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BAND-INHALT. 

(Naeb vtttajmen unil heratiHgc.beru nlphabeliidi geordnet) 



il^ltMh« fproolM' URil llttf^rfttnr «tn^ohlieaslfrfa <)i>r rolksksiid« 
lind fTc^cbiL'Iite. 

A. BflSprtcfiungsn. sdi« 

AUei(rli«elie Diclituugeu etc. eielii' iSmiueck. 
ADKlo-Skzon Prase Bender, \ty BaskerriUc uiil HnnisoLi 

(KUeher) 368 

tBBEDaDB, eiche Bibliothek etc. 

laBkfrTiM«, »«he .Anglo-f^azon Frone Reftder. 

leownlt An^liKchaüidini H<tIdengMic)it , Itbertrag«!] vou Moritz 

H«yne (Wdlker) l 

B«thg'c, siehe Dieter. 

Üibllotbck der tiigclailchsiscbea Poesie, b«gT. vcm (Treiu, 

hen«l««K. i. Wniker. m. Bd. 1. HUft« lieni.ti«K«K. vvn Abs- 

mum (Hotthanscn) 358 

BoBwortli-ToUer, An AdrIo-Säxod Dlction»ry (HoithauBen) . 362 
Braiideii, Die Allitteraliou in Aelfric'B metriBcbcu Bomilicu (Binz) 168 
Bremer, sielie Dieter 
Brooke, Eoglinh Literatur« froni the beginning to the Normau 

Uooquest (Binz) 858 

Bnrke, SpeerJi »ii C-onuiliitiuii wiih America, ed. bjrCouk (ßUiii^er) 40 
BnrnB, The Ccntenftry Bums: The Poetry of Barns cd. bj- Heidey 

& liendenw>u (Schnabel) 334 

B>'TOD, TliflPriaaDer <i(ChI]l<)D. Her«[u>g>!g'. v. Kitibiug (Schnnbel) 336 
Caator, Die Hawleysche .Sninrolnng von 32 Trftnergwlic-bten anf 

Francis Bncon (I.eitsmanu) 175 

Cftrlyle, Sartor Kesartos. Herausfreff. von MacMechRn (Mkdii) . 309 
Phaocer, Wark». Bl. b.v TtiUard, Hcath, Lidilcll, McConiiick 

(Wcti) 30» 

Cook, Biblic«! Quotation« in Olcl Kagliah Frosc Writ<ir!i (WUlker) 2 

Cook, liebe Bnrke. 

Cossmaun, llKmlet uach der CebereetxTUig von .\. W. von Schlegpel 

n. L.Tleck (Wagaer) 230 

Crow, siehe Halden «le. 

Das mitteleogliaclie Uedicht Tbe Bake of Capide, herans- 

gegeben t. Vollmer (HolthauHeu) 266 

Dieter, Lant- und Fonnenlehre der AltgerniiiJi,iiw.beH Dialekte. I. 

(Baibriag) 85 



IV BAND-UlUALT. 

Eidam, BemerknngeD zn einigen Stellen Shakespeare'scher Dramen, 

sowie znr Schlegelschen Ueljersetrung (Wagner) .... 226 

Eitrem, Thackeray'B Book of Snobe, Explanatorf Notes (Ellinger) 41 

Florio, aiebe Montaigne. 

Forschnngen cur neueren Literatargescbicbte, beransgeg. 
T. Muncker, siehe Kraeger. 

Freiligratb, Gisberte, Engliscbe Dichter. Uebersetzougen nach 

Shelley, Moore, Keat«, Swinhume n. Anderen (Ackermann) 337 

(rollaucK, Hamlet in Icelaad (Mogk) 224 

Gollancc, siebe Montaigne. 

Gotbein, Marie, John £eat8 Leben und Werke (Ackermann) . 234 

Grein, siehe Bibliothek etc. 

Grieb'ß Bngl.-Deutscbes u. Dentsch-Engl. Wörterbach, 

beransgeg. von Schrfier (Ellinger) 300 

Guggenheim, QaelleuBtadien tn Samuel Daniels Sonettencjklus 

„Delia" (Aroostein) 332 

Harris, Mar; Donner, Life in an Old English Town (Mann) . . 362 

Harrison, siebe Anglo-Saxon Prose Beader. 

Hartmann, siehe Dieter. 

Heath, siehe Chancer. 

Hendersen, siehe Barns. 

Henley, siebe Bums. 

Heuse, Zar LSsong des Hamlet-Problems (Sarrazin) 360 

Heyne, siebe Beownli 

Holtbaneeu, Die englische Aussprache bis zum Jahre 1750. II. Teil. 

(Luick) 171 

Hope, Hero and Heroine. Witb illastratioiis by Hitchcock (Klap- 
perich) , 2SZ 

Janssen, Sbakspere-Studien. L (Wagner) 4 

Eeidel, A Manual of Aesopic Fable Literature (Mann) .... 81 

Kellner, Altengliscbe Spruchweisbeit (Wülker) 166 

Kinard, A Study ofWolfstan's Homilies (Klaeber) 78 

Elatt, siebe Maret. 

Klage, AngelsAchsiaches Lesebuch (Schröer) 129 

Klage and Lutz, Englisb Etymolog; (SchrOer) 130 

Kfllbing, siehe Byron. 

Kraeger, Der Byronsche Heldentypos (Schnabel) 274 

Kraase, Byrons Marino Falieri (Ackermann) 275 

Krflger, Schwierigkeiten des Englischeu. II. Teil (Ellinger) . 112 

Liddell, siehe Cbancer 

T.d. Linden, siehe Medwiu. 

Litterarbistorische Forschungen. Heransgeg. von Schick n. 
Frh. T. WiJdberg, siehe Ullrich. 

Lnce, A Handbook to the Works of Alfred Lord Tennyson (Acker- 
mann) 136 

Latz, siehe Kluge. 

Macanlay, Lay? i>f Andent Kerne, ed. by Webb (.Ackermann) . 134 

MacHecliau, siehe Carlyle, 
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XcCormick, siehe Chaacer. 

Mfcid*», The Diiir>- of Mast« Wniiiun Sik'Qw fWUlker) ... 38 
VkldoD »nd BrnnnäDburh. Tvt> OM Engltab Songs of Batlle. 

ed. bj Crow (Klaeber) 36 

MaliDBtedt, Studie« iu £u{{lbh Onunmar (KLapperich). . . . fj3 
Sanrmann, tirammnrik der Mundart von MUhllielm u. d. Ruhr 

(BUlhTing) 278 

Hedwiu, Qexprflclie mit Lord Bjron. Herausseg. tob v. d. LiadeD 

(Ackortnann) 180 

Mensch, Charact«n af Ent^ltsh Literainre (Leitsmaun) . . . Iö3 
MoDtaigaeH Essayes, trauelated ly Joliu Flurio, ed. b; Gollaucs 

(Leitsrnfton) 131 

Muret, Kiicyclop»edi9chi>B Worterbncb der eogtioch^n und dentechen 

S|>racbe. uroBse AoF^be (Snbrtter) 6 

Mar«!, EncyclopacdiBchca Wörtcrhnch der <rnKH»chPu tmd dcntechen 

Sprache. Klein« AttSBahe. 1. T. EngliKh-DeiiUch run Klalt. 

(Schrlier) 3 

Ncnsprachliche Abhaodlnngen, hf^rau^^eg. von KiCipper 181. 290 
Newdigate-Newdegate, (fooidp from a Mnaiment-Room (Mauii) 133 
PeDoer, Eutn-iclfltui^ der alte3igliBchea Tgnvokalc (BUlbrin^) . 2G5 
Poltard, (ÜkHo rhauc«r. 
Badclifl* CoUego Monofl^rBphs, *lehc Wiggin. 

Bichter, H«ltne, Mar>- Wolldtcnecraft (Ackermann) 139 

Sablvuder, Das eiiglischt- Jugdwcneu Lu seiner ^schicblllcli«u Eut- 

«1ck«la&^ (AroDsteiii) 181 

Schlflter, dehe Dieter. 
ScbrSer, liehe Orieb. 

Searl«, Onoioasticon Anglo-SatuaiciUD <Binz) 257 

Shakespeare, aicbe Coeaiuauu; Eidam; G-ollaoei; Heuio; 

Janiflen. 
Smitb, Paetoral InAtience in ibe Eiißli»h Drama (Brotaaek) . . 223 
Steineck, Altcngliedie Pichtun^cu in wortgctrenei Cehcncticau^ 

(Bin») 220 

Stndiea cur enelischen Philologie, heraiwifetf. von Morit- 

bacb, siehe Tarnaon. 
Sweet, A New Engliab Oranunar, Logical and Hletoric&l (Klap- 
perieb) 369 

Sweet, The Studcnt's THcttDunry ot AngloiSaxon (HoUfaaasen) . 33 

Tansoii, Word Strcea iu Eng-Usb (Lnick) SSl 

Tbackeray, neb« Eitreiu. 

The Athenacum Presa Serlca, siehe Carlyle. 

Tlie Tempi« ClaRfiic», M*he Montaigne. 

Tränt, Die Uanilet-Konlmverse im UmriM bearbeitet (Sarratin) ÜGi 

Trautmann, Kyuewnlf der Biüchof und Dichter (WUlkßr). . . 161 

Topper, Tropca and Figtir« iu AJiRlo-Saxon Prosc (Klaeber) 78 

Ullrich, Röbinaou iiud Itobiui<onad«u (Matin) 3S3 

Vietor. Die Xonllininbriaclieu Knneiuteine (BUIbring) .... 65 
Tietor, EiBfUhmiiE: in Aon .Stnrlium der engliivHen Philologie mit 

Bückaicbt auf diu Anfwrdemugeu der Praxis (Wftgner) . . 16 



TI BAND-INHALT. 

8«ll« 
Vollmer, «ehe Das mittelengliBche Gedicht The Boke of 

Cnpide. 
Webb, siehe Uacanlay. 
Wiggin, An Inqoiry into the Authorship of the Hiddleton-Bowlej' 

Plays (Ackermann) 307 

WillatBen, Altisländische Volksballaden ttnd andere VolkBdicbtnngen 

nordischer Vorzeit (Pabst) 16 

WUlker, siehe Bibliothek d. ags. Poesie. 

WQlker, Charles Dickens und seine Werke (Heim) 135 

Wyatt, An Elementary Old English Granunar (BUl bring) . . . 267 

B. Aufdlz«. 

Andrae, Nachweise zn Longfellow's nnd Chancer's Tales .... 141 
Billbring, Was Ifiast sich ans dem gebrauch der bachstaben )(: and c 

im Uatthaens-GTangelinm des Rnshworth-Hannskripts folgern? 289 

Elapperich, Noch einmal das Imperfectnm must 82 

Eraeger, Carlyles deutsche Stadien and der „Wotton Beinfred" . . 193 

Seydel, Die englische Staatskirche nnd F. W. RobcrtBon 364 

C. Vsrmitchlss. 

DOring, Ein knrzes wort za Conrads rezensiou meines Hamlet . . 62 
Schnabel, Zn Angnst Andraes bemerktmgen ttber Longfellows The 

Uoak of Casu-Maggiore 276 

WÜlker, Byron-Litteratnr 388 

. . II. 1JBt«FrlchtBweBeB> 
Bsspreehungen. 

1. Allgemeine Werke. 

Beckmann, Die Behandlang fi^nzfisischer nnd englischer Schrift- 
werke (Elapperich) 154 

Brebner, The Method of Teaching Modem Langaages in Germany 

(Lange) 181 

Brenl, The Teaching of Modem Foreign Language« in ourSecondary 

Schools (Uann) 373 

Leitritz, Altenglands Unterrichts- a. Schulwesen (Becker) . . 280 

Ohlerti, Methodische Anleitnng f. d. engl. Unterricht an büheren 

Hädchenschnlcn (Lflwisch) 311 

Pfalz, Ein BQckblick anf die Entwicklung der säcluischen Realschule 

in den letzten 25 Jahren (Bärge) 374 

The Journal of Edncation (Becker) 42. 276 

Walter, Englisch in der Untersekunda nach dem Frankfurter 

Beformpian (Lange) 341 

Western, Eorze Darstellung der englischen Aussprache für Schulen 

u. zum Selbstunterricht (Wagner) 281 

Winkler, Hat die analytisch-direkte Methode die Lehrerschaft be- 
friedigt? (Elapperich) 117 

2. Lehr- n. Lesebücher, Schriftstellerausgaben. 
Ackermann, siehe Gordon. 

Assfahl, Je 100 franzüsiflche und englische UebungsstUcke (Mann) 51 
Badke, siehe Masou. 
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8«lle 

BfthrB, siebe Mftrkhnni. 

Bo7«i, äelect«d UJalogaes for Younff Ladies (.^-»llei^^eii (Frida HaI* 

moll) 347 

British ElBqiieno& EngUacbe Reden 1775—1893. Heratisge^. tod 

W«wboT«n (Ellioger) »45 

Bobe, En^l. Uebonssbncii (LBwisch) 815 

Babe, ^-hnlgraininatik ä. eng\- %rache (Lliwinoh) 315 

BuTDCtt, Littl« Lord Fauntleroy, heniUäge^. von ti-rotb (Arndt) 24 
CoroiBb, Life of Oliver Ciouwell. Heroiugi:^. vvd Deutschbeia 

(Ellinger) 346 

CreasT, Tbe Fifteea UecisiTe Battl« of the World, b«raii9g<s:. Ton 

Hamaan {QUaning) 288 

Damtnbotz, Deutscher Uehongsstoff BUm 1. T«U. von Ebe&er-Damm- 

bolz (Lßwiscb) 315 

DaiDinhols, Engl. Lehr- n. Lesebuch f. htlhere Mftdchetucholen n. 

Milt«l»cbnlcii (Löwidch) 315 

Drntscbbein, tiehe Coruiah, 

DeuiBßhbein, Stoffe ra engl. SprechtibiiEgen (Löwiach) . . . . S18 

Deutacbbein, ii^toße sn englischen SprecbDliimgeu (Wagner) . . 28 

l>ickeuH, A Ohristuiaii Carol, berausgcg. vou Hi;gf<i]it>r (Heim) . . 19 

DJL-keu«, TheCrickei üii theHeartb, beniusgeg t. Helm (WtLlker) 339 

Fejcrabend, siebe Sontb Africa. 

Qeaenin«, Knrz gcftuatM ICiigliache Spraclilehr« (Lfiwiach) . . . 314 

Gordon, London Life and InsÜtationa. äe4ecte(l Chaoten froin "How 

London Livw', hemn.agpg vou Ackermann (Lllinger) . . 21 

ärotb, eiehe BurnetL 

Hamann, Hiebe CreaijK Shakespeare; Tcnnyaon. 

Ilegener, »iehv Dickens. 

Heim, siehe Dicken». 

Beine, Einftlhrung in diß engUsrhe KonTcrsation nnf Onind der An- 

»cbanuiig na^-lj ileu ßilaertnfdu vuu Ed. Iiaizul (Wnguur) . 281 

HentT, On tbe Jrrawaddy. Heraa»geg. von Reiuiaiui (£lliuger). 115 

Hnpe, Kolidajr .Stnriefl, beransgng. von Klapperich (Ellinger) . . 21 

Elappericb, siebe Uope. 

KroUick, «ehe Modurn Travel» etc. 

Blarkbam, One t-entiiry of Englisb Hlaiorv, Iicranngcg. v. Bahn 

(Ellinger) 975 

Kafon, "Die l'ountiee ofEnglaud, heraiisgei:. vonBadke (Ellinger) 50 

Äill. On Liberty, beraoBgeg. von WehrmaMU (Ellinger) .... 21 

Modern Travel« and Explorations. hy Charle» Diirwin, Edward 

^^^lymptir, aud utbeot. flentuageg. vou KruUiek (Ellinger) 1ö3 
Ohlert, Elenientarhucb d. engl. Sprache f. b&here MädehcoBcbule 

(täwiacli) 311 

Oblert, Euglisclio Uediclit« 1 die Oberstufe d. bibberen HSdchen- 

scbnlen (LSwiach) 811 

Oblert, Engl. Le«cl>uch f d. oberen Khueen der hf^faereiL Mädcben- 

»cbolua (Litwliicb) 811 

Oblert, Scbnlgrammaük d. «ngil. äptaehe f. halbere Mftdcben^tüen 

"(Lawiscli) au 

Beimann, sfcbe Hcnty. 



rat »AHD-fimALi". 

Mto 

Bost, siehe The Hereos etc. 

Seelig, Method. geordo. Vokabnlariom zu den HSlzel'acben An- 

gchaDuiif^bildem (Klapperich) 344 

Shakespeare, TheTempest. Heransgeg. toq Hamanii (Olanning) 24S 
Smith, A Trip to England, herausgeg. von Wendt (Ellinger) . 375 
Sonth Africo. Sketches by Trollope, Fronde, & Lady Barker, 

beraosgeg. von Feyerabend (Ellinger) 21 

Teichmann, Englisch Sprechen und Denken (Wagner) .... 26 
Tenuyson, Idylls oftheEing, herausgeg. von Hamann (Glanning) 46 
The Heroes of Englisb Literatnre. Herausgegeben von Bost 

(Ellinger) 153 

Wehrmann, siebe Mill. 

Wendt, siehe Smith. 

Wershoven, siebe British Eloqnence. 

Wershoven, Great Englishwomen (Ellinger) 375 

Wilke, Einfttbmng in das geschäftliche Englisch (Wagner) . . 27 
Wilke, Einführung in die englische Sprache (Wagner) .... 27 

III. Nene BOoher. 

2a 52. tia 155. 185. 249. 283. 816. 347. S77. 

IT. Ans Zeitsehrirten. 

Sl. 5a 125. 160. 191. 255. 850. 884. 

Anglia 125. 350. The CosmopoUtan 59. 

Archiv f. d. Studium d. neueren Spr. The Dial 59. 126. 

a. Litt. 160. 350. The Edinburgh Beview 850. 

DieNeuerenSprw:hen31.58.160.850. The Fortnigbtly Beview 850. 

„^- „ ^ ,„ The Forum 69. 256. 352. 

Englische Studien 160. 850. ^he Journal of Qermanic Phüology 

La Bevue de Parw 58. 384. j25 361 

M^ Language Notes öa 126. 191. The Nation 59. 126. 

Neoglotti«'82. '^^'' Nineteenth Century 351. 

Poet-Lore 69. 256. 852. '^''« ^"^ American Beview 256. 

Pnblications of the Modem Lanciiage _ 

ABSOciation of America 59. iSsS. P"« «T^^^y ^™' ^^- ^^■ 

The American Jonmal of Philology TranBacUons and Proceedings of the 

59. 2^. 361. American Phüological Afisociation 

The Atlantic Monthly 59. 126. 256. 59- 
362. 

T. XlttellaBgen* seit« 

Die nenphilologisclie abteilang anf der 8. jahresTersaBunlung des säch- 
sischen gymnasiaUehrerrereins 60 

Festschrift zum ViU. Allgem. Deutschen Nenphilologentag in Wien 

1898 126 

Bnndschreiben des Vorstandes des Verbandes der deutschen neuphilo- 

logiscbeu Lehrenchaft 192 

The Oxford Snglish Dictlonar; 127 
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Ackermauu, Dr. Bichan], Kgl. Gymnasialprofessor, Bambert^. 

Älacher, Badolf, Professor, Wien. 

Andrae, Pr. ÄogoBt, Weeuer, Ost&ieelEuid. 

Arudt, Dr. 0., Direktor der rriedrich-Wilhelms-Schule zu Esehwege. 

Aronstein, Dr. phil., Berlin W, AlTenslebeu-Str. 2<j. 

AssniRnn, Dr. Bnmo, Oberlehrer, Dresden. 

Bärge, Dr. Hermann, Lehrer am B«algjann., Leipzig. 

Barth, Dr. Paul, Professor a. d. Univ. Leipzig, Grassistr. 25 L 
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L SPRACHE UND LITTERATITR. 

Beowulf. Angelsächsisches Heldengedicht übertragen von Moritz 
Heyne. Zweiltj Auflage. PaUerbom, F. SchJiningli. 1898. 

lu vierteil b&nde i1ie«er xeiUctirift liftt uvli <lvr unttrseichueU), k«- 
, legntlich ÜBer baprechuus der ücowiilflibersetzaiisreD, Über die ante 
anflttge (I8S3) obif^er Qbertm^ai,' auitgMiimchen. t& wnnle ou dieser 
»UUc lictonl. ilass die frühern »leut«heii UlierneUer Ettinflllt-r (18*0), Orein 
{mi) and BiAhsl der diehleriscli beij^abt« Minirock (1^5it) ilurdi beibehtilteD 
der »Uiterierciiden Ungseüe iliren fibertragiiiiÄ«!! etw« frcmdartiiBrc«, an- 
ilcatSObM galrirn niid dailurrh eiii«'ii t)Aii]i(xivei-k ihrer itrheJt, lUs nllc li«Kl 
der neudt ntUier zn bringen, verteblt hUtteij. Heynes Uberscunug du- 
geg«l, die den fUnfTiliui^en jambbolien vpx^ wfthlle imcl damit die nllite- 
ration anfjarab, imrdo aia 'enUcbicdtncr fortitcbritt ' hcgtfmt. Denn bei 
anwendnDg' ilieaes tvntM kann sich der ttbertragendc gans frei bewp^n 
ond benutjtt doch ein nioas, ttas der neuen seit oolie Htelu. Ks ist dies Bbcr- 
luitijit der einzige rhfthmns, der Eich {&T eine snlclje dichtang eignet, da 
der baliadentcu, den Wackerburth (IH4<i) nnd Lutn^cu (issl) rcrsacht«]!, 
ücli ala nngeei^et erwies. In Amerika trat dniiit nu^-h einmal Gununere 
f«hr eifrig fdi beibebaltnn^ de» »lien Tcrses mit alliteraticu ein (Journal 
tt VhiMogy, Vol. V 11), allein die Kbenetsun^prulie , die er am aehlnüse 
gi«bt, sprieht am tlentlichslen dagegen. Aucb noat er aelbit zngrben: 
*(tlie blank rvi«e) u tbe adaptioa of tfae otd verse to tke uew Uf« ol 
EngliiUi poetrjr*. Dies ist ja gerade, was maa branclit, nm i^in altes gedieht 
dar ueoieit v^er leebar m mariien- 

Referent Imtn daher nur wiederholen, das« Heyne einen sehr gltlck- 
IkbcB griff mit dciu gcwAhlten Tersmaso that. 

Wie in der ernten anflöge entepriclit ein rers jn d«r flberseteiuig 

xi<>4iilieJi genan einem in der Torlage, »o dai» die 31S3 TeraEeilen dea 

«tigiliaU dorcli 3201 in der enten, dorcli ^307 in der neuen aufläge wieder- 

^(•gebni werden. Die moaten inderuugeu in der n>i^nen nnfla^« hexiebeu 

lidi auf v*.'i bt7?iMTiuigt-u der T«nc oder bringen genauere QlwneLxnngeo. 

Al^la, MiblUt IX. J 



2 t. SPRACH^ V. LtTTKBATtTfi. 

Solcher finden wir eine ziemliche anzabl, besouders oft, wo znr beBsemn^ 
die Wörter verateilt werden. Z. b. : 

V. 9 n. Doch wandte sein g«8chick sieb bald ; sein mhm wnchs . . . 

V. 9 I. Doch wandte bald sich sein beschick ; sein rubra wncba . . . 

V. 21 n. Von Skjldes söhn in allem Scbedeland. 

V. 21 1. Von Scyldes söhn in allen Schedelanden. 

V. 43 n. die, wie er selbst, sich fortbegeben sollten. 

V. 43 L die, wie er selbst, fernhin sieb leiten sollten. 

Oder T. 3184. 3186. 3206 a. b. f. 

Hie and da allerdings stimmt die Übersetzung nicht mehr mit dem 
text, wie ihn die neueste (5.) aufläge des angelBäcbsischen textea zeigt. 
So z. b. T. 2t, wo Heyne in der ersten aufläge 'on fsder eeme' las, jetzt 
aber 'on f^der wine (vgl. dazu a. 291)', und wo die zweite aufläge 'auf 
Taters throne', wie die erste UbertrSgt. Doch sind solche versehen selten. 
Im ganzen darf man die neue aufläge eine wirklich verbesserte und gute 
nennen. Sie kann, während die von Grein (2. aufläge 1S$3) die beste fUr 
fachleute ist, als die beste deutsche fllr ein grösseres publiknm gelten. 
Sehr dankenswert ist das beigegebene namensverzeichnis: doch sind nur 
die angelsächsischen darin aufgenommen. Abel, Cain u. a. fehlen daher 
absichtlich. Yermiaat haben wir Brandinge (524), Broainge (1210), Er- 
menric (1211) und verschiedene vSlkemamen. 

Albert S. Cook, Biblical Quotations in Old English Prose Writers 

edited wiih the Vulgate and OtHer Latin Originals, Intro- 
duction on Old English Biblical Versions, Index of Biblical 
Passages, and Index of Principal Words, London^ Macmillan 
& Co. New York, The Macmillan Co. 1898. 

Bei dem vorliegenden buch darf man wohl zunächst fragen, welchem 
zweck es dient Nach dem titel könnte man vermuten, dasa es alle stellen, 
an denen in der Ags. prosa die bibel benntzt ist, abdrucke und den ent- 
sprechenden lateinischen text dazufllge. So hätte man eine geschichte, 
wie die bibel von den angelaächsiscben prosaisten benutzt wurde, und es 
wäre dies fUr die kenntnis der bibelverbreitnng in England vor der Nor- 
mannischen eroberung ein wertvolles gnmdwerk. Leider aber begnUgt sieb 
der verfiasaer damit, ans könig .Elfreds hauptwerken (die Soliloquien sind 
dabei Übergangen) and aus den Schriften des abtes .£lfric die bibelatelleu 
mit dem entsprechenden lateinischen verse zu geben. Wird hier weniger 
gegeben, als man erwartet, so ist dagegen wieder sehr viel mehr geboten 
in der ' Introduction '. Diesen teil (Xni— LXXX) halten wir Überhaupt, 
vielleicht im gegensatz zum Verfasser, tUr den wertvollsten teil des buche«. 
Hier wird nicht nur die prosa, sondern auch die poesie auf den bibelgehalt 
hin untersucht und nach den einzelnen jabrbanderten behandelt. 

Daa siebente Jahrhundert bringt die stelle aus Bedas Eirchen- 
gescbichte (IV, 24), wo die themata, die Csedmon besang, angefahrt werden. 
Er beschäftigt sich dann mit der frage, ob der Überlieferung, Aldbelm und 
Quthlac hätten den Psalter ganz oder teilweiae Übersetzt, glauben za 



L flPftACHS ». LITTEftATtlfe." 

Cen seL Jedermnnii wird sich wohl d«r ansfUhrUcheii uueinandw- 
(mit betmtiiiiig iler nenstCD fonchUBK) anM.h)i««eii, di« im mmI- 
eryebaia uiyivlt, dt^as wir in keiu«oi der erhaltneu proups&lter, weder in 
^-«iaer dbcrtraf^Df^, nocli in einer jbrlcaHieraug, ein werk einen der beiden 
aer erblicken dürfcD. In diucm f^iEcn abschnitt erweist sich Cook 
nicht Dor in 4er littemtnr ElWr die ns*- 'laukniüJor, nouUeru Hiich in der 
UiwIo^Mben ala sehr wobl nnterricktet. Dms iu der bibliographie daR 
eine mlrr anilrri- buch llbeneben worde, kann bei dem gT'wecn iimfnnB: der 
llt(«ralur nicht Tt-muiiden. So Termissen wir %. h. diu fiir die deutociie 
Lbeolvifie ev wii-btit;e werk: Hertog'« Bealeucjclvpiedie für proteolKU tische 
Theologie n&d Kirche, nvulig. vuu Prof Uauck, Leipzig, niuricli's Buch* 
band lang'. 

Uas aeble jahrkiindert hintet viel poetiacbfui: fVllt docbKj-newnlf 
in äitise zeit, dessen Criat durch »fincn iulmlt bmunden vgn wichti^fkeit 
für Cook bl. Die ansieht des verfasse« (vgl. Amjliu XV), EIejic so) 
'almoet ccrtainlj' am anfang Ata neunten jahrhnnricn« entjitanden, scheint 
allerdings nirhl bewiesen. Weiteriitn wird Hber die sogen. Cwduionscli« 
^Oenetis, Aber (jtodRB, Daniel tuid Azarias eingehender gehandelt. In den 
littenkturangaben , die sich in fllllo finden, TermtRst man, obgleich srlißn 
das bneb run Piper iiiigv^lwii winl (l>ie altjMrhiiiM'he Bilieldicbtuiiif, 
ätuttgnrt I6AT), die gruudlegeiiie sckrift: Bruck^titeke der altaXcliaischeu 
iehtnng aas der Bihliniheca Palatina. Hg. von E. ZangemdBCer nnd 
T. Branne (lleiüellierg 1S',)4>. Hie en«Usche iibertetzntig obiger HtUcke 
Ton 'Iliürpe wird anfgefilhrl, doch ft^lilt die dentüche von fireiu (Kaswl 
Dnd (i<ittiugen I8&7 , 2. And. 1S63). Poems of Uucurlain Dale», wie An- 
drea«, PbCnlK, Outblae, I^roam of the Rood etc. schlie^tscii sich an. Den 
chlaiM iiiaclien allitcrieiende bearbeittingen vom Vater Unaer. An den 
dieses abschuittes wurde der Kentiiche Psalm (ül) geetelit, weil 
ten Briak diesen noeh vor daa jähr 800 setzBD 'n'ollte. 

Im neunten Jahrhnndert steht der Merciacbe (Ve«pasi&D-) Int«r- 
liOfar-PBalUT v»jn«i. Spvlmiiii's l^saller lUid iliv eich daran auKi:bli«iwi.'udcu 
[interlinearen Psalter fulgeti. Dann geht Cook xu den glotujierteL luhge- 
dej alten nnd neuen 7'eetAmentefl, ta den Kenti»chen (iloHnen fUr 
Sprttcjie Salomont Qber. Sehr auitfnbrlich wird darauf die gBaclüebte 
MKCn. Pariser Pwüten (des proHaisehuu und pucti^cliQU teils) gegeben. 
7on beBoudeim inlercMte Ist die gef^nUhcrstellnng vuu vcraeu atu dem 
ktdl mit angelsKelislschen ttheraeUnuigeii der gleichen vcrsc aus Alfreds 
PaMl<>Talti> nnd Beda» Kircbengeacbidil« wegen der etwiiigeii ver- 
iilc .Alfreds roti der prviia-ptiAlterDbertragiiiig. (ranz nalilrlivb 
lieaic atch nun die betraehtnng der allilerierenili'» |jiialtertil>ersetxung 
MD, wobei Oook die ei^bniate der icbrift von fräulein Bartktt gut* 



Die reihe der bihIiR<^hcii denkniidcr des Ecbnten Jahrhunderts 

tet da« blieb vo)i I>iu)t»iii vArr dii.' LindiMfan-ua u-Evaugeli^u. Auch 

hier ßudet »ich eiau aiwnihriiijhe geschichu der ha. <s. XLIII— LUI), ebenso 

bei den folgenden ßu^ihworth-tiloflsen (LIIl— I.TX). Die wcatj^iklisischc 

[.bibelUbertragnng: mit ihren »leben \m. wird gleichfalls eiiigeJieud behandelt. 

In der biUiographie vcnniast man J^npitsas nn»gabe tod ^lUitkeit ans deu 
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fRACHK 1?. LITTKRATCH. 

Eranjrtlien fBwlin 18S2). Vcbi-r deu abt A'Afric verhrettfct sirh iIpf Terf»Ä»fr 
aimfülirlicli, <la)m ball er ek'b, wie alk- biüberitren litterKTbisturiker, an die 
ergebuisite von I'Ieiricb. DiMt MfUlux» der finluitung Uldet eine beBprecInuisr 
d» Richte« -Indilh, weil üen Cook zwütrhto &&6— y|*i utxt üebcr diewD 
pQukt xa sttvilen, Ut hier nicht der «rt- Wanini iu der prcoa deszelmtes 
johrliaiiilc^n.-) ipu nicht die BUckliu^-lIouiDJen emähut sind, die doch ancb 
bili<'ls{irui.-lii!, MO (i'if wk' diu nuniilicii .Elfrica rntbuUf-'u, vcn-U'M nwn 
ebeui)o weni«, a,h wikmm von den SulÜoquJcu nm QOO kdnc redo i^t. Uebet 
thui r\üe jubrlimiil^Tt wlnl iiptr iiichtH mehr tfemg-t, luid dorh «ttiiiinieu aiu 
dietti-r «pit die Wult-tiiin »ng'PRrhrieheiieii predigten, um toii denen in der 
bs. zn Vercelli enthaltenen, die tichwer zn haben »ind, ^bz en scbwei^n. 
Hiermit «ei d«iu verfwwer aneedentet, wo er bei einer «weiten auflag« seine 
wertTolle einleitnng noch rcrbtüseru und verTOllrtindigen kaua. 

Fdr den focbmann, sei er philoIoge oder theolo^e, lit ee sehr dankens- 
wert, daiM Cook beim (eitatidrucl; da.« Lntein hinsnii^tollt bat. Man kiinn 
darana leicbt efBeUen, «ne j-tilfre«! and .KIfric sich der blbel ^re^uüber 
verhielten, und Beine fDlg^mutp^^n daraus ziehen, Da»! da« VDf1iep;iide 
buch ala lehrbtich Ton anfRngtm im Angel*iieh«i«-beii viel benutzt werde, 
ist ZI) betweifeln. Hat doch t'ooh »^Wmt ein 'Firat Book in Old English' 
gmciiriebeD, das an» fUr einen üolclten zweck viel gcei^eter zu sein »cbeEut, 
all im rorlieg'ende buch. In Duntxrhland werdnn »irberlieh anftlnger in 
Angeloüchsiseb kaum jtmal« die 'Uiblical Ijnotatiom' benutnen, iu Amerika 
und England man di<.'8 rielleicbt awK-n sein. £ti kommt nurh d&zn, da« 
der 'Iudex vt Principiil Words' unvh vif^-utUmlii-hen ^mnd»lilsvu augelegt 
iat. S. 3*4 eHabren wir, dan mu dem worlerverzeichuia attaj^eacbloaaen 
Mlen jirunumiiia. zaUwOrtcr und eine reibe der gcbrüuclilifhsteii zcit»Srt«r. 
Das« ein EugliUider und Anienknnpr zu ire, us, J)ou, zn eije, Itn. zn viBait, 
urilan keine weitere erklnrnny braarlit, ^lanben wir genie. H«.'« i'ircr, 
butu, ni^on. teünti^ oder liÖ, situlon, noMt, cupe, eode nnd viele andere 
fortgelHKReni'ne wiirter mit hilfe des Neut'tigliHt-lieii engten werden, nitlSBec 
wir stark liezweifeln. Ein TollfltilndigfB würterbuch w&ro hier wohl an 
•einer nLelle i^vweaeu! 

Leipii8:-UobUa. Bicbard WaU«r. 



Vincent Franz Janssen, Shakspere-Studien. L Die ProHa in 
Shakspere Dramen. KrsterTeil: Anwendung. Strasa- 
burg 1897. Karl .J. Trübner. 105 S. M. 2.50. 

Der grUDiktein zn dieeer arbeit wurde von ten Brink gelegt. Sie 
will nicht nur die LSIiakapflresehe kntu«t in ihrem weaen nnd ihrer cntwicJi- 
Innj; beleuibteu, ttocideru ein neues mittel ziu teslkritik an die band geben. 
Mit recht maeht der verfaaeer zuuilebil die uuweuduug der prosa zum 
gegenatiuide seiner forachiin^, spAter Roll die nnterrtU'Cbuiig de-8!«tiIeB 
folgen. Vm die unwendting der i>ro»a r.n Ijfgteifen, reiUanen nat^heii dti> 
prosaischen abochoitte ioi zusammejiliaug des Ranzen unteiaucbt, d. h. mit 
dem Vera zuzaniiuen^telU wenleo. J. kommt zu dem ergebuis, dan bui 
der anweudung von prosa oder blankvers weder steUnng noch gesittung 
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«InrecheiidGB peraonon dnc rolli^ npiMon, flonilc^m Aasa nllea atif die 
sitnatiuo, anf Ah stiiumuiui .-mkuuimt, in welcbeu die Kden rorgfetnigen 
wnden. Wenn die «linjunmt; ^i^liobi!» iitt, wenn ein teldeneßhafUidieB 
geflUil in Tonlergrond »lelit und zn freiem, krSftigcni «udniclc gelangt, 
ao atcht der blankven; wenn da» leideuAclinfUiclie genihl xoritckweicbt^ 
wenn der rerstand HberwieRt, wenn die stiminuuir eine ndcbterno ist, w 
»iL'lit iiroKi. Abjfcst-lieu von Haem-n. iii wrlclieii di« wtiiinumij» iiuter der 
einwirkuug der mnftik, der uatur a.(\g\. e'me gehobene iat, bt'dcutct der 
blaukvers »t«(it liAudlimK. forlMcliritt (kämpf), die prosa stUUtiutd, ruh« 
(znwan«n). J. «acht festJtMtelleii, in wcli.'h«Q ^iillibn üü proM xur annen- 
dang kommt; er tindnl dabei, diu« da« prinxiii ent in de» ilmmen der 
mittler«» and späteren zeit (etwa seit ISü^) konse(|uent dnrcb^übrt ist, 
die prüea der frühur abf^fftuiBttia otlickc alitir vii'l NjiUrlicJier uuiI ubu« kuu- 
seqneiUE angewendet and in den Jugcmlstückcu (ain auf die witzproea be- 
srlirinkt jmC. In nn^ftthrlicher bebaadliuig; wird dies au <len draoien: 
Much ado abont notbiutf, Uenrj V, Av you like it, Twelftli uiebt niid AU's 
weit tbat endit well nai^liznweiat^ii ffeRitrht, wilhrcnd bei den Übrigen dranit;U 
der mittleren and spfitereu teil aaoner deu prosLiiachen wituMiiucu aucli 
die bUukvenpartien, deren pnthctijscber cluinkter ujfeubiLr ist, Uliergaugeu 
werden. lu einem weitere» kupitol wendtt »icti der verfaeeer zu den jagend* 
nnd tlber^:»ngHdranien, in welchen der in den ersten «bwrhnitlen genrbil- 
derte pnMiigebraQcli nofb nit^bt koii-<p>|iioiit diirtiigr führt ixt, und im •tcblUH»- 
kapitel wenl<«Q diu dem ähakvporeiii-bcu vem- und prui!agiebrani.-b widet* 
»prechewleu fasDimgeu iu alWu di^ii HÜkkim nacligewieiteu, iu weU'beu »ich 
der einflnH eines fremden dichter« oder redakteiirs verrüt. 

JaDweu hat i,'ewt>a ttu iil]geni(;ii]eu recht, uXvr cbeiuo gewiss wäre 
Shakiperc Über manebe »pitzäudi^kelten in »einen ausfubmngen entannt. 
Villi einer slreugcn iiud hewiiw-teu beful^uug eine» prinEii» (seit 15Ü8) 
kann bei einem uaiveu dieliter wie tihakspere Qberfaaapt keine rede Kein; 
wenn er »ith regeln »HU, so ift er jcdenfaUii so frei, sie mit ulympischer 
sorgloidgkeit zu nbertreten. Wenn der iliditer ani-h den unterschied ewi- 
icben witz nnd bumor wusste and emjjfaud, so ist doch das aosciaauder- 
halten tob witziger und hnmiirintifleber Stimmung (ohne pathetische hci- 
miachang) genuhc. Die regel <3), ds^iit prosn lidi bd pälhi-ti^ohen «chil- 
ilemngeit Utd reflexivneu findvt, welche wu uebeuper»oueu unter eich vder 
zwischeo hauptperaonen und uiihetel] igten nelH'iiper«ouen nufgetuRschc 
verien, wird nnzlÜiHge mal nnigeworfen. indem anfh nehenper'onen unter 
sich ond mit bauptperson^n oft genug im Mankven reden. Hacbetb U, 
I. 31 : Was it eu Ute, Iriend, ere }-ou weut to bed, steht oicht allein, gleieh 
T. ti l<Agt : Our kDadtiug ha« awaked tum ; berc hc comes, gewiss auch 
keine betunuleres pathos verlangende tb»t«ai:]ie. Was die nuchtwandeUzene 
in Macbeth anbelangt, m wird dieselbe doeli wohl mit recht ab pmsa ge- 
leaeo; der kranke za>>tand nnd ihi^ wirre abspringen toii einem erinnemngs- 
blld zum andern läÄ«t nichts anderes erwarten. Anch sonsi wird mancher 
lewr mit dem verfimser, wenn er die nnpr^luKliche fassnng metrisch 
iw«ifeUia(ter sieUcu, unechte fiiaiiungen in wliten Htik-kcn herauHzuäDdon 
mä die alteren nnd Jüngeren teile in imarbcituiigei) zu scheiden sucht, 
nicht gaiu eiDrerstaitdeu «eiu. 
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Kitn iin<t nattlrlicti ISihtt »ich f<.>l^udes xoiren: bliuikvct«, beknuNtlicli 
oft iiiii BrIiltiFB mit ileiii knallpfTekt, Am n-iaia, keiiiiEeichnet die pAÜiclUrhe 
Btimmuiie ; «ro diu pftUiüs we^cn ()«r nüchternlieit iIfui gp^iiitt»nd6H nwl 
4er eitnutjvu oil«r wv^feu rincs ilbt!nua«ee« vou errptftheit (wut, uiüiusiun) 
nupAMGiii] wäre oder gar lik-Jicrlidi wirk«u wilnlo, Aa tritt die prom du, 
tdleia, wie achon uigeileQtet , nnr in der r«gel nud ohue sklftTixclie pe> 
danterie. 

Wdtui sDcb da nnd dort ein widenprucli enracbt, wird n doch für 
JocIfii i^[ir»chf[>nclmr wii! fi^r jwlpii tcbriT dtw (ni^flisdien eine ebniiao fnsolnde 
kIh lolitK'udu arbeit wiu, ati der band d€r Hpisviffvii uad t;nindlichoii am»- 
flUirtuigeu Jauacm die ciiizeüieu iJrameu des groeseu Briltcu dardixagebea. 

Bentliugen. PL WKB^ner. 



Murel, Encyclopaedisclies WSrtefbuoh der englischen und deutschen 
Sprache etc. etc. (grosse Aui<gabe. Teil I. Engliwh-I>eut.sdi. 
XXXII IL 21Ü0 ÖS. gi: H'K Berlin, Langenscheitlt löUl— 

1807. In 2 Hälften geb. 12 Mäi-k. 

— Dasselbe. Kleine Ausgabe {Hand- und Sclinl-Ausigabe). 
1. Teil, KngliscIt-UeuLKch vuu 8. Klatt. Berlin, Lang^nschcidt 

1808. XXXII n. 845 SS. gr. 8". geb. 7 Mark 50. 

Schon in^hrfftcli bähe ich ^Icß^rnb'eit gehabt, niicb Über ilicAeii werk 
in loueru. in diesen bIKttem In). Vil, p. 303, in den „Nenereii Kpmchen" 
II, IS.'Jff., in den „EngliachenHtudicn" XXH!, 171—183. Bei der h$<li*alniig 
und dem umfang de» buch» siemt eM Rtrh aber, hier nochmal« nud noa- 
föhrlicher darauf zu eprechcu zu kumniou, julzt uacbdcm dur ernte teil 
glflcklich (crlig vorliegt, und der »weite rB^Ug in Uefcmngcn eu enchfinen 
b«gonn«n k&t. 

Znuitchst milchte ich an dan eriunem, n-a« i<'h gelegeutU^^h der U>- 
»Iirechiiiig de» FlUget-Scbmidt-TangerBcheu nlirterburiie« in diPHen bldttpm 
bd. VII, «. 269 — 2fl3 fibcr den etwaigen wert und zweck von hes[inMr;bnng«ii 
fremdoprachUcher wJjrl-erbÜcher aiiKfrofiiihrt habe. Das j^rosEu MureUcbe 
wSrterbncli ist freiiieli mrhon eeiuee niulauge» wegea kein getvöbuHrher 
„g«<K!h»flJirlier verbTaMchsartikel". Ks ist eine biirhtütndVrisrlie und ächrift- 
st«UeriHclie leistnng von aiigt^wühtilicUetu nni'wjuide aii ml. kraft ntid 
koet«ll, wobei sich die rcrlagsban^UuiiR im voraiu Idar war, Aass ein di- 
rekter geschäftlicher ertrag nicht zu eriuiffdn int. Das biicJi tut mit einer 
Sorgfalt und um:^clit ansgefaiirt, die der mit recht so bochangeeeheneii 
La[ig«iuH:liei<lt«cbeu verliigammAlt suwie audi dem reifaBKer, der sich mit 
■einer perei^nlirbkeit bescheiden auf ein kurzes K^instweiliges vorwort' und 
ein knrzeii nru^hwort xnm scbluanc de.i 3. halbbandcc znrUckg<angen hal^ 
zn aller aoerkeunung gereicht. 

Ein 80 umfangreicbes englüch-deutticheK wCrtcrbncli wird wohl nicht 
sobtlri wieder nDtemommcn werden , nnd wie immer acine qualit&l sein 
IMg, das llnretarhe Wörterbuch wird fUr absehbare zeit da« 
reicbhalttgste englisch-dentscbe wCrtcrbacb &ein, und dabei, 
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du fd gleidi im roraiiü i;esagi. wlnl e» <lte90 son^entH^Uiitig mit gaiii 
aKdt^ren ehren trafen, «la bia vor knrxf^m Am bekannte Lucas- 
mJm werk. Dem Muretschffu wBrt«r>incbe sind schon so fiele wolilvvr^ente 
uerkemiiuigcn iu bcflpro(-liung«u zu teil g«wonl«n, ilvs icb die molnifi^ 
wohl ua besten etvas prftzJBierc: idi f^Idohc, der hanptwert Ae* hnchca 
liegt erstens in MJnem enc.rclopKrliscbeu Charakter, zweitens Inder 
Tcnrt&DdDÜToUeD nml iirak tischen änsi^ereu dnrstollnii^ im'l anoril- 
nnng des nngeheneren mnierinls. Ich tienkc Ja tibtr die xielc nai swecke 
einn cnfflüich-dentftt^ken wnrt«rbiicheN wejienlltcb landen; ich glaiihe daM 
wirklich solid« keuutiü« eher durch 'las zurfickg^lin anf lebende qnelleit 
iiml d. h. freilich praktisch iu don uieiBtcu fill](Mi durch üin Riimiejsiphftn 
gn»Mr engliach-en^lisrhf r werke mit belege» in gcwiiiD«n ist; aber 
Mlbat von dieMm Standpunkte a.!i« mima ich zugeben , du« fflr «ucyclo- 
pXdisehe dtuitellnnf,'-, nenn dieselbe uAmlirb so s-AiAv und bvTf^ytig iW- 
gfifnbn ist wie die rortiegende, ein cnti^rliimk-Bi'« licdörfiiw vorhanden ist 
Ebenso ist mit der Aosacren darstcllang nud aiiordiiDu^. die mit den klug; 
ansgewntneoen grupinemugen , onnieriemiigen , verweitiiuiKei] . abktlr- 
xongeD etc. etc. die gewaltigen masaeii bew-und(!ruswUrdig geschickt nnd 
SbmdchlliHi bewäUligts ''in unst-bülxbarer Torzng filr die praktiiurlien zwerko 
4n aadutchlagcns cncielt. worden. Am wenigsten wtnl natnrgemKfQ der 
sprachfoticber luid phUologlscbe iludc'ui, der litterarbb<lurtk<^r nud teit- 
kriliker bei dem bndie s^ne rechniuig' tinilcn; dem tvisAen)<chFif11icht^n Ichrer 
der lelw-nden spräche wird es z. b. nicht genügen, die „nnregelniS-tnigeti"* 
Seitwörter iu einem »» auafOhrliehen werke nur wie in einer «clinlgniui- 
raatik in den .Dclucbed OlncrvatiDiiH'' vorne zusammengestellt zn linden 
ohne »arfahrliebc augabe der in der wirklicbon liltemtiir Torkommenden 
Khwanknngen ; die Ansspracheaugsbcii — geinz ahgt-^eh'en von ibreu be- 
konoteu ooricbtigkeiten wie iu der beseichniuig der Bcgenauiiten langen 
a und o n. a. m. — benihen ebenso nicht aaf wirklii-hpr, kriliwchor beoV 
acbtnng des hcnte ilblichen, sondern sind in der regcl kritiklos dem Century 
Ihctionarj oder Webster entiionimen ; die etytnoiogiea vollend« sind, wie auch 
ein anderer, sehr uierkeuucndcr kriükcr, E. Koc|ipol, EngL Send. 23, 198 
lieinerkt bat, ^ttim zienle" Af^ bn«hes und wftren besser weggeblieben od«r 
aber tou einem fachniauu eingefügt worden; es kouiite daher auch eine 
bistoriMhe grappiermig der bedcutnng^ent Wicklungen nicht versacht werden. 
IHese nnd andero wissenscbaftltrhe milngel , die wt-iter nnten elwafl ein- 
gehender beleiK^ktet werden sollen, erklüren sioh aber wohl ans der ent- 
»udittnKsweiee de» werke«, uuil dieses selbel bietet suviel dw vurlrefllicben, 
bt in seiner leichbaltigkiüt so imerreiclit, dass man fUr diüsos grosse ge- 
[Mlienk dem rerlage, dem Verfasser und all seinen helfem herülichen dank 
n^D und anfrii^blig glück wiiuschen muss. 

Am dnem schon vorlier aof liefemngiiumäehlligen verillTeut lichten 
und »um scblusse dea zweilt^n halbbandeit wittdpmbgBdruckten anfi<atze ,Wm 
eniriebt 'Mnret'?" erfahren wir nicht nur interessante» Aber die mtlheToU« 
tecliniscbe lierstellung Ow werkes bia zu den stereot\-ppIatteD. soodem aacb 
einiges Über «Itc cutstefaung des manuskripteft und seine allmählichen Ter- 
bidenuigen, berichtigungen, ergitiisnngeii et^L etc. |)»narh hatte herrpro- 
feaaor dr. £. Jituet (der oame ist , 'nie die veila^bajidlmig auf einem be- 
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BOud«TVU blatle lohnctcift hai, franzäüvch an)tausi*recli«n> tin Uufe nm 
etwa zwnnKi^ jahrfn t*iiil}— t&8U ein wOrlcrhm-b üu luauustuipl« fertig 
göiteUl- Es wichen 'lie anlÄiiK« Aea werkte «omil in eine Mit rarfict, 
SU der die eaeliache philolugie nwh iii ihritn ftiifttug«n w&r, Tor einem 
meaBdi«na)l«r. Als nuu itu jähre l%80 CaseeU-Huoter's Encrclopodic Pio 
Üoniir}-, l8Sä— l*iBl Am» groMe MnerilraoiacheCpntnry Dictioiiar>-, abgmcluL 
Ton ftiKlf^ni, «'»(-hieneu wAren, sollteu'iUe frUcht« dioBcr und oJideTpr wertte 
dem grossen Langen« cbei dl 'schru imd-ruciimen, da« ein w ürdigrcB aeil^nbt ri<:k 
in flai'.bii-Villattit wenVu solle«, ei>t noch lu gute komnieii. Man entochliM 
ricU lUh&r XU nocbmaliger nniarbeittin^ und e-f wurde ^f^» ^tab run epradi- 
wisHctuuibaftUcli gebildeten mitAibeitern berauRceo^eu,^ Die« war wbr 
iDerkenBennwert , dnch hier scheint mir itna uutfltlck begonnen lu haben. 
Ea ist Bwar nicht dcntllch «rslchtUch . in welcher weise die iprachwisseu- 
flchaflUch (^bildeten niit«rbeit«r ihre ^)^eu ungeteilt bekommen hüben, 
aber am dein werke selbst ist so ichliewen, dasa hier ein »chwerer fehler 
Ingangen wurde. 

Im jähre IS',)» war die englische pbilologlc ans Ihrou enten an- 
ßLngen heraus, da hUtte ihad nach pküülngiechen g«Hi(-htspiiukl«)i iU 
arbeit ttysteinatiscli verteilen sollen , dem einen die aosepnuhe , dem 
andern die etjTni)li>gie, dem dritten Shukspere iihw. nsw. zn beitiindcrer 
na^rhleiM! und nBcbprürucig übcrtrugeu aoUeu', ilemi, wie schon angcdctilet, 
wi&BeUGchtiftlich Btebt da» werk utin alles ander« aU auf 
der hohe uenerer forachoiig, aud Am ist bei einem mit to grossem 
aufwände bergest«! llen und für bq lange zeit hinaus lieTe^-hrmte» wprke 
doch recht zn beklü^en. Hei dem sonst lo gcdiegeutu inhalte, dem Hotideu 
fleiwe imd dem altbewUlirteu ausehu der Verlagsbuchhandlung wirkt dJo 
wLssenscbaftllche ebcräitchlichkcit ebenso peinlich wie der schein der 
wiaseDschaftlichkeit, der durch den erwähuteu anfnatz „Wie eut«t«ht 
'Köret'?" uud nnch dnrch datt wiiuderliuhe hilderretclic titelblatt erweckt 
wird. Auf einein grossen denkRteine prangt der hanpttitel des werke«, nnd 
ma dieaen hemm ist eine hihliothek der — wie man dorli wiihl annehmen 
soll — für du w5rt«rbuch zn rate geioRt'neu werke jfeachichtet, RfüSiie und 
kleiue bUcher, mit automameu oder iuhalt»augaheu auf den rllcken. Jemand, 
der die nnler den atigeftlhrten wirklich existierenden bUcher kennt, wird slcli 
einei lAcbclns nicht erw<<l)renkiJnnen über da« miKiverblUtniit zwiiicbeu imifauj; 
und atiftcbrUt mum-be« buche«, Über den kleinen ,(>rimm~', die viel grliweren 
„Loudiniümeu", dta kleinen „Mnnray nnd dos gruHse „Hoppe äiippl." 
Manche der verloekeiiden hllcher wHrde der fiwhniana auch gern haben, 
wenn sie bereits ifCecliriabeQ wären, so z. b. die ^Neolwgiamen' nnd „Ar- 
cbaüuivu", „Uerinanii^ineii'' clc. «Ic., auch den „Zupitza'', vennutlich ^n 
wtJrtcrbnch, kanfte mau hieh gerne. Das grosae opns &her nEHymolog'ie'' 
ist wohl nnch nnr ein l)lender, da ja leider auch rii-r auf dem titelhlattc 
abRehildete kleine „Ökeat"' auf das Mnreteohe werk nicht von suuderlicfaem 
eiuflusM geworden ist; „the £ucycl. Diel." ist Ja auch leider fOr das werk 



■ Das werk soll Ja. wie es heittst, fertig gewesen sein, also hatte e* 
sich wohl weniger uoi eine umarbettnng als um eine nacbpnlföng boadela. 
]({tnnen. 
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FIBxel (1847; Mit jener zeit 

rollig" DineearbeiTet). 
Blon, s. a) (bcr iicrfl) ^ion; b) nJ. 

SooD. 
TaSlp.ff. 1. a. fdilfirfm, ^mm f^(ür> 

fcn, (cJiOtauetit (i. ^. loie bic Sie« 

um, aiKBfSy): 2- n. nippm, foften. 
tlp, », haS >£<fe[üif(bni, ^lürfttfcn; 

ut Uke a — too lundi, ^uih. fu 

liff in'd &\ai Qiuffil. 
To SIpt. F. n. (m St'OiflL) ficfmi, 

SIpMIlB. s. Med. blf ßuftfnK^c, 3i)< 

SiphtUtlc, (i4/' tOPhiltlifi«. 

SIpheti, t. u) bn (Scni', ic.) ^tbcr, 

Sttib^tbrr; b) Xat. bit Saufle> 

rbbrt, 9Jfll)u(b(i grfonimertmScftal. 

l^tcttn). 
•IpbHMilt, Sw.. s.Xat. bflS (Saufl^) 

Mte^en, bn @außaüF|cl (tW. 

Ripnon, h) 
SiyhuncuUUd, o(ü- mi' rincui CÄoudcO 

£l9öl}rd]ni obCT6aitanAffri Pcrfcbcii- 



U^id, ai^. (Coek.. IL ü.) fttiinacfliufl. 
Sippef. s. bCT 'iWitipoibe. £(!Jlflrfcll^c- 
Sii»[»tt. s- (Jii7(.> bi( (leine £i1)iuttc, 

(niiaftiiiiftc) ftiob» obtT ffiic^ru» 

W)nitt< (./. 8op.). 



Si-9M$. a. (lat. ■'Sfenn^fiiioüb", als 
nnfotiflilDort rttirr i^ffiiiinliiifltb' 
itna)bertlti{d}laa, bitiniaffctfUi^nic 
Gvcffi, ba« ißtaFat. 

SI^Mir, >. u) (fin Q^rcninSbttäl al< 
antfb« — an. bfni lot ftominvs — 

ttfirn jtbr männlidjt ißrrfDit ittt 
iuiflulor, — mit ifcuÜL'iufii int 
$Iur. ; Sin Mt miiibrr iiblitl) linb 
I ripeml. niirBonSlitleTiiiiÖarctiKtÄ, 
tltboc^ tu bcr Unigcirn&fV'i'lic "U^ 
[juw. W. aiibtm a&aiDiwn, aber mit 
^'ttnan Sln^ütl v. 4!cbantrrie) .^nr; 
(au4 tn »riefni) ^cmi •■•; ft) 
(be^. als SImtbc'Xittl au brii 



Lncait (1SS4]. 

Sloii, ». p., b(T Sö«fl äioii; ineorr. 

ft. Äcion. 
8ip (sipj v.a.. fÄlflrfd!. einfauacti 

(Kon brit©i«icn); fti'W).)((tiüTfeii; 

thifaUBi'ti. Itiiifni- 
Sip. itippdi 
SIp. s. . ber Ülipp, bft SÄIucf , ba» 

®(filficf($fn; {umgipr.} to take n 

— tow iiiikIi, ju tief tn'fl 6Io8 flucfcn. 

Stap I >"■"■■ 'itffrnU>'"<'''^''-U-jV»rtA.). 

Siphitis. ".. (Me<l) bie £'iiflffut^t, bie 
SUPbiliS (aiitb .Svphilin). 

SlpMtitlc, ff., fjpbiliiitd). fpp^ilttif«. 

Siphftn 1 «-. ^fr&eber,^Stcd^lJt&(T: bit 

Syphon i Saiiflero^TF, bad^auocTÜ^r' 
(tjcn, öfr Sciuflfi-ßffd (&ü8 Orflnn, 
tDoburcb b(i* äliimpi bvv (trvbalo- 
pobm — Stopfjfßfe!« iiitt ß(» 
iammcttcr ^cbalc iiiitbrnftaintnem 
jniBfi'hinbiingfii-litiaiidj.Siplinnrlei. 

Siphontptiraru, ».pt., {i-Jttlom.) 9{fi)( 
felfticfleii. 

SipTionla. s., (Bot.) btr '^ebert}at\* 
bauHt. bct AautjdiuEliainii. 

siphonic, fi., finm 4"bfT bttrtffnib, 

Siphonilari, s. pf-, (i?>tfom.J flopf* 

lüfalfr. 
Siphtrnclt, s., r. Siphon. 
Sipiiuncular i a,. mit eintni Sauge- 
Slphtinculated ' rftlirdifR, rliicin Sauge* 

ruffcl urrfcbcii. " 
Siptd («[)' idl H,, f-irc/i.) (djinadljjfl. 
Sipinfli, ;y)]-. B.iy. .Sipe, 9. f. 
Sipptd, /ijT. b. iU. äip. 9- r. 
Sipper, «., bn:(bii:>S'l)idrfcnt'e, *fttjj. 

J3tiibc; (ca«(> bfr Jljcrlöffcl, 
Sippet, .1., btf flrinf (fiiiiictiinfte) 

«ctiiiittt, !pipb= obtt jriid?(ii|d)iiitlc. 
Sipping, jipr. b. 33. .Sip, ^. r. 
Sipple, f. II. II. II., ('. Sip {Yorkxli.). 
8l>0ul9, s., (lai.: „mwi itemnnb"; 

ciii SliifiiiiflSulöii (incr löefnnnt- 

madiituß) l9ccAiit#ai), baS^lcirftl. 

8lr (nur) a.. aI9 litd uiib Jllirebc) 
fica, mein Sjerr; vind) im pl.—^ 
^(irrn, mciiu öcrrtn (fl. Oentte- 
iiipn): bcr Xtttl eine« Knigilt obti 
HuniDet, flbfr mir Dor bem %a,v.\* 
namni, ^ S3. Äa Waker Scott, 
Sir Bohcrl Peel (oon ottflniirin bc 
Innntfn Dbfr forift bcrfibintcn üöfT« 
Ionen läfet man itiiyaiifr btrSrbe 
bnt gamitirmiaiitm (^onj turs, ^ O- 
Sil Wftllttr, SirHobiertj; (auf eiili« 
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FlAirel (1947: seil jener seit 

vüllig nmsrearWilel), 
Stbnia) et«. W(i. sire ; c) (ein Illcl« 
Wort W SKkt u. Sflronrt« in ffiio- 
Ifliib, üöv fc(in tftiifiiauKii, V w. 
Sir Walter Scott, Sir Robert Schgin- 
linnrk, &c. /om. |aßi man ipo^E im 
2quk bfr SRrtc ». um allgamin 
btraimlm ^irrfdnen Sit Walter, 6x., 
aber iil(tit Sir Sott, Sir Robert, 
aber ilidit ^ir Pe«], &c. an. betn 
^«it S>oti obn S^m. loit £ait 
Kcbtolb.l^flTjDgoiMilBraKaiijal) 
©Ir, pHflbigPfr »frt; </) t ""> (■'^" 
Kiiis; b<r Zitd &t«Höiiijj^, (oUctO 
ttnftbigftrr flSnifl; &?«) (sir jiriest) 
DfT iitcl ba (iiitbcriO ©«iltlicfioi. 
rbtiDt'irbifia Stttt .,.; f) 2iicl bn 
SRagtftrr (moster af »rls) auf ciili> 

fini OBifTtr lliiiotrfiiälfii; auf btii 
Iniüfrfitätdi PjiMiii u. Cimbritlg* 
Pflt f^ t'or ituritm nodi fit. A'ar«) 
ftn (fbr*ntitfl bfr SBiirMlaiirrm [wör 
btm Giflnuiamtii ft. r/owi/mMJ; /) 
QbrrtctiiVi (](brditcfil man <i fltgrr 
flrfuitö iinb ritinh, flcflni vobt 
(autl) orgcii ti(n Mönti), :uiu. iiadj 
bfr ftgcnllitfcfti Jlnvchc jioi* bifr 
Ott#HQ5m«liiCii(, rf. Ti.» Sir] "Yoiu 
lu^jeatv, Sir, kiiowa Gcuvi-hI Coh- 
waj"? wiiil Mr.Brvuit - Madninf 
(TArliaif's [MtMBMmeif'tt] Ihart/t 
u. iTliebcte, jtiitbn ßctiiaitdiai ti 
fltßcn bm fflalfr, imb ffUerii fltdeii 
oic ©ftbtic, ftibft im üctirciiilefitn 
sZirrbnitiiiffc; Dick, lägt fo^ar (iit 
bcn iVJtw. i'.) 3fiiinnb cm (Äf* 
fpdifl milSLr! aiirtbtii, frdlidj mit 
burUMerMbfldit; ber^brnrlm 
^ailamtiitc tiiad)! b<u llbcroana 
bnniir, tornn emirijl mnWT ob. fitfi 
iiid}l fpioil btfitiiK'ii («nit, mit rinn: 
ii(iÄFoIt]i''ibfii l>iiHfc; — Ijut »mit 
^«UQnb iiidjl »ctftQnbtii. fiiiiiluftk 
<im lipflidini 2:oiic)&ir}'ivi( ticiicbt^ 
iDi( kffl)l"' Sif? (im trol^toni ob. 
brotidtbtn Zone) sir! tiirin J^tn, 
&K frttm mid) in O'cfKiKucii ! 3ie 
utrgcFfru ]i4tl cbrc: tft flf[)ii ti» 
^aar Cf)rfet{]ctt ^ju !l:>!c»ftrn! ff) 
(.fiitti.,itbO(tiftll('n, rtftitf^ßSiIaiin. 
B>ir ttt Shiikfp. — <'iiiH!'.) ji sir ho 
rare, (in |o ((Ufiifr 'Ütditii : Ai (jiiir, 
font.,jv(.. ob. üud) iiiiltr aiibtrtii 
Sfröälliiiff<ii, bef. Didii iiieb(m*Ber= 
|ßiitii flcflm ö&Öerc r«*;), ipr* ^f■ .S. 
im Ketüm.: Casllc Daiut.. <tv.) Sir 
Knarc! Sir Si)nire! @j(j Hnxc 
Sdidni! ipcniiumii: ^^nrlSfqittrf! 



Luchs (1664). 

gm Aottrlf- Univn'rttiJtcn unb r^r« 
mnlfl auf beii ntnl. w (^arnUib^t 
unb Cffarb) <in liici bnr SJfagiftfr 
fMari»r vf art«): (ciiif btn UmUfr* 
fitftint Dublin unb eambribao f^n 
(.(^trnttlrl ba tl^tucalaurnt (B*die- 
Icr» iit Uta, bni eigennamm ft. 
nominiu BOTflefe?!); lAnit.) bfr 
Xitd brdftdniqS (r. Sir«); iArcki 
brr3;iid bn' ntcbiia|tn driftlidfretl, 
l«tl(r (schrrzu'.t Str John, btt Brif 
firr (bba^.); ts tutrb au4 Aber* 
bauDl flcftfli ^cunb unb ficlnb, 
gracn .^opf unb Stiettrigc gr&niMtit; 
nmbcr ß(bTau4tn (4 otgcn bfii 
ödlft unb^Iirm gfgm Dif€iMinf. 
oijnf 9Hi<f fi*l auf bcrnt »Hr ; (dbft 
Ibit« «Krben bamit angcrcbrt intb 
Monbrns bann, nimn man fic ft&an 
anföljrt. j. ö. B«t out — ! niatfd)! 
flinnii«! fmnin man nnni ^unb 
«ur 2^ür Iiiiiau^iaarn loiO): com« 
lere— 1 \)inita\ teil get op— ! 
fori! DATtDSrifl! (iDcnn man dn 
l^fcrb }uin rafdtrrm >Vortfd)Tcitai 
fTinutitrrn miU): im bbRitbfn Tont 
üchi c9 Ernuflfl fragtUKÜr. lunin man 
(*inm nt(f;t ucbt Dfrflonbm l>ui, 

Dbn ^^c" 6''>i'''<ici' >[>ill> eine P<^^* 
ffnbe anlioorl jn fiitbrn, mo cS 
belli bciitfibni: tuie bdicbtf Wa^ 
[Kfetjl'ii 3« ? fnifpii<6l ; im trrUfiflcn 
ober brobenbni Zoik (iti^fldi'cixljni : 
Sir: btbrutrt ti ciwu: mein öfirl 
nin« lag«! Sie ba? Sic tfrflfijm 
fid)! obtc and) icnatb bculImfiaH* 
brn: (« fifftt a^incn etin; 2)ijul> 
fc6cUe .;tu "Sttnnm: ^. acbtaiubl 
fS fl. Man, » — so nre, dn (fl 
fcllaifi »lünii! C. 1. VD.; a — «! 
not«, ein SItmin üoti Slnfr^m, T. 
N 3. IV. ; to tilay tbe —, bcn ©erm 
fBicItn, 0. 2. 1.; (ort*, mhcriw.) — 
i'lprk! ^rr StüfKr! —Harry, ber 
SnadjItOtt)! <lSa$t.); -John! (r. 
obciii; — John Bark>y com, bac 
(ftfliiO^icn — UuaTelfenrrSdKlro! 
V(rr Ciimp! — loin (r, Surloinj; 

— U«TerBnce(r.]lt'%'ereneei-. {cantt 
— Sidney, ba«ffiinf(I»lnflnitff (r ; (cant ) 

— TimeÜiT, b« ©infollluinfd brr 
bie Aeiic für bie ganjc @cfeUi<tiaft 
bfjo^lt. 



11. OyXRRBICHTSWKSEK . 



FID«:«! {164T: seit jener Keit 

rülli^ iungeArb«it«tj. 
(nJ. IJtnuire); Sir Clerk! öert 
Smal WoHtStmtr: i) coli)i,.-a. 

So Ziiitzm, ^. Sirrab) get out >ir! 
)fnn man rinra^iinb jurStubt, 

gfi up sii! itvmn nmii ein !^f(il> 
tum raFct)cr(ii t^pttfdirfttfn crmuii* 
jcni U>ili) fori ! uorjpSrt* : Sir Ji»hii, 
«i«(. t iil([ ciiirt t'oHÖpfflVTcrS ; 
8ir John Burk'rcorn, cnni. XcK^cl» 
bicr; Sir-loin, rid. b. r. Surloin; 
Sir n-TcTi'iiCP, rid. mtlf r Heverciice : 
Sir Sidiiey. cttnt. baS (*-iiii(t)tng' 
mdfrr; SirTimolhy. r»iHf. bn* ilfr» 
fdjU'cnb« (tii«l*^l)r(utbl, brr bit,'{(cbc 
für bir (SrfrUidjaft bria^li, um fid; 

To 8ir. fam. r- 1. n. (— iip> Sir 
rintiifii (bo* iiräbimt Sir, in bcT 
aitbt ofi aubrliigni, luu bcr ^nion 
ju b<T man fpriclii ;u ictimtidjfln, 
ob. aus bloßer ^iiflcittpiinlitU): 2. 
n. (}V. S. — Aittiquan/) Döir Sir- 
rift», /md. nntii »tief mit btm Bc 



Lncfts (I8&4J. 



Sir, P. a., (Umrjspr.) iilclft U) — np, 
iin9)(Ci(!i ob« iiii'nefm bii8 ^Jro' 
bifflt ;:^ir bäiifia niibiiitflrn, mHfint^ 
Ulli' um ^er 'J^ivioii, jii bi-r ihqii 
fpudlt ob» nii bic man fclireiM, ^ii 



niQnlidKn anfange: l)ear 

Jedenfalbi üt es au ipr xeit, am sdiliiM« A&i jnlirliuiKlprlx nirlit 
mehr tob Lucas' Eugtiscli-ileniAchiMii wörlerbuche aU einer wiclitig^a qiiL'lle 
BD reden. 
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Daniel Defoe, Robinson Crusoe. Für den .Schulgebiaiith bear- 
bcit*:i von Karl Foth. Französische und Kn^lisclie Schiil- 
bibliothok BamI LXXV. lA-ipzig, Renger 1893. 

Washington Irving, Engtish Sketches. Mit einem Plane der West- 
miustt'r Abtei. Für den Schulg-e brauch erklSrt von Georg 
Wolpert. Französische and Englische ScUulbibliothek Band 
LX. Leipzig, Kenger 1891. 

Sketches by Charles Dickens (Bo;). Mit einem Plane von Londati. 
Für den SchuItci-braULli ausjjewählt nud ciklflrt von Emil 
Penner. Französische und Englische Schulbibliothek Band 
LXXXVITl. Leiiizitr. Renj?**!" IS'^'l. 

Archibald Forbes. My Experiences of the War belween France and 
Germany. Mit einer Karte der Fuiofegcnii vnii Pari-s. Für 
den SLlmlgebrauch erklilrt von Wilhelm Heymann. Franzö- 
iSiscbiMind Englische 8cbuIbibliotliek BaaidLXXXIX. Irfip/ig, 
Henger, 1895. 

Die cbroDotogiidie auordimng der Tier bUudchen der bekannten Mmm- 
lug mit zoilUigerweise anrli iin^i'fiihr tiiit ciitDr aiionlnnpjf nncli ilem 
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ir«H« der i>iiiz«1neii tttWRrnWti xtiMtmitiPn, so dui die kri>eit ron Foth a3s 
die heate, di« leUluug voti Heymaiiii aU die DDinlftiiglicliRte beEeicbnet 
werten mTiss. Es ist ja begreiflich, da« die weeentlich einfachere dar- 
st(!Uun({ TUtSi^f» einen einfachcrpn A))parat d«r wort- nnd sacherhlXran^ 
Terlaagt aU das leituBtfBenj^liKcli d« bolLanulen kri«g»bericlil«ratatten; 
allein gerade desballi bfttt« ?on dem gt^HclduU'U herauBgeber der BaiumlatiK' 
dem bearbeit«r eine KrIlndUclie liearbeituag des fllnlTes enr ptlJcht ^'ctnactit 
werdeil nifiMen. Lriili-r nenJen die ilarbielnng^-n dieser HclkiübiMißthek, 
die im anfaat^e eine unikehr in der bisheriKcu veniuiUilUiiii; von »chiil- 
ausgaben bedeutete und dadurch den ilbrijfen entweder »cIiöd bestehenden 
oder entt später iun leben i^erufeQoii uiitcmefamnng^n ein beispiel wnrde, 
in luUluT seit vou jnuKx'rcD sainuiluageo Ubertroffco sowotd hiiuäclitlicli der 
Wahl aU aneli der bchanilliing Am Stoffes. RierfUr le^en die Torliogenden 
TeWiffentliihnngen ein beredtem xen^is ab. 

VfT aii»ziit{ niis KobinsQD «.'mwe uinlasiit Robinwon'a ersiohnog, 
fliicbt tiHcti Hüll und Loiiiluii, rci»c uacti Ouiuea, gefaDgeoiehaft b«i 
den Jb[»iiren, fuhrt iiach Rnuilien tinil leben nuf der ia»el bin Kiir be- 
rreiuiit( Freitag. Aiu Irrin^'^' Kkixxen bliebe sind siutamniengectelll: tbe 
Antltor'a Account of liimself, tlie Voyn^, Knral Life in Kni^lasd, Wesl- 
minster Abbey, .Stratfnrd-im-Avnn, John ßnll. Folgende fiketrlccii bjr Bot 
eulMIt I'cnnera aoaf^be: tbc Beadle, the Parudi Engine, the Sehaolmastcri 
oiir Nfxt'duvr Ni-igbboiir: (be .Slreet» — Mun:iiig; OninibnHe«, n Christtnaa 
Dinner, tlie New Year, the Uoe|iilal Palbeut, tbi? Hoardiiigf-Loitäe, Ur. Hinna 
Md bis Cousin. Ann den kriegaerinnernngen ron Forb« sind scehs kapitel 
herg«sti*llt, von d«a«n du ent« die Bchtaebt b«i Heitta, die fcl^undcu die 
eiiweUiMBnng von Paris und die lifLinpfe bia zom 2». Janaar behandeln. 
Die kainerproklamation in Vertailleit wird gar nicht erwähnt nud die 
tnippenHchau sm 7. Mürz nur Htirlitig gmtreift. 

Was ziuüctiKl die nuswabl des stoiTes anbelaogt. uo iuubh die aualena 
aOB Dickcn'a bekanntt-ni er^ilingHwerktT berrorgehoben werden. Man nei^*' 
hentxntAf^e inalir d^r ansteht Mangaldi eu, iloss die nrwlIrhHige kraft und 
anftchaalichkfit diene» *t lirif Istelbjrn \«r der akademischen Rltttt« Jrriug'a 
den viirsug verdiene. Ob Jemitiid nach Defoi: In diT »cbult! lesen laaaen 
wird, beiwcillc ich; denn al)ge»ehen von dem iinTeru-OKtlichen Mtoffe, der 
telbat al« bmcluitAdi noch anziebond wirkt, int dw-b die «[iracbc schon 
Tendtet und Liegen beute nahezu untfueuhickt und rauh. t>f^T auhang uiu 
ForbCK ist biniiiehllicli der aUMwuhl iler einzeltuu abschnitte zu Inben, da- 
gegeu iat es noch «ehr die frage, ob die srliiile ihn als „einen wilikoiniiienen 
beilrag xum »Indium des KngHschen der iieuesteti xeit*^ betrachten wini; 
und wenn auch der verfaner die CUr dnn .Moming Adrertii^er'' imd die ,.Dailjr 
Newa" bestimmten nienlerwehriften »pilter ,uingeivrbeitet , veriindcrt und 
Terktirzt hat". m> haftet drni stile tmiKdeiu noob initiier die eilfertigkcit 
de» zeitnugi>schrt'iber« »u. l'ud warum soll gerade die schule »ich mit 
einer darbie.inng beüirbJll'tig(!n, die ziinärhst itt diesem gewandc den rbw- 
raktcT dcä ^mdnrti^tTi beibchSlt und ansaerdcm Ton znblluacn ersehe)* 
nnngcft auf dem hciiTiidcheii biichi-rmarkt «bcrtroffen wird? E» bleibt nlao 
nur die penunliche teitiiuhme des eUKÜschen berieb lenttalletB an den dcat- 
■eben holdenthaien — allein der gmnd t»t noch niclit anMcblaggebend 
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nicht gehörig hnbttlKt wflrf«i. Dum der Warinnn mit dicstn titflornn- 
i»ent«ii ^r uirbU xii timn ^elinht habe, Bcheint kaum (;l'*'^''Ii<'l>- 'l^uu 
aorh srin liiiui iiwl krltikliK^ znHaniin<!ns<<tnigeu«H HtterutorvenEoichnifl anf 
i. XV 11 ff. itcigl, dAiw 4^r zu ilcr htiiligcn wiweuüchftft wohl in keinen 
düeklrn vrrli&ltniMe steht. (hWr w«r »t eigeutti>'3i aIm aiitor für aII dies 
TEffButworltirb, der ver£i»er o>Ier die verlneabaclihoDdhinfc'^ 

In wirlclirhkffit lial iliui MnrütHcbf! werk von linieren Lcilout^u- 
deren «»chcimuigCE nnr •las Century Dictiönary durchgehend» be- 
nutxt, ja es ItSnnt« beiuahv aIh t;iue d«uUch« beorbeilimg die«» werkna 
g«Jten, tinnen 1tcdeutiuigsan»lltze i« lillufig' wUrtlich Ulicrselxt, wobei aber 
ein reicIU'T acliatz »n (iei*|)ieJen , rralen^artf^n ptc, et(^. , sei e» ans jUtcrcn 
dentacbcn werken, net e« nns eij^ueni binzusefUgt wird l'ml das war 
redit! Dm das w^rk oo vrh es iai, Kcbon {■'m iiit»di&t7.1)ftri>e uneulbt'brltcbi», 
ja d&a rticlih»lHpte t-nglisch-dcuiachc wCrtPrhnch ist , wärt &> ja wicht 
listig geyrtiten, df-n Bdii>in zu vrweckeu, i&w n» noch l-Iwax ntideres sm. 
Bei dem groiwea Jnukü, den wir oUe der Ttxla^haudluug und dem autor 
Bcliiüden, wtlrde ich am liebstten Ul>er lUe mftnifel ^«chwtigim; jedmih lÜa 
nio^ aind nicht derart, ilana t*ie ui<-ht bei einer neuen anAnK'^ zniri teil« 
selbst darch pJattcuk^rrektur behoben werden kOnnten. Und deshalb glaulw 
ich duHei norh «Iw&b verweileD zn tinllen; de.thalh mtlcht« i(;h den wuhhcIi 
tUBsprecken, dau änt venAümah von l'^9u nacb^ehült werde, dAU dnielD« 
(>]>eciaJi«(ini nach bestimmten i;c«id]l9)j unkten diu ausütze de« wArterlniches 
navh]irt\fen und berichtigen inCgcu, und dass Muret «clliat nach thuulich- 
keit Sfine iinellen angebe. 

Mnr« konnte uns dem Century Dlctionary und seinen eigenen tot- 
ubeiteD oad KUaainnienalelhuitien ein sehr braucbbarpä wt>rk luuehcu, aiieli 
ohne die ^MbUothck Ton spczlalwerkcn , die atändlfc durch die nemMtco 
encheiDangeD «rginzt winl" nnd »ncli ohue d<.>u kiibm^n «hrgeix „ein nach 
neDBoheoniCglichkeit voltkoinnienes ... nuinn^kript'' su acliafTen. 
In cciff^^i't wenn wir den unbegrtlndelen anapnich fallen laet<eu, den, 
seriel ich «he, Morel selbat nieht direkt erhebt, in dem vorliegenden werke 
ein wi*s«n«ciiaft liehe» wnrlerbiich zu erbalten, ho hatte ja Mure t gerade 
durch iliGWD versieht eintu nngelicinir« vi>niiininff Ti>r jüdem soleliun ver- 
soche, Ton dem er auch reichlich gcbraueh gcniacitl hat: er Übernahm 
damit keine Verbindlichkeit tUr die rii-htigkeit des an» ilterea 
werkun fibernomnienen. Wie ich in diesen blilttem, bd. VII, s. 203 aoi«e- 
fükn liahe, iHl CB ja eine der allerprÜHHten Hchwierigkcitcn fllr dis wiiwpn- 
!u:.haftliche lexikographie, die echtbeit Älterer anüätae m orweiBeu. Vieles 
i(tt ju wold in die bcdeukUche gesellschaft der ,01iwt-words" xn stellen,' 




' Hleher e^hüron nasser zahlloAcn als „cant" nnd ..slang" bubtohneteii 
ficken und redeUMirteiu die zum teil aiifCirone und fthniidien wakeB, 
wu Batunanns krttikloBen „Loudiinii^nien '' Ti. dergl. bcnihen, nnifllili^ natar- 
wiMenittbafttiche nod tedmiselie bez. technolociache nasdrUeke, die festsn- 
Uno nur auf breitester frnmdlniie und durch aaa systematische xnsnmmen- 
Mmeiten riclor denkbar ist. Ich habe in den Kngl. Stud. 23, 175 die« näher 
crOrtert und durch beixpiele beleuchtet. Die dort gerügten faliichen ansillze 
fir corbet nnd cre pane tiind nun aber sogar in die Kleine noi^gmbe des Muret 
chleppt worden I 
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vieles aller bit gevriM iiiebt tan der Infi gegriffeti, »»ndz-ni ir^Ddwo oder 
irKViiilH-uiii wirklich Torhandeaea «pnichniaterial, auch weiin rnttn dies 
iilrlit (H) Irirht iHler im schnell lucbweneii kann. lUtl^> Morel bei Jedeoi 
nnüAlxc, der oiclit ^nz frMichtrt war. eine spi-xiAlnutenachnng ftagwUUt, 
Ko liAtteo wir nlle -liv vcineiniiuiu m^ine» werk«^» wolil iiirlit erlebt. Ein 
^nacli lueuselifliintiSglichkcit vollkociiiieuc«" wijrlerburb dürfte freilieb im- 
geeicberlo nmterialien nicht ohne fni^zeii-hen woitersrlileppen, nnd dAmm 
war diese« venprechcii ein iinQberlcjrtea. Ein« uiuEaUl UDKetiiebcrtcr OD' 
sätxe, die BpMen tonvhnnfi zu prftfen liHlieu wird, ist uuu in Höret b&b«cii 
ftot^i^espelcben, tuid es ist pfcvLiw mancles wertvulle dntlnrch aufbewnlirt 
w»nleii. Freilicfa wtre t« ds wBnmheuiwert und in einem wutMusebafl- 
lichvu werke lOgar pAklit gewesen, die (ragli«heil materiaÜen etwa durch 
ein kleines Ai^ezeidieD davor nin<ztizei<^linen. DuMlbe ^t von der tcaüse 
collmjiitalisincD, «langansdrlleken, nenloEfismeit etc. etc., becQ^lieh derer ich 
KhuD in den Neuereii Sprachen, II, 207 f. vorfrevcbla^r^ habe, anf ir)[«Dd 
dnc vrelse kun die gewSbrBm&Duer zu ronccichuen. Dadoreb wDude die 
kttnftiffe foracbonp snd die «rgftniung durch weitere leeefrrlchte eäaea 
gaten &afgang*paDkt haben, dadurch wtlrde e« aber aocb allein fltr kleinere, 
pnküicheii nnd scbol-zweckeu dißDende werke ntiKrlich sein, gesichertes 
nnd nnenthehrticbes naterial ron un^esichertein, fmg'lifOieni, entbebrlieben 
xn Mhciden. Ob ex z. b. berechti|>:t ist, Wärter and redensarteu wie t^al's 
No( tht sUU<m (aus Banmauna LoiidiniButen), Up of Ou rar = ulirlKpfcben, 
a horse weU trutaed — wohlgebaute« pferfl, tuatbler — betrttgerf»cie» 
Spieler, ^nnr-r, h<! lina »walioH'nd a ipider, er ist dorchgiebrannt , troat, 
röhren, tidc umi hulf'tult, waiizeit, imeatif = schwierig, (cbwcr q. a. m- 
u. a. m. als all^meiii gvbrftnclilicli anch in ein kleineres buidbnch wie die 
klein«; aii.i^be des Mnrel uiirxuni'bineii, i<<t, doch recht fkaglirh. Sollte 
Mnret, wtü diKh sa hofl'en L«t, <lii9 un^ehenre inal«rial feiner eiireneu und 
aoiner belfer lewfriichte nocli handschriftlich auflH-walut haben, wäre ca 
unf^emein dankenswert. Ata sichere nnd fntß-liche als tiolches luit irgend 
einem ktincvu hiiineis uiif diu quelle, kruiitlich nii mucben. Fltr die wissen- 
scbaft und Qberluiupt fUr Jeden ennitcu, nicht oberHiioMichen benuder ge- 
wilnne .sein anssenu-dentlich reiches material erst dann aeincn wahren 
wert. Wenn man pjuent ilntEend LittenriHdi gebildeter En^lUndsr die tngt 
vorlebt, uh diever oder jettei aneuU im Muret heute Üblich lüt und sie alle 
ihn nifhl kennen, Utai dlv» »war mit (tiniger wahnclieinUchkett schUes^ou, 
dft»i derBelhp heute nicht sehr verbreitet sein dnrft«, aber das» er deshalb 
]ib«uliit (LiiM der Inft ^ej^ifTeu sfi, ist damit noch nicht g^eaa^ Aber eben 
dämm wullen wir wissen, worauf er beruht. 

S<i ist rIho dur hanptrurzu^ den MurctHchea wCrterbncbes, 
die anvergleicldicbe reichhalt tgkeit ixler wie man leider immer noch 
hOiL, die KUKcuajiDte „Tollstäiidifcrkeit" rorUnfig noch proble- 
matiseh, ja fUr die wieseuscbiift wird er vorläufig suui teile gewisser- 
iDASEcn KU einem Danaergeschenk, dem f^cgeuUber voiBicht nnd kritik ge- 
boten iat 

I>ie erste lexiko^fraphische fordenmg ist, die bedeutungfansjitze ans 
d«o quellen selbst herzuleiten, nicht freiadapmvhlicke ansStze einfach zu 
fibenetJten. Ich habe dies Bchüu in meinem etwühnteo au&aUe in deit 
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ypwrrn Sprachen. 11, UM ff. «. ™. in. lierroi^Iipben nud rln iinil in <!pii 
£ug). stnil- 3S, 174 (f. dnrcli beisjiiele illTintriert. lüpr nnr weiiitf« Iie.ispiele 
ma den spKtereu licfcnuitreii- 

Paa wtird tineoinwelbd erkl&rt itaj Centur; Dicticnary (OD) mit ^not 
hjiTing: oMuuel or odylc«-', dnh« Mnret „ratloä, ohne rot"; der «fMige 
Wl*g didflr (vüu einer «nden-it venltcten bwlenttuiif niil nnu-m Wiege uns 
flcm RoscBroDtaii i^elie ich liier ftb), i]eu CI> ii«i)iit, aber nicht iiiitl^ilt, 
fimlPt HH-h im KnpyrlopiPdic ItjrtioTiiir]- (K 1 ») folgpnd^'nnnKSPn ansgeMhriebeii: 
,Ni>Uuiig to mtxlnc it was left Biiionasellcfr', iliw litistt Idtr doch woM 
eher .iiiclit wigeratcti, uii^rateti". 

Vau wort lambetit erklärt CD 1. (.ru«) liekin^, 2. nuinitijr tiiong 
ot orer » ttorfMe, wt if in th» act of licklii^; flowing over or nlnitg; 
lappioft or tnthiiijB:; ttoftl)- hri^ht; gleaiuiiig. Duuus macbt Maret: 
I. (selten) lerkeud, Bilugelnd (v. flwntnen); 2. (fig.) flBuhlig, uber- 
fl Achlich; 3. fnnkelnd. Mui Tergleiohft jndoch hiCEn den bcl^g bn 
Cn »W! Longfellow's U>i>erion: „Those inyeit) only arc bVHiilit'iil which, 
Uke the iiIauetH, have a. steaily, lambeat ütflit - arc luiuiuoiix, biit not 
vparHinQ". Die gesperrt*« ausätze Murefa stehen ja im geraden wider- 
oprneh mit dmt im b«l«ge )itijRge«[>roch<^neii ; Mareta „flflchtig, oberfläch- 
lich'* ist aneeiiscbeinlich eine iingenaiie QboreetzunK des rnnuing .... uver 
a Korfacn . . . ., und nein „fiEnki'lml" i>ine aolchv de» ^leaiuiiij; ; to glaam 
kernt aber nicht fnnkeln, sondern schimmern, stiuhten, nnd Longfellow'g 
.not cparkling' hltt« Miiret noch daxii diivur hewuhr^n kütitieii. 

Ytariong i»t ein schwieriges W4irt, doch nicht für Muret, der elien 
eiafacii die nntnlreffende, ongeunne erklüning de» C!Ti „laatiiig itr wütiHiiing 
one year" mit ,ein .ifthj lang, ein jähr dauerod" wiedergiebt. In TenaTHon's 
Princew (The wurkH of Alfred Lord Tunn^-i'ou, TiOiidon, HacmülBn, Utt4 iu 
einem bände) Vir, 3l&b sagt der \in\iz zur ffclichtcn prinzeiwin „Nay hut 
th« . . - [rom ytarimuj [wriiig i>n (hy pitturm) eyuu, Ere seen I lovcil" nnd 
das dfijfte nun naeli Mar«! doch mu -^o AuffftMeu, als ob <Ier |>rinB ein 
jatir lang daii hild &ein«!r angplubten anue^^ihpii hilttci. Wir wlwen aber, 
dam er dies Ungor getboii; «chon als achijährlgcfl kind war sie mit ihm 
prozy-wediled, nnd or trug ilir büd steta an seinem herzen <a. o. o. b. ItiD b) 
aad als epitcr die absage der erwaelisenen eigeuwUlig»n jirbuGHüiu kam, 
Mg «r es hcrann nm «a eu betrachten n-itr. (a. a. o. s. 1 70 b j, Ytartung 
beisat wohl in enter linitr »nalng wie life-luiig, linx ganze 1et>eti lang, 
dajiooK, den ganzen tag lang: das ganze jähr lang, d. h. etwas mihetitiinmt 
nicht weniger als ein ganze» jähr, fenn'ir aber, nud dieiH! hcdentung mnns 
t» an nnMrer fitelle, die dos CD als belog bringt, hnhen: jabrehing, 
irohei nickt XQ Qberscheu ist, daes der plunU vuu year noch jvtxt dialekttccli 
flhne » bleibt. 

Ein fotale« niiasgeitchick int Hntet mit dem worl« sÜU mßg1ichM'iveii*e 
widerfahren, d. h. ich weiw es nicht nnd würde mich freuen, wenn er 
meälK srUimme Vermutung durch angäbe eniner iinelle abweisen künnte. 
Kr fahrt daftlr nftmlieh anch eine in Amerika übliche bedcntnng „rechts- 
anwalt" an. Die Amerikaner, die it-h darüber gefragt, kamiton diene 
l>edeatitug nicht, doch da* nag lufall ««in, und ich liewe mich gerne eiuei 
beesereu belchreii. Beim nAcfaschlagen in Fanner's Americantaina wird da« 
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vn>n al>Dr als iilratUcb mit Itttt-ntr augenilirt, and Mhllgi wxn di«»« inj 
Karmcr nach, h> ltndi>l mit tli>rt an rn<t€r t>iellG ilie iKsehrribong im ' 
Uiinanlupus, stolMulilnfcr, A\e amh von Mnret früher aiigcfQhrt« bM«nniDg 
(Ins iii tngK lUlientleu worteH Ht//!. S^iUte Mun>t seinen MHAtz «lufai-Ji 
(lurAitf grr^lliKtci liRbt;n, du« Iifi FArniL-r iinlvr atiit anf foirj/»' TerwieHO 
wird, ubati diesen lötzterc Bellist naotiXTisehcu ? Eine ithnliche flUrhti^elt 
in der beuatxum; ^ez■ nichtbeiiuizuiig FunniTV xeit^ Muivt's behutdlug 
ilcB worl«B rftemn aU itnttstiuitiv iiinl verb und des verbs (ci txterani'st- Mnret 
fj^it'bt cinfiu-h [iitnkl f\lr pnnkl die anxitzt^ im t T> dcntitdi wieder, daraatec 
aiK'k ilie fUr (Ue geuaiuteD verb»: „«ich wieder anwerben Inesten, wutar. 
liienfio" ; diese ist aber nur TüntSiidliL-Ii, venu loiui ciucu bedtuiniusaasats'' 
Kanner'a filr da« iuLstAntlv : ^der aich iiocli einmal anwerben Inssemk »ildal' 
kfiiDt, wuvuu beide verbu abgeieitet »ind! Dm CD hat diesen ansolz nicbt, 
dalier auisb Hnrct nicht! 

Ein lUinliche« iniRft^c»chirk tflt Miirctt mUglicherweisc — ich wi«derkd«j 
hier wieder, Aatn ich mant^eU an belcf^en nur Tennutong^en an 
kann — mit dem dialektworte twiU widerfahriML. Wieder hat hier das CD 
dem anlor gsnöKl nnd ihn diiri;li eiueu eljmülogiM-ben verweb noch in 
sioherlieil gewieift, Halliwell g-iebt dafür HÄmlidi iv!a eine sildlicli dift-i 
Itrktioclie Wleuttiiij{ ^n »hurtt" an, waii Mnret alu pHcbattcn" UbcTSetA 
Hii ist ea bis jetit niclit ßeluiiaeD, da» wort aufimapttTtn, dt>cb *ei auf 
eineu merkwürdigen gcbraiicli de« wortäH swill, weidenkorb, hingenieaeo, 
der si^-h im il. bände der Bnglinh Dialect Society (Noithnrabertaiid) er- 
wAlmt ändet: „HwilLx, r-arrivd on tbe hewi, and reveraed in wet weatbcr, 
WGTD facelio&ely called in NewcAstle (jnaj'Bide vmbrcllat.''' 

Besonden xa beklagen ist e», da#8 mr aufnähme den wnrtA?hatuiii 
Shtkapcrs's uiulit Schmidt'« ShakeHpciirelexikou bentltit, aondeni wiedw 
in ävT regel nur die ftiiBÄlae des t'I> ins Peulachft dberacut, odvr aber 
TiHe Wortbedeutungen ilberlmujit nicht mit anfgenommen wunlen, weil 
sie im (' 1) nieht anfgeuommen wiuvu. Auch bier anx der niasse nnr einigfli] 
wenige bei^piele. 

Wmdt/ (bcH. in der Terbindung windy aide) beisat bei Shakspere oirht 
u«r „wiudig" »chlecltweg, sciuderu ancb „dem winde aii«ge:*(it«l, smlaAs . . , 
nicht gewittert werden kann: nicht xa wittern oder sn entdecken, unau- 
greifbar". Doa 0T> bat einen solchen beleg ans Shtiksjiere, erklärt ilas 
worl aber nnr mit ,ncit Ib« wiiid, windward", daher Mupet „windwiril^_ 
dem wind« aiisgenettt" iiuil windy itide ~ ^windiwite" ; das Shake 
lexikou berilcki'ichtigt den faLl ausführlich. Temlle hat im Lear, I, 2, 31 
denüicb dif tindentiing „Rnpillich, ersrliriirkeH", nirht di^ gewühnlirhe ^er- 
Bchreckt"; doch da t'l> davon keine notiz uininit, iibcraieht va anch Moret. 
PaaBblbe gilt Tun ttinyoranj in der btdeuluug Iemi>ora], under ah adjektiv 
in der bedentung snblunar, uncanatramtd in d«r bcdcutimg nicbt anfge- 
■wongeu, «Mccessor in der beilentniig nachkomme, ient in der bedeatojag , 
beUcB, ««nl-i-ON/irmmtr, daä an der stelle Uent. U, 6, ]fl with tweat; thonsandl 
fOuI-con/lfntMU/ oatlis (die Miiret selbst anfuhrt!) doch gewiss nirht r>ben* 
fttrkend" bcdenteii kann!!! \Vaze*i, giebt Mnret ol« I. p(>T>i. pl. kii waz 
an, die betrcfiende alelle bei Sbakspere aber ist in der 3., die ja beilicb 
mit der t. gleich war d. &. m. n. o. m. 



t. ftPRAClIR C. MTrERATTH. 



I 



I 



I 



itAan faul intda^ lintiklu»*- iiaL')i!4i.']infibtn dtr ani^nilmn der |iru- 
'■«flfiTiiBil Afcentnifrruog im cl>, auriait die silbcnmti^nug und ac- 
cvDtuirninj; &tu den be)^«ii KlUt xu entn^linien- 1» ditr tiiii»iclit ut 
Maret ftbtolat wertlo«. Das Substantiv precihct wird in zwei heleven im 
CP (arü Ütnrlowe nnd fU^aiiiiumt & PI.) prerlnct I>cinnt, eine betmiuu^, 
die ftu>-b Slmkflpere zeigt, was Scluiüilt im Mh.-Loi. oij;on» hervorhebt; t'D 
nimmt dnvuu k«in« notu nud dnWr Miiret »ui'b uicht. Ein »tmlenl, d«r 
mit cliffurclitsvolleHi v«rlniiieii ficli ans Muret's grossem «•Jlrterbncle ratn 
erholen will, wird nnn nffeiibar (fhahitpere einen st^hlecht ^baiiteu verses 
bCMhaldigm, oder wenn er Über metrik nnd wortbetonntig arbeitet, Toa 
Nwet up in die irre gi-fDlirt wunltn. Ebenso bei ntccasivc. »wxesKur, 
turceatan/, sumitied, surhate, tynnoä, siwcwc u.a.m. n. ü. n. , bei mn- 
aeeeplabU in Ifilloti, Kaytnfid tu SpensiT u. a. m. u. u m. , dftsgl. flnrch 
den Ten bedingte roIltncMUiifr in icombtä. «mjaUrd u. n. m. u. k. m. 

Koderner iitid vemhotfr spriicligehrsnirb nillK«eii nach tluinlir.bküt 
gMChieden werden, and hfi einfin »n gTO»a An^eteKl''n wArterbnrhe wie 
Murel handeU es steh ja uicht allein diuiim, dasB man mOglicbBt rascb 
m&glirhHt viel darin findet, m si>ll ilneh wirklidie Hiiraehiirkennttiis ver- 
mittelt werden; wenn da« CD das ai^ektiv bei. pari, priet. »napiiroached 
kurzweg durch „not approached; not tu be cipiinmchoil ; not apprcuimated" 
erfcUrt, m ist diea ongeuan, wie ja Cl) UberUanpt alt und neu uirbt 
aorgmtig aebeidet n&d hier steinen swidtfu ansatjc ofTenbar anf .leinen 
bel^ atia Milton .iu TiuapproaeliLiI lighf" bezietil : A&a EU bat )?ewiideR- 
baftcr bier mit deniMclbeii beleg die bedentung uitappruaclmble als ver- 
altet abgetrennt: die verwendiinff von partizipicn praeleriti wie a<^ek> 
tive auf -ablo ist ja au» ShakHpere hiullitii^licli lu-kaunt. Muret dnrfte 
(laber das wort uicbt uliue weiteres lolt .uuiTrcicIit. uiierreichbar " wieder- 
geben, was EtDgar die kleine ani^br imcliiirbrpibt Pas verwirrt die begriffe. 
Et kann sebr wohl ancb beute in poetischer oder gehobener iipra<-)ie in 
denÜicber remininzenz an eine stell« aus einem alten dichter iinapproacbed 
für nnappnnehable gebraucbt wtrdL-u, wu der zuKammunltnug Juden zweifei 
anasehlieflst: Jedoch wenn z. b, jemand in einem modenien text^ lfi«e „bis 
accoiupli»timeiiU nre «tili iinapproaclied' uder d^t^leii'beu , m kJlunte er 
dorcb Uaret's angäbe mit vollem reclite zu der irrigen aiiff&fwniig gelangen, 
ea kfinne hier auch unappruarbabk* gemeint Hein. 

L'ebcrhaapI i»t es ttclir za tieklagt-n, (Ia«m Mnrtit rlns Eueyclopa^dic 
Dicttonarj*, da« docb diin-b »eine indege gar IiHutig da« OD in den 
sebntten st^t, nicht dorebneg mit /.w rate gezogen hat. Diut wILrc doch 
gcwJH aneli noch im bereicbe der „mcnwhpninitglichkejt" gelegen. Lflmken 
in eloeai wOrt«rbaehe aofzudeckeu ist keine kuiint, nad ancb Dber die be- 
teditJgtiBg, diee oder Jenes aafznnelmmn oder iiiuiziilawten, ist ex inil»<ig zu 
■iKiteB; jedoch ein gcwiasM prinzip sollte eingchahcn icin, und du das 
gedtchtnia doa eiiizeltiKlivtdnuiii* nirbt xiini miix^lHbe den nllgt-uit-int'U 
■prndigebniths gemacht wenleu kanji. ist das vurkomuieit iu der lilteratnr, 
il genehertcn belegen do(;li der xicherKte anbatl^pnnkt. Mitret. verführt 
aber an«ehelnend ohne «oU-h ein prinzip. Von den sehr gcbrftitcWiehen 
Wörtern IhougM-rta^ und ihonghiTttnliny , die ED aua einer TUid der- 
tdlwu i|UeUe belegt, nimmt Muret nur da« erstere, tboaght-reoder auf; 
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wunm? wohl weil du CD nnr diese« enthält. Du ist doch sehr me- 
chanisch: du wort thonght-reading, gedankenleMn, dflrfte doch wohl min- 
desteiu M gebtäDchlicb Bcin wie thooght-reader, ich gUnbe sogu weit 
mehr. Unter tread, t. «. wird eine bedentong &1b -}- (d. b. alt) = Step, Et 
d. h. „feioen Uloz) kmutgemSss atufOiiTen- angegeben, entsprechend dem 
ansatxe to dance im CD mit einem beleg ans Shaksp. L. T, 2, 18&; hier 
handelt es sich aber nm die phrase io treat a meamire, and du beisst, 
eine tonr tanzen nnd ist aacb in nenerer seit noch zn belegen, so in 
W. Scott's Xarmion, V, XII, Now tread we a meunre ; said yonng Lodünvar. 
Diesen beleg giebt Bbrigens ancb du CD nnter measore, es w&re also statt 
obigen ansatzes die phrase to tread a measure besser am platxe gewesen 
nnd dazu eine einschr&nknng des f. Waybound, triü (titufeln), taä-bojf 
(schomsteinanftatx), to trace t. n. sich reifolgen lassen, xorackgehn anf, 
toniirant, tnuxpreas, unfitted, unguerdoned, unmdlowfd (nicht at^töntX 
uwustOTned (= onaccnstomed), uncurtain (entschleiern), hwsle als t. a. wohl 
du ursprünglichere, nsw. osw., die im ED dnrch moderne oder doch we- 
nigstens nenere belege vertreten sind, übergeht Höret wie das CD. Bei 
dem encyclopädischen Charakter des bnches hätten ja ausführliche erUft- 
rungen wie die von truant-$chool, taUy-board n. a. m. nicht ausgelassen 
werden sollen, nnr weil dies die weitere mfihe verursacht hStte, ancb noch 
die wertvolle belehmng im ED heranzusiehen ! Unstripped ist im ED 
durch einen beleg vertreten „Still nnstripped from staUu", wo du wort 
doch nur „nnabgestreift , nDgeschält" bedeuten kann; Huret, der du wort 
im CD nicht vorfand, es aber doch aufnEihm, Übersetzt es mit „abgestreift, 
entkleidet". Dies ist du gerade gegenteil. Non ist aber beides möglich, 
ob beide Üblich sind, ist eine andere frage, dntm halte man sich an sichere 
belege, wo sie zn finden sind. Ich vermisse du prinzip. Die Zusammen- 
setzungen mit un- hat Huret eben gar nicht in ihrer doppeldeutigkeit zur 
darstellung gebracht, sowie er überhaupt die präfixe ohne prinzip mit be- 
handelt oder übergeht Vis- fehlt, mia- ist da, re- ist da, aber ganz ohne 
Scheidung, ebenso wie wi-. Wenn Muret urdocked nur in der bedeatung 
„nnverBcfaloBsen" aofnaiun, dann hätte man erwarten sollen, dass er eher du 
im ED belegte nnstripped, nnabgestreift, aofiiähme. Huret kßnnte vielleicht 
za seiner rechtfertigung vorbringen, dass er nnstripped = abgestreift, auf- 
genommen , weil er ein verb to utwirip nicht wie to unlock gebracht liabe, 
jedoch darattf wftre zu erwidern, warum er daun nicht auch das sicher be- 
legte unstripped == unabgestreift , brachte, wenn er unlocked = unver- 
schlossen, aufnehmen zu müssen glaubte. Die bedeatung „schwer, schwierig 
(aufgäbe etc.)" für uneasy giebt ED mit recht als veraltet; Huret folgt 
blindlings der ungenaueren angäbe im OD. Weil CD die verschiedenen 
bedentungen oder richtiger die zwei verschiedenen Wörter ittiderworker und 
undencörker nicht scheidet, uaterlSsst es auch Huret n. a. m. u. a. m. 

Sowie die nichtberücksichtigung des unschätzbaren materiales im ED, 
ist auch die der koukordauzen oder glt^sare zu den gelesensten antoren 
ausser Shakspere zu bedauern. Milton'sche ausdrücke, wie z. b. utihidebound, 
unconversing, die gar sehr der erkl&nmg bedürfen, fehlen, weil sie im CD 
fehlen, ebenso du Spenser'sche uncrudded, du in dem noch heute so viel 
zitierten and gelesenen Epithalamiou sich findet, nsw. usw. 
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Idi li»be im Torigfii an* der numiu«!« ¥0n beisiii^Ien ntir oiiiige wenige 
bemugegriflen, da es ja keiiii^u nvrock nml kein iutereRse hat, viele eduo 
mit mlchen eiosc1beuiltij;^lnn^ti 2u flUlfii: doch dio weiitgeii dltifti^n ge- 
Mgea, mein urteil tn trläntom. üam diu werk oliue gnmt Khvrierif^eil 
weMiiÜi<l besMr, xuTvrl&mtLter und v;>r alk-iu kritischer bitte aiufalien 
Ütatn, wenn wirklich etwa^ „noch nicu^clienmngrliclikcit TDllkommenea' 
envltich an^fvtrrht worden wXre. In allem nnd jedem ist das 
werk eben hinter den berechtigteu erwartnngei) der wiiaeu- 
achaft EurKc'kgi; blieben, in etymologie, anaspracbe, aus- 
BohOpfuDg und kritischer darntelliing d^r nncmtbehrlichstcn 
)exikogra)ihiecheii failf^mittel, wie sie freilirb einem eluEeiueii 
Hiebt immer DiSgUeh, wie sie aber eiu uacli wisHenseliiLftUclicu priatipieu 
organisiprier Btab tob milarbfitern hätte bewflitigpn kfinn™. Pen hnnpt> 
wcrtj die Tinj^eheaere masse If^tienden »pmchmaterialpe, das der Ti^rfa»w 
au eigenen nnd fremden »animhiUKvn und beobochtUDKen geliefert bat, 
hat er dnrcfa da» vetccbweigeu seiner ijacUcu »elbol aufs t'oipßuJlicluitu 
beeintmcbtigt. Aber trotz alledem ist diese «ch&dij^uiig molir eine aka- 
ii«cbe- Da» buch eutbslt gerade ilnrch iteiTi^ itiiü«e hCcIixt watir- 
einlich znm grÜHsttin teile echten «pracliniateriAl es . Aurdi 
Mine in den mfiat«n AÜlen asTf-rlllf»ige, mit growiem fleiane nnd emitt 
vennitCelt« anejctopRdincbe IwleliruDK, "« vielem und m grulea, dasi wir 
Miuesgiflicben weder binber hatten auch voraniiaicbüich in absehbarer 
telt babcD werden. Ti4i, der idi nmer den lebeudcu. vc-nnutHeli ausser 
dem antor nnd seinen mitorbeitem das werk am genanenten kennen gelernt 
bsbe, tfl'iu'JC Iwnrteilen zu kOuaeu, wie viel o« euthlUt, ich glaube die 
groaB«, ernste arbeit, die hingebende oiiferwilligtieil. von Verfasser und 
Tpilegcr würdigen zu kdnnen; ieü Imnn nur wiinsrhen, dasa dieseii ffrosa* 
werk nicht oberHachüch nach dem cpiuntnni allein beurteilt werde, w>n- 
dtm recht oJngdumdtn emdiunm, cingeheudou uuLbprUfeiui vi»u recht vielen 
»eiten lidi erfrenc. Dann wird bei »tpütcreu auflagen aiicli mnni'hci), was 
in der ewlwi fawung nwh vetvehen worden, nacligebeswert wenlen künnen. 



Bei der kleinen anegabe kGnute man Tennrht üfln, tou rumberein 

1 viel en enrarlen, wril «beu dai>, waa gewöhnlich au der gro«ät4i niu- 

\n! am int-iKt«n geiirie^i-n wini, tlvr gruNKv nuirnng, die reiehbaltigkvit 

•«der , Vollständigkeit" bior in wogfall komnitn uui»ete. Jedoch ücUtm bei 

Pflichtiger wie bei gcnnnerer betrachtiing Ist man angenehm entlJtUHebt, 

«leBB, wie eben bemerkt^ itrbeinl m mir anbillig, immer nnr Atuk (juautiuii 

«Im Morcfscben wCrterbuchet) in deu vurdergniud sii &teUeii. Die geschickte 

^uiordnnng, imrgfiLltige muiarbpitnng und wirklich auerkcnncuKwerte ver- 

"WPndang viel brauchbaren «pnulimatiriult«, iiiactien da* lnu-h nn eint-m der 

*j*»teu seiner arl, es wird in dieser liinnicbt nicht imlwstritten die ente 

altile einiit'hnicn künnrn, wie z. b. (bif franzüNiifrlj-deiilAche SadiB-Villattrache 

SltDd- und Schul- Würterbnch, denn e» ateht ja in seiner art nicht allein; 

DtO braucht nur hu Flfigel-Si-hmidt-Tanger eu «rinneni. Dabei t«ilt es 

vat&rUcb nach all die bedeukliuheu manuel iler grusMU aujvgabe, ho die 

ibr ■nsspraoheboKi'iclinnng, obwohl der heranngeber, B. Kktt, ditrU)>er in 

deoi Torwort wflrUich sagt : ^er grjjwte vorang aber ist die aujnpracbe- 



T. SPBACIIK Ü. MTTERA'rOK. 

Itczcithiinn^. iltiT üIwu» glfu-liwfrtigt«< üur xeit niclit an die »eile tfeutdlt 
weixlcn kann/!!! Auch von den «tyuialo|?Li)elien an^ben wtJM man niclit 
recht, wozu xi« dieiivii Hollm, mnu sebv s. h. die sv d«m Hiili!ttitiiÜT>>r(iMf 
au: Im/e jimyse, prev», jireiit]. Mir gftÜM tii<-li darin das t>aDzCäeoh- 
dentaeh(> Beilmxtllrk lieiaer Dazu die nnznhl nnn der groAnen nosgfttve 
liehltji-rgMidtiiiueatT rni>;] icher matmaüpu, von ticncu ich «iuige wboo oben 
KMti'ciA habt*. J<.-<locb itlleit dies laß in 'Kt niitnr derBScke^ ist ffsr uicht 
l<L-frfitidlie1j und mU (khf-r uiclil wi^ii' r im < iii/.L-lueii i'r>'!rter1 werdi-nidas 
buch ixt im ^nzeu ein Wühlgelangener, vcr^iLimluiB rotler auszog aos dem 
groeseu werke. 

Freiburg i. B., IT. HOte 1898. A. ScbrSer. 
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W. Vietor. EintUhruttg in das Studium der engtischen Philologie mit 
Rücksicht auf die Anforderungen der Praxis. Zweilt^, umgtt- 
»rk'iti-U- .Aufljig.'. Marburg 1HÖ7. X. (_;. Elwert«;he Ver- 
lagsbuchbandluiii^. 1U2 S. 

W911U niivu UeutxutJi^ »u dviitiirheu Lorbüchnleii das witweOM'liaftlicb« 
r«elit der beschäfti^ng mit der lebecidcn freiiiib-tiruclie anerkennt, «o 
rerdanketi wir dies in nicht geringem maasp den bpstrehmigvn des Ter- 
fatwa-rH, der eJa erster unter den akadcmiachcn lehreru der neueren philu- 
lo^e mit nachdnick tflr diu unturdeniujien der prusiü eingetreten ist und 
AberKen^nd nachg'enriesen hat, da.<is nurh winHenschaftliche en^liiirhe 
und fniRzQfliHcbe plülologie ein gründlich«« »tudiuiu der inoderuen sprach« 
nud litt4!r&tur uicbl »n^^cblieust. FilrV. iHt die eitiztrtphilulugie geschicht- 
lich wiesenBcbaftliclie urkeiiiKniK dt-r gesamt«!! rbAti^krit, des ganzen lebena 
nud wirken» eine« vihlke*, mit der Spruche nU mingniig?»- nud mitt«lpunkt. 
Er »lebt es ab« selbst ventSiidj ich au, da«s die forscbnug der Sitereu sprach- 
und litteraturperiiHleu eint; aufgnhe der nii)dpmeii iihilulcigie bildet, allein 
er iMt der amiicht, das« mnu die älteren entwjfklangsstufen einer spräche 
ulcht gubilhreud beniti^ileu kaiui i.iliuu grlludlichi' kenutnin der ueuvstvn 
Periode. Vou diesem »tauitpuokte ana bietet V. in adincr „Einfhhniug'' 
den studierenden und kandidaten der erglisrhen philnlogie eine praktische 
aulcitUDg ftir den gang und die einrichtmig der fach^udien, insbcioudera 
mit rrick»ichl nut' div aurordemugcn ivn esomens iuid du» lehrerbvrufs. 
Wie Bclir der verfaajcr hier einem allgciueiu gcAihlteu bedUrÖiis entgegen* 
bara und welch gute anfnahme «ein sclmfti-lien gefunden hat, beweist schon 
der BuistAud, da» Dach kanm zehn jähren eine neue auflag« erforderlich 
wurde. K.i war V. besiuiderB darum zu thun, Beiue aenb<!arbei(ung in 
bibliographißcher hinsiebt auf die h'^be der wit zu bringen, obüc Aaaa er 
dabei den »luüiiriicb auf bibliogniphiifche vuIlittKudigkcit erbebt. I>aa buch 
zerfiUU iu fUuf kapitel umd eineti aubamg. Im erBteii kapitel werdt-u di« 
aufgaben der englischen phiblogie and die anfordemogen der pmxis be- 
sprochen. Y. betont, da« Je grflndlicheT die praktische kenntnis iat, dntto 
leichter audi die wiBsenscbafUichi! erkeuntnis ninl, und dass di« engliittbe 
philultigie im eiuklaug mit dur prtifuugi>ordunug uud ilvm Kiiftti'nüi lehrcr- 
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imf vor tüWm eine recht Rriiudliche pmiktiHche b«scbSfti9nng mit der 
htQtigeu siirac])« TerUuj,'1. E^ wi'nltiii iJvniirf'niSiui zunUcliiit uinttri' finger- 
teig6 für dM ilwtiiiiu der leheudou »ipnii-he nml der moderu«ii Utu-ratTir 
p^Wn. AufTAlleud eracliHuil lUliei, Ana* V. den rat (j^i^bt, der kandiiUt 
wUe erst nach deja eumeu Über deu kaoal reinen. Ui« zeit vqu ae«ba 
HCnesteni fQr du nenpbilclutftai^hE.' aliidiuiu iüt allerdin^ eine kaum zu- 
rdehcitte. In dem cutwnrf, der (ür «ine none prQfnngsordiinn^ fUr Würtu-m- 
^arg kiiagearbeit«t wiinle, xiiid tu ttbereiDatixomiing nutt den (ordt^ntugen 
dtr von Karbmilier nenphUoloeentftff eingoettteD kotnmiBaion acht semsüler 
lüN ininimalxeit vorffeftplirn, wovon sich dftiin laicht twfii s?mi>ste.r fllr dm 
besacb von TorleanDtfi^n an auHländiacli^n hucliai^hnleu etUbriK^u latuten. 
Allein wniu eiueiu kaudidat^u auch not aecbe »omcDtor zur verTDifUiig 
fttehen, sollti' er (»i niobt rersjluiuon, ror Al)li>gnoK «i'iued es»iii«ii8 iiiit aua- 
lamt tn geben: da eine ßtitcrbroelniiii^ der nnirerxitiit^ittiidifn mAnchejIei 
giMM luekleile mit Hieb briDgl, iuhkh ^r ebpu aeine ferien dazu benutzen. 
WuuL eiuual der freiiiilDiimdil ir.be tiuterriclit au iitu'K>ra mitteiHchiilea 
allgandt) In den hündi-n facbmitimJKüb aiiBi^ehiMettr, b^ütondm aii^ub prak- 
tisch gttfcbiütcr W]iivT Ik-Kt, kuuu siciter «chuD die zvll swisclieu di.T reLfe- 
inÜfoBg und der iuiRiatiikulaUoD erfolgreirb im niiBlande verwendet wenlen; 
<Uni wOnlen dann uocb je drei mnuAte zwlariien dem eralcn und zweiten, 
iKiwie dem zwL'itru und dritten Htudieiijalir treten. V. Helbst giebt ». 43 
XU, dan di« Keliisenbcil, diu cuffUHcbi.» ums'tuigMpmcbe abi wirklieb ge- 
wfKCbne iprwbe keuueu zu ienucu, fUr diiii in l)tnii»chluiLd iitudii^reudeit 
pkilologeu gering i.M. l>A.ig nin knudidnt idin«' iinfcntbatt im ivnnlnnde den 
in OADieu iu bcsug Ulli das LtJtieu^lLjii'Uu luid piuktiatlie ^i-sU-Utvu für- 
denmgeD genllgen kann, iat an.-' nlobt recbt crkl&rlich. Im zweiten kupitel 
beliandelt V. die auaapradie. Kr ist dabei der anaicbt, denn tiucb anf eng- 
ItKben RprEchsebiet« nur eine dialektfreie ausspracbe betn'Uindeten nBHpruch 
auf mnstcrgllltigkfU crbL'Wu tuiun, du&a aber buitn ubwü^eu dt?r vemibiu- 
draen «agUichen retlewcisen der scbweri^unkl natiir^mäss auf d^n dlak-kt 
der briftAchen faauptxtjidt [;ült. Vor allem erteilt V. den mt, Rogletdi im 
eiitca ücinefiter au das phonetische ittndiuui der eugliftcheu ftnä.^pra<jbe zn 
gektt und nie die nötige tttiung dun^h Kprerhen oder InntleAeu zn remiM-h- 
Ütiigttk. Die gc^nst&nde dtr weiteren nuHfUbmnKen dea verfftsscra sind 
fpniclikeuntuü« uud opraciibeliemcbuiiij: (ziel und uelbude, iiuKMiKSfipnu-bii, 
lilterariache hiUamittel, »<;hrifti<pnivhu, KihriitUelic tibuugoii, k4.-uiLlBl» der 
pmmnatik, Wortschatz und Synonymik), tWi historische Btndtum der tiiirache 
nnd litt#nilm (lespbüchtr , (^^raiuinatiken, würt*rbüiber, geuthii'hte der 
Hpracbe, inetrik, tjenuJUUBtik . litleraluntndium und realien), die pIlduK*'* 
giachen uiforderuugeu deü Ithrerberuä, cudliob in einitm Anbaug dos eng- 
livoh« ab färb de^ fntut-uiilndiuniN, wnbci uiif diu uffixielleii anforderuiigeu 
im beziehoag aof die wi8»ea8ehuCUJche prUfung der lehreriuneu hingewiesen 
ist nnd ratschlage betreffH ilea betriebH ihn ^iidiuniK erteilt werden. 

Die vortrefflicb« achrift wir«! auch in ihrer neubearlmtung ftlr ulle 
dityenigeo, die «ich deu KtuiUum der enRÜsL-ben philulog^iv eii widint^D ^e* 
denken, ein wiUkominenur fUhrer sein; aueb diu k-hrer der eu^'liB<->heu 
■praehe au nns«m mittebicbuli:n werden darin manchen trefTUehcu mt 
fiudeu, uud Bu winl aueb diese urbcit des veriiuuen, der sich um die 
Angiik. n«tbuu IS.. 2 
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i. lUPRACUK ü. LlTTSUATVä. 



(OnlemojK i]es DeuphilDlogischeu studianu in DentMklftBd Khon to nhr 
verdient ^niacbl lial, nicher ihre reichen frOchte tn^en. 

Hentliogei. Ph. Wagner. 



AttiBländische Volhsbaltaden und ander« Volksdichtungen nordischer 
Vorzeit. reWitiagi-ii vuii P. J. WillaUen. 2. veiüiiileitf und 
vermehrte Auilagf!. Bremen. Heinsius Nachf. 18Ö7. 8*. 
XVI + 312 Seilen. 

Die Turli«geu4te xweile aofU^e des WiUatzeu'ecben buche» outer- 
Khtidet fii>t:h Tun der 1866 bei Geisler in ßremeu erechienenen eretea au»- 
gibc tB mchrfarber binaicht. Sie weicht ron denutlben nuKchst insofera 
ab, jlIh sie iiitinltlich t-in plus itiiil ein miuiui zeif^t : diu plua bntvht in (9er 
hJMBfllgTing Tun m idldHiiücheu volLi<bull»4leu . diu mioiu in d«r wc|;- 
luBOng Tenehbdener ifllnndiiK'her g^eflichtt^, welche inKwischen in de^iielbcn 
rerfaMeni 'N'urdlatidiiliiirfn' (HrpiiüPii, llciiuiiiii« ISV^i) nufnolinte ^fanden 
babvu, Aiuserdeiu siud die ülwnetzun^ii diircliv:eben(lii reridiert und zum 
teil nicht unerheblich verändert worden. Man bemerkt jetit (Iberall einen 
Tle] tngatn anschloMi au don wDrtlaiit der otip^iu&lc und eine weit treuere 
nacbnbmim)^ Avt tw-liiiivick]ü«eii kiDweren form derselben in «prarb«, reim 
und Versbau. Eine in jeder hinsieht wörtliche llhemeleung hat der rer- 
faner UlirigrnM 3iidi ji^tzt nicht üu gclit^n bralwichtig-t : hie nnd da finden 
sich immer noch IVf-ioro Hb4^nrft^]^it,'eii, uud bei einißfii geiLicht«n, welche 
in der ursprachc in meluervu Varianten vorliegen, wie z. b. Iwi der ■Stief- 
mutter (Stjüpmodiir ÄTrtdi", 8. !>), beiden 'Kaufherren' Kaupmattiw tvaü, 
n. 'i) nnd bei dtr 'fiiftmiiwrherin ' [lüturhyrtunar krtrdt, s. 2B> hat WiUatx«n 
darcb koHibLaa.tii>u der einxelutii Lesnrtcu eiue verutittdude futitug her- 
gestellt 

Di« ]' «Tsten der isländiichen volluballaden «ml dm tar Srend 
Grundtriß nnd Jon 8iK«rrt»»ou fiir die Sltere 'Nordische Lilt«ralar> 
^elliKhaft' 1^5-1—59 in Kvpenliagcu hiTautf^gcbencn uud 1S^& im aof- 
trage der jilngeren TdtteratTirgejiplturliftft (Samfnnd til nd«ivel«e af gamnicl 
nordiik liltcralnr) von P. PAIshou ans dem nachlajue CfnindtTi^'* rer- 
ToUstindigtea l'slunzk FurnkvivOi entuotmiieu. ' Die origiiuile der 
drei fÜrSIscben gvdicbto (Sejfin rmiöur, Srinhiid uud Högnt) nnd daa 
des 'Gannnrliede-1 (a. ^1) Hndet man in V. LT. Hauimershnimh's aanim- 
lintg FünliHcber lieder, welch« lAhl und 18.S.S, fbenfaÜN fllr die tit«re 
'Notd»i.*be Litter%tiirp;csetlacbaft' in Kupeiüiagen TerCffentlicht worden üt. 
l>ie Torlageu xn dem gedickte 'Olufa.' (s. 78) nnd zn dem 'Lndbrokaliede* 
(».73) Kti'he» tu A. P- Hcrggreen'i» ^Danitke Folkesange og Me- 
lodier' 1860. Was endlich die altdSaischen Tcdkeballuleu onloagl, w 
■taniuieu diese au» GruudlTig'8 Sammlung 'Danmarkfl Folheviser 



' NKbere« Ul)er diftse nnd die anderen glcirb zu nennenden ftammlnii^en 
Ml Lundell im zweiK^n bnndc von Panl« Onmilriwt, Bber die FKrßische 
liedcrlitieratur im beaouderen vgl. mau auch Golther, Litbl. Xm, SGI f 
und Ailg.Zcitg. IsaS, Beil. 111. 112. 
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I adval?'. Eopenhtfrra ISS2. Einige denclben etnd ancb von Wil- 
belm Grimin &aeb Uta ttxttn in Mn lietlenammlunifei) Veder» und 
Sjrf'B Bbenetit wordeu (AlldSntsche Heldenlieder, Bftlltidea 
nud Märchen, Hcid^lburg [äll>, donh fiteh'Hu WilUu^n'a Uliertragnngen 
deneo letne* grosKti rorgKngors rOlli^ nnabtiKn^i; gcj;:cnDber. 

W. b&t mit ufiaet auswalil zw«ifelli>« eineu glll(-k.liiU]«D ^rüF getiiUL 
Die Ton ikio anfff«itoninifnen sedicbte briag^o du nordische leben, fehlen 
nnil denken in sehr anBcbanliclier und vielsMiti^r weise zum ansdrork, 
nnd uirbt wenige dcn«.-l)M;u Rind aadh %-ou allgvtnf^iner^ui iiucrc^ie, iiuiof«m 
aid Stoffe bebaudvln, don-u viTl>n-ituu({8K<^^><^t eii.-h uiclit auf •Iva boüau der 
BkudüurUchen iXuder ouil iuetln be^'liräiikt. Der Bpnichliclic aiiBitruck, 
welcher, vif gttjLgt, ahfiiclitlicli dnfiirli nnd knn.>iMi>9t (feiiitlteii ixt^ ' trifft 
TOiz&frlich den tou der Alteren Toilkjolicbtui]^ und erinnert den deotscben 
laair auf sdiritl und tritl nu die bviuiAttiebeu alten IjulladoD. 
'm Voruageitchic'kt ist dem bucbc «ine gut orieutifirende einleitnn^, und 

H suia »cbluaa folgen nncli AjieKiellere Mim^rknugen »mi einzelnen ge^Ut-iit«!!. 
H MQge es dem ^reUeu, nm die Ubenetiun^ Hkatuliuavischer litteratur- 

H werke m verdienten dichter ver^nnl Beiu, Htch seiner rUstiffeii kraft aodi 
H Kcbt lange in «rfifOfin! 
H Uremeo. FclixPabst. 

^^ II. UNTERRICHTSWESEN. 

Dickens' Chrtstmas Carol. With an Analytical Introitaction and 
Kxplauatory Notes by Th. Hegener, Professor at the Staff- 
f'nllfgf and at tlie Royal Atliemeum ot Brüssels. Secoiid 
Edition. Berlin 1898. R. (iaerlners Verlagsbuchhandlung. 
VII + 147 S. (Bflhlsen-Hengesbachsclie Sammlung.) 

I>ie fiirlif^nde ausgube stellt bn waKntUclivn nur oUivn neadnick 
der Tor |3 Jahren bei E. He^nfr (Lippttcdt) enwbieiieuen erstou aufläge 
dftr; die letzter«, xuiu gebniddi an deiittclieii wi« an franKOMitti-iirn xdinlen 
beotiifunt, gab die aumcrkangeu in entcLischer, die ufftigen Über- 
«elcnngen aber zngieick in fninzliaischer nnd dentacber 
*|>racke. In der tweiteu auDa^i^ iiiuiL nun dt« frans^MiiKbcn rokabeln 
g««uichen, jedoch nicht ho, «laiw uii'ht gleich auf d«r erxlcu seit« der au* 
nerkiingPQ au leiten würe: Tlie rnjister of bvriah, baptimn» and marriage« 
kept by tJie clergyroan and his rierk, form what the French rall -/« «cf« 
df Fetal ernl." Oi« dentacbe bedentnug fehlt in beiden anflageo. 

Crfisaen bceaerongen üiud nicht vorgenommeD, nnrl doch nind seit dem 
»ncbeiuMi df^r ertiten anflagc eine reihe Ton ansgab«n nnd hUfsiniltclu «ir- 
Kktonev (ich erwUine aor KlitpjwrM Iteiillt'iik(>ii ). mit deren hilfe manche« 
verseilen kitte beseitigt und manche lUcke küiiucu auägemnt vrerdeo. Du 



■ GiB£ enmalinie bildet in dic9<er hinsieht du 'LodbrokBÜed', bei 
dem W- sich bemUht hat, den kttnstlicheu cbarakter d«r nkaldenpoüaie 
nacbxiuliDKtL 




20 n. CVTEBSICHTSWBSKtt. 

MBzig neoe ist eine sehr buppe "Bit^jtpbic«! Notice~. IMe au der ent«ii 
MHgsbe fibemomineiie "An&Ijiical IntrodnctioD " — die fibrigeu in sehr 
flieaBendem englisch geschiieben ist — hitt« leicht entbehrt oder minderteiia 
sehr eiflgcachrftnkt werden können, denn m. e. beduf eise m ein&ch «of- 
gelwnte erzAhlnng, wie du Christmu Carol, nicht einer ziemlich en^ ge- 
dmckten elf selten Imn^n inh&ltnngsbe. Und wu sollen schfiler (nsd 
Bcfafilerinnen) mit folgendem der "AnalTt. Introd.'' entnommenen exktus 
«afimgen (p. 7): "This scene (Kwiscben Scrooge und seiner Tcrlobten) is tbe 
nml tnming-point in Scrooge*s existence. Bad he manied, be woold periiapa 
not baTe been a rerj amiable hnsband or loring htber ; hat stiU a hnsband 
■ad a ftther can acarcelj be a perfect egotisL The old twchelor alone cao 
realise thts ideal If the married State , as some Prenchman has aaid , be 
"TigtiUme & detur", I, for one, prefer tfais egotism in partnership to tbe 
"^oisme tont conrt" of Single Ueasedness." — Das ist ja recht httbacfa 
gesagt . . . aber in einem scbnlbnch ist eine solche meinnngsSnasenutg wohl 
nicht gaox am platze. 

In einer neuen aoflage w&re manches in den anmeiimngen zn bessern. 
So heisst es in der enten anmerknng: "Ghosüy, donble meaning = religions 
(geistliches hoch); bnt also = pertainiug to gfaoets or apparitions (geister- 
geschichte)." Dass hier Dickens ghotOi/ nicht in dem venlteten sinne tob 
rdigiovt gebrancht, ist wohl klar ; es ist hier einfuh schenhaft gebnacht, 
in Umlicher bedeatnng wie onser gnädig, entsprechend dem — bei Härener 
weggelasseneu — znsatz zom titel: bting a Gkost Story of Christmas. — 
"os dead as a door-nail" (13,10) findet sich schon lange vor Shakespeare. 
— a$$ign{lZ,2i) ist nicht = rentenempfSnger, sondern in testamenten 
ganz allgemein = rechtsnachfolger. — Die anmerknng zn . . . . "his 
tjt* sparkled, and his breath smoked again" (16, 33) lautet : "to smoke agam 
als dampf wieder sichtbar werden.'' Das bitte nicht in einer zweiten 
anflage dfirfen stehen bleiben ! — Dass der tanz Sir Boger de Coveriey 
nicht nach dem im Spectator gezeichneten landedelmann genannt ist, son- 
dern dass sich die sache gerade nmgekehrt verhUt, wäre ancb zn berich- 
tigen. — Wenn zn der stelle : " nnlike the celebrated berd in the poem, 
thej were not forty children condncting tbemselves like one, bat every child 
was condncting itself like forty " bloss die beiden ersten Zeilen von Worda- 
worths gedieht gegeben werden: 'The cock is crowing, Tbe stream iz 
flowing', so ist doch damit die im tezt liegende anspielnng noch nicht 
erkUrt; denn erst die schlosszeilen der ersten atrophe: 'The cattle are 
gracing, Their heads never raising, There are forty feeding Uke orte' er^ 
läntein die textstelle. 

Werden die oben beröhrten — and noch einige weitere — versehen 
verbessert, so wird die ausgäbe mit ihren in gutem englisch geachriebeneu 
anmerknngen manchen koUegen willkommen sein. 

Der druck ist, abgesehen von einigen unbedeutenden druckfehlem, 
tadellos. Die Süssere ausstattung ist, wie man dies von der Bahlaen- 
Bengesbachschen Sammlung gewohnt ist, vorzüglich. 

Darmstadt, April 1898. B. Helm. 
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Schulbibtiotti«k französischer und englischer Prosaschriflen aus der 
neueren Zeit mit besondert^r RerUfksieliügrmig der Koi-deniu- 
ge.ii dtr neuen Lelir|iläiie heiuitsgegt^ben von L Bahlsen und 
J. Hengesbach. Abtetluiifir II: Kn^lisclie .Scluiften. 23. Bänd- 
chen. John Stuart Mill, On LtUrty. Fun- den Schul- 
g«brauch bearbeitet und erklärt von Dr. Karl Wehrmanu, 
l)ü-ektor dev Realschule in Kreiucnach. Mit dem Bildnis 
von Jolm Stuart Mill. XU, 100 S. Preis: geb. 1 Mk. 20 Pf. 
— 24. Bändeheri: Ascott K. Hupe, Holiämf Storißs. Aus- 
gewählt lind fUr den Schnlgebraiich erklärt von Dr. .1. 
Klapperich, Oberlehrer an der Ober-Realschule zu Elber- 
feld. Vin, 12Ö S. — 25. Bändclieu: Svu(h Afriai. Sketche.s 
by A. Trollojie, .1. A. Frotide uud Lady Barker. Mit 
Anmerkungen für den Schulgehmurh herausgegeben von 
Dr. Karl FeycrHhend. Oberlehrer in Zerbst, VI, 154 S. 
■ — 26. Bändchen: London Life and InsiituttoHs. Selected 
Chapters from ^How London Lkes*" by W. J. Gordon. 
Für den Schulgebrauch bearbeitet und erlSuteit von Dr. ß, 
Ackermanu. Kgl. (»yrauasiallelu-er zu Zweibrückeii. Mit 
einem Plane von Londoit VIII, 1Ü4 S. (Berlin, R, (laertners 
Verlagsbuchhandlung Hermann Heyfelder, 1897.) 

Du X3. IiKuilchfu FiilbRlt iMv srbrift .,0>i Libtniy-^, ili« An migUncke 
yiMotoph Joliu Stuarl Mill in tlm ftlufziger jitliix-ii sulmeb und die hier 
Kum entoitnal fUr detiteclie fichiileii lieraUHg^i^lifn wird. Die i<^harfi< innige 
nitd nn^mrin klar durcbdAfht« schrift hebt mit dii«r etul«itanj^ an, 
in welcher des nShcTcTi niuffi^ftthrt wird, dasa bi*^r nicbt von der philuco- 
phiHchen, Hoiidem vun df^r bilrgi-rlidieii uud Huziiilcti fmhuit iliw meniscliea 
f!;«h&Di)^lt w«rdcn soll, uud eerfiUlt dann in fulg^ud^ Ti<-r kapitel: L Of 
the hibrrtt/ of Thowjhl ttml Viicutsion , K- Of Itidir*tiuaiily, a» unt of 
Ute Kiemetcü of WeH-beöiti, III. Of ifte Limits tu the Authoriiy of Society 
ocer lA« bidieiäual, JV. Applications. Irie Bclirift wetzt bei dem leser eine 
lolche reife du denkem Torans, da^a deren lektüie stliiit primaiicm sieni- 
Ucb gTxnts« 5cbwi«nKkeil«ii bereiteD wird. DaruiD bat dtT kieniusKcbvr duu 
anmerkmigeu zu jedem kaiiitel «iuo AiufUlirUcbt: iiilrnJuaugabe uud analytc 
d«a betreffeudeu kapiti^I» vor«»geh<>u laM«u. Die aDim^kuiigen bhti^'eu 
t«tli Y«nleQtcchiui9«B seltenerer auiclrllckc , teils ucMicIie erläutemn^u, 
eAlIrnu^eii der vielen gp»cbiclitU<^h(>ii anKpif^lnn^o usw. In des aiimer- 
kang a. "fl „fA^ did hoI hoM it nl Ihe pUantre of Ihr. ijoi'emed =3 aie 
bwaaifo ihr« licmurbafl oichl auf {p^itit des f^ntdltiikrtis di's ri>j^ereuil<Mi 
reUUB' mU « «IbstTersliüidlicli ^dea tfiiierttn" etait „des regiereudeu' 
beinen. Verfehlt ist die nnmerkimg nuf s. U8: „eviployi die fnmK'igiBche 
fona statt d«r eugliacfaeu cmploj/o' der beamte"; employtr heiast nicht 
„t^eaaiter'', aoudem „arbeitfigebet''! Ks fehlt die erkliLruuK der üj'nt&kttfcb 
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■m ftcUea out Maif Ou gnat Oumgkt* (l l> nd Oc rmt ef «n 
ma mf im f far <a. &). Miwie die b eamim g. das der MOrache a«drac^ «o- 
ttmi p öranf (*. 20, 31; icheB ttatt des gcwAalkbeB eomtem p orm r y rorikomait. 
Qa affo' dnckfeUa hkt siek •. U. s. 3 eiagarUkbea: It ia not aieaM; 
wtinAtaüA »oü t» I do not wtemn vaA akht etwm 7t Jm* aot MeaM 

Die iB dcH 24. biadebea enthaltewa HoUdmy Steria vm Aseott B. 
Hflye Ulden eia witeafftlh* xn denelbea Tvfamen Stehe» of EmgliA 
Sdtocibojf Life, die im 12. bindehen dieser — —'"-g »b g c diu c t t üd. 
IMe ente gesebidite ^Om- HoÜdajf Tumr' kuddt tob emem mäaV^p^m 
aarfoge, des zwei >Ni'<or derb s« Xaw^erter bmI Sffcottbad BBter- 
■*fcf . der Omca »Sati dorch stttnüacha nd RgBeiiadei wetter grftad- 
lick TOdMlwm wird. Die zweite eniUaBg ,Otr Volmmtetrr' cntUlt re- 
KUMCBMB UH dcT dieiBtieit eines offiziell des eaglisebeB freiwilligea- 
cof|B. „Hofly', der titel dn drinen eniUtmg. in der budc eiaes schwicb- 
bek^ kaaben. der tob einem utrilage. den er mit «eiBen schnlkamenden 
aa äatm trä^ sadiaütUge mackt, bis saf die hast ilmibalil zaiflck- 
kommt, TOD eiacm fieber be&Uea wird and stirbt. JTo-Mofrotc' ist die 
Mttssm bekaaale geschiehte eines nkalknaben. der dte aaiAhnng der 
Mfgabe. die er in den weibnacfatsferien macbea »oll. tod eiaes tag auf 
dea aadera Teischiebt oad schlieslich . ohne etwas gelont sa kabes, im 
die aeknle nirftckfikrt In der letztes ersiblaag ,Up amd Domif' sehea 
wir, wie eia sckalkaabe aof einem dampAekiffe, das ikn zn seinen in 
Bordeaax lebendea elteia briagea soll, zneist tw «aem tlteiea mitsckaler 
Back allea regeln des buRtfimg behandelt wird, daan aber insofern Sber ihn 
trinmphiert, als dieser seekrank wird, wihresd er, der jmüor bot/, sieb als 
ein ^iod waOor erweist 

Die anmerkongen des heiatugebeis bestehen teils aas TerdentacbangeB 
idioaiatiseber aasdrücke nnd weadnngen, teils ans sacUirben erklirangeo. 
Das adjektiT .ttirrimg^ in der stelle ^erer^üeir seeiies of Uke »tirring 
pamorawta of Ute Thawtes opened otri tu r«ni hefort owr eyer' (s. 71, z. 33) 
keisst nickt ,.anmatig', sondeni entweder .wechselToU'. od» .begetsternd", 
„erhaben-'. Die stelle ratcb'iif Ae Ughtkotue» flask on( (s. 74, s. 1») Qbet^ 
setzt der beransgeba* -iadem wir die leocbttttme blitagleick as ans tot- 
beischieasen sahen-. Da aber im texte knn toAw rom soouiennBtcigang 
gesprochen winL so kann .watAmg Me ligkAotua /fodb out om by One" 
nnr bedenten: Jndem wir znsaben, wie ein lenchttom nach dem andooi 
ans der dlmmemng aufzuckte, d. h. im hellen licht etstraUte". Eine Bber- 
Mtzung bitten anch rerdient die Wendungen aü looteti a irüA (s. 84. z. 18) 
«nd he Jooked mwA o feroeioua dtaraeter (s. 93. z. ~.\. Wikreod der henun- 
geber sonst aberall ansdrflcke nnd wendongen. die der bmilüren odtf 
ralgirea spräche angeboren, als solche kennseichnet , hat er diea bei t/»e 
Ute of w»e (i. '0 , z. 22), the Uke of Mm (s. SS, i. 4) nnd Immptimitness 
(s. M, s. 3) zn tknn snterlassen. Wamm fibrigens das a^jektir dteekw 
^J^eek" ein .Slang^-aosdmck sein soll, wenn das snb«tantiT cAeeJt an- 
■usang^ noch als ^familifa-* bezeichnet wird, ist mir nidit recht einlench- 
tead. Tta die sioaehe A. B. Hope's ist es onter anderem anch chuak- 
tcriniKk, dasB ae nweil« ein poetisches oder archaisches geprig« hat- 



v0. brar^ heart* and Im« <s. 31, z. 2S), It is a good thin^ for England 
thal nü her Bons prove not of this laty temper (a. 37, z. 22), the reform 
provtd Not McA an eaty matter (*. 51, x. 31), he look» not brlund 
i*. 58, ». II). 

Der drnck Ut^dtr mTgt&lÜg; nur k. 114 AiuIeLüich Jam statt I am. 

t>M 28. bKudeheii bringt *<ec^ HkiKzcn über älirlnfrika, mu der fe^er 
drvttrr rerKlüedener flchrifUtelWr. lii deii zwei «nlfu kaiiittilii t-utwirft 
Anthony TroUopo eine gF^cbkhte des ('apluides von der uinscliilTuuf; 
dH r«p« dnm)) BarUloliimJlit)! Diax h\s auf iie iieae^len zelten. Während 
TroUvpe bei aller (reaflnißkeit im thabiAclilJcbeu im KTOiid« genonuneu 
doch Dur diu SITvnlUi!li'.- mGÜiuuK EnKbiuilü vertritt, iiidum er alle« billig 
wo« die engli^cbc^ staateniSuufr zur erweiteruiig der territorialen modit 
ile» hritürbeit rcirb«* vurkebreii. belewtiti't iti dm f>>lj{euderj xwei kapil«lii 
JaiDen Antbou.v Fronde die eiitrüt^be iKjlitik iu Afrika vuui kriLlst^beu 
«Uadpnnkte des biütoriketv. Im filnftf^n kapilel gkM um Trollope oiue 
efalgeheDde bMcbrcibnug der diamantonlcldtT, aud im Becbet«tL ka|iitel 
scbtMwt QU Latly Barker, di« wir Hubun tm 'j». bilutlcbcn ata r«iiroU>e 
ereÜUeriu kennen gelernt baben, dw stA<ltcheD Eb^ndalu, dein lüu van 
ihrem wobnsitze Pir'iprmiiriUebnrg ans im Mni !*>;« einen beancli abge- 
itattet bat. 

IHu aumurkoDgeu vathiilt«!! atisoer deu dbUcbeu Bacblickeu and üpracb- 
lieben erUnterangea kurze lebi'ut^bitder tti:r iicbriflstaller Troltope und 
Fronde. In dem lebetmhilde de« er«tg<>&niiTJten nntors sind einige versehen 
UDlerUaf«n. Wenn geaagt wird, dawi A. Trollope „al> w>hu etiiv« rechts* 
anwftlls und der Brhriftstellerin Frances Trollope tn London geboren" 
wurde, so iat dajin zn bemerken, dass seine nmttor erst im ftn. lebenswahre 
und all) ihr vohu schon secbzebn jähre alt war, ietliglicb daram zur feder 
griff, am ihre familie vur not zu bewahrpD. Fprner ist es mcbt richtig, 
dua Asthonr, ..nachdem er eine giilo crzichimg erhalten hatte, in den 
höheren iMUtdieiwt trat*" ; vielnjehr miL-ttte er Wincliwter College, da B«in 
vater die ftndienko«teu nicht mehr ervchwiugeu konnte, vorzeitig verlaaeeu, 
irnrnnf er tm alter von nennxebn jabri>n, nachdem er sirh vorUbergeheud 
in Belgien als uaAer venueht hatte, mit »L'hr inang^ilhaften kenntnisseu in 
da« General Post Office trat und es nur durcb anhaltenden deiKs und dnrcli 
den cinfluiM aeinet) unkela zn der sttsUt; eiue« „xun'ci/ur-^ braehte. Aneh 
sburb er nicht in London, soniem auf sfinem gnte Ilarting iu Snsacx. In 
dem Worte „HiniUa»*'' i*t die erste «ilW iiidit wie in to wind zu »precbeu, 
wie es auf t. 144 bdsat, Boudeni wie in dem Hubstaativ viinäi — Aol- 
hUIeoil ist folgend« kon)<Lruktiün TruUope'H: fram irAi'M have come the 
real wealtK of ihr cvHuCn; (s. BO, t.9); offenbar wird hier u-ealih all 
koUektiTbegrifl aofgefaüat. — Fftr die spräche der Lad^' Barker vtud cba- 
nkteriatiwb ; I. die vielen alliterierenden nnd tautolügi^chen Verbindungen 
(b. diejrt seiliwlir. bd. VI, heft XI, ». Mi), 2. anwenriung französiAcher Wörter 
ien ernfence 8.99, her sliglit prlite dgare s. Idb), 3. colloqniale ttbeilrei- 
bnngen (dreadfuStf mrry h. 104), 4- hildnng neuer sniianimen&etJiungen (well- 
UHdo-nen •- 103). Bemerkenswert ist aneh, daas sie mit TroUcpe das wort 
Safin gebrtticbt. während Fronde dasselbe volk Caffrt* (a. 40) nennt — 
Zn Sl. Jame^t HaÜ (s. lo6, z. 10) felilt eine entsprechende anmerkung; 
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n. ÜKTERRICirrsWESB». 



BOttit M iber gewioenliftrt alles erUSit woHeu, vru in gtsdiicktlioher, 
gieoKrtphischer oder kallnrhigtnriaclier bezielmng irgeofl einen Zweifel im 
leaer aufkommen lieue. 

Dmckfehler siuil: »- 61, z. 4 ourxeirf», ». 133 „DiHrlit friede''. 

la dein 26, bfiadcheii wenltu nn» vier kapitel a«» ttein 1$90 «ncliio- 
■enen buche j,Horc London Lires' des bekiinntea {rtiMizi^teii and Jn^end- 
scliriftstellent W. J. Cii^rdon d&rgpboten. Die titel drr «^inKclnrn k^iul 
sind: I. Hotr LojidOH i* FeeHa. \ — 27), 11. L'nstom» und Import (s.2S — 53), 
lll. ITie London FoUi:t (a. 54-75), IV. An Eceniitg at the Pott Oßce 
(B- 76— M). Schon ruh dieser anftÄlUmiK cnk-ht man, wie anregend die 
lektAN de« buclii.'« «in muM und weicht; flillc cnKÜschpr realieii der Bchüler 
daruM toliOpfen kuiu. Eb (.'iguct sich uktit um für rca1)iyuiuai>ieii und 
oberrealBohnleii, sondürn ganz hesmiiiler« fUr haiHlelpacliuIprj, höhere tnftlchea- 
achnlen und nberhanp't filr salchi^ Iphranstaltfn, wi-khe die praktische aeite 
des fretndüprachlichflu Bprachimterhohta JD den vorders^nnd stellen. 

Die auuierkau^Q am schhiitse des bnclu'^ hetlcu den text »owobi nach 
der spraelilichen aln auch nach der aarhltrhpn scitR in fiUHprcrbender weise 
aat Eine Tcrdcutacbun^f wäre erwünscht Rewfcscn zu fnlßi-tidcn stellen; 
We . . . are hurrml i'ntv Ute cah'n, ichere ttK tcarmüi is grateftd nfter Oi« 
long $pell in tht boal (s. 67, i. 27) nnd At ayainst thit äS penon$ 
atUmpUd 1(1 commit «nieide (n. 72, X. 3(1). Za der stelle ifeach dritw can 
utiderttand a map, wotdd it not he fonvement if u map uf London were 
fixed dotcH on Ihe roof vf eaeh hatie<jm, so as to hc befort the driver's 
etfes? {t. ft2, X. 1—4) fi)1,gt s. Df> die bf^rjierhiiny;; „hnmom nach dem erßiider 
(ilansom) cenanute rneirädriue Londoner I>ro)tchke mit dem kulachersilx 
liiu(eu Itber ilüui jjattsagieRtitz". Wie viel besser wOrdea die nchiUer die 
angeführte stelle verateheu, wenn sie ilae bild eines hanton-cab vor sicji 
aäben! — In dem aatxe Jn otte comrr uf the icnrefwttse ig a utorc o{ ar- 
Wele# teittd frvm traveikrt, lehich have bten handed over the officert 
<u not heinff north the clai'm (k. 44, z. 16—19) ist wohl to vnr (Ac offiim 
xn ernriüizen. 

In dein ,,vprieichiii« der i-iKeunBmen mit ihrer aiiscprache-' ist mir 
die unrichtige auss)trache&ngahi; wärtHtGbl ruti ylltilstaldt anf^falleu. 

Alle besprochenen b&ndchen sind ftlr den Bchnlgebranch hesteoa zo 
empfehlen. 

Wieu, Oktober 1887. J. £Uinger. 



Litlle Lord Faunlleroy by Frances Hodgson Burrtett. StudenU' 
TauchnitK KiJition. Heniusgi^gebpn von Or. Ernst Srolh. 
Leipzig 1806. 188 Seiten, karl. M.1,60. Anm. n. "W&rter- 
bnch 56 S. M. 0,40. 

riwe pchnlaniigabe bietet einen vnrtrefflicheu le«efl1off fflr die mitlel- 
stufc höherer lehranntAlten, nnterhaltend, helt^hrend, spannend für knaben 
sowohl ak besooden ffir m&dchen. Ein an li^ib n»d B«ele gesunder amerika- 
jtlscber hnabc von sieben jähren wird ilurob den lod seiner verwandten in 
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Eifiliiiid plötzlich ton) und erbe eini^B lioch^tliee» iiantens nnd niiermts«- 
liclKD TcnnCgena. Er mll auf ilein HchloHde iiml iiiite.r den an^cin des 
gfnHBvatcn, einn rcrbittert«n, hiir(]ierztg«u Taannes, cnogta wcMou; nnd 
mr Tenrnndening iiud inm ««geu »ieler bringt er e» ilnR'ii *«iii Rrglu»«» 
kiodergnuilt, insbesondere durcb seiDcn kindlichen ^Innbea au die E<ite der 
meiiKbeQ, fertig, ans dem düsteren uienitchenfeindi: cin«n inen«r1i(mrr»uiid 
und wohltbil^r zn mAdicii, 

Das wfik litt uiivi'rVilrzl iiiiw der TitTuliiiitz EditloD berltiKrgi^iiuiiiiii«». 
Di« erlftuteradeii etigabeii »m\ nidn ineiir in fiunuotai, tfondern in einem 
besAidern heft — mit dem w5rterhnrh Tprcinigl — hcigfigobp«. IHc cnsüh- 
luag ist d«ra inhaJt einer kiudereetichirhte entttinechend i» di^ni leichlcu 
rtil einer kkr und täauig buiiliuchLuiidtui iiiid {daudp-nidcu frau. Die an»- 
^be ist fUr dAS dritt« jähr des eDgliediiün untiTrklitd bi-Atimmt und mA\ 
in einen semestAr ge\i»c%t werdeu. Ufther ist d«ni W*it <imrh »nnicrlinngcn 
and TTörterbucb d» rentfindnif des lextes so vie'l ab mü^lii'h erleichlert. 
De&nocb dürfte für diu lektüre kein Hoiiiinerspine&tcr ^eiii}3niui?n winlcu. 
Vor jeden kspiU'l stehen kurze dtut^ohc inhaltsan^bcn . welche mit den 
Am »chlna*e an^leut«lriL euglitcbfti aiirKubeii eh ''CüiiipotiiltunH' einen 
anhält fUr mßndlii^lie nnd echriftlielie Ut>iing'i:u lilelen »oUcii. 

IHe gegebenen tibersetiningiihilfeu sind reichlich; notwendig fltr Aie 
hier Qad da. oinge8tr«uten gt^njiräche der kimlt^r, dienatboien nud anderen 
VagreUldeten knl«; sie sind dankenswt'rt und sweckenU-prectieud; nur 
'Wenige »iiid zu bejun^landfn. .<fite :t,:t8: 'h« rn»ld not hdp rAriti)^'' vurj- 
>nnch ioT bis jomigtHt son' ct konnte nicht nndiin, Hieb viele surii^cn eh 
Ukchenider zuKanintenhnn^ und diu be<tevitnn^ von tci cmp for (v^rl- ». 12i>,l!tJ 
ergeben: sich ktimment um, d.h. er nui-iütn a^^ine gii'dankrn imm^r und 
ämnier wieder »nf seinen sühn lenken, sich in K^dnnkeii mit ihm l<e»cbjif- 
^gen. ä.23.31: the vuriuit« udd» and cuds* warcnri-t^U' ; «4 muss btiitoen: 
der ve-ttchiedene kriiiifkrain». S. IttC, 19t Mike wildftre' wie fl«g(ener; 
Ton einer sclmell üicli verlireitend^n nachricht sagt man: wi<^ ein lanff^ner. 
aü- HO, 12: 'he will he in na oneV way' er wird niemand lästig sein; wnruin 
«tatt des würtlicbcu : nieniaudem im we^ seinl' S. l&ti, .17: A uice uothcr 
the was! Cncke;! bat didn't wc liave n tiine ~ Ben n' mehself 'n' the 
jFonng an' il«r giuixe «itx etwa: eine* nett« uiutter war «ie: alle wettej-l 

wenn wir nie unr nicht gehabt hUtlen; das i»t mittverRUnden etatt: 

(bu war eine zeit — fflr Pen und mich nnd den kleinen! S. lia, H: 'tiie 
«rhole thing is bnat up' die ganxe genclütlite ist abgekartet; wie kann diu 
so beiiweu, wenn der hemnsgebeT selbst hioziuetst: bost =^ bunt, aiif- 
"brccben, krachen? Daraus ergieht xicb doch die Ubcneuniig: iKt vorbei, 
/al«ch! S. 161, 17: 'uo KMitlemin i" livery 'n'd (would) Hcmeau hixself Ut 
he gnve (given) urders bv' kein auxtünügci mensch in livree wUrde Mcb 
emiedrigl Torkoiunien. m fllr unt*t »einer ihre halten, »ich von ihr befehle 
gehen tn Iamco; du int da» geraile gegentcil von dtm, was im tcxt gemeint 
ist: 'ebe'ü » hold-faced, black-cyed thing, as Mr. Thnma» »ays no gvntli'innn 
in limi7 .... tu be gnve ordere by', d. h. nie isl. ein fri^ihcs, ».'bwarzfingiges 
ding, von welcher (an nach einem in dem ansdrufk Uegraden such - auch 
B. boUflced thing u = whom) eich kein berr in Uvree befehle geben jafscn 
wUrde, ohne sich zu cmictlrigcn, oder, dem eugÜKcbeu näher: sie iet so ein 
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... dllig, dUB, wie beiT Tboiuntt fa^l, keiu iierr »kh fHoweit) erniedrigeti 
wflrSo, riflh TOD ihr bpfehip geben t\i liijwen. 

Das hnrh bt nach inbott nnil forro nml aiiw>lAl1UnK anfit w&nnAte tn 
enpfeblen aad dem hentuffcbcr ffebührt dank, dosE er solcb einen ent- 
eitckcndru eU)V iltT achulv eiigfitiglich gtrinarhr. hftl. 

Eurhwege. Olto Arndt. 



Bernhard Teichmann. Englisch Sprechen und Denken. Verlag von 
E.(iüüi«r, KHurl. 1Ö97. 1510. M. l.OU. 

Zuathniitni, freue dirb, der groam mittue bricht an, der nbprpjtda^iog 
ixt er^tjMidpn' mflcht*" mau aiwnifen, wenn man nur diw tlMhUlt, di« ein* 
ieitnuffnwqrt« zu dem vorlie^eDden bllchldn und die in «ineiu besonderen 
b<>itrhpn ziiRnnnneii^i>fltGllleu anaicbleii des \firfnBsen Hbcr die riirnktiMbe 
metbodc" liest. T. fllhrt «ich eiii als spnwhlchwr , »Iß Ttmdifj^ter dol- 
nietocfaer für die eiieli»cJie, tranxMtsche, ttAli«ui»che luid eimnische iptacb« 
beim kgl. Rottägerii-Jit zn Erfurt und al» Verfasser der preisgekrSDtea fllaf> 
RpmrhigfD IJeder mit klarierbegleitniig. Unter diesen Tcnchiedmen titeln 
hetiiidi^t Midi die abbtldiiiiiK nLiierdeitkiiitliixe, wie man niinebmeD niHM, d«r 
preisiueclaille ; dieselbe rUhrt von der KOluer auestellnn^ für haoabedul 
lind iiahriinK»initti!l vnm jähre ISSS) hi-r; ohcn nnf iIlt ritf-lfleil« stehen die 
worlc; von den f^önst^u autoritAtcu cm]i(ohlen! UnkHt fleuch nnerreirht 
nud wuuderbur fJ^Dlenid! re<.'btii: f^eradezu uueutbehrlicb I Die pftdaffo» 
ffiselien nnd inflbeeundere die nietbodiachen andchten des rerfiuners sind 
teilweise recht inerkwilrdiger Hrt; en seien mir wenige davon hervorge- 
hoben: kinder haben »cherüch keiu hesserea gedKcbtuis rIs erwachseiM; 
ulle alten methoden cind widernatftrlicb. dünn kdn kind lernt neine rautter^ 
spiBche auf aolfhe weise nnd jfde widematörlii-hkeit rilrbt sieb von seihst; 
erst wenn der Sernende die fremde »prache wirklich venftehl nnd »prirbt, 
ist ciu erfolgreichex Studium der grauunntik möglich; regeln, dekliuatiouen 
nnd konjngationen sind beim wirklichen «preehen und Tetfitehen fVrroder 
apmchen faul ohne jeilen wej-t, weil luan anf den iulialt viin dem, was man 
hSrt oder oelbEt ea^en will, seine aufiiierkf'nnikeil richten niiiss, aber keine 
«eil hat, an andere dinge «n denken; das Icmp-n ton vukaht-ln ist «weck- 
widrig, weil CS in zwei verschiede liän ^raoben, mit »lUttahTiie der nauicn, 
nur Aftbr wenige werter gieiil, welclm gi-nKu dieselbe bedeulnng nnd lui- 
weodnng haben; der iemende itchreiho den englischen text eines abschrnttes 
ab, wobei er in einem wflrr^rbnch mit AUii»pmchebeKeichnnng alle ihm na- 
bekiiniiten w{irt«r anfachlAet und die an^priiche laQts]>rechead einübt; 
hierauf licet der lehrcr die fragen aas dem bucht: mit »atfUUcbem ausdrtick 
ab, wobei er nnmlttelli&r nat^b der (ragi! das wort ^^afürmalivc" hinstifOfift, 
wenn die frage b«^nht, od«r diw won -uegatire", wi-nu dieselbe verneint 
werden seil u. a. t. Wer »ich eiii rerguhgicx viertebitQudchen machen will, 
lene di« aiHfllhmngen der yerfusaen selbst GlUoklioherweise fulebt miui 
sieb angcncbm entt&nscht, wenn man die cngliccben texte selbst durchsieht 
In tadeUoBem Kngli^ch Kind in bO absclinittcii die gewöhnlichen gegenftftnde 
der fUltü^LicJicn Unterhaltung ^malilzciten, reiiKn, konEcrie, ihcater ctc) ia 
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Itnnen fn^ten iiii<l iuitwortvti l)i.-h»iiilL'1t, iitid wir KwoiTdii iih'lit, iliws, w^nn 
d» bftolilftii uiitvr uilritODg eines tfli:Jitl^i'n U'liro» durcligeDomuifln winl, 
der lernrnde in knrzer seit im stände inl, nicht nur einfm alltagK^efiprlU-li 
mit v<>»UiiiIniM xn folgen, äM>iidf-rii «ucli in der l'rpiiid»|irache »ich mit einiger 
fertjj;keit atuzudillckeii. Diu bfli-hleiu kiinu <lnhalb )ie«ouderB di-igciiiifen 
nnpftihleB wcrdeti, AW; iiit:b su miliar rvirrn Über ileu kniial iiDsrliic-keu iiitil 
Dicht zeit finden, sieb vorher iu gründlicher weise in die fremde niimche 
eJBZiüeben, soiidvni »wh m^igMuU^t raitdt dit*ji?i!iigei] aumtHIcke nml rede- 
weBdai^rea aneignen niUssen, die eum (ortkonimen in Hngüittd durchaus 
notweiuUgf sind. 
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E. Wiike, Einführung in die englische Sprache. Leipitig und Wieu 
1808. V(5rlag von R. Gerliiird. 4. Aiifi. 2S4 S. M. 1.80. 

Mit veriiucer venuehruii]]: briust die»« ueue anna;it:c den «tofT der 
rlrittca, die rrst vor Ti«r jähren ermhien. Das btit-b befpiint mit einer 
nadi Atu Uutlofi-lu Kainbeaua atigofertigien KUflamniemtUlluiig ilcr eug- 
liechen latit« und mit dvr QbertzBgnjig uujseltiL-r worlRnijipcü iu laulschrift. 
Darso Bchlie«!<eii «ich kk-insre sammnieiihiiugvutle »tücku und vitsu. Die 
•len wnrt^'-niitiicu hn^rfU^cn nbnnf^i^n bcrtiten AllmJIblich nnf die k(?untuis 
tier gTHiuiRiitik «i^r; nie Hin d 8<i eiii^eni.']ilet, Aa»» i«iv xchuu >iilf dif-Mer »Inf« 
■cliiiflUcbe arbeiten ermdgüches. Die gTaminatUcbeo regeln, mit welchen 
der Kotier durch die hebnuiltung der KtUckc bekiuint ^nwunlfin ist, sind 
«n Khluae der enteii ublcjlong de;« bui^c« bcjwndtni zit9amraeiig(!sti.-lU. 
Die xweile ahletlung pnthAll wieder einp reihe pnKai^rbi>r und |iiif-tiflcher 
•cncke, an welche knrxc fragen angehängt sind, lerner emc hilbsrhc Eamm- 
liiHK von Hprichwärlttm und idiomatiiicfaeit aiudriicken und 'Iw zitNttntneti* 
slelluDg der iu dcu taioetnoken %xa auweuduug gelaugten grainiuiittittiieu 
it^ln , die in ihrer fiutsnng m\i im wejwntlicbcu an Viet«r'» tichn]grani> 
tnatik anleimen. Ilaxn trelen Itbnngen nltcr art: relrriTemionen , dikf-ate, 
«rweilemngen , tiinarb«itnngen durch Terändemnge» der Zeiten und rede- 
weiaen, freie tihersetznngen im aiiitchlnsa an den behandelten HtfifT, anfgahen 
n Imefte nach ToruigentellteiD innster, tnh wiedergnlte d» iulialts von 
proaaiMbeu und 3i(>eti»cben i^thrkeii, iindeTitiuigt.'u zu beütlircibiuigcn iiud 
vergloicbimgen. endUeli nurgabcu zu kieinereu freien arbeiten. 

Da« Imch TrrrUt in allen .teinen teile« drn ivraktisi-heii schiilmann, der 
den fördernngcn il«ri neitzeit gerecht xn »ithIpii wciHh; p« bl liPüdiidpr)- ftlr 
jOng«!« Bchttler ein vorzUglicIies hiUsmittel, daa im eni;liBi-heii anfiuics- 
onterricht rieb erfolgreidi rerwcnden iJtisai. M(>),'(; die in n^Ji)^il^br gei^trjltf! 
nach gleicJieu grnndaitaeQ bearbeilctc foiXitclzatig di-ssctbi;» nicht Inu^'C 
asf aieli irarteii lasBcnl 



LWilke, Einführung in das geschäftliche Englisch. Anhang zw 
„Kinfnhning in die englisdi« Sprarlie." Leipzig nnd WiiMi 
1897. Verlag von K, Gerhard. 59 8. &0 Pf. 

Da» büftcben geht <ruu zahlen und berecbnungntafelu zu Icicbttfu 
aritttmetiKbeii aufgaben gowie zu bclelirungen Ubei niQa^co, ma^ae und 
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g¥;wichlc niiH zn fonniiliircn von rot^hunug^n und Quittuucr^n ilhpr. Tl&ru 
»clilit;i!8eii »ich briwfe nrnl niiKciKeu ven*chi'.''leuer art (IwwtfrbuuKeu , er* 
ktiiiiiligiiu^ii, trarenenipfelUnngeD . vrectiael, mAhnUDgfiii, krtMÜtbriefe, leil- 
lin1if^rge-<<iK}ie o- b. t.), fi>nier erklUnin^pn ^.Hrhflftlicher AoMrilckc ein ver- 
xctchnit) von hniulolMirfjkclu nnd «.'iniift; abkQrznugcB , die im cngÜM-heD 
^'escliitfuivlieii DMicli itiud. Zur ttbung Hiiid iiodi f)l>enH;tzuii|fsanfg»b«B 
bdjEregehfQ. i:)aa bttctileJn ktuju betondera ui bühereii IjürsrcriirhaleD, ui 
luitidcU- und f«nhil<liingMc:hn1t*ti nit-ht nnr als antjaiig xiir „GinfttbrnniE; in 
dit (-iiKÜBChc spraohe-* lienlltzt werden, aonderD läast sich in K<^iiauul«n 
Bcbulanstalu-u aucli rvcbt ^t ab L'rtffiiixaug zu jeder aiidi'Kn elenienur- 
flT&uinintik rorwonden iind verdient wannt' f!tD]>f(-)il!iD|f. 

K. Deutschbein, Stoffe zu englischen Sprechübungen. C5then 1808. 

Verlag von Otto Schulze. 1:>1 S. M. 1.80. 

Dae v«rliegeiulo buch ist tu der tiaiipt^aflic ciuc nniärbeitnii^ der 
„»jM^matiBfhen KonversAtionswltnle" Ac» TerfnjiweD in die bnichrftibende 
form. £» bietet den verteil , dacs der lehrer in der tjaiH;e»teliQaK tind die 
sriittlcr iii der bua»twurtuii(; nii:bt sn iic)ir an das Icbrbtieb (febaadea siwL 
In tAdelltweni, k-icht TerstöudÜch^m, niodemeru KuRllicb werden achnle, 
kirrbe, futmiliu, bau«, »todt. liiaidr zriC, stoat, Luudou luid «eine uniffebuDg 
bcbiLiideit. Dabtii fehl t). imtuiT von )R'iiiLi»chüu vt-rbiüluistteu aiu, am im 
amcbluw hieran (len (trhltlf>r tlber engllNche einrichtiiiigen luid Kiifftftnde 
aufEuklärvn. Uie auorduung i^t eine ao TnrxUgliche, (lasiTi scbiller nnd lehr«r 
mit ruB abKhnitt zu alnchuitt sich steit[enid«)n intervs»e d«ii ausrdhmngeu 
des Tcrfaaura fnlx*^ werden, nnd wmn drr lernende di^n reichet! st«ff 
dorchfifearbeitpt bat w ininw er nntwendin eine gründliche eioMcht in die 
getcliittble itud ^«vf^raiibit* Euclauda, in diu IcbennwciiiK und die (^oisügeo 
bestrebongen der En^lUndor ^ewutiuen liabt^n. Wie die übrigen w^e 
dee Terfft«ient wird mirli die*e*bm-li 1»ei itpu lekrern der engliitcbeii 4|>ra<?be 
ein« ^te auftiabiue Hoden. I>er wert de» scbüDcu bucliee wird tladorch 
iiDch erbfilit, dua zwei AberBtchtliche karten von Lnndnn und von England 
nnd Stholllnnd sowie 16 recbl nauberc darsteUnngen interessanter and 
cbanÜLCvriittiei;btT inuikte Lvudou« und seiiiiT iiingebnug beigcfllKt sind. 
KeutlUgea. Pb. Waguor. 



lU. NEUE BUCHEK. 

In EngliiDd ersohlenen im Monat Härs 1898. 

(Wann kaliL ort aji^enLlui, UI London ti Wirldiuai, 
«rann kein TorniBt »agagtbea, t* »du «. Ir.} 

1. Sprache. 

a) Biül i\. M.), Tbi^ Süence uf äueack Wesl^. uet, 3,. 

h) AftgIo>8aiion Dii^rinnArv (An), Bued on tbe naniiHtript ('ullectionii of llie 
Ute Joseph Boswortb. Edited and Eolnrged by T. N. Toller. Pt4, 
See. 2. 4tfl, »d. Clarcndtin Press, tili. 

c) Cbambirs't Bn|f)i«b IHiiianarj'. Pronnuntini:, Eiplanatorj'. EtrinologicaL 
Ti<^'ctbi:r niih IVbnicAl TeniiH In imt; in ibe .Art^ and Science«, CoUo- 
(tiiial nnd Nlitng Word«, ScotticiRnit. .^nieriiAiiiKiiiH, &i-. Bcinr a l^reanur 
vi Kiifi;li.«b from the Ißth to IhL' 20lh Oiitur}. Edited bjr Thomas 
l»avidsüu. Irap. Svo, pp. ti— 125«. Chamber«. 12,B; blf. mor. 18/. 



III. NEUK bGüHBU. 



an 



SIsrmovHi (Junm), Etyvolo^inl unit PTononiii>infj: ntctiounrr at thc "Eag- 
li-li I.nii^'Uftgr, iDcIndiiiK s Terj- Copii.ns .sWet'tii'ii <if Scfentiiiü IVrmn. 
Tlit^ rrt>iiunci«(inn «renilly Hevisea hy Ucr. I*. U. l'help. Ulh ed., 
ivith K SapplenÄnt- p)i- fiOlS- W. Bliifkwuod. ~^6. 

il) LippincoH'i Pocket Medicnl Dbtionnry. lacludin;^ the Proniiiiriation Kai 
l'i'finition of 2ii,iilll» r\1 tlic- |>ritii:ig>til Tcnim nsiMl In Mi-dioint* aail tli« 
Alln'il Si'ieiicw, lu^vlbrr witli mauy vtabomt« Taltks, Editcd by ßy- 
lanil W. GrcLMii'. l2iiio, le«llii»r. pp. 42(1. Lippini^nlt. nrt, 5/. 

SIMM <T. O'Connor), Tht- SUndard Ek-otrical IHciiouary- A I'wpnlar En- 
Fyi-lciptii.Mia uf ^VurJs Htid Teruis used in the Practice »f Elwtrii-ttL Ell- 
gineeriog. ?nd «d. vrith Appendix to I^ate. pp. BS2. CTosbf Lockvood 
Mid SOL 7/6. 

2. Litteratur. 

a) AUgemoiues. 

*a) »rrttr (^'ilUnm), The Tlieatrical "World" of ISSJ7. Willi sn Intro- 

dnctiou by SvUni'v Uruuily. iiinl a .SynopaJa of J'liiyl>il]8 ut tlie Year 

by Henry (feorRc Hibbcrt. pp. 4>iO. W. Seotl. :iiH. 
LiUrarr Ye«-IU*c-]i (The), 1&%. Edited bv Joseph Jacobs. Porliails. 

pp. xii— M2. {i. Allen. 3,'6. 
R|r*'> <W, F.), Literaty London: Ita Li^hls aad Coinedi». pp. IVti. Smi- 

iht-ra. 3^6. 
bb) Lm (Ei«l»eth), A SpIiooI nistory öf Eiij^lUh LitiTatvire. Vol. 2, Sliahc- 

■IMüLTv to Drydcn. l2mo, jpp. 2:t2, Ükckie. 2,. 
Shorter icirmfiitj. Vii-Uiriui i.iteratiire. Sixty YpAni of Rookn nnd Bnnkmeii. 

pjt. 'IM. Biiwiieii. 'i rt, 

cc> AfflM (I'fFcy Wj), A Paper on Posilivi^ni iu Uleratarg. (Eumctiid from 
TninHirtionB of Royal Soriety of Lit^rrntiirp.) pp, 47. A.'iliPr. I.ft 

— Au Addreiu ou tim Study ot Eniflisli LUi-nd ori.-. (Eilnu-ttfd tttmi "Lee* 
tuivs on Eiij(li)ih I.iteruruiv hv ihe. TtdVHl Soc. <if T.ilcmliirt;".) pp. 32. 
Aahet. Ijß. 

b) Litteratnr de« 15. — 18. Jahrhunderte. 

na) Patten Lettfrs Cl'hp), 1422— L-illfl. Ä new ed., liral niiblishiCd in IS74. 
t-Mütainin^ upwanl« of luO Letters, Sc. liitlierto nupublwlied. Ediled by 
Jaiiie^ t'UJrduer. Portmiti«. 3 Tcd;t. I?tnü. t_'i:>iLsulile. atlv. ueC, lU/. 

hl>) Shaktipiara: A New Vimuniui Kdilio». Kditrd by H. H. Faruf««. 
Vol. II, Vhc IVInti-i-'s Tide. livy. 6vw, Lippiumtt. 18f. 

— Poems. Edii. with an Iiitrodneüon nnJ .Notes, by <.i»;orge Wyiidbam. 
pn. 492. Metbuen. iO/Fi. 

— King Lear. Edited by P. SheavTn. tamo, jip. 161. Black, net, 1/. 

— Kintr Lew- ÄrmngetI for Yoimff Actow by F. 8peuit«r. (Dean'«! llay« 
lor Yansf Actont.) Deiui. 1;. 

ec) BttiraiMt (Pmnci») and FItIch« (.fi^hn), I'luliuter: or, Lovc Li» A 
Bleedinir. A Play- Edited, with n Preface, Note» und Glo«ary b^ Fre- 
deriek .S. Boaa. (Tfinple Draiuntist«.) Portrait, IBmo, p^, xiv— 134. 
Dent. uet, 1/; IcBtbtT, I «. 

dd) Aabrtr- Brief Lives, <'liip|ly of (^oiilemporariw, set don-u by Jnhu 
Anbrey. betwpen thv YeÄr» U'Sii »nd ItiOti. EdiTi^d froin the Adthor'» 
US.S. by Andrew Clurk. Willi Kiu»i»iik^. 2 vnU. Ciareudun Pit^äs. 2^|. 

■Uaa (John), Pamdiao hmt: A Poem in Twelve Bookü. (Tempi« Claa^lcs.) 
Portrait- l'iing, pp, i— 372. Itent. net, l(*»; leather, 2,'- 

— Paroilise Regained. Edit. by A. J. Wvatt. InlrwluctioD, Text and 
NoI«, iriiiv. Tut. Ser.) pp. iiiü— SC "Clive. 2,B. 

eei MiUm, The Spectator. Nv. 322, Mouday, Hnrch 10, 1712, I» No. 394. 
Uoiulaj, Jone 2, 1712. Volnme 5. The Text Edited nnd Aiinotated by 
(i. Gregory -Smith; with an Introiluttory EsMuy by Austin Dobsou, 
(Id setaonly.) pp. 3M. I>ent. net, 3^ 
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Burnt. Wh1Iii<:<> (WilHnm), Ro1>«-t BnniB toi Hn. Dnnlop. OorrMpon- 

deiire tiiiw PtiMUlHi) ia Pull hr ibo Flnt Time. With ElucidiiUoDH. 

Portnit. pp. xxxi— 1.%!. Hodder and StnoglitAii. •,('•. 
lOlintoiL Fttsgfcrald (Ptteyy, A Critit'ftl Examinatton of L>r. U. Birktock 

Iliirs "Jolineciiüiui'' Editloiu Isaued bf tbe Clarendon l'nsa. 4to, ekL 

BliM, Sund« and Co. net, h'. 

r> Liltemtiir des 19, Jabrhnnilrrts. 
Br»l«lln9 (Robert), IVramas. With an Introdnction hy OfiCftr Browniujr. 

pli. &)1. Rontledge. 3/ti. 
Carlyle (TbomMj, Histoiy of Friedrir-h II. of Pnusia, fulled Frederici Ihe 
Great In $ toIiuum. VuL 5 (Ceuteuarjr Edition), pp. 42U. Cluipruui 
and Hall. 3,'6. 
Mtrryal iraiitaiii). Pi>t>r Jack. I]tn»tTnt«iI by Fr«d rcRnini. Witb an lo- 

Troiiuftivii br Dtkvitl Huuuaj. >'ew ed. pp. 41-1. Ma<:milIatL 216. 
Scoll (SirW.>, NotpU. CeuOirj Scott, Ulmo. T. FUhcr Itnwin. ca., 1/; 
leather, I^ß. 

(\'o3. 1. rranhup; tüI. 'J. Keiiilwortli ; vol. 3. The Fair Mnid of Ferth ; 
vol. 4. Woiidstocfc.) 

— NovcU. The Whiltliall Libnir>'. SenicL- aud Palou. wl, l;ö. 

(Old MortalitT: The Bride of Lamnicnnaor.) 
~- Poetical Works.' Witli Aathor's IntrodatlioM, &c., Aimotationa by J. 
G. Lockhart nnit othen^. Frontinpiece by H. Brown. 4 Tolt. OU* 
pbtLUt, ÄndtT-MU «ml Ferrifr- lOj. 

— Tbc Life of, AbridgTcd froni tlie Lut^lt Work by J. fi. Lockbsrt. 
With Prcfatory Letter by J. H, Ho|i.- Scott. Vol. I. (Slandanl Edi- 
tiou.) pp. 422. Black. 2 ü ; lenther, ■). <>. 

Wardiworlh. White (\V. n.). Au Eiamiuation of tbe Charge of Apost*sy 
agcilnst Wordsworth. LonRiiiaDs. 3 Ü. 

d) Nencäte (JMUebtc nud DlAOMa. 

DffbWii {AuHtinJ. CoUi^cte«! Pwina. With a Portrait. 3rd ed. pp. &44. Paul, 

Trflbnp-r and Co. ft,. 
MtrshBll (Williaml, Aarbert: A Prama witbout SlAjit« orSoonery, Wrought 

out tbroiiKh ^Mg in -Many Mette«, Mtwtly l-j-rie. pp- vi — 3&i». Sounen- 

er heil), 5 , 
Mathiwi (Klkiti), Garland of NewPoetry. Vol.). 13mo. Uathews. net, 6/. 
Rhys (l^rui-Hl), Wclsb Balhids and olb^r Poeiiis. pp. 188. D. Nutt. 3^6. 
Thomson (U-), A IircAni uf ParadiKO. A Poem. E. Stock. 3,6. 

3. Brtiehniijita- und l?nt«rricht»w«seu. 

a) Rtddia CCecil), A Short Sketrli of tbe Educational Ideals and MelliodB 
to be FoIIowhI in a Normal Tertiarj- (Kigber Sernndaiy) Schnnl, (». 
Alle», iivl, Ij. 

b) Kinsdalt (It. A.), Homce Mann and thc' CoininoD Schoot Kevival in Üie 
l'nit«d Status, ((ireat. Edm-ators.) pp. xi -S'i8. Heinemann. 5/. 

c) Harcourt (L. V.>, An Eton Biblioc^raphy. .SünD^iistf-bein. hl. 

Clark ^A.), Linmln. (Univcrcity ol Oxford: Cullege Hi^tories.) |ip. 2S2. 

Bohmtioa. net, &,'. 
Slokct (h. P.>, CorpiiK Cbrüti. (Uuivcrtitjr of Cauibridg«: CoUe(^ Historiea.) 

pp. StiO. Robiiwiiin. net, 6,'. 

4. GeBchlchte, 

a) Mach t'M M.) and Fcamiid« (C. S.'), iHite Chart of Enjfliab Hiatory. 
irniv. Tutorial Serie«.) Foldird. Clivü. ad.; 6d. 

Rtcord üllire Puhlii^atiDiiit. ('al<>ndar of Ntat« Papers, Doraestic Serie«, of 
th« Rüiipi u( WJUiaJii aud Mary. May, lötJU~Ui:tol>er, 1091. Preserreil 
iu Üie Public Beconl Ot&ct. Milvd by William John Hardy. I&/. 
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SfMM (Tl. Li. M.>, Tb« riinrrh nf Englud: A Histnry fnr tUe Pcoplo. Vol. 3, 

The Eoglisb Keforiuatioo. ]!]>. 474. Caeatril. 6/. 
Wirll« (Jumoi Hamilton), Hiiitorv of EnglAnd und«? Uenrj the Fonnh. 

Vol. 4, Uli— 1413. PI., 5y[. J.ongiiiaiLi. 21,'. 

b) DIcMturr of National KiograpLy. E(lil«d by Siduer Lee. Vol. 54. 
tkanhopf — Storin. Roy. Hvo, pp. vi— 44C. Smith, EIilcT iiml Co. nct, 
15 ; lialf monyxo, 20/. ' 

Cirbctt (.Intian), Sir FmuriiA Dnkt. (lUprlutcd.) pp. 2tt!. Mamiillan. 2;&. 
■tMl (Arthur Jamn), Thoiniu Oiuiiner. (Ijeadent of K^ligioii.) pp. 2111. 

Metliaeo- 3/6. 
Kini Alh-ed the Gr«at. By Sir Wolter Beaanl. Portrait«, pp. ä2. E. 

Cox. itiL 

c) Hall (H.), Tlifl Antiqiiitice and CniioBltie« of the Exdicaner. Wlth lllustB. 
«nil Prefac« by Sir Jottn Ltibbock. New cd. G. Stwk. 3;ß. 

Uirfsay (W. A.). Tlie Boya] Bou^cbuM. 4tu. Paul, TrUbner and Oo. net, 2Ü,'. 

5. Landes- and Vulkiikunde. 
n) Cusiirt (}asetteer of dreat Brititiii utid Ircliind. A Coniplut« Topo^- 

phic«l DietioQAry o( iht. Üiiilcd Kiii^iLom. Witb numtrou« Jllostratiotui 

nndfiOMapff. Vol.ä: i^omer^ham — XiKel'oml. 4L»,pp.4S(l. Cnsafll. "/6. 
OM aiiiJ New London. X Narrativf of ilti llintory, it* Fropl*', «ml iu Place«. 

niostrsl«! vrith NuRierons Kiigraviitgs frt>m Um tnusi Autlientic Sookm. 

6 ToU. New c«!. 4to. Oiu^f'll e«. 4 ß. 
Wklltrd (Edwu4}, tirvatcr Lpnduu. A Niurative of iU HUlory, its Heople, 

and it« Plaf'flfi. niafltratitd with Nnmeroiw EngraTings, 2 voU, 4tn. 

C^uwell. ea., 4,6. 
b) FoiHar (J. Kenley) (Hnnticuii), K«conlH of OM Time»: HiKtortcal, Social, 

PolitiPAl, Sporting and A^jicnlttiral. !) Illvietrftti'n&;*. pp. 2ßO. L'hAtto 

ADi] Windol. 10.'!. 
WaJsh t^WillUm R.), Onrinsilie« of PojiuUr rn^toni« tuiA ofHit«'«. OeMnioaie«, 

Obaerraiic«, andMiacelluieoiu Anliqjuitivs. lUniit. pp. lOIS. Gibbing«. 13/6. 

6. Bücher weseu. 
Slllir (J. n.), Bnnk Platea aud their Valo<>. Englit^h and Amerlir&ii Plates. 

pp.242. H. Gmiit. 15/. 
lad» (An) tu tlii; Eurly Printed Bovka iu tlit- Bricbb Hiueuiu froui the 

InTention of Printinir ta the vear MD. With Not«! of Chosf in tht Bo<l- 

leion LihnuT. By Robert Proctor. In 4 parw. Part. 1. Imp. 8vo, 

»A. Pani. ThlbniT and Co, Met, lfc('. 
■actartaM (Julin), Libniry Adiniiiiatruliuu. (Lib. Sertes.) pp. z — 244. G. 

Allen- net, «;. 

Wonten. Paul Langte. 



IV. AUS ZEITSCHRIFTEN. 

nie N^neren Spradi'fn VI. I: Mever, Beiträge »ir dentfitheii nie- 
ij. — Faasb^nder. Die frt-nid^prviühlivhoH lebrbll*"her auf den hi^beren 

uuclmlpii von it^uni 1^% hjj ostern IfiU". 

Elnline, l'ie suiiiiUfWeneiikHrse in Oifonl 180T. - Müller. Zweiter 
h^rirkt Qbpr di^ii forti^itnf^ iUt (irbL-itL-n dos vom 1. ncupliUolDgt'nta^ in. 
lUoiburff (PliuKBtcu ISWj) K^-wfthlten kiuion-atuschtusea. 

BeBprechuugpn. 

VeriBiwhtcs. Uaranter; Ott l»««« c-ngliseher blieb«. — Pie au- 
»chBiiBiig Im cugliacluii uatu'richt. ~ ZeiitruUteile fUr iicLrifltitvllcr. — 
Sriülrnög-. 
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ir. Airs ZKlTHCimitTEK. 



Neoglutllu. >uui»ipr 0: Sdiimiiather, Tli^i^hile dv Vian. — W«Uat, 
iiraiidGnr et tU-c&dL'Bco d'unr ttiinu. — De In BlancWre, Hisulre ii«ttu«Ue 

fiittorcetioc. - - l'osserou 4e Villenüi»j-, I*c ei, de It, cnnaeiiee d'un |»dre de 
nniiUe- Verlj-, I.« TrioTnphe dn äcit-iAli«mo. — Coletti, Tel nioTimento 
Icttiimriu mudvruo iu [IhHa. i^t-hizzi t- proäli. — Fava, DIU e Prix. 

Xuminer lO: F^nKländtT, Lnrd Byrinifl Mazfl)tpa. — runrad, KiiplücliM 
LoKliuch. — HÄllaiii, Lcipl Teiiiunnii. — ni<-ki)taiiii, Fraiixflsi»clit und Kuk- 
iiwbc Süliiilbibtifilhek, Bd. Iu9 -112- — Wt-Il*. Tbe liiviwble Man. — Bol- 
loeL, Tlic fhuruier. — JIL<* Jtrou^hton, Ifcar F«unti«ft. — Muri« OörtUi. 
Ziska. — Coson Duyie, l'ucle Ütmac. — Mark KiiKliali, The Som>w8 uf 
a Sftdety Woman. — Rnrna: Eirbe Oftlrer und Pnet. — Kaaon, Lawrenee 
Clavering. 

Nummer 1 1 : Sachs. La Vit de Boli^nit. — Gaatüo PiLm. Lii Poesie 
dn HoyeD-ARe. — rUttuw und Ileanmier, PnuizSpiw.-hes IJuterrichlBwerk. 

— Rimrdenn, Le pHibl^m« dft In Mort. — Thoiniui, Bnine el TKiii^ire uix 
d«nx |.r<*[iiii-ri* Si^i-lffl if Notr« *r*. — Vandtirfm, L«i dem Rivc«. — 
Viwrpe, L'Euvfns du Mol. - Adhi-mar, HOK-dili'. — Salgari, 1 Draaiiui 
dclla Sfihiaritft- — .San (ünalo. LKirore. — Hftttcloni, iTima Lotla. - 
CaitelnaoTo, Aiwaewithlle Novellen. — Kiori, N'eae« uraktwchw Taschen- 
w<trt«rbiicli. — ITocker, Die itnlienieclie [iingni)gt«6nracDe. 

Nniamor l'i: Deutttchbeiii, Stofl'e zn (^tif^isdien 8precfaübnng«D. — 
^Vtlk(^ 1. EtiiflUininp in lUc entflinrh« Siiraclir. 2. Kiiif&hnin^ in das gc- 
Kttiitftlii'hK Englisi'h. — Harten, .A, Sdw;! ('ollectiuii uf Kn^lisb aod liennan 
l'ruverlirt, Frcverbinl Es|ire«Hioi)A, und Fniuilinr (Jaolatiuiu. witb TransUi* 
tiöD*. — AlexÄuder. Mrs CHrhliiiiä ireililor — B«Muit, A Kdoniain äea)^d. 

— I'biUpü, i'oor Litik- Bella. — Otiidi\, An Altruist aiid four Eami]-». — 
BWk, A iiioffl Proviihin^ (jirl. — MaiiRfiird and InKlnliriebt, A Hride's 
Experiment. — Kos^-ii, NaiioleoH» (t|ieru>^ituui. — Pellatt, TLe \Vit<lilind«-. 

— WÜIb and Barelieti. Tlie Yoke of Steel. — Tooky, Tlic Penonal Life 
of Qu»u Victoria. — f?<.*WL-r, Marliu Z«ba, — (Tliu».k*i, Di* Nit-derlage. — 
ükwacki, l'barau. — Kuz^caDonaki, i.>it: Stiendjider. — v. Haroilz, Ktu- 
•iethe ({rammatik. — Nagy, Kleine UD^rüche äprochlebre. — 06rg, I<elir- 
bi]i:]i dt^r l'n^riNcliii;!] tii>nu;lie. M. 

INHALT. e^ 

X. Baowulf. Aii|[aUS>:li(l*c]iM HclilonHodlcbl Qtwnnigaii tod Mu- I \ 

tili »alaa | (Wuik«> \ ' 

(.'«ah, nibUcBl l^uotalioai in OIJ Knitilab I'niic VftHmn , . . | J 1 

Jknwtn, HlutiL^rf-Hluillvii, t, lila fiatm In Mhakipcrca Pmnas iWagiiat) . , * 

HdidI. Kiioj-clupamlipwlu"' Kücicrbuiih ilnr VDf UkIi*» ii, •iHutiobcii | | 

S[>raol>« «tv. »Lo. <irMM Auagkli«, 'r«ii ]. KnKliub-DvuUob | .. I 

- »mmIU. Kldiie AiitcBl» lUiUjJ- u. Sohiil-AuNllib*) ]. T«ll. | * *1 

KngUtBb-DauVKli waa B. KUU | J I 

Violor. UnniluDnR In ilu Slttilluin Ui OQHlUclua l'blli>l«Bla mit HUekaletil •nt 

dt* Anlvrdarujuge n dsi [*raiU (WagnBi'> IC 

JLlUiUBdlWlW Volk>IialliJ«n uud 4riil«Te Volke dlebtuiijCHi Donlltabw V<a«iili. 

[]ab«rtni«ai Tun I*. J. Williiicii <ral>ii) 1* 

II. Dldkana' Cbrlilnu l^trol. W'tlh »n Analytl«»! lnin>d«nl«ii and Kj^plaoitory 

Komi b7 Tb. IIa||«i«r <Ualiü) I» 

^hnlbiblloitivk (nnsOkUoIwr nu<> aDjilt>«b«r FntuohT) iicu >»■ d«r nMimn äMt 

bamiigcgvbMi von Ls lUlilHn um) J. UanjiMbaob (klllogvO )l 

LlUln Luid t'aaolUroy ttf Viutte» \l\idg*»n BanlU. ätadouü' luehnlu Udl- 

UoD. Hsniiagsg, roii t>r, tLrtial Ilruiili lAruiliJ ..,.,,.,.. M 

Wllko, KlnfLiUruiig In dis «ugllKh* S|ii*.cba - ■ I .u, ] l '^ 

WItke, bli-rühniD« In dkl dMObltlUlbo KoglUah t * •vov) / jj 

Douucbtwlu, HuiiTe in cagllMlieii KpraebniiingBii | | ...... M 

tu. Ktag BQotn » 

IV. An* Zaluohriftou SL 

BBrauagegebea von M*x Friedrich Maiin tu Uipd|. 

T«rUc Ton Uiv McLiifjir, Halla. — DiMk von Ehrbacdt Kam«, Hall». 
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Beiblatt: 

MiU*^ilunffeii aus dem tr^Kamten Gebiete der 
enH:liHcheii Sprache und Litteratui'. 

Honatssvlirift fttr den englischen Unterricht 
Preis: Pflr Am Jabr^n« ß Mark. 

(rroU Im 'AwLla' und -BolLlrhLf jaürllab I<> Marh.J 



IX. Bd. 



iuni 1898. 



Nr. IL 



T. SPRAHTK UND LITTERATÜR. 

H. Sweet, The Sludent's Dictionary of Anglo-Saxon. Oxfurd, fla- 
rfiidun Pifss. 1807. ~ \VI h 217 ss. kl. 4». HÜ. 

Dan ein ktlneivs aluntcliitclies w6rt«rbti)-fa ei» wirkliches bedürfnij) 

wir, ist wuweUelhaft. EttniQUerH /.cWcoii An(ilosaxonic*tm, eine für 

ihre «dt aa)i^«8(ncbii»tL> leiüiunj;, üt U^iilt-r IiSt^Iutt uiijirak tisch tinch — oft 

rMht hjrpotbctiscbeu - wnrz^lti ^e«)ritii>:-t , Mivilads iiinn -lidi uhut riu a1- 

Itkubctisclies register' kaum dariti siiri'cht liiidfh auriüigi-r küiinim es ükhl 

benutzen. Lcdb Anget«äftisiiiffieii fftotmar tuilt «Itiisclbim (i'hlt^r aud !■>! Im 

h&-]Mt»» RiKftte nnkritiitoh, vnll von Hr'Ui»torf[tiideneii rönnen and bellen- 

tnngren, dufaer j«tzt Ti'Illi^ nnbr&cichbar, wäbiviid EttinlUlen liucb immer 

noch Heiuen wert behttll. Ii ruticboppii kleints aagdetichsiBehe« würter- 

bueJi, ^tn auszn^ »ns (ireins >^])rai^hiiC'hiilK , int trotx sdner «mpfehkadrii 

Torr«d« iriii ^aoz «leDiint macbwerk, vor d«in jedvr Btndiereiide aufH drin> 

gcndslc (jenurnt werilvu iiiius. Vgl. die onxeig't KGlIiiug» in dvu Eng- 

eben 8ti)di^n VII, 4^9 (. UeberHftllB, ISa4 enc}iitiiH''ai:s Coticite Aitglo- 

ffaxon Dirtii/nnry nr1«iU Mweel im Torwort mit recht, Um» c» ■'it work uf 

jTeAt iodiutry" sei und -cvnlRine & ^ood deal of uew and Talnable matten 

bat it is teiribly uu<:iitii'al, and fnibodicd an cnuniKitui iinniliFr of RpnhtinH 

irordt uid meuiin^" Referent knuu diesem urt^'il nur ZH^tiiumcu uml 

rerwciat audi aiif dii; vfriiicht^iul«' kritik voti Kliiu;i' im Lilemlurhl. f. gma 

U. rom. i'bil. XVI, 193, sDvrie Zupitzas beeprechuuir in Ht'rrii:» .\rrbiv 'J4, 43U. 

Om so uiiverantwurtlirbu- ist die aiipreitmnijr dtin-b Brenner, Engl Sind. 

'*^^'. los ff,, der beb«upt«t, Hall habe ,.M>iiie itu^lie wirklich treffticb gv- 



' Polg«DdeB Seiten VC rzfifb II is, da'i ich mir »elbst aiigelegt, erleichtert 

'^^retfglt«» etwag den ({ehmiirli ; irh t«i]<- e« allen besititmi xor etnaigcn 
** <niUBliy uül. a — I, ir — 17, ü — Si», c6 — M, b — ild, c — 3"5, rf — 555, 
^ ~«, f— 18, ea — 22. eo — .14, e — 57. /a — 57, ^ — 62, /"— 328, 
^^ —id', A— MC, I — aS, i— Ö3. j — 73, /— 165, w — 1«5, n — 23S, 
■*=*■ —»8, 6 — 6», a~m. p — 27«, r— 249, 8-fi2ii, ( — SI6, u — 42, 
■^-70, w-73. y-48, jj- 72, jt>-579. 



.AnilU, B*il>Ult IX. 
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1. SPRACtre ü. r.ITTFllATOB. 



IflBt" mitl das wcTk willkonsinfii lifiNHt! Hoffen tlirli hubcn «irh diiijnreli 
lüebt allea viele verleiten lasiMMi, ihr i[«lil für **ine bneliliÄndler-spekulation 
aungielieii, tUe tUi^ in An ahsi1^hI zuELnratneti gestoppelt wnril«, Sweet'a 
In TOllyereJning befiudlickiT Arb<.'it d<.'U wiuil itus de» Wf^tlu tu uehmen \ 

8weet hatt« eeiu wJJrtc^rbiich im auftrug der Prlegat«« der (.'iKKadon 
Pie» aDternomiaeii , rli« mdelicliJit bald eine verkllnle suRgabe des eben 
Tolleiuleten grouen Bc)4wonh-T{ill(?r wHiiarlitcn. Veher üt ittuftlbnu^r des 
plU6B glebt <lu Tomrort aiufüfarliob n^lieusohaft. Wie nirhl nndera tu 
«rwartcn war, ist SweeU bacb eine Katut Tonttl^lirlie It-Ulung', nod tiülx 
der g;eboteDen knappheit hnt der TPrfni»er diircli allerlei kln^ «rdacbt« 
btlfsDtitt«) e» Temtandeii, Über viele dingt^ ai]fscbluaa zn Kcben, die maorbcr 
in einem derartigeu baiidbnclie kauin erwaitcii dürfte. Vi«l tlb^r di« ein» 
lichtnnn; d« wfrke« liier zu sw^ciu, huJlti ich fdr um hl> UberAtUBiKer* •!> 
eich (iMselbe ^onriw bereJtA in den Kitiideii d«r lueLtten buer befindet; wer 
eH noch ntcJit bf^sibct, At-m sri dip baldige aiudiftihuig driiiffpnd rmpfoblc'tL 
KeiD«r, der mit altenKÜsth praktiitcb oder wiMenscbal'tlich zu tknii hnt, 
wird L-H eiLtbthren k(Jim<.'ii, und judi^r b^nntzpr winl g«irin mit dciti re> 
tercnt«n darin nbereiu^limiueu . dattn um du hoch vcrdlMit« gelehrte wie* 
deruiu «ine sehr wertvolle t^ab« g«licfi.-rt bat, für ili« wtr ihm vou ganz«» 
benteu dankbar sein mUsaeii. 

Nftt^litrll^ nnd b«ri(.-)iti|*iincen xn einer derartigen arix-it m liefern, 
ist uatilrlif.)) für di^qjenlfifon nicht Bi;hwi>r, der ea einiR« ccit bei der lek- 
türe «llentflixcber deukuUilor uud bei glDM^■lull1dil:D benutzt. Wr»chie<]<fn9 
rezenseulen haben auch bereits verbeseeiuneen fUr eine gewiss bald nötige 
zweit« auflag gL-liefcrt, z. b. Ftinx, Engl. Stiid. XXIV, 2t>6 ff. nnd Klngif, 
Lit«ratiirbl. XIX, iir- 1- Ich uiOchte aach meiDen«it8 eiuige ua^htiXge aud 
hesHentngen liefern, die boErentUrh den benntseni des biichea aowie dem 
Ter(iue«r Wülbat willkommfln sein werden, 

S. 10 fehlt arnjire 'kraiupfiider', vgl. Schhitter,' Anglia XIX, 494. — 
8. II (11^ ein; anderf/yMi, vgl. C'osiju, Tijibtibr. v. ul. taal- en K-ttcrk. IL 
IM. — Ueber die anafttze höJ nnd bolra ». 27 vgl, Sclilutlcr. .Toiimnl of 
Genn. Phil. I, 333. — H. 2S fehlt briiSan 'brüten'. - S. » fehlt brücmd- 
lice, vgl. Herr. Arch. &S, Stü. — Zu bticc 'beover of helmet* vgl Schlauer 
a.a.u. 332. — 8. 31 fehlt btfrdünre 'Stickerin', wohlhnr Schltitter, AngUa 
XIX, 115 allerlei uiuiun Torti*^ — S. 32 tilge fala-a 'inaniee', vgl. 
ScbUitter ib. 4*16. — Ebd. fehlt die geutuhexeichnniig (n) hinl«r CfiniM- 
Itc/M. — üu ctoidre 'CHenlx' vgl. ib. 48ö. — Zu ree»oi 'gizzard' nnd 'oot* 
tage' vgl. ib. '^•^'^. — Zu cipjt fehlt da^ umindwnrt: lat. cijtpun (daraitf be- 
ruht auch twhwed. kapp). — Zn clifiht 'adbeHivc' vgl. ib. 110. Ka Über- 
setzt dal lat. elivo9u»l — S. 31 fehlt cnfel. zitiert vvn .SchLulter ib. iüi aus 
dem Cart. Saz. — Statt depiitttan h. 42 nnd dt/ppetan h. 45 1, tbpp^noi*. 
vgl. ib. 4H2. — Ib. fllgeein: iliryan 'xtcrbfn', vgl. Najiier. Holy R^id-tn;« 
1. 3S. — it'fji« s. &0 bedeutet '«Tanne', 'Ilbremtpitze', ue. nil, vgl. JüPh. J, 
0fi. — S. 51 fehlt «wo -ecce* ^ anti, a»e, vgl. K. f. d. A. XXVI, 232 f. — 
8. S4 ist /ttfiK'aii durch 'paas thruugh' statt 'pitnf>'' zu Uberaet^en, vgl. 



* Ueber desaea z, l. sehr wunderUchv beitrage zur ae. wuttkuude 
weide kb demu&cbst in der Anglia einige worte sagen. 




I. S?EACH]E V. LimtRATOft. 
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Cook, JOPfc. I, Vli. — Ib. felilt */Wiait 'malen ', vgl. Beibl. xur Anjilia VI. 
163. — Zu ilcT bedeuttiu^ von fnrhnta 's»ltor' Tpl. JCrPh I. 327 Zu 
felit-tcüp '{klaAUin' v«l. ib. 319. — i'>«-i/f<' liwleulet eh*!r ' wOiUdlirRt« ' aU 
'frogr*. vgl ib, 3is. — S.b' fvLlt /iT»Cf(a 'fn.*hef, v«!. AnKÜa XX, 3b3. 

- Zu /Iffi Tgl. ib. XK, lO'J. — S. iS felilt finfffr-moi, vgl. Napier, Holy 
Rood-Ut« p. an. — Zn fiU '»ng', tgl. AnglU XIX, lOT. — Statt fixdnre 
'tottgtr' ÜM füfintft 'Minona', c(. jnPli. I, ri5. St-hlutter Imt je<lucb niclit 

-IwscJitct, lUu» Hcfaou ZupiUa in eineui aufiatz aber die Uedri-^loaMii das- 

^•elb« ii«i:ligi^wii*cu Iiatle. Zu fartjnmlun \^\. Aii^'Üii XIS, 491. — S. tt4 
fr-hll ff*rii{r) t. 'forulle' {=^ %iul. [orhuai. — fVitlü»! int aach (eiu, — Zn 
^«« vgl, Aaglia XIX, 495. — S. "2 niit-tlere kcl- lies tjtugt «tatt ijeagi. 
IHe Unge wird ilurcb Soester xggl 'saliiifl^M-ir bewi^Ht^n. — GtaUoc be- 
deutet TlrJinehr ' galUpfel ', vgl. JGPb. I, 331 . Statt geolultuff Um giäling, 
Tgl. Anglia XX, 137. — 8. n lies goUl-lxrU Nt«tt -^ri/, vgl Ib. XIX. 115. — 
Ib. iat f/ran-fiw 'a tUli' zu streicbea. obwohl e? aucli tün^e aU j/ri^i-u/ac 

^'butflecll?' iiw gloHRar 2ur zweiten Hoflagi? Heini'ii Ag>4. LeHchtichu aufgd- 
tunuDCD hat. Wie im DeibUtt zur AurIU VI, tti3 und JliPh. I. ü\ f. uacli- 
gcwiea«]! wird, Dbrntvittl w iii di-r furm ffruintUcj grumrifc Au» tut- Min» 

JOaA aldit als e.vDou.viuoD von ntU, meäl. i^ollte es da nicht eiulacli oIh 
•graiiiienwiflch* anfeiifaflsen bpiii? — S. is I. gri»tU, ffryttie f. alalt gristelm., 
Tgl. uhrt. groatUa. — Ib. iül da* eiumal in deu Leid. Uli. Vürkommende 
jirf zn ulmcbeu, vgl. Alul. Gl, I, lü7 «uni. I). — Zu yrwuJ-ÄOpH vgl. 

FAnglis XIX, 104. - Zd http-cole e. 6(t vgl. JGPh. I, S2tt. — Zu ivilsliin 
Tgl. Aiiglia XVin. 'JUI lind XIX. Uth, Ich kann ah^r weder lUeters iißrb 
i^'hlutt(;n LTkläniugt^D <Uc>l-« nuliw icritjcii wuilcs ab bL&ivdLi^uLd auselifn. 

— Hamoln betleolet 'verBtttnimelt^r" (zii iibd. hamtnef) vgl. II. A. (H>, 12". — 
S- Kl feltU ttrüh-htlm, vgl, .\. f. d. A- XXXIll, 23^. — Zu Acf»-Ma 'shnw- 

• ' Tgl. Beibl. aar Anglia VI, 163. E» bwlnutet vielmcbr '»iwisl'. — 
Zu hcofimkm vgl. Anglia XIX. 462. — Zu hert-ttarv vgl. ib. 107 f. — S. 90 
Iclilt iääfraice H. Ar. h5, 310 und 312. — Zn Iwfo-jiaitne vgl. ib. 112 f. — 
Zn Aap- vgl. NaiiiPT, Holj- Kood-tiec p. .19. — Zn honci^ t^l. AngUu XJX, 
HO, wouaclt dafUr vnetg 'wt^gloe' zn l>3Keu ixt. Ji>duch ist hörig '»nididu»' 
tl«(rt. *«!■ EllmtUlw e. 471- — Wegen Aon 'piid' vgl. Angliu XIX, 49&. — 
'8. li>U ist if-tntf-ple 'incnria' wi«fler flUschlicü als einfacheii vmn mit der 
bedeutung 'rM-klfiwneM' anfg«ttlhrt, obwohl schon Heasala im index zu 
seiner atutgabe der Corptu-tiU. die ricbtige «rkläniug: m tmi:fAt 'in curia' 
gxgeUrn haltii. Vgl. auth JCiPh. I, fi&. - S. 1<I] füldt ilic glosse i»-em 
.'bAlCfOd' = ftbd. U-aro, vgl. Anglia XIX. IUI f. — S. I»5 fohll bei hncnrt 
[die nebenfunn läirrire. — Zu IraMroc vgl. ib. 113 f. AllerdiuKH kaiiu ich 
'Schlatters trtHlniug nicht beiatiniroi-u. — .'^. H>7 t'ehll Uosca 'nchamliuW 
Hiid iMüaiCMOd 'caatriert', vgl. ib. Iu4. — S. in fehlt mag-tibbani/ , vgl. 
JGPh. 1,61. — Zu mdg-KMe vgl. Iat. t'mOgo (Klnge). — S. 120 fehlt zu 
mmnd-Ueie das gmudwurt, aiitl. munn-fuH^, — Zn iutgtl-«ptTt vgl. Anglia 
XIX, 4tl4. - Zn n^ce-geojia vgl. ib. lU2f. — S. i:i3 («hll on-swäpan. vgl. 
ib. 49%. — Dcagl. üii-Jmji/j«-, vgl. Kngl. Stud. VlI, 133. — S. 131 erg. or- 
U$e 'wwirLlbar' U. Ar. H», l'tö. — S, 137 leblt jjmc« 'purk', - Zu ritgrrroxe 
Tgl. Anglia XIX, IWiff., Stu iuuitjw , Z. l. d. A. 33, J44'. — Äei/c-Jlii« iKt 
riadealan ■lötel', *«iLOi.ia', vgl. JüPh. 1,332. — liebet «i «cBfc« s, 144 vgl. 

3* 
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>'8pier, Holy Bood-tree p. Sf». — !^. M& felilt s<-(ec. «■« ■bcg«' (= nl. aduBb), 
vgi JtJPh. 1, 329. - S. ISr. fehlt j/e^«rran 'ra|kBre', V«^. Pe. m, 3. - 
Detgl. tö^ktfan 'cal vü pleces'. Nftpjet, Holj Itood-trec p. 30. — Ztl Wiij^m 
'•lug.droM" tbI. Anglw XIS, IWÖf. — S. I&: fehlt «wirf' waW, rgl. JUPb- 
I, <l. — Stafysirio b«deiit«t Tielmchr -hUckti«!', vgl. JUPk I, »6. — SUtt 
vfmrul Heu s/wniwJ, r|;l. Aiig'lia \X, i:(<. — Sti»-Uij>d I>«dent«t aielit 
'<|iii(« liliuil' sondern ' xtar-bliuil '. — Uet>«r die bedentnn^ Tou ttrpan t^. 
PGPh. I, SM. — l'eber swearf? ib. W. — Unter ithvj fclilt »iiv9(r»>-«^a''rf 
'orgauüit', vgl. ib. — Sweffl-honi nud »icfifträd lisbeii nichts mit pwe^i 
'ftty, beaT«n; sna' zn thun, Miidani gvhßreii ku alid. »vegaiu. — Zn 
nromian Tgl. JUPIi. I, S23. ^ feher tinn • beaiu' Tgl. Anelia XIX, 491. 
Du lat. 'lij^unm' int nn<*h Si-falntter Brhiviltfi'blei' (Hr ttatttmtH. — Uebsr 
rttuia)) Tgl. ib. 490 f. leb halte timle fitr «nlstcllnng' aiu dem lat^ prts. 
teiwio, (Im xur erklttruiiK nrb«n tHmdrrvnt gom-liricbeii wiir. — /u ti- 
trtdan rg). ib. ICQ. '£\i tiyppan \g). JtiPh. 1. f.J. — S. 179 felill fysM 
'iMWffin ['l«tii' (=^ ahd. sujiia)^ ?gl. Jh. BS. — Zu wrtuf "sail-yÄrd, Pope' Tgl. 
ih. (i5. — Zn »(vrt(r-rti/> vitl. ib. Darnach int wttde-riip dafltr ztl Ifsen. — 
Zn tr«*fK-wt*r vrI. .\nK'lia XIX, 10». — Zu M-|«fi«-(f»»(/e vrI. ib. III. — 
8. 2U (eJilt it'uiluc ■höUe' vgl. JGPt. I,32«f. — Sutt u^ndc-crctft lieft 
bf/nie-trteft, vg\. Ansrlla SIS, llSf. — Tb. fehlt trurjm/ ■■rt^man', Tgl. ib. 
XX, I3T. — Ut geiynl 'talfcing* eine luBg'ticLp fomiV — S. ^l& fehlt y^e/- 
hrmde H. Ar. W, 3lu. 

Obteubarg {Schwetleo), Juni Ih'ih. t\ Uoltliiasea. 
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Maldon and Brunnanburh. Two Old English Songs of Battl«. 
Edited by Charles Langley Crow, IMi. U (lioltiiigeu), Pro- 
fessor (if T«utuüit: T,anfrnagf.<, Weatheiford C'ollt^, Texas. 
(Librai-y of Auglo-Saxon Poeti-y, Vol. IV.) Boston, Ü. S. A, 
aml London. Giini & Company. 1897. pp. XXXVII + 47. 

Thttt there wim n call for u Ht^ptinitc etlitiun uf the"t> two poenis, tmy 
well be (luestioned. .Still we cau conoeive of nu edltioii that wonM ttava 
beeil g]aAlj welcotncd liy xtiiilriitH of Olli KaglUh: nne enibodyhi^ all the 
reniltH of fonuer iiivcsti^tiuuK and prvucrutlii^ iicw studif'S — inetricul, 
grainiiiatinLl, Hl^tiatii', literary, lüvtcrii,'»] — ; vne cciutaiulug. b««id«0 a 
nitical text, a faaltlese glvaiiarj' and a fnll couimentary ; iu i^borl, a »tiietlj* 
np to dale, not to Miy tinal, pcIitioD- Expedationi' nt thin kind are wnlj 
iliMippointed by tbe piwenl pahUcatidH. Of original reiwarch we have 
beeti nuable tn detect aiiy trän«. Snme nt th« in<wt importutit cwBtrt- 
btitious tö the rtudy of theac poems have hcen ultfiKcther iKnored, Asp&cially 
Abegfr'« Talunbli' iiioimurapli Znr Entu-ickfufttf <lrr hi»luri-*fhfn IhcMhmg 
bfi den ArigdsuvMf» (1M4), aud Foster's well-kiiowii StH'lit» iu Jiuliüt 
(1S92). Tlie Noti» arenieagre; tlie Introdtirtiou im aupertidal. The Texts, 
whilttt periiftps Bufödctt for ose ia oidinaiy imdorßrwlnate dasies, bave 
t<H> iiiiK'li of dl« piirely eulectie clianicler abuot tbcui. Tbe editor sbould 
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bftve tolil itH whiti. priii(.'ipW he ]\w UAktvvA in Uie coustructioD of bis 
tcxtü, lATtirnlarlj' thu of 'Bnuuuiiibarli'. 

The manner In whidi dio labnn nf oüieni hnvn hecn maAe itse of, 1§ 
hotii iqjudirions and reckleM. Not a imaW jtortiou of tbe Inlruitiic-tiiiii im 
dmwu froiii Wüllter'« (irundrifs, y«t we look i« vaiii fi-r kji acknowledKineni. 
^■nerDOs Dot«e are burrovrexl from Swe«t oiid Kriglii, 1iDt tnore üiou mes 
the cilitor failH to refiT to hie aanreee. Furthej* il hnpi>fji<i thai hi»i 
aoiliorili«!! are iiiiul«d in an im|>crfect way. Sm, e. ^., the iioie ou ' Malilou' 
t7V. 8«e«t (.4nj^(»-.SWoii Heaiter, h. mlitioa) saja: 

•'I7H. f^iian. Thifl inWanBitive nse of t\rian is veiy donbthil, 
AlUtoTijth tberc are ßth«r cxamplM ob well (sec Clrcin): w« ahonlil prohiiblj 
read Ifrati." 

Crow «aya: '170. This iutnuisitive ose of ffrirm h, accordin^ to 
Sweet, Tery doubtfnl. Jle Üitnlu we nhotilil j)robttbly rfuwl ffran, Thcrc 
u« other examplc« of thii nsc of fp-ian. (-^. («reio, SprathurJt." 

The edltor is not rerjr felicltnno In hl« treatnent of the foltowing 
rcmark of Wfllker'fi (drttndria» p. 3Stt): "Da vier Ela&dicbriflen der Chmnik 
gegeu eine (alleMiii^ <lic ülteit«> iln» Jahr (l{)l nu^beii, gma be»oudt;rs 
aber, da die Küttoria ecclediic Klieiu^iB (das Kloster zu iüli hntte aber du 
ganz beeundtirui Intenüiee ui BjThtnoA, vgl. unten) r]asHi>Jlie Jahr nflnot, 
so mtlaseii wir niu für diae* Jahr entsoheldca.'' Od p. XXI of tiie latro- 
floction we rea<l: 'Tb* «thtr M^S. amt lim Hii^ona Eccltwv MiemU give 
tbe ilale D'Jl. Ab ßyrblacch v/na a tjcncfuctor of Ely and tlie uiouks would 
talts Kpedal in(vrn*t in him, niiii im fniir Chruuicie« Kpeak against ciuu, 
tbis b tu bc takeu as Ibi: date uf tiiu battie." 

Inaccomci^fl of various kinda nlHUiml in tliis little book. As we do 
uot wiah to trPApaM too inacli npon the space of tlie Iteiblall, wc offer 
uerelj' selected exainplea of corrections. 

Introdaetion. pp. VIII f. A giance at Sievers' Altgenuinisfhc 

Metrik $ 74 ini^ht tiave made Tb» editor more cautious abvut bis rcuiarkti 

ou ihc ilialei-t nf 'Maldon'. Tlii; Norxe eK-iimm wnuld huv'i: dt«tTVLi| a 

mere carclul and critical couxideration. — \> X. MS. A of tbe L'lironicle 

doM iKit end wjtb thv year 1001, oor doe« (' •■nd witb 1046, nur I> with tOlti. 

The mpectire dates are ]>i7i> ifrr the HngH^b text uf A|, lOoei. luid im» 

(IMO). ~ p. XXi. "The riilf! ÜiiiT. the nioNt iniportiinl wnrdF .thontd hare 

the prindpal rtrcu is fiirthcr violated in iseveral oUier taaes iu Ualdon — 

noflt markedly iu 7«, lOTb (cf. 12C) and iOÖb." The last iwo uf thu cri- 

tidsed half Un«.-« are iu pcricct agrcmii-ut with tbv estnh1i«hüd rvlei. Vi. 

Sieger, Dit att- uml antffti'<icltsi''chf i'rr»kiinaHSiiui\<}T-A\»\Tnek), pp. 1>)IT.; 

SitTen, AtlgaTKanm-he Metrik. § in: also Abe^i;, pp. 11 f. -- p. XXXJV. 

'Kln^*fi article Zur Gtfu^hichU tU^s Rdme^ im AUyfrmntiischen nppeared in 

Toi. Cl (not X) of lirilntge, \V. R. Sims' iriuislfttion of 'Mnldon' in Vol. 

(not V) ol Moiitm iMngHagt Nota (1&Ö2, not 1875). 

Texts aad Note», p. 2, Rrst foot-note. Read aratuie (lustead of 
— p.&i 1- 102, Rewl gymdon (aot gymdon). -~ Note to H. lä. 
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Why shonld we apeab of An^lo^axon 'Dnkes'? — Edgar's death occnrred 
in 975, not 057. — Note to H. 27. Bead Jidman (oot Mmoii), and MBltda 
(not teäsda). — Note to M. 6S. pnuM. Tbree instancee of "this obecnre 
Word" are giren, ooe from Walfstan, and two from "JElfn^t Lire$ of 
Ihe Saints (edited by Skeat. E.E.T.S. 1881, 1894)." The indtutriotu Student 
will, however, be düappoisted when tooking for it in Skeat's edition ander 
*'IUfi" and ''155". Crow's note is, to all appearancea, copied from Sweet 

— thongh not correctly — ; bat Sweet (Anglo-Saxon Beadtr, 5. edition) 
qnotes from "the onpabliflhed Sainta' Live» of -Elfrlc" (106; I65a)! The 
former of the two paesageB is fontid in Skeat'a editioD, Yol.I, p.488, U. 25ff.; 
the latter in Vol. II, p. 182, 11. 208f.' — Not« to M. 186- Read Godnne, 
not Godicine. (The editor does not change Oodrinc in hia tezt.) — Note 
to M. 249. Read Stürmp-e, not Sturmp-e. — Note to B. 12. KBmer's ud 
Rieger'H readings and interpretatioos are ntterlj mitrepresented. — Not« 
to B. 35. Read crtad, not eread. 

ÜloBBary. crtodan ia a 'ghoBt word'; read crBdan. See N.E.D. 

— fealo'hüte is nent., not masc. in V. 166. — gefyUed is not the p. p. of 

ge-fyUan = ac^ompÜBh, in B. 67 (Ne wearS wsel milre ge^lled), bat 

of (ge-)fyUaH = feil. — gehwaöere is not dat., bat acc. sing, in on ge- 
hwadtre Hand, H. 112. ~ gylpan in not a weak -verb. — There is no 
safflcieut reaaon for makiug mdä a fem. — maide is the pret of maian, 
not uf meüdan. — Sytsum in B. 67 (befonm Ryssom) is not masc-, bat nent. 

An edition of these two short texte that have been edited and com- 
mented apon bo iiiauy times before, has neceasarily t« be jadged by a severe 
Btandard. Whether the book ander review is likely to serre a pmctical 
)mn>ose, we do not know. It is, of conrse, very convenieut to have these 
maguificeut iioems printed togetfaer in a neat little Tolume. 

University of Hinnesota. Fr. Elaeber. 



Rlght Hon. D. H. Madden , The Diary of Master William Silence. 
A Study of 81iakesj>eare aud of Elizabethan Sporte London, 
New York and Dombay. Longmans, Green, and Co. 1897. 

Wir haben es hier mit einem sehr originellen bnche nt thon. Der 
Trrüruwr, riceohancellor of the University of Dublin, machte manche hirsch- 
japlf'n in (JlonofStervhire mit nnd. da er seine Stadien aof die jagd bei 
!!ihakM>p««Tv gcrichtol hatte, so kam ihm der gedanke, eine jagd in Exmoor: 
»fler thp manu^r of The Noble Arte of Venerie and of Exmoor, an be- 
•chrvibeu: in which a desrription of the varions inddents of the chase 
miirht wm X« illnstrate aad to connert the scattered pusages in whieh 
iShakedpeare ha» rworded bis r«cctllections lA the harbooring, th« anhax- 

> A (Vurther instaui'-F invat« in Vol. 11, p. S$. 1. 302: He geaamnode )>a 
his fri^« aad UsAt wld pruw 
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ji tlic liuoling, thc baylng, an<l tlic brcaklng up of the hart. Tbc 
bÖVitt mre «f nrcfwitr Mwter Riehen Sli)i]low'i, nsd tbe tale wiui iia- 
tnrally tcM b.r Master William Sileme, the lettered nietnber of th« family 
{TMup.' Nodi fefltvre fimD «rhirh <li(.'»i?r pluii, aIk ilmi ei» fn-iintl t>in Ms. 
ilWrffftb. <lu iUnct in c^inoiii Alten lunne ffefnndcii häbcu wollte, wdtIq üa 
Williuu i;i]tr hin>>clijiL){i) in Cilunt^eMter b«s>'brie)s »lu dem JAkt« IbW. Vicwü 
WiUiuu itlentifiziert der verfiuser mit dem tou Shak^iiean; 2 Mear. IV 
2, 3 rrwülinleti William , Holin ites Justice Sileiicc. Vm Sliallow , der ftlr 
Mb<1<I«ii auch bisloriacli ist, luiil Silence ticsMU sich daiiu leicht oudcrc kiu 
SbakesptliK IwkaiintL- itbulicbi' L'-^slaltcli f;rii|ipkTCu. So );(;» timl MaUtli'n i-itiu 
lustig« geaellKhsfi, ilie wir genie auf ibmn jii^erleVinisäen iiml bei ilireu 
frOhlkhen ^lag^en W^ldtcn. I'm so lieber, als ancb Shalco-^peare aelhut 
nicht dsb«i fehlt. Jitiva siiorUniau winl das buch erfreuen, aber auch die 
Sbtketpcarcfreund« gvlieu mcbt leer dnbvi aus, ilvim bei licr ciatfehendeD 
kenntsiR, di«? Bodden vom jagdwpHen zurzeit derkötii^n Rlüaheth besitzt, 
wird maucbe stelle aiu ätiakcspcarf (nnd, dank den znsamnienstcllun^n 
de« TcrfaHcn, wbvn wir nun, vtiv btin&f; ik-r diihCi^r bildtr von der jafid 
nahm, wie «tt er auf «ie auspielte) erst klar. 'Sicht iior die liiräcl^a(^, 
aarb die jagd mit faikeii ani htlhner nnd reilier wird un.i beschrieben. 
I)ie dajitlelluiig int It^bimfl iiiid Htela ron »tellfrii aim Sbnke»iwar«'R werken, 
aacli seinen Ij-röcken , durchzo^eu- 1>hse nvbeo deu jagdi:rk'baiB.9eu ftncfa 
liebanbentfiner eiugefUfrt siud, macht da» gunze nur uocli utiterfaalteiider. 
Das leitgeprige ist so ^treu, dasa wir ma gaiiz in das lii. Jahrhundert 
renstzt (illilen. £iu beMniderai kapitel ninl dem Tfvrd bei ^Lakts|>Bun! 
gewidmet (s. 25«— aiT). Versucht wtirde dies thenna boreita stihou iu Phi|»- 
sod's 'Auimal Lore of .ShakevpeArc'ü Time' (x. lO-tff-), allein lauge nicht 
mit der gittndlichkeit wie bei Moddeu. 

An daz ei^ntliuhtt budt scliliesaeu sieb dauu uucli eine auzahl Notes, 
damuler I, worin uacliE^cwiMeu winl. daes in keiiiom echten werk Shak«- 
spear«'* auspieluuf^'u auf 'Fiebl S]Hirts' gAuxIlcb fehlen, dA)>» al»io das 
▼orhaadsuscio wlclier kritisch rerwertel (aU ftlr ■'^li's Terfassenickiüt 
■precheiid) veiden kann. An.« den andern Notes sei nur noch bemerkt, 
daai, so viel «ich ans Shakea|)ear« für den jugd- und reit-sport beibnugea 
iJlBBt, fOr des dichtem ifennuere keuutuis d«« anK<:liis nicht«! spricht. 

Beachtenswert ist auch uoch der VIIL abEchnitt dea buche», in dem 
die frape pnirtfn wird, wamra .'ibakeaiifarc dt:m Shallow in den Lustigen 
'Weibern, der gauz anders gezeichnet ist als sein kuUeg« aus ttlonceztcr in 
ll«iiiricb IV., doch den selben nameu f^gebeu hat, wie diesem. 

Aas dem s'esagten ereiebt eivh, dass nutb fär den Shakespeareforscher 
^ar manchea ans dem rorliegeuden origlucllcn uud Interessanten buche zu 
lernen isl 

Leiptig-tjohlis. fiichard Willfcei. 
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Edmund Burke'i Speech on Concilalion wUh America. Edited 
wtlli ni)te> Hill] all intnxlHction by Albert S. Cook, Ph. D.. 
U H. I)., Professor u( llie Knglisli Liuigimg^y and Lilej-alui-e 
in Yale Univereity. Witli Portrait of Biirke. New York, 
Longmans, Green, and Co^ 1807. LXLX u. 104 S. 

Pimc fnr *lie liMi^i^n lthrAu«ull«D Am^riku beAtimmle «iiHgab« 
zeifXllt in drei fwt (piua gloidie teile: |. Eiiil/ituun, 2. T«i.l (1— 7»), 
%. Annerkungru und Iiixlei (8i)— 1']4). In iler einleitnng: wtnl der 
studierende mit. d^n hiNtomirhf^ii that.-iiitt'1iMi , welche zii der )M^r11liinti>ii 
rede ßiirkeV fUtirteii, sowie Toit venfhiedeuen nTteU«n bervomuteoder 
Ititeratpn iIIht ßiirkp. Ti-rtmiit gcmarlit; er arliält slnnr ancb wiebl%a 
winke, wie er durch selbständig» nnfhleseti in pfiMcrfn ciucUigflgen 
werken, wie Lecky» Etylaml in iht Eightfrrxth Ceulurg oder B«.o-' 
crüEl'i Uittorif of tiw t'mdrrf Stalts, »ich ein olyektiTee nrteil Über allM< 
von Bnrke dnr^ebrai'hte bildvii künnc*. Dür leit iat rnrnh An im j»hre 
I7~5 Iwi ■!' Uodulcy in Londoii «rst^hicnnrntii zwoiten anfla^ der rede, 
allenlinRv mit Ceilwcinr yeifmlvrter orttiogrspliie tiud iuter|iiuiktion, |fe- 
dnickl. An»' didaktischen p'Unden wird der inuere anfhftn der rede durch 
fol^nde llhersflirifen angerifintct: KroMiHm, Statu», StatemtM of Fort*, 
Proof or Main Ari/ument, liefutation of Objeclion», PeronttioH. Di« 
„Notw" Bind zum grotwen teil eine ergUusuntr der „Introiifctitm', indem 
rie vMf «teilen der rede dnrch aiifUhning ton citAten «u» Goedrieh'a 
Sefert Britiih Kioqiienef, ans ikr I'ar!istmfntorif tliatonj, «ns John Mor- 
ley'e Kdmmid liurke, aus den olieu äu^i^^fUhrteu «■erkeu von Lecky and 
Banercift ntid aus Barko's eigenen Rchriften und reden sackilich klar- 
stellen. Alter nnch der ivfirt«t'hatx, &\^. j^iiiiimikHk, iler otil timl die rhetorUt 
Bnrke'e werden aua^iebie koiumcutii^rt. Zuweilen nnd die tiamerkniigeB 
in die form von fragen oder kurxcn uidcutatitj^iu )^'ekleiilel, am die ler- 
neuden xa eij^eneni nnchdeuken anzuleiten: vf^l. b. D2 ^Public tribunaL 
Wlmt i« meant?"; ,,(>nr hiiml (H'e mu.fl i>rod*trf our hamtl). What rbe- 
torical ftgure?"; ^Arffnes. Dedne"; e. 118 „Furllier. Di^es Burke mske 
any diHtinrtion hetween fnrihtr nnd farthrr? ^honld ony diatinctlcn be 
drawn?-" etc. S. 141 findet «ich folgende bpmprknng: „litt nrtutiiuj nrmr, 
Jm tlie s^iit«! goofl? Ollier esamples in Burke?" Der herausf^eber sduunl 
die TerbindUD^ eines mit dem Artikel vcrselicnen genudiiuua mit einem 
nbjcktmkknaatir (\lr Hprachwidrig zu halten. Toch tindet tich dtew kon- 
Htmktiou nicht nnr ßfler bei Burke selbst (a. II fn lAt- handtiHg »uth a 
hutgect, B. 39 the givinif awntj a mnn's inoney, b, 40 «f tiieir Uavi/i^ Ifus 
Country, h. 62 for ihe better regulating tlu: govermnent)^ sondern auch l>ci 
anderfu .trhriftutelleni dp« »clitxebuteu jnhrliunderts, ja eie kommt aoch 
bei den ».atoreti tutseres jahrbtuidertB nicht eben t\M<iü vur. Vgl. Ufitener, 
Urauuualik, EU, 84 : „Dos bontreben neuerer grauimnliker , nach der form 
auf -iixg, w(. Bie TOD einem artikcl oder einem poww-jwiv begleitet isl., die 
verbale rektion eines folgenden objektea aiuxascblie.'weB , d. h. in diesum 
feile ilen rbai-atter des subBtantLva reinzubiiltiüi , wird wenigsten» vom 
ipraoligebraudie nicht ^teilt.'' 
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Inlemnat ist fol^nHe »(«^lle, die <Ier Hemisgeher rins einem anfrntx« 
TOD Robert Loniii Sten-nson (Oh Sti/Ie in Littruturr: Cont. Rtv., 
XhVJl., }46— $GI) zitkrl (H. 93): „It lufed (« be a piec« of Kood adrice 
to all youag writent t» aroid all Iteration; anil tbv ailvice was aonnd, 
in 80 ftir w it preveated danbinf. None tbe Iras for that was it abo- 
minahle ti<>nii«nii«, and Che tnere raring ot the blindeat of 
Ibe blind wfav will not &ee, Tbe lieaaty o( the contenta of a 
Illaue, i>r of ■ seatcnce, depeuda iinjiHcitl}' n])un allituratlüti aud 
vpon asflosance. The mwel demanda to be n*pMted; the toDMnaiit 
demands lo bc repcnlcd; aud botli <:rjr aloiid lo be iKirpctiially Yaried." 
Her bßmiugefK-r giebt ans eciiieu teil nnr zwei tieifpiele der Rlliteratiim, 
nOmlicJ) „it ü /xvKvr »oiviht in Uu »ptrit of peac«, and lat'il in pfinciplt$ 
JMirWy paofic" and „proporlion of piv/mentt betfond nff tht poicerf of 
atgAra to eqttaiixe. und flettle.'' Bei RarltR linden Rtch aller niclit nur der- 
utige, doeh nur BufiilU^ Vereinigungen von alliterierendon wdrtoni, Bon- 
den ao«h tilebend«^ alliterierende fonneln, wif H. II eart niut ffiutiiiM, tfreat 
aiul gromttg, b. 22 m'eJi or fuumi, riijht or ilto»^, r. 24 kiijh uttd tutui/My, 
s, t9 $e*tU<i tMnd Bobfr, a. ,t(i miUl atul merrifui, b. 42 cloaJc and coeer, 
u. 46 late$ amd Ulalie», i. 66 graHfkwr and (flory, u. 73 prompt ahd 

pWKtMU. 

Di« gedicseuc aUHf^ln^, die Uhrii^iiH (ful i^-drnt^kt and bcIiOu ans- 
gaUttet iat, wird aaeh ron deatachen stadenten mit nnlsen xiirate ge- 
mogeti werden. 



W. M. Thackeray's Book of Snobs. Kxplanatory Notes by H. 
Eftrem, fand. Mag. Kristiania, Olaf Xorli, 1807. kl.8". 137S. 

Mit diesen) bttchleiu wird eine »amnilnn^ von kommentaren eröffnet, 
fiber deren rweck sich der verfaMer im Vorworte folge ndermaMCu anwpricht; 
«Pet er Filulut^iitk Ft-rtniinfB Uensigt at udgive tfloner og oplj-seude 
aomerkDingcr til ntleiilandske LittcriitnrTerker for at lette 
lirBUingen af diii«e Det vil ilels blive gliwelicter lieregnede paa kiir- 
•ori^k lieüoiag. dels samliuger af realopl^Kninger ». Ugu. for at 
befordre et (ilotogink alndinm af vedkoininende bog." 

Tliackeray» ,ä'mo6 Puper»", die ron jRnner IS4» bin Februar lb4" 
in .Poneb" Ter^lffentliebt and spSler unter dem titel „The Buok of Snobt" 
xmamneagefaivt wunleti oiud. t>(-bc'itiQn üieli in ScLweden einer groHBea 
beUebtheit «n orfrenen. Denn kaum ist im jähre isün die kommentiprle 
aoigikbe der enteu zehn ^Snoh i'ajitr»" von hcrrt] Fli. li^r. tiuslaY Kjdbcrg 
au« Upnala ersi-tiieDt-n,' hemhenkt iiiw ein tand-imnnn von ihm. Iierr II. Bitrem, 
mit einem kommcntar zu dem gnnxen „liook of Snobs". Da der lext nicht 
mitgednickt ist und mir daa trauze werk anRenblickltch uicht zur rer- 
iUgniig steht, so luitK« ieh uiIl'U darauf ItOHelu-Ünkun, die auiuerkuugen nur 
•oweil, alfi sie die ersten nebn von Bydberg cdierle» kiipite! I>elreff(?n, auf 
ihre richtigkeit bin tuu-hzniirtlfeii. liu allgeniriticu 111115.4 bemerkt werden, 
daaa sieh der rerfamer nach dem mutier )>eines vorgüngen beBonders die 
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anfheUung der »»hlreichen ütterariBchen , historiflchen und politischen an- 
Hpielnngen angelegen sein lässt, nnd dass er zrua veratindnis der rieten 
fUr den heutigen leser rätselhaften stellen des textes beiträgt Im ein- 
zelnen ifit folgendes zu bemerken: b. 18 Jeame$ itt nnr die vnlgftre ent- 
aprechung zu James, nicht auch zu Johti. — S. 32 „a dead band at : not 
clever at". Genau das gegenteil sagt Bydberg, a. a. o. p. SB: „he is a dead 
hand = he is exceedingly skilful ; does for, kills everybodj". Derletitere 
bellndet sich in QbereinHtimiQUng mit Hoppe, der in seiaem SuppL-Lex. 
unsere stelle „he ig a dead hand at picguet" zitiert nnd sagt, dasa der 
ausdnick « dead hatid „die sichere fertigkeit" bezeichnet. — S. H „the 
Lady {Blanche Pump), most ceremonial; in the I8th centni? thia osage 
of the article was quite regulär." Diese bemerknng ist TOm Standpunkte 
der bistoriscben syntax anrichtig. Die setznug des bestimmten artäkels ca 
der vor einem Personennamen stehenden apposition, die im Alten^liMhen 
regel war, wurde schon im XIV. Jahrhundert so ongewOhnlich, dass £ia- 
enkel, StreifzUge, p. 11 die bei Chaucer vorkommenden fälle the duk 
Theseu«, the kyng Arthottr als aosnahmen von der bemchenden regel an- 
fuhrt; andererseits kommt der artikel, besondets bei lady, lord, princeas, 
vereinzelt noch bei Shakspere und in der späteren zeit, ja sogu- noch 
heute vor. 

Dem kommentar geht einlebensbüd Thackeray's voraus, das nach 
den biographicn von Merivale-Maniabi und TroUope gearbeitet ist und mit 
einer gelangeneu Charakteristik dea stÜs und der spräche Thackerar's 
Bchliesst. 

Wien, Mai 189B. J. Bllinger. 



IL raTERRICHTSWESEN. 
The Joamal of Edacation. 

Jahrgang 1897. 
Pas jähr l%9~ hat auf dem gvbiel« des nuteirichts nnverfaUtnism&Bsig 
viel unrube und hcw^nng mit sich gebracht. Man hat sich im allgemeinen 
aber wiwlpnim auf die w»rge für die Volksschule beschrilnkt. Wie 
(band VUl, 3. ». Sil kurr mitgeieilt wurde, iat im April v. j. ein geeets von 
bcidru gt>s<<tZ{rftH>ndeB kürpeifchaf^eo de« laudes angenommest worden, du 
den konftwioiifUfu üchnlen fine erhebliche naterstütznng gewährt Die 
konwrvaiirr mehrhrit de:« iinterhau»« und das ministerinm h^>en damit 
den Wählern den sohnMig>en dank ahfrestattet. Ob dem lande mit dieser 
gäbe an die konfessivinellen kdrpeiwhaften ein grc«Mr dienst erwiesen 
wimlcM ist, da» ist allenling» eine andere frage. Die von den gemeinden 
eiTifhteien schulen (IWid S«-b(xd$) äbextTeffeji die fireiwiUigen Kholen 
tV«\ttut«Ty Schwl»^ in maaober hinsieht. Der oBtefrichtBrniBister Sir John 
tfi^wi mnsste seihst »ngvben. da^ jene über bceMre gehAade und lehrmittel 
wwi«> tUchligere l^hivr v*rit»gen nnd dass ihre kU»en äne geringere lafal 
kinder uuttaw« . als dif der Voluntaiv Schools. Doch ist aBsandimea, 
dK» dine »ich dutvh die mcUichenn mind. die die ngKrag ihaen mm- 
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isdir euw^ikIcu will, Itvilt-ni^iid ii^beii werden. Su wie viele vtin i\pt j^rlei 
itr VoltuitATj' SchftolB «ich die nnUntiltEUng gedacht haben, wt mc aber 
nicht ttrfolKt. Urass war uKinlich di« zalil derer, die wÜii«c1tU>B, da» mRii, 
fthnlidi wie e» tei dm BuajYl 8choule sreachielit, nucli den koufessiniKillon 
schales dnrch gemeindeetetiem zn hilfe konimfti, ihnen alno Kate-ai<l be- 
wiltiKen »olle. Dm (^eneU bat «icli jsd(jth für direktu znscliilMM; iler re- 
^enutfr, Stste-aid. «utecbivilcn iiud iwar irewUtirl es fllr btdßrftiifU- scliukn 
5 ». fV Jed« kjnd, niiH^rt'chEttt naeli dem durtliKdmiib'lH'iiiich dur »cliule 
im JRbre. Er giebt den ficbiilen imkiciin. sich zn rereini^en, um nntcrc'in- 
uidei den inMihilH bewer Terteilen m klonen. Die bertiniiuuus, <taM einer 
Bcbnle uiehl Ober 17 fcliilUti^ a fmve fllr jede.» kind liewilligl werden 
kajia. ftUt, und die Volttntary Schoob werden ti>d der Rru'id- «nd ffebäudc- 
Klcner enthnadMi. Wun ^laiibl. da« die untvnttütznnK hii die«e scbiilen 
für dM Iftafcnde jalir ou^-fiilc- 1120000 i betrfl^e. I>ie ßuant Schools sind 
oiclit ganz leer aoBg^^ngüu, aber ihr ETinchiuu idt verglii'ben mit jejieni 
am sehr knapp bAtDesaeD worden, bekanntlich haben eine iDcnge dicker 
«ofadteii (NeceHitoas Board Scboola i;eu&imt), die auf dem land« ÜeK^D and 
in denen die MhlÜcn^hl Kit der lueutjre ivt steaorkräftigvn b&rgor in keinem 
rerhXIloiMe stellt, mit druckender not xn kämpfen. Ihnen hat man darnm 
I540M £ bewillig und die. bentitunmiif; ^tnift'eu, flaiw wo die HchuUtener 
weniger als 30 i od«r weniger als 7 BliilHnK K pence für den schiUer üd- 
trt0, ein beitrug' kcuMi wenlen üuII. und zwar sclleu jedem kinde fllr 
Jeden penn]^, am d«ii die «cbulMcner den satz von 3 penee Ubentügt« 
•I penc« gewlllut werden. 

Die lehror werden mit Ihren wttnaelicn Ton einem jalire sntn andern 
Tertrfirtet Die der hübenru nehulen hnbcn nur liier und dn die hestimintc 
atusicbl «iif eiu mb«{|r«hnll. Mi'i'^t<>UN sind bie darauf iinRewjesen. im 
hoben niter von itiren geriiigi?n er^parniii.'^en zu leben. Dudi dac utiiiml 
einen wenif[cr wimder, da die verhÄhnisac der höheren schtilfd bbcrhRiipt 
noch Mhr im vgen lieeeti. Allein die volkMschnllebrer. die der sIaaT b^* 
Btitjgrt nud beaofaivbligt, sind iu kuiU'er Ijeueideiuwertcrvu la^e. Auch sie 
h»ben nrifb immer nicht auf etu nihcgebalt zn rechnen. Die regelnng 
dieaer aiigr.l(>^enheit ixt auf di'ei>e)t jalir vi^nii;hulie)>. Not iiil ja noch nicht 
Torbaiid«o. Mun hilft !<ich n»d Melti jäbrlith mehr lehreriunen an. VViUi- 
rend ISüötmi je loii lehrperHonen i^ mit vollen zentriiis venehenefOerfificated 
Teaeheni). HO AMiütant Tearliem luid hl schnlk-hrliiiK'^ (l'iipil Tearhers) 
lekrerinnen waren, stieK^u <Ue betr;(fi'U<K'tt /.ahleu im jabrv 1)>94 auf ÜO, 
83 und 19. iSi(> waren von ZitblT leliriiersouvii UnOI frauen, \%M aber 
«Ahite nan l>6310 lehrerinnen und nur Ifi'JT'i lebrer nn den vfilkmehnlen. 
Da« g^alt der ersteriMi i«t untUrlicb riel geringer. Oft betrftgl der nnter- 
tcfaied ao 300 M. ?<■> maebt der stAat ni>rb ein geücb^lfl, nnd da die imeh- 
tnge nach lehrenielleu von wircn der (ratjcn atetii gros« i*t, cntatebt kein 
naiigel au [ehrper«nneii . trotzdem in EiiKl^tnd die Vorliebe für den lehr. 
bcnif nocb geringer itt aJ» bei iiu». Verloekeuder wird er dun (raneu allcr- 
diags dadanh, daw man f^ie ^elbi^t Hchon nnch der Terheinttnng nnl«rrirbten 
llnL Der fall, dow beide gatten im Sf^hulilienüt tiilltig sind, tritt daram 
deitn anch gor nicht «eilen, «iu. EbenHowenig wie für die regelung der 
mbegebUtcr der rolluwbullehrer hat mau für diu regiHtricniug oller ge- 
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sorgt, <1. h. «Iftfnr, tlftw itiigefienet*! ]>enu>ui!u, Üe nicht den hffKbignn^ 
nfU^hwm erhnchl. hahi-u und mehr in pjiie von it«'r roKicrnng (fefodMUm 
mit einem sMiMcbmader l?br«r KsfUlii'te lüt« vin^tra^en (iv^finlcrcl) 8iu<1, 
Vota U-hrtH^nife ftiug«»rUuM8cn wenlun. 

Eine Holrhe einrichning vrOnJe il«u er8f«ii iw-liritt nir ordnnng äaa 
hdlieren Hchnl wii; ni« liMleiil^ii. AWr an ilitor hat maii »irb Ancli 
in verltüfiHvneu jähre iirjch nicht K«>wnet, mid die ISIM eineeaetite kSoicI- 
scbiükommiHsiun winl rfnbt hi>hidt4>R: jf Iiln^>r nmn niM-h mil ilcr »rgaui- 
mtion rtor hrher«! schnltn wartet, nni »o itchwii'riger wird sie werden. 
Inzwischen h&t diu rcjuiiTuiiii; iintl Aax laiid aWr f^'olc^'ulicit tu bcvbochivu, 
wie. wenig* daniit errekht winl, wenn miui die iwlinlen etwa dnKb ein 
[■rUfnn|Er!ieyflt<>.Ri btanfniobtig^n wollte, wi<; doj« in Irlund gefl)*]ii<>J)t. UIkt 
ist »clion I^TS eine prUfnngxbehSrde (Int^rniediste Edncatinn Board) etn- 
gorichtet worden, diu dnnrh div huhun pntiH«, dtn mg erteilt, ^wisa einvii 
gTOSKen einfloM q.u( die imterrichtii'jrpeliniMe und «clb*t die lehnnethod«!! 
oiTcirbl liat. Dteür prein« (irtWti jedooli in ninn>li«rlii^r nml ii&dagn^Mh&r 
hinskht bedenkliche frlkhte semitiKl. Hekiuintlirh s|>tel«n diepreive aacli 
in i'ngtifichcn schulen i?inf! hodenklik-hr ndle, hiih«n doch bfiae menschen 
einmal nleht gaar ohii« unrecht behnnjitet, eine eußlischc achiüe sei eher 
uhn«* lehrrr kU nhne prei»« denkbar. Die profitwut der schaler in Bog'- 
Land ist also ^ewwa achon grof«, aber ihre kaiiicraden in Irlitnd »rheiueu 
sie darin noch zo nherrreffcn. Ein initarbeitfu* de« .lonmftl meint: „THe 
g:Sn«e, die in Htra»HbnrK atif den markt kommen und wegen ihrer leber 
80 Belir bej;ehrt werden, kitnneu nicht rafliinerter Kenudelt werden, als ee die 
«hfller ntanrher iniichen .tilinti-n Kiir ncit der atljUhrlirbfin prflfnngen dea 
Intenneiliate Educatton Board in der thot wind. Kinder unter 13 Jahren djii] 
ruu den prflfunjfi-n »iKtfi'ü chloren, aber nm h<ihe pniifie erja^n su kOnnea, 
niUsMMi sie eich nchou mehrere jalire Torh^^r in die dreasnr begeben, tm 
diuH MIC «ieWii liix licht jalire lau^ nicht aiut dvr tretmUhle hcntufcommeii. 
Eiir^eixiee eitern kommen bei dieeer Jagd nach preisen dahin, dau m 
Reihst die ^e^undlieit der kinder aah s]iiel i^etzea, nnd äie luhrer, denen 
je nach dem aURfall der prüfuug xn ihrem kärglichen ^chalt ein bSherer 
oder tr(-'rinKt!rer zuHchnw winkt , halten die kinder in den wettnmnen rc- 
wisB nicht auf. Die »chalen werden von iliiwer hcwegnuK natUrUch mit- 
^.riJimn. Sie machen in dnieicschnft'en bekannt, wieviel g«l(l ihre .ifhiiler 
hei den preisve-rteilnngeii gewonnen hatien. In buhen tilnen werden die 
namen der Bieter verkllndet. manche ochulcn ^ehen sogar »aweit, daM sie 
portmilK der (^ehillcr iu ihren bcricliii'n brinK*'». fiar nicht «eltt'u kommt 
e* Tor, diuu schnicn mit licgnhtew kiudi^m einen gewiMt-n handel treiben. 
Mau sucht sie ousulockcu. iuilem uniii iluiuu hUlit^ea schnl^ld luncbert, 
macht ftb(?r trotzdem ein gntn* geHdulft mit ihnen; denn die primien, ilie 
man durch aie erbeutet, wie^pn den betrag, den man heim schnigeld cin- 
btt(«t. cewHhnlich bedeutend auf. (iroH mnd die Bninmen, die der utaat 
altjälirlich den irinclien schnleu durch den lutcnucdinte Educatiou Biiaii. 
Euwcndet; denn manche schüter erringen dnreh die [ireiso i>ummeB, die 
«ich im werte mit den gebältttm der lebrer ineü»en kKniien. Aber oft aind 
dieselben svhtller in gebunden outergebracbt , die nicht einmali den namen 
einer achnle verdienen. Die hildiing deT sehUler Iftnft dazu lediglich nnf 
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bDrberwitteL bioanfi. Fniklisch^ ant^rweifinnie in 'len natnrwimpiucbaften, 
in kuoHt timl hamlnrbpit int fftKl iiiri^fiiJ." zu tiiidi-n. ('iid ilii?H«i uuterritht 
Ib&te i^mlü den ihsitica kiiiUcni btuii^-ronli-iitlicli not. 

Die abtttiluu^ fAr knn«t iiuil wimi-unr-linft (iliia Soieuce aiul Art De- 

pifteeDt ZD LoLdün, auch kurz Soutli Keoinn^oR ifenaDDl) Uat dies auch 

eiogeaeben. Man atmbt dämm an , Ama der pttrai^ ans in srliiuipaitieucr 

(Spirit Maaby}, der Sbi-mll Hutmt durrh die l.'ouuty Council, in irluiid ftber 

dank den obuD W-wlihcbeaeu Jatvnumlititv Edunlii^u Buard uii ilit- »rliukii 

verteilt wird, in zakniift nnck bier dem UH-liiiiiwbeD uuterrichl uielir zu 

nie kommen iu>U. Viin ilir-üer tiliaiclil wird iluiui iiii>'h die ^jilaiit«^ IriMi 

(ivventtueol Bill Keleitvl ilieriii winl l>eftb§iclili||ft üb«iifalls in 

IrUtid ('uttnty CuunL-iln uinzuriclilen . die eIiuiq iiebeu aiidt<n!ii ubliuf^li- 

hcitrn cn^cicb ileii ti-uhnincben luilemclit ftlrdi^m und auf dai Und aus- 

il<-tiu«n »illvn, wi^ t» v<m iU]i>en wlut» iii Kuf^tniid gfidtiebt. Unw ge- 

svtxe«vorlat|X ist für da« unlerricbuwefteu de» laude« ti\»o voo wit^btittkeit. 

>ebeii diraer t^eht (•iiip midcre, für die liCheren Hchult;» tCn^laud» t^leidi 

■tnnpiTutlt, ihTt'T IUnuhk ctitgi-iirün; uUinUcb die London itovi-rnmcnt 

Sie >ull die kleiu«» ifvbiple ron deu HT<iftcliaftob«b5rden unuliliHu^iK 

Schou bei der W<rittung <1«r letuttu geac:lieiten«u HiOml(resetze.4 

^-WBide Ton Sir Roliert RoUit der antn\ji: eiugebrarhi. Boroughs llher 2(iiJiiu 

eiawobMr daa reoht zn ^be», ihren tetlmiii^b«;!) imlerricbt aelbit zu ordnen. 

utimK bnicbte das gvtHtz zn falle. Nuu eull die ÜovemiueuT ßill 

loa und ttciui-ui Cüunty Council ^'•'^'^"1 ^"^ audtre i.'ouiiiy Cuumüla 

bcaltMD, DKmlich eine aniahl Non-foniitv BciTDngliä iniirrbiklb »ein<^ 

I, mit bexmileren bUrgenueiatvru uud kür)H.'nL'liaftvu ^ dt-r a|iitze, 

gSfrine re«kt« der Loiidou Couuty rt)Riipil8 Holk-u ilmeu Ubertmi^en 

erden. Die ff&^ wird sich damin drclj»"«. oh dii- rcrlite de« Tfclt- 

Edaoation Board nach dnrnnt«r fnllen Hollen. l)er kämpf wird mu 

l^eU toben und utdit um die Kdncaliiin Bill, [.«iidon aln^r wird 

il setäem Iat«r«»e EU^li'ii-b du» der kloiiiDrcn und kle^inst^n t,'nLfechaftcD 

Tertret«n baben. Diuii wl-ud e» ihm nicht |ptUitKli knrjuLTsrliaflru, ä'lv 

JOOOO einwvbnej* v«rtret«ii, d&i recht von unterritbUli^liUideu zii eratreiten, 

werden distrikte, die nur 2oiiuir finn-iihuf^r zUtilpD. ilamil nocb viel 

-veoiger glück kahen. DicitcH gcstU, da» die Cüuniy l'ounciU decimiiren 

(tenify) Boll. isl kurz Teuiäc^tion Bill K'-'tanft worden, und deu Keinl, deu 

^fm aimet, bat man uui^li dnji üben LTwülinicn antrufritulliir RoUiuy goniuint. 

LIa drittM und letzte« ^c-setK, da.'^ i-iiiL^r l-^lm'atitiii Bill nocb hiudemd im 

fwege »lebt, iDUtM> die .\nuy Rvuri^iiiixiitioii Bill erwähnt wcnleii. Muh 

gOcbte naulieli nock uiehj juii^tj Ipute ati,* dem Imudwerkenitaiide verau- 

in daa beer einintn^teu. Ilamtt diewi^ abrr »jittti^r, weiiu mIü den 

dienit im beere rerlawien, leiclil arVieit bnden. aoUen nie wülirend d<w 

diemtea glcdcbKeitig eine lehre in eim-ni j^eworbe durclimiiclieu. Die« Hill 

Anny BeorguilEStluu Bill btzvvcckeu. Ob Me diese geAetze im laii- 

leo jabte erledigt werdi'n, iduhh vorlnnlig It^xw^il'eU w(>-rdRn. 

Soviel ober die letzten ereiguiMe «nf dem aebiele de« untere» und 

FMunn KbolweftünH. Welcbe bttwei^uuj^eu fticli Mh in diu neUüEte xeil auf 

den Tenchicdeui'u liücluKhak-n di'^ verviut^t^'u künijjT<-''i(^lui ^Uetid macbeD. 

dkrflber buII ^iu tiudetr« mitl liericlitet werdeu. 

£lb«rfeld. Karl Becker. 
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IL untbebichtswüse:». 



Alfred Tennyson. Idylls of the King (Auswatil). Mit Kinleitunfif 
u. Aninerkiuigeii lifniusgcgfltt^n vun Albert Kamann. Lt^ii^^ig. 
Dr. P. Stolte, Verlagsbiiclihandhing:, 1800. (Albert Hamanns 
Scliulausgaben Nr. l.) 

Mit dein Torlieevuilen bKnilclirii erOd'iivt der tieT«iwK«b«r «iur miiiin- 
luiig von Hihuliiugalien «agflütctier eoliriftiitell«r, welche alK witMtsthck zu 
Hartnumn'» nchnlaa-^Vien franüüAifu'her ürliriftAiellfr im v(>r!a;<e ron ilr. F. 
HIoll« in I.Pipziif erscWiEt. Ea ciiDmlt von ilem bM«nteuilat4-ii werk* das 
piiglisrlien lücbLent Alfriül Teiiujr»nn, di>.n KCni^id ylK>n , r.wei branndm 
MliÜnc creählno^n : (iarrlh and Lyttette nnil I/nticrlot nud Klaiur., wdcht 
d#li li-mt in dir n.iinHnti'M'lH' »i^iiwrlt >leH Hllljriti»<divii ki>nitp) Artlmr und 
tciuer tafelruude emftHirou, und vod deuten uuiueiitUcli ili« xweit« duri'Jt die 
sarte Rchilderntt^ der nn^lUcli liehen lißlie der Itoldcn EUiDo zu Lanulot, 
dem gi&nxenitaton ritUr von Artlmni tafelrnnde, beiii^ndent anzifhfihl ist 
Voranueiwliickt ist »nfw^ile V — XXII eine einleitiniK lil>er 'JVinijsijin leiten 
und werku, di-rvu xwvitvr teil tuu ck-ii KüiuKHidvlIeu iusbfKüiidprtf , und 
iWAT von den qndlen, sowie von der lilet uud dem ^nge der dichtun^ 
lumilelt. I'it! H])riirli« de» Uii-Iit^n« niul Npin« M(':liililiTiiii);en Kinil vud ludiirr 
»cb&nhfiit; sie tiufreu aber nuch ein euUchiedea altenUmlicha gepril^ und 
bieten daher d«ni Ju^^udliclivu )etu-r nuini-liirle! in;hviiiri|;1ieil«ii. znual der 
dichter Rein« g-edAnkeii ii)itnnt<>r in eint; zwnr liochpoetlache, «Wrr «tmu 
ktlbtii- ttiid iiiilit immer leit:ht;-i-r>tIiiidrK-Iie foriti kleideU l'iid dmluUb 
werdeu eicb die hier grebokneu idyllttn, t^tts ab^eselieii von ihrem iukalL, 
schon mit rfli'kitidiL iiiit* ihre N]inn lillchi' f«mi hJIrliHtfiu ftlr dir oherkloMOi 
der miHelKchnleii Etir ii^klUrp eiKnen. Imlt« lial der lieraiis^eber darch 
die Tun ihui bvifircgt'beuL-u auuierkuii^i;u diu tiTütJludniH erleichtert. Er 
gii-bt die bedoutnng seltener würler iiud erkISrI tichwieri^re unsdrltck« 
dnrch di« Uberaetxiin^ ins Oentucbe. Nnr sclir^int ex mir, dum ihn sein 
betUeben, die •chwieritrkeitei) ta beseitii^u, luanchniivl über das raue des 
■iutw«ndi^n hinausgefUhrl hat. Ott hült«* tueiniw eracbtenK slati der Ubp.r- 
»etBungf die angnb« der hcdeutiin^ eine« einzigen worle« Tollkciraiui'n ge- 
äugt. l)<K-h kdiiiiiU dnmtif wttni); an. IiJe h»npl«act]t! ist, daw die vr- 
klbniiur oder Uberaetxuiig den Hiun der einzelnen »tulleii ^iiaii niid richtig 
zum ATindnirk bringt. Und Aiea iat dem bemusjr^lier im ganzen recht aroU 
geluti)4:L-n. Kiir einige fülle nind «i. in welchen ich der von ihm Ketr^tsenen 
crklKrini^ nicht KKnx liiei»li»Mtieu kann. Ich (^eHiNllv mir dieselben iiu 
ful^endeu uilher zu bexeichueu. 

1,19 aH-arciimi>hnli'il „reiih ki>gaht". 
de» 4:u^li««h«N wurteH au wenig f[ere«)it. 
gebildet, hin'hgt bildet. 

2^ In Öuit jieret Ughl KJueh beatA upo» a throne, „in jeutn grfUen 
Hellte, da« einen thron umspielt"- lJ»-r «nsrtrnn'k ., umspielt ^ i« «» »chwat-h; 
denn to btat heiMit hier w viel ab to liafli or fall with forct. l>u liebt 
„fiLÜf auf den thron. 

'J,31 Tili God't lore Set Thee al Ais «W« ayaiu! Dies ist der letxl« 
Vers der au di<^ kiiuEijin Viktoria i;erii-hl<!'tei] niduiuD);, Dergedanke: Uis 
guttw liebe dich mit Ibiu (.deui friu-geuolilj wieder vereinigt. Hierxa 



l^ieHe »bemeiznng vritd dein aiane 
J^ bedeutet ducb w&hl: «tliteitig 
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'iMueritt nnn der henns^eber: ^»ft (]er knnjnnktiT. nm die nn^wiiabeit 
der nknnft uisiuleaten''. Aher g^rad« Mt'tc »tfllc* klinnte aU beweis ilaitlr 
düaes, dass dem konjuukliv an Htch dtv bedeutiiUA der nn^vwiMlit-it niclit 
cnkotuint. Deu dichter kuuut« ilotli uiuui'jglidi iu >It!ii stnii kotumeD, der 
kflnigio die einstige wiederferfinignn^ mit ihretn TeiHlärbenen g<!mftb1 nLs 
KwAJt oBgewiiuea xu bezeichnen uiiil di««« angen-iBKlieit durch den gebntucb 
des koQJuiiktirs aniudeuteu. 

4,17 a leaiA uf kings. Thr herauf g*t\Kt i\\>6n^ftt: „ein «hock köuige". 
Du kber Ihm/« die uhl drei lieileuU't, sü ilUi-ftf- wohl tieuer g«M.g:t wenlen : 
ein datmd; dem tlun de« i-ui;li»(;heii wortvtt ji;i*)fentll9er würde ttoj<ar ein 
„hftlheB daUeud' tmiDer iiocb aU eine lUjßrtreibiing pncheiiifüt. 

\il wird IQ dum lumi^ii C'am^&f bemerkt: Residenzstadt kJiiiig Ar- 
Uinr:i : London, tliencn sttiuineu ftl>er nicht lüe folgenden rem« in iMtctlot 
and KlaiM &0,lUfl'.: 

jVow for khf cfiitr/it lünvionit (ind iHe lail 
And lar^e*l, Arthur, holtliNff then kit caurt 
Ilard cm the ricrr nigh the place lehich now 
Im thi» vorid'a h»pe«t, tet proclaim a JousI 
At Cameiot. 
KMch Webct^M anj^abe la^ Ciuiielot in Sonne ntiUbire. 

S,3ff- üarvUi und scinf tfuulwittT sebeii die atmlt Artlinrs, nocb teil- 
WttUe TerhtUlt toui nuffg^nnobel. Diet) wird fotg«iidenuasse)i ^e.4childert : 
At thnes fhe mimmit af the hi^ cittf fiath'd; 
At Urne* Ihr »fiirta and tiirrels ludf-teaij down 
Priek'd thro' thf niwf; al iimtn the (jreat ^ate shone 
ihtly, thiit Offtn'd oii th« fitUi Mow: 
Atiott ihf \eh(t{c fair cittf h<id dmappear'd. 

Der beraoii^ber bemerkt hienn: „l>te tjeMchreibuiii^ der wnudcrbtireii itadt 
im wnUendes nior^nneliel ist hDeh^t nialeriNi'^h tind fordert Am pinsel elaeA 
Dort oder 'l'^ru>i>r herans." Allein, wir soll ein kUnitJcr diesen w(>chiit-l 
de* bilde« uialeii. d«» sich TJerinal andt-nt darülellt ; man «ielit roii der titadt 
bald den gipfel oder deu blklutteu teil, butd die »pit2i>n und tUrincheu in 
der mitte, b«ld dns gruHtte Ihor unten, 1>H.ld n^ar nichts. Di«' xlwlt wird 
»och gar uichl be«hri«:btn. »öjidcni dvi wallcude «pbel, ilrr lald Oic»un, 
bald Jenen teil d«r stwH , bald di»" piuzv bJId verdeckt l'eu aiudruck 
half'teag dt»en prkf^d thruvtfh ih< mitt ilb«rü^(zi der hemung'eber: „dnrch- 
br»£lien den nebel biunntür Mi» zur ntitte''. Allein dii;.4ea haif-tcatj down 
gehört niclit mm teitwort, soiiileni ist attribnt zii spirta mid turrcla, welche 
damit tod decii euwmii luitvnicbiuik'n wenlvii und uiidvrvneite wieder ron 
den groBMU tbore, diun sich lilfiict on tht (»eid btJuw. 

9,2i kcy-itoMe, ^8fhlius.4t«jn fliier dein boKen". Iliesea „ober" glebt 
eine uoriobtii;« vursteliuijg'. r>er ^dduMutfin iitt nicht hber, Mauilt-ru in 
dem bvgeu. 

11,14 ff. — for the king 

WtG bind thee by auch roics. as is a ihonie 

A man thould aoi be bouiiä by, ytl Ihe wAicA 
^0 inaN £ON kttp. 
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IL DNTKRSICHTSWBBBH. 



Der lieraitfl^ber ttberaetzt: „duirli ä«a ChoII lieütseo ilie, mit berielinng 
aaf vmcd) es <i>;hniachToll ist, cinftii iiieDHchfrn sn binden" und flgl hinzii: 
„man bemerke diia pttutturtütchi? mit. Dieser ([vilanke würde aber un aller* 
weuitpittiu icti dtiii cliamkUT ilett iileidcu kt^ui)^ Arlliur pumm. Der dichter 
will Tielmehr >)aü ge^>'nteil KJi^en: fs Ut eine äclianile. wenn «n matin 
durcb dieüe urelUbde uicbl K^^buitiien iMt, uiiil >\-i>ch kiitiii «te niemand haitrU- 
Daa wt^rtchen not atebt also nicht pletinaatiscli, ütjudem i^liOrt weseutllph 
xaro gedanken. 

111,3 (i/ uhoM wfre any bounteoug, .ein >/ ist hinter «^idbom £n «r- 
güitsen'. I>ies Ut jedwh nicht, der f&ll. Her liediiucnuetisstz but lediifEivli 
diu furtu des fraKusutxeti, eut^precbvud der i;anz richtitren DberS'etzuuy dva 
timus^bers: „und waren tou dioaeti irgendwelche freij^bij;.' 

17,4 Ood wot, „(iott w«iwl ein nitHraf, nni rtne vemutong aaun- 
drUcfceo". l>lew bemerkung lun^ za der vorlie^nden atcUe paneii, iflt aber 
ia nllgemeiueu niidit zalreffeud. Dus der niiitnif iiirhl eine vermntniig, 
flomdem die tjckrftfüi^iif^ einer anBsa^ aTUdrtkkt, lehren die stellen 20,9 
und 41,17. 

1 S,2) teho sliced h rtd Ufehuhbling imy Thro' tretHty folds of tu-fstfd 
draijMi ^der (iuill lieJBsen die, mit tifziebiin^ auf knl^litaj sirli eine rote 
btuliKDcilültnifluU- bahn raacbte". liiere übenelKnnf; ^iebt anro mindesten 
kpiiic kljkft- vwratelliiiijf vuii der mlcW Eb i»l vwii littvni die rwde, die mit 
etufiu JniclitMi känijifen und ilitu eine wunde belbring^-n. Et) wire wobi 
rifhlig-pr un<l veratÄndlidier, sw sagen: „welrhe eine blntip-ote, leben- 
qnelhude wunde riMnai*'. 

lt),7S Vharm'd, „rentaubert". Pos warm sie nicht, sondern nur hesaa- 
bert oder entisHckt, nilmlich von GArelli.i erzUhlnn^. 

a«,21 worf T/itim iouil Soulfm-fiiUTii» etc. = uii ni'irr Unit. Di«(Mi 
n ebe nein an J erst ellnrtf inQte = ito more ist iuiiii<iglicb. Ha hUtte erklfiresd 
tieigcifUg-t werduii mUsücu, dajw das itk dem gkichen vera rnraujfebeude not 
aucli zu dem folgenden mure ^hOrt. 

4t,V Victor from ranqui:»h'ii iasu^a at Ihe last, ^ans dem beidegten geht 
endlich der »leK^er hervur'. Es int zu bezweifialo, ob man aicli im Deatachea 
in dieser form rifhlit; aUHdrik'kt. VitlUicbt beaser: Ans dem \mmeglta 
wird sQletxt der ftie|:#T, der besiegte g«ht ochlienlich (atii dem kämpfe) 
als aie^'sr hervor. 

44,1 An on-i whoopt: „Hark the victor pealing tfitrt!" [>er hc-rana- 
gehrr Übersetzt : pHnrch, dflrt liiiitet der sieger. Freier: Dort Iflntpn aiegea- 
g'lockcn." Aber wie kann man diu schreien der eule mit dem Unten von 
g^Iockeu vergleichen! l'u ptal hat eine weitere bedeutuu^; es boaeicbnet 
einen starken ton von mancherlei arl. und hier entsprechend dem fhuu. 
itpprler. von dem e» hentAmmt, ein Marke« rufen. 

44,8 tconder» ye Itave tioite rte. „Wunderbares habt ihr volHübn uäw," 
Allein Lj'nette richtet diese wiirto nicht an (iureth und Laucelut zu^^lcich, 
Bßudem unr nn den ersteren. Abto nicht: ^ihr", sondern ^dn". 

44,'il Untel die au sieh ricbtiK^e erklXniug: ^er legte seine worte io 
den muud eines pa^cu" statt .einem ptigeu iu den muud'. 

&&,3 ii j/ou viay, „nicht tu dem nenereo ainn von tnay, wenn da magit'. 




n. USTEBRICHTBWKEK. 
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IKcmh siDn hat jedoch mai/ in tier Deaereii spräche oicbl. „Wenn du 
magat^ beiiuft in di^ DPiioren Bpracbe if j^rm teilt oil^r if you hke. 
&&,12 — 16 If tchat i* fair ht biit for v>hai ii fair, 
Ami attlft {^ttrrm are tu bt counlftl go, 
JfdsA wert my jwiffmeiU Oku, kAo ctoem this muftt 
Sfiffht icfar an fair a jetrri as is on earth, 
Not ciotulintf the boitd of Uke to Hkt. 
I»tr lieniua^ber IkbeneUt liier: .\V(;uu »cböut» uur 8ckliuln?it gtbiert" 
statt: .Wenn ilu schOne uur dem mcIiöul'U {;:ebllhrt''; irho dtnn; „der tdi 
bnf" ttatt: „der irli gUnK'", und rlen leUtenrera: ^Ohiic du bund zn 
cfaftdigen, du eieichet mit gleicLem vvrbiDdet"- Statt des»«!! wfire viel- 
Flcicht klarer: „du grsetz, daa» gltiic^heti sii gleinh^ni g^hClrt." 

&5,32 in her hoptrinri tu und fio. „wührctid <ii(?anf- nncliiiMprsfihweltte". 
Ga it«t die rede rtui Elaiii^. wie «ie in hrr hox-rring lo tiiul frö Luncelot 
BtifznheiK^TU beiiitilit Ut. Wie »ull luuu sicli dieHiik« aiif- und iiie^lersckwelien 
dp« mädilK-H-i vorstellpii l* \Vetist^r erfelftrt das ueitworl mit io viove lo 
atirf fra, und diese bedeutnng liat es auch hier. Vj!. 4,y Atid fiartth wenf, 
and horfnug rouful her (d. b. his nwth^'s) dinir Axk'd ectr. 

7t, IT Making a roan liorae captr utul earcet. .ein rclativsati la 
örofAcr". S«U heiasen: imrtici]iial»ittz, 

80,18 Ut Ulf thrirr mr rlrttn, „Ituui mir ahnolntion cn teil wArden". 
Worte Bp^^■bt Klaiiie uit'lit zum priedter, aoudem zn ibrein Tat«r, 
Ihr die ubnolttiiuir uicbt ^elitii kmiti. Der «inn int vitluiulir: li.-|i vrUl 
mi<^h durch die beirbte reinii^eu, iL-h will belclitcn. 

Mauclitiial KeuHf^t di« llhenH^lznti^ ilucli nicht siitii vollen vt^mt AuduU : 
so A.b. 70,1 Uhf t^tfn\ friJ llu knot Ciimh in her thront, ,ftllille, wie Bicli 
ihr die kehle stUKhaHrte*'. Diu« dein Detitarl»'!! bi^r von*ch wehende hild int 
ein asder«) ala daa dem En^Iitiider voiwhw«beude. Nacli der deutschen 
|Tont«lliui^ schnUrt eich die kehle au. UHi-b der en^li»rhea Hleigl ein 
klonipen in der kehle anf. der den mewitchen zu erstii^ken droht. Webster, 
der d«D rrn anfQlirl. erkl&rl knot toit knot>. tum]), su'fUiru/. Hie» liStte 
eiuer erkllLniu^ bedurft; »uusi wei^ der MliQlvr nEülit, wae er hier mit 
dem TerhniD lo ditnb anfniigeD fiot). 

Bei einer neuanflaf^e dtlrft« e» Mieli eni|ife}ileii, folgMuIen atellen eine 
^crUänilMC XU widjoeu: 9,26 u'epi. 14,1-1 er'i* that. Il.ti Okw j/our tttart. 
&3,ll wouud the tjnteKui/ hom, &&,23 oh auch heights, bti.i a» in a »maller 
tiwK, 77,24 rö mtike. 

Die «iuwiira<--Iie i»t nur i)«i Mehr wenig wSrteni liexeichtiet, im ^iizen 
rieben, and itwar mit zifTeni. Aniieer diesen «iehcii würteru koiumen aber 
ducb noch uauche aiid«*re vor, hei welchen Mcb die beaei^hnnn^ empfohlen 
I bitte, X. h. jifutt, das zieinücb oft erscheint, 10.2 treird, 10,10 büught (uiofat 
priLlcntuui von ta htiif), 49,29 tCHur, 70,25 ijaanl ii. u. 
Der druck Ut «or^fttltlg; nur einige wenige itniekfehler (dnd mir anf- 
'fWliMKn, H. 13 im t^Kt lihvuti xtjttt »liaul, ». ttl) .So irure statt To crave. 
B. 33 In boHitd statt I buund, s. 52 impuitblc statt impOKsiOle, h 02 I» •'( 
sUtt /r is; in den annierknn^n s. 2tt im ituhI matt hia wont, a. :i2 pAü*(y 
statt iihotUi/. 

NOrahenc. Glauning. 

AOBlla. UakblaU tX. d 



60 n. ÜNTERBICHTSWBBEir. 

Ch. M. Mason, The Counties of England. Ausgewählt und erklärt 
von Dr. Otto Badke, Oberlehrer am Realgymnasium zu Stral- 
sund. Mit 5 Abbildungen. VI u. 188 S. Berhn, R. Gaertners 
Verlagsbuchhandlung, Hermann Heyfelder, 1898. [27. Bfind- 
chen der II. Abtheilung der „Schulbibliothek französischer 
und englischer Prosaschriften aus der neueren Zeit".] 

Der vorliegende text ist ein gekürzter abdrnck des im j&hre 1892 bei 
E. Stanford in London erschienenen bnchea „Tht Counties of Englaad* 
Ton Ch. M. Maeon. Er zerfällt in 32 kapitel, in denen alles, was die 
englischen grafschaften bemerkenswertes bieten, in reizToller weise erzählt 
wird. Es kommea dabei nicht nnr geographie, geschiebte, litte- 
raturgeachichte, land Wirtschaft, gartenban and iadnstrie en 
ihrem recht«, sondern es sind darin auch manche zUge ans der sage nnd 
dem englischen Volksleben verflochten. ZaweUeu erhält der jugend- 
liche leser eine ausfuhrliche belehrung Qber irgend einen zweig der indostrie, 
so z. b. in den abschnitten A Coat-field (s. 6—10), Where $alt comes from 
(a. 34—36), How needies are made (s. 40—41), The Potteries (s. 54—57), 
Ttte Mmea (s. 116—118). Auch dialektische eigen tUmlichkeiten werden 
erwähnt; vgl. s. 128: „The Summeraet, or, as they wovid caß themaetves 
"Zummerztt" folk, are getierallif fartnera, and good farmen too. Jtfany 
jofce« are made about the tvay ihe peopU »peak; they tum "a" iuto "/", 
and "f" into "v", and have tcorda wrhich are not uaed in other paria of 
iJngland; but mar^ of theae are real old English worda." 

Die arbeit des heransgebers besteht aus „anmerkungen" (s. 168—179), 
die den text in sachlicher beziehang TeretäadnisvoU erläutern, aus einem 
ausführlichen „Verzeichnis der eigennamen" (s. 180 — 188), in welchem jedes 
wort phonetisch transcribiert ist, und ans einem wörterbuche, das, wie auf 
dem titelblatte zu lesen ist, zu dem bände gesondert erschienen ist In 
bezug auf die spräche Uason's heisst es im Vorworte: „Die spräche ist 
einfach nnd schlicht, der Umgangssprache sehr uahe." Dazu wäre 
noch zu bemerken, daes sich darin in Wortschatz und syntax manche 
Archaismen finden, die wohl auf eine eingehende and liebevolle be- 
schäftigung des verfaaaerB mit alten Chroniken und hailaden znrUckzufUhren 
sind. Man sehe z. b. folgende stellen: S. lo, z. 18 to be refreahed by Ihe 
everchanging beauty of lake and feil- s. 45, z. S all tliinga nie«; s. 72, 
z. 18 trAo decMned not tlie combat; s. 96, z. 30 There stood also on that 
aame spot a Single Ihom tree, marvellous sttimpy. Bemerkenswert ist 
auch der gebrauch des genetivs des Personalpronomens statt des possessivs 
in der stelle s. 96, z. 4: Let us go up to the top of him (gemeint ist der 
White Horse Hill in Berkshire!) and see what is to be found there. 
Charakteristisch für Mason's volkstümlichen und zugleich poetischen stil 
ist endlich seine Vorliebe für alliterierende und tautologiscbe 
fonneln: s. 16, 46 fair and ferUle, b, 17, 21 the icide world, a. 50 bubbU 
and blase, s. 61 did deeds, s. 79, 144 good and great, s, 80 reeds and rushes, 
8. 112 uorda and ways, rocks aad ruins, a. 113 to teil tales, a. 118 to live 
lices, s. I2l bleak and barren, s. 140 grasa-grown, a. 141 busy and buatiing; 
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t.ii brfght aml denr. » \b bteak and drcaiy, s. iö t!iii and bustif, ».ÜifiMitlt 
amd HOist, i. •! hright titul clrtiu, 8. iW wwie and deifolale , «. 110 weak 
ofui fetbU. lu «iaew gevriiwcu i^^eusnlzv zu der suii»t clufuclicn ua*l 
uUJchlaB ^ncbe des verfa»fl«n< xtehen frilgviiile verwiclcelie relnlivMfLlze, 
illf im Deotocben andcn wledcrfii^^bou w^nlen mlluen: h. 4H AuC » i/r^nf 
niomtfadturt i« corriivf wu /i«r, (Ar xnffjJt»- cauted Äy ichtch blarkenn 
ihc fiuüJinf» and the rerif air nnd S- li2 /rorn Cupenliy tu WaricicJc is au 
especiaUif deJightful ifrirr, u jjon/l denl of the eharm of tahieh lu* 
m the itorit» hfloH^iuy lo Ihe piacen an the u-ay. 

Der druck int Im 6:aiixpn Icurroltt; ich liube uur fDlgvnde verwhen 
1)6nterkt: b. So, z. S ar, s, Si, t. Vi vtre, s. UO. z. 24 fAc. h. IUI. z. Q ffte 
Cdunfry toten af Surrr\f (iMfU rlwli lii>ii«^(>n amnty toiru't), a. IIW, s, 10 rame 
(St. fOMf), ft. 150, s. Iß picier* bin, z. 20 dt'etnct*, «. 171 KUMibeUi. 

JHa back eignet sich wef^eu Bein^r leicUtou iii>r)u.-h>e- iiikI ueiuei ttberaufl 
anxiebeoiitiu inluilts rontiliflicb als klawsi-iüelctilre fUr lil A and U B, kuui 
aber tmch in den obemn kluMtou kIm jirEvat- u<k-r kunuriitelie lektUrc mit 
notien gcbrancht nvrJcii. 

Wien, U&i l»»b. J. EllfDger. 



Assfahl, K., Je 100 französische und englische Uehungsstticke. welche 
bei der wüni. ZeiUiHli-iühing füi- den Einjiilirig-Fieiwilligeu 
Dieusl in den .iabreu 1887 bis lübl mit ( Je uehmiguug d. K. 
Prüfiiiigskomwiissinn gegelivii wiinleti. Stuttgart. Verhig 
Vüii Adolf Bonz & (-omp. Ibitij. 

Die AMfahl'Dche Kaniniluiig ron prüf\mg)uinf)^lM.*ii in den iiOTUTeu 
Rpnclien fUr du «ti)j&liri);e»-t.-intueii wirl tvlleu <leiieu. <lii? diuaelbe uiacbeu 
wollen, borii willkniuioeii Rcio. Iivnn iIb llber die ttiiBiVbiiuD^ nuil acbwie- 
rigkeit der UberMttxiin^D in die beideu (rf^tuden Kimt-hon die allgvni«iii 
mrK&Klichc iiriituD^tsvnlBitDif abeutnt uichU Ti'rtatiU'ii llli«Hl, waR-n die 
«XKuinuiidt-ii, um hiüi vtti bild dnvüit zn uiuUeu, bialier in der bun)it«a4'lio ' 
auf AW iltr uatur dt-r utcbe niu-li doch recitt iin.ticlifi'e inllnillii'ite Hhpr- 
U«ftiruiif{ ilin-r Wreit» diirr]» (etfefeni^r dfc^iixi-ueii Icid^iui^fAhrttii »ii- 
gewicsen. Ihircli Vßrüfl'i.'iillit:biui(;(.-u wif dit.- vi.irliei't^'udt' wurden nie iu deu 
stand ^bwut, ilire Vr&U* vuriiL<r zu iirilft:ii, und wuiiiii dudun-h lUlmilhlidi 
erreicht wArde, du« ne etwus noni^t-r kflhn, oder he^er rnrbereitet ina 
cxattieu Htiegeit. könulen die iirtlfiiu^kiniiiniHtituucii nur xnfriedt^n it^in, w<^U 
sie ^dWiin^Q 8iüd, jetzt oft bis zu ttU".,, der prilflinife wcReo (^uuli<.'li 
nngmlgeiideii aiiHfiilU diT Mbriltlii-Iicii iirbi'ttmi xiiriUkzuweiitbii. IHr- 
trÜgt aauinUun^cn sind a\*ü tiirlit b1ii8« von beiWntiiUK l'Dr dnt eTnniinnntlpn, 
Mndeni nie habt-a ciu ul]fi;«*tiii'iut-)i iiit4.Tt.-BKi.- lUr di« uiroKKi- luiu'i'e deH vulken, 
itaan blMnngf^ang jit m wt'H«'»(liidi l)t'einflns.it winl duivh die ja^il nadi 



* Einitr*« material lie^t ultvnlinffs «chuu vor: t. !>.: Herbericli, PrU- 
ftn|MUi(^bi-D tf?K«bea lieim KiiiJ.'Fr«iw.'ExiuuL'u aiui alli:u Füi^beru, Wüiz- 
terg, StaliBl I9H3. 
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dem Heiig&hrig:eii-schem''. Aach der examinator wird gerne nachsehen, 
welcher ma««tab in Württemberg angelegt wird, nnd referent gesteht m 
seiner frende, dass die anfgaben, die er vor der leipziger kommiasion ge- 
stellt hat, Dicht nnr in der Schwierigkeit, sondern auch in der Iftnge anb 
haar mit den AsBfahl'scheii Übereinstimmen, und in beiden punkten hat er 
sich nicht etwa nach Vorbildern oder besonderen Weisungen der behSrde 
gerichtet, sondern hat seinen massetab nach den besonderen aufordemngen 
der erfahning gebildet. 

Wer noch nm texte für extemporalieu oder hänsliche arbeiten für 
seine schüler verlegen ist, wird Übrigens aach eine menge passender stücke 
in dem hnche finden. 

Leipzig. Hax Friedrich Mann. 



m. NEUE BUCHER. 
A. In England ersohienen Im Honat April 1S88. 

(Waiin kiia ort uigefahrt, lit London su arirtoMn, 
wanu kein rarmkt ftUKegabwi, 8* odsr or. V.) 

1. Sprache. 

a) Crabb (George), Engliah Synonyms Explained in Alphabetical Order. 
With Copions Illnstrations and Examples drawn from the Best Writera. 
New. ed. pp. 638. Bontledge. 2/6. 

Mlllord (Philip), Pocket Dictionary of Mining Terms. 3rd ed. pp. 60. E. 

Wilson. 1/. 
Nsw English Dictionary (A) on Hiutorical Principles. Edited by Dr. JameB 

A. H.Mnrray. (Oxford EagllBh Dictionary.) H—Haverstan. (Vol. 5) 

April. Roy, 4to, sd. Clarendon Press. 5/. 

b) Dtvanport (H. J.) and Emtnon (A. H.), The Principles of Grammar. An 
Intrudnction to the Study of the Laws of Langaage by the Indnctive 
Method. Macmillan. 3;6. 

2. Litteratnr. 

a) Allgemeines. 

AnMtr««g (Richard A.). Faith and Doubt in the Centnry's Poets. 12mo, 

pp. 14tt. J. Harke. 2,6. 
ChapMiR (John Jay), Emerson, and other EssavH. pp. 254. D. Nntt. 3/6. 
Mtr«dHh (Oeorgf), An Essav on Comedy, and the Uses of the Comic Spirit 

2nd ed. pp. 1U6. Constäble. 6/. 
ttorlw tmm the Classic Literatnre of many Nations. Edited by Hertha 

Pahuer. pp. .114. Harmillan. 6. 
Ttllar« of Talw. Bingraphies of some Englisfa Novelists. With Extracts 

tt\m their Works. E^ted by Richard Wilson, ülnstrated by T. H. 

Hobiiwou. pp. 24«. E. Arnold. I 6. 
FiCtlmllat of Koral Historical , Literary and other Antographs in the De- 

Itarluicnt of Manuwripts. British Mnsenm. First Series. 2nd ed. Nos. 

I S«. Folio. Clarendon l'res*. T 6. 

b) Litteratnr des 16. — IS. Jabrhnnderts. 
hti) FirtI l'myn B»vk of King Edward AI. (The). 1549. BeprtBted from 
n (\tiiy in tho british M\i5«Dm. (The Ancieut and Modem Library of 
Thwlotrioal Lileratttiv.) New ed. pp. 3W. Griffitlt, Fanan aad Co. 1/. 
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Sptrutr fBInmiid). The Faerie Qiippn. Book» 2 and 3. Edited frrtm the 
tiriirin.ii KiiitiiiiH nf l.iHii iimi 151«!. With Intrwliu'ti'm aiiiMT]c:>!i>iar.v hy 
Km-.' M. Wiirroii. iimu, iiji. 2II& and 2ni. i'tnurablf. ea, uet. 16. 

hh; Shakuprar«, Workn. Eilitt^d by Chftrl«« Kiiii;b1. (Tkc llfist B(K>k«.) 
ii|>. I.OS'i. HuutIttitKv. :i *i. 

The "pOTkel Falstaff" Edilion. Ifimo. Bliss, Satid« & Co. e*., net, 
6<1.; IfBtlier, r. 

(Tlie Mwrdiaiit ofVenice. — Hamlet, Prince of Üenmark. — Aiitouy 
and C'leopatnk.) 

Th« Mfrchaut of Vcnice. Wilh Introduclion. Noto» ani (HiDwarj )iy 
. Brinilp.v .InbuHOD. (Dlackwgod's ScIiq«'! äbakespeare.) 12iiiu, pp. 
144. W. Blackwond. 1,'rt. 

— .Souvenir: Mut-Ii Ado nboat Nothio^- St. Jame»'« Tbedtie, 180&. ISniü, 
Bd.- pp- 4*'- Wert Eiiil Review, nel, ];. 

ce) Millon, l'aradise Regaiiied. F]dJt«d by A. J. Wyatt (Univ. Tntorial 
Serien j |ip. xiiii— 9tl. L'Iive. 2 6. 

dd) Addiion, The f^pectalor. Wil,h TntrodnrtiDn and Natf« hy Georg:« A. 
Aitkeii. Piatrait. S vol«. Vol. il. [ip. .177. J. C. Niiiuim. mit, 7. 

— The Spwtdtor. >'o. H»5, Tuwd&y, Jan« a, 1*12, to No. 473. Tiieaday, 
S'pt. 2, i:i2. Vnl. ti. Tho Text, Kditi'd .and Auii«tated, by G. Grc- 
guTv Siiiith. With IUI Iiitrgdnctury Eway by Autl-iu Dubeua. jtp. 
31)2- IH'Dt. uci, 3,. 

BMwtll (Jftinfs», The Jonmnl nf a Tour to Ihe Hebridm with Swunel Johiwon. 
iTciupk (.'iawic*.) Mnp. I*'>jiuh, p|i. XIX— 131. Peat. uet, 1,'«. 

Biblttii (Edward), Tfae Iii»tAiry uf Ibe Oedtne iiiid Fitll uf che Roman Em- 
pire. Edit«!, tu 7 vül» , withIi]Tn>ilni.>tt<in, Nt>ti<«, Apixindk^ and huh-x, 
by J. B. liury, Vol. 5. pp. Stiti. Methuen. (i,. 

HwiH ipKvtd). By Ktiirv i'ulriBrwnod. (FiuiKtitoScuta Serics.) pp. 158, 
Oliptiaut, Auder»gu tuiil Ftrricr. 1,C; 2,Ti. 

c) Liüeratiu de« IH. Jahrhundert«. 

B|ran (Lord). Thv Warke of. A New Huviscd au'l Enlargvd ed. With 
IlltifiU. 12 ToK l'oetry. Vol. 1. EditM by Eriiest Hartley Co- 
leridKC. ttvo. pp. h2^. J. Murray. Üi; h. V. ed. net 21 . 

Carlyli (Thmnat>f, llUlory »( Frieilrivh II. nf PniHeia, Ciillpd Fniderick the 
GrcMt- In H V4di>. Vnl. K. (I'eiilenary ed.) p)i. 444. t'bnpniaTi tuiii HhII. ,1,ß. 

Diehtfls iCharlcK), Our .Miitnal Friend, With (iitmduction und Notr,i \)y 

Amlrew Lang. Witli llie Urigiiial Ulii.'rtratioiiH. «llie liadshill Edi- 

tii'u.) 2 vols. ChH}iitinii aud Hnit I2> 
Kult (Jotui). Poelical WurkN. Üiven froiii ida owu editiüua und uther 

Authfiicic SourcoH, ruid rolliilcd with inniiy ManuN<>Hpti'. EdltM hv H. 

Buxion Furmau. 0th ed., with 7 rurtrail« and lO uthi;r JlluHtrations. 

pp. b30. (iihbtngs. >^/. 

— (iirdlestone (V. E. (^prtrude), Thoiighta from Kcata, .Selectt-d fruiu hin 
Irftcenu With Portrait«. Itimo. jip. uvii — 141- («.Allen, net, 2 . 

Klbl« (John), Tbe<'hriMti)iii Yntr. With Nule» Aud 1iilr<icliir.Hoii by Walter 
Lock. (The Lihnin- of Düviult'n.f iMiio, |ip. 346. Hcthueo, 2,'. 

■an-yat fCaptaiii), The Travels anil iVdveudire.^ of Moiwieiir Violet in Ca- 
lifornia, ^oiioni »ß(l Wwitem Teia», lIliuttraticiuH by E. J. Wlmelwr. 
Iiitmliirtion hv W. L, fourtuey. (The "Kings Own" Editicm.) pp. 3B3. 
R..iillrtlge. .1 fl. 

HuiktH (John), The Art of Enelnutl! aud the l'leasures of England. Lec- 
inn-^ eiveH tu Oxford in l»*S3— IMiS, daring his neroud lennre «f the 
slade Prufmaorvhiji. N'«w edttiou in smull form. pji. 424- 0. .\lleu. 
net, &;. 
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«»H (Sir. W.), Waverley NoTcto. Temple Edition. I6mo. Dent. e».,I/6. 
(A Legend of Montroee. — The Heut of Midlothiui. — The Bride 
of lÄmmennoor.) 

— The Heart of Midlothian .(Waveriev NoTels. Reiwoe Dryboi^li Edition. 
Vol. 7.) pp. 594. Black. 3. 6. 

— Old MortalitT. With Introdactory Essaf and Notes bf Andrew Lang. 
10 nioste. (Warerley Novels, La^ Tjpe Border Edition.) pp. li— 627. 
J. C. Xinuno. 3/6. 

— Lockhart (J. G.), The Life of Sir Walter Scott Abridged from the 
larger work, with Prefatory Letter by J. E. Hope Scott. Vol. 2. (The 
Standard Edition.) pp. 43S. Black. 2 <i; leather, 3,6. 

Thacktray (William Hakepeace), The Works of. With Biographical Iiitro> 
dnctione by biB Daoghter, Anne Bitchie. 13 toIk. Vol. 1, Vanity Fair. 
Portrait Illnstrat^. pp. zliv— 676. Smith, Eider and Co. 6'. 

d) Neueste Gedichte nud Dramen. 

Ellb (Edith), Seaweed : A Comiah Idyll, pp. 166. Unirervity Pr«8B. net, 3/6. 

Graliui (DttTid), Rizzio : An Historical Tragedy. Constable. net, 5/. 

Hariaad (Henry), Comedies and Error», pp. 3&0. Laoe. 6,. 

Sin« (Bemard), Plays : Pleaaaat and Unpleaaant The First Volume Con- 
taining the Three Unpleaaant Plays. The Second Volome Containing 
tbe Foor Pleasant Plays, pp. 264 and 340. G. Richards, ea., 5/. 

Shtra (Looisa), Hannibal: A Drama, pp. 236. G. Richards, net, &/. 

e) Amerikamsche Litteratnr. 
miHaiM (Walt.), Complete Prose Works: Specimen Days and Collect, No- 
vember Boogns and Good Bye, Hy Fancy. pp. 546. Pntnam's Sons. 9/. 

— The Wotmd Dresser. A Series of Letters Written from the Hospitals 
in Washington dnring the War of the Bebellion. Edited by Richard 
Maurice Bücke, pp. 212. Pntnam's Sons. 6/. 

3. Geschichte. 

a) CtiliM (William Edward), The EngUsh Befonnation and ita Conse^aenoes. 
Fonr Lectnres, with Notes and an Appendix. (Tbe Chnrch Historical 
Society.) l2mo, pp-322. S. P. C. K. 4/. 

Evans (A.Johnson) and FtartuMt (CS.), The Intermediate Text-Book of 
English History. Vol. 4. Being a Longer fiistory of England, 1714 — 
1897. With Mape, Plans, &c (TJniTersity Tutorial Senes.) pp. 554. 
Clive. 4/6. 

RcMrd Works. Rotnli Scaccaiii Regnm Scotonun. Tbe Excheqaer Rolls 
ofScotland. Edited by George Powell H'Neill. Vol. 18. a.d. IMS 
—1556. lo: 

b) Barssftrd (Bear-Admiral Lord Cbarle«) and WIImr (H. W.), Nelson and 
bis Times. With Hany IllnstraüonB mostly fix)ni Contemporary Sketdies, 
Selected, Arranged and Annotated by Edward H. Fitchew. Roy. 4to, 
pp. 24(1. Harmsworth. net, 9/. 

6«ald (ReT. S. Baring-), The Lives of tbe Saints. New ed. in 16 toIs., Ber., 
witb IntrodnctioD and AdditionaJ Lives oF Englisb Martyrs, Comish and 
Welsb Saints, and a Fnll Index t« the Entire Work. lUnstrated by orer 
41)11 Engravings. Vols. II aud 12, October. J. C. Nimm«, ea., net, 5/. 

■•rrls (William Bnllen), The Life of St. Patrick, Apostle of Ireland. 5th «d. 
pp. 323. Borns and Oates. 5/. 

4. Erziehongs- und Unterrichtswesen. 

Harris (W. T.)^ Psychologie Foondations of Edacation. (International Edit- 
caUooal Senes.) E. Jjnold. 6^'. 
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Hallir (TboinaÄ Etlinund). The New Code for Diij Sehoola (ISflS— flO) of 
Jünatm of Die Ediicjiticin Dt-partmeiit, &c. ttc, 38tli ed> pp. ivi— 3M. 
Benimae. net. 1;. 



■iKhin (J. h. (^tton), Old Harrow Ii»jh. 
f. Uolias. 2iid ed. pp. MD, Methuen. 



WitU Qrigina] Sketcbcs b; Mim 



i- Lvodeii- aml Volkoldinde. 

)tj Lofliloik lUtutrated bv 20 Bir(l's-«ye Vi«w-B of llie PrinciiitU Street«, 
uid hv i\ :^lrc«t Map n^ Central London, nnil roniAining; mui'h Informutioii 
«if HiKtohrxI InlcrcÄt. Origiiially CompÜeil bv tlic lat« Herbert i'ry. 
Reviisod Aud broii^'-lit np to dniL*. pp. 27ß. Siinpkin. e<\., I,; 2,'. 

QMca't Kiiipirr (Tbc> A rift<irial wul ne«i'riptiwBwoPil, lUtutr&tvd from 
t'botvgrapliB. Vol. I. Obloug 4tu, pp. 3u8. CmjsbII. »'. 

b) Dmi (I.iszif). Flowfr Fftvoiiril«?: Their Lo^ends, Sj-mliDliHm aud Signi- 
ticAJice. I2IUD, pp- 23S. O. All«u. nt^t, 3,(1. 

TysGk (Gevripe S.J, A Book about Beils, pp. 31». AnitrewN. 6 . 

B. In Dflutachland ersohieuen in den UoDBton 
AprU und Hai 1898. 

1. Sprache Qud Metrik. 

a) Oriife rCh. T.X Kii^liMcheii Wiirt«rbitch, 10. Aufl. 2.1. u. 24. Lfgr. Stntt- 
gurt- N«ff. M. (»,5«. 

Klvgi (Fl ■ui'l Lutz (F.), Enelüb EljmologT. A wlect g^btwary Hcrvine ai 

an intni'liK'ttmi to The historv ot thc EBgU^h laii^nge. V'lll,2ä4B. 

ytrnMlitir(?, Triltiiier. M. 4, geu. i,h[t. 
Mmt-ttiidtri , Denlscb-eu^lUches ^Merbach. i.hfg. Berlin, Langes- 

ttbeidt. M, I.&0 
Walhr (Dr. Jon. B.). G«riniui-£i3gltsL Uedivtil Dictionarv. 3nl «d. by M. 

White. 1-j'. Ill, 20« s Wien, F. Iveutk-ke. Geb. M, 4. 

b) PffRisr (Oberl. Dr. E f. EiitwickliiTig der Alteng'liwhen Tüiiv(.k«le. 1- Tl. 
Prpgr. 4*. 2S B. Btirliu. (lurrlnir. M. I . 

tMkr n>cM^ Vt Adf.). Algebmderiirainnialik. Ein Rritra^ mr PbiloHophic 
der Formwüehre u, ISjuLix III, 144 "- Wiru, F, Deutlrkc. M. 2,5li. 

c) Hinptl (£.), Db Sübcuiuessiui^ iu Chaocer's fUulXaktigem Vers. Disa. 
HalU. 46». 

Uwls (Cbwlton M-, B. A-. 1.. f.. B.), The Foreigu t^ource» of Modern En«- 
lihh Vcrsiliratinn. Willi eitiifciiil relVrom« iv ihe Eu-vallud iamhic liiies 
o( M Mitl l't «vlUhlea- A TheHiH. Vli, 104 ti. Belli]], Mayer &. MiiUer. 
M. 2,MI. 

WHIrrt (If >. Alliterierende Bindungen in der neu<!U^ti»cht;n Bibnltlbentetziing. 
U- Tl. Frgr. \a ». Berlin, Uafrtucr, M. 1. 

S. Lieteratar. 

C«rnill <Pr<'f. Dr. V. N.), EHc rBalmon tu der WeUlitteratnr VortraÄ. W a. 
Berlin, Ratz. M. (>,4U. 

tUrmam fllr Alb.), T3ic Tayinouth CiiatJc Mnnnsoript of Sir Gilbert Hajr's 
-Buik of King Alexander tlie Oouriiieror". I'rogr. 23 u. 4". Berlin, 
«iflprtner. M. i. 

Haut« (R >. Zur liillsniig dftü Hamletproblenia. 32 h. Blherfetd, Baedeker. 
M. 'i,:v 

ThtnMn. njer!<el (Knnt), Per Riniluiw vim Jani«» TlioniHvUH Mahre»- 
zelten" Auf die dcnluche LitU-rmtiir des IS. Jhdt«. Di». 76». Heidel- 
berg. L Meder, Naclif. M. 1,30. 
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B|r*n. Kr«eK«r fPrit-Dot. I)r.H.>, Der Byronacli« HdäestTpits. VII, 
139 h. Mttiichen, I]auii)iiilt«r. X. 3. 

(Fiiivrhungpn KtiT neuem Lit.-(i«eh. Hng. t, Hrof. Mnndcer. Vi.) 

— Medwin (Tfai;ni-), (resptich« mit Lcinl Byroii. Ein Ta^vbcich, jrefBbrt 
wihreiul e'mm Ami-nlbuies zu Pwm. in d. .luhren 1ft2l u. 2'i. Ans dem 
Engl. Mit Kiiilfjt^-, Anm , Namen- a. SftchrejB^Kter u«u \in^. v. A. v. d. 
Linden. I. Aufl. XVI, ,tu2 *. mil i Kildem. L«ip«ig, B«ndorf. H. -t, 
t;th. M. 6. 

RMhln. Oall (Lndw.), Jiihn RitRkin. 49 *. Wien, Bnuumier. M. 0^0. 
(All^'nn. Bttchorri. Wng. v. d. Üulroirh, Leo-Ofltdbeh&fi. No. 10.> 

— Ferblifiiiiinr (8. S.) Ueher die Ilcik-utmijf UuaUiu für du Leben o. 
dk Entebang in Eng^laiii], Pks. .Icnii. til .i. 

ColltctlOK of BrlHsh Authors. r.ci]izi|r, Tanclinits. 

8269 — '0. Bnrnett (FrAii^t« Ilod^iiDn), tlls Gmet o( Omnondp, Ueiac the 
IwrtioD uf fb« hiBtor>- of tbnl uabl«Dian> lif« oniitte«] üi ihe 
KlntioD nf hin lai]; n iitor>- pre.iKiil«d t» tbe world of fiwhion 
naAcT the title of a lndjr of ijiialitv. 2 vok. 

S271. Jacüb» OV. W.>, Tbe Skiiip«i'a Wooing, aud Tltc Brown Man's 
Serrant. 

Ki2 -73. (.'oleridge (M. E.), The Kin« with two Face». 2 voU. 

aü74. WelU {U.ti.y The War "f rhe World«. 

3275—74. Uoii« (Authniiv), Simon Diilt;- 2 vol». 

:«7.. Ilnrnnne (EriiCBl WillUni>. My Cunl Dnkc. 

.W7S — 751. WeymÄö (Stanley J.>. Hbrcwshnry. \ Komiuici'-. 2 v«b. 

32bu. Bct'litini-Eilwards (iU.), A t^wroi-rent äk;. Scoiee of Love 
and Bevolution. 



a. Erzlebun^R- iiud l'nterrichtewesen. 
a) Allgfiumne PJulago^tk. 

Ottt (B.), Die Schulrefonn im 2n. JhdU Vortrag. 30 s. L«ipzij;, Jeatwch. 

M, 0,5«. 
Schulrefarm, Ah dentitche. Worhen«;hrift f. psycLol. Politik n. I'KdagTigilt. 

1. .Inlirif April— Dec. 189». 3» Nni. *"■ (N. I ii. 3. Ib ».» Leipcig, 

,if!itKS(Ti, VieneUahrl. M. i.an, 
tp*nc«r (Herh,), Die EnEif^bung in KcistiRer. sittlicher und leiblicher Hin« 

iioht. >'iM:h Hvt 3, engl AniB. in dentiicher LVbprsnUiina lir«g. r. Prot 

Dr. Fritz ScliultBe. 4. Atifl. XI, 3«fl s. Leiiizig, Ha«i-.ke. M. 3, g^h. 4. 
Wlllmann ^I'rof. Ur. O^, Vt-U^t iliii Krhebnuc d«r l'lUIa^i^ik xiir Wiw«n- 

M'liitd. 40 b. KfiniUcn, KUtiel. M. U,50. (Pädo^. Vurtrftfc u. Abhandlga. 

Ilpig. V. .las. I*«t«r|j, 1!2. llft.J 
Zlmm«r (H.), Wie studiert mau l'ftilagAgik? Ltipzig, B4Ni8be^. H. 9,60. 

b) OttH^hklitliehn. 

■all fOberl. II.), Daa Schulwesen der bdbinischen I<Eiiider. Mit 1 Einldt^. 

IIb. ihr« ((WH'hichte. IV, 217 b. Rprlin. (inPTtncr. M. 5. 
Frl« (l'ir. i^f. Dr. W), Die Franrke'iiclieu ftiftnn^foi in ibreu 2. Jahrb. 

Mit 1 Bildnif A. H. Nienieyera ti. l Plane der .Stiflg«. \TI. 2ß8 a. Halle, 

Hiicbh. il. Waiwin bannen. M, :i,BO. 

Knuth (UbeT])&. 0.), Krancke'e MitarWitvr au seineu SliflunKVii. Ein Bei- 
tfag snr Jah^lftier des 20CijJlliri^en Entcbnua der AuBtall«n Franck«». 
IX, [Si». Halle, Bucbli. d. WaiMobaasra. .M. 1,^0. 

Räumer (K. vA, Geiicbidite der PSda^rogik tuiu Wicdi^raufbl&ken klamischer 
SduUen bis auf nnsere Zeit. 3. u. 4. Bd. Neu« Anair. IjaofenaaUa. 
Schnlbucbh. 

(3. Bd, ni, a04 B. M. 3. — 4. Bd. m, 271 8. M. 2,S0.) 
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Hachmiisltr (Ober!.). JitRendspivle in alter u. neuer Zeit. Progr. 30 s. 

Irt-ipfir, Hinrirhs Verl- M. I. 
H*ig«r )(i>Tna.-t)bcrI. K.). Ote körperlich« AtubUdiiiiff u. Krxiehnnß mmerer 

Jnsend an den liSberea Sclinlea. 3fi s. Le:]izig, Strancli. M. »,.1(1. 
Utlricii lObuTMlKlinl-Prof. Pr. Eilw.l, Sptelregelo des RnghT-FnaehalUtpiela. 

\tu d. EdkI 2. Antl. nu. Hof, Lioa. 

il) Mellioilik Itfu. ilfN u^ni«i>nir)i1]'cKeii UuterricliU. 
Btckmann (E), L>ie ilehmidlmic: fnuiztJsUclier a. euglischvr Schriftwerke. 
liretMtPii, C. A. Kofh, M, 1. 

Brubsr (H.). Wie erlernt man eine irioderne Irciudo Sjiiwiiu? Berlin, H. 
.stl.^itu1z. U. t. 

Traug«tt (F.), DarKt^llniij^ n. Krilik ilrr Mulhtuk' <lüiiiti. Ein Bcitni;: xar 
McthMi' 4w freiinUprachliclien ruti'rrichUi. Dies. Jena. ß4 », 

LMrprsbiR ii. LehraSnga f. Lßhcrc Srhulcti. 54. Hfl. Ilnllc, WaiftPiihans 
Buchli. M. 2. 

e) Lehrbücher fUr Uraiumntik u. KouverHation. 
BaHMiarlnar (KajituiiHrhiil-Pmf. A.), Th<^ Tntcrnatiinia] Kn^liüh Tearher. 
Fir>t B-Hik 'i( KiikHnIi fiir (JeniiJUi, Freiuli H&d ItAlian SduKile. X, iH a. 
/iiridi, Grell FH^xli. iivh. M. 2. 

ttaleii (Prof. Dr. i". ran», Knt'ltBdh ftlr Kanflente. 4. Aufl. IV, 102 b. Bertin, 
T.r»tiyi'iiiii'b**idt. M- 2, yli. 2, Ml, 

CH«rking tll.), PraktUclie (Trainnialik iiir Erlernung der eiig'li^theii .Sprache. 

Stnwhnrp. StrAWibnrgpr Unirkrrci nnd Verl ngHiuis tut t. M. "i.ao. 
Jarai (Kftalschul-i'riif. l'.), The Vtiutijf Lmij's ViH-nliiiliirj witli Cuüver»«* 

tion»- FUr bfihere Mftdclidiisi-hiileu , Seminaribu u. zum äelbabttndiutu. 

3. Aufl. IV, 5r. s. Berlin, F. A.Ikrhl?. M. 0^. 
Krigir i(>.), En^rliKbu ErifiiiietitifrSiTiiiniaatik achet Eltlititipcbeu Reuer- 

knne^D' I>rf*ileii, C. A. Koi-h. W. fi. 

IcMUtr <A.), EnsliMcbMi llilfH- it. Wief)prh<>luiu^bucli f. FnlQiuK«' br. 13*. 
78 s. fitiwbnrg, Schlesi^r & Srhweirkliardt Cteb. M. i),8i). 

tf 8rhnlaiu^bcn cn^lisrher 8chrifl«t»ltFrr 
Brtnir (A-)- *0 enii;lisrJi^ (ifilkhic f- d. Srlnii(jcbr«ui-b hr««- 2. Aufl. IV, 
M ■. Bremen, G. Wiuttr. Geb. M. 0,^0. 

(Schulansp. cndl. n. frz. Schriftsteller. 1. IMchn.) 
Dicktn* <Cb.). Tlie t'rick«t »n Ibe Ikarth. Für den Siliulcfbramh hng. v. 
Prof. Vt. H. Heiiu. I. Eint. u. Text. 11. Anm ii. W ürl^'rvprzmrliniB. 
IVi, 2311 «. n. 12 AhbiWjpi. Leii«i(f, G. Frevta»;. (iftb. ii. karl. M. l,C.ü. 

Aatbtr*, Modfm Eii|fli?h. Edit. with bioip'»pb. Ekett^hea luid ndtes by Dr. 
H. Saiirf- Bf-rlin, Herbic. 

I, Beeclif r-Strtwu ilL), rtnIeToiii'« C'Aliiii, iiuil Biirnett (FrttU(»8 
Hodgson), Utile Lord Fauiitlertiv. HtraiiuB (Fclieiu), The Binis 
ofPftÄftKe, and Tbc V»ic* tifSpniiR. 2. AnH. VII, 1 IIb. M. l,2&. 
Rauch'i Euglicb Ktutdiucv. llng. i. Obenchiür. Prüf. I>r. t'hr. Rauch. Aiu^. 
1. Mädcbenachulcn. heipzig, Simioti. Knrt. je M. ü|r»ii, 

No. 5. B a I w e r , llie haAy of I.jon», or, L'jtc nad Pride. Hrsg. n. 
m. Anm. vers. v. F. Ariidi.. 02 u. 10 m, 
„ 0. Dirkon», A t'hriittiuas Csrol iu Prose. IlntK- von I^. 0. 

W«udl. 141 «. 
, 10. Lonefellow, Tht ronrbthtp of MiIm Standiiih, lo which i« 
added The liiindiiit; of tbe Pilmiu Futbem hy Mre- He- 
mtLH. Hrsg', y. William Wrli^ht. b8 u. 10 d. 
„ II. Moore, Pamdise and the l'eri nnd TbL> FireuurdhipperB from 
Lftlla fioofch. Hrsg. t. £, Scbmid. 113 o. loa. 
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„ 21. Dickens, The Cricket on the Heartli. Hng. t. 0. Kat- 

scherB. 160 n. 12 s. 
,. 22. Marrvftt, The Three Catten. Biag. t. Dr. A. Matthias. 

110 11. 7 B. 
„ 24. Lonefellow, Evaneeliiie. Hrsg:, t. Dr. 0. Fischer. lOfis. 
„ A'6. Lamb (L'harles aud Mary), Tales firom Shakespeare. Aas^e- 

wShlt n. hrsg. t. Dr. A. «atthias. 107 n. 12 s. 
„ 51. Grimm (Brothers), German Hon&ehold Stories. Hrsg. t. 
Prof. Dr. Chr. Rauch. S5 h. Hb. 
Writsps, Modern Enelish. WolfenbUtt«l, J. Zwissler. 

II. Lyal(£dua), Autobiography of a äl&nder, and Abraham Lincoln. 

Bearb. t. Camilla Uammoud. IV, 93 n. 27 s. M. 0,80, kart. 

M. 1. 

III. Wershoven (Prof. Dr. F. J.), Great Englishmen. Biographien. 

Hrsg. m. Anm. n. Wörterbuch. IV, S2 u. 36 b. M. 0,80, kart M. 1. 

4. Vermischtes. 
Bibliothtca patmm latinorum britannica. Bearb. t. H. Scbenkl. 2. Bd. 

2. Abt. 2. Hft. Wien, Gerold's Sohn in Komm. 

II, 2, U : Die Bibliotheken der Colleges in Cambridge. 82 s. M. 1,90. 
FerlMCUt (Sir John), De laudibus legiim Angliae. Ein Gesprilch aas d. 1 h. 

Jhdt. Über die VorzUge de« engÜBcnen Kecnta. Ans d. Latein, ttbertragea 

T. Prof. Dr. W. Parow. Progr. 33 fl. Berlin, Gaertner. M. 1. 
Hirsch (Prof. Dr. F.), Brandenburg und England. 1674—79. I. Tl. Progr. 

4". 24 s. Berlin, Gaertner. M. 1. 
JahrflS-Vsrztichnii der an den dentficheo Schulanstalten erschienenen A.b- 

handlungen. IX. 18'.)7. 111,80 8. Berlin, Asher & Co. H. 2,40. 
Grundrist der german. Philologie. HrBg. t. Prof. H. Paul. 2. Aufl. ;i. Bd. 

2. Lfg. 8. 257—512. Strassburg, Trübner. 
■ogk (Eng.), Germanische Mythologie. 2. Aufl. (Ans Paol's Gnmdriss.) 

VI, 177 8. StrasBbnrg, Trübner. M. 4,50. 
Schltnder (J. E.), Germanische Mythologie. Dresden, H. Minden. Kart. 

M. 2,40. 
Raal-L«xlcon, engliuches, 23.>~2i). Lfg. Leipzig, Renger. Je M. 1,50. 
Würzen. Paul Lange. 



V. AUS ZEITSCHRIFTEN. 

1. Deutsche. 

Die Neueren Sprachen VI, 2,3: Meier, Die entwickeiung des neu- 
Bprachlichen Unterrichts in Frankreich. — Meyer, Beitrüge zur deutschen 
metrik. 

MUUerj Die arbeiten des kanon-ansschtiBses. — VIII. allgemeiner deut- 
scher nenphilologentag iu Wien. 

2. Französische. 
La Revue de Parie 5, 11 u. 5, 12; Chevrillon, La Natore dans la 
Poesie de Shelley, I u. II. 

3. .VmerikaniBche. 

Hodem Langnagc Notes. Vol. XIII. No. 3. (Marcfi, 1898.) Clarence 
G. Child, The fiftcenth annnal meeting of the Mod. Lang. Association of 
America. — C. Bunty Wübou, The third annnal Convention of the Central 
Division of the Mod. Lang. ABSociatiou of America. 

Reviews. — CorreBpondence. 
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Vol. Xin. No. 4. {Apnl, lS;tJi.) R, n/\VilHfttiw, An»rTir»ain1 Amerirjw. 
— H-Logfmui, 'Jlortt'Ciiviil' lii lln- EukUsIi Fiiustliook. — Wm. H. Brown«?, 
"Sebalme of Ami*^''. — J. W. Bricht, Uubbj-Honical. 

BeriewL — Correspouiieoce. 

Poet-T^re. Vol. X. Xo. 2. Spring Xiimb« (.IjonV, jVay, Jiiiw ZfiMt). 

I'octry and yiction. IJcrnanl Hanjjtraami , Tln; Siink^n Bell. — 
Boberte, l-'ulare. 

A ppreeimions and EBsays, tlcrelajid, Jr.. Two AötlheticMootl«, 
I. The Mood of ihr E}ihfUt'nil. XI. Tlic Mood of tlie e^tcniaL. — Alice tiroB. 
TtiP EtoIuUiui of liip OharariiT nf Womaii in Kn^ÜKh f.ilomtnre. — Knlfe, 
Same Hhake»peiir«ani (Jnefltioii». I. Was Otlii^llo i* Net^ro? — Wint}irci]i, 
Fre4eri«k Teiiti.veim aad liis PiieQ;}'. 

^rhool »f LilterBtiire. Cbarlott« Porter and Helen A Ularke, 
Shakespcaiv'B 'Cyinbeliiie'. Study Programme. — Emereon'» Tirflefl". Study 
Oatline. — Browning^A Mawic l'ncin*. Study PrrtgTwmme. 

K e V i e w I. 

Not(.-v and NewK. Sjrinbcrliflm of H&nptuiAnn'n 'Suukco BrU'. — 
Jan. BrowniDfiB AccoduI o( her Hiubiiud'H Coiirtship. — The Shakespeare 
Mpmorial P1«tb. — Tlie Dark Ltuly of the S.inDet« Apiin. — T>\A a Womau 
WriH" thi> Odyiwy? 

FDliUmtlons of thr Modern Lnnfrnnse AssociatlDD of Amerika. 
Vol. XI II {is:>»). No. ■-', A vitw of thf vicws fitmtit Hamlet. Bj Albert 
U. Totaian. — Tli« proviDce of EnBlish l'bilobgv. B.v Albert S. Cttok- — 
Hoa Junson and tht- clawiiral i^rhooT. Hv tVlix E. Schelling. — On irnoa- 
biting AiijrlivSainii l'i.elry, Bv Kii«ari! Fiiltun. 

Tbe Atnerlean Joiirpnl of Philolo^. Vol. XTIII. No. i. Hamu 
Ofrli-l, On ihe dnu-acl^r of inferrcd niu-ciit langii^eä. — lievicwn and 
Bo»l( Noiice». W. .1. ('.mrlhope, A tlittwrj- of EuBlish Poetry. Vol». 1 
and II. (JaineH M. riamcM.l 

TraDMcUoiifi and Pi'octdlngs of t)i« Amerlcau Phllolo^oal Arao* 
rlation. V41I. XXVni. (IfiO'i.) J. A. Mm«Ii, The eBUigeineut nf tke Eng- 
tisli Dtrlionarj', 

The FoiHBi. Vol. SXV. No. I. (üfurch, lüDS.) Th« neo-romantic 
novel. (li. B. CiuTkfolcr-) 

Vol. XXV. No. 2. iAprit, ISSii.) Kecent hiBtorien of literatnre. (Wfl- 
liam P. TrPtit.) 

Tfce AUantle Montblr. Vol. LXXXI. No. if (X i,XXXV. (3farM, 
U) KLÄÜsh a» a^nlMt Frenih literatiiri;. (Henry V. t-edcmck, Jr.) — 
A ftnst bCT^miaucc in Shak^-spcartr'« time. (Herbert Wwrott Fiwlier ) 

Vol. LXXXl. No. LT'C'LXXXM. (Aprit, JH'Jti.) Oü tli« teocUius <'f 
EngliBh. (Mark II. I.iddell.) 

Th« ('««niopollUtt. Vol. XXIV. No. 6. {Mareh, 1898.) An JDter- 
itional lanirua^. 

Tbe Mal. Vol. XXFV. No. ?83. (Aprü 1, IftOh.) In regnrd to poctiy. 
'^i^barln r. Moore.) 

Thp >atloii. VoL LXVL No. 1703. {Vebruary 17, 1898.) A verw 
Tulgarisin Jing : in] (F. T-, Jr.). 

Vol. LXVI. No. 1704. (Februanj Ji, tS98.) Tlie uittkiug of tbe Oi- 
fonl Pirtiotiar^-. (1). 11.) — A veme vulpirism. (E- P- IM 

Vol. L.\V1. No, 1705. (MrtrcJt 3, l898.\ EnRÜsli Literatiirc iti Ihe 
£aglii>li UnlrLTBitiof. (Freiierir Ire» Carpenter.) 

Vol. LXVI. No. ITtfÖ, ^^farrh II}, 18UH.) The rctaliaünn of finalg. 
(E. A. A.) 

Vol. LIVl. No. 1701). (MarthSl, I8!i3.) A rcrsc mlffiirfsni. (W. J. 
SliUinsB.) 

Vol. I.XVI. No. 1710. (Aprü?, 1898.) 'In onr niiilKt." (F. H.) 

tnjwiiity of Minnwut«. Frederick KUelcr. 



80 T. ICimSLUITOEH. 

V. MITTEILUNGEN. 

Die ■«■pUlolofffscbe abt«llHff aaf der achten JahrMrenaMHlais 
des sifhslseheii gyMBaslAllehrer-rerelis. 

(Leiprig, den 11 April 1898). 
In der »bteilang für neoere philologrie, die unter Vorsitz von pnit 
dr. P. Schmid-Grimma snsamnientrat , lag an erster stelle folgende, tob 
prof. Hartmann anfgeatellte these vor: „Die anatellnng eines aesistenten 
franzöBischer nnd eines aasiatenten englischer nationalität am romaniBchen 
und am englischen Beminar der oniversitSt Leipzig ist eine nnentbehrliche 
voranBsetznng für die praktische anarttstnng des nenphilologiachen lehrer- 
uachwuchaes nnd die gedeihliche weiterentwickelnng des nensprachüchen 
nntenichts. Es ist daher dringend zn wünschen, dass die rnr schaffang 
nnd besetrung dieser aseifltentenstellen erforderlichen massnahmen sobahi 
als möglich getroffen werden." Prof. Hartmann hob eingangs seines Vor- 
trags hervor, dass zwar für die wissenschaftliche aoshildong der neophito- 
logie-stadierenden an der anivetsitfit Leipzig, wie bekannt, trefflichst sotge 
getragen sei, dass aber in folge des vollstindigen mangels von lektoren, 
d. h. von eingeborenen lehrem des Französischen nnd des Englischen, die 
praktische ansbildnng der Studenten eine sehr empfindliche lücke anfweise, 
die zQ grossen übelstfinden führe. In dieser hinsieht stehe Leipzig hinter 
den meisten preassischen anirenit&ten zorfick; auch das mit der berliner 
nniversit&t verbundene semin&r für orientaliscfae sprachen weise neben den 
eigentlichen professoren zugleich eingeborene der zu lehrenden sprachen 
aof, einen Chinesen, einen Japanesen, einen Perser, einen Türken nnd 
mehrere Araber. Die dringlichkeit der einffihmng des lektorats wies redner 
nicht nur ans dem bedürfiiis der höheren schnleu Sachsens nach, sonden 
anch ans den zahlreichen erfahnmgen, die er als leiter der nenphilologischen 
abteilnng des praktisch-pädagogischen seminarB hier gemacht hat Als 
notwendig bezeichnete er, die lektoren änsserlicfa von vornherein so n 
stellen, dass sie nicht anf Privatunterricht angewiesen seien, sondern ihre 
volle kraft der aitsbildnng der Studenten widmen könnten. Was die Orga- 
nisierung des lektorenonterrichtB anlangt-, so trafen die ausführongen des 
redners wesentlich mit den sehr praktischen vorschlKgen zusammen, die 
Professor W. Foerster in Bonn darüber gemacht hat. Stärkeres gewicht 
als dieser legte er dagegen auf die vortragsktuist, und bezeichnete es als 
einen grossen gewinn flir die künftigen lehrer der neueren sprachen, wenn 
man einen lektor au die hiesige universitfit ziehen könne, der die konst 
des recitiercns so vorzüglich beherrsche, wie der den leipziger neuphilch 
logen küralich bekannt gewordene kieler lektor Ganthey des Gouttes. Prof. 
Hartmann wies noch darauf hin, dass die hiesigen universitfiteprofessoren 
des Englischen und der romanischen sprachen selbst das bedürfnis nach 
einer erg&nsnng des akademischen Unterrichts nach der praktischen seite 
lebhaft empffinden, nnd bereits im Mai 1897 in dem sinne vorstellig ge- 
worden seien, und gedachte schliesslich der thataache, dase der sachsische 
neuphilologentag in Chemnitz dieses vorgehen der leipziger professoren als 
einen wichtigen schritt frendig begriSsst habe. In der Suaserst angeregten 
debatte, an der sich ausser dem redner selbst pro£ Schmid-CMmiu, pnrf. 
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patschbeJn-Zwickan, prof. KallenlHTg-Kmherg-, <lr. rjuijre-Wnreen . rfr. 
3tuui-L#ipeJii , dr. Büfnicr-l>r«!Hd(?n . oberltfhrer EJlR-Mcij»en nnd der »U 
inwt atiwmrade prof- Kvlisc vom n.-ulK>'iuatu>iuEu in »,'hvnuiiU beleillKteD, 
wurde die forderuiig der tlii-üe allersüiltt ituf <1ju Itililiiifieecv uutenlUlzt, 
w()b«i die (tbehtftnde ie» jetzigen KiintatideA nine »charfe belenrhtnD^ er< 
fuhren, nam^utlich aach der widBrüpruch , dass in der HtaataphlfunjK |irak- 
tiM.-br spmclikvcmtniNHe vom stiidieri>rii1i'ii der uciwri-n pliilvlot^v verUiagt 
wtlnlen. wSlin^tid die cuuprecheudeu vemiüttmlluiiiurti au der Diiivenitfil 
felülten. Ein mit^lied wie.i daranf liin, diu.') Hmlolf IHIdphrnnd. der fllr das 
vreKO der spräche eine (mi feine emptimlnue tfeliabt, «ilioti vor etwa lt) 
jähren die schafftmg det> lekturutv» bei d<ir uuivL-r^itiLt Lnipzifj' lieatitra^ 
habe, dftinit aber leider uleht durclif^edrun^u k{. Nai-hdHIckUch ivtirde 
von Terwrhiedeueti aeile-n Iiervorgelic>b«>n , <Ihkh mau gteigiiKli:) ptrntünltcb- 
keiten osr dann werde fLuden nnd festbelten küaueu, weun niAu ein eut- 
spncbeadea ^hall biete. Die Ihesi^ prrif. Hnrtiuaiin'H wurde KrhliesNlicb 
ebutinualganKfiiumtnen u&d inglcicb liüMcblossen. die auiteUnng des^^gcn- 
■Uniat «of der taffe^oidautig de» nftcJuten »Scluüecheu neuphilul^'enta^eti 
ftuaresen. 

An eweiter stelle bebandelte prof. Harrmann die frage der zahl der 
aehrifUiclwn arbeiten im frauafitiiti^heEi nnterricht~ Er gab xnntkJutt einen 
ffefchjchtlicli?» Überblick über die eiumrhllli^lichen verorduuuKen und eoii^t« 
AB der hud denelbeu, da«» dii- itütwemli^ktlt eluL'r braolttäukTing des 
M&mbwwkB seit IMI zu i^-iederbnllen malen betont worden »ei. Er er- 
innerte daran, da«« die lebrem-iiafl , mit rilrkxiirlit auf die in dur lelirord- 
uaug von t8'J3 niiterbliebene regeinng der frage, aicli »ät einigen Jahren 
tochrfacfa zu gannteu einer beraluietznn^ der zabl der »ehrift.lii'beii arbeiten 
■nsc<ü*pro<^l)en und in diesem Kinne Huch in einer eingebend begründeten 
petitiuu vuntellig geworden m, und bcltirwurtelv Hi'liÜeiutlicb erneut, diua 
die bi^er üblichen zahlen, flie weder dein geringen seitmaeee des Fnui- 
sAiischcu MD gjrmnaHinni rechnnng trügen, nnch andi dem niiiMtand, daiM 
der lehr dei fniixtl«ick«n um girinnaMmn in einer ganzen reihe klasw^u 
sogleich hescbäftlgt »ei, durvli zweckmiiitsigere eraeixl nnd dadnreb zugleicb 
in «inklang gebracht würden mit den ucutren aiucliauungtu ober den be- 
trieb der Inrntditprurlieo. Nach einer lebhaften debulte, au der prof. Schniid, 
prof- Deutscbbein, prof. Kalleuberg, dr. Lange, dr. Boenter. Oberlehrer Elle, 
dr. Franke-Leipzig nnd d^r redner .lelbnt teilnahmen, nahm man einstimmig 
die vuu letzlerem dem Ruuge der vetliandlniig i-nlspreLbend abgeänderte 
thes« an; „Eine auta'incaseue heruibaetzuug der zakleu der im franztitii»c'heu 
HDl^rriclite anzuferiL^L'uden arbeiten im Jiiniifi di-r petiti»u Ton Ittii" ist 
ilriugesd sn «nusclieu." 

l>ie leuiv thece pri>t. Hartmaau')) riclitete >U'L gi'gL'u die einricbtung 
neiifpnchlirher ferienkurv^e in I.ei]izig nnd Drefulen, wie nie von einigen 
•eiten abt wanachon-iwert bezeichnet worden tind. So »ohr die einrichtang 
der auf die fortbildmig der lelirer Iwrechneleu ferienknme neuerdings in 
■obahine gekumiuL'U int, knuu sie dix-b nicht uIm uucbabtueiiswert bezeichnet 
werden. Wie aimtrengend der beruf di* hciheren h-hrers Ul, erhellt ecbla- 
^nd aofl den grtlndlieben stati&tiKeUen nnit^^ranchnngen vun HolUe, Krause, 
KnJlpfel nnd SchtGder Über die dorchschuittliehe umtadaiier, die nicht mehr 
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als rnnd 21 jähre betrftgt, wfihrend sie eich z. b. bei den BÜchsiBchen geist- 
lichen anf mnd 28 jähre belKoft. Der bekannte berliner nervenant geh. 
medi?.ina)rat Enlenburg bezeichnet das ei^ebnis der SchrOder'schen anter- 
fiachnng als ansBerordentlich traurig fUr den höheren lehrerstand and aieht 
ihren hanptgmnd in dem unrerhältnismässig stark anfreibenden Charakter 
der dienstTorbereitang und der amtlichen thfitigkeit selbst (Dentscbe Xedic. 
Wochenschrift, jg. 311, s. 26S). Was die nenphilologen angeht, so hat ihre 
eigentümliche berufsarbeit etwas besonders anstrengendes, and daher haben 
sie am allerwenigsten aulass, selbst zn einer TerkOnnng der nnbedingt 
notwendigen ferien die hand zu bieten, die in letzter linie fainaoBlänft anf 
eine Verkürzung der lebensdauer. Besonders gilt das für groBsstSdter, fHr 
die die ferienmhe noch ein viel zwingenderes bedUrfnis ist, als für klein- 
BtSiUer. Der an sich berechtigte gedanke der fortbUdang der lehrer sollte 
in anderer weise verwirklicht werden, so z. h. durch bewillignng von geld- 
mittein für pädagogische Studienreisen auch innerhalb Deutschlands znm 
zwecke des hospitiereus in geeigneten schalen oder durch gewinnang nann 
hafter ausländischer gelehrten nnd Schriftsteller zur abhaltung von vor- 
tragen n. a. Auch hier schloss sich eine sehr anregende debatte an den 
vortrug an. Professor Kallenberg drückte seine volle Zustimmung zn den 
ansführungen des rednerti aus, auch dr. Lange erklärte sich, entgegen seiner 
früheren anschauung, durch die vorgebrachteu gegengrfinde überzeugt. 
Professor Hartmann hob noch hervor, dass infolge der bei den ferienkmsen 
in der regel eintretenden starken stofflichen zusammendr&ngung eine ar- 
beilsleistung besonders intensiver art platc greife, und betonte, dass gerade 
in Sachsen, wo die nenphilologen neuerdings organisiert seien wie vielleicht 
in keinem anderen Staate Deutschlands und gegebene anregnngen leicht 
durch den kreis der facligenossen liefen, ein besonders dringendes bedfIrfiÜB 
für eiufUhmng von ferienknrsen nicht anerkannt werden kSnne. Anch 
Professor Fehse trat der auifassung des redners bei nnd führte noch das 
urteil eines teilnehmers an dem fraukfnrter ferieuknrse an, der wochen ge- 
braucht habe, um die ausserordentliche anstrengung, die er sich damit 
auferlegt habe, za überwinden. Die these prof. Hartmann's: „Die ein- 
fUhrnng neusprachlicher ferieuknrse in Leipzig und Dresden zum zwecke 
der fürtbildnng der lehrer ist nicht zn wünschen", gelangte schliesalich 
ohne Widerspruch zur annähme. Zwei berren enthielten sich der ab- 
stimmung. 



Ein kurzes wort zn Courads rezension meines Uamlet. 

Von A. Döring. 
Mau milchte manchmal glauben, dass eingehende rezensionen hentxn- 
tage nur noch ans persönlichen gründen geschrieben werden. Jedenfalls 
trügt die (Jonradscbe rezension mein^ Hamlets in dieser Zeitschrift von 
der ersten zeile an die Signatar persönlicher raucuue an der sUm, und Aer 
Verfasser geniert sich auch gar nicht, dies im schlnsspaasus offen einznge- 
Btehen. Um der irreleitnug unkundiger vorzubeugen, bitte ich mir ein 
kurzes wort der abwehi za gestatten, das zugleich unwidermflich mein 
letztes ist. 
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Pi> he«pr«cbtiBi{ Ca cfaaralctvriüitTl »ii-li ilnrdiwe^ durch diu wort: 
btinder eifer »rhadet nnr! Ich ivenle nnr tMs^e beioodon markante be- 
VdM dafir l)«ibrtiixeD : der wert de» Uhri}(en c.hanikt«mi«rt «icli daditrcb 
Ton telbrt. 

Er In^nnt mit diT IieinüngL'luug Ace tiielzDäatztvs: ^Ein n((ti«r ror« 

mrh rar ttsth^tisdien erkllrung- der rrngüdle." SlJitt abtr den narhvreti 

■nzntreten, daai roeÜiode nntt remiltut nickt nen inl. bi^auKtatidel er i\a 

toUaX&aHiüVvil d» kupilrl» itu aiibanj; „ein jnKrhiindt-rt dfutm-lier Hiiuilel- 

kritik." Et liält dit'H für dif »Kiimmc" ]m<iu(!r ^eiTiBi'l9Tn(ät<'H", hat «her 

üli4rr«i-lieQ, daM ai aitMlrü<-klirli nur aU oinr kultumtiidie in ni»('ti<>!itei» 

nberldit'k Iteteicbuet worden i»t. In diettriu zuttaiuiiiculiBiigL- buhauptel er 

u. a., ich kennti die Hpftteren aiiHlnsautigea Kr. ViacberB tltw'r den namtcE 

nicht, hat aber Hb4.>ntehca, daw dita? ^osscntoiU geradf^ durch meine 

ft'Qlier« naniletsihrin viTAiilHXMt wunlfit! In letzlprur finden sieb auch siiin 

Cell «IJe iiUKfllhTlicberen heiiirtei|itiieeu tod Tori(i(ni<«tii. dercii fL'Uk'ii in di;r 

nenen »cbrül er lair al» UDwiasBiilii-it aiuli?g«n m'Jchle. Aber tyo miu-ht 

xu&n c^! Was der auttir aboichtlich Ter>h.-bvrieg^n hat, itniintierl mm ihm 

^als aDwimeiUivit! 

Qtoiz oorenttjüidljch Ut k'. meine fordomut,", du^ im gaD|;i- der 

SmndluBg- dit' iTÄ^ilip Wirkung aufgeipigt wenleu niftsse. Mit vatcr- 

Xicber xärtlirbkeit tritt er ilvm triRtfnübcr für Aie durdi lantteuil scbüler- 

^Kofttiltz«? b^-nübrle un-tlcide dei d raii)ftli«i:bpii i'UHnikliL'ntttidie i>in. Kr ffUill 

■ ■ii li Id der mir pbantaflielvs^eni vi-räai;teu fähigkeit zur intcWliOpfiiug der 

^^hArmkter« dem dichter i-ongi!nial. Wi-tin er gegen iiiirb lUn nunifn DUiitzer 

^■uMpielt, » litit die riickHiäiKlik'ke-it dieier nutbode die-'^iru wrw-urf uuf- 

&bn Reibst zor&idifBlWii, Ks i'^l du.^ fr(<iH<di ein DUnUfirlnnt, Air dan ArJAlt»- 

Ci^les Tcrgeblich gcücUrit-btji bat. Wenu ich aaijü, diT vcrsncb, aiiB den 

^ei^vurn rede» ond biuidliitii,'('ii Humli-Ui üriiiitn rliaraktrr zu erniitlelii 

^iiftmlivb okne dasti jedu dtvier redeu und Laudlun^en iu litrlitJ- der ihn 

^^vrtU\n bebirrst-beuden Btiiiitnutii; btitracblel. wird|i, luÜBsti nulwoudi^ st-Uei- 

-C^rn, so reratebt l.'. dit« «a. al» üb nai'ii tuir aiu dtii reden und bandlunjfiii 

SJicbt »«f die gi-mülwiiiitatiiif yej"-bl.iw*i'ii w<'.nii-n dlirlV Ferni-r lelehrt 

mich, diM au deu neeleiiz.usländeoi di's beiden allein der tnigixdie 

:r]nal' nirht abgeleitet nenleii küune, t;^rud<^ ivta nh ich nir.ht mit dein 

j^gtSawten oadtdrock fiberall auf die aktiuu micli Avh ^eifemtpieU bingcwJeHea 

Safttte. VOUiif 3berHebeu bat er. duiw iiti s. 'it -^\ auf ifnuid der eifw- 

^itionwsauui dw natumll IIii»i1hl> ciliar i'iii^^.-bi^'iidi'n lumly^i- mitrrwvrfe. 

"^lirr crledij^ sich auch der v.irwnrt' (b. au.l), als ob ich die mhigeren seelen- 

.^c uotiiiide Hamlet« vlillig imlivibi-LtichliKt liettne, di>uu e» wird (s. 80) auii- 

«Irtkklieh i^i-aagt, «lau» anniU-bal in ^nilii)^'ieii , Krenij(fr erre^eudfU. ibui 

^jimpAtluflchcii «itaatioDcn die gnudellge seinea u-citcud studiert werden" 

^Lollen. 

leb bin abtr «egea uiciuer mangelnden iihaDtanieanlage leider nur 

^nr darchfoncbug dea einaelnen bi>t'iUügl a^. MVi, ;ir)K). l'D^lUcklii-ber- 

"Weiae fehlt mir aber daüu wieder die wiNHenBcharclichi? beffthigung. 

Entweder fülle ich s la Dilntzer die «eilen mit mbak-m len^e, indem ich 

«bii I. b. Qber iua „licht vurbandtutu' Widerspruch in den werten votn 

tncDtdeckleo lande luw. den köpf zerbreche, oder ich niacbe aus anwiaaeai- 
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heit grobe interpretationsfehler. Z. b. könnte anch der laie wiesen, da» 
im gToßsen nionologe conscience nicht „gewissen", sondera „tiefinnere« 
denlteu" bedeutet. Nnn, anf diesem laieostandpiinkte hoffe ich nie uiso- 
kominea. 

Sehr verdriesst es C, dass ich in der frage nach dem gegenstände 
der freundschaftssonette, den anch er, wie ich, mit dem nrbilde Hamlets 
identifiiiert, nicht ihm, sondern Tyler folge. Dass Tylers ansieht über 
die Sonette anch Ton Brandes angenommen und weiter begrOndet worden 
ist, verschweigt er Tollst&ndig. Ebenso ist er sehr äi^ferlich dartber, da« 
ich Beine durchweg am siele Torbeischiessenden bemerknngen über Hamlets 
lebensalter als solche gekennreichnet habe. Wenn er s. SM seiner schrift 
(ond ähnlich s. 144) in bezog anf diese frage sagt, er gebe nicht viel auf 
die genanigkeit der Shakespereschen Chronologie, nnd ans einer falschen 
lesart der enten folio dorch eine onmfigUche interpretation die konseqnens 
sieht, Hamlet erscheine nach ihr als ein sechxehnjftbriger, so habe ich 
dies eine bewosste hinwe^raetrong Ober die altersbertimninng V- 1 genannt. 
Und wenn er s. U4 sagt, weil Yoricks schldel 23 jähre in der erde gel^fen 
habe. Hamlet aber sieb an dessen aoftreten bei gelagen erinnere, welche 
eindracke er ^.nnmOglicb vor seinem siebenten lebenqahre empfangen 
haben- könne, so mOsse Hamlet nach dieser stelle als Tienigjfthrig ge- 
dacht werden, so habe ich dies ein seltsames rechenexempel genannt. In 
Torlie^nder reaension s. 371 giebt er dieser letzteren misalo n geaen argo- 
mentation eine leidlich veiBtlndige wendnng, die aber immer noch Un- 
fUlig bleibt. Dass ich in weiterer aasfithning einer schartünnigen ab- 
handlnng Snllirans die altenfrage anf eine vOllig sichere, ananfechtbare 
grandlage gestellt habe, rerscbweigt er. 

l^b sapienti sat! ex ongne leonem! 
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T. SPRACHK TTNT) LFITERATUE. 

Die Northumbrischen Runensteine. Beiträge ziir Textkritik, 
üranuuatik uud Glossar. \'ou Wilhelm Vietor. Mit einer 
IVbersirlitskjirte and 7 Tafeln ni T^itlitdi-uck. J[arljiirg- in 
Hes^n. N. G. Elwi-it'sche Verlagsbuclihaiidlung. 1805. M) 
selten o. 7 tafeln. 

Der reifhBMor hat die nOtiMiae nml nicht gerade sehr lohnende anf- 
'c»be aaf rieh fraonunei), die altensrÜKben ruii«Ditiiclmft«it neu beraniKO- 
gohen. Im Torliegrcudi-u bm'bc ist, wu uGrdlicli vud Huiuber auf sloia- 
drakmlleni erhaltCD ist, vereinig. Die arbeit i«t üctioa daram Tcrdiciutlh^, 
weil die fitteren Ausgaben »ehr nnznTerläüsig sind nnd vün Vietor, wie es 
Bcbeint, das menscheDinSfflicbe anr feüitatvLiuDK' der leHuntreD gleistet wird. 
L'cbcTdies (fcn-inut uuiu aber auch dL>n uiudrut^k, duss n-iud, n-t-ttcr uud 
uylere rcrderblicJie einflUsee eineu tri) der denkmlUer so arg niitnehmeu, 
daia e« hohe zeit war, band ans werk %n legen, tun, wa.<i noch illiri^ »t, 
der nacbwelt so bewabreu. Kb ist daJier sehr tu wUnjchea, dass V. seinen 
plan in der begonnenen weis« vollende. 

V. hat dl« deokm&ler alle Reibst aufj^esai^ht, Uire iiuchrift«D abgc- 
iadtrieben, »1« iwweit ni{lt;Ii<'b anch dardi^^pauitt nnd phutogmphiereii liu»en. 
iDtber alles ist im gauzen wie im ein^elo mit sor^tJUti^ter Genauigkeit 
atoftthrliehe amltunft jEre^hen. 

Zonlebst Bind dit dtmlisteüie cinselu bebaiidetl. Heb» ibre ceachieht« 
wird mitgeteilt, vaa xn enoittclu ütt; die frlUivrca anstpibeu ihrer in* 
Bcbriften vfrdcn besprochen und dauu wird aubi sorgsanute fealgestellt, 
WM JvUt TOD den iuM'hrift^'n noi^h xxi Nf ben iat. Am meisteit siebt nnacre 
andacbt natürlich dax Hntbweller Kreiu. Wie zu erwuteo wsr, wird 
Siepben'e leenng kadmon mirfauapo. die nuTiul knpfsorbrecbün Teruntacht 
und sDTiel TermiituBgen heranjigefordert hat, nnn endgilti^ aiw der weit 
{eechafft. Au ihrer »teile vennH)^ V. Iciiler uluhts beaserea an r-ntEitTeni 
eil •.(rf)d(d?)api:) (mtrf}fayr/)o, womit kaum etwa« aambDgen s«in wird. 
An der Bewcaetler sAtüe sieht man so recht, wie der sahn der Eidt fast 
AoBll», B«tUaU IX. fi 
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nlleii zemtnrt hat. Dos botrUbende ergelinii ist. ilaw Tnn iletn slcmlicli 
reiclihalH^rfln, nnter wideren roü Sweet, OET., n- 124, Rixlnickt^n tPxtc nur 
eJD eiozi^s wort (Kynibuntg: f>o!) nvnh »icher xn lesen iNt; ^fut un* 
iweifclhaff bIdiI Ilirairfil I. -irar 2 uml ktfmq i, and „sehr wahnchem- 
Ucb" AiefrifM 3 und <>sir(i'u?)4 4. Wu mftn Ton den lornngfln der frttheren 
benne^eber kii Imlteii Iwt. Ut »kt)al<l offenbar. w«nn man rtr^Ieicbt^ and 
E. b. siebt, da«» (\lr Mani(han'ii .W.vrrnnryKg von HaiBb WVVn'(/|>rfa<f(n-) 
enuiffprt wnidB, iinrl für Weißere Oslaakh.yn)q. Es bleibt nun nicht 
mehr nfitiff, die»c inscIirUt für nw jun«« kople einer nll«i nicht rersUa- 
dvuen iiuchriit aiiea»t>hi'n fAnKÜa, XIII, 12 fu«8Dut«>. 

Tfle dem bncli« bti^efn^i^n »ifiheii tofuln mit licbtdnick«bbU<luDgen 
sind K. t. triir deutlich: x- t, kann m&ii Am aber wegen d« xnslandfui der 
denkiRliler natUilich eelbst DKht erwarten. Vierzehn qQartblfttt«r mit 
pbnto|^])hien der )fiiiflkopie dt;» Ktithwellur kreuze« im South KeminKlan 
Uus«nm K&dt-nkt V. mit rnAtiminuug der mnseTintndirffktioii nuvh bfswnden 
an Ten'fTfntlidie-n. .Sollten iiholHi^iihieii. iicgat ircr gipftabxUge anr er- 
giltiruu^ bei schwer leabareu stellen nicht von naUccn sein? 

Weit«r wird eine vnlbitäiidi^e grammatincbe untenucbunjc (laut*, 
ftexions- and sntzlehre) ^liefert. Ein glosttar ordnet alle formen alplis> 
betiach. und d(>n w^hlnsa bibl^t eine nnt«ntnchung oaeh dem alter der 
denkniHler. Darnach bt das Kuthweller kreuz nicht K|>flter hIr da« jabr 
750 nnd mit der Newcatitler sttule ziiiuimmea verniullidi in die r<>(nerauK«- 
aeit AldfridH Am Weisen (fiHb — 12b) ku setzen, wUhrend ^alle klinnvrcn 
deukuiUIcr noch in» achte JHbrbnadtirt fHllen können, " 

Zu der ^rammatiBchen daretellung mikhte irh hier folgende hcmcr- 
kutt^Q machen. 

Zn §g !\6 und 'A9.] In den auf den Rnthweller kreuze rorkomnenden 
formen wi, truit/u, tvaide, kttlda Uüf. wird dcbuuug dea a, besw. <f vor / + 
kuuH. angenununen. Dan» jedoch der fUrs .ingÜHt^he alli^eiueiu gidtunde 
man^el der brechunR nicht anf frUhe dehnmiR ennickzuflihren ist, Iwbe 
ich seit deui <^rsdi»-iiieii den vcirlii-geudtrn hiicbv« in dJMer Zeitschrift ger- 
legentlit^h (ISS«) liervurRehoW« und kunt begrUiidet (hd. VII. a "2»; man 
TWBleiche auch L. Mur«bach, Me. (iramni., ISttfi, § M, und Beiblatt VU, 
t. 325. Zwar wird aitsuerdem die scbrcibnnjf <x fUr den umgelaateceu rwkal 
im VPsalter ala hewei« fUr die län^ antfesehen (z. b. von H. Sweet, UES, 
g 39b); man hat nlLnilicb vermutet — und diese vennutuue bat favt allg»- 
mein anklang geftinden — , dafl« ve hu VTb. (in dtet, a-ldra, m(rfl«ii, noAt, 
^rtirh, iirgm, Aivlan «*w. UMvv.i «Unt unterBrhie<l langes a bezeichne. Je- 
doch auch diese nuifuettnu^ int hinfitllig, wie ich in einem buondereu au(- 
sutJte auef\lbrli(^lier darzntJiiin vorhabe. VorlKuSj; luOtf« gtMgt iMtin. daas 
die schreib tnifcrt.u mit «• im VI'h. «ich au( fulgende einfache wetoe erklaren. 
Die nrenclischeu priiuiLieu vukale ar und a (d. b. die durch spontane ton- 
erbOhung aua wg. a und d eiittttandenen tr Und a) Bind im iliatekt dm 
VPa- bereits vor der Bcil dea i-umlautiü «pontan noch weiter <waLischeui> 
lieh zu of oder f*, bezw. e) erlidht worden; im VPa, und andern merc 
texten wird daher dafHr r BeHchrieben, Dagegen sind, mit einer gleich 
■u eiwahuenden auwunhme, alle erat spater, gleichviel wie, ent*tjindeu«i 
<B und « auf dlewjr atufe stehen geblivben, und werden in der schrift dorek 
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» wieder irfffeben. Man Im» rtalier im VP». effif, m/Hian, icrfife niw. ; 
nM, ^MAl, nMl, mtbiif, in<)!-Arij}, AJd!-A[A]<i» tun-. (hII« mit velununlaut) ; 
MffO», pktffian, ctDÜcian luw.; rtt ]>riL)>., M-t. 0(¥A, i?u-«lFA (intader betonte 
fmiDeii). Wie anr.h iinn»t im Anf^littrhen, lit jetloch nrengl. ifo (am wg. au) 
VM* T«luea und palatalen koikaonantcn bberrr (in den Irilbestcn aiiglincben 
tfxtea) wwitw zu ? libfrei-giiUHFn i^rflfh prüt., iecwj; Hlniüch smP^un}; 
xaA gerade i» wird unuig-1. au (auä wg. h) vor r -f- velnreu kons. Über a 
(in den frObesten »ngl. t*iti?n) iil f, it. li. in f-re, merg (wa Mrc, mfarg). 
f'llr aDiiahme von Iftnf^p in aü. faUan, aalt, odeir nttrllun, waiU unw. be- 
steht sotul, soviel icb Bebe, keine ntltigiin^; ein i^ai TereiozeUer haiiil' 
•4;hiiftUcher aoeent auf älU im I,indirf.-M«. - die von Swctt, RES § 395 
kii{C«fUlirt« form aaUt kann ich nirfi^uds bek'gt liiidnu — fiUlt nicbt in die 
WHg», xuuiil aceente auf tiem ci vor M verlililtuismftitsig viel LSuflger be- 
Eeiigt sind (sieh K.W- Boiitem'ek, Die vier Kvaii^elieu in altnorth. Sprache, 
1S5", «. CXIV; nnd A, S. Cftok, {iloBsarj- of th» Old North. Gospel«, 18ß^). 
— Aber anch för annahnie von lan(;«;m vokal in di*n fonii«» tro/rfe und 
hirida Httf dem Kntliweller kreuze HcliL-int mir bei ciueiu ho frUhL-ii Avak- 
male kduc beKchtignuff zn bMt«ticn, In seinier me. Gramm, (s. GDfF.) hat 
SIor*b«ch bereit« eine reib« selir beachtenswerter geincht«i'nukte für die 
dUieraiig der debutiug vor beetEmmten homorganeu konnoiiMiteaverbii)- 
ditni^ angcgebf'n. rinmarb int. \w- ilehniing „tiehr wahnnhf^iniirh jtlngflr 
•!■ dej- ('•umlant", int xur aeit der aufnahmo anorJ. lehowörter „noch nicht 
erluBcJteD" imd ergreift auch diu« „MpiUue. cyn^ fUr Utereif <:y}ii}ig". Doch 
IttMt iicfa die zeit nach u(iher iiuiddirelbeu. a) Sie \üxä% Hjibter »ein hI» 
der Mfo>nmlniit wetren nordh. bihionria und kent- »ioiulan, dA dadurcli nur 
kurze vukale KCtrufTeu werden. Dtr »/ o-tiiulaiat aber ectwickelte eich 
Doch Sievers' darlegangcu (Ang-IiaXin, mf.) er»t i» der eniteii hlllfte de« 
ftchten JAhrhnoilertfl. ' — b) Ute dehnuii^ ist auch später als der in ^e- 



* Die anfllDKe de« n^o-umlaiitea iiej^en aber schon früher. Anzeichen 
dafiir lu-heiiien mir zu ^eJn: n) die whon in den Alteeten glosBAren (Ep, 
£f. und Li].) Turkoiniiteiidcu nthrfibuiif^irii ar, <r, e, t Hlr Altere» n vor ve- 
Iftmn Tukal der folpefiilbc, wufilr ersi da« r(jqjiiH.i^ltia.tar , vereinzelt auch 
dAi Erfurter, den vullent wickelten diniithuii^' cu (uder eo) zei^t: E|j. clattlur, 
Et ekdr, Cf. cUaflur; £p. bueio, bf. beo»o, t'p. beusu; £p. hruuubtsu, 
Ef. brutmitf.au, Cp. bruuHbeosu: Et. luera; Ld. hafrdhera, Ld hntfuc; 
'Sif. Muaih[h]tbvi:, Ef mtaUthoebuc , Ld. valcfieftic: Ef. maefuhiur Btatt 
mmtpuldur ; lA. nfbuffiiar; JA. »paethni; E(. »fbar; Ep. Ef. Qnehuli, On, 
fttabMli: auch formen mit relaiem c, « uacb dem tr Kehüren hierher, diMUi 
hat in dieneui falle ftnch dos C(ii'|iiiiL''-Klosaiu' gewDhulich (C: Kp. hi^cjitthüm, 
Ei- heguÜiorH, Cp. A*iifipo]ör.rrt und lin/fiudiiruy Kp, sifgu, Ef i«/tr{fu, L'p. 
■Im«^ u(. EirUllrt klSnucu dicüc furmcu wühl auf fulgeude weiEü werden. 
Bfereita im liebenten jAhrhiindcrt wurde der ursprünglich pal^taie «leit- 
ladt KWtKheu pniataleiu vokal uiid konsonant durch den vel&ren vokal der 
folfesilbevelftr: *baf,n)«u. *i'fHt)iod, *niiü>Pa». Dilh auf rtieae weine schwach 
dipulboogiach gttwordeue »it^f eutwirkelte «ich lÜHhald zu aiu), (Hfl), wel* 
euer schwer dusnztellende laut, du ur uwh ui^ht mit deiu «rv, o-a, ta von 
ftam, btant znsamntengefallen war, in der scbrift nicht unpassend (na- 
lueiillicfa d« in der oKciuteD »übe doch ein velarer vokal folgrtej durch ir 
wiaderg«eebt;n wurde. Ebenso ffn) und i(v) durch lUe liLatori^cheu nchreibun- 
na ( UIM I. da sie itwh niuhl mit den Wn.it* zu ru, bezw. iu t^ewonleurti 
Greeltitiig«di|ihtkun^en (gleich klangen. FrUh im ailiten jobrU. ouCwiuktllAu 
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wlMn maiUrtei «iatretende ab«rg»agr «* mfo in iro . da gedehnt«« ro 
däven wmidd nidit mitgcmMbt haben würde. Da» ako- i. b. tieord nicbl 
etwa au adiMi wieder c^ütston ftltereo nrivrd eiitotaodMi i«t (vgl. 
Konhach't denton« tod epitwi. tu^rd, vwüam naw., die mir «weUiltaft 
bleibt, ia Miner Hc Onunm. g S8>, sieht nan d«iitlidi aa apUnordli. *mörd 
uiul itürife mit haadtcbiiftlkbeu uoesten im Lindi«t-MS. ; t» ist aUo «nt 
Biceord n ncord gewordea, and etsC dun iat hierin o gedehnt. Xna M 
t* tni^cii »chwierig;, gta»a xu beitiiDm«B, wann der fibergang tob « w 
o in Nonlhombriacban erfotgte. ZanäthA tagt die Bberiiefernn« utir w 
vic], daw foracn wie worÖa, teor», fieord ia dea flpitiofdL texten «u 
d«r zweiten bälfledM lOjahrit. allgeineia gelten, dachen In den Mheno 
g&oslich fehlen- Bekanntlich aber haben wir aas der mittleren xeit gar 



Bich die vidleiL diphtfaoiiKe and äeleii mit den brecliungadiphtliangeii eor 
eo. io BUuasaea, ho dan sie nun, im Corpn»-rioa«ar usw., anch ebenao ge- 
Bchiieben worden. Vor c and 9 kam » jodoch im StrenganglwcDen vwen 
dea konlnirrierendea Telanunlatite nicht aar vuUeu eat&lting der di^ 

thonge, rielmehr wurden «<»), i<»), H9) wieder xu fr, e, i rednäieri, ea M 
denn, Asm anücuricwirkuiig uutersflttceDd einuriff ivtagaa, uvotfM, 
tprtoean Htm. im VI'», und auch sonst »m .\nglischpn). Die iiemuch Mu- 
bgeu fonneo it«ago9orn. tetugat «aw. im l '«rptw-eiossar (IUeier, «. 3Ä) mM 
»IUI aber wolil ilem Kentiüc Ben xuwi-isiui. Auch hier kommt niüalicb, wie 
die frflbAilkent. urkiiiideu leigMi ujo-omlaut dea nrengl. a vor tteaji^a, 
Ikafian nsw.; Wolff. I6«3, ». 22 f.) und awar auch vor vetnren (reaMtreHaae), 
wie doa Aitkentische sich Bbernnnpt dnrrh formen mit h o-oiolaut tot 
Teloreu koiiMiuMiiten ror »Unu anderen diitlekten »mzeicbnel {reogot, bret^, 
stiogol, 'nioffon > mkent. negm). Vmt aich aber wwohl in mereiachen 
dialekt« des VPs. and verwandter teile, als im KentiMh^n gerade m/a- 
nmlant dee a findet, im unterschiede vom Wg. aud Nordli., scheint danui 
m liegen, das« da« mercittb-kentiiidie a einen helleren, mehr palataleu 
Umik »ugenommeo hatte [a<*], wabnchdolleh nur Mit der nrengl. ao»- 
weicnuDg und tonerhflhung von (s an le* =s f* (sieh oben)- — 10 Aach 
die fonnen wtdvifil Ei>., uudubmdta« LA., umetui Ep. . uttHuc Ep Ef. nnd 
wWmo Ld. verraten, oa in dieaen eloeearen durch «/u-umliiat entetAndene 
dlphlhonge noch &at ganz fehlen (iHeter, s- 20 ff.), bereits ror der seit dea 
ÜQipas-gloMan liegende Wirkung des «-umlanta. Ea ist *wi{if)äu in truetu 
SWi^gangen , ehe der volU^ diphlhong tu, io sich fin st'onu nio&an usw.) 
entwieltelt hatte. Nur im KoolütLheu utiti^rbleiht in ■tpi(tf>'u die einwir- 
krng de* «-. Daljer halitii die illlesteii gloiwra (Ep. Et. (."p.l neben muln 
Bud) «Mid«: vgl. aiuli utiituhil Ld, mit hwdidetttMiem (. I'fts y iu dem 
aweimaligKn ««i/i/ti (und in unt/luc, uuifloca»)'^ wMrt cbeufaUf auf uMid« 
{Mui:»/-, Mi«i7or«s) in (!cr «uffliscbea vorläge, da es niclita andere» als kon- 
tjneiitaU- Bt-hreibuua: (y fÜJ i"> ist ; vgl. udere beUpiele bei KolkwitB, Anglia 
XMi, 8.45«. llnif spätere keiilutrhe texte habeu vt'odu (wiada. irvoWn 
dat. nnd gen. sg.). Hawt sich diu durch ii,'o-»mlant eiitatAndcne «:*(«>- in 
iDftut-lwu wCrlerii (t. b. in moto», tctoton 'wir wiswu') auch im W«. nnd 
Mw. lu lfm- sistt XU iTM- entwickelte, mm« der einwirkung von fonnen 
mit wdii unigclftuteltm 1' (in irtte. witte usf.) xng. »rhriebt-n wi-nle«. welche 
K*!.' 'V'fHi'lfKMiww. gtflt2t*n, h).*i.irh dervollf lUphthimg lo entwickelt 
totte. Dahingegen wt 1» ilsm abaeiU slebtndpM teuion 'woiaan* regelroeht 
«entBUnden. — c) Auch der vn. «nt«r«etied «wii^rheii <iu')wtt. s()F)««Hm. 
««^ (Cosyn, Altwa. GMmm, 18S8, § 34) und »,«*r, «/iWflfi (§ M, TWi, 
!^™ '"!:■'".■ ^"'J ""f""^ »''^^' daraus, da« r b. -,^,W(«^c« herriu an 



hTt^ ^e^^^l 1"' "3*' j." *'"i''><"-. «'•''' ''" "*iler diphthoug entwickelt 

oS ff irSv^.?',," "• ^7 '''•* °''?»-, *«''"'^' ™e iöS vor dem c 
«»»*» tr in »»tiorwr usw. wieder lu 1 rednziert. 
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kein« nordh. handscbrift^u. und «ns -in iitt>?9t<?ii Qnr srhr ipKrlkhrs materiol. 
r>i> Uatgwchirhtfi If-hn zwar, daM iirt^neliKrlirii in im Anzischen zwischen 
IT nnd r' Ittreits vor <l*r reit des i-n miaute», wplctip A Fojraturlier , l'Bli 
IS, 4flMF. ftufi) üclicnte f«st^f<ü)t«Ht bnt. 2« u i^owonieu ist. Aberdet 
Aber^&ng' 70B iMor- zu rror- eu^ht rliimit utcht im ztuuiniiuenhan^. Wftb- 
rend nimlkh d«r nrfngl. Übergang Ton «■*(«•- rn irur- gpmeinangiiacli ist, 
f*hlt der vandel ran ic^or- ta wnr- im Altmcrdurhcn ganz. Aiu-Ii iitt die 
entwicklnai; von tero- zu «ro- nii-ht durch nnchfoltrendes r bcdint^t, da das 
Sfriitiionlli. pbcuso gut trom lint. In (Ion iiltereu uortlb. liancli^cliriftoii fehleu 
einichlKgifie formen letd«>r fiott tiaiu. AlK^r B«itA'8 »trrbet^esaii); lial we- 
■ügBtcns wwrorfArK, dcui sich nuiurtJtit. iu der enten sctk, aiui:hüeut, 
weJcfaes nnr durch anlfhniing an formen mit erbAltenem cu > eo eein 
tu bewahren konnte. Weiterhin liefern aber anch uere (in (Vedmon'a 
Hymnm), (;«rta(OET., a. i:)3), IFfM«. fl>A[AIfnfl (OET., f. 171), werc (Ru») 
Qttd mrpc (LL) ToU^aillisen beweis fllr die erbaltung: voii weu Über di« zeit 
Am i-niulant« hinatiR, da in diejtpn wilrtern das eti \m '. jahrfa. dem velnr- 
BnUnt Tinterle^en hat. Atis alle dieaem to\gt, das« der iiordh. überlang 
TOD veo za Ko ent iu hia lurischiT zeit etatt ifefuuden haben Itaun, nad 
xwar alliMii atiMheiue nach erst nach BedftV lode (TAK). Die dehnmi^ iu 
»»irti, irArilt Tww. int aber noch iqifcter; nnd Khon ho wird ea «ehr tm- 
ntaam, Tolitt und hirMa auf dem in keinem falle Tiel jltng«reii Rnth- 
weller krenz« mit lanRvm vokal zn lesen- Dazu kommt, daaa sich c) baud- 
iHrbriftlicbe accentc auf den dKhuiiug»filbigen vukaltfu. m viel ich m-ho, 
nicht frtlher finden, als in der Laiiilerdnle-hs. Y(vn Alfred'» OroMmHber- 
BetxiLn; (händ, wtn<i: sich Swct't, HES. , § 395), deren BL-hreibiT uai-li 
Swe«t'i nrteil (§ 379) in der itet.»nng von ft<;centen vor allen andern ver- 
t>«nen ferdi«nt; den Tereinxelten achreihnngpn uaofut im Iicidener und 
broord im Erfmier iclossar darf man kein entacheideadeii e«wicbt b<i- 
mnwBn, da in diesen nnd den andorüu alten ^lutwareii auch auderv doppn!- 
Bclireihnnpen vorkommen, die nicht voknlllinge bedenten können, Zu dem 
ersten auitrct«ii v«n aicenteii am ende des iiMiiiten jahrli. pa-wt Mon<bAcIi's 
Tuu den uiord. lebnwOrtem eewonneiiea argiimeitt (Me. Hramm.. ^ -':>^ amii. I) 
anfs beat*. da dieselhpn ernt »Bit dtr zweiten hlUfl« Am nennten jahrh. 
itta Kngliitche einf^edrnui^cu sein kennen. Ebenso vereinigt «ich damit von 
mlber die ebenfalls herrilJt von Momliach herangezogene ddinang in eyng, 
im disN verkUrzte form »ich wieder zuerüt im Orosins nad in der farker-hs. 
4cr Chronik findet (Cwijn, Alin-a. (Iramm., läSS, a. Ib). Audt^mfallM kfiunen 
nach den obigen aiufährungen Über da« ee im VPs. die hier vorkommenden 



* Yor anderen koiuonauteu als r blieb wü* zuuSrhat erhalten, wie di« 
ananahnloMii (onnen imht Li. R«,. fuiwiht lä. Hii. VPh., fVrt- Uicht- IjV. 
BK., nöKiht Li. VIV. Ku.. ineiht. tuen;, nrk. (um 840) di^itllich zeigen, in 
weldien TorhlitnriirheH i'u nach der zeit des i'-uuilaates (alito nicht vur dem 
■7. iahrh.) vir dem h zn i monophlhnnpiert ist. — Im Kentinehen erhält 
wen IU zwiiclien w und /i( uuch hin in historisciie seit OVioMMn nsf.); 
4<tch wird es bereite früh durch piJatainmtaTit zn t (WiMhün imw.i. In 
VrV iat der p&lataJumlaut in ll-'iAl, WiMt}(ir usw. walirscbeinlich »cbon vor- 
kistoriacb: ana u in nAn wuht, betiau:', fubcruht erklKri sidi durch nein« 
geringere betonuug. 
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und nnter andeien vod Swwt xu hilft ffe»»™'»«'»«» sehreiboBgea "Wo. 
mthiddan usw. nicht mehr zam bcwei« dienen, l'nd hin »nf weitere* wira 
man also daru fwilhnlten mflMen, ian »ich «tiverlliMg« «weicbci» "O 
debnong ent nm «nile dw newnten j»hrti. anden. Ohne gnai ifv t)*«iMi 
der dehniui^ aber noch weiter biowif sn rttckeu, ist nnattts: «nd e» wt 
aber nitaun, die «eitdancr ihrer Wirksamkeit am uifanRe »o Hei wie möp- 
lleh eüunucürtlnken , da lie wehren tbägwr allfranz. lehnwörler noch TPf- 
hKItniKtniniir epHt in kreft frcwMen tn «in »chfrinl. Bei beuiteUon« diesef 
int freilich auch wi die mti^tichkeit ein&cher laatMibrtitnt»« za denken- 

Zu §40.J Der hier al« „wahmheinllch" beEMchneten. «och in anders 
grainnuitischen damtellonKeD lieireRUPud«! anffajstjnjr . wonach in nordh. 
ber^i. berMtutpe usw. w(f. e ^bewahrt-' und nicht über eo durch velartuoTj 
lant wieder in « geworden wi, wird nicit nnr durch da»wB. nnd kent. f9' 
widersprochen, »ondem nie wird im AngliMhcn selber dorth dag ferbaltim 
Tön w(r. a Tor denMlben .brechenden" koMonAnteoTerbindungen widerlrgt. 
Ana wg. a gehrtjchene« «o bt im Epia. gflossar ror r + Tclar miToU- 
koimuen zu w oragplaotet (imoctä, faerh) und im «püteren .Angliscben toU- 
knmnien tn e {merr. benj, tnttij, ferh). Ditse« e kann anr durch di« i*i- 
schtnutnf« rr«, nidii «her direkt an» migebnjchenem wg. a erkl&rt werden; 
vgl, die entwicklttnir von wg. au, areii^l. <to, Tor Telarcn zn « in den 
Alterten texten, epüier «u (■; and die unt«n folgenden erßrtwnnßtn «her 
rtht und cnaAtofl. Aniunchnicu. das* a der hrechung wohl iiiHtrl«(p-ii 
hmte, dagegen da« noch «iiUcbiedener paUtale t nicht, widenipriche feraer 
dem Terhalten mn wg. a, e, i vor r •{- nicht v«laren konsonasten, da hier 
«war a ica NordhumhriMchen nngiibrcvchen (neben ea) rorkommt, nicht aber 
e and i. 

Zn §8 40 nnd 73, J.] Üaa STarabhakti-e in Cupbereht, znaamuen mit 
-bfri'rt bei Heda, bewei«t uncb V. kein palatales A, eondem „uteht in vokal- 
hanuunie mit dftm Htftram vokal". Die formen werden mit i't/»ibuntg Ter- 
(flichBn, nndfcracr wird auf da* netischottischefrrwAr mit velarem ?timra- 
loaem reifadant yerwicN«n. Ebenso meint V., da», wegen dej« iieuBchoti. 
nMAf mit reUrem BtimnilocGU rtijbtlaQt, ' in altuünlb. dryhintr* und nJ- 
mfhU^ wahrscheinlich vtlares & aneufletEen »cj, trot» des i-nmlante«. Waa 
diese letiU'ii buidßn formtn betrifft , »u tn hier znnJtfhst auf apitaordh- 
fyrihio (ia Li.) und amhihta, embichUi, cmbi/itmon usf. (in Li- und Ro.*) 
lÜLgöwipBeii, die geg«n V. iij die wagschale (allen. Auch das aanwlm»- 
Itkse dn/ireii iu Ri., Li. und Ru.' hluibt immerhin bemerkenawert , obwohl 
daneben imtner fli/ht. ÄyAt umw. .-rteht nnd daher aimerdiaJcktisclieT einfloM 
wahr»ühoinlicb iM. AI« weitere beiapiele fttr palatale «Tambhakti-vokale 
eeitn noch hiunugiifllift fer^cAeri^ auf dem RunenkRfitchen, nnd £>er«Afnad, 
avitri^Hti, ündfrftjU^dQn, offyliifdc, fyU^di, fyh.Jiiun, ft,U^, mctbarh^, byrij 
in Ru.'. Dunii »ei darauf hiugewieeen, da»» daa r in nciiMcholt, hrtcfU nnd 
Htdif auK lütechott. I lierrorge-gan^cn ist, wie cid vergleich mit anderen 



adMtt' StV"*'^"* «wahnt «0 werden, das« in den beiden (ernannten 
t3Mdk^bn'''I.' 'p.r'l^'",'''^ ^" bcutJBen «hott, mundartea auch 

»*"» . '-^e lr*lk,hlj ugU; 4(;u w*lyhtj '«cighf. Vgl. iiucb 1) 3y 
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wdrtun is dem Ton V. utgrezögenen text« bei EUü «igt. Wir finden 
n&mlich dMtelbe e (od«r «, aod das etymologiich damit glfJchitebeiule r* 
oder i>> ftticli in Iheqk thtqk fthink), brg <1>i£), Ann Ae'ni (liiin), ded di*d 
(did^, a^ <8ir, snrh), bftnes b>'rnet (bniineM), JtweJb (quick), dht» (thit); 
nr me. i it«bt daffe|i;en in der re^l dan ofTener« e < in ken, vfry. hrr»fl(f), 
ttU, Utdg^h, krttle). I>ie me. furmca bricht, nicht, micM, rieht usw. im 
BonleD kCnoeu aber wliwerlich utden aU duirli fnlhmv. Wirkung rice in 
der T«rhiiuliinK Ar palata] ^ewonienea A anf altn«rdh. e «klKrt werden. 
BrcAl nnd rtht sind nnn bekanntUcb in Li., Ri. und Rn.* di« geHLufigen 
fonnen (and eiiiil aus TorhisL 'bcHrbl, *rettht asw. enlntanden^. ^eht 
koount swAr nur rt^reinzdt im Bi, und wjMF im Altnordb. flWrhanpt nickt 
rnr (aniufJ' in dem ivreiinmligen almrJiltiij. allmertii^ anf dem Rathw. Kretie, 
bezw. in Ca«dmos'( ÜTiuiie); «»oderu es beiset naiit, mahl, mahle, mahiij, 
aSmakti^, deren a dnrdi amn^t. ciinfiitw de« A nnH <ro bervorgegsngen Ut. 
Somt begegüiet aber im Angliscben, nSmlicb in merc. texten, noeh nehi, 
nrhtrgalf, »e/tthrathM und mehti§, der«n e durch den älUfen t-amlant ans 

_ao entatanden ist (vgl. dieselben duppelformen in n&nUi. (crVter und l<hher, 
taih. stes, merc siM, Beiblatt VII, 73). Da tlberdieff anrh im Wiiu fonntn 

(fthne und mit t-omlunt n^bcncinandor stehen (meaht, mtahU; aber mi(e)ktiy, 

^mir)ht Qud äbulicb iia K<;ut. {mrahl 'mncht', trimehti^, mehi 'migst'), so 
vir mbi^ auiehmcD, dos« ans die anordh. teitc die miindanlir^en 

ribmen des nttrdlidien dtalektea anch in diesem punkte nur hßcbat nnvoU- 
aberliefem; und wir kCnnen für altachott. nicht, midu naw. von 

/Uordb- ntht, neAt ansgeben. Eigentümlich bt Kbrigens das Qberaos häufige 

kCMcAt in LI., Ri. und Rd.* (dazu einmal cnaihlf!^ Li., nnd dnmal cnaihtn» 
Ri.), In der eiasigen ansnahnie iflrcttfhl steht divs e in minder betonter 
■Übe. yemer kommt datu ^ifarht (zweimal), unäfwhteiidtie (fitiiual in Ri., 
neben gewHbnlicbem ^ifeht nnd f(hta. Es mnea eine besondere lautliche 
entwicklang vorliegen. Wobrschainlidi mnwi man damit verlanden neu> 
schott. famgiit 'ßgbt', welches von Barus eweimal gebraacbt ist. In dem 
gedicbte "In Simmer wb«n tbe Hay waa Manu" stellt Life's a faught-, 
«IwBflo in *'C;ontented wi' Llttk" Lift ig a faucht. hi«r im reime anf Ihoieght. 
In j*^^^•;m ^lle ist dieser i*im ntireiii. W*igen dejt «slilworte» 11M17ÄI "acht", 
da« Barns in dieser schreibang gebraucht und ihu uacti answei.« von EUis, 
EEFr 21 ;6, in seinem dtalekti? [akht] gesjvrocbftn wird, ist er [fakht : thnkht] 
xn lesen; ähnliche unreine rcimc konimi^n bei Sums häufiger vor. L>a et 
ftber ab verbnm to ftcht gebraucht [EUis, SlTtt. 426 fKkbtl, welches aa« 
littdacbottiscbeui fecht (nicht ficht) kommen mnsü, eto darf man Tennat«n, 
die form famjht ans einem amlRrn dialekte stammt und BiimR Tielleicht 

' VU IB der angerührten redcnsarl gflÄutig war; Ätna faiufht nud to {■echt 
SUUea abweichende entwirklnngen zwei vcncliii:dener iiiundarlt:u dar. Die 
erklämng von anordh. awhl und ijifaiht (= ufinschott. fatight) ist schwierig. 
Hoch darf man die fonneu wohl mit ws. ciie&hl, ^efroht vergleichen. Es 
ist nftmlich aoffallcod, dois gerade wie im Nordh. cruxfit and jifieht ab- 
weichen Ton den regelmämigen formen reht, breht. sex usw. mit fast aus- 
sehliewlicbera r, ' 90 anch im Wa. aveoht (neben cn»cA(J und §efeoM von 



Mar in Li. je einmal niiAa uud wiraMo. 
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tjfht, tix uw^ neben denen Sieren, Ags. Grenun.* § 101. wie mir wheiirt, 
inil nirecht «ach n*M, «eox osw. »Is ^It' ws. fonneii xiüfrl, dft dipt- 
tkongbche formen iu dieser gruppe in historischer seit nur in keativckm 
testen Torkomuen (itnaier «Imd in cneobt nn<l §rftohi, fecJuatt). I)m nun 
w%. ntohl ojid ijeffoht ans fomiüB wi« cneohta», ^feoMan erklärt verdoi 
nttssea, wShrciid iu den iuflektiert«ii fvnnen dtucJi p&Ut«lnmlAut Mhr frth 
im Ws. i> entetaud. lo wirl du (c tod anordh. m/r^f und ^t/«U wold < 
AUh nrvprUnglirl] den formen cn(rhtax. ^tftrhta nirtr. pi^en geweeen eda, ' 
wUlHtd du f Ton Tthi, ttJT mi. in diesen eiiiulbi^n fonnen entituid. 
Ferner Iftwt ■icb zur «rlBatenuip Tielleicht uionlb. loor inrr 'mann', pl. 
tctrraa mtra« heraiunehen, wodnrch man datn kommen würde, ciurhlat am 
'aurolttaa, und ^ifirhla aus '^i/iroftfan ahsn)eit«n, formen die an« anordh. 
'cneifhta», '^ifeoMan ebenso entstanden »ein kQonten, wie das durch lefmt» 
ipara» ^fonlerte Klterf 'ictraras ann *tcforati. Aber ist dies chroDidogiadi 
a)Kg:iich? Im Liber Vita«, in den nordh. (ieuMlofri'^ii, in Bedn's Eirdiett- 
geachichte int fo norb streng ron ea gimchiedrn ; nie kommt die whtcilmiig 
ta fUr eo vor (cearii BB &3, Sweet s. 620, ^4rt zu korltu LV *3, Swe«t 
fl. 483, nnd hat also wg. a) tmA nnr zweimal (in georortd und Huifheord) 
CO für w. Ter Telammlant wirkte aber schon Torhtatoriseh, im siebeii1«n 
jalirh-, nnd lEt in den eben tfcnannten t«xt«n dorcbjctflhrt; nnr in den 
nonlb. (i«nea1os{on, an» den Jahren Hl I— 6N (.Sweet, OET., a. IßT tl.), finde 
ich noch uiohihuH 13 wnd aiouuioh <S, deren erkl&ning BwcHi-lhaft ist, 
neben den ^wfihnlichen formen mit Telammlant {freontcaUl , eadhfrhtf 
jijJÄfcA, a/iriA usf.). Sollten die heideu formen auf lilngtre erhaltan^ der 
brechnngediphthoQge vor velaren bonaonanten anf eioem teile de« oordb. 
(tehietes weisen? In andern norrlb. texten schon der fir11he«t«n xeit aber 
ist ea SU ta ffcwonlen: htartk Be<Ia-glo«KD (0£T., s. 133); ffarroH, fttaf- 
WUT» Rnthw. Krem. Zn peringpü material irt erhaltea, wn mit Fichprhpil 
n Rprcrhen. Aber man nuim dMh mit der mflf^lichkeit rechnon, das» in 
dieaen fnnnen ein muudarllicher uutervchied des nordwcstvn»* von der 
cn^m hriniat des Liber Vitae usw. varlieifl. Dusu edicint auch die b«- 
handluug der lan£;en diphthouge M nnd eo sti BÜmmeoi. In der erst^ 
uannim itTiip]>« (Liber S'itae nsw.) wir«l nie fa für fa geaehrieben, tud 
nur seilen eo für ra [leu, m] gcsetat: eaaiHnum, eonmumi, eonnaid, rata, 
todbnld, rmlunLt. eodfrid, etuluini, jtfod»; Uta achwanksB erUllt deh 
lekht ans der Alteren Inntiing [<Po). Da^^egen flült auf, daia daa Bnth- 
wellcr Krem hihfahlun (atatt bAtclditn) hat, und der 8Iein von FaUtone 
fotntr (sutt fomtr: aas '«AAm < ^HohAm, Beiblatt VII, '3), am die form 
deolM<r^r in Beibta SurhegtMBf hier anaser aeht zu lamm. Hienueh 
kOunt«^ mau wohl fUr einen teil des Nordh den Iberganff tob (6 an ta 
ia die frQbeate hittoriache, ja rielleicht ia die Torhlstoritchc aeit rQdten. 
(ileirbviel aber ob in einen teil dea Mordh. Ungere ethsltng der diph- 
tht>ug« vor TeUren oder sehr frflhcf flbergu^ tm §o n fa anannehmen 
lat, In dieaer (nordwMtlichen?) mioidart adietnt *n«U (entweder direkt. 



* Auf den nov^weate« weist aimer den rormea tlf dem Ruthwcdler 
krrtii nnd dem aU^kit ■« «rwfthMod« stein to« FfttetOM aack da« achon 
anfp'n\krte faH^kt bei Bom« 
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oHot nh*ir *rtr«h() »u reht, aber 'cniFohiaa « •cTWOÄfo») nnil 'firohttin 
<■< 'feohlan) su rmrAhis luiil ftrhia ^worden tu win: in andpni iionlh. 
•her, wo eo znnfirhst. rlon ilhrr^ng eh ea nodi nii^ht (rfuhr, 

r«ibtuid olme tmtencbied rf/it, 'ctifhiuK, fehtn». I^aii nntt'ntclii««! xwitirhcn 
rvAi nsd rfurAlo«, ^(cAfaii muss man tlaim aber nohl erklären ni« im Wb., 
nilRilich durch fialitt^iiilenuig des h, TKraiüiuist dnrch di'n fol^ndcti uut^- 
sj^llhbi«rJ)^B d«iit*). Ul die voTgcMhls^ene crbllraD^ richtig, so wird man 
erwarten, dm, ähnlich wie im W*. nicht nur in ffohUm um! cwnhta*, 
■oHleni auch in fnmieD wie seoh 'slefa', <)tfeoh 'frene dicli' eo erlialKv 
blieb, HO aufh im Nordh. in difwen fonncn' sich mundartlich <r »instelll« 
(neben c in andcni distrikten}, Dies ist uun wirklich il?r fall. [>if? Liud. 
Xmifelieu habern ^es<rh. ^tsa-tfii, bc»a-k (viennut), ')rf(vh (ciiuual) und IDnf- 
aal ^«mA (dreimalige« ^ffOt - nicht ^fisih ~ erkllLrt nirh dnrch »nlehnniig 
fen die Ewute und dritti^ ig. init- prtteit., g^^ade wie der opt. ^i»ii Li. Ri. 
Hu.', da alle die» formen im nntenchiede von andern bei vivten »erben 
fibeTBiBSÜmiuteti). Aui^h Bn.* bat ju uiiimal ^is<rh und binirh neben gl^- 

I WühiiUeheiii ^rsiA. — Diese erwjiguiigen (Uhren tilao 'kxu, — um nnn auf 
T.'b beiD«rkuuKeu zuriloligeicuminen — palatalei« h w<>iitgi^teni> vor Unttj- 
fiylUbüicbeiD d«ntal anEimehmen. L>en umfanir seiner B«nBtig:eu geltunR 
sn beettnunen, ist Bchwierig; nirht bloss im NordliumhriMhen. DasH im 
SpätwN. da« h in Wörtern wie thd^rel, h^jcsta, ntria und nfhjtbOr, alao 
TOT betaro^UabiDcheiu dental tnler p»]a(al (weuigHten» nach lautem 

Ifti), pilstal geworden war, geht au« den scbreibungen jener Wörter in 
Aelfric'i Predigten hervor. Nur in dteaen nUralifh lindct Hirh, nnd twar 
MiHclüieBHiich, e f&r altes fo (dnreh i!]>ütw)!. pftl^talnralAnt) , wahrend lu 
drfait, ftfah, hfah. Itah ufw. aUHnahmEiloH ta e.rhalilt>n iHt; sieh die beleige 
in F. fiiicher'8 lift«n, PuhlirAliumt of thn Mixlem Ivanguage Aaiwdation cit 
America, IV, 2fil und 310 f. Die nnrdEi. formen nfhfhSr Li. und nfJii)ibflr 
Rn.* rerralen nlrlil« ilherdi« nnFwpmrhe desA; doch kommt mir anirh hiflr 
patatAliaicran^ de« A wahrsch^inltch vor. — SchliMslicIi sei hier noch auf 
*in€ bemerkenswerte v^rscliirdenbeit licr lwk»ridlitiiR der auordh. vcrbiu- 
doog tht im All- und NeuxcLuttisehou lüngv wiesen: n'dit. l/n\hl, micht, 

[IwdU. kmrAi, ftchl 'M flght". hfflil 'In promiw". E» gebricht mir 
leider aageiililii^klidi au emt (und gelngenheilj , um alle t«xt«, bder 
weat>:5t«ns el<-'^>*are, dnraufliiu durchzusehen. Für die erst genannten, 
■ehr gewülmlirhen Wörter habu ieh iu dau von mir girprUftcn t«iteu 
kein beiaplel mit der whriMbuug e gefunden ; iu de» beiden andern linbeii 
manchf t^it«, z.h Raiilf t'niljear. nur «, andere, /.. h. B«.r1»nir'n Bnice, 
neben e h&uäger / (und y). Auch in den zahlreichen reiuieu itiud sie im 
"Saolf roU^ear'' streng aiLseinamler gehallen (sieh SB, ISS, IM, 8-14, 
*3T, «8S, 147, !5». T60, -91, 7»i, 84Ä, MT, S71, y:(7, öfiJ); wegen den rei- 
■Me sicAJ : JtiiKAt : fedu (snbst,) 678 mnaa man weuigKteus dem dicliter 
WBhnclieiiilich auch die regelrecht entwirkell« form ficht flVrs mtihst. 
nuchreiben. ßarbonr reimt dagegen die verben fidtl nmi hidu mit rirÄt, 



' Da selbst wg. a vor r + velarem kon». (Über ao > <r> zn e wird, 
wird man das einmal Torkommende uiirrr (TjI.) f\ir fehlerhaft anziehen 
sflnen. 
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niehl m-w. ; Im Tersiuoern haben abaebrelber fetht nod AraAl «ingef&lirt. 
l'eher die formpti ith "rinriMtiiii" «Ich Cnrtls g 416 ff. , der nur fonnes 
mit 1 Anführt, «.ber leider kein« reimliiit«ii gieirt. FUr du NwuebotttMbe 
sind in ElUs' listen fünnen für hecfit 'ttt pmnüse' nicht Teriefcknet. Aber 
Biini» Lat hecht gvrwit! via fetht, fi'gtn night, hright hbw. D»« vcrbnui 
ff-fht nnttrKfheidrt sich iu Ellis' liät^n aber ilfiiittl<>li von nicht, mt^l vav. 
in den distriktcii Sil, ^A iiiid 9'i. E« g«hc hier zitMiuitnieD mit ir^rdU (wEkbt 
wtekbt w!«kjfat| 'weijfht', hat nUo hier sicherlich in aJt- nnd uittelicliot- 
[isrbi;r Boi( r.. nicht i, gi^haht. Bei RiiniH ftnde ich init HhpreiiHtiinnender 
Kclireibiini; (nnd diUier auch lautiiDt;) kUBeTdem uoch \ptchi 'a cloH siev« 
»«fl ftT wiiinowing coru'. Iu auderea distrikten (3fi, 37, 36, 30) besteht 
Ikeiii niitprscliipci fwiwhen [frkbt, feltjht] und [nekht, netyht] i»v., obwohl 
RAtUrlicb IwEiiht, tr^kht] 'wn^ht' tu^ine besonder? form hat. In die«en 
mandartcn darf man idso wohl auch fUrs Ä!t*re Schottiach ta fiehl and l9 
hidit Rjuiehnicn. was zu Baxbnnr's muDdart imd reimen nnd Cortü' eia- 
leilRnder bproerkung llher den diJiIekt de« Clariodnn-dirhlein atimmt. Uen 
nmenfhipfl zwtaclieii rirhl mw. nnd to (tfht, ta hr^hl mn«» man «b*r wob] 
ebenso erklären wie den schon lUteren Ewiseben ws. riiil nud [toMan and 
Kwidchi'n aniirdh. rrht iind cntrhtn»; du t in rieht usw. entstand in ein- 
ftilbig;»!! fonnon, aber e wurde nicht zn i in den noeh im Flühm«. zwel- 
ailbig;«^» fftt^f-, Jiehte. 

Za § 33 und '3.] Trotz Monbach's bemerknufutn (Beiblntt TU, SSO) 
holte ich mit Vi^utor daran feet. daffl auf dem Ruihweller kreiue die nine 
f\tr r in ic, lictts mw. den pnIntAllAiit bi'zcichnen »oll. Die grone kotue- 
<iaeti£ iiL dej Kcheidiinij: zwinciien palatAku und Telutn weiat bestimmt 
genng doranf Inn. In <iiFbrn i^lllen Hieben die mnen fUr die p&latalen 
nnd volarvn Unio genau cntJiprerhviid nnseren erwurtniigen «nf grnnd der 
sUdeugliiichcn furiueu ulLinlich in it, ticai, riUna, besw. kymtfi; ttqktt, cm(, 
CW07IHI: nnd nnr ein fall i\igt Rieb nicht oline weiteres, das palatale i in 
kyiü<if, wdchPfl «nf Ältere« g enrfickgeht. Mir ichclnt aber, dau da« For 
aufgehende >, das ja auf immitiplbnr fulKendcH, auxl ant ende« k nnd ^ der 
behanntf!« re^l {(emiLsH wirkt, aucb Über zwlDchenstehendeu, erst patalt- 
sierten nasal hinwo^ rttnlloiKfi AUriUhcn konnte; Tgl. x- b. die von Ellis 
fs. 1213fl> verzeichnelcn neuitcb«tt. fnmien in I> 3» [dryqkil 'to drench". 
[dr}'qkj] 'drlnk' and [ie'kjj 'like', nnd das nuten Über die schreibang«! in 
Li. nnd Ko.' geaa^«. Damach wilre kyniqc init anslaut«ndtin palatalem k 
auf dem Ruthwell«r kr«nze gans verständlich. Die bei beepreohmifi; der 
uordb. entwickltuiK der it-laute vitdfaili erwShnte Schwierigkeit, dam man 
eine sp&t«re rUckläufig'i^ bewe^uug auzunehmeo habe, »cbeiot mir mehr 
dem namcn nacb als in Wirklichkeit tn bextehen. Cemi muii darf ja 
Betbfttveniländlivl] ilie uordh. palataHMlion nicht einfach snnammen werfen 
mit dem, wae man im SUd^nglisrhen (rewGhnlich schlecht wej; ebenso (ge- 
nannt hat, obwohl man hi<;r mit demselben wortc auch die ent nnf die 
palfttaliaation fulgeude aesibilaticn zur/, d.h. palatalem kx, nnd aelbst di« 
en«1. damacli eintretende dentalisuliüii zu fi mit eiarnecbliessen pflegt. Die 
eigentliche palatalisation ist gemcinenglinch. LIei)er diese mnfe g:iug das 
Nordh. nicht hinatu Iu den übrigen din]ekt.en machte die entwicklnnp hier 
jedoch DUr hult, wcuii inzwlscheu darcb e^rucope eines arsfrUu{;Uch awi- 
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«chvastchewlai ■ ein konnonant Tinmiltvlbar hinter Am p Ketreten witr 
(nrr/f ■< *Maiif)). Ent dänmcli unt im SQxlhaHibrbi'Kcii oHibilatiun iniil 
(ientaliwition cm (««Aiiij. DiPflelhfln regeln gelten fllr den TerHchliweliint 
9 <in der gemioation ri^y nnd der verbindnng nj^; vgl. k. b. nenncbatt. to 
rt'M9 'to aing«', mit ilerMlben Iftutung wie to »ing 'to nnff'). wUhreod die 
TtlBTon Bpinntca g und h, wu dlo pnUtalisatiou bctrüft, im Ao. tUge- 
mein d04)iielbeR geMlKen in folgen erticinfo. Liehrigens miiM es 7orlKnflg 
<UhiDgeftt«llt bleibeu, ot> nicht anrli anf nordli. gebiet« Hflhst fUr die ?er- 
scUuelAtite in eitutelnen fKlIen tk und d} eintrat, Die mitl«! Eur entKcbei- 
lionp diflwr Inga sind Rlj«r «ehr g<rritijf. — Der tfchreiber Tun Rh.*, too 
d<-ni man we^n der srhrtibnng fi^ n«ben c (fUr den it^taut tot f) auf- 
Hchlnss erwarten n^bt«, miu-ht vun di(w«r beteirliuang leider unr einen 
«ehr »panamen gebrsncb. Er hat ron formen, die etwas beweisen, nur 
$tr€nehe, ttentlife, antHiehe («ät.): in den llbrijfen ffirmen (riibrurhe, pihruehft, 
hruthe, drittctied, u^rf/ie», tt^rcfie, folehe», foletiet, tcloneJiea) babcn atich die 
Ubriiten dialektc k erhalten; die fiutdslcllen ». bei U. LtmlelSf, Glowar svir 
AllnoMh. EvaugelieullbcrsetiEting in der RnBliwortb-Hs., Hebin^or« 1897. 
An^ib in Lt. kommt rh einige mal ror: micM (dreimal), mkÄel (viermal); 
atrt^tm, rae*-«A«rne ; belegstellen bei A. S. Cook, Ulowar;, Hall« 1694. 
Anf nicbt unfailiorten laut weist in Rn.* anch die schrpJbnng c fllr ^ in 
hjpure (OptX gihytuTtdt, h]i[nyrtfidt , itnd ftir pfi in bibyceiüif, dernttice 
(Opt.); vgl. ftmerr Ür finger. Du in hungor, fnng« n«w. nie «r fllr ntf ror- 
kMHDt. ift gmnd Torbanden, sn verimiten, da«s nc in den angeführten 
formen palataleti AiJ bedeutet. Auch in forhycceade, hyccai, hibycrtnde, 
yiieccas 'legen' nnd }ecct (öpt.) 'lege' verrftt die äcbrtlbncig ec wohl den 
langen palatalen vemchluiwlftnt ^i). Pie iinsirlieriieit Am Hclireibera in der 
flcbeidung •Cimnibafter Ton MimmLafteD lauten xeigt aich auch in der ge- 
mi«ch(en Schreibung »i\fc§ff (dpWii tityere) 'BtUck', Dana ce aber einen 
TerschlnsAlaut bezeichnen »oll, sieht man an den ebenAilli unhiiitorischen 
«clireibunffeu hrw^cnli, hrueco. Urtica», gihmetr. fjtiocciijali, rfttrgidnticnrj»». 
ündlich Bind die sclireibtingeii utenffffiim nnd «teticipftn '»tangeu', neben 
diaegum, »ftnunf^e, ttdinfffn. 'joMijf bomerkenawert.. Im Itilnale eiind die 
einachlBgigen fälle nicbt xahlreirh genug, ntn, hexondera benrteitt, ncblilaoe 
in ergeben (sieh die beiipiele bei U. ÜndelOf, X)ie Sprache des Rituals 
von Dnrham, HeUingfora 1690, «. (58 f.). Pagtgen sind die rerbUtnisHe in 
Li. dentlicher. obwohl der aehrcibtT sehr unreg«lm)ls«ig und fehlerhaft 
achreibt. Vorab sei hervurgehuhen, du*» im Nordb. mundatllidi diu« velane 
wie paialale c iu der Verbindung rir ror Htimmhnften Unten selber halb 
frder ganx stimmhaft, geworden sein mniw (vgl. L. Mor^harb über Am Keti- 
tiache in ■einej' He. Oramm. ». 126). Dies niebt man an fol^genden schrei- 
bongCB: gtdringe, drinf/e, dringad, driti^ts, dringende, gescrüin^on, flwit- 
fftmgf, tclonga (auch nr^oiij;), «teane, athiCft (mit baudHclir. acccuten; die 
dehnug konnte nur vor h -f* i^timmbaflem kons, eintreten). 4*17 für r. 
dmA n komiut T«r ia JkfK9<i«, rftdvnryaö, fortOewfj«, tftdtncg. ytdrfwgoH, 
fynege und in Ahitrga. ÖotK'tjuuga, dnitirfpiia: und zwar doppelt so »ft fllr 
den palatalen als den Velaren laut. Ohne TOFauHgehendca m kanunt cg fllr 
den it-laut öftew vor in l'tteg, hirfgUug. grhrargeÖ, 'lyg, Uegfn (dreimal), 
arecgatme, fvrdrycgo (und im Ki. gicnycgum, fdiycf/ei)-, lerner gc in ge- 
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hrtrijc (AttitiUil) nnd ifcii in hfrefjelittg. D« aber. s1ig«Hh«ii tdh «tauHlIgiai 
rociirirdr. flicuc «Irei »chrtibungen nie iii wflrtem wir l>Cr. »focc, tWasmw. 
b«g«guen, 80 kHnn Dtnn ■ohUMten, dnm rp, «k and ^g in /"pr<7 niw. p«. 
IfttKlm 1-, hnxw. ^Jr, Heselchiien stillt«. Eiu ühnlkhf-r nnterwhted UasL 
lieh in wCricrn inil unj^rtltiftHchpin g fo8tflt«tlen. Wir dndon gc in im^/ea», 
Nfgco9, t^rgfrH, gebygrr (vgl. iftnjcgo, »(rgcgatine ; Diul im Rl. umaittrgcgeitd' 
he); aach niwli n in f^pryngc, hyn^ctnU, fononftayera , Imge, fingcer, 
iHtujriti <Tgl. mwh flcMJjmji, tngten^id, ge»rrfHt/ir'. ttrymgcara mit sümm- 
hftft Kewordfucn arspr. AI. !.>« dii' «chreibTinf; jrr nie Torkotnmt in \u»^n, 
AuiHtw usw., MtMer iu iteio vareiiuielteD iungda, M d«ntet lic, cb«n«o wir 
gcg, wohl Rnf pnlilnle Atnepimclie hin. Auch nc und itfg fUr «^ nii4 nur 
\tf\ pftlntalcr lantnne vrrhAUniam&wti^ hKnfi];, dagt^roi ^i Tel*rer an»- 
Hpnclie Kltvn-. tftstrrtictti, gtrnca», gthyncrfx. gnuynctnif, hifMcenion, vn- 
fenee, gemtnrtti, ftpruntv, ifpyne, gte»nim, eejwnrM, «pfw, tegmc (oftr- 
mavmte, iprAtte. genprattr. !trounr, aclireibnn^ii, dir sidi ilarch scfawIrfaBng 
dt« tUmmtoaffl im iiiuUnI crklilrfn; daher Anrh »irmtH/r*, dMwnjfioo. mW 

gememe^d, Auueargu, ^rstrenegid, genmuyed, gfsuvinc^rU. hincgrig, MjfnegrOf 
rOKincij {drratuncg, gt'txibioUtnfg, CQtInncff; gnriuttfgo, äoncuHCffo). Eul* 
lieb ist zwittchenvokAlii-ülii'S r<- and c fdr UuiB:e« imlnlaJ» 4^ sti erwUtaeo, 
Bcbrei bangen, die ziemlich hSiifig bt-cegnen: t^yccad, bebj/ce«ndo, liccende, 
hthyceiido, hrhtjratif, lirendf usw. Dagegen hat tirt'ggr. tun'ggo Bsw. wohl 
TcluM gg, w^hLlh ichnmnl äkse schrclbnng Torkommt und nnr einmal 
ttiirgo; (tWiiso dw AiM ilviBi SkiiniHnaviKrheD euUehnt« gttggrdon. 

Zn g S3.1 Sieh BeihUll, Vn. i2ff. 

Zn § 73.] Aetgadre, aber ileMen 3 V. xwj'ifelt, hatte sicher d«i 
velarvQ reibolaat; und es ist doi-cliAOB oundtig onEunelimon, daes „dae jr 
sich dem n nogepaMt" bittte ; rielmehr int der w^. laal erbnlten. T>ngcgen 
beaweiAc irh fiein« annähme van {talataliiiernnf; in d^m trt^adrt der Lind. 
Uo«p- [lind dcH Ititiialej. Nach pülalalptn g ttat nümlirfa das Ri. nur a 
{hf-gatt, ongo'gn vier mal; /70-f» 'tbvrfi*, gertto, prtitana, fumiE'n, din rntn 
Bjt:. jjtrr neu fi^bildet nindi; Aber dtetfl beint es, mit ^ a, a-lgtadrt, irtdt^eadrt, 
gt^adrifta, »ifadmnjj, (ifodmug fsuMunuen neben mal); «. die b«leg«t«UeB 
bei Liudi'Ktf, ». -t und 25, lui LiDd.-iii§. begegnet f/aftl (A m&l), nedgafä 
(1), owjn-flH <7), tmj^gMa iUy. fffH {*}, agtef (i), forpitf (2% btgat (i), 
oiuftttt, otiif(tttn), wüzM sieh ngef(\), togffgnas (l), ongtni (1), ow/ftrfO), 
forgreef H), ont/eaen (I), ongeae^i (i), tofjtaegnt* (2) gesellen; ra knnunt 
iu dieecn wörleni nur vfrhÄllniwuiiKHiB wlleo vor iiirafel I, gent 7, fargeafi, 
ongeat 3). Daffe|>eiL ermhcint fa wieder aarai&hm»iloa in geadriga (6 Ituü), 
grgeiidn'ga (Z). gtarintng (I) luid sebniml in irtfjendrt. wynebeu nur drei- 
roa] ff nnd einmal ea auftritt (nrf/wirfr«, irdge^nire). Dabpi i»l wir.h1ig, 
das» im Me. gadrrtn, geileren, logwitft, totjtdtre, tagidert nur den v«r- 
Hcblu»fiiant j; aufweisen, wäiireud f\ir den ae. palalAlen reibelant ^ iu 
allen me. dialekten ^ »teht {$af, gat uhw.), twfem nicht ans dem An. der 
TeT8ckln«al&nt g igaf nsw.) ciDgedmngcn ist; rgl. > Beiblatt TU, 63 (. nnd 



' Vgl, auch da« aweinalig« iViniHKin (— gtaromo*) in Beda'a Kircfaea- 
gescbicbte. 
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V, 120 f.). Dilier ist ffit »la» ea in gendri^, trtrieadrt UJiw. ein« 
erkUrung nfitig uls in 'jfcfti. for^itaf uäw. ; Hnfl zwar wirt •irt^fp« 
dyrif = irtg<rtifrr vor d*r iteit Ae« «/ü-nuiliiuU "^mltir/ljnn = ijatln'itn iti 
'^Wtff^an magewaadelt habe», woraiiB dorch u-uiolaat geath'ipa enUtaitd, 
das dann hinwieder das ailverb zu arlgeadre msdite. Aucli wnKt kümmt 
im At. ff*:\«gt:altiti\ H;«iimliiut «Ine« n* ror, z. b. in gefrfatwian (im Rituale 
nad in Atflfric'o pr<*iligt«n) aii» '^'/rrFfuw^jriM; vielHilit ancli im norJh. 
^ta»ia (Ri. and M.) 'fafiten' neben ^fatia.^ — U«bri|reiu< ist attch d&H 
TcrhalteD ron nrengl. cr nar.K r und «^ bcuhtennwert. Ri, bat nur eeastrr 

1(0 miU); Li. hat r/p/ir»-(ww cf/«-(M»i (-Oi «wf»"' cfrt" (3), neben ccn/VriMH (2), 
ora«(« (21); die di}ihtboiigiiH:Lcn foriueu xeigtu, daas jialattUtu) g auzuuehmun 
Ist DkM M nicht hios eine grophlMhe Variante von a ist, g^eht ans dem 
kMUMqoeatAn gebmidi von a in in wCirt«?:! wie rir/r 'caHi' hervoi; «nch 
OB «ntipf«eliaiden fonnen im &illiest«n Nordh. (gtat»m und «cenl im Leid. 
Ritsel: Ctad-, C<ead; CarnJuaUa nelxni ('(Fä-, Card'. CpluaUa in Beda'a 
Kirrhcngeseh.). Rn.', da» diAlcktisch rpiiier iat, hat immer (p nach c, wie 
aodl nach g : carfcrlun (2J, crsJrr (Jll>: gir/^rl (3), ffir» (t>, «sffr/' (4), ^wr- 

t9<^ (')r ^fy^ff (i)' und einmal ((<)«/'; dagf^en nach xc iniuu'r ea: »eeattan 
(1>, tceal (2), sffdrj-Km* (1> 'srhilchern'; dntt (f in gisarft (3) mnw daher 
wohl als Umlaut von u erklärt werdru. Ri. bat nach »^ ea in »ffuü uud 
»Trade (j« eiunial); a in j/isarfl (30 mal), scce/r (1), fftsccttfi (l>, jjiitcttp' (t), 
jrüoqipV« (I). osruyrn (1), (itnctce«]!»! (I), iwtrifrwH (1), w« jt?ditcli (6 
ent 4wh i'-nmlaut von >(]i ent^tAnilen i«t. Lt. liat UAcb »i- ea in m-c«H&), 
Mwaffiu (I), »crurrrc (3); daneWti einm«! »caf, etuniat Jior/f, eiunial sc«rfl, 

Idrama] teeaft. — Nach all» diesem halte ich um m> luchr daran tvAt, Ana 
»af dem Rntbweller krenx wirklich xwiiicben velart^ni und iiHlatalein k ge> 
nchi^ien werden soll and fehlerloH gevcbieden i?4. Anch auf der Üewcantler 
lAule tHt dsA k in allen (drei) vurkuuiiueudi^u fällen richtig liezcic^hnet; in 
den bloa „sehr wnhnrheinlichfn" alcfnpu. steht c fUr den stininilüBCU re- 
lana reib«)aut; doch (glaube irb, Amü i nur dtr ri^st eines frfihereu h vst 
(Tgl. Vielor, 8. 33 aunj. '2). Eudlicb hat auch der dritte Htein von Thomhill 
richtig becun (einsigwi bei»pielj, Dien nelbe wurt LHt unf dein stein vun 
I Falstcnc nicht mehr deutlkli i^enng. i'nd so bleibt nur diui kreuz von 
ft Lftncuter ttbrig, weldiw in d«u bvideu einxitren vorkomuifndeu fnllen 
■ {itipbtrtJa und cffmlalfi) die fVn-niiie gebraucht. Es Hchelnt mir das mt- 
«nut« anzunehmen, Aass rlpr nfinmptz ilie.ii>.i denkraabi den Terhällnin- 
geringeu unteracliied zwiacbeu jiiüat&Iem uud relanini k nicht bc- 



I 



■ N/0-iiiulaut ist auch aninnebiuen iu nordh. MOBa, Mafia ^mbMl* 
(ans »ella»}, merr.. (mit et^hle^chter Schreibung-) siolian {GSiT. bl^M; Id du- 
wlben Urkunde hiohbaH. ebeiifallti mit (futuUuL); ebenso wohl in nnrilh. 
CtoOan, kent. CiolUm-deKt uud in uordb. KoUu (belegstellvu bei SMeet, 
OKT., s. S34). Als u, r>-uiiilant vi^n (wAlirscheinli<;b vorab an t' monoiilitlKm- 
tituiiva)i <iie <,t ist aiifzufuiden io, vj in ws. i-iorian, ieorian 'kl/ie<>n' aus 
*ktn^an,fiole, ceole 'kehle' tfiokea ' tigt\h\ än^totan 'Temebmen uliinJi 
analogie omji/an), ^iofol 'freigebijf' (bei Alfred neben ä'/"')- ofrr^rutvl 
' T cr g M Blich ' (neben ofer^tiot). 

■ Du Nordhnnibr scheint im unterschiede vom Ahd. {dtcohltäri) usw. 
in diwem wort« ursprUsg'lich kurzes n gehabt zu habeu. 
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Bebt«!«. EtMBM Ut, wnmD mieh KarriHteli caiBaert. der di«bt«r Ojrn««^)' 
die ran« ij«i war Mbreifaan« miam mMmtM gehnnth.v 

Zn g ~3 umerkung I.J Dm palftUle e u ü l>rmnc]it nicht 'aoi der 
«nkü*e- crkllrt xu werden; wohl »ber der Uliersran« i« den reibelaut 
(tft > me. I)- ^ , 

Zn g "8 umerkong S.J Aaaser chuarm J^. a«* rfci*«. ä««rt, fkteic 
(3 Hftl), cAuofe in Cook'i Qlomu a. I»0. Per athltm, d«« hier, wie Dvcb 
Im Mitt«!- nnd NcnscbottlH'.hen , geroBieler BÜBiiilDser TtiMXtt reibeUai 
pUt, ürl nnvenneidliclL 

GroDiDgvn, Niederlude, 13. Juui ISO«. K. D. BBlbrin«. 



Tropes and Figur«« in Anglo-Saxon Pro«e. A DisserUtion pre- 
setited to the Board of I'uiversity Studies of the Johns 
Hopkins l'nivei-Rity for the l)t^w of Doctor of Pliilosopby.j 
By James Waddell Tupper. Baltimore, John Mun»hy & 
1897. 7i pp. 

A Study of WuKstan's Homilies: thelr style and sources. A Ui 
sertaiiuii present«! to tlie Buard of University Sindies 
the Johus Hopkins üniversity for the De^ree of Doctor ol 
Philotwphy. By Jamet Pinckney Kinard, Pi^)fe«sor of Kog- 
Ush Langnage and liiteratnre ai the Winthrop Normal and 
Industrial Colle^fp, South Cai-olina. Baltimore, John Murphy 
&Co. 1897. 61 pp. ^ 

Tbe myecu of thcse two dUsertatiftna ar« well cboaea. After tfa^l 
Bt^le of Old En^liflli jjoetry liul be«D iiive«t.iKftte»l b}> a nniober of Pobi>Un>. 
froni TarioEiit poinU of view, a careful exauiination «f the Üid EnglUb 
praMti *l}-l« W&8 eiuiueuUy Ui urdur. No leae wa» a fnrtJier critical atndy 
m[ the workfl inuttiiig nnder WtilfslAn'e iiaim- im arkn«wle«ig(!d defidermtHUi ; 
for Napier'« tdition (Berlin I&&3) but mifoi-innately rcmained a torao ap 
1o tbe proaent day, 

Dr. Tnppt-r, in hiii inonoKriiph. treala of 1) Tropes, «nd 1) Souihl- 
Fiifures. L'nder tlw former liead lie lakttt up Hetuphur aiid Simüe, ander 
IJie latler, l-'i^iirw «( Siiuikrily of Sonnd (IlftmoiiHelentoii, Paromoion), 
Fijfiuf « «r Euphouy {Alliluralinn, Blme, Ateouanc«), and tbe varlons FtKurM 
of Repfütion. euch as Anaphora, Epiphora, ALÜnietabok*. etc.). A» to tbe 
luaU'rial workod tdroiigh, we ftuil tlie homiletic literature well represented 
by tlie ÜUckliiiK CotlectiMi, Jilfrica rathuUc HomiliM and tbe 'WulCstan 
HomiliM'; of the jfilfredittu proH«, the noal imiciwmkHt of tbe bing"« 
IrtJiBlation», (he B<M;tkius, hau very jiropprly Ijeen cho»en. There is another 
Md extremply luterealiug gronp of Old EiiRlisb prun« leiH, whicb ia nut 
repr^fjuteii , „amdy ihe Clironide«, Law« md legal documait«, We do 

rlnJ^tr "^^ "'' ^*^ '* ""'"'' *""* ^«» P~<'-ticablc or pi^dtable to in- 
ciud« ihem .1, tbuHtady. Bul it is w«U to bedr in nnud tbat Iber* exiaU 
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A Ikillk af (nUtiTvIy) orig-insl proM whicU ü »f the grvuteiit importance 
tot the appreciation of tbe Oltl Ea^lisii proee style. A »Ingle Biinlle like: 
I» Wftlafl rtnptii f>» Knglan awa fjr (OK, ("hion. vi, Ä. D, 173), or: (wr he 
wWMde eall ribt awa drttne diiA ou hiue (OE. Uhron. -£.', A. LI. 112?) ont- 
w«igh* (loMos o( purely «cvleoinelical Lropea copiml direcUr frDm Laiin 
lonices. 

.'Elfred'a Bo«tJiitui hu be«ii coniiukred tliroughont with the Lfttin 
«rigia»]. In th« caw of th« Hi)iiiili<«, correj<iiondtiig^ puM^v« of the Bibl« 
«n occwioQBlly referred to. If it bad beeii poseibls lo subject .£]frle'i 
Hontfliea and llie Mirblin^ Honiilieii tu a thoroiigiiguttifj proce«« of ctttu- 
pariwii wilh their soarreB, on the biuiii of M»x Fliniter'fl resenrcLe«, ' tlie 
wölk vruuld biLTe gBiued a (rreat dcul. bat pmbably the reault would aul 
bafe be«D deftnit« enough lo repay the coDsidcntblc amonnt of Ubor in- 
Tolved ia iL 

The exftmple« ar« Kenerally frivra, und«!' tlie re«peeüve catCKurie«, 
the orde-r »f lhi>ir <HT<:urreiic« iu thi; differeiit tnnta. No cliuwitirAtioa 
of th« moiaphon* and niniil« ha'* bepn uttcinpU-d by the anlbor, becatuie 
b« dc»pftired of flndiaic anj «ny »i mTniiKinn tbcm tbat woiild aatisly all 
deouuide. 8till, aKenaible Byatetn uf grvupiu^, bow«!Ter Hiinplo, or Inperfect, 
woi)14 in onr {•pinion bare b^en beiter tban no gyatcni at all. — There La 
room for differeiic« of ti])iuioii aboul Ibe ext«nt to which exaiiiiile» «buuU 
b« dt«d. It BcentB to um tfaat not a few UlusIriitioaB of metapbor iutg:ht 
aafely hare been vxi-lndi^l ax havin^f n<i mutiiiihorical {«ree wbatevRr. On 
the otiter band vt miis a iiumbcr of notoworlbr tropcs. E. g. , .l^lfric'i 
HvtD. I 173. 4 bi; hifi Aoiine ttfiwo^en fram bia eyiiuiiin Aiirh An initruiuiiyBtH!, 
■wa Rwa hörig' ]ireeg\ pnrh sapjkit. ^^'ulfaU& 241!, S goboffa pine eanu 
nüd [MniiifUin li«irVi p>vt y» inül goilfK e^ .... mwh h« witt.-jpa ]>« Iwrfl 
^w eweOende: agn' atirc« fuu« »pmiVi i>6, 12 wr we b«on nfre leluerc eyuu« 
Rwa clsRiie «memle, sira wfVe «Miig' ifnlrl ii]:Rg fljDiioRt nmerod weorAan; 
UO, 2(t hu iwiö« man pinsaA ]>& aawle on domtm dteji;, fionnr^ mnn B«tt p« 
•jnuw Uld }>B sawlc un fta wip^^, and by iiiiiu vflf^(l•^^, «wa luaii defi ifold 
wiA pcnegu. — BvtilluLU! (cd, Fox) l&i, 1 ac bis sm-u.'c &cu1i auU Iüh crwfl 
ge47iit|> on lelc*!« fpdre, awa iuva mon melo aifl; pwt melo flurh-crypp »Ic 
))jrel, and t>a Riofo)<a weor^it}' ajiyudred . . .; laß, ' ae &e hiora weit, ne 
inumf> nanj'er ne frieud ue fieiid yv tu« Oe wodcnde hund; l&U, 13 . ■ . awa 
BW» god Bcipatyra ««(pl micL-lufi wtiid «u hreore wi- wr wr bU g^vfKuTpt 
(Coli.), and h»t fcftldou pvet segl, ond «'ac liiviluro la'.^n )>i3n(' mn^t . , . .; 
220, 27 SwH HWft ou wwii(^ tiaxe Lwearfa|;r f'a bweui .... (perbapN tkis 
f&nioiu aiiuile vt the wlieel iiua been omiltvd, bccaeise it is iDtrodnced as 
k btMpeii^; &8, 31 pB^t bip punut^ cyuiugi'j auilwvuru au<l bis lol niid lü 
ricsianoe \>ttt be htebbe hi« Und fiill luauiiod; he mim\ hiubbau ijcbcduieu, 

awl fyrduivu, aud iveorciueD ; et. WoUatui 367, 9 ^c ribt oynestol 

8t«at OD pT7m »t*peliim, freftillice ariht Stent: an ia oratorta, and otter ia 
iaboraiortt, &ad prydde ia hetlatorta ; et«. 



' Über die QveUm ton JEtfrir^n Bomiliae Caiholicaf. I. Legtnd«*t. 
Uiaa. Berlin 1892; JM/f/t'oXVI 1—61; Archtf für ttas Studium derneueren 
Spradtrn v$*d LiHerutureu XCI 17Ö— 2Uti. 
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In all thoee iiiBtancftH iii whirh a metnphnr in merely a yut nt ui 
extcntled alleuoric»! interprclation, it wftuld hart been bHter to «tat« Uw 
facl; it niake» a ^rcjit diff«reuce in «stlinattiii; a trupc. 

Oreniglita in tbe qnoUtioiu occur witk suriymin^ tnqxiencj. 

Of 6Bp«cial ralne are ihe Inüd nmiinarixiiiK accAnnis of tbe re)»tire 
impoitsnce of Lhe Tarioua trope« and %i]rea iu Old Koj^Uib proae, aad bi | 
pRiiicular of Iheir c^mpanitiTo L>xccUvace in th<; varioua RTonpa of pi 
wridn^. Wc obtsiti iliiu ü fuLIer luai^lit iiilo tlie {UfFt^rt;ut rbuMtcr 
the works nndpr eiamination, «ad int« th« qnMiricfl of 0I<1 EngUih yro«^ 
Ib gaanl. Tlie lirefcreuce liiovra In the 'WuUstui Homilicii' forphouetlc 
flg;iiTM B8 »Ter ngainst the tpantig use of tropes: the nre occorreDce ot 
(intentiona,)) alliterfttiAu in .Slfred'ii Boetbins; the king'* eoraparatire 
orieisialtty in tbe ose of aimilea and metaphoni; the artistic handljotr of 
Aiuiphuni, Epiphora and otber £(^iiii uf rbpctiliou by a)tbot .£)fHc; ihwe 
luid mAny olher pointa An hroug'ht out ctt^arly and conriDcingly. The 
fiiiiflitinittitiU (lifTi^renr« tu tlie posttton of thf Impe and tb« fignre ia thrown 
into bold relief. ^Tfae nictaphur «f the poctry L!< io hamiony witb tbsi 
spirit of tbe poelry; it ts bnid, pinliirpftqnt*, eflsentialtj Cienniuiic. ThfiJ 
metapbor of ttie prosK, Uke the content of the prose, i» borrowcd, and, fQr| 
tbe moHt p&rt, has nut bren rixast into such d mould a» lo have the virlue 
of «ven traDtrfonuod tbought. It hui not be«n iuriplred by the melaphor of 
the poetry .... VVhon we paä8 from tropea lo fignre«, we entcr npoA. 
couditidiu quile difrvTeat fruiu thu«« hiÜLerto cou«id«rei! ... Poetry hadi 
pmcliciilly uo iiifluence in ereatiiii^ Ihe prose tropc«, hut many of tbe tjj^ans] 
coiBf directly froiii iKictry, aro tlic cifl(i«ive property of iKnetry . . . AlW- 
teration, the di£tiugui«Mng fealure of A. i^. veree, rime, which woi begiaiüoff 
lo efitablish iUvü ob the diHtinctive element of En^lLfh poelic form, and 
ajMonanci;, which is closely rtlatcd to rüno, were all borrowcd direcüj 
from the vviw. Th« rhythm wf prose vng uot undcrstood by tbe A. : 
writcr; it is too sutUe to h« nistcbed by the uae of certulu rbythmlcal" 
deTJces of poetry, Heime Wulfstan writeji prosp whicrh mure resemblM 
poetr>', while ^Klfric [in the (.'alholic Horojli»] eomeB nearer tbe tme proae 
rbythm by avoidiuc Ihw» «^itraneoiw dtricw . . ." (pp, 73 1), The hiffheat 
prai«e Ja, aftor all. awarded to .Elftic As a resalt of thla eindy, he 
"fnrtlier e4t«hli.ib(t<i titit place aa Ihe best nf the .\. S. prose wrileis". 



Profeaeor Kiuanl, in bi« dissertation, Kttocka the WaJfstan profalems 
at tho point where they wem ^etl by Napicr. After a bricf n-ricw nf 
Wolfdtan's life and a sketrh ol hi.t ag'e, the anthor giTu a («reful and 
dear aualysis of the ityle of Wiilfiitau's genuine bomilie« and pulotf uot 
in detail tlie uuuivruuH u^rveiuontii witb tbe Law-n o( .^e1red and rnnt 
and the Itustitutes of Poiity. The evidence thns galned Is, th«i, luM ta 
a mterion for the i^m&inin^ tifty »Id iniiiiti^nt contalned in Napier'a 
edition, witb tb« foHon-inj; interratine rcHult. lloiuiliee V, X, XU, XHI, 
XI^', XV, XVI (KtuarU p. 52, by uiispriut: XVII) aru clainii-il for tbe great 
preachcr him«;lf : nine olbent, whiub «bow, tu a c«rtaiii oxti>ut, rc««niblänc«*' 
to Wulfstan's liomiliea, are regarded as probnbly writtou by imitatore of 
tbe archliübop; wliÜBt the uiajcrity are found to Uck tbe characteriBtie 
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feator« of Wulbtui's style nlto^ther. For the stke of c^mpleteneas it 
woald luve Wn deeirable to Lncludi! all of thß homiüM in thc lista. We 
find no mention of xxiii, ixviii, Liii, and tlie .¥A{rie: Ilomiliex viü, xTJii 
(c^. Napier'e edition, p, viü). (Tte coluctdeDcea ot No. LIV nitb .Elfric's 
In Dedicatione Eceie»iaf, Thorp« H b'i ff. traced on p. fi6 are, by the way, 
rerj «light indetd.) — The concliuioru rcachcd by Mr. Kiaurd are uot 
tliruDgbouc irr«8istible , — m Le U hlmitel/ well awiu^. Tb» f«w sliort 
pieces esUblished by Napier as Wultbtau's wofk form but a skoder bona 
für evideocf; and the t«st ftf atyli; — practtcally the «nly decisive teet 
ucd — luliiiiu o( !.ul>j(;ctif« appiicittion, Itut iu the natnre of the cue, 
it MCius hudly [luesiblt: lg arrivu at untre satiäfacLury results at present. 
Tke rexing qneatiän of the relation bctween Wnlfstan'B noinilics and 
tke legal teits had, of coane, to bc tonched. Th« Student is her«, iudt>ed, 
confronted «ith a inott teoipting probtem. One ia readily reiuinded of 
Dr. Stiihba' wonl that "Rpligion, morality, and law seera to he reganled 
tlvoaghoat the [Anglo-Saion] period aa mii'Ch the sn.me tbia^". Mr. Kinard 
Itrougly iiiclin*?« (o the Ti«w that the iaüuetitial ecctesiastJc is "ia lar^ 
Beantre the anthor of ihe Laws", — a vifiw whkh am woiiJd like Ttry 
nach to SM confirmed. It will not he aniifu, hi>w«T(>r, to call atttation 
to the fact that CuuI'b Law:« are dated by »uine echoltira after lOlH (cf- 
B«iiib. Schimd'i ed.', p. LV; K. tou Amirar in Paul'a Gnindrisi* Hl, p. 75). 
It ia aincerely haped that Liebpjumnn'H edition, when complEted, will hnlp 
lo dctr np this aud DOmeroufl otbür obHcure pointa relaüng to tbe Angto- 
Saion lAwa. 

Prof. Kinard hu *h«wn comnieudable ronra.|f« in ^nibarkiiig npon 
tliis robject aod has coutributed hin houeat sbare to a sotutiou of ita 
difficoltie«. 

He baa not made the work of fatnre inveatigatora etiperflaotu. 

UuTcrutjF of Muinenota. Frederick Klaeber. 



Georg« C. Keidel, Romance and Other Studies. Numlier Two: 
A Manual of Äesopic Fable Literature. A First Book 
of Reference for tlie Period Kuding A. D. 1500. Fii^t Kas- 
cii;ule (With Three Facsimües) Baltimore: The Frieden- 
wald Company, 1896. 

Keidel versteht niiter fabelliLtentur im wetteateu siuue alle arten 
TOD tieTenttklnngen, in denen eiu moraliücber endzweck klar za tage Lritt 
nnd teilt sie demgemäsa ein in Bidpai Literatnre, Aotoplc Fabloa 
and AiiiiDal Epic. Folgrrichlig hiltt« «r da« weite g«biet der Uenage, 
die deio Physiologas so griuide li«gt, einsohlifisen mDsaen, aber dieser 
fehler bat für den weitereu verlauf »eiunr arbdt niclile zu heiia|{i.'u, da er 
' adn cigentliehes thctiia auf die AMoplKchc fahel bucfaräiikt. Aber anch 
mud diMem gebii-te ist, wciiu mau kii einer onu:li'iiiifriidfTn darDt^^llnu^ ge- 
laagcD will, noch viel kftiuenrbeit lu ikaa Pii die kOaige, die da bauen 

aailta, BilbUtl IX. fi 
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vrcr<l#n, nii<1 zvtM mniit Keidel rar allem: I. 2iisammcn<it«lltinjE: bIIct h^ 
kanntPH h3nii<x'l]rifU'n uikI itiirclifonitrlninK der liibliuUitken tiHch m^iiva; 
2. dieeelliv arbeil lUuBkhtlit'h tkr drucke; 3. ituaiuuieiist'elluji^ aller kb- 
nihrangen aus fabeln und aller anspielungen «nf sie; 4. sorgftU^e text- 
an»i g: allen ; t>. Yerf^leichniigderfftbeiNiiniiiiluiigMi untf^reinaiider; A. t^scliielita 
jeder ciuzeliien fabel: „i<t,c)i separate fiibte iihonid be made Ihe nubji^t o{ 
B Foiuparacirc litumry study a» aa indtvidnul eutity and its {^rwiniLl de- 
vcloiituent nnd «lutle«« wnnderin^ fron writer to wriler «ml rftnntTT (a 
couutry." 

Mit diesem proKmn»» kann man sieb wohl eitirentaiid«!! «rlcISren. 
Ki'tdt^l puht nun sulhft un Heine 7BrwirkIichun(f und wUilt ajcb die üb- 
inttr*8(tMit<>«(c nnd nach bMchtMte niü'K&t)«, Indien tr wne hibliogjapbie 
der Aetiopiäcbun fabcl bis l^Hit gleljt. Da«» divHe IjibliugmpliiD lüvkca uoT- 
WL-I«t, Hegt 1d dnr naliir Utr sache. Pie weni^tt-n bibliotbeViikalalo^ 
liefen im drnilte vor. BifdPnklit-lii^r will c» inis nrhdnen, wenn iu dem 
der bibliograijhje vorniinitetichic'kten verEeitbni.i der hilfemtttel fttr im» 
tabelstudinm: „History of Aeenpic falle litt^raluri!", ^lÜBtvTy of related 
snlfleots*', „bistory of eptclal ficld« «f fable llteratnre", ndeflnitionx of fable', 
„hirtory of ningle fahle*", „t*lilw »f falilt- lit^ralnre" »« manciie tilohtig« 
und wichtige arbeit fc-blt, denn hivi bandelt es »ivh nui allgciuetn zu- 
gängliche werke. 

Leipzig. Hax Friedrieb Uauii. 



Noch eiuniHl (Ins Imperfektum ihuhU 

Gelegentlicli der besprecbung ciutr progmmuitirbeit ' bab« ich iii den 
Engl. Stnd, bd XVUI, p. 3li2 ii ff. diu iK-bunptnui; (Iuk vrr()u#eni, dam da« 
luipurfektiuu uitiat weder , veraltet" uüi-b „eelteii" sei, das* e> Im gegen- 
teil mit Vflrliel)e ftlr den aiiHdnick Jßder art von nfttwi^ialigkeit gcbraucbl 
■werde trnd infolge di^ssen weit hüutiger als / «a« ohlirjed, forted. eonipeÜed 
usw. auftrete, richtig gi>«te1lt und nAcbg«wiieMeti, cIohh im Leiitigen Eng- 
tiftcbcn du Iiuperfektnm miist in anabliSnialgen lianptHfitieu nicht llblich 
(ich verbewiere jetzt: nii-ht statthaft) sei, dagegen in sbhJüiingen aätxen 
nnd in haiiptaiLtzen^ die scheinbar nn»bbitugig sind, in wirkÜL-hkeit Jedoch 
Ton eiLvni ntudruck des su^^i^iih wler ileiikfUH abliUngeu, aiulandslo» gv^etst 
weiden kOiine. Uuler dtexe regel fallen aacb, wie in Engl. Stad. p. 3G3 
ebenfallt Ton nur erwiihiit wonlen int, Aiv Verbindungen ron niiifit mit 
dem Inf. Ferf. In »ätwu wie Mr. Girentnootl wüa a atout, ihort Man .... 
ichi/ mttgl hart fcem gotui-iookintf if/i^i he wu* yiiung. Da tnutil init 
dem Inän. Perf. eine (auf erwtignngcn erzllhlender oder behandelter pcr- 
Honen bpmhendc) logUchß nolwendigkeil aiifidrilcht, so sieben die n&Ue, 
in wek'ben solche verbindungeu vorkomnieu, stets in einem abblüigigkei !«• 
Terhältnis luid ilax Imperfcktuui uiuat kann daher nicht «nffallead tt- 



■ Beltritgc üur Fcätetellnng den moderueu englischen Sprachgebnucbea 
und bemierktuij^en zu d«r Grammatik nud dem ElemeiLtarbucbe der engl- 
Spracbe VHjn Oeaeniua. — Teil I. — Dr. 0. Schulze. 
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iHbpii. Kfi i«t ilpinnnrh fllr die rc^el nbne Wlrnif , nh mnnt in ilem 
olnffen btUpi«!« Pra«. oA^r Itnpßrf. ist; äni SAtt im si»AiamcDliftii^ sn 
lea«n, hatte ich keine Belceetüieit, Qod so, wie m aa t iu der nackten bete^- 
suUe lieh darbot, muiwUi «i mir aU Pratis. (>rsi;bi:Eueu. 

Bestätig Tmrdcn meine tustnhningtn in Kngl. Stnd. bd. XIX, p. 324 
Ton W. Oeberl; aafxwei Keilen j«<l«eli erfolffte widpin|<nicii, so Eiig:l. Sind. 
bd. XVm p. 319 und bd. XIX p. 171, nnil «ifUe wie J.nsl niffht he mutt 
ffO farUf 1o hfd." — „Ne j»i««t die <i fffnr ngay — „Her (larling/i inust 
»nffer lall yrar" wnrden fAr ^mtu ui^i tiiicfa korr^lct erklärt. Datier k&m 
ich iu einer „»eblussämeuniuii;" M. XIX p. 32ß uucb ttintuul auf dii> frace 
xnrüek nod gl&utitc ti^ iluinit fnr den kenncr At* Englischen iiTlctligt.' 

NiiDmohr ütt der kxniijf in Sehweiten wieder anfgeni^inm^n worden 
m A. Malmitedt, welcher eiuitfe 50 bCtiid« eugflischen t«xt«9 darftiifhin 
4irchinieht hat ttnd das ergebnia seiner fcmnliTin^n In dem jitrlire-thRrinlit 
der OMicnnahtrsrben hillieren t^btenchnle En Stockholm verilRentlicbt. 
Das bikbleiii iVhrt den ttt«l 

Studies in Engtish Grammar by A. Malmstedt 

ud beluuiiell I. Must ns an iiii)jerfect; Xo be bonnd to; to hnv e t«, 
1 Final conditiftn-dauHeü. .1. Two fnnctionei of ttie v<'^pi>"<t>ofl 
fftr, 4. Contamination; B«dandanct>. UnuHtructtej xatit aövmiv, 

tond nla sohang die afra. fomivl ^Se Dieus t'äH'': „Se Dieiu m'aTt". 
Ma.1niät£dt Htbeint UherDeheu KU habtn, diuM die Gebtrt'Hulio fatwuu^ 
der rege) bereit« in meinen au^ifnhrnngen enthalien isT. Wenn erdngegeo 
mir die iiuiMeruofi; ziuchreibt; „üf Hchulze's three exäiuples atuve iiaoted 
ftrom Farrar, W. Benant, and Blnrkiuorei an eminent Engli»ih lin^iiist än-^s: 
they wonld not be uued by the tnti*t lUita-ntt jjeraon in Hngland"^, so mm» 

■ idi annehmen, dass er den DentHcben nicht inAcbtiK ist, denn Bng'l. Stud. 

■ p. :i27 bemerke iet würülck: „£lu huchaut^eücbuner euglischer faelige* 
lebrter Anesert sieh nber die B&tzn, welche 0. Schulze p. 175 „Air graui' 
malisch kortekf erklfirt, ,tliey would etc." und nilf d«r berfm^ezo^eneu 
aeite 173 sagt fiJcliulze eu den ^ts«n „JmvI nitjhi he mu^t i/o early to bed. 
— He tnust die a manth ugo. — Jter darlinga munt auffer iaet ycar": „loh 
trage ebemo wie Kliagkardt kein bedenken, diei»e «ftlie lur x'^uiiuiitiBch 
korrekt xii erkUU«».'' Auf diese Hätxe bexiebl »leb die Kojueruug de« 

^eBglifcllen fach|;«lehrt«il. 
Aus dL>n erOrturun^n in Kii^l. Atiid. bd. XVTTI n. XTX sieht M. dea 
icUau: „It j»6t-iutf (!> (urther to re^nlt frulu the düicuMluu tbat tlis mnat, 
uce{i( wbe» fulloMed be a jierf. iuliii-, i« tit auy rate iivt vcry often <!) 
med in ijricciiJBj lentences, not luodiäed by a couditiuiuU cUiue, eKpreseed 
^ luulertood, nor in Bnbordin&tc sentencea eice^it thüt-claiuee.'' 
' Eine richtige auffnAHiing vom gebrauch des liilfarerbs mUBt ünde 
ich In dem soeben erachieuenen werke von KrU^er, Schnii'rifi;kdtfn de« 
EagUädien, Lelpziif 98, 4&3: ,MuBt ist utir dann oh Imperfekt EulKHsig, 
weoa fljn Torhorgcnendefl Terb, dos in der rcrgiingeuhctt steht, dnrllber 
nfklllt, welcher Eeit auch muHt augelil^rl. Im gniude geuoiumen iat e« 
dftcli Präea. nnd der eati muü» aU die direkte form dessen, woa jemand in 
der TerKAugtolieit dachte, «igte, «ufgefasst werden, — To rtiiite « ijreat 
armif had been the kiii^'t ubjecl; u ^reut anny muvl naic be raited. 
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Ans slnlgen &D ilurchfonicht«ii engliat^h'^n bKndea k&nn M. nur drei 
beispiel« uftthren, in ilt-ucn vr diu Imp«rf. inuet im uti«iiliüiij;i|^-ii Mtze 
IQ erkeimeD g:li»ibt. Eiu viertes bukjii«! lügt er uucli Kits Miliuui'i 'Hb' 
tory of Lktln i_'hmi)uiitj' hinen. I>a ich dJe t«xt« aidit eur hand habe, 
ItMe idi <l&hiii^est«ilt ■«in, oli M.11 atiffiimi] n;; bei lU^fcn »lltx«a richtig Ut; 
eine der beigebrachten bele^tellen kann i«h uaclisehen, N« Btebt JeafrcaoB. 
English rHalogQba p. 64: The arerapr Brifim rurir icearies of poititmg 
with pride to Arn warkhouMt nml hi* coutttif ho»pitat», hit pritona and hu 
asglutH«, w/u^rr so many thoitsiituls t>f ptople are mnintaintd at thf pulilk 
txpetist. How will you ei^cr pj^nuatiAt ftim I0 try atttl brittg hack the na- 
tura/ »iatt af thtngs IM whieh intn aml womeu munt trork for their own 
ItvtMj, (iti'i if tktij cAoK to brifuf Aitdnn Mq Ifu teorid muri sttpport 
tAtm thtmaeirvs. 

Hier ist mtut zweifclloa I'rocs. 

Malmatmlt liefert ulftu clnn-)i «eine uiitenaclitui^eB eia«iL iienen b^ 
weie für die riclitigkeit meiner darlegwtlTr Qud aehr in oortcbt g«(ftllt er 
sieb in folgendem urteil: „„II ia lo be regrette*! tbat the jiidgment pro- 
nouuc«d bj Klapiwrich'a Gnifliah authorilies, wliieh otberwise wonld halt 
been of the gnaleet iuLei^Bt, Hbuuld by reaaun of it« iiwt^pinifni^o» bv all 
bnt Taluelees. "QuJ uiiuiuui j^robat uiliU probat*, aud to teil ua, in tbe 
fiu!C ül no less than K^tn eiamptej (t« whicb mn}' b« added the tw« 
afterwarda iuldnc«d by Sirbiilee, aiid niy fi>lir exaitipleH) that tbe imperfe«t 
must in tbia cose "tu not lued", and tbnt piisüa^n, ijunted from such anthon 
a^ Farrar, W. Besaut und Blackiimri:, -wimld not he uh«I by tbe moel 
illiltrate ptrsoii in EnitlÄiid", c^nnot besobtr and wnnd cntifiira."" Und 
das bfbntiiit(!t Malmetcdt nucb auf gruud mau^idhaftcu rcmt^ndnlaM«! 
Ell nimmt daher nicht wunder, doaii er trotz H(.-iDcr fleißigen durcbsucban^ 
enyliBcher t«xt# xn kt'liiein bfrfriedigendtrn ergebni« gelangt Jat. Er scblieMt 
mit dcu Worten: „Tbuj after all the long dinvuosion , I look upon tkit 
special part of the qui»tiun a« atilC uiivBttled, and iboiild be glad if soni« 
conopetent Englisman (e. g. sunie one of tbc Eng^lish genllemcn artiofi: ai 
t«ach«r8 of tlieir mfitheT-ti>ngi,ie nt nnr l'iiiTCTuitiesf Rhoiild fwl called 
opon, ou reaitiug: the»e lines, to snbject tb« above Tcrdici to a (air review, 
and to teil oa what he thioka of tbe imperf. must in tbe ihirteeo eeatetiMS 
abore «jaoted." 

Und doch haben EuglKnder «vhon gesprochen, »0 Uason, Euglish 
Oramiuar, lä&T, p. OD: ,.The verb must la Qow oaed ooly in the indicatin 
tnond nnd with a preaent Hi^itfimtt<m. In the maw. ''was obliped" (m 
in He must needs puoa throtiKh Saiuaria. John IV, 4) il Is obsolete'; 
Hall and SunnenKcheiu, Parallel Graiumar Series- Au ßngliab Onui- 
mar, Port ), g 196 : ^Muit, ought hnre uow no Past tense«: tlie Fast lodic. 
m«BDiug i« expre*8eil by 'was ohliged to — ', 'waj boond to — '"; Mo* 
r«Ll, A Uraumar of the EoRlisb Langtiag-e, p. 40: „Must is nsed to deaot« 
neceasilff; aa, You m.unt leam. It Las uo inlleuHD wLaterfir, and ii ml; 
OBfd iß th^ prescnt tenac." Gleichwohl habe ich mieh nun an deo 
bernuHg«ber de« New EugÜNb Dictiouary, Mr. Bradley, gewandt mit d(f 
bitte, seine ausiclit ttber den fall mitenteilen. Mr. Bradley ist bereitwillig 
auf meine anregung eing^gancen nud gleichaeittg mit dieser uueige wird 
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dfn Engl. Stnd. ein «rtütcl twd ihm crsch.einen, Aer Ain tng^ wohl pnd- 
irilUf; enlBcheiden nnd manrJie linniHrh-pn^I. ^«fbiitgTiiiiitnatik nm ein« UD- 
richtiff« t*K*l erleichtern dürfte. KaeliRenomn'u, welolie uiicJi nei^iig 
fahlen, «ich auf die Eiicht; Dach must-BSkizvü za bef^beo, bt Btudley'a er- 
klAning bcsDodere xn empfclilcD. 

Einen wertrollen bfritrag ii^ebt M. in seiDen crCrternnf;:«} Aber to be 
bo%md ZOT bezeichnnng «iuer notweurligkeit ^wEilrli, nutwithtiUndinK the 
vogae it enjoy» in presenf-day EnRlish, biu not yet tound ita way inLo 
the Engliih {frumuiars tbat are whtleo in Oerman or Sweiliah", nnd Ober 

ft to be bovKft ^^ (0 be eure. 

I Gera m&chte icb noch auf andere punkte iet arbeit genauer eingehen, 

I wenn es mir jeUit nicht an seit manf^lte. Dem fleissi;, welchen der verf. 

I anf deine fonchnngen rerwandt bat, Jit alle anerkeunaiig in xulleo. 

I Elbeifeld, Juli nw. J. Klapperich. 

"TSirt- und Formenlehre der AHgerm an Ischen Dialekte. Zum Ge- 
brauch für .Siudierende dargestellt von R. Bethge, 0. Bre- 
mer, F.Dieter, F. Hartmann und W.Schlüter, heraus- 
gegeben TOD Ferdinand Dieter. Erster Halbband : Lautlehre 
des Urgennanischen, Gotischen, .Utnordischen, Alteuglischen, 
Altsächsischen und Altbochdeutsches. Leipzig, 0. R. Reis- 
land. 1898. XXXV und 343 seilen. 

Statt des frlthereD manfrels an elementarbdchem für stadiereode be- 
ginnen wir Buninebr einen «ifrculii^ben Itfaerdusii ku Uckommcn. Die kritik 
hat k&rtUch iwaj* zuweilen Bolche «ii'b h&nfenden hll^mitt'el ftlrs eelbat- 
ftndiom etwiu nnlrenndlirh aufgenoiiimeii. NameotHcb iu ncutAcblitDd 
aber, wo ^e*Hinivemität«9tadien oft sehr unre^elmässig (beginnen , kann 
eine reichliche answahl vun bilcheni znr erslen einleitimg oder zur au- 
failon;: ToQ IQcken nnr crwtlnscbt sein. Nicht ein drittel der Studenten, 
mJohe >ick 4»a gemaniscbtu Hpracheo widmen, bot jjeleg'enheit mit einem 
nfMgvhoUeg Oben (roti^che za beginnen. Viele bUreu vürlefUBgcu Über 
KB. oder hirtortKlie englinrhe grammAlik, ohne etwas von den rte. dinlekten 
m wiiMn; and gu zn viele, die Kn^iiach mit Französisch EUSftmnieiiDfihinfD, 
luden keine zeit, oder nicht zeit genug, tllr Turlesungen über andere ger- 
maniicbß Bprachcn. Dio bodUrfnifij^e aimi: m verschieden, alu der ittiidieu- 
IpmtS — *cbon wegen SuBMrer nrastitnde — Terachteden sein mtus. Mau 
Uela den tcnibegicrigeu daher Tiel nud vielerlei gelegeuheit nmd mache 
Ihnen ihre arbeit so leicht luid angenehm wie niüglich. Man wird dodurnb 
SOgleÜh dift kollegien von vielen hesciiwerlicben nnrl äberans zeitraubenden 
fiigHI eatlasten, die geradea« gut, nnd teilweise beener. and »icher mit viel 
Ttpwnrf* an seit au hauae gülemt werden ht^uueu. Und m&u wird räum 
gewifuien (är die schwierigeren, (elneriin, weitereu and tieferen aufgaben, 
£• Torzogaweise in den kollegien in behandeln Rind and für die leider 
hinflg nicht seit genug Hbrig bleibt- Und ikUe uiiBere etudenteo werden 
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mit RftllMliiuligi^n nntennchan^rm be]t1iiii«n k8iuien, Mhon iutge bevor ni 
die oiUTeratät «-ieder rerlassen mÜMcn. 

Die tng» blüitat nur, ob diu o«a gebolue buch braadibkr aad «n- 
|rfehl«n«wert i«t; Db«lAuen mir den Teri(ie:em di« sorge, ob m lieh gnt 
verkauf ftu wird. 

Aas dem titel d«8 bi«r zur besprecboDK ffvlunrenden wetitn äst xiem- 
lieh denüich ereichtlich , wan der Torliegvnde fVfto ^.biübband" eDthalL 
Die drneUegong deuelbeii hat sich Ubtr ^.rnehr als HDdenhkib Jahre" (bii 
xum Janiur ItM) htng«KOgeD, m du« Riniffe nen«r« TeröSeutlirbnagW 
nicht inphr herilrkRirhti^ »ind. Der zwmtn. dax werk atMcUieaeade teil, 
der anuLT der fomenlcbre säaittichcr alt,irpnnam«ehi^r dlAlektA utcfa die 
Isatlchr« iIm AltfrietiiBchvn enthalteD boU, wird auf „mfiglklut bald" in 
BUtüicbt ge«t«Ut. 

Eröffnet wird diu« bnch mit &iner einleitnng <e. IX— X^IXV), die knrs 
die Snuere (i^earhichtc d» rrfrcrmaniflcben und der ^ineelnen alt^frnia* 
niicben dialekt« AufklUrt. llii^r wt^rdien auch die wichti^len texte und 
und bilfeinittcl gi'uauut. ItetLge bt>baiid«lt bter, wie »pütcr, du Urgor^ 
maniwbe, Ooti»<*he nnd AltoArdiscbe, Dieter du Altenglische, SchlBter du 
AltoächxiHcbe, Hartmnnn da« Althwbdpatjrli« iintl Br^-iner dan Altrrifuiwhe. 
Katilrlicb bat dieae weilgehende arbt^iteteilong gute und schlecht« folgu 
gehabt. 

Die einleitenden bemerhnngeD «ind klar, treffend, inTerlXadg and 
biureicbend. Auch ist IrotJ: d^r veracbiedenheit d«r Verfasser aieaUicb 
f;leicliinfi«ii;e bctuuidtaQK erziflt. 

Dies IßtKtere L<it. Jpit(irh nicht En demselben masse Aer fall bei der 
„laut lehre-. 

Zunfichst wird der vokalisiniu des ürpenn. und der einxeluen diftlekte 
in nelbBt&ndigen kapitcln behandelt, damädli ebtUM der konsonantiamas. 
Die ftllfi^raeine dt^oMlton in den liaiiiteln iUner die vokale ist dioselhe bei 
deii verschiedenen natoteu. Ju einie'eu „vorbeiuerkou^u" wird ecbrift. 
auKHpruclie und beiimun^ erläntert. Dann fol^n erstens die ImitTerinde- 
rnnKen ohne cinflnss der iiAchharlaute, tweitPUH die lantrerindeninga 
unter einflUM der Dacbbarlaiitu , dritteiiB eine Übersicht Qber die betonteo 
vbkale, wobei auch die unverändert gtblicbeiieu orw&lint and in beitpiden 
gtttigt werden, nnd endlich folgt der vokaUamna dtt mbelonten äilben. 
Üiue anordnun^ ist xweckm&««ig; nur, acbeint mir, bttten die unver- 
änderten laute in einem besonderen abschnitte allen anderen vorab be- 
handelt werden mtlnscn, «tatt sie erat narhtr^lich mit beispielen in dne 
bliMse üHtc SU 6tfi«ken, in der »onst mir vem-Gise auf Mhere paragraphen 
vorkouimeu. Bei dcu kousouaulen ist nicht hu viel ^leichra&wig-ketteriielL 
Knr Dieter und Schlttter gehfiu znttainmen, indem sie in althcrgebrachtet 
weim alle konsonanten einxelii behandeln nnd hios« zum Kclilusse wüfft 
erecheinungen , die verschiedene konBouanteu betreffen (metatheM, ■imJmt 
latjon «BW.), vereinigen, Der xtoff huttß besser gegliedert werden kOnaaa, 
wann ursArhllch und eeitlicb KnüAmtiiengehßrtgfa atidi ünsainmeii zarsprarhc 
gebrocht wäre, z. b. dna stimm tiafl werden von f, », /» im inlant nwiKbeu 
itimmhafteu lauten, oder der Ulivrguig von fr, 0, ^ lu die cnteti rechenden 
Terschluaalante. Auch hier erscheinen die nuTcrfindcrten koosonauten mit 
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"beliirfelen bei SchlBUr erst in d^r iiate am at-liln», w«Irh« alles voriwr 
«rlänl^rte uochmal» auftülill, wäbiead Dieter ia dieKiu piuikt« BeJEem 
plMie itDi c. t. treu bleibt. Betlige iiud Hurtinitim Hcbla^n eigne wege eia. 

Auch wrirhffD dir ahhanilliingfu in der rneng^ ilcft b«buid«lt«li stoffflt 
von «liDaniler ab. Die altciißlisclie lautlehre sßil oHenbar diu bcttcfaeidviieu 
ansiirftclLea gcnügcii, wiUirvud iu audeieu kapitehi eher eine erechOpfeade 
donteUuig ilIb eine enle eiafQbriuig bezweckt zu nein acheiuL 

IH« argem. Inntlehr« ist sehr klnr und deutlich. Sit enthfUt allei, 
WAS dem anfängrr ttGtig iat, um die ver8(;hi««I«»e)i gwai. «UiJekte mit 
unaader xn Terkntipfpn und siph, was in lieiipdten verdunkrit tet, in dem 
aJJgemelitercD s^retcm klar zu marhftn. HiaiK« hinwßiae auf die w)HR«n* 
•chkftJiche «p«stallitt«rRtur drr Mzltin jsbre geben nübsliche winke filr 
weiteres Ktudiaui. Aii luehxereu itelleu liriu^t d«r vetfaiser dcub aimicbleD 
TOT, oichl obne ihre ricbtigkeit mit grllnden ku fttUUeii oder zo beweisen. 
fidegenUirh maai dazn selbst ^ine vollatAndige Statistik gewiftner Holirr^i- 
baogW in gotiflcbcn hxs. di«tieD. Bei eicli g«genUbenteheadea meiniuigen 
TOT Torgtngcni wird znwellcu ueiieH gcwii^lit auf d«r oiuüii (iJfr andern 
Mit« mit in die wtgsohAle geworfen. I>erg-leichen m«g iu dem buch« ni«bt 
gulB fein platxe sein; da ei aber auch ü\i den anfUiiger TerstAudlich i*t, 
bfiiiKt M kein«rlei nachtell mit sivb, soudera wirkt nur aaregead. 

Die duftellnng da* cntwickliing der gotif^iübon lante Ist sehr lehrreich 
sowohl wegen ihrer grtlndlichkeit aln reichhaltigkeit. Was den Tokalismne 
bethift, «D verdient besondere aaerkennauf;, da&M auch den minder betouten 
lillwii volle berftckaichLigunggescbenkC ist. BeMouders hierbei und beider 
aUalemng der konsoDantiftchea crecheiniiugeu findet luau maudi« treff- 
liek« bemcrkting. .Sell^ne TAile sind mit bt)l(tgitelli!]i verseben. Auch 
ditwfe k^it«! kanu imfSugeni sowoM abi sulbistSjidJgeu fonchcru aub tui- 
gelc^aüicbtte empfohlen werden. 

Itas kapitel i^ber dos „Altnordische" bietet haupteftchlich eine hiato> 
liscfa erlüatcrt« ilnntlelluRg der iilündischeu spräche der ersten hälfte des 
19. jhdta. ULÜ kiiHpper burUL-kBii:btit,'iiug der wiehtigsteu iTHcbcluiuigeu dvs 
AltDorwegischen und d«r wichtigoreo erscheiniingen des uachhloiufi^nheu 
InlKudinh. Sin wird flif die bedilrfuiNiK' iler nrieijtteii ütDdiereiiden hiu- 
Kicbend seiD und kann so weit die vernickeltes verhAltniHe es Etüassea, 
■la leieht fotalich bezdrJinet werden. 

In der erklfinuig der nubctoul^n rokalc folgt Bethgc, obwohl nicht 
»nsnalmirltw, iu all«;ii drei knpitviu der jtiui^eTen auttlHUtatlieorie von Uaaiwea, 
Rift, Streitberg und andern. HortmauD (9. 15fl) berUbrt die ft^age nur an- 
d^ntead; dorh .iteht zn erwarten, daHH er im zweiten bandß denaelben weg 
einachlageu wird. Aus I'ieter'a Qiid Scblüter'tt kurzen beuierknngeii (s S7 f. 
und s. IIa) ist nicht zu er»eheji, welchen HiaudpuQkt sie einnehmen. Mir 
teheint gerade das Altengliache sehr schwerwiegendes beweiamateriuL fUr 
die nenere, auf die indugermanische aksentvencbiedeuheit gelandete atu> 
lautsthetiris xu liefern. 

IHe laattehre de« Alts&chsischen i«t eine sehr verdienatlicbe arbeit, 
die eine Vkagtt gefühlte Iftcke aiinftlDt. Bei der art der bisher snr rer- 
fttgung stehenden grainmaÜHchen hilhmittet war eine neue auFnahme des 
Bberliefcrteu maiehalii und eine vullstlLndigcre und besHtiie mitteiluii([ 




'!. SPRACHß U M 



lATÜB. 



denetbeB nSiig. Gfrac werden dalier mit dm B&hlrekhfii nenfn bftpgni 
ftr Mltoncrc «nchcinnD^r^n Anch die reichlichen bDle;^«Uen ans den vei- 
echi«()«ii»t«ii texten eiitgegeu geiiomiiien werden, obwohl sie natSrlicb, dem 
u^blicbeu twecke d«8 buchen sawider, weniger für Btndiercude als for- 
Bchnide beetimiat sind. Veiat sr-heinen solche 1>e]eg:e ttnd bele^cllen vM- 
«tJLndljt ftnf^fllhrt in sein; doch kuin ich dies hier (in Sc1ierei)inK«n> nicht 
^[intier fretstoUtfu. Das» die dantt«11ang manchmiü mehr eine Ipurhilalren- 
lehre als inntlehre ist, ist ein fehler. So ist hei der ^entwicklnng der nrg. 
konnnnanten" gar nicht die rede von dem ntimmbaftwerdf^n Am ft nnd t, 
und es heint in § I€2: „U|f. ^ "^ g ixa an- und lolant ror n, o, ti, in der 
geniiuation, vor kunsouAntcn und m der gruppe ng'^, wUircud utir in dei 
bemerknogeti Ober die auiviprache und Schreibung gengt wird , wie p, $ 
nnd jf ansgfcsprofben wnrden ; Qber die betreffenden lautlichen Ter&nde- 
rnngeiL wtnl aber Ubendl geschwiegen. 

Die altbocLdeutschcu verhältuiwe sind sehr tmsfVlhrlich and eindrinK^nd 
dargefitellt. Die versrhiedenheiten der diaiekt«^ kommen gleiehmlMig su 
ihrem recJite. Anch Bind die «nitlichen nntcrschiede «orsflUtig anseiaander 
gehalten. Auf bandHcbhftUche besunderheiten ist KebUhrende rückaidit 
getLOTatncn. Die wis»enachaft1ic]ie fontchnng Ist durch manche TOrtreffliehe 
«rlXnlemng gefiirdert. Ein muigel ist, da»s, namentlich ftlr die hanpt- 
nfi:eln, an wenig — oft gar keine — beijipiele gegeben wertlen. Äuck 
sind einige irrttlmer mit anterKetanfea : ho, wenn (b. 39i) das b and p von 
hacken nnd paeken „in der norddinitBcben gpmeinKjiracho" beide ftlr mimmlos 
erkJirt werden, oder wenn die fnrm teplun fflr ionstiges *ibun in der 
Lex Salica ftlr eine ,.bflchEt altertUmEicli« fomi" gehalten wird («.SU)). 

Neben diesen, ohne aitsn&hme aehr titchtigcn arbeiten fällt die dai^ 
atellung der altengÜHchen laute ab. Bei dieser benrteilung seh ich gftaz- 
lict ab von d«r beaehriUiktuig, die der verfasBer eich blniicbUich der maase 
At* Stoffes an/erlegt hat, weil sie im grossen und gasEen eu billigen ist. 
Aber erstens ist die diitpcinitinn schlecht. Z- b. iit der (•ninlaut vor der 
brechang, vor dem elnltnHB der nasale auf rorbergeiiende vokale, vor dem 
eiaflusB der potatalen konxonanten anf folgende vokale nnd vor der kon- 
traktiou Ton T + d in ßottd nsw. behandelt, so dass %. b. von dem iiiulaat 
in itldra die rede ist, ehe ttüd dem Leser bekannt, viel weniger verstAnd- 
lict, ist. UebcrhttUpt wird der Chronologie nnr ungenügende berfickaifh- 
tignng gewidmet Die dialektischen Tcrschicdenheiten sind nngleicbmäaiiig 
behandelt. Vorab wird der ws. Tokalitmns erlftutwt, mit nur gelegent- 
lichen bemerkungen U()er autfserwF. abweicbnogen. Weshalb i. b. dem ws, 
A in slftpan zwar alnbald das ansBßrw», i gegenüber gestellt wird, dem u 
in hitran «her nickt ancb das ausserws. l, selbst obwohl die vereiniollen 
e's iui FrUhwB.> erwähnt werden, dafür int mir kein erlanbler gnind «r- 
flndlich. Am schlosae folgen nnter der Uberschrift „TokaJisrnna de« Ang- 
lischen nnd Kentischen" die abwein-htiugen dieser mundarten vom Ws., and 
spetiell ttordh. und mere. eigen tUmliclikeiten. Auf diese weise wird der 
lesor Bwar einigennanaeit ffir etymologiacbe beurteil ungen altenglischer 
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TorlKKiteti (Lt)cr vr ^wlniit nur emr. sehr nuTollttnTninCRe einsieht 
entwicklnngsf^ng der nc. Bprache. Allein Mni'ng r.hrono]<tgiRcbe 
•cbnlntig hhttt gifht die hp»tf vorbereitnng anch filr rein dpmchvfrfflei- 
ch«iMle oder et^molo^sch« atudien. Ueberdiea siud einige dinge — ttttd 
Hiebt blow einzelheiten — falsch beurteilt Nidit Boltco let auch der aus- 
dnrk nndcDtlieh, oder et sind s«'lbBt tmalcre nachlaaeiftkclT^n mit iiiit«r- 
gcUafcn, <li« niuneutÜcli in eim-tii Ir^lirlmrli für «ufitiiger Mtlen remiitHlen 
werdea m(lJ«en. So wiivl die betonung von anrisivttriitn "durch eiuHaas 
von nNd^irarM" erklXrt („ Mi), ohwnhl »ip, da nnHMvariim ein rltMinminati- 
▼tun ist, ganx der hierfllr gellenden regel pnti<prirht. Di« ni^nn. nanal- 
vokal« f, f ^scheinen an bejfiuii der lilterarischen seit zu eiafacheu 
IttDgen gewordem an sein" (§51,3); gomeint bt „bu rfilnen Tokalea". 
Ebenso im zveit^n ahBatJt. Zu § &4, TI 4r Wenn es nii^ht ^sclion' fmhv«. 
metottor hieM. könnt« aurh ipSter kein umlant mehr eintreten. Im W««t- 
gtxm. war o«« nicht „ans älterem a •{- uw" entstaudea <§ ÜlrS), noch 
n«« ans tlterem eine". Dcjch brauchen ilerglelvheu liei^iele hier aiuhl 
gehtnft ta weiden. 

Dagegen nehme ich noch gelegenheit fllr folgende bemerVnngen. 

Zu § 61. 1.] Die entwicVliing de» wg. a im Ae. üit lUck«D- und fehler- 
liafl dargcttdlt. In dvr ersten eetle itl ' ün^rünglk]i' xn atreichou. Dntui 
der nom. fad«r eein a nicht ans „formeti wie gen. fiF-d{e)res got. fadra" 
entlehnt hat, lieht man deutlich im VPb., wo der nom. und gen. ig. let- 
achiedene rokale haben ; n«. as. fedrr, gen, fradur « "/«flwr < 'fai\r got. 
fatln), dat. fedrr « 'f'tedri < *fal>rf). Kbenso wir<l eine Bolche form- 
abertragnng schlagend dnrch die flexion im Lindlaf.-niJ). widerlegt, wo der 
gen. Kg. immer, und zwbt «ehr häiißg, fattor, fndoren, fatlerrr, fniirrs (Diir 
ein ctniig mal f'iedorts, nbef mit o in der mittelüilbel) und der nom. and 
acc. meist fader nnd nur Reitener fetter (nie farlorf lantet; wie »nch dtirch 
die ganz ähnlichen TeThtiltniiLie im RiinAle (sieh IiindelKf, s. 115). Dar- 
Dack ist auch klar, nie die tlexion iii Uu.* anfzii/oAsen ist: ns. fatUr (ein- 
mal feder); gen. fador I, frrdur I, ftedrr 2, ffrdt.e)rf.s 17 mal; dat. ffdcr 
(ans "/VedTf) 87, t'adtr 4, /irrfre I ; an. fieder (tiumal J'ndur); »ich die be- 
Icgatolleo in Liudeicr« t>lui«ur (1807). Mun vergleiche auch deu gen. sg. 
uutdmfadvr in Cieduiou'it Hyuian«. Der uoui. sg. fteder kaim gerade so 
gat WM dem nrg. nom. 't'aöa* kommen, wie htrle aus 'halap. — Bemer- 
keiuwejt ut übrigejia ancb die reniehiedenheit der iiluralfornien in lA. 
ifadoraa, -a, -t(jn; immer mit a) und in Hu." (ftedraa, -a, -wm; immer mit 
ffi). Da der VI^b, ftja.d)ra9, -a, -um {üw\ daneben feadnim, feodrum) hat, 
M weist diese Tcrtchiedcnhcil die Liud.-hti. ebenso dem höheren norden za 
als die tum LindeKif liereiti« frlllier hJerfUr geltend gemauhtvo, «b«ufalhi 
ans der fiexion gewonnenen grllodo. 

Zn §51, I, anm. l.J I>ie eben genannten formen fttdw nnd hf^t 
■jirechen ancii gegen die annähme, daM der gen. nnd dat. ng. donjns, daje 
nsw. ihr o* dem notn. und acc. verdankten nnd im gen, hwatet die laut- 
geaetalicbe form erhalten sei. Dass wg. a im frUheHten Urengl. in offener 
«Übe TOT palatalen rokalen in m flherging, ist nicht zn bezweifeln. Die 
doppelt« form des i-tuulautes fnr wg. o, die Panl bereits im 6. bde. der 
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BfitrÜKC «rkl&rt hat, bewekt ca Anta achlafrendste , veRn &uch 
nnr filr Tiilk mit i in ilcr iifichst«» nitbe i'ltalu >■ *A<rii > Arfe MW.). 
Neben andern, hekaunlen grUnilea sjmclit auch dAfUr das ftitsiukhmsloK a 
iw npt. pru. vaa fnra, taea iinw. im Anglisrtipn. Rh' hat nimlith fare 
<3 mal), ^ifart 2, onttere. 1. Dannb^U «t«ht plar ind. und inip. faraä, -aa 
(Smftl), iuf. oferfara, ^ifara osw. tj, orwaca I, A/ada»w l, sticoiine I, 
oM Cplnr. ind.) I uod aaceaealt l, acacas 1, oiuoeeod I ; und itomer « im 
«g. imp. (/(w I. ^^//Irr 1), im Bg. preeA. ind. (ffrres. fnred, faro, onmtcei) 
und im part. pra. firr^ndf, bifm-emle usw. 2ft, «ffrc'-rüYi' 1. Di* verteUOB; 
Aa a and (c i<<t liier aluo älinli'ch wi« die rnn (^r> und n bei rtreoda taw. 
in Li. haben die (T-formen noch weil« um sich gejfriffon. Dm »icbdgMe 
iat, djuM im u|it. nur ir vwrknmiDt : ftrrf 4; ^rfart, -a; ontfeea, onttKXX, 
(mtaca, «benso iiumi-r im »ft. imp- /'m* nsw., im Bg. ind. /trro usw. lud 
im parc. fieretuie nnw.. fornien die UberanR hitnfig nind. Da rnmaoa^Ui- 
ehiingen die nordh. starke T^rbaltteiion nrft; rerilndert liaben nnd so fpit 
wi« krine friihnordh. lexte Torlinndeti i>ind, ra int e» erhivieriff. die ml* 
ttehiiBg der ojigcfiltirtuii foruiL-n zu beätiiumfL. div uatUrüch im zaeniumeD- 
hanp mit dem gnnren konjugnlioMssystcm beurteilt werden mtlssen. E» 
•cbcincn mir aber die vielen aiu;j:tejc hangen im Spiltnordh. prosBeatcil* 
TerhKltuietnfiesiK juo}; zu 8«iu. Nanirntlich bt feet zu tt«Uvu, diM der 
i'-nmlaot dem Umionlh. wcni^tens nicht "grrniz gefelilt" hnlien kutn. Dai 
geht nicht nur arm gewifwi'n Terhon herror, die interrokaliiwhes h TerlowD 
liaben (j*>*i*f, ^ianö, ftiid nsw), aondftra auch am der in Beda's Sterbe- 
[;«8iiiiK belepten form wuvrthtt* (Bvbfn dem opt. wirorthar). Mir ist da» 
wahreeheiHliühsln, diiM vor der iclt dea i-unilauüi die flexion iu dor klanse 
Ton faran war: iniä. '/Vir», 'faris, *f(frif). 'farüf?, opt. 'firrrtin), inip, 'far, 
'farUp, inf. *farAn, pari. *far&nilt. Durci i-omlaat musslc *fcria, *feriß, 
*fttrendi entstehen. Der fo enlstAnd^nc wechiiel von drei rokalen im pne- 
in» knnnto sieb jedoi-h nii-ht prlialt«n. Paher wurde iru Nordh. tr. der 
vokal de* iiDji., pjil- und p(irt., an hI«!!« von e ßebratichl: feerts, ftmi. 
Ebi'UNo nirflimid stirn, fl/rn. SwrFs durch eiiifluse dfle opt. sttr. iVffl « '«fieftdi 
<; *al/rohiT) nnd des part. slifiide. Vnd ebenso 6irfM, berfd tisw. Am wahr- 
KheiDlichateu ist wohl, dann allt; diese verfciiifachiin^>u girleicbzvitiR ein- 
trftt«n, nnijidfiu diurli i-nmlunt, vclar-nmlaut und w.o-iimlam iu all diesen 
Terhen dreierlei vokcile in praesens «ntstaiiden waren. Und helfend griffen 
dabei die verbeii Miuman und ciimiin ein, b«i welchen '2. % Hg. ind., opt. naw. 
(nmes, nimtH, nitne usf.; cyrnt^, cf/vteÖ, ci/me ibw.; vgl. Siever^ PBh., 8, 
soff.) bereile ziiüaniinen den formet) cuma, ntviaü iimw. g«(>piiüh<>r standen. 
Die TOkale ir (in fcered usw.), * (in altPS iww,) und e (iii btrtd u>w.) ge- 
wamieu uacli dieser uusbruiLuug ein »vkhes ilberitewiclit ttbcr die daneben 
etehendeu a, a und eo {en). Ans» sie sirh nach iiorh in ».ndere formeu ein- 
drängten {faro, forrad, fara usw., dwtt, ria I. sg. ind. und iuf.; for^o, 
for^efanne usw.). Auch im Ws. wird da« e von feri> usw. durch das tt 
den imp., upt. UHw. YCrdrUngt; echuu hd Alä-cd kuniiul nur je einmal noch 
(treu nnd fortptnd, in der Hatton-he. derConPut., vor (Cosynll, a. 141), 
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ifftn blaflir faH), fonarti nsn-, Todi k<innte nich hier nnch Aip»e nene 
«-«rteUnni; der Tokile (a nn<t a> nioht halten; vidmchr wnnle (p a.niwer in 
der 2. und 3. Bg. pn. ind. durch a verdrlUi|?t {dpt. farf, faren. iinp. far, 
part. /araufe; dodt danelFea uvch Eweimal im OrosUs fisrende). Dmb sich 
in Wfl. im gegBBMts snm Kordh. du te in den letit ^DAnDt«n fonnen 
[liebt hirlt, la^ danui, d&M im \Vb. alle Übrigen rerbeu (auch berttti, 
sUan tisw.) keinen imterscbied luavhteu xwiscbea iuf., pl, iud. qbw. auf der 
ciMa und opt. usw. unf ikr «ndercii seit«, wälirund im Nurdb. dii* achei- 
dOBf du opt /VriY Ui!>v. vom inf fara iisw. lAhlreiche »tntzen in btre, 
beara tuw. hatte. Int die Tureetm^enü erkUmuiic richtig, 8« bat eelbüt 
das SpAtBordb. in dem atitenchiede von j'cerf itsw. and fara nsw. aluo 
etiTM ftltfitümlicberoa »hnitcn als du FrQbwa., obwohl dies im allgfe- 
meinen in der fleiion auf riner M(«Ton stufe steht. Im merc. di&lekt des 
VPf., wo wir drei vertcbiedene vokale in bevran, birth, bi'reO, her iitip., 
bere opL usw. finden, erwarten wirdasaelhe in der vierten kliuwe. niiinlich 
ta, e ((■]. e [t"]. Hoch biPl«l der kiirze lext nur (fcrinRe briegie. Der 
Vi*s. hat /irnru I. s^, pn. ind., Jcarad pt., ebenso ^eJiitadaJi , fer inip. (v^l. 
aordh. far); auch wird ^eondfereü umgeUulelca a hthta (wie ws, fered); 
■icheriich iit m nicht uiiig(<litntete.t n, Am im \T8. Tielmehr <b oder ( ge- 
wiirieben nein würde. Daher kfiuuen mich vr*. frvrü iinii nordh. ftereü nicht 
durch i-mnlant erklärt werden, sondern mßKteu ihr a ans dem imp. /Ter, 
ftpt. fcen uaw. enüehul habt-ii. Die pari. prs. gf'ben im Vl'a. mit den JnJ. 
EOfAmnien (fearende, tas^afcfudts, gdlfudra), gerade wie bfoi-fudf, »K^mftuit, 
^ebreocettdCj apnocende, tcreoecMjt, onjeolfmlf, futetult, ivfulrmitf, ftfoiuU, 
^atomde und ^eslendt. fties ist aitch der fall im CorpaB-g'Ioe.^iir ibeorendf, 
aetteeonenäiie), im ftühinerc. Lorica-Mebet {daetmomende) nnd in den spSt- 
kent. elomen, bgg. von Ziipitza {farmde); vgl. Lindell^f, Äjrcbiv f. aenere 
sprachen 60, 140 f. Diu sptttmercisi'be glussu Rushworth' wclclit jedurb 
von den ^odunten tnere. denkniAlem nb. ^Vie im VPs. äuden wir hier 
in imp. fcrr (Brown »- 13); »ber die 2. und ^. ig. bat du alle « aiif);e- 
drebeii: onaacett, onsaktf), Brown s. 25. Obwohl die lis. in ciiieui drittel 
»ller nUlfl (B fUr ng. e schreibt (Brown b. .hij, so werden die heidfl« fonnen 
4ocä ihr a aus dem imp., opt. uaw. entlehnt haben, da eine entsprechende 
EDtlelmang auch in tifiefta, on^ettd, ijeMe/j usw. (Bruwn s. 41) statt^funden 
hat. Die reräudenin^ scbuiut jnii|; zu hviu, du duiieboii noi^h vertiuzelt« 
(onu«D mit I [fwid, cwidst) ofler ij {•fftvyrAj ^ewyrf'eO) Torkoinmen. Aufs 
»cblLrß>te weicht Rii. ' alier von VHi. ah iu ilen jiart. pr». Di« vorkommen- 
den formen änd: ^enimende, ctreßfndt, cicTPende, cicfPcnde, fipre<xtiäie, 
on^etnuk, elende, icrtetidc <LlndtU)f s. 130), ffrrrndc (Bntwn ». lf.1. Diea 
kann keine neueniufr ttin ; londem hier ist die mnndart de« »püTmerc. 
Xextea AltertÜrolieher alt die des Vl's. Sogar der iuf- hat in faran (swei- 
xnal; neben einmaligem faraa) und der pl. imp. ffrep it reep. ( uif^- 
^unuuo (Drown «. IH), wie anc-ti in t^rmmaft, cuefian (neben niatnap usw.) 
UBd ihnlichen formen der entsprechen rie vokal (icidere> KrilMcre ver]>reittint; 
ftefnnden hat (votlstAndigv belebe bei I.indelSf, Arcliiv s. 138 f.). In tUlen 
»jig;eführten formen (ansHer den formen mit t und y, cwtd, ^ewyrO iibw.) 
atlDunt Rn.' mit dem SpXtnonlb. bUerein. Dorb sind sie nicht einfarb au« 
4er uonlb. vorläge abgegchriebeii, sondern gebiSren, miudeetea« in der 
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faAnptMchc, d«r nondui jm «-hr^b«!« ml In Hen norili. testen MlKer 
g^elt^k Strtndf, tfiTnde, ftrrmiir nttw. nn illxTkOH rKhlreidwB aUtlleti (T.in- 
itelSf •. 131 ff.); 4ie euuiKeu KoniAhiueD »iiid: je eULoulig« ftttonndt in 
Li-, leoremlt Rd.* (bd di^rwlbpn ntdle), nnd achttniüi^e« niommie neben 
drtim&lij^tn ,9m('m(m)(;)u/e in Li. Die flexion Ton fc^ara. fara xuw. hftt 
dann im Nurtlli. weitere neubildnnfen bei andern rerben remaUMt; tn 
tg. imp. ryni, bigüt, opt. 8(f. (^i>i« (hl. Hki in pl. opt. kbsr noeh bomer 
i^fv-c. jM^o^ ^fiff, znsamniui Mltnm&l), jfi'/Jti' niw.. alte mit den toIdü der 
3. nnd 3. Dg. \tn. ittd. SrblirMlich »ei anch hier nochualt tvf die iclir 
bemcrkeDBKerlcD (ormeD in den frillune. te^^enden von der faei]if;«n EsUi»* 
rina, Jnlianii und MargvetbA hingewiesen, welche ich bcreiu in meiner 
nOevchieht« de« AbUnta- (I6(»9) and in den Indoffem. Forarhnngen , An- 
teiger III, a III ff., znmtninengentellt und becprochen hab«. Hier hcmcben 
folgende pri.-fonnen: lai. tg. beore — Ixrftt — fterefl, pLfreored; ojA-bfOrt — 
beortm; inperativ her, pl. beore — btored; Inf. beorm; put. benndt. Und 
dftSD itlmBt ancfa iof, ftaren (neben faren), opt. fearen (neben /amiX 
fallR H. Stodt«'a d«ntUDg in «einer tOcbtigen n&d lehrreithen disaerUtion 
(UBttioKei IM6, B. 41) durch merc. o-nmiatit du richtige trifft, wu in 
der Uitt «ehr WAhradieinlicb i*l; nnd 1. «g. ind. ueartst (Stodte ■. 11) mit 
m < ullmerc. t {v\, dem «na den itnp. sg., put. und opt. e.ingeftlhrt«a 
vokale <trie hei htrtM). Heironnbeben bt, daaa auch hier da« part Mine 
alt« form noch bewahrt; da« hingeffen der opt« den nmgelaatet«n rokal 
{to, ta) iXi'» ind. und inf. uigejiOnimfii hnt (anigenomnen in je eimnaUgem 
binimt, itnt). Dies getetiah rielleieht, nachdeni, nnd weil, der aiugang' 
dt» inf. {-an >- -en) nuammen gefcHen war mit den des pl. opt. Endlich 
iit KU erwuhne», daai in der I. sg. ind. e fast eben.«« hfinflg ist als eo 
{ftut, f,ti.>n« nsw.>, wosQ man die spttnordh. fonnen nnd die spitmere. in 
Rn.' TcrglcicliPii möge. — Wtsnn nach alle dieaem wahr»cheinlich itt, daaa 
im le. opt. f<tTt da« a lintge«etalich sich vor palatalem vokal der folge- 
ailb« aua wg. a culwicki^tl nnd aioh im Anglisohpn getrencr bewahrt hat 
all im \\%., a« nwi Iftr die lantregel dennoch vermntlich <iii« auünabnu- 
rege) feiitge«t«Ut wwteai. Vor w + palal. vnkel (ansser i, f> scheint näm- 
lich a an bleibn, wif«a daut, nn-rJ nnw. Vor i, 1 ging aher wg. a in iv 
aber, weichet dann sn t nmgelantet wurde; and t erfuhr lut zeit de« 
H,o-um]Anlefl diphlhongiernng lu eo (lafoir/e, ftrtoietde titw.)> 

7.U 11 61, 1 anni. 1] Die leigel Über erhaltung des a in lappn nsw. 
iat weitH in rawien. Ea bleibt a bewahrt vor nretigl. relarem vokal der 
ritlgeuibd, weuu datwiwhcu Meht a) ein langer vcrsdÜQM- oder rcibelant, 
«»wgfni'iBmeu hti ^Ati^^a. I'ttdda. Bogya, Öacvian, pioffa) odw b) » + or- 
eiigl. Htlwml verachlnsslant {bnittltan < *bnistmlt^aK, tcrtuUMUt; belege 
nir «/» NcJieinen lufailig an fehlen). — Im, ahrigeaB nwr wb., imp. far 
haliM wir M arhwerlich mit einer .erbaltnng" dea wg, a ta thon, da ea 
lu Xnf Uacheu iuuner far, (*t hetaat. 

/.n % &3 a, anmerknng 3.1 In den hier aogvfUirtcn wtlrtera /«vo^j 
^ m>»i( uiw. erklKrt lioh die etbaltnng dea w gerade so wie die «rhal*' 
• 4«a H lu ne, /W/, vyii. woot tuw. in geRCutata in n-t, hut, comr usf. 
' in anden graauBatiken rieUteh damit einfach xoMiaiueit* 
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(nrorieneo baUpIele äurv, «ujiu nnd ander« davon ra tTfinubn, da hin die 
«Melle «iae andere itt. 

Zu g t>y] Hier ist Paul'i iweifellos richtig« eclieiilDug vou f, dem 
nmlant Ton iirengl. a < wg. a, und w, rfem nmlaut Ton iirergl. a < vg. a, 
nicht beobachtet. Auch da« in beiapielen wie ynna^a tuw. «(«hende a 
nttu« tl» mulaat von a anftT^fu^t wordea, uud svrar eines a, das sich iu 
mllen (Oilcn durch analogiewtrkuot; an 8t«Ue eiuei laulgcactclich b«recb- 
tigtes nreng'l. <e ge*tttl hatt«. Laatges^txltch musste im Ureiiglischen 
«U Wg. '»tappian, " tkaftp^an , *Kakkian UKW. ebeiiflo gut 'sUrj^pian, 
*aiioq/^^H, 'uxekkxaiv hbw. eDIstelien. wie ans 'la/Zifln "((rJ^jnM C> (<ffa«). 
Denn m wäre ein wide^prncb anKan^bmen, dasa in tratiha, atim tiif. der 
lang« kuiuonaut zwar die vrirkiuig des ful^endeti Telareu rokaU eng^lasMo, 
iu wg. *ilapj»an uBw. abtsr diu de« i uMSfiKaMoiubü haben sollte, obwohl 
QbentiM a \a 'ttoppien in entai^hieden geaclilosRener nlbe stand. Vor be> 
ginn den i^ninlaHt war aber ilnrch analngi^ attt* andern formen oder wfirtem 
X. I. wieder a eingembrl. Auf di^we weiie erklären «ich lurlibe < *habbi\i 
(statt *ha:bb\tt wegen ''haban, 'katap usw.), ais^^un < *>ni^^ian (statt 
•fffrfjljfl« wtgen *»ii^aa, '»a^^ap), uffAV 'die wathe' und iftrccan "WMkeu' 
(h«eij)lln«st durch waaan, teucor, wucvl, vacof, wiaoft miw), (Jeimm'o 
i^emaca), lurteiia (wracu, tcraciun) usw.; ILhulich iindi angl. htakhan •< 
'UoAAfdH (statt *1iiaohKjfln wegen des [ip, 'litatjen nnd de» n in /arnn mw.}. 
Duwben begegnen anch uugeittütt eulwickeU« foniieii: hebban 'beben', 
$itdikm, WS. f^ppan, ansserws. aieppan, ws. ttiiMtan, ws. merc. sec^n, 
Bierc leüan, merc. /rNv<Vdii uanr. Wo <e statt f Tor st oder ft iiU!ht, ist 
entweder dMs«Ibc fuuLaui vou auAlogiscb eiugefillirteui <i) anznnthmen, 
«der TBnllgenieiDemng von nnnnigHlanteleiu urengl. ir « u'g. a) anderer 
fomien oder Wörter. — Merkwürdig iHt, daas sich bei Alfrtd im inf. nur 
habban fitidvl. während die erste ag. pra. ind. inuBU hirbbe lautvt. Diea 
mUM wohl HU erklärt wurdeu, duGs zur aeit dea i-nuilautü diu i nocb nicht 
in deo inf. geflruugen war (I. ng. ind. 'AaA^ju, statt lantgeäetzl. 'ha-hbin; 
aber Inf. 'itabbun, statA *AaAaii wegen "habbiu); vgl, Streitberg, Zar ger- 
nuiiKhea Spmcbgeiwhicliite, s. IS ff-, und Urgerm. Onuuu. § t9ä. Die B«. 
fonneo sdieinca mir auch Streitberg's erklüruug v&n n«. Artfim, ae. habbe 
sn fdttzen. Er leitet diese beiden formen (Urg. Hr., a. 309) von einer form 
*haAS> ab, d. h. einer wg. tbeuatüciien neubildung statt der oraprOngUcheu 
atbematischeit {'hattmy So würde sich einoreuita erkULron. dass «ich wohl 
Uf^ 'ich leb»' (aus *libe)a), abtir koiu *fi*efy[u linrLc-t; und andert-eita, duis iu 
der 1- sg. ind. haf/bt Am a imfl i»t, in den llbrigen prB.-fonuen mit bb aber 
entweder fehlt uder wit u wechttelt. Der VPh. bat nur habbad (lud. und 
inip.) and mibbende, und mit Bii:)ierht>it kann inun auf den iuf. "habba» 
und wohl anch auf den opt. 'habbc{nf schliedsen; anch dl« erste sg. ind. 
ist leider nicht twlegt. Ein opL habbe kouimt wirkliidi im Frllhae. einmal 
Tor in einer Urkunde aus Surrey. ä7l— SSO (äweet, OET. s. 4&2, 40), aber 
neben iweiuialigem ln;fibe und einmaligem n^bbe- In ktinig Allreds s|iravho 
gilt a ansachlieaslich nicht nur in der 1. sg. Ind., sondern anth im opt. aud 
part. pra. ; im pl. iud. ial habbaö bei weitem am liäuägiilen und nur fUnf- 
ual steht h<ti>ba9\ im iuf. uud pl. imii. dagegen kommt nur a Tor (t'oflijn 
H, I. tVt). Rq.' hat im opt. habbe, im port. habbetide ^Brown, s, 19), iber 
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Im pl. lud. habbap. «abbap, habhe tte. nni im Inf. habbanne fBrowo. 1. 14) 
stiuimt aIbo im grosMn und gunzeu mit dem Frfihw«. tlbt^rein nnd ist 
iiocji regeliD&BHifi^r. Kl)«n*o Imlie» di« frülik«Ht. »rkund«D in d«r |. »g. \ai. 
tu^bf, hebbe, im opt. habbu. h-^bbe, hehbe, aber im inf. habbim (Sweet, 
OET.. ii. 472 Qikd -1^21. EIwnHH ivf^ülmBa^ij; ixt Rn.*, nur dum die l.flf. 
tnd. sicli, wie bei andern vcrbeo {fa^ra luw.), der 2. Dnd 3. t^. angel«luit 
bat {hafo, «JJunM iiafo ; S. sg. httftxt, 3. »g. kafe9) : pl. ind. und imp. haibat, 
habbag, inf. habba, aber opi. fuebbe. part. A/rMent/«; die eibunal Torkon- 
mendc inf.-fomi Herbbe ac\mal einfarli atu der rorla^ abgeediriaben sn 
•ein, znm&l da bei fara n<iw. nie cb im inf. b«K«L'net <b«lei^«lleEi in Lin- 
dülltra Gliiuarj. AiumaliiUiiluiKi regvlmfiMigkdt zci^l diu Rituale (bele^ 
bei Lindelüf, diu., s. 9S); und aucb di(' Liiiit.-ha. bat aotcr der ({Tovei 
zahl vou lieleifKn »nr zwei einmalige HQiiiiabmen [harhba« nnd iuf. luebbe), 
die man aJa »ehlecht« schrvibiintfen oder alK nenbildnu^n oaL-li fttrab, fcera 
aufTasflpii mniis (beleihe in f!»ok*H (rloasnry). .Kifrifi bat neben dem inf. 
haltba» dif fipktierte form htrhbmnf (bele(^t in f'iscJier's LiHt«, «. 195 n. 197). 
Die enlslehiiiif; der an^eflibrt4-n foruirti i*ct nicht i;anz klar Doch BtanJ 
im Wf. (b^i den Frieden, SacLisi-u, Niederfranken naw.) wohl nobon einander 
'A«Afi> und *htitiit»f}, 'hahiiH usw , nnd daran» warde 'AdAfc^u, 'haian^, 
*haban UNW. Daran» mit auübreitun^ de« A6 *fnih/>iii, 'habhntt// usf. Pocb 
tat auch nicht unmOtrlicb , daas xuk'leicb Aw» j in andere formen mit eia- 
draug. Im ersttirtu falle haitf dann« im Frnburt'UKl. *habbiu. *habl^af>, 
'hahban etitet«h«u mU«s«n. Aber An» <e in der v«reiuzelt«ii form konnte 
Hieb ni'-.bt fentoetzi^u; und «o hieiM e« zur zeit de« ••unilniitj! wit^Ivr 'httbt/ju, 
*iiabbop, *habba». *habbätuii, tind Dach wirliont^ desselben *hipbbiu ^ 
htrhbf, babhap, habban, hffhhnuif. Ftlr die im \Ts. einmal beleihe form 
tuibbtnde muss ruuu leeinfluMUU)( Ton nnMeu uiuehmeu, wie ja iu dieser 
Riundon auch eouKt die pari. pn. (h<orendt, f'earimde nsw.: Ri«b oben) den 
Tokal des inf. angenommen haben. I>eT ausnahmsloAe opt. babbt^n) bei 
Alfred, in Kii.', Ra.*, Li-, Ri. und im Keutioiheu knnu nuf vencbieden« 
weis*i euUtiuiden «ein. lit es uicutfl. *hwbbtv(») mit ir <C ^K- u, trUi im 
opt, /fer^ii)? Oder «ntstaiid e« ans *hafibi(r(n) , nach »ehr (rttlier eiaflb- 
mag de* i vini *hnlibyu'f Olür trat 'hii-bba{n) erst uacb der zeit de» 
(-umlautä aa »telk- von *^ij^^(e'(nj durch sulehuun^ an ftrre(n), vitgea der 
pnrolk-k faraä. fahrende, faran usw.? Jcdbofall^ ist die ättsnahnuilüstf bi^ 
hnltnng- von li^rbbf{n) im Frllhwa, bemerkenswert, ini ^ef^nsntz znm opt. 
fare^it), die nif-h wohl durch die Hbi^reinatimiuoiid« iiid.>fomi habbr erklirt; 
der opt. babbc hctivfinet im Wa. erst üplüt (äieren, Agv. (rmmm., g-ilti 
iLumerk. l). Die seltene furm htebhai iiu pl. Ind. pnu^. bei Altred ist 
vielleicht eine von der 1. .ig-, kabbf ansg^-hende uenbildung. .Vndemfalla 
mÜMte mau annehmen, dais im Frltharw». da» j bereit« iu den plnnü sre- 
dningeii war i*liabbi&P), nnd da«« habbuti Tom inf. u<>u^ebUdel ist. Uir 
kommt dies auwahrscbeinlicher Tor. — Die formen biJdunir in dem wenif^r 
bftuf)i;en Terbum »tcgtan ist viel glvichiniU>ii^>r. Wührvitd im Wh. und 
dem di&lekt de« VPs. f^horengl. oe nmgelautet int, ist dlee jedoch im Nordli. 
durch a verdrKn^t wurden, no daM wir hiRr mit iiiiilaiit sac^a. haben. 

Zu § 53, IV. I Der nntorachied twiscJien frllhwa, «", t < i'e, ie und 
ajtütwi. y, j in d^uNelbeu ivürtera «i-beinl mir auf einer mondartlicben tW- 
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adt lnii«rha.lb des W». eu h^nilicn. D^nn durch iliaie «nnfttme 
^. rfcL ilie me. iliippilfunufu mit i nuil «, Iwitw. » und 5 (Alren, 

A&vm; üdrf, üMre usw.) am btau'»: obmiau die !iu i^pKtwit. bvmulii'iidi* ver- 
wlirnng in der aclireihnng den „nnfpsten" i, tind aellist ä^ „ffisten" « in 
■dffQiUai t«xte&. S4']3ru1>er der üpStwit. ceit mit Alfred'a mnoda-rt kannten 
woU tnch di« •UMprach« y, y in wQrtvru, wo üe tulbvr i, l spmdiuu, uud 
wtadten diew formen selber mit ui, übiie jßdoeh im xtonde xu sein, tanber 
SU «beiden. Oder, waii bei Bolchen Fir.hreibem Tielleicht noch mi-hr in be- 
tncht kämmt, beim lesen von würtpni wie yrfe, gtffron naw. widerstritt 
dio sclirvibune ibr<>r auHüjinidic ; und obwflb) mb di« ortboLrrnpbict niu^bzn- 
fttomn tfu'htPlon, ffL'lnu^ ihnen Aicn nur unvuUkoinnii'ii, nnd später lic(eii 
ilmes i>elb«t nocb är^-rc (eKk-r mit uul«r <vi-r>i1ö»iit- gr^vn die turlirmbnug 
de* feet«B i> Aiifl ftiniLOU wie myrsa, Ki/rreat, tcffrs. wyrjjö lUK. (Cus^u I, 
s. S&) neben wirm, wirrest, irirs ubw. (CoHJjn I, 9. KU f.). fuhr ryht (a. 64) 
neb«n /ütt asw. (s. 62), nnd ithnlicb«n dopiM'Uen cntwii^ltlnn^i'n in Alfred's 
Sprache mtua miui tcblieSReD, Haas, wo im W". >> xii y ifeivonleu ist, ilieaer 
ftbarguiK xn m-iner zeit libvrbaujit ni-Xum »tiitl^efiindbu \n\llv, in seiner 
miindart iLllf:nlinf^ nur nnt^r besotid^rn ninst&ndou , wftliri-nd in ciu«iu 
andern Iril d«8 Wo. die tmlktebiinir di^H y nicht »ti lubiaW nachliancbAft ' 
gebunden war. Uebrigtiii» küinnien ancti bei AlO'ed schon feliUcbrei> 
bangen mit y für temen i vor IJtt/i'/fanne, nyi'iemfsl wvr.; Tgl. Cnsijn §3&, &). 
Auch Jüöicucb« fornii-n wie äjjifnfteasian, unüitffeil. »clft osw. lindon «ich 
cdni^ mal acbon bei Alfred bezeiii,'t ((.'ifi!>ijn, § M uud IOtS>. Auf sehr frdbe 
moBophthoDgiemiig Af» ie weisen unter anderen die fonueo ^ibaen {jjurt. 
pniet.», KtriSet 'strcnle', ^tistiin 'fiixtidinin' im Epinalfr OU<t»xr ivgl. die 
fcblscbreibn&^u eywmis im Cni-p., und cimis iwi Erf. (4|i>Baar (Ur da» iet«1 
genannt« wortj; auiüi die Beiblatt IX '1, IvtaaaVs!,'* erklärten formen 

Zn tj M, II, anmerk.) Der iint«r»clii«d Ton »rlf nnd »eulf in nn»eni 
tttiUn btl kein aeltlicher. svndeni «in dialektiMher: vgl. Sievers, Ajgs. 
Gnunro.', gbl. Im Mercindieii (VFr. luid KüvkI (t).), im uilnllidien Nord- 
bambnwben (Li. nnd Hi.j uud iu dir muiidart der meinten frülikcntisclicu 
QrkuudfU encbeint der dipblboug ev <keut. mt^iat iv) atvUi in die-^ciu wurt«, 
wäbrcad e. bei AUVed nud iu den spfitkeutiächßu tüxteu bi^rrxcbl; nur im 
Oroaitu kommt dreimn.1 srolf vor (('or\J>1i I1i § <>^)t welches als auuienra. 
Auznsehfn ist. Holf, die anasL'hlieHsUiihe form in lin.', erklärt üidt '(Sknlich 
wie ne- to »koU, to d\oo»r, to tost ww.) durch accuutvenicbiebuoi;. wofür 
der Toranfgebende kumtonunl zuauuuuen mit di'm J vtrunt wortlich (^mH<:^ht 



' Vm f»m ansuuhuu-luse ryiif |Vti»iju, s. H uud G\) buweUl, daai da» 
■• in AUItmI'b mnudort mit lipuenrumliinc- ^esproiibon wurde; eine artlku- 
l«tioii. die auch im heutigen Ln^ÜH^jh bekiiunt ist. 

' Hier mag' Da<-btrtitrli''b auch iiorli auf tbriumitntn Ep. 7^0 biugB- 
«rieuD werden, m1« i-in W'eitcnM tniMpiel mir M-nuilnut (gc^nanor i^- oaer 
w-umlantj im Cpiuuler OluHetar (xu Bfibbilt IX, 67. fiusuote). 

' £a frent mich, nacbträt^licb lLiii£tif1i^(;n zu küunen, Ams inlr Mors- 
bseh nach abraaninji den obigen artikels auf meine «i^briftliche anfrajfe 
hin mitteilt, da« auch er, auf gntnd det> Me., ttchüu län^fst zu denelbeu 
naflaauinK der diaiektiscbeii Ter«i-htedii'nhi>it ron wa. I und p < Ie ge- 
koBunsn Uta 
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vetHen mass (stQif > g^olf > aalß. Ekenw $tilffr 'Blllwr' bo Und.^BS. 
niii] Kit. auH »ivlftr O «jMl/>r > >NJ/>r); ftHMcnleii b««cfat« d*s eionuüig* 

9m//>i«' Li. (Debeu bSartgeni teotfne). Spfttws. nlf, $ifif, s. b. bei .£lbJe 
(Bifh FiBcher fl. 'loa nnd 21)(*), kann schwerlich an» JLlt^rem wo//' «rkl&rt 
WL>r<lcii (rfl;]. Sieverti, tj 101 aniu. 1). V& en nebeu frUbwü. »elf sttht, wih' 
nad Dur iiii Atusvrws. sroif RÜt, oinw es wxbnclieiiilicb aus der entercii 
ftinu tiei^'«l«iU-t wvrOiui. Auuli ftchtüncn deu uuHOonrs. dialekl«n, welch« »etJf, 
»lolf hftb«n, flic formcti mit ■ oder y nicht eigen ek sein. In Bu.' komnt 
zwar Molf{& m^l), ti/ifH), sc(/"<3) Tor; Brown ».31. I>«;h hat di««er UÜ 
der hfl. a-uch imiHt ws. formen (trtitx BrownV M-hlimelieuierkajigen auf s. MV.), 
B. ti. m'Af, unr^AriT:*, ji^j-ta tiaw. (Brown, n. 2& n. SH). Auch hadet kich «!>• 
ma] iu eiuer (rllhkcntiBchen Urkunde (nebcD aiolf) gytfttm (0£T. , s. HS, 
I. 37). Viem Torui kßiuit« aber ikudi fUr die luiitun^ »eifum i)tith«iD, da 
Bchon in den frUhkent teilen die üclireibniij» y fur den ^knt vorkonmL 
Iiu KentiHchen kann mni] am wpiii((«ten «inen Übergang von $ialf an $i/tf 
auiiehraeu. Dagegen M »itf (tj/lf) woiil mit silhm {ttjllan) snaanuDeii si 
bringet), das utcbt blosa spfitws. (vgl. Sievers, § SO anm. 2), soodero aKeb 
iu eiiier mcro. Urkunde (OET., b. 4^J, nr. 4S, 1: ic aile) and im Lindiirf.-na. 
Torkvmuit (siVv einuiat, si7«d 1, aiMi, ^esikd I, i^iViVi4 2).' Da daa •' sich 
in diesen augliscLen texten nuraeigt in formen, welche keiucD u,i(j-tunlaat 
haben (alao nicht auch im inf. »ealla uhw.), ro ist man geuStigt, daa i au 
Uteretu e cu erklären, nnd uian darf annehmien, diuM das $ deu laut wand el 
hervorgerufen hat (sW/" > »j^if > sielf > tilf, »ylf', wi. Milan >■ «jeOan 
>■ tidlan > aillan, ayüan, nud itbenai) angl. <eh/i > ffje/ijjb >■ riW«/) >- 
»lYi'ö). Aach die mt, funnt'M jm/hc« tiäw. (z- b. in der 'Ancrcu Eiwie', 
Lftjamnn's 'BrUt' und 'Onl and Nightingale') und Rti/irri u.sw. (neben mlue, 
BtUcn) sprechen wogen der erbaltung des u-laulea gegen die aDnnhmc, dass 
paUUle« l dai Übergang des e oder eo zn c, y herrurgerofen blttt«. Da 
bu Anglüuhen dos i auf die Tonnen uhue o-umlaut beschrinkt tirt, kann 
nian daraiu vielleicht scbliesseu, dass es eret nach wirknng destielben, al«o 
in historiscber zeit entatand. 

Zu g &4, U, 3.\ Teohhian hat, wie Hieven bereit« gezeigt hat, ge- 
brocbues wg. i (PBb., XXH, 194 fuBauote). 

Zu g &-1, in.J Hier hlitte auiüh lUc bret^boug von i vor r + kooL 
erwAhnt werden mllHfien ; ^fjiormnn, (/Wconimn usw. Ebenso die brecbnitg 
von i Tor / -|- atiiunil. velar: miolcum usw. 

Zn § 54, ni, 'ly Hiiui.J In d<-iii i'e toi> kiVimjuh, tii'e^r, loietait, bimian, 
üma» usw. brecbung oder i^o-omlaut zu aelieu, geht scbwerlicfa. Nacbden 
w in niehti kUtiihan, idelii^ ^icfan iiüw. zu i geworden war, und \e. in hieran, 
eietse usw. eh I, bot die Kltere Schreibung dieser würter natQrlich verleUoili; 
zu den obeuHu unpbi>ueliitcheu wie nuhisturiticlieu scbreibimgen bieUnu», 
nitOer usw. Selbst fßr auslautendes i findet aich dipbEbougbche schreibang 
(Mf), wo schlechterdings nicht au diphlhtMigiacLe aojwprucbe zu glauben 
bt. Ebenso wenig kann in ritcf, Ü'^IÖ, ot^ieU und iUmliclieo (onueu uil 
lialatulcn uaubbarkuuHuuautvu luugus txler kurzes ie eutstaadeu seio. El 



' Auch in Boshw.' einmal imp. ag. ij/Ue 'da' (Bcown, i. M). 
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wMmprickt Bb«rhatipt il«r DeifroDR <te« Prtlfaws. (welcfaes ja K«rade die 
durch i-nnlaot, pkIataleiLtli]»< uxw. niUtauiItueii diijlitliou^v ie uti<] \e vtt- 
rinf«r-hte), aunnehnflii. dus sich in mfdrr, WW>i«s mir. cfltithzdtig' hxu 
ältere» 1, i die nenen ilipliüion^ t> aoä le bildet«u. Noch rerkelirter ist 
«■, aifwIoH usw. mit der dem frUbeHteu Urengl. aufeliilreDdea brecLung 
Id einen lapf za werfiMi ; wie d1iri^»na auch der h o-umlant nicht maammen 
nie d«r xeitlich w«il dirou gctnuutou bT«clLnD); bitte bebuidelt werden 
■ollen. — D» im Ws. die metathene de« r jfluger ist Hs die brechiiug, so 
iit htoman wohl keine ws. form. ;:Jie fehlt bei Alfred (Cosijii, tl § 65) 
und in J'üfric'i Honttifii (Fi«ober, a. VKi ff.). lu AiViwmi nai) mtan (bei 
Alfred such bknuiH nod /«man feectirieben) iat also vg. i erhalten, 
tri« Kiicli im a^. piftL om, bom. bam die brechaiig fehlt. Die von 
Sieren (gSB6, &am. 3) «tu dem spüteren Wb. angefahrten formen eam 
and brarn «iiid daher al« neubilduQgvn iiHch iteiu vorbilde ron wearp, 
imrp(m otw. sn erklären; itml da« elomali^^ ft/rbicm lu der Chronik 
(Coaqn, 11 g 85) scheint iiarh tolitsrtt (§ H9) gebildet, welche« seiner- 
Kit« rejfelreoht ans wg. *(^^fll■ast enUtand {'labraal > "tsbratt > 
t^anty Ebenso hat doa schwache verhorn wg. *tir(i»miaH im W«, keine 
bnchung erfahren ^!i(Fri<au Alftod < *5iflm>an <; *&raimjan), weil die 
inetaüieu juuger iit. Im AngUsehen Jedoch geht die metatheac der bre- 
chttny »oranf : toman VF». Ru.', ioma Ei., biomo Ri. Ru.*, btvrnon VP». 
Kq.', iwr. fcern(i(M) Kl. Li. Rn.« M*». Bu.' « "iaofflian < •fiorW«« < 
'fcruHNiaHj. I>ie kent. gloanen (hgg. von Zupitza) hnhen fiirfiij^, byrita*», 
trud, irm, am, gehen also lait dem V,'i. Kusnmmcii. Die fonni^n de« VPa. 
«nt, bom im gegensatz su rorndii, Jjeomun Hi-heiuen zu zeigeu, daes we- 
nigTiteou b dieser angliichen mundart die Terdumpfung dea wg. a vor 
BaaaleD &lter üft alv die brechaog {'brhtnan, *brnuii ^ 'brianan, 'hro*nn 
;> ^biman. *bvm > bivnuin, büni). l>&» uordh. |iräC. <irri Li. Bd.* muai 
woU als analogiebildang nach Aalp usw. erklärt werden; vgl. Sia\en, 
%i6H annL3. Ku.* hat einmal im pl. prftt. amun, worin der alt« vokal 
dea ag. bewahrt Bcbeiul:; oonst beiMt r» lu Ru.* immer wnian, uud in Li. 
ftmmon, jeiiurHun, ycticmun, jwurnvn, äerhuurnon (mit regelrechter deh- 
»Bg des w Tor m). Falls in. itm, hcern (Sieren, g 1<9) wirklich auf 
frQbnreng]. *r(e»n, "Anctm znrUckgiugeu , wttrdeu sie beweiseu, da:u die 
touerhljhiug von wg. a >■ ^Ühurengl. a älter üit als der Übergang v«D 
I > r und duum anch älter ak die brcchuug. Duch scheint mir diese 
annähme sehr bedenklich. Ich halte es fUr wnlirscheinlicber, dass in beiden 
warten t-ouilaut vorliegt. Vermutlii;h trat die rerdumpfuiig des wg. a 
XD o> ein, wUireud es noch *rasHi (t-Btunim) hiesa (vgl. Siererg, FBb. I£, 
2IUL). Erat darnach worde es zu "ra-nui. Nun fulgte im Augliichea auf 
einander metathese {*an\i), brechung i^aconnj, nmlant i^emi), apokope des 
j (cm) nitd dehuuug des e <^m); im Ws. und Kentiachea aber erst nach 
der breehong metathese (*arfiOt nmlaut (*(rrHi'), apokope des i' (ws. arn; 
im Kent. auch toncrfa^bung de» a : em) uud delinuug des Tokala (ws. {irn, 
kent h-n). Namentlich das Durdh. em, das in Li. und Ra.* reichlich be- 
le^^ bt (berem, carcem usw.), im gegeosatz »um ws. i6rn (in gemOUtra 
niw.) aohdnt diese erkläniug tu forduni (vgl. angl. benian mit ws. bitrnan). 
BiMuao werden durch den umlant wohl am beatcu erklärt die formen ohne 
lafiu. n^kuii IX. 7 




98 



I. 8PEACHK ü. LTTTBRATITB. 



tnotathcM renJ«^ El. , bemmt DnriuMa AdiitnniUon QfW. (Sweet, OET. 
•. 473). 

7.0 g üh, 5-) rrpf-rm. e soll twar tdf miilftdMm m sa V ^wotia, 
aber ror n erh[üu>a geblieben seiu; wie trkl&n sich duuk «ihm. xtonw? 

Zu § 57.) Die »aMrbeitoii« lUv««« pnraffntpli*-D, iti dein der „einflui 
der patatAle auf folgmideii Tokttl" im Ws. behkodelt Ut, Ifisst Ti«l xa »Is- 
Kh«n nbiig-. Die histöriMbe entwirklnn^ d«A ao entsundfuen dipbthoi^ 
teigt «icher uicht, „dau der Htei)j;<-n<l« cbanütter detfclb^n lieh im allge- 
uieui«D in der ae. zeit diirchinu vrlialtvu b&b«ii Miaai'. Im g«^eDt«i) biii 
luMi ftU regel fesMcUeit, diua diphthüu^e, w«tche an§ p«UtaleD vokalm 
herrorKcxuiKeu sind, niu d(>r Rt#!JKAnd«<u b^t'iDUng iu die fallende ttberge- 
^u^uu »ad. Uud iwat gut di«s im Wi. nicht unr fllr die vokale, welcM 
berüu im FrllhnrenglbcbeD, d. b. vor der seit des i'-umlauts, |i«lat*l wares, 
aondem Rucb (obwoLl nicht so all^eueio) für di«, w«lcbe erat aeknodli 
(MU d, S tuw.) dam aineeUutet wurden. Also nicht nar in >ri>mn, aiiftt, 
wltfrvn luw., Huudem ancb z. b. iu tCicndan, doueji eulM ivkJuug (olg«Bdel<- 
nuLsaen verlief: 'akautfjan >■ *ekäneiiaH >- 'acättdian ;> 'tiendan > 
'frjmiluH 5* tüftulau ^ t^ndan; oder in §ea^ (ana '^iÄ^e < "^'*y( 
*fitcji(t < *ii9t<£ < iiikohi) ; oder in aif a<JMN , welchwi wes"" de« ma. 
sefteden tmauuehmun ist und, nach einer brienicbea raitteiluug Honbadi'a, 
doreh i-nmlaat erUttrt worden maaa {*sfadaH >- Uftadan >■ an^atian; 
daAebeD <i!<l(/<it«, tieädan > me. ><rAcw/«n). Da aber AUtred nebeH ^»eiendm 
und geadi}tdan sehr bHiiäj^ ^esiiudan bat (Coaijn I, a. M), wUmod ftr 
priiuäruB e nach ^ uud s/ nur r odGr i> vorkommt , aBSgeaoBniBO lo tlnl 
ftUen im Orcnitu (^W;;, dfofotii^ld, tiHd, Coaijn I, «. 3«), di* tk t— mm. 
auzusebeu eiud ; da ferner £lfriu in den Humilien ^nfhuhtn und ^Mi^^Mdm 
bat (Fischer, s. \m ii. 20»), eo Ist die cntwicklnnt; der diphthoag« 4, e« 
IU«. ans sekundären palatalTokalen wohl nur auf einem teil de* wa. ^ 
bietei ein^treten. Etwas Umlicbes scbeint sieb im Nordh. beobachten xn 
iMseo. Iu der utnndurt vun Ru.* (Itele^ in Lindelflrs Gloesar, 1997) ated 
uHmliii:h die primfiren pnlalalen yokate in fHlhnrengliMher aeit durch Tonn- 
g'ßhendcs sc stet« diphthon^ert worden: «H^ 'schaf' <; '«Aj/i < "si^jl^p < 
*S(Vf] •< "wCtp (der Qbergau^^ ron tr xu f fand schon vor der aeit des »• 
Umlauts statt), »ieal, sccatt, aceacere 'schicber'. Auch (j^i'jsceMa gehQrt 
wohl hierher, da ea, wenn laut^setalich entwickelt, darch »-iimUBt ans 
*teaqPPj^an entsUudeu nein dürfte (vgl. den i-umtaut des brechongwliph- 
thon^en <e« in er/V, dirnt iisw,), und *jic(ru/i/>ifin aus *sc^afjf>ian < 
*tfeaßf^un < 'liappian < *»kaPß}an.* Die »ekundltren, er«t durch »• 
amlaut eatstandcneu paUtalvübalc sind dsffegvn unrerändftrt gehliel>en: 
BcOd 'vagintt', gis(\3 (nicht mit LindeWf si»(Oe), <)r*«r/(. Ebenso alle tc- 
Uu-en vokale, vor welchen selbst io der schrifl kein e oder i eiageschulMii 



> Dos verbum sftMan fehlt Wi Alfred and in .TItfrie't Homilieo (we< 
nieBteuB in Fiecher'a Maten). Es ist daher im Vi», ausg«etorben , oder 
mindettleiui sehr lugebraui^faLich gewordea. In der Ciira Past. kosunt aber 
umtiefOfid 311, ib. 411, & und umf'e{fdfuiitis 2S5. 22 vor (welche belege mir 
Cctiiü mitgeteilt hat; Die echt-^n w». furiLii-ii (tlnt verbum würden sein 
•**i'jM(m, '»iidOa», Bi'uA>nN. Die leiitKcnauule int bei Boswonh-ToUcT 
belegt (aus dem Andreas). Doch kaüD ich die at«Lleu hier nicht waiter prttfML 
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«bd: »At, tiOr. Mfortija, afomi^a, slnmM nsw. Atunahmen iiin4 jedoch 
^mbtiean (eiiimftl: eb«n»o in Li.), Asetata^i ^einmal; ätctactad in IÄ.\ 
titäiiinn (eionuil; t^ältton iu Li.), fvnueu, ili« wohl alle durch sklnviicbu 
ftbKliTeibefi erUftrt werdeo mllsseu; icsna ^Uitwlne (uDkliire form; eionuü; 
^etüad in LL). Asch {mor)iiiealin, -o 'latro' je^bflinal, {mOr)»feobo xwd- 
iDftI, biltlet icbeinbv elue aiunahni«. I'a es aber aucb einmal mJInkVeflo 
briMt und nie (m&rJei^oAi, ' und ilberdiw der Wechsel von co nud rt> auf 
AUlende aaseprache weist, «o eotitihit es mir raUam, nach eiuer amicrcn 
erklAnntg sn «nnhen. Pu walim'tipjnlinhHt« iat, daas diu fti anf frUhnr- 
MigÜKber diphttiDQ^ieruntr vvii a nach tc bembt und also durcb fonuUber- 
tn^n^ in dieaüa ein^iMlniug-eu ist. Dadurch fü^t sieb das wart also der 
«bei ^gcbcnen hauptrci;cl. Ebtiuo ist maraceada In der mtindart tos 
Li, zB «rklftren. da atiih bier ilanclivii mßrxcru^cj Torkomiut, 1^iI■ wt>chse], 
auj dem herroi^ht, doss eji uod es mit falleLder betounog geeprochen 
wurden. Eina ansDahtiie anderer nrt bildft srtFcan \m\\. pl. (eiiimal in Rn.*; 
icraca» in Li-), da da« a hier wohl durch oiuÖtim aniterer vcrb«n dieaer 
ablaiitklasse crklÄrl wtrdt-n iniM«; vgl. x. b, onsacc««). Die in Ku.» ein- 
mal rorkomuiende fonu sciolnn ist mit rtj zb lesen, das durch u-ucolaul 
Ton y (oder tod i < y) entstanden int. Formen mit u in der utaininailbe 
tind bei dieaein rerb im .\ltuordb. uirgenda belegt Das Ki. bietet aber- 
bauiit keinen beleff (LindelOt, s. 100), und Li. hat s^'^qh und teihn (Cook, 
a. t67>. i^cllon im HyuiuuE Cii-diiioii'iii fludeu wir »cyluji. EiudriD);t!U der 
WDgdauteten fonn ist anch im Spfttwit. zu konst&ti«rcD (Sievcrs, § 4Z3); 
«benBO im KeiniMclien (Blllhriii;^. Oejicb. ilei AbUuU, s. 111). Da« tiKufi^ 
aMow In Li. iät Atm fortdaneniden fioilass äcs opt. KmnBcbrcibea, der in 
Li. wie Rn.* imiuer «r>7e « >^U} lautet. Eine bemerkenswerte eig«n> 
lOmlicbkeit von Ku.' ist ferner, dass e* nie dipbtbongienine nach ^ oder c 
hat: for^af, ^att, iaatre, lafertün, for^efen, for^ef. cctt uew. Daher 
uUssen ^hiy und ^igod durch i-nmlaut von u nnd mtrundnng des eo en^ 
Btaudenen y vrkllLrt werden, ^rade wie traf {jing scbun in den Blickliiig- 
Moaea, aus der ersten hUfte des aubteujhdts., welche t^M'eet, OET. a. 123, 
tOr Mtiftercisch xn lialten geneigt ist). Kem^r mat« «b^Ddealialb daa in 
Rq.i Tiennal Torkammende hi^evt'da durch o-nmlant von « erklärt werden 
(gerade wie das aweimaliKe bihionda durch «•otulaut von t), mit »pBterer 
dflhnung dea c« (uad i'ff) vor tut (Beiblatt fl, ÜT); vgl. me. bi^eiuie, be^in- 
dft, bejfettde, bi^fiidü (belegstellm bei Stratmann-Bnidlej-). Frllhnordh. 
'bi^ejtda(n) aVr iüt aU ueubildmii; nach '^eml aufznfaiwen, dai» tiu He. 
ak ^ittd bele^ ist und (nach einer bnoüicbeu milteÜung Muntbucli's) uut- 
wendig i'-nmlaiit roraiiiwetzt, im gei^eusatz itu ^dnd -< ae. $e6nd. Aucb 
Li. hat (zweimal) be^Hifttla nnd (einmal) bf^eattda. Auch hier beweut 
der Wechsel von eo und ta fallende ausspräche. Uaaebeu kommt sweimal 
ohne o-umlaut fte^ienda vor (•< *b\jendan), eine form, diu mit andern {in 
Li. nnd Ki.) darauf hinweist, d&ss in einem t«lle dea Nordb. auch uacli 
der seit dei f-nmlauta noch dipbtboitgitniugon palataler vokale staltfi iideu 
knuit«!. — In den von Dieter unter 3^ augefUhrtea wJJrtem ctaf&r, äearifi 



' In KiL' heiaat es dagegen uur sia/i€(»a) , 
Brown, s- 2i. 
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(tun. chafer, chary) geht ra niclit niif nretiK-l. a, wnävra snf er zorick 
(t. Beiblatt VII, '3). (Mr nicht hieilier geh'üren wt.-keut cVa/c, «VoM, 
('(■aI/~, wficht! Ticltnehr ^ nfBhmchenpJi" ra haben. Veran »t die Äsrütfllnn^ 
iliiilurcli T^rwirrt, iImi die nie. formen ichefld, ifueit, geltUn luw. and ue. 
rhifM, ytip, yifiä n«w. von den (frftliws.) funiieii ncicUt, ^iefan, jitlpan usw. 
abgeleitet werden, obgleich dietie io«h schon tm nennten Jlidt. za sfild. 
^ifan, ^ilpaii nnw. ^eworilün waren nnd im Me. n&tUrlich ihr ■ behielt«». 
Die wichtige diAlektisL-he sclit^iduu); dea wa. U, ta, ta »oiu aouerws. e, 
a (e), l naw., ist uirbt deulUcb g-emacbt; fiefn ist mit ^fea snsammeB 
f^worim, statt zn tV/fs ^cdlcllt zu werden, n. dgl. mehr. 

Zu § 56, ;i.] In mieht, itifJit, mirhtr int dwt m durch i-nniUat heoor- 
geruIeQ. Vgl. Betblatt 9,71. 

Zu § 5ß.J Streich« „oJm 5". Zur eat«teboug de» w«. War „t\a 
•taltur »der •teaAwr" und Ähnlich« wlirter sieh Beiblatt 7, *2ff. Da ein- 
fach«<n aiulnut«nde« h (iui iinterw-liiode von eiDfacheDi r und /) brechuil{( 
hervorrief, au üegt e» nahe ancb im iutaute ein frluLehi-s anzunefaneiL 
Aui;h im (iotiscbt^n hat iiilniitendHB, intBrrokaiiiicheH A auf Torhergehende 
Tukale gewirkt und urg. « und u eben »o pint tu ui uitd am nuigvwaudelt, 
als auelfiuteade« oder autvkdUHouuiititicfa» h. I>ie merc. uptaÜTe ^efi, ^efin, 
§MA. ^neii, ofale und imineutlich flin, naw'm die indicatlvfunnen ^efiA, for- 
s\»t, ^tiUi, ^t»\^. üM. iinit (las i«hlwort ifn (Zenner, Vi>8., s. 44 und 46f.) 
Kiiaammen mit eitUitrecbetKlen iiiii] ähnlichen fornieii anderer an^liurber 
texte zei^a, das.H iatt^rvokaliuchea h nocln im aiebenteiL Jhdt. als EtiiumlMe 
relare, besw. [laUtale Hitirans gf^Hprochen wurdü, ent ge{^n ende des jhdt«. 
tatn haucklant berabaaulc und bald daraat venchwand ; «oast wären di> 
lUteren diphthoug'e in tiulcheu formen nk-ht dnrrh v«tar- und iialatalnmlant 
monophthongiert worden (•/IfwAen > '/Wmtm; •dlii4A»/i> •iJHA*/i>. — Wä. 
*tfan ist nicht au» *ttin)utn, »oiidern auM *7]<fAwn «ntstaudeii. 

Zu § 60, c.| Neben brSldon Lütte au;:h frünon gouaiuit irerden 
kOnnen. 

Zu g ßO, d.J Ng. gold und com setzen ältere« gliid, c6m mit g*> 
kilnteui o voraus; rg'l. TomJI Horsbnch, Mc OrMnm. g (16. 

Zu g 61, 3.] Cm iflt keine wü. form. Im Wb. mÜBete daraus 'i^i^ 
> *An, *^>i geworden sein. Dan wort kommt uor in der poecie vor, and 
ist auch da nur in beschränktem gebrauch. 

Zu ti C6.] In auKl. aaü, fa!la{ti), jeaiefta(n) mw. iat keine delinnag 
iulzaiLt;hmeu; Tgl. Beiblatt 9, tKi, 

Zu g G6, G.J Pieee rcgcl ist viel in eng getaut. 

Zu § Ü«, 7.] Auch die*« regel ist nicht weit genng. Palatales j, ^, 
?, i bat dieiielbe monophthongierend« kraft (smf^aii; tV ftlgu VPe. wegoi 
der 2, n. 5. sg. '(li^est, 'fli^fü < •/Iiniü, "/l«'j'/»; cJJtrti < •A*»*cipi; AAlan 
< *A«Atafi < *n»Afi(»i). Ferner h&tt« hervorgebciben werden mtkiMB, 
dau <E> in btPcon luw. uur die form der ältesten teile ist und dam alle 
«Itfiteren texl« geschloRseneii i haben, falls nicht gekünt ist; vgl Beiblatt 
9, St. So ist kilrxe anzunehmen in ac 'auch', dtcA 'doch', spfitnordh. ftah 
'floh', äl<rh 'zog' (unter anlehnung an urh 'sah', wegen der flbereül- 
stiuuueudtu pra.-formeu; vgl. tut.-, fiagh, fiaw). Neben Oah hat Li. tocb 
dah. irieie furm kommt auch in Hu.* vor, wo gewlthulicb M* gilt 




Zo § ««. 8) Die liftiiflg«!! M-hri'lbnnifen onfoir?. onfottfi, onfonfl, 
ofifaae/l usw. im Nnrrfli. EeL^nn, dajw nonlh. onfoed nnii onfar^i .Mk «irei- 
BÜbJffe formen {onfOfA, oitfofs), w^ninfstens neben ofi/M, onfax, za 
iMett lifid. ~ Als mcrc. funu liAtte statt «ftc^st eher tita C2. «g. pn. ind-) 
gegeben wenten wUea. 

Zu § R6, A, V) Anch in Ra.' hciul: es immer rrle (Brown, s. (12), 
and ilfl nnitant von O bildet 9 «Üe rfgd (Browu, a. 114 f), beleg« Hlr e < 
+ 1 reU«i. 

Za$ft«, a, A.] .PaJatale ffirbiing"? 

<!n g 6<, b, ].) Ftaditr ist mere. gea, nnd gleidi got. fadr$; lieh 
oben ra § 61, 1. 

Za § 67, 3 a.] Der Uberf|^ii(f von a, a zu e, e ist schon fikn Frtlh- 
kentischfl KDznnchinen, Di«; ^ht nicht nnr Ana den schreibungfen dr^r 
UlMlCD urknndeD hervor, Kuiulrrii iim-h üiim <.Tw%unK«ti aUKctneinerer art. 
Di« fViUikent. nrkiinilen haben nitiulich »ucli m/u-umlMU vvu (i <;> ea), 
WM, wie it-ii bereits hu einem andern orte an^pdentet liabr, auf einer ge- 
ringftn hinncifruufr dt-s a noch ar hin m bemhen schdnt, die wohl im zil- 
MmiiieahAng mit dem noch ii» Merc. viDgetreteneu Ubergung von ar in [tt*\ 
ttud. Weil nun die erhOhnng von a, ^a xn e, e ua Merc. sicher bereits 
TorhtHtoriscli int, so ist diea ani'h filr« Ecnt. wahrscheinlich. r«& sehr bft- 
merkcMwerten nntersfjhied ewischen merc. d^an nnd kcnt. dflan usw. 
(mit omgelauteteni unjugl. d •< vig. cir'> uhihk mnu aber wohl zeitlich dcnten. 
Im Uerc. liegt die ttinerh^hiuig vor dem i'-umkut nud war zur zell doseel- 
ben (alM + 60^) abge«rhlouen. Daher h'phieUen nowohl iiaJan, ttniAti nnw. 
offniH a, all ^evtallafi, waUe nnw. offenes a; lind auch urfci'an (aun 
^wttccion, Tgl. «Tted^an Coip. ; statt ans 'ivraccittn ; wegen aalehjiimg an 
tertuVf teraciah) kommt einmal im VFn. neben einmaligem wre^^Jan (am 
*tpnrccian) vor, uml ebeiuo ^eatercct (wovon uach Sweet ntir rce mit ver- 
icbiedener tiolv dberzugeu ist) nud cinnial mi/eJ (oder ten^cl, wegen der 
flektierten (orraen), wÄhrend diw ( in dwftV««, tf^att, rdrle nnw. (Zeaner, 
«. 11) dnrch •'•iimlant von * [f*J entfitanden int, Ita im Kent aber ftiieh 
die erst durch t-umlaut entstandenen te nud a tn t and i werden (in 
hthbt 'habe*, dtian usw.), su wird lucr diu louerhühung vuu a zu [fj 
ab«rbaupt erst nach dem i-nmlant eingetreten »ein, oder die neigung dazu 
mass, obwohl oie in fi^f^, ii^l hhw. berf^il-t vor detn t'>iiii)1aiit Ije^ouneu 
hatte, im Eent. aurli nachher noch (ortbeatnnden haben. In jedem falle 
tXtts folgt naft der oben gegebenen erwHgnng eines inneren znaammen- 
haages mit dem ii o-nmlaut von a, duui der tlbergaitg von a, a zil t, e 
wsJincheiulich sohun zur zeit nnsercr (iUbesteii denkmiiler vollzogen war, 

Zn % 61, 2, c] Aach hier ist leider von „steigeuden" ws. diftjthuugen 
in „fftat, fftOr, giffan, srield" die rede. Uehrigens w*re e« einfacher und 
daher besser gewecea zu sagen, daon im Kentiaehen keine dipht hongiemng 
dnrcb vorhergehende [lalalale kunsonanten eintritt. 

Zn g 67, 2, d.] Der UbcrKiing von J zn -f im KentiBchcn gehört schon 
dem neunten Jfadt. an. 

Zu § I5ii| In der tahelle fehlt der stimmhafte velare reibelaut g. 

Zn § l&l, TT.] Dan inlauteodeii ur „im Ae. nie Botist im Weatgemi. 
nach konsonanten (ausser r, i) achwindet", ist eine nnglttcktichc rcgel. 
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Ebenw die KtumbiDir«g«l , wontcti ,tii Ära oHt nbl. iIm- w-^-tlrkliiuition 
Baeh laagtit wnixeMlbe te meüst erh&Iten'' iit Und wie steht» mit 6en(fa< 
aÖeadme, frtrtua, jenttea ttsw.? 

Zu § I53.[ Der danMIlDii^ der reluvii and ptUulen kouBonut«! 
hftflen manche m&n^J, fehler niid iingeiutQig:keit«D «n. nieirb im luifuig» 
lies ,Ug. A; > c, (■', und den palntalisiercDden vr>k&Ieti t and i' fDge a bei. 
j^tatt eeütan usd crorran lies efosan und c^oifdR. — (Zu &. £62, uim. I.) 
D. ist der uinkfat, dut „du p&latAle c schon im UrwestMchirisclMn mit ( 
einMtxte". E« wkre intemwuil ta miu«n, ob ts dafRr beweise haL 
FftVnn' nnd or^eanl hewf-feen en nirht, d» »ie zu «pät belegt Mod. Eben 
hitt« Pcig»twber'ii binweU anf lACcitfelth and Ltfceäfejdetui hmuigeMgen' 
werden kCnnen, welche ichreibunxen ichon im Xlt«st4-ii ms. roo Bcda*! 
Kircheugwchicbt« (uiu 737) rorkommcii. Wat die oreagiigche laDtnnsT 
betiiSt, Bo jflt SU bMirhteD, dtuti vor p(i]Atiili.iiprt«m e im Anglifirhen p«tji- 
tiUnmlftiit Tflii lu eintritt (inerc. mn'an n*w.), wm »phwcrHch der fall sei« 
würde, wenn zar «eit dw palataEnmtitiita (im siebent«! jhdt-) der im Frilh« 
ttrengliidicii pnlatalisiert« Uut bi-Teiu aber die atnfe ex hinaun %m dcnt»- 
lEafttion fortgeschritten geweacn wäre. Der imgllscbe velar- tind palntal» 
nmlaul »cheint aber ent dem ende de» i)i«)H'nt«n jbdts. anzo^htrm, 
da lieh Beine wiikatiK z. t. noch ins achte Jhdt. erstreckt (halt >■ AfA, 
fctrh > ferh; vgl. Bciblall 9, «7) und er mit dem u;A-TnnlaQt konkurriert 
(dtrgas, K^gai, *u{ion nsw,; vgl. ficiblfttt 9, 69 fnunot«). AMibilatlon 
dei r XU (^ fand wahnnctieinHcb emt titatt, QAchdem dat i in 'ttfriß (^ 
stiff), 'rtintfii O M'nwse Ka.' 31, 10) usw. synkopiert war, was TielJeicht 
im ui&tn^ des »iebenten jhdtn. gfti'hah. Anf die g«fabr hin zn fehlen, 
Tenuate ich daher, dacs die frQburenglischcD pAlst«len verschlaMlante (, ^, , 
nnd die entitprechenden t&ngen ff, ^p, im laufe des üiebent«» jhrtA. in fjl,. 
ä&i ^' 9äS ftMibiliert worden (ansspr vor konionantj-n nnd im Nnnih.) 
und nnurfäbr im anfauKe d« achten jhdls. dentalisatiou erfahren, entweder 
alsbald zu den im Mc. (und, ab^eseheu vuii der klUzmig der läogim, auch . 
im Nc.) geltenden lauten ti, fii, tti, dtli, oder do^h «ehr ähnlichen tantfiL'' 
Falls diexe erßrtentngen üntreff^nd ftind, bleibt immerhin noch xn erwXgen, 
ob die tante Überall eo ßrfth eutatandeo. Das alliterieren den velaren c 
mit dem palatalisierten e > ^ ist nm bo anffltUiger, je mehr man die aos-i 



) Der ftUeate beleg fUr diese form begegnet in dem tos C«ck»yiM 
(StLiioe, p. 71 ff > uiid Swwt (OET-, p. 177 f.) veröffentlichten bnichstUek 
eines Mart^rologinniH au» der zweiten h&lft« diw neunten jhdte.: ^effifa[h] 
(Sweet, aeilp 24j; Ullfn: he)p([e fTlr prAaeiufürmen dieMs verbnms fehlen.' 
Ebenitn hat Alfred ati»i«:hlie«ili'')t i)efr^e)an (mit dem dazu gehJiriKen prit. ' 
^efftton und pari ijej'fH) (all»; im Orosius; CoRyn U_, s. 170). Wenn .Qfrje' 
lind andere RpHtere M.hreibiu' mii-h gefttian bubun (bei .£lCric neben gefeoSani 
Piiirher, « Itü. jMorh fälsrhlich mit wg. a statt € ange^etst^, so ist diei 
fonn üx eine btldnu^ uarh der IL kltuse aulzufasscB uud uut silbischem i 
zu lesen. Der Übertritt In die U. Wiimp ist alt, du schon die ältesten 



glossare [fje)Moil, {^eiftotod haben. 
' Die lorni 'fet^at, 



, Jan nai-h der III. koDluffation kommt schon nicht mehr 
vor. Dafür steht im ftltrsten beleg yr/lriVfifnl; sieb oben. Dass t* spllter 
noch orl^^ard uebitn oreeani, orf^ero (Sievcrs ^ Iflt!, 3) lieiset, erklärt Fleh 
ans dem netb lebeudigeu gefUlü für die Zusammensetzung. 
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bildnus: dec fA-lmtM biniofrltclit. Doch bnacht man hipmm Tielleicht 
nicht HD ftmt anglich su tu^in, da. ohne anniilmie einer starken tntdition 
dichWriwh« (««-hnik s« wie i« nicht niiMTikonitiieu int. I>ie tr»rli(tunt-Ue 
•tlirrihung^ büdvte ein« nuilcre tP'i'^e stütse, wie imch die »lldlict vom 
Hamber wohl nicht uubekanntv KiiHHpriM^hc iUt Nonlhumbrier. Ja, man 
toMg eJDfi sfitlang eitif tWr ik-n dicbtcrischen Tortrag gebrKuckUchc IDtcre aiis- 
«prwhö beibehalten halwn (luwibilierl«» ex, w«un nicht (•). Schelul dies aber 
alle« xn bedenklich, «o kann man vielleicht seine znllaclit in der annähme 
meheo, dan anf dorn grfiettt^n tuil dwi mercischicn gebieten die stnfe t^ n»w. 
a|>Rt«r emirht wnrde ale in rien «Udlicher«ii miindart«t]. Denn da da« 
nordb. AnKÜsrh ja hei 'ler ^jAlfttalüation dt-r vcrachliuslaute stehen bUob, 
M) darf man vii>llei<.-ht venuaten, da^e die weitere bewe^ing im iiUil«n ba- 
gmnn nnd «irb nur Uoj^aiu nach norden Über Abb mcrnsrhe Anglisch Aus- 
breitet«. — (Za ». MI, c) Wie da« eben jaBefühirt« rknisN, sowie ine. 
etntne* tn den bUhme. le^nden von der bl. Mars[. nnd Kntb. (bclogctellen 
bei Suatmanu), ebeow mo. denkest, SenM qbw. zei^n, trat in ttttNss nnd 
ientd keine aMibilation und darum &u«h keine dcntalination ein. — (Zn 
•. SAaf) streiche „aofem nicht cüi dunkler vwkal folBte". — (Zu 8.253, 
uiiDerk. in a, b, c.) Die peicitaliBiemDg in c/q{i!, cVa/usw. ist durch Trlkh- 
nr«n^l. «fi, besw. a vennlaBAt; rg\. Beiblatt VII, l'A iin<I Vonbach, Bei- 
blatt Tn, 3J9 1. — (Zu B. 2i3, 2, anm. 1.) Der schlnsa f»r die auMprache deJt 
«c aoa fonneo, wie ue. a.vinn und ne. to a»k gesu^n, ürt sicher nicht für 
die iraoae ae. periode swia^ead, vielleiubt Überhaupt nicht fUr die Utera- 
rische teil. Bisher ist uic:htii über die Reit deti einlritte der metathese 
Ton K (eflT^testclli, Waa das anftrettn Toa formen mit inttathese von tc 
und sp in den hauptsüchlichflten dialektiEchen texten betrifTt, vo ^i hier 
herror^hßben , daes eie in den „Oldest Eng'liah Tfit^a" nie Torkoromt, 
auMcr in fr((»ri'j, weicht?* einmal in einer kent. «rk. iliim tleui jnhre bS8 oder 
868 begegnet. In den von Zupitza heniuBgeGrebenen keut. glouea (ebleu 
einwhlBgige belege i ebenso im kent. Psalm und Hymnus. In den drei 
■pitnordh, teittn (Bi., Li., Ru.'J kommt nie mctathese vor. In Rn.', da« 
j«alöch nicht« weniger als einen r>:iueii diult-kt dun-lt^llt, Undet »ich dreimal 
dn'an und fUufnial tAMiaÖ, neben sweiniülig'eni äscian (Brown, 8.66); da- 
gegen immfr /üc, fitea* nnd ascan. Bti Alfred kommt in der Ciira Pa- 
«Ivralis in beiden hsa. häutig helmtox vur (nie mit «■); Uos^n 1, M.' An- 
dere metatbesen fehlen Jedoch gäozlteh, ausser eiamtüigeui äcaian im 
Hatton-ms. (neben gew&hnlicheD] a»cian); Coaijn I, 191. Per Oroainx hat 



» We in unrleru frühine, texten begegnende form ecÄ(e)Mes« Ist nir 
tflrücb eine aeubildune vom sdj. tcke. 

* Bconerkenswert. inU daw> im OroBiiiH nur hettA, ht:tuironum und etn- 
mal beltcA vorkoinmr (C'"-!]') I, )iC). In der C'hriiiiik Mti'ht an der einzigen 
bdcgileUe Itütteoh K^iiiJD I, bi). In £\(nv'>ä Uuiuiliou Htehi belweox, 
ftdtottc; Fischer n. 311 nnd 2W,. Der VPh. hat i/ettcUt. fiHtcn\um. Auch 
LL kennt keine fonn mit z oder sc: bUnih, liitttitti, bitite» (lUes nur Ewei- 
■nal): Cook s. 20. Itu» hat hitinh, hilwiott; I.indeliif s. M. Rh." eebraueht 
behcU> I, beiicion 3, beiirfon 'Jniid (Btdwu s. Hif; füge hinxu bttfcVtc 2», 20; 
doeli auch <laa Hildliche btticijt kommt vor m 2", 16. 27,66. Im kenL 
Fsalu, Uj'uiuu* tuid dea ülviuteu kein beleg. 
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dij^l^n 16nifLl acgian und dreimal ahnfaH* irecfenflb?T Slmalieein ascian; 
nod je uiiunaj 'uran uud asean. \a .¥Atric'» HümiUtrn gut (ixat (nebm 
fi»^), ftxtnn, (UTf, Aettritr; belege hei Fischer, Wenn nnn der 'liftlekt 
jEtfric'« Homilien ir^nan dentelb« nSr« aIn in AlfredV M-hrift^n, »o kOOKMl 
tD«n sn dum scbloKe nei)fen, daex iIhs nni5|inDeen vou sc zn es vor onienij 
aug«Q (gegen ende den aeiniKin jliilti«.) (.Tfolgte. -Elfric's spwebe i«l 
nicht nnr eeilHrh, aondem mich rSnmtic^ta Ton der atitm groMen vcTgllJi^n 
fiy»chifiäea. Und dar« <hs, x) nnd px fi\T tc niid ßp im Ae, Btir nnf einen 
oehr beeclirilnkten fcebiete' Torkommen , «> ist aas dem verhfiltoümässii; 
spIkttD auftrcttin von formeu mit mtitliAtlieiiis kein sicticrür mIiIilu tu xiehen, 
iiimiLi wir nnr nefar wcnif; wn. mnteriiU ruh vorHlfmliRcher xett babeo. 
Ueberdiei Hprechen andere dinee relir entecbiede» treiten die annuhme, diu« 
sr am ende den nennten jhdta, oder s^r die ^okf. se. r.eil ht&dnrvh die 
^Itnofii: Ton J + paJat. * halt*. [>ic letttere meinuns: wird «chon dnrch 
die nordiitrhen lehnwßrter »iiirtu^lich g»marh1v in welchen k^ erhalten bleibt; 
die verechiedeLheit aber in franxCittscbeu IctinwOrteni wie etchapen, wcaf 
scftont, akont naw. lipniht anf sweifnphprdialektifichpr eiif.wicklnng" 
halb des Pr«. Scbon 'Atwaer (S ^^) l""-t darauf aiifmerkiam gemacht, 
im VPe. „bwi anlautendem »c eintfremale da« r nicht Ruchrieben oder nach- 
kerrigiert iil"; » ftlr sc kommt vienoal vor {totiafrendeg vevr.), nnd seeh«- 
mal ifl e nai-.hknrrigiert (gfa\r]etuled aav.). Zenner knüpft hipran die fra^, 
ob „wir in diesen sctteibnngcn vicUcloht »chön einen binweii auf deo 
anfanjc der entwiclüunfr des sc zum iialatalfo ziochlant «rbUcken dUrfen". 
Mir Hcbeint, da«« wir darin mehr ab den anfang zu »eben luben, da wir 
in dieeem xnniunmenh»ng auch die Mannten nir.fareihnngtn $dat, Mclat- 
eadvTi, äKlacadt (im Corpnii-Kliwaar ; Dieter 9- 63), tcmti)eH<U (im VPi.) ood 
fonctndan n»w, (bei Alfred nnd in BjiKteren testen; Sieveni § 21ii, I) nit 
«c für wg. K betrübten mÖMen. An entwicklung einei „sproaKkonionanten" 
{h s= palat. k), wie D. s. 263 diese (<imiei) erklären will, tat nicht sn deoken. 
Vielmehr aii\iwen wir darin wühl sporadischen Oborgang von « (tot L m, n) 
zu nnTollkommenem oder wirklichem l (wie in nhd. sdUafen) sehen. Selbst 
eine Innlnng [i'il'V] ukw. tut nnmt^glich; e» iat kein tant eingenchobeo, 
sondern dos s hat !<icli verändert.* Die bezeicbDiiag durch «c legt daher 
die vermntnng iinbe, druM wg. ^k bcrHiiH zw anfnng utiHerAr sr.hriftlidieii 
üherlicfenmg zu i geworden war oder mindteteoa a« einem ahnHchen last«. 
Dine ansieht nnd die oben bereit« vorg«braehte annähme einer &ttli«ii 



■ An ein entstehen von lihxin}}. ana a»cian mit der lantung [at^iat*] 
ist nicht XU denken, da » nur iciit venicblUMlanteji (k uud u) »eine «teil« 
wechselt; 9i\sian ist daher wie ncsian mit k>i lU leaea- Die echreibiug 
mit Ali deutet dnrauf hin, dsMs wg. Aa bereitii xu Im geworden war. 

■ Leider kann ich kit^ in 8eheveningen meiue ubigen angaben nicht 
TerrolUtündig^tt. Namentlich inUssen anch die me. texte nßch dnrrhge- 
aeben werden. Vgl, noch Siever», Ag«. Or., § ÜO-4, \ wonach •.lie uetsUieae 
„besonders gpÄtws." iat. 

' Wie ich nacht rfl glich bemerke, begegnet auch im As. (in hinein 
teste) rd für »i; ninb (äallöe, As. ({ramm. § l.'H. Im vorliegenden buche 
(«.271) Rtellt .Scbltlter fest. da.<ts im nü. Pfiahnenkomnif^ntar nd für anlau- 
tendes sJ {xdapan, xcla/ia», -sciatfüj ausuahmslüs Rt«ht, uud dentet dies 
anf „dialektisch bcjjsiuniMtde puIataliÄiening des *". Vjjl. Beiblatt 7j 71. 





»on ?>>■(* ntfitMn BJrh £ree»>ii>ipitig. Am-h ein w*hon pben 
(*« § 57) enväliEiter uniElanil fenüent liier in boUarhr. gfiogm zn wenlpn. 
In Rn.< gilt «tl« Tt(^\, dasui prim&re (d. h. frllhnrcu^lisch«} palAtalrokal« 
dnrrh m- <!iiilit.1ii>D^ert tiiid. M-fatindÜre (il. b. rliirfli i-uiulaiit «iitfltaii(li.-iie) 
ab«r nicht, nnd das« nach ^ nnd ^ uie dipblhon^ieninff eingetreten Ist 
t>as venichieikne Tcrhalti^n vm nnl&uteuilem t' und sc etklürt airh nur 
dorrb di<^ ann&hrue, diw« das t in dif«pn heidf^n (JUIen iitrbt mehr glfich 
lAat«t« Per niit«r«rhiiNl vrur walirwrheinlkh nkht dpr von velarem Jt iiTid 
K -}- pKlaUl. i. da skh im Nordh. noch in biitorischer zeit die pnlatali- 
Biemni; de» W(r. k vor palataipii toVaIpii nacbwciscn Ifisst, auch in der 
eniirfm mnndxrt Tun Rn ' (IkibUtt IX, 74 ff.)- Vielmehr wird in der Ter- 
bindoog K du « kein pilatslts A Kcwe«eu seiu. bt dieac Ubcrlcguug 
nkbt irreflUirend, eo mrA man annchniAii mllHiFn, dafn der Übergang Ton 
»k m sx (wenlgBteM (m Nordh,) uh<m Tor dem i'-mnlant liegt. Daas «;i 
dipbthongiemng pKlntKlcr volcftle hervorrief, e und ^ tib«r nif^ht (rgt. 4(*ip 
mit ^er). kann man bei^reifcu- Üju das auablüiben ricr di|)htliuugienui; 
nach der «eit de« t-ninUnt« (in nc/fd hbw.) zu erklHreo, bleiben Tcrechic- 
dpuc wege offt^n. Man kflnnti^ atmehmen, Üwi^ die ueigiiiig cur diphlhon- 
gicrong in der muudvt von Ru.* inzwischen bcrc-ila wieder erloocben waj. 
Od« 1/ kennte sich mittlerweile weit«r uach i bin (od" »olbat wirklich 
xn <; entwickelt hab«n. MfigUrh ist annh, diu« ror frUhnrengl, relaren 
▼DkAlen *z ("üi' reiareni x) i^tand iini selbiit nanh deiH i-iini!aiit noi-li «iutge 
seit erhalten blieb (wie c in cyHing «bw. — obwohl beträchltich Ifijiger — 
▼elar blieb, bis es in littcmriHclK-r zeit pnUtal wnrde nnd iIbm folgende y 
in i TöTwaftdelte; der trst? belff? filT (.•mMij-; findet sich bei Alfred, ab« 
nur einmal, ini Orosins; vgl. ('iwijis I, 7& und 79), Dann würde man ent- 
weder annehmen müMen, doss wg. sk im Frflhurengl. zunÄchet in «x 
wnrie (dem bentigen nii-derlilniliMrhm laute) nnd das» emt ilamnch, nitm- 
lieh lar zeit der pftltitaün«mug von k. .;. g, kk. ytj durch palatale nach- 
harlanl^, auch da« velarti x i" ''^i' verbindiing »x palalaliaiert wurde, wie 
diM anch für inlant^tidee x "'^'' Z/ (= *. ^' '" '»iuhip 'er «ieht', *M(roh- 
hian 'lachen* iisw.) gilt; ixt^r falls diese annähme den Übergang Ton 
ak in «x d<>eh gar zn w«it hinauf TÜclion sollte, bliebe die mfigUchkeil zu 
erwjigen, ob sieb sk «rat in ac (mit palatalem Jt. vor frähurengl. palataleu 
vokalra) nod $k (mit T«1arem k, vur rrftliurengl. velare» rokalen) »paltete 
tmd darnach (aber nocb vor der zeit den r-unilaute) in »X' ^^^w. »x ^tter- 
ging. Fallit eine diiwer milglirJikeitern dir die ('rklAnmg der nicht diph- 
thongierten paUtal^n vokale (t. b. in »r'^S) in Kn.* Anziiucbrnfn ist, so 
bleibt wohl auch für einen teil des Ws, nichts anderes übrig, ila wir anch 
W« «ndiphthougierle pal atol vokal« aekundären ur^tprungs finden (tcencan 
'eiaachenkea', «crntlan 'aclmndeu' usw. m-beu sciendan, scindan, itrytutan 
MW.); Tgt oben KU g 57. Das beweieniaterial ist gering, und vielleicht 
bin ich tnweit im vennni«n gegangen. Rann bleibt aber wenigstcna zu 
ItuffeD, das.« andere durch gegengründß die beliandeltcn »ohwierigen ver- 
hUtliae«. wenn auch ander«, dennoch befrieJigeniler aafxiiklüren ventnchen 
wirdoL Und luu Bcbliea«lie!i wieder auf dk uittutheite des tk (oud tp) 
nrVeknkamiiieit, so srhelnt mir die ilberllefemng nicht gegen ilie annähme 
n iiprectieii, 4«» ancb aie bereit« im Ureuglischen «tattfand. Falls die 
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obigen tTHigKBgva Ober den wuidel von »Jt > »i "> i eini^rmMKn 4h 
richtig treffen, wird diene aanabme n&tarlirh notwendig. Bemerkenswert 
istf d«H in beUoi.F, bftu^oT, dut (»«viel ich hier in Scbcvenin^on nkchwhc» 
kaui) in tue. zeit nur iui t^tldengliKchtüii biflegt ihI, nie sc vurkttumit. Und 
erw&hnung cerdieitt, rlof» melatbeets auch im Kdd. vorhonint. Die nuidaii 
meiner bcitnat i^Vwrdf, kreis Schwelm, Wetttfalen) hutcb. t^ifi' 'w c ipe' 
(mit dem trcff aof dem g«>iicb1oMenen e). — (Zu h. !M, il, a.) In der hier 
ge^hrnen regel ist ftfl^an nsw. nicht in betracht gesogen. — (Za «. 3M, 
II, b.) Doch nicht erat ^wit beginn der litturtriHclieu leif berf«cht re> 
Urer TcrachlnuslAnt in frogga ogw. In sin/jan wurde Mcher ebra w 
gut TeUrer tenicbliiwIiiHt genprochen als in m'gon der entaprechende 
Tolare rvibelaut; di^ fi>rni u^ket auf ikm KiilbwRlIor krGux4> (nicht ^Rntb- 
wcllkreiiz" 1} hut Telarw * tim dümHelben gründe wie ä^m Telare« g. ITeber 
nordh. cg, gc a«w. sieb Beiblatt », T6f. — (Zn i. 2&4, II, c.) Hier bitte 
der greue anterechied der luutuiLg von i) in h^je new. osd von g and ^ 
in m^ean, b^gean wvr. deutlich gemncht werden mllioea. I>ie rerwiming 
wird am Krgateti dnrcb da» r.n.samTnt'nweKen von mtit^eo, mfujim, men^ 
'lucnge' mit strhtl/co, strenf/iu 'streuge' und Uiigtv, lengiu 'iJLnge'. Die« 
find die bei «clbst&udiger untwiL-klung en urwartt'nden formen. NalflrUeb 
sind Abweichungen dur*>h bceinfln«.inng*'n vmi Ana»en nicht gU)i naAge> 
echloMcn. — (Zn ■. ^h, 2. alwatjc.) Die palataltaierutig des g b&ngt 
uiclit von fülifesdem dental ab, nor sein schwand. Wie das g tu da^9, 
wegea anwtnspnichcn iat , wird nlclit gelehrt. — (Zu s. 256, d.) In tHt\g, 
dtHC, cjiiuHg. cyniiK usw. ist wohl palataler Terschlusplaut tm BRnlant 
uuuiiehirteu (ßeiblact u. 7(1 ff.). — (Zn s. ZQß, 4.) Ei iüt e«lir ineleitend, 
die an!>«pmchc. dea g iii grMnor nnd Sfttgean dnrcb dasselbe seichen (^) aa- 
xii'leulen. Mir wlieint empfelileiigwerl gcfimor nnA »^igfa» ta dmckeJi. — 
In den pracc- frivde und ürf<tdt ist das j der inf. uidii .geccbwunden". — 
reber da« gchicksal des j in wg. *ftjand mw. sieh Van Hetten, PBb- XV, 
467 f., wo gezeigt mrd, dmw haupttoniges ij zunächst ku t wnrdc. Doch 
ist es überflOiiHiK fUr die enlstifhiiuy von ae. feond beeintliUKung von frttmd 
auBUnehmeu, tbi frülmn-ugliKi-bes *fi-äml regelrecht fwmi > ftomi crgiebL 
Auch der hliiweis au/ die l)berein.<(timmung der formen tod /"<*o«rf und 
frtomi iiu dat. i^. iiiiil noiii. ai«. ]»1. (ßcml nnd frlemt), welche die „au- 
lebnung" nutenitüut hätte, ist nicht EUtreSeod. Denn die kuntraklion rou 
'f\-änd en fxottd miisH xcfaon im FrlUmrungliKcheu (vordem i-nmlaut) statu 
gefiuden haben, da den nngclaut«ten wti. türmen Im dat sg. und nom. 
acc- pl. ijlaul, (rieiid) lut AusaiTws. auunigelamte gegenüber «leben {ßtmd 
>■ (eond, friond > freoivl; uud mit llbertritt in die (i-deklination im dat. 
ftg. ßon(lf., fnot\de und im nom. arc. pl. f\ont1rtii, ftatidojr, friondas, ffMit- 
dati. Im Atiaeerws. unterblieb ja der i-umlaul \ou tK {W). Dej- VPs. bat 
nom. pl. frrond, nom. acc. pl. (eond, fiond. Ein« frfllikeu tische Urkunde 
am dem jnhre sa*2 hat nom. pl. firtond (Sweet, OET., 8. 6lß u- 611)- D" 
Kitnole von Dtirham hat »oni, acr. pl. f\ontta» (Lindeinfs. 116). Das Lin- 
disf. ms. hat Im dat. flg. ßomie. frionde, im uom. acc pL ftondm, •««, 
frumdait, frfotuim, -o (l^uok b. 67 n, «"); Ru.' bat im nom. acc pl. fxondaa, 
friotidmi, frtottda«, -e (Lindelüf k. 2tl n. 30). Das wa fiend ist also nicht 
atu 'fi-end < *t\iettdHi) ■oudvni aus frUhtmmgl. sweisUbigem *fiomii n 
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critUren- — (Za *- 2&S, 2, nhMtz.) 8tt>ti? In hbMnn mtw. Hpzeicfanet du 
hh docb wohl pulatnle ^ptniDH. Um] der npalnUlnDilitut" fiuiet sieb 
■pUwi. Hch in ^enrahhe > (fetwtihe (a. SteTen, § iril, 2). ~ (Zu H- 35H, 
HUL 3.) Der „ptüätuluiiilAut" findet ii«h spiitwM. auch in ftnx ^ /iu, 
Wfttxan > iwj--aw usw. (8. Swvew, § IUI, 1)- 

Za s. 2&7, &.] Für den Schwund de« A sind fcracliiedcne periodcD eu 
nntcneheiden. Am frUhntPn konnl« o« im anlantf zweiter gliedfr Ton 
k09l]Ktlit«n ßesch^hcn. D>och Kohwcriii'h früher sin aachdem urg x 'n^ 
mttuilaute zam btucbUnt« h gewunk-n u-ar. wi^diiruli der ecbwnnd im 
kirfftiritaBi vielnehr ent erkIKrt wird. Per hmichlaut erbwand on J>üsendy 
Ififi, OretbM niw.), rIa Acta gefUhl d^r kamposition xerloren ging- Fehlen 
im k iB yot. pßnmtU ubw. ist altto ein bewei» fUr den Ubergaag tou an- 
tauteiidein arg-, x »niu liuncblatit ft. Uud forineu wie heardhara, teirUtreow 
bewetoen rot Äll«tii TcrstindnJs fl\r diu zuMimmcnHCtsnu^. Dbm ftnUat^ndcs 
Aw im Ae- Kriu A iii den «lldltchf-ii bAndMChriftm ku trvu bvwHhrt, beweist, 
daw A uid u> bier nicht getreante lante waren, ha Nordfa. war die velsre 
qiinuitijKlie utikalatinn noch nirht Tprachwitudi-n; vgl. BeibLnt.t IX, Tft. 
Da im An^ltochen io I'teowald, hfanianf, hialfr'a» l'p., Hfaburg, Ueaberht 
UBw. der palatslumlaut iMt, so ech«mt x siviochen ruka! und nlimmbafteni 
kon6oouil«n früher als in ftras <; */i(ii>rAos usw., HiiXtrsten« im laufe im 
BiebeDt«B jbdi., gcAchwnnden zn nein (bei Torhergehendem Irnripm vokal 
ttnt<ff defanniif; deAMlben: ^e»{, vrn. Mic/OHum tCbitwiohnum). Ua^e^en 
dAi koQBtaule aDelische to in nierc. ntoiadan und nvrdh, »foleia, moiica 
mnas 8i«her durL-b koiitrakliun aus e(h)a trkläji werde»: vg\. Beiblatt 
VU, 73. In ;>(*( und H(oMi)(itt ist h schTrerlich *r« Terklanjjei) , nachdem 
da« s .tönend"' geworden war. Die rixtl fürs Tcrklingea dieaea A iBt wohl, 
wie Hartmann sie s. 321 (Urs Ahd, vermutet ; dtus uSmllch „tu Tor kon- 
M»ant ni « wnrde, wenn nicht ««ktindArrokal eiiitret«a konnte". Also 
duU, nordh. ttfia usw. (Tg), {jteveni, §221,2). Dann fliud we. ticta and 
aenlh. »txta (Bn.*) natürlich neubildongen Tim sir, sex. Daneben regfl- 
mbt ae. dut mit »ilbenbildendpm I. iViona;!, ein nur aiuaerws. verhnm, 
man «in k rerJoren hxbrn, »w lauge noch j auf As folffte, ' waa einen wink 
Eiir datiurung des Schwundes des A g^ebt. Da« j int wohl erat im anfang 
des «iebcDten jhdta. gefallen. Nonlh. sala folgte mit Hetnem vokal der 
entwickluug von '»eohi > «ex. Vielleidit bestand der llbtrgang von ht 
in » siaiebrt in einer aaMiniloCion toq ji» > ss und nacbtrüglicJier kttrcung 
nadl Uafen vokal {in MhU) oder diphlhong (in *niMJfin). Da meox »tPia 
mit Aa (jc) encbeint, im gegenoatK snm hochdeutafhi^n mi»t, no munt Aer 
■dnruiid de« t im A«- Alter aeiu als der scbwund de« h. TaulüsyllabiBche« 
Jk« im ae. wurtanslaut bleibt immer (sm-, /'etin usw.). Die« wird wohl ge- 
ntkg«ad dtin-h einflnx« der flektierten fvnueu erklürt; wu sir, inx betrifft, 
vgl. di« UuLÜche beeinflUHOng' in n«. /irr, twtlvt. Was aber das itimm- 
haftwerden dp« h in HHit(i)aH, wie Uherhanfit der ntinindoKon Spiranten 
svnKhen stimmhaften Innten betrifft, so kann ca mit bGatimmthelC »pfttcr 
ang«setst werden ala der schwnnd des A vor j + kon«. Aus würtem wie 



' Kf-ofiaH ist. nur eine jüngere bildung nach der zweiten scliwacben 
Iro^jugatioD. 
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hUman, miJtman. btPutian, tttren^Du nnw. ^ht bfrrnr, ilfics im seit der 
gyiihfijif tiDft uamittcihar ««obhpr, ftlso im flicbent«^n jhdt., int^rrokftliBchH 
H noch EtimtnluB vrtu. Daher wurde *bktd(i)Kf>ian xn hlfJsian, tie. tu blat. 
In d^nnian •< *'it/rP>i(ri8i^i(iri Je^loch wnnle iltta aufiiuKUi'ti fttiomilwe 8 nacb 
der RTnkop« Atimmhnft; dnher ne. fo citame.. Diui HlitnmhAftWRnIpn rnnsa 
pingelTfflen aein, narhdnm intaut«!)']«* x i° V'^'/*"* *''^- ^ ^^^ hanrhiant 
aberRetr»nK«a war; ileoo »onst wilr« auch z ü» ^ und x ^'^ X B«word«ii. 
Man kftnn Aax i^tlmnih»ftw«rdcD nlwi wohl etwn nms Jahr 70i> tegm. /* blieb 
dabei biUbial, wip n!ii»i>nMirli nr hau>k, aityrr oiiw,, nnil »n^h M. «fnw* 
usw. l>eneii>eu. Da><» aber Im Frilbite- schon «timmhftft« t, f, Ö uaunthmth 
sind, hat Sjpverp', § 2iHI, hiiireinhpnd bewimen. 

CIo ohtn m § 53 gcKeb(>nen er9rt«ninj;en tlber die Torgesctdcht« der 
rgnnen rnn hnhhan, »ovfip die g;elpgf!nt)ii'ben hrinrrknn^n kh x<r^an nn4 
ftciatt Temnliiwen mich hier «nch nofh eini^ erörtenintreo (Iber Ubfinn 
nnd Ir'f^nn znzMtü^a, die irh (frÖMtcntpilc an» cinütn aufnatze pjitnehrae, 
welcher hemw Bpit dem frübjnhpc IfiüA mif Tcr(iffcnt]ichnnff gewartet hat. 

Im nicrci^chen I'salter flndcu wir (nach Sweet, OET., t. 517; Skven, 
Ags. Gramm. $. 199) im prne«. md. 

Bp. I. II/^. 

2. - 
S, liofaS, Ifofad. 

pl. hf^aS. 
Im Altw«Bt«ilcbaiicbeii <DBC;b ConÜD. Altwa. Gramm. U, 103; Sleren a. 187> 
«g. 1. Iib&f, 

a. — 

3. tiofad, leofad, einuial lifaB. 
pt. Iiiftnd. 

Und tDt«prerhend die lihrigen priUenefoniien. Nur bat di« Chronik lif^ende; 
nnd da* Hatton-tn». der l^nra PaAtoraliA einmal Ufteudan ncb^o wtchaniali^Qi 
libiitnde, welch leUt«re form in der Cotton-hs. und im Orosiae aonchiiew- 
lieh ^U. 

MImi Marf^uerite Sweet, im 'American Jottmal of I'failology ', ■.437 
aBintrrkuiiK I, xucbt ilaH tieb<^u«iu ander Tun formen mit i und to (in Ufjan, 
libban iiud leoj'aS usf.) auf folgende weise zu erklftren. „The fonna Uafaitt, 
leofni," bemerkt nie, „scpm to me late formatinnii, afr^r the aniüflgy of the 
o-ioflectlou; for the brenking tif the • to to argnea u following o — or a 
from o." E« wILre bei dieser eutwitkhmB aber nicht abzosehen, wie nur 
dieüfi zwei fnnnen in iILü II. klu^<; hiUtvu übertFeten iiud lUdurch einen 
Tokalwechsel innerbnlb des lirüseag herrorrnfeti künnen, der allen Tcrben 
dieser klaHse fehlte. Wenn irgend etwas, »o i«t, scheint mir. mindeateiu 
eicher. dasp neit Aer wtrkniig der umlaute der wi'chRd in der geotalt des 
«tammes gerade der UI. klaaae im g^gensatz zur II. eigentümlich irar. 
Ueberdiea hat Sieren, PBb. XVI, 2G1 . daranf liingewienfn, daa« die eadangeu 
n«(, -»6 in der 111. ktawe (vor denon in der slommgübe imgehrochtüneti n 
steht: hafasi, hafaü; lUgc hinEii a-aaijnn Ps. 4u, 16 — nicht 'ii-tagas) anders 
orvprangeH sii sein scheinen als dieselben endnngen in der II. klaaae (vor 
dc&en A gebrochen wird; t^an^, hHtap(^)ad nsw.). Die i. und i. ag. 
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pfMt. iod. nnd di« 2. »g. tiup. der 111. kluse kQoLen ajao nicht iiu d«r 
n. erklärt werden. 

Wu die ftbri^n formen iea pn. lietrifTI, ho haben HSllet (PBb. VU, 
4U), SicTei» (PBb. VIII. ö*)-93K Kösel (rUIj, IX, 517—522) und KlnK» 
(Pud'i Grandritfs I, uo&) wh. /iAAl-j IH/t>uS mf. iiu ge^ensnUt sii /i/)^h 
mir. aJs nrnprllnglicbp, iitreng' lantgenetxlich «ntwickr-tt« formen erklärt, 
lue WS. formell «eien, wie auch die entsprechenden altaächsUcUen ilibbiad, 
libbian usw.), aaa den urgenuunisi-ben 'libojo, 'litiujonj^i), *Itbuj(j7i(on), 
b«sw. *Kbajüiuw. entwkkelt, iuili-m bereiln Liu rrffuniiauiMt'Uf^u du» Innere 
„nnbetonte" 6 (bezw. a) in der offenen pnennltima «ynkopiert wwnleu «ei, 
WDiudi duna i. b. *IAjan regeln-cht zu wd. libi/an und tu. hifbüm werdet! 
niUBt«. Du mercMche Ufga» wird hiiig-e^en ai« eine miHL-hfurm narlii der 
II. kUtae {lafian, aealfian luw.) erklärt. Dien i-it ebctuo nötig bei Brcmer'a 
Tcnucb (J*Bb. XI, 4"— 4Ö) von einer indogeniiiiiiiBt'h(ru eniliiu^ ••iö rtalt 
'-oio AauU4feb«u {*^lipio tuw.). 

Aber es gehl nugeuscbeinlich uicht| merc. Ufgu und UßiiÜ nebeu Uofad 
kId meiibildnngren nAch der JI. kluiwR zn erklären, weil wir dann rietmehr 
•/to/ii« Bud ""Uofiad mit io (oder eo)' babüii müseten, da iu dieser kUsse 
doith ftlle farmfln hindurch derselbe stainmvakal , und zwar ein uni^ftlau- 
teter erafheint (vg). namentlich dit verb4>n tfleuiiian, ttufap-pian und deopian 
bei Sweet, OET., im. 472, 483 uud E>16). Eiu welti-rer clH-nso zwinfftroder 
graitil lässt üch nuii der »chreibuu^ der eodnngen im Fiwller herleiteu. 
In der H. klaaBe findcu wir so ^t vrie. aiiHnahtnHloK -iu, -iad, -ia» iirw. 
(MCliriebcii, anch bei dtn karzailbtiafeu ^tüuimtu (ctcffwuH, yUatiie, bodiende 
nmr. 8ieh Zeuner, ..Die ^ipntclie des kentbcheu PüaKem'*', \HiS'i, b. IN); 
dagegen wird Immer hf^, Ui'ijt, lifyaä xmw. ffcschri^bcn (belege bei Zeuner 
a. 117), Nur nn je rhwr NteDe (»ieh /i^iiriiT x, 1)4 o, m. 1 17; begi^gnet eine 
abwuchoug von der grcssen zaid der regelmüstii^eu achrelbiiugeu Cbci öw^en 
und lifitHtU). Das t Hflwolil ptla rliu ff TOD Ufgit, U'fgaD asw. beweist «Uo, 
iam diese formen des Tcrbnm» nicht« mit der II. klassc xn thnn haben 
(Tgl. SieverB, I'Hb,, XVI, w. VtW— I). Bfiliiufi); "«i-i hiTTorpebdbeu , da« 
auch ncCT-jJuH und die fonuea der ecLwacLen vurheu der I. klatwo hcrjan, 
g^nergan n»w. immer mit g, nie mit i, geßchriehen werden (Zenner s. 75). 
Hienlnn!k wird füievers' regel (FBb, X, 23^ uud Alt^t^rmauiMciie Metrik 
S 79, 1) Über die silbeuzahl der prüsendormen mit erhaltenem j auch fUr 
db koRailbigen verbun ilhcr die blthSüe „walirücheiiilichkcit" erhoben und 
Tollkommen bestätigt: (Hctiitian, lufian u.iw. (Tl. kliLw«-) nind dreisilbig; 
lif^oH, fmrrijuti, hrr^au und ähnliche ilaifegpu zweiüilbig.* Nicht nur im 
altmerciscbeii Psalter, Buudem nach in der JUugereu mercischeu Ubemetznug 
du Matthäiu-ETangelium« 1^') libHt sich die rt-gul aUH der Schreibung ah- 
ieiUea; dagegen verrät die aclireiiinng in KCmig AlCred's Schriften, in .'El- 
fric'fl Uomilien und in den Evangelien des Lindisfame-Ms. k«inea unter- 
schied, nuch iu den beiden kentischuu gedickten der liaudschrlft Vefqias. 
Ü VI. Aas dem merci»chßu Mattbatis-ETangelium seien zum beweise die 



* Rmt in RpStcn texten kommen dii>hthongiitche formen vor (x, b. in 
den Bliekling Humili-.-^ einuial Itvfian, iielieu Ußeuu, lifian, litlan. 
■ Dies wird auch durch ws. ftciaii <, 'fctyuit bentätigt. 
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foniien hin- xniMnniei>tr««t«l)t, Ich entnebm« sie aof der dÜMrUtion maT 
Edwunl MUbh ItniwiL, „lJii> .Spnu;iic Aur Riubw-orUi-GloMfli tarn Et. SklÜl 
nn4 der merrischt Itislcct. I. Die Vocftlc [An ÜtAmmsühea]'', Oanine«a 
Itttll. Uie verhen iet ü. Utme i«it;«ii nie eiufatrlii's g: (Browa «. 16) 
ondsicarijai, otutsuiixri^ap, ^epafi^ap, dwaii^ad, ^edvnüi^; (l.2w) ^artei^; 
(s. 2t) ^eanti^ad; (». 47) oferswlDiafi; (8. 4)1) MeottignP [zvrar einmai hien- 
^fnda. Brown «fft; „natörlif h" ; waa icl» nicht v^ntehe. Die northnm- 
brUche quell« Iiat h'n^md». Dlute r^l■l^^:ht« fum dur III. koqJQC^tioo 
bat offenbar die Kbreibnng des nierclKcbcu KclireJItcr« bi-^iultnast. Er bat 
wolintrheinlich enit hUouiiJtmlr.'t »rlireibeii wölk», iiud v» ut ilm dafür 
eine anm&tfliclie form iuit«r^]aarea , weil iliiu die alt« (onu hlin^t^täti 
Hiebt ungelfiufig war.]; (s. &u) bodi^d, hodija^, costi^ai, folgian, forhU^ 
forttu^aft, sorgiaft, torgi^af», »orgi^atf), »orifi^e; (a. 51) lufi^ap. It^gt. jje- 
incf'tiUii)ar, wyni^itp (fUr w>iniijnp); (>. 5H) tnttulriendt, otuiBstri^i (s. U) 
njrAf-niini'^(r. j}«rtiVifi<wffit()e; (a. 04) iokiya^ß. prOuri^e, ^ePTtupt^an, JirVwMi 
(b. 08) ahsiad, (Vmi'äaJt, ah»i^, ^eiUcigiin, ahiüi, haltK); (b. 1S> »ietutig«^ 
Diea«n formen geftenttber Bt«hen: (h. 44) lif^ap, nieiinDils Uf^tnde; (s. U) 
8(j/r^(i»i; (■. 2B) ■wenjf ; (b. 27) fer^nmif, fier^as (aw. plttr.)- Wenngleich 
hiemeben je (•inmal htri^as, «weri^a und ateeri^ Torkommt, so ist daa 
fehlen der schr«lbnibg mit eiafuluin g in d«r n. kliuie bewete geaig fUr 
den «rwILbuleu uutencbied. 

Nacb dem tkagefllhrten icbeiDt mir sicher , da^ts merc. tifiian , lifjaS 
liBW. keine neiibilduug statt eu\ea ftlterL*» Uhhan. libhad sein kann. Sehr 
henicrkeiuiwcrt ut auch die örtliclic achi^idung. Im Alt«nf;li»ckcn gelt«n 
die fonnP-n mit bb nur in wa. tettes, dagegen gehen ander« texte mit 
dem Vi*fl. zmanunen. Die nordb. fonnen (jn Hnj immer mit fy geachrieb««: 
hßa inf., bf^r opl-, Uf^tntk parL, U{^m pl. im).; im Bit. und IiiiHl.>Ms.: 
Ufi^a vjw., Bellen« Ütia», lifi^erui«, Uf^ittidt, h'fiettde) aieh b«i Lindelttf and 
Cucik. Tu den frikfakent. Urkunden kommt nur vor lifi^ opt, lib^mtdm 
(Sweot, OET., a. 1,11}, und iu d^r kent. para.phraae d<^ Sl.psalmaB vtenul 
hf^rnite, Ufi^endr. ' 

Eher kOaute es mfiglii'b Hcbeiiienr umgekehrt die fonueii mit bb als 
MQbildiutgen anEnsehen. Wenigstens Hesse sicli in* aeltene frflhm. {«r- 
tizi|i tif^ejuU (lijieinle) daun so erklären, daaa die«« adjectivitcbe und daher 
Tom verliuiu abetehend« form bei der neaening nur langsam nachfolgt«, 
s« daas sie »elbot hei Alfrud der form iibbeiule das f«ld tioeh uicbt gaui 
gerftumt hatte.* JAbhan iiftw kannte aber anatogiebUdung nach hahban 
Diw. sein, wegen der lllKr«initiiiiiiiPiideii funueii hafde, lifde, ^ehafd, ^elifd, 
hafae, Uvfas, hafaö, IJofaÖ, iiafa, liofa oder Tielmebr ihrer seitlicheii vor- 
gftnger. 

Auffällig aber bliebe dabei di« übereinatimmung xwiBchen dmx aSch- 
siachen funuuu nUt bb in Eugla.ud Howohl als auf dem kontinent , wqsb 
aicb auch noch altfrieslBchea libba gesellt, im gegeDsatJt xum angUsch^it 



* Im Me. findet aich Ubb*n, Ubbindt, UhhtA auch in einigen aoaaerws. 
texten flelcgc bei Stratmauu), iielbst im Oriuulum. 

' Erw£hnt zu 'n-crden verdient , daäs aueh iu den frllhme. legenden 
von der hl. Katbarina usw. noch iiuiende neben iibben steht. 
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lif^an. Diel deutet nnl orsprUn^liche ilbcrvlDätiruiuuu^ in Hit fleiion rles 
»erl« im Urw«. , Ur»ltchs. uinl Urtrie». Uud man wirA ilaher <lie seltene 
frlüiws. form Uf^tndt, lifiende lieber fUr aiURerwt. halt«». 

Am hMten erklärt sich der nntAre-hied zwiai-lnin (!*r miellBclifln form 
muf der einen uud d^r aiichsisi^h-fri<^8isc3i«ii nnf der anderen wohl dnrcli 
aotulitDe ew«ier rerKliiedeuifr alk^r Uililiiutjeii. Pik MitfLUclie funn f^lit 
•df 'libi-ijo mit einem vuknl Ewischf-n dem t und j, der erst nacli der w^. 
kooMiiuitendebnnng: vorj, vielleii-ht ent im »litbenlen jlidl.. TcrHoliuaud 
nnd der siclier niclit B war; die sikhaiBi'h-fricHiiclii^n fonni'u aber unf 'littja, 
welches tur teil der wi;;, küiijsoHWitKoUi'huuinf Tur j xu *UbtiJll wurde. Wie 
diese dapp«lheit zv. erklUreu int, ist sache der verg^leiclienden spmclifor- 
kchnng. Kann uiiut toii rioam Indogenn. 'Up^mi )in%gthen, so kßiint« 
•Mtfb futftAiid«a KiD wie StidtberK ftlr as. hrN/iu vorgestWageii hat, ond 
du KD^liiMhe /t/l^ ^tig:e daun auf eine deui Keiiffiu ■< 'saltojo i^Evrallüle 
blldnnj; 'titifjd ziiritck. MasA ninn aber von «inür einzigen nr^nn. form 
*/ift^'0 ntitgetitfii, KU kntiu iiinii die npüttre ddiipirlformlgiceit im Aiiglij<rli«ii 
tind SftcbsiKb - Friesiflcben vielleicbt darch das ursprtlDgUcb entweder 
pfiuere oder gerin^m gewicht tWanf den hindr-rnkal fi^lgendßti flexionn- 
cilbe, mit aiidem worten durch die wechselttdc stL-Unng deti iitbeutrcft's, 
erfcUrnit da dadvirch wohl atii:h die doppvlforiuen tbolian, thaloi'an udw. 
Im As., hkepf, hkie im AltoHtfyiiäEiii'licn (vnii Hi^tttii, Aofr. Qr, h. 233 aiiiri. 1) 
md bodia, bcdagf im Nordhurabrischen i^ntst.inden »ini. Pie vierfache 
parallele iit wenigatens selir aiiffalletiil. MüglictierweiHe hat auch die 
Sluüichkeit de« prXt. tlifde, ohne biadevokal) mit den rUck umlautenden die 
bildnng Ton 'libjo nutenttUlzt, wie nnch die Sk-lion erivähute parallele von 
Hfde mit hafdt. Aach die durch »/o-nmlaut entstandenen diphttinnge vor 
.der eadan^ -lan im Ae. Hclieiuiiu zn zei^^t-u, dm»^ Avw nordli. -u^e, -a^eö 
tratipreclieDdc formen mit rcliirem rokat vor dcui j oiua jakr TuO allge- 
meiner in England hcRtanden bali^n. Itofh mnu ich eine erfirtemng 
diener nnd anderer dinge RLr spüter Hiiinpareu. 

Die Ycnvdsc in den obigen ausfUliruDgcii auf Sicven' Ag». Grainm. 

ziehen nirb anf die zweite anflagc (ISStl). 'Withreod tcli mit der »chlie^s- 

' liehen durchiiicht die-i<er erftrterntigeii beüciiilfti^ bin, wird mir gpjdirieben, 

die lange erwartete dritte aufläge soeben emchieueu ist. £s ist zu 

äffen, daus iluriu. muuLliu fru^ti, diu ich hit^r uud bei früheren geli^eu- 

|lieiten behandelt habe, eudgOltig gelSst werden. In einigen punkten 

[dilrfleu wir beide Jcu deoaclbeu ergwbniiuen gekümnmn sein. In dieser 

[Vbereinstimmnn^ wird man dann vielleicbt eine erh^ihte gewlLlir fUr ihre 

il Anden, da fcle anabbäu^g vim i-iutiudt>r erreicht lüind — Huwelt 

onabbSitgigkitit bei eiLcui benutxer der Alt^jreu au»t[iibL'u fiburhaupt 

die red« leLu kann. 

ScbfiTeningen (Anfang Juli !»&&), E. D. fittlbrin(f. 
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Dr. Gustav Krüger, Obei-Ielirer am Kgl. Kaiser Wilhelm- Real- 
jO'iunasiuni xti Herlin, Schwierigkeiten des Englischen. H. TfiL 
Ergänznngsfrrammattk UDd Stilistisches. Pre«- 
den und Leipzig, ('. A. Koch*« A'erla^buchliandlung (H. Ehlers 
& Co.) 1898. VII, Ü-IC S. 

Dftfl vorliegende buch ist — dem litel enUpre^rhend — vor allen eine 
„er^RucunxRKrauiiuatik'^; il. li. e« be^iJtivlit, uach ndeteüeo K«ordii«t, 
diejenigen Bprachllirhen erKrheinim^en, weUbe in deu Isud- 
I&ufigen en^liacben «cbulgrammatilceH entweder gar ntcbt 
oder Dicltt K^^^^E^iid b^buudelt werden. Danelwji aWr «ntbilt 
ea, beeoDders in den kaiiitcJu „Adverbieji" (n. «0—77), „I^räiKMitioaen" («. 
116— H5J, ,.K(n^j linkt Jonen" (b, 145— IM), „ModalTerTwn" (». HS-IW), 
wiclttiffe belehmn^en Ub«r j«ne Htilistinnhen eigentll lulichkeiteii 
den EDifliHcbeu, die dem aiul&uder die mvistea schwieri^fkeiten b«reitvo. 
Waa dt!» t,'niiumnlw'li(vQ itLolT LuUilTt, ho difium nur diu abücLiüttv Über 
das geschlechl oud die zahl de« aubfttantiTB {». 1—29), aowle Aber 
di« unref^lmi^iK« ki>tijiigatinii de* Y«rli8 (»- 1&3— löl) der formen- 
lebre; alle anderen ttind der syntai gewidmet. Die wichtigsten von 
Krüper berllhrtcn erRcheinnnypn HyntaktiBr.her an sind folgende: verbin- 
duii)^ de)4 verba im Hiusular init einem mabjekt im plural uud umgckehrl 
WKi<:baugr ciu<j» plurwlvu iirunuiui-iiH aof via im eiii^ar etelivudcB be- 
zit^lmni^wurt (h. äil — 34), k'^I'^ucIi di'» Aughtsnsim Geuiiivf (8. 34— 3S). 
»«tzun^; uud fi^klvn vuu on«, otit» naoL L-ini>iii mit d«m bestiiiuut«ii attilul 
ventvbcuuu odjektiv (s. 47-53), wiederbulimif uud KteUuiitf des ajükek 
<a. llit), gebrauch der leiten, der nioillalverben, den koi^uiiktirs, de« in- 
flnitivK, Af» giTandiuDui nnd des ])artinpii (h. Ifi2— 221). ßeaonden in- 
teretwaDt, weil bisher vun keiuer der in unHeren Bcbulen eint^ftlbrteu 
graniuiaUkc'U tTwiili;ii, iHt ünt x. 21711'. bü»pruulii>ut' gubraucb dia putisip* 
priteenä stau de» genindiiinis in siiizen. wie f^cuse me troublt'Hg you, 
IJebf-rall iiifrkt iimii, dans dur vurfasscr aua dem fri-ich »Liielleadeu boni der 
Ivbi-udeo iipracbe und auH dfu bUclieru der acuetttva dchiiftateller vch&pft, 
dasi er aber dabei uie verglwt, da» allgeaielu al» laduIlcDi anexkaimle Eng- 
liacli von den gewohnheiteu der nmgang!«- nnd volgflnpracbe xu sc^eideiL 
Mit der einacblit^igen litterutur iat der vci-fanser wobl vertraut; nur hSXte 
er auch Je»iier»KU, Pro(frt»ii in Latitfuag^, L, Kellner'« liistoriaä 
(MÜmex of Kn^Uiilt Si/ntOJ.; C. Stoffel's ätwlies in Knfflish M'n'lten laid 
Spokeii nnd nimiic in Her „Zeitecbrift fttr dad HeülBchalweBen" (XX, I3D— 
137 und XXli, 2W7— 216) veHifT^ntliditcn „BeilrilKe aar Sjiitai dei VktoriaH 
EnylisU" beuUtaeii ioUen. 

DoHs bei der fUlle des gebotenen uicbt allen auf den ersten warf voU- 
kommen geliuigen iat, vemteht »ich von iclbat. leb will im hinbtick anf 
etwaige verbciMeningen in der i]&chate.n aiiflii)^«.- eioige notizen, di« ich mir 
beim leseu de« li-lirri-trhün bachea ^emiicbt habe, hier £Um abdrack bringen. 
8. &. Wie iiiu'li deu onmen ti>u lltuderji und gtKdteu, wenn diese 
[luraunifiaiett wurdau, ihj kauu audi nacli kuk d&H relativuiu tpi^ g«- 
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itMteitt Nwrden: trI, J.W. Liraper. HUtojy of the lutellefftual DeTclop- 
loeul ol EuTüpe (BurUri, fiaerlupr, ISÖI), ji. ■' '*< «»<", frf*m «-Aom .... 
— 8. 16. „royaity, gcwühnltih Uoi/altif ^iipbnekeii, znm Iti^ui^Urheii Imum 
gtibOrigt iMnonon". £« koBiinl «acb der plniul Hoi/altiti Tor: Harry 
Fhndytr ol Cambridge. A Serie» of Family Letten: Your father doa Make 
gtteh a fusa onr thtxe people, aiul requirts etierythittff to be juät at par- 
tictiiar tu if they ti-ere lioyaltita. — K. 24. ,Mt(ii »A^i «nwobi Ju a$k 
(oT okm* hIb (vt an fi/pifl-'. ]>ui letztere ist wobl aneebrtiiiclilicb, lU al»t 
nicbt mebr als ^iu^iilar fiutifuudi;u winl. ~ S. 35. In der lütte tler „Rub- 
BtAnlira, die nur oder Tunrit-^eud im pitiral vorkoiDm^n", feUt VfarXmentt 
„wobnung". — S. 32. Zu dem saUe Ihert an tchal arc eoBwI $andieich 
cttnlracton bemerkt der Terfaaser: „die Totttelloug der inehrhoit hemcfat 
bier Ton onfang ror, wie das ent« are ztif^: what ist hier anfznfa9*en 
ww l'amity, Company aU phiml". Dia ewch« ist viel einfacher; die redeusart 
«■^( are eaßed .««^t'uutmt" wird iiIji älLribut na aandieich contraetora gt' 
fohlt, 8« dAB8 sich tAere are direkt mit diesem verbindet. — S. 38. Neben 
iMe tartJt't axis iJt uiicli Ute eurih'i riilatwn tu erwAlmea- — ä. 4'i. Die 
liste der goDS la haaptwCirtera gewürdeneu at^ectiva at niclit vollständig; 
ee febjen iiuuKeNi, fashionabk, nnfariunate. — S. &2. ^Es findet sich »neb: 
Jie is a yowt man and a braiV. Ki hlLlte bemerkt werden aoUen. da« 
die»« wortutelltuifi: , di« im Mitli:leug:lis<.-lLeu die vorberr»oheude war, jetxt 
«laea uehalicbeo bei^eschuinck lint. — S. 66. Zu den stitieu Mitforlunea 
■neter ewme »ingU und TUmgs wn\t bad tcitJt us wird bemerkt: „Tietleicht 
i«l die« aber prSdikativea adjektiv". Dies Ut ganx Hicher der toil. — 
S 147. ^Adrerbien, wo wir adjektiv erwarten: It is setHom that he 
jiruite* you. It ü rarely that »he doet Kant neu: bootf." Wir erwarten 
aber hier k«in a^j^ltt'*! ^^ j" <l'>^b jedes beliebige wort zur herrorbebiuiK 
xwisclieu it iR luid ihat i^iiigcucliobeu werden kstm. — S. 90 wird nur dos 
.korrekte it it J and nicht das in der lun^aof^tiniche 6o hAnfl^ r'c is m e 
«rwlbnt. ~ S. Hb. Zu »ubmil mit dem refleiivpritiomen winl nur da« bei* 
spiel üubmit yourtelf to your ptuton and muMers aas dem Common 
Prayer Buvk gegeben. Kummt denu tu auhmit onenetfia ueueri^n aulirifl- 
ateUem iilcht Tor? — S. 00. „FUr it wiü be my dealh fA^ mau oft alter- 
ttUnlicb the dealh of vir; ebeuto / evuid not tat i'( für Ute life of me." 
DsM der jvnetiv dea penomUpronomeai statt des powessiroms uicbt otir 
in dieaen bei4eD ateheuden redensarteii, soadei-n iiiich soiutt gebraucht wird, 
l«br«a Storm, Bngf- Fhilolog^ie I, liSI nnd mmu {^iK^a gcnauutcr aufsatc 
2. t B«al*chulwesfn, XX, 132). — S. IH. „Merkwürdi« int die Terweuduug 
Ton otm iu kuMtuiluiL weudiiugen wie my vil-h darling, my outi dear etc. 

ai«lM tenr«. liebe " Da« adjektiv ok>» dient eben familiär ala ver- 

slftrirang des poweniTs and braucht im I>eat«chen gar nicht Uberwjbit an 
werden. — S. 04. JVu onc wird auch ac^ektiTiech gebraucht. — S. Oii. FUr 
die bcziehnng von he, loa auf da« indt:SiiiiDm one bringt der Terfa«ier 
fulKeude xwei betspiele oliue aiigube i]<-r (]uelle: Tftey gice one a Icmon 

to »qaeae it inta the tea, or ktd rnHi; if he likes it. 0»e cannot be toa 
jtarticaiar aboM lehom he aaeociates witii. Iu to bojuerkeUHwerUu fällen, 

wie dieser es ist, hätte der VL'rfaätter von sciueiu grundoatze, keiue qaellen au 

■emien, abgehen hoUvu, da an d(K.'b «ehr widitig ist, die a.ntoreit genau tu 

ABglla. IMLlkll IX. g 
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ketmea, lU« aicb ebe derartig abw^icbiu^ voii «t^inlMr ftetbe^ndelM 
£^raniiuaii.«rheii n>gflu trlauWn. Mir stehen fol^üdt twei bele^ zur ver- 
fUgniiK: MiC«rthj. The Cnmean War (ßerlia, Üaertner). p. 14 Xq 
mnltfr uhal one mujr think oflheir form af faith, t\o matter how he mag 
obierve .... W. Besnat, LondoD, Fut uid I'i«M:bt (B«rUn, GacrtoerX 

p. 31 Wkcn otte tnUrtd ai Lud Uate , kt fotmd him»eif in Ihe broad 

ttrtet. ~ S. 109. Verfusemciimbt, im» bei prirttnt mit folgendem «Ügea- 
niuncn im htHtoHschen uml ornnten Htil der ftrüke) steht. Aach ftndm 
tiwl, wie qMfu. lady, lord, earl, count. eountet», duke, dttfheu kniutuen 
gdi-K-fUtlicb iu dii-HKui lalle mit dem srükel vor; es ut dj» eis nachkluig 
ftBs iilteii^lisoher zeit, wo der utlkel n^f^cl waf. Steh „Z. f. KealactiDlw.' 
XXII, 20T f. — g i4% „ehurih, »chual, coUege, yriton habeo kdüi«« «rtikel, 
wenn au dem zweck der uiisUdten, deu j^citteadieaat , deo nntcrricbt, du 
itadium, die hafi gedacht winl." Derartige Rpitiflndigb eilen »alliea doeh 
«ndlieJi ans eraxt«u wiw^tuchaftlicfacn bachem rerscbwinden. Ea liMuielt 
aich hiirr nm dt-n im En^ti>trlieti wlt den älte8t«o teit«u beliebten w«^|ftU 
dw bestiiuniteu artikeLi* nach pr&)K«itiouen, besoudcn ror biafig rorkoui- 
menden tametk von (IrtUchkeil*«. Zii den von rair ,.Z. f. d. Reäbcholv.* 
XX, 2U9 b« ige brachen beispieleii mfigen noch folgt^-nde hinxfitr«t«D: m^i uml 
down sirtam (AHCott R. Hupe, iloliday Storicf), at hautquartert , <nt 
ifedt, t» port (W. J. flordon, London Life and InstitiOtona), — 8. III. 
rCoot, nimf, baby werden iu der bKiuüebes ipnche wie eigennunen be- 
haudelt" Oamelbe ^iU vou fnlhrr, motfier, untie, awnt etc. — 3. 113. Ver- 
fasiter benutzt die von mir in den ,Kngl. Stud." XXr\', p. Sl gegebenen 
beiwpieU zur Btellnti^ de« nnbratimmten nrtik^lB ror too, qui'te, ohne, j^den* 
falls am vorsebeu, meinen nu&atz ib neuuun. — ä. Hb. „to tratt dintur, 
supper etf^ for one, mit dem essen auf einen warten." Dib teitwort lo 
wait kanmt atifh sonat tnuuitiT vor. — 3. IHl „tArint, «Anndt, tkntmki 
tink, simk, ftink." Warum werden nicht die ao liSnJiifen prSterita sAranJl, 
sank «rw&hut? — S. 178. ,Ifll iMu uder whidt, uhat, letzten! BubsianliTuieb 
oder in Verbindung mit einft» hauptwürt, snbjokt eines positiven fVage- 
aalzes, to darf tHe amiir.hreibant^ mit tu do nidit fttattha.ben." Die nm- 
schretbiing Ündet auch dann nicht statt, wenn das sabjekt dea pOBttireo 
frageaatzeti ein mit whoae verbandtint« BObtttantiv ütt. — S. 206. Bei h^ 
und need fehlt der hlowela anf meinen aufsatE „BeitrKge zur engUscben 
Grammatik" in den „Engl. Stnd." XXr\', )j. 79 f. — S. 324- Bei ä«r wieder^ 
holon^ des Bubstati tischen sabjekta durdi ein penonalprotiomeD ist e» nicht 
uOlig, diie rarb dvti aatxaa aneh uudi ebiual zu dice«m prouawcu xn setzen. 
Vgl. meinen oben genannten anfsatit. p. 75, 

Alle« in allem geuouimea, reibt sieb dieser zweit« teil der ^Schwierig- 
ketten des Engliaclieu", waa Vielseitigkeit tuid gediegenbeit des inbalu an- 
langt, dem ersten teile' volUtommen würdig an. Daa buch ist der ganasB 
Eugtiacb l«hT«nden weit zam Stadium und, da ea auch »in sehr aorgflUtig 
ausgearbeitetes ^^register" (s. 338—246) beutst, auch als uachschkgebnch 
sn( dos nachdrUcklicliste so empfehlen. 



' Sieh diese teiuchrift, Vm. band, nr. I, p. 28— M. 
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6. A. Henty, On th6 Irrawaddy, A Story of tlie First Burmese War. 
VHy den .Seh uljs;e brauch lieraiis^egBben vou Dr. Paul Reimann, 
Oberlehrer an dtr Realschule zu St. Petri and Pauli iii 
Danzig. I. Teil; Einleitung und Text IL Teil: Anmer- 
kungen und Vürten'eneichni^. Slit einer Karte und einer 
Abbildung. Uipzig, O. Freytag, 1898. VIII. 1Ö4 S. Preis 
1 M. 50 Pf. [Frejtags Sammlung französischer and eng- 
lischer Schriftsteller.] 

Die witne nach eiuem euRlischeii haoptioaiiu, der in Ustiudien au 
cLolem stirbt, |^ht toit ibrcu lieiit^ii tficht«ru nach England EitrQck, w&h- 
ren<l ihr flln&tht^jühriperitohti bti BciDom onkel, einem rilhri]Brcn ffCÄfMft»- 
kuuin in i^ürntta, xurlkkblwibt. T>ii dtr jitnfj;»^ runun aiiMier deu lulivchen 
«liaJekteB nach das Birmiuii»che beherrscht, Icütet er heim anshmcli d«« 
«n*teii binaanischen krieges itn jähre 1024 der engÜHche« aniie« treffliche 
dienste ala dolniptacbor. Von den ft^inden t:efangfn g<rnoinniFn, wird er 
^regva wintrr keoiiUiüi der einliviiuiachvn spräche schonend behandelt, eat^ 
Hiebt mit hU/e eines Birmau>eiii, detu er dun leben gerettet, in da« eugUache 
la^er, wird lientcnant und rt)«kt negcn B^iner tapfcrk«ft bald zum hanpt- 
■nana vor. Nach heeodiguiig de» kriegen im jähre 1830 ait[ «viiieu wünsch 
xuit m^orsrang Tentb»cbiedet, setzt er das tot dam krieg'e betriebene ge- 
«ebftft mit ai^inem ankel fort, iiiitemtflist seine mntter und lOsat sich end- 
lich all wohlliabt-udGr lisndt^lsherr in Knglund nieder. 

Dies ist in den hanptzUgen der inlialt der geHchichte, die nne im 
'Vorliegenden bände von dem beliebten englischen jngendscbriftateller 
<ieoree Alfred Henty erzählt wird. Die ■pmgnutid Bu»clirieb«nü er- 
atäUaiig, in deren rukuiuu Hchlachtunbildür und scliilderttugvu der abeutcuer 
deM jnngeo beldSD nüt belchrmigen Über Und nud leute Abwecheeln, eignet 
»cb TontQgUeli al« le«eflto(f fUr die mittleren klaaseu noiterer hübereo 
leliranftattOL 

Die arbeit des liuraUBgubcrB be«td)t aus einer eiuleit-un^j in dar 
wir Qnt«r anderem auch Ober das leben nud die werke dcd Verfassers nn- 
[ tenicht«t werden, ferner htm auinerk untren und fiuvui wOrterver- 

[ ■ seich nis. Die aumerkangen, die der aufhellung der Bachlichen und apracli- 
^^ licbea Bchwierigkeiten dienen, sind ala recht gelungen zn betrachten. In 
^^B «pTmchiicbcr liinHJcUt sind allerdiu^ ciuige benifTkena werte diugc Qbar- 
^^B- aebeB worden. I>s£U gehJJrt in erster linie der in uoierem texte sü oft 
^^r wiederkehrende idiümatisuhe gebrauch der seitwOrter cvme und rfct: S. 3, 
I z. 19 he trili loon gel to he usfj'itl lo tue; a. 6, a. 9 / iuive eome to be a 

^^v gooä thot piytelf; s. 7, t. 3 (/i<jr fmct ali eomt to be iiretty fair ahaU\ 
^^P %. 10, II Siani^y . . . had came to spcak Burviese flKeHÜy; a. 26, U tee 
Aare com« lo kHom «ucA otAtr, s. 49, z. 21 Sout tcoM it that he tarne to 
hflp jfot; I. 126, z. 7 A« himself came to (ftl ihat he htxd tiune tdteitf. 
Andere nicht erkl&rt« angliciemeu lind: s. 7, t. 27 After the cotufoesi by 
them of Aracan; a. tti the Urne tww passeä jjleasatUiy with Stanley, 
a. 36, L 29 llc gueaaed tXat the ammai had »prung froin a free, one of 
whowt bQighB e^cttndtd aimort at far ai the cctttrc of ihe opcnirijr; h. 41 
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boMt snch „fich benihu;«n" (i. 0. k. 32 If Ihingi netlle down m 
Anam). — ErgÄiiÄP „nnme etw»" (s. tld, z. lli «omr »frmtf/ or rü^y 
mmy. — „«»«■ sicher"; (*hlt ftei mtrt „Bicher »ein" (»i. S, a. t(*). — „(«*«"; 
fehlt takr to „sich brtfelien nach" (s. 28, z. 2" thc best thing iroWJ 6e to 
lake to ttu forest for o tme). — „irtider LaudelflHcbilT' ; flu heuwt aaeh 
„buiilelf reihender" (a. Iß, c. 4 I joimd my tm^lf, a tradtr). 

AoMtAttTUiKt fiapi^r nnd dmck liu»en ui HrhfiDhait nicht« xn wüniicb«!! 
flbrig; an tlnickfrhlfni haW ich bemerkt: ». i, z. lö ftefs >■ T, b. 16 Auntor, 
^fAff¥rf(ilM komniii giehi^rC wei;!>, h. 30, z. 1(9 m (Ht. it), e. «^4, s. 3 intenval, 
m. 1»», £. Ifi roon, f. ISß C.'((wm>«io«<T, ■, IM Arrrrf b^J-tsttnn^brit'f («t. 
lestslloogBbrief), n. 16T moA:« off, markman (et. mar^man), h. 170 ttenght, 
a. 181 flulssa (et. Iti^IcitA), vPusel (a%. rfxsel). 

THt ttwsgabt sei imtJE der Anjrefflhrtfit kleinen mSn^el, dl« Ja in elaer 
sftrhfltcn anflaii;» Icirbt Tf^rhftwert wenlien kl^niicn, der bearbtui;g der fiwh- 
genoMKii bestens empfcibleil. 

Wien. Juli 1S98. J. Ellingsr. 



I 



Alex. Winkler, Hat die analytisch-direkte Methode di« Lehrerichaft 

befriedigt? Vortrag, gehalten am 8. allgemeinen deutschen 
Xeaijhilologentage in Wien von Prof. Alex Winkler. Mäh- 
rifich-Ostrau. Verlag von R. Pa^lalIscllek. 24 S., 8". Preis 
30 kr. = 50 Pf. 

Die b^hAndlang: d«r frage, ob und inwieveit nach d^n biekeh^eu ver- 
nachen der erfolg einpH nnterrirblH narb der tiDtieD niptboilp den erwartnn^en 
«ntspricht, ixt recht sdt^emftäa und ^wiaa Ton gräKstcm iutercuBc. Der 
rvdner i«t, wie Rchon ans der faMung dt» tbemiM hervorgeht, von dem 
-erfolg« Dicht befriedig. Er wandet »icli g'C^cu die aiuicbt., dais das kiud 
die eprarhp uiiheivn<«^t lerne nnd aiehl daraai die nfitigen folg^rnngcn; 
«■ mtMhilli^ da« in OMtfrrdch ühlicbt* einxelijrftfen der schliler nml niebt 
darin, Kowie a«rh in dem zw hoch angesetzten »iele den grund aller nnter- 
ricbls-misserfolgc- Zum ocbluiw «teilt er fulgimde leitiilitKG auf: 

I. Der Kprachuiit«rri''ht mtiM gleich vom anfange an eine utreng 
logi8cb-graiiiniaÜai:liv, auf li^eslückeu rnhende unterläge habeu; die gram- 
mmtik Ist j^och uiwb den vursthlftgen bewährter fachmUnnpr rnn allem 
QberflUwigen hnlla-iTe zn befreien, (ianz besonders ist aber der wortbildnng 
eine gTOMe ralle znKiiweisrtn. 

I. Die Übersetzung an» dem Dentschen wird der Oberstufe Torbchalion, 
TOD dem anaarb«it«n freier tbemen und Inhal tsangaben jedtvch iet vorUnfig 
absnsebeo. 

i. Die konrcrsalion l)eg]eitet ab nebenxweek den nnterricbt, imd es 
BÜid tkglirli ■', stunde lang kumeHsehe sprechUbiingen Über den dnrch- 
gCDOBunetteD itnff oder nach einer der drei anschaaungsmetboden , wobei 
die Oooia'ache io den h6her«n jahrgKageo za berUck«chtigea w&re, r«- 

4. Alle Tfirbereitungen, die ein iogisch-richliges denkpn erfordern, 
haben in der fcbnie uuter anffiicbt dei Ithrere zu gescbebeu; das auswendig- 
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lernen de« lehntfiffM tn ^ttriiigtm aturaaw« frlolf^ erst uch winer gtitai- 
lieben «sdjm and iit nnr den Imuiw zo UbfrlMMn. 

5. Dh s«ikakealoM aJwdndWn tod leMcttcken »la fatuDbnojr »t 
in miterlMinen. 

6. Du bcut&ndig-p prOfftn d^r »>ninir wp^ui Ut in Twmeiden, 

7. Der uottjtricbt m»!! wom^lirh nor dialoBfiMli gefibrt wctd««, n 
der HTt, dsn jeder Khfiler fortwUtrouI glaab» hbm, er «ei ingavprodiei 

Leider erwRhnt df« brM^bflr« Bi44it, wrieb« tnftifthiiK der mrtng bei 
den uiir«miii<lea fftcfagraww^n KWnndea hat. J^mm die ftBsfttbrtingtB im 
rednen ohne oiergisdien widersprach g^ebliebeu sind, ut üehcr nickt u- 
nmebmen. 

Elberfdd. J. KUpperich. 



m, NEUE BÜCHER. 

A. In England ersoMenen im Honftt Mal 1898. 

(WaUB k*lD ort uiiiifa>>rt, ■■! I.ati4oB n «(*«■••>, 
wMiK l(ls foiBBi »magibii. 0* nlH CO. 0*.) 

1. Litterfttnr. 

ft) AUfremeiii«!. 
oa) Sutiisr (Benrf Oiarlo), InteElnd««. Seren Lectura DeliTered betweoi 

tbe Vean 1691 and 16»«. CnUectcd uid Edit«d by Stewart Hac- 

ph^^rfoa. With a Portrait, pp. M8. <•- Bell, ort, S,'- 
Brooks (Pbilüpa), Essays ud Address«, ReÜRioiu, Literary and SociaL 

F-ditP*! hy Inf Rer, .lohn Cnttdo Bronk«. Re-isane tn 2 toU. Vol. I, 

BeligiouB Topics. Vol. I, Litersrr and Social Topica. jq». H4- Mm)> 

millao. cft. &/. 
Htn**d (Nonnim), Litfraij Statcvneo and Oth«n. Sad Impresnon. pp. 

314. rhickwortb. 6,. 
High Iliätoi7 ot tbe Oolr GnuU (The). Transtated from ihe Freach \ij 

SebAstiftU Eran». (Temple Ctanics.) } toIs. I6nio- D«iit. oet, 9/: 4'. 
WiltOR (}'.>, Lfwlen in Lilefatore: Beinp Short Stadics of Grfat Aatbon 

iii ikc Iftih Centarj-, pp. 586. OUpbut, Anderson ft Ferrier. 3,'«. 
bh) Hotfdtr (Edtrin). A Book of ITnrOHUDon Piafen, hittnrj, Biographini, 

Historit-itL pp. jüi— li*. Virtoe. 5', 
Sannels oa th« Sonnet: An Anthologf. CompUed hj Ber. Matthew 

Bki«BcIl. Lougiiuuir 3.6. 

b) Littentnr des 16.-1$. .labrhandert«. 
•kahttpMTf (W.), Work>>. Pocket Falstaff ed. ifin». BUob, 8andift.Co. 
ea., ßd. leather. I . 

(Anwnj and Cleopatra. — Tbe First Part of King^ Hearv IV. — Tb« 

Storni Part of Kiag^ Henry IV. — Otbello. — Bome^ and JoUet.) 

■Illen's PnradiM to«L nin^tnitM bj linstaTe Dore. Part I. To be oon- 

pleled in \i parU. Reiaenv. Kol. v'iMell. ftd. 
— Tbe Short«r Poenu. Arranctd in rbroaological Ordur, wHh Pretaoe. 
bj A.J. George, llmo. itacnillan. 3 6. 

AMlMi. Puncbard (CD.), Helpe lo tbe Study of AddiNB*! Itean. pa. 

II» Mu-millan. net, 1 . 
GaUnaltli, Tbe TraTell«. ic By Rot. A. S. Woodwtrl. (Eneliib CUa- 
nea) Q. Bell. loO. ^^ 
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«rir (Tliomu), Tb« Bald mi the Ode on the Spring' Ciua<tki't ad. WHb 
Copiims Note«, ."^kolch of the I'opt'a Life, Apiiemlii-M on Fi^ret of SpMch, 
I'rvtixes. Affixe», anil Iniitatire Wonlit, ToK^ttitr willi a Complflte Ölos- 
sary. 12ni«. sfl. pp. S». (~ity of London Book Depot, net, t, 

firiir'B English Po«'-dii, Original and TranHlat«! froiii Ün Norse «»<! W«lsh. 
Ed. witb iBtoodacoon ud iNotcs by D. C. Torey. (Pitt Pksb S«ri«e.) 
IZmo, pp. 296. CUDbridg« UuiTenity Preu. 4> 

e) Littcrttor de« 19. Jahrbnaderta. 

Brtwainf (.Selectioii« Iroui). £dit. by F. ByLand. (B«U'k EoRÜsh CUaaics.) 
nino. G. Bell. 2,6. 

ByrMi (Lord), Worka. A New. R«^Tiiled and EnlArff«! Edition, with niiutra- 
tiou«. Letten and Jutini»lH. Vol. I. Editcil by Rowl&od K. Pro- 
thero. pp, 36«. .1. MnrraT. 6': L. P., *ta, Mt, 21 ; 

Dkkaai (Cbarlc«), Th« Old Oarioaity Shop, and Mast«r Hamphrey'H Clock. 
A Reprint of the Kim. Eilitifln, with the IHiiBtratidaH, and an Introdnc- 
tion. BiogTftjihicÄl and Bihli..gniiihiail , bv Charles Dirken» the 
Y u & 9 er. Be-üsue. Mai'uiilhiu. 2.' C> 

— fhriftma* Books. A Reprint of the Fim Bditioni. with the lUnitra- 
tions, and au Introduction, Biogntphical and BiblioxTaphical, by Charle« 
PicItenB, the Toun^er. Ke-imne. Mnctnillon, i'K. 

■orrts (Wn.). An Addreu Delirered at the Diatribation of Priaea to Stn* 

denta of tne Birmitighaiu Muuicipal School of Art on Feb. 21, 1801. 

LoQgmans. net, 2,G. 

tntt (Sir W.), Norel«. TheCentnrj- ed. T. Fiaher Unwin. ea., I,, leathcr 2.«. 

(VoL 5 : Anne of öeieraiein. — Vol. 6. Pe»eril of the Peak. — VoL 7. 

Bednnntlet. — Vol. 8. The Sorgrcon'g DauRlitÄr.) 

Tbe Temple ed. Deut, ca., 3/ ; l«atli«r, 4/. 

{IranhAe. 3 toIb.) 

ReiuiM Dr)'burKb ed. Black. 3/ß. 

(Völ. 8. The Bride of Lammermoor.) 

— Po«ti«J Worki. Selected aml Edit«d, with Introduction and Notes, by 
Andrew Lang'. New ed. pp. S32. Black. 9/6. 

— The Tales of a (jraadfatber : Bf^ing the HUlory of Scotland fVom the 
EartieMt Period t« tlie Cload uf the RelidUoD, 1745-4«. With IntJ«- 
dOf^tioB hv F. "ft'- Farrar. New ed. pi*. 122«. Black. 3'e. 

— Luckbärt (J. O.), The Lite of .^ir Walter flwtt. Abridged from Ihe 
LATf^er Work. New cd, pp. tj44, Blaok, 3/6. 

SbarldUL FitcK^rald (Percv), The Reftt Sheridan: A Reply to Mr. Fraaer 
Bm'b Sheridan. A Biograph)-, H^priiited (witb Additiowi) tnia the New 
Century Review, May and June, 1^97, aud the Satnrday R«Tiow, Jnly 
iod, and AngW ktfa, 1606. Itnp. Ifimo, ad., pp. 44. tiriffltb, Farran 
and Co. net, 1/. 

Thackflr«T (AVilUam Makepeare), The Hiatory of Pendcnnis; Hli Fertuuci 
and MiflfortanoB, hia Frlend^ aud his Oreatctst Enemy. With Uluntraüoaa 
hy (he .\nthor. (Biographical Edition. 19 toIs. Vol. 2.) pp. xlnii— 752. 
Smith, Eider and Co. 8*. 

wriB (Trecniann) , W. G. WUls , Draniatlst and Paiater. pp. 240. Long* 
maoH. 10.6. 

d) Neneetii (rtKUclit« und Dnunea. 
Sarlaw (.Uae). Iriith Idylle, niostrated Ed,, beUif tbe e%htb. pp. 2&B. 

H-ixlder and Stoa«thton. 6'. 
Baehan (John), Tbe Pilgrira Falber«. The Newdijfate Prite Poem, 1W8, 

Ri.j-, Itiin.!, »d-, pp. 10. Simpkin. net, 1/. 
FtrBywtn (Robert). Scots Poems. Wilh Portrait ISmo, pp. IS«. W. Black- 

woöd. net, 1/. 
Htrt^itli (äeoif[«), Selected Poeoia vf. l»iao, pp. 212. ConaUble. not, fi/. 
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^■1 ffiftartt). (Xn Binkaam} The WM ä tW Trc«: A Book of 
C wuj Tcne. pr- b— im. O. Bicku4L art, 3 ft. 

1. ErsUfciBgi- «m4 ÜBt«irlchUvt««B. 

■■tar (BcBTT J-X The Co^e SUm ol Sehonl Ufc. Tay On^nil En^iih. 

B«nnt«d froa Laagnaali XagasÄe. With Additicw umI hef.^re I'nk- 

tUM. pp. l«l. Jenold. S4. 
Mto (K. M.), The VeuuBg ot EdacatiaB aad ollier K«aja tsd Addreeees. 

MecoiilliiL 4 B, 
CtMfit Mock EauTB ud Ckumncr SkKeh«. Bcfriated tnv ihe Josml 

ol fidocfttioti with O^üftl CoBtribMJdM br the Holt Lioael A. 

Ttllentcbe ftnd Othen. n.n.— 36L W. BSoe. <. 
MiMW (H.)v £ii£tish NktiowJ Biimtioa. A Sketch of tbe Riae of Pnblie 

KhBMBtU7 &faoob ia £&«luid- (Vktomn £n Serie*.) pp. 36r 

Bacfcie. 2.C. 
IBeh«e«l (Eon»), Bojbood. A Plc* for Co&ti»it7 In EdncfttiaD. pp. 160. 

Longmaa*. 2,0. 
SK«irfU7 EdnektMB, Eeeejf om, hj Terion Omtribston. Edit«d bjr 

Cbnitopher C«okeoD- pp-3I4- CUnadoo Pnee. 4/*. 
ThaMee« (ItAict W.), D«7 Dnane of a Hrhrnil—alii Xe« cd. pp. M«. 

bbutcT y. 

e«tefW|e (Anbu- T»ttke\ Etao in the F«tiee. By ea Old CoUeger (Artliir 
Dafc« Colenaffe). Xnd tA.. Revi»*d aal Büe^cd. With New ülarim> 
tnas bjr F. Turei. pp. 4T0. BeBtlejr. <;. 

3, Geichiehte. 

ft) tms (A. JohüHii) uid Feareuldc (CS.), Tte iB t ew w ifa te Teit-Book 

of EoKtiib Historr. Vol. 4. Being a Lei^jer Hirtofy ofEariand. 1714— 

1*ST. (L'iii«naty TutorisJ i>«rifl«.) KapL pp. luü— 521, Clire. 4 Ö. 
G«*cb (G. V.y, The RUtotr of Eofirliih Deaoamtic Ideu ia the Sereateenth 

C«nlnr7. (Oembridge HistorkaTErnkf«, Nd. I). pp. TÜi— 363. Cambridge 

UuTcnit; Prh. i'. 
GritSs (Wm- £.}. Tbe PU^rims is thdr Thre« HomM, En^aad, HoUaad, 

America. 12ibo. Guy aad Bird. net, S. 
Jeit f Artbnr W.), Tbe Growth of the Empire. A Hudbook of the History 

of Great«! Bntaia. pp. ViS. Aagaa. T S. 
Mathcwe (E. J.y, A Fint Sketfh of Englbh HistAry. Part. 3. KM— 18». 

pp. ri— IM. Macmillaii- 2 - 
Merriif.'n'UltamO'Connori.IrelADd. 1706— 1606. Xap. pft.xii— 376. lane«. 10.6. 
Pklliser (F. W.), Th« Iruh Ilcb^lUAn o( 1T98. pf. »4. GbnkiB. &;. 
Suinvan (A. M.), Story of Ireland. CeotenuT ed. 17W— I89S. pp. 96«. 

Simpkin. 1 '. 
TKa4tf«M (Ti«v. Father), Tbe Pnnciacain tu Engluid. I6M— 16&0: Beiag 

an Anthm tic A et-onat of thi; Second English Pronnce of Friän Minor 

liliwl- pp. Vm, 352. Art & Book Co. 6,. 
b) 6ladtt«M ri\'iUiaiii EwartX The People'a Life of. With S& nioatraüosa. 

pp. l^tÄ- TaaseJl. I,. 

— Tb« Life of . A Popnlaj Biftffraphj^. ro.19*- Rontlcdff«. wL, 9d. i;. 

— TheXaa. A Noo-Folttica] Blogfaphy. JB; Darid WiTliamaoB. Hin- 
fUated. pp. 127. J. Bow<l«n. l/. 

-■ A Stodv mini Life. By Henry W. Lncy. WithFroatispiece PortraiL 
Be-iwae! iStat«aiD«n Serif«.) pp. xü— 2äs. W. H. Allen. 1/. 

— Boll ot Tbong^ts troio GUdttoDc (A). Arr&oged by E. S. DaJten. 
T. FiiheT Unwia. 1,6. 

— Awodot«* and B«BiiniK«iKefl. By J. G. Swift H&cNeill. With a 
Piotiire Cover by W. H- MargeUoa. pf. ni— «7. SonnenBcheiii. l^ 




«li^fltM« CW. E). JerroU rW'alter), W". E. OliwlRtflnp. EngliiiKl'ii Orwit 
Commoner. New ed., KeTised aiid Brought up to Date. pp. IflS. Par« 
Uiilge. Iift. 

— H«lrose (ABdrew), Mr. (iladutone : A Populär Biography. llmo. pp. 
J60. Oliph&nt, Andersoti and Ferner. 1,'. 

— Statesnuui and ScIioUr. Edäted hy David Willinmaon. With many 
Portrait« and lUnsIs. pp. 45». Wurd, hotiV r»iid Co. hj. 

— Stark (Malcolm), Vi. E. üladstone, Tlie ClirUtiaa Stateeman: Sketch of 
bis Carecr. pp, 101. C A. Pearsrni. I,'. 

~ Stead fW. T.), Gladatone, IS09— 98: A OIiaract«r Sketch. PortraiU t 

lUiutii. Review of Rpvipwa Offtee. 1/. 
BItlU* CWitliam GaraMii, David fimwn, D. D. LL.D. Professor and Pria« 

äpal of tb« Fr«« Chatdi College, Aberdeeu. A Memoir. pp. 3ft0. Hodder 

and Sloiiehton. fi/- 
6Httirle (Charlfts John), John Knox ard .Tolin Kmii'» Hoiue. Ilhistrat*d. 

pp. lii— UO, Oliphaut, Audtrson aad Ferrier. IxU., I.'; X. 
tkallvn (Sir John), Cbarles T, (Japanese Paper ed.) Boy 4to. OonpU. 

net, IM),'. 

4. Landes- and V&lkslinnde. 

Harri) (Mary Donner), Life in an 0!d Engiish Town: A History of CoTeiitry 
&oni Ihe Earlieet TimeR. ('oinpiled frviu Ofßeiat Records. {Sciclol Eng- 
land .^«ripA.) pp. 4IC. Soiin«iu«heiii. 4;6. 

London Town: A Handbook for Viiiton. (Daily Mail Qiijde to London-) 
pp. 141. 'Daily Mail" OfSce. ed., 6d.; I,. 

IiwardB (Richard), Weatber Lore. A Collection of ProTcrb», Sayinfl;« and 
Knlea coneemiu^; the Weatber. 3rd «d., Revised and Auf^eDUrd. pp. 
148. E. Stock. T;g. 

N«tM and Qneri«s. General Indvx to Seriea tbe Etghth (1892—189'), Voll. 
1 to 12. Ito, pp. 14S. Omce. 61. 



B. In Deutschland ersohienen im Monat JudI 18&S. 

I. Sprache. 

a) HirMkreld (H.), Ueher d. Natur der roknlc. Diss. Ei^nlgsberg. 31 1. 
tan (Wilh.), Studien au den Kitesten ^erniiuuiM-Len AlpbaWteu. VIU, I Ih i. 

tidtersloh, BertelfiiuaiiQ. 
Pul (Prof. Herrn.), Prinzipien der Sprochgesdticht«. 3. Anfl. XI, 39fi i. 

Halle, Niemcyer. H. 0. 
Triirowlawr <J.), Die Psychologie als Gmndlago der Grammatik vom wlBflen- 

•cbaftL u. pidagogr. Standpunkte aiu knrz bearbeitet Progr. Uu.hr. 

Traban 1897. äö e. 

b) TanNi (Lectiirer Dr. fico. , M. A.>, Word-Stre«« iu Eng-li»h: A nburt 
treatise oo the accentnatiQU of words in Middle-I^iigliib as campared nith 
Ihe BtTcae in old and modern Knglieh. (XITI. ItU b.) Halle, Niemeyer. M.4. 

(Stadien x. en^l. Philol. lirng. v. Pmf. Moribadi. III.Heft.) 
Zwtck (B.), Ueber das lateinische Element In der engliuhen Sprache. Progr. 

Land»hnt. 19 s. i". 
e) erleb ((:\i.F.), Eng^ischea WKrterbacb. 10. And. ii.—n. Lfg. Stntt- 

gart, Neff. X. 0,60. 
Hmi (Panl). Pmktidcheji Wörterbuch der Elektrotechnik u. Chemie in 

ontlcher, enicli»<-Ker n. B]iAnififher .Sprache. 1. Bd. Dentsch-Eng-liseh- 

Sputbch. VIU, lUtis. DriuideD, KUhtmann. Geb. M. 4,80. 
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3. Litteratar. 

n) AlIgfmeineB. 

Arnold (J, L), King: Alfred in Engltsh foetry. Diu. Lejprig. 93 •. 

Bruchmtnn (Kiirl), Poetik. Nstnrlebr« der DiclittiDK'. V, 406 s. Berlin, 
Bcfiser. M. fl, geh. 7. 

Net (Willi). Pif Acflthftik als Wl-wcnschiift iter HMchiulicliftn ErkenntnU. 

£iu Voracliliu; Ühvi di-n OcKtfiiKULnl, <lie Methoden and Ziele einer exakt- 

wiseeiuc-littftl ii-hpii AünthetiK. 62 b. Iidipzi^, Hurke. M. I. 
ClMiMT (A). I>iw bürgerliche Drama. Stint: (J«chlchte im 18. n. 19. Jhdt- 

IH. 2l§s. Bfrlin, fWer, H. 3, ireh. M, 4. 
NMCh^r (Ed.), IlAndliich dor ficflcMchle der Welllitt^^ralnr, nach den htaien 

Quellf-n Wnrb. In II Ugn. 1. Lig. b. 1—40. ßerliii, FiKher & Franke. 

M. O.&O. 



b) Dichter n. IHchtanffeu Ton der Xltestcn Zeit bl« xmn 1». Jbdt. 

FutscIirHI zum VIU. allj^i-nii^tnen deutttchrtn XeaphiSologfntafR in Wien. 
Vprfiiflpt V. Milgliedrm der ö«t«n*ich. UnivMniUiUn n. de» Wienta- nen- 
]ihiloL. VereLoa. Hng. T. J. Schipper. 2&I i. Wien ft Ldpsig, Brao- 
inllller. 

(Zar enel. Pltilolcigi« : 
La ick (Prof. Dr. K.), tleW die Venrertan^ der t.aat^:e«chtelit« 

im en^l. Sprachnitterricht. s. 81—07. 
Pogatscher (Prof. Dr. A.), Altensll«^ ftr aas mr. a. 07—107. 
Fi«cher(Prof. Prll.), Thomas Middlcton. Eine lit Mrtor. Ski*«. 

B. 1 '17— 142 
Creif Bnach(ProM>r. W.), Green« 11 bsr fihakenpeaiw. •.142—14$. 
Brotanek (IJr. H.), Philoto». Ein Beitrag aar (Jeachichte des 

Dramas in Schottland, s. US— 160. 
Brand üiB (Prof. Dr. A.), Da« eDg:liscfae Ue«r und aein IHchter. 
(Rndyard Kipling.) 8. 159—181,) 
ludllh. Brincker (Tir. Frdr.l, Gennaniechf? AltPrMlmi^r in dem ang:el«ilchs. 

«ediolto "Judith". Progr.' 4". 22». Hamburg, Herold. M. 1,50. 
ShskttpMrc. BartmaoD (H.)» Grahbra VerhSUnia in Shakespeare Dies. 

MUtiKt«T, 46 ti. 
— Uelber (A.), Shakexpeareache Probleme. TtoUub nnd Creccida. Wien, 

C. Koncgen. M. &,<ii). 
Vankmgh. Danietz (Dr. Max) John Vanhrngh« Leben Q. Werke. YII, 
109 a. Wien. Bruiimtkller. M. &. 

(Wiener UdtTfiftc mir engl. Philol. VTL Bd.) 

Syren. Manfred, dramatiticlie Dichtuntr v. Lord Bj'ron, ane ihren Gmnd- 
gedankfn erklftrt. Nebst Anhang: Uphersirht tlher Byron'« Poesieen. 
Von einem Theolugen. '1 >- Oideiihurg, Schills«. M. 1. 

Longfillow. Münzuer (F.), Die Quellen kq LoagfellQw'e Üolden Lefend. 
PngT. Dresden. 37 a. 4". 

e) Colladlon vi BriHth Authori. T^eipsig, TanclmiU. 

3281. Holdflworth (Annic E.), The Gods Arrive. 

32S2. WelU (H. G,), The Inviwble Man. Ä Grotesqnc Romane«. 

3263. Karrvat (Flnrence), A Soul on Fire. 

3264. NorriB (W. E). The Figlit for the Crown. 
3285. Marehftll (Enmia), Xu the Cholr <i( Weatminster Abbej. 

dt Henry PnrceU'B Days. 
328^ (i erard (Dorothea) [Madame Loiiggard de Loncgarde], A ForsatteuSiiu 
32*7. H&rie (Bret>, Three Partners or the Big Stnie on lIc»Ty Tre« Hill. 





a») Hfitamn (8em.-I>ir. Dr. K.), ErziehnTiit^- und ITnterrix^htJilehre. Kin 
HuidHach der Pädiigogik. 2 Bde. Leiptig, DUrr'echo Buchh. Je M. 2,$0, 
geh. 2>0. 

Flir^ (C-). NUlxliche Winke zur pruktiMhen EnEielinng. Puderbinni, 3cbt>- 

niti^h. M. 1,40. 
bb) BrVII ^J), OftUtüteit Ühtr rlio soKiril-polittiictie HtcUang ti. Anf^be den 

(tTnmasituns. ProgT. DeiliKvcutadt. U «■ 4". 
Kiftil (G«o.), WissenficbAft iind Untoiricht. Rede. Lex.-8". tO B. tiflt- 

tioifen, Vnndcnhuwk ft Ruprecht. M. 0,4CI. 
Kaifiunii (Prüf. Dr, O.), Die Lehrlruihcit od den dentochen UakersitlLteD 

im 10. Jndt. 4S i. Lnpzig', Hirz«t. M. u,&0. 
Raytfl iF'rt)!, T>r. H), Die HAiidfUlidchM^hul^ in Leipiiff, Ait emte in DenUcb* 

liind. erCfTiiel ain 25.iy. 16t>ä. Coulutchrift. (*8 b. Lcipzi;;. H-HesHe. M. t. 
Hticli (E.], Die Aofgabe dei) Unterrii?hte Rhgeleit«t «os dem BUdon^Hlretien 

der <.TSj{enw»rt, I'rogT. Kweimch. 32 », 
cc) fitfstr U.)> lieber der Eiufliim der Aufmerksamkeit auf di« Inle&BitKt 

der Enipfindnng. Di». Mönchen. 18S7. V. Iil5 s. 
Wihr (A.) n. Wltsnk (St.), Pbj-Mulojpgche oder esperimentelle P»yf.}inli)gie 

tun Gjrmna^iiiiu. 2 VortriL^. 32 n. Wien, HöldiT. M. 0,64. 
Samnlans pOAasüg. Vort.rllge. Hng. r. W. Meyer-Miirkan. XI. Rd. 

]. o. 2 üft- Polin, Suemn'cVen. 

I. Peper (W.). Di*^ wiMenschuhl. u. praktiMhe Bcdcutonff der pil- 

dagog, J'alhulogie. 32 ji. M- (1,50. 
l CUrlt (Johß S,|. Dpi« ytiidiuin typischer Formen tt. desaen Wich- 
tigkeit in der Enii'hnng', 35 r. M. U,(>ll. 

WuHir (IteaUcbal -Lehrer H.), Die ScbulstrKfen. 17 t. Bielefeld, Hebnioh. 

M. ß.4<i. 
ddi B»rgBina»n(Dr, P), Znrljplirwrbildungnfrnge- 21». .!pna, Ilaerille. M-0,R(l. 

WiiMll < K<'kl*tr O.), Dif MiltclschulIcbrerprllfiuiK : Fiauz. u. üUgll*i:be Sprwbe. 

4^ ». Brralan, Hin. M. «fiu. 
Wtblrab« (Kekt. Dr), Der Lehrer in der LittenLtnr. BeilrSge aar Oeitch. 

de» Letreistaudes. I.11.I. Aufl. XI, 46S b. Freibur^ i,'B., P. Waetsel. 

M, fi. ßeb. T. 
Ithrbiich den l'ntcrrichlfiweseus in der Schweiz. ISOS— 06. Beub. n. 
V. Dr A. iliiber. Zllrifh, Orell FUmÜ. M. 7. 
Stntllvr (R.) ti- K«b<i (0.), rebenichUicbe DarHt«llimg den ValkMirziehnnfs- 

wpHena dor eiironftlscben a. äussere uro pAischeD Kollnmtlker. 1. Htt J^ 

Kbwedi*cbe VolksAchulj^cMtis. 32 a. Brefllan, QandeJ. M. 0,80. 






b) Methodik des neuaprachlichen Piilerrichti. 

BackniM (Prof. Dr E.), Die BehnndUin^ fmnx- 11. englisrher Schriftwerke. 

\iri. ItS B. Dn-jdpn. Koch. M. 1. 

(Nviupracbl. .\bhandlgD. hrcg:. t. Dr. EJKpper.) 
B«dt (E.). Der Anfan^nnlerricht im EDgliechen au der Realecbuie nach 

[»nMiil»T n. Boek. Progr. Magdeburg. IIa. V>. 
Oickhutti, I'eber den cngHscheB Anfangs- Unterricht in Scita n. ijuinta. 

Progr. 0«uabr11ck. lös. 
Fasttonter, Die fr^mdsiinichliubeu Lchrbllvbcr auf den h&heren Jlldcben- 

•chulen. Progr. ALtonft. 21 s. 

tcbwir» (H.), Die neosprachUchen Lehrbücher in d. höheren Schulen I^reunens. 
>'ach d. Progr. t. ]H»ti t-iiHLinnieiigefit«11t Progr. Halle, lä a. B*. 
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Rwfm <A. vX DU VfiTyreninag von BiMem zu fraoKfi«bcbeB u. ngillsdien 

«prfirhUbnnjen. I'rojrr. Klberfcld. IStlS 47 s. *". 
Wacli i'.i.). SliHkwpPttni'i' Rirlmr-l FF. im Unl^rricbt der Prima des Beal- 

i;yniita«intnfl. Proj^r- Kolherg. Ihöti. 12«. 4". 
Lihrprabin n. (.«hrging« f. hffher« Schulen. 65. tltt. HftJle, Wtiietihaat. M. 1. 

c) L*!hrbUch*r. 
aa) Scbrift«teIlenttuK%lKD und Leeeblidier. 
Airthtri, Modern Engllsh. Edit. witli Bioeraphlcal .Skctclies Aud Kxpluutoiy 
NotfiH by 11 r 11 Änure. VöCftbtilan', Berlin, lli^rblK- 

L ßcecbtr-Stüwe (U-X ^'ntlf rom'sCaWn, andll urnett (France* 
Ho'l^onj. Litttp I-nril Funutlfiroj. llennin« (Fei.), Th« Klti» ot 
Paasngi;, uoil TLc Vvice öf ä}iriug. 2. Aufl- 25 B. 
SchuIbIbllDthok, franstl^inche n. eng'liKche. Hng. t. 0. T>icknianD. Leipiig-, 

A. 1«. MBCBalay, Lord Cllve. An Euay. Uit 1 Karte. ErU. r. 

Ad. Kressncr. 3. Aufl. Vm, as s. M. J,20. 
C. 26. DaltrleiBh (l>r. W.Scott), Life of Qnewn Victoria. Kecht- 
roiRaige \iv>g. Hng. t. Cl. KUpper. 163 8. K l,ao. 
Tiitautgibao fraue. n. engl. ScbriftstellPT f. d. Scbnlgebrandi hjug. onter 
RH. V. Prüf. Schmaler. Dresden, Kühtmatm. 

32. WcnthoTcn. (Prof. Dr. F. J.), Br^tiith EJoqucjice. En^rl. Reden 
17T&— 1»9-<). Hn£. u. erklärt. V, U4 b. Aam, 36 a. u. W{lrt«r- 
htir.h (>4 a. M. 1,A0. 

'Suir« (Dr. HJ. EnjfHicheaLcacljnch f. lehere Mttdcbciuchalen. IL T. WOx«' 
torbuch. rv, 14dB. Frankfurt a,M., Ktwaelrine. M. 1,30. 

bb) Vocabiiiarien uml (iesprttchiitoffe. 
Boyei (Hanrtel»aohnl-Dir. John). .SelecTed Dialnguw for yonng: Ladies' Col- 

legea. dfl h, Rostock, Vok-kinann. M. 1. (Kart.) 
QAerllch fE.i, Englische Vokahiilarien 9 Brtchn. I>or Sommer, fnrkich im^ 

AuBchlnse an das bei Ed. Hfilzel erachicnen« AnBchaanngabtld. 26 

I.flipüip, Renger. M. n.io. 
SacKg (M,), Fmnirtsiafhwi n. pnglischps Vokabular jm den Hflleerschen Kn- 

Bclminiu0i>bil(leni. (FrtiLlLDS, .Svniaier, Herbei. Wiu(«r; Banerohof^ 

blrge, Wald, Stadl: I'arls bcKW. London.) Progr. Bromberg. UM»». 91 1 

cc) Lehrbücher fUr («rammalik, Synonymik, achrfftl. Arbeiten. 
Bifrbsum (Prüf. Dr. Jnl,), Lehr- u. LeoebucU Aet euelisclien Sprache. Q. TL 

.\nh,: AnBichten v, London, Ifi BI. Lnipsig, Rossberg. M. 0,30, 
Brendal (F. IL), EiiKlmh-SehiioU ! od, d. cnRl. UmgancBApracbc in 15 Briefea 

beaib. t. i. Selbststudium. 3. Aufl. 218 b. Uerlm, Matthens. M. ",6n, 

gfh. S,50. 
Krilgar (Oberl. Tit. Ü.), .Schwierigkeiten dM Engli-when. IL T. KrerAnzanf;»- 

gruninintik n. Stilieüsclies. VIII, 24)> s. Dresden, Koch. M. 6, geb. 7,&0. 
Thiaratn ({"rof. Dr.), <:irainmftlik der tng\. Sprache. Im Anschlnafl an d. 

Lehrbuch der eDRl. Sprache f. d. Schul^bmucb bearbeitet. 2. Aufl. £11, 

•Jiil «. Leiiitig', Tonhner (ich. M- 2. 
NliHn <3. 0. N.>, Beiu%e sur onglisdieD äyuonymik- Ucidelhcrg, Ck. Tb. 

tJrnos. M. 1,60. 
Schmilz (Oberl. U.), Englische Synonyma f. d. Sobole »usamiueiij[«itellL 

r\', 71» s. Ättcben, Creutzpr, M. üM. 
Gosriicb (Ob«rl. Pr. K), Materialien I. freie «nglisrhe Arbrit«a. Ein Hüffl- 

huch f. d. en^fl. Caterritht. S, 255 s. Luinaii.'. RviiK^r. M. 4,60, geb. M. 5. , 
Rhoile'a (F L.), praktisohf« Handbuch der llandelsborrMpnndfna n. det O*-' 

•chiUU-Stils in deutscher, franz., engtiüchfrj^italieuiächer p. gpanischeT 

Sprache, in. Aufl. v. Vizp-Kotisnl a. D. C. W. Pegoner. VIT. lOOl i. 

Fnokf\irt a'M., SauerllLnder. M. UlfiO, geb. 1!,60. 
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4. VermtBchtes. 

Cairtdy (A.V Oesdüch» der ClanTcrfuuung in den ncbottischen Hochlanden. 

Leipzig, Dutirker & Htiniblot. M. 2. 
SihiHdtr (Dr. ?.). IhM in^lisL'li« .lu^dwedvii in Hciuer geschiohtltcben EDt- 

wickeluDg- -tli e. Lireanpu, KimIi. U. t. 

(Neui<pnu:lil. Abliandlnui^ßn hrsg. v. Dr, Klöppsr.) 
R*sl-Lttlcon, en^liBchee, 27.— :iti. \,tg. Leipzig-, Renner. ]e M. I,&0. 
jahrt«b«ncht Ul^r die Enti:ht;iuunf{«^ii »iif Avm Ovbiet« i1«t ([enuanist^lien 

PhUoIugk-, lir;^. v. d. GcHullHuliaTt f. •IviitHclie PMIM. in Berlin, 10. Jahrg. 

I%9:. I.Abt. 12»«. Drcadtn, ReisHiii^r. M. 9. 

Wurieu. Paul Lange. 



V. AUS ZEITSCHRIFTEN. 

I. Deutsche. 

AMgllaXX, 4: Henrici, 'Westafribaniscliiea Neijer«i^littch. — Kieuior 
P. Hauiiuuud, Loadüu Lickpenuy. — LoüuUariTt, Dio ttixtvariautou 
TuD BcaUDiuiit und Fktcbcr'd ^Hiüaj^t^r or Lovi^ Li^ A-ltlevding" etc. 
Nebst eiiter EOsaninicnatellnng der hUhgahea uud litt«ratur Uirer w^rke. 
m. Boiidnra, — Wagiifr, Zur TnnrtaliiBviaioii. — Jttllin^haiiii AngeU 
•icbtÜch-NeueiigliMdi«^ w'irU-r, dii^ »icbt Nit^«rdeul^cli sind. — Buudt, 
Akaiddc's lebi!D und wi-rku, uilt bt'Düuderur bfrUukHicbtigiing der ^Plea- 
mrM of Imagiuatioj]''. LI. H. 

2. Amerikanisch«:. 

Th« Journal of (Jernianli- PliilnloKy- Vul. I. — IttST. — No. 4. 
Willkm .\llan Neilson The original of The <'oinplai/nt af Seotlande. — 
William H. Halme, .Vuli/im. — FraiaciN A. Wood, lodo-Eiuropean root- 
formatioD. II. — O^or^ Hein|;l, GemiauU- iv]"** — Old En^liah a and S; 
and viiw«l-Kiiort4^Diiig in primitive Old Euglisb. — Albprt 8. Cook, The 
suurc«« u( tvru eimileH in Oliaptuan's The Rcrcnife of Busty l/Amboig. — 
Henry 1>. Bla^kwell, Uiddle Eiigiliah -w^, -wO-. — HozBatt, fjcbiller'a 
attitade towards the Freuch revointiou. 

Reriewe. Maul>-, Spcclnicu» of Lhe Pre-ShnksperGtui dnuuB. (Churl^s 
IlaWdsonJ — Bradi^hawr, A CüUcurdAme to Ibe poetical vrorki« of Jolin 
MUttiU. (iLanra E. Lnurkwnnil.) — Bfulty, Browriing'a TerHe-fnmi : iti organic 
characler. (Hartiti W. K»iii[>»oti.| — I row, Mabb^ii »ud KruniiuTtliitrb. (AI* 
bert 8. C'ouk.) - (.'arpvutct , Ouüiuc euu\\: tu ihe maiy u( EiigU^li l^ric 
poctn-. (Albert S. Uüolcj — Read, KenU ani Siit-nstV: a LHaoertatiou. 
(Frederic Ives Carpenter) — PipL-r, Die aLteilchsiscIit.' Uibeldichtantf. I- 
(Gnataf E. Kareten.j — Paul, Denlacliüfl Worl^rbnch. (Paiil II. timmmann.) 
^ Vetter, Ptr heilig* fJwirg iWn Hciiilmt vnii Diiriir. (W. (loUWr.) — 
Windle. Life [u earlv Britu.!». (Williiiin E. Ui-ad.) 

Pobllcatlonii of thv Slodern l^nnpna^e Aftfloclallos of Imrrlea. 
Vol. 3UI1 (IStlS). No- 3. The puetry uf Niibotn- Breton. By Kva Man-li 
Tappan. — BoccaMio'a defencG of poetry; »8 contain^ in Ihc fuiirUenÜi 
book of tbe iJt OeMuioijm Dtorvm. By Elisabeth WoitdbridKe. — The 
Unnage of modern Norway. By GJ&le Bothne. — Pe Omi Waliiiiünii: an 
ArtAnmii romiLiice iiow fint eilitcd trijin tlie CottouiaD MS. Faiutina B. \'\., 
of Uie Britbili Mueeum. By J. DuuglaH Bruce. 

Ktvdern Lang uage Notes. Vol. Xm. \o. 5. {May. mS.) Tb. W. 

Hont, Tb« new reijuirt^cuenLi in eutrauce Eiif^ltsh, — Ibeir lili^rary ralue. 

— E. C. Hitiadale, (iemianic i^mmar. — Otto Heller, Faiul U, vv. iOB— 

108. — W, Knrtfcliiii»y*>r, Oeriumi leiicftfrr&phy; note on XL-ahtau(, wohlan. 

- Fnncis A. Wuüd, Etymolütfioal ootes. — f. Iveb C&rpeuler, Lwowd Cüz 
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ud UM Int Eiglicta Bfaftoric. — Otto R ScUntter. ContribatioM to OH- 
Kn|^ loiaogTmplir. 

Beriew«. Jnliiu K. Olwn. Norwegün tininn»r aod R««der, willi 
Notei and Vocsbalury. i'Kta. U. Cam-nier uA Gm. T. Flom.) — OBc&r Euhiu, 
Tbe Dirine Comedr traMUtsd by Henir F. Cwy. (Üco. MtL. Hafper.) 

Correiponaencf. Kr«4enck Ki««ber, My l«oii« Iddi- — ]>. X. 
Dodfe, Gtotf Bnaäa' Nanre^an. — A. Mk VecJiaii, Fang meaning- Tsloa. 
— G Alpbon«! Smith, Milton — VondeL 

The AlUntlr Hoalkl^. Vol. LXXXI. Xo.CCCCLXXXVII. (May. 1898.) 
Uark H. Liililt-ll. Kn^^lijh titfT«torti and tht rtnacnl&r. 

ne Mal. Vol. XXIV. So. »5 (.H«y /. isSS.) A new tiieory of 
bi4^fnpliy. — The gKaIcst Uttrar; fonu. (CliArleK L. Moore.) — C om- 
ni n&ication. Tbe ri&imi of triic poetiy. (F. L. Thi»iii»Mi.) — Beriewa. 
B«cvBt hictcrical flction. (William M. Parae.) 

Vol. XXir. So 3S«. (Maif 16, is»ii.) Beviews. Beccnt booka of 
EüRtish potrlry. (William M. Pajrn«.) 

The TiatioB. Vol LXVI. No. 17U. ( Jtfay j, 1898.) Correipon- 
denc«. Definitiöiu and phruea [m omt mtdat et«.). ^F. H.) 

Vol. LXM. No. 1715. {Mmf 13. 1898,) Corretpend«ac«. Tonnj- 
Boa and Catnlliu. (Wilfred P. HBstard.) 

(Jnivernty of Minnesou. Prederick KUeb«r. 



V. MITTEILUNGEN. 
Festschriff 



V1M. Allgemeinen Deutschen Neuphilologentage in Wen Pfingsten 1898. 
VerfaSKt ron Mitgliederti der üsterrtiichischeD L'DiversitÄt«n 

und den 

Wieuer Neuphilologischen Vereinea. 

Ueransgegeben 

Tun 

J. 8chlpp«r. 

Wien nnd Leipzig, Wilhetnt Braiimaller 1898. 

Schipper, Festgrnsa cum VEIT. sJlgemeinen denUchen Nenphilotogentage. 

Zur dtutiehen PMIologlt. 
Kinor, Die Le«art«ii zti (ioetbes ilearbeitnag vob Komeo and Julia. 
Werner, Uobekasutes aus Friedrich Hebbels Fiütuteit. 
Kraus, Zar Amaprache iLea nihd. a. 
Lambe], Zn Konnul FleclER Floiv and Bliuiuh«flTir. Ein nengedindea«! 

BnidutUck «in«r ält«r«ii Huidicbrift. 
Wackeraell, £tiL Lied Uürtcem iu Volksmunde. 
Wolkan, Zu den Tlirkenlicdem des XVL Jahrhundert«. 

Zur ■ngliichaa Phllolatj*. 
Lnlek, Ueber die Verwertuu^i; iler Laut^encliiclil« im eug^Uschen Spracb- 

nnterricht. 
Fegfttaelier, Ait<ing:Uaeb ^ am mr. 
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iscber, Hwcmui MMdlelon. 

ZBrotaneck, PhilotuH. Bin Bttitn^ xurOe»r.hirlit»(1esT>mtniu inSrlinttland. 

3iraail«ii, Dm eugUtdie li^r und seiu Dichter (Kuilyanl Kipling). 
Zur rominiKhM Phllttlogl«. 

3lejer-Lnbke, Aphoriimou zur frnuzöHiüchen OrnmniAttk. 

doraa, Zw^-iliundfrt ulUfpuuiM-lic S[irirli>vr>rt<^r 

^arolk. Beilm^ znr Fliru»eoli>^ie von i/u im Kuniänücheii. 

rPriedwagoer, Die Aslihiimliam-Hanit^trlirift iles „Songe d'Enfer" tod 
■ R&onl de Hoadenc 

K ^aweifAski, üeb«r das Verhältoü des Lustspiels „Lm Contentii'^ Ton 
H Ordflt do Tiirn(be tu „Itva Eliafaiti" vou J&qucs Ureviu nud Wider tu 



The Oxford English Dictiouarj'. 

A New 

English Dictionary On Historical Frinciplea; 

founded maiuly ou tbe Material.« coilecteil by 

The Phüologicftl Society. 

Edited by 
Dr. Jftmea A. H. Murray and Mr. Henry Bradley. 
Von diwHeiD rieoenuuternehnieii »in<l biHb>er Ui» auf twci liefeniiigfn, 
die unter d«r \^Teue sind und ani 1. Okt. '&S bex. I. Jao. '99 ausgegeben 
werden BoHen, folgende teile TerOfTentlicbl worden: 

Serie« L 
Pttt I A— Ant 12 b. 8 d. 



2 Aut— Buttvr 

3 Batter— bot 

. t Sectioii. Bra— By« {l'rtbk Sectioti) 

\ „ C— Caan {VouMe .SVrt.oN) 

5 Caat— CUry 

6 Clü-Consigner .... 

I Consieniticant — Oonching 

I Section. CroncnmaB— Czeeh 4 s. b d. 

„ I»— I>efleit 3 s. tid. 

„ Deceil— Inject Ib. Cd. 

„ Dejcct— DepraTation 2 8. fid. 

„ Uepravalive — Development . . 2ii. 6d. 

n Derelopment — DiAueucy . . . 2e. Od. 
DUflaeDt-^DUbnrdeu . . . . 2 b. 6 d. 

n Disburdeued— Diaobnvrraut . . 2b. Ad. 

,, I>tsobf[| — Difitrastful 2 8. 8 d. 

„ Difilrnilfiilly— l)>«mi Ib. «d. 

p Ü(yam—l>xigg>ilM (Doublt Stetion) 5 s. Sd. 

SerleB n. 

Part 1 E— Everr 



&. 



9. 



10. 



t. 



SectiOD. Everyhoiy—^xfti\{D(mbhS€cU'o7i) 5b. Od. 
F-Fäi 



f'Ättg . 

r— Fee 



Faag- 
Fee-Jfiald 



3«. ttd. 

2b. ed. 
Sa. 6d. 
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Wie ^waJti^ du materU) ist, du von den hentugebern und 
gelehrten generalfltab bearbeitet worden ist, duHber giebt folgende 
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T. SPRACHE UNTl LITTERATUR 

r. Kluge, Angelsächsisches Lesebuch, zu.samineiige.steLlt und mit 
Glossar versehen. Zweite verbe-sserte und vermehrte Auf- 
lage. Halle, Max Niemeyer 1897. IV n. 214 SS. Gr. 8». 
Pr. 5 M. 
Ad angelsftcbsüeheii leaebflckicm imd sprochproben iat keio m&ng:«!, 
"KüA in EnfUml nnd Amerika ximl iHe in i.'ng^lj»clier »pntcli« El>geffui«t«iL 
liCHiaderi beliebt; die beKÜHftiguiiiK mit Angelsüchsiftcli nn ucsern ouiver- 
anUteD alebt er&hningsf^eiiiAsa nicht gerade im vonlergruDde der Hpracti- 
licjkeo «tndicn nnd m icheint mir nicht , als ob ea darin in den l«t2l«ii 
jahrai b w er gewonleii wärv, udi^r in ntichskT leit anden wcrdon kÜRJtt«. 
VoB deo OennuüitcD treibeu aar vert-iiizelte , oder aolcbe^ die cu^leicb 
Anglisten sind, ein klein wMiiif AngelsltcliKiAfh , und die juugen Aiiglijit«n 
bcwhrinken »ioh mit Vorliebe auf ilaa für da.i vi*rstänitiitH der »piter^n 
■pFOchperiodou unentbL^brliubitf', oluii> due« nun ihucu, wie die dinf;e nun 
einmal Uegeo, daraus einen Vorwurf matli«u kann; nie haben zu viel 
andere« zu than; nnd »ti kann nirht- gelfngnet werden, diM die anaaicbten 
flir ein iDteniiiTerea atudiuni diewr nuc^li m Hehr der aiifhelhing bedUrttigen 
und an weitlraKendvo prübl<;uii>n reichen oprarh- und Iitt«nitnrperi(ide bei 
un in TerlittUiiiM za uudt-ni Studien nicht ^'i.-miL-f^-ii sind. Mau unüi-lLt 
die« an d«D bemcbe der roHfonugc-n llber Ant^c-UiU-bsisch, mOgen dieaelben 
BUB rou Qermaoiate» oder von Au^'liiiten gehalten wenieu, im verglaicha 
Bit dem anderer. 

Wenn an{rcaic]ili4 dieser nicht gc-rado ennntigendcu la^iie der dluge 
da* KlHjjtscbe lesebneh eine neni^ anfinge crkeischte, bo kann der gmnd 
dafür unr iu dem nUKCwOliDlicbeu werte de« buche« aelbit 
|f»(andea werden. TrJi glanbe micln nicht sn taiiHcheii, wenn ich vur- 
mnte, daM hiebei aach das gloaüor w^eutlicb büi^tra^n hat, Am buch 
auter den fachffenowen einKubUrgeni, und zwar ui<rhc wegen der reifhlialtif^« 
kcit, wodcra wegen der aiutützv, die i;ur vi^.-! ucuei», feiueiwo^eneti ent- 
halten; wer eicb enutliob mit englischer »pruchffeflchichte beeubäfügt, kaua 
A«gUa, mibkM n. ü 
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iewa gAT nicht «ntntes. I>ie ueuc aoDa^ erglozt und berichtig oicfct 
nur da« gloeear. ««uileni ^wilhrt Bach eine 1i5c1mI wfllkomnieoe bereichrnuc 
ier t«it«, insbosondcK (flt die TotUUndtf^ mitteilnnfr d*r Eiünalo' CiloMeti 
danlclwr tn W^rlbuen. In ävr ^nantiUtitltexvichnniij; int ein vag^nt an* 
scbJon an SieTcrs Toi^DcmneD worden, »eia uut rech!, und doch leider, 
dn nnn pinnal die wJimbnDg' ia, io, ie nicht mehr ni bewitigeD iat; m 
wjue nutxlois, henle noch für üi, ed, Q — di« zwar Sienn Mllwt Miner- 
i!«it ronceacMoK^u hatte — eine luize za brechm; ich habe iw^r ia mei- 
uem NC. WCrt«rl>uclio ea, co, te uintfelittlt«!! , ilocb fttr i;TminniAliw:he ai^ 
b«i1«n erw-hpini eo mir nnnmehr anwichtBlos. Leider inniist«ti die tta aa- 
fttnger ao wfn?olleti verweUe iu glwisar auf Sievere' Aga. liraminatik in 
iQcksioht auf die neue auflade deTselben wei;bleibeu. 

Wenn ich mir fOr eine hoffentlich bald zd ^ewärti^nde dritte aaflape 
einen wonafb erlatibRti darf, eo wlje ca der, den ganzen B^owiilf laitsnf- 
xouthnifs. Ich spreche hier am — etwa« red^erttr — crfahnuig. Bto* 
wuIf woll«a wir duch auch im lioUeg Iflson, aber wi« die diuge nun einmal 
sieben, a wird praktisch im TurleeiuijiBtaruD)« iaimer mehr daraal tünans- 
lanfen: entwedejr R^nwnlf odar wgelaieliiisdie lextc nach Klii^; beide 
ßeaondert, als nemtlliidiseii koll«; — denn wie weni^ bei einem «w«i- 
stIiDdigeu nach jeder rirhiuug hin faeranaliamint . lehrt ebenfuJls die infc- 
tisch« crfahmuf; — , tinden uicht regelmSaatg' räum, daher mttge man sie 
verMiiigen. HüfTeutlifili fiiid*'t »»«h recht liald »eraiilaianng, diese Tcreinig:Tnig 
nnd damit eine abschlieaiende geatalt des ag«. Leaehucbes iu einer dritten 
auflagt TuraaDehtDen ! 



r. Kluge and F. Lutz, Engtish Etymology. A Select Qlossarj 
seiTing as ati luti-uductlou to the HiNtoiy of the Englbb 
Languag«. ätra^burg, Karl J. Trübner, 1898. MH tt. 
234 SS. 80. Pr. 4 M. 

Wie schon der titel deotlicb bcüagt, int dies buch nicht etwa dn 
etyinulo|^i:hiM wtfrtefbiieb der cii^Üsdieu spraobe, iKirideni Tielin<ebr eine 
niuiwahl oitil swar eine reiche autiwalil eugli&cher etymoloeien in alpba- 
beti.wher reiheiifolge, mir einfllliruiig in da» etnditiui dur bisturiacliHd ^gtvn- 
matik- Auf wekhe weise au amerik«ni»ohcn und engliacben Colle^fe« 
m>lch ein biwh im auterrichte »erweiidet werden mag, «ei hie-r uicht er- 
ärtert; bei an» wird es wühl vurxii^weiüä al.-t oachscblafiiewerlc dienen und 
«war jeilenfallR nicht imr filr anfsmirer. Ifenu wenn in der rorredv auch 
dCDi trtfriicbcn tike&t fj^eböhreuder diuik abgedtnttot winl, erkennt man 
doch auf den entten blick, diuw dvr be»cheide»t tgii dentplbeu iiicbt au der 
vonlellnng verleiten darf, als handle es sirb hier nur diu einen ia Bsaui 
d^lphini KRnH^ht g^inachtt^n anuxiig, vielmehr ^bt die bebandInnjB: der 
eiuielneu artikel laut^eHchicbtltcb weit Über das bei äkeat u. a. t^ebotene 
hiiiauB, wIq ja bei Kln^e nicht anden zu erwarten war. PrubleuiatiMliM^ 
weniger gcalcherte« oder weniger dorehaicbtigca ist meist weggelMaea, 
doch t» findet »Ich iu deu artikelu, die man hflufig aIb bereita kinl&nglidi 
klar aiuusehen gewohnt war, lo viel des ueaen and wertToUen, daas kain 
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tnutcr (kcbmum du werk putbi-Jnv» köuucn winl, Da« eine derartii^ 
^be aacb nuMreii atiidi?iit«u nDBcbiitubar sein niius, ut natOrücli, nad ich 
homl? mirli mit dieser knrxeti «nxcixe nur, iiu tlie^t niclit durcli eine 
bvffeuUicli bald n6Üg weräeode neue Hoflage überholt zu seiieii. 

Fruibury i. B^ 17. Auj^iut läSS. A. ScbrOer. 



Montaignes Essayes translaled by John Horio, HT, vol. 2. The 
Temple ClnssicK, t'tlitL'd hy Israel Gollancz, published by Deut 
& Co^ Londoü. \hi)l. Der Band 1/6. 

b wt iDtereswut, *iam der gcimlnticbt! FninsuM xti g-leicher zeit zwei 
fremdeB rölkern von nenem in der bbcreetzuug- vorg-eftllirc wird. Wilhreud 
in Dentachlind r>f hrpuAirtli bei Trewpnl im ßreslnii 9U nmgewiüilte Emk^ 
in geflUli^er fiberu-tzuufi; hat «rscbeiuen lassen, f^h^u die nugliKhen ver> 
Iv^r «n eiavn neucu sbdmck der WH, ](jl3 aad 1632 rem John florlu 
Tcröffcmlichtcn OheTMlziiiig. Mit eUrigi^r Genauigkeit werden nna die alten 
titelblittter, diu lanften vorreiten uml widmuugeu, HV|fsr die kupferstiche 
wieder vor aa^n ^XUhrt: die (fanze aiueUttiui^ but ein altertUuitliiduM 
geprüge. Wie sehr tun dies aitcb bei originnl werken mit heifnll begrllBtiGn 
msf , bei Ikbenetnmgen wird mati anden denkf.ti lutta^eii. .Noch .ictiwerer 
i«t t» ta begrcifea, wie «in volk, Atut mit eiuer furchtlj artin orthoi^raphie 
seradexQ tvliUeh beUutet ist, Dich noch die hikbit übcrfliWigi.' bürde auf- 
bindet, bd Mkben UbenetisnngHenieuemngen di« alt« Jetüt Kchlenht ver- 
■Undlkhe Orthographie beiinihcbalten: sind doch aolehe UbenetEnngen nicht 
flkr gvlebrle bentimuit — di-nu dii'se Wanten diw orif^iiial liweii — aoiiHlern 
Ar du gTOHe publikiuu und da» hat doeb jeuseits des kaual» genllH:end 
■it der g^egcnwXrtigen Orthographie in thnn nnd nebat Hieb gewiflü nicht 
nneb jelxt nngebriaebiichcu abwi>ictiiui;;eii. Oh e» nun femer jireraten war, 
herm Florio ui>cbn»lB uuverandiert en wurte kommou kh laiwuu, ist miu- 
deMem xwcifelhoft Zeigt er aich dcxib in der vorrede zn seiner UbersiiUnus 
■u sehr ala ein nach effekt haschender lierr, dasa »Ine gcdauken vor Lanter 
gerachter geiatr«ichelei nur achwer hervortreCeu. So bat er en nicht UDter- 
laiHn kHonen, in die enlca vier Keilen Hvtuer nnieitu au die lever <p. 3&ll) 
ttei wonapiele hiU'fluicuiiarkeu; ilhulichüii hat er in der widuiuiij^ au dfa 
grtdB von HncUnd gethaii. DaM er Hieb nnch in der iihersoticmiff nicht 
Bberall der gröaateii klarUeit ItetleiHsigt, gt'lit acliun aus dem anuttaiid tier- 
ror, dau er sich nicht die mUhe uimuit, di« iiicbt seltvn laugvn, schwer 
rersUUidliehen [wriuden des orii^liiaJ« zu xtir^fliedtini und mo leichter über- 
BiehtJieb im naehen. Dam rerdienflt dna ge^eun-ärti^en heransgebera be- 
■teht darin, das» er neben eiüer wo dmekfehleru iJemlicb freien hei-stellun^ 
da textw Üafftr ^emrgt bat, dass der inbult eiuer jeden Huite üben auf dum 
rud in atichn-orten uig^eben ist, ~ bei der uu(;e2viniii^nhdt Aee Mcm- 
UifwaclieD gedaukengan^e« Hich«r)icb eine mit beifall ku begrllHseiide 
nunegeL Aoieerdem ist ein register hinzu^efüst. Dadurch, dus die 
Migabe elmtlicbe vorreden und widuiaujireu der bUbcreu aofla^eu briutfl, 
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B«wlhrt 9w einen ffir luanclieo wohl enrUutcbt«n einblick in die g»pflog«ti< 
hritmi viTgsiigviifj* xeiltn. Vin anattMlung de« bttdileuu üt vbetifftUfl üu 
BtJle der aJten Ecit ftcbolten, aber sonst recht gettXtig. 

Leipeig. Ernst Leiumann. 



Gottip from & Munlment-Rooni. Beintj Passages in thf lAtes of 
Annt uml Mary Fitton 1374 to IGIS. Transcribed and 
Edited by Lady Newd(ga1e>Newdegate. London. David Nutt 
in ihti Strand. MDCC'CXCVUi. Ts. Od. net. (With Tliree 
PhoUigTüVürfA.) 

Du vtttMtgtnde buch iit ein um index nnd enfaaiig Tennchtter sb- 
dmck d«a im St-pt, l!i'97 enchicnenes on)fitiii1(lrui.'kti , kIw ein« zwcil« 
auflag. S«ino KuxivliungHkrKfl btrrulit iltu-iu, Jbm «s atu auf {^niod da 
fThiUt«nen familJMiiMtpierc in die gHankenwelt einer wohlhabenden taud- 
edwlmantufaiuili«» der filisnWtlianiHclieii E«it eiDfUhrt, wobei manclie» licht 
aiirh auf die kleioen leiden und freiiden und die bedtkrfniae des allttg- 
Uebeu Icbt'iifl Jcnr^r llturarlarh und politisch io g-l&nzendfin perlode fmit. 

Vit KItfT« (l^r im Ut«l ^niuiiitrn «diw«Kt«rn, Anne Pittiin, 15M am 
4. Okt gelanft. lieiratet« am 30. April 1&8T den am &. Häir tSTI s^borenen 
8tr John Ni)wdiir«.te, Kt Solche intereMenht-iratcn awiiichvti kindem waren 
«InrL-hauH iiairh dem i^rhmru'ko Act teil. Üaeh der rennählnng- tri-uut^D 
aicli di«^ jungen gratTen, um ihre enielinng zu voll^nili^ii, niid da« wirk- 
liche eheleben be^nn erat ISB5 oder 1^9t(, und iwicr in Arhar>' (Erdbnrj) 
in Worwickflhire , doa noch heute Im beiitx ihrer nachkonuncn Ut. Die 
che war Ubrigetu glElcklkh, trun Anna war muitterbafl in d^r erflUlang 
ihrer ptlichteii ge^n ihre kindcr. Aln ilir galt« kAnra gestorben war (1610), 
traten schon ueue beHerber uni ihre band auf. Sie aber schrieb an eine 
frvimdiu: Bnt mIucc »o many dL-vlls go In shap^it uf mcn that luy judgeiueut 
can not know thc one for ihe other; Ood delivpr me (or ever b*ing tied 
to anj (if tliflin! Far if I look For an honest niiui nr a tme b-lend, i uost 
n.j ae one of the Uoman Kmperon did, I must go to th« graree for tbeu, 
for tbc; ans oll dcad & bnricd. Wus sie hier g«echr!ebeu, hat sie troti 
mancherlei anfechtungrn und TieUach^n znredens wohlmeinender freun- 
iliuimu gehalten. Sie ist, ihrem gatten getreu, witwc geblieben und noch 
Jung lOlb g«>»türbvn. — Vun dieocr w&rdi^ea daiue Klichl die jüngere 
Schwerter Murj* Fitiuu als v^irkörpenug At» k-ii-httiinns ab. Dire lebeiu- 
schirk.iale k>'inuten den stoff hprgehfn eh einem roman von der renIiMi^> 
Kien Sorte nnarea aungeheiiden jabrhundertit. Mary >'itton wurde 1&ÖS im 
alter von 17 jähren Uaid of Houor der kOnigiu EUsaheth. Ihr vater, der 
atcb Rorgß machte, well dne junge Tioerfahrene ding so allein in der haupt- 
«tadt daxtAinl, hatte aie der obhat eines alten freundes der famitie, des 
Sir Williaui Kuollja, emiifobleu. Obwohl nun Sir Wiltlaiu Knollyi »eiber 
•ebon uiu fiiufjciger uud rerbeiratet war, verliebte er aict bald iu seinen 
sehtltaUng, nud iteiiie briete an deren BLliwtsler Anne Newdigate wimmeln 
Tou mehr oder minder deutlichen aaspiekungen auf seine Üeb« an Uary 
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BDil Rnf seiDen aiteo hniiMlriicIien, der ilim iikht ilcu güralleii thnn will zu 
stvriwn, dnniil et fin MRr.>''!< üeitp da» ertrftnnite ^1i)rk ^Fiii^s^D kfvDni^. 
Pam Anne »o iininorAÜscho nnspii^ltitiKfn uicht xtirürkweiNt, In! Ubri^nii 
il«T fiiwii« rteckfii, <kr «aili iiii#t-reu heulJgvii Iji-Kriffen an ihrem ebarakter 
haA«l, bittet er »ie doch einnml ^gitr. sie mQgc Cur ihii lititen, das» or 
bAld von i><;]nciD wuibc; b<!(ntit wertip, damit ihm wieder pin lifistlirhfr 
«ommor hlUhe. In solcher blTuncnreicher spruoht' girrt der alte »flnder wpüw, 
and alt er Wi ^inpin tiüirUterdirn Aiiiie'« iiath« «tebeu sull, wUoHcht er eich 
und krieifU Rewührt, diuiB sein patbenkiad niwli „ihr" Mary gi?tauft wir»!. 
Pann kam eine jfihe wendunj?: „Mrs. Fiitim was in grpftt favoiir, and od« 
of ln^r M^Mty's maidn of Imnor, and liuhiiK Ibe time thiit tlie Eail of 
rembrgke faToorcd her ahe would put off her licad tire aud tnck iip her 
dotbes D-tid Iahe n large white cloak and miiireh os though t,hp had h^cn 
« nuui to tne«t the Mid Earl om af the Cdiirt.-' tlas zitrlliclie TerhAltiii* 
Mary*» ra dt-m Blöken trafen blieb nicht ohne tolgva- Die vchande wurde 
offt'ukuiidi);. Unrj [uaMt« deu hof vcrlaeton , und der j^raf war nicht zu 
bewegeo, eein nnr(>cht durch die ehe mit ihr eil sttbnen.' Sir William 

. lEnoU^a, der gftJiDficJite, lu^lirieb noch «iiiig« ArtigiH briff«; an Auu«, ««Izte 
•ach, wu sie DatQrlich nichl befolgte, al& nachachrift unter den letzten: 
Bnni my Icttcw If yuu yltume, und ak ]fi05 sein 'tuureji' weih endlich ge- 
tUrhfn war, knUpfte er zwei monAt ipster ein nenea band mit der IsjSh- 
rifceB Lady Elizabeth Howard, «iner tochter des Karl of SuRTolk, aud gv 
langte zu den hGciiBten ehreii. Seine einstige angebetete. Mar; Kitton, 
die t>lch nitch ilirem fall lu der heiiuiit aufhielt, behani durL noch zwei 
nneheliche kinder. Im tiefsten pram schreibt ihre mutt« an Ann* Newdi- 
gate: ^. . - 1 take do joy to faear of yoar eitler uor of that boy. If it hat! 
pleued Ooi when I did bear her, that ehe and I had been hnried, it had 
•ftred ne front a great d^al of sorrow and grief, and her from ttham« and 
racb ahame as never had Cheshire woman wonte uoiv thnn ever. Write 
no nore to ue of her." Bald daruuth heiratete Mar.v fittoa eiiicu ga- 

, wiaea Polewhele, der nach ihrer eigenen loniter worl^n ein ihr würj^ger 
lebCMgetUirt« g;eweH4>n »ein iiiii.«k, nnil nanh dessen todn einen giewifnen 
Longher. Alu fraa Loiii^her ist ^ie lt>JT j^eitlorbea- 

Dae iBi in kurzen wortvii der leiifadeii des aoziehendon buehee. 
Daneben fftllt noch mancherlei kiiltiirbistoriBch wertvollem ab. Wer für 
di« gnt« alt« zeit und d«r«n glDc^kselige verbälluiwie in allen nml jeden 
lietieliaDgen des lebene achwürnit, wird aUerdingn ein gut t«il seiner 
illmianen auf(^bi>n müssen. 

Fnr den AiiG^liKteti mnd diene hrtefe an« dem familien-arrhivu 2su 
Axbnrjr als »tilmuster »ehr interessant, wie in ihnen ja auch das littera- 
räcbe Alhlea der zeit zum anedriiek kommt. Wer fUr diu «uuuvtte Stak«- 



■ Wo haTe no newa hnt that Ibere ts n. misfortnne befallen Mi^tresB 
Pitlon, for ihe w pn^Ti^d with ibild . lUid Ibi^ Sari of l'^rnbrohe being 
pxarained confepseth a fact but utlcrl.v reuouiteeth all marriage. In leu 
Üwv will both dwell in the Tower nwhile, for ihe Queen hatla vowed to 
Moä them ihither. — Brief Sir Kobert t'ecirs in: C«l, Cwrew Mai., I60I— 
1603, f. SO. 
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KpcftiM tum \r»mrlfm intfTpmf h»X. rlpB m nwli remtva, A»m die whro' 
t<>o«rtirbe übt; Fitian-I'okwbcIp-Loaf(hrT nftch TbomM Trier Rhak»peu<e'i 
^Pftfk IjwIj- M^itl »oll- Thr hild, dw nthtn zwei An<lrrtn, ifpin borbe bm- 
ireKeben wl, t<rb«t&t niu tUcrliflj^ acboB d«K<ff«> sn »proben. 

Zorn Bchinn sei der rerftaeerin anwr tUnk ud odstv uerkenniuig: 
f&r die (reimBtifr« d&ntcllnnif eint!« Kitüeb m iiit«res6Siilrii abschniU« 
koj itT Kf«rbirhU! ihtTT funiüe gexoUt Die ftOHUttnng Aa hvebfa iat 
frlSucend, «i« lOtt <m twi Dtrid Natt nicbt «oderx ^rwiuin kum. 

Leipxig. 1*1 Friedrich Mudii- 



W. T. Webb, ■. A., Macaulay't Layi of Ancienl Rome. f-^dited. 
wiih Introdnction and Soie». LodcIoiIt Macmillan & C'«^ 1S97. 
pp. XXJV nnd 107. 

Dieser neae baad *» SbcmillKD'a EoKlitb CUmjc» iat in Miner aorf;- 
fUti^D anmibeinm^ den meislen der bekumten ■tatlaiig {rl«i(^ Ni^b 
der 'Pre&te' wordp rnn df>n Uvs -^Irfrinia' wegyeT—m, weil für MhiileD 
mguigaa n&d ueli weaiger wertroll Ut die ahri^va: ebenio bäel«t die 
GcBcnl IitiotoedoD der Torlitigcidea Mcgsbe von der laagva wid gt- 
Irrten T«nle to dirblen nur oms wimmg. Prr talull im blnd c h e n» 
Vttbmt abo die drei UlJ* 1. Homtfni, 1. Tbc Uatlle of tbe Lake Bc^w. 
3. Tb« Propbecj ot Oipy». 

In d«r etnleitOBC (p. IXt findet sich Kteicb anfnngi ein irrtun : nach 
Webb wurde Iheaakj l«22 Felluw of Trin. Coü~. Cam.. and »ilTokat swei 
jahn^ler. aln> H24. Vergl. da^j^en in Tr^reljan eint-n bricf VaranUy? 
am Mtoen rater, datiert Tiinitj Cöütg*. C«n. , 1. Okiub«r JH:i4-. 'I wa« 
rWM ppllaw thia mominj;'; ibid. fcap- III an MMtug- 'caUed to Um bar 
I«;N>'. im ahrifien ^ebt die habtchc einteitnnf atükhlOBa aber die alt- 
rOtaiKbeu balbden. Über die laj^', ihn wirkaankeit und beU«tatbell, ihn 
RtofTe, die dem liberalen poUtikcr reckt coigcaial waren, ebenM wie die 
vtuffe t«iner anderen went^n dichtanffen in veneo: The Battle of Naaeby, 
Tb« BalUe of Joty, IV Armada: a FraclleB^ Ephapk <m a Jarobite nnd 
die Tene aaeb aeiaer wahlniedtria^ to Edtabargh im Jahn IS-IT. IHe 
laya gaaoMeo aeit ihn« eiacha ia c Ui aof die iieMKte sut gnme beliebt- 
hüt, hcMadeCB bei der aehnlii««D4. Unaerem ««Mbrnaefc encbeinen aie 
weniger uuiehend, oft wie gereiate proHi im btakelalDgarton; «• iat ja 
aattrUch, das die eagliiebe jngead in dieaer bodehong aaden empfisdei- 
I^ annerkBagen befaaeen u>b mit rfinüacben reaUen (gesdöclite. gv>- 
fr^hie, «tul». owl ptiruleben d«r «llen), dam aber amA mit enffÜM-hpr 
«9«olo«ie, btKiader« der dtertünilicbeD wfliter dea haDadeaatUa. Hin 
naieeB- od «chngifter edUicsi das reiriihaltig« hindrhwi 

Bwberg. Richard AckermaoB. 
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Charies Dtokens und sefne Werke, von Prof. Dr. WUlker (Hoch- 
st-hul vortrage für Jedermann, Heft VIII). Leipzijf 1898, 
Verla«: t. Dr, Seele & Co. Preis 30 Pf. 

Ich bnnrhe knntn zn na^fn, Ams. «b mit grfiaster fir«nile sii hrgrltfuen 
üt, wtran die Ichrcr an nnMrcu hophschalen ea uicht läUjger unter ihrer 
wljde fiad«a, in iill(ieiiiei:i vnmlSuillk-hcr wnig« über intcrwmtite Aiagfi 
sua Tolfc m n.f\eu. Im vertag toh dr. Seel« & Co. fT.ciiwi);) sind !•[» jetzt 
eine irlhe «olfher vor «incm grlVsscrpn pnbliknin ^ehalf^nen vortrRge p.r- 
•rhien«), di« uns mit Atn ' wand^niiifj-cn der ticri^'. der 'soxialen bedeutuim; 
der tetbetiKlieu bUduui:', dem 'fürHU-Eitaui MouU<uei^', ([na 'bexkhuiiRcu 
der rliinMischeti kulcur znr ahendlümlischen ' nud ftml»OD mehr oder we- 
niger DAb« lies:enden dingen bekannt mach«) wnllßn. Ob nnn jeder «in- 
«eine diewr 'hwb«chal-vortr%e' von bwonderem mitzen fttr die znhCrer 
oder leser iel, will ich hier nicht erürtvru: tuau kßnnte darüber sweierloi 
ni«iDiiiig sein, nnd difc frage drJlngt sich auf, o1) es Ttolleicht nicht gut 
wire, wenn ein ftiimirlinM von hocliHThnllehreni pin prngramni cntwUrfe, 
daaB ein pewisse» rtuifimnieiiscliJieB»eii njid ineiuandersTeifpn der Houat leicht 
■ach den verachiedcnsten richtnngen atiacinanderlaufeDrlen. erürteningern 
baweckte, also für J«deii c^cloi einen g«wiis.eti konzcntra- 
tionskern scbQf«. 

Intereisant sind alle di«se vortrage aneh fUr die grosse menge; 
far einen der nntibringendsten halte ii-h den Aber Charlea Tickenfl. 
Daaa WUlkor diuen gegenständ belicmcht wie kaum ein sweittor. rerit^bt 
»ich ton »elbst. Wer den belrvftenden abHchiiilt in Keiner präclttigen 
Utteratnrgcschichte gelesen bat, hat sich anch HberEeiigt tod dem Hcbc- 
ToUra eingeben nnd dem tiefen TenrlXndoiit, das der verfHuer dem dichter 
tntgtgeDbringt; und die leipeiger philoJogeu wenleu sieb auch mit dank- 
harkeit der PickeDU-anfleteUnng erinnern, die Wlllker hei der erflffniing 
der Denen seminnrrÄnme veranstaltet hat. 

W*8B nnn ßerade Dicken»' leben xn einem bo dankbaren Vortrags- 
gegenständ ftir ein grUssores publikuin mat-'bt, int das gem&ldf; dcH iitiab- 
tasidgen Btreheoü nnd ringens des aiia dem volk herV'orgegftngt'BO» dicbter«, 
der Hieb durch eigene kmft und aiiüdaner^ ohne fr«tiide liilfe, ohne er- 
BiDiigiiDg von aORB«!, vom armen lebrÜng mit mangelbnftev »ehiilbildiiDg, 
der im schnldgeinngnifi bo gnt be.Hfbi>id wiisstf! wi» im pfnndhaiiH, euiii 
voUiitämlicbst«n Schriftsteller »einer zeit cmporgeniiigcii hat, DiekenB' 
lebenageBcJiicbte klingt Reibst fa«t wie ein rouiuu; ullex iu »eiuvui ]«)>eu 
predigt arbeite aiiiidaiier niid beiutrrlichkeil ; iiud dt;»halli i»t eine darfitellmig 
■eines Icbens gerade da am platze, wo ea gilt, der groasen menge ein vivr- 
büd vor augüu xu stellcu. Uit reebt widmet deshalb WÜlker den biogra- 
phischen mitteiUingen einen betrftchtlirheii ranm. Iu weiteren verlauf 
wiBe« Vortrags giebt WUlker eine llbersicht über IHcJtcns' werke; gane 
beMlDden »ber werden die drei meislerwt-rk«: die Pickwtckier, das Weib- 
BubUmiKben und David OoppvrSdd liutprocheo. 

Eb wÄre »ehr lu wünschen, dftS8 noch mehrere so dnrrhaiis volks- 
tftnlicber dartiteDiingen an» der deutschen wie anch fremden littexatnr- 
gMcbichte in der reibe der liocbEchnl-vortrllge aufnähme finden m<^cbl«n. 

DuBUtadt. iL Heito. 
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Morton Luce, A Handbook to the Woric« of Alfred Lord Tennyson. 

Londnn, Bell & Sons. 1895. pp. VI + 454. 

Obwohl schon einige jahrp seil ersrhpinfn An wprkwi Tfrflmwen aind, 
will rcferent «in lanp ßrehej^te» vorhabfn an Ale»a »tcUe auf <taJ werk 
hinznwcisea, nicht nnaiwffi-'ftlhrt lamen, ziim»! damelh« «ich, einer tnscbrift 
tles TcHiuetn vom Pesomber vorigr^n Jn]iri?i( zofolfe, seiner dritton anfla^ 
nttherts eine- thatmehf. die Allein Hrhon wenigstena ein STMlmemer ft)r den 
wert de« bnche» ist. 

Wm sction beim oberflächlichen studinm der kspitel auIISUl, ist (Ue 
genaue knnntnii, die Lnoe bis aaf die ^rlngfO^tgsten deuiU von den 
dichtnnf^n Tennyson'« aii ile» tag ]^^g^, iinrt die den bewein liefert, diu« 
tr sich diese kenntnis znr lebenjiaiifirabe Kemaoht hat. So ist ihm «nch 
dieae iirbelt, wie er in der vorrede firwähnt, Kleirb winen frflherRB »New 
Stndie« in Tennj-son", aus denen henrns sie zum t*il entslanilen ist, nnr 
eine voreludie «n gröwrren »nsfiUjHiotieren tcommeutarie» der einzelnen 
dlchtungea. wie 'lii Ueiuoriniu', 'Tbe Idylls of the King' etc. etc. Jedea- 
fallfl ist Ln<'e mehr wie jeder der vielen kommentatoren des letzten Laiireatna 
XU solchen bemfen. 

DioBB eifrenschnft als vorlBoIer kOnftiftr grCHserer speziBiwerke bildet 
bfei dem butho wohl uiu'b den grimd xn einer der weni^a HOMlellan^n, 
die wir an ibm zu nitiirheii hnhen: ußmürh die un^lpirhartige hehuidlimg 
der einxelnen bünde der di('htniig:en nnd damit ungleich der umstand, dass 
die vielen wertvollen IcrittEcbea, historiscbeu , sachlivben beinerknng«n zu 
tebr pronÜHcuc durch da» bnch zerfltreut sEod, sodass der einheitliche dber- 
blick jfWtPrt wird. I'er best« beweis fUr die nngleichheit in der bespre- 
ebuu^ der ciuxelneu bände ist die aoffalleode erscliciiiung. das» jedem der 
circa 14 poettschen etnjteUnspn'ben «n beHonderpB kapitel, Ilingw oder 
knrxer, gewidmet ist, wShrend Ktinitlirhe dramen in einem einzigen 
kapitel von Iti neiten abgemacht werden. I<as ernte kspitel behandelt 
«nsscnicm biogmithlsches tuid cbunLktcrihtisvhe», von denen nach luuterem 
geechiiincki.' da» erstere auch viel zu kurz gehalten i^C, da dadarch nator- 
geniSw eine nachweisbare einwirkmig: der per^nlirbcu erlebniMe auf die 
betreffenden poetischeji ergüsee so gut wie uamGgUcb gemocfal wird; am 
arhltisa folgt eine chrimulügisehii tafel mit Bpezieller rLlekMJcbt auf das ent« 
erscheinen der einzelnen werke, und ein aelir grflndliehcr index (nflLmeu- 
itnd sAchregiiiter). 

Um nnr einzelne anrichtigkeilcn von daten aus ifa dichten lebea 
zn hF-rllhreni wird p. & als datum fUr die beerdigiing Arthnr Hallani'.s der 
e. Januar lft.14 angegeben, wÄlirend die chrono logischt tafel den richtigen 
tag (li. Jan,) veraeichneL L'nigekelirt erwähnt das crete kapitel den todestag 
deaselbcn, 16. Sept. 1^33, richtig, withrend die „tafel* einen l^lscJien tag 
angiebt p. 446 ebenda mnw* nnt^r dem jähre 1642 der gutta Ceeili» 
Tenu'itun'a nicht Edward, Hoiidem Edmund Law Lanhingt^n beissen. 
Zur ergfiuznng wilre. in der chrouDlogischeu tabelle au eiuzeluein nodi 
anznfUhren: 

1830 Beine durdi Frankreich. 

1631, 16. März, Todestag von TeonysoD's rater. 
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1633 I>ei A. Hftllani fllge hinsii: Emilie T.'n brftatigani. 

1S50 AofeaUialt iu Twkkonhani : drei jnlii'u. 

IS&l R«iM nach JtILlil^u mil 8«iutr f^attin. 

IB&3 ITnuiig DKi'li Fnrrjug^fgnt im herbat. 

1B65 T. winl Meniber of the Royal Society. 

iSfiT The Wiiiriow: zaenl priTately printed. 

I8fi9 Umzug noch Aldworth. 

I6T3 R«U« uiich XorwegiüiL, 

IS83 Retee mit Gladiitone nach Dfinemark. 

18iM Painttit«!: Bacon of AlHworlli and Frenhwatftr. 

Die rtellnne i** dichten In der cnR-liBchen litteratur wird «chfirf 
prftKt8)«rt, MiD«n vorlKnfeni imd vorbiWem rioliÜK naoligi^spfirt Seine 
cbar«kt?ri-*tik sTllndct «ich eiutfebeud auf fol^ude Lanptzllge: persoii, 
reli^oD, polilischn und Bosialp anHi^lilfln; der nifinsch, die uatnr, diekiinpl; 
derhatnor; tl^r poirtA laurvatUfl : gewiss eine- all#eltlu;r' bolenchlnng! D&ranf 
genietaen eine daniteUnug- di« »toSv, dmie» er lii.'*ioud('rK geni in Mriuim 
dichtangen nachgeht: die erruu^eoschaftea <ler natnrwiKsenscliaflea, die 
fhiaciirf chte , die darst(>11nng des idi'altHipn«ii EngUndpre und der Rng- 
läjidertii, der engUacLen landachaft ; und zum schlunse ein nähere» eingehen 
auf Tfunytou'ii eitfeuscLuftvii aU upikvr, lyriker und dniujatikvr. Seiu 
Muiatei Credo hat derselbe ontcr nttderi>tn kurz foriunliert in einein hriefe 
an Anbrej de Vere: "f believe in progre«, and I wniild conserre the hnpes 
of man'. Wenn Luce p. 33 die npeziliBehe eigcnsehaft als lUluger der »ee 
herrorfa«bt, hü li&lte er nebvn Tennyeon und Swijibnruv Lord Byron nicht 
TergesMti aollen. Gegen die BchwRchen seine« anlors ist der krittkcr nicht 
blind: er hebt de«ien 'weakneM' (p. y\) hervot, die «r iu den beiden ersten 
bttodcB canKohüt der nnebahiuDiig Keats' ztuchreibt. 

Bei den unter« ndiiuig:eii der eiuzelueu puesieu tritt ilberall da« be- 
«Ueben in ta^, mit gennner akribie die ilaten denx^lbeD xn fixieren, was 
merkwflniigenveise hei einem antor. rfpr bis iu die Jiln^tc gegenwart 
hereinreicht, vielfach so whwlerijj int. Lnre beieUBl hierbei iiIhtbH »pine 
kenntuiK der t^nlKtebung tuid di« Terarbeileten atoffea, dur BUsliitanngfii 
and na^htrjige iu der fodi^iitigeii rcdaktiuu dichterischer sebi'^pfnngeu, 
mit dentn maui-heii »Ich T. «eta »^luze« Icbeu biudiirch bemhäfti^t«. Web^he 
»d)wierigkeit«u diene oiitcrHiichuiigen bieten, zeigen die Liice's über "Vke 
LoTer's Tale' in «Ttdenter wpiae. In dieBpir dichtnng ist der ninüiiss vnn 
Shelleys Kjjipsychidion von ienein bprT'TKi'buben, wozu itb noch dpn von 
Keals' ale in zweiter linie K^ltund hinxulUK^n machte: die ente KL'diibte- 
asrnmlnng 'Poenu i>f Two Brtitber»' aber iat in ihrt?u huiipizUgen von 
Byron iiMpiriert, wa« Lure llbentengend luirligenii^vn bat. So verl'ulgt er 
DbeimU die vorUufer. wie z. h. auch in dem kapitel über den zweiten band 
'Foenu, chiefly lyrical', vom jalire 163U. Shelley nnd Keaiä epielcn auch 
bJer die banplroUc, am meisten der erster«: p. 80 för 'Noihing will lUe' 
wamiB nicht iiiii-h Shakrspfarf Ein^eHihrt^ Beachtung verdient femer da.<t 
Tcrtiltnia Teanyaon'ii zu dem altertuxu, nnd wie er stoSe auH deniBelbeo 
in seiner weise ansge-Btaltet halte: beiBpiel dafWr die Oennue-dichtnnffen 
nod 4ie motive aoa der Udyaite« ! 
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In dem nilrhsten bHnde tod ISS3, der nun »ntenTD&l des sUgen 
eigene weincu marlitpn, iriti An» kliuwiM-he el«infnt bernndm hAnfig »nf; 
bei 'Oenone' (p. 126) vermissen wir ein <>indringen in die antiken Tc^agtn, 
die tuiewiiifellmfl noch reirhhalfignr süin mllsM'n. l)\e angahe der quelle 
«dtr li.vjvotliciteu littor (ües« f^Mea auch htt 'The Ma; Queen' und 'L&d; 
riarn' (ji. t.l2), Wi Tbv Miller'» Daiit;hU>r', trutzdcni dii- enUtefaungs- 
geecbichte iler letzteren 'lit'htnitg entwickelt ist : im Uliri^eti Ui die qnellen- 
frag« meiHt gpnttgicüid, vetin aiirh knn, hfh&ndeit. Jiaax meh das land- 
KhaftUcbc bild nach «ig«ner nniichBUUiiff vam dichter Teratbcitet wird, 
dafür li«fert Oenoae und 'Thn Lotcw-Eat<ni' mit ilm-n PvrenKenland.'K-hafrvn 
ein schlagendes beiaptel: auch hier ixt erShellej'8darb1cllnn^si-:ltis(^'i'?-<'heDer 
FXf-nerii^n nnd deren i>o«ti)ir)jer aUMHimitckaDg getrsD gtbliebeu; SUnliche 
wfildKchildemnffen , wie n« ^lielle? iind Keats ans bieten, sind mehrmal» 
aufüiifindtu. Vereinzelt int eiu pedi4'Jit auiifiUirliclier von Luc« analyHicrt; 
ef. als matter einer solchen (inalyäe die tou 'Tlic Two Voices*, p. 146. 

Kaptt«l V nnd VI tinifnuweii swei d^rr herrorragendst«n bUnde Teno;* 
son's, die fftr seine Wd^iitunj; aiisecblaAKebend waren, 'English Idylls and 
oihcr Pfleins' von lS-12. und Am Enocb Ardtn-hand von 18ti4. Der dichter 
steht Aiif der lijihe i^einer «cbnffenskrAM nnd hat die hnhen und tiefen des 
daiieioa keimen gelernt: *i> vergkiilit amh T.nce Locknley Hall nnd Maad 
mit SliakeGpeore's Hamlet, (ileich dem vorgehen in Dtiwden'E Sbakeepeore- 
hicigraphie weitw e,i auch uiif die Ktimmungen nud vrfuhruugen hinzudoDlen, 
ans denen die betreffenden dichtnngen luu^h einem zehnjtlhrigen schweigen 
dpa dichter« herTorgegaiigeii »iiid; nnd denno«rh Hchpint e-s mir, dam die 
f3deji, die einzelne dicbtuogeu mit penlJuIicben erlebniasea dea dicltten 
leüie vfrhinden, nicht genflgend verfolgt worden tnnd, wan freilirh gerade 
hei Teuny«oa »eine beeouderen «chwimekeitea haben durfte. Im Qbrigeti 
Bind genide diese heidfu kapitel von hosündurciu wert für die Tennjson- 
foncbnnfr: üe zeigen die üiusscnie reicbhAltigkL'lt nud genanigkeit in der 
chrouulugiitchen datiemng, und «charfe dunhleu'-ljtiuig durch isthetücbe 
gruppieruiig dur etvfTe und kritisches sichten die«er «vezifiscben poetien. 
Wohl inöcht« der volbiAiidigkelt Inilher der eine mler der ander« noch 
kleine xigv- hiuziigi^rägt wiBsen: p. IM 'Lore and iMity', sähe ich gern 
bemerkt, doüs der anfangEvers mit Biclierem ankliuKeu un Bymn gedichtet 
iBt: "Oh loTrl no hahitanl of cunli Lliou arl!" oder |i, I6i, dass dit melodi« 
in "The Ooldeii Vear" ihre leitmotive in der jubelnden schäTtrahTnine in 
8beUey'H Udlae hat, wler wir bedauern, Aasa p. 2'ifl bei den Torlagen zu 
Lucr«tiuB nur kurz bemerkt M: 'Other da«eica] writeia are «ccanonall; 
ealled upon for r^ntrihiuinn' — während wir die^e näher angeAltit oder 
ven«Ht«t Kchfeu nitchleu. Zu p 20J. die rjuelleti von Enooh Arden, hat 
jetzt Bfljame in tneiner trunzüiiischeu Uherlraguug dur idj'U« itch{!ne bei- 
trage gpüfifert- 

Ke würde hi« xii weit fltlireu, die einsclnen abschnitte dea bncbe« 
in der weiso zu verfolgen, wie ee da« intereaae an den auoflkbrnugen des- 
selben erheltchu; es bleiben mir nur einz^elue hinweise zn geben Dfarig, 
so z. b. b«trefl'8 da« kapiteln XI, dasa die 'Idylls of the KJug' er^Srtett. 
Bedeiitnug und nmfanjj des 'Idyll' bei Tenny«oti werden »chon p IfiS nnd 
wiederam 32& dargestellt und (irklKrt^ die aUutUüiclie eutstehimg oiid 
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TollfndnDif dioflo« linuplwerlice d?» ilivlLtcm virl genau vcrfoli^t, du Ja 
M^reiiliclierweifie üjrh nndi in Peuwchlsnd imnier iiiHeren »mdinins LTfrput. 
Wir könncD allrrdintr)* Ae» »iifK-hitiiiiiigAti Liir«'i »irtit ItpiHtimnii^ti , iveii» 
er den nim Dir vin trrtJ^es (redicht fUr vrrbftntni'^vnll erklärt (cf. Byrons 
iTiüii Harold and Pnn Jawi!), eine unschauun^, die ja auf der lUicrtn^issen 
vr«r1wliaiciin^ doR 1)lank-rcn« liei don Eu^liliidcnii Ii<.>riih1; «btti^o, oli in 
epiMtlien gHidit«!! eing^ej'treulv li«Mler geatHtlet niiid, riiie win akademiwhe 
fimce: für das vorliuRende (f^diclit jpdoeh ist d«r reimlose vers in der 
ronift^^rhaftt-'n hehandliing des dicht.pr8 iinlibcrtrfifflich. Ein beiwpiid Mipt* an 
den «iiiK«ln«u ahnrhrntten Av» XJ. kapitel« da« Yrrfahrcn Av» forschen durch 
die übentchrifton : l lulrodadory. II. Ä (.'hrouologicÄl View. III. WUat 
we leam from Uub Hiatorj. rv. Some fnrtlier ConnideratiDn» (a) The form 
rf thePoem, (h) th« Rat(jVl matt«: The Slöry of i^neen OnineTerfi etr. etc. 

Die ans«r«ni hedUrfbi« zn knrzi* bicliandltiiig der dramen iu kApitel 
XIV ist oben »chou gevlreifl worden; das verhültnis de» Lanreateu inni 
theater Pud die bUhnenflUiig'keit seiner stHcke ist ii]de«Ben entsprpchpud 
Tentili<>xt nitd g:eprBft worden. In bezajr anf die drei hlstoriachen dramen 
Queen Marr, Uarold nud berket ertfelit «ich Lacu iu ein«r eebr «cLarf- 
ünnifTPD rexnmtnng, nämlich, sie sAvn in der abMSulii gdK^hufTcn wnnlen 
'10 exhibit in an idealizf^d fcirm tliree iitiportaut «tugea of onr natioual 
develdpHient': ub aber dit'ine« eiidiiel von 'renn.v»on aiiiijifeKpnidieii ivurdi-ii, 
bleibt doch TorlUnfie dabin cest^Ul. 

Der zweck vorliegender aeilen ist erreicht, wenn referent den deut- 
M!ben gelehrten und ntudiflri-nden, die mch in die FidiAMie. der poesie T^nnjr- 

.mtiefen, annäbemd den nacbweis geliefert bat., dajin Morl<)D Lrc^'b 
beim Studium des dii;htcrE tinentliehrlit-h ist, wie aiii;h refereiit dankbar 
die rdeho belehrun^ anerk(^nnt, die er ans derowlben fr^^wonti^n hat. Die 
xiini tJ-il ang^flilirleii kli-inerfu i»iiti;,'-i'l it'Ti«rlbcii werden «rhwimlen, je 
mehr fkh Avt autor der oben eruiilinten miüflibniu^ und erKüiizuni;' »L-inur 
Kttulien widmet, woxa wir ihm reicli^a erfolg und schafTensfrolic befri&- 
diptUR wftnschcn. 




Helene Richter, Mary Wollslonecraft, die Verfechterin der „Rechte 
dtr Frau". Wit-n, i\ Kmiegpii. 1897. 8.72 in 8^'. 

Die ibhandlnDK der bekannten verfaM^rin , die an» vor niclit gut 
langer MÜ mit einer (fwclimack vollen vfolfUlatbiiaK von Shelley'B „Ent- 
fea«e]u>iD Promethens" beMhenkte, endiieii ursprünglich iu E. Pumcr^ttorferH 
nwinalHheftcD „DeatMhe Wort«''. \Wi , heft 7 nnd ^, nnd ist ein« »üknlar- 
^be zum 10- September ISOT, an weichem tage I4v Jnhie Reit dem tode 
der Mrs. Ooclwiii verflnsseu nind, einer der bedeutendflten frauengestalien 
in der Eweib!n hÄlft« des vorigen jahrhnndert.«, xn^leich aber ein diirchanfi 
tnodenier rbarakter, die al» erste vorkampferin für die emaiizi])ation des 
weiUlchea gesclilecbt4» bc»oadcrs durch ibr "TheRighta uf Wornan" eine 
enropfttRche betnhmthett geworden ist. Richter weiM daraufhin, das« erst 
In MSevcr x«it ihre werke Anreb nenanttgaben wieder auflelien. lo das 
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obnvcoantile 1991, -^ Letten to Inlaj-" lfiT9. and die iDtcrewaateD "LcUen 
vritton diirin)f a eburt rp^idence in ^wedeii, Nonraj* am) IVamarlt". 169t. 

Zn df-r kuneo biograitliic ihrer hci<iin dürfte I(i<-lit«r ansaer dm 
bnrhe K«-|{aii l'aul's: William (fuilwin: his Friciida and C-ontemporwidi, 
i Tßb-, du; JesfnMD: Ttie Real Shelley, zni benutaang Torgfekgea Imba, 
iler im swpitmi nnit dritten kajiitel de« fl. bAsdea nne «lletdiB^ bficbd 
|iart«üftdi gfJiulteiie danteilnti^ ilea lebens tod Mary WolLilo&ecnft *Dt 
aad wKhrend ihrer ehe mit William (lodwin schreibt Desto toehr wt die 
VDrliegend« bemUhiin^ RicbluTB aiuni^rlienneu , mit ihrer arbeil tiuit A^ 
detitsf-beo l«M>r nnri der dentKben leaeriii ein hild des merlcwtirilireB 
lebeow^iK^ jener noch merkwtlrli^ren frau ronnfUhreB, die von ihm 
eigBTipr hedeutenden |>ereitnlichkei( ahgeRehen nir die en^liAche litterat« 
dopprit inlereMAnt ut als die matter dei* hi^hbegabtcn tweiten gattin 
SheJley'», Mary Wolletooecraft. Der let«teren biographie liefit dem vnf- 
Uocheu piiblikajn »ubon iSogore leit dngebeud vor in Urs. Manball'a 'Life 
anrl Leiters of JT. W, Shelley", 2 vols., und Mre. Shelley by Lacy Hadox 
Hodetti, Lon. I^0(), in iler ■'Eminem Women Series". 

Vou den uutfefähr eiu dutzend zXbleiiden tTT^^reo pnbUkalioaea 
Mary (itulwin'H sr^hrit^h n'm dii* (-nte mit 2ä JiihrcD, deren titel schon Mr ihr 
ganzes lebennwerk bezoiehnend ist : ' Thnughla on ihe. Kdnralinn o1 Dangh- 
len, witb Reflectiotm t^ii fi-male Condnot in liie nior« itnporlant Dntie« of 
Life, I7&T; ihr bauptwerk, 'A Viadication of the Riglit« of Womao', er- 
Rchien im jähre UVl. Welchen wt<rt auch das aiislaud den srhriftcn dieser 
„hyäne im nnterrock' Jinä pphiloAophiereadeik ftchtang«', wie lie von ieattm 
wie Hurace Waliidk betitelt, wuple, beilegte, gebt daratu herror, dasa t. h. 
von ihrem kindcrbnch: „OrigiDalcrzahlnngm ans dem Leben" (1701) di« 
eniehungxaiutalt Sdinepfentbal «ohou 1T9& eine dentache ansgabe T«raB* 
staltete, und ihr hauptn-erk noch in iem jalire neiues erBcheineoi ina Firma- 
xSüi^h« nnd von Salzmanu idr rtfuti«-he Qbenr%'%n wimlc- Ihre enählmg 
"The i'ave of Fancy" verdient dcshalh bcachtung, weil wir in ihr un- 
MtreitiR das vorhild zti der KTOtten-epinude iu Shelley'» Laou and Orthna 
gcfunileu haben. 

Die darstellung ihre« lebens wirkt dadurch besonders anziehend, wie 
ea ihr Hcbritt fllr iwbi-itt gelang, nicli eine eelbitandige faat mftnuUch« 
existeoz zu schalten and selbel im auslaade zu wirken, bis die mSchtiire 
persßniirhkpit des kftltAinnig«n philoitopben fTodwtii sie ganz fcKsclte; die 
gebiirL ihrer toohter Mary Rinssl« nie mit dem leben bezahlen. Ihre ta- 
u&cliBt auf dem früheren rrankraz-kirchhof beigeaetstvn gebeiue nhea 
jetzt auf dem kinhhuf z\.i BtiuriiL'iiiuuth, Hantit-, der begrKbniaeiStte der 
SbelleyA. üodwin bewarb »ich knree seit narh ibri^m inde nm die band 
der roiuandichterlu Hiiu) Harrict Lee, und 'lagnEK^b um eine Mi^ Ueveley, 
aber vergeblich-, erst I60l reichte ihm Hrs. (.'Caimtoot, eine witwe mit 
zwei kindem, die band, von denen Jiuic Clairmont dJe bckaotite matter 
von Byrou'e lochter Allegra ist 

Der letzte (V.> abschnitt der Bichtergoheu bro«chUre enthUt einen 
eigcuoa tiehr Hcbarfen und sehr leeennwcrteu aiifeati Über die erviehong 
dea weiblichen gescblechtes xnr thftttgkeit nnd selhBt&ndigkeit, in der sich 
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A!cT«rfiuBerln »Is wiinlige Bchlileriu iler gefeierten englucheu Torkämpleriii 
dofcomenUert. 

AnftUlend erwheint p. 20 und 21 die »chmbnng TaiUeraDd filr 
TkUeyrmod. 

BuuberK- Riebard Aukermanu. 
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Nachweise za Longfellow's uud Cliaiicer's Tales. 

(Tgl. m. bd. fl. 362, IV, »4 und VI, 143 dieser EeiUclirift} 

1. Longfellow's Musieiaii's Tale: The Bailad of 

Cariuilhan. 

Die anfflhmQ; tod Wai^rner's oper „Der Fliegende Hollilnder'' in der 
Paibsr Op^iE-roniiqu« im M»i 1S07 icab ajiliua, liuHs eicli fninzflslaclie zs\- 
tangeninit dersAge tari „GcieterschifT", Vai^Litii fnutitnie, wclchtM Ja Mich 
den g«£«ni)tAnil Aer LoDgfeltowVhen ^nithluni; bildet, iifliier beiii::liKftii;t«D. 
So teilt eine Dotiz im ^HBoaov. Coiir." v. 19. Jaui 189T, der allerdio^s 
wieder &as einem anderen deulHclien blatte Hi:hi)pft, nach einer pnriBKr xei- 
taag die (raiuMiicbe mit anaut-r bekunntcii fusttnug iitj^Kinsttniinende 
form der aag« vom gdttencfaiff uaib der «rKfililuui; fnnixtisistlicr i^eeli-uLe 
mit und Rpricht femer Über verbreitniiu; und nn<]iriin^ der nage, welche 
demnaeh nicht nur an d«n ktlalcn KnmpA'a, (^nnilem auch au d^nen dra 
OrientB »hr verbreitet sein uud der eine thaUaclie ziigninde liegen soll, 
die von den »eeleuteo mit allprlH wnnderharen nRlienumHlÜnden aUEii|:e- 
■^unftckt wurde. (Jewöhnlich irird. was viel Wr sicli hat, aU ent«tebnnj^ 
nxaadw Inftspieh'eluni; anK^uoinmen, der ja auch die mge von der „OeiBt«r- 
kaimwun" zu verdaulicu tat. 

Nach der beeprechuu^ des Wagner'schen innsikdranias im „Figaro" 
r. 18. Hai 1697 hCrte Wagner die ann dem 15. jahrh. stammende „Inende 
4a Hollandaiii volant" auf einer von Bi^a ans iintemommeDen Beereiee von 
matroeen an der norwcifiBrhen kÜHte. 

Bceindti^At xon Wa^tcr'ti oper, was mtisik nud text anbelangt, ut die 
neue dreitktige oper „lugwelde" von Scliilliii^m, diditimi; von FenlLuand 
tgni Sforik, deren nirknnin<voller sclilnüs da» ueiftei^chilf dea mhelüBen 
Klanfe eei^, welcher anf antrieii der peranbun Ingwelde htiiterliBii^ ge- 
Ifltet worden i«t und nun räche heiJcliend auf mccr und Innd niiiherirrt. 
Die dicbltuitf wurde anBeregt durch Zedlilx' „Altnwnlim-lie Bililer" (Stntt- 
gmrt 1S60), welcbc Ihrenk-it« wieder auf die ^vorfdälasaRa zurückgehen. 
Von dem erw&huten geiaterachiff des Klanfe hel-ut es bei Zedlitz: 

Nor einmal sah sie ihn auf offneni Meer | Hinfalirwn, wie h<:K^h auf 
dem StihilTea Rand | Er, sciui^u Blick uul' sie gerichtet, stand; | Iude«it da« 
Schiff dnrch'a Mnidelnde Gewog' | Fort wie eiii Pfeil in WintleasÄUBPIn flog! 
— Und wie er spricht, erhellt ein Blita im Yeer | Ein Fahrzeug; d&ranf 
■teht Klaufe wild nnd hehr | Mit der gewHlt'^en St4i]]f;«i, xtark iiiid laug, | 
Die, weil er lebt', er atutt der Buder Hcliwang. | Wie er im Sliirm nun 
TorbeiSog, nah | Am Xaehen Brana, und Ihn Ingwelde sah, | Deckt sie mit 
ilimu Schleier ihr lieaicht [ Und ahnt gewiuen Tod 
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Wer Avm Keistentchiffe WupkiipI, Ut ja dem twie verfslln. Iiiywdi 
l^til ilaitn aui'li zii|,'rumli>, und Klanft^'e gv'uX. hat ruht-. Zfdlitx hftt die 
u^ Auth direkt in Kincm gedieht ^Ihu Gmtenchiff" betiAndelt- Cehcr 
„Injfwelile- inl- »och „Mttncli#uer Alltc^in- Ztg.-' t. Hl. M:ii IWT. 

Ebenfalls nach norden führt uns der >\>rweKer Jonas Lie (gt\>. 1633} 
a aetnf!r erzfthliing- „lypT Oftiat^TBiilier^ (Bilder aoHNordland), und xwar In 
«tue nonreKfiK^'tie ^tjtindii-atnbc , wo man sich dbcDdn aUerlci ^«achicfateB 
eixUüt, dereij eine, vom ifebtrrliuot des x«r^''tKpMiHl«K , w^rh«» feui);« 
fCreifen im wasser nach sich Klebt und lod bringt dein, der es Debeo rick 
nnf d«iiL niv«re »iehl, nun hier uigf^lit. I>ie Mgt vom ^ei«terh«ft«o KkiF 
Ht im norden re4:bt ta hause. 

Auoh in eiuor erzUliliiiig dvn „TimmoveivchpH SunutagsbUctes" (ir. 
29 ff' IS97), „Der Steg Über den Moorgntben", ist von einiun geisterh&ftcn 
•cltiffe di« red«, in welchem die ni^len vor jiüir«ii gf^torbeiier Uudleate 
KUr strafe flr ilire sÜnden zur herbotseit auf- und niederfahren mOMeii: 
iJie hatten tiänilich ihre nebeumüiiüclici] zur zeit der nnt nicht retten helfeii 
wollen, was Bi<.> noch i^hr ^ut gekonnt hütten. waren Tielmebr so eilig wm 
mn^lir-b auM ihrem i<ehlifie am afer ^.!ltlt:btift iiiid hatten sich nud ihrv. 
habe uuf einem setrelboote gebortfeu, ohne der nachbam ZQ i^edeulieD, dl« 
in t«4let>gefabr zurildt^hliubtiu waren; »he sie jedoch da« andere iifef 
„di^r schwarzen sec" hntten emi-ichen kouueu, war ihr schiff tou einer ans 
uonicii heran ruiltiideu elbüut erfasst nud iu di« (iefe btnabtTvriMen wurden. 
l>ie )iu^ hat sich hier lui eiu ^bUach am f^«e aiii^ekntlpft , das bei nadil 
nud uebel pint^m HchilT mit niast nnd reaer »ehr ILhiilicb sieht, verdankt 
vXbu dt-r huuhachtuti); der tvLiiIichkeJt ihre eut«(chuL(;. So uioinit aui:h tui 
den iuutro8eii ein in ne,hel erehlllltet) eiland leirbt die ^estall eines bdUSm 
an, und eine andere grandios flir die sa^ vom ^idterschifl' ist gelben. 
Ein ^ebirK^n^t^keu kwmint dem volksauffe wie ein uuRekehrtes boot, ein 
felsstUck mit atrauch wie eiu hirsch mit eeweih vor, und leivbt icbafft die 
weiter hr'bei(«nde einhildiin^kmft die «a^ dazu, Sn verdankt die mgt 
vom ^Wihleii Jä^cer" ihr entutebtn mit der betr«clituti;ir der dahin jagejiden 
wölken, die nieu^cheu- und iierirestitlt — uns ja heute n(J4:b — za Iwben 
Bclii'UBU. onil düRi lansctiun de« wiudex, in dum das uhr monschen- nnd 
ticrlnute zu hi^reu glaubte, Penn wie doti »iige zn sehen, so glunbl du 
ohr zu bär«n, und ea eututehen die volkättlmlichen auHlt^uii|j«u von tter> 
sUmineu und andereu tauten. 

BortHcli sprit^Ul noch in »»lue» lui^en, nlUvlieu nnd gebrauchen ans 
Jdi-cklt-nburj^ (Wien is'ii) von geL^tenuhlffou: ,.DJe ewige BIQm taf 
dem yiiUlmfl- (im ii^ehiet von WiNmar). „Per ewi);« BiUser iii Waattow": 
Hill ächiieidcr, ein w Unter gesell«, welehei seioen nnterbalt doreh 
fiiKiteu CJrwarh , flachte auch grUndonnerstagabe-ud ; sein boot Terainkt. 
Seitdem sieht man iu stUrTuischen nBchten die ewige bllkse fahreo. ein 
Ueincs buüt , und darin «ineu laanii utela-nil , Kchttckt, tuil gehltelen 
bJIndeu. Wenn ei» tigcher sich dem bou't iiiih«.-» will, so kann er e» doch 
nicht enttii^heii. „Der BIüsi^t bei Kibiiitz'': Eiu bllW-r, ein kleine« boot, 
iu welchem neheu dem blüsenfeuer ein schwarzer i)adelbuod iie^, fUirt 
pfeilsuhncdl auf dur Ribuitzerbinuenaeü dahin: einen nienachen aber bat 
aum noch nicht dabei gesehen (vgl. 1, iio n. H, 4Cüj. 
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Enchcttmii^ and besrhreiboiiic des ifvivlerschilTcs briimt Aimelle 
DtoMe-HttbtholTs ijedii-hl „Dw Slrainlviftditer nni dcntacheii Meeri; nnd 
■ein Neff« Tom Lande": Aber dort — ein Seßel in See, 1 Ufa an» der WeJle 
g*!itiej[«ii? I Orad' enlgeK«« Avt Miiu«udfu Bfl | Scheint'» öbw die Bran- 
duofT zu fliegen. | (fnad' uns Gott, am Deck zerstreut. | Unikuac^ht vuii 
gespenKtif^n Lirhtern, | Wiptr.he Augen, so hnhl nui weit, | In den fahlen, 
Terlebteii ttesichttm! | Hörtest vdni Ueiattrwhilfi? du nk-litV 

Aeliulicb in R. Ki|jUni^'H )fedicbt „Tlie Mi-rditmtmeu" (niiK .The SeTvii 
Seu"), worin aaf nauchea ans dem leemiuiiifiaberglaubea ant{«spieit wird: 
Strange «otuorU rodfr besidi? ns And brooght ua evil ln*^c-, The u-iteh-fire 
cliiiib«il nur rbandpls, And llart-d ou vhui> aud tmck (wvhJ Elmsfener) : 
Till, tlirougli thf rcJ toruiido, Thal lashed os myli Id blicid. Wt saw 'jiu 
Ihäc/tman piungiuij. KM canra», head to tttiuH (niii.'<«re fliige}. Wc'tc 
beanl the Midtti^t Lriiduman That falle tbe blnck d*ep down — Ay, 
ttirice we've heanl The Switumfr , Tb« Thi»({ that may not drowB .... 
We pasEed the Uh a' GhosW. .... We huw dvad Ueur^- Hu<1mu Ste«r, 
North by WMt, bis AeAi 

Kopiitcli H Rcdiclit .Der Über Meer gtzüffiinc Ociiebtt", ein tramnbild, 
kaua nixJi beiangcsutrcu ni-nlvii: Der tolgegluubt« holt die braut im 
gaiatcmehiff ab; erionert an BUrger's „Lenare", dovli mit verstHiuliL-hctn 
kUom. 

Is mnem f^edidit „Der Klabautenaauu' meldet dciMibe van diesem 
•düfl'Bld.iWd, wekher hier ,t't>iirag«<'' hei>>3>t, rtartM'li a. a. o. T, im. 

Stecken wir die grense des ftagengebiete» vom geislerwhilT weiter, 
•o liaM sieh di^* ..Ueiatfj'kutiiche'' mit einreiben , denn dtut tand bat eben- 
Calli BCine geüterfaluxeOKe- Uirlinger aprirbt iu seinen mgea nud lrK*^»den 
»nii Schwaben (Wien 1814] vuu duer eolebeu. Diese enge von dec gelKter* 
bclacbe ist niui ftQcb in Eot^land beimiflch und in dem roman ^Uritb" vou 
S. Baring Guuld (Engiitib Library! fti veracliiedenen atdlen verwertet. Die 
bnefareibiug des gespenstischen fahrzcngeH, flas den leuten begegnet tuid 
«rie doa geistcnehiff tod nnd Tt-rderbou briiigt. int hier uuub : „ Alvng the toud, 
mt miditight, m) ii wiu saiil, travelled nififhily a dcikth-cxitch, in which aat 
m wau ladf, diBwn bjr headJe») hon<ee, with oii tbe box u be^adl««» driver . . . 
The spfc-tnU coacb tiarelled uoi^eleaely ... I tbougbt itcoold be no otber 
tlian the Duth Coarh, and that my hzäye wi' tbe axhen face wau tueide, 
«iid wcmid make ue ride hy her," Aber: 

I'd ratb»r walk a bundrcd miles 

And nui by uiKbl auJ day, 

Thoii bare ibitl earriage halt for me, 

Aud hear niy Laily^ «ay — 

„Nqw pray ntep in, and make no din, 

Step in witb mi> to ride; 

There's room I traw, by mc for y&n, 

And all the world besid«." 




Dieae rem acbeinen einer poetischen bearbeitnng der eoge entnommen 
zu ituB. 
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2. The Musician's Tale: The Mother's Ghost. 

Ah drille gpach^-hte etxäblt d«r MoHikiuit die irirkBanie enAliloner 
Ton der toten mutter, die ihren von der utiefmatt^r müiMliatid«lt«n kindeni 
IrOstvuil und li«tf«ud ereibeiut. Durch diene i>at;e u-oLlt« das Tplksift^miit 
die tütsa, selbüt dos grub Ul>nrdiiut;rudv inuaerlicbc ao rci'ht tum »lusdruck 
bringen und rerheirlioben. Der tiolf wnnelt tief im Tolksgemflt und ut 
w«it TPTbreitet. Wir keuiieu deuHellien »cbtm am Oritntn'ii mftnjieti 
^BrOdercheu und Scliwestercben" tuid ^LHe drei UUnnleio im Wklde" (die 
f^ewaltaamcii todex i;eiit«rbi>ne könijfin «^ncbeint um mtlternoclit, ninuDl 
ihr kind uu» ivr wieK«, l*Kt es in ihren arm, niebt ihm jtu trinken imd 
ma^'ht diu wiet^L'), At;hulii:h in i^incr ({t«clii<.'htc der hiUknionat«w.'hri(t 
„NiederBucheeii'* v. 1. M&rz IBUli, ^Die SOndc* (ein vorghng rom dorfe von 
H. S,-St^^IitK, proT. Bmntlenhurg): Per kornhodeiiTerwÄlter hat ein naer- 
Uubtes verhUtoii mit der Schwester «einer fniii, die Ihrem leben aoi grün 
darüber ein ende macht, .lene wird Ewoite frau und eiuü bSse etiefintltter; 
^iitid icnr milt«mfti:ht soll oft eine wunderbure weisse g^talt Tom Idrch- 
liofiä hiuüber xtim pi>Btli4>fe gt-glittt^ii »ttiii und die vor hnn^r und Jammer 
bitterlich weinenden kiiiiler treaiteist und eetrüstet hhbeo. Und die wim- 
durbaro weisüe ge,italt htltte die kiiider nai^b sir-h gexaseti. Sie Htarhpo 
bald dftbin. Ka wür« die mutter ueyroaen, die swltcliei den hohen brcnn- 
ueaselu in der klrchhukevki: begntbou Ing. — So die «tge de» volk«." In 
Bftriflch H. a. o. 1, 228 beenvlit die tote mntter alle SDnoabciid abend ihre 
kiitder, wäscliit nnd kllinmt nie, Bmlaas eip immer glatt nnA »anber und. 
Uiei-her gebürt ferner Annette IDroHte-ilUlthoflrs gedieht „Uer Mutter 
Wiederkehr". Der slflff nui*6te auf die diclum», welche auch sonst die 
utLvergÜngliche rnntterlielhe sclWln ^eadiildcrt hat, besonderen rcix aiudbeu. 
Du Tou Varnh&een a. a. o. n. 131 angeuebeiie Henrik Mertc'sche scliauspiel, 
nSvend Dyringx Huh", endlich ist in nunerer zeit ^undlage nir eine ein- 
aktige oper, „Rnnenzaiibier'' von. Emil Hartmann, tcit von J. U^bnanu, 
geworden, die in DrtfiMlt.'H am 2. NttTt'inber IStlO niifurftrtihrt ward« und 
dnrcb das starke lokalkolorit sowie eingestreute nordiacbe volkswciwn 
eigen tllmliifh nnd inle-rctwant wirkte. Aii<-h hier betritt die mutter nachta 
ala geint das achlal'geuiacb ihrer von der atiefmntter miMhandelten kinder. 

3. The Sicilian's Tale: King Roheit of Sicily. 

OnMton Pam bringt in neiner „Litteratnrt! fran^-aiae au mojren Agc' 
(18*iS) unter den „t^oiitea devota" muucbiK bei anr ,La belle l^jfende de 
l'Ejuperewr 'ori,'ueil]eux" , qui, »'^t«uil cm au-deiwu« de 1» puiiMam^; cileete, 
vil an äuge ou nn dt^mon s'eiuparer de son tröne et o'r reinonta qn'aprte 
nn dure peniteuce. 

4. The Sicilian's Tale: The Mouk of Casal-Maggiore. 

Ale dritte crz&hliiDg giebt der Sizilianer einen lustigen scbwank, 
eine eselgfüt^hichte xnm hfjitfii, eine metamürpbose. Gin achalkhafter 
mSuch bindet d«Q eiei einti laiidmanna im holz« loa nnd wtzt sich an 
dttiRtiu fltelle. Dur uiuhla murkcude dumme^au — eine rechte £ablioligur 
— uimmt ihn mit nach hause, wo aich der münch heransredet nnd reclit 
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gttttidi Uint. SpBter kauft der dtuuinv bauer »nima eiKCoen c8cL Eine 
g»ta Khnliche jeJenii&llB il^r voHuUb^rliefeniiiK eiiütoniiuene alte pUtt- 
dentache geschieht« »lu KusUick, in tier etieiifolls «in «lurnuier, venofTeiier 
baaer um «eiaen esel iK«prellt wird, erzftblle di« halbmoDAtaachrtn .Meder- 
Metagn" (gleich Ju einpr ihm eraU:n iinminFm, am 16. MAix 188(1, unter 
d«r ttbenchrUt: „Dt Bor un de Stiultut''. Bier vollfiJlLren Bludtut*n den 
nlk BDd HpatiB«» di-a wel, wclchfu dtr bam-ir _vOr Tidiru, a» dp Lud uoch 
uühr an't Hexeo i;li*wieu'' »uf denj luiirktc in Roiti«ck TerkftDfen will, ans, 
and lassen pinen Htndeiiten des eseh stelle einnehmen. Der baner merkt 
nichts und zieht den venoeintlicheD eeel mlii^ hioter sieb her; «llwer ai 
hct middea np den Nigen Uark ih, Herre, wat krii^^t hei ßlr'n Schreck! 
Dor heft bei keinen Esel, ne, dor lietl hei eincu Stndenten in den Strick, 
un de ii{iriui;t up em tan. Hlcibt sineu .\mii Um vm un riippt: Dn heit 
mi erlßet!" Er wKre uiiiilioli »eiiiL>-s liodertiiciieu lebeiUKaudeU wegeD In 
einen esel vemandelt und niikwite ho lan^e ein stttl bleiben, bis Ihn je- 
mand, der auch das seinige versoffen hätte, in den strick nehmen nnd zu 
markt bristen würde; jetit wolle er ab«r auch das trinken laaseu; ,,deiui 
wenn Ick du weddcr sup, denn wSl Ick wedJer en Eiiel wardeu an «n Edel 
bliwen miu Lebelang"' Ala der baner npftter seinen esel wiedersieht, meint 
er, der Student Imt das sauf«u wii^er atigeftiugren oitd ist lur strafe in den 
ckI nrUck verwandelt. 

Man denkt bei dieser Terwatidliinjf^j^eschichti^ eben auch an den 
„Bmder" im arabiscJien apokrj'phiackeu kindheiuevan^elium, der in einen 
maoleMl vennabert und siültvr durch Jesus auf wuiiKuh der Maria wieder 
ETI einem jUnf<:ling wird. Kommen wir Tieüeicht mit unserer Keschicht« 
jj» aui(gHiig«]>Mukt nach so und tiy viel swischenstationea , Grimm 's mei- 
niSrvbcoi n. ft-, bei dein vvau^cliuui der kindboit Jesu au? 

Di«M geschichte aowi«: i3ie jetst kurz em'llliute EWijiU> enshiuug 
dcasfrlben enSblers kommen, was hnmor ood naivetit anbelangt, Ubancer 
un MchBten. 

5. Thfl Sicilian's Tale: The Bell ot Atri. 
U. 2scbükk«'9 „Krzähluit^eu im Nebel", stierst im rheiuibcbeu Ta- 
scbenbuch 1931 crsclijeueu und teils nus alten dironiki'U, teils aiiK münd- 
licher überliefL'raiig' ^t^üi-hüpft, sind eiuii tut raliuiuui-rxübluii^: Eine reise- 
IfenUKbaft, welcher der oehel ciuf dcu Uij^i die aussirJit verdeckt, ver- 
bnni^ die zeit mit «rKÜkieu von alpeiiMageu^ deren eine hier ami^efbltrtete, 
j,X>a L'rHpronK von Zürich and Aachen",, uns von früher her als „Der 
Kaiser und die Schlange^ bekannt ist, ^ 



* Zu den rahineuerxiililnni^fti lii»Hfu sich Hwh Oirkens* „CUnstmoa 
.Stvries" rechnen. Cbaueer's bciBpii-t wirkt nach bin heute. Dil* Inhaber 
der eiaulneu zimraer im „Haunted ijouse" enifihlen nach alt«r sitte am 
drakOnigaabend der reihe nach. Der miether des hauses epieCt irleichaam 
die rolle des wirtea nnd fordert die friste, dcr6n Charakteristik anch ge- 
Mb«n wird, anf, die nXrlitliclivu envlinlKse in den „hanuted rooms" zu 
Doriebteu. Lilterai-iseh bedeutend und interessant ist, was der bewnbner 
4eM ,.Bieture room" zu errilhleti weiss. niSiüJich eine alte bertlhmte Marien- 
letreode, welche durch ein bild im nnuiier uugere^fi wird: Die stlnibaft« 
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G. The Studeiit's Tale: The Falcon of 8er Federigo. 
Jakdb van Vo-U (t&7'— 1660) iit A«i geiatTolIete und [hiclitbant« 
DDter den lioUfiQdisir}iL>ii dicbtern und noch heut« Tiel gelesen. Sein ,Trouw- 
rinf?" (Dortredit ifi34) ist, -wie Bni;f deutet , eine nhmcnerxAhlniif^ and be- 
steht AUg heimiseeschichti'ii, weichte iltm ^rhiloKaniiu, Jo&trliiDui en uocb 
uiiK«lt(iQvi-t" (un»ertifirnti-t) uii'l iVin „SupliruBiisciui, HuJt man ea Wedu- 
wenaer" (witwer) in den ainnd, bzw. die ftder ^elf gt uud diireli dii- „Tuanien- 
sprakf " beider eben cn rinpr rahm^nirzIthttiRK werden. ' Eine solche li<-I- 
nttsf^Mchichtv nnu ist mich: „U«uraht Alis Jdittle;d(^n Temliniartit Oder: 
Durch ciucn Hcluitllcn Eiiifal) L-inea ItaliOiiiachi-n Fmuenzinimeni.' T)a8 
ist die berfllLiiiti' nlte falkcn^ttchicht«, wie sie nni) Lou^tllow Dbcnfulls 
entüliJt. Ai-tnfiui lielit Jßlinde (»a lifi«t du p«*T Itci dmi HollSud^r), die 
aber nichts von ihm wissen will und tun dereulwiUeu er seiu xauxvii hab 
uud fpit Terachweiidet. 

Ei» Pnlck war llbri^ iiui' von MieDi acb^neu Pfnndo, 
Und der war weit bvrithtnt iu judv» Nachbarn Laude. 

Da wird der vetter JuUndeD's (der iit e» hier) kiauli, der fint« katut 
i«t vergfelx!!!!! .... 

. . . nnr der Falck tob jenem Edelniaun, 

bt ein« Heil-ArUiiej, die iui<^ meueneu kaiiii. 



Nonne und der Ritter. Eine junse noime entflieht «us dem klveter, am 
einem ritlt-r in ili? weit zn folgen nnd spMer rennitllitr znnl<:kzokehn-n; 
während ihrer nliwesenheit liattv die Jungfrau Muri» ihn: ntt-lle im kluntef 
rertrt'teii, Nr. 4(1' der fnnirri<«isrh("ii Adftarlegendon. Von Lupe de Ve.ga 
draiiiuliHitrt: „La bui^na KUanla'' (die hT'ite wiu^e). Im kinb der »UeMt^ 
frotu the Sfa" miuM obenfnlU JL'dcr eine geschichte zum besten geben. 

Wie C'bfiacer in £ui;lnnd, »d wirkt liociaccio. dt^r ja «cbuu rar CkMWer 
rorbildlich ^'^wei^ei) war, in Ttalien nnch. Eine rou den Tielea naeh- 
H.btDung*Ti Bind ilJi- infKlli)r rtniietrr.ffcMen: I Mfconti dolla primaTcr« 
imblicati dallc uüntw«a AkjiivHt; di .Sauf ABiiesf. Milauo IB33; Die herrüi 
eiujifAnfft eiisti! in ihrer yilla, f.i fiinjft. an EU retfnen, und man fangt an 
zu erKillileit treujäu ,.1'iuaiiza, aiitica in Itaüa, di oaveLlure in giro, si che 
ugnuuü facciä il ano mrcontA com» gliene venga Ir toIu". Eb dud t&of 
(rescbichten. 

Dk Himnitfclje Htleratur wetet »choii frlihzeilig eine rahmeneTs&hlang 
auf, im ,.KI Condi' i.ucanür' von Dün Jtiau Manuel (l'iin 1347), von 
Eicheil JorfT Übersetzt, wohl unter dem einflus» der ^SieWn WcUeu" enl- 
itlauden, die ja aU rorhlld fitr «'hnni^vr am'h ruit in belmeht komnien, 
dessetitwe^en iins von den iiNuiiiicIien grjichichlüu Uit-r die der tiena^ 
entnnmmp-ni) ^Vom Hahn nudFucha" aJi< crnudkern Beintr „Nonne Prestc« 
Tale" und die dem leben (^utuomuteuc guldiui^berge^cbichte ^Wie cm einem 
KOuig mit einem Manne ergangen, der sieh für einen Golduiacher DOHge- 

fsben" als ein «»«ttetintlUik z« rhanrct's „Venman'a Tale" interM«ier*-ti. 
in« herUhmte hdlSudibche rahuieuerzählung ist CaUt' .Trauring''. 

> Eine gute seh«ne von mir auf hollILndischer greuxe angetroffene und 
beuutxt« Ubemt'titii ug ist: 

De-i Welt-herülunteu Jüederlüudiscbeu Poeten Jacob Cat», Kittern und 
Ktttli-Peimouarii & äinn-reicher Wercko und Gedichte An» dem HollKzi- 
diiieheu Überheizet Vierter Tbeil Üder; Der Welt Anfau^r )tiUt-l und Ende 
Be^ohLoügeu in dem Trauring aainml dem Fri>1iier-.Steiu deiuielbeui Be«t^iead 
in den Aller »u»m-rl ebensten nnd deuck würdigsten geist* und weltlichen 
Eh- und Liebea-BegtibunlibLteu . , . Huahuiy 1111, 
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Jolinde hnt niitleid iinil will hei Ariiawrin um Am fnl'ken bittrni. f!ie 
kati« ihr«! ankiiiift aiio'cmeld«!. i'in die R«)iebte bi^wirti^Ei xn kfliinen, ent> 
achlieeet er eicb, aUcr mittel bar, vreun auch schweren herzeiu, deu fatkcu 
abziuicblacbtCD tuid facrzuricliu>u. Dt-ui veiti^r kuau altia uicbt gebolfeti 
wenleD; JolindP aber ist grrUhrt von soriel liehe, tren« nnd ADropfernn? 
und reicht ActaMn itin> baml znui «ln^bniidt^. 

Schwciy, tri?in-r RilWi. *clsMei(f, vn Ut g^iiug: g««)>rocbeu, 
Dil hast, 4uri'b lUu Gi'dult, mein Herty. Kuh;Lit ^cbritübuu, 
.Sieh da, zu deinem Troot. itjit mi-itiu rCL-btt.' H^uid, 
Zum Zeichen deiner Treti, nimm diesRn Diainanir 
Ih-L bftitrii. dt^ii icb hftl>; i»i:buii, was Dir win) y«-yet)fii, 
Voll (filier, die vi^raprivlit, mit Dir zu wuUeii Icbvu, 
Bey Dir ea bleiben al« Wy ibrf^m echten Mann, 
In allem, was uns Leyd und Kreiide bniit^eo kau. 

BOhMb ist AcUieou'x s^-iiüderaiiii t«iii«r anuseli^keit. 

In der einleituii^ znm „Tranriiig'^ entilblt rata nocb eine geitrhte.ht«, 
die min teil mit der von Varubugen a. a, a. a. ]u angcflthrten posae „La 
fsucüD «t les ojrea de Boccac«'', luit „den Gftoaen" (aiu deiu Dekameron), 
inbaltUch terwoudt lat. 

7. The Stadent's Tale: Emma and Kginhard. 

So laatGt die letxt« erzäbluti^ des tttudeiileu. Auch i'nts ist diese 
elmgeacbiehtc nicht ent^u^n, utiil er giebt ihr hn „Tratiriiit,'" difse 
Ibnuhiift: „Die Mann-tngende Ma^il Oder: Beschreibung- der Denrnth 
Zwiwcben £iuiua, Kiyuen Ou\ des OmMen Priiic«iMiTi Tocliter nnd Egtu- 
bard, demelben Serretaritut." Per dichter iTigl die notix hinzu: „Mau kan 
vnn diejter (iMehicht« naelilenen Lipniiitn iu Moiiiti» & exemplia Politidü, 
lib. 3 cap. 12 nm) eiue i;]fiche Ilistürie ist zn Süden, in L'bronitU Jobau. 
de Bek psK. 2&. dit- er erzeliit. daHs nk «kU bi'Kub\:u, im Jabr Cbrisii lO-lS." 

Abb&n^ni; von CaU !ic-tii'int der bei Varu!iagen a. &. o. 8. 105 getumate 
iHiUlndlMbe landsmann (fo-ipard van BiLrle zn sein. 

Anfang der CataVbeu «rxiiblung: 

Nocbdem der tiotben Scbwarm vom fn>]U)en Carl vertrieben, 
Und dieser Fllrst der Welt in Buhe sieb könnt' Hbeii, 
Da «ttiiid d(w Lh4^i' ulill, iiud iilkr Fmnkeu Heer 
Sacht lauter Zeitvertreib und LusibarkL-it; uit-bta luohr. 

Et^inburd'ü AlU'-gfdlctit an Euiiiia: 

Ä 2lti^m nwiiicr Sttl. B yium oon unfrein Sfii^e, 

(; tlton» &iefcs t^^^^^s, D Demant, >ci[i itidilB gltidji, 

E 'S.hT irs juiuicn folrfs, V farfd ^it|'cc ^cU. 

(J (Slditg >fs ^iiiiBe« £on^s, H Vyofj pou jH« Jtrfuö. 

J Jaspis meiner Örii^i, K Ifomme, fdjSnfte Sonne, 

L lobr hod; nttJn Oerfc, M tlUiiict 5«]en lüornie, 

N 2Ttüi &ni SdfinrrQcn wtx, (Dpfit memct ficb, 

1' prüfe mfltie <Sitnf(, Q l&ii31j( nirfft meinen (Cricbl 

B Hofe, nie ijepfliiifl, S JitSnflf von ^cm tauie, 

T Croft Don uutnem lllubi. U Ul^rn?ei[f doii bem Brnnbe. 

Z SlcI fifu timurm If iinjdj. ntcbr? «Ei ift fdion i<otte>'; 
P>\tc ftel)t öic ^etier ftiti, nl) '''fi ö.ii Didjtrn bleiben, 
Kein ^ut^ftab ifi meifi ^a, niii.' F4uti i^ cpfiler fi^criticn? 

10* 
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Emma'« ABC aU enriüerun^ ut in <l«Buelben k» Jener wit bdumnten 
tSndelndeti toni^. 

Ans Atta „SAMt": 

Di« Lnffl iozwücti«]) fieni; nnch fui mit Hcbnoe zn kühleu, 
T>a ilicHe junire I.«ul mit ibivu Flitmiiii'u spielen, 
an Schupp, (i<>r süfts l.anil uüt seinen Fli>rJti»n lieckt, 
tk-r Ulier Ber^ »ml Thal ^iii weisse« KU-v*' mitatrackt. 

Wie Kluieil die stille NnchC bcK>iin«t fortiasebeu, 

AvS, sprach sie, Ki^nhanl, ea tat ilzt höh« Zeit, 

Dan diwesiiiah) (lein Fudh. (t<:ich nicbt dein HeHx«, «cbeidt. 

. . . BiUcr ailff, dt-r Hahn liat mIiod ^«brtht. 

Dar Blttor bt Mtillbt. er hebet ah tn klajMn, 

Dmi Um die schneite Zeit mb»' aus dem oette ja««a 

Er whilt Äie Morgcnrfiht, dam Hie zn fertijr r«nn(, 

Scliilt an9 dir lilinde N«rbt, dan sie nicbl Ui-W keimt 

Er scliÜt di-ii igiuulrni HaLii, weil er be^^int xu kriLb<!u, 

Den Hiiiuiiel itelhst. Ja«» vt so hurtig sich amna drüben, 

Er Bchinaiilt aufi alles (äat; nud könnt*« bey ibnie stebn, 

Er liees den Schatten ni« von dieeem Erdkreis« gehn. 

[)oi;b, aiH die Priuc«88ia eröffnet ihre TliUreu, 

Tnd daM sieb Etfiiibiin) Hei« hinter sulbe führen, 

Wird du geliebte Faur enUetiet und eiitslelt. 

Indem ein dirker ^rbiiee \ng aiiff daa ^nlse Feld. 

Ach wt-b, Fprarh Etiiiim iiuii, iiiicb mum ein Kiimnner rühren! 

Arb, alleF> ist verlobm, man weis» uns nachzusiiUhrun ! 

Man wird, in dinacm Schni'P, Piitdeckeii deinen Knaw, 

Ab wie iiiun an der }>|jiibT ein Thier entdecken uinsi. 

Da war nicht Tranrenet Zeit; Rtfr di«neii knrtsc Stnndeti, 

Damit hit-rzii alsbald vin Milt«]l werd' erfimden, 

Ein Ulitlttl, (taipravh die Mu4^1,'i uicht aiisiife.'iiiiilit zu Heyn, 

Damit riir^bt nnsre That sü gleich w^rd' allt|:emein. 

Fort, Etfiubard, »itz' aiifT, icu will voa dannen Kbreiten, 

leb witl dich au der ThUr aiiff meinem Rnckcn leiten: 

Bin iub gleich un^ewulmt, zu trafen eine Lwt, 

So hab' idi dieceu ScbluBs duch ji^autx beqoelun gefaxt. 

Prinr«iUL, (niintcb Ksrinhard,) üoltJitii itexi I^eirbnani tragen, 

Den ich biHS in den ToiEt tüi dich niuäx billig wiKeii. 

Wie ttoU. leb das Ttmlebu? Ey Liebt-r. titai;! die Maifd,) 

l>ie Noht bat kein Gesetz, die S<,-hamie sty cewaj.'t. 

Sitz aatt, nnd iteh in Bub! Der Schreiber liut ^ifh sagen, 

Siiriiig-t aiilT, lutd list licb Kl^^i'b toii Keiner .St-hüiien tragen, 

WüiiBcfat übet d<)i>b dahey, in einer ritilleu Kliu:, 

Datw er dücb nicht zu iii?hwer, nnd leichttT wt^rdeo mag. 

Die Emma wandert fort, nüt k^uIz belneudeu Trittea, 

Bi&i da»! RJe in diMn Kt-Jinoe ein' Ecke fortgefl'Rhntlen, 

Und nibll kein Uii){eJiiacb .... 

Die Hcbnldigeti werdt-ii y<iu Kai-I erkannt, der ana dem fetuiter ge- 
sehen hatte. Ann dem rerhOr: 

Wer hat den Gmod gelegt, zu dieaen Uissethateo? 
Wer hat von euch zuerst diM finbeiinttlek pprahteii? 
Sjireclit nind, gleich wie «a dient, und ttagt die \^'allrbeil an, 
Weit ihr das Hchwcrd schon seht, da» euch Tirirtlten kan. 
Hiemiiff sui't K^iuliard : Dn darffnt nicht lauue fragen, 
Grosjiinachiig^ter Monarrh, ich inuÄS die .'Straffe ini^n, 
En komme, wer da will, verifte^t mein »cbiildiij:^ Hlut, 
Ich bioa, dem Uir mit Kevbt dergluicbtsu äliuu aulhnt. 
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Allnoe, Kram« liefF: Kt, iMt den Ttitter Vh«n, 
Irb nül dem Tode mich ffatwtllig Uberirebun, 
Anch diicaen Anecnblick, 4ie weil Idi M^iildic bin, 
Denn dieser £d«lmaiiu hat einen kennclieu Sinn. 

Jtid m weit«r wiU der eine noch mehr mIiiiM linbcu uIk A^r ander». Karl 
wird denn «nrh gwllhrt rlnirli soviel selhRtrerleiifiTi^iifle liebe nnd vtrtiuigt 
Ttns^iheud die liebenden: 

Kom hi*»r dtinii, Kginhnnl, nimiu hin (üe» wekrCe Pfand, 
Tnd (In, Toriieblt' Mii^il, reich iliim iHe rvrht«-' Hand; 
Si^rd kiiiiffti^hin ^epiiarf. Vic SchiiM Hey euch refKebeii, 
FÜhn aber nnn furlaii ein ehrbar-stillpB Lehen. 
l'iid ob ihr Kifith ifar woll verdient die. TndM-Petn, 
So will ich dennuth encli tfin ifütetrr Vat«r ««yii. 

Unser liebespnar kumnit »pftter bei HolTinann von Hnffmuiinnwaldfiu 
(1618— 187«) aiiii der ewelttn e«hle«l««hen dichti-rschnlc rot, welcher nach 
deni Torbilde fHid'« heldonbriefe srhrieh, ii«ter denen »ir-h auch ein nolcher 
Emma'» an KifinhHnl befindet. 

Und in der ticiUTeii seit im diT atoff wif auch »choii frlUier winder 
druutiach bearbeitet worden, von Wulf^ani; Kirobbach in Berlin in dem 
IHnfaktitfeu xchanBpiel „K(pnhanll und EtiiiriR" IWS (Pivsrieii, E. Fiernon), 
welche« seine entauffUhmne »ni 1- Oktober ISÖft im madttheat« an Köln 
ofeben sollte, von der aber abniand ^fenommen wnrde. Tas stUck Rcheitit 
niwen itImciis anch aonitt noch nicht nntgefllhrt m Hoin. Eine benprecbnni; 
erfahr dawelbe ini „Berliner Fnniulciiblstt" vom d. November I8B7. 

Der ^edanke ein Shnliche« werk xn «hreiben wie Chancer'* ^Ciuiter- 
hmy Tale«" nnd Roceacrio'K .PekaniiTon-' wnrde wohl nnf jener reis* in 
Eorvpa ani^erefirt. wekbe Loniffellow *p(Uer in i<eiuer „ Fi I Herfahrt ■" (Ontre- 
Mer 1636) m trefflich j^childert hat und auf der er RieJi manchmal in 
Keaeltoebaft befand, die ihn iebliaft an die rftiscfrcscUschaft Chaucer'« er- 
innern mnmte. So in Spanien; eine die<*I>i>ziii[lirhe KteDe iHt recht lehr- 
reich nnd iuterewtaut: .One hol^daj' we inwle a pilicrimaice to the ruin» 
(*f thJR old Moori«h nlcAcar (Villafmnca). Onr cavalcade was a« motley as 
that of oM — Ihe piljrriinn ^thnt taward ('anterhtiry wolden ride'; f«r we 
bftd Lhe priest, aiid tbe doctor nf phj'Hic, aud the man uf iaves, and a wife 
of Bath^ — und ja auch den „poel"! — „inauy a tale waa tüW, and inanj 
a le^nd and tradilion . . ." Anregend wirkt wieder Floren«, der eehaa- 
ptatz von Boc«'accto*« „Dekanieron", (iewiss hat er auf dieser reiw eeltOrt 
nnd KeHehen, was er fUr die späteren „TbIm of a VVajHiiie Inn" verwertet 
hat. Anileree TolkHtllniliKhe, mei&t It't^nilL-nhailea, teilt er schon Im wÄHe.- 
romftn Mit; so daa in Rötien Im ^Uoldtnen LDwen" (Golden Lion Inn) von 
einen tp^te, „wbu provcd tv be a ij:reaC anticinariaii, and ihwritiiKhly read 
{■ all the fon^otten lorc of thc eity", g^htirte bcrfkhmte alt«; fabllo, welchem 
jener in ,an nm-ient iiiAniiKcript of ihe Mirldle Agt», in tbe an-hive* of the 
public libnir>-" ffeletten haben wollte, unter dem titel: „Martin Franc aud 
tlie Monk ot Kaint Anthony", alHo auch eine „Tale nfnn Inn". Der inhalt 
dffHlben ist uns bekannt sau der orientalischen ^(jeschichte deft Sehneidera 
de« BuckÜKeii" (Uiül Nacht. 24. u. ib Nacht); „Tue Sinry of thc Little 
HoDcbback'' ut in neuerer zeit von Oeuriice Culinan in .The Kui^lit aud 
ibe Friar* Dochgealimt (Longfellow). ßek&untc franzüslsctae faaaungeu des 
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bblio'i sind: „Le prftre qn'on porto", ,E«toTml" nnH ^Lei iroU bonuj 
miDWtrd»", die Mich b eiaier furci; vorliBinlen ffewewn nnA ; Tgl. J. BMier,' 
Ich fabliikiix, 2. M.. 1699. DftJt fablio lebt liente nocli mUndlicb, wie manrhes 
andfrf, utiipp den leiit«n writpr, so im Oldeiihnrgi.'irhen (vg\. StrudteTinn, 
Abtrf;)ftnbe ti. Sagen aiu dem Herzoi^thnDi Oldenburg ISA7, II. Bd.: Ort*> 
BaK«ii, Schwitake). An einer Biidvnu eteUc teilt uns LoURfetlow eine spa* 
nisvhf HarU-olugfiid*: mit: Die- jiingbm» »teht eitipm betniubcncn mtfnd 
bei. Die l'hritttnpherle^ndc herirhtet pr in neinir ewilhlnne „KaTsnwfh", 
mehr ein luimkel, „The Christ of Andeninch", in dem rotiian „Hy]>i»rii)n': 
Der gekrenKii:!!! hinlaiid ver]JU.Ht atir narbt win kn^nz, am ipi\ef< kh tbim. 
und oofrcK »ith nuL-h )^i>lhautr arbeit w'ii'di^r auü kr^-tuc. Hart c<;hu> wahre 
ChriKttiiüRtitlitx an i)vr Hl^ißHnnle auf der ^nze KWiHchrti La Maucha nnd 
AndiUiuien iat nach den eindrücken anf dem scbireÜMtiiche der heiligen 
Veronika faer(^t«llt, die beiden andenin wahren bildiiiaae befinden aich Ja 
Toledo und Rom. Dor „pricsf uiit^rhKlt die reisegeMlIvchnft an dem tafi;« 
Ton 4?infiii adrokatcn, d<*.r «rii-b dem tt^uff I TerHOhrcibt nnd im bpitiuce eine« 
sanberbaobea ist, am durch da» \mva in ik-mBelbt'ii den tenfel berbeixorufen, 
bis er echlicBelii'li von dtir iuiiui^itiuu ^dasMt und rarbrannl wird, welche 
Longfellow npftter Ihros gTansamen amtes in der Theolo^n's Tale „Ti 
ijnemwU" iiwcbmali« walten llUst (Aber xaqberbtiiher vgl. meine beitxflg« 
„Zu (toethe's i^aub^erlehrliiiff'' in ZciUclir. f. d. dentacUeu L'uterricht. 11. 
Jahr^. 5. Beft h. ^M n. 8. HefY s. 527). Vom leofel und einetn »chd,m 
null TTcUs anch der „FrJiu''' seinC'n reisegeftbrten zn erzBhlcn and bringt 
una «Dtuit SU 

1. Chaucer'ß Friar's Tale, 

welche von dem herzlosen bütt«l (f^omoniiur) bandelt, dtt anf den aof- 
richtig«Q wunBcJi einer armen witwe, .The derfil eit fecche b^m". Tom 
teiifel, welcher sich ihm nnt*rweffs a!b jftj>:er Terklcidct zngeaollt hatt^, ia 
die hülle K^chleppt wiprl, wg.hreiid (k-r wünsch dea fiihrmaiuis, „The deret 
have al, botlio hun uud cärt nitil hej'!" nicht uats der xeolc luuu und Tt>m 
t«nfd deshalb auch uifht gp.wtihrt vvimW. Chiirii^er'^ quelle kann ein verloren 
geifauf^-ui.« fn>iisui^iK'-bi>* fnblio, elieuio |^t volltsüberliefeniug »ein. Die alte 
geacbichte ist heute aocb mündlich unter den leuten verbreitet. Kahn bringt 
dieselbe aus laßrlüfan bei in »einen Ao^en. gehrttiichen »nd nülrchea au 
WeatfaEen (Lpn. 1S59) mit der abemchrill: „Der Teulel und der Eieciitor". 
Der fuhniiHuu ist hier durch eine frau enetzt, welche ihr onartiK^ kind 
Hvhliigt und sogt: „De wull, dal di der Djtiwell Itoli:" Die halbinonnl»- 
echrift „NiedereAchsen' v. I.Jftnnar IbW HrarhLe eine andere plattdentocba 
Utuuug de« alten stofle». wie er müudlich in KJbbeabüt1«l (bei tJifliQ 
proT. KKiinoverj weiterlebt, unter dem tltel: ^Ite Deuwel uu de 
ftchriewer", worin der tcufcl zwei im »ora iinb^dacbtuam geäuastrlc wünsche 
nicht erfüllt, üvn di-i« „Knnheer", dem sein vinh zii vrhafTeu macht; 
wüU ick doch au grliek, dat jick olle de Denwel hale lui mick datau!" 
den der armen frai] mit dem ungiizujc^^ncn kinde: „I, Hanze. galnnn Penwdl' 
In derselben «eitafihrift vom 16. Juni 1&!18 endlich ist der nlrdenttbiluiacheD 
Tolksiage eine gelungrn« bdidideiiturhie poetiiicW bearb«ituiiR anx i^uderburg 
(,bei Uelzen, gtüv. Hannover; xa teil fr^^wonlcu unt«r dein ti(«l: ^Ihx 
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WacbercT''. Hierin ){ewlthrt der tenfel drei wlInKcke, den i^s hftlsabechnel- 
deiB, iva lies tiirlco und den der matlor nicht. „So «iehii «ic Tor des 
B«nern Haim, Per «eilt den WucliriT kommnu, Und — Schelm I nehreit er 
xam Uol hinaoB. Ver Alle» mir genommen, Woget du dich ht^r durcli dime 
Thür, Zt-rschlag' ich Arm nnd Beine dir, Dpt Teufel soll dich holen! — 
!•• «iirintrl freund Vataml ftug>t hetaxt, Dem Wnchrer an die Kehl«: Sieh, 
Schflni, dfiii hintern Bauvr^mauu, Dum kaoi'n vom Gnind der .Seele. Den 
wird e« nll »ein Lebtag freu'u, Wenu licut' xur Wahrhüil wird sein Drduuj 
Hinfth mit dir zur Hallen!" ■ 

Welch nnreri^ns^liche lebcii»kraft doch in die<<eii tüten stoSeu ateckt, 
die sich 80 von ^'ee^hlecht e.u ^»chlc^ht forterben und den le^er niid hffrer 
faent« n»ch 600 Jahren noch g:eradeEo ergätzen, wie dftmala die pil^r auf 
ilu^m we^e nach Ciuiterbury. 

2. The Wife of Bath's Tale 

i»t dem mgenkreiKe vom kOnig Artod enLnommeii. Die hAutiche alt«, mit 
dtrcii hilf« Aer jniigr nrtnaritter die ihm von der k()»igiii «eines rereebens 
wegen reatellt« auijf&be ICnt and der er als ge^endienst »ein wort rer- 
pfändet hatte, wird nadi der verbeiratnntj' t^injunseii. hllht^eheii weih. Dn«* 
st'lbc YcnrtndlTmgmioliv, welch« doch wühl cntlfhiit iat, weint da« ein- 
gangSgedidit der ^Fliegend^u BliStter" v. 18.Dei. 1SÖ6, „Der jun^e JüÄsr", 
ftof. INe nlle, runzelige bettelfraii, welche der junge, treubencigt; Jftj^ra- 
mann «her den hach trJlgt, verwandelt «ch nnturwe,?*! in ein jtinge», »chöne« 
m&dcben nnd wird jftgen&au. 

3. Tlie Squire's Tale. 

Von «auberpferdpn iitt auch «onst viel die rede; so in einem poetiHchen 
mfircheu von Flcffel (l":36— 18O0), „Aliirich und Stellii". Da« hier vorge- 
fahrte pferd wiiinen gans an das Chaucer'dche wnndeJTftrd. 

4. The Maunciple's Tale 

sejgt inhaltÜL-he verwaudtneUutl mit der in Aiiel-Laun'n „ticHpeuJiteihuch" 
iu dialoRform mitgeteilten gricchisi-hen sage „Der Rabe". 

5. The Reeve's Tale. 

Denaelbeii stuff hßhandeln Lafr)Mtaiiic*H „Le bereean" und nnter dem 
eiofloM diMer ertöhlnng A. F. E. Langbein (1757— 1$S6}, dein wir maurhe 
benrbeitUDK alter :<toffe venlaukeu, in neinpju gedieht „Die Wiege". 



> Valand mhd. bejEeirhuuug filr den teiiftil, welche Goullie noch kennt, 
der, wie wir ime Lriiitiem, im „Fanst" (Walimrgisnaelit), Mcphiotophetes 
9i<:h diefteu namen li<>iki;eu liust: 

Wa-il dort schun hiiigeriseen ? 

Da werd' ich Hauürerbt branclK-n mtiBsen. 

Platz! JutJur Voland knmnit, 
Ke ihr kind heilrohL-nde iimtt.^r, der wngen, fifi^rd nnd sich Bclbit rep- 
wttnHhenflfl fahrmann sind Uhrigou» atii-h Ügureu der fabet; Tgl. Lafon- 
taine'« „Lc lonp, la m^re et renfant", „Lc loujj et le« bergen" nnd „Le 
cbarrelier emboorbä". 
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6. The Miller'» Tale. 

Da« motiT df« iirnfrki)nrch«cfanpii<^n.<i nud ilfii hernnterfallenn findet 
wieder in der erzfiblung- .Vcm Manue, <\vr die HnuRwirth^cb&ft be^irirPB 
iwllte"' (Aitlijßrnseii) , im .MÄrchciniHi-ll-' vini Vklor BliUlicni, tpe. Ptr 
dämm« Angeführte ehemanu (limmemann), wf Irher von der frnu und deren 
Uebha^er für verrlickt |{eba1ti'n wtni, i)it ein« bekaiiiit<? Ii«liebte fiibliofifnir 
Vgl. noch meine bemerkanKen zn dieoer enShluiiB V, 283 n. IV. Ulli, aa- 
jnerk. 2. Änch AietPT alte ctoff lebt Iria hunlc niüudlicli weiter. 

Znr .Piudoner» TäIc" endlich vgl, meine bemerknngcn IV, 2'1't luwl 
V. 283. 

Weener (Oetfrieslfuiil), Aneiint 1^98. Aagnst Andraa 



n. ÜNTERRICHTSWESEN. 
Mensch. Dr. H., Characters of English Lilerature, For the Use oF 
Sdiools. 3. Aufl. bei Otto Sohulze, föthen. 1898. 

In 40 TiUdeni der bedeiittiudalfii erigüacbifu dichter und Bchriftrtellpr- 
wird die littemtnr vnn Chaneer hin unt Teiuij-son behandelt. Ein b«*oii- 
der«s ka)tit«l «teilt di« eiitwirkelun^ dm drnnia« bi« zu den Torlüufpm 
Shakeap«Ares dar. Der vonafT des buche« beet«ht darin, dau die eluelaeit. 
TBrbBttT nicht unTermittelt iiHi?» i'inandi^r gestallt, mndpm diun Ihr« 
UIMD nnr cur gliedemni; des ^nsen verwendet wcnlen. Eines jeden 
Kt«nntt^ in der «tifif 1 ixclieii littenitiirge«diic)ite wini getmu an^eüeben tunl 
«0 troti der gliederung nach nnloren im allf^emeluen ein zu»ainm@Db&n- 
gpnde» ghuze gejtebeu. Bei Simkpspfure vt-rweill der Tprfaj«n.*r natitr^niis» 
Ilt9g«r; einiffe der b»tiptchantktere an« den werken de* grosnen dlcbttrs 
wrrden auefllbrlichtr ilargestelll. Zu blauem ist, daea in ein fllr die band, 
des scliiiicrs bcutiramteH hncb die durehnni nicht als bcroohtifct erwieaeita 
liypotbeur; — wenn ttitcb nur in i'iuer nnmvrkiiuj( (p. 34) — aufjtenonuneiL 
worden i»t, da»« vielleicht Üacou der verfanser der c^hakettpuiireMoheu stiicka 
sei. MindeHteiis httUe das luiwafanrhmni ich« der h}'|iothese KtArk betont- 
wKrden miimen, d(inii die ueiipolen veräfreutliiüiiin^eii der „ ßaeunt Aaer" 
sind wahrhaftitf nicht dazu anKethao, iiire f^Celtuui; zu stärken. WUiu^cbeiM— 
Werl wart, iluut bei der daintwUiing W. Scoitü (p. lOfi), hiuzntrefBirT würde, 
(taaa sein Uber^tij^ iiir proandicbtunK ani^h duroli das encheiueii von Lord. 
ßjrnmit entten werken, aui* dünen ei» tii dieser ri«-ltMtij|f weit Ubirlegoner 
g:eBioE sprach, venutlo^t^t wurde. Auf p. 110 dind die jahrexzahleu sehr 
gT>Hpan, ao da«B nirhi. crHichtlit-h iMt, in wrlehem lehenHaltcr Hymn neinft 
entl«n (fodirbte hat encheincn lauen. Ansiti^nlem hätt«n in der reihe der 
bilder auch uoch Marr)'at. und Bulwer auüiitbue, uder doch weaigstots 
erwslmnng' verdient. Am «ehliuuie des bii<;lieA flt«beudc annierkaiifteii er^ 
leicttem die UbpraetKnii^ und diu v«rstäu'luis de" in einer leicht Ter»tJLad> 
liehen spräche gehaltenen texten. Wenn auch dmckfebler vorkommen, so 
X. b. pp. 26, 45, 4it, 153, hu sind sie du^h nicht so sahlreicb, um su aUtreil. 
Im ganxcn ist das buch wohl zn empfehlen. 

Leipzig. Ernst Lvitsmann. 
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Schulbibliothek französischer und englischer ProsaschriMen aus der 
neueren Zeit mit besoiuieier Uerücksicbtijfung dtr Kurderun- 
gi-n der iieueu Lt^lirpläii« lifrausgcg-cben von L. Bahlsen und 
J, Hengesbach. Abteilung' 11: EngUscIie .Schriften. 20. Bänd- 
chen : Moiiem Travels aml Exploraihns btf Charles Dar- 
win. Edward Whymper, and ofhers. Fih- den Schul- 
getrancU herausgegeben und erläutert von Professor Dr. 
flermann Krollick. Mit 5 Abbi) düngen. 139 S. — 
80. Bändchen: Titt Ileroes of English Lttcrature. Aus eng- 
lifichen Originalen ausgewählt und für den SchiUgebrauch 
erklärt von Dr. Woldemar Rost, Oberlehrer an der 
Gaerickeschule zu Magdebui-g. Mit 5 Dichterbilduiiisen, 
VIJI 0. 134 S. [Berlin. R. (raeilners Verlagsbuchhandlung 
Hermann Hej-felder, 1898.] 

Du 29. bsiidch&n enthJlU folfr^nile brnchntticke nn» den werken be- 
rflhmter fonrefann^nrÜL-iiilcr: I. Acrans iht CordfUem von i'hnrlfiB Dar- 
win (8. U— 10): n. To Itte Sourcf« of f/wi AV/<- ron SunniL-l White 
B»ker (».41—66); FTl. Thr Mnttrrfiont ron Kilward Whjmp«r (». &7— 
83); IV. Intotht UeariofUtt ilinialayaf von C&ptttinFtsiuV E.Yonug- 
hnsband (e. SA — 110). 1u den xw-d enten Kttld»!n hf^leiten wir Darwin 
nnd Baker auf wlsscnackftftHchcn exp^ditionen, bi ilcn bHiten ftndcrtn 
laOMben wir den lieriidit^n nv-i-hr kOhurr lioftitDiirJnt^n. Ton denen der 
«iae nun erstennial da.i MntleTliom besteigt, wHhrend «ler andere 7on Chin» 
mas Aber die Himalayakelten tia<;h Indien vordrin^. SAmtliclie Tier tiuf- 
Mitce sind wt^gen ihroü anre^i^iidrii inbalu und wiegen (k^r klAfi^u, li^ii>ht 
-venttftndlichen s|irachp, in der nv f^esrhriebeti »ind, »owohl als kliuseii- als 
«och tÜM |irivati«ktllrä fUr iIil- uliurvii klaeiseu iIlt |jÜlLun:ii luliritiistüUcu 
'wohl f^eeignet- 

Uic hci^abeu dt-t« lierftn«f(L'l)Cn br»tolK>u I. aim hiic<i;rai)bi»i:hL'u skizii^n 
der vier niiUireii. '.!. rtits »niiicrrkuiitj:(.'ii, dt« »icU ;iii)!iK'hlieMlirh auf die 
realiea beziehen, und lt. aoe einem al|)habetieehen verzeitlmis der ei^n- 
nunen, mit hej!«ifhnnng der aufiftpracJie. Tn dem letsrteren ist ein dmck- 
fehlpJ- ateh^n gphliebeß: a. 1S6 l'anfir {paetfik). 

Diu 30. bSadclien entliült knrxf leiten Hab ri^se fol^Muler eiiKliitcher 
dickter und flchriftoteller: 1. (feoffrtu Chamer, 2. John WycUiJe, 3, Eil- 
muHä SjtenM/T, 4. Chrtsinpher Marlntrc, h. M'iUiam ^hakeAprarp, (i. Frnntis 
ßacoM, 7. Ben JonaoH, 8. Joki* Milton, 9. Jnhit Vn/dcti, 10. John i.ticit^, 
11- Jhutifi Dtfoe, 12. Addison Steelr, U. Ja?talhan Steift, 14. Alexamler 
Pope, 15. Samuel Htchanhon. Ifl, Hrnry Fififlinff. 17. Tobttig Smoltet, 
te. tioritt Humr, Hl. Utivrr (iohUmiih, 20. Sanmrl Johtman, 21. Lnurenn 
SUrnt, 22. 1-Älv.nrd Gibbon, 23. Jtobfrt Ifvr»», U. I.oM Jtyron, 25. Üir 
Woher Scott, 26. Tlioman Maorr. 27. Pernf Itifsr^he SfurHey. 2S. Richard 
Jirinaiftf Sheridan, 2'i. ll't;f/(Vi «* Wordnttorth, HO, .Samufi Jatjtnr CoUritige, 
31. Rci>frt Sontbti/, 32. Thomas Bat/iuylon Macattiay, 33, WtUiam Make- 
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/»<ocf Thmktray, 34. Chartea Dicktm, 35. Edward Btdierr L^Uoh, 36. Tho* 
vta» CoTiyte, 37. Aifred Tennt/ao», 38. ll'iHKriijrtnn Irriny, 3». Henry 
H'rt^/wrorf/i Latyffeilöv, 40. £V/jr(ir ..l/ldn Po<, 41. t^rancif Bret ItnHe, 
A% Mark Ticnin. Fdr diMft *kiu«n flind auwer d«n ill«r«a bi>kaiuit«o 
werken von Tb. .Sliaw- Smith, Chamb^rü, Brocke, Oraik, %ath 
Dtoerc com|)bn(lifO. wi« ili« Ilis(ory of Englifh Lilerttture in a Serie» of 
Biographkai SkfUltfs by W. F.CoIHer (ISflfiX J. Rowiejr'« A Smaäer 
JUitloty of Knrjli*h Lilemlure (ltH>ß) «ml beztiglich 8lutkespeare'8 Micb 
K. l'owdon's Shnkeipearr (1903) benOtzt worden. 

Dn e* c'intneiu uutDr>^lich ittt, mit don iichfil«?rn anfh nur (^in bt- 
iJrnlenilei) wfrk nll^r g-ritsstpren cn^lUchein »chriflMoUer xH le««n, da aha 
•nderenidts di« lehr))lüne loidern, daw „der HehiÜer ein bild vou der «isman 
d«i f'uglUchuu liltcialur und ilirer entwickelun^ tat Shakespeare io haapi' 
tjrpeo crhattc", to wird ein di^artiges littcnrhlBtoriBchcs k>«cbach, wel- 
chp« dem schaler die kfiititni» de» letjcn» und dtiT werke der 
bAuptvertreter der entrlischea litteratnr in guter inodeia 
cingÜHcbür iirusa vfTRiiiirlt , in den oberen klaesen nnaerer hfiberen 
lc)iran»T&ltcn gute dieuntc k^iaten. In den „anmcrkungi^D" den bentaajKfibm 
wi-rdcu olle im Kxte erviäUuten realicu in voUkunimen enteprecheader 
weJHe erklärt; auch wt^rdeji dnrin die in deu »kluen etwa nicht crwähnt<!u 
werlifl der behandelteQ antore» ntu-hgctra^n ond daten anderer namhaft«» 
»cbriftfktellGr hinzug'efitgl. 

Kill iirger druckfi^lilt-r Lat «ii-h in den anfbati ftber John Wydifft 
etugeschlicbeii. £» h«ii«t dort s. 6, x. 20 fipe buS», eouched in the fierati 
work», wcrc lauiiched againH Wydtffe. Natürlich ist wortb »latt worh 
tu [eflen! 

T*ie anttstatlnng' und Afrr druck »ind, wie in allen b&ndclico der „Mlnk 
bihliotbek", nur xa loben, 

Wien, Juli IS9a. J. Ellinger. 



E. Beckmann, Die Behandlung IranzSsischer und englischer SchriK> 
werke. Dresden und Leipzig'. C. A. Kochs Verlagsbachhand- 
lung. 1ÖP8. 38 si!. 8« Preis; Mk. J. 

Diesf schrirt ist nlH ftlnften bi^ft, der npimprachljrhen abhandlungeo 
«11« den (febi*?ten ik-r iibraüeolngii', realieu, Ntilistik und »ynoiiymih, herani- 
g:cgel<en von Clemens Klapper, erschienen und (n^bt vurtrt-fflich« fi]l(:e^ 
teigf- fllr fine erfolgrcirhe behandlnng der franBösiBchen nnd engUwhu 
iektür«. Ihr zweck ist, Retjren hrrkilnimlirlii^ fehler nnil iiarhlttKiigkeitca 
tD kllnipfen, richliifCH, 8lnu(;<>iulLi»e« Ichcu und gutes ventJludnui zu f^fideni, 
oowic cinü tadelSoHL' llh^rsetziuig In die ronttoiaprache zu eraiden. 

Dhh biti-hleiii kann 1>e«t«iM einj>fählen werden. 

Eiberfeld. X Klapperich. 




^n. WEoe hOcheh. 



155 



I 



l 



in. NKITE BUrHKR. 
In Bagland or«chl«non in den HSonaton Juni und Juli 1808. 

<W*na kHn ort ojiiriifDhrt. Ul LoiiJan in iTittnti-ii. 

1. Sprache. 
a) Mtw Knclisli DiL'üonary (A) oti Hirtorica] PriucSplag, TMM hy Pr. 

Jan)«-« Ä. H. MiirrnT. Ilavfroint — Ihet. (Vol. 5,) Jiily. Uay. 4to, 

»d. Clftreodon WesB, ifd. 
Uumy (Jftm^s HeniT), \ Compnninn Dirtiorai^- of the En^lish I.r»ngnnge, 

CompriKiiiR WurH» iii OnlinikTT U»t in Me'licint-, SurKi'ry, tlie Ar(« xntl 

SdftniN^s. Äf-, and niany hnmircrta of Now Woriis. Long ISmo, Ront- 

lecltrv. red., ü. 
\t) Elllct iE. ('■), Flace-NtußeB in tilenpiiT; aiid Glpiti|Uotcb aud Üieü* Origin. 

RiiRttoiiHcJiein. 2,1. 
Harris«!) (U.). Tlie Piac« Name« of the Liverpool Üietrict. £Ili«t Stock. 

i,'; larpc pflp«r, 2t;. 
t) Nflilifid {.>.('-), Hi^torirAl Engli))h and Tleriratinn. pp. ir— 284. Mao* 

millan. 3/6. 

1. T.itterattir. 

a) AUg^emeinefl. 

M> Manhall (T. P.>, A Short, üiiitorical Sketch of Knglish IJtenLnr«. IZmo, 

fil-, pp. 100. Siäipkiii, I,'. 
■artln (E. 1'u.tchpl t), The Bögiiinin^ o( an AnfttraliAii Litf-ratur«. pp. 4R. 

.Sotheran. 1'. 
Nftbl« (i')i.ir)<>.<i^, $tiii1ipA in Amm^Miii T.itfmtnr^i A Text-Bock for Aca^e- 

miw am! Hi^rt School«. pp. 4IH. Mai^millan. net, &/. 
hh) Afiirtwt {William), Literary Bywa^. pp. 244. Andrew». "'6. 
F#rfUtotl (Robert). I^utcidfima! ric^lttrtiif^im». A Paimnge in thv Life of an 

Antiqnary. With eunit' othor Subjcct» in Pros« and Verse. Wilh Fron- 

tivpiCM iy MarjrarPt Hickstp. pp. xii— lOil. K. Wtock, 2,'fi. 
(EntL. u. a. Ou the J;'iitare of th« Eneli^li Lauiennge.) 
eilkil (Arrliihald). Tj-pes of .fcen^ry and tlipir rnftnenre on T/iter&tnre. Tho 

Roniann Ijvrtiire, is<j8- r>elivered in the 8bel(3onian Tbeatre, June I, 

M\tS. pp. AO. Mat-mÜlau. m-t, 3/. 
■nx Müller I.F.), fhips froin u liermitu Worltshup. Vol. 1, Receut Eaaay« 

and .i'Mr*s«es, Ni^w InipreMion. pp 52W. LonKranns. 5'. 
Newfcltglriji lThipnia.s|, Rssaya nt Kveulule. liay &. Itinl. 

lüjilhullMi ti, IL. Üiviu^ivnul E'uet»; Com'ijil iu Lit^ntiir«; Egotisiu 
nf I.iicrary Mhh.j 
8liirt(A.H-M«ncnr), TiipLitcmr)' Life of Edinburgh, llmo, pp.74. Clark«. 1/. 
ttifHitn (Lcitlic), SfadipH of a Biographer. 2 vote. Dnckworüi. 12/. 
•talhin (K. tleAllirnte), Arrlillpotiire aniring the Poets, WiTh lUnitts. by 

Ifae Anlhor. Iiup. Ifouo. pp- ]5<). B»ti<f<:>r<l. uet, 3 G. 

cc) Poitt* Walk: Au lutrodnctiuu to Eiiglitih Foetry. Ohosen aud Amui^ctd 
by Muwbray Morris. New and Kensed ed. (Giildcn Treasury Serie«-) 

J>p. UTiii-34S. Mikcinillaii, net, 2,*i. 
Ion' SiiitRK: A (Vlkriioii lif nearly 20i) Poimlar and NnlioniLl Sudk». 
Pele<'te<l. ("'omiiiliid, nud Editwiby Kü v, W, 'i uisc Tituker. ftud Charh^H 
Tl. Pnrday. The .Mubic Armiifft'd I'rincipaUy Irom ibe Works of tlie 
Bir«t iViUlpyserw. Itjmo, pp. 1&2. Butitle<lKe. !/■ 
Saldiert' Song« («r the Mfirrh, thü Camp, and tbfl Barrackn. Edited bjr 
Charles William». Witb Miimc Irtnio. pp. viü— »ft. Ront!«lge. 1/. 

b) Litteratnr den lii.— 18. Jahrhundert«, 
u) DuRbtr (William). By OliphaiiL Smcatüii. (Fuinoiu Suut« Serie«.) 
pp. 151*. Oliphaut, .\iidenon, and Feni«r. i;i>; 2/6. 
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m. KBUB BÜCEXR. 



hb) BlkUm«Rl rPrutif^i») and Flvichn (John>, Th« KniRbt of thf Bonting 
P«rtIo. A Play. Eiliteil. witli IiiinHln^tion, Nni*B an«l (ilossary, by F. 
W, Moi>rm»n- (Teinple Urainatwl« l Frimlisiii^ce. Ifimo. pp. xil — 154. 
Deut. nel. 1 fi; le«ther 2. 
ioMon (Bfln), Tirab<^r: or. PisroTtrie«. Being Obscrrfttions of Men aod 
M«iin«r*. (Tcmplc CIhmk«.) Portrüt. 16in«, pp. ii— 140. Pent. net, 
t «; IcKlhiT. 2,'. 
ShikMpakre's Worka. Th« "Pocket KfiUtikff" Edition. Bit«, I>utdji & Co. 
ea,, C d; lenther, 1,'. 

(King Leur; Meiwnre for Mearare; The Life of King HeniT the Fifth; 
Tlic Wiiit<?r'« Tflk-; Troiliw «nd Cressida: KioK Hciuy Ibe Siith. 
3 PmU : ( 'arinlBnutt.) 

— Marriott (EX Ba-'oii or .Shak^npeare ? An HirtoriciU iDciairy. pp. 46. 
E. Stßrk. r.rl. 

ce) Mllton (Johiil, l'aTTulite R^^f^ned, SatnsMn AftonintM and othrr Poem«. 
(Teiujilo najfsica.) Ißmri, pp. vüi— 371. D«nt. uet, 1'6: Icatfapr, 2). 

— Lycidn»; I.'AHfifr'«; 11 PPiiBcrwio. Gditwl with LifR, InlrodiKtion. Not«, 
AirantffHl anrl L'lanaifle«! rnrapbriwinK &''■ Hy 'riiniua* PaRe. (Moffan's 
Enctifli riaHnic»,) pp. 102, Moffatt and Pwce. 1 4. 

dd) A'didlioa, Tbc Spi.Ttatur. I^ÜtiMl , ivitli InlmltK-tiaii and Not«« hj 
iicorgt k. Aitkvu. Wilh SOriginul rurUuite and ftVigoott«. 6 rols. 
Vol. 7. pp. »ii— 4ü;. .1. C. Nimmo 7.. 

— The Spectator. N*». 471, Wedneadav, Sept. S, 1712, to No. S5&, Sa.tnrd»y, 
Dpremtwrn, 1712. Vol, 7. The Text Adiied and .Annotateil bjr U. (ire- 
Korv Smilli. Willi itu lutnxliiclvry EitMiv bv Austin Donnoa. pp. 
S2ft. Pent. net, .^^ 

Dt Fat (Uaniel), .\ Journal of tlic Plo^fne Year; cir, M^-morial« of the lireat 

PeatUvnc« in London, in 166&. Kemed ed., wilh Historical Not« hy 

F.. W. Braj-le.T, Also «ome Anrnunt of the Orear Kire in I<ondoa m 

IfHtii, hy (jideuu liarvey. Illu«ljatioa> by 0. Cruikfbank- N«w ed. 

pp. 444. RftUtlMjte. 2/fi. 
Pop«'i Exsay ou Mail: Epintte 1. Cnuck'a Edition. Witb Copions Expla- 

iialory NflteB. togelher with romplete Gltwsaiy. pp, S2. City of London 

Bimk Pi*piM. net. 1.. 
T^0AllO^ (Jhqibbj. Winter (froin "Thv Seacuus"), Edited, with IiiUofiactioo 

and Notes by (ieorge F. Irwin, pp. ni—hh. Browne and Nolan lUablin). 

•Simpkin. 1,'. 
bb) Bitrhs. 'Forentten Tmihg", Selpclionfi frnm tbo Spewhw and Wri- 

tiiia:* (.f th« Rurht. Hiiii. Edmund Rnrk«, Witli Rioifrapliiml Sketch. 

OollalfldbyT. Duiula» PillaiiB. pp. xix— fiS- Liberty R-evipw Pub, i'<i. 1 ■. 
Gsldtmllh {Oliver), Tbc Pescrtfttl ViUaffe. Cusack'« «i. Witb Copioiw Ei- 

plauiitory Note« ctc, 12mo. ed.. pp. S4. City of London Book Pcp«ji. 

nel, l;. 

— The nej.(.rtH Villimi-. Bditwl by Ref. A. B. Woodwsrd. (BeU's Eng- 
Jish ClA8eir4t.) Cr. Bfill. iv d. 

— Thff Tr«vfll«r. Edited by Kev. A. E. Woodward, (Bell'« Eniilifli 
Claesios.) Beli. 10 d. 

c) Lillemtur de« 10. Jahrhundert«. 
Arnxworth (Will. Harrieon), Work». Author's Copyright oditioti. Boatied«. 
e«.. 2 . 

(BoBCobeJ; or, the HoynJ Oak: A Ta]c of tlie Year 1651. — OTinffdon 
Orang«: Ä Täte of the .Sontli Dowds. — The Towt-r of London: An 
HiHliirial Uomanre.) 
Browning (Robert». The Lyric PoetaB of. Edit«d by Ernevt Rh;*. (Tle 
LvTLc Poet«.) IBiuo. pp. 2H. Ptut- net, 2/6; Tellam, 5/. 

— roeins bv- Incinding ''Dramalic Hflmancea ", Ac. New «L pp. 544. 
BonttejW. 3('ii. 

Carlyl« (TL.). Ilimory of Friedrich II. of FniHBia, Calted Frcderick the OrPat. 
(Ccn(«iiar}' od.) Vola. 7 — b. Chapniau & Hall, m-, S^Q. 
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DldElH tCh,). Works. Wlth Iiitroitnctiun and Notcfl by A. Lang. (Tfae 
IJwMiill 1U) Illli!it ChapiiiHn tt Hall, en , &'. 

(SketcUea 2 toIil — H»rfl Tiin^'s, HnnM Down, Holidny Homance 
anil George SilTe.naau'M Ex|il»i)iiiljihii. | vol.) 

Ltvir (Cliarle»), The Martins of <'ro'-Slartin. i vol*. (t'üpyrijflit ed. ot the 
NoTela of Charlei» I.ever. KfWteA hy hia Fiaught«, Vtil». 21 and 22). 
pp. 430 and iVl- Downcy- va., avt, lO/ti. 
Maculay (Lord), HUtory of ELj^laiid. VoIr. l and 2. (liVorkä: Alliimy ed., 

in 12 Tolsi,) pp. &64 and !>84. Louginaiu. ca., 3,'ä. 
Marryat (l'i«|>laiii), Work», Wjtli IiitniductiuiL liy L. Courtney. (The 
Kiiig'i Own Ed.) Illiiat. Routlwlj»i;. va., S/fi. 
(Pcrceval Kven«. — The Priyateerdnmü.) 
»CiU (Sir W.), Xuvek. Thu 0«iimry Scott. T. Fislipr Uawin. en., 1/; 
tealiier 2'fi. 

(TUe Betrothed. — Gay Manuenug. - Tlic Taliüiiian. - The Heart 
of Midlothian.) 

Bordfr Edition. With Introdnctory KHuays qd«^ Note-* by A. LautC' 

niust. J. C. Niinmo. ea., 3iK. 

(The Bride of Laminentioor. — A Le^nd of MontroHe and the Black 
Dwarf, - The Heart of Mldlutütaii.) 

DnburKli Edition. Ru-issue. Ulack, eh., 3'ß. 

(The xonaatcn'. — Ivaahoe.) 

Temple Edition. Deut, ea., l/ü: leather 2/. 

(Tnnhoe. - Ti»e Abhot.) 
— I<ay üf tb« Last MiiiHlrel. Caiitnü I, 2 and X Edlu>d by Art bar 
Fatton. N*?w «d., Hevised aiid Ktlil^u by John Cook. pp. xvi— 76. 
BrdiFme and Nolau (Dublin). Sim{ikiu. 1/. 
Thackarmy (W. M.l, Worlui. Witli Hint^pliical liitmdurtinn by hU Danghter, 
Auiie Rttrbie. In 13 vola. VuU. ;t it. 4. Hmith, Rldor and Cü. &'. 

W»rdiir*r1li. Seloctioiu f^uk. By A. Lan^. IllUBtrat«d by Alfred Paraon«. 
pp. H2t>. LongniAiu. 3/ti. 

Wordiirorlli iWilliaiu) und Coltridot (S. T.). LyHoal Ballads. ili'-i- Edit«d 
Wlth cf^rtaiii Pofiii.1 of I19S anct an Introdtictiün and Kutcn by Thoiiias 
IJ atcbiotioa. l'ortrait.4. 13iua, pp. :)32. Dui-kwortb. net, 'ijQ. 

d) Neust« (iedkbte und Urauii'n. 

tMftu (B. K.), VetTieft. pp. 144. i:<in.'<tablf. h'. 

■r»il« (StftUiitfjn), Poetiml Hlorit«. jjp- 2iHt. DtKhy, Long and C-o. net, S/H. 

CMaMH of CoDatautiuople (Thö), by th« t'rutadtw, A Song of In»el, and 

othfT Poeina. 12iiio. PanI, Trübufr utid L'o. ntt, 2'ft. 
Dtylf (A. (!oiian), Sod^b of Actiou. ^niith. Kider aml Co. &/. 
GlaifAw Ballai) i'lnh rThe). ßatiPulH and I'omua hy Membera of theOlaa^w 

Bailad Club. 2iid ^erie«. W- Bliu-kwu«>il m-l. 7«. 
NaiMim (C.H.i. EKtriiiu. pp. 17l>. Sinipki». 2,(>. 
■««r« (Krandii W.), Dhifinnl Playii aml Uairlogiii-)^, cliiody HiUiioroiu. Se- 

Guad luipn-JMiou. pp. 2->3. Deun. 2 1>. 
PlRkarton (Thomas}, Snii BeetleK. A Coitiiidy uf Nicknauie Land. pp. iüt. 

Laue. 3,ß. 
■•M (Uenr>-), Willow-Vale, and other Poeme. PanI, Trtlbner aud Ca. 6/. 
Kfriand ("Edmoiid), Hyrano de Bciverap- A Play in Five Act«. TranHiaCed 

tevni Üw Frvucli fiy Uladyd Tbontas aud' Mary F. (iuilleiuard. 

Boy. Ittmo, pp. 296. Bcinciuiuiu. hj. 

e) .A,meTikaniiwhc Litt«mtiir. 

Hartt (Bret), Sonie Later Venws. pp. 11h. Wiatto and Windm. ö/. 

HsIfflU (OÜTcr Wendell), Tlie Antocrat of the Breakfast-Table: Etery Mau 
bis Otm Boiwell. With an Introdnction b%' Andrew Laug, l'll^tli 
CeDtmy CliJHicSv) Portrait, pp, u— 331. Ward, Lock and Co. 2,«. 
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III. KKtIK BÜClIifiX. 



Irving (WMhinet&n), Bncebridfc« Hnll: or, 'Die HnmoBiüli. Select«d Emmi 

U(l TiUw, Editod, with Nouis Crltlc«! iBlrodocÜoii, «od QloBnij. by 
John i). Oolclouifb. pp. xxiv— 2CKI. Browne and Nolan {Dubluit. 
Simpkiii. 1/. 

.1. KrKieliuni;!!- und I'ntprrirlitswesmi. 

a) BrabitAr (Mar;), Mi-Ihutl uf 'EVaclunR MiMloni LaDK<U£^ in tieniunj: 
Beiti^ tliti Keitort Frtseuled t» tbt: Tnistew of tlie QUcnrist fUncAÜOiiul 
Tmftt on a Viitit tu Ct«nnAti>' in ib»'. a.* n <ii\ehri»tTnjMag Scbolar- 
pp. 6tl. Caiiil)rt(][;i.' UiiiviTnity Prr*s. Ji'li. 

Rankllor (Herbert M.>, Sii^^oHtion» uu thu Preparutiuu ot Yonn^ Bo;s (or 

Piilitic Scliotol Lifi-, pp- 2". .Siiiipki». l/. 
Tom Bnwii's Schoul I>iirH. By an Cid Buy. WiUi IIlusl«. bj- Attlior Hngka 

am) Sydney l'rinr lUll. (i'me LihTury-) pp. 1)32. Macuillftn. 2/6. 

b) Bamei (.\rtUar .Stapyltuii), Etou iti th« Olden Dayn pp. 2C R. Brow- 
niiiji;. 1;. 

Harraw SoJiooL EditM by Eduiiind W. Howaon and dearge Totrn* 
«eml Warner. With an Iiitn-diicton- Not« bv llie Earl Spencer. 
Tllnstratai by Herben M. Marsliiill. 4tö. pp. iti— 2öl. E. .\niolcl. 21/. 

Hutton (William HoldeD), S. John Baptist l'ollefe. {Unirenity of Oxford: 
Cullcifi: BLitoricä.) py. 2S$. Robinson. ii«t, bj. 

i. Oeschlohte und (ieo^rapbie. 

a) Anerlean Hiator; Tnld hy Oonteinporari». Toi. 2 , Buililiaf; of the 1U»- 
piiblir, IfSSö— l"S3- Kdit«d by Albert Bimbtiell Hart- pp. K76. M*«r- 
millau. «üt, Sit': 

Britiih flattl<-s on Land and W,a. Jty Jamt* tiraiit i'ftrt I With Pre- 

»eiitation Plate. (To be Completed in aboiit tfl Part«), Illust 41«, ad., 

Iiji, l'2S, Cftssftll. i;d. 
Gibbint (H. de R), The Enf^liiili Peuple ju tlie NinetefnUi Ot-ulury. A i^bort 

Hintcry. l'Jiiio, pp, IMi, Black, 2;. 
WallMo lAKrcd KiukuI), Tlie Wouderfu) 'Century. It« äii«ce«Kn and ita 

Fäiliirca. pp, 412. tionntnuchein. 7 'li, 
Wood {.Arthur), Summao- of EnKluh History. K«Ue. 1^ 
fl»Cord Works. Cnlendar of the State pHper» Kflatinif tu Scotland aud 

M»rv, i^iitfu »fSnitü, 1547— IR03. |*rwiprTed in the Public Recörd Office, 

tht;britu)iMmieuni, und ulevwbi^t: üi Ku^laud. Kdited by Joseph Bai n. 

Vol. l. A.D. 1047— 1&1>3. 15/. 

— CaleLtlar <pf State Papen and Maniucript«, Relatin« lo Eatlieb Affaint, 
Esijinu(^ in tho Archive« and Colttvtinnn of Venie,e, and in »tber Librarips 
ofNurtWniltaly. Vol.». 15i>'J— l(i03. Editcd by HoratifflF. Bio wo. 15/, 

— Calenilar uf the Pntvut Rullit Pn»Hrvi.>d in llie Public Becord (Met. 
Edward U. a. d, HLt— I3I7. 15/- 

Edward III. A. D. I3,SS— 1310. 15,'. 

— C'ftlendur ot tbo L'lo*p Rolls Preaerved in the Public Record Otiee. Ed- 
ward II,, A. D. U23-I327. 15,. 

— Cakudar of lD>i|uisitionii, Fust Murteui, and uthi^r Aualu^pam DocomenLi 
Pres«ri-ed in tlii? Puhlic KHcord Oftice. Henrv VII. Vol. 1, 15,. 

— -Vct« of tlie IMvy Council of Euclanrl. Ptfpw Serie«. Vol. 17. a. d. 
)5(J8_6iSI. Edit«d,'by Direcliwu «f fli« Lord l'riwideBt «f the C-ttuncil bj 
John Roche Danent. lu/. 

— T,istJi and Tndpxpji. No. 0. List of Sheriffs foT En^and «nd Walea, 
fr«m tlieKnrlicat Time» to A. o. ItSl. Coinpiled from Uocamenta in tlie 
Pnblic Rocord Offic*. 9/. 

b) Aipton [L. O.). A Tbonstand Yeam ttt Enfcliah ('hnrcb HiatAry from the 
E&rlieut Tiiucii t« tbo Death of (Jaceii ÜHiaabeth. pp. ä6ö. U BelL net, 4/. 

Kinloch (M. G. J.), .Studie» in Scottitih Eti-leoiatilicä] Hi^tor}- in tbe Scven- 
liteutb aud £L|fiilv«nlb Ctniturii». pp. 3!>^. Sinipkiu. not, 6;. 
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6*iild (P«v. S. Buriiip-) Tlif LivL« «f llic 8aint-<. New pi!., in Ifi Vnlfi. Bi^ 
Tiswl, with Introiliiction and Arlditioiial Lireji of KiiäÜ*!» Ma.rtvr«, Cimiidli 
uul Vs'elab HaiuU, aii<l Fnll Iiitlex to thc Entlre Work. IlfuBltmlH by 
«Ter 40U EnpnniiigH. VoU. ]3 — 15, NoTCmber-DeCHinber. .1. ('. Numno. 
««., nct, 5/. 

MUm (George), Tlie Bi«liopa of LiiiilisfaniL-, Hiisliam, rhesler-lü-Sirci'l, uni) 
Dnriiiuii, A. D. 63Ä~l03n. Betng an Introdnctihu Ui the Kccieiii&atical 
nirtorjr ul Norltmmbria. jip. 32S. Clanluer, Parton aail Cg. 11»;«. 

c) DlCtitinrr »f Natioual Bio^raphy. Editt-i] h,v Sidney Lee. Vol. 55. 
Stoa-Ttiifior. Roy. svo, jtp. vi — 4fvll, fiuiitb, EMer »LUcl CVj. iiel, 15^; 
hair-mar.' 2i*|. 

Bell (Hciiry Olassforf), Life of Mary, Üneeii of Scots. R«i)rtHl«yl fpom Üi« 

Orij^iual ed. 3 vüls. iii 1. 12iiio. W. Bruwa. red., aet, 2/. 
Ciirdnir iJainat), Hiitory of tbe Life anrl R4'iei) of Richari] the Thiri. To 

M'kicb iit adtlHl Uie Story of Pvrkin Warbt^rE. Fruia OrifrJnal Dociituenta. 

A New aud Rcviitci] ed. Fortraibt. pp. xii— 3ä8. Cainbriiti^i! UiiiTeniity 

PrcM. &,6. 

Cladtlont. Apjoliii (Lewis), W. E. Oladstoiie: llifi Life and Times. New 
uid KcTiNed rd., witli lIInolH. pp. :iil. W. Scolt.. 2,', 

— Bnlloplc (Tli'' Kftv. l'li.), 'Tlie Larnl we Lovc": W. E. Wladütoii«, A 
Non FoliticAl Tribuu-. lUnMt. pp. um. Koiiio Worda Office. 2.'. 

~- Bnriilty (Joim) aml Japp (Alexaaü« H.), Souvenir Life of Uladitone. 
Richly Anecdotic. pp. ISS. Hoy, 1/. 

— MrCarlhy (Jnstin'i. The Slory of QlBdrtooe's IJfe. 'ix\i e4., Rcvised 
and EiiUrKHl. pp. 4tlÖ. Black. 7/6. 

— RUolilB (J. Ewiiis,') (OhriKtüplmr Crayon), Tbe R«ul filwlsUine. Aa 
Anecdotal Biüsrapliy. pp. 29«. T. Fishtr [Jnwin, .1/. 

— Smitb («fwrue Barnett), Tbe Riirlit Honouiable W. E. üladstone. New 
ed. Ward, Lock & Co. 5,. 

— Tolleniackt (Hon. Liniml A.), Talk« wilb Mr. (iludittoiiü. pp. 182. 
E. AnifiM. «1, 

— Wariic (Fredvrkk U.}, W. E, Uladatuue: Tbe ür«aL Lib«nil t:^tate^']nan, 
180»— 16M. pp. 2Ö2. SiDipkin. «d-, l/;2/. 

— TbeLifeot EditwJ by Sir Wemys« Reid. Part I (To he CHinpleted 
in 13 Purtfl). Dlustrated. 4t», wl.. pp. li4. Caaaell. tJd. 

— Parliament'a Tribule to Gladstmie. Editpd liy Darld Williainioil. 
niiutrattd. pp. 76. J. Buwticii. 1/. 

— Life Fictor«'« and L'areer üf Wiltum Ewart (.ilad^ttone. With S» Illtuts., 
and a larce Special \Tt Supplement. 4to, pp. (i-4. Siiupkiii, sd-, 1'; 2,'. 

— The l'awiintr of— hi.'^ I^iff, fipivlli, and Itiirial. Keprinted froiii Tli« Daily 
NewH. pp. 'i«'a. Siiiipkiii. l,. 

— A Soavenir, Rcprinted frum l'hambentK EncycIopiMdia, W. E. (»ladslone, 
by Jiuttu M'Carlliy. Homer, by \\. E. (iladstono. Willi Portrait^ and 
Vaaämile of Letter uid Fa^e u/^ Homer Uanaecript. pp. 64. W. aad R. 
Chambers, i;. 

— S^riuouH l'rcadiwl in Memory itf lli«; Rt, Hoti. W. E. iHndiitAiie, in Ila- 
wardi-u Parii-h, im Sundaj iiftinr Asceiiaiou Day, 22iid May, IBÖS. pp. ÜI. 
Cassell. 1 , . 

d) JvhaiUn'a (W. aud A. K.) Modiru Mup vt Eugliiud aud Wale». N«w &ud 
KeviBCd ed. Scale, 7 miles to an iuch; siee, M'.'i by üS tncbes. Mounted 
on Cloiii, Rollen, Varuiiihed. W. and K. JohuBtoii. 21/. 

5. Landeii- nnd Vulksknnd«. 

s) Bodft District Gnide t» Louduti. Witb ('ulourod JUkps Flau», &c. Edited. 
by E. R. Oiiware. stli ed. pp. 15IU. Ix)w. 1/. 

Clack't (iuide to London and Ita Ent-iruns. Edilnl by A. R. Uope Mon- 
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I. SPRÄCHE UND LITTERATIIR 
H. Trautmann, Kynewulf der Bischof und Dichter. Untersnchungen 



über seine Werke niiU sein heben. Bonn 1898. 

Nwhdeia Trautmaua ecbon kü jähren einzelne aabStichen llb«r 
Kynewulf nnd werke, die ihm angrehöreii wler ztigeeclirieben wenl^n, in 
d«r AogÜH luilgvitoüt hat, liefert er iin vorliegenden werke eine znnaiumen- 

^tlalleeade scbrift Kber Kynewulf. 
Die dfei bauptpankte des bacbeo schtilneu aus kh adn: 
I. Kyiiewtilf war eiii Nordhnmbrier. 
H 3. Kynewulf war BioL-Lof. 

^ 3. 'Andreas' »t ein g-edicht von Kynewulf, die 'S>c.hiGluale der 

Apostel ' gehören dazu. 
Znerst seien die Kwei (ragen, die «ich uiif IvyDewuirs l»t>eu beziehen, 
hier hetncLtec. Beide behauptnn^en eind nicht neu (wenn KOch fUr leU- 
tere ein i^anz nwes heweiemittel veniuuht wird): schon Dietrich hat beide 
ftitfgestellt , und obgleich Trautmanu in der äugt über die 'KiLUer nnd 
Ober den 'Criiit' ülTienbar keine i^chr liolje luv'inuug vuu dtrti aiuftthriuigon 
tHeUichs hat, so seliliesttt er »ich hJerlD dieiiem gelehrten an, wenn auch 
nicht, ohne diese fra^e grUndlichitt «elbst zu prüfen Tind die i^i^itiiem er- 

IRchienene litteratnr OeiMij> hcrantiizicheji. Es iat daher das bücblein 
Toa wert, wenn mau auch mit dem haupt«rg«bnis nicht &b«r«iiiU!tiuuittu 
kann. Im fulgeudc-n seien nur die drei hauptpunktu betrachtet. 
I. Kynewulf war ein Nordhumbrier. 
Als der nnteneichnctc im ersten bände der Anglia aeincn aobabt 
Ober den ' Dichter Cyuewulf ' «t'bneb, kam es ihm darauf an, daw die ganxe 
tn^ vun neuem augeregt wbrde. Es wurde dauiola vhiie triftige t;rtlnde 
Kynewulf eine menge gedichte zttgeechrieben. 'VVenii wir von Kemble nud 
ThorjÄ mit ihrer gaaz unberechtigten hehauptong tlber die vcrfaflserBehaft 
Kynewnlfii alwehen, so gingen d&hu Grein und Kiegt;r am weileKt«ii, nach- 
dem Dietridi daea diu bahn geÜRuct luicte. Aach teu Briok war 'mcbt 
getado karg Im enteilen'- Letctcrer hatte xwar seine eigenen eingehenden 
fltadieu daxn geaiacht, aber nach dem plane seiner ' Litteraturgesehicbt« ', 
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leill« er nnr die eiffebnine iUtoq ruit. ?u Ijüebeu fllr die Bordhnmbriaclie 
abstuinitiuug nur die beweise graniiiiatisclier ait, die Dietrlcli in KiemUeb 
dUiftl^r w«iM j^egeben hatte. Da ans alle ^icbt«, om die e« aidi ban- 
delt, uor iu uiclit uSnIlichvr mundart erbolten sind, sei war hei so dOrfti^en 
fcnunmatiscben beweiaeo niftu wohl bfreclitigt, Kjniewnlf hli anf weitere» 
fQr einen Wentaairhffen tu halten Dits tbat ]>l) denn auch in meinem auf- 
aatx, und wcnu irb ilariu al.« matRuuulicIu!)! hehiiiiEjiUnd des dichten 'wobi 
Weabadma' an^b, war die« iiaclt dem damnliKfrn «tand der fondianc 
ganz natQiUch. Der au&nix liiitti' iuierwBrtct4>n erfolg, «ne gaiue reilie 
Tou aldiaiidlnu^'u üb^r Kynewnlf iind neiue werke erBcfaieoeu in den 
aHclta<ten jahrxeLut. Doth 0er beweix di;r xiigcbüriekoit oder nichttoge- 
bOri^keit linr g^lir)iti? en K,vnewiilf vrurdc vorzng«weisc auf gleiche tmd 
BhnlichL' wcndunRPii, liilder ixifr iiiigewßhiilichpre wBrter bin ^efSlirt und 
onlflcbiodi-u. Eiiic fwtcrr nut*fr1aKe bekamen die arbeiten ent durcti die 
cutdcckuuii(eu und featatellutufen ruo Sicrer« auf metriBctieni ^biet ItHs»). 
Auf diejicin giund konnte man ttjcher vorwArlA tiehrviten nnd bcsiinunter 
belianpten, ob ßin gedieht von Kynewnlf »ei oder niebt. Cr«taer, einer der 
ersleu , die sich die neue mt^tbude aneUrneteu , bewi«fi recht Obcneoi^ud. 
dat» Andrbiu und Gu&lair A keine werke von Kynpvnilf wkren. Ihirrb wioe 
'Aiif^eUfichsischf (iramiuatik' at^üte dann Sievcia auch die fanuen dei 
NordhumbriKcbeu fest, ho diuw wir auch iu dieser ricktnn» festen budei 
haben. Welche sind auu Tmutmanus bewej»c fdr den Notdbnaibrier 

S. 91 beiitst e.^: 7m den vonSievers, Leiilingtind liauer vorgebncbten 
KengniBHen für die h'cimat C^-newnlfR RtlnuDai meine eignen ergebnisse anft 
beate; nnd i<-U stehf^ nicht an, den satz, 'Oyncwnir war ein Nordhumbre', 
für einen <l^r bi.'«tbewivHeDen zu halten, die «s triebt. FSr so voUstXadig 
und tfL'sic'Lurl lialt ich diesvii mu, dasit wir den jOngvl von WlUker ge- 
uommenen aolaiif, deu dichiLr zu einem Merken (d. b. Uercier) zn niaehni, 
hier mit stUldchwpi^en iJbergeben dUrfen. 

Es ist ein bekannter kuuat^riff, wenn man nur »cbleehlc beweise oder 
g:ar keine hat, Nüiiie anficht uiügliLhät beatiusuit rorsutragcu. Dius wirkt 
Rteta, wcjd^tenä auf die, die nichts davon verstehen! 

Jeder, *\vr die iiiitvrxticIiiiL^gmi von Stevera l'iber metrik, aeine grani- 
matik und den auleatz Uber 'Cjaewulf' ( A iiglia XI II ) girleeen bat, weiu, 
dassSievpT» Htr.is von 'Anyllach' redet, wa« er dem • We»t«JldiaischeD nnd 
Kenticchen' ^E^cnQbcr stellt In 'AngÜBch' ist also Nordhiimbrisch ond 
Merciscb i^iiiyesuhlwwen. Wetiu daiui Trantmaim , ohne eine «teile anan- 
fUbreu, behauptet, 'sua seinen (äievcn) erflrteruugen geht hervor, daas er 
e6 (dm» C. ein Nordhumhrier war) &nnnintmt', ko bitten wir ihn, uns die 
betreffende erürtemnK uUber bexeicbuen au wollen. Die mctriacbMi und 
preniinatie<.-beD untenucbiuij^CD von Sieven ftcbliessen den WaitMcbmi 
öder Kenler, nicht aber den Mercier ans. Auf diese fra^e ist flberbanpt 
die gaiiKe itiitersnrhung von S. nicht eingerichtet. Der Nordbtuubrier im 
gegeuBUtxe zum Mercier ist also nicht bewiMcii. UeWr Lviding» und Bauen 
benierkiing darf wuld der iuiterxcli:huete mit itilkchweigen gebieu. Nicht, 
aobald eine ausführliche graminntik dea MurdfaumbriBchen eracäieaen 
iit, lK«8t Hieb, wie Leidiug toeint, die traf^e entacbeiden, londern wenn auch 
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eine ftiufUirlielLC des Mcn^iHcbf^n gMchriebcn sein wird nebst apezicil mcr- 
rincber melrik. W&mui 8i(;vt'n! s«iuf beiNpiele »tu dem NordhiiDjhrtscben, 
ond nidtt aus dem Morcücheu uiuiuit, veaa jedcruiiLiui, der sich mit dicacn 
ingai beschäftigt hut. 

Der nnterzeichnet« bittet duher Traiitin&iiu , ^tnde i^^gen Am Hat* 
ciertam Cynowulfs voniobriiiRen, da dageg«]! aovh gar nichta rorcebracht 
iat. Auch «i'tlnle dabei dio trage (die sich, wen« 0>TiewHlf Mvreier war, 
leicht erklär«» tÜMt), zu er«lrt«ni sein: wie kommt e», iM» nnit die noT4- 
lionibritcliea ^dicht« alle w««t«ftcliH)8i.Ji Utterliefert »iud (ygh uieineiii auf- 
satz Anglk 17, B. 108.3)? 

Bis diw goflcliehen ist, blubc inli bei lumuerbelmuptiiiiff 'CyuewuK 
war wahrscheinlich ein Mercier, kein Nordhumbrier*.* Mit 
TnotiBaiiu «cblieMeu wir na« Sievcnt uu, ditM (.'■ In ilvr xweit«u bülfle 
dH achten jahrhnndert« dichtete, über es findeC «ticli kein i^uml, nicht mit 
Xea Brink und SieTem ihn mi^hr in die htzte^ hftifle, a1r mit Tranttnanti, 
nu tue mitte oder gar vor die mitte zu setzen. 

2- Kynewalf war Bischof. 

Dieae anaicht hatte bereit* Dietrich, neu ist Hte also nicht! Allein 
aeildem iai di« forschunj; weiUr gejfan^en. Nicht ntif die HiLb«elf aonrlern 
TonmgBweiK auf das uAuhwort xur '£lcne', (rritndete man mit recht die 
amicbt, daaa Cfnewulf eine zeit aeiue« It^beus »U fahreniler silnxer zofce- 
hreebt oad riugo uul ^oM iii dt:r uieUialli^ suiu lubu trbulldi kuUo. Da 
er ab«r geistliche diclitnngeii Tcrtn^ste, m nnhui nud nimmt umn an, daac 
er spSter |i;eifttlicher wnMe. Der tlbergan«: vom weltlichen zum geistlichen 
atande in iticht mehr eaiiz jungen Jaliren hatte im Ranzen mittelalter, am 
weulgMten bei den Aiiirulitaclueu, otwu» auftiUiiK'eB. BclKpiote da/Ilt ivitrea 
aiu hChem unil nietlercu kreisen genug anzuführen. DFUiäC. erst ah vvirk- 
lidi alter mann gciMlicber g^n-onlen wäre, ilikrfeii wir nir-ht aiineiiiuen 
■einer nrnfanRieichen seiatisen o^edichte wesen, die an! keinen kr&ft«- 
naehloaB denteu. Daa« irgend jnniind ii:fi:lanbt HaUb, wie es nach Traat- 
ntanBa dantcUung tcheiucn kAntiti-.* U. hätte ala faliroadi^r iäugcr getat- 
lidie gedieht« TerfM)«t, i>t znrtkkxtLwt'i»eu. 

TrautmajiB meint, wenn L\ Kold iu der nietlinlle erhtilteu Labe, so 
■prechfl da« eher gegen erine eigen.tcha/t als (iirhter nlH dafllr, denn: ringe 
ond gold teilte dtr altgermauincbe flirst allen die ihm dienten, nei es mit 
nt, aei o mit dem schvierlt;, bvl kk abt guugra(«n oder hA-va oder sUiiger. 
Ab die aSnger jedoch, besonder» die fahrenden, mDgen kleinoi!« und apfel- 
(Snuges gold am Bcltensten and uiiiflefit^n reichlich gekommen sein. 
Wamna deun? Hai Trauttnann nicht Ton dem vorbild des fahrendcu länger 
in dM 'Singen Weitfahrt* gelesen: 

And ic wtts mid Eonnauric» euUe t^ra^e, yar me ^olenn cyiiin; jode 
dobte, ae me beas forjeaf burswaremi fmmn, oii pani siezlmnd wie« 
nutte« soldea. Dieaen armring echenkt der Hüuger allerdinga nachher 



i Die a. 72 aufgezählten formen, die 'zwar zum teil auch &nf andre 
nicht-weatsSchsiache gebenden, in ihrer gesaiutheit aber nach Nurdhumber- 
land weisen (!)', ktiunen ans darin nicht irre machen. 

• Vgl. Trautmaan ». »8, z. Ö v. oben. 
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■etnen «ehiet<r, doch iimtr giebt ihm Uai daAr. VaA Eftlhhltd bcgnM 
ihn mit ödcb «adicn kovtlnreii ring. 

DaB8 aber ureütlidK (wie lucb Tnntmun 8Mt jngcad tn rTBfwiilf 
doer wu) ia d«r netkalle geainge TorgettBgen and mit gold und ringen 
beacbsnkt w«rd«PD wtica, daa mun Tnatouuu enl oonh beweUeit, ehe 
Bill « ihm n glanben bnncbt! 

'Dm kotunt, hiÖMX «a k. 93 oben, 4am Cyncwnlb gcidiebte keinen 
der zfige, die den gMtacea der fchnttdes mgm sb M>n pd^an* «afweisen.' 
Wenn diea Tnntnuin utnbna wQ) geg«a die uuulue, O. tei eine zeit 
Inag weltlicher sftn^er gewesen, so sei der «nsBpntch einee so feinen litie- 
ntniiienne», wie ten Brink, dAgeg«ng«*teUt and das. wu dieaer b. 721 
aber den Datiuii«k-pi«JieB gelinlt der legenden i'>iiewiUfs m^ Wir dtirfea 
daher getrost uiw dahin uiBB{iK«h«u: C Wbi« eine tut hug ab well- 
licher s&ager. 

Tr.'s bniKTknag Ikber den eifer das dirlitun fllr die b«s»emng der 
sündigen »«nscbbeit . Uaet tid» »ehr gut damit TereiDi^ren, da» C. erel 
>p4ter sidi dem geiatlicheu leben snwendeto. Van Tgl. was Bvda TV, 24 
TOD Klnem Oa!diiioii sagt: «r habe "cannina'' gedichtet 'iu i|nihuji cnnctis 
boiuiuea ab aiuure »celcniiu ubBlrahvrc, ad dUectioueu rero et solertiam 
boiu« actioDM excitare cnrabat'. Endlich '|mrh leohtoe bad*, wenn ^es 
wirklich dm ^iiitJic)ii>u stand bedenl«t, m kann es ebeoM gut heiaaei^ 
4tae C. »piter ^eiBtltcber wvde, als, «Iam er ruo jngend aaf in 
Ufltter lebte, wogcsea auch Bdne kenntuis d«« kamitfea und des seel«l 
in der 'Elene' üpricht. 

Wi« falaeh die anidcht Tt.'a a. M ist, ein fahrender aSnger kBnne nkkt 
TOD bemtz, den er gehabt, reden, ^eht aBK der schon anKefiihrten stelle 
aoa 'äingeni 'Wciifalirt' \:9i> wiu auch aus des 'äAogvJ« Klage* v. 40L 
deutBch herrur. Die runeiutelte aus dem CrlM (Hlnunetfalul) h&lt Tr. wohl 
als die bewusendste, Atut* An dichter biachof war. nnd bcbanptet« dass die 
'froheren insl^i^r nicliia damit MunhngeQ sewasst hlltten', Mine erUft- 
mog erst habe 'ansiircchßiidrn sinn'. Zwingend ist die neos leanng gar 
nicht, im gegenteil, wir erlauben mu, nach wie Tor die sufTaasaDg und 
nWneteung Gretm (v. t>OI ff.)' 

Da (am jUugeteu tng) winl runlitsam <lami gar mancher sOudeT hatrea 
anf dem slege-ifelde , wa.i ihm nach seine» thnti-u da ertdlcn wulle (au 
dem augatreichcii tatje der twige könig) an IcidYolleu «tafen. Dann 
ist di« liMt Ter^au^^t-u uach erdcusrMtxeii- In tiraeiten waren bedeckt 
luit wa^Ät-rÜnteii de» lebcns wonncgflter, die frendeiiacbitM lange: dann 
wenlen in dem fener xie brennen in dem brande. Bleich wfllat daun die 
ranchrot« lohe, rauh hinscbreitend durch diese weit, die weite 
für durcbauff vtretUudlich zu halten. 

Wie»4i wuäxtf (irelu mit dictien venen nichts onztafuigeQ? Tnat- 
mauiis Ubeixctiuiiff lantet: 

Da uiiUB niiiQcb«r in fntclit anf dem weiten felde in betrQbuis 
harren, wa« ihm nach Hcinui Üiutuu di-r richtcr (xuerkcuncu) au herben 
strafen wfU, Dakiu geht die frende hu den schlLtzeu der erde. Hein 
beütz war lange ein Üiic umdchloadßea land, ein teil der lehenswonneiti 
rvichtuiii auf der erde. Ueraach mÜ5Beii die scbstjse Terbrennea im fever: 




hU dum wUtct, reisfi^nd die rohe lohe: ^mnilg ncbreitet sie dnroh 
die wdte weh. 

Sehr TiiQg«i*rhickt komtut liit*r auf t^inmcil die p«r«oii d«8 ilicht«rs 
bcrebi, wfibrend soiixt uur von dtn Mlitderu, «eiL I>e»it2, wiikn-iid i^oiirit 
nur Tom «Tltiiii1prpaii;[t und gerirlit die rede ist WeiWr ist aber Mich 
KU be&chTon, das« 'mein* besitz Kar nicht ira Angelüftcliniüclien, anoh qhcU 
Trtutmuui nicht, «tvht, sonderu, weuu wir mit Tr. IlBderii, nur 'beöit«'. 
Unne ist ein wort, dase allein in der tirkundvii spräche rorkomnil, und dort. 
CDfirt 'erlanhnis, einwillig^mgr" iind ntir etitu! vereinwlt (eirimil bei Bos- 
worth -Toller) = Kcseheak. Kab«, st«ht. JS^silzlnui ist aluo kaunj die W- 
deutuiu;. Uati tucht , auf wi« i^t^hwaclit-u f{iHM>n dieser bewBÜ fUr Ltndifl- 
fiLtena e beruht. Vmi diese sti-Ue eoll 'diu «iff^cl unter cinfn Rchon ans 
»ndren gTtluden ununsweirblit^hen *ciihi»»' «etKOn: 'Oynflwiüf der dichter 
and CyQ«wulf d«r b»chof Ut eiu und derselbe luauu'. Man erkenut liiemtui, 
Tnatmaun stellt recht wenige annprllche an eine bew^iHnihnintr. d. h, wenn 
«r fie fülirt! Daae der binchof i^ynpvmlf iTRcrnl wie dichter fitfweBcn, dafSr 
haben wir nnch nicht den f{L'rini,ntlett bewi-i«, ^ ebenso wenig' irf^irnd eine 
au8])ieliuig iu den gedieliteii dafür, ä&fa der iliebter bitichüf. Kh henibt 
also Aer ganze beweis rlarnnf: in der iweiten hnifte lebte in Nordenß;- 
land ein dichter Cynewnlf, der einen t<:il »eines lebeiis ifeistlicher war, 
und UDjtefilhr um dieselbe zeit iu Nordbambrieu ein bipchof gleichen 
nameiw. T)Mt Cynfftndf kein aeltner nauif war, tat bekannt und wird 
anch Ton Tr. ru^^eben. 

S. Andrean o!n werk von Cynownif. 

Trautinann erklart« im band XV 111 d^r Äuylia, Beiblatt «. 1S: 'Wer 
nkht TOD Tome herein ent^cklo^scD int, ;<ich nicht Uberzensen zn loggen, 
wird, nachdem er Bamhßrsts Kchrifl aufmerksam t^i^lesen bat, zug-eheii, da«) 
die abertiiiMtimmnng' In diesen dingen zwischen dem An{lreii» und Oync- 
wulf» anerkanuten L;edic)iteii so ^tosb ist, wie es bei werk«ii deMelbeu 
Ter(«i*ijrs nur erwartet wenWn kann." Es bkilit dabei merkwUrüc, dai« 
derselhü Trantmaun noch ein jähr ft"llher es anf^sprach, im bnufl XVTT der 
Auglia, Beiblatt n. '.<3: 'Audi der Aiidri^iLu kann nidit vdii Tynewnlf j^e- 
dichtfit sein, da der verHhaii »eben maueliein UberelD&tiDtmendeii ancb man- 
chen entJiSlt, wAK zn Cynewnlf» art nicht Htimmt.' Ed ist mrrrkwtlrdig, 
ireoQ Ramhomt, der ]S%5 schrieb, mo viel öbi?rzcni;enderi bat, dass man 
neb ihm ßor nicht widersvlzcu kaiui, daes Tmutinaiui doch no<'b im JnlJ 
1694 nicht Uhenton^ war! Wie soll man da^ erklitren! Znni mimlestou 
hatte man doch eine arnftlhrii^-be an.ieinandeTsetznnjf von Tranlmann er- 
warten dürfen. Allein «r bemerkt ». iS unr : da.'*» aiieb im vt'r*baii zwischen 
dem Andrea« und den sichern werken Cynewulfe fai't vollütäudiife öber- 
einatimmung bi^ntebt, und das5 mir die abweichunj^on, an denen ich frnher 
an«toes nahm, je ISnger ich sie belmcbte, je klein>.-r vorkommen.' 

E» vorattricbt dann Tr. 'bei üiiixer gclegenheit" ober Andreas ans- 



* Kein 'pwehichtiker' (dien schöne wort, boffentlirh nur ein versehen, 
steht B. 101) «prieht davon, während W. von Bl«lnjejtbiirj titul H. von Hnu« 
tiogdon doch rar solche dinge sinn haben- Vgl. Künij^ J^ed. 
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fBhrlicher handvlu zw wollen. Mnn bitte dies wofal in seincin 'KTnewnU* . 
erwarten (Ilirfen, nlldn, iIa Um hier mit keinem Worte ^wtiJelit, m ' 
« anch keiner weiltren widerlffffnuK. Ein »o Rrtlndlicbei kcnn»r 
iuiK(;lBJtcIuiw:'hi<D DM^trik autl Epraclie wi« Sicren, b&t eicb aof« eot 
dcBSte gc^cn C^oewnlfe Terfasserachoit in ^tf-x,vtg auf deu AiulreftB 
sproehni, Tr. führt keine gründe rtnj^egipTi an, alsn bleilwn wir mit Sie» 
dabei, ttaw, 'der Andreas i§t nicbt von ('yii^n-ulf, ticber steht. 

DwM Hieb widentprücbe in der tliinit«UiuiR der S<')üclual(* d«T Apa«t«t' 
mit der des Andre«* duden. habe idi eeineneit nachge wiegen, und weder 
Sarrazin nr>rh Trantmnnn haben mich hi» jetzt widerlegt. E)>eiiM iat di» 
aDBidit, die 'äcbicktale' könnten kein »elbstäDdigeü werk »ein, rarUdoD*! 
weisen. Zum bewci»e, da«H auch andru Sachkenner nicht von Sarrazin vnil 
TrAntraann darin ab^rzcugl wurden, fQhrc ieh den atifnatz ron Bnutdl an. 
Weit^rfr erürtorimgt'ii iinli-rlaMte idi bier, bis Trautmaiiu tw für ang«tlMtt| 
fludet, aeiue aiufUhtiichereu notenachiuigen zu TerCffeQtliclieii. 

Dr. Leon Kellner, AHengliscfie Spruchweisheit. Alt- and rnitt«!' 

englischeü Auturen tnliioinmeu. Prugramin der k, k. Real-' 
schule zu Wien 1897. 

E« iüt gewiiw ein gnter gedanke gewesen, einmal die fiiroohweijUieHl 
der Engh'iuder aas älterer zeit lEuantnincii zu stellen, ücbou die angelaficb» 
Btftcbe iieriode zeithnet« sich darc^h üith reiche diilaktik, besonders in der 
form von iprücheu scgcbeii, an». Die Denkapniche, lUs Vater» Ijfhrrn, 
du Bunrtüied, die bvidvn S'ilomo »mf Saturn, di« oft recht frei bearbei- 
teten Me.trti tlra liOf.Uns üind fttr die dichtniig, wie die angelsKcbüMfa« 
umiohreibiULg der •'^prUcfK de» (Vifo fUr di« proKa, proben von didaktiadiaB 
Schriften d«r Aiigelsaehticn. Doch anch in den Brudem dichtusgm der oft- 
maligen reit treffen wir vielfnrb «{(ritohweinlieit an. üenide diese alt« 
susatumcuzustelleii, wäre besoudera venlieii^tlicb! Die Englll&der tnteo 
nachher in die fusastapfen der Angelsat^bflen and fo dndea Rieh in dem 
12. bia U>. jabrbtindtrt eine rcichr? didaktische Utteratar nnd ebenfalli 
weisen die nicht «treug belehreude schriflec viel sprachweisbeit anf. 

So BchAn nun die ubigc aufgtibe iHt, nu hl vb keine leichte und Tor 
fcUem keine, die mau anf 2<>. wenn ntieh doppelspitltig gedruckten, oktar- 
Seiten aneb uiir eii]igeriiiA»teu betriedigeud abhandeln kann. D:ee Ut ein 
eutiichiedener misBgriff, woniuter die ganze vorliegende i>clirift leidet 
Sehen wir znnArhst beim AngeUit^hsii^rhen zn! Ana der poetiarhen didak- 
tJscben Utteratur wnrde nur Salomon umt^ahirn mit drei kleinen proben 
und Dfk Vaters Lehre» mit einer citutigen berlickBichtigt. Die Denivprüdte 
mit ihrem reichen inhalt. doa ReimUtd, die Metra da Boetius u.a. sind 
TolbitSndig übergangen. Die nicht streng didaktiechen gedieht« werden 
nur durch zwei kurzu Hk-lku aus dem Wnntltrer vertreten: die sprach- 
Weisheit, die im Beomtlf, in Cifitm-uifs gedickten, in der kirclüiehea 
litteratnr enthalten ist, bleibt gänKlidi nnbeachtet- In der altengliacbes 
zeit drängt sich noch mehr EpnicbdicbtiiHg iiiiä entgegen lud «h wird die 
ftUBWttlü datlurch stetji schwieriger. Die Provtrbia JElfredi iiud mit sieben, 
die S^n(hu!vr(er Htudia^s mit nenn piobeu rertreteu und diese aiuwakl 
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dio billif^mg aller kraner «rfahren, <Li>g«gvn Tent«ht mEui 

iirtram atu dem altenailiBclieu i'ato mir swei tttelleii geboten vroriloii, 
änfa ftQfl Kult uTui Xfirktignll hAttj^ mehr i^e^Tieii werden kfinncn. Ans 
dem vitaiK bedeutenden Siatix Uavinfi Mcbt wenißer ala IS ütellfit fttiicD- 
dmoken, ist hiusichtUch des wi'rti.« diroH werki.-» uul>(.'rwhtiut. Dattes^fin 
UttMl wiederum doM I'oema Moriile, Aar äuluur vit'it'n HpTilclie we{><>)i he- 
rabmte Brut Am La^amon, diip Ana-An liiwh'. rtie lieiden i/omt'/iWiJKiwini- 
Itmgtn (waraus didi nur j> <-iiie eiiwti^i' mifülirnng lindet) »ehr viel mehr 
Stoff 2QT Rnfiiahme i^eliotea. Wenn anj; Kobert rou Bnmoe's Hanäiing 
Synfu ID, da^pgen kus Gower's Confeasiu Amanli» uur »ecbs Htellen, aus 
Kwfl t}^€ I'Uttpman soi^ar nur «ine veröfftnlliclit «md, so ist dies auch 
MCbder bedeutiiuji: dur werke i;iur kein verbilltuiA. i3ei aüderu dichtuui^cu 
aebeiot nur der üofull, wie sie Kellner gerade nir,li h;it«n, die awswahl e*- 
leitet im haben. Wimm finrlel «idi b. b. ana der erancen ritterdicJitnng 
nur Aribw- uwi Mtrii», ipomedv», Guy of WarK'kk und Utiiet of üamp- 
(own (diu Ut-idfu IctettTfw je mit ciiitT jirobcl vertreten? Sind diene gedlchte 
wirklich 8ö vor ftllfn njidom dnreh ihre eprllche hervorragcLd ? Aus dem Cttrtor 
Mtatdi, der bekHoutllck icteiulich ^OOtW verae nnifatHt, worden nur zwei 
»teilen für der aufnähme wllnliK befumten. Her iinRetllbr 500 «eiten um- 
fallende band der Engtiuli Warks of Wt'rhf i^Eiirlj En^jl. Test Bat. nr. 74) 
bot dem Terfiuncr der v(irliL-[;euilen Hebrift Auch nur Kech8 Ecileti ! Dnrcb&us 
willkürlich, und narb keinem fr'<teTi phiii beHtiiniiit , if( n\»o di« antiwahl 
KoUnen. and sie giebt darum dem le^er anch keiu klares bild Ton der 
■praebdichtiing in England, '/.n dieneni zweck inlhiitR die sammlmig' viel 
BmfMMnder angelegt sein. Hoffen n-ir, duM »pÜtAr Kellner und einmal 
mit einen Bolchen werke bet^rhenltt. 

Zorn uliltiaae sei nnoh eine argA nngleicbhßit in der Torliegenilen 
Khiifl berrorgehoben ! Mie aUEeli^LchBiwhen t*ite, die dem drucke zu 
gründe gelegt eüid. zeigen ein« autwt>F»r<U'iUlii'Ue rtreclLiedetibelt- Sür die 
proben aiv Watt4er.er and Des Vaitrs Lelimi ist die iiene»te nuagabe von 
Gollanex benutzt, fllr Sntonum awl SuturH tu^heint fitr Kellner norb uirlit 
di« RUfKabe tod tireiii , obgleich sie hpieils vor |rt ja-hreu erneliieu , xn 
existieren 1 er druckt nacb Kemhle (dabnr z. b. noeli ilan febtcrhafte staitdtnf 
der bs.)- (ileichfalU ist zu tadeln . daM der Kemble eutnoinmeae l«it in 
korsseileu, der au« Gvllancz slaniiueud« in laugzeilen getlnu-kt winl, eine 
arge inkoiiAGquenx ! Aucbdie lUigelHüchBiacben Di'slicha Cutoiiis (oder wie 
sie K. noch altTiiodiBch nennt, ANglo-SfLr<'n Apottteffvis , nach Kemhle) 
acbeint Kellner noeli nicht in dem druck Ton Ncbnb (IS70) nebnt Scbleicbs 
bemerkungen zu kennen. »ouBt hätte er s. 10 docli nach der einen bs. die 
lacke ergänzt, aacli wohl s. 12 diu «iuuli>8e esnts gcitiidert und ». 5 das 
riobticere hetera aofgenominen. AnffiCllig ii^t, dn5ä im Ags. llherall <e titatl 
a gcfetxt wurde. Vtu» die dradierei die type te hatte, beweist die be- 
merknng s. X 

Der druck ist zwar im gatiscn aorgfUllig, doch iat 8. 10 uis sefa 
f&r KTsse fa zu le»en, s. IT blmm/i filr bU»iit, u.mfii:it filr wis fast, Mud 
für biwi; t. 26 fote lilr foäe, fml fltr pat und viermal pai Dr pai. 

Uipzig-Gohli«. Kirhftrd WOlker. 
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Arthur Brandeis, Die Allitteration in Alfrieds metrischen Homilien. 

(Se|iaratabdruck aus dem Proj^iainme der k. k. Staats-RwI- 
sdmle im VIl. Bezirke in AVien.) Wien 1897. 32 S. 6« 

JEUric» UvtniUen x^gmi bekaantUcli iriOHtcnteils Ava schmuck de 
allitteimtiuEi in rerbindiing mit einem gevrlseen rlijtbniim^heii loiifuU; 
hikt dfthpr äpit WptTtrliß flntdfdning, linsR diew nllinpratinn b<ubrid)ti| 
nud in vieleu xtücken durehK&njRii:r an)(cw«>ndH tut, hüulisr v^rsocht, diftl 
prediKteii und bttili(;i.'iil(.'))<;ii dm abte« als dicbtuuRen zn erweisen; unr 
gnritit uoii bei dicseu Tergnclioa bald iu vvrlc^utidt, da « sich bennt>- 
Htellt«. doM* die in den gleiirhKciti^n n.tteiiglisclicii gcdicfati«]! noch 
beoliucliiHiten ^^eUe d«r Btabreiint^^biiiii iu de» .£Utic»oben 
vielf&Th TerteUt sind. Es isl dulier lipgreinich, da»» mui auf deo geduifalP 
kiun, ea sei am ende Ton -Elfric gar nicht das fMthaltfn an der altM 
allitterierendi-n laiigriüle beab«ichti|^ göweseii. nondem er habe nach dardi- 
fUbruuK' eint^s neueu prinzips ^-ätreltt, d- li. »ucli anweudung ein» rioad.] 
gebobeLcu („TiertrefflgcD") verew, in welchem die nllitteration kein 
iini^nglic.h nfltwendiget, sondt^m nur fia fa»t TOn wlbiit «icrh eiiistellendM^J 
zar Temierun^ dienendes etement bilde. Aach dieser atifibaraug stcUta 
fiel) schw<.'r<> iR'dcuki'n outgvgeu; sk rcranlunlcn Schipper in aeiDCrEagi 
Metrik I bei dor früher anfgeetellien anetrht zu rerharren, du« wir in 
.Eüfrica werken Dicht nur eine rlijtiimjb"he prow», wie Ten Brink meint«, 
sondern wirkliebi' itllitteriereude bmi^Eeileu zu erkennen haben. Noch 
ticaerdiiigs iu güiueni GrnudrisB dor en^liächei) Kt^trik x. 41 f. hekcnnl eich 
Schipper zn dieser nietimng nnd venreiat zur nnheri^n bcgrilndnng seiaer 
aUHnUiruiiKcu über JlUriuH venliau iiuf vim iu hiLldü in den Wiener Bei- 
trügen zur englischen Philologie zu veröffi.'ntli(;h«nde Mpezialunt^rsachiiBg 
von Artliiir Rmniieis. 

Diese liegt nue heute vor. nicht als teü der Wiener Beitrüge, soadeia 
als BDuderalKlnick ant^ einem srhnlprngninni. Diese pnhlihatiaiuireiiie ist 
wohl »chnhl daran, da» uns jetzt nicht die ganz« arbeit von ßnuidei*, 
wdehe schon im jähre 1891 der Wiener philoBophiwhen faknltJlt- als doktor- 
diwertatjon eingereiflit wonleii ibt, TollBtändig ahgeadiloaR^n geboten wird, 
das» wir ims vidmehr vorläalli^ mit dem ersten, der betrachtong der 
allitteration b Ji^fricK metriBibfii UoitiUien gewiduieteu Utile hegnSgco 
inUKseji; der zweite teil ^oll den rhylhmas des .ii^Ifncecben Tcraes behtutdela 
und nilohstens folg'en. Hie arbeit Brheini ziemHr.h unrerandert so, wie sie 
znr promotion eingegeben war, gedruckt zu sein: diut gebt »chon daran« 
herror, dass tob der aeit 1S9I enchieneneu metrischen lilteratur nichts 
zitiert wird. Doch hat das für diesen eisten teil nicht tioI auf sich, da 
sich die neuerdiDgr« sehr lebhaft gewordene diKkussiuu doch im wesentlichen 
auf die rliytbmik Ul-m allitteratiunsTersea hfiziebt, d^reu besprechung ja 
dem zweiten teil vorbehalten isl- 

Djw der iiuleMntbniig z« gründe gelegte material (»tlick I. rv, VI, 
Vm, IX ans der Bibliothek der ags. Pro»a bd. 3; Ureius abdruck des Über 
Jndienm in Anglia hd. 2 nml iW Leben der heil. Eugenia aun Skenta ani- 
gabe der Lirpa of Saint«) bearbeitet der yerfassüT im anacbliiwi an Schipper 
mich einer euicu uburbück Über die gwchichtu der auft'abüucg dee Ji^Uricecbeu 
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Tuses fDthaltendeu «ioleltunff In tirei kapitolo tuit dcu UbcTBcbrifteo: 
A) die reiiDStellaBg-, B) di« reimrerkeUnn^ iiiirl C) qnHlitii.t Aen «tahreioies; 
und gelui^ dabei im wp^entlichen zn folgt-inleii ergebitiss*n- 

Die überwieijBndc mehrzatü der .Klfric»cheu Terse allJtteriereii reffe!- 
wMeüg. Dabei iat ku beiurrkeu. dntw doppelte allitt<Tulioii im orsttiii hulb- 
Ten lieh nicht hftuäg ändet, nlHttoration in erster hehting- nllein nnd in 
xw«iter hehiiRg Kl1«iii boinabe g;l(>ich (tft vnTkmntnpii Diid diuw Etir r«»g«>.l- 
mlUaijl^en allitt^ratioii anch die ^kreoRte (abab) imd elaschliesBende tabba) 
hiiwnefT^viinei. werden. Von 118B TPram spi«n 1«05 mit rtiI eestellten 
>Ulb«n rersehen, wm tinem Terhältni« von 2 : 3 entspreth«. Daneben aber 
finden eich alle niöfi'Ucbi--u vsj-iatioueu der mimHtvlIunt!'. wvlchv duu »trengca 
gttetzfTt der aIIitteratiauKti;chuik zuwiilerlttufen. 

1. Die b«idpn hi?bnit^n Am zw«it«n balhTencfi alliterieren mit einer 

hebnnR de« ersten. 

2. Die allilleroliün veralüNät Keaen die setanii^ de« banptJitabt.'ä. 

3. Nor die hebiingen der ersten halbBeüe allUteiieren. 
4- Nur die hebitn^en der xweite« balbzeil« allitterieren. 

5. Alle Tier tiebon^ei] allitterieren. 

6. Beide halhseilem allitterieren Air sich. 

7- K« findet sich überhaupt keine allittcratiou in der ganzen langteile 

und zwar iu 10°/» (oder Tielme^lir nach Btaudet»' Zahlenangaben 

ricbliger 1 1 "ja) der verse. 

Einen erBarx ^r diiwe raftn^el in der allitteration haben wir mit 

Schipper in der soßenannteu reimverkettnoK zu erkennen, welche «wci vent 

Jd cwüerlei weine mit einander verknilpl^: 

A) Eine bebung', die ron der allittfiratiou des eigenen renes ana- 

f^e^clilotwen i«t, reiiitt uiit der Bllitteratiuu vlueH nin'hbnrvones. 

B) Die reimfieieu hebun^en zweier verae allitterieren uuter einander. 
Tariadouen und kombinatioueu dieser beiden arten sind bUufi); zu be- 
ohaeht«n. 

BeiBjiie) fax A): ^a ne mihte he wnnian nn pi^n midan mffiWte 

ne eac bis {^egadan bittaii godes mibt«. 
Beiapie) för B): bu hu izlnittiligia {fod 
se pH ona is Bofi goA 
Eine dritt« art der verkettnug beittelit 
durch iwei oder mehroro verse: 

gr>A »Imihtip tib gesrpnp on pnwla and nn lichnmnii 
and we Hce'dun efl ajErifan ure sawla iinuu sryppende 
I>ani pt lie »r gescepp and äsende to licliamaii. 
Beaonderfl günstig sind die entc und vierte behäng ffir diese reimTerkeTtung', 
die dritt« kann nur in betrxcht kununen, wenn der ven Rebell den hsQpt* 
Stab vmtfiiwt oder allittiTUtiouHloti !kL. Aus duu zahlen verhültnisseu (z. b, 
in einem stück von ibo rersen sind 6ö nicht Tcrkettet, 49 davon ohne Htah- 
rtim) zieht BraiideLa ileii mIiIhss. da.«« die rptiuverkettnng fast ebenso »org- 
tUtig angewendet werde wie die allitteration nnd bei .Elfric ein metrisclica 
prinaip neben der allitteration bilde, das nft statt derselben zuruuM'cuduu^ 
gelange. ^|__ 



se ^e ne ongan niefre 
geeceop eallc ]*iDg. 
iu der durcUiilirung^ des rein«« 
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Aach in bnng iinf die qn&liUlt At* Btabretnu sind bei JEUric muteheriei 
nbweicbnn^on Ton Heu Rorirt gpltendf^D regeln «u kon»t«ti«reii. So werde 
h in ajilaut ror vokitlen oft veinacbUuifft nnil reime mit Tokalen. eheuo 
werden die anlatitrndeu vcrbindangen hr, bl, liw nnbedeoklirh mit aa- 
limtendcm r, I. w gebunden. Mxeh bei aiiAfrcti konionAntenrerbindnoff«! 
»rlifiii« wft nnr der Rwfil« heritundC^il «u üJÜtlviiert-u; x. li,; 
awa ]'a!\ lip pH getean hpom tu«iiUg burga. 
g reimt mit j: ob ancli p mit a, hl«ibi9 tweifelhaft, dn werde wohl eher 
T«inilc«tgrkeit MunDehmcn icin. st finde ii«b im ttim mit anders s-Tei^ 
bindvngcu, st und tip da^f;eD nUitterierea gtwGliDÜcb nur miter «ich selbst 
Die jarUflse ge-, be-, for- werden in einer nrt. Rotreim (anireiireita) Ter- 
wendet x. b.: 

pset be ^es ^«nonge jjedo mit dmuiTne. 
I>u.biii sf>iri] uttcU fiilk' su redinen. wo wflrt.pr, die aonst un-hl als allitterft- 
ti&nsbcrc-chtigt gelten, die idlitteralion trsgen, wie tjim, Bwylc, eal, moaig. 
fein, ailverbien wie swlAe, «wä, verbn in nirJit itlllttciitliausberechtigter 
■tetlniiB', prRpoBitionen, pronomen personal«, zweite teüe Toa comjfosita, t.h. 

(•aM l'it (;eiiimo .Ifarduchenm and piane wurBrnynt him gedo. 
L')iiiraku-rii<tiacli fUr .Eifrig sei der kitnli^e gebrauch det Mges. grainmft- 
tisvlien uder reicbeii reiiti«, wi« 

freondlic grete mid godi>ü gietinge. 
nu KfAe ic. pe wt (in pum i^mim gewritan; 
vielfach soi hier einttoRS de« lateiniiitbfrD texten nu filhlen wi« id dem rene 
Qaod antvm vobts dico omniltu dico 
ptßt pstt ic cuw Kce^e pait ir »ttcge eallom moBnam. 

Pan ergebnüi seiner antereuchnng fant B. in folgenden »Itsea n- 
Hnmmen : 

,.Die reimiteUting. obwohl rlelfach derart gwtürt, d&n man aanehnes 
mticht^, er habe «ich jede nberliaupt. inngliche ft«ibeit erlanbt, seigt d«iuocli 
in der metirEalil der nntentnt:ht«n Teiw (1600 von UOO) du bewEHttUB 
von den alten gnindgesctzcn dt>r sUibzeile." 

„An die «dt« der aUitteratioDi tritt als fast gleichwertigcfi knnstpriniip 
die reim vcrliet tun ir, wekbo vielfach Hugar biwiinjint scheint, die allitter&tion, 
wo sie fi-lilt uder uiuu^elLaft Ist, zu ersetzen." 

„Pif qnalitAt der Stabreime dagegen hat Htarke einbnase erlitten. Di« 
ftilitteratioii von b: vokal, die ventiiichnug der vcrbiudnngeiL »c, ip, st 
mit t) und seinen nndem kombinativneu, der häufige gebrauch des soge- 
nannten augeurclniB nnd des n.ims eweiter kompo^itlonsglicder, sowie da« 
ftneknnflAmitlel der reichen reime an Htelle der alten stAbe Rind anxeichen 
bed«nt<'nden verfalle»." 

Ob m dem verfiuuiier gelungen sei, den nachweta zu erbringen, das 
-Elfric in der Ibat ollittcrierende langzeilen habe dichten wollen, dAM a 
^ber infolge des zn seiner zeit schon beilenteud vorgeuchritlenen verfall«! 
der Mtahrpiniteubnik von diesem ziele ziemlich weit cutfeml geblieben mI, 
— dlcsG frage wagt referent nicht in blähendem sinne zu eolMbeidea 
Wen» wir KUuiicItHt vdii der diskniuiion der nkr die beurteilnng der atrat- 
(rage bJkli»t wichtigen rhythmischen verhiUtuisNe der nogenanntcoi j£lfrio- 
«eben Teree, welche dem zweiten teil vorbehalten bleibt, abaeheo, ao ist 
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whon die feftiülluiszHli] ron *llitt«nitionfili>«en tx\ ftUilteri?reiiien renen, 
welcli« Br. mit eiobeiiehunc: a]l«r gegen die soost beobitcbU-tuu gesetzt 
TentoaBeoden reme in die r^gpIniRssigf^n anf 1 1";,, burerlmpr. für sich allein 
gatigmi, Bweifel an il^r rii::Sitit!:kpit einfi- inetrif>cheii i]it(!r])retatioii wat^h- 
Korufcn, n-elct»; mehr als ciu zehntel al]<;r verse aJe luatig^lluift gebaut 
bezcichnf^u rnux»: xn völliger abwt-iNniig üiner »uUlimi erlilürDn); mUaBt«ii 
ftber die Zweifel wacliüt-n, wonn man die rcrbAUniszAU berechnen wallte, 
welche Mich ergttbe, »»hiild man t^nig« i3er gegen ilie grHii<Ige«et):i> und da« 
ionente weeen der allitteration sicli vergehenden freiheiten in Btellmig wiid 
i]iuUUit dojt btiibrciiiii^, v>iv unter A djü aiisiuiliinefiLlk> 3., 4., ti., die hindnnfi: 
xweiter kumpoi'itioiisbt^'Ktiiiiiltuili!, den »otruiin ww, sJs uuxiiJJlssig, die Tem 
■1*0, die uor venuitU-lit Huualiiue derselben zu allittemtiuusvutveu ge- 
stempelt wenlr.n kr>niii>n, nh allilteratiiiiiHira Rrklären wllrde. Diese rech- 
nnng habe ich Bclhst niclit ausgoführt, glaubo aber mit der veniintTuig, 
duw wir ditAu nuhl die liitlfle der vtnv clitntnieren mEissti;n, nicht ireit 
feld XU greileu. Diu» mit der aurfiekvreimuig einer erkliiruiiff. welch« nicht 
im «tande trit, nii» «Ufh nur von der iTK^hrznhl der ver^e zn Hbcrzeitgen, 
d«M aie nach einem bMtiniiut«ii fiinzigj gebaut sind, auch die aimnUine 
der metrischen bedeiilung der riiimverkettuiig dahin fallen miiBs, wird nicht 
beslritieu werden kiUiUiMt, d» diese in vielen iitlleii uiudi Hit:b nur liemiiti- 
konstmioreD läast, wenn man rtllittemtionsTerse 8U erkt-rnen bfhaiiptct, 
wo ein »nbefniigeiier litroliat'litfr nur die reine {irotia xn tiuilcn venuug. 
Ich glnnbe rieliuelir immer norh, dasB Ten Hrink mit seiner auffiiföiung 
Ton jKlfries werken ah in rhythmiHther pm^ abgefaMten sdir.jifnngen 
recht behSll. \Vl-ild tinlcugbar manche itcUcn reic-hen allilterntiouNtchiuuck 
tind einen an den ejiisrlieii nllitteratiorBVer« eriunemdeu rliytlimiiH'hen ton- 
fall aufweisen, »o wird »ich diea, Ulmli»;h wie hei Notkcr, dadiirdi erklärca 
laaBeo, daaa «bon .KHric Keinen prDsaisdiea etil sich au der reichen elirist- 
UcJi-epiMben diditiuig geliUdct bat. Mit der annfthme aber, daRs .Kltric 
aUittentionsreriK habe schreiben wollen, wUnlen wir ihm Hicherlich nnrn^-ht 
tlittn, denn dann niilisNlru wir ih» im vergleich zu drn zeitlich nicht fern 
TOn ihm ab «tehendeu diehler des Liedes von 6.vrhtnoOB Fall n. a. fiir einen 
armseligen stUmper in der dcrbtknnBt halten, nnzu werden wir uns aber 
doch wohJ ent rentteben wollen, wenn jed« andere Hn[f4M.iij]ij; «icll al« UU* 
nSglicb heraa^ges teilt hat. 

Buel. GnatftT Blas. 
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Ferdiiiand Hollhausen, Die Englische Aussprache bis zum Jahre 1750 

iiacli dänis(;he,n und srh wedisclien ZKUgnisseii. II. 
(Wttel)Di-gsHfig>*k»IaaÄrsskriHiaftß, I.) 07 S. Preis Kr. 1,50. 

U«ber du tuiteniehmeu Holthamenn, kut aufliellung der frtib-Deil* 
nglitotl«! Untgeschlchte aueh die älteren ciigliüclieu gnuuiuatiken in 
dnutdiBATiKher inng« heranztixteben, int den le-sem dieiter Eeit«>rlirift be- 
retti in einem früheren bände (VII IT.'«) Unm beriditi't worden, ftcni dort 
.ugexcigten enteu lieft Ut xwniivh bald ein QmfM^ichere« iweitea gefolgt, 




172 



I. SPRAOHS C. LITTERATDB. 



HcMen be«pr«c;1inng mir \fiäer infolf^e T^nrhipd(!R>i*r Sauerer omstAndo tütht 
frtilier mffrtich war. Mßt^n der terfuMer wi« die leser nRokKicfat wtlt*n 

In »einer friOieren TernfTditlteHnn^ hattf Ho1t)ina»pn die wenigen sftig- 
nbfle ans dem 1 7. jahrhrnidf^rT gesammelt, die drei dXiiiiwJiei) graminktikui 
BOs den jähren 107S— IBliS entstammen: nnn teilt er mit, wm er in quellen 
atu der ersten hUlfte dm IS. jkhrhundrrtü gefunden liaL Ea sind ditt 
teiU dÄnische, teils «hwejüiwhe werke aufl den jähren 1741 — ITM. Hieran/ 
nntcnuc-iit verfasner, waH «ifli lltier ni4tit>n«1ititt, leltenMtellnn^ und vrinen- 
Kbaflli'clieii «barakter seiner autoren ennitteln lÜsKt, oowie namentlich aacti, 
ob sie Tun andcn-n quellen abhängig Hind. odtT Mbstftndig beobachtet haben. 
So gewinne er ein urt«il Ulior ihre soverlftutg-heit und den wert ihrer an- 
gaben Qberhaiti>t , auf gmud denen er »i« einer britik iiotenieht. Zam 
BflUnH fftollt er die er^ebnif«« derselbeii Übersichtlich zusninmen. 

Dies« nen ann Urbt, (cezoefnen xeni^itwe haben nnu ungefllhr den- 
Beiben aUgtmeincn cbamkter, wie die der dentachen nnd IraiiröBiichen 
in^mniatJker atia dera^^lbcn itit. die Vietnr und Hiider« genmmelt haben. 
I>ie verfaHHT sind znmei«! Nichtenj^litnder, und ihre spimchkeBOtniB scheint 
teilweise mangelhaft gewesen m nein. \n heobarhlnng»- nnd dartt^llnng«* 
gäbe Btehen sie hinter den heueren enBÜBfhen autnritaten der zeit, nament- 
lioh ■[) hurTurrogenden mtiniiem wie 'VVatliH und (Vupcr, weit znrtlck. 
Dain war da« verhÄllni« zwischen lantunfi" und «ehrcibung-, das im 16. jalu>- 
hundert noch rerbSIttiinnlUsiK' einfach f^wnen, xo iIüm rn «einer knlbellnflg 
anch miuilerwertigv zen^ui«<>t' mit erfolg verwertet wenlen kllnaen, guade 
ini ausgehenden 17. Jahrhundert Bn venvickelt g^worlen, daae aeiue ti- 
fauinng allerdings hesundere begnhnng erheischte. Htltteu wir also die 
(rüb-ueneuKliM'he laiitenlnicklrmK blow uuh quellen tlieoer art absnleitva, 
H würden wir auf die grSsslen »yliwiuri^'k eilen i»ti»«eu. Du wir aber die 
grundzUgc dieser tntwicklang nach den heimisoht-n gcwILlirsmUnnem bemts 
(eatgelo^ haben, so sind wir, wen» wir an diese i!«ngni»e herantreleu, 
melet im ittiuide, die sjireu vom weixen zo eondem it&d das bmachbare 
dankbar znr erweiternng nnserer kenntninRe m rerwflrl.pn. Es int tob 
Wichtigkeit, Anna man — bier wie hei den tuiderc» auNländiitcben gnunraa- 
tikeu, ja auch bei mindercvertigeu eiigliE<:heu sewÜhrBmäunem — dieaen 
gesiehtfipnnkt feKthaltv. Wenn man über ilt-n wert dw gramniatikerzeug- 
nis«e oft gering8chLtt,Eljr arteilt, ho rührt die» zum teil daron her, dass man 
primKre quellen — div wichtigeren eugllHcheu autoritAt^u , die mit rollet 
iprachkenntniB die gobe selbRtSndiger heobachtnng verbinden — nnd k- 
knndtlre ~ die meint.en annUnder, dip dii^ .Sprache nuynllkommen behpiTBcheD 
nnd becibachtfu nnd «ich daher vielfach anf andere antoritAteu sttitcen — 
nicht gehJJrig aasciuander hKlt. 

Von der feeteu gmndlage de^ bereit aus h^imieclieu gewähnmünticm 
gewonni^nen atügehend, kilunen wir aber aneh ans sokhen tritbeu qticUeD 
nicht leiten untreu ziehen. Sie helfen da« hild. das in den baupUügen 
vorliegt, in vielen einnelheiten verTollstÄndigen, zuweilen sogar Iterichtige». 
Schon an nnd für sieb EHt fa nirht nnniehtig. wie gewi.tfle encbeinougen 
von aasldndem nnfgefasHt werden; dazn koiDuit, da«« -iie manchmal uube- 
fangencr nncl weDi^er tod libcrlielert«» ücltuliuuictiaiiungeii beherrBcht und. 
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In nnfiijreiu fallR »nd iiaiiieiiUicIi t]ii> wnrkc <li'!' 1'. jabrliiiiiilf^rbi Tun 
vicbtijtkf^il , weil sie einige lautltnhe entcheiunngon, die bei iltii lanjjefilhr 
gteichzeilig^m cn^lücheu gvwäbrsmäuneru zum vnivu iu»l vi;rzeic'hu«t «nul, 
ebeafoUii boccugeu, biuu teil sugur um dnige Jiilirß früher ab dJeae. He- 
aoaders wertroll ist, dass Bolling bereits 1H7H fttr catf nnd damit Uher- 
banpt für «/ 4- lnbisl (vgL Ant^lia in. 4K&) iten rX-lant bezeugt. Üie eoj?- 
Uschen autoritSteu jener ixit lehren teils «laa alte S, teile bUUi>u nie Bi(.-li, 
wie Coflper, in ein m-hwcigen, da« ich nicht ftiiik'rM als verdächtig liudeu 
kuDD. Deutlich tritt Tiiu (Ifkü (i> cnt bei Burlianan 17C0 entgegen. In 
dlMcr fmgv sind bt^irilH audvrc uUMlüudlxdic gfiiuiualLkcu lielfcud t-iuge- 
apnngen, die denti>clieu werke auK dem aiifau^ des IS. jabrhuadertit, welche 
den (f-iaut erkennen lawen, tibwohl Me ihn mit dem e Termcngen, welches 
damals das me. il (z. b- in cann) rertrat iygL Antcüa D'i, 407). Nun wird 
diü«.T laut Ueri-iL8 nir dus k-tzlv viertul dui IT. jubrlitiuilert« Residiert, 
und es ist deutJicli, vras bereits anf konstriiktiveni wege wabnirlirinlioli 
warde, dan er nngefälir gleicheeiti^ mit Aem a fUr mo. u vor Spiranten 
[jmiju etc.) und lür nje. & vor ({edecktt^m »■ (ciirrf). wie es L'yuiier ItöS xnm 
ersten mal bezen^, aufgctrelen lat. Diüxes lutztcru wird ebeufaJlM xchuQ 
TOD Bolling , aUo einige Jahre vor Cooper , gelehrt (fUr dark, large). ^ 
kennt es «ogAr wrliou vor eiufaclii'iu r iu far, wiflireud Cooixr du iioeli 
knrx« verlangt. 

Ein ilhnlirhe-» vprhultnin liegt bei dem auHgang -lyughl wie in iioutjlil, 
brouffht u. dgl. vor. I^nter deit eugliHchen gewährBniänDeni wt wieder 
Cooper der erste, der div kuttiug 5 bezeugt, und flir eine ^raume seit 
auch der eiuxige. NaoIi Jone.« iiml der Expert Orthographiat lehren r.n 
infaog des IS. jahrliandert» die iUlere [Hiitung, dieselbe, wie sonst fUr das 
me. ou X. h. iu »oiU. htaw ti. diL^l. (Uulurs. z. ongl. Lantgiisch. § 00). Nun 
st«Uen sich Cooper die Pitnen Oeroer 1D7U lind Njborg im^ Etir »elte, 
weiciie diewEi wflrtern tlenselheii laut zuweisen wie dem au m rause, law. 
Somit findet Cooper niubt nur ifillkummeue bestütieiiug, Hondem «las erste 
leagniB rückt sogar uu eiuigc jahr^ hiiiaiii. Auch (Jcrnii-a iv iu rau't ist 
«ohl hier anzufUhreu. Der vokuJ dii^cr koutnibierteti form teilt Ja die 
«ntwickluug des a<M) Yur uasaleu in rumanisclivu klmwQrtern wie In 
fha(uinee (vgl. Anglia lö, IS9), und ftlr diese hat wieder Cooper zuerst 
dafl eiir heutigen Hutw]trache führende <r gelehrt. Am .stärksten ist aber 
das liinanb'Qok^u der dati«miig in einem einzelfall, bei oue. Km dj|)h- 
tkong des tjpus iu tuuthl in diesem wurt« iu Euglaud zuerst bei Jones 
1701 nnf; ftb«r Genier lehrt bereit» 16TÜ wvh, wumit wiLlirMchelnlich, nach 
der Ml, wie er den neuen laut des ü wiedergiehl, die lantnng ir»w gemeint 
tiL Dies« ist also schon im dritten viertel des 1'. Jahrhundert« in die 
Achiiltopraohe eingedrungen , zusammen mit anderen diulektieclieii ein- 
sohUgen, ein crgehni», zu dem ifh in meinen 'Untennicbnugen' (§ ti03) 
bereit« auf konstmktiveiu weg gelangt hin. 

Jhoche angaben in den skandinaTischea quellen des IS. jahrhuuderts 
sind oidit BSD, aber doch wiUkuuimou: sie beln-fTuu dinge, ilic zwar sdiun 
UnlHagUdl geiichert sind, ftlr <Iie wir (klier gern noch weitere zenguiase 
erhalten. So ftlr d in moor, fioor (II 20, vgl. Angtia lii, 457), fUr den au- 
laut M- in ghi(, Site (U 40), fUr stummes h in Aert, hcrmit (II 37J, für den 
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aulaul: p in enm, earlh (II (Kl), Fltr Aas ventuniiii'm (In tr, bes. aocb 
( Id awktcard, tioat»wain (Tl i:A). wclcfaca hi«r 1744 b(:zeDg1 wird, nkhl 
*f« iti fl<>ti eiigliM-heii qu«lk-ii uitcli Ellis erst bei RnrhAnnii ITftfi aofUnclit. 
Th«t8ilchlicti ist der «lufall freilich uuch viel iUt«r, deaii duitaf wütende 
srhreibiinuen Bind naoli dem NKP. wliiin im 17. jalirbundert za findea. 
InterMBADt Lit, ittKH hcTfitB Bertram I7.s:i die cntiricJdttBg des EiscbUsiCi 
in vcrbiüiiuagi;n wie could yoti, hnti yc benlutcliU-t bat 

Bei uidereu iui{,'aben köuDle innu zweifi^lii. ob ein febler vorUagrt, 
oder eine erscheinang rerteichDet M, die im Terlnnf der weiteren tat' 
wtckUut^ uiclil zur h^rTvhiifl, gelaii)^ i«it. Dnn^b komMnatioii mit audonn 
Eet^niHen Iftest sieb aber docb wohl letzteres ztini teil wmhncheinlicfa 
HiAclien. Wenn D^rlraoi den ^lant fOr fa nicht nnr in great, break, steak, 
Homlero auch in quenn kunixt (il 14), obwohl der tüd ihm btoiützte Lediard, 
so viel ich iia''l) Ellis IV 1044 sebe, diexts wott iiiciht anRikrt, m> wird dat 
doch knoiii tal^th nein. Denn auch Sheridan weist in Miueu 'Dictlaaaty' 
(1760) dieMm wort« f m. Es »cbeint also, daiu rli« rlialektiHhe Inntna;, 
weldie 111. e. dieAM f danrtelil (Unters. ^ 332 ft.), einen amalx gemacht hat, 
auch in quean durchzudrinireu . ubne sieb dauernd haKcu zu kOnoen (TgL 
das scbwanlcpn in i/fa). Zufcl^ich geht aber daraiu wieder berror, wie 
Mchoii ftrak und yett teliren, diitM dies« imnderlantnng keineswefix von tot* 
niD^^iibeiideiu r ubhSni^I. 

Achnlirh lehrt Sercnins (1741) fUr lotith nnd Kmok (IT4SJ fSr önlmtai 
dcnaplben beüpren lant wie filr /iroaH und c/ront (11 21 >. Bei letzterem ma^ 
ein versehen ToHieeen: Kraak mair dieausHprairbe Al-rn., welche Booli Walker 
verzeicbncl iiutl die sich nach d«m bekannleii verkQrmngsgflWti eliBiuo 
wie brtakfaat, triiinteoat erkiftrt., fabeh aufg^fiiRst baten. Aber Sarenina' 
angn.be bezilKlicb hn-lh findet bedtStignng bei Bnnbnna» (ITGR), der aneh 
in diesem werte S lehrt. Es acheint atio hier «in dritter fall Ton rtd- 
wrstlirJier aiiiHiellung (Unters. § Scf fT.) vvrKulie^en, der ahc^r nichi dnrcV 
gF^dniüRGii Im, wie ja anch ffroat hentc wieder mit der numialcD laatnng 
i;«epriK;h6n wlrtl. lü wird dalwi zu beachten seJOi da«« beide werter — 
im ge^iiiatf zu broad — in iler nnigiingM|>mcbc kcU«» ^warden sind. 
THeeer fall zni^, Übrigens, waa schon aiiH anilireQ erwftgting«n fnlgt (vgl. 
ITntera. a. a. o.), das« diese anfbeUiuK' nicht an vüranageheudea r g^ 
bunden iat. 

Gat beobachtet werden diese graumiatlkcr wohl aueh ha^im, wenn 
aie stHRimes rf in haHdmai/i, hantifid. iatuUoni, imiuiful, icorUüjf o, dgL 
lehren {II Äfi), w»l>ei nie in einippu lilUen mit LeilianI fEili« TV 1046) über» 
eiostimiuen. Im KngliachetL sind bei hUufiinfieu von konäonauten rielhcb 
erleicbtentngen d«r Kilbi-iKiiiantitSt L-ing^trcten , indL'in einer ansg;eworfeB 
wnrrle. Iia<i zeigten aufh ninnrhmal naive srhreihnnj^n im IC. und 17. Jahr- 
hundert. SiiHter ist vielfHch durch gelehrt« rllvkbilduiig, naineutUch in 
aaBchloM an das ftchriftbild, der Altere b«e1a«d wieder hergestellt worden. 
Sogar wenn Bertram Cfir a^ts, hMaia stnmnieA l lehrt., waa Holthaii»en 
durL'h ein heiffettetzte« rnfzeiH^hen als un-flanblieh zn bezeichnen scheint, 
wird er wahrscheinlich richtig bcubachtet hab<7u. Mturay erwähnt im 
NED. eine dialektlfl^he plnrnlfunn btaa{»e), nnd gvisee iVH guttts findet 
aich wiederholt in dem alten druck der Tnie Tragedj of RifhanI ni aas 




"%'rtlACHB D. 1,1 



17B 



I 



I 



Jftkre 15dt iTTulitt, SbiJteepeare's LibniT- H 1,71). Man Terf*leiehe 
Micli fnili-ne. cursit fUr airUy (NKÜ. n, v.> 

Paa TOD UolÜi&useu beiKebrachte aisteria.1 \»i also in luaDiiiirlacber 
bMlekung flkr ntu lehrreich und wertTüIl: mr sind ihm fllr die mltherolle 
ubüt des ummclna nnd uchtena xu groMctu dank verpltichteL 

Gnu, IB. September ISS8. K. Lnich. 
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Cantor, Georg, Die Rawleysche Sammlung von 32 Trauergedichten 
auf Francis Bacon. Ualle 1897. In Konimis-sion bei >fax 
Xieme3'er. 

Vor mehr mb swei jatiren hat Aet Terfower eine Rötnrrertlo Divl 
(jnirini KrandMi Baconi prscheinen Imsgr and in den «^inlfiUtiulen worUn 
dasa vcnprocben, »fimtlichv ^historischeD dokninetite" hentuwo^bes , ani 
deoBB dum muibfreitbai bervor^<dicii sv'llte. dae.8 ßacou dib .Sbake>|ieaHKhBa 
diKnen rerfust habe. Alu probe dcrr ben-eiakräftigkeit dieur doknnienU 
wurde Aa» letzte der Dunmehr vorliegenden ^redicbt« ber«iti> damals iiiiU 
geteilt OBd im AiijiUa-Betbl. VII, 'i, ii. J7 ff. bcsproclgeu. Uaa durfte der niei- 
naag scda, dius tu dieser prob« zwar niclil. \\m itdiwilcbete, ab«r auch iiiiht 
du b«Bt« aUlck gewuhlt wnnlen sei. T>nrh stellt .lich jetit htrsufl, dam 
htrr profeMor Cantor tiogleicb d<-n biklmteu trumpf au-t^apielt hatte, deoD 
wu er jetsl folReit ISsi^t , kann sich luit jenem gi:diclite , aus dem Bogsr 
der name Shakeii})eart: bcrron^chimraem NüUt«, keinc:4wc^ messen. Daher 
iflt et eigentlich überflSMiR, uäher auf da« |{:ebot«ue neue einsu|fehen. 

JmMaAäa sei eiiiisva liier augetHUrt, weil au« der ut-ucu verCficatUchaug 
T»>iM*wi interonant« tu ta^ tritt. 

In Torwort D)ai~ht berr jirofesäßr ('Aiitor xanäj^lL'tt den nntemeiüed zwi- 
scken einem exotexischeL und einem enoterischeD liacon. Jamea ."^ihedding und 
Kono Fischer sind für den verfutwer (p. VIII) uur di<j keimer des esuteriiwheD 
Bacon, wer die des citoleriftchen seien, ist nnuchwer eu errau-n: Gforg 
Cantor, £dwiu Borauuio and alle die ^fulgsleute der »irgviiauutfu Bacon- 
llwoiie. >'achdi.-oi dtuiu der verfaner mit einer Rewisaeii beha^licbkeit die 

-ttlwifri' vemrteitungx^a dieei'r tbeoriu dun.'li ik>u vorstand der ileul«L-heu 
ShakeapearegeieUiClmft nnd Andero fta«hvcr«tfiniiU^ genau ers&hit nnd den 
^niAfciii SU erwecken renucht bat, aU ob d+>r eiiiflu»i de« euifliiicben Itufc« 
es dahin brin^, daaa in England die Bacoiitheorie keinen boden gewinac^ 
teile er am scIiIubh seiner vurrcde die iHiniL'rkcnawij-t« Lhalaaclie mit, dam 
•r die vorlieiteiidea 32 gedieht« nogleicb, naohdeni er sie aufgefunden, 

-Beinern kumpl^aoweu, heim Edwin Bormaun, zur beuntxung und ter- 
OttOitUehmif tU>erlaMen habe. PreiUcb hntt« er begreiflicherwciBe den 
wvnscb dann gekufl]t[t, da.u herr Bormann wcnigitt-em beiUnfiR Haften 
MUte, von wem er diese gedicbte erhalten bsb«. Leider Lhat diM der berr 
wAt, sondern er Ueas vielmehr sein buch .HntturlHeber Bewein der Baeon- 
fflAkupearetbeorle'*, worin die gedichte benntxt wurden, ohne Jede erwäh- 
nnag des heim prcdeeaor« uud »einer entdecknng' erscheinen. — Das Ist 
Utter! Kannten da uicbt einmal iu sp&ter aukuuft, wenn so mancbee im 
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tlusöc Jcr fcit nntcii;g:eg«igeii nnd vftrioreu üi, dem herra profeawir aeine 
ver<U«a»t« striritiK BfunMlit werden? Und wenn ilium whlieMlicfa Juu&nd, 
der Btifällig erfokrvn, duaa lierr BDnuunit vigenllicli buebblUidler war, kisK 
und mgU: „wie kMUt aber eiu bnchhündlcr ao groRsaiti^ erfirteruD^ei 
))chr«ib9D, wie xie int Slkakexpeara^Jieimni-i stoben? Du miiM jenuuid mit 
umfasseDder bildau^ aui^ tiefer KelvhrBaiokoit tretbui bkben" — mllte es 
dünn nicbt m^fflieli min zu biituLiijituu, Atum viel eher ein berr profe«wir 
diu gfeweun, leln uiümo? L'nd wenn dann tou irgend jemand Knldedct 
wtlrde, daM Ciiut«>r und ßomiHDU gl^k'IJM'itiK gt-Iebt nnd ^«wirkt haben, 
sollte 66 dniin nicht niiiglich ma, mit dernelbfüi stElriie der phautiuie, die 
jetKt die HaconiAQcr aufwenden, zo bebanpten, duas bcn Ofuitor berm Bor- 
manne Schriften Reechrieben haben müMw^ Diuw berr Caator eisfenUich 
leliriT iler matbciauUk war, et-iue hiiuplijtitrke also axif einem anderen ge- 
biete bati*, tliut uieblB lur «irbe. Er mochte vieUeicJil, w wird man ia 
df;r nitknier der ßficoniiinc-r Wf>rit<^r nrg:iimentiereu, givde g'ewiebtige gtttnde 
gehabt haben, nich zn verBt«<:keu, denn seine kuUeRi^n, die ordeatliebea 
profewuireii , wUrd«-u wtibl »n Keiner wlaeuadiRftJJcbkeit gezweifelt babeo, 
wcan er »ülcbo t(!hrlfi(:u. wie die Bormums verSffentlirht hfttte. TTm das 
gebeintuis tiucb bewiifr zu wahrL'ii, munte »ich Bormann auf dem titcl auch 
lÜB Terleger angeben, ^o ist ja clie beweisfUbnmK- der Bacouianer too 
bcutH. Wamm aollti* ra ni(:Iit auch dünn lente geben, die älinliche acUflne 
Kfigen? Dann ginge a.\ie» auf hemi Cantdr, wan jetxl der dichter Ronnann 
mit mehr phnntane ul^ wiutiajtchafdicher geuauigkeit rorhrini^t, nnd der 
robni des inathi:matikerH wire crscbllttert. Welch' herrlicher paruHelii^nius 
aber ergäbe aii-b noch: Sbakntpeare iitt dicliter, Bonuaun ist diehler, Baeau 
ist forecber, Cantor ist forscher; wir würden im kleiuen babea, was frfther 
im gTOBRen gewesen, hezw. gedacht worden wAre. Zinhen wir utm dra 
dichtprisrhen wert von Kbakespeare ab nnd ebenso von Uonnaon, «o bleibt 
Ton Shakespeare UbrJg: kein dicblifr, Houilcm Wilddieb, ungebildeter ueoitch 
oud derg].; diea von Boruinuu ebeufnll» getbiiu, crgiebt: einfacher buch- 
hilndlfr, kein dicbler. PUgeu wir äan pbcn nligezflgene ZQ den beiden 
anderen fnktoren, so erhalten win Üacon =^ forscher + dichter; Cantor 
= foncher -f- dichter. Und ilaun luCchle ich die eeeichter der beiden herreo 
sehen und h^ren, was eie zu sokber beweisfühnmg «ag-en whnleo. 

Aber kommen wir v<m der mnglichkeit in der znknnft eu der Wirk- 
lichkeit in der gegeuwnrt. 

Ich will nicht davon reden, dat« beiT prof. Cantor seinen ataiidpunkt 
in dur vorrede nicht d umhieb ead.-^ fe.Hth&lt. Zonüchst tritt er ala nnpar> 
teilacber luaun uiif, der Heine (^ntdct.kiing der gedieht« der fiMhwell rar 
prllfiuig vür\t:i^. Dann aber zeigt er, daea er durchaus als partAinun 
anxiischcn ist , da er Beiner firendL- anadruck gitibt . dawt ea ntininehr ge- 
langen sei, „faehluule tüh eutflchipdcner bedeuliiUK. wie Knno Fhicluv, 
J. Suhippür uud R. Walker in die arena kii locken und an der elJte da- 
SbakeHpeJiriauer da« rÖBtzcng der gegnerischen i>artei zu ptOfea". WeMBt- 
licher ist folgi-udcs. 

Eb ist niclit «utreffcnd, daas, wie der Tt-rfasser i». VI f. des Torwott« 
sagt, die niehnabl der gedichte Bacon „al« grinsten dichter seiner seit 
im iHwgudereQ ala gtöwtea draiuatüwr, wie Überhaupt als crnencnr ihr 
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Mh^nen klltute aoft do.Dtti^hAt«'' zf^ii-hncn. H^rr {iraf, PantJir hat in dietter 
uisidtt Qiu- dadurch komniün kCnoeu, da«s et Qbemll, wo eüuual an vgr- 
kjuu, i\t$t» als „kamt" gtilüutut hat, wührimil cn dot^b ubenaof^t „wiBsen- 
sckAft" bedenlet Ferner Imt er stots, weDU einer jtn« UbertroibcndeD 
dichterliuge fiEiTiinl Apollu brwühitt lint, ilii''»-]! uur »i« bew-liUlfer iinil 
(Urderer der (liclitkiinst (liü gegensata xu Minerva) aufgeCiUHt, wtllireDd der 
gott an di'ii uieJHt^ti Htrllcii spbr wohl als MtisH^etes ^«dacht werden kann, 

^d*^ auch iTw&hnt wird, wtil dk' gtaanitbeit dtr mastn eiucn Tcrluat diurcli 
deu tud BacuuH erlittt*!! babv. So stvbt im 20. gudiicbt: 
Plaujritu jani veri Cho, CÜtiBqae sornntB 
Ah deölma oceubult mniu, dccnsqnc cbori. 
HUI 



All nunqnom verc mfolis prifls. ipans Apollo! 
tTude illi Ulli »ic ülniii amet alter «11? 

Ah iiaiD€nun non «t habitnnta : jaiuque neceHse est, 
CüuU'ulü uiub nt tit Ajiollu nuTeiu. 



Hier wird Bacon iu DchOner (kbertreilion^ ab zebute muse biugeglellt 
und Apollo ala fUbror aller miiii<!ii mt. nnglUrklirli g^macbt dnrcb BamnR 
tod. t'lio wird zur traui-r aufpcfordcrl : mit ihr Hollen alle ilre Hcliwestern 
tnu«ni. DHFUQtvr ist ducli auch Teipsichorc, Darana zu echliesBen, doH 
Bmou etwa vt-rdicust« um diL' tiinzkuuHt biitti:, wird niümoiidum einfallen. 
KftD sieht also, Ans» es falsch wiHre, eiiie besondere uinaisfhc tbAtigheit 
Bacona, Toru^limlirlj dif dii'Jiteriache , am solchen »teilen heraoaleien zu 
trollen. Tielmehr pflegen die dichter der rorliogenden sajnjulung nlle 
inuii«ii znaamnieTi tu iifiiiieii, mit iliii^u Apoll, der filr «ie z» dem kreise 
g«h{)rt. lijener iitt also nicht iiiibesoudere als lH;i>chU.tzer der dichtkuntit 
aufzofaüHeD. ßondem der litterariBchen rhiltigkeit Überlianpt. IMe nennungr 
C'UoB in der angefahrten stelle rerbielet jedenfalls, an eine dichterische 
tbitiffkeit Bitcons zn denken. 

Nur einmal, iu ilcm IS. ^'cdicht, wird HoliiDuibue ^t^nanut und Bacüu 
ab liehthringer (Phoebus) der muscn gefeiert. Diese di^tichen »iiid ebeuKO 
wie diut 3- nnd 32. gedieht «U die *iclitig«teu filr den liewet» vom heraiw- 
gcber ins Deutsche Übertragen worden. Wa« hindert bier aber, die er- 
wfthnang Melpomen*» so za denten, iiuBs man sagt: Da. iiacon gewisHer- 
maasen alle weit erlcnühfct bat, ist »oia tod ein ao »chitierKÜchcs ercignis, 
daaa ee der tmue, welche den empfiadutigeii der trauer besoDdereo scbuls 
uij^eihen l&JHt, zukam, f^r ihn üiinxutretBii, dur piiD!« Atrupt« xu wehren 
and ihr schlii^äglith, nachdem die^e Bocons lebenafaden erbannnngslos darch- 
Dchoiltca, siuurufeu: Gii-b uur uielnQU Phoebna wieder! Welche muse 
wllre geflohicktvr gewt«eu, in dein nngcnblicke der allgemeinen tranor als 
wortfflhrerin für ihre achwejtera aufzutreteii ? 

Wu da« gedieht, da« den Torxilglicb»t:«n beweis enthalten soll, dos 
S2., anlangt, so hfitte ich meinen früheren ausführimgen nichts hinzuzu- 
fügen, wenn uiciht herr pmf. Canlor auf p. XTV eine aomerkuug geiuachl 
Utie, in der er sagt, dass, weil im t^xte {Axim regui inysttca «icra canal) 
canere ffebreacht ist, ala von BacouK gejiehichte Ueiiirichs Vfl. ge.'iprochen 
wird, nicht diese ^eschichte gemeint »eiii kCoae, weil Bacon darin nicht 

AmaM; Oaiblmlt IX. 12 
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„nnCK". Es li^ge daliirr die TeniiiitnnK nahe, dan die kttnifpidniiiiFti i^ 
molut seien. Wer abvr nur (^luIgcnnftWflu uobefuigen du Latein des ge- 
dichtes liest, Itann Tmm&gl)cb dieser ragbendgen auffamiae XDftilDiiMn. 
Pur ancii dicaeii gedicbt an einer luwrtrKglicheii Ohertn-ibn»^ leidet, be- 
weist allein der unutaiid, dass der dJchter sagt, durcti die am den tod 
BaRODs TorgoeBeBfin thr!tni-ti wllrilf nagar der pH-mai«, der in der denka- 
liünjtflnt nlcbt vefstinkfu wi, \ihPTi\\\\et wenlen. Hin solcher dichter wict 
sieb aneb citituul illivr eiacu freien j^ebranch von canere, der dorcbaiu nicbts 
abBondcrlicbeM L^t, biuwc^. 

Pas M-liliniiiiflti- aber an der dantfilluiiK dw herru pTof. Cantor ist, 
dasH er all? die »lelleii liberg:eLi, im denen auf Baeona bedentoog all ge- 
lehrten, EtlaatamnuuN und jnmt«!) UDitweideDtig liingewie«in wird. Ea sind 
die« nicht nur ^einzplnc"* itellen, wie der Terfajwor p. V!I bi^hanpt^t. Sn 
begitml «ü);l(!ii^h diu i. ((vAKht — dan I., vier xeilen kto"'' tP^bt äberbanpt 
nur in ali^enieiner weise der tniner aiurtruck — lult den wortcn: Jjutaa* 
ratio Magrna. Darin lag also (Or diest^n dichter, S. CoUins, die bAn|tt«&cb- 
liche bedi>ntHi)g Bochum. Das n. winl vuu lierrn |irnr. ('A&tAr als «ebr be- 
weiskrlfti^ ougt^i'beu. Es ntelit darin, dasa B. nur hübe im April sterben 
dUifL-u, wüil aludauii rlie bltimc mit ihrt-n thnln>cn und die nucbtigall iPbl- 
lomr-la) mit ihren klagen hJUtoii dem bff^biiis seiner ^EOiige" folgen 
kOuueu. (Vi Aus liin<: Ucryuii», illinc I'hiloiuula iiiiereJis dedacaut lingoae 
Aiuera sola tiiac.) Paroas herleiten zu wollen, dass Bacon drauendicbler 
geweacn sei, dazn gebiert tIcI phntitA»ie. Da« 4. gedicbt siiriehl Ton der 
bedentuiig Bacen» a]» philofloplien und Juristen. Hier itcben die Tcrse: 

Calpen enperbo Abylamqne viucit remige 

Phfiebi ralnmbiu, artibiu novia noTum 

Datnnui orbem. 
Will au dieser stelle borr piuf. Cautor aacb artibui mit „ktLostea", Im 
sinne von dicJitkunst llbprsetsien? Auch dae 5. gedirbt sprichi von B.'i be- 
deatungaUjnriatennndphilotißphcR: keiner habe das recht mit der pbUosopbie 
in gleicher gescbicklichkeit venulildt. Zwar steht am beginn, «Be ka«ta- 
llscbt! quelle solle um den tüten trancm, aber dieser anfuig bexweckt 
ebenso wie eine spftt^r folgende erwÄhnung der Camoenen nnr, die wiaae»- 
achaftlicJie nnd litterar iücfae bf^dentnng B.'ü xa nnuichmben; hat er doch 
ancb zublrettbu Essafs geschrieben, die ihn weithin bekannt gemacht hatten. 
Ink ß. gedirbte iut von arte» our im kIuul' vuu wiasetLHchuft die rede, denn 
nnr hierin iitt in jener zeit etwas ganic nenes geschaffen worden. In den 
drametL, ancb in den ShakexpeareBdii^n, int uiclita neaes gebracht worden; 
sie sind vielmehr der gipfetpuakt einer eutwickelung, Da« T. fj^edicbt feiert 
B. aTich als gelehrten; seine bftdier .teien ihm ein unrcrgflngUcbL-a dcnkmal. 
Da» 6. rühmt It. ebenfailH al-i zierde der philoicüphie und Jurispmdeiw. In 
9. werden zwar wieder KiitificIiDt dio muscu, AiioU und der kastaliscbe qaell 
erwJihnt, aber nur, um üie cur trauer sn ennahnen; denn bald wird al» 
hauptrerdieiiHt B.'9 die lustaunttin magna angeführt. Aach das 10. gedieht 
preist B. als Juristen. Pas korxe LI. erwähnt das ge«chichtswark B/s llber 
Bciuricb VII. Im 11. wird B. wieder in Uberecbwäng lieber weise als Apoll 
nnd chorfllhrer der moseu beklagt, &bne das« aber in irgendwelcher webe 
aof eine speziell dichteriicbe tbiiUgkeit B.'s bingewiesen wHjde; mcbta 
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liindeit auch h]«r, jene Ifezeirbnung aln c.h(irfllhr«r der miuien auf ß.'s 
aUxenK^ine wiaBcnschaftliche und litterariscUe' bfldeutung zu beziebeti. Da« 
13. gMlichl rtllmil. K-wiJ'l^T» B.'it Viereditiinikeit nai spielt aucli auf die In- 
Staoratio IUI. Diu 14. 8|iricht Qhcrlinapt Dii'lit vou B.'k wirkflatokcit. Im 
15. werden B'fl Tiatiirwiiwen.irhÄftiiclie liestrebnngen verherrlicht tind srhlieas-' 
Hell wird ancb wieder die In-st^arntin ndi«n andfren werken erwilint. Das 
lü. gedieht sU'llt B. als »ohmber der geHchiclit« dtu lebeiu und tod«s dar, 
waa eebr wobl anf ihn als vaxinMi^r der luätiiiiratjü [taaat. Bio xwci ^c-lku, 
ans denen dtu IT. gedii^ht besl«bt, enthnlteii nichts, was herm prof. CVnton 
mcüiUQg »tUtneu kßuule. lieber daü 19- tmd 20, vgl. oben. £8 wäre er- 
niUdend, allu anderen, zum teil mcht niäa»<i^pQ ^edichte, in gleJclier weiite 
abznhAndi-ln. Auch an alten stellrn demellwu, wo von Pieriden, Phoebiu 
(23.), artes (\9.), Lucifvr nnd Cainoctien (2EI.) di« re<lc irt, hnt iniui k«in 
recbt, destuUb B. alD dichter der SluLkoftpearedmuieu auziueheu; dur zu- 
sanunenhang 'widerspricht dem sXei». 

Ich hoffe dargethau Kit haben, dAss ea nicht ratrcSttJiA \«t, wc^nn herr 
ptot Cautor schreibt, B-'e „eioterisM.'he" wirfcBainkeit alH philoBophiaclier 
srhrjftetcller sei an eitiKcluen Mlellen der gedichte angßmeBRtn gcwllrdigt 
wordtn (p. VII). Vielmehr sUUt sich durch die gedieht« herftus, da** chcu 
di« philuBopliLHchv und juristiB'.'Iie thSüffkLÜl B.'s die hau})t«iLC'ho war. 

Nacbdeiu ^ieli nuii abermaJa der augekUudigto „hifitorische beweü" 
niebt nur als vßllig nnznlÄiiglich erwiesen, unndem »o iciemücb das gegen- 
teil Toii dem erbrac^ht hat, was er lollte, wäre es xn wünschen, daas herr 
prol. Cautor dae übrige uaterial xartlckJüi.'lte, wenn «r lüchta buseuriM 
bieten kann. 

Im Ubrigen dQrfte es an der seit sein, dase ilie bebandinng der ganxen 
fn^ im alljfi-meineti Lei aus audun wenle. Dur geeoude aiuu der Eug- 
IBiäei hat achon Ifing^t den rechten weg gewiesen. Solange die fest- 
vtehenden b^wi:i*u^, dnA« Shake))]i«arc d<'r dicliter der dramen ist, nicht er- 
scbUttert sind, verhnit sieb dieses volk decu amenkaniscbcti bnmbag gegeu- 
ttfaer ablehnend. Man lüsnt nich niclit darauf ein, alle mJJgUcbDn bebanp- 

gtnBgen der Baeonianer, mQp;en >ie noch »o abiouderlicher natnr stiu, zu 
iderlegen. Es wfLrc ichlinim , wuuu uusuru deut«che tlberffrttudlicbkeit 
und zweifelsucbt uni^ dazu verfUlireu sollte. Im sclikpptaii de» amerika- 
niw-hen senBatinnsbedflrfniHseH zu aegeln, Vielmdir soUten wir von den 
BAAonianem verlangen, da» sie zunächst alle thatfiäcblichen bAweiae, die 
fltr Shakespeares Terfassenschafl vorhanden und, entkräften. Sollten denn 
alle die li'Ute, die, wie Ben Joiiaon, Shukespeorc jahreUng peniönlScU gfl- 

,]unnt habeo, ABCh no«h nach seineiß nnd Bacnn^ tßde die Ter8t«ck.ipiel- 

> komCdie tbrtgnpidt habm, die aus die Bacv^niaaer aoftischeu wollen ? Was 
hAtten die fllr ein intereeae daran gehabt? Solange aber alle dilcttanten 
iu lagcr der Itafontaner diese hcw^ine nicht innsioMcn ktnnen, mögen lie 
die weit mit den beweisen ihrer art Tencboneu und sich der worte des 
Apellea erinueru. 

Leipzig. Eruat Leitaiuftail. 



13* 



180 



T, SFRACm C. LITTERATCR. 



neu herausg'egeben 
H. Barsdort 1Ö9Ö. 



Thomas Medwiti, Gespräche mit Lord Byron. Ein Ta^bucb, g:e- 
führt wähivm] iiieiiai?» Aufenthaltes zu I%a. in den Jahren 
1821 und 1822. Aus dem Kuglischen. Mit Kinleitun^r, An- 
■ merkungeu, Namen- und Sachr^sier 
von A. V. d. Linden. 2. Aufl. Leipzig, 
Mit 5 Portraits. ptJ. XVI + 303. 8^ 

Ea Uli ein verdi'eiu't Apr rerln^haiidlnng, uns dne neoanigAbe der 
dentw-'lii^u ilWnetzuni; dieses werken zu bieten, das siu dem buL-lihüiule] 
XU vcnctiwiudi-ii drulile, ito. m Hlr den Ult«raturliii!tori)ier und den Ver- 
ehrer Byrons iiniii«rlim von groBsor wichtig'hcit Ist, und ancb dem groatea 
pahliknm viel ile:« inlereMftnteti An» dem iiit^rienr de« ^romen Briteo, 
seiiieii Dieinnni^ii uuil seinem leben, vortrügt. Ueber den ÖgeiitUeti^Ji 
Werl ins bucbes ahm, drafieii werUcIiliUtun^, wie der liemnageber ja 9vi\»i 
erwRhnt, vielfach Tariicrl, wordon dif meinunKen wolil imtntr ricmlidi gt- 
teilt bleiben, dn eiutrveit» die pi-r«öiiticliki.-it dei« rLronütvu, wenn mui ihn 
80 nenn«:» darf, ciue xu iiiLznverlilstiiGie ist, nndrereeit« es nicht fesutehl, 
wie weit Bynin in Hi>ini^ni verkehr mit Medwin iticJi wirklich TertnBlich 
nnd offen aiusjAntch, und wie w«it er nicht «ein vexicnpiel mit denuelb«! 
trieb; doiiu mau k^lnntc leicht ODuehinea, da« JUedwiu ebenso wie der 
fatuilio soiiH« vf'lterM Shüll^y, u.mih dem dichter-Lord hie nnd da I 
geworden ist (n bore-una sti-Atnra! ef. Düwdeu's Shellej'). Die hohe 
dending, die di?u .yfnprrn-heu Kikermduu» niil Ouethe" ziikutimit, wiiJ ei 
also nicht bcnnapTncben kßuncn, wgiui er auch für die hcran:<;gnbe der anf- 
veicbnuiigen Etkvrmaiitut TorhÜdlicIi gewesen »ein nmg. 

Nach der vorrede, die Medwin 1S2I iu Oenf für die entaaflage 
bnehea schrieb, und in dttr ereui^iebt, das» dtr uuintaud ihm die verOBnl 
lirlmng seiner tAgebnchblfitter «üboten habe, das Übel der rerKtCrung 
Byrons memuiren etwas sn niildcm, verbreilet t>ich v. d. Linden iu 
einleitnng /uuScIut über dn« buch selbst, dnnn &ber den TerhnerCa; 
tain Modwin, der nach eiuer abentenerliclipn eiislen« vor 30 jähren (1669ZJ 
EU Oonbam Hturb, verttpricht endlich auch im verlaul diese« Jahna ein^ 
verilcutech 1111g dur beknunten „üesprUche mit Lady Blettniugton^, die biaheff^ 
ntir in eng-lisrher und franzfiuiächer aufignbe verhanden iind, aJt eiyiLiuniiig^ -'€ 
der Torlitgenden dantteünngen. Ob die veröffentlirhnng dp« naehl. 
Lord Broughtou's (llobhuime), die bekanntlich I190Ü stattfinden soll, wirk 
Ucb autheutische memoireQ des dichters brini.'t, ist ja ouch eekr frvfliob. 

Das hfttiptgBwicht dii^er ausgäbe liegt in den 2iü2 augefOfrtea 
liehen aumerkiuigen und erlüiiterungen r.n einzelnen stellen des t 
Und doch Uessuu sieh nueh tliizelue dei^selben hiuiufdgen. andere v. d. Li. 
dens berichtigen. So verml^&en wir c. b, eine aundUruiig tlbur die stclKr 
p. löl „daea Shelley vor seinem It, jähre zwei roinaue in der art d^^"«i 
Bo»a-Matilda herausgab"; p. 185 mnss diu* epos d&s nlünlichen dicht«- — a 
sieht „Die Liebe Lnous uiidCTthrfts", sondern bekanntlich nur „Lm^K^a 
uid Cjthna" hcissen, ein Irrtum, der luerkwlirdigerweisc auch aiuii. 2^^ T, 
p. 2ü4 beibehalten ward«. In anm. 263, p. 2!)5 heiäst die anstalt Christ- V 
Hospital, nicht Christ Church, welches der aauie einer oeaereu Idrcbe Xr 
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WMliniiuit«r ihI. AIk kleinJi^keit mSchten irir an ilenelbea etclJc fUr 
„kindor inittellosor dtern" wohl „nnTeriiiOg'euder'' ffitxen, da du 
ntiMren deoWchen Ttcgriffen nftch richtig^er ist fiit 'ohiMreii of |>8rent« 
whiiw income ü insuffitüent for tbuir proper educiitioii and maiatenauce'. 

IHe atUK)t«ltaug dee bandcs iitl eiina »orL^ltigc und t^lefimit«; pjn 
aiufBhrliches genemlr^gister erleichtert die li«udtznug: At^ buchca. 

Bamberg^. Bichard Ack«rnuuu. 



Ileusp räch liehe Abhandlungen aus dem Gebiete der Ptiraseotogie, 
Realten, Stilistik und Synonjmik. Heiüti-sg. von Dr. Clemens 
Klopper-Kostock. — VI. Heft. Das englisdip Jagdwesen in 
seiner giesdiiditlichen Entwicklung von Dr. P. Sahlender- 
Bautzen. Dfesdeii u, Leipzig, C. A. Koch's Verlagsbuchhand- 
lung, 1898. 46 SS. 8^ Pr. 1 M. 

Der Verfasser, der Bchm mehrere Hrhritlen libfr daa engliache jagdweeeii 
rciOffcatlkht hat, giebt in dicaem kleinen werke eine geschichle difjiet 
wichtigen sweige» dett «utflUelieii Ivbf^H »iif grund der quellen und bio- 
herigeo forsclinii^eii. Er erlitQterl znntkliat in einem a]lü:L>nieiui'n teilu die 
jagdärt£n, di{> ja^dticre nnd da« joffdn^-lil und ]fgt duim im Imüptt-ctJe 
die efltwicJüHTiK der cnßliicheu jagd dar von den ältesten zcit«n bin itnr 
irejl«a'"^art , am eh-IiIussu dKiut dit- jaf;d iu di>r eutiliairlivu lltterEitur be- 
bandeltKl. 

Die arb«it ist mit ^osMin Seisse nn<I roUer Bscbkeuntnia aneef«rtigt 
md in aaH|ireuheiidtiiu dnfacheni Htylu gcecliriebeu. Sie bildet itulier oiniui 
vertTollen bcilro^ za ntiäcrer konntniä der engÜHchen renüeu ifnd erklKrt 
und erläutert auch <^iiie ^oHüe aiixiihl von ja^ansdrflrJiRn. Ter litterariaelie 
teil nnr, der die jag^l in der enj-lisclieii litteratnr behandelt, scheint mir 
be(ionder& noch mit beatig anf die nßitiLBiL der urwulterimtf (Sblf;. Aticli 
naeh Waller Scott spielt die jaj^d in der liltemtur Doeb eine recht b&- 
deotende rolle. 

E« wäre wUiiHchoaswert, wc-uu in äluilicber v/eise anch andere wich- 

Reiten des engli«clitn lebens, wie die bnllspiele, die TerschiedenRn tier- 

ipfe, die religir'Wtu luid voIkNfeat« ii. a. einer hiatoriscbon nntersuchuncr 

RBtenDgeQ würden, dnmit wir kd ein immer vollert^s und rvicberen bild der 

eogUachen kultnr in allen ihren äiiE^eran^ii und ihrer )ii:storiseliun eut* 

Liricklunff erhielten. 
Berlin, S«pt. 18«B. PhiL AroaateU. 

r II. -ÜNTERRICHTSWESEN. 

The Method of Teaching Modern Languages in Germany. 13y Mary 
Brebner, M.A. pp.7-t. ("ambridge, University Pi-ess. 1898. l/Ö. 
In ilhnlicber absieht wie profeMor IlHrtmatiii vor eiaigen jähren Fraub- 
reieb durchreiste, um die metliodiia und den ^ruküsdi&u betriiib des tiuu- 
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spnichlich«& nDterricIit« dleen UndM MU ögener uwchairang keuien zn 
lernen, hat im TergTiiigcnrn Jiüire «ine EnglKnderiD, Min Brebner, ein« 
Btndienreiss ilarch DeaUchknd anteraommeii und in dem vorlieg«nid« 
soeben erecliiencncii hudm über ihre eimlrilck« und erfihmngen bexichtet 
Sie iM doh nielüich seclu moaate In nnieren T«terlaii(ti? anf^haltea md 
«hne fnge ihn xeit gat «aitiuiBtx«D TenUnden, denu sie hat tÜS Idir- 
fltoiiden au 41 schalen aoi^pbSrt uml an zwei ferienkitneo, in Marbnr^ mul 
Jena, teü g«iiODiiucu. Wie ihre beobarhtungun aidi «nf die Tenchiedeosten 
teile Dentachlftoda entivck«ii (ije w&r in Bremen, H«D]Viui;g-, Berlin, Leipeig, 
Halle, EiaeuBch, Uinsen, FnuUiiurt a/H-, DannHladt. Ucidelberg, Kwl^ 
ruhe, Freiburif i. B.j. so hat si« dieselben anrh aof sämtliube tpittongn 
höherer Icbranataltcn, an denen Englisch nnd Fratuefeisch gelehrt wirf. 
big znr iuiiv>>rvitjtt, niujfeilehat, nnd w«im auch Ak toii ihr bemcbten utei^ 
riclittistan'leu fUr die iijlt4li-beu8f.-buleu eine Oherwiegende sifTer aufweite«, 
BD hat doch dieser nnistand die gleichmSa^ig'keit three yeBamtblldes nidrt 
beeinträchtigt. BerUhrt sie. sich nnn in beeng anf den umfang ihre« be- 
übAi.'btungs^kieti« und die fillle des tnaierials eiemlich nahe mit profewor 
Hnnmaim, so weicht doch ihr ruieubüricht in einem punkte nicht an- 
wftBentltch von d^in des denwchen beobm-hters ab. Wahrend nämlich Icl* 
tertr licht imd ichalten ziemlifb ^fleichniit'wig verteilt, indriti er «ich nicht 
nur ntii die daretelluntr erfreulicher züpe and crecheJnniigeB baachlftokt, 
«oudera auch bestehende iidiwätilude aufdeckt, tritt um ans den beridle 
der Engländerin ein Itheran» günstiges und Torteilhttft«A bild nniterea neu' 
*<|irac bliche II uuUrric.btabetrif^beJt entgegen. Das ri^hrt nun nicht etwa dl 
her, dass sie die deutschen rerbältnieee abeicbtlich in Übertrieben gOostiffea 
lir-bt« dafNtellle odor gar eini" nnenliingliehf^ bennHlfrin wäre-, im gegen- 
teil, refer^nt muse unf grund eigener ähnlicher wahmebninngen der richtig- 
keit nnd schUrfe thrnr bcüliaehtungcji volles lob zollen. Ihr günstige« orlcil 
scheint Ticlmchr darin seinen grond en haben, doss sie, wohl vertraut mil 
den neueren methodi#clieu be^trebungen, in enter tinie anstalten anfge- 
sncht hat, an denen die hervorragendjiteu Vertreter der neuen richtung 
wirken und au denen sie gelegenheit fand, eine ar( mueterunterricht kenan 
zu lernen. Dsuta nie bei der weiten aiisdehniiug ihres beoba<'btangfifeldeB 
in fleich gOnEtiger weise berichten kann, ist iniiuerhiu ehrenvoll für um 
und für die uue^brollung der reforuibestrebiiugen ein erfreuliche« zeicben' 
MiHB Brehner beginnt ihren bericht mit einer kunsen geocbichte and 
charakleriBtik der neuen inethode, die sie in recht ge*cbickter wftl*e durch 
■wiedergäbe einiger typischer lehrstundeu veranschaulicht. So «nieht d« 
leser ans der vorfUhmug einer fraiuiI5>^lschen Ktnnde in einer Bamhurgei 
realechulininta., wie der wnrtachatz von der nnmiltelharen «nBcbanmig aoc- 
geht und an der besprechnng von bilderu erweitert wird, wie die gmanutik 
in eugate verbiuduny mit dem tipracbittün' tritt, immer aber die aelhci- 
thfiligkeil dea arbillers angeregt winl. Die virtncise haudhabnng dea direkten 
verfahreuH seitens direktor Walter» in Frankfurt lernt er an« einer stände 
in einer englischen auftingerklMSi^L' kennen, deren Bchildenmg Bltelu »eehi 
«eiten einnimmt, wtlhrend endlich au xwci weiteren eusliscbun IcktJonen 
(bri dr. Boeneel in Hanibiug nnd direktor Hamann in Berlin) gezeigt wird, 
wie die lektllrc in den dkust der sprechübnngen tritt und dardi draaia- 
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tüclut TGrtrbettnug de« leseetofFes ilcr tpuue u&terrichl aicli lebendii; uml 
uuv^nd gestalteL 

Eil] weiterer ^l^iclifalU dort^b Inetüpiele anx ihren lient)arj)tii)ig«u «r« 
lXut«rt«r abectmitt befoBfit sieb mit J«u sjiezitillereii ;,'(;bieteii der tr^'E^iumatik 
und d«r schiifüicbeii arb^-ituii. Mau tTätubt tiit:raUB, wie ilcr ^atuiuati«;hB 
betrieb n umfang nad «elttsti^ndiglcott verloren hnt, ttafllr »ber rationeller 
K«»'ord«ii i*t- Aiw liur |iri\fHng vtuer jfros««*» nnsiibl »cliriftlicher arbeiten, 
bei deaes flbereetxong'ea mehr uad mehr durcli freie eu'beiteu ersetzt waren, 
bat sie den «rA^uHchuii eindnick (jjwwonnßn, daas wmiig fehler vurk(iinin<>.ii 
und die «inxcIiKrn arbeiten derselben klassc grosftc abwolcbnnj^n in dem 
epracbÜcbea aa»druck urkciucu latuitiii. 

Besondere aufmerk^amkeit hat itie der jibonetik gewidmet niirl in ihr 
eigeatlkh die einzige noch amAtrittt^nn frage der ii^nen mc^thod^ gi^fnnden, 
waa iie teils au» dem niangel eiue« einlieitlichen Iransvkriplioiisijifteiiu, 
teils aus dem verbot der (iruuHHiacheu ru^icruug, i^iv tiyetciiiutifcclizu It-bren, 
erklärt, wodarcb viele lelm>r ron praktidrlier erproiinng sich al)bn1t«n lagaen. 
Ifar«B Mandpunkt, lanlitfbrift bei gn'iüHen^n klFmAen nnd jiltigerpjt HL^blllera 
nur lc8eu, nicht schreiben zn laschen, kann mau nur bilü^eo. Was sie an 
praktiacben renfochen gesfben hat, hat sie g'linsiifr für phonelischf i!(.'hiiltiiig 
clngenonimen, well dieselbe zn biftflerenergelmiwföfHhrte; dofh verschweigt 
sie bei dieMir i;elegeii1ii-Lt iiiibt, daNx einige lebier in der Temiittpliing 
einer familiiireD Rprech- and ansdrucksweise zu weit geben, indem manche 
atiadrflcke, die sie von schUIem gehOrt bat, iii engliiicbun Kcbuleii ukbt 
Htatthaft »eia würden. 

Aach der von ihr beobacbttteu pflege dw realieu litest ri« volle ge* 
rechtigteit widerffthrcii und n-ürdi^t beaondera die far den Hamburger 
Qeapbilol«geat«fi vernnstaltete aiiHStelhiug englischer rt-jilieu. THe von diexer 
remmmluDjg aufguwurfeuu und uueh iiuiuer ulcbl V'Sllig gclOste kauoofntge 
findet gleicbfalla erwftbjiutig. Selbst der intemntitiniile seh Ulerbrlef Wechsel 
erscheint ihr als uicbt tn venia«- b]»«äigeii der faktor den tiensprachlichni 
imlerricbta. V.'ie derselbe nogar f\lr de» kÜHsseDiiut-erricht notzbar gemacht 
werden kann, hat m an» einer lektion de-'i batiplvertreters, prufesBor H&rt- 
BUOUU, erveben, der Deine «cbUler in der fremden t)prachi> über den inbult 
dngfiguigeiter briefe beriubten und daiui iu sehr dnsprecheudvr wci»e eiue 
art onofiterhriEif mit der Vlnstw cntittcheii Uitso. 

Der folgeiirle abäclmitt HchUdcrt andere methodische beatrebnngen, 
die hier uud da hervurtretva, wie die metboiie Cionin, Uiduuier, die Herlitx- 
metbode und endlich The Jena Scholl, d. h. das verfahren, das bei den in 
Jena für annUnder yemnetalteten ferienkiiTHen zur auwL-mlung kummt. 
SÜD« eit^eiiArt besteht darin, Aasa die mntterspr&cbe des lemeuden TOIlig 
•lUgncUoMen wird nnd daEfl sich mit dem npriiclmuterricbt uiu eachunter- 
richl verbindet, der die ertlichen und g-eechicht lieben verhältniase Jenas 
zum gegenständ hat. — Eine strenge dtirrlifllhniTig der mcthode (ionin hat 
sie in Deutscblaud nirgends gefunden: die Deutseben xieh?n ilie äusitere 
uksetuaDng- der von Gouin geforderten inncruu ^ur und luaseu ancb hKnfig 
da« bild we^hxeln; wohl aber xind ihr an mehreren nchulen im klaasea- 
anterrichl einfltUse de« OonitiHche« wrieii)ty«teius enlgegenpclreteu. 

Charakt^^'Latiscbe auiizil);ü um dcu neuen yreiuiaijKiheu luhipliUieJi liuseu 
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prkenneu. wie weit. lUe bebSrtlen »ich die fordnriBgc» der raformem eigtn 
g^friDikcht habcD. Dabei wird imch iler srlnilprogTHmnie nnd Lhrea «utaoaeh« 
flacht nii<l anf »itr als itine wichtige ignelle für die kmiitttia niu«re« 
UJiterrictiteweseas liin^ewicseu, ]ivi besprtchtiu;; des prüfuntrtM'cec&s beton; 
dit! Terfasücrin die vurzllg« der denUcliL-ti finrichtuugflu gcgenOber dea 
hcimlAchon nnd erblickt im mgliachen ])rtlfniig»j'»Tem 6ln lunpthindendl, 
niethoduclie ref«ritn'n zu verwirktidieii. Sie wiederholt damit «inen v«r- 
miri, der bereits vor zehn jabren von thretn laiidRmanD ^\'id(rer]r in 
einem Ulinliclifn Hdiriftc.h(>n The T<mchiu(f nl' Liuie:iik^(.<s in Si^Loolä', »päter 
anch von Floill&y trhobon worden i»t. 

Da die vorbüdimg dur Idirur und lehrcriaucn fllr den unlerridii» 
betrieb tpd hOcheur bedpntnrig int, wird dieser frage noch ein besonder» 
kapitcl gewidmet, diu dctn hohen wert der pftda^gfisfhen mubildang der 
dentflcben nenphüotoRen betont Alle nnsere einrichtiinj{«n, die nnirtr- 
liitätAprUfnngen. das Ifklorat, das nmvHrHitlltiiaeiiiinar, du seuiüAr- uxA 
probcJahr «ind ihr bekannt ffewordcn, vielfach durch eigene aiachauting; 
selbiüt über die nenerding« ^«rh«fl'enL>n mittel xur Weiterbildung; itcbon ia 
amt bcfindliclicr lehrer, <liü rcitn.'sLiiicudieD und ferit-nknrse, iit sie woU 
nnterrichtet. Vom Murbiirger ferienknrB nnd fletnen veranBialtnng«! ftpricht 
KJe iu aitHdrückeii hilrbuler anerkenn iihk 

Ein bibUographiaches Terzeichnis der wichtijfsten methodischen »dirif- 
tun nnd lehrbUclier nelixt idner tabeUiiriEchen Ubcrvicht Aer anf die ein- 
zelnen klassen der vei«ehiedenartigen höheren lehranstalten entiallenden 
nnterrichlxeliuiden beacMiesot das bnch. 

HaB wird schon an« den Torstcbeuden andüiituuffcii erkeunea, ix» 
wir es mit einer vuUKläudiK:eu darsteUun^ aller der ua->*em netisprachlicben 
nnterrichl betxeffcudeu Terhültuisüe 2u thuu haben. Das bild, das die ver- 
fasseriu entwirft, ist tiheraus klar und 211 rajidier nnd sicherer orientienuig 
vortrefflich KeeiKnet. Uta eise bewe^unK, die mit der fraee im ensuten 
ztitiauuui'ulmu^ etubl., die dur oinhüitsBchult; , »rliüint ilir nicht völlig be- 
kannt geworden «n «fin, indem «ic staubt, der lersacüi, den fremdsprach- 
lichen uiiterricht statt mit Latein mit einer lebenden «pracbe sn beginnen, 
sei anf die Frankfurter niuBtet«chiilc beschrünkt. Da« buch wird nicht nor 
fllr anslEtuder ein sicherer ftlhrer sein, selbst deatseho nenphUologeo , die 
der neneu methode noch fremd gegenäbRnrtehen , kAunea aoa ihm maacfa« 
anregiing ecb<!pfi3n. Audi iu sprachlicher hinsieht IhI die Schrift intercHant, 
iusüferu wid fUr eitiu reih« vmi fathauBilrlkkcn zum teil recht ehar&kte- 
ristiäche tlberflctzun^en nnd nnischreibungen bietet, nach denen naan öeh 
in w&rterbUi'Uerii vergebens umsehen würde Vielleicbt ist di« folgende 
Etuammenittellang dem oder jenem focligenoseeu nicht unwillkommen : 

Hospitieren to hear lessotts, Co vinit Usnons, to he pi-e»fnt at Itsaona. 

Hanptfächer chief s\tbject9 ; uebenf&cher additional sutijectf. 

"Wahllreiü (fakallaliTe) fUeher vptii/nal eubjects. 

Faehmiinn a^pert; fachlehrer specialist Uacher; Hcliulmanu tdtdcationatät. 

Probelehrer traAer in training; probelektioii criUcism le*$on. 



^ Vgl. die beefTcchimg iiu Aiigliii-BcibUtt I (lS9i) &. 81 
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Seininu h) trainiug coUtgt, b) traitting depnrtment m conttrcHon with «• 

ftcondnry boys' tchnol. 
HtAen clnheitMiichuk' a tmifonn aecandnnj Hrhiia! (?). 
Phonetische echuliuijr photmtic drill; inuBtcrwörtcr mmpk loordi; Uiit- 

Btftlit'O national facts (fUuelraUvf facts and atmb'tn). 

Memoricntoff mattfr In Öf* committfti to rnfmofff. 

LalurpIKu« curricuJ»; )iriifuiigabeiit:iiii[iii]n^eil CJ-Ominativmal rv^uiatioHS- 

TJeberljürdnnpifragegnesdon ofun 9rerlur'Ient4cuiTiciitum(ofover8traiH), 

HBiuatifgatie Aom^-worJfc. 

^lündige auftclliLQ^ ti permaMut appointmtnt at Itacher. 

WarE«u. Paal Liiage- 



m. NEirE BUCHEK. 
A. In England ereoMenon im Monat August 1698 

(Wann ksin ort uigcftihrt, l>t Londoo tu etKtmen. 

<r«nii kalci Cnnnftl »neegabMi. B* ailer or. ti*.) 

1. Sprache. 

'b) Chimbir« (Oeorjre F.), A CoiiTeisationiJ Dictionary of the Eng-ligh, French, 
and Gt-rmnii liRiignaife« in Panillpl rrtlnmiis for the Üse of 'Irnvellcn 
und Mudi'nl«. 2ud od., thoTDOHlily Revüvtl. Willi wi Appendix vu Verbe. 
Vimo, rrmti, pp. 702. J. Marray. li'. 

Vi BHhtll (Richard), Tbe Menhant'n [>icCiouar>-, conininiiiK an EiplnuaCtoD 
of Ihc Technical Teniin iised by MercJiBute niid PunkerB in the Moncy 
Karket and on Ute St-ock ExchauK^- New ed., R«vi»ed. pp. 3^4. Rout- 
ledg«. re<I.. 2;6. 

Goutd ffiporgo M.). A I'ocket Medical DlctionAry, Sivina; the PrononclftHon 
und DeliiiHiun of ahoiil i2,yu0 of tbe Printipal Word» Used in Medlcioe 
aud ibe i'bltntGra] Sciences. Hmo. pp. 310. H. K, Lewis, uet, 2,6. 



2. Litteratur. 

a) Allgemeines. 

fts) Stcred l'oemn at Oip Nineteentb Century. EditHÜ hy Kate A. Wrig'ht. 

(I>aiuty Poein» .Serie«-) 18ino, pp. "iSB. '.Sinipkin. iW, 2,11. 
Vh) Cook* ^TnuiCM E.)i ^ (toodl; CDinpony. pp. 106. SonaettBchein. 1/. 
Hawlbonie (Nathaniel), Bißgnvphicat Stcriea. and ed. pp. 122. Sonnen- 

cciein. 1/- 
Jiroma (Jeroiue K.), TheäecondThonebts of anldleFellow. pp. 360. Hunt 

and Blackctt. 3/6. 
Max Mullir (F.), Chipi trom a üenuaa Workshop. Belasae. Vol. 2. Bio- 
~ jcraphicäl £»uty«. pp. &3^6. LongmanB. 5;. 
frwinctioni of the Royal Society of Literatnre. Vol. lü, Part« 3 and 4. 

2nrl sürifH. ÄaUcr. 6j. 

li) Lilteratur des IB.— 16. Jaluhnailerts. 
na) MDra's (Sir Thomae) ütopia. Translitted into Eugliab by Kaype Ro- 
bTUfion. (Temple ntuwioj.) Portrait. lUtno, pp. ixt— IH3. I>ent. net, 
1^6 i leacher, 2/. 
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Prayw Book (pie) of QaMH GUnbeth, 15». To wkicih an Amendod ecwe 
OocuiotuJ Foinu of Pn^er iBsaed in her Bein. Tlie wbole Plinted 
from Ori^aU in the Britiab Xnseom, and otherPoblJc LilowiM. With 
«n Historical Introdnction. (Asdeitt aaA Hodeni Libnry of Theologicsl 
Litentnre.) pp. 292. Griffitb, Farrui, Browne uid Co. 1/. 

Ihaktftrt, The Works of. Edited by Charles Knigbt (IndiipeiiBaUe 
Senes of Standard Books.) pp. 77U. Bootledge. 1/6. 

The Pocket Falrtaff Ed. Blisß. ea., oet 6d; Imther, 1/. 

(Crmbeline. ~~ The Famoos Histoi; of King H^^ uie Eighth. — 
The Traged; of King Rirbard tbe Secottd. — A ludsainmer Nig^t'i 
Dream.) 

— Tbe Tragedy of King Richard the Second. With Introdiieti<m, Nota 
aad Gloesarr b; K. Brimlev JobBBon. 12mo, pp. ISO. W. Black- 
wood. 1,6. 

bb) Bmyu, Tbe PUgrim's Progren. (Tbe Temple Claancs.) 18bo, pp. 394. 
Deat net. 16: leather, net, 2,. 

AMtew, The Spectator. With Introdaction and Notes hj George A. 
Aitken. Witb S Portrait« and S Vignette«. In S toIs. Yol 8, cm- 
taining Index to the eBtire vork. pp. 158. J. C. Ninuao. net, 7/. 

$«1tl (JonathanX Proee Work& Edited br Temple Scott With a Bio- 
grapliical Introdaction bj the Bight &(«. W. S. H. Lecky. ToL 3. 
Wnting» on Religion and the ChnrcL VoL l. (Bohn's Standard Libni?.) 
pp.354. G. BeU. 9 6. 

«•MmHh (OUrerl. The Vicar of Wakefield. lUastrated by H. IL Paget. 
4t«\ pp. 344. Nister. 6 . 

c) Litteratar des 19. Jahrhnndcala. 

Irswl»» Fotkeringham (JaaeaX Stadies of tbe Müid and Art of Bo- 

beit Browning. Srd ed.. Beiifed and EnUrged. pp. xxTiü— 576. H. 

HatskaU. 7 6. 
•ITM vlA>rd>. CkÜde HaroM's Pilgriaage. A Boaaat (Bert Book».) 

New ed. pp. 2». Bostledgp. 2 . 
Cartrle iTbo««5X Uner-iyr PaapUets. ^Worki: Ceatoaij Ed., ToL 20.) 

pp. Ml C^pnaa and HalL 3 «. 
Hm4 ^TWaM»\. PoMioal W<«k$ (C ^ladüfXMaUe Soiei of Standard Books.) 

p^ ;4SA. RoüUedgf . I <l 
Lntr M^WrWV TV Fivtan«» ffGlearaR. ^Nords (tfCkaifaa Lerer. Edited 

by ki$ Wo^hter.^ 4 IUwIbl by FkiL ffL 476. Dowm;. net, 10,6. 

■aiMllivLWV Wi^ta. uVlbaayed.^ Himtr of EngUai. Tob. 3 and 4. 

p|t. S>^ L>wg«aw^ ««..3 6. 
•irnati.i'^ptaiaV Va^efsaaS«^: «v.TVWiMkaftkePaciic. Writtta 

fi« Y««Kg PMtle. m«!amtM«t br S. H. VcMtr. (-Kiag^ Owa" Sd.) 

p^U4. IvNMMtpe. S«. 
Wl»l| tIViVT By-MW riwMCbev ratwad: A Lytkal Draaa ia Fow 

A(«. SMit.. wiik lmtn«dac<MB a»! NeM». br ti. Lowes Diekiisoi. 

tTVMple nraMrt>m.^ FVMtnäi. Ifam^, |t- xx— 131. Dcftt. aet, 1/; 

teatker. I«. 
TvMqMft. Oalbbert».-<« «Ena J^. Ttuywa: The Story <£ kii Life. 

ni«M. llHNv p^ 12S. i'^MaWn 1 . 
IbMlnm vWntMM MakvfMKvV f%M^ BMto: IV Pvu SketA Book, Hie 

MA ^^^ Am^ N<nw ^ « .iv«TaeT bw Cwahül t# Gnad C^in^ Ac, 

lb\ UTwtf, Y«L \ VTitk riJanxkiMK fc? tV AatVr a»d a PUfOHt 

I^W<Nk». RM«T«pk>M4 K^tH«^ IT i^^^rrr ?«hk. EUcr and C». 6/ 
WMMMvMt OUaf b xEauB« SuK^MVaK^. A Sn<y <t Xarj WoU 
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d> Neust« Qedichte uud Draniea. 
IftRU (L. C), BediTiTft: A Dtkoia. Srd ed., KßTised. 12mo, Panl, Trilbner 

and Co, nel, 3,'«. 
MiM>r« O^-)' Noctnnir*, and other Poenw. 4tn. E, Stork, 5/. 
Trivtlyan (K. C). MaIIow n-iid AHiiliodiil. MaümiUitn. »et, Z/q. 
Villch iRossell), WilJow Leave«: A Wrealli ot Momories. (tJnlcuni Boükn 

o( Vene.) liiuo. l'DJcäni l'ras, not, 2,'6. 

S. "Eriiehnng:«- Tind ITnterrichtBWPBen. 
Tr«flll»hUl (Thoa. P.). Object Lpäsom Ktcord Book- For tlie CriÜciBm of 

Object LesBODB, witli ÜIdU and äugifeftii^ns coaceraini^ them. Obl. 4to. 

.Simpkin. adv., ncr. l^ 
Work aod Play in Uirle' Sctools. B; Tbree Hcad MiatresBC« — Dorottcs 

Beate, LncjE. M- SouUby, Jane Francea Dot«. pp. 444. Lon£- 

mans. 7/6. 

4. Ueschicht«. 

a) Fnrtnsidi (CS.), Tbt' Rei|?ii of Elixabfitb. Reprinted from tbß Inter- 
mediAte Text-Book of Kng-lish Histnry. Vol. 2. (TheüniT^raitj Tatörial 
Serie«.) pp. 150. Clive. 1/. 

Gltddan OVimhinKl'iiO- Kncland and Amerira. Address« deliv«t?d in Eng- 
land diiriiig the Hummer iif l^ttS. Vimo. pp. W. J.Clorke, öd- 

Graal (Jamcsj, Canseira Hislory of Iiidiu. IiluBt. 4lo. CawiL'U. n'i-, Ijd. 

KiOx (Jnhn). The Uietorj of the Belomifttioii of Religion witMn the Itealm 
of ScütUri.l. E.iiU'df«rP..i.uUrUw.-byC. J.Gathric, «i-C. Witt Notes, 
ßnnimar;. Gluanikry, Index und &<> nimtmtionB. pp. 9ü2. Black. 7Jti. 

b) Bladatone (The Röght Hon. W. B.). Tbc Life ot A Pöpnlar Biograpiij. 
Roatlpdifo. i;. 

— Stark (Malcolm), The rhrialian Slat*"jmiftn : Williftm Ewart Qladntone. 

fiketcli vi bia Career. Fortraita. lUustrHtt'd. Witli PrweuUtiou Plate. 

PP- 1S9. Brunsby and ('larke, Ij. 
Goiild (ReT. BarinB"), The Live» of the Sainta. New ed., in 16 Tobi., Re- 

vised. with iDtrodiirticin and Additional Uvrji of EneH^b Martyn», Comisb 

and Welih Saint«, aud a Füll IimIi*i to thr^ Eiitir» Work Ilfii-rtrateil hy 

(i«r 4Clfl Eii(fraviu(fi. Map«. Vol. lö, Aiipendix VoL pp.i— 411. J.C. 

Nimmo. net, &', 
Law (M'illiani), Notijuror and MyHtic, CharacterB and rharacteiistic« of. 

Selecled aud Arrauu^d, wtlh au Intniiluctioii by .\lexaDder Whyte. 

3rd od. pp. 344. Hodder and Stonghtou. 5/fe. 
S^MTieor (CH.). AatobioRT*pby. UompUi;d from bis Diary, Lettensand 

R*rordB. By hia Wife and his Private Secreury. Vi>l. 2, 1S64— 1860. 

Dliist llo, pp. TÜi — 37K. FasMütore aud Aliiba«ter. I0;8. 
Iluart CMory}. By Sir John äkeltoit 2itd ed. Koy. 4to. Ooupil. 

net, 63/- 

Wallacs (Sir Witliim)- By A. F. Miiriiou. ("Fatnoiu Scot«" Serien.) pp. 

159. Oliphaiit, Ändt-nrnn and Fcrrit-r. 1/6; 2'fi. 
Wilptl« (Horac«), Letl«r». Selert*d and Edited by C. D. Yonge. 3rd ed. 

2 Tole. SouoFiiHL'hpin. net, %!. 



i. Landes- and Volkskunde. 



With 



BMdeksr (Karl), London and Tt«Knyiron8: Handbook for Travellers. 

3 Map* and 20 Plan«. 1 Ith Rev. ed. 12ino, pp. 41»2. Mnla«. «;. 
Clark (J. W.), A Cöncise öuide lo tbe Town and Univer»i.lv of ("'«mbridge. 

In 4 Walk«, pp. 182, MacmiHan & Bowos. nel, 1/. 
Hau|M«n iTlKiitins^ A Dracriptive, Pbvüicnl, Indiistrial undllintorical Geo- 

^rapliy u[ Eu^laud aud Wulut. Ü. PblUp. red,, &,. 
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n. Vornilscht««. 

BtIcJi lWil]i«iii R»l!)t»iiV Rf^ndy Referenr«: Th« Univena] CjclopiriliA Oon* 
(ftiniiic Kvurylhinif timt Everytiody Wuits to Know. Borisod ed. pp. 
SI2. liTit&th, Farran, Browuft aud Cü. »ift. 

Neltt Btitl Qnirms. ^tl) Seri««- Vol. 1. J«nufi}7 to JoDe, 181)6. lup. 16tiio, 
jip. 6(>2. Officft. 10,«. 

Olk (E. R. McC), fBTftlojni« of Eiirly I>ablin-Print«d Book». 16fll to neu. 
Furt I. lüOI to l&!25. Willi au Uuitoricul lutrodnctivii bu<I BiblioKn^hioJ 
Noit(!« hv r. WiiiBtiin DagMi. 4U), ed., pp. 26. T. G. O'DoBotflui« 
(niihlin), B, Pobell. 2/«. 

TransacUont and Proceettiit^ of tbe Second iDtematioiul Library Confereiw«. 
HeW in f-ondon, Jnly 13— IB, 1897. 4to, pp. ix~WB. Library Sofiety. 

Yiar-Book nf th« t>ctentifir and Learued Sorieties of (Jreat Bhtatn and Ire- 
land; Compming F.ista of llie Fapers Ri^ad (iiiriiiK 1M)7. before SodeliM 
Engagcd in Fi)iirt«f n rfepartmentit of Ronearch. Wilh llie XamCi of tlieir 
AnUiunCouipilL'dfroiuO(fldai.SDarcM. pp. 1^—281. C. GriffinandCo. 1.%. 




B. In Deutschland orsolüoiion von Anftmg Juli bis 
Hitte Saptomber 1808. 

1. Sijrucke- 

a) Siflvars (^il.). An^e]ftAc)isi»che (irammaük. 3. Anfl. XITT, 318b. Htlle, 
M. Nieiney«r. M. 6. 

b) Achirmann (A^, Die Sprache der ttltestca schotlisclien Urktuiden. (A.D. 
13NA— MHJ.) DiitB. liütlingftn {'[1-). (iO .■«. 

Gerk«n (tl.), LIe Sprache iSfs Bi»ohof» L)aiif[liu t. Dnnktld. (Vokaliinni« n. 
Confioiiantismiiit der Ileinmljrter), uebst Auhantr: Zar Kchthcilafn^ des 
^Kiiig Tlart"- Vin. BT «. Strfuwbnrg, Trlllfiier. M 1,80, 

Lloyd {R. J.). Nordeiigliueh, Leipaijf, Tuuliiicr. M. 2. 
■««r (T>r. H-J, Zur Sprache der jungem Teile der Chronik t. Peterboroufrh. 
m. Bc>dl. Und »:;» (rnllivr Sm). VUI, 109 ». Lei|Hti(r, Fock. M. 2,V'. 

c) Wtiialy O^a- EmX KJelaea [nmkÜ«cbes TucLcuwC'rttirbuch in 4 Sprachen: 
Ikutach-itiiktieniscD-EiiglJsch-FTanKfisiHch. 3. Antl. 16°. VI, 459«. Leip- 
aiff, Rpisland. Oeb. M. 2. 

2- Litleratar. 
n) Allgemeines. 
Till« (AI«-), Die Fan-it-^plitter in der Littfratnr des 16-— 18- Jhdt*. nacli 
den ltlt»'>iteii Quetlea lirsg. (In ca. 5 Urtn.) 1. Hft V— XIX, a. 1— IM. 
Weiniiip, Felber. M. 5. 
Ullrich (Dr. Uemi.), Robinson n Robiasonoden. Bibliographie, Geschieht«, 
Kritik. Ei« Beilrag zur vcrjjleichvu'leu Lit.-ÖTOchicht«. 1. Tl. Biblio- 
graphie. XXni, 24^ ä. ViäiaBJ, FfcltitT. Siihiwr.-Pr. M. 8, Eiuzel-I'r. ». 

h) Alt- vnA tnitteleng] lache Litterator. 

Baowuir. EiiiteiiiDacbcr<K.), Die wörtlichen Wiederholnugeo imBeowolfL 
DiRH. (ireifBW»ld. 44 h. 

Judith. Bincker (F.>, GermaniHdie Altertümer in dem angelRjtclu. (i«diclito 
Judith. FrogT. Harabnrfr. 22 s. 4°. 

Bok« Ol Cupldc. Vollmer (K.), Dae mitteleng-Usche Gedicht The Boke of 
t^pide. Berlin. E. Ehering. M. 3. 

6y d» Wartwyke. JHorriH (0. L.), Sjjeonlain Gy de Warewyke. L IM«. 
HeidelK'rg. XL, 45 s. 

Sisincck (,H.), Allenglische Dichtungen in wortcetreuer UebersetxtuiiF. Leiti- 
iig, lieiftland., a. 3. =■ i- 
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c) Nenenglische Lilterntiir. 

Marlowt. SforT (E.), Morlowe'H Jud« t. Malta u. äh&keipear«'i Kanfinatiii 
T, Venedii:. Progr. Basel. 27 s. A". 

thakHpcart's dramat. W^rkc, iDien. v. Sclilpgfil n. Tinrik. Hing. r. A. 
Brandl. 6. Bd. I.«ipziff, BiliHoar. rimtitnt. (Jeli, M- 2- 

— Eidftm <C.), Bemerkimtr^D zu einig'cn Stdl(>u Sbukesiieartfluber Dramon 
lowie «nr Sehlegelwhen l]elwn»t-tziin^. rrügr NüniberR. 4(1 s, 

— Traut, Di« Ilauüvt-Koütruvcriie im Umrisse bearbeitet, 74 8. Leipuff, 
t>r, Seele! A Co. M. 2. 

Stint«. Longo (Dr. Jos.), Laurf^nce ät«ni« nnd Johann Cieorgjacobt. 4& h. 

^^'ipn, EipenBtein & 0(1. M. 1. 
Mo«r>. Sloeriko (ÄA Das l'anidie« n. die Peri von Th. Moore, nietristli 

Dbenetxt. Oi«ssen. riogr. 20 9. 
Carlyli (TIj.), reberHuäilM], Hpidenverehrung' n. das HeliieiitUmliche in der 

()*>whKMe. «VortrÄgc. IVbcr*. rV, 228 », mit BiM. bi OriL', B.I, Halle, 

Hendel. M. 2,50. (Bibl. d. Gcaanil-Lit. dt« lu- u. Auslands Nr. 1 1 -10— 53.) 

— Veigangenheit n, Gcircnwart. UentB^h v. P.Henael. (ißttingen, Van- 
denhoedi & Ruprecht. M. f3. 



A) Colltclifrn of Briliih Authors. Loijizif;. Tauclmitz. 
P«n)h«>fion (Miii), A Woniinj of Ürouätadt. 
Naun (Miirj- K >, 'flu- tViiar SI:ir- 
Bctbam-EdwiirdH OS.f, HL'miniwfmcca. 



Moore (F- Frankfürt), ']''he Milliiinairefi. 
-S3. Zungwill (J.), DreaiLitirt» of the Ghetto- 



3288. 
338«. 
3290. 
3391. 

3202— S3. Zangwill (J.>, Dreaiiiers of the Ghetto. 2 vol». 
32fl-l— 95, Moore (George), Evelyn Innes. 2 vols, 
32Öfi. Merrick (Lt-unard), Tlio Actwr-Manawür. 
:i297— ÜB. Ward (Mra. HnmnhryJ, RelWck of BnnniBdale. 
32»9- Harte (Bret), Talej of Trail and Truvii. 

3300. Conrad (Joh.J, Tales of Unreat- 

3S01— 2. Ruseell (G^or^e W. E-}, l^oUecüoiu ood Aecollectiotu b; One 
wbo hos Kept a Diaiy. 

6. EriiehaBjfs- und UutcrriclitgwcHOu. 

a) AUgCBimue Pädajjioi^ik und GuEcihiclitu dcrselbBU. 

DOi^ftld (F. W.), GManunelte Schriften. 8. Bd. Schulverfussimg:. 1. Tl. 

2 Aiifl- XIX, 332 a. GUt«raloh, BerteUmaun. M. 3,^0, geb. i. 
Erzithir, grüasv. Eine DiiratelluiK' der iiuueni Päiin^glk in Biograjibiecu. 

3. BcL Leipzig, Voifrtlfinder, M. I,2&. 

(3. KleiuBcbmidt (A.), Karl Kebr. 112s.) 
Enlahungs- u. Untwrichlswestn, diu ^eutBiDle, in tl. Ländern deutacliur Zunge. 

HrHff. V. K. Kehrliaclu 1. Jahrg. 18tlß. Neue Ansg. iu 4 Abtign. 

1. Aollg. 320 8. Berliü, KarrwitK Nacbf. M. 6. 
HBIIcr (Gymn.-Prtif. Priv.-Doc. Dr. A.), Gruurtlebreo der Psychfilüpie. Lehr- 

teit u. Uebiingeii f- d. l'nterricht au Gymnasien. VI, KiS a. m. 41 HoU- 

»cbuilten. Wieu u, Prag, Temijsky; Leijuig, Freytag. (ieli. M. 2,7«, 
flulhvr (Ttr. A), (imnilxiigc der i*y<'ho]og^chen F>ziehung9lehre, Nebst e. 

Anb über Cbarakctrulügiu. lv.'loi>i.~ Beiliii, Rw>«ubaiinL & Hart. M. 2. 
Schmid (weil. Prillat Gyinn.-Ht'kt. Dr. K, A.), Gei!trliii:litc der Erzicbuuif vom 

Ai^ang an bi" auf mifti-re Zeit. Fortgefllhrt v. I>r. Gco Schmid. IV. 

Bd. 2. AbtlK. 2. (ScbliuB-) Ug. X u. s. 317—881- Stuttgart, CotU 

Nacbf. M. in. 
Stör (K. Volktaar), Kleinere Schriften n. AufsRUe. Mit e. Einleitg. v. Vr. 

Karl Andrea hrsy. V. H. Sioy. (In 2 Bdn.) I. Bd. Mit Stoj» BUdni*. 

VI, 4l)S iL T^eipzig, W, Engelmann. M. li, geb. 1. 
— ^Ütgagik der ächulreiee. Leipzig, W. Engelmann. M. 8. 
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Wftitz (Thdr^, Allgemeine PlUI«fr(>g;ik n. kleinem psdagc^. Si^hriften. 4. AnA. 
Hr»^. T. Prof. Dr. 0. Williiittuu. Mit einer Kiuleitf. des Uenosgvben 
aberWftiU' pmkt. I'hilosopliic. LXXXVI, T, &52 8. Smuuicbwdg, Tlb- 
weg & Solm. M. ^. 

b) HeHontlere Krogeiu 
Abhandlungen, pttilAtfUgbcUL'. Bi^U^fdd, Htilmich. 

21. DptKel (Dr. (r). Wet^hp Hrvtentuiig haben di« rMlütiftclieD Uni 
ricLtMtoffe t. <1. (iemUItiblMuiiff des SrJifUen? 23 1. H. 0,H- 
44. äymDWtAlk-brcr ii. VölksaihulTi^lirf'r. Eia BUtt der Hotbtiiiig 
d. deot8Ghi.>D LehrerstsOLd. 30 &. M. iffiH. 
Sammlung v Abhandlnncen hob d. ficWete der pÄda^R. rBychöloRie a. Phr- 
KioluKtf, lln^. V. H. ijcbiller u. Th. Ziebea. üerliu, B«atber & 
Keicbard. 

I. Bd. 6.H(t.: Ziehen (Prof. Dr. Tk.), Die IdeenwuoxiaUon de« Kinde«. 
I Abtidlif. me, M. I,5i). 

II. Bd. 1. Hft: Kemsies (Ober!. Dr. F.), ArbeitAhj'gicne der ScbnEe 
ftuf (jmnd V. £nu[lduueiiiue8sung«&. 64 s. M- 1,60. 

H-Bd, 2, nft.; Cordes (Dr. G.), T'srcho logisch« Analjsc der Th«^ 
sacbe der Seltmterziehimiif. 54 a M. 1,20. 

Sehlte niuii.lgj-iiin.-Dir. Dr. E.), Ucbcnicht Übet d. StatJHtUi der ÄbitttrienKrn 
T. d. (»retias. VDlluistalteu, über deren Bembwabl n. tnsbea. Qber den 
/lUfang Eiim b&bern Lebramt tn d. Jahren l867~fiö. Mit 4 ^reph. Dar- 
stellen, 13 8. Leipzig, Dttrrschc Bochh. M. 0,8«. 

Schubert (R.), Herb&rtJt ilidHkttflcbA .A.tiMHiHni]nf{en n. die IciteTpretutionen 
ilei' KonKCQtrationsidee. Visa. Leipzig, 62 «■ ni. 1 Fig. 

Schwalbe (B.), Scbnl hygienische Fmgen a. Mittcilnngen. Progr. Berlin. 
37 ». «1. 4 Fig. 4". 

Torger (Kekt. F.), Di« Erziehung equi PntriotieaiTis dnrcb die Scbiile. Vor* 
trag. 2. Aad. 33 b. Wiesbaden. Behiend. M. 0,40. 

Vogel (Oberl. Dr. E.), Der Nu«';binitla^unt«rrir)it n. der Arbeitstag dca 
UTRinaeial- und Reälschüllera, den Eltern zur Erwftgnug vorgelegt. 32 s. 
Dllreu, SuliuuB. M. 0,40. 

ZInmer (Dr. Hans), Wie Btadiert man Pttdagogik? Ein praJit. Wegweiaa. 
42 n. LeJiixig, lUMuberg. M. U,Sll. 

c) Mutbodik de« neurprachlicb«!] Cnt^rricbts. 

Gruber (Dr. Hugo), Wie lernt luau eine luoderue fretude Spracbe? 96 ». 

Berlin, H. Steinitx. M. I. 
NeumOller (H-), Zur Organisation u. Hetbode de« &vnxOs. ÜBterricbts an la- 

t^iolosfn höheren Lenranslallen. Proffr. Oldenburg. IS n 4', 
WInkUr <A.), Tlat die aimlytiNch dirtktü Methode die Lcbrerschaft befriedigt^ 

Mähriscb-Ostrau, K. FapaiisL-bek. M. Ü,:>0. 
Polscher <Adf.), Tfk ucnc fruuz. nigllflcbe Würt4,Tnppen-Lai]tBcltrUt oluB 

phonetiAcbe /eichen. 'M ». Bonn, Üeorgi in Komm. H. 0,60. 

d) Lehrbücher für den cngliacben Unt«nich». 

aa) üraiumalijieb» LelirbUcber. 
Baekhaut (.J. C. X,), Lehr- u. üebnngabach der englischen Spracbe. Ani^. B. 
2 Tl. SohlÜseel, üb. Hannover, Meyer. M. 1. 

Dublilav und Boek, Kurz gefaiMteH Lehr- u. Uebuugsbuch der ea^Uscbeu 
.St>mr)in f. höhere Lehraiistalt«n. 3. Aug. YIH, 3SG a. Borllo, Oaertaer. 
M. 2,60. g^:h. 3. 

Hautknechl iBenlsr-hnl-Dir. Prof. Dr. £.), The EngllHlt Student Lehrbuch 
zur EtafillmujK^ in d. engliHchc H]»räche u. LandAskunde. 3. Aufl. IV, 
292 8. u. VücaÜnl&ry ItSa. ui. Abliildgu. Q, 1 färb. £ait«. Berliii, Wie- 
gandt & Grieben. Ueb, in Leinw. M. 3. 
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iarnt (Ttealacli. "Prot.), Die Hauptsachen dn engliscliea Formen- u. Satzlehre. 

in, 7$ 8. LUb«ek, LUVke A. HnrtiuaitD. H. 1,M). 
Puinlfig (H,>, Der gruntnstiscbe Lernstoff im Englüchen bte enr AUcliIni»* 

prUfuiig. Progr. £rftirt. 3ä b. 

bb) Vokahnlarien. 
Hun f A.), Euif^fftMt«« euKÜHcht» Vokalnilariuin znni Gebraaeb der ScbDl«- 

äes Köni^], nymna^iiiniB zu Kib^trin. Pro^. KliHtrin. 16 b. 
Sstllf (Obcrl Dr U), Mcthmliscli ^»Mnctc-M cug'luehcf Tükabulariiini Kti 
ikn UiHzeliK'bi-u Aoüchaiian^bildcm (FriUiliitg. Sommer, Herljst. Winter, 
Haiiemhof, (i^birge, Wa.M, Stwit, London), bis. I?". Bromberg:, Eb- 
beckc. M. O.tMt. 

cc) Synonymik. 
MteMii (J. Cr. N.), Beiträge zar euglischen Synonymik. VJ, 94 r HeJdel* 
berg, Groos. Kart. M. t,5u. 

HA) Lebtflre. 
DickiM (Ch.), TheCricket on the Hearth. Hng. T.H.Heim. I.*ii>iiig, 0. 

Fr«ytag. Geb. M. l,6ü. 
Uw*f (G. Ä.). On tbe IrFSwaddr. A Stoiy of tbe Bnmiese War. FUr a. 
SdiiilgebTBUchbng. V. Dr. P. Keimann. I. Tl. £iiit«il|f. u.Tcxt. U. Tl. 
Ann. 11. WUrterrerzpicliatB. VIIT, tM a- ra. I Abbidg. u. I Karle. Leipzig, 
G. Fre>-t«g. ö*b. M- 1,5«. 
SchiitbibIloUick tiaitK. a. eugluicber PiuaascUrifteu aus der aeaeren Zeit. 
HrNjr. Y, Biiblaen a. HengeHhat-h. BprJin. iianrl-iipr. 

II. .\bt. 2H. Modem Travel» aml Ex|i]i>raliijni< liy Cb. Dartriu, 
Edw. Wbiiiiijftr and Oiliew. Urag. v. Prof. f>r. H. Krolllcii. 
140 a. m. 5 Abbldgn. M. 1,20. Wcirterbnch 40 *. M. 0,40. 
39. The ileroes of Eaglish Literatare. Aus engl. Onurinalen aiwffe- 
wählt u. iTlÄutert v. Oberl Dr. W. KoBt, Mit 5 Dichterbüd- 
□iasen. Vin, 134 a. M. 1,40. 
31. Clreat Englinh women. Biographi^eii hervorragender engl. Franen. 
Bearb. a. erkl. v. Prof, Dr. WerBhoven. VK, jff. H. 1. 
WSrtcrbach 41 b. M. u,40. 
l'flrterbflcher tnm 4. n. 27. Bdchn. Kbd. je M. 1,^0. 

4. Escott (Tli. Hay Sweet). England, ItJ) Politv anilPtumut«. Be- 
arb. r. Oberl. T. H. Eiueekc 511 c M. «.5». 
17. Hason <Cb. M.), Thu Cuuntiea uf Kui^luiid. Beuh. v. OberL 
Dr. W. Kfi liier. S4 a. M. 0,&Q. 

4. Vermiachtea. 

B»U«kir (E.), London und Umgebungen. 13. Anfl. Leipzig, K. Baeilelter. 
Geb. M. 6. 

Ptiri <A.), Uebewlcht Über die Im Jalire 1804 auf dem Gebiete der eng- 
Uscbea PbUolugie eniehieueneu Itlichcr, Sehrifteu iiud AoMtxe. m, 120a. 
(äuppl.-Ueft Ettr AsgUo. Jahrg. ISSÜiÖ'.) Halle, Niemeyer. 
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IV. AUS ZKITSCHRIFTEN. 

I. AmerikaniKcb«. 

* lodern l.aiiguiure ffot«Bf J-ui'« I89S: Kahnii. Hautet Infliience un 

fibeUer — Holme«. Tbe Qneation of Cowpers Indentednesä to l'hnn-.hill. 
— Bngbt, Tbe Wauderer. — Campbell, Th« Soorces of Dareniuit's Tlw 
Siefe of EUiodea. 




2. Kng'liAclie- 

Th< Onarterly ReTlew, No. 875 1 Shakespeare aad Bacon. — 

Mid Srottish liulladH. — The Srottish UniTcmtie». — The Erolntio« 
the Charter. H. 



V. MTTTEnATNGEN. 
Rundschreiben 

d&B VoroUnd«« des Verbanden der denlAchen ueuplilloloirlHcbeo 
Lehrerschaft 

an die 

Neuphilologischen Vereine Deutschlands und Deutsch 'Oesierreichs. 

Vei Ton^t^nil >la» verbuniles der iltiatcclien »«HpiiiloIu^LMiLeii lelirer- 
echaft liat die abskbt, zam zwec3te der weitereu Rlrdernng der nenpkilo- 
lo^iHrhcn SB-thc dor fra^D^ iiühcr zu tKtcn. ob üd niöglkh Ist. die in Dentfldi- 
Ittitd «ad Deut»ch-Oe»lt>rreicli ln;«trlicitiLeu D«tiphili>l<i>(;iBcbeu ortsrereiiic in 
organlM-Iie verMniliins: zu ilem allg'euieiuen verijauile xn seleen nud dadorcb 
pire wirksame xnüammptifajssimg nnH ge^pnsw'itige l)4?frnchtiing der vor- 
liandfiieii krüftie xu erreiiili^n. Kr richtet datier xitnSfliKt mj ull** dir«« 
ueuphiloIugiscWn vervine (liee. Tereini; für ueacre sprachen) das fretuidliclie 
crsiicbL'ii, durch llirc üchriftflthrer niügliclist ^enniie angaben Über ihres 
hestAfid nsw. nn ihn gfeUngen xn ladtaen. 

E$ wird dhiigend gebeten, dit* &utwort«ii auf alle BiiikcblK^gea fragen 
bifl sp&tAstcns zum 

30. Oktobor d. j. 

nstn* b«ifbgiti]£i: einea exein]ilH.ni ütt sntznngen sowie Honstiger T«rfiigbu«r 
dnick^iacheii des Terciju an prof. dr. M. Uartmann, Leipsif - QoUii, 
Wieseiutrafise i, eiiiznaeudeiL 
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(AraniiulD} III 
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tu. Naua Bachisf W 

IV. Aui ZtlUchrirwii 191 

V. HiUrlluiiKaa.' Bumlioliraibiiu ilu VerUdudra i*i (tS'Dlaotirii ntnpbilulor. [>Bbnsi> 
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L SPRÄCHE UND LITTERATUR. 
C'krlyles dentscbe »tudlen und der „Woitou Reinfred".' 

Vuu Pr. ilciuricIiXraeifvr (Ziliicli). 



„aariukii, 11.1 irit* iIb^ , 1* a frlsblfnl dUUet foi Ifaa 
ilu]il>I, th« iiiduii aiid dulUnI «urtl Unlf In lti< 
bikiida Ol Ibo Riried daoa U boüDnw «upremely go-od."! 

Dfe cnte lickaBtitscbart Carlyles mit der i]eat«obeD litteratur wurde 
Jurcli Wiflftod'fl Ohfron vcnnittell, ilen der nenMelinjfthrijf«! junife Schotte 
aoH S«tlu;by'e ObeneUoBg 1SI4 lu. Drei jatire 8[j91«r ward« erTüii dem buch 
der Madame de SttSI „Germany" »war noch nicht liefrr herllhrt, aber er 
gUabte fchaa damal« die art der Dentscticn. bcflonden ibr^ nchwerfäUi^- 
kcit, zu keniivu. Er sprach sldii dcabalb bei n^on Bnch'» RciscD durch 
Nonre^;«! uu<l LapUtiid'', aus denen er in der Ubcrecizuu^ Kcndu luEuiidtcs 
ober die erzeagni^c nnd Ihewolmer jener geg'eodeD gelernt Iiutt«, snli^JesB- 
licli gar Tcrlftiit Über den lahmen stll des deutschi^n autor« ftna: „bis 
maauer u oe clumsy and ponderoas oa ibat uf Germau philosuphen trenonUr 
Ifl, KDd nuwherp \b Xhis inon> iipparent thaii whvii hu atuuiipls to be atrlklng', 
<a tries bia powera lu Ibc patbetlc llne." * 

Dm jalu 1S19 bczctclmvte uuu in Carljle« innerem Ivbcn den ab- 
ihMthw einer twdjührigeu denbperiode, naclidcni er, Tonielualich an der 
haad des Epirt«!, den sitnimma'« kennen gelernt und ancb glrtcklich Uber- 
wmBd«B hatte: „It now appeam tliat I ought not only t« Htiffer but Xo act." 
Kit Kioem stolze und seiner biüLerigcu aurUvk^czogetibcil luuufrieden, 
nnd dorcli ncigiing und bcdürftüa eugcr an die meiiscben {^obondcn als 
•oiut, meint« er jetxl: „Uow far the creed ol Epicteliu ma.j r»qaire to be 



' IHc Torliegendc abhandlung ist tlnc vor»tndLe zu einent abge- 

Hieo bliche Über Cartvle, das in nJlch8t«r seit enicheiu^n wini 
>' Otflrlee werke sintt tiacli der Tierzigbaniligen atugab« Louduu, 

ha&Hatl aitieit. Fg. (f'rb'lerick tlie Ureat; 1, -JT«. 
» (Early letlun ol Thoma» Carlyic IV. Ui4— 3li. &Uted by Ch. E. 
Norton. London Uacmülan 1666. N 1 ^^ 18I4— 21, Oct. N 2 = 1811—28, 
Oct. N 3 = IS26-32 Jan. N4 = 1931—36 Pehr.) N 1, 102, llQ, 
AtigiU, BMÜMi IX. 13 
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nodified, it l» not easy U> •letermtnc; tbst it i> itttcüw Menü prettj 
evideat." UngelUir tm gleicher zeit, im Februar 1$19, gab Oartjle in 
Edinburgh elnein gewiBsen Robert Janline ana (iättin^n fnuudsiscbea 
ittit«rh(;bt, wof&r er wOebentlicb do« deutsche stmtde »ntaTiacbt«, die von 
dem lebrer ewar «-«nig gei«lTvll (urteilt, abvr tdh dem *cbiUer fleiinÜK Uta- 
geaatit wordo. £r beacUftigte lieh duuli riet uit den iwtiinriaKii* 
•cbaitca, beModen mit der tnineralogie; nad Aer wniucb, die abhudlttogen 
dw bcrÜmten Fmberger profeaaon Wener < im oriifituil jra lesen, war mit 
die bmeie Tcnmlunuig Ar anoe deatfich-spracblicbeti Studien. Dm ente 
fremde wort, das (äcb in aeinem stil herrorwafft, iet denn in der that ancb 
der miiicr»logie entnommen: „Peaee be lo . . . tbc iUn«trioiu Werner*, 
tdireibt er seinem freund MitcbcU: „Sluddavr is of tbonschiefer (cUy- 
scUstna), and I finuly believe that tiie otlur roeks of lliat vild eonnu; 
bm Damea eqniilly beantifol and deecriptiTe''. ■ 

Er könnt« mit der bilfe des wRrterbiichs baM einig« dent«cbe »cJirift- 
fetcller lesen, nnd begann, wobt anl den mt seine« lehren, mit dem aaeh 
in England dsmaLn riftl gefeierten Koccebne. Abschnitt« ans den Xeafdai 
nnd der (ieschichte des dreiaHi^ihriften Krieges van Arcbenholx folgten; 
aber die deut«cbe spräche wunln Tun ihm noch nicht mit allem einaeitigeo 
eifer betrieben, weil er gleichz^tig Italicnlacl] lenii^n wollt«. Zimmemaui« 
splcduorea of solitade" worden ton Catlyl« venirteilt; bei einer aabfthlang 
der weltphUwophen aber Itet er nicht mehr den iCant aiu: .Plato obecDivd 
the tarne of PftJiagorM, Cudwortb and Kant of Plato." In einem referat 
fbr Brewster'ii ,.Philo!<ophical Journal" sollte er endlich eine dent»che schrift 
Ober den magnetinmiu besprechen, and im Februar 1621 sandte Carljle 
bereite eini)£e iiarticn nu» SchUIcr*s dreisstgjfthrigem Krieg dem t/on- 
doner rerl^er Loogmann ein: er las gleichseitig die dentschen dramen: 
„The oolotsal Wallenstciii with The^la ibc angeliea) and Mas her impetoons 
loflr-mind<id luver, are all goue to rest; 1 have elosed 3t-biUer for a night", 
lautet die eioleltang eines briefes an Mitchell, dem er gerne von seinen 
beachiftigTingea plauderte, „do not fear, mj genü« brother, that I n-ill 
lead jDU into the mazes of Eaulism ... as to Kaut, and Scbclling and Fichte 
and all those wortlües I coaCcss ui^elf bnt au ceuteric afler a])". Carljrle 
konnte nnr nicht begreifen, daj6 Schiller den Max iiud die Thecla ge- 
Rcbaffen hftlle, während nein kSrper von kruiklieit schon durchwühlt ge- 
vreseu war. So nahm er Ftauneud die energie aOBeres dichters iu üich atlf. 
Einen aufechwnng Lrfolu-cu die stndien erst, als Carljle jemanden 
gefunden batte, der mit ihm — „ijiDpathj is the very soal of life" — in 
di« UBue weit der feinden philo»opliie und IMteratnr einzog. Der lutex- 
richt and verkehr mit Jane Welsh, seiner aokiluftigeu gattin, die damals 
die Julie dies« nctiesteii St Preni spielte, gab ihm Tiele aoregting; er 



' S, R. p. 1, ». 1». Of (leolpg/ und ORognosy we know enongh; what 
with the labirtir» of onr Werners and Hutttias . . ." 

■ GCB. (Ooetbe's und Carlyle'e briefwcchsel. Berlin, W. Hertx 1887.) 
102; N, I 214. 

* VE. (Letten to Vamhatren too Kme ia the yeara 18St— &7; in 
Last Words of Thomae Corlyle, London, Longmaos 1692, p. 19»— 2Et3) 
p. 217. 
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«rhicktc ihr tur TorbcTfitnuir diin StalTwtio bncli „At rAUemaj^e", und 
befn>iiD. cbarakteristisch treniis:, deii ersten brief au Aafi mSddieD mit einer 
niclit 8ohr pu'IunjrPnRn Hrliprzliaftpn wunilniiK', eim>r aiiKpidiiiig auf iltn 
MepliiBto, don «r ^rndc hus dom Fn.ufit kennen )<-i-1<>ntt hatte: „It would 
htre lieen a iilMtmot «pectaclu for MirpbwtupbtlW) or aiiy of hin hrettir&u 
— in wbose eyes , I andenttmid , tliis resllc«^ lile of onre niippBra like a 
radiär Farre, only Homfwhnt dnll at timea — ti> b&xp snirpyfd my 
feeliu^ bfforc op^-nlu^ >'oiir parcol tbt otber ni^ht aud afttr openin^ it." 
Der Itlirer bt-MtvlIt« in Ivondmi Nouiiileu» .Oerman Gramniar" and war scliou 
im Bominer 1821 ttber die uussicht froh, nun bald „Lessini*' ftnd Schiller and 
the rett" oder „Schiller adiI Ooctbe" mit leiner schUlerin lesen zu dUrfen-'' 



I 



n. 

ElohUr, 8ohlUi», QoMIta. Tb« lau« Mpedally 
«(»• inj aTMigoliit." > 

Eine kritit tlber den Fanst fllr die Review kam im neuen jähre nur 
lanffsaiii an stände, weil aicb l'ftrlyle io der g^diuili^itiwell (foethe« vor- 
täatit; noch uicht behttijilicb fuhltv; er uahiu wlhreatl der arbeit tue und 
da gern die gelegenheit wahr, abzubn^tlu^n und xtutt dnr philoBophLfi(:h4>ii 
abhwidlimg lieber einen bricf «u die sfiniin aufznaietzeu. I>oeh war der 
aafMt« ende April ttirüg, dumi gedi«b iHe UtjiT^etziuu; der Le^'cndrcschvii 
{fcometric zum abschlass, bis sich Scliiller wieder mehr und luelir in den 
Tordergmnd schob. Man misste ihm toh hause mit einer wBechesendnng 
«leo ^WUhcliu Teil" ttcliickeu, den er uiiu BeiuersciU) mit der „i3raut von 
IffSHina'' an Jane WeJsh weilpr pab. Die. ineiiuiiigeD wisren freilich geleilt: 
Teil hatte ihn enttäuscht; das iLrima schien ihm docli voll innerer wider- 
«prUcbe, bo vortrefiflich «r dariu ei^aal da« Schweizerleheu uud bo gut er 
Itesionden den Teil als „a patriot pcoHaut" {^CKi-iubiiet fand. Dagui^n legte 
«r »ich hei Bolchon dramea wie „Don Carloa" und ,WalleTi»tciii'' die na- 
tQrlicb« frage wr, wi-iühalh dua modenie Kuglaud genule «v uufriK-htbar 
an beaeeROL bUbncDwerken blieb. Schiller half ancb eciu TerhHltni» zur 
Jane iUnstrieren; im briefwechBul hatte IHngHt daa häflit^he „My dear 
JU^dam" dem herultcUen „My d*ar tricnd" platz gemacht, das nicht blo« 
zn anfans geschriebvu, souderu auch in dvr mitte and am sdilufis wieder- 
holt wurde, 

„As yon arc fond of tears", beistt ca im April 1823 „I hAvc «cnt yon 
a freeb »upply vi Schiller. „Katuth und Lirbr" will iiiuke you crj- y&ur 
fill. That Ferdinand witb hiH: Ihi Loaisi: und 'dt und die Liebt ie a tiae 
^oath; T liked bicn wfll — tbongh hin SLgc i» nome tlTe yeani lesa tlian 
■ainc." Und io den dramen hat Jane die best«u st«Ueu zu bezeichnen, di« 



1 N', 200, 214, 219, 225, 227, 230, 2»3. 276, 2^0, 287ff.; 311, 332, 
:\^b, 3T0: Gi'H 1. ('arlylc'a weitere besoblifcig'ung mit dem Fanst wird an 
nädrcr flt«Ue besprodieu. 

» F' 2«fl. i,F 1, 2. ;ij 4. « Froude. Carlyleä Early Life nfiS— 18.16. 
1. IL Froadfl, Carlyle's Life in London 1834— Ibül- I. iL Louduu, Long- 
nuaa I89l.) 

^^^_^^^^^ 13* 
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er iua aungsweiM in der bioertphie .Scliiller« uihritignii wollt«. AVer 
wKhKDd dieser «rbeit an «Life of Schiller" wunlc i arly k doch schon oft tob 
jenem juiuii«r trepwrlit, der ihn iniiD«r, w«na er et«-u KritaHm »bfitfrte, 
sa ttberfaUen pde^: „Oh I wuold beat niy braiiu out when I think wbtt 
a nüaorabl« i)ithlEai tüimjr I am'' Er f^nj; trid^nrtlli^ na sein wo-k, daa 
zwar n»clih«r geniai aud tuspcttiiglidi »umah, aber natcr beftig:eii, von 
vivltiD Btteken be^kiu'u-u sdiiiwncii geboren vtr. Mo darf diese qnal 
und diesen nnwÜlen, die er wKtuviid der arbeit an Si-hillrr und Ooelke 
«beaw räcfcndtUloa wie «jibteT an ('ri>mwell und Friedrich di-m Üronen 
aoaUea», keiiiawi'ti:i fQr koketten« batteo ; denn Carlyle schrieb in der tbat 
luUhBiun. Dor vrc^ rtini köpf in die feder war lUlttmal wie ula letdcmgang, 
weil vT dabei wirkiicli f&r sieb selber das niuelti^ und schnSbliebe gcfBhl 
sie loH wurde, duae er ei^atUcb doch nur den baren nuinn in die 
weit selztL-. 

Im Okiober 1!)23 war der erst« teil des SctaillfT im ^London Ka^a- 
ziiiip'' Kednirkt, ^a pitifal ptttonaiuicf. of mine'': der eweitc war im No- 
vember aud der Bchla» sresren ende Januar l(i34 fertii;. „God bc tliaulied! 
Cor I aiD vety lAdi uf him.^ In bnchform la«; daa w«rk erst «in jnfar apster 
Tor. Eine Ubenetinng der Ranxen SchillerBcben werk*, di« Carljlr lUSI 
den btidüiüudlvm Tondtlug, wurde leiiler abgelehnt. Denn wiiir^d Wie* 
land einigi! jshrsehut^ vorher unt^r uuendlichem betfall den Shakespeare 
aciiicn landslent^n vorgcfilhrt hatte, Te.rzicbteli^ inftn drfiben leichthin noch 
aof eine ansftlbrlichere wiedergäbe (.iDetbe« tind Schillers. 

Ensfland üclinitl damit Beinern ^isügvu leben ftlr laugt; zeit die g4a- 
ati^tcti oarefrnngAt), die ihm nur Je ron auBMn kommen konnten, on^- 
berzie ab. Wenn auch Goetho liod Schiller nicht mit denwlbvn elementaroa 
wQcIit wie Sliiiki^puaru bei tlcu weniger pbieguatbchen Denttcbeo, nnta 
den EuKlftndem eingcicblageu hütten , so wilre doch die befnohttug Ticl 
TUiiHittelbnrer und niadier durcb die anfnahme nnd keiintnis unnerer gt- 
samten klowifchfa werke aelber erfüllet als durch die, bei allem glans des 
fttÜB doch »n^enflgend« und mlthoeltgt! nmacbreibnng in Tarlyle's anfaUaen. 
Er erreiclite dumala mit m-lucii UbcrseCxuugsvorBchlilgcn also nicht ganz 
daa, wall Goethe gewilnscbt hatti«: „Mügt Urnen gelingen, ihrer nalioo die 
Ton«ile doT Doul^cbcu bekannt zu machen, wie wir uns imnicrfort thüti^ 
erweisen, den nneri^en die Tonrtge der 'bvmdea mTerdentlichen.**' Eng- 
land Hess xn anfdiija; den 1 6. jabrhandert^ den wind, der frioc h vom continent 
burwehte, vorbciatrcichen, während da« viel empfindlichere Deutschland 
laugxt die littemriBcheu bewc^ungen auf der nachbarinncl nachdrücklich 
regiatriert nnd sich vor allem in Übersetzungen mit Shakespeare, Uilt^m, 
Oasiau and Yonng Helber g«ra<Iexn genitttigt hatte. 

Für die erkenntnis üoetbe«^ brauchte CortyLe entBcbieden IKnK^re zeit. 
Den FaUHt »chickto er nn .Tbiic* ju der leisen sorge, daes xie ihm die em- 
pfehtnng dieses bucbei« vielleicht verdenken wilrde, „bul jon ahall tiy", 
und aU sie mutlos ciuma] den Guet« bei svite gelegt halt«, munterte er 
nie auf: „You mu^t ma.kc (uiother cffort upon Goetz: tt is hanlcst at firnt." 
Aber doch schüu jetxt war er sich bewnsst, dnai Qoethe itelu- viel vor den 



QCB 115, b Z 30. 
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leltgenliuiMh«!) j>octfMi vomnü Imtt«. nnd dam alle dii; n-ilrlcn UBbrBchft 

I in tönen jaDgenddichtiiii&:en einer tiefen und wahren natnr entManuiiten, 

'4ie Rieh nicht nur vnrühßrgelieud uml &\u eitler Inune mit Rpren^toffen 

f^luten hatte: ^WonisH-ürtb and Byron! They &tc tu thc Christian Kn- 

Nfrn Kod CAplain BubadJl l>ef<ire tlie Dnke »f UulhoronKh," Vor der gv- 

liebten BchlUgl C[irl.vle bereits ilithyrainbischc tiJne ciu, wenn er von eeiuem 

'Gurthe iipri<'ht: „His fpelings arp varioiiH an th« hncB nf Barth and Sky, 

bnt his iiitfillicct U the Hnii wlücb illuininatos and ovetriilcs tiiem all"; 

nnd nvnti^leich er da« urleil der Deut»i:beD iiwh uicht uulereclirieb, so 

wHistc er doch wcnip-wns, dniw «io nuter don drei KTüsstcn dichtem der 

I^Folt ilim „Humer, SliHket^jiunre iiud Ouothi''' venttuideu: „T}iti< «f cuur»e U 

MteoUng üu tbv vriug: bat nfter all nWtementa , their coitiitiyniEui is n 

plorions fellow." 

Im Febmar 1S23 wollte „Bnjd thf jinrsy Booksftller" pine llbenetKnng 

Bm ^Vilhelm MeJEter von Oarlyle haben, nnd im lanfe den jahres Rasa er 

neiasiKi i«i(l< ihe fcrudty of a hyiicua'* tiis tief lu di« uaublv bitiuiu, über 

dem romiin, der ihm bntd geniiil nnd bnld ^Tf^Dzeaim rliCiricbt erschien. 

.£r hatte die eiiiLeit '\>m eovÜKurhtu wäHeiu uucb nicht bef^riflVu; clurcti 

j-SeblUer'B pathoi veni'tiJint, sachte er sich besonder» die kideuscbuftliohea 

ipchimngTollen sTeilcn dp« werkps huraiis und mprkte nichtÄ von dem ewigen 

fener, da« in den abfftüeijeneii , ruIuReK-ti tdlen entzündet war. (ioethea 

Igestalt flimnierte vor »ubtri, uirlil recht KekrlÜlit^eu au^en. C&rljle nah 

|gldcli«am dojipeU; er fand die gei^chifhie gut, aber die nioral de« 

WilheLni Mtiitt^r znweilen Behlet-ht: .Goethe is the greateüt g-eniu» that 

has lived for a ceutury, uiiil the ^renteal aan, tbat liaij üved (or three.-' 

I Heister lelfaer war ein arger „g;anache'' iiud in dem ganzen bnch ecbien 

ihm unr Mii^non von hi^oriurb^m iiit.eros3e „nnd her you cnunot aec 1\illy 

tili uear Ihv very eod". I>as pnetisehe kam ihm zerrisseu vor: „some ol 

'tlie poetry h vcnr bad, nonip. of it rather smiA. Tlie fnllowing Is luediorre, 

the warst kind : Who nrTer ate hi« hread in aorrow",^ schrieb er an 

Jtne, die uiebt recht auf diis werk einging, die bei Schiller so viel geweint 

nnd [lb«r dem neuen ruuiune mh su leivbt und ruficli gcfa«itt hatte: ^Se- 

■fioTialy yon are riRlit. It is worth ncxt to nolhing as n novel," Doch 

it« sicJi Culyle mit ihr in dtr biilTuniig kii verHtXndigen, dosa aie 

len spRler einmal mehr alu jetzt liebijn vrilrde: „1 häve not got aa 

'many iden« trom any bonk for sii yeaD."' 

I Carlyle Itatte Mich nnfan^ niniiebmal get;en den grouen Dentscheu ge- 

I itrSabt, der ihn sn erdrüeken uud sn vernichten drohte ; er behanptete eine 

iHt long deinen eigenen lrutzi^''ii Htaudpnukl und Mchütleltc ilureh krlüfiL'ho 

I bemerkaugen einen menschen ab, dein g^^peuiliber doch uiir das einzige 

I TprhiÜtnia liebender Unterordnung möi^licii war. Eine ernüthafte abreti- 

nnng mit Goethe war ftlr ihn wie filr nndere RnRgt^fwhlnBaen. Und gerade 

Idie kecken worte, die er illur Goethee »chilnAte« HchmerzenTollates gedieht, 

, „Wer aie sein Brot mit Thritnen aes^, an Min» We!»Ii Behrieb, worden 

ip«t«r ebenao reuig tod am wieder KorUcIigenoniuien. 
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Im U&l 18M erschien <lie Dbersetzan^ „'Wilbelm Mdetere AppreDÜ» 
sfaip" ; r^rifle »trieb den lohn „in haivl notcs of the Bank ot England* 
CID, and wenn die deutsciie litterBttir s|iit«r >lie> i^isti^ ansrüntan^ tUr 
rKkidtTpliiluDpliie'' (dr den ,Siirtor' Ubcraahm, »o stattet« «ie jetzt vorerrt 
u.niLi-n kOrper nüt gewdnd^ni adh: „I bon^ht m^&elf a soit of fiue dotki 
for MX jiouinlH-" Iin I>ei:emiMrr 1^2-1 traf „like e. nifuuae« f^™ Füry-I.uid'' 
der ente brief (ioctbes in Scliottluid mit ttvrzlicbum dsuk für äeu ^Meiiittr' 
ein; Tarlj-le wollte dem „renemble «ge" mit seiner Sdiillorbioinaplüe 
ULtworten; in wirklipfakeit ^iiig aber dieae erat zwei jähre spfitAr, ia 
frtlbltog 1617 uat:]i Weimar znsaiitiiKn mit „CltdiBMi Bomancc" ab, ii 
deren vierten und letzten baude die „\S'aud>eijnhre,'' qWilbelm Meieter'n»* 
Tcla fir the Retiunriant«. A Novfl", tiborHützt vriLn-n. 

Dies« Btattlicbe saiumlnnK novellvn war im MommiT It»'i5 begonnen; 
Lebensabrisite der ricbt«r, — „I bavv had i boui mth Uus Life of Hoff- 
naDn'. — cnUttejidQD nobeulier, imd )&27 langte die aoflgsbe endlich auf 
dem bllchermarktti an. 

Ueber DeutAcMuud and über seine dichter erfahr Carijle nanch t » 
nvcli ans lebCDdigcn ({iidlen. Der Edisbu^ger advokat Bobert Peuve UlUiei, 
der eine zeitkug auf dem fc»tluid gelebt und unter andenn ancb Goethe 
g«Mtien iintte, »teilt« ihiti .«eine bUclier niirl williger noch seine erlcbaisM 
cur TerfUgUDg, die wohl manchcii anekdotiavheu £Ug filr den Sartor itv- 
liefert haben. 

Irving vcnoittelte die lllichtigc bckannt»chaft mit einem lilteren heirn, 
dem Hamburger Dr. Juliu», der dem jungen Eiiglfiiider wegen »einer be- 
Echäftigong mit Goethe uud Schiller TÜlerüch eatgegeukam. 

Per briefwech.'el mit Jane Wclsh reigt, ftr wie fruchtbar «ich Carlfle 
»dber in jenen jähren <I8:!2 — 2li) hielt, wenn gleich in Wirklichkeit doch 
keine westentlichf eelb?tAndig€ dii-hteritLche ecliöiifnng aas diesen sütanrnngeD 
herrorgiiig. Die beiden, lehrer and achUlerin, wetteiferten miteinander in 
plnu^n. L'arlyle suchte den ffthigkeiten des jangen mSdcheus ein fold in 
der littcratur su »chaJr<ju. Er erkannte ihr talcut an, wieiis die mmaehwi 
nnd ihre T^rhültnisüe bald scharf nnd objektiv, bald in lieb« nnd hMi 
durchachante und ihre erfuhmngt^n, beMrhreibeiid nnd iiachiüiinend zugleich 
prfichtig wiedergab: „Tbis in the very es^ence of dramatic genina" ; alMrar 
riet doch voll ver«iidicu iUr diu biihue ab, wo dii< form »i« aUzn sehr binden 
würde und emiifahl ihr dafllr freiere komii&sitionen : »beiug al Uberlj to 
cost yonr ideaa ioto the sfaape of a hiHtoriLal deacriptiou, of a r«a«gjtk. 
of a noreJ, «luite ae luucb as of a regalar Dnuna.'' Sie wollten geiaeiiiMB 
da», was sie bewegte, dichlLTini;!! aiiHdrilrken, denn Carlyle glaubte : .hardl; 
auy crcattirt' Lt Imm witlirtut «uiue thrilb of poelry iu his nattu«''; mit 
einer gewlMt-n giündlichkeit, die bei diescin diuhteriwheu comiwgue- 
geachäft doch nur die innere iinföhigkeit und vtHaig-theil vewchleiw«. 
fragte er die geUebtii öiw, wa-i »ie beide denn nun eigentlich schreiben 
wollten: ^Sliftll we pre-gcrilje the »ubject alteniately? Aod sliould il ha a 
speeifia »ubject, that itt pre«crlhcd — »r merely the claas of Btilyectt to 
which it mosL bdoiig — a descriptivc plcco ... for in«t*nce, — an in- 
cident — patLetic — tragicnl, ludirroii« — a chajacter — great liad — 
etc. — or BOme deacriptive piece — »ome incident — eome ckuttcter.'' — 




Vm ftclili«iis]id] einmal anznfAnR:en, ttcblnj? (^arlylc im IWiU \f>Vt ab thfium 
'Am .Wansch'* vor: „The wisb', ein atuckcbeD littentiir, worin beide ihra 
wbnUrh!!l'--ii boffuangea, wlo ibru inü^lidteu aatwiditcii für das lehcn hc- 
ttpTvchcu nnd bwlicht«n soUtet. Miss Welsb ^n^ schot^ll d&maf oin iind 
liefert« >u-lion im Juli gleich uiehreK arbeiU>iiah, u&hreiiii der fieimd tnil 
seinen poetiscben pfimd« riel luu^amer wucherte: ,1 am cßrtainlj' an 
idie fanare, uid ebtül tm-rmt rbyuie or du unything eUp, to right, parpos«." 
Der pliVonidi'' war aber von Jane WcUh nicht lu der weise behiutddt, 
wie C«rljrle ex gerade gewUnacbt bütte; »ie «cbeiiit mit dvm tbemn ein 
wetüg gespielt td haben; nie zerblies frthlirh kichernd zum scblnfia dtm 
tranmgewebe, an dem aie erst »ndllehti« jiesponnen hatte, nnd zeiet« sieb 
am ende mit den einfaeben freuden eiries auM|irucIiloseu lebem docli nicht 
Bo einverstanden, wie leacr und lobrcr rurher ge^Eanbi halten: „Yonr 
„wlah" i« quicc an emblem of your iianal freachcroaa disp«wition." Für 
dioseu niüikltonlinften Dbennnt iiiid kleinen «cberz m der komposition hatte 
Carl.vle, der mnucheeioal pHnDtiwb'grüDilichcu »nniiwUitui^a erlag, nntllr- 
tich kein rerptftndniH : „I likii Ibe accompanjing' pieces betler; tho linw 
begiuning with ^1 lovc", the heut of alL In these ib« ideiu an; brilUiiul, 
tbe langaa^e empbattc and eonoroa», the rbjliim veiy mtui?aJ uid appra- 
priate." 

Im Dezember 1822 dachte er mit Jane eine novelle in bnefeu tu 
komponieren: „1 to lake tb« gentlejiian, yon the lady." — Der mann, — 
fltlM poor felloW — war völlig noch dem aut^r angeacbnitten: ein mensch 
TW mugueidinetem cbarakter, in don mittleren jähren, bc-gatit, etilbn- 
siartiMb, gelehrt und ttuf^ud^am . Aber ersobJ^ptt von <k-r pruB» der irelt 
nm ihn her and mltde, Dir ein leben läni^er xi\ kftmpfen. dm ihm mehr 
•cfaraerzen als frcndcn bcrdtete. In ilicMer venweiflnng gt^ht t-r in die 
eänumlceit aufs Innd, zu leuten, die, wenn auch von der weit abifCJicliiedün, 
doch den heblL-u noa Irgoud welchen {p-Ondeu dur dankljitrkrit .by some 
meatu" TLTplllchtet sein sollten. Im xerkebr mit der natur anf den wfiu> 
demngen durch dru biliir^lland, <iifllte i>r nun «eine nllKemeineu anElrbten 
vortragen, oud unglvich ftber wiNHünKbiitt, kiinnt nud moral bei erlubuisoen 
nnd gelegentlichen bpKPt^Ttitngen mit andern menschen reden. SchllessHeh 
widert den lieEden das latid edenso wie die »ladt an: und seine seele be- 
gitmt sm toben: — «Not in thc pnÜnfr Lake-etjle, but with a longue of 
fire — nharp, «ircü^lie, appurcutly niifceliu^', yet all thi^ while bütokening 
l» the ijnick-sigbied a miiirl of lofty tbonghtB and ßenereiu« afrt;L'ttü]i)i 
Biuartiiig linder Ibi- tiirnnriit «f ita own iiifblwiesji, tind rewly (o bn-Jik in 
piec«s by the f«rce of U» own enertries.^ In diesen worten hat Cftriyle 
selber tteine pers^nlicliki^it und seinen stil auf jähre hinaus f^hiirakt^n?ifrt 
Der Bbrigenr naineulose held wird tost bi« zum eelbütmord getrieben: da 
erBcfaeint endlich — „dea «x niacbiua" — die heldin, ^wlicu ymi" Kciirir.b 
C'artyle au Jane — „that Is the htroiue — come »kippinß in bcfore him 
with yonr eepi^^Rlerie« and f^rrenty, aud all yonr uative luvelinej**"*, Tn 
der liebe tu diesi-r uuueu ersohelnung feiert er »eine aolentehnug: er be- 
ginnt wieder zn i^laubeo nnd zu hoffen, nnd in beyelsterten werten löste 
Carlyle nun »ellwr neiiieii heldon ab. nm aller weit zo schildern, waa ihm 
die geliebte Jane war: „tbe epitome of all celeeliol tbing«, th« Hhining 
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J«wel in wbich h« fee« reflect«d all the pleoanrea of tbe aniretM, th« tm 
Uiat hiui riHeii to illtiniinatü bis nurld wben tt seenetl lo V oTcrsb»<lui*e<l 
in darknua für pvcr!" Knn komtnt <ler schatk in den nildchcn zar g«l- 
tnng: täv qniLU den liebfiitleii und 1a<^)it iUx-r iliu, bi« si« mitleidig allnUi- 
licli aach aeioen emM teilen lernt: „Then, o, tben, -vrhst a more thui 
cljfliui pronpert '." Hl^ Carlyle tD die norellüniiläne ein, denn su mochte 
tr lieh nngcfithr du «pütere eb«Uch« xns»niiuetileben denken, ohne die 
torchtbnre bedeutunjf iv» tnizm für J«n« „to ^row aa wrioo* M Iw »*, 
en abnen. Ancti die briftfnovidl« «oUl<^. in einer nngvwoUtea voruHtoltng 
thr«r wirkikhen nrhicksale, irntirig entlen, hciden bricht diu ben, .aod 
the wbole cltm» wjtb « lovrlcloth ami Mr. Trotter aitd a contiiaii^ of nuder- 
lüken/ — Bis in jenen ländliche aajl batt« Oarlyle wirklich »einen 
Fanslnlofl in swei Icidlirhcn bricfen schon beffirdert, aUi er noch einmal 
mit Jane die geMkicbte nfther besprechen wollte, die er In Unter bedenken 
nnd nu« migvt rur deoi iiiibliknm >tcblie«slir.h doch ins feaer warf; deim e» 
fehlte ihm jti alle k«unlnis dGr]eiüe:eD elemeiiie ^uf the lower World", die 
mit ihrem widerstand den beiden ins elend treiben sollten, and mit aclül- 
dertinjccn, wie er sieb etwa die dinge allein ohne dgetie erfahrung dacht«, 
war« fit lUcKinal uielit au^Kreküiunieu : ^I cuiUd unly tlnw tbe materiali «f 
Mm from myself. Rieh source of such RiaterLala!" 

Bald daranf rllckte er schon mit n«aen entwarfen zu künerfu, gc* 
meinsamen erzXblaa^en o<ler nkizzen bereus, „bctfin thereforc and IH me 
bave a litUo atury wilb deHcriptiouH vi mauners and fxeuery auil paistOQ 
and chamet«r In the HiRhlamU or Lowlands." Mit tadelnden aosdrUclCMi, 
(Itf gorade nicht viet vi>rtn(iH>n xn M-iii^r milarbeilcntcbaft erwecken 
mofhlen, sandte er gleichzeitig au Jane ..Thc &nt of thi- acriea" ala eine 
probe »einer erEilhlnng&knnr<t , ein: ^I scarcely eipect yoa will read it 
llBrcingk" Aber anch diuiei« bescbeidenc nnlArnehmen «ching fehl. 

Im Winter 1B25 meldeten sich die alten plftne abermals an. Die 
scblipfungCQ uneercr diubler lieeaen ihm keine ruhe. Der geiuljge nntgang 
mit den groiwen ktUutlem seiner zeit, die eo renebwendcriHoh und m 
uHhelod K'.hafen nud ^cbriebel1, erzeugte bei ihm in g«niül und phaolaslfl 
ein be<lllrfuiii nach eic:euet) Produktionen nud eine gewisse ktlnsüeriacbe 
erregung, die er nun fttUrhIich fikr etwa« nntpritnglirhca hielt. In wirk» 
Uehkeit war«n ea blo« encbüttenmg^n , die Hieb von uuiwen her ihm mit- 
geteilt hatten; wns Jbu in jenen jahreu bennnüiigte, waren sekuudfir« 
erscbeinnngen, nnd nkhl die eigenen, sondern dio uncbempfViiidencu wonnea 
nnd wehBu anderer genies. ^I wad bn^ily meditating some schcnie of a 
Kunstuvrk of my own": Dieser eine dent«ch« Tenninu« ceigt dentlich, 
wohin Hein elirgeiz strebte; über daji folgende bckenntnis: „Tbere are pic- 
Inres aud tbuugbl« und teeling» in me, wlii^rh Hhall come out, thongh the 
Deril hinuelf with^tood it' rorkQndigt m auch cntscbloMcn genug, da« 
Culyle lüclit so bald uackgebeu und mit rieleui fidese und mit dem au(- 
gebot der letxten ütreitkritfte Heiner natur, BchliessUch doch wohl etwas 
xn Stande bringen wollte, das den dentacheu anregangen würdig entsprach. 

Im November I*»24, als er wilhrend eines ritte» dnrch die gegend 
von Hoddam Hill irurwle un dos „KniiHtwerk'^ daühtc, brannte das pfcrd 
mit dem nuanÜDcrluamen reitcr durch : es warf den phUosophen ah, xeniv 
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fein« kltuldiuifc nml sclüeift« ilm oiue xtvecliediiirch den gcbmnts fort: „the 
TJtUor H m^niling my cont even nnW: ein abpiitener, «tiw fust wie ciiie 
kAirikatnr aiif Carlylwi iiichti?ri»(?he TPrsoche aiia jener «eit er*irheint; er 
war eben bl<M der lebrliiitr oder ;;t;se]l(.' uad noch niclit <li<r iu«iHt«r des 
8anor Rcäuttu, Aar fest im huiU'I «am und in der „Clothc^-philot^ophie" 
die tejttixte lileidniig seiner »eit m ungfhener hnnstvoll wifder änisammen- 
srUen eollt*«, dww »[«• wie neu ^[^DnEioht An«Hah. Er unterlaß noch Torder- 
luuid im wettetrcic mit dp.r denUchen dichtnttir; auch i;ine Litturariiiiilio 
leitnng, die er 182ti niu:h di-ni niiiütcr der Scblegvl, Wivlaiid uud ScUiUer 
frrÜDdea wollte, k&m nicht zu stand«. > 



in. Wotton Reiöfred. 

Ende Janntr 1827. w<?iii{^ inonatu nAch seiner Verheiratung, harte 
Carlyle piii ueiu'n hnch augffiuigcti: _1 hoj»' a ijoiwl mnd cren raoral one"; 
da» er bis iu dem fVlihliDg „iu »pite of tbe Devil nud n\\ hü .Viu^eU" eifrig 
weiter fUltrrc. Ee sollU) eiup gHJBsen: navelle „Wotton Reinfred" werden. 
Aber »chon im Juni gab er die orbeit auf, weil er von Jeffrey zn einem 
gTtoereu urtikel fUr die Review anf;;efoTdfrt, augL'blk'L keiue zeil mahl 
sn eigenen ditliluuge» lehit-lt. „''"or Woltou, Deiir \Vuil«u! He vras 
gmwiag swfh an aiigel," l{tagti> Jane, ciu Abochiedsrnf nn dns werk, das 
nacb jenem alten Kf^mfiiutcliafl lieben roma>i|ilan an« der hrantKeit her, an- 
gelegt war. Das mauuskript warf t'urlyle bald tüVfTlicli iuR feuer. Trotz- 
dem i«t eine kopte dcti Wuiion Kelufred aU fnigmetit iu die: ,.LiihL wurd^ 
London J8!(2" anfgenomnien worden. Dos gclöbnl», mit dem der dichter 
ton vorher »ein buch begonut^ii hatte, wurdi; in aUIlL-r hesubfinitiug wieder 
xttrückgeiogcn : .1 have i<n-ora to fliii^b tt, nud it will ha somethlng 
praiMworthy nl liitl . »ud Ibongb ouly u i\(tvcU tjiay be oue of DiOfte tbiit 
ixe read by „Svme iu Klddlebic I'ahshiu!'" Daa hülbdeutsche wl^rtleiii 
^oTell** «eigt wieder an, mit wem Cartyle in dieser knrapo.iition den kämpf 
anfzonelinicn gedaoiite und wo die rorbildcr fUr Hciuo kiinat zu sucbca 
waren. 

Der t'arlyle'sche roinan nctet unmittelbar mit einem genprilehe: „Surdy, 
«aid Wotton", ein, du» ubnc nühore angäbe des wie und wo vom litelheldcu 
und seinem verwandten, einem ältt-reu duklor, HbgelitUten wird. Per junge 
2^9iirige Wottou bnt näuiünh bestritten, dae« glUckseligkeit doü ziel dc!< 
leben« wt, weil er selber ii!]<' freude verloren und von einem freunde und 
einer Irenndin, E<Jtnnnd Waller und Jane Monlagu, jümmcrlicli im stich 
gdasMQ zu sein glaubt. HerzUcb mKdc — «i bnt <u viel gearbeitet und 



> N* Fau-tt: 22, 55. Schiller t03, 110, l&t>, IK4, l'T, 191, 226, 
210, 241, 247, 2&I, 203, 286. 299, 304. Ooctbe: ibi, 19», 201, 21», 223, 
2U, Kh, 273. 269, S»&, 830, 33». German Bomaace: :ilJ, M% 331, 
396, S48, 3M'- Plane: fH, 74 ff., 10.^, 117. no. 1(5S, 171, S32. 

Der index ist von Nnrion uupraktisi;!! Hiiireluift, die einzelnen gegen- 
stioda werden allemitl bei deneuicen person angefilihrt. mit der Carlvle sie 
in hrief^cbtel gerade beapraeli, äo kuiiu man itiu nicht zum uticbaciilftKea 
benntiui. Hinter „Schiller" Ht4?hr z. b. blori : I :v:i2, 11 166, die andern eilate 
fintol lidl erst — niclit volbtändig ! — uuter den Blichwortf;u Carlyles 
und »einet fiiniilie, Mitebells etc. 
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ZU Tid gdooi. iB der geoiHtne. jmvpnitxt, wdtgMdiehte, is dn 
achottiKlwn pluloMpbir voi frutiAöHlMii dichtsBg — , idist er sid hd 
iaa tod« entgegen, als der döttor um die t»iefiicbe anfEndeniiig daei 
gewiawB Fruk Moeetj seiet . seh doch bei diesem ud dem Unde za e9<- 
holen. Wotton »et lucli einiecB wid^streben n. tob den amontemda 
Worten det teie/es «chlieaelich fiberseo^: -The emi at man ii sn Actioi, 
not I tbonfht. nys Aristütel«: tbe wiMst thin^, fae erer aüd.'* — Die 
pidt^i^whe aofnbe. die dcfa Carlrle gieich in der einleitnn^ f3r Bein 
werk Torvefchrieben hat. iii ohne weiier« Uir: Diei^ Wotton Beinfred 
gilt es im Unfe d« zeit m risem tcchligen mann xa trö^bfOt, der aa 
ende statt der traoertieder wieder gones lob gng« winL 

Ueber Wonon> leben nnd persönlidtkeit giebt nun daa xweite kapitel 
anfsehlos. Caiirle« tecbnik. auch in da «nzelheiten des nnnaits naeb- 
veisbar. 5teUt aUo hier den menjcken an« nach langen entwickelnngen in 
tilgend einem ab$e$cbli.'<is«neB ra^taale vor. um dann ast die daliin ßb- 
RBda eteigniaee nachnbolen. So Mne er im Wotton Beinfred das schon 
gewordene röekblickecd nnd dürttantifeh wieder in ein werden aaf, weü 
er der schwierigen aa£nbe Bi<:ht gewachsen war. die oxihhing äA TW- 
bereiten and netip entwickeln xa laaes: er mebt nicht eisern aide zd, 
wDdan Etellt sich gleich tob Ti:-rab<rein beim siäe felb» auf, beschreibt 
es and Uaft dann nach dem an&nge da- bahn zarttck. am nnn dem ge- 
gebenen, beneiiä eenaa bekannten atügangspankt noch einmal langsamer 
wieder nuafieaenL 

Wotton. früh nterloe^ ift vvn säatr matter sorgsam ermgco worden: 
-Sie sagte ni^aab in ihm. winde grc^SL gekhrt and rödi. sondera immer, 
lebe gut and beütg. srnkt ei^tt and dn wint ihn ind^ Was liad reiehtam, 
kiv»en and siqrter? Ihre g^talt gehet dahin. Sorge dich nicht am die 
weit, da haft ein b«!»er» erbe: fSrchte dkh aicht. «peäe and kleidang 
wird dir onser raier im hJmmel gebe«: hat a nicht des aperting gegen 
den wialer gewhfitzt and ihm ein^ on lam wohn^ gegeben?^ Das 
war ein haach wa der fatrht gv^es a«s dem eltemhacs (^djlcV Wcota 
aäner matter klangen ihm bei dieser beschreibang im (Ar. Wott<ai be- 
5Bcht die whale and die BaiTenitit. aad wie spiier der TeofdadrCckh des 
.,;^anor* tmi feinen manten kamer^iea nrsfoCtet wird — -be was n«^- 
naaed der We i mem J f itW Tearfalr he»t awh er ba gro» md kleia 
bl«e .Weeping Wonoa*. Hinter KÖMt freaade Benard Swane rerbirgt 
sich Edwaid Irriu- .Er war mehr«« jakre älter ab Wotton, ein nana 
T«n talenten. eixiehan^ and ra^-w biftiger ibitigkeit: dot benf Bach 
gvMrte er n den rerhts^Iehrten. Nnvits bei vffmtlichen aafgaben Torteöl- 
haA WscbiAijet. hofft« er einmal Tielleiciti n<>fb weit höher za steigen . . . 
In anner offeaea nnd <aagnin»cben art gab fidh anzwofelkaft eine ge- 
«tsw eitelkeit la erkenaen: aS;r die wir doch so fireaadlich. gesellig antl 
gat feonet. dasj man sie üb ofnt venieh. Er b«ns dne gncÜiche 
naiar: d*» leli«n an and fv «ck war fäj ihn säs and freadeToÜ : er hatte 
immer bitfitoacea. asJ i>>i^B er «iv'h «eifam- liebte, liebte er dardi sick 
<«Ib«r auch die satar oad alle ni«s;A;&ifL~ 

Wie Oari^te dnn:!i Irrimn Tvraolaasans wiae spitere gmttin Jaae 
WeM keanen leniie. so mn» im tvaune Swane da WMtoa mit 4er Jane 
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rnBttnmtnbrini^CQ : ^wpjt nnd hrtit war die Bchflne OKgerin dieses 
■aBUW wcRi-u ihivi ajunlit und ÜUvt jialiuu bfrülimt . . . ihre «orte ijenUlt 
mit dßii eunfleti, s>l{jlm&^lciL'lieD bew«giing'L'iii, ihr schw&rxes haar, das eiu 
edles und aasdruckaTolles g'esicbt bedeckte, r\\c& das hatte nur wie eine 
KbSne Tinon unf ihn gewirkt, nkcb der xn h'lifkfii er sich nicht bcr«cbti>^ 
glaubte; denn ihr kreis \&g dem «oiiieti ho fern." Das pastite — nuct d«r 
Dane Jane dtitiiPtt! ea llbcrfldsstf^ weiHe »och au — &uf die „Rose von 
Maddinfiton", wi« die «(bJiue Mits WeUli ^fuauBt wnidi?. Aher Ana mtldchen 
steht onter der but einor bögen tante, die lii.'lH'iiilwu mtlHsen »cheidcn, 
Wottön« briefc liloihon uiib<>ftiilvrort«t nnd ein gerecht g^ht, tlitse Jane 
üch mit einem Afflztp.r l<Mmniid Walter verlobt bat; nnch da» TcrhAltnis 
C^rlyle's zur MorKikret üordon , Reiner früheren , ihm Slinlich diirrJi ver- 
wandt« entzo^euuu liebQ. ecbutlvt iu di-u bcHilit hinein: Jäue Moutagu 
■pi«lt in dieäom rouiftu glelclizüitig dio beiden rollen der Margaret wie 
der Jone Welüli. 

Mit hiruari Swane, der mit dem doktor de» ersten kapilels Tet> 
sahnielzeD su wollen iiclicinl, tritt nun dtr jitugc zwcldor die rclw an: 
Ein fiwber ilransstn erkllirt WntlonB gewicht eiDCm bilde lUmllch, du er 
nenlicb in einem Roldueu mudullon ge«ebeti haben wtU. Wuttou k&afl 
ihm das gefimileue kliriniHl, iu 0<.t mL'iunng, da«B Jane c« vlelleiclit ohoe 
a«ia viraea genult und dann sufiiUig T^rloren hat, ah: ^Icb werde sie 
xuletxt noch wiedeneben, rief er ans, denn etwiui »Agt mir, ilam sie nncli 
au mich denkt, dasB ne mich nocli liebt, nnd ohne iltreu willen soll uns 
leine macht anf otler nntfr di?r erde Hfheiden," In erlioWnnr siimmuiig 
xeüeo die freunde im vierten kapitei weiter, ohne freilich zn Mo»ely za 
kommen: denn pJd fremder, von ihren trefTliehon g^eprAchüu angeeug^ui, 
ladet sie anf icitic bpsiftun^, „thc honsii of thc Wold" ein, das idjUifich 
in einem thale K^^le^n, hübsch ^«»childert wird. Sie finden AHf dp.m 
•chloaBd eiue Tcrsauiuilimg v<:>u mÜDnern nnd fruucu und miüchen nnch 
gleich nach ihrer anknnft ^r-h in die nnterhnUnng^; dabei Beirhuet mi^h 
iMAondera ein mann von ßO jähren, Dalbrook. ans, de<»en anMehtcn e&t- 
scbieden toq Kaut, tioethe nnd SchiUer stammen, vhne dnes duch Carlyle 
die nami'n dieser drei quelle ninäMeig' genannt hätte. „Beweisbarkeit i^t 
itoch nicht der beweb für die Wahrheit. Logik ist für dna, was der ver- 
Bl«uid fieht; wn« aher tiiu wahrsten iDt, üaa «fhen wir nicht, da« hat, weil 
«■ natodlicb ist, gar keine form. Die höchste wahrbeit kann nicht in 
■Wo r t e n atu^edrilrkl werden, denn unsere ohren »ind zn grob, nnd die 
^TittUche hamioiuc der K))hären erstickt iinicr den »tarkeu, ranhen disao- 
2iaazea der irdischen diiigi-. Sie verkiludi^'C sich iu dem letzteu litcheln 
^ee ntrtyrerB. in den thntc-n eines ÜDwanl und Cat«; in der stillen gegen- 
irftTt aller gnten nie-rmchen. Ihr hIio. urhalH ans dpiu liede den dichten; 
4er bimmel mit neinem blan und Beinern re^renbogen nnd seinem schUnen 
irechaBl von taij: und nacht, die enle mit ilirrn metsren nnd eisigen bergen, 
49er oceon im sturm und stille Tt^rkilmligen e.i. Es iat ein offenes gehclnutis, 
»1>er wir haben keiuv klure »liiiuug iLavun: Wehe nii«, wenn wir Dber- 
liallpt keine ahnung hSlten.'' l>iese sehwTmi^roUen reden werden von den 
aawfiMtidea, auch von Wciiton, mil den chamkierijitifichen warten verhChnt: 
„Kantism, Xantiun, cried seTeral voices, Uerman myaticüim! mere homan 
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riLCtiltiM mnnot take it in.' I^altirook liteül ucli iii<Jit beirren ; ^dcr t«^ 
Btand BJefat iiiul bp^rreifl. Ains mnas nnd bild der din^, «ber di« ToniQ]ift_ 
iic]it and begr&Ut, wns ubne inwa lud bild iit. Sie üt uiiwaiidelhar 
ewiff in ihren eBtscb«iduui;en, wftbiend si«li die erirt-bnisse des vent 
von geMhlecht 211 );i!schlccht Teräodem; Aiuvm verfolgon and Teraicbtea 
die menfirhfn einander; aber die «r^bnisBe d« ventMtd«« vcrdienoD nicht 
im Daiiien voü Wahrheiten, «e sind iiar di« flüchtigen gewXiider tlex vrAlir> 
hoit.'^ DKlbruok «lelll danu drei artea tdq wahrlidten nnf, die dos miikt- 
plütxcs und dif drtt labonituriums, die tori rerstuide nod endlich di^pDigea 
wabrheitcii, div iior v<ni dpr veniiiuft Rt^fnndeD ■werden. Die glttckaeUg- 
keit leugD«! Dnlbrouk unter Wottous ziutimuiuiig als du xkl der dkd- 
ecben Ab. 

Das folgende ftlnfte kapitel klXrt uns — nacbtrXglich! — ab«r die 
getftti^ie tafelninde auf, deren mitKÜeder wir «ben erregt mit einander reden 
bQrleu. Dkuu Wottoii 1ml gefullon an einem der klünpen, Kr. Wüliuiti, 
gefttndm, der rnn deiu hnos nnd ubem besitzet nnd den gfljrten «reihlt. 
„KuuHlkr, ilictiter, gelehrte, Ktotitisniinner, pHdagogeu, sie alle finden dort 
unit^r einer biKlitiij-iuig unt^rbnoft, doM Jeder etwa« ist, nnd dleera etwas 
anch mit Hner gewissen ehrlichkeit des geistes." Der besttser, Manrioe 
Herhfrt, lebte mit seiner gattin in glücklicher ehe, „ihr einxige« kind, B4 
geht die eag", soll ihnen frühe geraubt worden sein." £b klingt fast wie 
ein iDüri'hen, wenn der reiclio bnuKherr im walde unentgeltlich hei sich 
diese elileM-bitr bi^hi^rborgt ; aber das motlr miii^ a-us der zfit des Wilhelm 
Meisters und der deutscheu rutuautlk venstanden werden, wo knnst und 
'vrisaenücboft, in den dichtungen wenigstens, dborall auch gnnst und brot 
fanden, und miteospiel und bildn'rmaleu den mann, nnd wXre er nur ein 
EiclivuiIorlTHchor taugcni<:litH. emiibrtcii. ■ 

Als Williams fie-hweigt, ergri^ift min Über ihn selber der «reiüiler, 
Carlyle, xti eiwr kiinen cbarakterinik das wort: „die gnudlage Meiner 
philosopliie ist leben und leben laosen, er denkt über licb und die meDscheu 
sc licbeiiüwUrilig: und klein wie niCg'lich, and wird Ulierall gern gesehen, 
wenn nuch nicht geliebt" 

Die Gtnudcu gehen den giUtcu in enuten und heitern beitchSAigiin^en 
hin. Mau niiuiziert, web«i Hieb aneh die dameu herrurtbun, dia wihrend 
der ge«pr^cbc bescheiden zurflfk traten. Aber im anschluM an diese kniist- 
leiiituiig wird gleirii die aufgäbe des kUuatlen) wie<leT tlieoretjscb behandelt: 
„Wenn das Zeitalter wertlos nnd gesunken ist, dann nrnsu sich der dlcbter 
fllr aich selber ein andt^rc^a si-hafTen; ur hoH sich bemUhen, seine entaitetm 
brüder »n »cincni edlen^u bilde hcranziiKiehen, nnd sich nicht ihnen gUwk 
«teilen. . . Statt dem g<Itzeii seiner seil, soll er dem reinen ideal MÜnes ianefB 
baldigen, und nicht auf das gerünäcb nnd die tridersprfidtc da dranw^ 
nondeni auf eleu barmouiftclien klang in Reinem biMen hfjren." Das bat itt 
scbloBsherr Schillers stolzem neimtea brief Über die ftHthetiscbe eraiehnn; 



' „Ihe Bonse of the Wold" wird im Sartor (9R) wieder anfgenommen-. 
„Thon feir WoWscWoss", write« »nr .\u)filii(Jirraiihpr, . . . Noble Man^ioH- 
Tbo« stoodeet tkou, iu deep Mountain Aiupliithealre. od umbra^eoiie law 
in tbj serene solltnae; stately, naaaire, aU of granite . . ." 
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entnommi^n : -Der könsticr ist «war dpr siiUii neincr zeit» Aber MhHinin Rlr 
Um. vtaa vi euekich ihr sü^Ung- oder g-nr noch ilu gUostUil^ ist . ■ ■ aus 

■ di^m rnnßu ILtlter it«iiit:r dfliiionbrJiL-n nutiir rinnt dit iinelle dur schOnbrit 
' herab . . . Wie Tcrwmhrt »icli fib«r iler knmticr Tür den Terderbtii«seit 

•eiopr E«it, die tliu von hWen eeiteii ii[ufititt;e]i? Weiiii «r ihr urlcil ver* 
adilet. Er blicke nnfwitrts iincli eeiuer wUrdc and dem geselz, niclit iiieder- 
wirts nach dem p-lUfk Tinil dem hertilrfniB." {'arly!«! hatte vor jähren mit 
diucn selben nusichti'n ancii die Schillt^rbidKrttphiG bföicliiüHSi^ti , und d^n 
fwt (flvtcluceitiiE mit iti'im W«tt«ii m;»ilmeWiicu atiTmitz; .8191« of tiennaD 
Literaturc" erfitbot. ' Im dichter deti ftihrcr und das Vorbild seinerzeit 
stt Rehen, du war aneli ein cDtttr keim filr die Heruworship; denn ('»rlyle 
dehnte ent oacJi und auch das, was er run dem einen beruf forderte, auf 
die andum niiH, und »teilte nßb'Pn d^m diditmacheii dt« Illingen hfroL^^dien 
Kmtcr: da* prioster- und da« kiinifftuin, auf. l.'albrook mi.tcht sich wipdcr 
ein: ^Z«il und ranm sind uiudi, nicht lUe dinge Kelb«r, furnitn nuMrrer an- 
•cbauun^, lÜv nicht wirkU<:ti ixislii^rcu: diu gesiultvii, iu dinicu sitdi di« 
nngcaehciieu kCrper nnäeni xterbli^-heu Hinnen ofTcnbitren. Ist nicht dt« 
gsaxe Mchtlmr« uattir diu nviubol und dit^ vurliüliiiug dts nusiclithitrcn nuil 
UBcndlicheii ?" Man wirft ihm vor: ^Musa denn ein dichter ein inystiker 
irericD and Kant Pl.tidieren, ehp er vprs« «chreiben will?" Und nun ^ebt 
Dftlbrook eine aiitwart, (\ic Cwlyie'» verliilltui« zn Kant beaLcirbiiete: „Vielea 
von dem, was Kantisch nein soll, i^t blgs ilt;r wiBsenBchaftlichere iitie<lnick 
flir da«, w&« äUl- wnhrtni ditlittr und ilttiihur, ja alle gnteu raeoachen lutdir 

»oder weniger dentlich id nllen Zeiten gettlhU nnd bestJitif^ haben," 
Diu nlehi^tt! sechste kupitid, apit^lt iu der getuUMugalleFie <lcs sdiloiMl, 
wo »ich ßbrigene iindi Edmund '\\"«lter, der angebliche lirÄutigam der Jane 
Hontagn, gnnz nnniotiTierC otugefimden hat. Mau macht vor einem bilde 
OromvelU met, da« der kriegerisch g'eidnDte, aber unbedeutende Wnlter 
V CBtlinstastiBch liPHcbreibt. Für die ^esidüchtf! i]vr rHtUmg- Crnmwol]» durch 

■ Out3rlfi ist iia g1«l]e hcxcichoend : schau dainaln hatte ck der Pnritaner ihm 
I Wii(ethan, aber CarlrW-Wotton , der seine ansieht bber den verketzerten 

kOldgsmfirdej' noch nicht »t^llor zu vertrctun vraglt, Dberlic^H die ver- 

UHigeag vorderhand dem patriotiticlieij offiüier Walter, Vas jinnrait wird 

mit jener »eelenkeiintni» geschildert, die Oarlyle immer hei der beachreibHng 

TOB bildern bewährte. Wnlter betont die krofl, die L'rumwell vor dea 

Stno-rts voraus hatte, und bemerkt in »einen xtkge» : ^a fiery Nlreui^tli, niiy 

» grandcTiT a» of a trne hcro". VVotton, im stillen g^Ieicher meänmiK, «agt 

iwM Ton dem Stuart: „in bis hii«torj- there i» lomdi to pitjr Imt utile to 

•draire', aber er geht uru «in offenes bekenntui» noch hemm; „es ist ver- 

hebrt, den gei«t der kraft, hlo« al« »wiche b«tnii-htet, r.v ver«breii, aber die 

baft ist ein hestuudtL-il der crhnbeulieit, oud diese uimntt uns viel eher ge- 

Ängen." S« suchte «ich Carlyle mich ein wenig gegen di« neuen und beancirc-u 

eincichloji, die ihm giehommen waren, ku verscbliessen und in dem romane 

*i(üi gleicbitam mit nich selber auBeiitAnderzusetxen, iudem er Am prd und 

contra auf zwei penouon sdiicr arx&iüuu^ verteilte. — Bei eiueu abeudritt 
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iD die ntufcecreKid trifft Wotton Jtwei reiter mit viott dftm«, eben 
Jaa(f Müutaifii, die er dann in iiii> itabe sludt begleitet. 

Du letst« nnd tiebrat« k&pitel bringt endUeh dio ^cMhictiti» der Jsae. 
die d«n frülierea liebbaber am uid«r«n morgen so sieh fwMhddct, um für 
immer von ihm abschied za Dchmen. Jane bevmlirt uor anUare eriniier- 
nngMi an ihre ersten, in einer glUcklichereD um^hniig verlebten Jahn. 
„Dann verlor ich meine eitern, wie, du habe Ich niemalA erfahren, irgead 
ein schwarzes eebeimais waltet über ihren K:e8cfaickeQ, nnd wenn icb duftdi 
fragte, deatete mau mir an stille zn «leiu." Uan denkt dabei onwillkttriidi 
aa Oortli«'«: pHeint micli niclit reden, beisst mid» schweigen.- Mit ihrer 
tante lebte Jane Montagn ein« zeit lang in derächweix, in Vere;; «plui 
wollte sie: ^a Corinna, a poeteae, an inlcllcctnal woman" werden- Da« 
trinunt alles zur Ml« Welih, die steh auch in der Schweiz aof^fdialteu 
ui)(l ftlmlicben lie«trebiBng«a gehuldigt hatte. Nach England eorflekgckekrt, 
lehnt sie die Werbungen de« Eduinntl Walter ab. Ein iwbn der tante, 
.Tiifipar, klimmt iins Indien, um Jane'» rretiiid und brudcr ea sein. Sie nud 
die tantc ziehten nui^h Schottland, ^to thc «pot yon know m well, dail 
land' ea^'-t Janir zu n'<Ht4.in, uud damit brirlit der roaau plutztich ah. 
Am ende war Jaue diu mignouliaft vcniiiiwte kind des »chloaseB, das Wotton 
im weiteren verlauf der erz&hlnng etwa xnrUckgefUhn und zum dank doch. 
noch hätte heiraten dilrfen, 

Carlylc hatte die hen«chaft über sein von romantisdien einflUea 
durchzogenes mat«rial schlieaelicb ij^auz verlürt-n. Die vielen mfiaacbea iii 
Hcblaii^p TPrwirrtf-n ihn ; er wnü^te den meisten nichla heeaerM als eine 
Statist eurvllv zu geben. Vuu dem im unfaug wichtig ftingefQblteD Beiurd 
Swane ist uiMihher nie wieder die rede. Pas werk war ohne wärme ge- 
dichtet, unreif nnd der 32 jähre seines vcrfaasers kaum wfirdig. Ea feUta 
ihm ftij phonlwiii^, um etwu erlebtcH interessant wiederxnerzählen } dlft 
kapitel scliiebeu sieb mElh^^tuu dnn:iicii]uuder, und in den vielen geapricbea 
ertrinkt die hanillTuig ohne rettung- Nii'ht der tilelheld, sondern eine 
nebenpcTson , Dalbrnok, mnsa die deutschen anscbautiDgeD Carlyle's tbt- 
fechte». Kr trug «eine meinuDK ühnK? die epUter« dimbncblngende aidier- 
heit vor: er liees sie deshalb in setu^ui romane neben andern, acbeinbar 
gleichburectitigten auftreten, statt die eigene ansieht kurz entBchloaaei 
obflnan zn itetJen. Der poetische versuch mit dem Wotton Bcin&«4 wir 
bJm keiucswegB glUi-klic}! nud enminternd auK^ofallen, und die laageweile 
du werkf» luothte auch auf dem dichter selbur lastea. Dem grooen 
willen Giitfprucb nur cluc kleine kiaft, die aber Ton jetat an rasch zunahm 
und in wenigBU jabren iwhon etwtia für die wcltlitteratur an leisten be- 
stimmt war. Der „Sartor Kesartus" bat eine menge von vontudien ge- 
kostet. Das malerial blieb sieb zum teil gleich, denn gedanken oud 
situaüuuflu wurden auH dem Wotton Kein&cd einfach in den sp&teren 
niman hintlbergelegt , aber die daisteliung Iwtte sieb mitUerweile tebl 
nnd originell zu ihrem iingebciiren vorteil vertodert. 

Will imgOusti« nun auch die gegcuU beratellang aasfallen mag, 
müwwii wir gei!t:lu;jhtlicb den Wottou Ecinfrcd doch mit den „Lelujahreo* 
de« Wilhelm Yei.iter vcrgleidifn, weil Carljle Jtu hmge bei diesem weA 
Terwaüt hatte, aU dam er aivh beim eignen gchüffeu davon h&tCe «ub- 
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hSngiir tnaphen kSnnnn. Eine niiiifttUri]>-he erfirtemiiB der Oo*tliMifhen 
romaoe ist aber auch we^^ dt!« ^oeweD eiiiflnsiieB, den die ^Lc-lir- md 
Waoidcrjolire" auf Carlj'Ie'a (tpistigea leben flberhanpt an^ttblen, gfiholea. 

In der auIa^c nnd In der erfimlnng, aelbut in den örllichkeiten it» 
Reinfrvd verrät wich »liw frpiinle rorbüd. Di«? I)«siuuiig«a de« irraft-n und 
dca LothATio, wo deh Wilbelm Heister und bcIdq HclLiinspiel« rersaiiuiic^ln, 
aiad cnm nchloss dee Herbert tmigebATit, da« freilich tod einer g;c.wühlten 
und nicht «ü lebf-nshuti^ii ^eacllscluifl , wie i^ die Goethctch« trup}i« ixt, 
bewohnt wird. Wenn Jan« in beßleitiii];: zweier reit«r dem Wotton im 
wald» he^gnet, M bat anf dies arran^ment diA 1Wi^nt.<tAni<'- Hz^ne ana 
dem viorten bnch einj^pwirkt, wo Wilhvlm nath dem Überfall der rHtiber 
von dur schCucu amazuiie mit ihrem slabe von kuraliercD busrüKtit wird. 
Mignona ediickaale sind ron der J&ue Montagn kopiert, nur vtf'ua die Lady 
im lener lange nicht ein üo tief» Interesse wie rioethea einfücboa rniidchen 
in erwecken, das mit der leise verkündeten aebnifucht nach dem fernen 
luule »einer i^ebnrt wie eine fremde traomhafte Erscheinung an der Heile 
■Im barfenspielera den roman durchwandert. Goethe hatte in der Mi^on 
peraoa tiod seheimnia so inaii; mit einander rerscbmulxeu , dasB man am 
<K^t"" eine aufklftninj; uliir die liurkuuft Aha mlLdüheiii kuuni noch (er- 
wartete. Denn, ihre gegenwart allein wirkte schon so lieblich, so kräftig, 
daa> alle« &as«erlicbe, die frage nach den eitern oder der lieiraat. bt^i dienern 
liolilen wunder der natur fast UberHbssiGr nnd gleichgilti^ erBcbien. Nur 
dadurch brachte e« Goethe ferrig, die nnnanirlichp spnmiiiag sn lH>eeifigen, 
«tie ein angeftchickter dichter mit der technik de» gehejmnisvoUen onwill- 
kttrlich hervorrnft, wenn er, wie Carifle, die akteu eeiuer heldin erst gans 
am Khtn»a anfteiitnndftnichiligt. 

Mtgnon, Ton der (.'arlyle sehr viel hielt, nnd spHter die Ottilie 
des rvmans der WahlverwandlHcbaften. den er ja auch gulceun hatte, ge- 
liSren einem m&dcbcntvpns au, den Goethe b«i seinem augeborenen ver- 
■tAndnis für das weiblicbi- DHlürlicl] tiiug«t vor KviucEi tiexiehungcn zn 
"Mm"" Henlieb poeUaeli erfasst hatte. Ulgnon ist gewiss nnreifer als 
Ottille nod ihre knabenhaften neigiingen, die, enbnld de Eitm bewuiwlmn 
ilirer Weiblichkeit erwacht i^t, wieder Terxcbwinden. «cliftiuea znenft fast 
auf eine achwcster des KlSrchcn au» dem Egmout zn deuten. Erst spSter 
ltg% neh ttlier ihr weeen jene.i alninngsvolln srliweiKim, ein ttuatugeapro- 
(bl>fl erleiden, die demut und die wicduratanclHtoäi^keit. Otcilie und 
m^on aiad geistlK nur schwvrftiUig venminirl. fie »ind di'^Eieuile natnren, 
bei beiden giebt die haududuift zu tadeln anla««, bis »ich Oltiliens sclirift- 
jiflge endtieh durch Eduards einflin» verbessern. Beide aiud unglilcklicli 
md vom Schicksal gezclubuet: Slignun in ihrer unerwiederten und Otlilie 
is Ihrer erwiedenen neignng 7.11 dem Terheiratetwi iminue, jede gi-lit liiiem 
«hüamen tode entgegen. .Vnf die beiden schönen „himmlischen kiuder'', 
wie aie Goethe nennt, senkt sich schon vor dem sterben, in den „lebendejt 
tildem", die sie stellen, ein verbdKsuagsvoller glauz aas jener berrliclikeit, 
zu der sie eingehen sollen. Mignon im weissen gewatid, die lilie in dun 
händen, kommt den kleinen ihrer ningebnng wie ,.elD enj^el' voti und 
Ottilte yerkGrpvrL b«i der Weihnachtsfeier in Kdaarda hause eine riiüireude 
muttergottea an der krippe ihres kindes. Aach das leicbenbegäjignis hat 
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Gotthc hit^r n-ie ilorl besooden (eicritch <liLr^c«t«tlt. OttUie bleibt norli 
laii^v iu t'üieui forUlnaernd whOlieii, nit-br Hrhlaf kIr tut«nlibii)ich«ii in- 
stjuide HegeD, nod formeD Diid färben tüd Migiions kISrper werden dant 
den eingeträufelten balAini ItUiiAtlich f>rha.lt«n, gerade alt ob Goetb« sti-li 
an den gedauken der Tenreanng htä diesen Ueblkhatea seiner geatbt^e 
ai;:lit b&tte KdwQhneu niSKea. Zu Ott4li«[u) leicbe wallAüinai die leubt wir 
zu dt!u rcHlcii eiu(.T iii-Uig^u; Mi|^ou wird mit cineu reqnieni xn gnbe 
^tragen. Vm solchen rein poetücfaen clemeDtcn war ab«r Culjrl«'« 
Jane Hondi^t g»u£ frei. 

T>er Wotton Reinfred besohrtlnkt sieb — er int freilieb anch weaenüidi 
kurzer gf^halton — nnr auf wenige pfrsoneit, die einander aonst vSlUg 
gleich, sieb bloa aacb ihren wortreich Torgetraeeoeu annbauaDgea antep 
Bcheidun. Wiu Wilhulni Meisliv suintii fn>iind Werner, bu hat Wutlun dun 
guten Bcrunrd snr atAte. Al}«r diu penona) Ooeiht^ griff in ftcinu au«- 
dehonng nnil Vielseitigkeit fa»t mtf nlle niennchlicheu vcrhilluiAte Bber: 
zQursC der iiegllterte kaufmann, deaseu Hobu In dt-r weit die sonM nur 
reichen odlirhen «ngituglirlien kenntnin^e und erfnhrungen gewinnen »oll, 
und zwiadien den beiden sessbaft«]! stSjulen, ileiu hilrger nnd edelamun, 
das onrtUiiffe voilt der küustler, die den jnngen bUdaugsreiKnden in ihre 
ecliule iiL'bmi^ii, eudlii'b üffixien; und fttrstlichkciteii, bis hinanf znm prinzm, 
der beim Löthario (luartier besieht. Neben lUeun mäußem wirkt eine 
reibe von fnttieD tuit, di« Wdeutttam nirht »o »ehr den Btfiuden als ibrvm 
Wesen nach onlerscliieden sind : dem teichtsinu luiil der ecliclniuahaftigkeit 
Btehen die bekenntnisee der th-bAnen seele gegeoiltber. Dabei bnt Goethe 
alle verfänglichen elemeute sicher gebändigt: eiue trauet, wie eine atinung 
ihre« frllben todes tintl eine. gewigRe, seeliüche verEWciflung aber ihre eigene 
verlorene «tellnng, liegt, ühpr der MariitiiTia. Philiiie wird bei oJlMi ihm 
abenteDem nie y<iD dtr nn'azie rerlamen und bewegt sich gerade SOBKrhalb 
der fiitli; mit solchem tiuHtaud, dasas siiiu ihr fislbeütidi das fiOMig« lebeoB- 
eleni(!nt. wie dem Aach dan wastter, ttchon zogeatebcn mun. Die f^ttou 
sind es aurb, die bei iilh-ii H'ichtigtii ab^t-iiiiitteu in Wilbelirj Meist*-!« Ipbrn 
hen'urtrutet) niid demgemHas auch fast immer am HiUusHi der eituelneo 
bfleber das wort beluvli^n. Wilbelma (-rzwungener abschied ytm Uarianne, 
die aduptienixig MigiionM, die lit^be xur griliiii, da« veni|irei-be.ii von Attrelie, 
Hü bekeiiiitnif-it, die aiUnabnm seines uadlrlichen sobnes) und die heirmt 
mit Katalit^n, Aas ätnd diu acht statiunun, die der lehrliug 2U j>a»iie.rfn lial. 

Wilhelm Mciator wird durch anschunuiigcn gebildet, er aitht anf den 
bretteru und in der witklicbkeit iinndluugi.-» vur sieb geben, nach denen 
«ich Bein cliaruhter fünuL. Keuachcu kämmen ihm entgegen und grupideren 
sieh am ihn her, einzeln, wie Migoüu und iIi:t aU":-, oder in scharen, wie 
Mulina's tnippe, di.'r ur sii^b al» liauptmauu mit älinliebeu achwaion wie Kul 
Moor seinen ränber fUr immer verjiflichten niüiohle, bis Goethe ihn mit lebei 
Lronif von d*ni liichtrlidieii cid wieder bpfreit bnt Er innrlit alle menwfa- 
liehen eiuitäudiuigeu durch; die rolle eines verliebten jüngling« rertamcht 
er Ter Mignou und Felis mit der uines früuudes und mt«rs, um endlich 
am MhlusM von aller Wildheit und imbcstündigkeil gebeilt, eine rechte ehe 
mit Nat&lieu einzuguheu. Die eutwickluug Wotton Beinfred's Unit djH 
gegen in anderen bahnen. £r selber ist ein einecitii^Qr, unglücklicher 
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^HBelte, dem ansier 'lenen ria** jiunnipm keine anderen lüne mehr zur ver- 
^^^gaag stellen. Er bildet sidi nur ilnrch diw fliiidinin der bUchcr und durch 
gCiprSohe mit leiiteu Fort, die noch «tw»» niuhr wia «r Ki^lotieu UhWii. 
Wniieliii Meislcr liuuOuU, wälii-outl AVtatdii Heiuütjd Wo« bSit uiii] deokt. 
Die iJUloitopliic, die Curlylp's liuch vortiftgl, suclit «irh nach Act walirtieit 
uu<I dtfiu kmi der von deu »itnit^n uiih vcirffelAuncbt^^ii ersclipiniiiii^cii 
mUliaiuu dorcluatasten. Uoetlie aber bleibt im kreiiie des aicbtbiiren, er 
xeigt erst die weit nnd gicbt dann eduu meiuuug' UWr ain ab, vr jliusurt 
reizr&U? heobuchtnugcii über die bewegung'en der stJtnde und (nnt iiiob 
Beines hoben poiftbiclifii beriifex, ludeiu er tu der imjwi ileit Wilhelm Meister 
die Tenc aiu dem rontpiel des FanNt nVea Meusülien Kraft im Dichter 
offeotwrt' ' noch e iiimnl wiederholi. ' DL- inli»cltien vfrliUtnifiä« lii^-n uffen 
vorÜMtbe'o sagen da. Er will nicht mit »chlaiflichtem, vfiejfjtt, bUhWh 
tmd iuiBt«rUiclikeit, dae leben ruu oben hemh verklären, Eotulem e» vun 
innen heraus crhclU-u, und diu „achickaal", von dem «ich Wilhelm bclierrscht 
wHhnt, l(i»t (Ji)eth«> fllr uns aiuchnnltith in liie drei »lüjiuer de» Inriiie* auf. 
Ea waltet über aller hnndlung eine wnuderbare niclierbeit nn<1 der tflanbe 
an die Ho»reriln(>IJlt dca menHulieii, der anrli, wenn e-r es aidi Reiher niM-.h 
nicht «iiEngi'fttfhcn wagt, doch Öbomll seines «chickdal» schuiied. ist, nnd 
wo er »ich von ^ühelrnuisvolli'u müchteu (geleitet glaubt> skh iu nirklich- 
kelt ndbel die bolin gehrocheu hat. E» ist Jenes feste vcrtruueu, das 
Goethe bei dem tlbermaBa Buiner kräfte von Jugend auf in aich selber 
gesetzt hatte, und das er, bei ulier Mustigcn problematik ihrer Uütnreti, 
■Qcli seinen beiden besten beiden, deiiiFnnHt und WUhdm Meister, verlieh. 

»„Ein guter Meusrh { iu »einem ilnnkleu Dnuige | Ist sieh det! recblcu 
Wegei wohl beu-tiKef, damit weist der Herr im prolog den mei>bititA 
snrflck, dt-r au J-'ftmilLU» g-liltklicheui un^^ang zweifelt. „Dieser falsche 
esthouasmuf« mÜFse zu Ubenviüligeji nnd ein so guter mentieh auf den 
rechten weg ku bringen sein," meint Werner hei den Terirrnngen neinca 
frenndea Meister: tmd Natatie «agt; „Eiu kiud, ein junger mensch, die auf 
ihrem eiReuea wege irre gehen, sind uür lieber, aU m&udie, diu iLUf 
fremdem wpge rerJit wandeln. Finden jene, entweder durch sich selbst, inler 
dnrcli anleitnng den richten vfcg. das ist den, der ihrer natnr gemfUa i-it, so 
werden Me ilm nie rL-rliuweii: auatatt dmui di(<8e jeiU-U ail^eubliH:k in gt^(:ibr 
sind, ein fremde» joch abzunehlltlelu, und sich einer uiibodiagleu freiheit 
■ zu Qbergeben." Und wie die gnade dem Gretcheu verzeiht: „tiie ist ge* 
H reitst", und andere krftfte am Rchlusae de» zweit«n teÜH dem FatiKt ver» 

P » Vgl. 8. E. 201. -Whal loa are all PoeU and moral Teachers. but 

ft «pecie« of Metaphorical Tailom? Tonching whieh high (tnild tlie Rittest 
linoR linild-brfither haa trinmiihniitly asked as: ^Naj if thon mh have 
it, wnit linl Üw f'iwt lin»t imidp Uwds for uieu; bpjuglit Ibem dowti tu «w; 
nnd rai»ed tL't np lo tbi-m'." 

» \V MeiatLT Lehrjabre II, knp, 2; „Kr <der dichter) sieht das dewirre 
der leidenaehaflfn, familien und reiche sich Eweeklos tiewegen; ersieht die 
anfctlflfiwlit-beu rfttwl dvr uiijvtvtTMlJiiidiiiM»« .... Und m \»t der dii-litftr 
xugleicb lehrer, wuJirBiiyer, (renud der götler und Jm niemiehfu . . . ." 
Cftilvle, W. M-A(ppri*nlic«Bmp) l.iiü UVieraetzt: „And thai thc poct id al once 
a teacber, a proiitiet, a friena of gode aud meu". 

AagU^ BatUatt IX. 14 
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gtsbm: ^ M et die «UnStlÜge UAe \ di« aiW hiUet. MÜea hrf^ • . .de- 
rettet Ut du edle Glied | Der OeMervelt tmo BStn Wit inuwr 
rtrAend nek beslbl. 1 doi UHmeB wir erUseB.' tUmäo wild aBcfa den 
WUheln Mdiler fn ntme rtricOndigt: ,Dn bist g^erettet und »of dm 
Wrc« nv Ziel*. tVnn Goetbe, der epttMHt. wenn iub m aifreil du^ 
tfiaabU taamMtbrMeh ^ im g0M, im tkA tm der kreatv uKh «Uob 
Ima ni Mika nr dMto heDer BfeAnaiwtrde; aott der nrianan« 
iroUl« er die erlOnim;: nad aUtt «af dcB tmb Uei« Uer aa^ der WOb 
and dioft aack dem hintmel nrccaebriebeoeB vegva. lali er ridawhr die 
■omABB h daoB cinxig«B gruaia aageteiltea xngt svtt aad dem Ucbte 
eBtgefVBBeheB. Pas wv die froke booduft nener leftea, die Goethe hier 
•einen über «lle weit rcn>tRatai gtsKoma, «ach dem Eaflinder Cartyle, 
ab die sdAvta fraefal der Agfcfaea raoalauM bot, die au die weade 
dei 16. lad 19. jakAembtt» tm im vercblg:!« fchmriifltnii und moderaea 
Uldnag am^mcttamtm var- Daa ffborte mit sa jemm jUiMiia ersprie 
Udiea gl Jini IUI tob d>— i H. Tiäat {JiMmOtmie isglab') Wägte: „Vee 
IT«»— 1S90 hat DealMUnd die tdevn ouns leitalten heTTorKebnw-bt, snd 
wthrcDd daei hallF|ihrhaaderts, vielleicht «Ikiead eiaei jahrhimdertB, wiid 
ta aao« lafte «eia, ne aaehntdadtea.* * 

In den .Bekeaatuata der Mhfcea Seale", denpn die e n ihlB a g gaaa 
allmlblich nntrebt va4 voAr die Ta r herrit—gea Ton Unj^r h&nd i^etroffea ' 
woideti üwl . gipfUi tieh der roiaaa. Die aeae ■nilulil Ctbtcx. sich ai«ht 
idMilieh; «cheiahar gaaa aanerhalb de* werin* Begead, nnd die .Beheaol- 
aine" doch eeg mit ihm reraietec. Pflr du ^uu* habea sie eiae tieCc, 
»yhdieche bedestang: sie büdea, in die mitte dee imnuia rerle^, die 
ititte dir csfaoiaBg, wo der daa ree der naiwt d« theaterlcbcas wtg aaf 
■tOle Kllgtee geUete renrieaen wir! Aber aach inacrtalb der «BelEcnat- 
wne* selber iM noch eia ttlier^cang rahig Tcnatltelt wordea: deaa die 
,Kb9ae sede* aut^t wvnr lästig die bhrtea iaa tebca mit, sie hat ab«, 
aof ihre webe, gMcteaa im Uciam, O» aeefca Ut^cr des g r ss wa nuaaai ' 
SB rekapitolierra, de sie ia dna letrtea tale ihrer bttcaataiwe beehrt 
wird. Naa Uirt sieh da* gewClk nad die reinen tüfte dnrehhtiagt ea, wie 
glodea Toa den tlkimea. Aach Wilhelm Heister, der jetxt den schwie- 
ligstea nad trltetn icfl aeiaar lehc}akta Unter üdt hut , darf fonaa ia 
lichte waadna. Sa wM der giOBK laaMa niriit, wie Goethe's Jagmd'l 
Mchtaagv der Werther, ia eäaer eia ai gea anaalhSriicben ■tci^rang bin ui 
dss eadt fortgcftthrt, soadeia dM werk CTbebt SKh bis zor mitte, bis sa 
den .IkkenQtiiis«ieii~, am daaa sBai sehlaas sieh aar wenig itnter dieee ■»*■"* j 
crKicbt« hübe winler eb seakaa. 

CarlTle wir ToraehnUcb roa der (roanea eatsugai^ der 
Mde" erbsBt ; saa dem schsu ihrer ptetistiacfaea saadmanagen aber ward») 
fie eise odrr aadtn spttcr «arh fniditbar ftr «üae pkOoaophie: „Sie sh 
tat k0r|«r lelbBt als da ihr (remdu wesett aa, wie nuük etwa ein kleid 
aadekt: . . Der kOTper wird wie ein ktetd zetrüoen, aber kh, du wohl* 
bekautte ich, ich hin'. W3he looked ape« tke bodj m a Amiga sahstaac«, 
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u w» toot npnn a arnrment . . . thfi Imdy (oo will fall to ptew» like ■ 
ve»tar«. but I, (he wellkaomi I. 1 am".' 

Vou DfUtjiohlaiid si'lbiT lirkaui CarlyU' aua (iem Wilhelm Melrtcr eine 
ADdorc und be^-^ere Torslelliiuf^, als »ie damnta iu Ku^kiid gang tmd g^üb« 
war, wo maDstch uacli den {«irtitfii, auf d^m Wiener kongrt'iDi ermiitc^n^n 
erfolg'en fiber das venneintlich schwache niid naohffieliitre nachbarrulk wohl 
h<!r£lH'b Uiiiaclifu woflit«. Jitmii fiopthp Imt ninht bloa alo miuHi-h und 
irelti>Brger, sondcm ^lk ciiUfhk'deu autb nU du D(>uUcbeT auf und wollte 
in wincm Inicb* ErritufUif; uel)«L den »-kuvScbcu erst rwlil die itl&rken 
■eine« Tolkftt heredeu dilrfen, Der rPfttTiottHinnH" nneerer klaiuiilicr d(.>Rkt eii^h 
nnr scheinbur nicht gxaz mit den wUnnchen deti vßlk<^ji. Die bi^iden dicbtiT 
wollten den {ferütisL-hrollei] tentoniHinnfl KlopHtockH nud der Haiubttudler 
MB den TOer Jubreii d» voriKVn juhrbüiiitL'rtit dcebuHi nicht fortoetzßii, weil 
Ihr Deatochtum riel ku ei^cnkrHftig' uud viel zu neu und schlirbt war, 
nm «Idi in den anffüllig«u, den alt«n bardeo rntlitdii^nvii ir^wünrlitm noch 
wohl EU fnhl«n. Wie infi^^htlg aber inTuwt« doch <\as bild und idenl eiues 
Dent£«heii erweitert werden, witnu zwei tnilnner, wifl (loethp nnd Schiller, 
die besten krKfte und edelsten tWg^ Ibrcä wcseni — rUe beharrlichkeit, 

' den uot und die uniTeraalitilt — nirltt aU ihren iiiilividiii^Uva beoits betntch- 
teteD, sandcni ku all^enieinen eigeoscbaften des denlecheii rolkubarakton 
ab!tt«m]>elu-n nnd damit ihrer nation die gT<Ii«t(^n «tele Rteckten. Dm cei^ 
QoetJie's roman anch im kleinen: „Er war am ende doch Ptiii Dentscber und 
diwe nation )^«bt «ib gern rechenHchaft vdu dem. wis s'w thaC", heiset 
m Ton Wilhelin und n^eiin d«r LieuCfiche scheukt, lieht er ^«wiBH-*, lAndcU 
■itr blonde rriedrich. Wenn Wilhelm MH-iten* trKume von einem ^dt-nt- 
fcJien nationaltheater" gl«icb nicht in edUlloDg K'dk«u< ^o behielt die &b< 
1 Goethe» di>ch ihren wert, die eich gnnz mit Srhillnn^ wUnFtrhen ans 
Jahre nS4 deckte; auch er iintei-ächUIzCc nif^ht den einUiias einer gntcn. 

^■telrend»! hilhne aof den ^ist der nutidn: ^.Nalionalgeist eines volkes 
nenne ich die Ähnlichkeit nnd ikhereiiuitiuiniiLng auiuer uiiiiiungen iiud 
neiipinp'^n bei gegenständen, worüber eine andere nalinii anders empfliidet. 
"Wenn wir c« erlebten, eine nationalbahnc rn haben, so wrlrden wir »mh 
«JB» nation. (ScImubUhne alo niumlisch« Aunlolt.)" — Auch die stimnien der 
finnen fnlleii dem Wilhelm Slel^ter bei: .Wu« waren die I>(!Uta[:liun'', fiagt 

; Anrelie, „dnniala nicht in meiner einhildang, was konnten aie nicht ^fn. 
£u die«cr iiiitiou Bprai^h ieh . . . Lfjthar hatte mir iiiirner die newUiIieii 

.Von der mte der tapferkeil vorjj:eBtelU und mir gezeißrt. dow keine 
bravere nation In der well aei, wenn nie recht ^efHhrt werde, nnd ich 
■ehKinte mich, an die erste rigenRrhaft eines ToJkt-s niemnle ^üdacht in 

Rlwben. ... Ho jttngr er war, hatte er ein aug« aitf di« bervorkcinieude, 
3iofiinng«Tolle jngend Reine« Tatertuideü, nnf die etillen nrbeiteii in i^o 
Tiden fllehom bcscbaftiffter nnd Ihfitiger roänner. Br lieiw raidi einen 
flhtfbUck fiber Deutschland thun, was es sei, und was es nein könnte, und 
kfc Mbbnte mich . . . ." £» i»t du» Deutccblaud de» 1^. Jahrhunderte, das 
Qoethe schildert, im ntadinm fleintT Vorbereitung fllr die fn'"^cw ftwfg^ben 
Iconmienider eeiten; noch t^bt der kämpf der aprncheu, »odaM Anrelie ihren 
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abMkea gtgai fremdUBdJMlie Biererd In du krUtige vrori, „ioti huw die 
bvoiaBiiebe apnuthe toh g^ancer tctüt", nmataevtaeBea mnn, tha nu 
ferae Unt Gveth« dvcti sucb »cbou <liv hoffnunK kfinfliger eiolieit md 
bnrliebkfiit winken. 

BesoBders wurde Carlrle durch die antbosiasüsche aofnslime )few.jiiAai, 
(He seln«tn dichter Shakespeare im ^Wilhelm Meitter' frciu&tii; bereitet 
worden war. Eine bo eingeheudu bvtnu-bliuig de« Hwolrt war man nickt 
eJUB«! lu Eaglwid, gwicliwcig« denn tob auittndern g«wohnt: nock 18« 
ipnub t^nriyle es «elmsUchtig in dem Shakeapeare-Tortro^ der Herwtaccmi 
siu: „Uad we all tiifl (Sbakcapean't) playx reTiew«d as Hamlet in Wilkelm 
Meiäler a\' 

Cftrijle nahm manche«, du doch lilagtt der litleralur »einw «geacn 
lande« angeliArte. wie »twa« n«nes ana den hSnden der PeaUcbeu wieder 
in einiifaiig. lier aQMf|inich Pope's, flosa de« menachen atndinin denDensek 
int, wurde ent ans der fawinn; beTuus, die Uoethe dieaem gedanken in 
Beinein roman gnb, von t^arlylc nutsbar gemocht : „The gn»l H«i Minist« 
Tön Uoetlie Ijiu pfiirlrntinK^lj remarked Ihat „Man is properly th* onljr 
oljject tbat intercBta niaii" ... Uao is ever thu jirime objctt to man.'' 
üoethe wiMwu- ihm auch einige feiuu «Öge in den dxamen Shakesptate'e 
KU düut^'n: „\Veli;he rtlhrende beispiele von trenen dienern, die «Leb fäi 
ihren bcmi anfopferlenl Wie «cktfu bat uns Sbakeapeare flolclie geacbüdert'. 
Die treuK iil in «lieseni falle eis bettreben einer edlen aeele, einem gtOeMren 
gl«icti XII werdeu. Diiirli fortdaaenide uibiBgUdikeit und liebe wird der 
dieuer seiui-m ln-rm gleich ....■' 

Eine sokb« auälmlicbuug der hurrscLeudeu und b«bemcht«n rerlangle 
CarljrJe vpttor in seinem ideaktaate , wo der ^bero-wonthipper", mit iImii 
„hero-* durch das goJühl wahrer trene verbanden , seinein herm eben da- 
dnrdi innerlich gleich gmiacLt wird. Was Sbakv^penre im Iti. ^abrbmiden 
dichterisch dargi-sl«!! t, und wns üoetlie"» Bitlietiscbe kritik im is.jahrbmi- 
de« an ihm KerllLiul balU-, — das lieferte Hchliewlicli im 10, jabrbondfirt 
mit eiuB der gruiiiilngen fUr die »raatölehre Carlyle«. l'nd wie hier bei 
QoeUie, eo begegnete er der oiigUüciieii litteratnr noch bei den Qbrigta 
'leotsclien diohteni. Klopstwk verkündete MUton'e und Lewtiug Shake- 
spearc's lob; Schill«r bearbeitete dtn Maf lietb und OÜiello, und Jean P««l, 
der in seinen, uft aiiekdotiMchen Hamnilnngen fthnlieben romanen anch fiel 
von engiiB^-iien gcbrincbeii aitsxnbieteu hatt<>, war mit den hnmoristen d« 
IS. jfthrliMiiderti«, Smollet, Storne und Fieldiiig vertraut: vor allem waren 
jene Worte aua dem Tempest: „Wc are such stiiff | A» dr«aiiu ue ande 
ftf: and oor Httle life | I« ruunded wiCli a »lei-p!- »ehapferiarJi in das leb« 
Jean I'aiü« gefallen, an» dessen nntwen farlylc hinwieder mehrmals die 
VBTiü Sh8ke«pwe-fi beglttckt von daniien tmg: „ßounded witb a ileep 
{ml srMaf un,yeben) saj-B Jean Vmü; tbeee Ihree wonU created whole 
/" '"*'■' — -1'he ],wmgü of Shakeapeare-, «aya hc, „roondcd witk 
'" tl ,1" 1 ^' "'"»''''">"' "' Plattner« montli created wholi» book» ia 
UMd al« farlyle gpüter im Sartor über ,\a» kommen und gehen der 
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mmschen ^prnch: .0 Henveii whilberV Semo kuowa not; FaHh hLows UDt; 
only thivt m thronjjh Mystprv In Mj-Hlerj', frnni Ginl to Ood", echloH er 
»Ibcr mit dem bfrilhiut^n vpn» Shnkt^pcarc'it: „we are «ach »tuff . . ." »h. ' 
För ilio küiiHtlvrischi- bilijunj; Oarlyk«, i|*r Bich mK ii(>ineai Säartor 
Betumus baU dvn ^xiw«u bimioriiteii der wfItlittBmtur anscliliueHeii sullt«, 
fän<l nuch aolehe biiirmrintlsrhe plfMueiitp wichtig-, wie Bie skh uhUt aurloK-in 
in ihn eisten nr:iiii kApitfln iImi Wilhelm Mnistttr veiTat«^ii. Odethi; wuUlv 
j« snent kiuch roiuau im stil iler ea«:liHcben mid deuunheii I«beii«- 
gfsehlchien mit iUt g«biirt Ava licldt-n Ix-Kiiuicu. v.t püUc)iwi\ »ich spater 
%btr fUr MDCU andern nnfau)^, filr dcqjtulg^ti eeitpiiiikl, wo WLlhohtj HoiHti^r 
jfiiig)ii)g und li«bliaber un<t diunil mvci^'c.'hlicl] Lul<TVM>aiitergvwtjrili-n hU l'm 
aber Wübelaia nei^ii^ znt bUhiie xil be^lhiden, durfte (roethEi die Theatcr- 
«piele in «tBeneD kindhvit. Ak ja i\nt alB «twa^ gegf^nwftrtiges sollten Tor> 
getraf^n wenlen, doch nickt whlichtwi-i,' ÜbtTgt-hen. Er ISmA duhalb den 
Wilbelni iiachtrJij^lirli iler gid it- lilmii von i»eiin?ii (^n»l*-ii Uu'Alnilim'hfii Ter- 
Sachen ereUhlen. Für die nintiviening Heiner spiitern »eliaiiapielerei Ltl 
dicsrr Torlr»^ aim nnheiingt. iiOtig, dcssiMi zahllnfR kleintgkeiteii aber 
Muiauni'li nud dor altt-u Barbnra «boiwo wii- lÜL'ni k-scr mancbmal reixIüK 
tclieJueu WüllcD. Um ouii muH-Tv au!ull■rkl^aIJl];lüt fQr iae etwui trockene 
materikl, Um ja nnr dum vervtlLudnis ileti miuctrtett dient. Kgv: zu erbalten, 
zeigt (ioeüie wineii argIo»*n Willielni wührend der mit. aller biedt-rkeit 
nnd Tielem unutAud ant'^tüwhten crz&klnng yoii deiu I^avid- nnd (tulialh- 
spiel nud von der ToMioniiffOliriiiig usw., oline xeiii wii^^en glcicbücitt^ in 
di'r komiAclien rolle dce unufscliickl^n jüuirlingB, di?r die Ä<^liebte mit sc-iiicu 
kiiHlijtcheD ge»chicht«ii cnifttfaafl laugwi'iJt. Ndh h»b«n diu Iv^vr, die auch 
durch WillieliiL» cifer enuUdet vrordeii eiud, ducli den aiubÜLk auf da», 
wa« die erealilnni; hei den auh^lreni im roman bewirkt, die niis Coelhe ja 
zwlsclieDdurch immer wieder Bct^-. — Mariiinnc sitzt nu >Villi«lnii« seite: 
W&hrvuil einer piiuw hetieht'M eii; ulwa^ beifiill, mo Aius WilbL'lni desto mehr 
begeieterl in «.'ioer ^'CH<.':Liijkt« fonßüirt. Zu aiifaug den nctteu kapiti^ls 
fallen ihr bereits die nii^eu zu, bi.t ^ic: bei den bewegiin^en und der erhöhten 
»UBiiae de« vurtra^ndt:» wi(H!er aui'warbt, „Nif rcrbarg durch litbkosuufri'Q 
ihre vertegeBbeit ; dcnu eie hatte auch aicbt ein wort td» dem letJsUiu teil 
»einer eRBhlnngeu vemomnieii''. h\m die alle Barbara linttf^ sn^ehOrt, 
aber nicht au» iaten.-Bse, somlMm niu luigfcetCrter dabei ra trinken; .Ich 
babc noch eine fliiKcbe iu i'^diTv«, und wer wei^, üb wir btild wieder ku 
ruhig nnd zoft-ieileu zudamiueniiitJEfiD"; m genien^t i>ie „den (Iberre^t diu 
weins mit pitetn hedarht.*- Als Wilhelni endll^^h imrli vnn einem JHgend- 
^dicht anfiingt, wo er die jiuiRc mu»e der traKischcn kunNt niit einer 
acdeten iÜtcreu, die daa K<2werbe darstclltu, um v:mv pvrvuu hatte zsoken 
loHBca, ~ i-Ihr sollt es aebt;n, um dor furi-bt, di>s abächeuü«, der liebe und 
der leideoflchaft willen, die darin herrsdien", — merkt er nicht die nnge- 
wvUte, veKiiickte oiupiulung uuf ttciue jetzigeu verbältniese, wo er wieder 
»wiacben zwei fronen, einer juiifon und einer alten, sitaend, in dieser 
titnation tn «tuer gelungenen parodie «einer eigenen bochtTabcnden veise 
geworden ist, — So batt-e Ooetbe, wSbrend er dem höheren xweck« d«a 
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Kmuii gealM, vdüliiflg du rori^hea iIm helden aiufUule, dea 
Kagl«ieh nit britertu Inldeni flir <li« tninugtut uifiu«rknn]uit raw' 
•cUdij^. l>i«M «ul«it«ad«]i kspitet md sb«r Mich ein Ww«is flr die 
olÖebtJTiUlt (tflechs, der nater dem penonal aöam nmaaB nienuBden ht- 
Tonni^, d«r ObcraU in der weit die imtlridiultuteu acliUzte und aiK-ii 
hi«r jeden ptnx Htm wollte ilanttellen Uwten, wut er io wirkliciikeJt wu*. 

Diese in^rectitigkeit und Tgrarteitsloeiekeit lie«e (i«etbe bei allen 
penoiua mäa» werke« wallen , andi koi den kiiulfni. die er daniuiellea 
hane; md gerade da pfle^^ten nch ja die dichter »eiuer x«it am ehesten mit 
unwulin-n M>iitinteiitalitili-» zn v*>nikntliif«-», w«il lie in den kindem nicht 
die «erdenden menschen in ihrer uhwäclie and stärke, Boodem lieber fani 
nuwabrMheinlicbe frilhfl heilig« sehen and danttellen wolluua. Guellie malt 
da£:egen den kldnco Felix so, wie kindcr sind, nnd eraAhlt neben ridea 
ffOlen xOg«« anofa, dam er »uter miutJiiid«» flrOacbe totacblagea aad 
Bcbmetterliuee tn^usam zerrupfen konnte. Das fiel dem empÖudlicfaereQ 
Tarlyle — wohl unun^'t-nehm - auJ, den« noch 184il niiuwtu er in "Tlie 
NitffT'^r QaeAtiöu" daran di^nki^n : „•limple ptnon«, — Iike WiitLelm Heiater*! 
Felix ÜTinK at tbe vuok'« thront für plm-kinir pigexHui, yet hiniaeU' aeea 
shortl; after peltin^ frtigs 1o death with iwbhle« thnt la^' biuid;. — will 
abtäte tbeir cancns»." > 

Mit feinem hamnr ist auch die achatiHpielertritppe behandelt IniBier' 
hpwetilioh, Imid [«cheiid, bald weinend, von den vororteilen anderer nra- 
gEbvn, flfllH'r eititr klaren benrteilnn^ der weit nnf&hig, — iüt diea Tölhrhen 
noch daz« einem fUhrer wie Wilhelm Meister nuterrtellt, der «ich selhit 
nicht xti fuhren w^c^ifis. Er nplelt. eine rollv, die ihm gen in^om int. Er will 
alles be»eer ni»^eu und all«» schon Toratiäseheii, um von den ereifEniseeB 
nachher immer in'» ^^iiieil gefllhrt xn werden. So Überredet er iteine 
schar, mit ihm den weg: durch ein nnsichcrps, hedrehti« ^biet einun- 
»chlafcen. Die anKMcht niif die ^ofuhr iiincht dns imternehtnen für alle 
reizvoll, bie vie von bAiiditeii niterfallen, nachher dt^n vureiligeu WUbelm 
dafür nnsM-.hidten. Kr Tentprirht. nnn, auf ewi^ bei ihnen in bleiben, aber 
tuiiM diesen schwur Bpat<>r wieder inrüeknehmen. Ein fiasko folgt dem 
andern: „leb wItuMcbtu nnr, dus >lus thttater w schmal wXre, als der draht 
eine» iteiltiluscn!'', tiu redet Wilhelm al^ ucoer diruhtur seine leut^> an, 
„damit «ich kein nngesr.hicktpr hiTiaiifwagt, aiismtt das» jetw> ein jeder ' 
»ifh nibip «enn« fühlt, darauf m pttradiernn," Daliei ist Wilhelm »ell)«r 
nur flu infLMigrr flcbauepieler. Aber iirerade au solchen ReffensStsea 
er«en|rt nJeh nnwiltkilrlirb die «timinuug des bumot»: an dieaem wider- 
flpnteh «wiwhi'n dpni grossen gnten willen nnd den bcMheidenen wirklieben 
krXften eiiieo menHclieii, der dan luiMTerhftltuh^ in seiner Terbleaduue nicht 
einsieht. 

I>ie eniehung Wilhelms durch das tlieatcr war clti glRcltlirher ge- 
danke^ der niclit Mn« den intere.«<>n der damalii^n xeit entj<|imd). WU- 
belm mnss mit dem tbeater, als einem .bild des lebem" erst vertraut 
werden, ehe er dem leben selber lugefnhrt wird. Sein weg^ geht von der^ 
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kleineren tar grUfienn btllinc, toiii firhansiiicIhAnii in die weit Am fiiicni 
jtinKlioK. <ler riclt^n will unil weui^' ka»u, nin! ein mium, der viel knuD 
und weni^r will. Den ruDimitiiicbeD VL-ilmud. tu dem it mil Million niid dein 
hAffner 8tAud, 10E<t die fAmilie iib. die i^'atliu mid der sohu, Nntolic iiiid 
tVUi- All« dein uitMlod-ti |fK»eUi-ii, d^-r «ich (tTii von dur lieiuml aiirh 
aUMerhiüb aller iire«et2li<:heu imd unliirlivlipu Ter|;>Jliclitungea j^ettellt hatte, 
wird ein iiutnn, in dr.<tfle» inneren und lin^-wcren angv legen heilen die Ordnung 
bemcht — , irie sitJi Ctoi-tlie Mclbcr töu „den däiuonisch-Renialen wilden 
Hclwreu" wiuex jugeud {{«Ireiuit und an diin Imus ^ewfilint und In dieser 
eigenen kleinen weit alle« gefuiidea um) umfiiuijren Latte. ^4 kaon er den 
Wilhelm UeieKr, der in der fremde, die itrhnUli^n Heiner valcrs einkn^Riercn 
ioUie, mit dem nuIiu des Ki» vcrrtjleicbL-n; wie- dii'jier »lall der escliu ein 
kOuiftreich fand, m bat Wilhelm, der eudlicb i<icb selbHl enldeekte, tUajit 
auch den muchlLtzbarstea beeiu, jten e* für ibo «^ dieser erde gali. ge- 
wonnen. 

Eine nuuiichti^ komposition im sinne Clofitliea lag ('arljrle in Minem 
romaiie ^V>>tU)n Iivinfre<l nnendJich fsni. Die einzelnen partieo deKai.'llK*n 
[allen aoHeinander. und bild u-ird auf hÜd ohne innurt'ii ziuiLmiuouliang 
gMCluil>en, nnd von einem ^'^Uecbl von moliren, da» die kAiiitcl kiinstTotl 
nrbindc, ist ^»x keine rede. Ouetliu doKegv-u belitrr^cht ilbeniU die ttitu»- 
tioB. Was einmal in den acht bUchem seines romans lebendig w&nl, diu 
kunn nicht wieder rerloren gehen , nnd macht , als ^in klcinefl glied de^ 
groa»en giuizen, seine Wirkungen bis in die fenutte perijiherie ebenso (Qhlbar, 
wie eo selber anch wieder von den cntle^eueteD toilcu mitbtatiiuuit wird. 
Allw itehl in bedehmiff auf elnuidcr, stuut und trfigt i^ich gegcntteilig. 
Wüfarend Ciirlfle in den eiiixelnen ubteüungen «einer UDvelle nnr tlfichtig 
verweilte und iu der letxt«D schon uithl recht mehr daran dAchte, wm er 
in der ernten gethan liatle — , wuMite Cioetlie doch furtwXhreutl vun 
jedem putschen in winem werko benchcid: er konnte seiner schaffenden 
Phantasie den bau de« romtins in jedem auRenblick svwühl iu »einer Iota- 
lilfit wie in den einztjlieitcü vurTülireu. Guctiie trnilUiilt Im Wilhelm Meister 
nichts, dax alK uolieniiacht' etwa ftlr nich allein »«tnnde nnd tlbür den orga- 
niJimnH de« ganxe» ilberfl^isuiig wegranktc Wenn er x. h. die unart de« 
jungen Felix rügt, der lieber atm der lluäche statt aus gllLeem trinkt, eo 
retlel eben dicite üble maiiier HjijLler dem kleinen mann diu tehen, als er, 
dch selber ftberloMen, Am ^lo^ ile^ Flftrlners mit dttm giftj^n getrftnke in 
ßriedeu llUwt und tteineu diu>t dnf^tr tiu* rittr kanifie loscht 

(ioetlie vergiiHt nicht, auf die allererste begegiiang WllhelmH mit 
Philine wieder anznFpielen, die gaiiE am anfange ileü romauH durch blumen 
Tcrmittelt ward, die der blonde Fhidrich ihr bringen niusstc — , wenn Wil- 
helm eich am schlösse mit Friedriclis schwester Nnlalie vermlhlcu will: 
„kh wir bt!kauulKi.'luift maehleu, aU ich cueh den schüucu etraim abfor- 
derte, wer konnte denken, dofta ihr jemals eine »olche hitune Btu meiner 
Imud empfajigun wUrdct." Und wemi Marianne unch schon im orsten bache 
u» d«m verband der lebendigen d&s rcimaiiH aiLitritt und im zweJLen, da.*« 
mehrere jähre sp&ter !<pielt, sehnn längst geatorbcu i»t, sehen wir ihren 
•ebatteo doch mxb oft au den wanden eulUng g-leiteu und die tiMe in den 
IrttUMo und «rinneron^u dur hiul«rblitibeueu wieder anfenujhvaj ilira 
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dtoiurltl BArtiKT» «ncAhlt ent {m atcbrntcn bnch. nnt^r vr^lrb^n nituUnri 
lit grt'torheii wur, fo An»* andi nie nii« «■i^eiitlirli iiDincr ttcKeiiwartiK', 
in ilcD wirkunx^u, dtc ihre ]>crROD Ulj6r ilac t^fi Muhr« onU-r di-n lebradaaj 
lierviirrnfl, ricntUrh Tnr att^pti blnibt. 

SurRfiUtiß ist ancb MiKikun» tod vürbereitflt ! denn wenn «ie au den 
wicliti|{vu Rtstiuiiru dv4 wnltvf mi-lirmals in krumpfen zusammeabricbt, 
kun ilir eude — Ate »ürbt an gebrucheue]» IierzcD — tiiclit inckr pltttzlick 
nnd tlhemiM-lu?nd prsr.h(>inen; iiiii n-i« in der natnr, die kein« «prOng«' 
niacht, tio wird hier iu der kmut (ioctiica an creig-nis ftiu dem uidern lih* 
f^t-ititit. 

So an Tcrgniij^rne« stet« frieder anknöpfend, enengl (ioctbe in atti 
nllinjihlidi dim lif'wiiMirmii , Atia» wir » hier mit einem in sieb mri^nifielk i 
zOBaniiueiihüiigeuilen ganzen zu thnn haben, dw keine n-illkllr duldet. 
Sdne dichtuu^ war i!a« werk einus hDcbiten k&nftlerinchen TtuKtandM — 
üu4jle'A Arbeit dat^egon, ta der Mch immer oehwerer der wc^r enrfldtllDileit 
Itat, die IfiHtitti^ eine« vonkrbaitd nur mittelmXangen dilettaut«a. 

(.'arlylc iniü^te aber vdu diesem roman, der ihn Aber m TieJe frtmdl. 
menschen nnd dinge anfklJin^, trotz Am emt srhwankenden nrt«iles dftcfcJ 
gewiiM winiderbiu- birtihrt sein; auf dem t>rbotti»cbeD dorf daheim batle 
niemand seinen liorÜLunt erwi.<it«rt, vrllhrfind er tiultwr sich Bpfiter der 
Etlinburgbcr guiüllscbaft M-lilli-'^tich doch mir mit innefem wldofsifeben 
anschbii«!. ("ranen waren ihm m gut 'nie unbekannt geblieben; tind Uer 
tlutt Mich die jB^xttung |ilQtxiich mit einem relrhtnm der geKlalten anf, dCRtl 
nur (ioetlie zu belieirt^chcn Ti^rütand. Carlyle hatte bislanjE ja nar von 
einem tncnt«-heii in der wpitHn weit nml KüN^t vnn nicmandi'ni t^wnnt, 
lUiil diewr eine war er selbut. Viel mebr personen hat er reil seine« lebcnsj 
Überhaupt nicht wirklich kcuni'u ut'leml, weil er «ich inuner selbiv im 
weg« atand und alle anderen lentc, die nieht genau «o waren wie er, is 
Beinen ei);eneii «rbatti^ii xtvllte nnii dunkel fSrlitif. T>er KngliUider nafaiB 
aber unter allen leiieru (.ioethen werk wohl am eruüteften anf. Er tngii 
den clinr der jltni^Un^ii ßn Mi^on'H ^mbe nach: „Der emut, der faeiUgl^l 
macht alioin das leben zur tfwii;ki'it-. Wilhelm Meirt^r war ein buch, 
seinem dasein einen halt zu yebcu, denn „daw der irrtnui nur doreli daa iiT«n 
^ehuilt werden kfiiine', hattu der Abb6 beliaaittcl, auch zum tro:^t für ilui, 
der darüber foat verzweifelte, dnAR er in Keiner jngend lange genng falMhe 
wege g«!waudert war; nun fund er die weiiung: J>er «imt erweitert, aber 
Itihmt, die tbut belebt, aber bL-scbrilnkt!" Uendv die«e mahnnug zur bft>i 
BchrKnknng auf dn>i uJkbtiie hatte Ciirl^Ie not gt^han^ der seine tranrigeai 
ged&uken biithcr io nutzlos und nufniohtbar ati«»rhwärmen Ücm. ,^edA' 
art vun zweifei kauu utir durch wirktiamkeit gehoben werden", "du 
Bichcntc bleibt immer, nur dm iiächete zn llmn, wnti vor nus liegt", „in 
Amerika glanbte ich m wirken, Über dem meere glaubt« ich nUUIirh and 
notwendig sa sein . . . Wie anders sehe ich jetzt die dinge , und wi« ist 
mir Am nftrliüte m wert, ao teuer geworden." Sne waruu nurte Ooethe'd, 
mit denen Cailjric's Tita nnoTa begnuii, die deutachen anagangspunkt« für 
weitere, engUscbe lujttruebmujigen; denn: „iIonM nf any kind cau b« 
iwnoved ly uotbing bat nctivity^, „the safe plan is, alwayn siinpl)' tu do 
Utt xask that lies neareet ob", „Sow precioos, bow importout eeenu the 
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itv, wtiirh is nenrciil. me . ." > in iHeüer wvirtlicheii form, wie ne die ttW- 
»*«unp bietet, od« sehr ähnlich nmuchripben, kplir^n diosp «XU« «M dem 
Wilhi-.lm Mt^islLT in Cjirlj*!!.-'» schriftfti iminiT wtedw. Im Ssrtor HesartaB, 
der bald in den Tonlerj^niid goscliubfiOr dcu Wutcon Reitifred ancL uu« umerm 
inlenfac vf-nlrÄngrii wird, hebst es: ^Intfl a ilionpht, nay into aii Artinn, 
cmt«nc« tDn#t bi' ulinpcd: a vrw man teacb» an: „Uoubt of «ny snrt 
«munol be removi-d bj- Actitiii" , . . thi» othcr pnwept, which to nii- wa» of 
inmliuble serrice: ^Do che Dmy wliicli lit.» iteiu^itl the^, wliiuli tbiin 
knownc to h<^ a rnfy." Und ,.[ii ihp wards of lioetlie: ,.(\o the <tnty, 
which lies nearert", — .tbc dnty tieurcst haud will show itaclf in cuune, 

^»o Biy (toetLo leacheB", verkUudele ('arlyk in «■pineii brii^fpn.* Statt ilea 
ulton dplpbL8ch«n («inpelwortcs: „Kenne dich iüH^t" AtoUt anch t'arlyle 
•1* Antwort iiuf dif! fritge Heines Hnstcn: „ErkuuiR' dich, wiw «oll diu 
ilrincD?" da» ffebot auf: „Kenne deine arbeil aud tbue sie"; „Ihe fuUy of 
tlat inipoBflihlf Fm-fipt: ICiiow thyRtOf; tili it. b(! Imnnlalcd iiitn this pn.r- 
tially pciwiblc onc, kiiow wlint thon murt work at (Siirtor 114)" — „an 
«od)««» xigniÜcaucc lies in work". Der hinwfriB »tif Amenka findet sieli 
noch in der energiBflieii t^chrifl flca jähre« IMi" Ptts-t aud Pre&em*: „He 
knew Ümt hia Amurira Uy TTiere, weatwani Ho". 

^tiedeuke zn leben": Aon hatte QoT^tLe im tnrme der wuideijiüin 
g«1)«imHii>v(ill fttir dfr tniiriiuiri^eHtikU Hber dein «arkopbnge «ingrahdn laMeii ; 
auch in den lesametern im llemiunn und UoroUiea: „Oes Tode« rUbrenilea 
Bild st*ht I Nicht al« Schrecken d^^m Wcisru nnd nicht n\e Endu (Il-hi 
PrDnuiten . . . . { Beiden wird cum Leben der TimI", mahnte Goethe dnim, 
Ixfim unfiC!haiit't) der viT^änglicbkmt ontt rntht doM llEliliti^u daiitün zu 
untzt-'n und am der Vorstellung' ilex toden die wahre freiidigkeit und kmft 
xum IoIk-u rn »ehnpfm. Dieses niotiv kolirt dnioti^i-lifr anch iia der piv 
schichte d« harf»«n> iui Willielni Meister wieder, desstn kranke »inne von 
aülnm wahn i:n ireiiexen versprechen, wenn er ein gl^cbi-n mit gift lioi 
•tfh föhren darf: ,l)ie m<%lidikci1, Hogleich die prow^en schmerzen auf 
«wiK aufzuheben, fr^b mir krnft, div »chmerzeu zu «rtnigen, um) si> brib« 
icli, Bctt icb den talii>nian besitze, micb diireh die »fihe dee tudes wieder 
in das leben zurUrkgedrKngt" 

Auch dioic hitchotc wciaheit (ioetliet!, dio ila« alti: strenge „mementn 

anori" widerlegte — teüle Carljle an eniMhctticnder eteüe, tini Hchluwt de» 

Itxes pGoethe'e l'oitmit" seinen englifcheii leteni mit; „Ke&der, to 

tbM thyBelf, even now, he haa one cnnn.sel u^ give, the secret of bis whula 

[^toelic alcberay: (fedenkc su lebenf Yea, „think of liTing". Thy Ute ... 

ii HO idle dream . . . Wurk tben even a« he ha» dune and doa* ..." * 

Wie Goethe seine eigenen lehrjiilire mit einer reiae nach Italien ab- 

*(-hlotw, so weist anch der Lebens-Homan EU giiterictzt anf einen neuen 

lacbaDpUlx hin: die autklUrung, die wir Über Hignon'e Schicksale nnd ihre 



> W.H. A. II. &»; n&; 133; 234. 

• FM68. 299. 

" P. P. Ifiö, 192. — Flllgel, Carlyle 232. 

* £* 41. 
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Bildliche beimitt crhAlt«n, hatte schon d&nnf Torbermt«t^ bü WUbelm vom 
Mju-Khi>a<> cmllirli ta einer r«UQ ttb^r iti« nliieu auf^vf^rd^rt wird, and h> 
die leJiijiüire viel vcrlieLsttiingK- iind tiedcutungsTDlLcr schlleeüen, aU wie in 
wirklirJilEeit diewAnderjahre npKt^r f nrtfahren. MitdemWotlon Beinfred 
haboD dieac frcilii>b uicbta zu thun, aWr wegen der rgll«, die «ie iii ('arlj'le'ft 
leliea spidea itrillt«ii, Kt-iru die wapdiTJuliri; hier kors uigv»chlo«H«&. I>te 
»nisienG ki>iiii)ottiüfru Ait^ee zweiten romaiu, den Carlyle iibrigiMu in der 
fri)hi*rpn nnii kOrzeren fii^Riing Tor «ch hatt«, tilfirte den EngllUidcr wenig, 
Aei dt^tci bcii^f^riffer die baDplUienien dn werke«, tot «Uem dfu der ent- 
siit;uu^. iLiif^ff. Kit Blimmto zu Küiiicm eigenen, in dornen tfebetletnn lebpji 
nnd XU tteinem htrzen, diu dir hoben» ajit (Or dit; g-ilU-r und den gennn 
die»er wiUt nrldng. (ioetbe batt« dif telire aeinea eioMamer werdenden 
alters mit kü'aterlicher weibe yor^etrnfrea. Die leidenaehaftec, die äob in 
dcei Udiijnhri'Ji aw}\ uicbL zu botH^hrUnkcii bmnrhlen und in die nftfae der 
ffeUcbton begehrten, sind iu ein uiildes „pedeokcn aiis der fcnic" rcrwandelt 
Da» gernhl liiilt Micb xiirllck, und »<-hw«igetid gehen in Jeiior onrerglcicb- 
liehen, ■chuiorzlich RchUuen sseuo auf der iDok bella die luilauer ond (niMa 
aaneinander, gerade aU hniin wlma dp» niondcfl in der Trarmen italienischen 
nacht der träum der iii^bo wiedc>r vor ihren sinnen zu »piclen be^iiutL 
Und was tu dfn „LehrjutLreu" iiu» Jdiguvns liedeni unmittelbar uicdctklug, 
da8 wird im Ewuiiten buch der ^ Wauderjabrc' iu die weite gerückt naü 
iihjnktir in den hildeni eiue~'t maier» aafgeftuigen, die das knrze leben ond 
leiden des inlUlc^heim Hc^hildem, Htatt in der zakunft nnd in der vergangen- 
bvit, worin ier jUngUng und der greis leben, haben die „eutaagfeEdes" ani 
mit dr.m gi'gciiwiirl igi'Ji tdch su k'^chitfllguu itiid an die stelle der lioff- 
nuugeii lind der Hebnitnchteu tritt die tb&t. Darin liegt das poHiUve der 
lettre iiuctUv», der die ciitimgiuig, duu acheiubiiren abtokied vum dasein 
doch Aii^-b als ctuo ondbri^ und hilhere fiirm dei Icbcus rcnteben wollte, 
al» eine abimge an alle tborbeit itud bnlbheit, an dii.- wituBchv ond »uader- 
barkeiten de» einxelneu an giinfteo eines wirkeuB iOs die vielen. 

Sei den wuiHen uAuiitni der pttdagvgiiBL-lieu pruriiis, die in den 
'Waudeijaliren den knabt-u Felix erziehen, war auch Carlyle, der mann tud 
SO jtiJireu, iu die wbnie gegangen. Er Lernte durt die „Ehiforchl* 
kennen, „Ileverence, — the divininest in man, »(iringti (orth sndjing 
frum itü miuin ciiTelnpment cif Fear*' ■ — und tmt von der ^ertAta," tuid 
„»weiten" zur ^diitlen" religioii Über, d. b. seine lebeniianschannngen raagtn 
ttieh vom trutx in» bciiliiixclien Btoicisinus gtUeklieb 2ui liebe de« chrisifa- 
lams wieder dureh. „\Vu8 gcbOrte," ifra^ Qeetbo, „doxD, die erde ueht 
allein unter nkti lie^n rn lA^^en tind äch niif einen bsberen gebnrtaorl 
SU berufen, sondern anch niedrigkeit und arnuiC, i#iiett nud Verachtung, 
sehznocli KUid elend, leiden nnd Cnd ab güttlicb ausuerkenoßn , ja fOnd« 
eetbat und verbrechen nieht als hindemiase, sondern ab fnrdenuMe des 
beiligeu KU verehri'ii und Heb xa gewinnen. " — Carljle hat freilich diwM 
kapitel der Uoetlie»eheu ethik nicht goiu rurstandeu, deiin bei der btgp 
nach dem zweok des bCflen blieb er nach wie vor in seinen zweifeln md 



< 8.E. 66. 
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1b den harten, «aMnisÜBoh beitiniint«ii Puritanertum seiner heEoiat steckm. 
Auf allcit llbrige dagegen ging Cartylp wannfii lierxniit ein; denn andi er 
wollte eiir „Iii'iTpiRtvrti'ii Kctnciusctinft der lieitiKtiii, welches hfiifst: iler im 
böetutCD grnd gwien unil nL-in^n'' gi^htireu uiiil ,io Hua lioillgtuiii dns 
•flnn^nc«- eingeweiht, „die giMtlicIie li^fe flpa leidpn«- ergründen. Wie 
er die bereidinungen iii den „travelü^ Ubertnigen batte ^the ('oniinuuiou 
of SniiiU', „tke Sonctnar^ of Sorrow", .tli« diviue duptli of Sorrow". „our 
bigboet rcUgion Eb nnmcA Üie Wonlilp uf Sorrtivv', «o kelirtcn gcrwlv Aieee 
GMlhesf-ben gcdftnkenreihen aiuftilirlirli nnd nnreritmlert oft in »einen 
Mhri(l«u wk-dvr. Surtor und Uerowoniliip Imuen »icli geradezu auf 
ihnen anf „Thns was T «tandlng in the p«n;h of thal „Saurinary of 
fiorrow": hy strango, sfpep wiiys hail 1 1o« bctn giiid^^d Ihither; and «re 
lung iUMcred gattw wouM open, aitd the „Uiviue Depth of Sorrow" U« 
diBcl«!«d toint'"' — „kuowfcBl tliun that ^Worsliip ofSorrow"'— „tb«r« 
is « ÜTing, litcral Commuiiiün of Saint«, vriHv. a» the World IImH nnd om 
ihe Htttwy of th« World". Als Ciurly]*" spRter, ein "Ijahrigftr, ror d<^n 
rtndenten in Edinbargh die rektoratKrinle hivll , iLngefShr im aelben alter 
wie Gwtbe, alu er jpni- kiipitel Hi'lirii'li, kiun er ein Ivtstui mal auf daa 
eraageliDin der Dentschen zurück — „HeTerence (JiVir/uwAt)! Rererencel 
Hooonr daue to tfaos« wlio ar<' gmiter and lielter tltan ounelve«; honmir, 
dütiBCC from feu-. Khrf«r(M\ Ihe soul of all religion" — und aafOoetbea 
■aMhanung von dem zieln einer fittthrtbelteu hildung: n^'^^ finethe unter 
kmwt versteht", fillirt ('wlyle eti^fliKch fort, ^davoii kann kl ffegcawÄrlij; 
keinen Iw-Kriff neben, der es itmeii kJnr iriailit« . . . Uoetljc ueuut w inusik, 
nnÜHn-i, dieliliiiij;, alwr iiitihl nur in dem gewühnlidM-n, sondern in finem 
bSberen sinn«, dem di« tueixten iiti-iercr maltT, dirlikT und ninüiker. (ltTt-ht>> 
idi, nicbt sLicb balten w&rdeu. Er bctmclitel eic alz )li{> buetuilo ineosL'h- 
liehe kaltar, onendÜch werlvnU und veredelnd . . ." Daa allen drung jet^t 
riT» T(we noch einmal auf A\e cnglinche jn^^nd ein nnd wurde in nnzKh- 
ligen EeittinRen über die giuise iuwl aIs die kiin'lBebunK dr» neneu Lord- 
:lur Tcrbreitcl.» 



' &R. 130. 133, 171. 

* Der (loetJieache auMmck „^'''hr- nnd WuidMJalin" wnida b«i Cluw 
lyte KU einer fe^atstebcndeu bezeit^liniui^' tttr clie almnutte dea nsweUlldwn 
leben« Bberhaupt : „We will ho])« to im-^t you At jotiT retarn, a man SUcd 
with DOW kuowledge," Bohrieb er aii seinen brodcr „. . . and rsady then to 
begtn bis MasterHhip with manly efTent, bis Appren tieeahip being 
b»nt'uni)i!y coMclmleil- ; da» rV'. Inich de« „Frpitfrick tbe (irmt" hein>I: 
^riädricbt A]tprt<utit-e«hip, Pir^L »tage 1712- 172^". dat< IX. biR-b bringt 
gewbweniiaBWti de« «Itltnw der prinzlkdiop rleliTJulire"; „He i« now ont 
of hie Anprentireühip: pntiUrd to tiikc nii bin Indentures wbenever 
oeie^l ahnll lie . . . tjft. biro now, tliPtin^ticiilty nt le-ant, in the reahnü «f 
An, Literature, Sj-iriiuiil InjproveniL'nl, do bis Wnnderjit}4rt over at 
Beinj-bcrg." N» :i". Fg» IM. — AnsfBhrliehcrf» Über die Wandeijalire 
aa anderer atolle, a. o. 
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Allengiische Didiiungen (Beowiilf, Rlen** a. a.) in wortfetreoer 
lebu^silzung vou H. SleineclL Leipzig, 0. K. Keisland. 1898. 
151 S. 8» 

Ausser den auf dem titel trcDBimlca dicbtaniceu Beinralf and Eleae 
entliUh ilu TorUegside Mebletn nurh dio ttbcnetsangea von l'AdnDn 
HTnmoa, Bedu Stcrbegeung, Widsifl nnd Wftldere. Du nscbdnco d« 
bandr« nrntivirrt d«r hcraiitigieber tuit dem b^drfbtg tiott wortf^niieii 
wieflerpabe ae. denkiaÄlcr. Wer tUesw bedBrfnU empfiudeB, fBr wen vlA 
ftr vnlchaa twec]t Hie MbeneXznng }»aümmt tt'tn soll, jai nirht ifanz klar; 
ich glnulic kmiiD. iltuw >iig«tichlB der veradiipilfnen poetiwb«n und zan 
teil auch proisuii>cli6u UtifrlnKDiMiri^u ivt gcn^uxniea ^. iichtnagea ene 
mAg'Urlittt wort^treno wioder^bü einem uidcni zwecke dienen kann, 
dem, fflr »iiffttiiCfrr Im Ae. ein« art «»eJahrfl'C'Jw; »hmgeben, Tor deren 
s&tftBng «ich lioffeiitlich jeder enude ntnd«nt lidten wird. Zontal bei dii 
nrana dbenetxuug, <Ii<> dta-h our eine unzaverUasiffe itUmrin wire, d« 
dwebnai nicht efatwond- nud fehlerfrei f^naanl n-öden darf. Wenn ae 
die Mndeibftre ranBuiienatelluii^ der <lvukoiU«r iu entauuen setxt, w flUJi» .Kt 
noch Tiel mehr auf. dass der verUumer seiner arbeit meist grnnt TCgaltet c:^ TT » 
auHj^ben sti ^inde \egt, fllr Benwnlf die cnrtc aiuigabe von Beyne an^K-^n 
d«in jähre 1863, ttlr Waiden» di^cnige ron Stephuu ron IS60, für dif^.& 
Ahrij^eti (ir«in b«xw. ZnintKn (erste anfla^), wonüt er beweist, da» 
Ton den vicUnchea benibhungen der leuten zwei Jahnehnte ud bentell 
eine« beeseren t«itM und Tun dm zahbeieben heitiflgen znr erkl 
ducflben keine ahnvini; bat. Es bt dmai nicht lu Ttnntadeni, wi 
wir iti dinsen übersetz iingi-n dinge za lesen bekommen, die gerade 
jT^entcil TOD dem betl^nten. woa lieaie allgemeiu als richtig angeaamnieBC^c-a 
iM, nachdem jene iUtereD Ifnarteii überall v«rUasen woiden nnd. Anw »■* 
Bellten macbt «ich dii-wr UbcUioud natärliefa im Beownlt im kUo» dei^ 
Elae nnd in den Waldc-rebnit-hetflcken fühlbar. Doch aach von sieh an^« 
bringt St. niM'h n)a]ii-he bedeukürbe fehler in die wiedergäbe de* urigi 
Uaeiii, die man uicbt einfach ala Teivehen de* aetaten anffuaeB 
ynma frcUieh uoh dleee gar nicht »clten und oft fUr da* aoge des 1 
hBdttt wuutgouhffl «titd, wie k. b di« vieli^n p sUtt tb in Kegpear, Vealh- — 
peoT IL ■-, die iiik(>u»e<|ueiiaen iu Verwendung voa V and W in «igenuame 
wie Wendlas, Wedenw i»w. 

Bäilge beiapiele aus Waldere ond Reowolf mOgea das gnnngl 
iUoiitrlereii : 

Waldere A IZC*: 

«KeiiH-eweg*. — ich sape dir's. mein Preond, mit Worten, 

Sah ich dich beim Schwert^pielc, 

Dnrcb di« FeiKbeit irgend eines Mannes 

Dui Streit abwcadeu oder anf dun Schlachtfeld fliehen, 

Den Leib bergen, obwohl viele Feinde 

Deine BraunenbUle mit Scliwiuieni hieben. 






' Sl^iinccks femlhluns stimmt fail aireenda mit derjeuijrea in Upain- 
WttikOT bihlioihek ttberejü: 
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Sonden da mchtest Rt«t« weiter zu k&mpfcn 
PenKuiipf ühiTdieGrcijxf Uinaiis; (lt«hslbl'Urcht«idi von dir, oFünt, 
Vau da xn ¥crwe^eii zn küuipfeEi iLuctil&st. 
Auf dem KninpfplatKe, den amlcTvn Mnnnr^.^ 
SchlachtordiiUDir. YAeK ilKb HcIUt 
Mit euU-u Tbukt«!!, Bu Lantfü deiue kraft reiclit." 
imd B4 fr.: 

Ich woiiw, dwu ich dai:hle. Thwilorich iiiid Wittig' 

Stauden einuider b«i, imd auch uiiuvii io'o^>''U ^tUatz 

Von Elüiuuden ualua er (Theodoridi) mit duiu .Schwerte, und maiieh 

iLuderi» mit Ihm 
Tos Uold gewirkt, eiitüt vIh Loliii, 
WofBr ihn ans der Not Nidhads Verwandter 
Dm Wielntiils Suhu, Witlig'. erlilste; 
Durch der Ongctüme (fefildc eilte et TarwUrtfl." 
Wddere rodet*', der krtiftbertilimttf Kämpfer, 
Ez liatte in der IIailiI iae SMafht»cUv/en 
Der KriegMchwprter (irei(. er sprach mit Worten: 
Bell Du w&bnt&at fQrvFikhr, Krennd tUr ßnr^uniler, 
DsKt mir Ila^i^iis Elond Uilfe iiewKhrte 
Und den Fuhs vom Ffudu des EuiiiiKrcs trcuute! 
Wenn liii es wagtest cii diesem Kftiiipf die grane Brünne in traffftn. 
So «t*ht mir hier xur Seite Älfteres Schwert. 

Beow. 62: Ich crfalir, das§ KIad du: traute 

Bettgvnunain des Ht^aAuscj-lfingn Oiigeiippor (\) war. 
Beow. 81: .... sie war den fciudlic)ieu FlAiumen »iigRiigHch, 

Der liüHsn IjuIi«. Es war iiioht tauge darauf, 

Dasa der Mann sich Kide scliwCJrva Ileus 

Für düU Krkg; da ouUte erweckt iverclen 

Der kriiftigc i)Kmoii. 
Weitere hele^ fftr eigene fehler des Uberaetzcrs beiüuhriugcn , darf 
ick mir nach diecen sitatuu wohl «rsparen. 

Auch in sprachlicher und stiÜJitiHulu^r Uinaicht tiiidit ieb die leistnng^ 
St'fl kelticflwega rOhmeiuwert. Verfasser ist hestrt^bl, den ae. text [iüSg> 
It wortgetrwn wiederxngebpn nnd zwarM», ilur» er überall, wo der Rinn 
i-KolElsst, die den eneliscbea eC^inologisi:!! eiitspredieudeu deiitechco 
Wörter eini^etEt, womit er zti^rluirb auch ein BpnicligRBtliichtliehea wi'rk xn 
liefern hofft. Ist dieser gruudMtz. aofeni er Ttmllnftig durchjireffllirt wird, 
auch nicht unbedingt zu verwerfen, so iai es duch uiututthaift, dniis »ich 
der Bbersetser dndnrcb Eil w&udiiuge« verleiten lll«al, welche absolut un- 
deotcch üind und auf den namen einer lllieraetznng keinen an^pmeh hubeu. 
Ziel einer noLcben. uiasH doch ant«r allen itiuiitüuden bleiben, niu'.b flir den* 
jenigvii, welcher <las original uieht kennt, venttäudlich zu »eiu, und wenn 
Uieh riellfticbt St. nnr auf Holche leser reclmet, welcha im slandR sind, 
nrUld ttod ilbertraginig mit einander zu vergleichen, so muss doch Jene 
forderang für jede wiedergäbe, die nifht alti unverstäudlicbe« lallen eioei 
nntDtiDdigen gelten will, aufrecht erlultcu werden, 
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Zn 4>e*er kkt««orie toh feUera RduK icb stvlleii wie die folgvoisB: 
B«nr. I: Hd! wir hfirten in JahnMagni tun il'-m Itokm der OecritBU! 
Beow. 67 f.: Hui bnnnte in der 8«e)e, dm n ein Hallea^bind» 

Eu gran(er}ei Methan», »enf l^t^tf hi>nlel)«n U«en wollu. 
Beow. Mr.: . . - Dmi d«r .AUnil(ckti«re die Erde Khnf, 

Die M AvMBfan ipUuead« Flor. 
Beow. 3ti6 f.: ... I t e la enregi fflcb ihn^n Welgmtnff 

DÜMT OegvnwATt Hald, Hn>dB«r. 
Beow. Ul f.: ... Ihu »utJt« der heilige 0»n 

Ana Gnade w kB, 
Za den W«itdlMii, M MMal m mir, 
Oegea da« EntMtacn OnaMa. 
Beow. t4& BT. : ... Kclnccwe^ bnnchrt da 

Mrtn naii|»t begnbrii, sondern n wird mich haben 
XiS BlDt badMkt, wenn mich der Tod dahinrafft, 
Oh SehkcktlUd Uigt. m irbmaiiiw gnlt-akt, 
Tibst dar rfnaah* Wandriada ohaa Bedautim, 
Me SeUipfvlakel Am Koorca teiehnet. 
Bmw. 499: . ■ . totfcMl« die Kt&tlte. 
Beow. 5'il : Er Iflat« dpr Streiter GeheiBiiiB. 
Kiene Tl C: Es dfinkt? ihm aclkfin na AiMeben in Mann« (iwtalt 

OUbutod and von stnhlender SobSaheit irK^od etoer dvr Heldni 
Gcaeigt «Liuii:er. ab er frilher «dar apiier 
f^ah QDtenD Himmel. 
Kl. 1U12: ... das herrKekit« Kreos, 

Welch«» die LaiidbewaltJMr «rfahreD 
Aof Erden- 

Sehr irrefUlireoil noil in)T¥r?tAndlirb wirkt and) die sklariaebe oacb- 
aboinng drr wortfol^ bei den vahatiOMn z. b. Kiene 7D9 £ : 
All BJ« das hOrte, be&U m den Mftnnem, 
Dea IfauaBca Oehakmi, febol rie sduelL 
Daas ihm «in MaaB am d«ff Sase . . . benoflieew. 
Haujft^l an ■'inheitliclilieit aeigt das rerhaJt^D den ei^emuuuea i^i^b- 
Ober: l>er Uealfdene des Be»walf eneheint bald als Ualbdäne. bald ab 
Holfdene »der Healdeae; «Ihrend der Eomenric de« origiinab ta der 
ttbonetanag la BnaaDarieb mdeetaeht wird, behält UtaB teioe au. samea*- 
fona M; gaMbaneklM iat «• im WÜMb tvb Albuin, de« aokn Eadwinf», 
n redea; aklit minder aiiilUrtfl «fachtinl im Waldere das aebeaeiDaader 
dentaclM« vad englischer fonnen wie Eta<0, Wi^liuid, Wittig, neben .\lflien, 
Waiden^. GuöhvTO n. ». t 

Ancb die «chnfiboug der nanteu aeigt daa gleiche Kfawankcn; llngca 
der Tofcale werden in den einen beaeichnet, in den andern nicht; waa die 
aehaidaag dea langen to Toia knr»n dnrrh die form to, gele^ntUeh aaeh 
et fir einen rinn haben mU, wfthnmd ea and eä nicht onteraolüedeB weadea, 
iit mir nicht klar geword en . 

In aabetncbt aUer der gerOgten alagel muB ich diese nene Ober- 
»etzuiig aU ein rerfebltes onlerni'bnien beaeiclinen. 

Basel. QuBtaT Bina. 
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Pasloral Influence in the Englisti Drama. By Homer Smith, ßnl- 

timore, Tlic Modern IjHiigiuitre Association ol America, 1897. 
8*. VI + U8a (KetiriiiUiil frum tbe Pulilicatiuiis of tlie 
Mudeni Laiigunge Assdciatioii of America, Vol. XJl, Nr. 3.) 

£s M-heint uun eininnl d«T englisohen liirtemlicbtmtg bestimmt üq selu, 
lu kliuwen Ulli) niit^rklaKAün zerriiHen nnd im iKiaprnrhßn zu wenlen. Ich 
will hitr nicht wiederlidk-n. wm ich im Btiiblatt VIII, p. 41 ff. splt^K'^ntlich 
ier becpKcbuiig i-iii« bufbf« df» frl. Wintlscbeiil HL-yen tli«Hts rerfaliwn 
und tut eine znsumnienliÜiigeEiiI« dimtellnti^'' der piuturaliioeNie Ti>rbTnclitP. 
i^ither bftt tiacii Chambi^ra (EngHsh Pa.<)ton>la. linndon IS'Jä, H*'.) die i^n^- 
liBchf Schäferdichtung zerstückelt und iiiitfr dorn mikroskop hetihclitet. 
Der v^rfiMser dtr Torliryi-ndt^n iibliuiullmi^.' bfliiuidet dii(;L>Kon eine t[iin« 
richtige eintichl in (Ins wesi-ii dt-r hirtomlichtnu^, wctiii t-r rU' als ^a Tnnde 
of litenr; exprcssioTi" hnzoichiiet. Pie gcachicbt«? einer «okheii lilt«ra- 
riJChen strCniDn^ mnss siüli nuch auf alle ibrer hi-'i-nu^haft ntitttrworffiie» 
iii»d iu rtgtn wi-fhMfflbfzk'buiiptn «t«bi.'ndi,'n Eibiute entrccketj. Atilinlich 
bat eine ge«chiclito des etiplmismiu deii äpnreu dieser ftiisdmckaweine in 
ftlleii po«tiiirbfit gnttnn^L'n iiHobxiigoheii. 

Di« rii'blige aaffa«»uii^ de« l>et^ifrefi .kirtenditibtuiiu''' faut .Smith da- 
Ton abif chsltdi , R'itK' arhdt i-twa als uiiiüii hritrn^ zur ßi??icbii:1iti! der 
engliechen kirt<-udi«litn»j> en bezticbncu. Diu ubsicht dos vrrfa.-wiT', welche 
■cbon an» liein vursit-lilig alillnicrteii tüt^l doiitlicL herrorReht, ist es viel- 
mehr, feetziialellen . welch« drani«n von der |)iutc]ruli:n U\ee be?eiiilla!ist 
wnnl«ii. Dnsa er hiebei eint H^hetduii^ zwiArhrni ittilckcii vornimmt, welche 
nur i^leircntlich pastonüe cleraeiitc verwenden und ncliflEcrswin-ü fiiifinimi 
nnd andern, wrlch« di« pxxtonilB stimnuin^ darchwes^ feathnlteii, war 
TJelkicht aicbt iiCtig, eti^rt jedoch uirlil allziUiL'br. Für eine hiittunüdie 
danili'IInng des «bÄferdnuna-H wilre iiuttlrlifh eine sokhe trennonp höchst 
tmhcitvoll, denn «ic würde dit; zoJilreithen fädeii xcrriMiineii, welche von den 
eingcstreiiten sch!lfen>xeD«n zu den echten hin(.'ndntniei] binllherleilon. 
Beuhtensvcrt ist iu dieser hcAtebung, dajts mehn^re von ptu^torAleD ideen 
Bar berührte sttlcke dem crMcn wirklichen ichÄfcrdrama, da« i^oiith kennt 
(Duiiel'ii „The tjuec-n'a Arcailia"), xeitLicli vortLii^^rhrn, 

So bin ieb der Zustimmung des verfuMers sicher, wenn ich aeiu hacli 
tia BUktcrlaltianiinlnn^' und vorurbcit fllr eine geachirhte der engli^chcu 
tchaferlitterfttor bezeichne. Uiittr diMem ßesichtsptinkt betrachtet, ver- 
dient dl« nbhRudlitni; iilleii [üb. 

In einem einleitenden kapitel lie«(diiLfligt .lir^h Sinith mit dem we8«n 
der puloralpuenie, ihrer hedeatiiiig nnd verhrelrnng. Ein zweites kapild 
deckt die einwirknngeD des italienischon hirtendrninai' uiif diu en^H^cli« 
auf Eine duntelliuig der beziuhiuigeu der ^>Ka]iiten italiimiscben »cbUfer- 
dichtiing zur enp'lischen war« {reilich w<^it fruebtbrina^uder und auch 
franzJbiiidie und NpiiiiLAclie wej-ke würtn uU i^ut<llen la erwähnen K«wes(<n. 
Bchtfpft dodi eines der von Smith uUber beftpr&clieueu druuien, WUtau's 
Astrsea, nnmitlelbor noa DTrfe. 

Dm hftnptgewicht \egi der verfasspt aof eine genanfl heaprcrhnng der 

in" Khiferdramen. Qucllru, iubult, metrische form, satirische mid 
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penJinltche bezii<faunceii, McUnng <l«r eiaiflneii werk? in der mtwkUuf 
ävr (^ttany wcnleo in recht gcffiUigw form uiul mit Bicbemi mtcU c^ 
ttutt. Nnr die scltnunni TonchlSge, wie die dichter t» bitt«n bewr 
nutilteu können, bitte Bmüb doch fUr sirk )>eliiilti<a «oUfo. E« Uiigl 
wirUicb knmiscti, wenn der verfaaBcr {p. &i>) Terucbert, daw ei^eaÜMk 
Huu die (ircb> hlllte bckoniineii mUiweD odsr, Anas m in irmig loUig ii 
«inem BtQcke zog«ht (p. tW). 

Zwischen lIRi^ und ItfAO fknd Smitb e]( ^wirklidae" hiitcndncHik 
wblclieD er als aiiätblUte Ony'» Dione (i'20) uuctiliesit. Bealistiacbe scM- 
deniniireji d(^ ach&frjrlt^lx-nH, ersl in niodf^rarr r^il häofigtu* nnd tob Smik 
mit dfu tiililt^ri atis «lern luidleben ülwrhatipt uiilcr dem namen .idTÜ' 
Tereiuigtf blsibeo aiuvMcbloaasa. Deahalli niril Kuium;'! »Qfatle Skepfari' 
aar gelegmlticb in der note erwiduit. Knriie liiuweiBe bsttei woU dir 
putAMleu Clement« in den frftnsJitiiKhtm nn<l engliscben tnist^rien verdient 
welche gewi« den bodcu flir die spStere cunrentivuelLe liirtenpoene »i- 
bereiteten. ^A piutonll of FliUIjilu uud Cbvo'<do)D'' ward« «eben tut 
v«r k&iiigin Eliiialieth anfg^fßhrt (,EitnuTt« from the Accoonta of tbe Rnrii 
al Court . . hj f. ('unniughaiu. Sbakttapeiir« Society 1842, |l ■($}. 

AuH ineini?m Eetlelkasten hole ich noch folKcude titel hervor: 

„TbrFuirvPiutiurd.Hr, Forest ofEIvuL By WUliaia Perey. IMW V. 

^ve's Kin^on: A pMtorel imgi-conied; hy Rirbftrd Flecintf- 
lflC4." 12". (Kine n(ml)*arbeituitg vuu „I<«Te'« Dominion".) 

„Actueuu and I>i»ua. An iuterlade, b; Kobtrt Cvx, wilb n fUtaal 
«ory of iliii nympU Oöuoul'. l«5ö.- 4". 

IlnudsL-liridÜch erlialten ist: ^Love'fl Viciorie. A pnatürtl Plaj in 
Terse." ca. Iß3l». V'kI. rA Catalogrue of . . Bool» . . . offereJ . . I»j B*h 
nari tjn&rilc.h." Nr. 17b, p. 16. 

Anrk liafl lAteini.ix^Iie fK-hSfcrrlmma Kriglands b&tte einbexogen wtffltB 
lullen. Ich maclie auf ein weniji bekaiinteH ütück aufmerltsani, wekfaei 1E1S 
ini Triuity College, Cambridge vor Jakob T. aafgedibrt worde: S. BnxM 
„Melanlho: Pabnk Piutlüralijt." 

Ein Hi'iteublick anf ila» 6Ug verwandte fiMberdraina (x. b. anf PfahiM 
Fletcliere „Sicelidea") liiitte ^leickf&lla zur volUtändigkdt des nutdiil) 
beigetragen. 

Einer bMr|irec]iniig der pastoraleii iniLBkcndicIitQnK, welche Smit): it- 
wühtlicli beiseite liee», wird ein alBtlmitl uminer iLemuftcbiit crwlieioe»''* 
arbdt Über lUe etigUachen iiiaii1ceti«pielß gewidmet sein. 

Wien, am 2(1. September iWH. Rudolf Brotanek. 



Hamlet in tceland being the iceUnd romaiitic Ambalß^S»cL 
ed. and translaled, wiUi Kxtracts from five Amhalesrimurftiwä 
other illustrative TexLs, foi- Ihe inust l'art iiow firet [)rintf^- 
aud an introductory Essay by Israel Gollancz. Ö8 -\- 384. ■**- 
London, D. Natt. 189Ö. 

GoUaiicB hftt mit groBsem fleiflae alles, was auf die HouiletMg« lig**' 
wi« bexng bat, ziiitauiuieii({e tragen und verübeltet. Vor Allem bthouiO 
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«kdttSh 6Ü1R aiUKitbe der ixljfnilwlien AiiibtilenAiisa, jenem Volkstum- 
Uebttt mnpiWf isläiiilist-lifr dichruiip »11.1 (It'tii IT.jnhrli., Um wir t-rst 
Tor knrif^m durcti JiricxL-ki« ^r»-isi«eiiliäl'li:- iuhnluntn^aW Iceuui-n ^i-lerut 
Itaben ((iemiiLiiiiitiaclii^ AliliitiKlIiingrti lirw);. vou Fr. V(>);t, XU- ». Wff). 
Wenn man nucli die aos^be nivlit kritiacli nenui^a einil aicli iia<.>li dem 
buche Itciti bild von d(?T ilberlifrferiiHK der ^aga ntat^hen kann, rh hftbeti 
wir doch w{.-ui)^teu> eine hundschriß Im iiormAlisicrtem , wi-un imeh uicbt 
immer eiuwAudfreitfiii Hlxlnicke und eine gut Inbitre rti^ierlii* üb^r- 
setciuis. Dem proüat^ite ist ilaoii weiter eine sunmlnu^ tou AiuboJce- 
rinmr beigeÄebpti und vprscliiodiMwrH andere, das sT^Hpii der ttitileitnti^ ■er- 
klärt (id*r den tir(>?it dort iibfrw'tzttT Btikke brinijt. Von bmondereni 
iut«r(»«e ist Lier der auHzu^c ans deu fTLlMciiÜLh bt'uaaulL-u Oddn-Auiiular aua 
dem Ifi. jalirh. , w» fllr den RriiUitt der gt-whichl« einfatili Ainloöe eiuge- 
setzt iat. ein trelllichcH üciijC^is, diwts man bereita im lii. jabrh. in der 
iletxaift; eiue nacbbiLdtiiiif der altirn BrutuMii^e gefunden bat, wie vor 
^Vlai^t^a juliTL'n DcHlt iu t'iu<;r j^rilutUiiilicu. vrvuix auch aicbl gauz ilbi>r- 
ztut^ndcQ abbandluuc; nn<'hznwm»«eu stiebte (Zscli. t. deiitscbe« Alt«rl. 
XXXV), *. I ff), (iollciucx iat von dieser tbatHacli>R tuII tiud ^«nit tlber- 
xen^; er verliebt sie iu der einleituug eute^biedeu aiit ^r^Jaftcrem geschick 
als Detter. 

Neben der ausübe des texte» gvbUlirt der etnleitung anerkennnug', 
wenn Seh nu>cb nutnclir üchlüsHe dea vfriasKcrs ui<.'lit uuti^rdclireiben kaitiL. 
Sie euUiKlt eiue gofbicbt« der Haiuletnage. ü. int di^r aiisiilit, duM difm 
gnindatwk zu der Hagcnbaften gestalt des Uamlet der Wlkingerkßais 
öleifV SigtryiifgMa» au» d<^ni ^eadileditp Ivars vtm DuliHn gegeben hnhti. 
Her name datregeit rührt ber von dewen vat« Sig-Irygg Uieser wird in 
den Anualx uf Irelaüd by tlic Fuur Masters (sum judure '317) ah uiilrder 
des Niall GInndBbh mit seinem beiiiiimen Amblaide (^ ittl. ^Uinn. der 
ulnÖHrhe) eenanut. Sein aohn Ülmfr, oder wie er in der damaligen seit 
bieas, 'Anleifr', hicM in den irischen Aunaleu Ainlnttb. Letzterer war 
ein unter di^ii Wikingern eui;euberliliiutvr licld, uu desMCu )fe»tfiilt iiieh buM 
die le^nde niid roniAiitische dichtnng gefcnllpft bat. Allein sein name 
wurde Ton dem des raten venlrUngt, nnd ao erklärt sinh dc^r uaiiie AiuiüBi 
oder Amlelhus. wie er bei Saxo lieis^t, ilamlet. Somit biiben w'u m jenen 
iriachca anualun das orutc Keiigni»! fUr di:u uaiuüu 'Hamlet'. 

In demselben (10. jabrh.) soll er nach G. anet anf Iilaud als 'Aml^bl' 
inftanchen und evta beim Skalden Snipbjqm. Nnn int es aber nngewisa, 
ob jene rtrppbe aiu der Snorra-Kdda von dcmsclbeiii SuwbJQru Uerrübrt, der 
in det Landnämabök erwSbut wird, weder [)or]ak«»on uo<;h Finnnr Jöuaeou 
wuUen Ton dieser identifikation etwiw ivisaen, obgleich sie Vigföaaon und 
BticrKe vertreten. Sei 'lern wie ihm wolle, anf alle fälle kOuuen wir hier 
aoa Snn.-bjqruä Auüü^i fQr die tage ^ir nichts schlieesün, ja wir wiaaen nickt 
einmal, ob — Ton G.'b Btandpunkte aciBi die sncba betrai^htet — deräkuldo 
mit AmIöOi S\gtryg^ oder Ojeif f^cmelut hat. 

Oebalt bekommt der uaiue erat iu der daratellnug t^axos, der wir atu 
dem 8. und i. bncLe «einer Ilistona IHnii-'a kennen. Hier ist der Verfasser 
Ton der KQr »agen^eatalt gewordeneD penou dea Öleif Sigtrj-ggveou aiu 

.anflU, IMblUl IX. I& 
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gi^uigeTt nnil bat m di««e lucb O. im t. boche di« BrntiiMa^ mcb LiTtoa, 
im 4. fiop reibe legcnituücber zligv gekntytu 

Neb«n dlewr cUrrteltnn^ drr mj^ ttMitz«« wir noch dit junge ülio- 
diKti« Anbalesaagm in cidvt reibe ]M|»erbas. nsaieDtlich »nsdem 17. ^ahriL 
Bier tritt luu die wkbtisre tttge entgcfui: gebt diese «ig* saf Saxo za- 
rtok oder an( lll«r« BiOndlirbe aberii«femngt tcb bin in diMetn imnlit« 
Vka G.^ aitfkbt nicbt ndit kl*r geworden, d«Bn wibrend er s. LSJX den 
ken der n^ kos der Histona Danica g«MibOpA nin ÜMit, »clieiDl er dorh 
im folgenden (& LXYI IT.) noch eine nSDdSdia tradltie« tat tfland uuta- 
nehmen, die ilt«re tilge enthalten habe. leh gUabe, da« JiricK<>1c das 
richtig« Drteil über das rerUÜtnts der nga nt Saxo geflUlt faa,t : die ug& 
gebt nur auf Saxo mVck, bat aber llngere seit in Tolkmanda sieb fort- 
ftifiuM, wodordi Tielfl aeoe sttge, mtrehoH und legendenhafte, an de 
grtlBpA «iad; MggeadiicIttUclieB Inhalt alM hat die mgn nicht. (VOg- 
ÜdMnreiM ist 0. cl^^rlit^ auHHit; der kiaweis auf die benntzong der 
■lederlntM^eB llb«r»«uaiig der epitome am Suo «pricfat dalllr. Dann 
hfttle er airb nnr beErtinmter und klarer taaeni acdleo.) — Nidit geglOekl 
halte ich die identifiajenag de* Havelok Bad Hamlet, und doch Mldet dieae 
du wtchtlgea gfied in anAai der gamea lahoftanicbcii einleitang. 

Hag maa wie tn dieeem ponkte aaeh In anderen anderer meinang 
•da, ■» wird man docb die beletenbrit snd da« konlünationfiTPnoJIfiTii dca 
wwfcuau annwvMta iDertaeaMa nd eiariiiBien mtwai, data nit drui 
TtiUfliwdeB w«ifce«e Baaletftaie om maaaiHfhM atlek g«Brdact ist. 

Ldpcig, ir SefL IM. K. Ka^k. 



Ctirisüan Bdani. Bemerininsefi zti eini9en Stellen Shakespeare- 
scher Ortmen. sowie zur Schlegelschen UeberseUung. Btfilage 
EiUB Jahiv^bericht« dt« K. Xeoen G-jrmiuisiuiD!; in Nürntier^ 
für das Schuljahr 1S97,'% Bnchdrackerei von J. U Stich, 

KMMt .bcMifci^w* aiaAtm 
aAa« iwiB ai^ awieeke Av 
Ir M«Mn Bkirt m taMft. «n, ii 
riti» JaaawuniMiihi wnäiatty im 
mmn gai i l iii l i w wilh^ am tad* 
«gtem MlcMa Ct Kklkv a 
Itbna. nt recti vriM <r atf 4m 
MhtW hriagt ««■■ er ««et tm h 
•4ag«Akit wird, mmi wtsa c* iam 



bkM. 



er beMUMgnnc mit Sbake^ea»- 

beiBartiRiehi beraoigewaclisai. 

der «ekr fraktiacben 

■ der lektflre Shakt- 

tat ntflack ventltete Bprscbc 'Ii-ji 

ia 4er jMiigmi aaadraekBVMM 

nhcB Made» gcviiB Un, des ea dem 

eia aeiileravk des g nj t n dichten 

tfnAt anittelbar auf ü^ wirken 



rvr lektTT wird aUntefs bei 4er erUUvag SSrnkeifeareBcher 
tn m m iM»wmÜm toAi«, m Mi ■■iitea iii iiHliia rill aairiMadff 
pfaa. wmi m mmm tUk m ti» ^m ai» amfae iwlHMg «t»Bfcd4eii; 

tu iiliiii nWiii lililB liiii inii Jim iiilBlMitliii 11 Hill ttii 

MlMlgw. nd m wM n «teer ^m mmm ^mmm^ getangen. In 
NS*rt tMt M MlUlhfc 4h MfcjjTteitodbe themtaug an berQck- 
i to fc Un ». Tidwma» «M 4fe gi—iiHi liJirt^ dtene wetfa rftck- 
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kltsIoB nteelKii uDd dw TolIeLäete kaust bemmdeni, mit dor e^ dein 
lUH^rsptÄpr IM (!«ii nnuHtm fUlleii p'liing*?n ist, dna oriifinal nidd einfnrli 
tu Ubcrtrftgen, Aßndcrn stlbitAuiti)^ aaclixii)u?liaffc&. Allciii sollen liitnim, 
wie H. BeninyM ui«iiit, die übcrtroeimKcu wie riu uriipuiUwiTk vor Jvdtiia 
ft«iudeD eiD^ff ^«•,!liUtzt, soll Scblegel nur durcli Schli^el vertie^sürt 
werden ? .Sollen offpiiknndige imilm« und h&rten &tehen bleiben ? Bftmaj-s 
«clb«t trftg-t btdfDken, mne tbeori« Ub)>rall dnrchxuffthren, nnd Kiilani hebt 
mit recht livrrur, doM wir es deiu dichter »cbuldiR sind, den buid «einer 
würte, wo er gnnz klar vorliegt:, nielil zu iiitHti'lK-n , Um» wir f» di-r 
wliMliacblLft nnil d<>r wuhrliett «cHtildig *iud, i\m, wiut wir als vcrfi-lilt 
erkannt haben, nidit länger weiter zu verbreitet!, dusa wir es eudlicL (k'iu 
^bUdet«o dtJUUcbeii Ivhct schuldig ttind, ihm di« werke des groHneu bnlLp.n 
ta edner form vurEufUhron , die, tinb&ichikdct der kraft des dicbteriKclien 
Aoadracks, den HiifonVrungen in%liL'li)>t eutnjirirbt, die wir bt<iite ui di« 
spnche stelleu, in eiuer form, die den artest )ii?(reu wicdergiebt, nud die 
nicht durch Npmchliche hftrten und Homlerbiirkeiten den genu^s der dichtuiig 
lUfTt. BiM EU vollbringen, einen aut der hiiln? der zeit alehendon deutschen 
Mlkflspcare henciulcUrii, kauu aber nicht diu arbeit eine» eiuKelueu auiu, 
sondeni naH diir«b du« ziiKniiiuiL'uwirkcu einer inR^licbtt gru»«»» iuizilIiI 
MtfliTent&iidiger, a.tn natAtrlichsten nnter dar leitnng der Peimchen .Shiike- 
q^euegesellsfiiaft erreicht werden. Selbütrerständlich dftrE tou der Scblegel- 
Tiookichen übereetEung uur da abgewiehen werden, wo e» wirklieb not- 
wcadig Ut, ftocb luüjueti vtmc und weuduii^rct) , dltt hIk geflUgelu- wurbo 
nhoo ia d» gemeiognt nnserer ?prAche aufgenoimuen alaA, im t«xte tm- 
raiftndflrt bleibea. 

Eb kann nicht unsere aiifgubo hviu, alle boriclitigungen EidaiuB hier 
■n beeprechen, wir beschrünki^a niut vielmehr auf wenige bemerknngen 
in «taigen seiner TerbesKeniugswncldlLge. 

Julius CsesAr, DI. 2. 

Ant- 1 biive ueitber «tit, nor icord*, nor irorth, 

ActiotL, nor ulterBUi;«, nor the {»ower oi Rpeech. 
ScU. Ich habe weder Hcliriftliebcä nocb wurie, 

Noch wOrd' nnd Vortrag, noch die uincbt der rede. 
Eid. Mir fehlt's an icits, an loorten nnd au ic«rt, 
(fcbllrdeu, vortruK. aa gewalt der rede. 
Die füliüaniigube von i&iA, in der Caesar KUent eischieii, hivt hi^, 
wie jeder weis>3, writ, daher die Sciilegelsche tihemelKuitg. In der zweiten 
fulio ist das drnckversebeu rerüeäscrt. Die Eldtunache bt^uug hat noch 
den Torxng, diuui die olliteration beibehalten Ist. 

King Richard O, L 1. 

Nor. The pnreet trea^ore mortal times afford 
Im Hpotlejw reputation: thal away, 
Meu an' hnt gilded loain or pixinted clay. 
Der reiuflte Hchalz in diesem iird'xcheiu lauf, 
Nein lenrer füret, ist uubi-fleekte ehre, 
Ohn' die der uieoKh bemalltf leim nor v&n. 

16* 
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Eid. Der Kitute »chfltz In dieaent ird'scIiGii Unt 
Mein t«arer fArvt, iüi iteckfuiloflc ehre, 
01m' die der ueuch bemalter tAvn iiar wSr«. 
.Lrim" nir „telia^ Ul ^u vewltet. Eidanu „thoii" iit duum Au 
allein richtige. 

Ein^ Richard TT, V. 3. 

York. Opeu ih« door, suar«, fool-hud; king: 

Shal] I für loT« S|(iMik treaaon to Uijr fue? 
Schi. Uan ich ftos liebe dJcli inn antliu kIuuIIui? 
Eid. Lud, bitte, rotn rerrat micb vor dir «precbeo. 
EidA» jrliabt irrtUnilidi, „foT Iftvc" tntsprttfh« dein fraiBÖibcbm ,it 
gtiet". Lot« int hier betoat, ttnd der »inn der stelle iflt: darf id »nt 
liebe <zu dir) vou lunfesichl zu angMtebt vou verrat mit dir reden? d-b. 
icb darf doch wohl. i1a e» am liebe genclii^ht. 

The UerchaiU of Vciiice, 11. 8. 

Port. To offeud, and )iidge, are iliatinct offloea, 

AuA of uppoiwd uftture«. 
Sotil. Fehlea and richten !>ind getreimt« ftmter, 

und die sieh widorsprechen. 
Eid. Verlet2eu will der riohter nicht; denn das 
litt seiue« aiuteM uicht. 
Eidaroa tthentütjcuui; ist hier docb za Cr«i, und et liegt kein gtuBgender 
gmnd vor, an üchlege! zu Ändern. 

The Uerrbant of Venlce, HL 3. 

Aut. The dnke catinot deny thp fourse of lait. 

For WiL- cuvii'wdily that »tranjters have 

With xa in Venire, if /( b« dunied, 

Will mucb iuipenRh the jnxtic« of the stat«. 

Hehl. Dtir di>ge koiin de» recbtf« lauf nicht bemmeu- 

Denn die bequemiicftktit, diu trcmde Süden 

Hier iu Venedi^f, wenn man aü venagt, 

Setzt die görechti|;keit dea »taatB herab. 

Der dogfl kann de« rechte« lauf nicht weigern, 

Mit rttcksicbt auf den freiverkehr, den rreimle 

Bei niw gi«ni«8B(?n, Die vertneij^rmtff würde 

Be^chuliligeu »uhwer dia «tiiaie gentchtigkeit. 

Dae »atzgefüge lässt eine »weifachs grammatLflehe auffamung m- )' 

üadidein ninn («-ie Schlegel) it auf fmniiKwlity oder (wie Eidam) auf mbi« 

«f law bfirieht. Wir roßrliten nm eher ftlr Nehle«^l entscheiden; »lieb i» 

wart be^nemUchkeit ijt «ehr störend, »frdverkebr- trifft eatadiieden *" 
richtige. 

The MercUaut of Venice, IT. I. 

P<'^ But juM a pound of fleali: if thon cnfat more 
Or lena th«n a jugi pdimi, _ be it ao mucb 
Ah makw, it ligiu o, i^^MV}- in tbe «obstanoe 



Eid. 
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Of one poor scniple, uay, if the scale do turn 

Bai iii llie estimatjou of a haLr, — 

Thon djaat, 

Schi Ut'f minder oder mehr 

Als ein c^enttUM pfuud, ttei's nur so viel, 

Eb leicliwr oder scliwercr ah {;vw-ic]it 

Zn machen, nm f\o urmci swfiiui^tteU 

Von ptnem sknipel, ja, wenn *ii-h iä"n* n-ng«r.hiil' 

Nur um (Le breite cined haaros nei^, 

So stirbst da, 

EitI Hei's nur ao Tiel, 

£b leichter oder schwerer am dos gtaxe, 

Ja nm den braolitutl, utn eiu zwanzigstel 

Von cinfiD Armen »kmpel nnr zu inurhen, 

Ja nei^t dir Athale um ein hnar flirh mir ukw. 
Wie llnnter faflut Ktd&m unbiitance im itione von auiooct uIh gogGOHatx 
sn dinMoii, bezieht aber »f on« pour scnijdi; an:;}i auf mihstani'P und crbKlt 
dadiuvh dii-' steiffcrang: 1. «n «knipel, z der swanzii^te teil davon, d. h. 
etu gna, 5- ein liaar. Der «inii der »teile ist wulil il«i: wenn ee nucb 
DIU* Bo Tiel ist, dus M dadurch (dnich Aas tn viel oder zu wenig an»- 
wJindden^ ein knappes oder oin gut gcwoici-ncn (heaTjj pfnnd uinl, 
oder weim « (diw eb riel oder «n weni^) ein bnichteil tou eiueiii aniien 
gknipel aoiDiHctit u. h. f. DbuiihicIi ist an ÜcbJejfel fesUuhiUtvU, evuiQ 
ftKoo^ giebt den sino enaz treffend. 

King Lear, I. 1. 

«Jon. Ab mnch aa chlld e'cr lovctl or father found. 

ScU- Wie je ein kiiid gelielit, eiii vat«r IJcbw /aiirf. 

Sid. Wie je ein kiud K^Iielit ein vater uMrttkh. 
Eädun nhllgt vor, für fonnd ilae a<^ekttv fond einxDHetsen, d^ MÜ&cm 
nuhotADtiT folfffln wUrdc, Wir ^iidt;n die« nicht begründet. Der ainw int 
wohl der: oder ein Tali.'r Hebe (iiud. Eine (k-rarti^L' koiutruktiou, ia 
welcher ein oytUt {\ü dicÄeiu fftlle lose) au*, einem v(ürb des yloichen 
«tammc« zu eneng;en Ut, iol er.lii .Shnkeapenrenrh und kaiin nnbedeaklich 
ao^noninie» wenlen. Dies Termutet schon Uelimt. 

Macbeth. IH- i. 

Mftcl). If tiembUng 1 inhabit theo, proteet me etc. 
Schi. Wenn dann ich zitternd wnile, nenne micJt nsw. 
Eid. Ist zitleni loir duun eiKcn u. a. f. 
L'nter den vielen lesartuu, die viirgeaclilageu wurden, cntiicheidcit eich 
d&fltr, inberit fdr Inhabit einzusetzen. Offenbar ist difi.«lelio vor- 
keine der vielen eiueiidatioiie.u, die dasu Tor^wlilageu :airid, im an* 
nehmbar (e. die gruisac Shnkespeaieiiiui^abe von Wri^bt «. 333), Wir kCluuen 
nn« für iiihcrit nicht erwärmen, nachdem Eiig^Utoder wia Clark und Wright 
I inherit treratiliiig als „Btran)?e expression" bezeichnet haben, wissen allcr- 
diuga auch nichts neiiee vorxmchlageu 

Eiiiatn »nll nnr aln heHcbuidcuer kärruer nngeselieii jseiu, der auch 
dazQ beitragen will, dass der wunderbnu der dramcn ShakeApearee immer 
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hf-TTlichpr erstrahle, fleini' mühe war kvinc vorgebliche, wir mDaa Üa 
dafür r^cht dankbar sein. Möge doa gaU: beiiipiel, da* er geg«l«a Int, 
naclialiiuuDK finden! 



Eduard Cossmann. Hamlet nach der Uebersetzung von A. W. 
von Schlegel \\m\ L. Tieck. Paris, Firmin-Didot et Cie. 

Der rerfawer liat e» ucli zur aufgäbe geatoUi iluj-zutliun, tli 
übtnctxnng: tou Schle^l nnd Tierk, nebeu ihrer tn-fflirtikeit, meb 
nur luissrerstaudeueiD texte bciukeucte, bUb«f beibelialleuc diUhb^I entblUt; 
er hebt dieselben hervor, beri'C'hlitft sie und snrbt «lomil ciue text^trenere 
öbertragnii^ hcTÄnttcUen. Stellen, welche in der ScUcgcl-TleciMcheo Ober- 
setzutiK n.iwge1iu«eii »ind, wKrd«ii in drn dcmtwben teit aafgt^onuMui, 
einzelne iluuklo st«UeiL sind unter beibflialtiiuti: der fwwun^ von ScUegd 
erklärt, fremdwOrter worden mitKUHiHt aiiagemerat. Das buch mUialt ku- 
nHchtit df!ti verbeMert«u dratxchui t£xt, SMlann in einem zweit«» teil Qber 
SÜD hericbti^ngeu und erkliLriwKciL. Wir heben einige dinos herTor und 
tietxeii anscre eX^cmt auffuiutiUL^ duau, ohne dieseUw andcra anfilitngen 
xa wollen. 

L l. Eor. So frown'd be once, when, in an angiy parle 

He stutzte the almlded Polack on tbe ic«. _ 

Schi. ^0 drftot er eia«t! als er in hartem Kweiüpnch 

AnfB eis icarf Am \michhliv.lmi Polatiken. 
Ooum. So drSnt er eiuatmalB, nie in zon'gem rwie«prach 
Er den besch]ittet(!n Polackcn auf 
Dem eis enctäug. 

Smit«' lieifwt hier offenbar schlagen, beslejjrffn; das voranRebendf angr? 
parle but Übertraeeue bvdeutuiig, etwa ^ in heiMtfm gefecbt, iu erbittertem 
kämpfe. 

L l. Hör. k niote it is lo trouSle the miiid'» eye. 

Sidil. Ein Htäubchun ist'», des i^eisleH aug au trübeH. 
Cotna. '» ist ein atonir dea geJst« va^ befaiu}e^Mi. 
Mit rUcksicht auf „»itg«'' iat „traben" entachieden beMer. 

I. 2. King. Take thy ftiir honr, Laert««; time he thine. 
And tbjr best grare» »peud it st thy will. 
Schi. Nimm deine gUnpt'j^ atiinile: zeit sei dein, 
Und eigne zierde; nlltae .tie nwh Inst, 

C^Msm zeit aei dein, 

Mftg deiner gaben zier nach tust üie nützen. 
Sohlegel iflt hier zu unklar, die ffueiiug ORFmaims zn treffender. 

I. 2. Hbdi. ä litllQ more tfaan kiu, hat Ibtui Ihan ktud. 
Schi. Hehr ale befrenndet, weniger ftltt freund. 
Coftjm, Mehr nl8 verwandt, dwb we-iiigi?r al« frenndlich- 
SchrCer (Jahrbnoh, bd. 3J , 8.362) Uliersetzl: etwas mehr als 
VGtter (d. b. ah bloKH tuu einer isippc, da du nicht uurvheim, üoudera 
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ttiefntor hüt), j«dodi «-«sigvr Hs wirktirhcr {A. h. leiblicher) •olin ; er 
lluit oflenbv by kiml = by uatore und fcliUfi:t zwei sutreffeude metriicbe 
Übentetznngen vor: 

Mehr als rerwandt^ doch weniger als sohtt, 

oder: 

Wohl mslir ab vetter (ueffo), weniger al« Bobn. 

1. 2. ilam. And vhat make you trota Wittenberg, Iloralio? 
Sehl. W«B nacht ihr Wer ton Wittenberg, Horatlo? 
CouiD. Was ftlhrt euch her ron Wiltenherg, Horatio? 
Nei]«ng]iM:h würde di« stelle keiMen niUisen: wbat ore jron doing 
(here) mw%y from Witt«nb«ri;? 

I. 1. Han. He wa« a uiaD, take hiui for all in all. 

Sciü. £b war ein rnaua, uehmt alles nur iu allem. 
Cattm. Es n-ur da manu — rollkuniinenheit In alltfin. 
Seblegel trifft hier den sinn nicht, die foaanng Vommanaa ist Tonu« 
liehen. 

I. Z. Bor WitJiiii hi« tmncheon't Eeogth. 
Schi. So dam eeiu stab sie abreicht. 
CoMm. Auf seines Mlabes län^ 

CContDAon? Iili«n>etxnng ist die einfachere nnd beoicn. 
2. Harn. ludi'ud, iudoed, tön. liiit tliia tr<mbte$ me. 
Sehl, IKi's AiigKti^t mich. 
Cowm. Die* macht miih «innen. 
To trouble iieüist hier jedenfalls nicht ttnursti^pn. Coiwmanu trifft 
dea sinu d«r hIcU«, dcun Bamlti aluit bereit« den wirklidien za- 
naminenbaug der dinge, (lud dt«hJilb beschäftigt Ihn die oachricbt gemttC- 
lich Hi^hr stark (it tronble» Mm). 

I. 3. Laer. And fonvoy is anHintant. 

SchL Und schifftgeteii sich findet. 
Conia. GeUgenheit luch tindel. 
Cohtoj = conTeynnee ist bei SHakespwirp gnni gewnhnlich (b. A. 
Sditnidt, Sil. h. s. Z<|(i), deahAlb ist die CoBsmaouacbe Uberaetmng die ge- 
gebene. 

1. 3. Opb. W1ul«t, Uke a puffed and reckltuie libertiue. 
Schi. Derweil als frecher, lockrer wollÜatJüig. 
CoMin. Derweil ahf anfg^blfta'ner wüetling. 
Das weaen des wlUtlin^ wird treffend dorch pQffed „anfjcrfiblaMn, 
prableriBch tou fraaeiiK'iuut (tprechcud" und recki«»» .unliekttDimert uid 
moralische tind iihy^ischc folgcti" gekennzeichnet, die fasanng CossmanuB 
iit deabalb vürznziehen. 

Take each man'* ccM»urt, bnt reaerre thy jndgment. 
Coatly tb> habit ob thv porse cao bov, 
Bat QDt exfrcssed in fuc^i rieh, not gaud}/. 
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Schi. Nimni rat von &II«ii, aber Bp«r dein nrteU. 

IKo klvidun^ kuetbar, wie's <l«in bsntel kaan, 
I>ocb nicht iiu ffriUenluiftc ; rcJeh, nicht buta. 

CoMun. Nimm allor mrii>u*%g bin, doch *fU dein nrt^il. 
Die kleiduDg koncbar, wt«'* dein best«! kano, 
Doch uicht ins ^Ilcnhaflc; nricb, nldit prunkend. 
^Httumog^ ond „prunkend" treffen liier «ntaeJued^n da« ricbti^ 

]. 4. Untn. Kwp« wAiuel, &Dd tlic sv^ggtring Mf-uptiag re«li. 
Sclil- HXIt M-biiiait« and tjiiiiiii*it dt-n gerioiich'geo walxer. 
CoMn. 80 wankt der prahlend« RiuiJ^rktlininlin^. 
CoaanannB flb(tr«<>tzung dieeer Hielte erscheint nna nirbt uls richtig^, 
■ie ist vor allem riti zu mstt, itodann bcint red „wankm wie ein be- 
tnuikfii^r", iwx^eriiifr .reuouiDiiemid , Kesdiwollen , ror iibvnnat", op- 
epriug .bopeer". Id 8tiako»poareproM wfiide die rtelle beisen: be reelai 
tlie np-sfinnc: üWAg-gyrinj^lf. Ein adrfrb pmchetnt bri Shakeqteere hftnAger] 
al« attributiTea adjeklir eine« «ulMtantiTü in nnmiltelbarernÜie. Der aina. 
der etvlle i>>t demnach: tuU Ubt^miul (pmhlcud = HWit^fforinff) toUt (taa* 
mtUi = reeU) er dnrch den wildea walzer (^ np-üprin^). 

L 4. Hani. An^n aud miniiiteni of grace, defend uhI 
Schi. Engel und b«ton ||{?Dtt«s, ntefat mu bei! 
Coesm. Engel, gnadenreiche, »tebt nn» beil 
CoHUiuim trifft liier den eimi besser als Schlegel, ministen ot giBce 
etw« = Bclintxgetster. 

L 6. Ghost. Marder mmt fönt, aa in Ibe best it ia. 
&cbL Ja, itchnüdcr monl, wie er auf» best« ist. 
C'o«nn. Ja, niord, vcmicLt, wi«'« endlich jeder ist. 
Der atnn iit uffcnbar: ja, monl, vermeht, wie ee jeder, anch in gtLii- 
Btigt<ten falle, int; Contnaiuia Ubersettung ist vurstuleben. 

I. b. UhoBl. Tho lq>croi]B diatüment. 

Sciü. Do» »cbwftrvuile getrimk- 
Cossm. Da« scbwUrende gtbrtiti. 
Da dintilment nirbt mm trinken beatimnat war, ist letztere fannng' 
die bewäre. 

L ü- Qbont lu lliiif tiütractni grlobe- 

Schi. In (lern »nitCrteii ball hier. 
CoBsm. In dem rrrEtJSrt^ti ball hier. 
Da globe hier die bcdeutuiig von «knll hat, iat Cotunnanut Bbentetzuiix 
Tonrazielien. 
n. 1. Pol. And let hiin play hi^ mosic. 

Sdil. Und daas er die tnnsik mir fltriüsig: treibt. 
Coamn. Und laaset Um nach seiner pfeife tanzen. 
Wie CosHmaDU zu divuer übüraetzung kommt, iat kaum vent&ndlifh. 
Eb ist kein gmnd vorhanden aDzunchmcn, dAJs ein kavalier damaliger seit 
nie inusik trieb. Wir wttrdvii hier au SchlefteL fwthalteti. 

II. 1. Volt. Whereat, — grieved seods out arresto 

On fortinbrafij wbicb be, in brief, obeya. 
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SchL Darob gekiSiikt legt er verhftft 

Auf Forliiihn«. womwf »ich (Ue«er stellt. 

(^osstn. Uroh fcckränkt befiphll «r Fortiiihrnü 

Voti seiurm ronuttjt »bKii8t«beD; der Keborcbt. 
Die CoonanoRch« ttbemeUnn^ iit hier la frei , vrenii sie «ucb nicfat 
rinnwidriff »t- Airestä Hinil „gageiibefetile". 

TL 2. Haml. Had he llio motive mid tbe rue tot paaHion. 

ScU lUtt« er 

Po* mrrktvvrl uinl eleu ruf zur l*Ml(.'mH'Uiift. 
roRtim. Zur L(>i(](>n»4c]iaft 'den anliu« und ilit; inahnuNtf. 
Cae hat liei ShakvKpcaTf? Gftern 1etxt«re bedpntitng, CosAmann» Itbcr- 
ieUEOUg JAl itantm aiinohmbtir. 

ni. 1. Hun. Whni he himself mi^bt bis quutujt raake. 

SdU. Wenn er üch wlbot in ruAsrnriff »ctzea konnte. 
Coann. Wenn er sich selbst entta«tunff (^lit-ii ktinat«. 
„Qtriflhia est" laiilt>le dip forme) bei qnitliemng einer rechnnng:, Cou* 
maiUH hKDng ist dcmnacli entschieclen bniier. 

m. 1. Ham. And tbox tbe Dative bne of reaolntiou 

Is ncklied o'er vi'ttb the pole caaC of thoa^ht. 
ScU. Der angcbomen färbe der encachlieiuinigr 
Wird de» iieiiankmg bläme aiiKekrlnkelt. 
CoMm. Willi 80 des bungens btlcM au^ukrüukult. 
gVm gedAokenH blAdüe" iHt xu allgemein eingebnrgvrt, ab das« au 
AliBHn ausdruck n(M^h |;(^^{lttclt werden kannte. 

HL 2. Ham. Tbey &ro foming to thß pky; I mnat be idie. 

ScU iek DDua lufufug seiu. 

OoHm. ich luniw cm['äiU<) tAun. 

Idle hat liifiT die bedentnug von Mer", CtKsnianDA faseiing iai eot- 
Hhteden Tontoziehen. 

UL 3. King. 0, my offenem in rank, it fmrU» to heaveti. 

Seht meine that iat faul, eie stinkt zum himmel. 
CoBnn. BielaäT tSial gernrh driiifft iiis zum hiiniiiel. 
Die Ton 8cb1egel ^bmnchte wendnng baft«t zn Hehr im ged&chtnit 
imaera TAlke«, alo dMa Aie nodi nusziililgcn würe. ['pbri|{ctm kämmii wir 
ia dem auadiiick „ttinkcn' iiicbt« so auwerordeotlich widertivhoH linden. 

m. 3. KiM M>- faiüt is past 

Schi. Heiu rerbrerheu Ist ijachehn. 
Ctmm. Mein rerhrechen ist ifttittft. 
Der zosammeubaii^ fordert die übemeUung CvDHiiiaiitis. 

HL i. King. Hhy oue be pardou'd aiid retniii (tie offmctJ 
Schi. Wird da verxiehn, wo tnisieOuil beKtuliI? 
Comm. Winl dwn vereii'bßn, dpr den rnufc behfiltV 
Offene« = „da» dur<.'lL uiraethut erUuRte, raub" iit allerdings celir 
frei. Bliinmt aber genau xu dem vumtis^'i-lit'udi'» miil trifft dun siun schlirfer 
als Sdilegel. 
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IV. 1 nitn. iy, tir, ÜMt H*ks op tfa« kiag'f ootuiteituc«, kb remidi, 
lii« »UwritiM. 
ScU. Js wohl heir, der de« kSniga mieitet leiie guiuib^zf 

und l>efelile eiiuaagt. 
IVMHotL Jft wohl, berr, der des kOnifF* gnuA und belohnt 
nnd slaaUpewslt tünno^ 
Dn »ontcaaiKe hier = gnutbe»if^i^. aathoriiic« g«wra = madit- 
befti^i«*«. %n int Coenannv ttberwtxiuiif 4i« nclitis:«. 

IV. 6. Hör. 1 boArdwl tWm. 
ScbL Ich enterte tie. 
CoasB. tcb sprang an ihrra bord. 
Ilw cntAiTi wfire nuDlet wohl Khwer f^wordAn, (Jomnanu 
ist die ritfatige. 

IV. 7. Sing. Am make joiir bovU man riolent to Utat «nd. 

Schi. Ihr tnÜBit desh&lb die gA»gt biot'gef nutclML 

CfNinn. Thr tnfleiit deabalb die >M«m hefl'ger murhra. 

Du richtige Int wohl ginge, doch Ifint «ich stSue «Q<^b hdren. 

V. I. Uua ud uow my Lud; Wona'*. 

Schi. Jft, JA, nnd nnii jonker wnrm. 
GoMin. nirhpj-, nnd nun dem jnnker wnrm Tftrfailen. 
Wenn .Scblegel lucb den possessiren genitir Abenah, sg ist dies in- 
haltlich nicht von ^nBHem belang. 
V. 2. In fcufflitut, ihey changc raiHen. 

8chl. Dnkof wprJikelQ »ie in der hit4t äti tfffefMs die raptere. 
Vomtn- l>r»tif wechseln eie im ktmdgtmtnge die radiere. 
Die wCrtlifhi- Ubcneuiin^ CoMnimnna ist entschieden vonuaicben, da 
Kur dnrch dae „handgemein vrerden** da« wecbaelo der kUngen begreif' 
lieh wird. 

Si ist dem refereoten nicht mSgücb, auf alle berichtigungen Cct^j 
inanits pinzngpheu; die vrnigen, auf di« hier auftii«rkBani gemacht wnnl«, 
wcnlen zur Ktiiüge ««gen, daaa der rerfasser »tue schwierige wbcit mit 
viel rentüuduitt imd äwiee duR'hjjrefUhrt bat. Ee Ul nur in wftaBcheii, diM d 
CoBsmauQ auch andere drojaen des groesea dichten in Utalicber wtäM\ 
behudelt 

StDttgait. Pb. Wagner. 



Mflrie Gothein, John Keats. Leben tind Werke. 2 Bde. mit Por- 
trait. Halle, M. Niemeyer 1897. pp. XVI + 277 imd IV + 
2(t3. Preis uiigeb. M. 10.— 

Ueui &cnnde der eugliiichcu romautikcr am anfang diese» jahrhnudertt 
Jsl ea nullte neues mehr, daes unter den gebUdutcn (.troiuibriUuuiiens sidij 
in de» letzten M J&hreu ein kolossaler umscUwung su gnneten des ZB frfth 
wrntorbeiieu Keuito vüllzogen hui, zugleich mit udei TieliDehr in gefolgt 
der geänderten auschimuug, mit der der lilieralurtrenud jetzt dort Shdloj 
und BjTvu, besunder« dea enteren, betnchtet- Die uhl der aiU|Enbm da 



1. SPRAOHB ü. LITTSBATCrS. 



3S5 




in TencbjcdetULrtigt^TbcnrbeitDni^ nimmt immc-r mehr za, sagleteli 

»nth ilie »char der kritilc*r uud Sfhflugvistcr, «lie bicIi in eseajs und 

äogniptÜBchen werken deni Itben miil ikr erktilruiig Kcitt«' widmen. In 

enttKhland ixt von den englischen biographen wnbl ^idii<^; Cnlrin am be- 

kiuint«flt«a gewonlL-Q, dor uas in MiMmillAit'a 'KnglUh Hon of Let1<>n' 

feinem vtrutimliiii^ imil auf gruiid dor viiizttKli'^'i''tcn <|uell(!U via bJM 

dicti[erjlin£:Liug8 ffesoielinrt hat. Dn^r^o wär von denl^chfiü gck'linen 

XMt8 lange ml nirhiA Tei^fTentHrlit; wohl tntg »rh z. h. nnrli 

dnrch die bwMliäJtitriiiiK mit Shelloy DatUrlich snin Hhidinni Keatii' 

vor «iner reihe Vftn jaliri^D mit dem gedaukeD «iuer Ht-Iiildeiiinp 

KcaU' erdenwalltn, aber neben andern gründen Uiell UiiW »l-Iiou der 

ftlHMrliclie diivon ab, ob er wüIiI ftlr eiui; dfin dL'uttK.'bea |iublLkiim Ho 

TerCtFeDtlichnDe einen verleget finden wUrd«- Da erschien 

is SBIblngn Engl. Studien, XXI, ^. heft din grllndlirbe, svhr au»fl)br- 

ht und dir den darin bohundcltcn zi'itmnm mai^sf^obctide ütudit von 

_ Hoop«: „KMt«' Jn^'ud und Ju^yndynlii-hlv-,' die jh.dtn'li utir die EPit 

^hi» ISI~ mufa-tst. Dieselbe int, wii* nns der Verfasser verKproch, mir eine 

Torstndie za «inem grüMH-ren bnche Hbcr KealA, Am wir al»D td» dieeer 

ftof dem bewQ&ateii g«biet« bewfihrten feder noch eu emartcn hab^n. In- 

IwiMbea ist ihm aber Marie tiulbein, die tuu rur uiiÜK<-'u jabreu uit einer 

btereHsanlen blugmpliifl Wordewortb'H und einer nuswahl Qu» «.einen dieh- 

tniMCeii erfrflnt*. jenem «nvurgekomracn mit den rorliegendeu beiden hÄnden, 

il}d«in «in mit der (i;leii-in>ii anläge wie ihr Wordsw ort h -blieb im en*l«'a bände 

das leben darstellt, im zweiten eine HU^wahl der dichtungeu, im venmasEe 

4er i>rig:ina]e übenetzt, bringt, und zwar neht^n ptner ansUäc der beden* 

tendefen kJeineu gedieht« seine eecbs grossen dichterischen Imxtuiijfeu von 

iBndjrmion bis eil dem fragnivut« dcH Hypt^rion vglbitfindig, tindiuji dnr 

liieabicbc Wer «In nabczn volUtJlndigcs büd von dein BchAÜTen t\c* dichtere 

TOI* angau bal. 

Um nuser gesamtnrteil Qber die biogmphic (gleich hier fcstsiulcllen, 

halten wir eii> fUr e.inpn wertvollen lieitnig der d^'iitttchen wituseuNchnft 

nr gwcbichte der enRUBchen Uttcratur den ncnnzehnten jahrbnnderts, da 

Wii\ liebevgllem mil^eJllhl und eorKWligem aafüpQrDU der aneinander k«- 

vetbtcn ftiden der lebeu^gnog des dichten iniuitteu tteiue« familien-. freundes- 

weil bfikannt^nhreisee rerfotgt. nnd «eine entwirkLnng aIh mennch nnd pnet 

[irfirKtstelit wir>l, wahrend zngleich auf gnmd genauen iiueUen«tadiumii 

Vnd Kenaner bekanutscbaft mit di^m zeitifenüsBischen iicbriftelvllertuu und 

fsil ilim TOD KeatH hceiuflHBMt^n epigoneu (vorxUgUeli den pnlmphaeliieu) 

4ie ateUong de« ant<.rs nmer jenen nnd der nnchwelt gegenUher gexeicbnet, 

hiJ vor allem ein eingelieude» stndiam der bedtiateudateu werke vor 

taecicji niigen blongelegt nnd nariigewieenn wird. Die einzelnuHHl^Uiingen, 

lie wir im folgenden tn machen haben, Bind nicht von solchiv bcdQUtuug, 

den wert de» buclie« eintraf' xn thnu, Buudern ixillvn zur LT^tiuxiuig 

n und auf ciwscluu Btn-itige vdcr unklare paukte hiiiweiKeu. Müchteu 

die anssifhten mf Tcrbreitiuig i\tM bncbes fieiueui werte eiitspreehen, 

t»«r refcrent allerdings zicmiich skeptische ansichten hegt, im gegen- 

* Aach im Bondcrdruck cwdiicnoH, 
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«als« ancli xn Ho<i[«, dir Keui« cinu fiut za ijtucm UBwirkaiuc ftuf 4ie 
ipAtpri'D b^iniLutt und fhm einen danernden pl&tc in der welditlentnr 
v'mAmtti. 

Der cnte buid hrin^rt SDuibdut eULD ceitUTel iller dst«ii tod einif« 
bwlentung itn tt^liPii nnil i)icht«n dta aoton, ferner «an nuni>nregi«t«ri m 
den iicun kn|>iicln der bifijrrnphie befaftteii sich drei (IH, V, VII> nnr mit 
dvo liervcirhrintiRa^un dr^r betrvfrrmlen schaffeoxperiode. Pfir d» 
winenschaftlkbeii ^lintnch ilv» buchex wilre, wie es jetct aUfcenieüi KUich 
gcwnrden, t^iiiF KtiHainmciiHtftllniig der zerstri-nlen bibliognptilsebeai NigabtKi 
2« wiliwelien. wenn wir anch in binblick auf die bwtimmniig dee bacbc* 
rar ciu )^r*J»vrut imblikuni tuu einer rollstftuilj^eu bibliogmpbie »bteben 
mUiwen. In besag' anf die biognipbie selbst Hcheiut nn» du» verbttluiis ni 
Fann; und die g«gfii»eit,t^n bexiehnn^n nicht nnr nicht klar dargeaU'itt, 

— sodass wir die seelisclieii atSnm^ea bei Keats dnrch dieses TtrhltltDis 
iiicbt );L-i]ru;t-ud aufK»livllt sehvu — «imdvm faat ftbalditUch verdankdt, 
gldrliemru mit kh groseer stliniiunf; Fannys. Von den elnwirlniii^eai aif 
91)&ten' |Kieteti liülten wir liie nnf Tennytinii am «ciiliiAae (p. 2~S, 27S) 
ZQ oberfl&cblich dar^«steUi und einer Hortrföltii^erea be^ndnigi wert. 
den zitierten briefen sind nicht Uliemll die daten tui|regnlKU (ct. p. 104 iiul'Cii); 
ebenso ist ea Golh«in uiclit gi^lnufj^iM), die bei Uoops noch nicht fixierten 
dnten {et. Huo[i« p. 23, 39) xti bevtiinineu, wie sie nberhanpt, allerdilig;« nit 
recht, deosen tixiernnt^en adoptiert. 

Von di?n exkuneii und 'npüoden tlcB bnrliM Achienen ans an der be- 
tKlFondtn stelle Bwei x<a weit licrpehoU, so die p. II-l— 115 Torh 
Seiten, die in dem einen «alz Äpfeln, iIahh KeittA „"''^ ^^^ geiate den 
lischcn ivnalsüftncc fretrÄolEl war-, nnd p. 1X6, wo die MopapUe gel' 
lidt der eulstctinng Act liymnen bistorisch zu wtfit nushnit. Pageg^n 
•ie z, b. p. 6$ wichlige bcitrilgo zur beliaudiiuig' d»si sciunete, p. lin richtig 
bumL-rkuji(;en ilb»r KfiUa' erfiuscii der nntike. Beenndere auerkenuuuf 
veniient der eikunt über die cinellen und vorbiidrr dos Kndymion, sowift 
die eiiMuinii'-nfiu'MUtig dvr d^bei «iih ergebeudeu retaltate auf seite 123- 
Wie bttWli die clidinik tert.' in des iliuhters freundes kreis gezeichnet werden, 
beweist nnter anderen das hilil niike's (p. WH.). Von inter«« wire ein 
Uiberc« eingehen auf Mi». Ti^he, die Mwohl von Hoops (p. 46) ala roa 
Uotbein (p. 62, 324) nur vorübergehend erwähnt wird , wfthrend ihr ep««< 
"Psyche" au jener zeit viel gelcäen worden zu »eiu scheiot. 

Oeheii wir zu i-inzi]lh<nlen itber: von atiffallenden inkorrekthcita 
nnr die etnrende gchrcibwciie »on Faeiy-Queeii p. 23 , die fabrJie nn- 
■bt^ilung des zÜÄtH an« Ityrwu p. 235 zu wwRhuen; unerklärlich dai 
erraluui Qiialerly KeviHW, da^ eirca zehnmal auftÄUeht, Unzaireffenl 
ist der pn^siu über scbmühschriften p. sa, wenig«t«iiH fUr da« hentig« Eng- 
land, allzQitctiarf diu urteil Aber Keata' zeitgenössische kritiker p. 141. 
Bei der erwithnan^ der wimder lii der tiffa des enlensdioBBea (p. 136) 
railsste auf dk- votlugvu in de» fpischen dicbtungeu bei Landor — SÖtithey 

— Shelley hingewiescu werden: die „dunkle sfhHne" im vierten gvsan^ 
des Endyniion findet in der 'Indiaii Maid' in Landor'a Uebir nud ShcUey'e 
AlftstoT eiiio vertretprin. Ute epliode vom nldufwiden Adoui» im Endymioo 
(p. IW) und die aouslune, das» KeaU Bioa't Totcuklage gekannt bab^^M 
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^iÜMt die fo]g«ron9 lu. duss Shelley aiu dlesam (runde die NOuie um d^n 
iAniod AdoiiAix tyenannle uiiil elienfiillg motire MM Bioii nnii MAschiiD in 
denelben Terweudete. 

Wo« die frvie Uebujdlimi; d«9 beroisclie» Tetsmwsee betrifft, die KeaU 
noch vor 'Tlni Slury üf Riiuiui' unwt-udet, bu IILk.^1 eirh die von Hoopa 
anlgestellte tijpotbese (p 60} aehr gut Torcinig<^n mit «Vr (joLbcius (44), 
velch letztere Keat« bek&nntjteiu uiit eiuer atiilere» frithenrii di«:littui(r iaa 
anx« uimmt : und wahrecheinlich haben beide arsacben zu den dichtere be- 
liandlutig diM VL-nuiflAK)}« KUtiimineii^tfnirkt. "Um ein norh zw tixierende« 
dfttnm ttDZQfQlmiU, so kann die tm der ti^k^inntsohnl't nnm-re» ilii.-liter3 mit 
i^belley genauer an^re^ben werduu, t\h Hck>i)s („iiu Frül^jabr') und liotbciu 
(Zeittafel p. VI: „eral«» Frlllyabr') sie angifbt: nai-h DowdcD« Shelley 11, 
lOü 0- 110 ist f.» der 5. Fehmiu- IM 7, wi*- aus dem tagebncb Mary Shelley'» 
mit «cberheit berrortcebt. 

Dem zwelleu band des bu^ix, dm tlbertra^D^n der werke nnüraB 
dichtere, iu g'cziemender weiiie gerecht zu tvertlen, int für dtn referente« 
steht gar «u leirbt; einenteil« ist er in seinen «iifi in] finnigen an eine Rute 
nbeneUnoe, wie sie bentigen tages geboten werden t^ill, vielleicht zu 
Bcharff anilr(;rs(>itfl aber glaubt er gewisne niänftel nicht llhergeben zu 
dürfen, die vermieden werden luilsaen, wenu der deniacbe leüpr keinen 
•cfawacheu «bklitrHcb, «vudern da» richtige koloril in der slimiuting and 
den Worten de« dichten bekouimcn soll. Ue^nllber den iiL(fr«t-l.ziingen 
Gotbeina ans Wordworth tut iinti hier ein tiedRulendcr fortni-hritt zn kon- 
statieren, ihre Uberlra^aDg im aber noch weit von dem ideal eniferut. wie 
wir uns eine getreue uachbüdiui^ denken, vur allem aber eine narbbtldniig- 
der rerse eines Kc&ts! Denn Aas* gerade dieser atitor hiefttr mehr 
Mcliwieri^keiten bietet üIn jcAct eugliüclie dichter, viellcidit etwa Hhelley 
nnsgenoraraeu , wird wohl alli;emein Eiigegebeu werden. Man nehme z.b. 
gleich den ervCen vere au» Eudyuiiuü: 

'A Thiu^ of beauly ia a joy for erer!' 
„Wo Schönheit i*t, int Freude auch für iramcr!" 

wie Ootbein die «teile wieilergegebeii hat, geni^^t mir (ilr diu richtig« 
TerdeotAi-'huug ebeu^iwenig wie mein eigener versuch: 

jEin Strahl dur Scb^Snheit itpiiudel Ln-'t für iinnier!"' 

IHe« eine der stallen, v.'u: Oerou nuch diiizi-uile itugefQhrl werdeei könnten, 
bei denen ca sieb darum liandelt, den knappen englieirhen begriff prngnitnt 
und ducb in gntrm i>tie tii^chen Deiitucb wiederzn^eben- Ueber die be- 
rühmte Fan-hymue im ersten bnuh des Endjanion aud ihre Ubenetznugen 
habe irb andren nnu mu-h verbreitet; judt^nfalU j^i diu »teile bei Guthein, 
r, 245; rUei der beatllrziiuK-, den fiv einst eiiitirabu*' für 'By all the 

■ treniblJng mazcs ibal ttbe rau' entweder vcrdniukt oder vullkoiutueu nn- 
I verat&ndlicb. Oder vergleichen wir die ^Oile an die Nachtigall' (p. 'i37), 

■ die diu ilbemetzerin mit liebeTAJLent eingehen in den gcist derselben noch- 
^^ndicfatet hat, und die aUo im gamteu ul* grlungen buxvicbnet werden 
ipMrf: I' ist hemlüDk (scluerlini;) uuWber»etat, II* fehlen bei Hippocrene 

' tme aud blusfnl' niid Laitsen (Ui< t che iis warme bitd su zi^üiiUcb verbltuieeu; 
ahfalleu den deutnebcu aiudrucka gegenüber dem cugUttchen zeigt anf- 
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fallr*!»! TY**: „Das »vi durch dicbtu, ^rlaoi ilirklcbt urlngt" tts: 
'ThrouRh Tcrdnron» gloom« uid wiidlug mowy way»"! (die ml- 
BpiYcLpuil »iwiergi-^cdrucii Iwgriffe sind pap^rrt ywlrnrlcl). Sd l^lilt V 
bei „Veilchen' dsb beEekbiicinle 'fost-fitdiog', Vtl' ist 'llii» puesiDK ui^bt' 
gniue iin(lher»!txt {rühlkbpti, MII* 'm ilje wie<bic>be von 'In niy uAe wUl* 
mit ^or eludiimkoit" Tiel zn venig klu* nnd treffend. In dem MBett 
„An die BinMukeit" fehlt bei ^liKnfe" juinbled, giebt nua <-. i 'the fnt- 
gloTc bell' ^ns fsrbloti mit „btmnetuceUeD" wieder, t. 10 'ao innoceol 
nitnd' Olli pfin hober gRÜtt"! Wean wir eDdlich als letBlea bei^iel 'L» 
belle Dome uiu Uercy' verifleiubeii, »» wird dw gune müien schon anfune« 
geiilOK durch die Bbcnctzuiig von Kuigbt-ul-aniie mil pwicbt", cii)«u tuU- 
komiiicn iiichtasagcndeii il^iiivnkui. Fabcb ist wtedefgegeben VI*: 'Fol 
siilelong wonM »Ite b«iiil, and sing' mit „tim weg'« lebate aie und mb^; 
unter andereD abM-bwKchun^ep fehlet VIll* 'her wild wild eyes* die baoiil- 
Miicke: wilil, wild oder iu XI' bpi 'atarve dlipe' da» Btarved! Uadgende 
diese fOUü roti epithctla stnd bi>kfuintlt(-h bei Keata Tenen du speidiflehe 
rat-rkniHl. da« ihneu iltw «rigeiiArtige nM>i-Ii>>. inMicbinul iilianU^tiwbe kolorit 
verleibt und oft den bnupuanher der .szein'rie fiosmocht. 

So llipHBfind sich alüo zum groünpii 1ei1i' OoTbfJDn vene leaeii, so riele 
richtige Ubcnuitzuiigen sie mit feineui ^etütalc für die nator ihm dichten 
giebt, so vielfuk'li gSW i-js noch in dteaen nTMn so feileo, zu rcrbe»en 
und zu bericbtitrüii, am deia deuiBcben leser cib wirkliebc» bild des echtea 
Krau mit all dem sAuber »»»er veme xu geben, nnd aucb nuA dieaem 
gruude wiLnsnliun wir Atm biiüb reülit bald eine neue aoQag«, die daaTcr- 
sUüiilniii KeatJ^' dein d«aUcbeu geliildiiteu inmier liener vemiittelte. 

Bamberg. Bicliard Aeltermann. 
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IL UNTERRKJHTHWESEN. 
The Fifteen Decisive Battles ol thc World von Sir Efhrard Creoji^ 
(Auswaltl), Mit EiiileiUiiig: u. Ainuerktuigen herausgegeben 
vou Albert Hamann. (Albert Uamanns Scbulaasgabeu Nr, 3.) 
XIV u. 113, lezw. 2Ö Seiten. Leipzig, Dr. StoUe. 1897. 

Ans dem im jähre Ib51 entrhieneueD bnolie CreosyB bat der hemu- 
geber drei ab«ichnitte, welche d(>u sieg ilcr Jungfrau von Orleaiu ttbu Üt 
£itgI&nd«T, diu echlucbt hei Blenbcim, wie di« Euglündw Mtgeii, iind dSt 
acblacbt bei Waterloo behandeln, aiugcwäblt und fOr die acbuie beorbeiteV. 
Die wnlil darf aU eine «ebr glHckliche bezeichnet werden. CreuTa bttcb^ 
in Kngland als ein liatfdard wwk gefchäizt, eiguet Hieb »ekr woU ciKVr 
lektüre in kniilwiincliulen und injtbtitiouderc in kadel Lcii&niitaltt^n, fUr die 
der heraiugeber bcBtimmt. Zwar will sich der heutige gcacbichuunterrie- 
uieht mehr mit dvr «chiiiivnLug von 8(-lilM.'hti;ii befauen, nnd auch van 
lektOre wird verluugt, dase sie melu die kultorverb&ltnime derceitea 
Tlflker in den vonleri^nind nlaXh. Allein w^nn auch der geachicihtU 
nntorridit iii dpr beschrmbnng von achtaelitcn nnd dem auFn-ondigle 
d«r dazu gehürigeu JahruraaUeu olubt aufgeben darf, so int doch a 
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Mi die fichlBcItcn nii eich einen eiuMick in die jewcilitTPii knltnr- 
miUHBlB IfflVfilLn-ii , (liLHii viplf dtTrifllH'ii <1p]i Rllg-eiiiRini'u vi^rlifUliiiKi^cii tlur 
w»tt ol&i? tiitflcheidtiiil« wirmliin^ g^j^thMi liabiMi, nud Aam dloieii hncli in 
ihren wiiktiiig«» r-'iTiv Imlie kiLltiirf;r»'1]Jchtli<-iii? livilc^iitnuK xukonimt. Von 
diefem xtandpnnkt« faaat aucli (.Vene}' die tdq ilim geacbildertca schläclit«n 
> anf. Seine xcliiidi^ningrn g'elien aber nitfih mehr kIr der titnl Her einxelnfiii 
I khachnhte aiifcnndigl. So enthalten auch die von dem bcratwßebcr ßc- 
L MQtlten aWliuitte nicht bloit di« büvt-Iireibiiui^' der tu diT Ulj«i»dirift g«> 
P'UmitGn Bchlacht, »londcru nnch eine eingebende dar^telltiii? der zeJtver- 
bftitntme. Der erst« nWhnitt »mbildert: nirkt unr die •tchUrht liri Orlcanü, 
•ondem die Terbättsisse Frankreichs am aiifänt; de» ITi. jahrliTindfrtH und 
die lebeasgeschicht« Aes heldenmfltti^n mUilctieiiM tdh DoiuiYni; tuu ilirmu 
eretcn aoftreteo alx htfrtifrin der atadt Oriums bis lu ihrer gef&D^L^nuahmc 
Tor Coinpi^g^ie. LVr swpltp nliKcbnitl giebt erst am ai^blnsKe die dimilellung; 
TOD dem rerlanfe der Bpklaclit bei Höchstädt nnd Klindheini, die da* inacbt- 
^bfinde Ludwig« XIV. von tfrund qub entdiUtterlf;: der ^Ksere teil de«- 
Mlbeit entwirft ein Ucfft-ndes, ilberana lehnrichc» biSd «einer panzen re- 
Cierniig nud seiner itdliti^heu beBlrnbiuigtiu. Nur der dritle absduütt 
trti^t rein milltäriBchen chamkter; «r schildert lediglich deii letzten kikinjif 
KapoIeuDH, die srhlac.ht bei VVaterloo, Ahier dieae Hchildpmne üt in ibrer 
Uarhcit, frische und Iebeudii?keit ein wahres meiatfttfltöcfc, dessen lekt&r« 
auch AvR zu fesselii veniiae, tli-r »gmt au nelilaclitenbericbteii keinen gw* 
fialleji dndet. 

In der einleitnup ppbt d^r heransgebpr imprst Pine knritr! nyittfi. vnn 
dem Loben und dvu werken des vorfattscra, »odaun eine Obenicht aber deu 
inhalt des hiirhefl, auü welcii(?m er »eine auftwabl geirnfl'en hat, znletzC 
bemerknn^rcn Bber die ftcschichtlichc bcdcatong der schlachten bei Orle&aa, 
bei Blenheim luid bei Wuterloo. 

Die iprfwLe des Verfassers bietet für sülvhe schlller, die scbou eine 

gewisae Tertraiitheil mit dem Knglisrhen initbringrn, keine nennenswerte 

«chwißrigkeii. Das vemtändnis nnd die abersetrang werden durch die vom 

heransgeber (fegebt-nt-n auinerkuu^eu erleichtert. I>aaB der lext Keki^nct 

bt, fftlll bei der lelitllre nicht auf, anflgeuommon seile 2 bd dem äiitw 

7%e »etuie of Urror and suß'eriuij »ffmfd to have fjrttmUd f<:e» to the 

bnde ertation. Wie Aab gemeint ist, kann der lener bei Oew; aiui d«m 

folffenden sbechnitt' entnehmen, den Hamann weecelaseeu bat; dort heisst 

es am schlnss: Erat tfif caltrH, acrustnmeil to l^e larumr hell, Üie sigite 

of t/tf fitfm^g approadi, tcoutif run honie of Ikfmfflf&g icithoal atiy guid«, 

ify Unit tuTttstomfil mhmj. TVt bKraiWKeber batt« entweder die«« »teile 

■ in Beineo text anfnebmen oder, w^n er sie M-egluuit^n wollte, den obigen 

B »atz dnrcb eine ent^recbcnüc bcmerkmig: erläutern sollen. 

B Zu den anmerkungen niAcljte irb, abweicliend vnn den angaben des 

lieraiwgebers , folinetideK bemerken. Za seitc 2 seile 20 bericbtet derstilbe, 

der henog Johwin ron Burpind Bei durrh das gcfolge des daiiphin von 

der brllcke m Monteroan in die Vnnne gestlirKt worden nnd ertninkeii. 

Woher stammt diese notiz'r' Lhirny erzählt, qu'ü fut itjor^i: f:!ehiiudl, im 

xweiten (eil seiner yem:hii:liti: von Fmukreieli, bmclitet atif gnind der von 

Jhm angefrihrteii qocUeu, einer ron den begleitcrn des danphlu habe dem. 
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berzoe mit einer iitteilaxt «iDen bi«b im geiicbt Teiwtit mul Uim du 
kiuu ab^-liauvu, bu itaiu vr ni«d<>rfie], anä andere faluea den hu rtimiu- 
deten getiSt«t. I>ass tr iua waaur geworfen worden and ertrunken *ti, 
wird aiobt ervfftlmt. 

■Seite (^ zeilc 3 wird in dem HLtae Itatt of aß amld any Juimaft MO 
harr prtdieieä tht quartcr irhenct r**cue was to fone lo ()rieat\» cutd to 
Fntnee da§ wort qitarter mit „hiiuiußbigegcud'' Dbenetit. DiMe bt^ealOBf 
kaun da» wart bubeu. liier aber b«<lvut«t ««, wie audi 43,21; M, )); 
S2. 20; IVl, 19: 103, ö und 111, 31 einfach „HeUe". NiemaDd bitte voran»- 
ita^n kJInnpiD, wulier. v<in welober seit« die rettiing kommen würde. 

S. i:i z 3 lieiwi KU: L>er ctimnist Hall ncbrieb eine chrgoik dea haue* 
Laiicnxter uud Vurk. DicM toadniokswdB« Ut zu bcausiaodeo. Der lirrnos- 
g^ber wollte mgPD, ,.der hKnier** L&neaflter ond Tork. 

S. 19 B. 9 She had the u-ound dre*9t4, sie lieM die wund« „verbitidcB". 
IKe« pant j«doch picbt zu dem ziuau with a UUie oil. i^ iat au flbef> 
BsUen: Sie Ueae die wunile mit etwa« Sl behandf-ln. 7*1? drexa bedentet 
nach Web»ter lo treat methodically wtth remedkt, banda^a, or au-€äiTt 
oppitaneei. 

S. li z. 1 atility ivfth ojtportunittf, „ftibiekeit und gKlQgvakelt". 
BcflMr: rulilgkcil und glUuk, uder : filhige [)t^nii}nen und gibcklicbe nrntKade. 
Der sinn des «utUe« Ist der: Beim re^iTiugwuilritt Ludwig war «ine rer- 
eiiiiittiiit;, ein ziuiiiiinieii treffe u Htbif^r penvueu und (cläckliclurr umstände 
wie uicmulit seit deu ta^en Karls de» Urossen. 

.^. 2:> z. M „lh\» odikt von Naal«s Rvinrichü IV.'' Maa sagt docfa 
wohl: Dm Tßu Heinrich IV. crltuwcnc edikt tob Nutcs. 

H, 27 X. 2ü u jioirer al ance definiUre and progreamr«, eine aucllt, 
Kiigletcb „L-ndglilli^' und fortuchriltlich'. Kine cnd^lti^ raacbt? BetMT: 
eine fertige, in »icji ub^-jtibloioL'ue macht. 

S. 27 z. 'i'> unmictd, „niiiiinHchrlLDkt". Sa kaun man nbenctsett, denn 
der ganze auwlruck lautei: Tiu uninr\red moiuirch^ of Philip D. in Spam. 
Allein tmmixcd btileät an iticfa oicbt ranumx^britnkt', sondern nRbg«nii«cbl, 
rein". Uud in der tbwt »[iridit ruaii mich vim einer ^reilien maoardtw". 

S. Sl X. 11 i'or »eistHff on the (/real prises, ^ieh der gTOSMn priseo sn 
bemüchtigen-'. ße.<uier: sieb iler fp-osaen xn gewinnenden beute au benicb- 
tigt-ii. Lienn u haud(!lt »icb aii dicHcr Htelle nirht unr um eine b^ut«, die 
auf der tiee zu ^ewuiueu war. Nach Wb. ist prüe in der spraebe d« 
güKetxes anything caplured by a beUigerenl uaing (Ar rights of lesr, »if 
nicht nur ein echiff, aondem nnrh eine ntAdt, eine prorina, ein land. 

S, 31 e. 13 beticcen Ihe iiuity ntui the hullitd, „zwiacbeu deiii ainscbDctf 
terer uud dem ein^enubütbtc-rteu". Uieä ist wohl ein dmckfebler sH« 
„den cingpachüchlcrten". 

S. 3T z. 9ü tnsidivm, ,,uudiiukbar''. Hier w&re der xniwta zu «>«■ 
lifebleu: „der missgiuut auzgexctzt". 

S. 4ü z. II In (leui eatze t.arge detarhtnents teere to he made fr 
tlu h'rtneh (arte in l-'iandera überoätzt der beranageber detadtmaO» 
^bzUge". Iler ninn int: Von der frnnzCiitiarheu beerenaacbt in flatxl< 
muiiHteu starke abL(.'iluu{{i-u {^etreunt wurdmi. ^AbzUge" Ut wohl kaoia 
miliULii«che aiudrudc. 
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8, 4! t. 16 from ihr nlntioua irhirh thcy oeruiikÜ, „von flen >>t(>lhinK'eii 
ftiw, welche nie inne hatten". Damuch nipiüi iimii, es st\ von irnpui-n die 
rede. Diw ut iibt>t aiclil der fiill. E» lutuii h«üiBeu: von den Hteiliingeii 
(Saiteni), welche sie bekleideten. 

8.44 t. IT Siiieileitiicrg hei I>r)naiiw6rth ; „dao liei^ bjii Unken uffr 
der don&Tt oberhalb der rnUndang des lech." Dipso fa«siuig erweckt die 
nieiiiuufi, v» bändle xkh mii t'iu dorf. AUtstii liei I>oDn«w5rtli kI"^''! o* 
kein dorf dit-^ea iiaiuciis: wohl aber li«g:t dort der Schelleiiber^. Im eng- 
bsehen texte heiaBt es anch fAc SchtUrniferg. 

8. 5ü a. 24 dephi/eti (in dem iBtxe wftifr fAc coI«m»m (&at iccr* *o 
/bnn the aliud Icft uMil cenire deptoyfd} „sich üalfAltGtt'ii". Biatistr: »icl iu 
Mhl&chtordniuig stellten, aoftuarscbierten. Wli. erklftrt: 7i> tprfoul otti 
(a /irtf/j/ ß/' (rftojjn) in such a tcatf tfirit Uify ahail dinptay a iciiUr frout 
tnui tetf dej'th. 

S. 52 2. 2i In dem ^atzv Iha'r i'nlumn tcaH rdkfd throiuth and tlirougb 
bp tJie fire of Ihree bnttalions tlhernttzt dpr herniisgcbftr das zoltwort: 
„wunle wiederholt durchfurcht". Nun liegt aber in dem ausdriick througb 
and throuffh wohl st^hwerlidi der begriff der wicilerholung. To rake hei»»t 
in der uiilitArincheti spracli« nach Hl), to fire in thc dirertton wilh ihc 
Ifngtli of. Es dürft* also zu üliorselzen süid: ^ihrc aufatelliuiii; wimlc von 
«ioeui eudv zum audtTu vuu drei hataillvoen buHcboBevu'"- 

S. 51) 2. 31 „en t^meuteu ^l&nx nwl eUlrke". IMeser aiiBdruek Ter- 
lelxt einv bekaniiti^ roge\. ÄoW heituen: m ne\inm glauK und tieaur tiULrkG. 
Ob der verfa»8L^r bei dieser Btelle an PyrrhT», deu 8ohD dra Achilles, wie 
Ibu VlrgU in der Aeimiti schildert, j^dutrhl hat, mag der Itwer aus der 
vergletclmng deritelben mit den Ti^raen des rotniächcn dichten ermeeseu, die 
der heraiwgelier am besten in ihrem wortlant augefftbrt b&tte. Dieselben 
laal«n folgendennasseii : 

Veetibuium ante tp»um primoque in limine Pyrrhuh 

exmiliat talie et luce vonincuji utiiw: 

quaiU ubi in htcan caluber mi«/« rjrajnitia pastwi, 

frifida suh terra tmniduvi qtifm bruina ttgebat, 

nwic. positis nucHS exunis tu'tidunqne iaventa, 

lubrica conroinit suldnto iiectore t^rga 

anUiua ad »olcm et linymn niicat ort trixulct». (Aeu. XI, 4(i9ff.) 
Delmgeiu hitt der heniu»geber, in fvl)fe eint» dnii^kfohlcra, nicht angegeben, 
in welchem buch der Aeueia die vene steboQ, nuf dio er hinweist. 
S. 60 z. 211 inreteract/, „erbittrrmig". Güunu^r: hariuiickigkeit. 
8. 85 r. 17 lo »tirrnund niid ijiagk it, üAmllicli die in^ierei HcmgoHuiont 
ror dem reebteu Mgel dei Kngläuder, „es xn uiuziiu^elu und abzuecbueidea". 
„Alwchneiden" ist nicht ga.us diu rirbtige dentKclie wort, Air in mank. 
Wb. erklfirt: to cover or kfc^p in chfck; aa to mask a bodtf of troops or 
a fcrire»f by a suprrior f'orcf, white tonte hositle evotuüifn is bentg carritd 
<mt. DIcae erUltruug ihuwI vuUkuuiiuuii auf die vurlkgcnde stelle. 

S. 60 X. 3 findet fiicb in deu anmerkiuigeii ein aOHdruck erwühnt und 
xtlgleich tLbenetzt, der im texte gut nicht vorbt^mntt. £r lautet: otuf tieict 
■wanied >k7t«, „und zweimiLl Tersagte ibm der mot". 

AbsII«, MbUtt tX. 1^ 
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8. M E.) bwicmg their hor»es, „ihre pfl;^le ftntreihend''. AWr to 
haek a hone beiMt „ein pferd besteigen-'. Vorav» gehl croieds of iht 
toidiery ditmovmUd. Oemeiot iel offenhar, daas diese leate Oire -ptaAe 
wieder bestiegen. 

8. ■»< t. 23 Thcir (der 8oldiil«i) dw<rfion iro« »npmeihU, „ihre «TpAen- 
beit war unbesiegbar". Der beramgeber meint offenbar Um hingebtmg, 
ihren opfermnt- 

S. flft x. Ö hurrtil, .remiieiTt" ; richtiger: gdieraml, nnfgebalUoL Die 
stelle laat«t: itaviuß ihua bairal the farihcr ailvance of Doruehi, Iht 
Dnkt ^alloped off etc. 

8. 99 z. 30 {shot and «htlt) ploughed fa^ throm^ Oie ramt« of tb* 
stalelif array, ^xugen g<:hucllG foKfaeu dnrcb lUv eUtllicbe ecbu". Buccr: 
riswn nrg« lUckeit io den r^ilirn der stattlichen schar, fahren wild dtinb 
die rnihcii mw. /•'■i.i( i.<rt hier sd ricl xU fxtraragünüy, wüJiy. 

S. Iu3 z. 24 (Uif Kor. whitrh Ite av<i Fronet had Ios(i patt oflreeofcry, 
pUber j(>df milglicbkcit der wiederberstellung hinana". Besser: der faiep. 
in weichem fAr ihn und für Frankreich der sieg unwiederbringlidt ?«• 
loreo war. 

S. lOSx. 17 offidai mdenee, KaiDllii:be xeugooianige*. Bmht: anl- 
licbe berichte. 

S. IÜ5 K. 30 hI Ihe mo$t gfuuttt/ cavwottt««, .bei den granng«t«a un- 
reileu (in der BcUachl). Bester: bei den gnniigvten sKenen. Torkommnisüen. 

£.111 K. 32 und 24 wird der aasdmck to blunder into victory mit der 
Wendung „(ii<;b d*u aitg erfiucbeo", das wort Ulundcrtr mit „ftischer-' wie- 
dergegeben. T>ieae lieidim wtirte halle ich bif< jetzt weder gehfirt noch in 
irgend cinom buche gcleapn. Indes enm lernen ist mii.!i nietuals ra alt. 

Die auwi{iradie brt(.-ii:1iii«rt der heraungeber wiv in dt^ii beiden ersten 
IjKudciieu der vcm ihm liärniisgegebeneu samiuluiu; mit Kiffern. Wunn icli 
mich im zilhlfn nirht irre, hat er auf 113 fleiten teil im ganzen Ton acht 
wflrtcm die anspräche angegeben , nflnilich Ten to atnittn, e*ufitte, famim, 
Jüan, Sl. Michdtl, n'ctgrrrrt, Blenhfiw und to impuffn. Und doch wJr» 
bei inani-heii audereu wßrttru, uanji-atllüh bei eigeuuiuneu, ein fingerzei^ 
ftlr die ausspräche dem flchllier reicht c-rwlinscbt. 

Folgende dnickfehler sind mir nnf;|;efitlien: 

8. VI Fiflen statt Fiftecu ; 6, 2ö peevtiary et. pcculiaiitf ; 8, S6 defrm 
•L dtffree»; II, 1 hat m. had; IR, 2^ nnt al. and; 21, 13 Frrnrhman A 
Wirtnehmen ; 31, 26 naiiottei Kt. natiottal: 2S, Li nntbitiona at. amliiliimt; 
in, 8 Spaninii i»t. SpitniiJi ; 34, 14 ^c/uwirmni »t. rftimrnritl; 30, 12 thanilrt 
St. thankk»!!; 44, 3ü Jiiberath M. Jiiberbach (dieeer (chier findet dich todg- 
]icherwei«e schnn in dem originnl. Aber einen ort ßiberaeh gieht e« in dcf 
nfihe von Awgaburg nicht, wohl »Iwr einfn ort des namens Biberfaacli>~ 
55, '. uffii-ifm: »i. officm; «1, 27 Frmrli »t. Freneh; 92, ifi Frcnh tt. Fraur^ 
liH, 2S /i^A( Bt. fiight ; 1115, 14 half st. hupe; I lO, 24 mmW rt. ea 
III, S offiri-r st off\etrs. In den annierknngf'ii: 3, 17 fratuöatmtdtt 
fraMtösisehe; t/cimbthnUe» *lJ>trMinlte*i: 2*i,H IluguCKOttmvt.IlKffenoll 
3ß, 7 to kitOKH st. to know: .16, 15 tu thc ejrpcdition 8L of tfic crpedil 
37, 7 tlciorichs IV st. Heinriche V.: 68, 23 totgeweibten st todgew«ik 
96, lli Nacbkam|if st. Nalikampf; IDT, 19 hie)i-«e st. Iiiejw. 
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mein urtoil über (Ins vorlie^ude bXuilchcn Iciitz zwuiawB- 
jto ich »a^n, dawi mir Mb wnhl ilfH IctIeH eine glBekllBhe^ 
die erkllLnuff dcAAelben tu wenig soTgfiHig Hrheint 



The Tempest liy William Shakespeare. Mit Kitileitang; n. An- 
merkuiiffen herausg^egeben von Albert Hamami. (Alb. 
Haraamis Schulausgaben Nr. 4.) Leipzig, Dr. P. Stolte, 1697. 
Bei der Lcurbeiniiig von Sliakcapiiiin.« Tt-inpeat war ilcr hcraiisguber 
Ton ilfiii bestreli«!! geleil.ot, „<lt.>r jugciid iliit ilkht«>r xiigitnKlirL xii tuarliea, 
d«r aJ» drammtiker da« moderue tli«iiter oller kiiltiu-uittiüu«a ubeh bebfirsdit 
oder weaigntenit tiefgehend beeinfltiüHt Hat.". „Eh wur «rlawer, nagt er im 
vnrwort, unter di?n stücken Shftkos])paro9 cim^ wuhl zu treff&n. Uie roeiatcn 
der fOr dit^ lifkttire in d^r klswt« ^eeitpnt-trrn «tfii'ke, ^r\e Jaliiis (.'aesKr, 
Corivlimuji. Rivbiird 11., Hacbctii, Tlit.' McnluLut uf W^uici.', aitid &i-huu tilufig 
lieraBR^geben wonlfn. Der stürm geliJSrl eincrpeit.i an den reiftteu nnil 
iiit^n?MUinl«Aten scliäpfniigen d^i ilichtpj^, andreneitji eiintieren nur weni^ 
schul aiutpibeii deesulbeu, Aueli war vs kicbt, mit eiutKeii kurzen aas- 
lAMQitgvu iiud klciocu dieliriitßii lUidcrau^eu duä tiixtcti ilio niicli fttr den 
f^brancb in der oberkkaue einer hjüieren inlldcben»cbale oder clttCK «einiuan 
xurecli Izimtu tziui.'' 

Dua Sli^eepearK voll der lektUre der nberklasNeii in nuKei«n luiltel- 
adiulen nicht atugfafhloaKL« wt-rdn-'n sM, wird kaum Tipatrittfn werden. 
Ob tber gerade „der Srnrm"' um be*tMi p^eeignet ist, der ,injf*rnd da« 
TerHlKnduiti Cur di'ii dichter xu erticblivtiKii>i) , mag xweifelhaft eracheinen. 
Die geäichlä|iUDkte, welche den bemu^itber na4:h seiner oi^ucn orkl&nuig 
ZOT wahi Aiise» fitücMtn bfotiiiiiiitpn. xind dnrli niebr geJ^ehitfl^IiVher, aU 
pftdaieogiiiclier UAtor. Uei der aiiHwntil der wbnUektüre niiiw in erster liiiie 
di« fraifu Hlc^heu, tib i'iu v-vri. nach »uiuer ätiB»eren fnnn wie nach gciueui 
ianertti gebalt fllr die schule nad fUr die alt«nutufL', für die man i^^ tie- 
ft fUiniut, geei^ct tat. Nnn sali keineswegs ge]<-i)giiel wenleu , diuM ^iltr 
L Stnno" ein BchODeH, gehaltvolles and iuteressautes dnuiia i»t. Allein un- 
BbeM^adet dirr beirnmiening fbr den f!T<isHeti dramatiker wini mnn diwh 
Hgen dtlifcii, das* andere werke von ihm eine noch höhert viinit<iUuiiK vun 
■einem g«tütw zu geben veriiLiig<?u, wi« k.1>. die von dein beraiMgeber tielbi^l 
■agtAhrten, uiid dnsä ilie«e dmtaeu auch dem gedankeiikreii« der Hrhiile 
liel nHher liegen, als gerade ./Iw .Starm". Aiirh vrini es nirht alflkerxerei 
«racbeiuen, wenn man bchanplef, daiw diese» stllük niL'ht K\\t gleicher hübe 

^ steht, wie die klaiwisclicii lU-uUcliun druinvu, welch« kuubuii und mädcbeu 
in aoaeren mittelschnicu eu lesen pflegen. An» pfidngogiechen grttiideu 
itftt der lientiugi^bcr Ütis von ibiu gc-wäblt« atilek diirrh kurze annLaMungen 
ttnd diskrete Üudeningeii etwas zngeatatzt. Uieü ist selir Ißblich- Wenn 
«T mber hi dtm aunierkmigen dos eine tnal augiebt, da»« er eine stellD aue- 
«elaBen bat, Atta andere mal nicht, so ist dies nicht konsequent. Uad Aiuw 
«r flberhAiipt die atvlltti bexeii'bnet , wo er f» tititig fnnd. in di'rn texte 
«tWM KD fijidcru üder zu streichen, ist bedenklich. Deou dadiirch macht 
«r die jnge&dlirben leeer nnr nengierig. Und ein Ti}11»ttlndiger duuleebur 
lext iat ja HU leicht ku halwn. 

16» 
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Die dem text^^ Tonii»c!'^B<;hickte, gnt frMchricb^e einleitan^ liftodelt 
Ton Sbakespeoreti leben und werken und inebl im dritten t^Ue eine <Ur- 
leguu^ UbtT ilcii ctiarakLer oad die quelleu „dcü Stuniut", mwle eine iulialU* 
aagabo de« dnunAs (s. V— XXVI). 

Ws8 die erUSmiiK' •!«« t- ugUsflieu l«st«« betrifft, io meint Uer berait»- 
geber, ein lexikou wllnle den strebsamen BcliQler, dor gerue an der qvctle 
selbst &chGp(«>ii mficble, bald im stirbc latuen. Die anmorknngen aber, dif 
CT Rctien will, HoUen ao oingt:ri<?htct »ein, d&ax »ie die thäti^kfit d^ lebrm 
nicht fiberfllüuiig vncheinvn Iiuevu. Er will sicli darauf betwhrinken. dem 
eehUlcr den sinn des textes bu (erschließen. Altein tun ersU: (rUnbe idi 
nichts <la9M f^in lexikon den schlllrr im titiche lauen wtlnl«. Em kommt diu- 
daranf an, nie eo aiitfelegt ist, niid ob e« dein leser über all« wCrter nsd 
ausdruckte diu er ilariii Hucbt, ffrOjidlicbe aiukunft i^iobL Diwer aBl(ibe 
wird Aer hcmiLi^f^ber tn seinen aiimerknn^eii nicht in BDftreichendein nuuw 
gi'rerfit. K» koinnifn nicht wenige wfirter im texte Tor, und swar oiebt 
etwa soldie, welche liei dem «cliQler als bekannt Toraimircvetst werdea 
dürfen, deren bcslenlnu^ ilb^Tbaupl nicht Kn^^ben wird. Sodann rtt- 
säamt der hf^rauHiiffb^r boi inani^hcD stelku, die er »kl&n, die eigentlidie 
bvdeutuu); tLür wJtrtvr nwzagehtm. Weun er k. b. x. 1 x. bemerkt: letM 
thetr't „wie aieht's aosV'' so fragt der »trebsame achUler RDwUUcttrlicti: 
Was beifwt nnn rhrerf Und aolrhe fälle 1ie»sen .lich nicht trenig* anflltorn. 
Di«<ie art, dem sf hülor den «un dea t*it*s zu ciNcbltessen, wird kein grftiui- 
lieber lehrer Kntlicimen. Sie wird aui^h duu scbiUer unbefriedifft laaseii. 
Wimii der hernuKgcbcr deigegen gfclleud luacbeu sollte, daw seine xaacxi- 
knuRen die thätigkeit des lehrer« nicht überiHSMi^ machen sollen, so vln 
darauf zu crvridcm, daai dicäein immer nucb (,'euug su tbuu Ilbri(r bleibt, 
nuch wenn diui, was die anmerkungen bieten, noch m gründlich nnd sor^- 
tUXig ist. 

Zn einzelnen »teilen sei ^ewt^ttet, folffendex tn bemerken: seit« i. 
Keile A : and lefi nie tu a bootltsx inqvisHion, „und überliiKaest mich awcck- 
loser forHcbung". Zwecklos würc die forsohung ni«kt gewesen, wobl aber 
„nutjtlos". Dws> ist bipr dip bexleatniig ton hooUf«». Der bei»iiBg*ber 
fügt selbst binin, das leitwort (o bovt bedeute „ntlt*en'. 

S.ß, 2.23; To traub für ntfer-tojipmg, „eine rermisohung cweitt MWcr*'. 
Ta traak iHt ein Jngtranj(lnic:k und bedcut-ct „ein gewidit am habe eine« 
hundm befivtiffeii, wen» er die (tbrige nient« an schnelligkt-it nbcrlriSl'- 
Diese erklftmng ist nicht richtig. Eine vermischong zweier bilder U^ 
kHneswegTt vor. To trank bedeutet nach Wehster I. to lop, (« rrop; to 
Iraxh iree»; 2. to humiliate. to eruHh\ 'i. to hohl baek by a traaft ar UaA, 
an a dug in purnuftuf gnme. Die dritte bedeutimg kummt hier nicht in 
Iwtraoht. Bfindem die erste nnd eigentliche: .abschneiden". Die allzn mSch- 
ligcn leiite wenli^n viirglictit^n mit bftnmen, die r.n hoch gewncfa«en (onr- 
topiiimi) sind und daher oben abgeechDitten werden, damit sie die ukdcrta 
□idit melir Überragen. 

S. 6, 1. 34: KVfA tfiat lehick, biU hy heittg srt rfiiYd (/«rpm'rf alt 
poptiiar rate, „mit dem, was, wäre e» nicht io verlttorgen, alle tu1Iu10mi> 
li<die wliiltüuug Ubfirlrofftn würde-. Der herausgeber fBgt binxu: ,Dm 
relatiTHatx scheint eine tacdingimg zQ enlb&lt^". Oenaiier wOrde die 
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niMaatenBi; lut^n: ^mit den, Am lüle — «cbAtKOUg llht^rtraf. nnr tlom es 
M QDtlegei mr, oder: <taa alle — KhKtzoaef Bbertroffen li&tl«, w&re e« 
nicht 8ü entlfifi'U trfjwfBcii'*. Man mn^ Y(Hj siiipr lii-ilinKiui^.' n|)rt'clnMi; Bio 
U*pt aber j<^i'u(Ml» nicht iu dem rclativ?«t», soniltrn in dem in dowelbcn 
eingeacliobeMD audniok (lut liting to rftir'<l. 

8.8, 1.4: 2'he minixUrs for thf purpote, .flje tu liem «weck be- 
Rtimmten iliener". Nach diexiT flbenietzung mQsst« man meineu, n seien 
bedient« ^nioint. Di»t bit natHrlich nicht der fall. Gem«iiit sind (Ue 
wsrlucn^ für tue audfllhrnuK d'^'* igliini'. 

S. •*, H. 9: /r (> 11 Ai'fK iVwif um'Mjrs 7J(*W eyes to't; ,hinl sifht im 
»icne Ton auggmtinn, il. i. einr ronttfllunf:, die metnen nagr-ti iJirftnr^n cut- 
lodtt". A. Schmidt stellt iw »eincii aiimerkungcn zu Sh.'* Sturm in der 
TQU Dlrid bmuivteii «lufnibe Ton Sb.'s <Iraiiiali(!dii.'U wvriteu lUe «ämtlicbcn 
Btellen — hu ^:au2eu nebt — xiifuimmcii, wo der ilidil«r du« wiirt /i/nI );e- 
brancht. und benitrkt dam. m bedente bei Sb. nkht ,winli'. wie in der 
fa«Rtil!:«ii »<iint<-be, »»ikIctii ^»iiIftRs''. Y!» tut daher eu ilbnnc^tzen : „ea int 
eia ntÜBSs, der tueiue äugen dozn (uSnilicb zam w-üiuen) swiuj;)''. VkI. 
8. 21, X, l.S: (^Air A'itf o/" \roe In comnwM, uu«or auUae zur klaga ittL yiv 
mein, d- b. aliKvin^in men»chlicti. 

S. S, »- 19: «i>r «( = nor »iid titfy Mt. h&r henwgeb^r betracht«!, 
wie e« sclieinl, nei als prliterituni. Eh ist wühl ricbüger, die«(<fi zeitwort 
all infinitiT anfnifamcn, abhiüigip von Acm vomus^hondfn tfiei/ dürft nat. 

S. 9, z. 14: a rottrn carats» o{ a hwtl, ^wOrtJÜcU: eiue rerwwU' Küche 
eines «diifleii, viueu moraehen eeeleiiverktinfer''. Diesen kl2t«rou oumlruck 
kennt man wenigetens in Sttddentwiiland nirht. 

8. m, r. 1 : Vomr airay*. — Knämliiib : wcr ?om deiner angenhli^k- 
lieben tliKtiKkeit". Dieser prklSruiiR dürfte bi-igi^niRt werden, dua away 
f,die iBtensitai «Ica vtrboius vuntt&rkt^, wie in „sjJCnAr avtay, eat auiay 
(Hoppe, Snpplenncntleiikou l. mifl, p. v), und das« WebstJ^r nm-b die tw- 
deiitun^; irillmut tnfrmtfN.nton i>r iMmj Tilr dici>ft* wurt nn^i^bt. 

S. 10, z. It: l'eri'vrm'd tu pviut , _pimkl fi\r punkt volbtug'eii; prr- 
form'd «igentitrb nuCgviithrt , vnv. auf Act biMinf>, war dtx-fa allr« nnr Hn 
M-hetii". Allein die cisenllichc bcdi-nrnn^ toh to perform ist nii^ht „auf 
der hUhne atL£fbtLr<^u'', suadcni „vi>Ut;udvu, vullbrioKuu'- Auch die weitere 
hemfrkung littst iiiJi ulcht aut^ccbt halten. Es war doch uitdit nur Bcbciii, 
da« der kftntg von Neapel mit seinem Tonwihmen g^folge 'Inrrb den Rtnnn 
aof I'toapero« ioHel veradiia^cn wiuden. 

8. 10, K. 13: now o» Ihe bcair, now in the waist, — „das ttcliiff ist H\i 
Ariel ein leheudeR wL-iirn". Nur für Ariul? Dii^ Quadrilcku beak und leaisl 
w«rd<^n ancb sonst vom schiffe gebKoebt 

S. 11, a- 20-- The maritwm ofl Mnätr hatehe» »luw'd^ „die neelent« alle 
im achiffitraom« imter den luken Tentanl". Kbenao h. 6', x. 12: oti clapp'ä 
MitdtT haUitfs, „alle unter den adiiffiünken wegj^-atant*". I>io worte ,.TCr- 
aUnou" und ^wiiKStuueji'' #liiiI toju S&dd«B(«cliea nicht liekaout. E» wäre 
nberlunpt wttnsc heue wert gewefpn, d»HH der heraoBffabor diu in dtuu HtQi'ko 
Torkommenden ftppinÄn«i«pb(Mi fachausdrllcke etwa« «rilUrt nnd so ttu( die 
binnPDlÜndiHchen lener etwa« rückstclit genoniuieu hätte. To Stow hcJMt 
Ubrij^iui uach VTb. tu i^aoc vr «rranye in a compact mass. 
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H. 16, X. It : tkon'rf hext, to niMin-r olhrr btMii»r»f, ^da thJHM 
borten dvaii. nnilerv t;e>9c)iÜfto zn TPiricbteu". IHemr mU tclgt nimittdbtr 
ftnf den bcfehl: Tnifif hnix hinein. WAre dipw nbenetian^ richtig, m 
wltnlu An zvit-Uo «aU dem erBtr^u j^nulezn wld«npre«bieii. Det Imiuitiv 
£tf answfr ^uhOrt aber DicJit so dcni atudruck fAi^itW !'«<, der nur ein- 
gcsrho^u i»t, »ondcrn su dem vorliergelienilen onrl &« gutcA. Der guue 
witx laut*»: Fetrh us »'« ^i«*/: «»( be qttirk, thotirt hat. Tu atuir-er athgr 
btttine*». Silin: Trag holx hinein-, imd lofteh srhoell. (Im rat ieh dir, ob 
andre arbeit mxh zu thuu. Scbli-f^t-l: nScluiff holji licr, und sei hurtig, nl 
leb dir, nm andre« hüh?1i «n leisten." 

5. IT, z. 31 : 'fhi» giilifinl. „dii-ser rittcr". AI» »olclier «rscheint Fer> 
dinaud ^cwi«« nidit. A gallartt ist nach Wb. a gaj/, fashionabl« man', a 
young btood. 

ß. 16, z. 23: A sftvfie ttiing, „ein einzipa weaon, weil ef Mfater mei- 
nnnt; nach zu^leir-h kliaig ron Neapel ut" Ich gesteh«, daM mir üe be> 
dcutiuit; dieses xuHatzcs ul^-ht klar geworlen ist. A «m^ff ttm^ dflifU 
hier dciu dentttoheo ^iudividuiim'* entäprerhen. Sdite^l übenelzl den niu- 
dnach mit. „wesen". 

6. 38, 2. 19: hoK, in Stripping H (the pmrpOK), Yvn mort inctti iU 
„Wie du den plau nur mehr bckieldest, indem da ihn ctitUeiilefiC.' 
Schlegel libersetiTt: «wie, da Ihr ihn entblfiiwt, ibr mehr ihn schmdrkf 
Nbil h4*iH.4t nb#r to sirip niiUt nnr „enlhkidün", sondert) aacb „anaziaheii' 
(ro ptilt o/jy. to iKPest Bi>cht mir ,,liGldeiden'~, Kgndem auch ranüeben" (to 
put on). T)iu stflle ilürfl« daher beseer zu tthentelzen «ein: „wie dii i'-ti 
plaii nur miila amdohst. Je mehr Hn ihn nTUziebst", d. h. Je mehr du Jet 
idati aWei&EUit, diuttt mehr (.-ign^^t du ilui lUr an. 

S. 2S, z. 20: Ebbitig men, „d, h. nien tchoae fortunt is cbbin^. Tu 
tbh bezieht sich jedoi'b uicdit auf ütn-. nchirltHal Ar* S«hrmtiuiiH, nandi'm b»- 
uichuet eine cigenschaft seines charaklen. l)«m drSugeu Antonio« gt^ca- 
Über r»^\ er: UVfl, / am utanding vMter und gleich darauf: To ebb He- 
reditaiy »loth injtfrtM-to mmt. 

S. 29, x. 21 ; <io eo ii^^r t/kr hottom rwn, „lauf«« Bo nahe ihrem gmade, 
d.h. haben xo wenig wii^uttr, sie flott zu mnrhen und ttuJiiii zu tngm*. 
Schlegel llheraetzt meines erachten» die ganze stelle richtig fnlflnidmiiiwrii 
„Deuu freilich, wer da ebbt, mnas bäulig auf den gniud geraten.* Der 
znwil« btf Uieir owa fear w siath deutet nn, iaa» trilgen menschen leicht 
eine widerwflrl%keit widerfährt u^k'r ein uiifall zustöaxt. 

P. 'iü, %■ 'A'l: I myself roitlfi mafie A chottfjh of as defjt duu, »ich 
iwlbHt kannte eiciR dohle von «Iipiiho tie^t'91 innigem gew:h*räta nadiea*', wdU 
in d>(*iii (iinu von: „eine dohle damtellen, eine dohle sein". Schlegel Itbtr- 
setzt: rieh köiintG selbst so elaterhaft wohl plaadera" (wie der alte Qonsalo). 
Es ist aber wvhl schwerlich anzuuehmen, das« Äotunia dies vou aicb selber 
sagen ^ill. I>ie Schwierigkeit wird beseitigt , weuu uuui diu worte af a» 
fteeji dtat nicht als Attribut, sondern &h prMikat erklärt. Der üinn ist 
dann: Ieh kßiml« machen, daiM eine dohle eben»» üe&innig plaudert. 

S. 30, z. 1 : Ajui how doff t/irtti' Pon<cnl Tfwfer your o»» good fof 
tunr? „Qjid wiu buih sihttt^t eure xuKttnjiiiung euer eignes gltlok?* Die 
weitere vom heraui^eber gegebene erkikruug der stelle ist offenbar neblig- 
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Der Kinn i«t: Weun flu mir lUBtimmst, in welcher weise wülrt da ilein 
glUck fSnlcro? Aber ilieau crklitnuig paut uiclit an der ahigta ÜhvnclxMag. 
Der hernnsgebpr beriK^rld «war, ohne angäbe spiner quelle, to t^rttficr be- 
de«ti> hei Sli. „«^hätaen'. Aber die, adverb how (tteht sthwcrUch «nr be- 
KvithtiiuiK (tce «.'liütziiD^nertee. leb uitiitiunieiu äuilu in koiueiu ier mir 
«ugttiieliclieM w'örUTblldier, da«i to letultr bei Sli. die aügefUhrt« budemung 
btibe. Sf-hlegel Obersetzt: „Und wie hpgl euer heif«ll en'r eignen (pitM 
glttck?^ Eine Ubanietxiitig, di« freilich &ndx der itrkl&riing heilatf. 

8.3-1, z. 33: Come qh your ways, „komm mni tieran!" äcbkeel: 
„Law äa» yiit sein!" Welcher von beiden übferstitzem rtdit hivt, wiik« ifli 
uidil zu eubtdiridcn. I>eiii zneiuiimenbftiige uacIj srlieiu«n ilic worte eiu 
ftiwdnck der btschwictti^ruug zu eeiu, vieUeicfat eutsprecbeud dem deut- 
aohen *Qeh' kxi!" 

S. 38, X, 10: and thrir labaur Delight im tJum sels öff, „und ihre quäl 
wird durch dip Inst daran aiil'Kuwo'iffu"'. I>iw wort p.niiiiil'' int hit-r eu stark. 
Cnd to Ht vff hciMt uicbl aufwiegen, 8oud«m uai;!i Wb. lo tuior», to em- 
beJlii<h. Per .«iiin iel; ilie Inst an ilmeii (an den Hiiieleu oder beecliK-ftigungen) 
teniehöiit liif mit ihnen verbundene mühe, 

S. 39, t. 21' ff. ; for scverai virtii^i Ilarc I /■ik'd tcvcraJ if ifWCTi ; iicper 
antf Wilh so faJl soui, bul Kume deftct in fter J)Jd quarret wiüt the wiiAegt 
grau »he ow'rl, Atui put tt to thf- foil. Diesen letzten nnsdnirk iTklÄrt 
der Iieramigeber fulgendenrnkueu : ^entunder: und lieüa ihn (dL-n mangel) 
aU fülie (fUr deu reis) dienen, — oder: und ibu dem Terderbeu preisKtib; 
letalere fnsBung scheint dem bilde des kriflgvi zwiwrhpn maaR-el und reis 
mtiir za cntsprcchcu; tu pul (ö the foii = to pitt to tftc yicvrd, über die 
klinge pprirgpn liieHen."* Die errife dieser beiden erklärtinf^eti ist von huud- 
greiflichrr nnriphti^keit. Denn dfw it tiei put kann aidi doch nicht imf 
du »ubjekt dejerl. »ondi^m iimM niclj MiF du» wbjekt grucf bi>£i«hen. Und 
wetm »tttU somc defcct tiu undtTt* Bubjukl v urluindiu wilri.', und wenn foil 
u dieser stelle si) viel bedeatele. wie Rfolie", so irillü^le der unsdrurk to 
put lo Hk foil so viel heiiwen wie „Terschiinem mler erljübeii". Den« fr/it 
ist noch Chambsn' a thin Unf of utelat put umitr prcciou» ftoues to in- 
eretuf. their iHnIre or «Aaiufe tKeir rohur; any (hing tiial strveM e« sr.t a])' 
itwie ütituf eise. Il«r KnaammeDhanK der I4tl^lle verlaufet aber für d«ß atie- 
druck (o put tu Uir fml uirht die hedi^iitiuig „verscliBneni", wnideni diu 
gerade gegcnteil deraelbeii. i.>aber kann nur die xweite erklUniug des 
bertoflgebers in Initraclit kunimcn , fllr welche er foil =^ mnord annimmt. 
Nur paMt die Übersetzung: „Über die kllni^e sprin^u las^itn'* nicht zu dem 
olgekt grace =^ anuint. reix. Aber diese erklilruii^ giulit MX'iiig«t<.-nK deu 
vom 2usaiunieuhaiig geforderten sinn: irgend ein niangel titlet die eddst« 
scbduheit. Aber durh diefe erklürnug i^t iiirlit ganz obite bedeuknu. Denn 
foit ist lÜL'ht dhwelbe wie «ivord. Das letztere l^tet oder verwundet, das 
erstere niclit. Denn foil ist nur n bitmt swt/rd used m feHcing, so ealifd, 
becoMU blunted or failed. Nun ober iftt to foU = (0 defeat, und dos 
haDplwurt tht foil = ihr defrat. Und ikiiMtunleni gieht «» ein veraltete« 
zfilwurt lo foil r^ [y defik. lo »uil. Ali 'Heue letzteren würter dürfte Uier 
wohl zu deiikeu sein, so dase to ^uC lo the foil m viel bedeuten würde, 
wi« to defeat ud«! to »etil. 
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S. 40, s. IS: The flefh-fttf bioto my vtonth, »Acc c Inf-, dMS die 
whimrlsaflicgc mir den inund »ewtache''. Ricbtig. Aber wie kommt I« 
bto"- K« 4« licilemnng ,zcrst«liDn" ? Vilt., der die ftellß anfuhrt, gre^hi oii 
iH'dcDtiiii^' von lit hloK nn: To itepont egg» or JonWM h/)om, or in [meat 
ecfr.) Diea bfitte wohl Tcrdicot aiitreführt tu wi^rden. 

S. 5tl, 1. 12: (f did tias» my frrirjJiuM. „or (il«r douier mit orgdton) 
rerkandete raeiue Bünde in tiefem ban". Zum Tcntamlnis dieser seltauR» 
ci1(l)tnti)K' rd'Oiuier mit orKcIton" *^i der Tnnni^^dMtiide vm txigrMhrt'. 
and f/ic thuntirr, T/ial lUtpand tireadfnt orffan-pipf, proHounc'^ Tht namc 
cf J'rtutfter. Der dotiner wird ».ha mit. dpm tiefen tau efaior orgelpfeif« 
Terglichen, aber nicht von dpaiselbeu bifgleilet. 

S. 50, )!. 31: Yowr cumjten'iativn make« amends, ,i«o »fall deine enl- 
Boh&digimg die bueae'. DJbh« tlhnreetziiti^ ist unrichtig. Busse xaklt-ji 
heilentet: „gputraft. wenlcn", IHea ist aber iioincswep* , wa« der dichter 
tii^t. Amcnds int nach TiVb, conipenjsatioi* for n Iv»* or injuiy; rrpartUton. 
Prucptru t-UKt zu ii'urdiuiuid : Wcmi ich dich idlzuetreuK bestrafte, to wird 
ilifcü riTirch deine eiitftchildigiiiig (durrh Mimuda) wieder gut fi:em«chl. 

S, 53. ». IM : In t/te irrjr *nW uf harctid, „«in ende des herb»«* selhH*. 
Soll heiesen: ^Gleich oder sofort lun eude de« herbste».'' 

S. A&, X. .1Ü: 'Ay Üiouffhlji I cUave to. ,lv\x kluiimierQ mich «n ddu1 
gedanken". D. h. ich halte mich genAii au deine gedankt. 

S. 56, *. fl: unb(ir:k\l colis, „reil«rIo«c fallen". WH». «rklKrt ilaa wort 
^ nerer int^unted &j/ a rider, uud Schlegel Ubereetxt ee daher richtig 
mit „wild". 

8. &9, z. 10: (Jfj/ cAarms) crack not, (meine zftQberhltiut«) „haben' 
ieineu »pmng". Sonderbare Dberselzong utatt: -venagen nicht". I>ie 
eigentLifhe hertentnnß dea ztitworts wÄre beaset in anderer weise anj^ti^cben 
worden, ['er fi.»lt,'iu»le satt Tme g0€9 *»pright wilh hi* carriagt hUt« «latf ^ 
erkl&ruux hudiu-rc. 

8. tio, 8. 12: The solt drift, „der einzige sag". TMes iet tnm min- 
dest«» nnverstSudlich. Iht'fl Ut nach Wb. = Icndmey; ahjtrt aimftl al, 
also: ziel, nimk-ht. Der sinn int: da« einzig Kiel meinen planes int, don 
«ie hercuim; weiter gehl er niehl. 

S.IU, t. Ktf.: (% braim Now tutless,) boü'd inithin thy skuU, (dein 
gehiru, jetxt imniltx,) ..in (leiu^"« acUÄilel eiugekochl". Soll beixM^a: „«P- 
hitit in deinetu DchSdel", oder „das jetst nanlltz dir im sehMel kocht". 

8.61, B.4: {I leiU) disvase me, „cajc büdeatot die haai eines tier«, 
also: irh will ans meiner haut nehltlpfeu". Der herausgehcr sagt niohi, 
wo er ßtfandL-n hat, Ama e«»e die haut eiuea liere» bezetchDct. Nach Wb, 
bedeutet es eiiifacli tv viel wie core/ituf. Frotipero will auch kelneBwegs 
KU epiner bunt echlUpfen, sonilera er will sich .He-itien nnfreiwiUigen gSMtt 
alH herzog von MaiUml ta\ t^rkpuneu geben, während ersieh bin jetxt i>!p «' 
in (•einen x^uljer^ewlinderu zeigte. Daher fvrÜert ci Ariel a,ü£, ihm ans du 
xeUe hut uud degeu zu brtuj^n. 

S. f.1, z. 31 : mr/piiig, ,.(» mope bcdcTitet eigentlich knrx8iclit% mIb, 
Bich wie eio kumwchtiger betragen, ^venUitjit" (Scldegel).'^ Nach Wh. ift 
to mope = (ü bt tluU arui spirttkss. Eine andere bedeuiung giebt a 
nicht an. 
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87, K. S2: Mnglf FU rt»fiivf you, „will ich ivltein «mcli die KtniuiK 
ffebeii". V. b. weim n-ir nlleiii, niiter uns i«iud. 

S. 6S, z, &: fJYry mau tltjft fnr ntl the rwf, -es mrwhe sirh jeder mit 
all Aph nlihgcn itn eoliaffeii*-. S»ll b^issen: „für all^ Fihrigen. Es Coig^t 
der «tje mtit M ntj mtm IhIk eure fvr hinisdf. — 

Ifie KiLBspracbe wird in derselbeii weise wie bi den hiHherigeu bftnd- 
cben Aü^gcbeu, uiitt xwat rt^rht HpAriirJi, im ^iiz4>n bei Tifr 'ivurl^i-n, 
nKmlich hoatsicnm (I, 5), «./mc (34. l(!j, itana (50, 12) und rtrriir (ü, U>. 

Fiilgrtmle linKkTeliler »im) mir uuf(,'[:(Hlk'n: 

Im text: XVII rilckte «talt rtlikU-n; XVin Sefuii:espeareB st. SAa**- 
apearfs; XXI ihn st. ihm; 11, Ti l*riiL st. iV.is. ; aö, &« far »t. /'(Jr; 51,7 
ott*(nji et. ouMrip. 

hl deu Uilluiorkuiljjuu : b, II wilrRt kU wikrst; 6, 12 ai^norifit nt. jüi;»«- 
ories; 16, & fAiry M. thif; 1«, 2» xwen st. zwer n ; 22, aß nach st. nah ; 23, I> 
Würd«ll »I. wRHe; rtn, 2:1 To »t. /-'(.r; 32, 34 zelil »I. xiclit; 3S), 25 Iflll »t. 
1623; 3B, 25 de» ^liebteu st. der ^eli«bteu; i'i, iü «chJickJgcr at. Kcbeckj^r; 
81, 20 bin Hl. büi. 

NOrubcrg;. tilauning. 



m. NEUE BUCHER 

In England eraohienen in den Monaten September 
und Oktober 18D8 

iWviiii kulu ori uigtfQhrt, Itt Loiidou tu «fiitnMn. 

wenn koijt ^otiMH vn^crobaD^ ffi aiXar ct. fC] 

I, fiprache. 

a) IMw Enelish Pictionary (A), Ou nistorii'nl Priuciple«. Eflited hj Dr. 
jRDiei Burra^', Vt>l. J, P»ri — Oi:MwT, Onittcape — Gervtantstng. By 
Henry BraUJey. -ito, m\. (.'lareadnn PreBB. 5.'. 

Httt (LTiaa. L Ollis), A Dictiouary of Biril Nute« lo wliicb U Appended a 
Ctlotwary of Populär, Local, and Oldf&j<liioiied äynoiiyins o( Uritiith Birds. 
12inn, pp. 13t*. Simpkin. net, 'i%, 

fiue (F. K.>, Stndeiifii Frciiiüh aud Kngliiih Üictionary. New wl. Bell. 5;. 

b) Hasluck (l^auiuel and AUc«), The EtemvnU of ^uelisli IVoutuiciation and 
Anicnlaiirin, pp. 122. f^impkin. 2,. 

SwetI <lleiiry), A New Knplisli {irAmmM. LogicaJ and Uietorical. Port 2. 
Sjntu. pp. vi — I3T. CuireaduQ Ptiii». 3/<^. 

2. Litteratar. 

a) Äll^emeinee. 

aa) Among Mv Books; Papers on Literary Subjecla. Reprinted from Litau- 

(«rc. Witt n Prefac« by H. aXraill. pp. i--|5&. E. SUak. 5j. 
Briwir (Bev. E. i'dblin:»), The BeAdi>r'ti Hitudbuok at Fnnmns Naiiies iu 
Fiction, Allusion», Rpferencos, Provorli«, Flots, Hloriea aud IVem«, tngvtlior 
with AU EuiTÜ'ili aud Aiuericnn ßiblici£T£ipli.v uiit a List uf itiu Aulliurs 
aud Pates at Drama» rind Op^ni.«. A New Edition, Ilevlsed and Enlarged, 
pp. viii — 15IH. Cliatto audV'iiiiiuH. "/ti. 

Farrar ( Ver) Rev. F. W.), ür«ftt Boök« : Biwyau, Sliakespcutc, Dante, Aliltuu, 
Tke Imitatioii, &c. |^. 23&. labialer, bj. 
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I.B A. Wright. 



Lawton (Wilüani OraurtOD), T1i« New En^luid Poet«: A Stad; of EioenoB, 
It^iwtlionie, Longfellow, Wliittier, Lovrell iui4 Holmes. ppL SSL Hftfr 

iiiilltiu. 3,'t}. 
Lewet ((leor^ Hcnir), The Prindples of SuooeM iu Litentnre. Ediud, 

withiui lutrwJuction BJjd Noie«. By T. Sharper Knowliou. pp. xt - 

235. W. Swtt 1/6. 
Max Hullar (F.), rhips from a Oenn&ii Worlubop. R«li«ie. Vol. 3. Eeaan 

M\ LaiiLMin^e unl Literatare. Vol. 4. EMayH ott Hjtfaolog? aod KolV- 

I.iiri.'. Luu^ntaiis. ea., E>,'. 
Salntstiury ^fitnrK'D), A .''hört Rütury at EngUah Literatoie. pp. xix— 61S. 

Mii'milln,o. s;tt. 

Soldena (tlmily), My TUc»tncal aud MuaitA] R«col)ectioiis. New ed. pp.320. 

Diiwiiey. 2]fl. 
Tirltr (JÜMei Coit). tilimp«« of Koffland, Social, Politicol, lAUsnry. Ponnlt. 

pp vüi— St8. l'ntBam's Son*. b\ 
Transactioni of ttie Royal 8odety of LiUratnre. Vol. 24, Parti. IDiwl. 

pp. KU. Anha. äi. 
bh> Dainty Poems of tlie ]»th Oentiur. Edlted hy Eale A. Wrighi. 

Snl eil. Ismo, pp. 3ia. Simpkiii. aJv., iieL 3;e. 
Sacred Ponmn oi tne Nineti>Aiit}i Onlmy. Edtted b; Kali 

itiiNii, pii- 2SS. .^iüipkiü. net, 3,6. 
Greal WurkH of Griiat Äniericaiu. Kditeil hy P. L. Ford. Potaam'a Sons. &.'. 
Lyra NU-ütiiuia: i'uems and Vene« conc«rolng Tobacco. EdiVd, -mitk an 

iDtrodaction, by William U.UntchiusoiL Portrait. Ißtoo, pp. liüi — 

3fi2. W.Scott. 1/; 2'. 
Vario«! Quilla- Selection» iu Prose and Verse- E. Arnold. &/. 

l) Liltciatnj der fillwtteu ^it. 

Benwulf. Arnold (Tloiuuä)^ Nolctt ou Bßowolf. I3ido, LoBgiiaiu. &/6. 

c) Stinkpfpcum. 

Shakfltpeare (W.), Worka in Chroiioloijrical Order irom thcTeit ofProIaaMir 
DeüHB, with "The TwoRiiiemeii' a'iid -Edwutd 111."', and an IntndtMtloii 
by b'- J. Fnrnivai], Witt lltiistratiun» from OriKios] Desi^u. In S 
Tola. (The Royal .'^haketmearpl. ('hpan Kdilioti, Roy. Svo. CaMell. IO;t». 

Edited, froin tlie Oii^iiiiLl Texlfl,\v H. A rtliur Oonbledjv with 

tbe AHeialaucc of T. Greifory Poster aud Ruber t Elaon. (Wiutehall 
Slmkespeare) Vols. 9 — 10. ('onalable. m., 6,. 

Tlie PoKket Falstaff Kd. HJmo. BUm. ea-, Bet, «d; 1,'. 

(Tlie T-wo lieiitlemen n( Verona, — Mai'bftli. — The Tetnpesl. — 
Kin« Hicliard IIl. — As You Ltke It. — TweUlh Nishl ; or. What 
Von Will. — ('omwlv at Erron. — Mnch Ado Abuiil Nothia^.j 

The Ariel Ed. Hiiutledge. !/. 

(Henrj' tLe Fiftli. — Heiirr the fflxtli. P. 1.) 

— Ilamlft. l'riiKc üf üciimark. Illnst. hj Uarold Coppingf. 4to, nn.74 
Tack. JOO. 

— Reed (lidwin), Bacon t. ShaküspearB. pp. Tin, Serric« and Paton, 
uet, 10 6. 

— Wood (StanUy), Kichard II.. Questioiui and Notes. (Dinglewood Sfaakt- 
Bpeare MaunjÜB.) pp, 4(5. J. Ueywood. 1/. 

d) ytterutur des 17. und Id. Jahrhunderts. 
an) Browne (.Sir Thomas), Religio Medici. Inip. l6mo, pp. 300. G. Bell. 

Ili?t, lO.'fl. 

Bunyan (.lolin'). By Thomuü Babiuj;t(ju Mncanlay. Edilvd, witli la* 
trciduption and Notftfl, by Arthur D- innes. np. lij. t^anib. ItniT. Prps«. 1/. 

Milien, Cuiau.1 and Lycidiut. i:^ited, «ith liitroducUon, Notes, (Homij 
und Appendis, by A. W. Verity. pp. W— 2i>8. Cambridge Ünfnnilf 
Preiw. a;. 
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S<ld«ii {John). TaM« Tslk. Beine the IHscoiinteü •>( John Seiden. (Temple 
('iastiicH.) Portrait. IBiiio, pp. i— IST. Oeiit, n^l, 1 6; leather, 2 . 

Waltoa (Izaak), LireB of John Donne, Henry Wott«u, Richard Hoflker, fiporg© 
Herbert, ftc. (Templel.'la»iics.) 2toIi!. Ifiino. l'e]it-,ea., uet, 1 ">; k'iitter, 2/. 

\}b) Ad4Uffii, Tbe Spectalor. No. 5&fl, Friciav, Jiiiie U, 1714, to N«. H.l.'t, 
Mondat. Um. 2u, 1714. V«l. 8, wilh IndMe«. Tlie Text Edilwl »nrt Aii- 
nowtei by 0. üregor.T Sraitli. With itii latnxiactory £nt> by Austin 
Dobson. IZniß, pp. 1124. Dcnt. nct, 3/. 

Botwvll I .lAute»), Tlie Lif« of Sjuitiiel Juliimou- With i'opioiu Not««, pp. 534. 
KontliMlec. tj'6. 

— JüuniaT of a Tour to tht llcbride« with .SamtiRl Johiuon, Lt*. I). With 
Notes by Scott, Croker, ('haniber» lutl others. 2 vold. (.'onetabl«. 
net, 4;. 

Cowjwr, The Ta*k. Book 4. Wiih Introdnction and Nolesby W. T. Webb. 

12010, pp. Ol. HacmiUaD. Ij. 
Farquhar (Georgi'), Thp Beaus StratAg«tn. A Comedy. Edited, with a Pre- 

(aoe a»d Not««, by H. Mtn-aiiUy FitBcibbon. (Tvmple I>nuiuiÜ8t«-) 

IKnio, pp. ivi— 143. Deut, iiel, 1, ; liiaiW, 1,/K. 
FleMiüi (Ueniy). Works. In 12 Vol?. Illasti»t«d. Limited ed., in Sets 

OEly. Conatablo- e*., ufll, ",'6. 
Goldtmlfti ('Oliver), The Vicair of Wakefit-ld. (The Whittdiall Library.) pji. 

'Mij Service und i'ivtoii i'i. 

— TlieVicnrufWakrfield. Blast, by H. M. Paget. 4to,pp.22l. Nister.«/. 
8ny (ThotQiui), Ode on thc Spring and The Bard. Edited. with Introductioii 

and Note*, by U. C Tovey. pp. 52. Cambridge L'aivewity PreB». 8d. 
Hum* (David), EesayE: Uural, Pulitic&l. and I.ilorar}'. Editpd witli Preli- 
iniTiary Pinoertfttiniia and Siiten 1iy T. >i. (irecii, and T. H. liroite. In 
2 vul& New loipresBiou. pp. 512 auil Hb. Longuauif. 14/. 

— A Trcatiec of Human Nntnr«. Edited, with Preliminary Disaertatiom 
and Not«R, by T. II. I^ireeu nud T. II. Orusi'. 3 rola. New imprenion. 
pp. D$& and 4$4. Loti^mauB. 1-1 . 

Swift (Jonathan), Wrttiui;>< on Relij^ion luid iho Cfaurcti. 3 tdI«. Vola. 1 
and 2- With a Bii.)v,'rai)hi<ral lutroduction by W. E. U. Lecky. (Pro« 
Works, lu voIk. Vohi. 3 and 4,) Portratui. G. Bell, ta., 3;(). 

«) Litceratnr de« 19. Jahrbundert«. 

AutNn (Jam), XoTeU. Edit. by Brimipy Johnson. With Tlliwta. Pent 
ea., 2.0. 

(Emma, 2 Tfils. — Maiusßflil Park. 2 voIm. — Northanger Abbcy. — 
Psin-iiiuiioii, — Pride and ["rejudice, 2 vol«.) 

Bridiai (Kobert), Po«tical Works of. Vol. 1. pp. 287. gmiUi, Eider aud 
Co. ».. 

BrARla (Charlotte), Jan« Eyre. 2 vola. (Novels of Uie Sifitem Bront)!, 
ThonitoB Ed.) Downey. net, 10/. 

Cttcridge. Lang' (Andrew), Coleridge. Hlurt. by Patten Wilson, pp. 
'MM. Li-ii(fiiiati». ?iß. 

Da Vera (.\Qbrey>, PoeÜcal Wurks. Vol. fi, Lejfends and Becords of tbo 
Chnrch, &*■., Mafmillan. &'. 

DkkiM (Charles^, Amerioan Note» aud Piclnree from Ilaly. With lutro- 
duction and Note« l>y Andrew Lane. In I vol. With niiislrfttitina by 
ihnrice Oreiffenhnj^ifn (The "UaiMill Edition.") pp. 544. l'hapninn 
ind Halt. $'. 

— Novela. Blealihou.-:« Edition. Routledfre. ea., 2^ 

(Blwk HouM. — The Old Ciiriu»ity Shop.) 
Dlirull (Li, Carioäties of Literatlire. New ed. pp. 696. RouÜcd^ 2,Q. 
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LtMli (Charles and Mu?), Si-kct Tftics tnm Sli&kespMre. Wiüi Introdw- 
(uiii Riid Ndtw by pärid Frew. pp. 190. Blarltie. l.'ß. 

— IWtTT ftir tHiildren. Illnstrat«! hV Winifred OrocB. Wilb b Pre- 
fatorj Not»! b/ iorK«) (jullaiiis. Long Ilmo, pp. 127. Dcat nel, M. 

L«w (CbMles), Novel». Edit. by hb Danuhler. Dowuej. «•-. 1h/6. 

(D«Tenpon Dnnii; A Mun o( Onr Day. 2 toIb, — Odc uI Tliem.) 
Lrlltn fJ'Oril). Novftk. The Sterena^ Kdiüüi). RonÜed^. e*., Z . 

(Eujfcne Aiftiii. - Tlie Last Day» o( Pumpoii. — Nislit «od Morüd?.) 
■acaulay iLoni), IV Works of, (A)banv E<l.) Rixtory ofEaglsiid. Vols, 
5 nud i>. EMiavx nu'l Biu^mphi«)!. Volv. T — S. Lonfticuuu. Ul, 3,(i. 

— TIic Mfu aiiJ Writiiigfl üf Addison. Wich Notes ud Appendix by B. 
F. Wineh. Uaw, pp 220, MucmiliBn. IIB. 

RusMn (.luhu). Swi^l Refonnet. ßy J. A. Hobson. Portrait, pp. ix—»». 

Nwhet. l«;fi. 
Scott <Sir\V.), WarerleyNovd». Reiiwnc. Prybnrgh Ed. Blwk. e*., »,*. 

Tempi« Ed. Dfiul, c«., »et, 3'; lealber 4,. 

L&rge Type Bordpr Edition, EdiL by Andrew Lang. Niaun«. 

ea-, 3;fl. 
Ceatnry Scott T. Fisher l'nwin. ea., 1/; leather r«. 

— tirey (Henry). A Key to thc Wiiverley Novel* in Ohronological So- 
nnenc*. With Index of iiie Vriuc\im[ Charaxlen. New ed. pp. viü— 131, 

.1 IritDg. 2 «. 

Shelloy (F«rcy Byuhe), rromotheiis Dnboiuid: A Lnical I>nma in Faar 
Acta. Edilwi, with Introdiictioiis anil Not««, byfl. Lowes Djekinsun. 
(Tliv Teniiile DraiuatiiiU^ Utiuo, w. I.%2. Dent. net, L; iMth«. l,fi. 

— Original Puelry hy Victor and Caxife (Fercy Bysebc Shellry and 
EÜKiitwth Sbelley). Editcri hy Kichard Uarneti. pp. 01. Lanft.^ 
net, V. 

Thackiray (W. M.), Tli« HUtory of Henr^ Eamond, E»>]., and the Lectora. 

Illvifltrat«d. (Work», -Bionrrapiiical Edition," 13 voU., Vol. 7.) pp. xlW— 

725. SmitL, Eider and Co. 6/. 
Ttirnor (i::harle8 TenTij-aoiOp i'oUocted Sonnet», Old and New. Edited by 

Hallaui. Lord Tcniiynou. pp. 412. Mocmülaji. 7;4>. 

f( Nennte Ue<lichte uod I'ramen. 
BMant <'Wall«r) and Pollock «Wallen, The (.'bann, aiul otJier DtaviD^ Roon 

I'Iiiya. New ed. jip. 2h«. rbatlo and Windnii. '.iji. 
Boolti (Eva Uore-). ioeuis. Lounuaus. &,'. 
Bridgctt (Hcv. T. E.), Sonnetä andEpigrams on SacrM SuljectB. pp. xi— 78. 

Bnni» iLud Oati-«. 3 t3. 
Browning (Robert), Pippa l'ase.es. A Drama, With Drnwbii^ by L. Ledie 

Rronlip. Sni. Itn, pp, H. LMckworth. net, 6/. 

Davidson (John), tiodfrida: A Play in Fonr AeU. 12mo. Lane. net, V 
MacduR (j. It.), Matiu luid VeB[mr Bell». Eorlier aud Later CoUected Poemi 

(chitrdy Saerfdj. 2 toI.?, l«mo- Ca«*ell. 7;6. 
■«rtitith (GeorKL»), Odea in Coiitribntion Ui tbe SvLg of Frencli Uütocy. 

yp. 102. t'onfttable. net, 6/. 
Phillips (äitfuin K.), Th(< Last Poemn of. pp. 142. G. Ricbaidii. oeL 2|. 
Shialdt (Charles Woodrnffj. The Ecfoniier of (lunera: An Hiirtorical Pm» 

l'p. 125. Piitnam's Sons. 5.. 

Sims (Cieorgc B.), Oagonet Dramas of the Day. pp. 138. Cliatto aud Win- 
da«. I , . 

SIlBUnon (James M.>, The VeaA Planet, aud other Poemi. I2nw), »p. 231 
Sunpkin. ft . 

Wlllmori (Edward), The Son]'« Departore, aud uther Poema. pp. 96. T. 
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g) AtnerilcMiifiche Litti'nttnT. 
HiJTls (Joel Ohuidler), Kre« .loe. Hnio- Ri^iilledsre. ßd. 

— Tales of the Home Folkü in Peace uiä War. np. U6. T. Pisher 
rnwin. 6. 

Harte 'Bret), Condensed Noveb. C'omplete ed. pp. ISO. KoatleJKv. üd. 
HawlKorne (Nhlhamel), Bingrnpliirftl Slorip-'^. 2ii<l fM- Sonnetutoheini re4., 1/. 
-~ ]V. Hciileeif'''** KipmiiieDt; Th« Birthniiirk: Etliui Bruiitl: Wnkt'field ; 

DntWDe'iü Wdoilen luiiife; Thf AmbitJDiw Gnwit: Tho irrt-at Sinne Faee; 

The üiA^f L'liiUDpiou. (Little Mftsterpi'ecea.) ISniu. pp. 2M. Service anil 

PatoD. net, \;f.. 

— The BlithedalR Romance, With an Intrminclion by Moucnr« P. 
Couway. pp. 312. Sciricc aud Patuu. net, 3 C. 

Pa* (EAgaT Allan), Artlinr Gonlon Pjtb: A Romanee. Illa«l. fcy A. D. 
McConnifl;. pp '274. Dowat-y, 3 6. 

— Fall u( itiD HoUHU ü{ Viilwt; Ltguis; Th« CoBk of Amontillado; The 
Assl^atJon; Hfi. Fannd in a Battle: Tlie llltu^k i'at; The CJold Bn;;. 
(Little UuterpieceB.) lümo. Service aod Patou- n«t, l.Ö. 

3. Oeaohichte. 

a) Andrtws (Charles H.). Tbe Historical Devetnpuienl uf Hodpni Kunpe rroni 
UiB Cun^reM of Vieniia to llie Pre»eijt Time, ISSU— ISüT. Vol. 2. Mup, 
pp. vi— ll><. Piilufturs Sohjs. li, 6. 

CliRlon (n. R,), FttinonH British FEattles froiii Crecy tn Amy«. With Original 
Plan» and Mapü, anil llln»tnitiuu8 by R. Catun Woodville- N«w «d- 
Rijyjil IBtio, pp. 72ü. Warne. By. 

Gm (Tlenry). Th« Elizabcthan Cler^. and the Settlemeiit »f Religion, 1558 
-I5ti4. With Il]u»tnitive £>ocuuoi]Is *ad List«, pp. 345. 4.Uarewlwii 
PrcKS. nft, lu B. 

Kirkmin ^F. It.), Tbe Growth of Urcal Britaia: A ^k^tch of tb« Qiittory of 
the Bntieb Coloniea anil Dependencieti. pp. 302, Blarfaie. l/U. 

•MM (C. W.C), EnRland and the Hundred Years' War <132*— 1485 A. D.) 
1^0, pr- l«(t. Blacfcie. I'. 

Ricord OfticE. C'aletidar nf the Clnse Hnlls Fresenr'Qd in tbe Pnoilc Aeconl 
Office. Edward III,, a.D. 1330— I33n. \äi- 

Rflflcrt (James £. Thorgld), The IndiiBtrial aud (.'ommen: ialUistory of Eng- 
land: Leclnrea Delirert^ to the University ofOxfonI, Editetl by bis Stm, 
Arthur CJ, L. Roger«. 2 vol*. Niw i'd. T. Fi*li*r Unwin. ca., 3,6. 

— Thp EcHmnoic Inlerpretatiou uf Histury. Lcttiu« Ik-ÜTered lu W«r- 
ceiter College Hall, Oxford, 1S8T—S. 4th ed. 2 toU. pp. 570. T. Fi<her 
Dawin. T'. 

Ryda tPerr.v W.), Cnsack'B ßeign of (jneeu Elizabeth, pp. 12U. City af 

Londuu TBooIc I>ei)(tt, net, 1 1. 
SpHies (H. D. a.], The t'burch of En^'laod: A UiEtory for the Peoplc. Vol. 4. 

The Anfflipaii Churrh. Imp. Ifimo, pp, 4'>S. Casaflll. fi^ 
Sydney (William t^oniior), The Early Daya of the Nineteentb Cfutnrj- in 

Eiiglaud. I64i>— 1830. 2 vols. in oue. pp, SSI. G. Redway. net^ 1?/. 

b) OiCllonsni of National Biographr. EditM by Sidncj Lee. Vol. öfi, 
Tearh— füllet. Roy. Sto, pp. n^53. ämilb , Eider and Co. aet, IS/; 
half mor. 20/. 

UbtH (£<lwiu A.), St. Thomas of Cant«rbiiry: Hia Deatfa and Mimdes. 2 

vols. Black. 24/. 
HiOM (IHartin A. S.), The Great Lord Bnrghley: A Study in Elizabethan 

Stateeraft. Portrait, pp, iv— 511. Nishet- 12,6. 
8«lly (HeniT Sliadu), Tbe Life of Henry Morley, LL. D-, I'rofeasor of the 

Engliab Langnago and Lilerotnre at ITniv. Coli., London, pp. 422. E. 

Aniold. n.'ti. 
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Sind (W. T.), OUiJstone iu CrnteniporMv C»rtc«tiiT«. 3ele«t«d from Ü>» 
FicUirial Sadricai Jf.tirnaln of all Nation«. Wilh «n Elucidltory Hfal _ 
rioul NaiTÄÜTe b> W. T. Stoad. pp. Iw8. "Eeriew of Reviewa" OlÜee. I,'. 

White (Fter. F. 0.)t I'ive« of the Elieahethan ßiahops of ihe AnglicaB Chnrch. 
[ip. *W. Skefftu^tou. l<i/6. 

WoDd (Lftdy Mary). The Story of « SainCly Biabop'« Life: lAooelol AB«!K:wei, 
Rtiitiop of WincJi>«ter, I&&l>~lii2i>. Iiongmans. 1,6. 

Wrighl (Tliomaa), Caricature Histoi^ of ttc (jeorge«: or. AnniU of tho 
Hoiwe of Hanover. Compiled froin Souibs, BroadJndwi. Wüidow Pictm«, 
Lampoons. and Pictorioi CahcAtarca of the Ttme. WiUi niimcrons niBite. 
Nfw eil, pp. C5ö. ChalU» «ad Winditt. S,Ö. 

0) Hcntferson (Liciit.-Col. Li. F. B.), Slonew«!! Jaoluoii uiA tbe Amehcui 
Civil War. With I'ortraiti«, Map« an«! PImw. 2 toI». LongiuaD«. It;. 

Masat ili(>niiu-d). Duun'cnu'y ojk) Sucial Uruwüi in Ainerica; 4 LectnniL 
pp. I2il. Piitniain'ii Soiu». 4/, 

4. ßrxiehnn^:«' und UnterrielitsweseB. 
n) e«lfour (linthnin), TIie' E(lui.-attoiuil SyitteniK of Oreat BritAiti aiid IreUnd. 

pp. S-Ifi. ('lareiidon Fresa. 7,ß. 
D«xter (T. F. G.) an.l Qarllck (A. H.), Pnjtholoffy in Ihe Sohoolroom. pp. 42S. 

LoßgiuaUB. 4, *{. 
Doild (CalliuriiiL' l.\ In Irwin L'tiou to ile Heriiartion Friiiciple« of Teadtiog- 

Wilh Uli lutroduotiou hy ("roreiwör W. Keiu. pp 2VH. SooTieiisclieäB. 4/0. 
Davidion (Thotuiui), Buuiu^uii. und Ediicatiuii Avcordhig; lo Naltur«. (Qretit 

&lucjitüni) pp. ri— 243. Bi-meuitutn. ö'. 
Evtrtrd (Htv. Ueorgt), Uerry and Wise: Talk« witb iVhonIgirl«. 24ntu. 

pp. lie, Niabct. 1(. 
Lannox (Dniid) nud Sturrock (Alcsanilcr). Tbc Eleuiejit« of Physical £dn< 

catiou. A Teacher'» Manaal. ^Vith Original Uoucal .^ccotnpaDimenta 

to Uie Ihrill. By Harry Ereritt Lotteby. lUoBtnted. pp. ri— 241. 

W. Blackwood. 4.. 
Matthoni (F. U.), Al^ialogru« otiJlor»! Eduvnüou. pp.2C2. SonmoMbsu. id- 
Salmon (DnTid), The An of Teaching. pp 20&. Longinan«. 3;6. 
b> Fowitr (Tlioiritm), Ciirpiitt Ckrüti. [rsirvisity of Oxford College Hiatofica.) 

pp. aiJt). EubiuHuu. 
RflMa (W. A. D), A Hb.t«ry of Rngby Scliool. Dlost pp. xri — (2a. Vari- 

wortk nel, &;. 
Ptrkln (George &.), Edward Tlurliig, HcodiiiBStt^r of Pppiaghani 8cliool: Life. 

Diary aud Ltttor«, 2 voll. Macmillan. n«, 17,'. 
Stsrry rWiU(e.v), Aiiuiilii 4>r Uie Kljig'» CulleK« of Our Laily of Etun B«lde 

WiiirWr. pp. ;i"4. Mcthuen. ",ß. 
Statuta Univei^iiatis Oimiiepisia. Claretidon Pre«i. fi/. 
Sludent's Hamlljoiik to Ui« Vulvcntity wul Colleg:«« of Oxfbrd (TJ»>- Ulli 

«l,i Riivisfd toSeptftiiib«r, l*tfi>>. I iiuo, pp. .lOB. Clareudott ft«». nel.Ji'- 
Ttompion (A. Hamilton), i^tLHihrirlge and itfl Colleg««. IllTLat. bj GdnQnd 

H. Niw. pp. ivi— am. Mt'Ihacii. 3,i. 
e) Oalglclsh OValter Scott), lutroduct^ry Teit Book of EngUsh ComiMatJoE 

Bimtd Oll tirairimtvtiwil .Sjutheiii», New e*i., llüviBPi). l2nio, pp. W. 

OlivtT aiid Bujd (KdiLburgb). Simpkiu. 1/. 
Williamion rWillinni), A CIiuih Book &f Dictation PasBagw. Witb Waris 

Appeiidud. pp. I3K. Hethiien. 1/6. 

b. Lnndea- itnd Volkskunde, 
a) Bradlay <£, T.) (}in. A. Mnrray ijinith), AnutU« uf Weatmlostcr itbej. 
illaat. Nuw od. Roy. 4to. Cassell. 21'. 
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Populir All« of tb« BritUb Empire ('£V). \Vitb i?ta>i«ücsl Table«. EAited 
by J. FrancoD WillJunis. 4to. liinp. G. F'liiHp. 1.4. 

WhJHaher (Thomiu*}. Siglit* .iinl fivfutf» in Oxfonl City »ii'3 llnivcntitj. 
Illtüt. Wkl luu-oilRciiun hy Geurge Saiaubury. Obl. 4m, |ip. 216. 
C(w»£.ll. 21,'. 

Johnton {Bi'T, TlieoOor*), Imperial Britnin: A Comitreheiwire DeecriptioH of 
llic (injfrraiilijr, Hbitorv, < ommerr*'. TraiU', GoverMnciit and nuUjprtiiH nf 
the ÜririHh Kmpire. In 2 tuU. Wilh Map» aiul lliiiijIrHtiuK«. WI. 1, 
Tbe Brillxh Kmpire in Knrupe, &c. pp. ;tl2. Itiipmiil Prtvi. Ti;. 

b) CuHs fEilwarJ L.)> Parixli Pricxtü aud Their I'enplc in the Miildle A^eA 
iu EoglaiiJ. pp. 598. S- I'. C. K. T/6. 

GouW (8. Biirinff-)i A° OW Eiigliah Home, und its Depenilendc«. HlOBl. by 
F. BItgli Blind, pp. :):iil. Merliiieii. t1,. 

fUmtay (Peau), ReiuiniHcenceo of Scottüh Life uid Chancter. Uheap «d. 

pp, 1—259. Ofttl nud Ingli». Bil., i/; 1,6. 
Riffln« (Alfred), Oiir Olil r^iimtry Tdwiw. A new fi. Witli M niustmtiol«. 

Ruy. ICinu. pp. 3S«. Cliaitw aud WiuduB. 3,'ft. 
Ttmbs (Jubn), CInbfl &aä Club Life in London. Witk Anecdotes of Its 

Fjudoiu CofTw Huiuiv», Ho«te]Ti«8 and Tavem», froiu tli« ITth Cetittirj- to 

tlie Preeeut Tiiue. A new «1. WiÜi 41 IlhiHbi. pp. Min. l'batto aod 

Winiln«- n II. 

c) Blalicboroiigh (R.), Wi^'^^'i'^i^t^^^i'i Folk-lore, and Ciutoms of the North 
Ridttis of Ynrlcshire. With a 01i)»<ary nf orer 4,f)ÜO Words, ftc H. 
Frowde. uet, 5'. 

Ctorid (Edward). Tom Tit Tot: Ad Easay on Savagie Philoftophy in Falb- 

Tale. pp. 260. Dnckworth . net, 5/. 
Engliih Fairr Tttk». r«lUct«d Ity JoHCph Jacobti. IMnaU. by John D. 

Balten, f'fipular ed. Ri'y. Iftiüo, pi^ 23ti, D. Nutt. 3,6. 
Parktr(Mr< K, LimKluh), Moiti AiwlraliAn Ltirondary Talifs. CoIlect»d fron) 

VariunBTriliP«. Witb lulrnd. by Andrew Lang.' pp. 128. D. NnlU 3;'Ö. 
«arr (B. Wilbtrforc«), Tbe Wedding Ring; It* lÜBtory and Mystery. pp- 

15». PartridR«. net, l,. 
Yuts Logs- Editod by G. A. Henty. Willi 61 lllLutc. (Luugniiui':! Ckristiaai 

Annnal for I8fl8.) Koy. IGmo, pp. 442- Longman«. 6. 
^ WQrceD. Paul Lang«. 
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IV. AUS ZEITSCHRIFTEN. 

.amerikanische. 
Hodeni l-angnu^e Notea. Vol. XIII. tto. S. (Jttnf, 



1898.) Otcu 
KdIiii», Uantt's indueufe «nStidley. — Eugene D. UotmeH, Tlie que^tion of 
Cowjier's indebtfdiir-fw t<i i'lmri-hill. — James W. Hrigbt, 77k; H'attdarcr, 
78 — bi- — Killi« Caiuptiell, The Miurueii of T>iivfr(uiit'« iV(r *'iVf/e of lifiOite». 
Beviewi. Gmrgc Hcmpl, Gennan Oribugnipky and Pbunolagy. 
(Max Ulan.) — D. H. Madden, The Uiary o( Mm-ttr William Silenw, a 
ätady of .Sna.ken!6are und of EliKabpMian .S|mrt. (E. M. Tnppiui.) — A.B. 
Fanat, Cliarlc« SealtlSeld (Cnrl Pi>»tl), der Itichwr beidtT UeiniBphäreu. 
(GoBtaT Graener.) 

Correspondencp. Karl Lnick, Richard MnlcaBter. — Kart Lnick, 
boÜ, join, aud bilt, jinf. 

Tbe American Jonrnul iif PliUolog^. Vol, XIX. No. I. FraAob 
A Wo(w1, Sematiolngiral poüsiliililifs. (Thcsia: HifiTcrcncn in moanin^ ia of 
it«If no tnr to Mpuuei;tiijg wonls.) - Dofothy Wilberfurce Ljoii^ "CiiriBte 
ijtii lax «• et dies" and iln Genuau, iKitcli, and English tratiHlatiQua. 
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L SPRACHE UNI) LITTERATUR. 

William George Searle, Onomasticon Anglo-Saxonicum. A Lisi of 
Anglo-Kaxon Proper Niimes früin the Time of Beda to that 
of King John. Camlbridg:e, Üniversity Press. 1807. LVH, 
601 S. 8«. 8. 20/. 

Ceber dem ntiiilinm der ae. rnuDHii iif1i«int ein eif^ninmlirhes rer- 
kRhwebeu. Trotadt-m die reiche fülle d« vorhamlciicD materialB, 
, ieeondcre be^('.1in.ffpQlipit^ welche sieb aus der «xJHteoz iifr zM- 
reichen in Kbr alt« zeit hinaufrolchcndeD , Qrtlicb und seitlich genau be- 
Htinimt«-!! nrkuikiWn vr^t-M, dun^fiiigcii i>iuv l>ed«Ht<?ii(]c anabente verKjiricbt, 
4er uch ku die samuluiu: oud aichtimg: des weit^cbweiß^eL stoffee lieniQ- 
w»gt, finden wir biti heute Auf (U(>j«m gebiete; mir Titreinselte, mit ntisn- 
IKnglifhi^ji krüflen nad mitteln untcmomniLnc veraochc zu systeinatiscber 
bearbeituu^' de« iiit<^r«wiiit«a ge{feu»t&iidee, Temuche, die meisteiu am 
TlUli^'iL niiuiffül eiiiid! tbcTsicht Ober die grosse mtase der OborUeferton 
*e. nftjncu geseheiten sind; deuu eine wisieiwchnftUch brknchlMire und za- 
TerliMige bearbeituiig der ae. naiiif» ixt nur auf der i^uudlüe« «iuer 
mSglicbst voUstfindigeu Bamulaoi; dereelben denkbar, and diese fehlt uus 
bis beute paius und fpar. Wohl bttidixeu wir in Kcmlile-i Cmlei Diplo- 
matK'Oä Hue fuudg-nibe vnUn raui^cd, aber dervii aosnüuuuic ist uiiUwaiiL 
ud xeilmubeud, da ein index der iw«oueniMiun;u uiclil existiert nnd der- 
jenige der ortauamen uiebt« wenürer &!» Yollkoniiuüu i^t. Hujl kount« 
hoffen, dasH die neue anagabe der ae. urknndf?n in Bircbs Cartnlarium 
Saxonicnia dem ISntfHL lebhaft «mpfnudenen niau^el endlich Abhelfen, 
wehle, allein auvb diese bofTiiutifj-, wie uiajjchu Ändert-, die luan in bexu^ 
Aof verbeftäerung der editionflt«rlinik an dieüew weA geknüpft batt«, scheint 
gctStucht ra werden. Bevor die rcviBJon der schon von Kembie ;^e.<iaiü> 
iaelt«n nrkuiidun zu rtilLiKcni abitchlu«« ^i-lnn^jt ist, hat KtfHcbäftlicher 
mitscrfolg deu vcrloj^er geicwunt^-u, die irubUkatioQ absabrecbeu; freiUcli 
ixt trotsdem ein ge«amtindei weuigstetis zu den bld jetst crDchi«neuea 
bSaden in aiusiclit gestellt woideu, aber ob die in »eiuer dnickleguiiK 

AaslU, BdbUtt IX. |7 
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notwendige anuhl von sabskrnwntcn rieh zuaiuiieiiitefniKlen bat. encbriat 
tn ftnbetncbl dee »eit mehr »is jahraCriBt eingetrclcnen v6Uigea rtill' 
Rehw«igcns de« li«nAi)gfli«r* und de« verl««;«!« fast xweiJielluift. 

So miUBte denn die aukttodiguu«; des titeb eines im verlade der 
Camlirid^B Ünirenitj' Press xu TerOffonttiehendfii Onnmasticon Angla- 
SaxonlcDin in jedem, d«r sieh fili ae. namnutudien int«t«aaiert, freudige 
Spannung erregeu , schien ilorh jetzt da« laug er»elmtc namenbucli voa 
dner seit« her geboten ta werden, dei^n nunc eine tttcbti^ Trtnnriiinrhaft 
ÜDhe leuunig erwarten licas. Wieder aber drSngt sich das TsrhSagü 
störend daKii'iM?li>eu: «in blick in dos verlockend «cb&Q und Tomehm at» 
gvrtiUteto buL-li llbcrxcugt niu, dum wir l«ider aucli jetzt noch nicht be- 
sitzen, vm« wir HO lange schim^rzlich Tennisst haben, daes £reUkh riel flein 
nnd lielfe anf ilas ve.Tk verwendr^t wurden ist, aber von einem maane, der 
fltr die art d«r ihm ^eatellten aufgäbe, wie ftlr die anforderungen, die er 
bei deren Uhun^; sa erTiillen hatte, kein oder nur ein bKchst un^nQ^cndea 
TcrsUndniM besitzt. Diese Ubcrsfugiing h{«r aunsTuprechen , f&Ut idIt um 
Ro ecbwerer, al* der verfatia^r, indem er selb«t t>eine Hcbwache gesniidbeil 
als mi^derangHifTand für etwaige gebrechen seines werke« aofllbTt, an uuen 
iiachüichl appuHiiTt; verachwi-igen darf ich sie aber nm so weniger, als ich 
sehe, Am» icb in meiner wertscbJitxung des bucbes mit einem englischen 
fcritiker im Atbeaaenin rom 12. Januar IS98, s. 110 f. dorchaw 9b«reiD- 
stimme. 

Es mtige mir erlaubt sein, meine ablehnende haltnn^ kon ni be- 
gründen. 

SchoD rlie fassung des titeb ist irreführend: denn Dicht ein veneichnis 
sftinTntLii^her in ae. toit Torkoinmenden eigennamen. in welche man ilodi 
die ortsnamea eiiuubetieben pdegt, will uns Searle gebeu, sondern ^ 
hirlj' c;om{ilcte Ust uf Auglo-Saxun uaiues and uf the mcn and women wbo 
bore those names". Nun k<tnntc man »ith ja die beachrllnknng anf die 
Personennamen trotx der mehr Tentprcclieiulen Kberachrift Oiiomaaticoi 
wohl gefallen ÜuBen, aber dm progranun, welches Verfasser loil jenen wortea 
der eiuluitung »elbiit aufstellt, wird gar nicht dnrcligefUhrt ; er schrinkt 
es ein paar xcilen weiter dahin eiu, daM er bestrebt sti, die hSnige, h<- 
mgiuuciii und andere glieder der kl^ni^Ucben faiuilien, die ersbischlXe, 
hlscbfife, übte and andere geistliche, hocligestelltc laiea, wiedoces, mialstn 
so vollznhUg aahtufjthren, als m die haiipi&ttrh)ir.hiiten histOTiaehen qneUea, 
Beda, ac. Chronik, Elhelward, Florence von Worcftster, Sj meon von Ihirbam, 
WilliaiJi Tun Malitietjbur)', gestuLtfu. Die Ufirvorrngendstea perranen. die 
als eeugcu unter nrknuden auftreten, die mUnzer der kSnige, Buwoit nie 
überhaupt cinigL>rma!<8GTi veDtündliclie uiunen tragen, die Unten des Liher 
Vitae von Durham' und deKJeiiig^n von Hjde, die namen, welche sich ia 
den au. puetiKchdii deiikjnlüern, wie in den ron Stephens edirten rmea- 
insdiriften änden, endlicb die listen in Ellis' Introdnction to Damtiät^ 
will er ebenfalls im ganzen umfang einverleiben ; dagegen venicht«! er 
auf voUstindigkeit Iwi der ifrotwen tii4UMe der namvn in den von Kemble, 
Bircb, Thorpe, DavidiüUi Eark und Napier-Steveosou beraosgegsbanen 



1 Dieae übrigens nur, soweit sie von Sweet in O-S/r. abgedruckt sind. 
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urkandfln nnd rirlitet eeiu )iauptnn£:ei)inerk nnf die „dooes and otlior 
p^nona^rcA of di^fiiiit« poitition" bin xma ende der a^ monarchie. Die 
nnterscliriftea der miiiirtri und Act nicht näher ch&rakteriüiertt'ß xeu^s 
niurli v'Mi vietilfti iinr burilrkHichti^^i, vrvMn a'w nuntun enthAlten, dit; uicht 
zn den gewöhnlichst«» eu rAolinen siud. Die willkUr in dtr answabl 
der naoicn der iu uietlrignivr sldliinii;; IjeRnditcli«!) penonen »t mein«» 
encbteni ein bedenklicher muiffel, da nie uns hindert, eine richtif:« vor- 
ttellnng Ton iler rclaliran häufigkeit der namen und der Iflliuhtbiiit ^ 
wiMer be&tudt«ilc fUr dio namcubitdnnf* zu ^winnfiii, h'uk doch nnUr 
uniitliiideii suwolü tüi dio spnuiti-, wie CUr diu kulttirifüsi'liiflite von iutereeae 
Min kann, Di«? renuiL-bltlsei^ng der antcren volksschiditeii Ut nni ro 
weniger xu rcchlf^Tlitfen, tun gerade dies^ Aiirh in der mtmeugebiioi; mit 
grflBMrer sibigkeit an alten sewohnbeiten fentznhalten, fremden einflttssen 
ireDigvr zu^nglicli zu sein pHegen, trine beobacbtun«, die, glaube ich, fUr 
die )Üt«re zeit ebenso ibrc giltigk«it hnt, wie fUr die nenere. 

DieAi^in «nweni^ stellt aber ein nncb ncbliißnifreR xnviel g;egenUber. 
Da« 8evle sich nicht nnf die ei^entlicb ae. nanien mit aui>5chln»3 aller 
fremder demente he-srhrRnkt hat, das* er vielmehr anch solchen tiamen, 
wdclm keltischen, norditK^hcn , cnnlinentalen , cbriHtli<^h>kirrhlicben oder 
oamiaiuiisch-frllaki«cheD einduEs verraten, aufnähme gewUhrt bat, ist dtircbaoe 
SU billli^. äobnld «in Angelsachse t^ma i^ulcben nomen für xicb in gO' 
brancb genommen hat, ^ehSrt derselbe onsweifelhaft in ein ae. namenbneh 
Itinein; itolche entiebmingen aind eine gAT nicht zu verachteiiile knltor-, 
nanfh"!»! aacb litlerarirescbichtlicbe quelle. Nur würde es nich bei deren 
Eoftuihme doch wühl empfühli^n biibitn. iMpsp. vvT*t'\\'m\.cji^n unpHtnKlicb 
den AngeUacbsen fremden benennungen irgendwie durch deu druck oder 
ein bcigedlgtu z«icbuu vum alten ataminf^iit zn uutümcheidou. S, bat das 
wobl nnlerlEui^eni weil ihm, wie ans mancherlei anzeicheii bcrrorgebt, die 
ZQ aolcher sehcidnn^ nötigen philulo^nclien koniitniiMe fehlen; darbber 
worden wir weiter natcn noch ein wort zu BWKen haben. 

IbI aliD gegen diosa wciteri! abütuckung di'.r grenzen nicht« einzn- 
-«randen, so ist dagegen gar nicht oinzuBeti«n. mit welchem rechte auch 
namen an« anderen ^^eriuauischeu dialekten, ditiin Eutfland «elb«t 
gv nicht belegt werden k&uucn, in einem Onomodticon Auglo-äaxoniouni 
einen platz finden sollen. >Searle ^ewxhrt ihnen denselben iind motiviert 
da* Ton ihm eingejichla^ene verfahren damit, dH«H Holclie namen doch ganz 
leicht auch hei den AnKielsucbtcn iu gebrauch gewenen nnd nur durch 
nnginoUloben zofull utiu bei ihnen nicht Überliefert spin ktlnntün. Das 
BMtg olnw fmge fUr eine gewüise anzahl tüu ihnen zinrcffen: onzweifel- 
hafl finden aber gerad« im gebrauch der eigtiauameu und in der xusauimen- 
füguug gewiaaer beatandteile zur üameiibildung nntprscliiede Ton stamm zu 
stamm statt, welche man nicht einfach auf solche w^iae beseitigen darf. 

8» lan^e nnu Searle »ich darauf betchrütikt , uus FtirBteninnn oder 
Piper Libri confratemitatuiu solche meist hochdeutsche nanien in on- 
TCilnderler form abzudrucken, wie z, b. Ahba, Adaibert, AUa. Aita, 
AtokariMg, Antirpoto, Alheim. Auduald, Vcbo, Utuo, CaiU€, CWfo. Lodc, 
Eto, (iothtlm, Guirufhflni , Hnabi , Hraban, Nandhtre, Otfritl, .SVruIo, 

Wdido, ist der schulea nicht giom, weil Jeder kundige dieseii formen ibre 
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n nw u Ht t t e atteaft loCint aaridit. Ab onerlMbte TerecUeienutf 
ttatbertud« mm» m ftbcr besoiduiet werden . wntn diesen fremdliiige«] 
«in eofllfcliet g:ewftBd wmgtworttM wird, ohM betfBciac dsM aiidmi 
WMnaaganicbav «b d«r chifi« der «tieUc. welcfaer Üt cntoonmeB tlid; 
UflfairfifaIb«obnn«n wie Broymrf^, SmU, BrtiArylA, BlilM^nfr, Bi*tiiluid,i 
B HO mar , C^tttMd, IkrdbttM, D<rdl»irh, DaghUd. Dtegmav, KarttfoMt, 
Karmfin, .BycMWoA, Ege^wtard, Eg^nevif, ilea^Jttard, Leodgiis, Leodfrim^ 
Heg«mbnriU,BegaÄear4,Siftateaf,Wemgtr,W€riiherexxw, Dabei 
ttm T irh mn gitr niebt nltcn iu wiatgtaAiik, itm er die engl 
fonoen eutx fakch u»«tKl: jliMfAfjrfA, j4iine«oM, Eamihor < ^rfAvr, 

Damit gelaii^üti wir ta einen weftann mangd des bnclieft. S. hat 
gua richtig gcfBhlt, dMs eine bequeme benntniBg eines iiAnieBBTeixeJeb> 
üiMca nnr dann nftglicb ist, weon die ritlea ortbogrtphiKb and ric 
aoch Untlidi rencbifldeKB bamen des ^clwn wuneu unter einer nur« 
malform, an beMra der wflMMcfasiscbeii, Tcranigt werden. Aber nnch 
hier iit er mit der ausfUlinnig bedenklich hinler seiner absieht xnrack» 
tfcblieb«]! ; infolffe teintM nianj^Ihaften philokclsden scbiilang bat es S^' 
wo ihn Min fbhrer, Sweet« Index zu den O.E.T., Im «tkhe Heaa, nkht la 
Temeiden gewnnt, dan zaBsmmeugdi5rige« an« einander geriMen und 
muchinal an mebrere weit von einander liegende ftellesi lerstreat wnide; 
w und fetrcnnt Abhonelj Abmä, Abonel, Abunti; Cad-, Caed-, Cead-, 
Cid-; Attar-AtM; CiH' uid Cynt-; Sauif and SoMUlf; Siepa'Üigga- 
Si^ca; .SV- tiod •Si'yr-, Ton ^beren fehlen, wie »ie iich nameatU^ 
der normaliareniHg der sehidbungeu des Domesdsybuok ergeben, gun 
schweigen. 

Di« ankenntnk des ae. ist ferner schnld an der kritiklmien einrer- 
leibnng der uugeheoerlichtten namen, wie sie nainentlicfa in den 
tnQnzkatali^en niu geboten werden, t. b, Aeth^ater, Aiätre, AIa»ta$t, 
AUihore, AUuestUf, Atvlfuni, Atfiwje», Bat^chriöt, Elan, Egrw. Wenig] 
vertrsat mit der sprachlichen fonchmiif leifft elcfa S. auch a. b. in der eitt>] 
reihiing ron SfMf unt4>r Seth, M'ivi in iltir aofnohuie von Uendetx statt' 
Ileodt». KwetklM ist es anch. offenbare fehler, die ron 8. selbst all 
wiche anerkannt worden Riud, imkoirigiert in daa reneichnis einxntragen, 
wie das Übrigens sicher ans Cäin rerlenene Ceim wler Gebtvrht statt 
{Hy)ijebtrht. Wenn S. bei Htillßchweigendw bcsacnina: solcher vendieB-^ 
nch dem vürwurf der nnToIhtündigkeit anAsetzen m mftssen fUrcbtete, 
genbgte ja oiu verweilt unter tlf r falucliwi foma auf die rlelitige, 

Nicht minder dentlicb als im aamenlinch selbst tritt S."s nnzulUng. 
liehe fli>rarhlii-he v(irbi>rejtnn(f in der eiuU'ituug sn tage, besonders in 
«einen beuierkncgcn Dbcr die bilduugaweie« der ne. namen nnd in der Usta 
der Stämme, welcbe zur nameubildiiug verwendet werden. Alte talachen 
und schiefen bebanptungen derselben nofizabeben, würde viel zu weit fUuen; 
ich greife zwei ninster heraus. S. Xlll ist die crklürung fWr die richtige 
becbachtuuj^, dass die uanieu mit brand, cytrl, §rijn. orm, (Aor erst in 
BpBteren qntlleu auftreten, detu verfastiir nicht eingefallen, er bat nicht 
gemerkt, daw diese beatcjidlcile niu- m^itrllnglit^h BkandiuaviKchvu naia«k| 
xiikonuucu. Ferner meint S-, es k'Oane uamen geben, in welchen das 



I.' ■FRACHB V. UTTKRATTB. 



I 

I 



I 
\ 

I 



und ita rwnte ti^nipoaitioniBflein^nt (flcich lanten, Wulfuif. Godrjod; dies 
ift MDst unerhört outl S. [)lti»t nawer acht, dase die mtlnzan, denen jene 
beiden belege enutammen, ein ftanent rerdRclitig^ei beweümlttel il&d. 

Der gar nirht immer geringet Bchwimg-kcit , atis ortsbezoleli- 
nmiKon ctwu darin itcck«iiile perKout^iuiMineti £ii a1iiitmtueri;ii , tut 
rerfuwer t^ft niclit lieir geworden. Eine meiice sn-dfelliaftcr anistcllungeu 
siud bei diesen UbritfCii» mit «elir wenig kiniHWiiicn« unternoinmenen rer- 
rarhen mit eingeschtosson; aichi^r falsch ist aber x. b. die IcoiiNtruktiüH eine« 
Hihthere am« ryöarrt hiafvd oder einen Clofena avis cluftnan hlinc; «der 
Byrta «ns hyrcan flod. 

Die konlrolle d*r Bngaben S.'» Im namcnverzcichßifl wird nicht 
nitbedent«nd ersrhwert. jft gfrnilemi iiiimBglich gemacht durch die WigCr- 
QÜK'ende zitierweive. UewiiM waren die verwhiedeuen (chreibnngeu de« 
gleidieu uameiia unter einer uormaKuiin zu8ainmenzubrin^i>n, DbetiHu tfewia 
miUHteB aber auch alle Torkommenden Varianten bnchsUlbUcli genau an- 
gtgtbtu werden, da sie bAufig sprachgeechicbtlicb Ton hervorrtiendem 
InlenHO sind. S. hat nur jj^elegentlich ein solches verfahren bufulgt, 
neixtenB aber begnflgt er sich mit einem verweis auf rüt: iiaruialform ohne 
qnellenangahe, x. b. Ifen.i 8« ÜtorM, dvrt aber wird der fiiii(l»rl fUr ftrrvt 
nidil angemerkt; oder unter Frad vetmisst man die nehreibung Frood; 
oft fehlen ethgnr auch die verweise, z. b. unter Ceefi aof Coi/i, Iliordi auf 
Hirde, üini auf Wint etc. 

Damna, diu« deiu verfwiaer bei «einer Knaamm^nKtellnng ««ine anzahl 
TOD namen entgangen sind, eoII ihm kein xu vchw^rer viirwnrf gemacht 
werden; nicht gHthelsteii kann man aber eine uuterlaasong, die sich dnreh 
das gaoae buch liinjsieht lUid die dem philologen unangenehmer aujl^llt, 
aU dem biBturiker, daxs nlUnlii^h unter den zwciCeu bCHtaudteUen der 
namen keine fibersiebt tiber die vcrbindnngen , in welchen sie auftreten, 
geboten, Mondem nur auf Ffirsteinann und den iudex zn ßweet« OE.T. 
verwieBe« wird. 

Wa«! die Identifikation der s engen unteri^cbr Ift eu anbelangt, 
•o bat lieb Hearle jedes verwuchs dc^r krilik enthalten; diee wird nach allem 
bisber geeaglen niemand Mherraiicheii, Die Aufgabe wäre in de.r that auch 
»ehr (icbwierig und niif irmud der vorhandenen huton£chen vorarbeiten 
nnd mit hilfe der hin jetzt eilHfierenditu urbiindeuunuyaheu vurliiufig kaum 
» l£iteii. ICTHtrebenffwerl^e» eicl tinc.^ uamcnbuchcs niu«ft aber dorh die 
■iebtunK' des wirren haufetiB der nameii blt^i)>ei), denn e» ii*.t nicht mir fUr 
4<a biBtoriker, seuderu auch für den philologcn nicht gleichRillig, ob eine 
jlBUBlü lahl von belehn fttr den gleichen uameu eine und diodelbe per^m 
betreffen «der sieh auf venchiedene träger beziehen. 

Summa snniniaruni : ein im ganzen verfehltot bncb, das aber vorder- 
band, hi:4 der indes en Birchs Cartularinm erflcliienen int, einem vorsich- 
tigen benützer hie und da vielleicht einen dienst leisten kann. 

BaiaL Oastav Bins. 
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Ar Anglo-Saxon Dictionary hafted on tbe ^Tanuscript Collections 
of the laie Jos. Bosworth, D. D, F. R. S. Edited and enlarged 
by T. Northcote Toller, M. Ä. Late FeUow of Christ's College, 
Oambridge; and Smith Professor of English in the Onens 
College, Manchester. Part IT, Section 11. Sicipstiei — 
ftmest, Oiford: at the Clarendon Press. 1898. Xu + 
1302 s. gr. 8». — 18/6. 

Pi« iMibetfbntai« tob Bwirortfa*, im jAtare 1S3S cnrhieiiea«iD Die- 
Ho»ary of tht An^o-SaxoH lAiftfyage, dfl«a erster (fit IV83 htfmitRge- 
g«b«o wnric, ist hientiit eadUcli bto sm mUo« de« alpbabete« gediehen. 
Jedoeli ist du ^roeee wvrk dunit nicht AbgeBchloeMii, da nseh einem bei- 
Uegendeo tett^J iincb ein lapplemeiit enebelaeo ml]. Der liennigelnr 
«■toclmldiKt du UnKVuae enchetnen teils dnrd den hst g&ntlidi«» muigel 
ka Toevbeiteii Boeworths la dpn »p&teren Moden, tvUs dnrrb »eine Iw- 
sdrtakte seil, t^il^ dnrch Afa luiricbs too neuem tnsterisl, du eiuuf&gea 
wkr. Dm» leUer, Teiseben und nuutcherlei llieken in den fraheren leOei 
TMtendai aeiei^ will berr Toller keiB««wegs leogoen; ne MÜtat bn udh 
tnc Bach Magtte hfca H vntaaitl, img. WMgBftBt weiden. In den »pKteren 
ttütm ht ia Boftffi eiiM ahmicIrDg v«a dem «nprtBglichen plane einge- 
tnten, «b renckiedene formen deaaelben m«nta nicht mehr geireoat, 
•nodeni ontcr rinne lenota safEeAkrt nad. 

Prof. Skent hat »tidi dieMm werke «eine biUe nicht Tenagt; Klage 
tal wkh4(« vonsammhi^ea rad gimmjanirtge keigciteiiert, tbt dem 
«irttrtmdM n g«le n,iiliimmi« sad. Die entcn lieftn ui gwi knhan ja 
rdi^licfara nad nkhl ubenclrligtai taM gctaadcM, aber die qiil«r«« teüe 
riad ankragbar Immer Wawr g ea wtoi , je acte der neiie h er ^ na ge h er dcb 
la aetaa aiWt imhh katte. Dus e« des kentigen anfordemBg«n ao ehi 
•e. w» f hiA nkht gau lalipiiihl, 1^ ÜA swmr nicht in itbrede 

Mtai «nnltati aaHnbn tMert m u d <m ■■! !■ 



Bo fiHiereaJ 
amA nii^^^ 



klaaWit md 

hafed «takl ja hÄ a«r 

»•eh Trrha^ic M, 
wirklM^ kxItftMki M 



•^ «rttUMMM «d 

ElMkriiftd« 



dar ghjuiiihf gnuBiaalik. 

t der fatBBB hmditei! Viel 

nach ag«drwkt oad eine 

ütfätn 

du 

ent eine 

irt, kaaa ao di' 
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beriebtfgagtB sa lioleii sind. IHe ^owenpaMikfttioDfii in d^atschen Mi^ 
»chriften, wie HerriKs ArchiT (du nicht in den RcfrmKts enrUiBt itl!), 
keimen noch all«ilei nuterül lietoK. 

G«teflbiirg, ILNoTenber IMQ. f. Boltbftsaea. 



I 



ft 



I 



AnglO'Saxon Pro» Readsr for Beginner« in Oldest Engrlish. 
prepared wilh Grammar. Notes, and Vocabulary^ ^y W. M. 
Baskervtll, Ph. D. (Lips.), Professor of English in Vanderbilt 
Uiiiversity, and lames A. Harrison, LL. D, L. H. D^ Professor 
of the Englisb Lanj^a^ in the Universlty of Virginia. 
New York, A- S. Barnes & Company. 1898. 176 pp. 

Auother Anglo-SftxoB B«uler!* Tbere can bo loa^r bc any dnnbt 
tlut the study o( AngJo-SaxoD is becoming' M popnlu- in this coiiiiti^- n» 
the Btndj of Heine. We haTi? cert«inly by this tinift at oar Hi-ric« a 
r«spectable niunber of .\lisl»-J}axoQ maDuals adapted tu all Borts of tonte 
and all grade« of intelli^uce, aiid tb« inatructur i» Uiu vluint-uts u[ the 
"(Mdeit KngUah " maj almcet find himself in an fmbarras tU riehme. Tb« 
KpfioKf Offered by iSvfCMoraBukervill aiLi] Hamnuii for compilin^ n uew 
bwk ü the claim of flUing a tvofoLd waut. In the ärst place — wi we 
are t«ld in the Prefare —: "the Biip[ily of new aud ftiwh nlciuentaiy proae 
texta for the tue of stndent« and ieacb«n desirons of varying fhc Aiu{Io- 
Saxon pritnen and readen« aow before tbe pnblk". That a diwire for a 
changc haa bcen feit by some teodkera who may bnvo r«ad iHth their 
rlanrm year iu year ont the Preface to the Cum Pagtoraiis oi the Story 
o( Caedmvn, will readtly be cnKÜtiCtl Ou the other haiid. the difü^olty ut 
finding new prtise tesl» which are BofßcieQtly easy, inlereBtin^, aud at the 
uaat time orijfinal, hiu been demortatrated, ia an almoat clawical maunfr, 
by ooe of the moet distiatpüabed AaRlo^^axon scbidnn, wh», in hu latent 
nanital, feit mmpelled to make ap bis »wu t«il«. * Niiw au eiauiiaaiitiii 
of the »electioai print«d in thi^ new R&aikr only tenda to arccntnate thia 
diCBculty. In a con»id«rable lunl iHrhai^ Itie nujHt valuable portion uf the 
naterial for reading we recognbe gtiod oM aoi|naintancee. Beeide» the 
hibliral (tuid legendaiy) elenient, which is natiirally «inite ronnpicuoiia, 
thr«:* groiipH of hiatorieal t*xta are prosented: a fciv pnsüa^E'a — 4 pa^<>a 
— trom the OE. veroon of Bede'« Eccl«'«iiutii.-al HJstor}', the ineritablt! 
Voyagea of Ohtbcre and Wulfatao, and the eqnolly famoOB .\uual« of 'Tbo 
R«ign of King Alfred' (A. D. 8Tt— 901 , Parlcer HS.). Äs most of the ex* 
tncts are accemible in critical editioni, mauy of whith coiitain note» and 
gloanries, tbe task of compiling the Rviider |iruper waa not particularly 



* Alinost simnltancoTuLy the sccond editton of Prof Smith'!) Old 
JSngtüh (rrammar and lij:<ra»e liook haa appvared, — "revi*ed and en- 
lai^ed". Tbe additione conaist chipfly of two new prone BclectionH, some 
Wtf Ubcs of Biotpulf, and tbe t.omp!i^te teit of The Wnrulr^rtrr. 

* Dt. Heniy Sweel'a First Ste^a in Attglo-Stueon. Oiford 18«;. 
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grcat. Tbc more U it to b« re^Mtted tlut do freah critical Biaij ot Üu 
t«it of the OE. 'Bed«' bwi been nwle, or nther that the eicerptt from 
HiUer's ediüoD have b««ii hukdletl witbont tlte requtstt« c«r«. 

E. g., in the clanse : (mi/Cfi faiand T^t,) ptri ü »yx Hund hida w/cri 
trflfr Ajufdt^iMs ahte (p.74, 11. 13 f.; Miller's ed , p,i6, ll-tSt), oUc 
(wriU«n: it-Af^j i» eipUiord u iicc «iiig. of *A(, ». t, = powCMJau, etc., 
whereM il i« clearly derived froni aht = eaA(, s. t 'esUmation'; cf. tie 
Latin origiDAl: iuxta eontufludinetn aestimnttonis Anghrum. — *l, 71f. 
ir<M eac Brylen /lä «w^ geh^ted on mifdum tciMre Gode» feUafan and 
ondetnysse dot« not make «ny tolprable mn»t. Both the Lttin t«it »nd 
the ramnt. gthfad point lo ^^A^ti m a necwsary emendation ('«xalied'). 

— 73, 7. firrt hr (Jwrh Ai» behotl) Vrhlvn« grfrftned ir{*Te (Lat. : ut per 
eiM majtdattm C/iriiU'a»%u effieertiur ; MS. B; cn>(«i) « tnuislated in th« 
GloeHanr: "that he shonld become a ChriHtiaiL, Ut. fnuued or cbangvd t« 
a Chrutiaa", wid Criattne U wroBfcly construed a« dat. sin^. — i5, * t PaA 
hito poM peaw ßm CrhUitan grleafa« ond hyrt itfeMtte$»e UHgaofmmedmM 
hetädan mOfU. dfesintate iü gen-, uot ncc. siiiiK. — 75, 30f. fitrl gt «aSe 

. tö iovfrea gtUaftm Aftntninse gr^fode a>vl getyrre. There is no uii- 

cttUlnty whatev«r abont the Yerbal iorm», aa wonld appcnr from Üie 
Glossar,' ; tlie «ubj. plur witbout n üi uf very common occurrence in 'Bed«'. 

— KUtakes in che luarking of Towel le&gtli: bldd^^ 72, 13; Ltodfitard 
75, <&\ äfagde 75, 15; etc. — .SÜent cbaugen madii: Ahrflio 73, 3 (BliUer: 
Aurelia); p&rt 73, 5 {tat: part; MS. B: dart); Wantixtm H, 14 (for: Waut- 
sufmoy — Space ie lacking for furthw correctitniB. 

The text of the Ckroiilck portIon£ aino ndniita of beiog improTcd. 
The moM «Tidciit exampl« of a oevded oJtvration occurs at the 0)*eQing of 
Ihe aanal 879: . . . timi geridon Wt»st<ixna fynä and geaMof» mied pm 

falce» m\d ofcr s(t ädr&fdon (p. U4). Read: amd goAton and mied 

ßces folces ofer s* ädr»fdon (so Thorpe). 

Tlie MKcond object the edltors of the Read«r have ha<l in view, a 'a 
more comitlcte aud pracUual preoeutation of workiug fvrma in tbe gramiiuur 
proper". It is cert-ninly trne that a pra>:tical treatment is n mo«t importanl 
thing lo b« ainied al in » grarmnar fiir begiiiuiug diuHi««; but it U «qoally 
tme thal dutaÜed i^ammatical iiiformation \a not needed. Advanced rtn- 
denl« canuot dti betlcr thau iiec Sievers' grammar directly; bnt mere 
begiuBers rpqnire a brief, Indd, unpretentiona outline. Now it B«enui to 
HM that the gramiuatical gJielch prefixed lo thie Reader (57 p«ees) doe» not 
anfflcienUy meet tbe rifqairemeuta that ore to be madc \Ve do not find 
that it ha« been conniiled with panicnlar reference to the Be*der proper 
In itji g«neral plan it (ollnws the well braten track, it mnat not fail lo 
be mcntiüned, bowuver, that »ix pageit Mi Syntai have been »dded. The 
prcsentation of luflcctiou»' occnpiea of conrnc moatspape: in fact, t«o mach, 
iu onr opiuiun, Thp linst« of poradigiiis are liable to have a bewüdering 
and deterring effeet upon the stndenta, wto generallj »trink ftom 'leaming 

4V,« ■\^ the main, reprcxluced flrom the Kraminatical ontline appended to 
uio Joint aiubor« Amerluui Version of Uroschopp'a abriOged ediÜOÄ of 
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ded«ononfl and ronjni^rattons': ani tli« unmberv of exAmple« aMtA to each 
panuU^i coqM Iju uf rt>jU vsluc only If roIlKtpcl wtth che gTMteet carc 
uid circTiiMpertion. Bot wbut U the me of citi»^ in thU eleiiient»ry Pro« 
B««dcr rare word» or tmch n» ur fotmd onJ; in poeticiU text«? BcaideB, 
more Utaa one noau is gireii in & wroug plAco.' 

ThivinglioRt the bock remurkü are mH wtih which nrc laelcinj;: in 
cle»m«u or ire only half tnie. Traces of hnaty work aremppareiit Po«- 
»ihlj ftlso the coopenitive principlo applied to thia compüation i», lo sonie 
extent, reiipoDsible for certaiu tui-qaiüitk-i«. Il hax mon^over lo he Haid Itiat., 
ftpart from »ery nnmorni» niinor nrersight*, insccaracies of a mor« s^rions 
Datttre occor. Some cxamplea (literall; esaniples) wUl show Llüe. 

On p. S we are told that «^ ia to bR prononnced lilte a in modern 
EngllBh glatlt (e. g., OE. hfrian), tbon^h bt^fore r Uke ai in air. — On p. 8 
(nnter 'i-Uml&nt') w* Und the followiug illiwlration: "rf. btd, prayer, with 
i»ad, fi-om (»'(tiian, nek". On p. 9: "d*/, dale « 't/oii', Goth. duife)"; 
"u > y: Cjfning, lüng « 'njni'ni; < <ryn, Toce)". — |l 12: Goth. mtgan, 
Pret. 'tiwada. — p. 23 (undor ma«c. i-DMicnsion): cie^c, kpel. — p. J44; 
"*<'9(0'"'. «walte — K(ge»i€ — (ge-)weg(^. — p, iJl, 1. 34: Aeo iÖbryt (sie) 
^'ii hlafod. tdbryt Ib set down In tbe Gloseory as prcB. 3. »(;. of töbryl- 
tia», IC. V. 

It baa beeo neccacary to dwell oo the ihortcomioga of thia book, 
aisce oulv lliv bifM i» gwd ruou^h für oor studeuts. W« admtt cbeerfally 
that itic roadiug inatt'ritil conlaiued in iL is lut4.-ri!Kt.iii^' and well cakuIaUM] 
to stimnUte a desire ff>r fnrthir srndy of Old Eng-lwii writings. It h 
tbenfore to be Loped tiiat tJii« Keadur will soou be tburuuf^Ujr revieed 
from Cover tc rover. Freed from its defucUt it inaj becomfl a. iiBcftil in- 
Htmuent for propagating the canae of Atiglo-ßaxßn in thtü connlry. 

UniTereity of Minnesota. Frederjck Klaeber. 



Emil Penner. Entwicklung der altenglischen Tonvokale. Ei'stm- Teil. 
Wbweiuscliafilii'lit: HeUage /.um .lalireshericlit der Vierten 
Stfldtisclion Realsrhuie zu HRflin. Ostern lyitft, R. Gaertners 
Verlagsbuchhandlung, Berlin. 28 Seiten, 4". 

Dpr TPffAM^i^r bat bIcIi zur auf|fabi^ gi>.<it<>ni "unter herüeksicbtj^iin^ 
der ueii««tcu arbeitfu möglichst nbrr^ichtlicli und docli erschöpfend eine 
dantelluug der liiutlicljeii iiidcmiij^ei] dfr lr<jiv«kitte n^it Alfn^d li^iu (iroMifti 
bis auf Dimere seit zu ^eben aad da« verstieute material zn onlueii". 

Der Torüpgende "erste teil" enthält aiisstr i-inigi-D allgemeinen aiw- 
«inaudereetsongeii Über f^ewisse ae. und nie- dehnaugen, kt\rztiugeu, mo- 
Bophthnogienmgen und diphthoiigienuig^ti unr die gcaclüiOite des ue. a, ü, 
a, ff, e, i, ea nnd M. 

Alle« hierfür nAtige iit an» der bisher darüber enrJiiencncn Utteratnr 
■Ktkhnt, aof die tLberall Terwiesen wird. Jedoch ist es dem Terfuser oidit 



' Ab to h&S, which is cxhihited as a fem. — qnoMqne tftudem? — 
tee Beiträge XX, &M! 
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galungei, wltoitaaikade ineinang:«D in ms&bnea. oder eiiMn adtetiDdifcii 
itwDdpimkt fo KnrlmMii- Anch RiMrentStidnijM koninei tot vaA fehler 
acdi'jt'r u1. Nklit nnr fimipti »ich riele inillm«r in ^iiuceltieiten, wiiuipra 
aacb encheiaancen von allgemeioerer bedeutnn^ sind Sften verkehrt be- 
tuteih. IHc (larfitellnng ist ttberdlM h&nSg nnklu, ja Tenrlnt. 

Nirftendi bietet di« tcbrlft ttwu n«net. 

Oroiiingen, Nie<l«rUiide, 10. 8«pt«inber l$9$. K- P. Bdlbring. 



Das mitlelenglische Gedicht The Boke of Cspide (The Cucitow 
and tlib Nyglityiipnlc) Clanvowe zugbsclirii^ben. Krititclie 
ausgäbe von Erich Vollmer, Dr. phil. [= Berliner beiträg« 
zur german. n. romao. Philologie XVIL German. abtetlong 
no. Ö.] Berlin. Verlag von E. Ebeiing. 1898. 118 S. B". 

Zwar in dies tmihi^huncerbctic ge<li(?lit eclion Cfters in den atuigabea 
der werke Chuncew — xaletst von Hkeat in „rhanc^rian awl other Pieeec* 
— Ift^uckt wordeo, doch bietet an« hier Vollmer die enste wirklieb kritiMfce 
ftUBgabe auf gnnd Bi]nfli(-hE>r bekannter ii) hm. und der beldßD alten drucke 
TDit TollBUndigem uppnrat. Der herauiifi^eboi', ein scbtller ZTtpitxa«, giebt 
xniiärliat eine kluMifikalivu der bui., stellt daim eitieii atamiobanm denelben 
auf and faa»t du tirloil lllcr iliren wen zosfuunien. Daran sdüienen sid 
die gntndafttze fl\r die ber^^tellnn^ dra textes und ein hergeutelltcr unt 
mit dCD IcMLTtcu, ein kapitel ilbfr (inellen. verTaaser nnd entctdiaiigiteit 
and Kwei weitere Über die spi-acbe der hnB. (dtalekt nnd orthogniUe), 
Bowie QlKr veraban nnd «pracbc dra gedichtet; den Mhlnsa bilden erleo- 
temde anmerkanffen. 

Dt-'U! tcüt lip^ die hs. Fairfax 16 su gniiide, wfthreDd Skoat eine 
gMiz andere auHchannnif von dem werte d« hat*, bat (Tgl. a, LVIT der oben 
^eiiHiintfii «n.-Kil'i", Hü' Vdlnurr er*t wÄhrend des dmcJcea seiner arbeit 
bekanut gewvnlen zu «ein Dcheints da sie nnr einmal in klammem erwihnt 
wird lind im tllirigeii iinherltrlimrliligt. geblieben ist). Während der herani- 
gebt-r TirH[irüng]i'rh llor^-leve für de» verffUMT hielt, bat er sieh spftter 
SkeatemciiiuDfr' anKwtchLuweu, der m Sir Tliom. ClaiiTOwe deu lUditer 
erbllekt. In beziig auf die ubfaiU'iiDgi'eeit ^tiuinen beide lierausfieber twt 
tlberein: V. \timt fß. nm I4ii2, 8h. nm Uo.'l geKRbricbeji sein. 

VolSmem atu-^abe i^t eine wertvolle nnti dankenswert« pahlikation; 
einige ansiiracbüloiie bemerk uuKC-n mflgen diese anzeige beachiieawiL 

Im test V. 1.^2 mßchte icb mit Skcat cit« vor al ergftnxea; im fitroy 
in. 4t(f.) T. 1 lies n*d[«]ne«, t. 9 1. »Anre mit Skeat, t. 11 streiche aenxmt 
mit Sk-, V. IS str. ala mit Sk.. v. 17 1. mit Sk. tftinkt nnd rtr fo Acr, ». M 
I, «Actc statt noUfie, v. 22 »tr. and; V. 26 1. jjfwy BUtt beseKe. Warn wu 
in T. in fehle« des auftaktes arnichinon, braufhcn wir nicht mit Sk. ns wr 
tn zu cigAiueii- Nach diesem hat da« Envoy ilbiigenit nicht« mil dem 



' S. 45 anm, IstTolImer allerdingn nodi nicht völlig Obenengt, i. M 
leistet er »chitii widerruf! Ueber »olche priniipielle fragen sollte man »cti 
docb vor dem druck wenigstcnu sehllkaBlg werdt-ut 
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Torhfrgchpnilpti geriiclit xn thnti {vg\. «.529), wahrend V. keinen „«win- 
g«nden ginnii'' erkennt, e* davon iv. trennen. 

Zorn sprachlichen teile bemerke ich tther qiihiU («.«5 nntenf.)i 
ffl Anch im Nnahspiel von Newnustle r. 3S in tier bedeTitnn^ 'bin' vor- 
tt; H, S(l aiini. 3 Vfird von me. deaj nnd tfreai gtangt. duu lie im ne. 
„wieder dehuang" zeigten — eine bJ^biil selUami' ».luidnicksweitie ! S. 90 
oben vinl mc- majUr gegenüber ae. mi^pcl, majfiU- aU ^niotuthculM" lie- 
eeichnet. wahrend »n der hetrcffenden Rtelte (t, 283) einfarh der dat. (»gl. 
vorliegt! Woher stammt übrigens di« form mirptl'f Bei Sweet habe ich 
aie rergetieni) gexncht. .^.iif demelhen neile wird wodc aln n-ntatnni Im- 
zeichnci, wo offenbar M-staiunt gemeint ist. Mit welche.m recht wird (ebd.) 
drtde itia iti-itm. birzeichnet? Meines wiiw^n« existiert dies »nbat. in] Ae. 
Qberhuo|>t niclitt Auch mit der beveichuau^ vuu iaue (s. Dl ubüu) o.)» n- 
Btiunm kann ich mirh nirht bpIVeanden, Junn (la« syat-ae. lagu (»hu »isl. 
Ipjp s= "/af/ii) ist nach Sweet fem, 

Zn den reicbhattijfen anEnerknnjcen mOchteicb bei t. 3S7 (havAhom) 
noth einen verwfie auf dan iu LtniL-kes .falirb. N. F. ü, 340 IT. nnd bei 
Bitwm-Uazlitt, Ancient Scngs nnd Bai Inda p. I8f3ff. g^dmckte lied fngeo. 
0<iteubarg, 6. Novemlier 1S%. F. Hnllliuuseu- 



I 



K 1. Wyatt, An Elemerttary Old English Grammar (Early We-st 
Saxon), rambridg*!: At tlie Üniversity Press, 1807. IX und 
W> Seiten. 

Im Torwort m dieser im rnrigen jabre erechienenen frilbweRtsÄch- 
wehen (n^tnmatik (die mir jedoch erst unfan^ November dieses jabre* «n- 
gMllliiU ist) erklärt der verfaeser, da»« i^ie »ein sdll "a oonipruiiii»«! beweeu 
Siereri) aud Sweet". 'Uerm^uic hiut beeu takeii hj« n ^aide thmu^tivul, 
k3thangh il ii» not neßillei*.«iy ohtrnded," Auf der amlem seil* hiilt. er t« 
fiir verkehrt 'to f^ve ihf l*^amrr a thounand aml nne isoiateil fafrtu, and 
carefnll}' to withuld ever^' eilte by whicb they may be ^oujied, da.'witie«! 
and rememhejed". ZwiN4:hen diesen beiden methuden will er Tßrsnr.he» 
'Xa hil thi- happy uiefiu''. L'(«t)n9 aiitlchi, daes mau vorab Üotisch lernen 
iDJls«'. findet er "a theury not difäcult to rediice wl tihfurduitn'' . 

Sein haupti-trebeu ist, die frtlhwestsIlvhAiDche graBiinatik rto tRHÜcb 
wie mfiglich flir anf&iigt^r kii marhen, din auf pigim fatiHt ittiidifren nnd 
kein« Torkenntniiuic Waitteu. 

Es ist unuLOKÜch, ein abBchliemeude« iirt«U über die branchbarkeit 
d«H hnches «n fällen, bevor der "Elemcntary Old Eng'liah Rtader" emehicnon 
i>l, mit w«]cki6ni t» znmmiit'en ^ebnuKht wertleti boII. 

Erst üolleu niUnlich einige poTiidignien fiir die ileklinatiou nnd kon- 
Jngatiini (». 1—7) ^lemt werden; nnd darauf ttnll »itiiäcliHl lektüre, we- 
nigsteni einiger leaeiitllcke folgen. Unnn kommt eine aiutfuhrltche fonneu- 
lebre (■■ 9 — 110) an die reihe (ohm; «rklllrende RDinerkttii^en), dimn die 
Lautlehre (a. II1—152). beides bu!;rit:itet dorcL weitere lektbre. Und endlich 
int du Kunze hneh noch einnml dnrehznarheiten , dteflninl niit den lui* 
merk äugen. 
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DiflSM plu ist praktisch nn<l kann empfohlen werlen. Ancb ut 4i« 
TorUogfade ^tsnmatik im alle«meiuen zw^keiiteiiKcheDil ciiigeriobl«t. Im 
noch «iMtchendea leaebiich lind i^i^Aoth soigfuMge snmerliTingtn zor «of- 
be]tiuiff von tieioiidereu »chirieriKkcil^ii uotwendig. 

Wws das VDtlicRGiids buch betrifft, so hat sieb der rerfaBser den hsDpt- 
inh&It von Sweiil'B, Siev)!»' tutd Cusljii'a IchrbUcbeni gai an^ftei^et nnd 
flT seine ewecke paRsenrl verwert«t. Docb sind ihm nnch einige Irrtflm«^ 
niil nnti-i'gt'laiifpn. .Sa hat die in mftnrJieii httcliern leider docIi Bbliclw 
beeeiclmuiie Apm umlaute-« mit einem haken (;) iho dasQ verleitet, ofTe&e 
ftnssprache (in tccffan, sendan nun'.) anzanielinipn. Dem d in ttiliiuHan Mhreibt 
er eüinmhafte autwpraclie tv (», 13); wie mir «cheiut, ohne ati<'hhattigeii 
l^ud. Uiuuitt«]1mr vi>r dem bAMpttreff wärv xtJmmbaftea d gegea alle w. 
rt^In (ftoch in vt/Mian). T)aa p ist rjelmelir ent Btimmhofl geworden, 
«1» KQct dae t nnd x in wfirtern wie ne. trangacl, cxamiW rtimiDton bekun 
<watmcbeinlkb in FpStraittelenKlincber seit)- 

Di« Rtifispmcbe den ae. c und g Bchnint dem verfaaser (b. 13] M ver- 
wickelt, dasfl er nicht den fcertngstcn Terroch einf-r nnterscbeidnng tnadil, 
eondeni aitr&t, niu in allen f%U«u wie ne. k ani ij (in gei) zu sprechrB. 
XatUrlSch kommt der schlller dadurch selbst zn ünem relanui reischlus- 
lant in gear, gtoc, »ergan usw. \ Und doch hat der TertasaeT in der Torrede 
erklSrt, diu«« 'no [iaiun bitTe b«t^n ii|iared in order that he [tbe leamer] 
maf have nutliiiiK ro unleam in tbe fttrther punoit gf hia aubject". WajiUi 
bat (.-r kt'im: unlt>n<irli<>idcndi^ Ki-iciiüu UVt dt» c und g freaetzt, je nadi 
ihrer ausüpnKlie. wii^ oinlcr« da^ ror ilitu ^inhan haben nnd wie ei nr 
nnlenchetiluug vuu l&n%'-en nuil kurzen vukali'U all^'in«>iu UMich iat? INew 
mangelhaftigkeit in «einer ei^ntn rtarstpllunp verhindert ihn denn noch 
nicht, in einer fiisaiot« tiber die "kopelej») ronfiisiün" iu andern «lenientar- 
bUcheni )SH kinj^en; wie ancL S^ct ihre au^beu die itaMpracbe d» g ii 
nhd. sat}fn betreffend, obgleich er hierbei selber wieder einen fehler mackL 

liforiuMH (h. Ml lind 1111) ist keine wi. form. Sce»c, vi^ofroti n«w. ()l'9) 
*ind verkelirt ftccentuierl . Die einfarhe herleitun« de« r in iadian (t. 11'). 
lacniau (ff. llü), locian, In/i«ji (s. 122) usw. hm fl (atatt -jy-) erweck! (alM-he 
Tfrnitellungeii. Unter den vikalen, welche wjf. a in voranfgehendcr dlta 
bewahren, hatte (§ llOb) auch velart« a £:«uauul worlvn mfteMn. Du* 
fUr daK beloniß u in dvru, fngtrl Mtw. noch keine erklKnm^ ^fnnden Kl 
(s. IIS), i^t ein irrtnm. I>er Terfoeaer hat ««-.h hei t^einer Torbereätnag 
offenbar sn sehr tttii die Iclirbilchi^r imxclurlüikt, mit welche» er koiUnntierei 
will. Daher leitet er (h. t3-l) auch ae hatt 'vi heisBt' von "eomeUmijr like 
h/itfti" ah, indem («r englische unil armilügitnnaniisch'e lante im etnazder 
knüpft! 

Wh. farat und feerd (s. 124 mitl 143) enthalten keinen DmgeUateteii 
Tokal (BciWfttt TS. flO ff.). Teohhian («. 131) hatt« tiniprünplirh ein i. Die 
rep;I («. I,1S). das» "a followin; u or o prevpnl« palatal dlphthon^satioD. 
and preserve« the streaued vowel for nubeequent ■(•mutation: t. g. 'griu 
(jellow) > gcolu, not qi'cIu" ist falsch (BulbUtt IX, 77 fiuBnot«). S. IM 
Bind ff(pdclnig, tagaötre, die doch velares g bchalt<en, verkehrt beorleilb 
Nach wirklich pnlatalen konfouatiten kommt im Ws. anch bei aekudir«!] 
palatal -vokalen diphthon^erung vor (Beiblatt IX, OS ff.). Die erklinuv 
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(b. 137) Ton anaan «; *«pwfnan mit "u^-elnfluat" -< 'ewtman) Ist unmCff- 
licb. tJcMie^jilich f<ei nnr noch ervrfiJiQt. A»ss HUi-b die erklftraiiK vuu tiatee, 
deowts usw. (t. 136) als FelbetSiidig: entwickelte fonseii falsch iBt. 

Anch in itTidrrer hinsieht ist ilAs hiKh nicht (Inrchnnn mit drr nfitigca 
Borgfftlt KCAfhliebrn. Zum bew«»«! niö^e nur ilaji folgpiide dienen. Zu- 
weileu. E. b. bei der ^a-clekliuation (s. 31), ist uuf die paUtalisattou iiT^ 
iprOngUch Tclarcr hotmonautifii aii^t^siiicH : äi&se {»alittallsatioii iet abur 
nirgt'nilR anR^iuiiinlcrgeMlzt. Im kapitel aber dit köiuoiiiiiiTt-]i. d&s Aber- 
tiAQpt Änsserst niag*r ist (und imr vier «eilen füllt), winl die palntaliKiitiwu 
mit keiner sitbe erwRhut, — l'eber rlie betoiinng von zusamnien^esetEtea 
Terb«Q wird nnr genft^, daüit "tkt-. phndpat atresa falls almoot invariabty 
on tbe root, not qu the pr^fix"'. Danini hätte weDigntenB uachtrilglicb in 
der alpbabetiitchi'ii Uete von [irefixeu auf a. ISS— 1&9 bei dür nt!]inun(r von 
ednUeiaity for«cite9an, mf^rdian, miiäimpan n. tlg\. geurtgl werden mHs««o, 
diM sie im nut^j-Hf^hifd tchi andern verti^n Auf dem {iriiüi bvt^nt werden. 
1u dioaer Temachlü^iiKiuitf der ae. woilbetonnnx stebt der Verlader tlbrigens 
Dicht atl«ia. — Da« in § Mft, 2 geg-ebene TPDprf^dieii , im gebrandie Ton 
fo nnd i'o, sowie von Co und irj den iMymulnffisclien unterschied iii be- 
ob»cbt«n, ist nicht erTüllt (««b z. b. a. 12S}. 

Nicht am pUtse int daa liftufige beuiAugeln audcrer, znmiü der Te> 
hma seinen rorgüngem alle« Tfrdnnkt nnd selber keine einzige nene er* 
Uftrang von Schwierigkeiten beibringt.' Zuweilen scheint er mir auch gegen 
Windmühlen zu fecbten. 

Gruningen, Niederlande, 24.NnTemher 1898. K. D. Bflibring. 

Htnry Sweet, A New English Grammar, Logical and Historical. 

Part II. Syntax. 138 s&. 8«». Oxford. Clarendon Press. 
1898. 

Nunmelir int auch die lanirerw Huschte fortaetrtinK von Sweetn New 
£ngli«b Onuninar en^i^tiienii^u. LangerwUnücht., wuU mau nach dur ror 
Mcbs jalir«ti erfolgten veriSäcutliehting iXtM ersten teüos i'iu werk «rwarten 
dur^f, wekhcB dem Btudivnjudcii der eugUBiilicn i^pnM:be alu «icberer ftibrer 
und dem forscher hilutlg alt« ruafeägebeuder berater dienen kann, t'nd diesen 
erwartnngeu ent^prirbt der nnn vnrliegendB Tl. teil, weichur zuglticb duu 
schlott des werke» bildet, vuU niid ganz. Mit peinlicher gcnanigkt-it und 
grosMtm •ctuu&iiui durchgearbeitet, xugleicb Übenticbtlicb und klar, Üiü-tt 
dieie «yotax bbenll den gelehrten meiater erkennen, der bau und wesea 
■einer mntterHprache Tollkcmmen beberrsicht, und dctiseD urteil fa«t immer 
aU ein dBrcbaos EHverlKiisiges hingeiioit]iui?D werden kaun. Somit ikI dii-M^r 
teil ein wertvoller »«hatj! für jedun, dci über die »vutaktiscbeu Terhältuiese 
des Jetsigen nnd frftheren Eiigliischen sivhere anakuuft ButhL 

Mit Ubergehiiug alles dessen, wortlber ein gutes Wörterbuch aufscbluas 
giebt, ist das vorliegende buch ausBcbUeaslich der beltandJung der formalen 



> „NftchtTägliehe fnssnotei Aehnlich ortcilt der anonyme reJiensent »on 
W'i. bacb im Atheuseuui t. 16. ükt. '&?, dessen kritik mir erst beute (au 
19. DtL '98J unter die lugen gek&nuuen ist. — iLD. B."^ 
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synt&x (fcwiJmet. Der lehre von der WDrÜolg« wird fl«rio dne weil iw 
nilirtif-li«!« twluuidlnug tu tcJI, ftl» in anderei) grunmutikeB. Scharf turi 
deoUicti werden di« spracUicheB enclieiniuiifBn bei^riLiidet und darch lu^gt 
tnflIMie beiipiele rawucbralieht Eine* gTüewro salil von Wlegea wittl 
in Tiden (allen alterdinfcs wän>chenitw«it. Swwts gimminacik bat ratj 
andern wbtIevu dvu viintunt "la« eiue sctieidnn^ der Tewchicdenen vptt^ 
{lerioden nud ilor uater8(^hieil zwüchen «clihft- und utDf.'^Djpoipracbe. sowie 
dJ«lektischeD eisentßinliclikoJten streng gewahrt wirl Freilich kooBl« 
die iiinj:uiga«|ir»iche in dem engen rahmen nicht erMbOpfead be hw i Wt 
werden. Sweet bat die entwickelong der apiacLe niit »nfmerkaamkeit w«^ 
folf^t uui) was aibi di^r umgangnprache sich in der Bchriflepnu:hc berati 
eingebürgert hat, int von ihm nach gebUhr berärksichti^ worden. Dui 
daher manche re^el bei ihm amlem lautet, als in riclrn uti«e-rer lebrbfleher, 
nimmt nidit wunder. Su e. b. saj;t ar g IISS aber die »tellanf; des diLTch 
eine crginamifi: weiltr bestimmten, AttributiTen adjeklivs: "Bai grvuj» 
ptecede when pre>orrlKr inTolfc« n» awkwanlntd» of constmetioo, etpedallj 
whea the ifroup ia feit to be egoivaleut to t rint[le word, m io 'he plajfi 
a twt rfry con»picuou» jtart in the »iory". Hiermit rerglek^ man n- a 
Mättner, Kn^fl. tiraui, IJ, p. 5ftb: „Kol^t dem attribnte eine weito» be- 
stimninn^, sc ist »eine nacbHlellung erforderlich" und Foel»ing-K«ell| 
Wiaeea8di.0mm.iler Engl. 8pr. § 2Stl: „Dw altribnÜTe atUektiT oder pU- 
tixip steht hinter iidsem mbntiuitir Btets» wenn es ein pnepontional« 
kompllutcnT bei sich hat." In. Hchmidt, Uram. d. £ngl. Spr., §231,1 
gieht den soDati: „Von dlCDcr regel finden »ich bin lind wieder abw«- 
chnngeu, besonders bei difftrtnt fram." 

Pie dein Allengliurhon uHbokaimte iiml iu der grtiinniatik von Mittun 
noch nicht erwähnte Stellung eines oder mehrerer wOrter Kwiscbeo to vai 
den Infinitiv, x- h. "it ig ntcessaty to dearl^ widtntatut tfiis poinl" — 
sogen. split-iufinitiTe — wird von Sweet nnr al« die angcbrftadiUehen 
konHtniktiun bezeichnet. In FoeUinR'-Kocb, § 394 finden wir: ,D» 
adverb tritt entweder vor to mit einem infinitir oder hinter denfdben, 
doch nnr selten ani auHnabrnftweise zwischen tc nnd diese rerbal- 
fonn"; niid in .Schmidt, g 393, anra, I: „Die ungewöhnliche fltellnng ein« 
advcrbs zwineJit^it Ut und lulinitiT findet sich bisweilen bei dichteni nnd in 
gewSbUcr Kprache". Diui* da« letztere nicht der fall Ist, weis« jedeii 
welcher englischi^ neitiuigen , magajtine tind roinane der neueren Mit »nf- 
merlCMim ÜPJJt. Bei eiuzelneD «chriftutelleni i»t difae «tellang recht beliebt 

Sehr inlercasaut nml lehtreJdi sind die aasfllbmngen Sweets Ober 
'aemence-Btröts' und 'intonotion'. Auch die regeln Über das gcschlecht der 
»nhstftMtiva enthalte« manches nene. In der nragangssprachc werden ua« 
den buEeiehnungen der »w^biffe ship, troat. usw. auch wÖrter wi« boBcint, 
8team-enifiMe nnd buzeichnungen »'ou maschinen als fprainina behandelt, 
nnd zwar ineist von iwkhui lyaten, die mit derld dingen viel m thw 
haben. Bei allen dieMGn wf-rleni iat das ««ehiiche ge»chl«cht jedoch immer 
xuifuwig. Ferner erscheinen kleiueR- gegenstände wie watch nod pip» 
(tabakpfL-ife) hiliifig als maw-ulina , dagegen fciU (papierdracbe) sowohl ab 
loiwc. «i« rIs fem jj^^ j^ ^^^i^.^ gegfndeii England», m. w. besondera ia 
BOdengknd, beim volke fast alle« als niaimlich angeaeheu wird, dilrfl« bfr 
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kRjiQt sein. Ueb«r ia» anrnmAtische (ceschlerbt der tienumen hcint es: 
"üiaava of uüuukU wliiai usud witliout uuj penumul fiu>Un|g lowanb in- 
diviänal animaln are genfmllv ncater. Th« lowcr thi> animal in Uie scale, 
Ü>e moK excliuiTely thc n<^ut«r i» iiHeil." Zq «leu lit>ren, welche in der 
tun^uyBGpncbe (^cwühulich inäiiiilicb sind, gelu(5reu auch fish und caiiary, 
doch bat parrot wrildklic« gcschli'cäit (i^tiincr gwcliwlLtBigfkeit wegen?); 
dihcr wird ftucb der papAgei in«Lit i*ofl, Poüy (M&ricchcn) oder yoU-parrot 
fff\ixant. Cat (aogiir tom-ttiC) und bore »iriil )^wühulicb w«tblicb; fUr Annt 
Baf^ man datier auch oft yuss}f. Von eioeia toten hnsen liiiigegen wird 
„it" fffbraacht , «. h. ts it a fat one? ItfcrkwilrdiKcrweise ist rahbit, At* 
hasFu kleiner vetter, eulwedier »ifiunlich «dürNächlichr ni« weiblich. So 
lese ich in einem längeren artikel Ubtir 'Rubbiu und Rabbit-Warreiu', 
Chamhf-w's Journal, I^J^S, p.3S4: •' Bt»iiU/> which, ihf nihbü doe§ not 
deiigM iu flat paslures, for ke finds it vtr^ iliffinäl lo makr his hmrow 
in it, at aU the santly loam he ili'j» out ha* lo be tlragt/td iiptcard to Ihe 
nirfact; wJkere-of <if he can set to Ki/rk to form his home etc.' 

Die dem LateiniBchün «ntDommenp and in yielcn i^minfttikcn noch 
mitgeachleppte i-e^, Aaaa bei einem verRleidi zwei« der kDiiipiLrutiv ge- 
netzt werdfu müsse, entspricht, wie Swvyl trvffdiid bemerkt, dem neueren 
spracli^ubniiioh nicht, obwobL "in carefui »peet^h ajid in writing" ncvrh der 
kompuntiv ^tfuttxt n-ird, Unter nmsrAniien ist der superlatiT sogar et» 
forderlich. 

EUoKehend tipricht Sweet Über di« dvppelTormen tJtier, fldeti und tAder, 
Mext. Nub den antraben iiiu«n:r dcatiicL-eMgliKchen Muhüclier mnm man 
utaebnCD, dan die formen cidtr nnd eUitM. nar Ton i^noucu Kcbraucht 
werden. So s»gi. Im. Schmidt in t^invr »Dmiirkuug xn § 127, 1 : „Endlich 
werden tidtr, etde^t nur Ton perBoncn gebraucht." Foel«ing-Koch, 
§ 101, «nm- 'i- fEMer nnd tklitgt bezeirJincii die fJnrtb die gehurt beütimiDUi 
natUrliclic reiheufolge mehrerer denelbeu familie angehangen personen" 
nnd weit(!r naten: „elder und eldeat deutvn aber auch anf den dorch das 
lebeualter verlichcni^D Vorrang nicht verwandt>-r pcrsoiien." Krflger, 
Schwierigkeiten di« Eiiglisrbpji. p. 5b: ..«lilrr, rUle*i kaiui nnr attrililtiT 
g«bmac'bt n*L-rd<;u, es dient beim verg'leicbe des lebennalters mehrerer per* 
BOQCu (:iu«r gruppe. sind diese fiimilifiigÜeder iiiier namenaTettem, so mn58 
es, »ouiit kiuiii f» Hli^heit." Mit dieser erklarung greifen unsere gramina- 
tiken der eotwickeluug vor. So wikI e« uüt dtr zuii werden, denn die 
älteren nebenformon eldcr, eldest sind im niMergang begriffen oud in der 
engluMÜies rolkssprache, wie anrh im Atnerikaniachen wird die nenere form 
older, (Adtst auch in Ttirbinduiig mit persüneuDumeu bercitH vorgezogen 
(Tgl. ätorm, £ogi. Phil. p. 904 iind 1030). (jcnuuer bentininit Sturm den 
gsbraiicli dieser formen in Engl, PhU.', p. 706: „Eider. tidesl sind hekannl- 
licb die älteren fonw^n und wenleii datier beNondcra in fnsten, stellenden 
rerbinduugou gebraucht, in dur neueren spräche gewöhniicb altributiv 
TOQ peiMDen und ewar hnnplfäcblii^h vom verhältuiH zu verwn.udtcu'' uud 
weiter: , Endlich wird eläer auub von einem ainereiinterschieil innerhalb 
eine« enffereo, obschuu nicht an» verwandten bestehenden kreis«, %. b. einer 
geeellüchaft, uiuor Grma gebraueht." In gewlhlt«r «pniclie wird besonder« 
der komp&ntir eld«r noch hüuäg mit audereu Bubitautiven rerboiidea. 
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So erUftrt Sweet, g 20dl: "WiÜi nameB of uÜBUds w« ean ipeslc of Ott 
eUer of the ttco ihetpdage, implying o pair of dogs that are employH 
togctber. Wh«o applied to auiniaU tlie invgnlar compariwttf uem Dot 
oidy not to impty rebitionsbip, but almuet to axclade it." Siaii^ beifpäele 
will ich Koa einem soeben, also gleiiJweiÜg mit Sweels Syntax, encUceoKl 
werke t\üti enj>U«cJien spnchfonchen. John Earle, A Simple Gnamr 
of EuKlUh Now in Um, London. USd, aonihreQ. Eari« aehreibt p. 28: 
"TAts Adverb ü fnqtient in our eläer lileratvre"; p. 90: 'TKt tütr 
utage m En^tA, onrf tfie innovalion m FirttuA"; p. lOS: '. . . . «Uh 
are Ktfi tw^afHKd tn Ütf etdtr fashion by addition of tot"; p. 167: 
'ASitaration and Caesura may ht Said to comUttde Ute Tc^niqtU of vr 
eider poetry (doch einige zeilPD Torher: 'The most prominent teehmai 
ftattirr vf our oldeat potlry wo» AUiteraticn"). Mit diesen bei^iieln 
Terg1«iche mna Sweet, g XOM : 'In sach caaes u the followiDg- tbt imgfiilar 
oomparison i» ratber litcrar; or arcluuc tJian coUoqiiül : our tider wriitn \ 
Üu eider hüiabitatiU \ the tider rekool of English i^rae." 

lu §21 IS: '\» oHti i» never nsed «xcept in comMuatiott with pa*- 
flegtlrcii (or geniliTcs) we canoüt sny in Englisb he hos onm moMjr = 
'he has private metiMfi' in an infiplinite seme, as we coiüd in Geman" 
bitte erwähnt werden kön&en, da»s oini aacii olnie pOMMMir in Terbift- 
dnnK mit t« vorkommt, s. b. 1 remembered ^at he had just been ihroi^ 
hlaek waier frrer tthich ia okh brother (a ydiow jatA. 

Za (le»L lietenninAtiTpronomen he tebo bemerkt Foelsing-Eoek 
p. l)h: ^h'ür u-fiQ nnü whieJi kann stets Ihat eiiitrftten, seltener wenn that 
aJsdemunsCrnt.ivvorliei^bt.'' lu ähnlicber weise drßckt sich Ito. Sehmiitl 
§ 282 ani»: „In de« . . . angegebenen formen fllr derjenige, welcher etc. 
kann aiich das reiativum that eintreten.^ Doch ftigt er noch hinzo: .Der 
gebrauch dEaeelbeu findet ttiub htwouders Jn der Siteren und dicbtertscbto 
Bprache." Storm meint geleg^f^ntüch seiner bcsprcchung von Alferd, Tke 
Qneen'» EngUitL in Engl. Phil», p. 704: „In wirklidikeit int hr Ihat der 
ftlthergehrnclite, idiomatisch« ansdruek der lebenden engliwticn rede, wa« 
besonclers noch hente aus vielen alten Hpricbwürtem erHii-hlllch isf, üai 
weiter: „Wenn that iu den iilteu kcruigeu Sprichwörtern and dazu noch 
in der lebenden rede i^hrltm^blich i^t, hat es sicherlieh auch ein. reckt, 
in der «ehrift gebmachl zii werden." Hiennll «teht Swe«t § 2140 Im Wider- 
spruch: "Hence also the conibinntion fte that is now obsolete in the spfdiea 
■ansage, being prcserved onCy in träditional pbrases such aii he thal fiphtt 
and runs mcay mar/ ihe to fight anuiher day. We now employ aome sttcli 
coustructiou 03 a mu« tcAo . . ., or, if alaolutelj' ueietiBary, a man Ihal." 

leb habe nur wenige punkte ans Sweet« Syutfvi einer cr5Mftmig 
unterzogen. Ein verifleich der auf grUuillii:ber keoutubi der inuttenpncbe 
und eigenen furschnugeii bemhenden angaben rle-i engllacliea gelehrten mit 
unseren grammatiken , welche manche rege! andern bllchem entaehmcii 
müssen, lag uube. Wi« schon ang«deut«t, lie^ der werl des vorliegeiideii 
werke« iu der klueu eutwiukvluug, ilur si:harfcn bfgrUudung, der fbrl- 
wilhrcnden heranzlehnng den AU- nnd Ikfittelen^Lischen, und der genaDen 
nnteracheidaug zwischen »iioken language, carefnl speecb und wriüng. 

£lberfflld. J. IkLappericb. 
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Emil Maurmann . Grammati]( der Mundart von MUtheim «. (f. Ruhr. 
(7ramiiialikeii deuti^clier Mimdarteii, Band IV. Leipzig. Druck 
und Verlag von IJrnilkopf uud Häiiel, 1898. VII und 108 
Seiten. Preis 4 Mark. 

In Att Tön Otto Brciu«r heraugegebeut^n saiumlnng knneer gjnmiua- 
tiken d«uudier uiuuilftrteD OieuKii di« ent«u dr«i bäuile sur ein!eituii|; aud 
orieDtieroD^. Otto Kremer bat eioe „Deutwbe PhoDetik" <Bd. I) und , Bei- 
trüge zur CiengTftphie der deut«t-.bcn MumUrteti'' (Bd. TU) nnd Ferdinand 
Hentx «ine „Bibliographie der deutHcben Mundtut^nfoi^hunif" (Ud. ü) ge- 
liefert. Der vurlii^-udu bauil ist der bceclimbiuig uud erkläniii); einer 
einn^Ioea muudiul, dtr von MUlhcim n. d, Ruhr, gewidmet- Als in vorbis 
reitung begrifff'ii werden i^ramiiintilieii der inundtirt de« Twnhcrgrunde« 
(tdq Otto Heilig) and der mQD'lort toh Nenokirtrheu in !4iieder<!iiterrtidi 
(TOD Willibald Xagl) an^pkllndigt Cnd tnui duf wolil oncb noch Auf 
mebr hoffcn. 

MuRniiaun'ii d&nttellnng d«r Millbeimer immdart kann als eine eehr 
tSchtiKe arbeit bezeicbuct werden. Die laute und wortfonoen alnd, wie 
ea BcbeinI, erschtiiiftud büliKudclt; abtu* diu 8,vntuktis<-htin vcrhältniHse Hind 
von der b«tTaohtuDg «lU|ge«^oiseQ. Da gedruckt« aprachdenkufiier aus 
Klt«rer seit niclit voriagen, ao war der vürfauer auf die beutige «iirttt-be 
aUeiu angewieseu. Detmocb bat er ihie laut* und wortfontiea sactikuudig 
aus den weetgertnuniAchun gruudformen «rkUrt, und zwar nicht blos 
etymologiach, »ttiadfni 1. 1. auch chrcnolofflich, iiidcm er für eine reihe von 
UatTerftndeningeji »tnii^-ntetiu die relative Zeitfolge festgi^telll hat, hieriu 
Ulgienscbcinlich dem guten rorbilde Atä heratisgebera der Sammlung folgend, 
der in den Indogt-nuauisrheD Forschniigen TV, S— 31, in b«ziig auf laat- 
wondclongen der iltesleu zeit ein« Uhulicbe aufgäbe sehr vcrdiemtlich 
behandelt, wenn aurb (meiner metuuug nach) nicht überall ganz richtig 
geKSAt hatte. 

L'nler TieLeu andern lat die durch an«- oder ab&U eine« unbetonten 
c bewirkte zirkaiuUektierte Uetonoug der kaupitoulgcu Hübe lulercfutant, 
z.h. m pSt 'pferde', dem plural zu pet 'pferd'; wozu man unter anderm 
0- Jflipaneai "Progreu in Laugnage" (l&:J4}, p. S6f. vergleiche. 

Manche eriicbeinunK't'n künnen zur belenc^htnng eugli>cher verhäLtuisw 
dienen. Das buch sei hier dumm auch .\sgliateu empfohleji. Vielleicht 
bSunte es den einen oder andere» sogar zur historischen doraiellnng einer 
lebenden euglisehen raundart anlmantern, was sclbat für deutaehe Studenten 
■icbt ganz onthutilicb ist, da docli hinreicbendea gedrucktea niateriaL dofUr 
wenigstens nicht durchana mangelt. 

Um mit einem besieningsroiflchlag zu BchlieMcn : das«? in A«. 'haben* 
üt nidit aUH aodd. helitiiim tn erklären (§ 102), soudera muu an« d«r 3. 
and 3. ag. praea, lud. ntammeu (vgl. ue. io havt). 

6n»iingeD, Niederlande, 22. Stiitember 1SS3. K. V. Bülbrliig. 
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Heinrich Kraeger: Der Byronsche Helcfenlypus. (VI. Heft der 
„Forschungen jrur ttetteren Littcrainrge^chicJitc lit;rausgegel>«n 
Ton Frang Muncker.**) MOnchen, Carl Haoshalter, 1898. 
VI, 139 S. 8» Pr. 3 M. 

«Die fuIfrcndeD Stadien ni^bt«n den nacbweis flUueo, dua die beiden 
Ata TflrDthniUrbdiai dichtnn^n BymnB, mehr oder weniger, kopifin jeon 
titenentypiu dad, den bereita die engHaeke littcrauir im SatAii iles PttradiM 
Itnt aongeprig^t batte. Dta aosgugspookt d«r natenadinng bildet eil 
rergleich de* lÜHoniBdico Epos mit SchUlen Binbern nnd Brrona kletnerai 
iiid den CorutJr ^e«charl«n dii-Jituiigeti. riiene lfüt«n zum MKofred biaSber. 
Uie letxteo atif^ntivpTinktc der Satanfabel wenleu daju in den myeterien, 
bis in den ('«in und Heaven and Eartb, verfolgt. Die bencrkangeB über 
den Don .Titnn m&cbten zcifren, wie Bttoii gleichzeitig in den kfimischea 
dichtUD^'D »ein gviniit ron diin unheÜvoUvs swuige jeaei- Ltuiferiteben 
Tor»tclluug:eo so eiitliut«& Buchte, wie er aicli Tom erbsbemen und Aber- 
mennrhliiilien wvg znin eiiifacliereii, gesoiidea wandte nnd neine nelancbalic 
in anderen lUntmnng^n vcTgoML' 

Mit die«eD worteu keiinzeicbuet dt:r verfuiser su aoTuiff Beines bncbn 
iobalt und zweck aeiuer Byronütudie. Er betont uilt einer feinen nnalyte 
TOD Üliltcnü i^ntAiwtj^na, der ein vergleich inJI Klopstoeks Satan aln folie 
dient. Wie wir in Schillen Karl Moor die weMUtlichsten rfffc de« mil- 
toiiiecbeu HSlleniUnten wiederfinden, wie Miltoiu und Si:hillers «infliit<s a.ui 
Bynn wiAt, sodw» deren acbOpfunt,')!!! verwandte adXm in seiner natu 
erkUoft«!! laaun onil eo der SatanitTpoB des Parodiw Lost zntn beiden- 
t>T)TiB bei Byron wird. fUlirt Kracgcr la wirklieb «uiiehender da»tdhni( 
an«. In Wcrai^r, in The Giaar, iu The Bride of Abydüs, in Tb« Coranir, 
in Sara, in Tlve Sie^. of Corinth, in Parisina and in Manfred, flbenll 
weJMt uns der Terfuwer den fcleicben typus in seinen rariatioaen naeb. 
Kur auf pine» hMt« er TieUetcht ni«br grcwicht Itgen wUeo, auf die that- 
aadic, die er selbst in so prüg-niuiter weise Eii8nniinenfa»it, wenn er aagt: 
Byron »clirieb Mich RelhRt m», wiUireiid er andre za kopieren scbien. fii 
blLtli^n die nmnchen und die entwickluufristadicn der Byronschen seden- 
krankhcit, die ihm in MUtütui SaUn itein fiipaea we»än finden lamen mnaMe, 
ebensa Endlich dargelegt werden mQasen, wie jene litterariscben einHHwa 
Wohl hat unH Kraeger anch iu dii^sera pnnkt« viel acharf beobachtete« mit- 
geteilt Deich bat er die bausteiue noch nicht zu einem gclrKude vereinigt. 
Da die^e wrlii'gemlen studieu nur vorarbeiten an einer vom Teriasaer (ce- 
pluntcn Inngraphii^ fiind, so wird unn difHR riiilleirbt hrinf^n, wilA wir hiei 
iiüoh veniiiMten. Die vorzlielichen an«filiirungen Über Manfred iMsen i» 
•von dietitr bicigraphiu da» boütc vrwarieu. Stii diesen wftre wobl anllaaUct 
der befprevlning de« motivs der gesi^hlechtliclien gesehwisterliebe, ein au- 
fUhrlicherer hinwcia aaf die Verwertung des gicielten motiTa bei den eng* 
liacben dichtem jeniir tage wfi]uch<niawert gewesi'u. Dkm ahwlii^h* ftifcbe 
selbslToiwtlrfe wie bei Man&ed auch Iu Byrons leben eins roUe ccBpielt 
haben taflaaea, ift wohl nicht «o «icher, al^ der verfiiflser glaubt. Der 
bauptpunkl der erörteningen Kraegers über Don Juan, wonach ^ron in 
Dun Joan aeiner mebmicboUv vergeaaoad, ein lehrer selnea ToUtea hatte 
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len wollen, ist so demUch <liie eiuxig«, wa« luui ron der gnuzen aAelt 
"n'irklicli verfehlt beceicbn^c kann. Bjron war danuils in all BeinoD 
thnti n&d d«>iiki>ii eine viel za ogoiatifcli« natur. abi da» er j« dann ge- 
dacht hätte, sich ein so beirUche» ziel zu setzeo. Uad cerad« diese aelbst- 
socbt wEnee trcacns tritt nirgeniU klarer zu tag« als im Don Juan. 

In eiDem Bchlosakapit«! rersncbt dtr verfafwer darznthiu, diu L'arl^te 
en war, <ter bewirkt*, da«) loftii da» faJRcL« und Uben]iaiiiit« iu Byron» 
dicbtang ein fUr alieinal all faUch tuid Qberspaimt eiitaimt«. leb i^laabe, 
der pesande Biiin der eagllsdien oatioii hat auch ohne Cnrlyk bald da« 
hHfisliche in Itjron erkannt, nacbdiMii piiimal di« fHWEinierend« {{«wall d«r 
pcntüuliclikcii des dicbitra diucb de«wii lud gtbrüclica war. 

Wir kfliineD von dem bncli« nicht scheiden, oline ee jedem littemtnr- 
freUDde dringend zn enipfehlen. Er wird in ihin «inen kilstlichen reiciitam 
aetier, anregender gedanken linden. 

MOgB des verfafiBArs Byroubitif^pliifi erfüllen, wa« die vorlieg^etide 
Studie tenpricbt. 

KaiHrslaateni. Bruno Schnabel. 



Dr. Franz Krause, Byron's Marino Faliero. Km Rdtraf^ znr ver- 
gleieliemlen JiilttT!i.tiii-g''si'liii'-lil.i'. Progr. der kgl. Ober- 
realschule zu Breslau, Ostera 1897 mid 1898. pp. XXVIU 
-I- XXVII in 4". 

Nach dem vorwurt ist eines der ergebnisse ans Krauses untcrsacbtmg 
die ehrenrcttiing Byron'« als dramatiker, worDber ihm viele stiuimeii pro 
n&d ooDtra vorlagen , w Kaieen vergleich von Byrons and DeUvigoes 
drainen (1870), diir aber uieht eingebeud gt'uu^ eracbeiiit, Rud. Ootttiehalbi 
dramntnrjrisL-be pamllckn; Marino Falierft (Ib7^), die aber vieifadi ali- 
weicbendtrr u»ti\r »iiid, da sie speziell die bühnenßÜLi^keit dt^r dranieu 
berftckaicbtigcn. Vod den quellen (p. IV) bat K. blots die itaUeuiitebcu 
cbrouisten nicht narbgelen^n ; mue zu beachtende quelle «cbeiiit 'A View 
ot ^ciel.r and Männern in Italj: witb Auerdotes relating to some etiiiueut 
ebuactet«. B.v John Moore. Lon. ITäl '; ganz unbeachtet sollte man als 
Toriage auch Otway's Venicc Preserved iiicliL la^en, auf die die Byro» 
g]eichz«ilige& englischen kriliki^r seine« trauervpieU vf^ncbif^dentlidi bin- 
weiMU. Di« beweinführntig Krause)*, diu» die geso^hiirht« «in guter dra* 
■nÜMfaer stolT ist, int ihm Bicbtlirh gelungen, wie er düiin gegcntiber 
gegenteiligen iwler falwhen ansfUhningen tiefere gründe ftlr »eine theais 
za finden weis«. Die von KaiH» begonnenen parAllelstellen zwiecheu B>Ton 
and Delavigue bat et relclilidi vermehrt, and hq die uusulbstilndigktit des 
Franzosen noch mehr blusgelegl. 

Ausser Delavigne sind ea niwh Mie1i«n nenere dicbter, Iwi denen er 
den gleiten itoß im bUhnenntilck verfolgt ; Kmse, Ludwig, Linduer, Mnrad 
Efendi, Or«it, Walloth, Swinburue- Am scIlIiü*» folgt eine wcrtsütäUung 
der versdiicdenen stUcke. bei der do€h Byron den sieg wiederum davon 
Uigl; am hScImteiL stellt Kr. na^b ihm des trauerspiel Uurad Oendis; 
du|}euge üreib Ist ihm ein blosses intrigueustfldi. Zar Vollständigkeit 
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eoldicr Tagleiebeuden iiiiti^nncliungen niOdite ich inregen, dua mu 
«ndn die italieniadieii bnirbi^ttuiii^eii Ar» Stoffes in bctndit sielieii mi 
deren e* uiuw«LCtlh«ft gfiebt- AnffAll«ii'l i»t e« fenier l)M.llf{Ii(-li dietci 
■toffea, dsM Ii^nut Raapacii ihn im ^leicbeo jähre nie liyron (1620) n 
»einer tngTxlie: ^IMe Erdennaoht" renrenilel hat; wran ancfa kanm be- 
elchmigen iwiacben den beiden tlScken vorhanden sind, w&re die tnerfc- 
wl\nlige tbaUache ducli xn erwühnvn- 

Im Dbri^en mtrchten wir Über folgende pnulite kiuxo notiies uifll{|«i: 

jregr. 1, p. VH, anro. a. Per gmnd, warnm derdirlit«! den hiatoiüch 
beji:laubi|trt«D urteibuipnich noch verkUrzt., int offenbar der, die nmche A» 
gToUefl den allen dogen ncdi zu vcrsc&rkea, wegen der (^ringfBgi^kelt 
der etrafc 

progr, II, p, T. Die paralleUtclJen zwtKhen Km«e nnd Bfi«n h 
einzelzllgen und auBsprUcheu scheiueu mir niclit Qberseogend, ftbgeMfaeo 
davon, dura bei ilem spftteren leiHe ankl&nge an Bynm nicht ganz xa nr- 
neiden Bind, 

ptogT. U, p. XS. Ueber Wallotli, einen der ,niodenieü", etwai nUier« 
xn erfatiren, ixt meines emchtciL» nichl gar an schwierig; etwas amitHnri- 
lieber vielleicht, die peraöiiürhlteit Aurelio Paffi'a tn emieren, an den di* 
widmnng Ton Swinbume's tragSdie gericiitet ist. 

Bamberg. Bicbard Ackermann. 



Zu An^st Andraes bemerltnn^eti filier Txtn^ellows 

The Monk of Casal-Maggiore. 

Die Terwandlungsgeschidit« geht sicher auf Tolksüberlicfernng tnrad. 
Ich habe kürtlich folgende faasunK pehörl: 

Eiiixt wurden zwei Frauzickaucr mCocbo tiumitiiereo geschickt Sie 
mnctiteu aber schlecht« gesch&fte. Ge^n abend Kaheu täe eia«ti baoera 
im gra^e liegen, seine knh stand daneben. Der eine mi5nch band die koii 
loB und fülutii sie fort, der andre legte «ich den strick 4l«r kuh nai d<tt 
liabi und blieb beim bäuerleiu stolitui, bis e* aufwachte. A.ls da« bSnerieia 
den FraoEiskaner ^agle, wo denn seine ktih sei, sagte dieser, er selbct m 
tu die kub verwandelt gewe»en, weil er zu viel geAoff«n habe. Non lö 
iH;me straüseit abgelaufen. Dos btluerlciu bewirtete ihn tuid der uiXatk 
ging in sein kloeter Am fulgctndeu uiarktlage liefen die ntdodie die frc- 
BtoMene kuh aum verkauf hringeri. Als diw hAnerlein die koh sah, gfn^' 
es entaettt auf das tier au und (IBat^te ihm ina ohr: „Ja, hocbwtlnieii, 
kfiuueii Hie denn daa saufen t^ar uitht lauen." 

(LaiäerBlaiitem. Brnno Schnabel 
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n. UNTERKICHTSWESEN. 
Xhe Journal of EdacatloB. 

Jahrgang Is97. 
(Sclduss von oeite 45.) 
Die veränilenuigeD, die das jähr Wäl (Or die hochacbalen mit ildi 
gebracht hat, sind nicht von belang. In Cambridge hat mau den vaaA 
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ganuht, die erste prUfnne der ütndcBMn, PtctIotw Eiftminatinn «A^r LitUe- 
«0 genannt, nmxngörtAH*ii. Sie gilt als die emtrittaprafunsr and sollte 
dftber ffcboell nacb dem eiuzoi^ der Studenten in die iiitiwnitlfil prlMJgt 
werden. GewJihnlich aber vergeht damit längere eeit, nnd für di^ vor- 
bereitong der chrenprafnng (Tripos) Terhleiben kuniu xwei jalire, die zum 
grtlDdltch«!! BtQcUntii einer wiMfeuecIiiifl nicht BUsreichen. Diesem ttbel- 
Stande wiU man dadoxch be^gneD, iass man fthnlicli wie in nniiemi 
abitarienlen-examen anter die prüfnngBgpgenst&nde nar »olofae nnfnimiDt, 
die den jungen Icoren schon auf der schule (gelehrt wonlen «iud. Denen, 
dia ipitAT eine ohrcuprUfuug liestelu'u wuUc>u, will man die prilfiing jedoch 
enchweren. Jetzt wühlt de-r ziikllnfti^ IIonoiirniAn nnt«r don besmulereti 
ihm anferlegU^n gegenständen (additifinAl »«hjet^ra), wenn er spmchea stn- 
dieren will, FtuizAsisch oder Deutscli, Mechanik aber DOr fttr den füll, daea 
er sich dem etudinin der luatbcmatik oder uaturwieflenAubaft widmen will. 
Nach dem plane des General Boivrd ol StndiM soll Jeder Hononnt xtndeitt 
im Engliwhen, Franxäwürhen oder Dentwlien und anch in inschanik, phy«ik 
oder logik geprüft werden, s'leivhTiel ob er sich dpäter dem Hludiuni der 
mucht^matik oder der sprachen zuwcjiden will. Die prflfnng soll den oftoh- 
wei» einer allgentelnen reife liefern nnd den Studenten nkht verleiten, 
KÜie mUMie dem luudergebiet« ta trV.ii zu widmen. Ob es bei dem kou- 
serraÜTem ilnns der oniTerutät gelingen wird, dieeer nenerang zum siege 
m Terbelfen, ist fraglich. 

Uie anstrengang der Quivenit£ten, die bildning in immer wettere 
schichten des Volkes zu trogen (Duirenity Esteueiuu), ist mehr nnd 
mehr vdii erfoljf begleitet. Es ist nuniuelir ein Tierlel jahrhmulert ver- 
floMcn, aeitdem Cambridge den ersten anatoaa zu dieser benegniig ge- 
geben hat, und dort wari'U auch deren bauptvertrciur uucb iiu JuU d. j. 
TersamtaeLt , um einen rflckblick anf Am bisher erreichte zn werfen 
nnd «ti herateu, wm «nr fftrdening der liewegnmg in znknnft ta ge- 
tclieheji habe. Bei dieser gelegenheit »teilte man fest; dass Cambridge, 
das ltST6 — 7 nocb allein in der ruiversitj Extension arbeitete, damals p.nt 
h3 kur»e mit "all zuMrera z&hltc. Zehn jähre »pi««r, ab sich Oxford 
nnd London Cambridge auge«cblowen hatten, war die zahl allrr tod diet^en 
eingerichteten hursc auf 22s und die der zohSrer anr354S6 gestiegen, und 
1506 — 1 waren insgesamt 488 knrse mit 467-11 xnhörem errichtet. Zn 
dieser zahl bildnng Hackender kommt noch eine menge anderer, die rieh 
auf den anstoi^e der (.Inivcntty Extension zu allen TDÜglicheu Vereinigungen 
bildender art zneammeuge^cMcirtBen haben, Tu den landstldltcben wie in 
den dfirfem Aes bergbauct ist das str^^bfn nnrh bildnng nnd wiKSun durch 
die. anatrengmigcu der univemitiiten nngfmeia geweckt worden. In man- 
chen orten, wie Nottiogham, Kheffinld, Reading, Excter und Colchester, 
lind aas deii kur»«» danemde anstalten berrorgegangcn, in denen doA ganze 
jähr hindurch systematischer Unterricht ertt^ilt wird. lu der that, «ft ging 
e« den pionieren der üuiTereity Exlei:isii>n wie Moiea in der wttste. Sie 
wihlngen anf den harten, dürren stein, und da.s lebendige wasscr sprudclodw 
bildnng quoll hervor. Ple nniTdrsitäten, denen bei dieser arbeit so mancher 
BcbOne erfolg gewinkt hat, werden auf dem einmal betretenen wege sicher 
nicht wieder amkehren. Aber wenn die beweigimg nicht znu aüllBtaiid 
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kommea ioU, bedatf ei nueli bedeutender opfer. Zankdit i>t ei notweniliir 
die niKnnfr, die tin anertitnnt tVebtlf^ lebrer (Lectnrers) iu Am konwo 
gewirkt kaben, mit eint-m BtukSiiuiiIich«ß t?^hAlt ftumutatteD nnd äftdarehi 
«nch »ndere bervorrafitnd« junge leut-; zu TeninlMwn, weh dieaetn bentft 
KU widmeu. Jetzt hangt du eiakommen der UiiiTemt:^ Sxteiuioii L«ctaras 
noch sehr voin nrf&ll ab, ein onutand, Aer tüchtige letite bisher Ii&nfig tchi 
dietem bemfe ahgeHchreckt hkt, und doch bSn^ du gelingen der knmj 
und dunit der Rnjuen sacli« »o whr von der tUcbtigfceil ibr*>r leiter alL, 
Dil? mÜTonKäteD werden oIm noch mehr opfer bringen mOsseo. Am zwedi-' 
inl«aiß«loii wtlrc r», (Vw Colleges rtlxleten eine anxahl rmT««itT Eitension 
Lecturtrt) mit eiui^r ihrer pfrilnden (FetlowsliipN} ans. KiiUK^ C<iUe^ 
haben die« auch »rhon grthaa. HüThten nun andere dieeem echOseo betj 
Rpirle folgen, damit m&Itn(^r i^cnng Torhanden vrftren, die die bewe^OBgl 
Qbersli hintragun und Hexonden die bereit« erCÜTneten Local Lectnret 
aufsivlitigtn und mit immer uenem eifer beseelen kannten. Im Bimmtf 
1^07 fand wieder ein ferienknninH (5!umineT Meetings) statt. Er TizrctoigU 
an m(i mitglißdpr. I>io hauritgL'^'Pnstftnder, die nun Tortng kamen, wua^ 
gesthiichte, ütterattir und kunjtt dvr revwiutioiwperiode 1789— 1*4!*- 
acbloiwen i^ch vortrüge Kber eizlchnngalehre, Pflanzenkunde and wirtrclKfb- 
lehre. Unter den mitgliedem des karens äel djp grntute zahl der anallndM 
auf, die beaanden die Tortrflge Rber die englische spraohe und litteratni 
besnobten. In der that, es giebt — and ias kann iu luuem kreisea nicht 
oft genug wiederbult werden — für die aiulHuiIer keine beeaera gelegen- 
heit, üicti iu der kenntni» der pngUnrhen opracbe zn verrollkommnen, abi 
der bcKBch eines sokhcti fcrivtikuriitu- Der komu in Ox/ord hatte für ifi6J 
daran (eil nehmenden lehrer insofern noch ein beeoodercui iutereese, ak 
den Torleanngen über pAdaiffogik ungleich praktischo Übungen Tertannden 
waren- £ig««e fUr den knreiis war nfindicb eine klaose top »chillera ein- 
geriülitet wurden, in dem rlio iiiilgHoder ihr Iehrgc»i:bidt urproben konuteu. 
Die k-ltung dieaea ttüi hatt« der neue Lectnrer ftlr pKdagogik, Mr. Keatinge. 
abeniommen. E« wurde iu Lnteiu, FrHuzij8i»'h, gew-hicJile, erdknnde und 
geometrie nnterrichlet und der laethixle die Herbartscken lefantofen zn 
gründe gelingt. TftglicH wRrden zwei Rtnnden Ton den 13 teUnehmraa daa 
bTtrsuB, tuiter denen alle gattnngen vaa lelirem, direktor«ii wie ganz Junge 
nnniiger (t}'rc«>, vertreten wnreu, erteilt. Nach jeder stände fimd die krilik 
statt , an der Meli alle uiilglieder beteUIgten. Sie erhalten du ma dtr 
uBiTerBitftT eingc-richteie diplom iTHploma for «Inratien), wenn sie ia d« 
lehrpr>'ibcn gcuDgt haben und eine prüfnng in d«r pILdagopk bevtehea 
pic erste fand im D«:z<;iiiber v- j. statt. Uoberhaapt bl 7on den groasa 
outerrirbuiuiäialten viel geschehen, die lohrer in der kunst des anterricbti 
zn (ordern. Atisser dem Preceptora' Training CoU^te haben noch xwlHf 
Umrersitf Colleges bpsondere knne für lehrer eingerichtet. So lange Itr 
din« aber kein zwang bestellt, au den kuraen teUziiuehmen, werden die« 
immer bo apiirlich hegncht werden, wie der obige. 

Schon seit jäbren plant nmn, die nniveniitüt London, dieljie Jetst be- 
kanntlich nur eine pH)(uug8bi*.h(iri)e dant^lll, zn einer liocihsclilde in dentacbo 
Hinnf iimzu wandeln Der plan istjcl^st weiter gereift ab je zuvor. Duebv 
bana hat die Torlage schon im Mai d. j. genehmigt. Dann lag aie den Grand 
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Commltee snr beratnt^r ror, nnd der beriebt darflbcr sollte am 19. Jnli dem 
pArlknient zugt-lieu. M^glicb üt et, daw dereutwurf iivch id divsem j&hre 
Kam Resetz erhoben wird. Der wnnsch des Tcm'ältimgsnitos ina HuUoway 
Coll«-^. stcndemiHche gnAi^ An dpfuien milgliMpr Terleihen tv. dfirff'n, dUrft« 
jedoch iiicht in i^rfiUlutiK K^hen. denn selbHt Diiter äen akadeiniitcb gfbil- 
deteu. frauea »Utsvt der pl&iL, eine besoDdei« franenuaiTersitfil ztt Krilndea, 
Mit widenprucb. Der Tema der BchDlrarslehorinneu (Tbe HKodmistreuucs' 
Asociation) seihst bat ihn misetbilligt, nnd kein geringerer aU Hr. Brycc 
ateht auf ihrer »eite. Der heancb der §chottiairhea naivereit&teQ int in den 
IvUten j&Unu stvli^ zurUckgegau^eii. Abeideen a&hlU: l8ßl/2 ßU Ftn- 
denten, ISU.^ 6 nur 763. Die zahl der etiidierenden gvog in Cdinburg in 
demiiclben zeitranm von 3.^ß8 anf 2825, in Ola^gow von 2133 »uf 1SS5 tiiid 
in St. Andrews vou 348 anf 312 butUcIc. Diese abnähme den beimchs ist 
inniefast auf die cututvhuug und cutfaltung einer anxahl medizinschnlen 
im inlaade wie io deu koWnien zurflcksaftUiiren, ferner auf dos be«trebon 
dnrch eine strenge handhabnng ticr eintriltfljirflfnng (Preliminary Exami- 
nation) «nreife »ludentea vou dun imivviyitüt«n uoTiel wie mflgUrh feni- 
BohalteiL DivM alutieht der achotüftcliei] LoclieeLuleu litt nur zu hiltigen, 
tou toUnge aie noch gezwnngfn »iud, einer gnnzen anzahl von Zöglingen 
eÜMO m^r oder wenigt^r elementaren Unterricht zu erteilen , nerdeii aie 
in der ptlege der wiasenschafl nnd so iu ihrer (ranzen entwicklung ge- 
hemiut. In Irland ist die grOuduii); eiuur kathalischen uuivunitAt noch 
immer nicht erfolgt. Am lieb^«n sfihe man. ei ent^tilnde in der iiuiv«r- 
attit DabUu ein katlioliiiclies (\illfge, da« mit dem Triiiit> (.'ollegv den 
gleJdieD rang einnähme. Aber der grÜDdung eines solchen College wider- 
aeUen sich die Trot'.'^tauten lebhaft, ebeiiKu die jtrofe^soren de» Trtnit; 
College:, die nicht gewillt sind, den stadieogaDg der stadenten in den Ter- 
■chiedeneo faknltAt^n Doch katholischen ideen unuugeBtalten and katho- 
lische geiatliche, die keine aniTOvit&t bcaucbt haben, in die untrersitAU- 
bebdrde xotolassen. 

Zulebst seien noch einige ereiguiiae em'Uinl, die die lehrerweit 
Jeasetl« de« kanals bis in die jtlngvl« seit viel beachädigl haben. Im 
tmrUnivDt steht ziitiüi-hil eine TorUgt; ziir beratung, die die gesetzliche 
ftgelong dea bOheren schalweeenM bezwei:kt. Eia« geeeUeclufl wa schul- 
direktoren bat den aotcag ausgearbeitet. Nachdem ihn dann eine anitahi 
Idirervereine und die nnirersitst Oxford gebilligt haben, int er vou einem 
ftbfreordneteu im iiuterbuuHe eingebracht worden. Kr stötxt sich im allge- 
meinen auf die vor««hittge, die die Boyal Cummiseion ou Educaliuu im 
jähre 1894 gemacbt hat. Man holTt allgeweiu, dase er zur auuaiimo 
gelangt. Femer ist die Teacher«' Registration ßill, die 1BW6 srhon einmal 
im Parlament eingebracht war, diese« Jahr in unveränderter fonn wiederum 
eiogelanfen. Beide rorlagcn sind im rerlage von Eye & SpotLiswoiHlc fOr 
wenige pfennige käuflich. Endlich plant man lOUO anf der weltAnäeteliung 
in Paria ein bild des gesamten onterrichlswweu» des lande« ku entwerfen. 
Die hanptTcrtreter der verschiudeueii schulgatlunRen sind sdion darum 
Teraammelt worden nnd haben ihre milwirkuug hei dem werke augwagt. 
Kan hofft hinter der BchulsiwsMIniig, wie sie Dcntwhland in Chicago 
•eiiMr seit veranstaltet hatte, nicht sttrilckBB«t«hes. iu der that kODoeo 
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irirh Aie ans ftitef tfAt stamincnden PnbU« Schools xmS nt^Ttiritlt«» waU 
sehen iBnen. Diiri 'lic forlNrlirilt«, flie die TolkMchulcn, hKber«n miblrlien- 
sehnlott und gewerbesclialeD Eofrlftiidf in neneeter seit gemacbl bafLeii. 
find sehr lu-liMingHwert. Eiti beauch der en|r1isrh«n Bchnlkimtellnn^ winl 
tidi dfahnlb ^ai bestimmt rcichlieli lobneu. 

Elb«rfeld. K. B««ker. 



J. LeitrHz, Attcnglanrfs Unterrichts- um! Scttulwcscn. Nensprarh- 
licbe Abhandlungen von Dr. Clemens Klöpper. III. Heft. 
Dresden and Leipzig, C. A. Kochs Verlagsbuchhandlnng (H. 
Ehlers & Co.)- 1898. 

Obige nbhftDdliuig, d{« der Tcrfoseer Robon ostcm 1607 Im jirtigYUiiB 
im ktinigl- Marienxtins-gym&fuiiHmtt xn Stettin hatte in raglii>ch«r Rpnche 
ctsclititieu lassen unter dem titeli £.V/M<-(i(i'9n and Schooi» m Jiarfj/ Eng- 
land, \kgt nnrnnebr in nt-nnr bRarbritnn^ in dentscher spradie tot. Idtriti 
hat Bich ein Btück enßliscbcr tu^hnlfrcs^hlchte fttugCMicbt, diu bü jetzt nodi 
niemaud bcbandeH Imt, da d)if«e «rb<^it mit groMeu iiotiwilfnijkeitcn *eT> 
knUpft ist. Wohl weise man, iana die hlS»ter Eoglands iin siebenleti und 
nebten jfthrhnndcrt in hoher blnte stAnden. Miknner wie Theodor Aldhdm, 
Alknin, Itccla nnd Wiulrid tliAlen »ich iu ihtt«i herror. Wie die mit dea 
klSstent verliun<lci»?D scbiilea Aber btTKchnlTeu waren, diuHllwr berichten di« 
quellen nur wehr dürftig. So sjjariii'-h diese aber auch fliessen. der «er- 
fsAfler liat «» trefflich vi-rstauclen , soriel »toff wie nur mÖgÜcJi ans ihnen 
xosamtutin xo trogeu. Besü^idcn etKtzt er sidi bei seiucu antemichungcn 
auf die gelehrten forBchniigcn des Arthnr F. Lea<:h (Englith Schools st 
the Rt'foruiiLtion )54li-S, Westniiiister ISHR) mid d«i Cäiki» Raine. Fttr 
ihn wäre gewiso auch Misa £cken«tein's verdieust volles werk OS'omui onder 
MonftPtictsni) Tun iTJlprpase gewcReii. Hier wird dan verdienst, du «ich die 
ItloftterHctiuleii heflond^rs um die cnslehnne der fraiioti erworben haben, (te- 
bUhreud hervorgehoben. Yit der sentOnuig der kli^ster erhielt diese eioeu 
schlag, voa dorn »ic «ich erxt uach drei Julirbmidulen wieder erholt biLt. 
Die mfiuchc nnd nennen beschrAnkten ihren nnt«rricht ancfa nicht »nf die 
kinder der wuhlhabentlen klawien de« volke«, sondern verfahren viel demo- 
kratischer, als GS lauge zeitBpKter In Kiiglaud geechab. Bekaiuit ist i. b,, 
dnaa Rt. Hilda von Whitby Oaedinon, den knaben cineti kiihhtrt«», in du 
klo»t«r ricl und ihn ausbilden lies», denselben, der als Aa ilt««te chriat- 
liehe dichter der AngelBaclmen gilt- Iu seiner abhaudlitng stellt Ldtriti 
die darst^^Unug der geschieht« der Yorker schule in aussieht. Die«« schule 
gehArt zn den ällesteu de» laudet oud war ein« zeit U»g eine der be^To^ 
rageudsten. Damm eqIiu wir dieser arbeit mit iotereitse entgegen. 

Folgende ilnickfefaler sind mir aufgefallen: S. I, x. 33 maiw es Findhi/ 
statt Findley und s. 21, z. 27 hoch statt höh heisBen. 

Slbetfdd. Karl Becker. 
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August Western, ^urze Darstellung der englischen Aussprache für 
Schulen und zum Selbstunterricht. 3. Aufl. Leipzig 1897. 
0. E. ßeisland. 

Du TOTtreffliche bünhlein, dan in knnter zeit drei Anflogen «riebt«, 
nithKit eine kurze cinlicimiiK über die apmohorijane nnii difl Hulcilnn^ 
der Imute, ein kapitel über die bUdaDK der eüßliitcten laute und die en(r- 
ÜKhe rei:hl8chreibnne , einen nnsAllirlicljeren abectiuitt Ubpr die Untwerte 
der eii(jIiHchpn sfhriflapichpn, pndlich ein wiSrlerrerBeichni» mit Ansspraohe- 
beKeicImanR nnd einiare eprachproben in bii4toii«cker und phoaeÜMlit-r 
sdtreibuug. Für una Sltddeatt^che üt e« anfTAlleTifl, nenn von dem knnen 
offenen e in dfoti etc. geflajff wird, e« sei das e in meniichr da wir lAtzterea 
(fe»^hlow>en «pTecbeu; dagegen sprechen «'ir,, vretiiRstena die proteslanten, 
d«s t in lelirer offeu. ukOit g^wcliluKeen. Aucb den iliplithoiit;«!» in l/ay 
demjenigen von eu in lenle EleicliÄUntellen, hnlten wir ftlr verfehlt. lieber- 
hanpt i«t e« gewagt, die lante dentsdier Tiierkwi5rter IhcimKiphen, »«fem 
leUlere firllith nicht ganz genau sb|;retaenzt wenlen, WlinBchenswert 
wSre aach, wenn die vokale, die iiiebt nnmlttelbiLr der toiiflUbe folgen, 
wie dsH kt*te e in recommend, rei^erence, rererend, diw « In NeikrrtatuU 
n. «. t. nicht tmnahniKlon da» zeichen fUr unbetonte vohale erhalten wttrden. 

Wenn wir ciiiciu weiteren wunsche atiüdruck verleilieu dUrfen, so ist 
» der. dasa die beranH^eber derartiger werke i^ieU der si^hriftzeicheri de« 
Uftltre phoiiiHifjne, die jetzt llhprnll bekannt nnd nnerkannt sind, bedienen 
mtfchteo; nur dtidurüli käimen wir xn einer cinheillicheu lantKchrift ge- 
langen. Die texte Hin<l alle !^ergf?llHg iliircliffemchon, die noBatatiting dc4 
bOctüeins ist eine reeht hUbürlie: <>)« wird idu'Ii in Deiner neneii ge^talt ein 
beliebtes hiltnnittel fllr den englivcheu anfanKsimterricbt bleiben. 



K, Heine, Einführung in die englisctie Konversation auf Grund der 
Anschauung nach den Bildertateln \\m Ed. Hölzel. Verlag von 
C. Weyer. Hannover. 1898. 1318. M. 1.40. 

Der Terfa*i«er i«t durcli «eine fllr den ititfÄngsnnterriclit in der fraii- 
z^iacbea konveTsation bearbi^itetea bßeher bei lehruu, die aemprachlichen 
nnterrithl zu erteilen bab^n, wlion bekannt. Er tfftlit von dem gniiidnatz 
aiu, dft»9 dnrrb hlosse» einpritgen Ton gmmnmtiBchen regeln und dnrch 
dw Ubemetzen aiin der inntt'eniprai'liK in di^ fiviudKpnt.che nnd n]iijj;ekebrt 
der zweck des DuterrichtE, die kinder na einem selbe tändijren mUndlicben 
nnd echrifllicben (jubratich der fremden »prachL' zu bcfiLhifren, uitbt urruiicliL 
werde, «onderu dass enr erreicbnng dieses zieis schon im iiiifAngfinntenicht 
neben der gmuuii&tik auch die kouverMitiou zu pflegen «ei, und daea die 
ichBlcr sofort angeleitet wenlen rallfwen. ohne verndtthing der inntter- 
«praebe Kich mündlich oder Kchriftlirb Über ein(?n gegenetand tn äussern. 
Dm buch gebt denigemüsa von der anscbaunng tMü. indem snnKchHt die 
Umgebung dem kind<:'H (klat^se, kludiiug. meusehljcber körper cte.) bcsprocheu 
wird; spftter dienen die Uölzclsclieti bilder als aino.-haunDgsinittel. Fragen 
ud anlwcirten wind »nfang« in die kürtetile nnd ieiehte^te form gekleidet, 
erat nach nnd nach werden ecliwierigere wendtugeQ and formen in den 
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IwKtch der sprechübnBRen ffezogett. Die ent«D eieram, •owie dis ' 
eretCD biltler eiu«! uiiEnilirlicb in fn^re und ndtwirl aoagearbeitet; bei' 
beiden letiten büdem iitt die« unterlanen, wodnrch dem lohrer di« aflti^ 
b«wegiuig»ft«iheit gewnhrt bleibt. Am «chliua« ji-diia cxercüte findet ddi 
eine «ofgabe snr selbständigen, schriftlichen bcarbeitong. Zwiftdien die 
exerdBes Hngvetrente rmmn, klMn« gAdirJile, rilteel n&d lieder tng«a zir 
belebung des «toffc« bei Di« biltter, die zu gmnde li«gen, sind: äiUilinK, 
hffriwt, g«bir|pilaud»!hHrt und TerkvUntlubvn. Da auch die färben behandelt 
vind, so wäre zu wUnscheu, dfta» iu späteren auflagea diä bilder kolorifrl 
enchienen. Pm gobutcne F.ngliKcb i«t darchan» konrekl; MdjEtiaUaB kt 
dem refereoten nur, dans b. 31 (Ur K->V/otp-ca(ftYn auch fH»«y-i»Oote gebimndit 
ist, da« doch eine «rt auierikanischer wuide bczeichuel. Der anhang ent- 
hält eine kurcf!i?faaRtr ^rramniatik. IM« tegtln schlicM«» sich mSglicbsl 
den 9prKJtribii[iKi>u au und sicid (tUHeret knaiip gehalten, rnrichtig irt 
B. 124 die regel 6. b., weil in prefer der betoute eelbetUut nicht kurz ist 

Tia» hUrhlein Int «in für den Hnfangsnnterrirht recht braocbW» 
hilfismittel ; M int wohl i^^lf^pl, den schRlern den englischen nnterrichl 
intcreesaut au mauheu und bei deuselbun eine mQndlicbe nnd BchrifUick 
heberrechung d«r (renidüpraclie ausnbuhu*u. Nor entdiclnt w uns zweifel- 
lioft, ob dos buch, wie der verfa'ver meint, fltr zwei jähre aureicbt. Die 
i*chuli? bat in bexlebmig auf dru freiiii1>t{»rar)ilii-hen init^rricJit eraBt«re avf* 
galten zu lOseu, als datw »ie sich zu lange der betrachtong bdcuaUr 
bilder widmen nnd sirh mit ganz elementar gehaltenen ftpreohttboigai 
abgeben kannte, ea sei dcrun, doxa man den englischen nnterricbt schon mit 
hindern ron acht oder ut^an jähren beginnt. Stehen diu »cbUler, wie ea 
meist der fall sein wird, in einem bshercn lebetualtcr, so wird man got 
daran thun, Tun dem geboteneu stofl soviel anazuw&hlen, Abm denwib« in 
einem jabre bcwKltlgt werden kann. 

Stallgart Fh. Wagner. 



Ascott R. Hope, Hero and Heroine. THr Sioit nf a first Vear 
at Sthool. Witb ülustrations by A. Hitchcock. Londoa 
Adam and Obarles Black. 1898. 352 es. Preis: Geb. 5 s. 

Wer ein bild ron dem fröhlichen Ifhpn und trpihen der eaglinehn 
JHgend gewinnen, wttr Mich Hiieii eiiibück in die eiurii^htnngea der leh^ 
aui^tallen Euglaiidij und zui^li'k-b eine gemuereicbe, fvMwInde lektttre Tfr- 
sybaffen will^ Alt ifrpifc zu eimm der Tiden wtrkc ÄacoU R. Hnpw nül 
echildernDifen ana dem schuHeben, Hoye ist ein flotter en&bler, der, UiA 
und anmutig in der diUBlulluug und icewandt in der spräche, die aufutofc* 
fiamkeit des leeeni to» anfang bin sn ende in Epaniinng zn baltaa wrin- 
Ihm iHt. <>iu feinen TentJLndnia der knabennatur, ein herz fllr di« Jflgdid 
und ein be»(Tii:keiider, niemanden verti>txender humcr zu eigen. BÖtf 
trhriflfm werden daher vun jung und alt gern gelegen. Unter dm bm* 
liehen Schöpfungen dca ocbriftätellers gebUhrt dem jUngst etwUeMSM 
hnihe 'Hera attd Iltroiw' nicht der geringste platr. Der held \tX dua 
einzige sobn einer nJiten Fchottisclien adebfamiUe, welcher von sdnon 
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B tiCTg e n oheii» nn«) rarninn^ zur erziL^hung- auf oiue der bpnCTvn »chulni 
Englands geschickt wirti. Die iieMiii \*t sein« eiiixige, am viel« iiltere 
Bcbwester, welche von dem adelestolzcn J.ord Foiili« ivegen tbrer nicht 
standeHf^niäHscii bojmt von huim und liof verbannt in di^r fremder Iche.n 
mtut. Nachdom nie e^Attcu und kinder verloren, widmete sie sich der 
kraiik«upElpg« und wnrdf vomtiflit-nu iu dem i^itiiiilorium der adiule, nuf 
welcher ihr bnider studiert. Hier wirkte »ie, verehrt von ullen naglingen, 
jedoch un«r1cBniit von ihrem hrndfr, bi» eine Hchwprn f^rkritiikunif dcwplhpii 
du gcheimuis rcrri^t. Der Dditiini« vernetzt nas wiedi^r in die iebot(iiich«ti 
bochluuile, wo der juu^c Lord uath dem jülicu Lndu Heiues ubfiins mit 
üdoer Rchwepter in den alten herren»iT)! ein^eBogTii ist, Küatlichp sceucn 
ftU* dem Bchulleben sind cingeflncbten. Wie nnttlrtich i>r»ch(^int di« scbil» 
demng eiin*r lebrerkonf ereiiz , deren unlreiwilliKe inhörer rwei »chOler 
worden ntiustcu! Miuicbva beruht auf wirkLicheii (•rlebuisteu , »o diu leb- 
hilft« danit^Uang der »chltvcht bei Kibtin^n, d«r<fQ nngeneeuc:« die h«ldiii 
war. Das fpiii ftnujfestatt*!« buch eign«t «icb vortreffliih für unsere scliülcr- 
iBbliotheken. 

ElberTeld. J. Klapperieb. 
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EL NEUE BUCBER. 

In Deutachland ersohieneu von Bütte September bis 
Endo NovemboT 1888. 



1. Sprache. 
•)*fr)ab'l enjfliBcli-deMtüctpjf n, rjpiit»ph-engl. Wßrt<'rliiicli. 10. AnJI. v. Prof, 

Dr. A. Sciirßer. l. Rd Enet.-dpuUcb. XSIIJ, ia5ti s. Stultgart. , P. 

N'eff. Ueb. iu Halbfrx. M, H. 
Krlaimil {.!.), Nene« Tiiwlieuwürtfrlmch EngÜHcii-Dmitecli a. Denlach-Enaf- 

li»rli. Mit geiiKn^g- Angabe der AitH.4{>nii'bi>. '1 TIe. in I Bd. '1. Aiill. 

1«". VI, m a. RoutJin^-u, Fkisclümuer &. Spobi. üeb. M. 2. 
■uret'Sandcrs, Deat^ch englische W{irt«rhuch. <>. n. '. Lfg. Berlin, Liui- 

ceuKb<;i'il, j« M. l,5i'. 
Thiims u. Praus»r, Wi^rlerbuch der engl. n. denttwiieu Spracbe. JiiliiläuniK- 

auHK' bfnrb v. lir Km. Wesiielr. Klein« Aiug. mit Einleitg. 2 Tic. 

in 1 Bde. XU, 455 u. 112 b. Uaiuburg, Haendi^ke & LebmknlU. Cleb. iu 

Hftibfrt. M. 7,20. 
WlrtarlHich, tecbni^cheii, f. d. exnorli^reuden Kautmaun ii. Ingenieur, i. Tl. 

Deotacli-Eng-liirch. In ca. S Llgu. I. I<fg. s. 1— 32. Cbeiiinitit, Slraiiw«. 

je M, 0.5 IJ. 
b) Mac Gllllvrty (U. S.), Der EioAiu» des L'liristeatuiuii auf den WorUicbitti 

d» AltengÜBChcn. Viia. Gfittiufi^en. 50 s. 
e) Btrichl« v. X/«hr«ni Aber di« Eugel'scbe Metbrxle der Htininibildniig «ilrr 

die pruktiücbe phnnetiwhc Lautituhuluug. li *. Karlscohe, HlÜler & 

«rjiff- M. 0,30. 

U (Jobs), Kine neue Methode der Stirn luliildting. ßime Riutlilhmiig in 



Knvper"'H<'Le .,.A.nlpitg. Bwr Sliuimbilduiig u. nun ßüa*. Sprechen" 
bea f. (JeijiUicbe u Lehrer. 111, 22 9. Üie.wen, Krebs. M. 0, 3iJ. 
Schwidop (Dr. 0.), Spraehe. Stimme n. StimnibiWung. Vortrag. 40 8. Karls- 
ruhe, MUler & Gräff. itt. 1. 
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2. Lltterfttar. 

k) AUstmeiiu«. 

m) Bilirlyi zta AeetltotLk. Eng. r. Thdr. Lipps a. Rieh. Maria 

Werner. U&mburg, L. Vom. 

VL Lippe (Thar.), Komik u. Iltuiior. Eine pB]rclioL*ABUi«t Untere 
snrhunfT. VUI, 2ß4 8. M. ß. 
■utiafia (A.), Slthiicn ea den mittdaltorlichen MarieDle^endeo. V. Ak*d. 

Wien. 74 s. 
Naschtr (l^'l.), OcHrHkht« der Welt1itt«ratiir. 2.~t. L^. Berlin, FiMher 

ft Frauke, je M. 0,bn. 
Norrcnktra (Hr. V ), Alle:oni«ine Litterat nrgt&cbiobte. 3. AnlL y. Qyva.^ 

OhvTl fir. K. Mucke. In 5 ßün. 'i. Bd. IT, 55fi n. Münster, RmseU. 

H.S, g«ii. H. 6. 
bb) Cvant (E. V.), BcltrXg^c zur umTikKnifirben Littemtnr- n. Koltaige- 

sclik-hto XI, iU 8. Stntlgnrl, Cotta N«chf. K. 8, geb. M. 9- 
SchiuffUr <T.}, ZeiiKuiiwe zur Gcnuauia ile« T&dtns am der altnordiscbcK 

11. nni-p!s»chB. liicntonK- I. Progr. Ulm. 23 s. i*. 
Wellitiann (I'r, Fra,), Ueb*r poUti»cb.>wtiri*cb>' Ge^lirbte um der «chottisfhöi 

ReformatioHHZPit. \11. flii b. Wieu, Braumlillor. M. 1,40- 

<WieiiprB«-itrlig*Knrengl. Fhilol. Iirng. T. Frof.Dr. Schipptr. VII. Bd.) 

h) Alt- «ml iriittelenglinHi« Litteratnr. 
Bevwuir. Mit aiisffUhri. Gto^aar ling. t. Mor. Bejme. C. Aofl. besorgt t. 

Adf. .Socin. VIII. '2[)8«, M. 5. 

mUl. d. [ili*.-HU-ii il«nt»clieu Lit.-Dciikiii3)«r. TII. Bd. Augebiehi 
T)<-iikmiihT. l.Tl, Paderborn, F. SchOiiingli.) 
Andrew Ol Wynloun. HuihIhH (B. H.), A PrciH^nutioii of the nrammattcal 

Iiififiiionei tu Audrow of Wjrutoao'B OryKjnale Cbrosvkil nf ScoUaad. 

Ri««- I>(?ipnp. ■96 8. 
Bok« Ol CupIde (The) (Tbe Cnckow and the Nys^htjiiKKl«). dw mittcleufrl. 

O-dicIil, CUnrowc BTigoschriebcn. Kritische Audg v. Pr. Etir.h Von- 

wer. lll»*, M, 3. (Uerliner Beilrtlffe »nr (p-rrn, ii. romsD. Phüöl. 

VeK'fr«utJidit v. Dr. K. Ebering. Nr. K) Berlin, E. Ebcrin«. 
BrIltOfls Bowre of Oellfhti. Kitt^sebantii (IL), Brittou^ Buwir M DeliebU 

i:i!'7 Test uebsl. UiifertnclmnR-eu über Stil, Metriim H- Wrfwwerac&fl- 

^i^". liritlingen. 3fl s. 
Chaucir. IliiIfnin.nD <J.): l^nt anf der BibliothAtiiie Datlonale an Pan 

ij«luidlj('h« Ms. der Cauterbiirj Tales. Um. Kiel. A". 57 s. 

c) Neiieugliücbe LiCteratar. 
Shaketpiara. Korm an« (T-Mwin), Shakeapeare'a Dehnt IR»S. 328. Leipn(, 

hi-TUiauDB Selbittverl. M. «,eu. 
-- Friodricli (d.), HaoUot u. wino GeuiUtekrauMiGiL HoiAelberK. 6- 

Welae. M. 2,80. 

— Fraux (W.). Slin.keBp(;arc-t)nimrnatik. I.Tl. Halle, M. Niemeyer. M « 

— Schramm ÖV.ij Tliomas Otways „The Hiatory and f'arp nf naini 
Haritlit" uud (tarrukii ,,Kni9ieo ami .Inliet" in üircni WrliJUtiiiv au fiEhalc»- 
»peare'B „Romeo and Julief ii, rtfn fibriffen yiu-llen- Diaa. Rostock. 7fia 

— Wnrth (L.), Zu Wi^lHrnN, Escbeiiburp! a. A. H. v, Schl«gelB Uebe> 
«ctj(im(ien de« SominuraaüliUitrHnnis. Pri>gr. Bndweia. 16 8. 

Biirlte. Schälle] (Dir. 0.>, Edmund Butke. IO.t s. LHpuijr. «tmnow. M. I^ 
Byron. Krause (F.). RvniiiV Mariiifl. Faliero. Kin Beitrac zur verpe^ 

cheiidfü Littcralnrnresciiiclitc. (Si-IiIqäh.) Progr. Rrealftii. 27 « I". 
Di^«nf. Hnirhen (F'anl), l'harlea Dicken». Sein Leben n wine Wwka. 
Mit 3 BildnJKteTi n, 1 Aotogramm v. dli. Dickciis. (Erfitnziuigsbaod IB 
L'harltw IHckcns sfimtl. Romanen n. EreÄhipi.) 723 s. Nanmbnwr, ScUr- 
lieb. i;bti. 
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Miekiy (John Hearr), Geiaminftltc I>ichWnfi:eii. VI 
IfouckeU & Co. Geb. H. 9. 

Wolltttnicnfl (ü.), Eine VerlBÜigung der Rechte iJpr Fran. London lTit2. 
Ik-utach r. l'. Bftrthold. XX. 229 a. m. I Büiliiiä. Dreailieu, Piifttou- 
M. 3,54). 

d) Collfldlon «1 Britiih Aulhors. T.eipRig, Tauohnitz. 
3303. Uopc (AiitUoiiy), Uupf^rt of Henizau. Hdn^ the neanet to a 

Btory by tlie same writer eutitled ihe Frisoner of Zead*. 
330-1— &. Samge (Rieh. Henrj-), In the Swim, A Story of Currcnts and 

um! UiidtT-ciirrfHtf in GayrM Ncw-York. 2 vola. 
3M6. Horiiimg (Enit-sl William), Young Kloml. 
3307—8. Z. Z., The World and & Man. 
3a09. Marahall (Kmma), Tlie Yoang- Qneen of Hedrl«. A Stnrj- of 

the I*TiHrp»* ElinaliiJth «od lii>r Brwther Ik-nry, I'rince of Waleir. 
3310—11. Black (Will.), WUdEuUu. Hit Escapuilea, AdventiireK and Bitter 

Sorroifl's. 2 voIb. 
3312- Wilkens (Man- £.), Silence and other Stoiiee. 

33IS— u. BmddonfM. E.), In Hleh Place«. 2 vaU. 
3316. Norrid (W. E.), Tlii^ Widuwer. 

33lft— 17. Matkers (Heh^n). Bau Wildfire. A l'h«ract4>r Sketch. 2 toIb. 

e) Ubrary, The Engllsh. Lt^ipzi^, Ileinemikun & BaLestkr. 

20«. Vovnich (E. L), The (Jadlly. 

2AI. Sedswick (Anno Douglo»), The rnll Miss Archbian]. 

202. B&lfonr (Andrew), By Strokc of Svronl. A Uoiu;utc4.>, taken ht>in tbe 
duomclea of äir 3<sivms Clcpliaae, Xine*» JosUce aud Knickt of the 
Shire of Fire, civerlookod hy MoAt^^r Jadaü Fräser, Dominie of thc 
Parisb of Kirlttonn, and reudered Julu uiodeni EugUsk, 

2M. Hiclieu« (Roh.J, Byoways. 

3. Erxiekiing^a- nnd Unterrichtsweaen. 

a) AUgetneine PMu;^gik, 

Altinbur^ (Clynin.-Dir. Dr. 0.). P!« Kunst des psycliologischen Bttibachtenn. 

l'rakti-si-hf fragen der pädago«-. l'^ycholügie. 7« s. Bltüd, Unnther & 

Keichiirdt. H. 1,60. {Hammlg. v. Abhandlungen aiiü d. Uebiete der ])£• 

dftgüg, Psrcliologie u. Physiologie. Hrsg. v. .Srhlller nnd Kieken.) 
B«rgtinann (Ilr. I'.}, Aphonmieu itiir nuKinki] PüilHgngik. 71 t. L«ipei;g, 

Hahn. H. I. 
Ctrdes (n.), Psvckolo^che Analyse der Thataacbe der äelhsterEiebiing^. 

Dias. WElreknrg. si ». 
DBrlng (A), ilandbncb der menschtirk-nattlrllcken .Sittenlebre f. Eltern iL 

Krzieher. XVI, 4t5 s. Stuttgurl, Froiniiiauu. M. 4, geb, 5. 
Evar« (Oymn.-Dir. M.), Auf derSchw«Ue zw«ier Jalirlnindcrtc. Die hdbem; 

Scimlc n. da« gehili1(;te Hans pcifrnttbpr den .1 UKcndgefahren der Oegen- 

wart. XI. 241* ». Berlin, Wt-üliiinnn. Y. 5,t>0. ' 
FaatKhrltt eur 2ti0jg1hrig«L Jubelfeier thr FnacV-futhen Stiftuiigon am 

ao.^VI. a. l., VII- 1598 diugBbrjii.lil v. dL-iuKvuJgynuiiuiiutu iu dun Ptaufk«- 

Hrben Stiftnngpn. 4". III, 10^ h. m. .A.bkldgu. Halle, Burhhdlg. des 

Waiw.-ahaiiBi.'«. M. 2,50. 
Handbuch der PHdagogik. 50. — Ü4. Lfg. Langcusaliut. Beyer & Sokn. je M. I. 
Kr&m« (Üekt F.), Diia Leben d«r lueDKchlichi'n Si'tL'l« u. ihre ErziL-lmiig. 

Pnychoirjg.-pänagog- Briefe. L Tl. Dae VurstellungB- n. da« Dcuklubuu. 

28Ö »• I>e«>«ui, It Kahle. M. 3. 
Kuba (E.>. Dk< LehrerperHvuückkeit im erziekeudeu Unterricht. Vortrüge. 

Lfipdsr, U. Haafit!. M. U,)»o. 
Uldnir jächnJr. Prof. Dr.), Lehrbuch der vmpiritnhen Psychologie als indnk- 

tircr WiedenBcbafl. FUir den tiebraucfa an hOkem Luhrwutaltcu n. zuiu 

SelbatnBterricht. II. Aufl. ron Dr. G. FrAhlicb. XU, 270 s. Wien, 

G«roLd'B Sohn. M. i, geh. ifid. 
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Loesck CK). Wie ka,Ln <lu üaua <Ue Arbelt der Sobile tmt«ntlktMa? 

I'roip-, NüniberK. 2S «. 
Magailn. itüdaf^dKtiw. Hne. v. Fr. Uann. LangenstlKa, BoTarftSBlBH. 
1<)2. CJilleTBekt.), Bildnnff u. Iledenlang <lee dttUchcoi UrteiU. 19b. 

Jl. «,30. 
101. Wittmano (Schntdir). Da.h Sprechen in d. Schale. 17s. M. 0,20. 
iOB. Lobsien (Hart-), Da« Cvosien-n. KritiHcbc AnmerfcnaKen. 19*. 

M. 0.2h. 
109. Siftler (l)r. A.), Die Pfldagogik als ang«wuidLe Etliik n. Piiycb»- 

logie. Vortnts- 46 a. H. 60. 
114. Schnlce (Otro)^ Aug. Herrn. Praockei Pftdap^lE. Bin Qcdeak- 
blatt xar SOOjihrisen Jubelfeier der Francka'adten Stfftmixca 
1698.1«i98. 63 a B. Q,1u. 
MOIIer (Pr. Job.), Fltdacogik a. IHdaktik auf mo)1eni-wiaMiiscbaftUd»Fr 

Gmiidlaffp. VII, löls. Main», Kirclihmiu, M ;i. geh. A. 
Natarp f l*anl). .SoxialpXdagoeik. Theorie der Willejiieniehnng auf der Grad- 

la^c iler Uemein^iift VUl, S&2 b. Statti^art, Frommaiui. M. 6. 
Siubenrauch (L. t.), MittiO n. Weg«, welche Rpei^et Bind, rlea Ünterridil 

11, ili-- Di^fipliii lim niPisten xu fördern. Proar. Wien. II«. 
Zia«ltr Truf. Dr. Tbeob.), Dvr Kamur «««d die UomlBsiffkeit anl Schale 
u. IJuivenitüt. Vortrag. 1& s. Hildediäiii, Uli«i|Mtfr-Verlag. M.«,4fl. 

b) Zur Uescliiclite dej PKdifiiOifrik. 

Kalorp (Prof. Paul), Hi-rbart, PeataloEsi u. die ki-uLi^n Aoftraben der Er 

Kifhungslebre. n VortrAge. V, l&l >!. StntleiU't, Frommanti. M. I.Mi 

Kiadon (Or. Kurt Oiuliau). Jakob Wimpbeling« [üldAgOjmcb« AMiebun in 

M. ],m 
Sallmann (.4..), C'aiipar Doriiaii , ein )illda^g. Neuerer im Anfang du oe^ 

zcliinpn Jahrhunderts. Dtsst ErlariRün. W s. 
SUglich (Fr- Ang). Ueber die plülnfrcigiiiclie Id« Friwlr. FröboU in ihrer 

ti1iUoHi(>pbitieli43i BcvirUDdiiiig duR-li FroEcbbaunicr. X>iat. Will, 19$ i. 

Beni, Jl.vdcgjjer &. mntn^itrt. M, 1,60. 
M/Dynar (K.), Do» V'erbältnii der praktischen rbilosophie Ilerbarta an <l<i 

eiLtrli^'^mi Moral philo)«! p)ieii Stiafleübury, Hntcbee^in o, Hume, m. bei- 

BerUi-ksichti^niije; der cMiiMebien Idee des WahlwoUiuiB. Frogr. Nentil- 

stbein. 33 i. b". 
Zbamsr <ft.), Herbart n. die wLsseiLschaftlicbe Pada^gik. Leiptig, Boa- 

berg. M. Ofiü. 

c) OrganiaaUon des bObereu Scbulweaena. 

Milteituniitn, Btatintiucbe^ Üb. d. höhere ITnterrlchUweDcn im E4T. Prenaso. 
It. lift. ISitS. (öT ».) (nenttalWult f. d. geaanite UBtöricbla-VenralWlC 
in P^eu.^ap-^l. Hrsi,'. im MiniAterium. Ergätuungabeft-) 

HucktrI (Ober]. Dr. Egvn), ^ur Statiotik der preuaeiBcben Stodenloo. S2a 
Ntiäse, Huch. M. U,iO. 

Ordnung der I'rfLfim^'- f d. Lehramt an hübereu Schulen iu IVeiia8«ii r. 
I2./IA. lHi>H. Ontiiimg d^r prakt. Annbildniig der Kandidaten (. d. Ldir 
aiut QU Ijühereu Scbuleu iu Preuiisea v. 1$./III. 1890. IU, Sß 8. Berlia 
Kesser. M. U.GO. 

Baumann (Tn^f. Jul.), Gfmuiuiiiin n. Hea[g\-Tnnaaiimi, rerglicbea nach ihren 
BilduHKswert n. uuter RUckäiebluuLiuu auf d. UeberbUrdangsfruge. Vor- 
trag. Mit ErgiinBungen n. Erweiterungen. IV, jf b. Leipiig, Dietri^ 
ftl 0,TS. 

Janutchh« <I].j. tiettcbit-büiuhv» llbi^r di« Bealscbnle. Pro^. Fiacber. 4Ta 

Kiniler (Tl.». VVaa bezwecken unsere FachachBlen mittlerer Categorief 
Jttgeradort 33 b. 




m. neue' bOchbr. 287 

SI6cli*r (IT.), Du.« Müfän-heiigymnasiiun im prcu»». Abgeordiietcßhauae. t5 B. 
Burliu. Verlag der Fraueukürrespondeiu. M. n,20. 

Rundohr (E.), Ueber iea g;cg:enwSrttg«Q Stasd der Refonuscbalfnige. Pro^. 
Hauiover. 15 «. 4". 

d) MetbiHlik d'cs neuffpmohliohon üuterricbts- 

Lflhrproben nnd Uhrgänga (. bilhere Sehnten. hR. Eft. Ilitlle, Bnchh. d. 

Wai.ieiibausea, M, i. 
SaNwDrk ((ieh. Hofrat Dr. E. v.\ Fünf KniJiWl vom ErlereKn fremder Spra- 
chen, rv', S7 8. Borlin, Gfiertner. M. l,-li). 
Schilling (F.), Die l^l^etüeUuneen ins Deutsche, Dameutlivh aas dem Fran- 

ziiRi.Mlicn. PrngT. Lipcrnilz. 1 1 h. 4". 
Schmid (L>.), Der dt:ut!>i:liL' Uutcrrictit »u dtr KualiHibuIf utiiL dJB iiEiUürflii 

SpnwhiMi mit Btcwm HinbUek nnf das (jvmnasinm n, die claai. Spnu-ineii. 

J'ro^T. (tMiiig. 2« s. 
Willtr i,M.), EnglifirJi ir der TliitffrseVimda nach dem Frankftirlcr Befonu- 

i>lan. (Fro^. der S1 iiHt^rni-linl*! ta FtHiikfurt »,M) 58 ■- 
KUiikI (Job«.), LcluiJrubeu aiu dum AiiEchaiiuu^uiitcrricht u, metliodiacber 

Brpründung. IV, 16Us- Leipzig, Kliiikhardt, 
Bildtr. .Str»Mbnrger, f. d. Aiuicbaunngs-lTnterricbt.' Tafel Tu. 8 (ftöxTS cm.). 

Farhdr. Strawbiirger DnirkerPi o, Veriiigwinstalt. je M- 4- 
(7. FaiTiili»-, s. Hau» u. Huf de» Lnudiunonii.^) 
Goltfiehmidt (Thum), Bildtüiufülin f. dvu UiiLürrti^ht im Eng1i»i^hen. 20 An- 

Bcbaimngsbilder m. erläul. Text U. e. svült^niatüdi geordnttttia \Vört«r- 

Terzfithnis. IV, Ti S. Lei|)Kig, F. Hirt'«, ^lohii. Kart. M, 2,50. 
HUtitVs Wandbilder f, d An9<:hnnnngs- n. Spracliiintcrriobt. IV. Serie: 

13. Bl: Die Wohnuag. 4 Taf. jsu 40x70,5 tm Farbdr. Wien, Hölmtl. 

V. i,ib; auf Leinw. ä,5U; mit Stäben 7,25. 

c) Lebrbflcber Für den englificlieiL Unterricht. 

u) Ecb« der cQglischen Umganftsaprachc. I. Tl. Aus der Kinderwelt t. 

Bob. ßbindler. Mit t. voUstünd. deutschen Vebiti9eti\ing v. Liua 

Vietor. 4. Aufl. 6» M ii, 08 s. Leipzig, R. tÜegler. Kart, M. I. 
Utktrtttitr, Der 't-ntrÜHcho. MountsblUlter f. engl. LektUre, Uebcnutxg., 

Grammatik a. llAndt-ls-Korref-puiidctiz. Hrsg. t. L. Ctirstcna. l. Jl^. 

KCnigsti'-'r«, 15>.ni'n Ituchh. Vierttljillirl. M. I. 

UnUrhaltuiiBS-BIStlsr f. i:;iigIi»t;h-L<:rut:ude. 1. Bd. 1. u. 1 Hft. 12«. &. 1— 06. 
Leipzig, l'ftbl. je M. ü>l. 

bb) flMriich (TtL-)il^*iim.>ObL>rl. Dr. Ew.), FranziiniMch« ti. L<nf{1isch« Voka- 
bularien zur Benutzung' bei d. SprHcllabiuitrvn ab^r VorliotninniBae de« 
t£gl. Lebens. II. Engl. Vokabularien. 4. Udcbu. Di^r KEfrlist, xiigleich 
im AoBchliuis ao das bei Uölael ersdüeueiie Anacbauuiigsblld. 2Q ■■ 
Ldpslg-, Beuger. M. 0,40. 

Kanttkl (Teacher Helene t.), Tb« tltrlii' Book af Dial<)gueH for tbe Ttie of 
Claiwe« aud for Pidrate Uxe. Witli sonie Notc^ and Himdiup! uf Lttivrs 
at tl>G Eud. 2adcd. 12". pp, VI. 142. Drtädcu, Uuilc Kart. M. 1,10. 

cc) Botrinr'» 0r. 0) Unterricbtiiwurk. KiigÜMcbi^r Tl. v. DD. 0- Boernivr 
u. Prof. 0. Tbicrecii. Luhrbutli der engl. Spradie, Awg. B. f. beben 
MftdchenHchulen. Nacb den BMlimmuMfitin v. .^l./V. 'Ol. II. Tl. Stoff f. 
d. 2. Untenifdiiajabr. Mit l Voll-Bild (d. Winter) u. I Müiuctaie). Hierzu 
1 grHiniB. Anhang. VI, 2ÜS n. ab a. Leipzig, Tf^ubner. Geb. M. 1,4«. 

FMlciDji (weil. Uyinn.-Prof.) a. Hoch (John, ttealgynin.-J'ror), Lehrbnch der 
englischen .Sprache. 1. Tl. Eleraentarbuch. 2». Aufl. v. Prof. Dr. J. Koch. 
X, 215». Hamburg, (Iraiid. neb. M. 1,«5- 

Ko«h (Kealgymn.-Frof. Dr. J.), Mittelstnfe f. d. Unterricht in der englischen 
Spnu'he. 2. Jahregkuräua. 2. Abt. Die wicbtiniteD ejntakt, Regeln der 
engl. Sprache neb«t UebuugastUcken. 2. Aufl. IV, &ua. Bamburg, Qrand. 
K. 0,iu. 
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ild) BrOckncr (Xplrcrio AntiA), Talks abont English Literatare firom tk 
KaTlicBt. 'riiueH U< rhe Pre««at Uay. AppesdU: Three Linie Plmys. k 
Secidel lo Life in an Eng-lish BiMudiDg-^tiooL VB, IM «. Biel«^eliL 
Vf-ihiiffii & KliisiLy. Kurt- M. 1.00. 
Dflhler (^^i-m.-MiidcbiMuich.-nir. Dr. S.'i, An HielurioU Sketeb of RDglUh li- 
terAturc. Knrzer Uelwrblick Qber <l. fleMhicht« <l«r eDgL Litt«ralaT- 
4. AoB, 22 9. l>e«iia, P. Buninuui. Karl. 3C. o,60. 
ee) Schulbibliotbelc, frans, n. englische, bng. t. Otto E. A. Pjckmtiia. 
L«i[)xig. Hi'ui^er. A. Pioml 

&. Svutliuy (Roh.), Tlie Life of Nidson. Mit 4 SehluhtAkiiwi, 
e. Mittclinccrk&rtcbtu n. e. Scbiflbblde. Erkl. t. W. Parfrw. 
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L SPRACHE UND LITTERATUR. 

WaH ItUst 8ith nus dem gebrauch der tmchstaben k 
niidr im HAtthiliiN-KvangeUum des Kiishwüt-th-Xitnuscripts 

Toi gern ! 

Wiv l)ckaii[it, liuilet »ich i» dei Eiuiliwcii-tli^Io»^*; zum MalUiilust^Tait- 
gdiam (= Ra.'j »ebr liäufig ueben c die sclireibou^ k, wCUiretiil k itoiul 
im Ae. Aelten ist and die sultr uangelh&fte hbitorisch»; scihreiban^ c t\iT alle 
mie dienst tlmt, wo im Wg. der A-lntit galt, obn-ohl sie, Beibat ab^M-Jien 
Tun de» TerMiiduii;^-u gc, cc, cg, iiii SUidhauibriächvii tuiuilnitetia ditti rt^r* 
»chiedenc Iftmiingen wrlrill: piilitlalCd k (c) iu cining naw., Tdares ft (c) 
in rfli} UHW,, utL'l lusKihilierte* c iu i-iEii ukw. IM« iintr-ntcbcidung im KKatUi. 
lüMt beletLriuie über die schwierig:« geicLiclit« des wg. k im Kn^liDdieii 
crwarteu. Partim »ei im Tol^eiideti eine erschöpfende unternacbung: (fe^ebeii. 
Die TerwenduBK de« e in vcrbluduiijfcii vrlt se, ch, cp u. d^l. verrät nichts 
and wird dnbiT uiclit beMprudieii. 

Voraufgtsti'llt sei eiiie liste oiler in Kil.' Torkouuneodea wOrter uud 
«teilen mit der srlireibnnsf k. Darin »ind uaerst (unter aj die belege ftir 
vilautcnde^ A- vor veloreu vukaleu, dauo (unter b) für aiüaiitt-ndefl k vor 
kousvuaiileu i;E?t;cben, dfiiiu (uut«i c) fUr aoLauteudi») k vgr pnlätalvuk&leo, 
daniwJi (uLt«r d) Air in- und audUuteudes k in furmeii, wo keinerlei fao- 
dlogtingen für a&ubilation (sa f) vorlagen; und cnletit (onter e) iJDd die 
wSrter an^e^hrt, die einer bewunderen besprecliung bMlilrfen. Via» die 
acceute betrifft, so bez«icliutit z. b. » IiuiLd4i:brU'Üi':h accentuierteo ii, ß cty- 
noUtgiBch lan^cD u, nnd ü vor h</ lutw. (•'udelinleti u (Beiblatt IX, ()6 ff.)- 

a) kätere 22,17. 22,21 (xweimal): käsenrs 22,21; — b) Ünkifw8,ie; 
u»JUfN« 12, 43; lütiyiii-kraft^tt 2, l: tü»yul-kraftt;um 2,1. 2,16; tÜHgtd- 
kreftifuM 2, 16; krisle» 1, 1. 1, 18. 11, 2; kmi 1. 16. 2, 4: knete 1, 17; 
jbrfwwc 1,17 (dreimal); knlontium 1,17; t»tf«27,a>; — c> <t«wi;jKm 28,12; 
ifwiJ« 27.27; AcmmmwI.I, 1,18; fl*«»!«/ 1, 16. 1,20, 2,1. 2,2- 2,4. 21,19- 
24,32. 2ii,2i; aktnde 19,12; kende 1,2. 1.16,- Urmeli 1.21. 1,23; (ntm- 
-kcndu 1,2.^; etftAkeHtUsst 10,28; ktfHitiQes 2,1. 2.1). 6,36; kyninga 11,8; 
*j/»ifM/«w 10,18, i-«/««» 2,2: kiug 3,3; *«riic 20,22. 20,23; ka^cn 10,19; 
An|U«, B«lbUtt Ut. 19 
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— d) /M-'^fl';.27,24; rtt^Uf/>(plnr.) 10, 14; fcflJtrt-« 5,20, J2,8a 13,02. 15,1; 
biHrrfa-2a,%T. bokfriu 2,-l. 17, HX 21,15. '23,2- 23,13.23,14, '23,23. 23,27. 
23,34. 26.57; bokfra H.10: bokfrttm 16,21. 20, la 27,41; ff'fr*^*"« ^1.4^i 
(fli«rt 12,39- IG, 1; wo/*rtil7,&; ßwA« 25,20; «aiewi«i 22. 16; Mcndr 
19,M; /"ottMa,*. 13,15. 2ß,3; iVi*5,39; ro*f Mo 13,35; 4iA)M-«^ol-f 8, IR 
8,33. 12,22; ar*f 24,38; «p-Wni 25,48; caritrfni 25.36; mvn-aetae 4,21; 
d*o/t(/-rfoiaB,lW: HW»«« 16,88; jMnn-i'affc27,66; dtnmn <pl»«gn»ntiboit 
34, 19; (üJtrns ■» amu veriludert 12,1); Mowot 17, 15; Üc S, 39. 11. a 
18,2«. 13,2f>. 14.21. 15.8. 15.27. 18,33. 19,28. 20,4. 20,7. 20,10, 20,14. 
21,24 (Eweim«I). 21,27. 22.27. 23,2«. 23,2a 23,32- 24,33. 24.87. 34, 3* 
24,44. 2S,34. 20.13. 20.08. 20,71- 2«, 73. 27,41. 27,44: - e) omtatb^ 
10,33; amkettde 12.20; «tm«M21,19; Aken 23,37; ba^mJted 18,0; »tftrf- 
-to 18,3&. 

I>ie gloaw rflbn bckAnntlich tor dem pri«3t«r Fimiiaii in Haremod 
her. Er hat rtkL den beifinn dea MwkuA-EraDgelinmH f^iomtrl: dod 
Aiiitt sieh iu üiceein teila der bs. (Ihi Karle. II, 15> kein beüpiel mit t 
Ehmwi Dicht in Ata drei -venen dea Johumes-E^-aa^eliiuxw (XVm, 1— Sk 
die er auch geschriebeii Lat. 

Aus einer uut);nuchiuitf der soeben gegelieneti lint« crgiebt eich th 
wicbti^le ÜulHkch», diuw iu keinem einzigen (nlle k steht, wo in eina 
■Adharabrischnn mnndart i erselidBen bfinnte oder notwendig' enebeinoi 
ntlaiite. Für die fölle unter a bU d {kAxere; wmUam; k^mnis»«; Mm) 
li«gt die« •ofort iiuf der band. Doch HQch die Wie onter e fügea tUi 
leicht dioKr beobachtung. 

Die 3. Rg:. prg. isd. von oiuaea» wt nStnlich, wenn nicht gnns aieber, 
BO doch bOrbttl wulmti'hi-inlivb , in allen ne. tlial(rkt«Q loit dem (nichl Bfli* 
bilierteo) A;-laut anziisetsen ; denn im ME. finden sich nie fonnen mit A^ 
nnd auch dlt rerdrAn^iiui^ des älteren e dnrf^b das jüngere (c In der stamm- 
sUHß (Beiblatt IX, 9U ff.) weiit itchoß dar»iif bin. Obwuhl dem I: nivprtlg- 
licli ein i h\gte, ro Litbeu duoh die xalilreiulico fonuen, in welchen d« 
uirbt der Tai) war, crlialtniig dc^ I; (oder wiedereinfMinuig denelben) Iw- 
wirkt. WahrsT-heinllfh Ist onsaekep mit palatalem k (onsofiefo) eo Icmd, 
hier wie in allen tui(!ern texten; vgl. Beiblatt IX, 74 ff., Torall die a. Tbl 
erK'ilhnt«ii Hclueibunt^n frn-c^f. gebrarcgeÖ ubw. des U.-IDA. 

T>M k in iiin\ktMde Ut ganz regelmAsidg. BetreA des 1 Tgl. andere 
Ton Sieyer«, Ägs. Gramm.' § Ifö anm. 1, oTifgeiählt« beixpiele (belegatdkn 
bei Zeuner, s. 51, nnd Bfokti. ». 78). Eine Krklänmg hat. so viel ich mim, 
niemand Tcmicht. Darum seien hier wenigsteua die folgenden vurroutOBgM 
gewagt. Vielleicht wnnle frAhurengl, *smeuiAttdt dilK^ i-nmlaat n 
'tniukemli, und diese» dnrcli r.'gelrftht<;n verlast des u im Auglisehra «■ 
•mlAmwIe. So würde sich Eusleicb die ebciiIallB in Ru,' Torkommende foni 
Affwtrfe CTklSrcn, welch« auMtnlem im YPh, l>egegnet. Fttgtt VP«. knnto 
Min 1 aiu der 2. und 3. sg. entnommen haheji, eine entlehnung. die jedatb 
In diewm teste angowöhnlich ist nnd dämm «cbwerlich « B Twhm i' Tordient 
Ueberties bliebe dabei noch nach einer erkläniug für IM (subaL andidj.) 
M raehen. Um eu einer einheitüchen erklftrung t\\r alle diese t «o gt- 
iMgCB, darf man yleUeitht den abergang Ton orangl. ao > frühangl- « 
-> * "r A, g unil c vergleichen (Beiblatt TS., 67)- Wie o&mlioh i. b. 
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inulB io) Aiigli»clicii Qber hah zu AM geworden itt, «o kSnute ipoi«- 
*irmn(£«iu/t Qber 'matnu^i zu snnJtrnt/if uuit '^»A/ aber ttht zu fiAt 
geworden aein, osw, Dann w\lnle hii^rbei Tiellf^kht anch aq die famen 
HlKi kOL (beachte jedoch Zu|ntxtt'» beuierkuoc /&fI)A. ^1, 6> and »AM« Bu.' 
(Brown b. 59) su erümeni sein. 

Dm k in eknme in ohenbllH ganz re^mlatig; neh Beiblatt IX, 102f. 

Du k in ^m ist itns Ata l!ektj«rten owtu (cUnm, rl^tn« < nreuftl. 
clH4nHi(8) < clncma<«) ncvr.) eutlehiit, wo et, wie tn Anitse, erhalten blieb, 
wtäi das I Tor der assibilation des i eynkopiert worden war. 

Ebenu Tetdankt das part. be$eniuil win it den ijitkopiert«» (omen 
(mit Tokaliscber endnaR) l>€sencit{»} usw., in wetriien daa palatale i ab 
Bolcbcj) crbalteo blieb, gerade wiL> in ecni»ae und cirN^s). llnterstStxt 
wnrde diei« ausbrcilung Aa it-lante« (tu un^nndun äea c) durch daa prut 
(6««<-i»r(r). Aorh die spXtws. |inrtixijiialfurnii;ii ädrntct, beMuct iiiw. 
(Slevcr»*, § -iOÜ, aiim. 2) «nd mit c (nicht c) zu lesen O nie. adm'nt luw.). 

Endlich tut auL'h das k in hitkcito nge]ivKht, da es wohl ans frdb- 
nreng;!. 'l/ittUurttja Q> 'biulktttu > büketto) bemiloites ist, welche?, wenn 
ea bereit« lu unve.«lgerDi. xeit battunil, dHuial» die fona 'tilkaijit halte- 
ümnd 2ur aseibilation Ui^ nicht vor. £ine form mit i tn diesem stamm 
finde ich nnr nMh belegt in 0. Clongb RobiuBon'8 OlosaaTj of Words per- 
taining to tbe IMalcct of Mid-Yorkshire, London 1^76; n&mlich bUk (Tb. 
and ab.) 'beldi', da« auf »- 10 aU in 'Mid-Yorksliirc' und 'Lower JJidder- 
dale' gchriuclUii.'h uD^ffUhn iät Dies hat besvudet^ iulere^se, wcU For- 
nan'i wohnplatz Harewood, das »tehen englische mciliMi nord.nord'^Sstltcli 
TCkB L«ed8 im Wcst-Riding TOa YürksltuTL' {am Wbarfe-lliuse} liegt, hart an 
der ^renxe davon gelegen Ift. 

"Wirv-- Faruian eiu Nordhnnihmr gewi?«ea, no hftite er nicht bloui ia 
dui zaUreichen aUKefUlirteu Wörtern, sondern auch in todtlce, cBj^ct, «iri7c« 
nsw., die aehr hindg Turkuinmcii. netiigsleus xiiweileti ein k statt c ge- 
wlirieben (genanercs nnten). Diu ;,'nnzlii!hu fehlen der schreibnng h an 
Stelleu, wo dio »Udlichcii tEiuniUrtfii r hiihcn, beweist, data soino luEiitdart 
anch in dii^cui [luukte dem Mervtscbeu beizorecluien ist, im nutcntuhiede 
Ton der Bpniche Ownn's, dfn s«hrBib«ni von Un.*, der RolHitAe naw, acliretbt, 
üowi« des ^loaaaton der Lindiafamer ha., der seine aosiprache durch miehil 
Osw. verrät (Beiblatt IX, 75). 

Wa« den gt^braucb des bnc^taben c in Rn,^ betrifft, hü bt 

a) anlautend vor veLaren vokalen r die gewühnliche sehreibnng: 
offwn'n^ 17,24; ra^f ring 17,2*: rarecm 14, a. 18,30; earc^rnf. li,10; 
eark^m '£[t,SG; caf*eni 25,13; cwroriTHHW 25.44; co« 11,27. 2^3, 12: eoM« 
S6,72 nsw. usw. Die scbrcibmig k kommt nur vitnnal vor (iileb uheu). 

b) Anlautend vor kouj(t>uant«!ii ist c ebenfullv bei weitem hSufiger als 
k: cnfAl 2,8; cne/il 2,9. 2.11. 2.13. -A.H- 2,20. 2,21 nsw. (Brown, a 38); 
cicOmaH 1,16; cv6tiiOH 2,2 (Brown, e.öff) u^w. uhw Daneben ein paar 
mal die Verbindung e^u: qui^mon 2,1: quartcnt 25,:j9. Die bclüpiele fUr k 
aieli oben. 

c) Anlautend vor palataleu vokalen ist su nutei'scbeiden . ob t, i, y 
(«der m folgt. Po« einzige bebpiet fUr c vor aukuadAreni, d. k. dordi i'-iuo- 
lant enUtaudenem t \a cempa t^d; c vor ent durcJi i-nmlant palatal ge- 
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wdnlenBn B komint gar nicht Tor. Cemjwi gegenflber rtehen aber nennirfm" 
tüle mit Je {kempuin, ketmiat, kettde nnw.). Diese fUlti von k Tor »«Icnn- 
()ftr«iii e KJid Mfaarf gemMedfii ron di'n fHUcn mit c vor f ans bereite fr&b> 
nrcttgllflchea pftlatalTokalen. Ee bei^at immtr errrafi 24, IB; rfrdun 2,12; 
^etrrde 2,22- 9,22; j?«wr« 10, W; ^«vr aR,62: ^e-eerretU 18,15 («os w?, 
•*omon); rrte 5,38; cffJoM 22,3; ct^arme 9, 13; cl^entte 3,3. 8.29 9,27- 
10,1: <)ecf;JffWf 15,10; cÄ^de 20,25; rt^rfe 14,90. 15,22. 27, M> [ef^dt 
25,14; efj^f/i 1.^23; ^tr^^ed 90,16; (/*rr«^<: -1,21. IR, 32. 22,H; Actf^ 
2,7- 2, 15]. Ui^-nii kominen iiocli die weit« unttn ftuKt/UIiru-n nhlr«i«)icji 
flülo, wo c vor ea uinl eo «teilt (erupe, ceaf. aceorf xayr.). Die strengt 
BchcidUDg zwischen k vor ^ekuniftrem e \mi r vor pTim&rein pfilatalToknl 
beweist nnzweJdentig , da« Fannan in den ang:efnhrteii wflrteni c ti» i 
sprach (aosser in cempa, dessen schreibnng ilim ofTenbar taiiiglQckt i<t 

Autiitexdeui begegnet anlautend«» c vor e noch in w{(ften wie tenturin, 
ce«8arif osw., wo ee wahncheinlicb die anttapradie \ls] wi^erglebt. 

Mit ananfthnuloEcr strenglieil ist zwischen den anlauten ki and Ü gh 
■cliiedeu; kining. hing — »her iOd 19,13. 19,14; fildra 21,lCj eHdfO^hndtm 
ai, 19; tVf^ac 16, 18; AV<;a« 28, 17 Zweimal); flAwi 23, 37; Arn 25, 6. 
Merkwürdig ut daneben, daw Farman vor y die achreibuug: k nicht ffii 
nötig tiielt. Sie begebet mir ftlM^ual lu kj/Hitigcu, kgninga, kyningtm 
(sieh oben), Sonst, und zwar iu (tberaiu iiüilroidien QJleu, (p^aügt Uuq 
iliu Hchroilmu^' luit e: c^ning, cytm, cy«se, cffste, cymw (Brown, t. U). 
eym^P Tww. (Brown, s. 36). Eine erklftring hierfür ist nicht schwer n 
äutleu- inj Altt'ierci"clieu kam vor ff nur k, nie c, vor; and Rolcbe in. 
formon wit egfeSf 6{fse uhw. wareu FBrmun fremd. Femer wurde in den 
]doHt*;r»cIi(i1en wohl gelehrt, das» ira Ijateiiiisclieii c vor e und » e-ine andre 
lauluug bäcte als Yir a, o Qud »; aber fllr die verbiDdnut; c^ gab da) 
Lateinische niidilH an diti band. Dalii>r ütt begroiflich, dii&ü Farman bei 
der &age nach di^r aolztmg von c oder it dae y mit dem a, o nnd u gleich 
behandelte und abto, womg»t«ii* im allgwtieine« , ad der traiütionelUn 
sctirviboug festhielt, oluie auf die laatliche xugehOrigkeit de« y zu den 
palataleu vokalen e nnd ■ sii arhteii. Dass er aber statt cyning einife 
luale aticli hjfiing sclimbt, liegt ofleuhar daran, da«« er daneben anch die 
form kinitiy anwandte. 

Die Bclircitmug c vor den dipbthongeo la and Iq ist in Terband mit 
dea schon gegebenen bnispielen flir «- und ke- zu betrachten. Da im 
Südhunibriiicben erbaltuufi; de« it vor fa aowolil aU %-ür fo ümnflglicli ist, 
so findeu wir natürlich nur ctajjc 13,45; ctupuuge *22.b; ^refns 12,18; 
A'a/'3,12; räastr« 21,27; eemtre i\,m. 21,18. 23,84 (KwcinuU); üeeorf 
5,ÜÜ; äsceorf (lies Bceorf) 18,8- Auch da» sc ia ^e«er feUachreibaBg 
mceurf wdst auf aselbiUertes i bin. 

Schliesslich eind noch die fAlle init c und k vor a, at und f n nntfif- 
BPchen. Belegt Bind ausser ctB^ep, ^ec/e^ed, jJcÄB^de. afa^, f^t, die 
schon oben angefahrt sind, noch <•«!«*« 2,23. 4,5. 10,11. 10,14, 10,15. 
10, 23 (zweimal). 12,25- 14,15. 21,2. 21,10. 28,18. 28,11; cacrtnic 4. 13 
<iweiaiBl); rastru 5, 14. 5.85. 8,34- 10,5; ctrsftw 8^ 33. 27,53; cttttrm 
9,85; cctstrum 11,1, 11,20; htt^m 16,19; c«;er«n26.a 26,68; eafer-mnt 
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26,69; c<Btc 10,42; ca-Iic 26,27. 26,42; caletrs 28,26; catm 28,26; eatie 
26,30; Italic 20,22.20,23. 

Di« fonueu arstre, -oc, -a, -«•, -as, -um (an Easonimea 24 atellen} siud 
mit c xQ lesen. Dies geht uiclit uur uiiri dem gJUizllklii!» ft^hhn ilc^r srhrei- 
haog mit ^ hervor, aondom g;fiwi.sjermiu8eR mich nm den sclion weiter 
oben angefiilirten Hchreiktin^eu mit ea (ctoitro! eiuiuiü, ctas&e Tiermal), 
weil Foxman den aalaut k Tor e durch £ (nicht c) wieilergleht. — Doas 
k(Bge» iuL grgciisar^ doxii den fc-laiit hat, erhlArt dch (wie oben) «tu dem 
Tcnchi6d«nca alter di-a fol^fcnden palataEen vokals. 

Vw xvFi:iuiul vurkuniineudi; ka-tir. mit k beweist, daKu auch die ilbrigcn 
fomifiu diMOü Wortes mit k im anUut zu iMcn sind. Do« Ewcitc c (ausser 
in Mlic) he^eiclinet dageg'eu d«u c-Uut, wie aiih me. ro^A hc-r^'ur((eht. 
Das wort mmi euUeLut sciti nacli der zeit des Ubergiiuga von wg. a > 
frUh-iirengl. «f, aber vor der rrllb-oren^l. palataliBatioTi volarer koiuouKiiten 
und daher uatllrlicli ancb vor dem i-nmlant. Vif. lantlichon Teräademnge» 
folgtVD also auf diese vrciiH »nfvloauder; tat. caiican (mit einem ^lant iu 
beiden fiülüii) > früL-nreiigl. ''Aaiic > ^Aa-Zic > X:«W > cirig > coteA- 
IHb in Rh,' einmal Ti;rkommende, Boii.'t aber sehr hUnfige form calü kOtmt« 
dorcli becinfltisxUDg Ton neiteii des lateinischen worl«» aitit rtrh'c umgebildet 
will oud kCiuitv dann also cn^i'J tfdautet babeu; doeli ist dies sehr unwahr- 
«ckeiiilich, und viel walirsetidulii^hcr ist, dasB ealie ganK neu entlehnt ist 
and dämm \tolits] gesprochen wurde.' Ctüic kann in unserem texte 
Übri^ns anfit blciiw« folÜNclirfiliniig fllr tuff(/r(' ctiii. 

Uiemacl) bleibt nur noch caferiQr\(e) zu ertlrtem Übrig. 

A- Pogataclier hat es kilnEÜch in der ^Festschrift ZTini VIU, allge- 
aeinen deiitAcben Neaidiilologentage", zagleich mit andern tichwieri^u 
Wörtern beliandplt und eeiiirn ereteu teil ans lat. camfra hergeleitet. Seiner 
erklining des tt aus nmgelantetem a gemHae wäre das c alti k tn lesen. 
Hoch itfiheu dieser auffaunuK ernste bedenken gegenüber. Daa wort hat 
■inlicb in der Liiidisf. Ut. zweimal diu form ceafcrtün, iivHicn ciun]iili(;:ein 
cffcrtdH und tweimaligem c<fftria)i{ey Ich habe eft daher (Beiblatt IX, 77) 
fön» Nordh. mit i angeaettt, welchem in Fannan's munde r ent5}>recließ 
«trde. Betrachtet laau femer Fannan'ii gebrauch von c und k im antaut 
Tor <B genauer, so ergiebt Kich, dasa er, abgesehen vün calic, ktelic, c immer 



* Geber die a«. formen fUr Lat. calix, calkem Iiabea frlkber gehaudelt 
A. Pomtscher, I.phnwortp (18S8), p- 129 und 18fl, und J. A. H. Mtirniy im 
NK*. II, 252. Falln die olwn einjtKdileue anffassiiiiK yon t^lic iila [ft<i/r(*J 
richtig iHt (vgl. Pog«tni:hfr § AW), »cbeiiil e^» uunCtig, uene entlehnung fUr 
m«. raii>, calu, caUce aus dem S'ordfratiE. «tiiicnDehmen. Togalürher und 
Mnrra.v Hlhren atuserdem ae. celc an und leiten ee aus urwg. *kalik her, 
iDdArnttie e* dem nhd. kdeh gleichgetzen. Die form cdc ist jedoch im Ae, 
ütiHserst Bciten. Sie kommt einnml ('neben dreimaligen caU'c) im VPb, vor 
ond einmal (neben aehn formen mit a und einer mit uO in Kh.*; sieh H. 
Sweet. OET-, » WÜ und U. Lindelül" ti!oe»far, s- 13- Im VPs. würde die 
form als ceicet aufzufassen sein, im Ru-' ala ixlc. Doch durch die apSr- 
Ucben belebe scheint tw mir tiiclit volIki')mmen gesichert. — Da k^ii 
offenbar ein mit dem chrialeulum ciujfefilhrtef wort ist, »o liegt, «eine he- 
dentung sowohl für die datiernng dor ae. jtalatalmening und sKiübllieruug 
int Ol^iUiglich vulart'u kvutvnanten, als auch r\ir die romanische lusibf- 
lienmg des c anf der haud. 
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fllr "len i'-lant setat (Af^oii, Arrfr*; »nsammeii 31 nni) Und 4a« piiuriire : 
wo CT dun it-Iaitt sprach, ancli i; aclircitii (ka^fn). Xun eril&rt eich di« 
hiorrdn abw^^fcbcnde fünfmalige schretliang ariic (ntben Kweimali^m taiie) 
loictil durch beeinfliMnnng dw Inteiniitclien worte«, welrhwijn «nch fllr das 
elonalifre eolic Tennl wortlich ^niacht werden mos«. Tnd <Uher sprictii 
der dreimalige, ansnAhmBloM ge^raacli von c iu rarffrtSH(e) anrh allein 
•cbon für die lintnng i. Die« winl ntfch sicherer dnreh folf^f nde cnrltgrutg 
Kit fiut aii8iiiiliui«l«<«rr re)felnil»»ig:keit »elEt Farmiui, nie wir gesebeii 
habeD, im iLiiIuut k luid e vor e and i, Je nacLdem In seiner l'sfldLnmbrisdienj 
niQtidart Jt oiier d g<*i«prorlieii wurde; nur pin ciniiger fehler (cempa\ i*i 
Ihm mit luitergclanf en , ober In sechzig füllen hat er genau geechicdu 
Ferner ist zn betnerken, dasa er tot u niid o immer e ochrdbt, an Dberani 
Kahlr»i(theR ntellen; ebenso tot a, atugeDommeo in TiemuiUgem tJUtrt 
dem aber cflflmHj; 17, 24(K'weimiil) luidrnrc^niff) 5,25. H,3. 14,10. 18,30; 
carhem 2.% 43; earkitm 2ii,36; earmrnne 25,44 gvgfnüber rtebeiL Md 
ceigt deutlich , das« Fammn bei Heiner eeheidung vom LnteiniicheB MH- 
ging. Ea ist »cbon herrorgeliobon, dass er in der Schreibung des t-liiiil» 
Tor 1/ schwankte, weil ihm liier du Lateinische nicht den weg wies. Wu 
aber at, rp betmf, so lagen hier die TerhfiltniME genan wie beim e nml i; 
f. wTinle hier im Lfttcinischcn (in eaetar, catium usw.) ebenfalla wie |h] 
gesprochen, llnn mUM daliei ern-arten, dasa Fanuau, ebeiiBi> wi« ror« 
und {', auch vor (e anliinteude^ c fUr den ^laat gebrauchte, fOr den i-lant 
nber Schreibung tnil k fttr nOtig bieU. Tn der that TfrhlÜt ec rieh andi 
»o; wie rxri)an, <}<p.itrf und kn'lir zeigen. Di(r abwcichnngen caUi aaä 
lißiere erklElfon sich ebenfalln an» dem LuteiRicnben ; und zwar nnf ilH 
weifte, dftsa Parman cttU^ mit r fllr erlaubt hielt, weil hier im entupre^-heBdfs 
Uteinischen worte (calij-) c ala k gesprochen wurde; und daas er »trtf 
ItiUKre Kctirieb, weil ilim wegen des lateinischen caesar mit [tu] dnrrb ilin 
aehroibnng cAsere nicht dcntlJeh genug die englische ansspraebe mit k kh- 
gezeigt »chten. Bei rif^ring. rarrfm u»w. aber hliell er, wie bei cum"«- 
cop. cuHti nsvr., bei Keiner allgeujeinen regel. >'nch alle diesem faiUte icli 
es für sicher, da«i Fannan'H dreimalige» caf/Tnin(E) mit i gelcMO wenlen 
mos». Das <r mnaa siiso ein priuiUrex, d. h. fruh-nrenglisohea a »ein. !¥■ 
durch, wird I'ogatücber'a erklSmug den Wortes nnhaltbar. Er macht mtcli 
hingegen hrieflich danuif aufi]ierkF''iLni, da-ss Klnge e» im Et. Wb. der T>Sfit 
xn nhd. käficr, fthd. chafleri «teilt. Ilicidurdi wird die entatebnng n« 
nwihiliert^ui c Itegmflich. Die iJlengliaclien doppelfonneu aber, nÄmlicb 
ftftfr- Kp., caebef' Erf., cafhr- Corp., r'cp^ci*- Rn.', cfc/er- Li., Rh.', reaftr- 
Li. auf der Pinen seite und etfifur- VPb., eaffr im W«. anf der Andern, «iml 
r. b. in Tergäeicben mit /ierfer, faier und /iirfor, feadnr oder tis/ihtr und (Mr 
Im anUut li&t Famian aIro, nbgef^ehen ron den TerhAltniemSaalg hI- 
lencn oben rrklärtfu abwciclinngen kifttintj, nrh'c, klUerf, folgend« regeln 
streng befolgt. Vor i, r, (v wird tUr A-lant durch dvn bacbatalieii k uy 
gedruckt. Vor «. o, k, y wird c für den A'-lanl gcbraudil. IKes« regditos 
war einfach und leicht gefunden. Sie gcnUgte, weO Tor a, o, h und in 
•einer rannilni-t auch Ter y, iin anlnut kein c vorkam. Im iolnut kbfr 
waren die verhKltui^ge verwickelter. Hier standen neben ftcadr, )9ewMw. 
anch uyi-ea/t, Jtetira/}, Aitieap, xaM/i uRf. Diese wilder nach ihrer aaHjrraclK 
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sn Echeideti, h&t oicii Fajman nitht anerelefcen Bein lassen. Nor dreiauü ist 
ibio, zufällig, vor u die üclireibtuig k mit ontcrgelaufcn Os-ekan, jemerkaäe, 
dioful-seoka). Son»t »chreilit er in solchen wßrK-m imm^r r-': litadt, 
^tÜcndr, ijehroot, onsacm't, iHaiiit, iOtaiuic, ilriHcari, driftcande, sincan, 
tpreeap. spreocap, »pnocan, sprecan, ^csprtcup, trercum, ßacu, pactim, 
Kaeone, tmcud, nantdne, tarun, fon-bitun, «prf^un nsv. (^holegstcUcn bei 
Brown, s. ßS, 64, IT, 4<j, 43, 41, 83, »ß, 74, 57 luw.). Unter xalchea am- 
stAiiden tut ituM t\«m felileti tier itclireibnng^ mit k in fonnen wie dtrjUcMta 
20, IS; dc^Wcttm 20, 2 : mi««en/knii7i 4, 2i : aiiJiwelcum 4, 4 ulclite zu fnl^-ni. 
Aach an* dem febipr A-ghtuflcimm 4,4 (fflr tr<j!iu'ficuiH) \gt w^hl nicht zu 
Khli««KD, dare ankbnniiR an fornieü wie a^htteft}, ff-jhwtHes q»w. ciug«- 
treUui war. 

Vur polatdlcn vokalen i«t die schrcibong k hilnli^cr. /onbclist ver- 
dient hcrvorgebubcLi zn wenlen, daw in den zwei einzigen beispie]«n, wo 
dem geniein-at-. c «in t' folgt, von Fannaii der verscUietleucu laatimg' «ut- 
iprediend k und c ^esrbrieheu jxt: lüki-JirP 27.24 Qud rftVb 2,11. Vor e 
kMnmt 41 mal k vor (diP belege aieh ahsn). Itoch er hat «eine flir den 
anlaut aticui: bi-^fglgtc r(.-tj:vl im iuliiuti] oft ujclit bcginicbtvt. So liiidca wir 
nebsn neuiLSttluiuuUgeni bdkere ein imnr mal auch botci-a 7, 20- 0, 8 ; neben 
^ebroktn («üunal) mid roket-to (eininal;! niirh beiocen 2b, 10; Dcbeu täkai 
(sweimaL) ancli Sänu 12, SS. l%'3a (zneinial). 16, a 16,4 (dreiinal). 24,24. 
24,SO and iimcts 2i.Si.i neben noikftt (einmal) ond folkes (dreimal) aaiJi 
fotces 26,47. 27,1. 27,3: f'oke 4,23. 0,3ö- ^^'SG. 2i!,5. 27.15. 27,20. 27,24- 
27,ß4; neben »akcmlni imAlakeiult (jeeiuniiil) auch sprcir^tu/^ y. 33. 15,31- 
17,3 und dhnccntii 11,17. 11,19. 24,38; iichta Mr. (Mnmal) auch epreee 
(^t pt) 10, l!l- 12,4« und apucat Mi, Kl: sprece IH, 13; brccfP 27,40; 
tt>4nt«P IS. ift); MM^freof y. 32; nelwu d€ofid-Ktoke (emmal) auch deoful' 
Bofer 10,8; aebcu nrA'^r {.dninnl} und carkern (cionml) Auch eareern 5,25. 
14, S, IS, 31); carth-ne 14, II); neben oneaekep (eininsl) nnch onsaefc 10,83; 
i»i»«i«im( äß, 34 ; /jfrtr 24, 17 ; /ff-ce 25,10; neben >>t*cnktd {tmai»X) auch 
(0-etonml 26, Sl und dmncetmum 24,40; itnnre 26, 2U (xweimftl). 28,42; 

Ein {Ni&r zweifelljafte fälle, die wcitvr liuten Lf'spriJt'bdi «ind, xiiid 
aus dieser liste von fonufa mit KeuvinalteuuliachL-m il-luut fem Kcbalten. 
Jedodi gehl achoii aus dira^ni Kchr zjililnui^bcn heisp'iBlF-ji hervor, dnsH r für 
den it-laut im inlant vor e <!twas hSiilij^«r litt als die schrcibnti^r k. Das 
veritUtuie diT anffeftibrt^-u lonincu mit -ke{-) und -«(->* int 41 : 52. I'ieeo 
laUan avigeu. dasrt man bei nur vcroinztlt vurhommendeu wQrteru atu 
ihnen kUein keinen ■tchlui'ä Ei'>hen darf. I>a aber fast in der hitlft« d«r 
Rklle mit gtiueinaltcu^lisctiem A-Iautt.' auirb k KC^ichricben iKt (ntir etwa ein 
Mhtxehutel felilt an der hSlftf'j, bo ist diin'li die awfuahundväe sc-lireibnn^ 
mit e der <>lant fiebert in den überaiis hSiiligen ableittuiKen aaf -Uee 



> Und ein paar mal mit dem stiiumlrnften laute if. pomn^nye 15,.%; 
Pongadt 26. 27. Vgl. Beiblatt IX, 7.-.. 

' Ich iiabc dcu tost auf die fflile mit r im wortinnem nnd am woit- 
■cUius Bttr einnml durfhgtseficM. Pahpr kliunte ihre zahl hei diwer wie 
bei mlLterNi aueBben in wirkliT)iki>it. iii>rh em^ kleinigk^it grf^wer »etn. 
pOGh ut d«s keine bedeutnag fur die benrieilung. 
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(▼g). oben): fOpIt^t 1,ia 19. SO (KW«liniJ>. 31 (Z). 22. M- 2. 

13. 10. an. 21- 22. 8, 1.2.8. a 10 4,7.9. T,2&. 13,35.36. 14,33 

16,8. 14.26. 18,7. 20,6. 21. ä5. 23,3. 19. 25,15. 26,73. 27.64. aS.art. 

««& 1,2. aO»16; «:0ftr((] 27,20; eßjWA- 1,17- 7,90. 12,28. 16,9. 25,3? 

maimiit\uUi^Z,n; fiwt^iWntft^ß. 11; df^NfllA' 1,19- 17, la 39,7. 34,8 

wHiMiOfaic 6,84. 7,2; iriotudlice 7, a 12. aO- 17. 24. 10,19. 18,38. l^$. 

16, a a 14, 16. 17,22. 23,84: hefigtl/e 13,15; fiitferftÄ 28,75; iönun^ 

92,11; it/T^htrthidlce Q.l\. 26.55: tmrWnw16.S. Niclil noT lU« giMK 

hftofigkeit dieser formea ist eine eewiJir fOi di« laatung de« c uls ^^ mii> 

ilern «neb dt^r unisiud, Amm Fiirniao la den bddflo elnclgca AUai, lo 

w«lcheD xwiwrbeu I tiiul e gtmuioiihnagMKh d«r Mut »Utod, nlnlkb ti 

mitfnde uid cU«n, utcbt e, Bondtm k gieschriebea bat. Daber iit «wft 

m Icnn ietOt 6,a II. 16. 20, 1. 5. I2. 21,30. 36, 22,2. 26. 23, la 27. 

26,85; ftÄ19,6; rtÄ 3,9. 4,a 28. 5,a ta 19(2). 30. 6,10. 88. 7,81(2) 

all- 12. 11,11.12. 12, K. 19,11.84.81.33-41.43-44.45-47.52. 16.88 

18,1. 3. 4. 2a 19,12. 14. 23. 24. 20,1. 20,2t. 81. 4a 24,7(2). 25.1- U 

a6,Sa29; fl^w9,35. 10,7. 13,19.38. 16,19. 94,14; /V« 21,81; fi/ti 

21,ia 24,82; natörikh «wh «iVrf 2, la 4, la 5, la 0,2a 7,27. aiO 

24. 26. 0.21. 87. 15,2a 20, SO. 32,36. 24,24. 26, a 26,47. 28.8: mütk 

6,30; tni<rfJu 24,21. 28,2; nt^Wn« 27,fiO; t&-n?olftArjb 26,40: tthne«aid^ 

26.45; nfoUftP 3,'L 10,7; nfoUeft i,\7. Aach a»vic< {»h.)26,SS; Otwi/eiA 

24, 10; ttSK'i^p 18, 9 ; Otwi^ß iB, 8 (rind wolil liierhpr m et«U«o ; ww i» 

enduntfeD und die «clirelbnng mit c, uiclit k, zeigen, gehüren die verbtl- 

fnrntf n nicht m irstciciaii, welrhen In der Aingnlarform tUtrieaft 5, 89 ud 

5,30 vürkomiut, eoudent aiud rencbiedeafr lildaug ix^. *<taKiian-, v^ 

tfetan, oreUoH o. dgl.). Anch UceUfre 7,5; tM^^ras 6, 16. 22, la 33, 18- 

14. 15; HMtra» 6,2. 6,5- 16,8. 23,23. 25- 28; UftUrum 24,51; ftöriAmci 

15,7 setze icb mit i an, trotz der im Uatlon-ios. TorkonuncndeD foneni 

hketert 7. Ö und l%kcteran 24, 51 (M. Reitnann, Ukent. li^r. b. 40 fntirt andi 

eine form tiketert als in der hs. R. Matth. 27, 5 rorkominend an; di#a be- 

rnht MWr auf einem irrtiim«}. Oewl^hnlicb hat ancb d«r Schreiber i.» 

ÜAttou-lia. hctierat 6,2. 6.5. 15,7. 23,15. 16. 25; tieeten* 23.23; ftcf(»jf 

88, 86^ wKhrend die vorläge K[oja1), so riet ich »he, nie Jb bat : Ueetere 7, &; 

Acetcnu 6,2. 6,5- 15,7- 23, 13. 15 23. 25; ««(#"(« 24,51; Hrtiung* 23,3S; 

nocWems 13,16; ^icCrra« 22,18; Ucettres 6, 16. Aaas«rdein findet mu in 

H. dieee awei aelUamen formes lickeree 22, 18; liekema 23, 13 neben ttcwrf« 

6,16. Klan muss hiprana wohl Bchtteaaen , das« dem sdireiber von H. du 

wort nicht ßelRufig war. In d«ii leisten drei beiepielen ist er 

fehlgegnngeu , lind mau wird dies ilulier aacli wübl bei den 

ftJtrtere und liketeran annehmen dttrfen. 

Lic<tu{e 9,2 int schlechte Klimhuag för li^gendt- Andere 
mit -ic^-) finden aith nicht. 

EbeuHo auaiinlmiälos »rafheint c vor t (und lAt allein darani acbon all 
S sa lesen) in «oiVc-e 2,8. 5,40. 48- 6,10. 14. 9,a 83. 1^8(2). 36. li^. 14. 
20,7- 10.14. 21,21. 24,21. 25,17.44; Ain7^f 10.11- 14. 12,4a 21,27. 22,8. 
24.43, 44; »-iW« 21,24; a^hwOie 8,15. 4,23(2). 9,85(2). 10,1(2). 13,47. 
i25,15; nch wohl in itct 26,44. 27,44, da Farman du ancige mal, im 
hm die inutfciige -Uke- begegnete, ne mit k geMhriflb«)! hat {biiktUoY 
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itna imylü b.1/t. 18.18; teyim S,»: 



18, &; 



\ 



Kynai^3,a5.t9L7,17. U. li,99<S> U,SO. tS, 88. 81,13; «vnvMfc 7.18: 
(eyniB21>%3'a&lB: ^cwytA 17.4: ><idnMl( &,3&. 6.37; »y»^r 21.96. 
SS,»; air»^ 17, 36. 23. «2. aS, 66; «nwVwlr 36. 10; ttem/ep i%9li; 
«CäMlr IS. 43. 46. «7. 48. 21.46; «CA« 13,39: i«^ 1«, 13, ••>ä^6.82. 
7,& 16,4; *pf«rr «,7; »re ^41; **-«V6,aT; «Mn 37,48; IdAvS^ta; 
><aVi 28,14; rainrjb7.9. 10: «VlS^ie.2BL 2^46 <9); m«^ aft,». 
ncnusk Uobea mv Mcfa DImt «hW^ 3^ 1: Mcwni 5, 15. «vSS; #««mI 
6, 33- Wenn 0R«le »-«BiUat erlitten bat (Brvmt, ^ 16), w M et mit c iq 
lea&n; Bonet mit pkUtal«a k. Du zweite woit isrt entweder tis hlacrnt 
st) Ümen <^. ftfAMn), i>der iJ« Mv^em (t^ nill. Majt«r). VCt^gea k- 
iwnlccf ift ^t-^ctd wohl, ^«nde wie tp- j towcwf 36,3t, mit p«lRt«l«m k in 
taMn. EisMul it«ht e (Oi den cr-Uttt: ümtoJi 24.43. 

Vor p kommt im inlatite lor einmal k mr (orkf), ttnd iweisi») r 
(/olcf 27,34 and OHMrtf 16,24); «loch Ut AJtch hier i: lu lesc-n. Vor ip cr- 
Kbeict ialkstauieB t einmal (ranttMi). nad c viennal f&r den it-Unt {foictn 
ät.ää; bWB (opL) 27,4; teeorett KST; äiJiac 13. äß) nad dreimkl Ar deu 
^Unt (AlMlee 2L,23; OyivÄP :23,1T; «f/«ps 23,26). Vor ae kommt A elt). 
mnl Tor ä moifcrJtvr, oad «inmoJ c ffir den ^Unt in A'rAit 16, IS. Ans 
der aehreibimg allein int also iu aUen dieKD fUleii sichu fllr die Untau^ 
dea e sn folgern. Pie angvtgebene ktusprache iat aber darcta die Bbrig«n 
ToUltnUae in Ro.' ffoddiert. 

lo Mcerd, saductaa osw. ist die ausspmclie [t«j fUr c Huenuf!limea. 

Vor koBBonuileB i«t pftlat&leA l \i] uumu^bmen. obwohl nar iwei- 
mal k irenhrieben vird, in ^cOfHit 23,20; ^ftfcmfie 13, 1& 24- St 36- 63. 
15. 15; $ehcnistttn 13,3. 10. 13. 31(2). 35; arrfrmälitre 10, l.'^; hcAcwHi 
5,39.30. 1^22(2). 23. 25 C^>. 1D,2K(2). 14,12; A^Aomcih 26,26; Mttntt^ 
26.24; ^aoUcte 9,30; ric<«(/«2,22; «ijtei'icre 23, 27 : »uch wold in «mik- 
«WM 29,21; mtrum 9,2»; ^e-mcfiate 17,27; ^e-mifvlIaJf 15,12; df-m*. 
fuff/irf 11, 6; Wff^M« 5, 36 <vgl. BeiWatt TS., 74 ff.). Der entapreohende lange 
i-laat [cc] itrt aiun«etzen in Sryäiisse 24,9- £K,21; 9rycN«>suiii 24,29; 
tiinum 25, 33. Daneben ohne unterschied e (ttr velares k lu icofcnufii, 
^ofvl'tfocnf usw. T>ie beiden heispiele mit ft siuil rJtiiwiH und rknistf. 

l>ie doppeluag kk begegnet nie; anch die scbreibnng ck fehlt. Langer 
Telarer k-Hnt ist überhaupt gelten: locca* 10,30; d&KQ awilaateud in !oc 
fi,3fi. In mic«/c 2, in. 7,11. 12,12. 13,5. U.U. 16,33. 24,30. 27,13. 
27, M; itticclan 2,10. 5,36; mieclutn 2.1, 1!J; mifdafi 2:1.5; Mdhniedes H,2f). 
14,81 Rpracli Fanon» veruiutlich lange» iialHttileti A- fRi*]. Die lAugc int 
nicht immer bueichnet: mide 10,25. 18,25. 34>31; mi'c&f 27, 46; micladun 
15, 81 ; tnedmiebrs 16, 6. Der Innge assibilierte laat iV iit dnrch die schrei- 
boDg aU solcher nicht kenntlich gemacht: Ktrcie 22,24; ictpct}af} 24,42. 
36, 38: inwAy) 10, 8. 26, 41 ; /Iwaican H, fl, 26, 40; ririeel 'r^get' 2, r.; 
are/ee 13,36. 15,16; ^mc^cum 11, 16-, («fr^fn» 26,33. Fllr <"5 stellt cc iu 
Uccenäf 'lifgeud' 9,36; filr c In rcet 'ewig' 18,8 und ^rneleeetttdf 4,8; 
(tti c, d.lL knncH vclares k, in frrecca» 'brechen' 5,17. 

> TgL die Khreibnng Ucchtnon in der Hatton-h«. 2ö, 32. 
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Im aiulinte kotuint k oar In xwel wOrtern vor; und zwar Slnial 
fk nnd eiiimnl in motufi. Doch »dirabt Fimnan Aach achtnuü le (firown, 
H. 74) und einiD»! iPc (24,27). Eihe tegA IKut ncIi duvos nicbt ftUeiteO' 
In allen Qbheea wDrteni wird c für den pslataleD wie rcUren i^Uot ge- 
sclirieben: spnrc ^,i& 23,1- 28,18: $eapnten,h; aprte 12.2S. 13,3. 13,38. 
U&). 14,27; »ptfc 12,46; brav 15,»S. 26,26: brfc 14,19; ywc 4,6(3). 
5,25. 2». 9,22. 18,16- 22,39- 25,21. 23. 38- 27.40. 46; Are 5,311. 3». 17.27. 
18,9. 15; imc 1». 19. 26.78; flffc 21,21; m«fi,Il. 10,32.30. 12.300> 
14,28.30. 15,32. 17,27. 18, fi. 21. 26. 29. 19,17. 23,39. 25,86(3). 36. 42(2> 
43«)- 36,1a 11. 12. :i3. 46. 55: "n^fm 24,5. 27.24: ine 9,28. 29- 30,33. 
21,2-3. 28,10; Asrltnc 4, 10: trnr 11,2; irearr5,16; lOc S, 11. 5,31 
24(3). 15,5; Me 8,4; i^tüAe 14,26; foc 5,36; uhc 9,27. SO^SO. 81; I* 
28,30; «wÄe 26,70; oioOc 2ß.72; ^ffiaMc 16,8; A«>fc 1.21. 2,6. 14,5; m 
11,28. 30. Unter dieeen nrnHiäudva sdieint es, dan Fanrnui auf die m- 
hBltnismUiaig edir bSn^e schreibniig ek «im eioein besmuler«]] ^rmk 
gfltomnieii ist. Vielleicbt Rlhlt« er sich ire^fw de« a^. f^ remcfat fc ab 
[ei^J zu lesen. Wie deju aadi aei, jed«aCaUa liefert der aonciilieHliclie g(- 
limntrli T<iu c am wortondc aUeln, nclbst twd eohr oft TorkonnimdeD wOrtfvn, 
licineu Töllgaitigcii beweis für die ameprache c. Doch Ut wegen allß*- 
laeiner emüguiigru ualUrliili nicht an der anRnpraclie ic zu zweifeln. Dw 
wort kommt mehr als 175 mal mit r (and nie anders) geschrieben m. 
Fftr die Innttiiig iV RTirirht n.tifiR'i'r di>ui verg-leidi mit andern, «chon b»- 
8prochenL-n würtrm iiucb da» fehlen Aet aubctonlea form ih, ich, di« in 
Nordhnjubriscken uoben ic [ik] bej^emiet: dai^ee^u beiast es iranieT ah, m 
RC (74 mal: Brown, a. 14). Kbenso ist teila ana d«in uangelu der (nuid- 
hambrisclieii) formen a^ih, iowih, -Uh (= nie- -t\), tolz aas andern gTBodai, 
woht KU fol^a'ni. da») FartHoii S «.prach in Osii' 1,23. 8,^ 29. 31(3). 20,7; 
ft>H'Ä=3, 1112). .5,11. 44(:J)- ti,2,V :«. 7,(;- 10,17(2>. 19. 23. 11,29. 18.» 
17,12. 1W,1I1. lK.iy. 19,y; irn..(/..rW 21,42; A«;«? 8,27, .4«« «^i^ 22,12- 
Der vulUlüuilvK'kcil liiiibcr Hi^i »lUlicit^lii-h bemerkt, «tiuw zwar nicht a«a da 
twhreibiuig, aber aus a1!{^emeinen (^rtlndmi i^ich erficht, daas c ta epro^ea 
iitt in ktdic 2(),22. 20-23; arUc 26,27. 42; ckÜ 10,42; jjrflc 7,S6. 11.16. 
18,24. .11. 38. 44. 45. 47 52; 22, »9. 25.1; tui I3,a&. 2^fi:M7.24. 16. IT 
S4,22- 28. 26,12. 41. 27,53. ÖÖ(2). 59; lif 19.6, jJ«AimK 18,16; ^rAw-y/^ 
18,35; hwylc 24,3; Äwric J2.4«; A.n/t' 6,27. 12, 11. 15,5- 22,36. 24.42(:it 
36,48; hivtrlclAt. 12,32. 14,36. 16.2(i. 17.12- iai8. 1!», 17 24.45; O^IuhU 
8,10. 5,11.22-23.32. 7,8.17 19-21.24.26. 10,32. 12.23(2). 31. 8t 
13,19. 52. 15, 13. 19, 2f». 2(1,9. 23,35. 25.29. 28,18; tn-amf 10.10; Hrymi 
10.42; tfimic 18,7(2). 28,31: wy«' 21,28; fic 21,2a 21.31; ebenao, w«m 
schon nicht »icJiBr, 6d dorh veimutlich i» htp^ 'bilcher' 5,81 and btti 1,1. 
19,7. Denn ila«s in dieser form noch keine nnlehnnnjc: an die kaant mit 
nicht palatalisiertom k ^itiKetreleo war, kann nmo ciellaicht aus der 
form biteh (dt. ag.) acliliiBBscti. wt.'khe «idt im Hatlon-ms. Mark. 1,2 findfL 
Diese nach Skcat (Einleltnnir zn St. Mark, s. X) cnt aus aagef&hr der seil 
HoLnricIis II. atauiinendc h». sHieiiit im gebmncb «Im cJt fdr den aMibiliertta 
laut TertraDbor. lu den von Reiuioim (Die Sprache der Mittelkentiiebn 
Evangelien, 1883, 9. 41) an^lhrten belegen mit eA, deren aaU sid leicht 
bedeutend. Tcnne)]ren licssc, steht dieses meist laat(eMtclich (in odtarf, 
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tfiUfHf Djnr^ hf-^Jigpa ML 10,29; ^e-dtei^dt 10,1: crAM<- 'fni^* 27,48; 
<*eiiW« 8,42; fhffm 'pulcu' 3,13 Mw.) od«T daifh analogie <.'>r(*«rvX 
AuU«t«aAM th Inlegt «r In teeh. jftleA, löftt and &<prA. Dus a^M *aftd' 
dne rieht%e (keatiaolie) fonn iit. ^ht «u der im 'Ajcnbibj of Inwjt' 
TorfcoMmeadM flim «rcA (belegt bei Stratnuton) berror. di« Konbarh. Ve. 
Onnm. (». 1431. dorcfa »-nnlaat erUart k>t. Mu Tcixleicbf «aeta diB 
obeu anpefUirte bt-sm^. nn^elAQlet« »fi fiadet flieh uieh in den ■kent. 
Oioma (bgg- von Zopitu). Im An. nupricht ihm tfktr. du in Me. als 
ttkj «rot Unig: begfeml md weugsten« in «UJItttiiibriiKbes texten als 
telnworl betncJitet werda mw. Atch da« lütd. »nc xur »-dekUuHoti 
gebSrt (plnr. «cnAj), iil bcmerheiifwert Kar erkUmng der (omen genDet 
da« gewÜhnUcli allein ut^reAlirt« lat fwxw nicht ^cbou FogatKto, 
Lahow. §65, bat frl-wrr ana UL bitaeetum erkUrt, Dncaage fQhrt nnter 
büaeeia awb ein sac^'a nAtm aaeai» als gtoMe ni giieeh. aäxxo^ an. 
Wie das fem. bitacfia vu bitacnitm entalAiid, to »etzt noch «nccia «in 
*saceimm roraos. Dios ist ein sehr alte« lelmwort im AHinytischcii and 
lie^ im kent «fä^^> ror. Spat entlebst ist dsgegeo, ae. mix. r^ ftilh- 
mittrikent form *rcA in Batton-nu. iat daher rollkommen bereclitigl. 
Keiner erUntcmsg bedarf ^cA. Uie Bcbrcibaug loch erklürt sieb aas 
dem folgenden, mit h snlantendm wart« (}ucilc\ rait dem ea eng zusammen 
gebBrt (AifA hteilc •< tOea lueiU bedtniet -«-htchcTer'). Obne den t«xt 
dnrchfoncht *n haben . bab« icb frmer noch Dotiert mmttehm/ts« Ut. G, 27. 
DicM form moai dorcb anlehnong au, oder nenbUdong Toa anKc erklärt 
werden. Anrh ich kommt tot; z.h. Mt.3,9. TTater dieaen nnurtündra 
darf b<lch wob) aU bei aofiKefawt werden. 

Es ist xn bedanem, da» Fannan shnlirJie strenge regeln wie am 
vortaahng nicfat anch im Innern und iitn nehlnss dnrrbg^iDbrt hat. Er 
kfttte ne einigermaßen Terändem müssen, da eie in ibrer einfacbheit aa 
futmen wie wröa/r, virrnji luw. K-Iioilertco. lUerftir half ihm das Latei- 
aisehe ntclit. EWnw wrnig zur nst«r*chcidnnf* tou bc and dgl. Ton Ulc osf. 
Wegen dieMT scbwierif^kciteu ut er vrahrscbeinlicb aiidi bei drr nnlcr- 
Bckeidaag von fiUea wie sprrct <eu tprtc} tou tprece (n iprtean) auf 
balbetn vege steliea geUieben. In andern texten begegnet man fthnlicbon 
bemBhipigen. Aber in ae-. zeit ist nietuuul zu einer darchgretfenden 
regelang gekommen. .Van riqsk woU die starke englische neigong w&- 
Bigstam SiUBeriich am kergebraditen feateihalien, dafOr venuitwortlieh 
naeben, daaa »aa sich tm lange mit der adu* unvoUkonim^n gewordeneu 
Dttbuigraphie befaalf. £nt ilii* Nonuaiiniscbe Erxitwmng f&brt« eiuo strenge 
ackeidnng KwiMben di-iu c- und Jt-lanic lierbei. Da die fViuixSelacfaeD 
■cbreiber in der darstellnag de« t-laate» (dnrcb c tot n, o, m tmd diitch 
Jt Tor e oad dieselbe Tcrtttliuig wie Fannan beobaditoten, so gilt «e 
nodi bentxntage. Dsh gnade Fannan rieb der educibnag k hiaflger aln 
andere ac. whndbf-r bedient hat. Hegt rielUi^bt daran, diu» er, an der 
greiue von Nordhambrien lebend, die tauttmeen mit »üdli. r and nordh. k 
ia deaselWo wSitem kanat« nnd darum eine nusw«ideatigcre »chreibang, 
ab allgemein Ublifh war, ftlr nitjam hielt. 

Die thatiiache, dft.<» Faminn MJnen gebranch des e nnd k im anlaui 
iMch den LateiniscfaeD geregelt hat, ist nicht ohne wert fOr die beetimmaog 
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des lftutw«rtM 6w ne. c zu nf-iner st^it tuid in seiiu'r mniulu-L Nkhl nur 
siebt nina, da» er sieb d«alUch eines uatenclUedes zwücben dem »a\vi\ 
%. b. Tou i^iirn uiiil kining bevu^t irur; Bomlern es tnniut eine g(Mniu>f> 
ftbniirbkeit Atr nufispnidno det c z. b, in u>. cfrduH und lat. co-ttim ^ 
weaen win, die ihn <a der oben dxr((«legrtei] uRt«ncb«idiing' bncht«. fi 
er das lat e Tor palatoJen TokiU«D wie [U\ sprach, lo nui er du ae. J 
eben&lls denUl gesprochen bähen, d. b. gaiLs oder nngeDlhr wie ae. [1^. 

Anch die bprpita nben enrftbnte fehlschreibiinsr OBceorf (Or Oceorf 
•prJL'ht fUr die latitnng Ü ala xweilen l«i! d«r verbiitduDg. Vcrgleichbu 
mit (UeseDi fehler Bind dift heidmi falFchen srbreibnn^cn J^irr« nad daroetdum 
(fUr pefBce, Oeractnäum) in d^n npätkentisclien glotcen (hg^. von Znjtttu}, 
vrelclie ebenf&U» dein zehnten Jahrhundert aojifebCIreii. Diese beiden lomea 
hat B. Logeoian bereit« iu der oiutuitnng lu euiner «Uigmbe dir "Bnle «f 
S. Bellet" (1888), ». LVIII, an^ftllirt. freilich ohne n sdUD, dm sie Hlaer 
theorie von Aar lantnng de* ae. c (in Hre usw.) k\n tj widtmpn^hen. 

Meine ■chluHsfulgi.'niiig stimint rolUconuncn kq Sieven erOrtenugai, 
Anglia XIU, 312 ff. nnd Ags. Onmin,, § 196, 3- 

Ich habe der suche auch einige bemerknogen im B«ihlntt HC, 74 (. ooit 
102 f. gewidmtt. Betreffend der an letiterer stelle beÜätifig erwÄlmteii 
nufTtilH^n alliterntiüu voa i imt k, die eiue „starke Iraditiou dicbtcriKbu 
technik" vvrrilt, finde Idi Ikiui ubfueiicn Ae» Torlicgviidcn aaHsatsce, dw 
A. Po^techer, LeImwiVrier (1888), 8.188 f. bereite ihnliche hemeitiinj:«! 
gemacht hat. Dan itni Rchriftbitd von bedeatxmg geweccD ist and Tielleichl 
am aieieteu filr die binduug vemntw-ortlich gemteht werden miua, wd 
man zumal geneigt »ei» »nzitDchmen, tvcnu miLn Mteht, wip im Me auc^ 
aliiteratiou von g nüt y <z. b. ijoode -. gtHtil), aber nicht von g mit ; tdi- 
hommt (Beiblatt VII, 68 f- und Miiaeiira H''. SSOf.), weil allein wört« wie 
tfoodf. nnd gentii fürs ange zosamiii^u gehe», nicht aber^ocf« nad j'eldat. 

Ob Farman iea dialekt tou Uarewood gesprochen haben kann, bebalt« 
ich mir Tor iu eiucui boKundcrca aufsatz zu erdrtvrn. 

Groningen, Niederlande. (Ende Oktober 1S06.) K. D. BUlbting. 



Christoph Fr. Grieb's Englisch'Deutsches und Deutsch-Englisches 
Wörterbuch. Zetiiile Auftag« mit Ijesoiideiei' KückKiflil au( 
Ausspruche, unil Etymologie neubeiirt teilet und vermehrt vou 
Dr. Arnold Schräer, ao. Frofes^r der engliscJien Philologie an 
der UniverHltüt Freil>urg i. B. Vollständig: in 42 Liefemn^n 
k 50 IH. Lieferung 13—28. Stuttgart, Paul N'efL S. 609- 
1356. 

Mit der 58. Me^cnng bat der englisch -dentache teil des Qri^ 
Sclir{l«r>cben WorttTliucheii M-iuMi alwchlnsi« «rreiclit; «r ist au 234 aeitan 
stärker als d«r entfiprecbende 1- teil d«e alten nUn^b". Üine aacb oar 
oberflächliche dnrcbEicbt der oben genannten lieferangeD seiyt uaa, da^i 
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Rr b«arlwi(OT diwee werk mit deiwtben cewi^senhaftig'keit und tncMich- 
kuil, mit der et v» bcgTHiiiPn', auch zu piide geführt JiiiL 

WflA enn&ohBt di« wähl des woTtti^hatEtx anlan^ft, ho liSIt sich der 
beurfceiter streng uu di« üu Torworte von ihm selbst darffelciftvii gniiid- 
sfttse (t. diese zeiteclirift, M. VT, b. 19); nur »clttiint m mir, da«, je weiter 
das werk fort»chreitet, dcuto mehr die baHI der i«isgeM.hiedenen wOri*r 
hinter die der neu autgfiioiuiuent^n xiirUcklj-itt Ho wurden x. b. im bnch- 
staben K ifet^n 20<) werter (Wr alten naflafi« aiiHK^KohieiUa , daftlr aber 
weit Über Mlf) Ht-ue aufijfliiommen. Hnter dflii Bni!gY-fa.11[>nen wilrli^ni bo- 
Snd«li «icJi; 1, die mit dem «iclien f (d. h. ielten) rerwlienen Wörter 
reeeptory, rtddiroua, rfclüdf, rtct/ndiiary, rectiashn, rcdeliberate, refrenatiott, 
rtgihie, rdenimftxt, relfvation, rere-hoUcd, resperüeanees , rihhle^ow, riee 
(gipfel gefüllter bftiKiie), ritture, rürwdOH, roUoration, roddy, roration, 
ron'fluent, rottlty, royteitt, rHdwod'oH, niri^enous, nitHate; 2. die tech- 
nincben aUBdrilcke raite (!i»ndw.), ranforce (artill.), rathoffilr, retmtuphall, 
retüuU, rhodöHile, riiOttUite, ramaneoeiU, rothoffiie, ruMiite, ruiniforiH, 
nwww (min-), rtcrcdtuWalt (dipl.), Ttdetmabhjt, reecotu, itsulting (r«cLt«pr-), 
reget (utr.), rtliommg (himde]), remolaile (tienuB.), renth (nmr.), rmeite 
(hnfechm.)) r*pOHre, rotalo-plane, rotuadifoUous (Irot), rtreteard (mit.), 
rtnintheTtracUrr, resublimniio», rcsaxic (ehem.), rtlt'raU'OH (typogl.), rfn>r, 
robbt, rotaiiie (nutarg.), ritontfUQ (mtisik), romp», rompee, rondle (herald.), 
ro«po (ichlhyol.), rym«- (teclin.) ; 3. die acholtischen nusdrllcke ramf awirmjf, 
rtHit, ritkit; 4. folgende mRummensetj-niipeTi mit deTTorsÜbe re-: rtaecet», 
rtalledge, reanna^alio» , reat,»imilalt, reaMimilatinn , reUomotn, rthuild, 
rebury, reeelebrati'o», jtrhachuj, rtchangt, rtcoaguialt'o» , rtcoasi, recoim- 
fHMNi<*a(r, Tteondeti»at'On, rttot\denM, reftffutaiiiation, rtdctnattdablt, re' 
d^ttt, rtditpott, retdificattoH, rcftnerge,. remdorse, rerHJoymti\t, refQment, 
ftfoiriifieiaion, refamon, regenninntr., regfrmiitalion, reimportune. reim- 
priton, -rnftit, reinftctions, rtinqHire. remfptcl, -ion. rtitistamp, reint^rro- 
gate, reinvigorafv, rtliqnidaU, -Hon. rrmelt, rrnnvigalr, rrntirrinif, rtutt» 
merale, rtobtainabh, reoppose, repavker, -itxij, repaanble, rfjjlanUible, re- 
a^ytation. rtaotc, re»ubjeetion, reribratinn, retindicute, reromit; S. einige 
lOMmmeiiitetxnng«!) mit nacliHilben, wie rtpairing-iplaee) , reptalmg, re- 
pentittffly, resiOmg, reaotmdtng, revoUmg, roving, rowing (guard), rvftng, 
reeeii'ableneaf, neonokendablcnfst, recreativenees, redeeviab/envts, renowtd' 
neu, reprobatttif»», rtputabkneis , rfttrendttfii» tisw. — Unter den neuen 
wOrtern fiiUea b^MOiidert) iiuf: 1. Verbinduit^eu mit der vomLbe re-: re> 
anstcer, rthinil, rebirth, reboant, 'itburse, rcbultui, *recehbrale, *recharge, 
'rechtuiten, rechneten, rertiotA^e, reiolour, *recomfurture, rtcompleu, recon- 
ttrvid, 'ion, 'recmtvent, rtcrvdtste, rtdiveM, rediscover, rtdisgolutton, re- 
embady, rt-antratW, refanhiotu refigure, refin, refortst, *reforge. ref'urbish, 
refumieh. regeialt, -tion, (rthaslt, 'reimplace, reimpose, -Uion, reincreaae, 
rtihfiame, rfingender, rnnpent, reisime, -frdistett, rctocat«, -tio». remarrtatfa, 
fremtrge, 'renate, reopen, rtorder, rrorient, repercrplion, rrprnae, reptedge, 
r^ol repwe, rerige, reahape, rtaile, reewooth, rttpeU, restatt, rvUxture, rc* 



■ äiehe die besprechnng der ersten EWfiU Uefemngen In dieser seit- 
teiam, bd. VI, ja. 1, 3 ood 11. 
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irannlate, retriut, reunify, rrtut, reealue, revamp, reitaltett, retcood; S. ab- 
leitnngen mit ileu «u/äxen -«A/« [raUahU, rralüabtt, rttordablr, 'recuper- 
ttble, rrCormaiite, ngrettable, rfjtriseHtabU, reacttable, reeeatabU, rm'roUr, 
revolvaitlf., rideabU, ruinable), -act/ {rfprobarif), ~age ('reportage), -aJ («- 
cn*ionai, recruUal, rectal, regional, reijnal, retatiral, rolat, -fronanckal), 
•anftf {rt^nancy), -ant (rtc^rocant, 'mtaimarU, rtctmani, reprtaaUtua, 
re^üjuant, retaräatU, rottsant), -ary {rtaetionttrg, •«oeptary, regiOHory, 
rtiiari/, rv/Hmnttanj), -aU (rectoralf, regiMrate, rtsotuile), -atton (regimem- 
tation, mitf/ativH, rubrkation, ntittation, ruttificatiuH), •alor {rwUator, 
refrigerat:t/r, regeutraiOT, rtaonaUtr, respirator, reuacitator), -alory («»■ 
procatory, rrmowlmlory , revoattory), ttom {ruaaiJilom, reb^loM), -td 
(rmgeä, rotkti, runtd). •« (relcas<t, rtmitee, rtaerue), -cncc (rttedeiue, 
renuuunce, rtquiescence, *re3poHflence, resurgeHce, ■frteale$cmc6, nvireseettce), 
-etiep (lYeipwitcy), •*«( (-frailipotent, rtminiieent, -^^retipisutttj rettu-pml. 
ftticent, rodml), -er {rramtr, 'ftavw, rffctUoMtr, miinder, rtnowner, «• 
piaecr, rctn'evir, rcvtraer, revulter, rkker, rummatfcr, notier, radier, ruffaX 
-tt» {rectürus, frwo/cM), -ei (fröya/rt, *rubeiel). -fiü Creeurefui. rtlieffd, 
remittäf^ii, 'rentncnftd, re»ttttft4, 'rrwardftU, 'ridtful), -iai (ruchiat, ractai, 
raplorial, redactoriel, repeiioriai, rwidmtiati, ^am (ripariait, rosaria», 
'ro^n'an), -iUe (repreatibU, reprodadbie}, -ie (rabic, raetmic, raiionaüibc, 
rituaUstie, romam'e, romic), -in« {rtnardine), •iotu (rambtmetiou», ni«- 
btuiioKS, repetitioiu), •tut/ iraijginff, roister*»g), -isA [rafftth, irathmJi, 
roguieh), •ism (roMotüm, rraham, refiufecüm, rtgaHtm, religioniBm, rtiir 
V^Ütm, riijorism, ritttalUm), -ut (rectdivist, reataliotuti. reh'giunist, raemO, 
neiadiat, Hiylhmisl, n'gfrist, romancät), -ity {rabtdtlif, reat^ivitt/, reei/rv- 
caiity, redveibüity, rdiabHiti/, rfligioaitg, reaolvahilit^; reeersibüity, reek»- 
bilitf/), -)re {reacUrr, recestire, 'recompeiuive, jjecittatiee, regetteratitt, 
remonstralivt, reyroduclire, restilnÜre, ntaräativt, revtraive, rwniiHÜirfK 
•ire iradialUe, raUonalizt, regujarice, religionise, rhapsodise, rhylhmür, 
ruraJiie, nt«siani:r, rualieür), -trji* (ri-ligioHtcs», rrwiiffe**, riblrt», rig^itxt, 
rimlest, ringlest. fruMtss, ruglkss). -ment (frwaiHt)m«nt, reeomm m i e t m i i i, 
repetdment, *returmnettt), -tiess {rampagfwanett, rtadabltno», rteoBMk i ' 
neat, rtedittexi^, rtßexiteiu*», repUleneaa, roundaboutnag), -or (redaetor, 
rd&uor), •oit« {'rapinous, rotsterom, rubigenova, rufulout, ^rmmorom), 
'thip iretaihership, näersfiip), -«ton {freciaion, frcfuaioü, retormw), -tion 
(redaetiOH, redilion, reliction, retorpUon, fregpection), -tuä (renjitutd, re- 
Vfttuai), -Hoita {"reajifctuoua), -y {(rainvütiiig, \rtfirMy, ritkg, ricay, roäjf, 
rc«ie)y. riihbly, Vunfi/). Wi(i maudbe vwi den bier wifgarilMtwi. sind awli 
foLgcDdti vüD Schröter aiifgenciinmt-ne wRrfer seilen <f ) oder renltel (*): 
rabinet (Artill.), ragmatu rah iah lab (Sla)u]i,), rakfry, rampici, mW 
(Sliaksp.), remt, rcehtal (weidmaiiiiKpr.). reJub. remcad, rtmort, rnty, rtn- 
supper, rettrque, relrat't, roke, ruwbuUio», rumn(,a)y. Iier famillftte (0 
und dialektisch« (<>) wortäclintz wnnic noch iiiii folgf^tide wfirler Tenuehit: 
ractabones, riui-fim, mspif, reach-me-down, rumpxis; rampier, rtmble, rap, 
riva, riffle, rigwidiiie. iih)me, rooile, roulh, ntutie, rucAE^ rydas. £iii vtf- 
gk-lch mit Murtt ttigt. dau Schri)«r nicbu wichtiges abenahen bat; KJn 
würtAcliklx r&iclit für scbiil- und priviit« xwiKke voUkommfla tu*. 

Die ADsaiiracIit'augabcQ SchrvL-r» vcrdicuoD, wie bisher, du 
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lob. Mit wfticlior vorsieht der bearbeiter jrawerke geht, irt betOD* 
iten danns zn ereehen, ditsa er von vivlfn württ^r» zwei iiiicl nirlir v«r- 
aebiodene anRnprarlicn anhebt; r. b. »ioth ^sbiu}); inkorr. alop), stiiun-ei 
(ikwi'ral; akwa'ral). «dV-ni/j (sti'ra|i: Btii'up), rn« (vßz; vKit, vfi'.i, o' vSk), 
reniivn (ve'uE'n, vt'uüton), waft (wilft; woft, wseft), your (jtU, jOj) uaw. 
NaUlrliuli wird die ou erster ittfeUe Hti^livnilc na^n-pmctie al« dif^ best« oder 
gel)r&iieiiljr.hfit« empfohlen. Weuo Schrücr die fiiissprach«? »&i von ^urc als 
„bmilür" bezeicbnet , jio betindet «r »icli iii ilbtrruiuHliiumaiie mit MlKS 
Laura Soatne», weklie In ihrer DiLi:bget»sHcneii , von Victor keraaBg&- 
gebenen sdirift „Soamefi'n l'houedc Method fttr Ltarmnrj fu lifoil. Tkt 
Ttadttt't Munual, l'art i 'Ihr ünund» of Ungtitk" (London, Swan i^oaiieu- 
BcbeUi & Co., 1807), p. 47 unter dt« „uiidtaki» iu Towels" auch die „mis- 
pronnnciatlon oi ua or yt'ia, by enbstitiitioii for üa of 6 or oe, aa ütsliüar, 
thünJi, tüuiiiiviant , ki/fiiiriafilt, niiHprouuiincvcl sJiöar, $höU, iönamat^ 
h/öriuft'ti" ruclui«t. UmecliL Uat duffi^vu äctuvcr, wl'iui ur die uuiispratihc 
JF-i oder jäJ voa j/ear »nr im dialekt gelten Ifiäet, da Miss SäAme« in der 
oben grnAnntcii iiehrift l'art II {The Ttnrher'$ MeOtod), \>. 24 nur die atU* 
Epracbe yoer kennt. Ancb in liexti^ auf die atuspmche folgender wffrter 
bfilindm üirb SrhrJler und Mias .Soauiea in einem gewissen gegrenKatK« zu 
einander: pafiah (Sehr. pS'ris; S. U 7Ö p«Briä), ptaeard (Sehr. plBe'kaid, 
tpl9kS.(d; S. II "4 pUrküdl, jn-imrr (Sdtr. pri'iuat, iiikorr. prai'mM; 3. I &9 
miBproiiounced primär, properly praiiiuir), (/uo^t/i (äcbr. hwffm; anicr. ktvELm; 
8. II72kwim), (raiunVii/ (Sehr. tr3ft'n.5.int; S. IT 74 tr&Miant), titrguoige 
(Sehr. tAikvroi'e, tä'jkwoiz, taikoi'z, tä'ikia: laikl'i, taikl'ii; S. [1 9i 
toekwAx), n'oltn (Sehr, vai'slin; S. II 68 vaialin); soolo^cal (ächr. rüuolo'd* 
Ükal; a 11 68 i:1Ü6jikl'). 

Wm die etymol «Bischen anjc^ben betrifft, »o «telien di«»e, wie ich 
Bchoii in niiiincu frühcri'U lieHprvchungeti zur i^tnü^u bowiotwu habe, wta^n 
ihrer n-iBscnschnftlichen rerläsalichkoit cinst^ du. Hier mllgcn aus dem 
reichen »rbstz «.'tyiuolügigcber erkliiriiUK'!» nur einige kotikrct« beisptek 
dtiert werden: ruy [nie. lag^; vgl- ae. ruKsig. haariK. zottig, und vt[l. 
an. rCgg, xatti^eit]: -Ridm^ [eotsl. a. (Nürth-, Eoet-. We^t*) Ütriding, 
au. ^riAjungr, norw. trii^nng, der dritte teil (eiuf^r f{Tafach&fl>|: vaffrani 
['rat^arant; ? z. o^c&z. waker&nt, z. nie. wiljj:««, wuukeu, vgl. hüU. waj[- 
gelen, D. wackeln, x vagiu-;]; wag [uie. wagge: vg-U sdiw. vagga, wiegen 
(n. ae. waglan, bewegen, schwingen)]; ioanion [me. wAntonn, entst. a. wan* 
Q. ae. tOKeii, (fezogwi, nlsu ^ i]iig»'xogwi|: tirnrh [me. wenrlie, verk. a. nie. 
vendiel, ae. wencel, kind, (dieost-jinltdulienl: mVu'«i [an. hviina, die auiren 
waDdeni lasFPn oder verdrpbun]; wratk [mv. wrack a. wrtct, tlwas an dtu 
ftrand geworfene«; ? /. boll. wrnk, wrack tt bwchÄdigt, n. Tgl. an. (v>reiki, 
etwas au den straud getriebuuL-s : Tgl. wrcck, I.): xvrontj |me. wrang, wrong 
(k. aiL rangr (•rrangr). kmmin, uureclit, vgl. dän. \Taiig, verkohrt., unrecht); 
Terdrebt, z. wring]. 

Eine scbQne beigäbe zu dem w^rterbnehe ist da« „Verzeichnis der 
cögemuuneQ", das in der 27. lieferung auf «. 1807 leginut and die ganse 
SB. tiefening ausfllUt. Der grUaHto t£ll diettee verzeichnisaee ist, wie Schrder 
wDwt ngt, aus eiuacMägigeu hiaturisclKu. geograpbiAcbeu, biblisclien werken, 
|ioetiaehen konkordauzen ete. mugezogen and nicht etwa aus bereits vor- 
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handen^ii wSrterttfi(Aeni kompUtert woiden. Daas ein boIcLm 
nicht Absolut rollstiiidl^ aeln kuin, renneht dkh ron Belbct; dedulb 
icli dem IwArbeiUr dsniia keineii Tvrwiirf. da« er %.h. panoMUHON^ 
wie tiementina, Iaym, Affptf (kosemuite von Agses), Laocoon oder g«ogn- 
phisrhe nnmim, vie ('-«nara, Corfu, Niger nicht aoij^oommeD haX. 

Am nllem gcuA^ton ftflgt, dus Aus Grieb-Sclirfier'Bcbe wArTerhiul 
sieb achon jelxt »«beii <I»d gWi6««r«ti wtSrterbdchern von Ma ret ood Fl Qgel 
eine bcftcliienewert« etellan^ geetcbert hat. ^Väb^eDd Uuret dureh MÜe 
uniTcniklitat und Fhlgd dnrch die reiclibaltigkeit ^nan naclie^wine&er 
cltate uuerreiclit dutebeu, oind es wieder die plionetiiiclieu and ety- 
inolopiBchen an^ben, durch die »ich Orieb^chrCer vor jenen aaseeiclael- 
So i*t dienen vfirterbndh benonder» nttidifrrendßn nnd lehren) des Kn^Uscheo, 
fowie allen hflheren lebranRtallen wänoBteii» zu emiifphleu; ea wirf »l*r 
aach w(!i;c«]i »einer TcrliiltiiiniuJLHHigtiu kuiiirphcit und bUlif^kcit dem eng- 
lisch lernenden publiknm im allgemeinen gote dienste letst«D. 

Wien, Dezember ISOS. J. EUfnger. 



The Works of Geoffrey Chaucer, e^litf d by Alfred W. Pollard. H. Fritik 
Heath. Mark H. Liddell, W. S. McCormJck. Londou; Macmillan 
and Co., Limited. New York: The MacmÜlaa Company. 
1898 (Globe Edition) LV u. 772 S. i'reis 3' 6. 

D«n mit recht e«sohätxten Glob« ediHob« enBrliAi^ber klaMiker hat nrh 
DTiu auch viu« sulcb« von Cbaucer an^ertJbt In eiiimn Innde Ton tlkei 
HUO ftcitcn In dem bekauntcn fortnat und der bekannten aoHUttotig, nur 
d»M der (Imrk rrheblick lesbarer ist als der der ShakeHpcare* nnd S}ieii«> 
aushübe, bietet uns die Mncmillanicbe verlagsbachhandluuHr die iCntlicbca 
werke ChnitC't^r'H mit duüin gluBsiu* und allerhand g\>li;hrU!D beägabso ta 
der eitilciUing rn d*ni billiij-fn preise -von dreieinhalb scMliine. I>ie neae 
auHgnbe ätiiielt iu ibrer eiuncbltiiig dem un^'eßllir duppelt m tkeiurs 
Studt^ntV Chancer, den Skent ror drei jabren anf gruud der aeehBlADdigVft 
Osforder ansehe hergrateUt bat- l'eber das Verhältnis an diesen yof- 
gUnger sab sich daher da neue berausgeber venutlaait, nck ans(iiapr«dieiL 
Wir «rfalircu »u die iutcrvwante vorgescliicbte nuserer ans^abe, die sction 
aiemlicli wdt zarilckreiclit. 

rm jiihr« I8i>l enu^hien die 01i>be edltion Shakespean», die attf gntnd 
der ausgczcichucleu „(^atubridge" editiou bearbeitet war. Der rerl^iKer 
gedacbtti CbnitcL-r Sliake^peaTu zuzogeeclleii iiiiil wandte xtcli au Henrr 
Bradtiliaw iu Cambridge, damit dicflcr Hieb mit Karle und Aldis Wri^t, 
dem trefflicbeo mitarbeiter an dem Cambridge-Shakespeare, zur berausealx 
einer Library editinu C'haacer's vereinige. Lu UiUx 1866 kuuntv HacuiUaB 
an Bradslisn* iwbrviben, et freue sich, dnas d<7 „^'''BBe Chaater*' sich in su 
gUnitiger vcrfiissimg beändc, und sei gewillt, mit der Globeanagabe fall 
nach dessen fertig)it«lliiiig lu warten. Allein die hoffuung auf diese wurde 
bald wieder uosicber, und bo grilT mau den gcduukeu einer aelbet&ndi^u 
tilobeauDgabt) wieder auf. Im jähre 18711 trat £arle von dein tuitcmeliiDan 
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Mrtck, und Bradslmw wollte mit AldU Wriglit wuiE ijrofmwor Skent eine 
Library ediüou für die CJareudoD Viem liefern, waa dauu läkiLUiitlieh ilcr 
leut^pusiinl« gdclirt« allein im jatire 1894 niiüg-etlUirt h«t. Der GLobe* 
edition erging es nin nicUU besser ala dtr Library wUüon. Vou Jieit xa 
zeit ftiH'lit« Mttciiiilliui uud dr. Piimiviill Ilradshaw BufzurUtteUi, aber uiu- 
wust. ScbliesüIicL wurJu ant'ert.-|;t, duKä BTadutiuw und FuroivftU die ätu- 
fllw zuEammeu inat^hpn Hölll^n, nnil itnidflhaw war damit eiuTerstanden. 
Vau kam rowmI, dftss man ds» tilclbktt füilrterl«, auf dem Brudaliaw de« 
uamen Hciui» niiCurWiteni lui erst« xlctle «festttzt sehea wollte; aucli eiojj^e 
probe8dt«n wurden gedruckt, und damit endete dis »ache. \m Fcbniar I88ö 
starb BmdHliaw, Fnrnivall snli tiicli daht;r uucb eiiicui netten niitarbeiter 
am. Xni Deieinber 1BS7 wandte er sidi au rollard und beidv veruiubarlcu 
mit der Alucniillausclien fimiä eine Library und diie Globe edition. Aber 
„thc giont in thc itortucivbip hod bceu uscd for a qnarter of a Century to 
doing, for uuüiiiii^, all tlit; liiird würk für otlier pcople" uud konnte wie 
BrudsLaw, „uut »p&xa froiu tiie ijivucerlu^ tl]« Lüuc ucu'auury tu unter into 
the fruit of his own Ghnuc^r labuuni. Thud the partner whu was uot n 
giaiit waa left lo ^o ou pretty uiucli by hinutelf." Sn nduiKh Ptdliird in 
der Torredv zu dea Canterburj- Tale«, dt« er ^cnitL'ut jeueiu iirograiuiue 
bearbeitete uud zuuScbst ndbBtüiidij; als einen teil d?.r Eremley SerieA ISM 
encbei&ea Hess. FOr die flbrigcn werk« fand er durch ForniralU b«- 
mUiaogvii uebrere hetfer, die vennü^^i; Jljrtrr »tudivu iu OxTurd oder eu 
den flUMeu groeatr auslindiscber geichrlüii, wie ton Briuk uud ZuiüUa, 
die fOr eine solche anfgabi; rrfnrdt^rlierbn wi.^.if^ii.'icliafttiche schiUnng beMUCia. 
Zwei der henugeber, iVllard »eiber uud dr. Uuatli, sind Luadouer wio 
Cbanoer, Bpi^^QSSC' McC'omick ist ein uachfolger der schuttischeiL di<!liter 
und gelehrten, die iu dtm fUn£eebut.cn jabrbnndert ao viel fUr die ehre 
Ubaiiccn tbaten" — wir wmwten vorher nicht, doDs die»e dichter und ge- 
lehrten Gulc:u würen — „uiiil |irufc^ui LidduLl ist ein Auierikuuer, der 
eben jetst zu dem lehratuhl für engliiiebc- littemCor an der uuiversitiLt von 
Texas benifi'u wurde." Hierufirh sind, wie Pollwd x» riibuien weU», au 
unserer ausgäbe, die ein dritte [Jahrhundert nachdem sie geiilaut wunle, 
hanpt^Achlich dauk der atureu heliarrlichkeit der Verleger an das licht 
tritt, die verjchiedeucn l&nder beteiligt, in denen du- dichter beconden 
geliebt und »tudit^rt wurden ist. 

Der teiC i«t sehr kontierrativ behandelt und die tillgcDielueu gnmd- 
Bttse Terdienen villli^c htlligiing. Daa oder die mannskripte, die von der 
kritiflcfaen forschnug lUs die bellen erwiesen wurden, Hind zu gründe gelegt 
und nur, wo es uucrliüwlidi echieu, wurde der hier gebulem; text nocli 
uidern uanuäkripten und in g^nt vereinzelten fUlIen durch koi^ektiir ge- 
ändert. Von abweieiienden lesarten konnten aua ranmmangel nnr die 
meiften derer verxeichnet werden, die litterariitcb oder metrisch be- 
deotAUB siud. In der Kchroibung wurde keine elnbüitUehc regulieruig 
der aJtcii Bclircibergewohiiheil«u erstrebt. OfTenbare »chreihfeiiler und 
MSBergewSbnlicb ahstosaende formen sind jedoeh bis auf einzelne £äUc, wo 
Biaaeio beiüuinites ms. genau wiedergeWn wollte, beeoitit^l worden. Diette 
ahueiguug, die schrdliung der uuuiuiikripte zu einem ideal pbilologiaeher 
korrektbcit zu reduciercu, wird nach damit begruadet, dass iUa aus ver- 
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BcliicdGDer eclirelbnii^ cut«tehi>i)<l«ii MliwlcrigtelteD Id thQriehtet w«iH 
ilWrWifiben wurden. 

UnxK Rpiiie xns^be m h*\A (lein OxfonI Chancer anil dem Stndem't 
Ctiaucer Toa li^keat tol^, fUIt PoUard kicbt, zu recbtferligen. ZiuUclut 
vrnt die ubeit schon 18S7 1}eg:oiiiiien; aoaBerdem itrt. er mit recht der md- 
niing, dus man das cncheiiieii noch w^it^r^r anKj^bcn in der nächst«! 
soknnfl freudig' lifgrUssm mU«. „So laut,*« jediT facranKfpiber »vine arimt 
Ton neuem (Imt, miui Jeder frische vemu^ ehratt zD den gemeiwaiiini 
iMRtE tiinr-nfflgcD. Wo die nnabhing^ge prttfnng A» tob der Chuic«r 
S«ciety tre«aiiiiiiplten oder noch niuccdmckten mateiiiils zu verschiedeoai 
resultaten ^fUhn hat, wird der beet« text am ende Uberlrbea; wo die 
TMtiltate dieselben sind, Tennchrt Jede« neu« zeagnia das gewicht dei 
letitcn." 

Di« ciuleituiig eutbKlt siinScbst ciiie kone biographte Cbaaccr's, die 
Pollard in dw liaiiplaache aus Fwinoni Chancsr Primpr lieriiberErf-nniiMn 
hat IJann kommen bcnerltiint^on df^r eiiieelnim bcrauagcb^r nbcr die lie- 
treffenden werke, die bandjchrifllicbe Ubfrliefenuir derselben and die ge* 
üUütung des (cxlGs. Wfthretiil die lelteudcu gmudeützc für alte vier die 
gleichen waren, ist bei TinU>rgenrdneten dingen jrder der heranftgeber adaeD 
eigenen wec; ^effan^en. 

I'ollani hat die Cnutorbury Talea and die Legend of 6ood Women 
QbemanunKn. FrUfi^n wir den K;xt Aex «»tcrcu werkva, di-r mit den in 
der Drerslcy Series in der haiiptsacli« identisch sein wird, an der band der 
BQchsbKniligeii ausgäbe Skvnt'», so werden wir osangeDelim dunui «riniwrt, 
dftss Äueh diöic einen etwas eklektischen teit Hctet. Denn sie weicht voa 
der Ellmncre-ltandtichrirt tn vielen füllen ab, wo die«c vClüg korrekte 
formen und einen ganz guten sinn giebt, blom weil mehrere andere haad- 
»ühriftPn eine abweirhende leBart mit einer vitdleielit ttkilicberen fumi bieten. 
Hier Mchliesat sich Poüard der handschrift enger an. Ich v&hle einige 
belege ftiiti 'k-rcntXliIntig des Noniißnprieaterii: V. 4011. K(Ilc«mere) P. stape 
itt äffe; Ü{xfijrd <.'h«nc«} rlope; Öt^ndenfs Chaaeer) ttape. V. 4039. E. I'. 
heet; 0. St. hight. V. 4041. E. P. murier, murie; 0. St. merier, merie- 
V. 4177- E, P. comen tn a (otm; 0. St. come <nto. V.41HI. K. P. mighu 
logijvdbe; O.Stmirjhtetfloijiftdbr. V. 4421. R-P-fiarngh; OSL flow^hrnw 
Hier geben wir dem väfahrcn PoUardB den Tortog, wie wir es auch gut- 
heiasen , dann er zum luterHchied vun Rkoit dta nnregefanilsaäclteileii der 
handtehrift, die das cinemal einen vokal vi^rdoppclt. das andere aial nicht, 
bald /, bnld y «dinnbt, gswabrl luit. Vielleicht h&Ue er jedoch im reim 
auf ctyen, cryen dus liandectiriftlichi> etfen nach Skeafs vorguig in yett 
ändern und di-u fUr Asä angc uure^uhnäitaigen reim hiforn : torm t. 4336 
regeln dürfen. Aengstlifh folgt lt nach E. in r. 4047: For u-Arn drgrt«t 
fifttne Htrtn atCfndtd; Prol. 132: In eurteiaie tca» set ftd miichei hir itftt; 
V. 411.7: ('otiifth of tfte (pect nuperflwjiM, wo die durch die Übrigen hand- 
schrift^n gtstUtzte nilgata nll^in einen guten vers gicbt. Vor Änderungen 
in Bolcben füllen hätte ein lieraiuigcber nicht zitrackxiuchrecken braveben, 
der ja auch sonst bemtllit ist, t« coDcUiato Che e.vc of a modern rewlff- 
Poliard hat viu roheo, aber für seinen zweck ziemlich ftOBreieheadti Ter 
fikhren, das handschriftenTetzeiduiis kurz zn bezeiclineu, angewandt. BIw 
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Tsriuil« in der umierkiitiff, tau K gefolgt, bedeutet, diua die in den text 
eiugesetKte leMTt ans dem llArl«>5' ms (^nttiommeu ut. mit dem alle librigoa 
tbeiÜDStimm«!! ; £* bedeutet, das» das Elle«mere- iiud uocb ein auderat 
nutastoipt, Saat iaimer dos Caubriilger, die Tariante lubea, osv. fflr 

Profesacw Liddell bat den Boece, den Tr«ati»e oii the Ästrulali«- nad 
den Bonuiuat uf tbo Bvife bearbeitet, profeMor McCQnnick Tioituü aitd 
CriMjde; dr. Heatb Aaa Bona of Farne, dm Parlement uf Fouk'» und alle 
Ueincren .itncke. Namentlich im Boece, TtoÜi» und llouä of Faiue glauU 
foUflrd, sei ein wirklieber ^cliritc vomärts m üoem durctiatu krltigcliea 
text ^than worden. Der Boece ist nach dem Canbridger ma Ji L 38 ge- 
geben, das vor dem toh Skcat lu gründe gelegten ebenfalls raubridger ms 
ji 3. 21 mancbe gute leiiart Tuniu hat. Liddel bat die üSiaÜichea loana- 
skripte, daniot«r twel neuentdecktc, für eeiucD tcxt TCrglii'Iien und mulirere 
dankle stellen mit hilfe der banifiei^eo nbenetznng aofgchfiUt. Er hat 
die Orthographie M-inea m«. — nur mit beftcitigrmg weniger nfjnllicher 
fdireibtmgeD — beibehalten. Sein teU wird dadiir^'h uin so wertvoller, 
als Skeat, wie er in der vorrede 11, p. XT.VIl bedauert, jene wichtige hand- 
•chrift nicht durchgehend TergUcbcn hatt«. Ueberhanpt itehen unsere 
tieransgeber ilirvni TorgiLiiger, di-wen verdienst« oie rUckhaltloB auerkenocn, 
nnabbSngig gegenüber and komnieit rielfacb uaeh aelbKlündlger prUfung 
dM haodwhriftlichen materinLi eu abweichenden ergebuis^en. 

Neben wichtigen rariauten geben die annierkungen aiuOi kurxe er- 
Uutenuigeu !K?Iiw-it:nKfr stellen ~~ bisweilen durch uiftthnmg dea latei- 
niMhe» oder franxßsBchcn otiginala ~, hinweise anf die qnellen, oder andere 
nützliche winke. IIierdur<:h werden die urieutierenden einleitungen tu den 
einxelneu wvrkuu wirbtaui ergituzt. Vehcr dieae aathatvu, die niauclie 
vielldcltt nicht mit den (räiuidtichüten augea anaehfm, die unseres erurhlenii 
ab«r da« bnch fUr ili« inciRti^n benutxer brnuchliarer inXE^hen, ist es viellcic^ht 
Blatthaft, das urteil Loonsbui;*» anjcuillbren: ^Commentary , lo he sare, 
alwsys ha« soiuL'tMng of Ihf? chiiracter of an exeresceuce; hut a vertain 
anonnt ol it is cs&ential to tbc fall compreheoäion of an author tut rcmot« 
jn time as ia Chancer.'' Der trefiTliche Chaucerkenuer tadelt daher den 
mangel eines eoleben komuieutur« lu der ausgäbe von MorrU. 

Das glagsar, das Pollaril ziv^nnimengestcllt hat, ist Iciiapp, seheint 
aber annreiche-nd. 

So kC>uneu wir denn die neue Utobe-editiou heixlich willkommen 
heisen, die »ich ihren vorgfingerinnen wUrdig an die Helle Htellt 

Oiewen. W. Wetz. 



Pauline G. Wiggin, An Inquiry into Ihe Authorship ot The Middleton* 
Rowley Plays. BostoI^ ü. S. A. Ginn Ä Co. 1897. (ßadclifle 
College MutiügrapUs, No. Ö). pp. Ol. 

Der wert der vier ctückL-, die beiden draiuatlkem Mptschriehen 
wenleo , ist nachgewieaeu von mHuRem wie Lamb und .Swinbunie. Ducli 
irt znr nllheren aofkllürnng dieser mcrkwtrdigen partuenhip noch wenig 

20* 




L 9FRACHR U. LTTTEBATCR. 



geadteben; Heim Fleny Cilent W. hieVi Ter»du«Heß« irrtilmer uachw^itX 
Boiler, Dyce, Sn'i&burnc geb«n tll)«r des aiileil der beiden nur Üirea spt- 
Biellen meinnoger aandrnflt, oline die beweine daftlr eh liefern; Mlhet der 
grnndljche Ward bat von Eowley nnr ein stück gelown. 

Es fnigl Mkh uun, wetrtie A»<ler«u ftUcke uoserer dramaüker m 
bbweisfllmuik' beuQtzt werden kOnneii; auieer den mit voller walmdieU- 
lichkeit Bowlfy zng^cerhriebpnen konimt 'A Uali^b at Uidnight' in betraclit. 
Bei 'The Birtb at Mtrlia' uiid 'A Cure for a Cnckold' bewetaen die 
epUodeii lind dar util Buwk-/« oil, fUr andere haben wir den Tersetexl: 
anders bei dem erw-ftfanten *A Mfttch at Midnight'. Die Terfaaacrin «cm 
tieh mit Kleay'ii Tersdiicdetien bjriiotlies^u nn«einAnder, der das dnxns nd- 
gillig Sliddletuu zuweivt, aber oho« das argutneut Itierfltr lU liefen, b 
äudet sich L-vidunce für M., die »bvr auch bevusst« oadialunaiig' sein luun, 
da die sleDen p. U) nicht nberacngeiid »lud und aucb als 'cömniön property' 
der dräinntiker betrachtet werden kOuueu. Der ue^atiro litfvreü weirt 
ei Bonley ali eigentiim zu, besoaders durch die behandjiuig dea reiKi' 
auch ilusBere grUnde a|irecheD fllr die angäbe des dmcbers, daaa es tm 
Rowley ist, und »cIüieMlicb — wenn nicht von Ifowiejr, Ist Tieles in den 
Kedru<;kteu stücke eharaliteriii tisch fllr dessen luiuiivr. 

Per unteräcliiLtl iiu ätil wird ziuädisi. geceigt an Bowley'n luatspiel: 
eia^geration, broad fan sind die Imnittinerkmale desselben, die an einEetaeo 
miutern vurgefDlirt werden. Der ati) teinea trauempicle-s wird erlSotert 
an 'AJl'fi Lost by I^ust', dessen njmanliscber Inhalt tjeueben, und an dem 
die fehler und xchwUcbcn di« autera deniuuxirien werden. Zumnaieii- 
UMOiig p. 19:30: K. all dramatiker. Bei Uiddleton sind die berrot^ 
atacheDden eigennchafteu abüeuce of exaggeratloa nnd realism, wm an 
seinem atUi-~ke ' Women Bcwarc Women', vergllchou mit 'AU's Lost by 
Lust' bewieiieD wird; ziiHaiiitUL-uf»sSHiig p. 2i. 

Der unterschied üii vera der beiden ist von grOsster bedeataug. Bei 
onfUhrung der einiEeluen stellen fragt mau aber lanXehst naeb dem textver- 
hiLltnis, und ob der t ext gessubert ist; an<:li dürfte die zahl der stellen zip 
bewciiifmiruug nicht genliij'L-ud er^diifineu- Hie iiiitery<-bie<lri sind allerding« 
80 bedc-ntond, dass sie eine solche wohl mCglicb luaclten, wenn aucJi sout 
inetrira] tests nii:ht iTniner vorl&SdHch sind. Middk'ton zeichnet sich aiui 
durch den anffalleud starken proEcnt^atz an feminine endings. 

Behandlung der «tuxelueu dramen: 1. A Fair Qnarrel; der tezt miäi 
A. Dyce bildet die batits. Hii^r sind die verse (Sr den nuteracbied luan«- 
gehend, weil die Tentchiedeiilii-il an fem. endings und end-rlopt lines in 
gross ist. Die Verschiedenheit wird gestutzt durth andre cTidenec , z. b. 
Middleteu ist trefflicher int uiain-plot und in der entwicklung der faand- 
Ittng; bei Rowley findet umn als nierkmalu uiaugel an lunbeit und die 
q n a 1 i t X t seines wiUea, eielamationfl u. s. t (p. 37 anm. wird Fleay's^folgs- 
mng bestritten). Resnltat: M. schuf das uiain-plot ausser acene 1, R. 
das uiider-plüt. 

2. Tbc World Tost at Tennis (waak) ist vor dem auftreten der drei 
Starcbes RoTrley, nach demselbeD UlddUton zuzuschreiben. 

3. The Spauiah Qipsy. Ftlr Middlcton mit aosnahiue d» xweileu 
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oktM, der Rowle; zoziiTreUen. gtijcu Fleay. der das gonsc für M.'s eifren- 
hllt 



4. Th« Changeliniy. Atta int«r*88aMt«ile der stücke, von deasMi Tieden- 
tOBff p. 43 gelinndelt wird. Das underplot ist Rowley'a eigenttun, wie 
aocb der metrical leat It-weiat ; dn.<i rpsnltat »chon tob Flwiy vp-nuut«!, 
■ber nicht bewiesen. Zraa lehliua wird die frage mifgewürfen. ob die be- 
diutnng Rüwicy*« b«i der miUrbeiterschaft gering sei, wovon iIhs (fcgt-nteü 
iiufreclit XU erhalten, da Temchiedenfi punkte seinen einflnss dukumentJOTea 
bei der concfpiton. (aöunj,' der charuktere nnd der p!ot«. Liocli nt ein« 
denirttg« unt«raucljnnjK aber den grOsBeren oder t^injireren anteil einei 
co-aatore iuiinvrbin nur eine t^ng^estjon. 

Der echluss p. 59 stellt dip rf^snltale der nut*rsuchnnjf noclimal» «u- 
Bunuen. 

Dies in knrzea zUgen der inholt dieser nbhandhmg, die in ilmr 
UwMi lad Qbwtichtlinhen bj?wei8nihrnnir ron ^ter methode zengC, and 
dftbei tngleifih anf die gefahren nnd di« teilweiHe ucuiicherlieit der ergeb- 
niwe bei einem »tolle ron solcher Schwierigkeit hinweiüt; nach unfierer an- 
KlianaBg hatten riclleiclit die nni^fllhrtAn beweis- nnd paraUelstellen 
remehrt werden mflssen. Die »tndio utainmt aus Kmlcliffe College, Cam- 
lirjd^-, )fiu)B., jener frAneu-lioctwcliiile, die gleiclisaia ein appeiiiUx Ton 
Horranl Unirer^ity ist, and liefert neuerding'M dneu beweis, mit welchem 
«folg die transatlantischen fmnen oieh philologiselien »tndien widmen. 

Bamberg. Richard Ackermann. 
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iyle, Sartor Resartus. Kdited by Archibahi Muc^fechan^ 
George Jlunroe rrüfe.ssor of English Lauguage and Litera- 
ture in Palhonsie College. Boston, U. S. .\., and London, 
Ginn & Company, Piiblishers. The AtJwnivmi Press. 1897. 

IKe schmackeii btlnde, die unter der umsichtigen leilang von O. L. 
Kittredgfl ond C. T. Wincheatcr *h At7tenieuni frt^t Sa-ies yon der 
rObmllcb bekannten amerikaniachen Terlaesllmia Tiin« & »in. veriHfentlicht 
w«rd«n, «ßUeu nach und nach dem philoIo^cn wie dem f!;<^bildeten publiknni 
eine bibliothek der besten eu^lischun unturen ron Chancer bis auf die 
gegcnwart liefern. Von dem Jntieud htlnde, die bla jcliel encMcnco sind, 
sind in d!«<er Mitachrlft ala trefflich anerkannt worden : Sldney'a Defense 
<J Poesy 1, 226, Ben Jonsow'« Timber 111. 40 f., 0)d Kiiglisli Ballads Vti, l ff-, 
Ä Book of EUiabeÜian hym« V\, 101 1. Wenn jelüt zu diesen werten der 
alteren litteratnr rarlylcs Sartor HeAartns tritt, ao bed.ir{ dicflcr zeitliclie 
epning keiner rechtfertignng , denn vor mehr denn M jahrwi enchirn in 
Boston der Sartor ReKartnH und begann zum ersten mal« in 1jui:bfEimi von 
dort am seinen «iegcntauf i'ibtr die neue weit und curtli^k xnm heimntlande, 
das das geniale an dem grou^n werke niclit erkannt hatte. Mit facrech- 
tigtem stolxe kann daher MacMecbau in der vorrede sagen: „America 's part 
in Carlyle ia not small. When he was hüH, in bis own conntry »ud amuui; 
bis own people, a prophet witboat honor and sometimea oJmoBt withont 



K bis own | 
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br««d, he rM^Wed (rom New-Eoglawl ttie Ibree tbings he uMdsd 
— tnouejr, lit«nu7 reco^tiuD, iiD<l a friend- It i» oot too madl to nj tlut 
llie cliance ridt of an Amerwan proved to be tlu> tanüng iMÜit in Cu\y\ei 
cvretT. To Enermn's nanonUe Tojrage of diecnri»?- to Cnöscuputtocli 
iu 1832, Üie beginniDicc» of i'«rlfle> vrorldly prospehty and of hu tiifltioa 
OD thü aide of the Atluiitjc, arv directly tmc^able." 

Des heranagvHers tliüti|,'keit zeigt sich in der einleitanE (]>. XDi — 
liXXI) nnd eintm komnentitr (p. 27&— läS). 

1b i]«r t'iuleilung «M>t MacMecfaan ron den lebenBBMStlndea ias 
dleht«» ntir mnel, alH siiin TeRttAB'lnis des vrerku aalvitaiäig iat (D auk 
behandelt hifTanf die quellen, aus denen Sartor Rciartos ^osaeo bt, ab 
weldM «r Uastellt Oartyl« Jonmal, aeioen Wotton Rmiifred, Mine Enaj\ 
beanodcn aber die Slgu vf Ibe Tine, und endlich seine deatsehen atudien 
(II 0. IU). Im IT. kapitel beantwortet K&r^iechan die Erage, «ff BbuBina 
war. Man wini ilim durchans beipflichten mOasen, da« wir in Blonin» 
keiae irirkliche sestalt aus den dichl«n renjvugenheit ni >eben Kabea. 
aondem eine idculfigur, lici dur dvm dichter Miv Qordcn, Catherine Annn 
Pitxpatridc uud Jauc WeUh in gleicher weise Torgeechwebl haben. In den 
letKteo kapitelu betrachtet der herawgtber Carliylea ital nach Minen qwllen 
und acdiUeMt mit einer aUgemeineo wertKbStanng des werkes. 

IMese cinleitanf i^ricliL sehr an. Im eiiaelnen freiUcdi mid wir Sfter 
audrer meinung^, tod beiUniig erwähnten dingen an bis so wichliKfJi fragea: 
■o wenii der Eientiisj^eber Proudes lebeDabe*chreib«ngCarl;le* a ciattteat 
work uennt , oder Jcim Paols «iwHn— aof den Etil des dichter« and audrv 
deatsrhe ein Wirkungen lengiiet oder nOglidut niedrig anachlftgt. Ein 
hanptnuui^el scheint aus darin an liegen, da« der Sarior R«sarttu sli 
C'arl>-Ii.'*fi philoßophiBch wichtigstes buch sa kun wegkommt, denn 
vermittelst dieser scbrift ^'csehah in ihm die nmformong t\f» dcntücbeo 
tnnsoeitdentaU'n ideatisiiinii in diejeiuf^ (^i>t«lt, welche dem charakt«r des 
SngUtuden and der methode wiuer reali^iigchcn pbUoiio]diie aDgcnieiBen war.' 

Die 271 aiimi>rkiin^mi miUpii die ati^ielnngen und citale de« werke» 
erläuleni nnd erilillen wohl auch ihren zweck. Wenn man aber den er- 
ISntcmdeii lext ih stidiwürteni wie: in petto, Ueugist & Hors», Konm, 
Boileiau, l'jckleherring, Chi;»Htom, in parübne inAdeliau, Old Boman gK^ae, 
Wilhelm TcU, Lago Maggiore, SjrbeUine, Sybarii City, Holy .Alliaa«, 
Hoogolfier, Sottows of Werter, Epietetn«, Ecce Homo, Solon'» ft Ljcnigilii 
ConaütntioM, Jajrtiman's Paadect», Code Napoleon. WiUiam ibe Silcal. 
BooKCaa, Prometbeos Uke. Haltlin«, .Me&auder of SCaoedoB, Molod^ 
St. Sophia n. n. m. Ue^t, mtue man sich tragen: woxn dai alles, fUls man 
nicht eiutu fttr t\w Amerikaner wenig »chmeichel haften mUiu« auf ihre 
allgemeine bildun« machen will. Doch stOrt diene» zuriel den btfBer onter- 
richretai leser nicht, da die anmerknngen alle iu einen wnhang rerwiesen 
sind, au9 dem man sieh heraniwiachen kann, was man branefal. 



' VgLDUihej:, ThömittCiiriyle, tu: AKhiT f. Oe«ch. d. Philo». IV, ! 
^iptig. jjfli Friedrich Mann. 
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ir. UNTERRICHTSWESEN. 
Arnold Ohiert, Elementarbuch der englischen Sprach« lUr hShere 

Mädchenschulen, nach den Beätimmuiigen vom 31. Miü 1894 

bearbeitet Verlag von Carl Meyer ((Justav Prior), Hannover 

u. Herliu. Preis t,Mi. O.PO M.. «leg. geb. 1.2r. M. 

Arnold Ohiert, Englisches Lesebuch für die oberen Klassen der 

höheren Mädchenschulen, nach den Bestimmungen vom 3t. )Tai 

1894 bearlieit^'t. Im selben Verlag. Prei.^ II. 2.40 e:eb. 

Arnold Ohiert. Schulgrammatik der englischen Sprache für höhere 

Mädchenschulen, nach den Bestimmungen vom 31. Mai 1891 

beaibcitttt. Tm selben Verhig. Jt. 1, eleg. geb. M. 1,10. 

Arnold Ohiert. Englische Gedichte (ilr die Oberstufe der hSheren 

Mädchenschulen. Im selben Verlag. M. 0,70, ele^. geb. .M. 1. 

Arnold Ohiert, Methodische Anleitung für den englischen Unterricht 

an holieren Mädchenschulen, nach den Bcüiimninngcn vtpni 

31. Mai 18'J-l dargei^tellt. Im selben Verlag. M. 0,30, 

Anch die OhlprfBchen bUcher sinil ein erfl-ciiliclici" beweis dafür, wie 

sh'h jetzt , tutclidtfui die reforiubewegfiuig deii kauipr iu ruehi uegnÜTetn 

lünae und nidit oline UbertreibungeD üegreich beendet bjit, &]leut- 

balben eine gewiR»e gvmpJnHainkfit der aiiBchHinitigen in der ihenrie nnd 

prub der positiTcn aibcit auf evxaid der ucu gcwonncitL-ii pTiniipicD mehr 

und mehr heraufisteUt. .\uch Ohlcrl, dpiWfin padmjogisclie arbeit nicht iinr 

•nf iicaspnclilichcm gebiet, »ondem nach in dem weit nnif.iasciidcrpn Htrchen 

nxcb den RniodlofFen einer deulscMti nHtionalen lilduug riiiimlicliEt bekannt 

ifit, darf zubouuueu mit Hmigolii iu £tirlin, mit: Ucuu^libeia üi Zwickau, 

mit Manch, Wallhor, ElÜin n. a. nie Vertreter einer Teniiitl«lndeu nic- 

IJ^Ip, der eine mehr in diesem, tler andere meljr in jenem lager ntebeLiI, 

it werden, die daa c:e»nnde des neoen prinzips mit dem guten des 

tax vereinigen strebt. Die gnindHAtze f\ir die Whaiidlan;; und onl- 

det KtofTe^. die der vfiiaaser in der „anlettmi^" giebt, sind ebensu 

z«it^iuEisB und TeruünfÜc wie die «uewahl der stfLcke im levebuidi k^ 

ecbicltt itnd ünchgi-inili» Ist. 

]>ie „methiidiKche nnleitniig" int ein gegeuHtUclc 211 dtisscJben 
vecfaMers uethodi^dier anieitung fllr den franKC'aiäcLen onlerrii^ht au liSbürcn 
midcbenwtiuleu , auf die fie '■ieli heNomlent in den aiiweii<iiiigeii fltr die 
Qbnn^n zum kOiiueu, znm ejitecbeD-, gclireibeii- and le«en-lem«D im engeren 
und -weitereu siuue, die beiden sprachen gemeinsam sind, mehrfach bezioht. 
Dl« grund^fttKe über die Stellung des Bpracblicheu wisBeau im uuterrichl und 
über die aneiguung dcBsclben, Kini) auvb fUr kimbentielialeu behcrzeuswcrt. 
Besondere n-ichtig ffir's Englisch iät die aiutspraclie und der worterhAtz, 
denn ^.daa EtigliKclie ii>l mit rlWk^iclit auf s«iucu wortHcliatx bei weitem di« 
ntlclutc aller kultanpraclieu". l>ie ao^praclLC wird vor aliein dureb vor- 
«bA nadiBprechen gelernt. .Unbedingt naegeechliisHen iBt jede theoretische 
Ttt^ Aber lautlUduug und atnupruclie. Kbenau unbedingt aaftgc»c]ilo8M& 
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iet jnle zMammenhSnutn^fl laaUchrif t." Die Tokubclu mUsBcn besonnen g^ 
lernt «feilen, »pll)stTer^in(11irli nicht vor, sondern nach ^orcfaiuhine ifs 
iMMtUckes. „Man wini mit bMonderer »or^rfait ood mit wfit gr^twerer 
euirgio als im firansSebcIieD aiit«rricht dantiif lialt«ii rnttsKn, Aie dnrcli- 
genommenm en^ltstiben vok&1>olii abznfhM^Pn." „In aorgfUtigster veüe 
Bind dabei die frftnKß«Uch{>n nud deatflcbcn ct^ologi^n herbeiziuictieB, 
Oa eine solclo TerkiiHpfiuig mit b«reJto bekumten w{Srt«m da« Ivxikalicch« 
wiaeen erfabnmgnDÜHig am besten sttttst" Auf die ^allgemeinea meüi»- 
disrhfn j^mnilBtttze'' folgt ein ansfnhrlicher lehrplan mit genauer 6toff?(ir- 
tcUnn«: von tderteljabr tti viertftjiilir tind uiweiAUngeu f&r du anterricbt- 
liche verfa]ir«n. 

Das „EleiaentttPhuch" h«tebt ans lesebnch «- 1—80, wßrtartutei 
I- 40—64 und granimatik x. ß7 — SO- E« siuil in der art d«« Vietor'sclieit 
lesebnchs «ine aiixalil kiuderlieder uud kiuderettlcke nafgenouuiicn, die fCLr 
kleine mUdchen allerding« besser piuaen ni6geD, als tttr jongeD, die k 
rnbmit Afm Engliachon anfangen. Neben den Tielea be^cbiMhendMi «türken 
bStten anch einige kleinere prxühlnngen zv, ibr«m rechte kQUimeo kOnnea. 

T>as .LfRübufh"- liat iiacli Her ftnleilmig eine dreifache aufgäbe 
ta erfilUcn. Es »oll crBtens „vermiHlorin der notwendigen aaclülchai 
kenutnis dra geMcliiohtUcLi'n nud niuderufii viigli^cheu lebtua, twcitcu 
ein mittel cnr aneignung dea inod«rneu Hirnichschatiei und drittens üe 
niiteriage fUr die indnktire behandlnng der grammatjk sein. Das ist 
ein Bclir T«mnBfti|ireii itrograinni , das atif 8.14 der metbodischeo anJei- 
tung nliber ansgefiUirt wird, imd m dem nach Olilerfs meinnng aiiob die 
nDtwPndigkeii tinew IcHolmrba ni>lj4>n i!« scliriflhi^'llprleklüre begrtndet 
rt: „Ep kann nnter keinen tinuitSnden genügen, wenn in jedem vicrteljalir 
ein stuatumpn hänge udta Schriftwerk dnr histarifichen , noveUistiscben ntnl 
poctiichcn Iltteramr de» XK. j&hrhnnderts gelesen wird. Denn wemi «änw 
oeiti «in solcher xnsaiuriienkilngendcr 8chriftjileU«T die lexikograpUe itr 
flirnehc nur telir einseitig Tcrtritt. und wcnu umlrcKcite nai-hdercinatimnugcn 
ansieht der neueren metlmdiker die »chulo die anfgabe bat, den schnleriDneii 
weiiigitt«ria ein nngeOtbrea bild Acb i^nglischen leVnn nach ge»cbtch1e, *iu- 
Relten de« iaodei«. Bitten und gebrfiaclieo an vermitteln, 6» mu» di« for 
derving der hefitimiunugen vom 31. Kai 1SÜI4, in den klaaaen II nnd I atis- 
gewMüte, ztBs&Ruucnhfttigcndc Schriftwerke in eiiucolaaigaben za benutzen 
(t. 25). ofTeiibjir ditbin v^rvollsti^ndigt wenleu, diu» neben der ech^ifb>t&lle^ 
lektllre in den klAfNeti II und I der gehmnch eines lesebudis einsntreten hat*. 

Man wird mgehen mllssen , djua ein lt«iehnch , wie da« Ohlert'!wh^ 
airli in ilie«t;ni dnne mit groEsem nutzen verwenden l&asL Der «toff 
Iet in vipr teile geteilt: A. (itography; B. Hirtory; C. Engliah Soeirty; 
D. Tales in foctiy and Prose. Den besondera bedHrfnissen der t&:bte^ 
nchule i«t in stilckeu wit^: The fiubionable Engüah Woman's Dar, Doaiecltc 
Life. Euglish luteriois iiew. recliuung getragen. 

Die Bchnlgraininntik iet ganz im »inne der nencn anachaniiDgBiii 
ge!«chriebeu und wird sich vorüllglich Terwciiden Icjwen. Der sloff bl m^t- 
liehst beschrfiiikt : das bacli „will in vielen pmnkten mehr nach dem benrteilt 
«ein, was ee nicht enth&lt ah nach dem, wan es enthUII'*. Die anordoting 
ist u&tnrgcmilas und QbersichtUch. „Anf gmnd jahrelanger erfabmng iit 
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rein grammatUelie und sjntaktüchc vou «lern l«xIklllMhcn nnd Idoma- 
tiBcbej) — lins in einem bMoedmi •nhnn^ znniimmaigfiMwt ist — «treng 
getondert." Ri« Biiüchauntig der grammaük winl aiiF induktivem w«gt 
gvmmnen onter Bt«t«m binweis auf schon bekannte erschsinuiuren der 
denteefa«!! und fran£Siii»c)icii psramstifa. Da1>ei ist zwischen dem notwen- 
digen ij-BtfmaLiM'hra gUiStg der gT«miDa.t!tch«n u-beit und der Tßrbcrfit«ndeo 
klM3»enftuf^b« , die im »ngchlHM «u lektftrv und spr^-htlbuD^n luweilen 
Torgreifen moM. so nnterecheiden. Zur etaUbun^ besondeni 8yn1aliti£cher 
eigentQmlichkciten eind in einem zweiten anha.nf^ fine kleine anxabi 
deiil«cher ttbnnKwItn bcäg«ff)gt. 

Ob dasu flberMtxnngen in ilie fremde »jiraclie nirkücb der richtige 
ing alnd, toti hier unerfirtert bleiben, weil sich die frage in dem engen 
rxhinen einer bnchbeeprechnng UWrliiini»t niclit entM^heideu läMt Als vontug 
der von ihm aufigewUilteD itUcke — enAlilati«;eQ und ge^prSche, etoffe ans 
der naturkuniie, bilder auH der gewhichtP itnil geogtaphie — nimmt der vw- 
hMer in anapmch, „da^a der m-bUler nicht nur mit der whTift«prAj^be, fton- 
dem auch mit der amg&ngsitinehe vertraut werden soll". ..Von eiuzfl- 
«Btsen in anschluse an bestimmt« regeln oder nbacknitte ans der granimatik 
bt AbgeubeD." 
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Professor Dr. K. Deutschbein, Stoffe zu englischen Sprechübungen. 
Vokabel- ii. Hiilfrbiieh für die Lektüre ii. Vorkommnisse des 
tÄglichen Lebens mit besonderer Berücksichtiguflg engHschei- 
Verhältnisse. 3dit einer Kart« von England, einem Flane 
und 10 Bildern von London u. Umgebung. CÖtheii, Verlag 
von Otto Sctulze 1898. Preis ungebunden JL 1,80. 

Pm in »einer art Toreäglicbe werkclien Üt» in rtpr sirhiillitteratnr 
ich bekfinnteu profcstora Deatechbein int eine umarbeitnug der 
„qntanatiKhen konTerenlionsechnle'' deHoelhen iK^rm vcrfaKüeni aur der 
dialogtooben in die be«c)irei1>«ni1? form. Es ist xnra sprechen, nicht stiin 
leHD besdmnit and auch ianerlicb n\s ergftnzuQg und gegeOHttick tarn 
leaebnch gedacht: „1^6 hanptanfgabe des lutehuchB ist, die schüler mit der 
gttcbiehte and geographie des trenidem laudtJi, niit ««inen TecbSltnlsscu in 
TOgaBgeolieiC and gegonwart, mit eeiueu giri»tigiMi be»trebuDg«n and mit 
doi ldetl«n gutem seiner litteritur liekannt zu machen; doe alltagileben 
bum ee nnr in «weiter linie herllcknicihtigeo , wenn es nicht m tririal 
werden boIL- Pas lu sprecliühnngen bestimmte bur'h „hat die nitige- 
kehrte &iifg(ihe''p es ist „anBschliesali'ch praktinch gehalten". Wie in dem 
„Lehrgang" und dem gemeinsaia mit Willenbcrg verfasaten „Leitfaden" 
PeDlschbeiDs die idealen i^eiten de» «prachtiaterncbtH in moraliechea 
lÜBtorbichcu und liltcraru>che]i «tilcken zu ihrem recht gckviumen üttd, su 
ist hier die reale seit« au!^<;hlie»iilich borßckslohtigt worden in nenn ab* 
schnitten: Tbe »rhool, ttie rhnrrh, the famtlr, the hnnne, the town, che 
coontrj-, tiiue, the State, London and ite EnTimus. 

Hau darf rieh in beang auf wohl und behanillung des Htaffes dem 
urteil der kritiker der „konTeraatiomschale", die die sichere nnd planroUe 
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■uwaU, die gMchickte uordnoog. 4m lacht«, natOrlicbe nid taltfliw 
nodcrnfl spfMlie rttlnKB, rtefchtltloa UHhliessen. Eine er^alicbe ngsbe 
int du» ftnwhannncr^niAtf rikl, ein plan too London, ein« lurte Ton EngWuJ 
nnd eine keuuUiI iitterewaater und cbaniktenstiKber dkntdlangm M> 
Laniluu und eoiner nrngebog Ib «atprecLoudfr u-cbuili mid KUtcr ammlii. 
Ucberall da, iro sich neben dem IcMbnch dna bedUrfnii noch einem besoo- 
dern buch fttr ^recbttbtuigftt gelt«ud inaciit, iit die einfObrasg diMte 
werkcbeus sehr «n empfehlen. 

F. W. Gesenius, Kurz gefasste Englische Sprachlehre. Für Gym- 
imsieii, lliilel- u. Foribüdiuig^sirbuleu, militärische Vorbe- 
reitui)g^u<ttalten a. s. w. völlig neu beaibeitet von Prof. 
Or. Ernst Regel, Oberlehrer an den Francke'scben StiftnngeiL 
Halle. Uenmum Geäeuius. 1898. 

Das Aegel'sche buch ist nicht nni eine noiiubritung des ftll«ti elemoiltt- 
bodu^ mit deon ta Hm denselben Xnattcrn umfauj! hAl, sondern ein »hg»* 
BcUmaenee antamdit»werk, für wiche Kholen beeltmuit, die norgvnngen 
KC'iL ftuf doA BngUeclie Tcrwenden können. Der nlte Üesenitu ist befcunt 
Kr vtl in rielen ttliole» «hgcfchafft n-onlen, »us dennelben grnnd wie der 
ftite Flßtz. Man M-ollte unmittelbar auf (Ins kUnnea hinarbeiten and da« 
wiasea surUckLreten lassen, man wellte eine beechrfinkan^ and eine amlie 
uwrdmm^ dca RTaniniatischcn rtoffes haben, man wollte nicht« mehr \oa 
dvm D)eciiRniM'lit.-ii vnknboilcrticn wissen, muu wollte uicbt mehr in die 
fluide ejirnehe Qbersetxcu odet wcuigtteue keine einielsSUe beben, man 
wollte anc dem Tollen Act fciiraebe herans Tiud uicbt melu- in kleinen por- 
Honen iinlenichteii, und liei der an^wabl der Dbnngsetoffe BoUte nicht nur 
eiueilig nach spiacblichen gesichtspunkten rerbbren werden, «ondern auch 
den bedürfoissen doe Bacbunlerricbte recbnung (getragen werden. Der 
I!egert>«he Geeenine TcrbUt sieh mm alten etwa wie die beorbeltung tqu 
Plf^tz-K)u<^6 Zimt altcu Tlütx. Eine anahl der neuen fordemngeQ h*bn 
bei der ueubL-iuhcitniif ilire berttckeichli^niL^ gefunden. Der Bpracfastoff, 
kleinere erxlüünn^eu in leichti?r Rfirnche oder schildernde Blticke znr ein- 
fnhmng in land nnd knie, int unehlich und pildaj^g:iiicb wertroUcr ge- 
worden. Die kunte fassunK der cyut" — *if <!«<■ linken spalte die refri. 
auf der recht«», da^ biispi«! Qbor«lcbtlicti gegeuübergeetellt — i«t beModcn 
fttr schnlen mit geringer üCimdcuzAhl ein greesor TOtiog- Die einselaUte 
sind (lurcli xflxiiiti[iieub(iiL};<?nile iU>itug«8tUeke «reetxt worden naw. 

.\uf tler andern sehe m fretlieh aach manches alte (geblieben, wie es 
bei einer neuhcarbettnng, die nicht ron gmnd nnd Imden ans neo bauen 
kann, solbstTentändLich ist. Das epracUlichc wImch tritt immer noch n 
sehr in den Tordergruud -. diu seifet «ich iu der behaadiung der aunpnche 
und vor allen dingen in der fnnnenlebre, die an» dem niteo tieaenlns on- 
TerSodert abgedruckt ist Einschränkung und eine a&ördnnng, in der da« 
verh anfani; and hHiiptsHi-hi> ivt, für dea aufan« vielleicht nttr tabellen — 
das llbriKo macht der leUrcr ~ ist btotoailus Tür die funucnlelm an Tar* 
langen. Für auechauunj! und einUboiiK der grunuDatifc gicht bcaeaden 
Fehse'a lebrbucb ein gute« moster. Wer eich aber auf dem halben w^a 
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refbnn ^enfigen Uast, wer ein gTunmfttiiKbe» tlt^un^nfh nnil niebt 
TOD Miiaiig^ RH eis lea«bucb will — wir fangen in 111 h mit CIiudIkiiv 
EB{{-liali Hii>l4tr.T, lUi uud «s bewftlirt eich aprachlich iint1 aacfalieli Ruege- 
icichnet — tlem kuin dM BegcIVbe bncli mit j^tcm g^wisMii empfohlen 
werden. 

R. DammtiDiz, Engliscties Lehr* u. Lesebuch für höhere Mädchen- 
schulen u. Mittelschulen. Ausgalie B. Zweiter Teil: Ober- 
stufe Bd. I. Giammatik. Hannover a. Berlin. Carl ileyer 
(Gustav Prior) 1897. 
R. Dumholz, Deutscher Uebungsstoff zum ersten Teil von Ebener- 
Dtmmholz: Eugliäctieä Lehr- u. Le:>ebucti. Uauuovt^r ii. 
Berlin. Carl Sreyer (G. Prior) 1808. 

Dm leAebticIi «inijfiehlt »ich durch eine georOuet« «nswadl gnter 
nbnngntUrke, die in die eng:iische liMideaktmde eiiifUhren ojid den KhUlcr 
mit den hanpt^eRtalten der englischen g«tM'JIiRht4^ bekannt morhrn sollen. 
Für die beliftadliuifi; ist die (genaue (iRrcbaibeitnug de« spriM^listoffei 
clianikt«ri«li£cti : Rtüw derived trom St<>rj' >■ piuDnmtik. Quections >■ 
(IkrocliBbntigeii, Tnuulktiooa > fibcnütsiiuguu iiu Gti^liiicbi!, i)i denen der 
BprB«l»tciff des nbangastUeke« stir venreadimg künunt, und ExerciM« >■ 
NileitQDgeii zum freien »diretbea- 

I. Bube, Englisches Uebungsbuch. Materialien zum Cebersetzeu 

aus dem Deutschen in das Englische u. methodis<'he Anlei- 
tung zum Anfertigen von englischen Anfs&tzen für die Ober- 
klassen höherer Lehranst-alten. Stuttgart. Paul Neff Ver- 
lag. 1857. 
J. Bube, Schulgrammatik der englischen Sprache lüi die Ober- 
klas.seii liiiherer LelirauKtalten. Paul Neff Verlag. 1897. 

Da« übungibach vereinigt, wenn mnn ea vom Standpunkt des kamjifeA 
miftcheu Riter und neuer metbode aoe betmcbtea will, zwei ent^genge- 
Mtzte behand]iiiip<wei.>ien in sich: Stoffe za Ubersetzungtn in die fremde 
a|iraebc und mat^^riaUcn für freie arbeiten, d. b. anlcitiingeu sa HtüiHliBchen 
fibnngcD. die deu direkten wci; zum Rcbr«ibcn lernen dantelleu. Beide 
wage sollen ziun tt-Ibcu zi«l füliren. Aucb die ^«owuhl maiidlleh &\e ^cbri^t- 
lich iaaznfuhreiiden ubcrset^nngcn ii&llen uatneutlich anf der oberstiife 
Hiebt sowohl £01 etnilbting der granimatik dieoeu, als la einer fri^ludlichen 
eriemting' und Mchern handbabung' der lebenilen Fiimdje flihreo-'. 

In der grammatili bat Bnbe ein^n ganz bcsondem wert atif die aiift- 
wabl der beinpielsfitZ'e geJfgt: Es galt ihm, ^mitsIenAUe zu finden, di« 
klar, durirbächti^ und leithl verstlüidlich und dabei uicbt uor der form, 
sondern auch dem iabalt nach mnstergiliig' sind". Seine sclinlgTamnidtik 
„iat etu TerKuch, diu ungemein reiche sjirarlin-eixheit des engliAchcn Tolket 
IQ dietem iweck tn verwerten. I>ie mtiRtenAtze, die HelbstventiUidlicb 
im ^radigeftetzeo Toraufgehen, »ind grlitistealetlH tprichwürler, ^eflttfjielte 
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Worte, liiiitaprttch«, beliebt« «iute nnd sonstig Worte 4er wciahfit in ernnt 
Uid Mbent". Das ist aufhlich Kmommcn ein {nit«r eedauke, and nOi 
Sfaeüüeh mnm die mClbe, die auf diese eeite dce biiclieg vcrweiidt^t worden 
tet, BOWöhl im int«T«ss« der klaren Anarhaiinng, »li der leichtem «inObnng 
der grammatiftrhen form dankb&r anerkannt werden. 

Eiseuacb. Dr. LH wisch. 



in. NEUE BÜCHER. 

In England ersohlenen in den Monaten Kovember 
und Sexember 18B8 

^B*na kBil) iirt aiiiffohil, kl Ijaniton >u «rgKiiBMi, 
■rinn htln («mikt kngagtbBn, 8* odat et. B°.) 

1. Sprache, 
n) Hall (Jolin R. Clark), A Condae Anglo-Saxen Dicüonaty. Cliatp ed. 4ta, 

p(i. 3-SO. Sonnenschein. 7,'ö. 
h) Senn (CliRrU's HBrinuiiu), Ciilinary En«>clopipdiiL A Dictionjiry ufTecb-j 

nic-Al Tcnii», Ilie Niinics of atl Foodit, und iloTcragM. 12niA. pp. 10IX^ 

.Spoltipwotide. iiet, 1/. 
Stainir und Rnrnm'N DirtJnnar; nf Mii-iirvil Tfmii. Xcw und rer. ed. 

Nfivfilo. 7/[l. 
c) Max Mullir(F.), Biograplües of Word« and Che Home oftbeAiyas. Ne 

Impresvion. pp. UOü. hongmiua. 5,'. 

2. Litteratnr. 

a) Allgidintinea. 

an) American Prosc: Scleclion^, witb Critlcal Intradnctloiifl b^ Tarions WrttcfS, 

aiiii a (tetieml Introdnction. Kdited by Oeorge Rice Carpenter. 

p[i. 4fi4. Mariiiillaji, 7,'6. 
Bündle uf IULlA>1a (A). Kdited, with an Introdncti&n aud Glfluai^. hj 

Henry Morley. New ed. Long ISmo, pp. IM. K(-iitIe<lge. I,'. 
Engllsh T.yrirs from Speniter to Müton. IHnxtH. by Bohert Anniiig Bell, ind 

lutnidiii-tioii i>y Joliii Detiul«. pp. 238. 0. B«ll. C/. 
Vagabond S<iu«if and Balladi; of i^cotlund. With many Old and FanUiii 

Melodie«. Kdited, with Note«, by Robert Ford. FronÜÄpieoe. Wo, 

pp. xü— 2ö9. AI«. Oardner. n«t, 5/; L. P., 10/. 
bb) Brookfl (Stupford A.), Eii^'H^b Lltomtnre trom. tJio Beffiuuüig of tiu 

Norman Llonqueat. pp. lifiO. MiiaiiilUn. Ifti. 

Henderton (T. F-), Scottish Veruncular Literatnre: A Snmnrt lUxtory. pf^ 
472- Nuti, fi/. 

Macntill (Nig^l), The Litemtnre «■f tbc Uiffblniider!*: A Histoiy rA Üaetit 

Lil.tT»lurp from tbe Earliext Times to tbe I'rflBeut Day. New isnie. pp- 

8fii>. Lmnley. net, 5/. 
cc) Blackwoofl (Jobn). By bi« Dangbter, Mrs, Uerald Port«. The 3rd Vol. 

of "Williiiin Blatrkwatjd aixl hl? Soni^, thetr Mainunn« and FriendH-" 

(Annais ofaFabliihingHonne.) Pnrtniit p». xi^35'. W. Bliwkwood. 21,- 
Harland (Marion), Wb^re GbuKtt) Walk : Tho Hauuts of Familiär rhanclen 

in nistorj- and Lilcrivturc. lUnBt, pp. 318- Pntnams Soii», 9/. 
HlaH (CbnrlMi). Ellen Terry aud her Impersonations: An ApprecJation. Hlwt 

pp. s— 27+. G. Bell net.. ä/. 
Hodder (Edwin), SuÄppstive Live* anilThoiigliU; or, Briet Stndie«, Lilerur, 

Biocrapbicftl and KelJgious, forEvery Day in tlio Ycar. pp. xaTÜi— 460- 

J. Morray. net^ 2,1^. 
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Hapgooi) (Nontmii), LitcrBry StatvHinnu atiil Othent. pp. S08. Duckworth, 6A 
Propheti of thc L'entnn-: Esafty«. Kditcd by Arthnr Kickett. jip. 837- 

\Varil. Lock and Co. ö/. 
Rasebery (T.or']), .Statesiuen aud Boohnien: An Address nolivcred to the 

riiÜ(>!sn|i1iii'nl liivtilutiuii, Friiay, November, 25, IHÖH. linp. IGino, pp.'M- 

Dnuglas (.Ediubiirgli). net, Ijd. 
Rmkln: Kc^acLti: Pre-Baiihaeliti»m. FaK», I8M Ici 1962- A-rrauginl uud 

Edil«d by Willinm Michael RuAüctti. Wilh UliutH. pp. 34f!. G-. 

Alk'u. ner, lUyti. 
Whyl« (Fjuderic), Actvn of Ihe Ceutury. A n&ylover's GleaningB from 

Thealriml AniinlM. Plates. pn. 2Ui- li. Bell, net, 21'. 
dd) OUon OV. Macneile), lü IheRepulIicofUllLn. pp. 2:W. D. Xutt. 8 6, 
Evans IStbiiriliikn). In (jii<%t of thc }lolv Granl: .\n lutrnclnftioD to tbe 

.Sluily «>E llie Li-g*ud. län», pp 2«)«. 'Uent. Bei, 30. 
iUjioiiii (ZenaSdr A.), Sin^'tried, tlip Hern of tbe North niiil Beowulf, the 

Sero of the Anglo-Sainnn, niiifltratcd by Gfoix«-' T. Tolnti. pp. aSft 

PatnAtu's Sous. b, . 
•e«tt(Tj-). r'Hnciplesand Mctlioda olLit^mtr Oittelsm. Fntimm'sKon». fl/. 
Shaylor tJ(ise]ih), The CleaBiires of Liter«lttre aiiU the Solftce of Booke. 

Whli Inlrodunioii by Andrew Lang. Froutispiece. pp. zxv—i2ü. 

Qardaer, Itiuton and V«. 3,6. 

b) Liltonlur der KUf^tlBäcIut. ocd altenf[Iuclien Zeit. 
Baowulf. Edited hy A.J. Wyatt. 2ud ed. Qimb. IJiiiv. Preaa. 8,fi. 

— Talt of BeownJf, Sonietime Kiug of tbe Folk of the Weder Ueatn. 
Trausl. by William Moni« and X. J. Wyatt. >"ew ed. pp. 2(J2. 
Loii^infifl. C;, 

Sir Gawain ^ind lli« (iri-t-n Kiiiulit: A ^Uldle-Eit^^lisli ArtlinrinD Boinaiice, 
Hetold in ModtTii Prtwü, wiih lutrodactioii aiid NoUjb by .rcssio L. 
Wectou. (Arthnriftii KoiiianeM, No. 1.) tOnio, pp. xii— %. Ü. Nott 2/. 

c) Utteratur des 16. — IS. JulirbnudiTta. 
na) Jonion (Ben), His Voliione; or, Tbe Foxe. A New ed., with a OitJcal 

Xssay on the Awtlior liy ViiiceMt O'Snllivaii, fiiid a Front iiüpiei;«, 

4w,i)p. 240. Smithers. uut, 7,ß. 
Kyd iTlonift«), The Spaninh tragedv: A Play. Editcd, wlih s Prcfwe, 

MotOB aud UlustATv, by J. Schick. (Th« Temple Dntiiiati»ta-) 16mo, 

]>p. 192. Dent. uct, Ij; leather, l/U. 

Shaktipeara (W.), Work«. (ITie Pocket Falstaff cd.) Sands & Co. net, ea-, 
tj d, lealber 1/. 

(Air» Well tihat Eiids Well. — Juüu.? l'aesar. — Lo\'e'8 LftlHnir'fl 
Lo«t. — Pericles. ~ The Meiry WivoM of Wintlsor. — Th« TnminH: 
üf the Shrew. — 'llmon of Athen«. — Süiiimia and Poüina. — Titiu 
Audrtiuictu. — Vemii« aiml .^doniii; The Kujie of Lncrece. — Tbe 
Life and Death of Kiiii' John.) 
~ GloMary and BibUogra[jhi<!al .NhIi'b to the Works of. (Thc "Pocket 
Falstaff^ Ed.) l6mo, pp. US. Sand» aud Co. mit, Od.; k-ath«, 1,'. 

— Hachelh. A« Airangcil for tbe 8ta^e by ForbfB Robcrtsou, and 
FreieDted at tbe Lvceani Theatre on Hatnrday, Hcploniber 17tb, IHJH. 
With Platt Portraiu of tJic Priacijiol übaraflent. 4to, pp. 72. Nassau 
Presa. 1/4. 

— Jnsserand (J. J), Shii.kebpeare aa Frauce soiu L'Aucieii Regime, pp. 
88b. Armand, Colin et Cie. (Parisj. Mndie. +/. 

— Lee (Sidaeyi, A Life of WUliaui Sbakeapeare. With Porlmit« and 
FacMmil«. mv XXin-470. Smith, Eider & Co. 7;6. 

— TowniiüU<f (M. SiLTtees), Stories from Shnkeapeare. IHuatratcd by the 
ABthor. pp. b'^2. Warne. 6,. 

SpfiiMr (Edmoiid), Tlie Facrie (jneene. Book 5. Ediled from tbe oriKiiial 
ed. of 15Ö6. With lutruduclioa aad üloaeary by Kate M. Warren. 
lämo, pp. 260. Coimtablc. uct, 1,'6. 
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Tyndtl«. Tylor (rhariM), Tlie Story öf William Tynd^le, Ihe Tmn*l*lw 
f>f ll>e Üible. WitbTUhuU. pp. 136. HiauUcy. Ump, 1/; aet, 2,ti. 

hh) Bimrtn. ('cio|>er (Lina Oiid&r), John Bonyitn, the Glorioiu Dmnier. 
pp- 1^- SnniJay Scbwl Uutou. i;. 

Herbert (üeorge), Coautry PonHJU. Eilitcd bj H. C. Beeclilug. I2am, 
py. 'iÄ. T. Fiih«r Ünwin. net, 3j«. 

Wtlliar {Ovorif«), PoeiuM- EdUctt, vriih au lulrodaction bj Henry Hotltj. 

New cA i)p. li)2. R«utI(-dKe. i;. 
c«> Burk* (ßigln llön. Edmnnd), Works. 12 toU. J. C. Nimmo. net, 8i,', 
B«nu (K«b«rt), Pwau. (Tliv Tctnplu ClavaicB.) l£tao, pp. 344. Dent. not, 

1/6; leathei- net, Qj. 

— SongB. <Th« Teinple Classics.) lömo, pp. 384. Denk net, 1;6; leathvr. 
net, *4. 

— FindUy (Will.) [Oeorge Umber]. Roh. Bnma and the Medical Profewi«. 
\Vil3i l'ortrait». pp. 160- üardfler. net, i>/. 
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Nr. XL 



I. SPRACHE UND LITTERATUR. 

George J. Tamson. H. A., Ph. 0., Word Stress in Engligh: A Short 

Treatise on the Accentuation of Words iu Jliddle-Kuiflisb 

as CompaiTcl with the Stre-ss in Old and Modern Eiiglish. 

(Studien zur englischen Philologie herausgeg. von Lorenz 

Morsbach. III.) Halle a. ä., Niemeyer 1898. XHT -f- 164 Ss. 

Dtr tit«I der vorliegpnrlen ^chrtft. i»t xn weit. Hie estbSJt nicht eiue 

feBtotclluiig der milMcugliaclieu nurtlfctuumug Uberli&nft, pondeni eine 

nntcrsTii^fauu^ von riflr nlliterlereud^^D lUditim^eD mit gete^^tlicben aos- 

blicketi ftiif riiancer nnd neunn^liürhE< (lichter Um so invlir fällt der etnriui 

prunkende liatipttitel auf, d«r eine eeasmt-en^lijcb« betouiuigsletrc erwurlvn 

Unee. ludetäi'n, der iiume bt tou ^erlngtireni lielaog, wean nnr das bncli 

leistet, was 4.-H leinen will. 

K» war gt^wins piii g^t^r {D^t^rlanke, nllilcrierende mitteltsu^ltsche 
dicbtnugeo niif ibre nortbelonunp hin zu actenncbeu. Tauisbii bat du 
■ügf^nannte Troy-liook, MnrtR Artbiire, Pierä Plownnan und ßicliard tho 
Bedttleü vnrgcnommeii. [cli kunn die&e aiuwabil nicht gfaiz billigen. h»ng* 
Und bt in furiaullor bczicliun;; «in eo Kcti]t;<cliter dichter, er T>smacdillb8k^ 
sowobi die rliytlimi^clien geaetüc de« aüitcmtlonsvoraBS. wie die Über die 
leUttng der sTSbe so Mxiüg und so ?tark, do&s uns äeiucm Torsgcbrnui-h utir 
hti sofsßltigster kritik und woLI nur in ii«;bt weutg (iilWu »ichere Schlüsse 
mt seiue bct»UDiig gezogen werden kttunen. Das erkennt auch Tanison 
KU beg^iun an, aber im wcit'CrRn verlauf Tcrliert er diesen §;eaicbtBpnnkt 
Bicitt noi des auüfen ntid ist u'^u'^ii^t, zitrmlicb j'ijd« vom ^wSlmlicbeu ab- 
wcidiende sUiteratiMU als Mo; eiuor tliat^Sclilidi abweicLeudtiu butuuuu;^ 
uiEiuchen. WKren die werkt? Lang-Iand's und eeincr scliule bes^r aui<zn- 
MhlieMeti gewesen, so hfittfiii anderersGita die Alexandc^r-Hmchstücke nicht 
ftbergangeD werden dürfen. Denn wies scharf auxgi^prSfflen verKrhythiuiu 
betrifft, stellen sie uich dem Truy'Buok zur scitc, weuu tk audi iu der 
■tetattn^ der atAbe nicht so regslmiimg sind wie dieses. 

Aber d«r yenrytbmiia »pielt bei Tntnüoii ilberbaupt kanm eine rolle. 
AnilU. IWltilall IX. 21 
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Es ist. in. «- ein BcliTren*iei^Ddcr metliodischcr Tehler eelner arbeit, Ai»» er 
nur die alHurfttion znr (cstirtoUnng iJer worlhetonnng venreiuiet, nichl 
aber aucli am d(^m rhythmischen ban ilea veraea ftchlHtae zi«ht. Sein bvck 
besteht der hauptsBchc mich ans einer Bunmluni; tdii bcle^ea dafftr, vrie 
diu dinhler d^pr aiig'tifdlirU'ii werk« die reimHlßlie stflaen, nidita mehr. Oh 
de dabei durchans die thatäSrhlicbe wortbetonnng Tiedergeben, bleibt die 
frage. Tuinsoii lient^l ^^te^^^iitlirii ad, dam d«r vtrarhythmoit die eine 
oder ander« allit«ration iinwahrfcheiiilicli mache. Oewfffanlleh denkt ur 
aber gar ntcttt an ihn, und einmal weiat er achltüee ans dem rhythmischen 
hau direkt ab mit d«n Worten: 'a cloae examination of the „Typea" doei 
not enab)6 lu tu Bx tbu accentuation of thora wanU wilb eertaiot;, tx the 
typee are In HE. fess clearly detlucd, and it la tJienfote poaeJble to intfirpret 
t)iem in diffew-nt way»' (*. 18>. Wir haben hier im grnnde noch immei 
die alte auHphRntiuji: von der Bnre^tmAMigkeit des aUiterationsrcnes. >'cui 
ist g'ewiea seÄii rhythmischer baa nicht bo einfach nnd leicht xd erfluseti, 
wie etwa der der glelehtaktigeQ raeitra; aber er bewegt «ch in der refel 
innerhalb gewi^er grenzen, der«a iit)«nchri}itun4; das ohr deqeni^en, der 
llcli einmal In ihn eln^leeeD hat, sofort nnd ebenso g^fthlTfiftwiic ins« 
wird, -wie etwa verstfltwe Im lilankver». Hiwe grenien liefen ah« ein 
trefflichei mittel, am dem vcnbao sciUHiue auf die spraclige«talt zn ziehrn. 
Ich will da» gcüuet« zauSchst an einem befiel ülnstiieiUL In 
deu reise 

Brake Sylftnae belyue, and abrude saide (T. B. 2S3S) 
viU TUDson btyve lesen nnd Kefareaxt« aUiteraiion uinehmeii; er Kadat 
almi den ti-xt, um die alUterutiou zu rt-tten. Es IMset sieh uuu mit voll- 
kommener Sicherheit darthun, dnsB diese enmdation uu^lattkaft in. 
Nach dos dichten sßnHtiger iu]beMiii4>.<«uiig (Angl. XI419) ist dat <« rt» 
Kyleme metrisch nicht giezKliIt: wir hätten also eiDen ersten halbven der 
form X— X—X ^^^ i"^) '^ '"' ^i" 'verkUrater vers', wie sie der dichter 
denUicb meidet {eb. 417: 42:if-). Schon dcäwepcn mllssen wir autaod 
nehmen, durch eine ändeniig in der tiberUeft;rtiiig einen iwlcben ren her 
East«]len. Kä euigt eich aber noch ein ferneres. Wie hier am kUim to 
orateu h&lbverses, ist beiive anch riecht oft als ausgang* des nrohea n 
find«Q; darunter be^fegnen nun fUle wie: 

ae fomen belyue 183 higfaet brlfae 1163 

incnlt betyna 8^ gyrdyn belyue 1407 

wendyg belyne 688 come he belino 1907- 

Im ganzen Trny-Book werden üirh wohl 30 .sicher Terse finden. Wem 
wir nun hier bliee einsetzen, entstehen za kurse reoBe. Es w&re abtr 
doch hCchel HeltHam, daab eine denUich gemiedene reroform sich so oft eir 
stellen suUte, wenn der dichter dic«<» allt&^Uche adrerbium an den ven- 
HchluM seixt, lumal vr tiuii«! zweisilbige wElrter der form — x ttberftiu hSaflf 
an dieser stelle gebraucht imd inuuer fllr die gehffrige zahl voa senkmc^ 
ailben Tor ihnen zn sorgen weiw. Eb geht vielmehr mit luibediutficr 
Sicherheit ans dieser boobochtung hcrror, da« der dichter die dretülbigü 
form bflivf gebrauchte und wir daher iu dein oben ougecogeaeD T«n iäl^ gu 
nicht ftndem dürfen. Allerdings iet in der Uberlieferien form die allitc- 
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raüoD Hehr niKDK^lliBft : dnmit hnben wir iinn vhen Klixiifinilen. Sok'he 
mKngcl Bind lietiu dichter An» Truy-Book seheiier ftU bei aiiilerea, ober aio 
iriDd «nch bei ihm nicht gAnz iinbcknnnt. Diese» hfinpiel zeigt. wn.i viele 
aiiilpre l»;stStigpii : ilasa wir, wtiiii in dipspii dichlnn^ii der versrliytlunn« 
mit der setzung der st£be nicht Übereiustimiot, itn allgvmeiniea dem enteren 
folgen niÜJMcu. Da» i*t ja aiieli ganz nacQrlich: das wcotn Um vr-nc» ist 
doch immor der rhytlimna; dl« nllitorntioii, oljwohl ein 1)indcmittcl, unr 
etwiu sekunder«)!, ias mit geringerem üchadeTi minder an^geprSgi «ein kniiiJ, 
aU jener. 

Betrachten wir nun die «chrift atwM näher. Es Ist amiucrkenncD, 
i]i»9 Tkiiuuu ein wolil il^erlegtvs «chemn, iiorgfiilttg iliirclifOhrt Dieser zuf; 
xuu) syeteumtiscbeii, »cheiut es, hat ihn aber auch diuu verleitet, alle teile 
it» geheroas gleichmilHHig mit iiiiLt«rial /ji fllllen, unbekllmmert, ob eie 
wichtig oder bpUnglos sind. In dicker bcziehnng ist gandexa crstannlicliea 
geJeistet, wi« zum höhn« des 'short', das auf dmi titel steht. Was ftlr 
einen xweck hat es etwa, du eiu beisiiiel aus vieleu heiuuszu^TuUca, wenn 
er Ulis (9. 34: ff.) drei Seiten hflege ilaftlr bringt, daxs in Pion I'lowman 
wört«r wie bikriit iiiiht mit dpr vor- Avnileni mit der stanimsilbe alliterieren ? 
Dos ist doch selbst vi; rstäudlich uud diu haben wir ^liou längst grewnuet: 
nnr die ahw^irhniigon waren zu verzeichnen, Wie ofl ist nchon llbcr die 
breit« darslüUung des aclbstTt^ntändlicIicn in manchen disKertationeu gckk^t 
worden! Wer fUr di« gesiuuCticit der fu.cbgeooMi'u schrvibt, hat duvb dia 
Terpfiichtaus:, nur da» wirklich ncoe vorzabringcii, und auch da keine Uher- 
flftwiiifen Worte zu raarlien. Ein auderefi iet ein Ichrhiich, diis crgebnisse 
BiisaiutueufLi.S!)t , ein anderes eine iiiitersnchoDg, welche lui das cchon be- 
kannte anknüpfend, nnsere kennlnis erwfiitflrn hhU. Wenn man solch er- 
müdende und nicht im geringsten lördcmdc breite Tor flieh hat, wird die 
KerinKxchätxnutf begreiflich , mit der uäiich«; euKlüchen forscber auf die 
Ucinubelt unserer deutschen wissciuubaft lierabbliekea. — 

Nach einer uri(!ntiBrendi>n diilfiitting behajulelt Tauiaon im erateu 
kapite) die gL'nnanixehPn Glcincnte, u, z. da die betoniing der einfachen 
wCrtvr rCUig uuxwuiEulbaft iflt , die der couipwsitii , im weitesten eiiui ge- 
nonmien. Es zeigt sich ualUrltdi, da»s die dichter der vier texte die alt«n 
hetonnngsregeln befolgen. Eini^n abweirbcnden alliteratiouenmiistTamsoii 
tu viel bed«!iitiin|t; bei. Im Troj-Iiuük nehmen je einmal nighttcact^e nnd 
WQ»sfied mit dem zweiten bestandteil am utabreim teil, aber beide utale im 
eraltin balliver», wu ohnithin ucJmn ein anderer stab rorhanden iüt. Da 
auch sonst gele^i-ut liehe abweithoiigcn von dt-r bicT tasi konsequent durch- 
gefühlten rtdmstclluug aaax vurkumuit-u (Augl. XI :}:t4ff.), daruuter aauh 
solche, die der uatitrlicbcn betouung widersprechen, f-o kann muo ans solchen 
vtfeiuxelt^u füllen gar nichts sdiliessen. Tauiaon zögert auch a. 7 eine 
abweichende betanung suzunelunen, spKter (9- 18} iat er doch geneigt, dies 
zu Ibun. 

Noch dfiulliclier liegen die verhlUtuiase in Morte Arthure. Hier alli- 
terioten zweite bealandteils von compoaitis in folgenden fKllen: 

]>e theeff« at the deäe ihraice so throly bfme tbryngez llfiO 
Lokes one his egt-Jiddis, that lowkkide wore faire 3954 
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And bni5t«ne bis rxk^bone, that aJle hü breite stopped« 2772 
So iifa<wtt]j Üie foi-steme one the etaiu hyltis S665 
Bot kayous ttt the m eome wm kepyd iiii-fiiir« 2171 
Wlien ledyB o( otct k/Kdis leppyuo in waten 3098. 

Wieder ist zonäclut xu b«»c]il«u, <U» «Kiiillicb« fUIe im eraten halbven 
stdien, eoml, du dieser dicLter Jbu dnrcbatu nicht regclniäiaig mit swei 
KbuUben ansiitattii-t, gAT nicht eirhrr ist, ob wirklich der imliQt dei 
sw^tW beiitaiidteiU* als allit«ration beabsiclitig't war. ftnwoiilum ftUt 
tat, dua in allen secbs fälli^n b^i betimuug de« sweiten compoflitiiirLi- 
gtieides sich tene d« typun A bes. A' mit dretsUbigu- mittelsenkno^ er- 
gäben. Dii-KC fonncn worden zwnr nicht g<!ini«den, ftb«i sie aiad Belteaer 
ftle diu nuriualeu, oud es wäre ein merkwUnUser zufall, dass tSiä Inuner W 
abweicheudem worttou Eiwtande gekommen wären, wXhrend n-ir bei an- 
nähme der normalen botonang glatt« v«rae KnnipiAt der »o hHofigen form 
(x)-XX— X erhalten. Ich bin daher überaenßt, daae auch hier die no^ 
male wortbctonuiig^ eil gelten hat, ^rlLhrcud TaiutL<ii tibur sllerle-t 'riplleicht' 
nicht hinauBkommt. Waa endlich die ontÄpreohi-ndeu tdlle in Pier» Plowman 
und Bichard the Kcdelex butrilTt, «o i«t ilire beweisknift «ciion in folge Am 
oben 8. 321 erwähnten iiiDataud«e nichtig.' 

Um Bu ilbemuchvniler ist der echlnw, den Tamaun aus dienern ea 
spijlichen find so nnfiicheren mat«riAl zieht. Br sleUt es b. 18 xnsammen 
nsd kommt xa dem ergehiiiit: 'AnyhQW, the few inittaiice« in oar tcxt« oi 

atmi-abiftiiigs, wbich are, besides. uot poiitivelj- certain ehow, that 

there can bc uo «ineätion n{ a wholtiaiile »tiifting of acnatt in U. E. time«*. 
Ich gehe noch weiter als Tnmson oud glaube, daas in keiuen dtt 
führten fAlle iiiiscrG dichter auden betonten, ale nach der reget in emrartca] 
war — ftbc^r seine folgemiig kann ich nicht tdicn. Was er konstatiert^l 
(las bab«B wir ja schon längst gL-wusxt, das haben auch di^enigen vor 
aiigeu gehabt, welch« ou eine wirkliche tguvcrEcliiehttng im HE. dpiik<;ii. 
So einfach liegt doch die Bitche nicht, diu« wir nns bei dem tcngnis der 
«llitcriereuden dichter beruhigen kennten. Wenn die alten betanangi>., 
geeetze TOlHg intakt waren, wie kommt es, i&ss wir in den gleicht 
metrpn so znhlreirhe ahweichnngen Ativm 6uden? f^nllten diea nnr metrische 
Ucenren «ein? Solche erwüputitfcn im verein mit anderen (uhren dazn, eine 
wirkliihe lonTvtKuhiebiins cider ein üchwaukcu in der betonuug als mOgUeh 
in» äuge zu fassen, und wenn ich die venuntuug an^itiirKoh, vi k&nnU 
dabei franKitHiBchfr einlliifa zu gmnde liegen — wa» Tamson ^icziell leugnet 
— flu war däA doch kein so fem liegender gedanke. stellen wir iina um 
vor, wie die aogÜHierung der Normannen i^tch vollzogen haben wird. Uta 
eich mit der Itberwiegenden massc der beTÖtkemng Englands zn Terstdndigen, 
lernten sie Englisch, luiijichst gewJu nur so viel, als sie für ihre pr 
tischen zwecke brauchten. Da ist ca evhr wiihncheiulich, du» aie vielfa 
hui diesem radebrechen ihre eigene betonungsweidc in tlie fremde apr 
ttbertrogen, ganz so, wie dien noch heute deut«ch Rprechende Franzosen 
b&ofig thim, auch dann, wenn sie schon ziemlich gut deutsch kOnneo. i>a 
nun die Nonuauutn euzial bOher sttuideu, aa wäre ea begreifUch, wenn auch 
innerhalb der heranwachtcodeu gener&tioncu der aDgcUKchsiiclten rol^ 
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•rhirliteu i\\*vv roniai)i»ierPTnt<? betoiniiifj einif^en Miklaiii; Befanden liäll?, 
namentlich in den oberen nnd mittleren kreiflon. Finden wir doch auch In 
der engliflohen ifitttentfricklnng ein;!elne flllle romnniHi^hen einfloHcs (AngL 
XVI 475, *88ff-)- fie »pliliMslich« riicltkehr mr ffeTronTiiachen betoniingm 
vreiae kann eine renktiou aas dvu nntetea volbsEchichten , aleo ana den 
innnilarten diiratfillftiii was diese nicbl zu Uludern liranelit, vfireinuelte füla 
der tonverschtfhnng un bewahren (Beihl, TV 165), Duss in den allit«rl- 
reiid«in dirlitem eine iiolclift tonvcnichieliiitig im fiUg;eiueineii nicht zmu 
auBdrnck kommt (doch vgl. unten b. 331), ist auch beirreiflich: diese rieh- 
tnng- steht ja wie keine andere im bann der tradition, und die t^chnih der 
«Uiterntioü wurde ihr gewiss völlig gefestigt Überliefert. Lmu kommt, 
(laes der $vhi elafitischo venbau kntim aulusB zur Verwendung' von ton- 
verschiebuiigen gab. So ongeffthr habe ich mir die TcrhältniBse gedacht. 
Aber icii habe anch bervorgfibohen (Archiv 98, 433), da.-» die frage noch 
lug« nicht spnichreif nml meine meinamg eine vortiliiüse i»t. Ich halte 
nur nach dem jetfigen Htaudf der fumchung immer noch fUr wafatschein- 
lieber, dftfis wirklich die alte betönung innerhalb unii noch unbekannter 
grenzeu ins wonkeu geriet, td* daitii in den gleichtuktigeu v«reen blou 
metrische lincenzen vorliegen. 

Die weiteren nnsfllhrmigen TamsoiiR in (iieseni kspilel bringen gegeu- 
nber meireii dnriegungeu Angl. XI $94 B. kaiiEu irgend etwa« ueuex, Es 
ergicbt sieh nur, dase timere dichter gelegentlich nicht anstand nelimeu, 
nng«nau zu alliterieren. Wenn daher Tamnon mit solchen falten scheinhar 
«■ttprechendc Rcftnjtioncu in elisahetliamscten dramatik«ni vergleicht, ao 
bat iae gar keinen wert. £r Kelbat betont h. 30 selir richtig, dass ans 
difwn nicht auf eine wirkliche tonTcrändtmng in der gesprochenen spräche 
geschloeten wer-len kann. Wozu zi*bl er sie aber ilanii iminer wieder 
heran? Zwii^then den anfgab«» der eprachgescfaichte und deueu der metrik 
mWB vdiarf geschieden werden. Die Tameonft ii^t eine ^pracbgettchirhclithe: 
er bat aich daher nin bloss metrische ersrheinnngea nicht zu kllmnieni. 

Im «weiten kapitel behandelt Tiunsou die romanischen elemente und 
hier st^tent er anf ein iuti'reBsanteA priiblem. In uiisercn texten alliterieren 
die romanischen Wörter manchmal ao, als ob der accent noch weiter Tor- 
gezogen wäre ab im Ne., x. b. commaml, (Uctit und ähnliche mit ihrem 
prftfix. Ixt nun die thatsäcldiche heiounng bo gewesen'' Ich habe die frage 
bereits Angl. XI SE^f herllhrt. und daran kntipft snnttdiBt Tamson an. Br 
citiert einige aux ihrem Zusammenhang geriaaea« sätxe, die sicJi in dietier 
form allerdings zu widersprechen scheinen, und Endet, das» meine bemer- 
knng«n 'hardly bring nn nearer ti> a Solution ü( tbe priiblem' (a. .öß). Aber 
an der art, wie er meine worte anführt, ist deutlich an erkennen, daas 
er meiner arguuientation gar nicht gefolgt Ist. Ich habe in aller kürze 
bemerkt, das« {cb in <\cr mehrznhl lier fAlle nicht an eine thntaficbUche 
bctODOng <ler ernten »Übe glaube, weil dit-t metmni äfl^r dagegen spricht, 
dagegen in gewiesen flüleu, wo die^e» «lafUr spricht, nie allerdingE annehmen 
mOchte. leh hfttte gemeint, dass eine ho einfache erwfignng jedormann 
zagänglieh sein wUnle. T7in »o «eltaamer berührt es daher, wenn Tomfioii 
oelbat gleich daisof davvn spricht, dass Alle, die durch du metrum ge- 
sichert sind ('inenred by the metre'), zu gelten hKtten; am seltsanutcu 
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«ber, <la» dicb*« wort« eine sclifine pbrue bleiben: denn in Abb folcendeil 
aUBrahruugcu bftt er «irh air^DdH nin Ans xaftmta g«kfiiDinert. 

DuB aber ^iiz im B:egeasa(z Kur bi^banptaa^ Taiuoiu der von mir 
utgedenlete weg ittu wirklich diu- lüsuni; An» problems nKber briagt, will 
ich nnti dartliuu, uml d&mit £ci^n, wie man hjttt« Arbeiten m&BMB. Icli 
wlhle eiucu dai tluukbiuvte» «b«dmitt« Aivui» kikpit«l8, die betomuic xtat 
vefben, wie eommand, deain im Troy^Book. Dieaei denkiuAl xcicbnet sieh 
ja dnrdi bf-Bonilera gintten and strengen Tenbau aas nnd llatt dnbtr eiiu 
reibe aickerer scblOMe xn. 

Icli grctfv zuii3cli$t ciu&it der liSaflfftten biijEpidc heraus, du Tcriruui 
daire. Es Audet «ich nicht weniger ak 17 mal mit <I-allit£ration (s. 91) 
und Tsmoon hält dies fllr einen bewein, Ain» der aco«nt ihatsirblieli nf 
der «reten silbe ruhte. Sieht miin aber etwu näher xa , so «igen sieb 
Terb&ltttisEe , die zn denken trvbon. In sftnidicliun rem ihm angeftthrtco 
belegen steht diu wort im tnun halbTen, wo also M^hou da uulefer rein- 
Stab vorhanden int, ^i^wr>liiiitrb in vi^rbindnug mit dffpl^, welebes mit Um 
ger&dexu eine episch« foruiei bildet. Ans dem venbaa ist ia keinem bd) 
ein zwingender scliluaa zu ziehen. S» ergiebt z. b. ▼. 478. Dim/rimg fvä 
depety, sowohl mit der nna g«liLugg(>n, aU der von Tanuoii aageaonauaca 
betonnng eiueii korrekten ver«, d. h. eiuep «ulcben, der Über die Oblichea 
formen nicht Iduaiugcht. Nur Usel sieh heobuchtcn, dtuia dnrcb die au» 
gelinflge betonnng die rerse meist giivtl«r wOnleu, vraa inuuerbia einen 
fingerseig abgiebt. Wie nun dleHea wort »on«t Im vene Tvrweodet wirJ, 
dämm hat sich TanuHPQ nicht gekUmmert, «bwohl ihm ein liiuweit 
Angl. XI 385 dies bXtte nahe l^eu mtlssen. Und gerade aus dem Bunitigu 
gebrauch ergeben sich wichtige KhlUsee. Ini zweiten halbven, dasMU bu. 
ja strenger int ab der den en<ten, kommt diese« wort in der ersten hebnitg 
(nnter dein hanptitab) nicht vor, dagegen öfter in der zweiten, also su 
schluss des venes. Es wird nütig sein, die fülle Tollstfaidig ronufllhreii. 

a) hertely dinsyred 1022 
&, angiudly dii^siret 9104 
angardly dcayrct I147I 



b) ]>i ])CB Hliall desyre 217 
aud frendtthip dyssire 222 
I?at feie had desyrid 376 
newly desyres 1842 
& wilfuU desyre 2872 



luid virtiis dissyret 4017 
Tili disörit 601S 
l» mighty ileniril 7142, 9936 
Yt falle I deesyre 7983 
Üie Baiiid l'iii deasyre I172& 
Jiat ay had deasyrcd 13334 
|>at mighte disMiret 13688 
Bo mainly dessiret 13860. 



Die Ter»e uut^r b) lassen nun beide betoDuiigen zn. War die »caneluii 
hirteli/ disayred, so b&bvn wir den typus Ä mit dreisilbiger nittekenkniiK 
Tor mu, der aelteuer, aber nicht tuiKebrüiichlicb ixt (Angl. XI 110). Itf eicle 
der dichter Mridy distyrcd, w niuejs iu der prSterialforu nach deai 
eoimtigeu epracbgebranch des Troy-Book (eb. s. 41ä) gyukepv In der »chlnie- 
silbe eintreten {di^sifffd). nnd wir liaben den tyimfl A mit der irewCha- 
lichen zweisilbigen mittelsenkun};. Andere verhSlt es sich mit den TU^ 
scbu ver»cu unter b). Bei «taumibctunuug ergeben «ie nuniiale A-reisc 
[(x)--XX— x] • ^^^ ^o>r von Tnnuon angcnonuocncti hfitt«n At nnr einsilbige 
miitelieuknug iiud wiljduu zu deu 'verkünleu vereeu' gehüreii, die zwar 



It vortununea , aber sichtlich Kcmiedea werden (eb. il7, HßH). 
itttäte lieg't ganz fihulieh wie ubeu bti UU're. E» wUre dorh auff&Jlif, 
dHi flit jedesma.!. wenn Aa* wüTt a» dou zoilcnechluHH tritt, eine abnorme 
TCffrfonn mii «innti;!!«!) sollte. Da« tiie leicht zit venuci^vii war, zvigeu 
die tÜ\e outer a) wk andere, uro romauicclie wOrter mic vorf^ugenem 
ATcent den aURgang des tjrpiiü A bilden: dann sor^t eben der dichter fUr 
genüpcudc fte3iknngi«ilbcn Torher (vfii.: jde ar^nght of tht venym. 784 und 
537, 92», 1545, 1586. 1620, 1G48 etc.). I» dam einen oder utderon falle 
k^Dnte umii ilarao denken, durch gelteudmacbnng d«g end-e eiuc MLinkungii- 
«]be rn gewimieu («. H. v. 376); ab^r das wäre gfgtti den aonstigcu »prach- 
gebnucb des dichten, der in der mittelseukuii^ von A nur hScliiit ««It^u 
ein -e gdt«n läset (eb. 411). I7flbri(;>enfi yrireo nucli da-niit nur einige fälle 
bcMcitigt. Wir sind iomit geradun gczmingen, auznnehmen, das« min- 
destens im rersunsgKng' der dichter titiiire betont bat: von einer festen Zll- 
Tflckziehim^ des tone«, wie die Tauuun uuiinimt, kauu keine rt-di) sein. 

Damit iüt uocb niobt gesagt, dasn niu^er dichter auch dann detire 
betonte , venu er das wart mit >/ altiterieren Vissi. Ka n'fi.re ja deukbar, 
dass er zwei bclvnuti^eu liatte. Da er aber niauchoial auch germanische 
TorsiJbuu, difi tdcberlicli niibet&ut waren, den attib tragen lilant (dreimal for-, 
. BWeimal ovtr-, einmal öe-, einmal icitk- in iritkouieH, vgl. s. ü2, 41, UU, 24), 
I w milcht« ich doch glanbeu, daiw er auch im »raten halbver« desin sprach 
aud uch eine ungenaue aUiteratian geütaltete, die hier weniger stark Ina 
gewicht fiel, weil ja iiiJch tin anderer reimatah vorhanden war. 

\Vi<! mit die«eni vcrb verhält es sich mit eomend, tleaene, renirtt, 
nor Riud die belßge fQr beide gebranchü weinen eehr gering. Am sclilosa 
Ton A atehen sie in den vcnen ]aH29, 12023, 3113. Datrve erscheint 
Äbrigen« auch mit ^iLltileration (v. 1202D). 

DoBs die vurgetrageua uignuiuutatiuu richtig ist, sebeu wir deutlich 
au einem gegernt eiligen falle. Das iiu Troy-Bnok sehr hKnflge comunme 
verrät xction durch »eine gewöhwiiciiR Schreibung, annytt, prSt comt/tid, 
part. comyttg, Auf» der acceot auf Aas ]>räüx gezogen war Der Übergang 
nm u zu i' iul nur iu uubutouter sühe bi^zeugc (vgl. ue. vtinuU), die oyo- 
knpe im prät. nud part. nach dem Kprracbgcbraiich des 14. jalirhonderts nur 
dreisilbiKeu rumieu mit betouter erster eigen- Die verweuduag dleueh 
Wortes im vcrs ist uun aber auch eine ganz andere. Von den zw()li' vvu 
Tomson angeftthrtcn belegen mit c-alliteratioii stehen fünf, denen sieb ein 
wehster, von ihm nicht augefiibri«! zugeaeUt, im zweiten halbvcra, 
nämlich: 

«) & coioyn with other 1124Ö (inf.) 

ft comyn to-gedor 12298 (tnf.) 
b> & c€monyng ol folke 2964 
& coinyni) Mt pan 11336 
&. comyng with yow 11711 
were comynjng toge4nr 12Ü46. 
Würde mau hier die beute Übliche beConung cQtnnmw auHetzen (wobei 
■uh dem sonstigen pprachgebranch unsere« teztes die i>uduugeu -«if, -my 




T- 11607 i«t ein falsches cltat, f&Ut daher weg. 
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beniutcUeu Ij«s. ToUiumcaMn wXren), m ergäbe sich in des vier Wien 
nuter b) eine Terefonn, die sonst deiitltcb gemieden wird (Aagl. XI 417), 
ntLitJich t}-piu A mit mchnübigcin AttfUikl. Amlcre^rseit« endidul du 
wort nieiDftliJ nU nti^gaiiK dn typtu A. Sviuv vcrwoudiuig weUt also deut- 
lich dsrenf liiii , daett hier der ucceot tbateficblicb auf du pftfix Tor^ 
sogen tnir. 

Genau cutttprechcnd Tcrbiilt » sich mit pmrtaye. S* bildet 
den au8giuig Am typti« A, dagegen trHgt du ptffix sechs mal des hanpt* 
etab Bud unter diesen fUlleu wUrden ewei, nitmlicli 
]ia«e purtiuyet perfon 11700 
thni pnruait ft meange 11686, 
bei annähme der heutigen betoonng tu laug sein. 

NicliC immer freilich iat die verwciidiuig eines worlee im rem tc 
dentUcb. Bei comaundc weiHt scbon die schmbung eomauttd als prit. (filr 
fomauiided) aas dem oben aniLfcgebeiinn grande ftnf belonnng der romlbe, 
Em enoheitien nuu tbatxftchlicb , worauf schon Angl. !U395 au&ierkuin 
gemacht ist, rene, die sie ebenfalls voranssetzeu, DAmticb: 

he ccmRimd [prät.] heline 1175 b 
(^'omaund [imit ], «ii kyag 2&töa.. 
Deun bei atAiuiitbetniinng ergäbe »ich im ervtereu fall (wo comaunded 
herenstellvu wäri;) ein tu langer, im Eireiten ein in korser rem. Alf der 
anderen eelte fiudci. ^ich dan wort aber ancb, wie ebenfalls schon a. a.ii.i 
herTorgehobeu worde, öfter am schltiM dea typui A in einer TerwendiLng, 
die unbedingt die betouang der Btamuuilfac «rbeudit; so 
to trasee he coraaiuides 1819 
Pryani coniniindet 275y 

nnd ibnUcb 43U, 4616, Hf.rdG, 0081, 10551, 10791, 1086S, 10S88, 1148% 
1»018, 18676, 18950; ün ersten balbvtra: 3517. Wir haben alM> hinweiwi 
auf beide betennngeu nnd werden annehmen mtlaecn, doss der dichter wirk* 
Ikh beidfl kannte nnd verwendete, je nRcbdero die eine oder imdere ficb 
besser in den Ten fUgte. Ab eich zweifelhaft sind die wenigen ffttl«, w« 
das wort mit e-alliteration in der ersten hebnng des zweiten halbreiMlJ 
steht, wie comaund fprat.] tJ\s pn'jise 6210 (ihnlifh 11397, 12681). HieTl 
wttrde jede betoniitig einen korrekten vers liefern: bei der nns gelAiilga< 
wäre nalürlicb -ed zn ergitnzGu. Da aber bei vorgezogenem ti>n anrb die 
alliteralina in ordnttng ist, wKhrend »ie im anderen füle fehlerhaft wäre, 
so Ist prM3xbet«nnng wahrHcheinlicher. 

Allerdings ist etwas missllcli. daes wir fUr diese nur xwei bewei- 
sende vcrae haben. Bei pereeive, ptrforme nnd mppott haben wir gar 
nnr Je einen, nSmliclt 

l'ersanjt pertly 677 a, 

perfonrme in dede 4SS0b| 

& suppose it in bert 2317 b, 
(von denen bei stanimbetflunug der letzt« xu lang, die anderen zwei nt 
knrs wKren)- Dagegen sind die fUlle. die in derselben weise wie otren 
»taiiimhetonung voranwetEen, bÄnfiger (1129, 1226, 4ol2, &2ßl, 67W, 11551, 
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120S7, 13&4fl, TSläft: 2^\). 11371; äiSS, 31^1. f^H Pmo kommt, itU8 
(Im ewt« fler nngefttlirt^n tenw iwar b^i prtifixhp.toinniiy ilas iiormftlouH 
erreicht, Aber tnttzdein uocb aufriU% bleibt, weili dretHÜbiRe meBauiiK eines 
wortBA wie pir«auit sonst nnr hUrhet vereinzelt roricnnimt, hei der ObUchen 
xweisilbigeR (p&Bauit) der von a-ber auch isu kurz ixt. Es ist also nicht 
ganz EÜckicr, ob wir »uch liiwr düppelformeii ania-luncii miliiüen. Vi«!leiubt 
wUnle die uolersacbnii^ der aurlereu t«xle dngerzeigi^ an die hnnd geben. 
Nicht so einfach ist auch din benrteüaiip der vcrlien conceive, dedare, 
deiiwr, deniM, purtitt, fllr die ich tsuuHchst di« cbwflJtteristiBchoi versa — 
u eind laulor xwcit« bnlbzeiku — aiiBaiumciiHteU«: 



«) 1. coBceynit bcUne ISfifi 

coDNijnit bin wille 1918 

cnnsaiiied ^i wille &186 

2. as I declsret baa« 44S9 

ileliu^r me too 828 



b) pftt dnly conceynlt 1S757 



Du irHt Ml« d«claris 11378 

^^ 9. ueuu^r me uw os> p»A Howme to deliner 11732 

^^^ pat abill deliuert 11840 

^^^^^^ üf iro to delyii«r 13054 

^^^^H of augur aelj'ittryt 12249 

^^^^^fcat ye ilenynede baue G(10 uobly denysat 1553 

I denysea pa Hbap 4018 \)ü nii^^kty dciiyflot 4242 

I b« duly deuy»ct 'MVB 

B 5. puKQ OD the lutö 1150 & moat to pnnew 2773 

■ punuet ne to tlo 7417 gijaüy punueyt 4tJ8ä 

■ pa Troieiu) [itirnt«t 8581 

■ Die erst«n zwei diener vfirbßn {coneeivf nnä dfrlare) firscheincn iindpr- 
wSrts auch mit alIit«r[itioii der st«miiistlbe (Tbdieoii K5) und die v«r«« 
nnter b) erwciiscn »ie fUr eile, lliniiu »(eheii die unter a) gegeuabar, doreu 
hinwi^ibe aber nicht gniiz zwingend eind. Dtnn hier alUtwiert Kwnr die 

»Tor^ilhe, aber rhythiniHrJ] Hind beide hetoimngen milglich, d. h. jedj; vcWrUa 
eine auch »oost Torkommvnde ver&fomi liet'eni. Nur ist zu bemerkeD, Am* 
durrh diß beute Übliche der rhythmiui meiat g'latter würde. Künneu wir 
d6in dichter znmnteu, doss er nicht blo^a im crst«n ba]bv«n, wo noch ein 
oiideres Htubwort vorbanden war, eouderu atich im zweiten, wo difja nicht 

»der fall ist, die vorbillhc anstatt de» nttaminfs aJUterJereu lietis? Ich bin 
geneigt , die^ aiunnfbrnen, denn gelegentlicli lässt er mich germaniftche 
Hcber inilx^tciut^ v<>r«inii<n oder ihnen gleicliat^ht'vileii den lianptKtab tragen: 
forihinkts 9312, tcühouien 277ii. WahrscheiuUcb wird also iu diesen fäiloii 
durchans stammbetonnng gegolten baheo. 

Dem entsprechend werden die verben dcßvlt, reatort, rtwarde. die je 
einmal üi derselben weiae den hauptstab trogen (7220, 190H7. 3B76), sonst 
aber gar nicht oder nnr selten belegt atnd, zu beurteilen Hein. DafUr epricht 
aach, daafldas etwas weniger seltene re»tore daneben raitrt alliwrirt (TamBon 
8.86). Anzureihen ist wohl anch pre»ente, welche» dreimal (2189, 945l>, 
_ 11479) mit der votaillje den haUfjUtah hUdel, aher wieder nnr so. da« jede 

■ betonnng einen korretit«n vera liefern würde. Allerdings kannte ita fehlen 
I von beweisenden formen znfall sein. Da das prät, öfitt jprt$ent gevchri'ebien 
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»t (k. b- 11479, 12098), «o liat prftflxbetx>nni]ff weiügst«iu flir den tchraliv 
bestand«!!. 

Die noch Dbrigfeii von Tudmii (8.881t) ftageMlut«! fKUe, nlmM 
compite, wnfermt, conftnituit, cvtmime, deeme, rfeli'r«, jtroctir«, rtcmr. 
rvtefiA«, renoiae, rttai»e, suffice, »tutayne, stehen ddt im enten halbrcn 
an^ «iuil eumeisi UherhftTipt 8ell«n Iiele^ Einige toq ihnc-n {eoHfowA, 
d^citt, delitt) kommen dutcWn auch ntil alliteratioii ätr «tammrilbe nr 
(Tanuon k. 8ö). fmikli in rhyllimiecli nicht beM-eiseiiileD QUeii. OMinnc; 
die •tauuiibclouiULg bezun^t!» , iMea , kann bei der gvringea nhl ia 
M«ge nicht aufFaDen. Wir werd«ii nie truUdeui aimehmen. Bei procwt 
weben Khnibuu^eu wie prokcr, pruktrt auf iirfifiibetonung, die aln ft- 
vm beetandcn hat. FUr nusereii dichter üt ele ftbu- nicht la efwdjeo 
tuid anwAhncbeinlich. 

Von d«u illinltch gebunten substuitiTeii wü) ich anr ein« heniu- 
frteifeu, nSmlich ilair, dessen verweiidang sieb lehr cbankteristiich von 
der des Terbnma imiereclieidet. Kh änd«t sich woU auch wi« äieuB am 
ichliifis des typua .4. no gebmncliT, daa» aich durfttu stammbelonang ergiebt 
(203, S^, 725, »11, 2892, 2910, 2Ü20, 0015, 80G1, 19lää, 4896«), aber aiUMT- 
dein er«cbi-int vs ancb im hauputab mit prüäiaUit^nition: 

as yoar deayre Ibynfce &&8 u oar dissyre wille 4if20 

aa }A diidre is 2426 for )>i disaire old 7421. 

DiMB fiUI« »lud vom rhytbmiachen Htaudpunkt ans nicht vSüig bewetM&d 
fOr prUxbetonnng, denn auch rene der form xxG<)-" koinmec vor fme 
rtwl fti Aw Aow/e /öt^ 1792, Tgl. Ang), XI 401 f.)- Aber inunerhin ist 
dieaür typiis (L'<) mit dreisUbigec eingaugsseiikong seltener owl ea wire 
ein merkwünliger ziifall, dneB er eJch Mie vier mikl, wo die«M wort 4en 
hnuplstab erbiill, eiu»ite11^ii !<oltt«. K» tat somit walincbeiulich , Ana» dtt 
tUchttii' sowohl Hciir als litsir sprach, während er d«e verbani immci ittim 
betont. Wir iiaben fllr ihn dieselbe T(^rteilaug und danelhe acbwaiJk«! 
in i1er hetonim,^ anzusetzen, wie sie noch heute bei retord oder mckbk 
»1). nu'l vb. besteht. 

Unser crgebiiis ist also fulgen<lee. In der »prucbe des Tr^y-Bwli 
hubMi abweichend von dßm nnch heute Üblichen braudi nnr eommmtf tmd 
imrvaye den ton feat auf da« prftfix vorgezogen. Beiäe bctonnugen tretm 
SU tage bei eomaunde, perfvrme, ptrceirt, svpposf, wenn auch bei den lettlm 
drei weniger dciulkh. Dagßgeu siiid ifesi're, eomend«. deaene, raneve iiw 
anf der Stammsilbe betont nnd hndist wabnchdoHch gilt dasselbe tob alloi 
Qbrigeu falleu, die grlltti^teuteLls niindeateuN aach mit stammbetonaiLg g^ 
sichert sind. 

Warum )S«at aber trotzdem der dichter m oft dne prfifli alliterieren? 
Einmal bestand in miuichen fäUen tbat;«iU;hli('h ein ncbwaakea der bet«Diut{, 
du ihn irre maehcu keimte. Be^ouderv sind fitlle wie dttt're xn beaobttn, 
wo da« snbütAutiT i\l 11 teratinnsbe rechtigt war nnd daher den bnach te 
vcrbumH be^'iiinnMti'M knunte. tm ilbrigi^n mochte manchmal der anlant dM 
Wortes, obwohl iu unbetonter silbe stehend, dem dichter eb«n«o oder ndkr 
ina ohr fallen, als der der Btamnuilbe. Darauf wciat der omatajid hlA, it» 
sich diese erscbeiunng nur bei konsouanüseh, niolit l>ei TokaUtcb aalanteodti 
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vflreilben ftodet, deren Bpiritns leuia (\^m kon^onanten der atatnniHilbe nn 
Bclialifülle nalttrlich nachBtand, ferner diß Ihatsache, daas «ich Holche aUite- 
ratioDsn v«rciitz«lt auch iu Kennamsciiea bildunKen finden. Vou beeondercr 
btidentUDg wird aber gtswem^u stin, daas umu in vMen f&tlcti die viinilb<in 
nicht bJb den etammbegriß modiflzierendc eleniente and den atutnm nicht 
iüa «igenttifhen W^rifTstriCgfr euiiifnnd, Roinit «'in wort, wie degire, gar 
iiicbt eine genaue parallele za gännfULLscbea bildnoi^u wie fordete bildete. 
Es iet begri-iOit-li, diu» nutcr solchen uniHtflnden di« dicbter bt-zUgliih der 
aUlter&lion lusiclicr wurden. — 

■ Auch eonst fuhrt die beobacLtong de» vemhane» eu bemerkeas werten 
I erg^bnmiKU. In einem fullfl wie onsware to haue 2F%2b enrheint das 
I wort answer in der xn crwart*iidou bctonnng-. Dagegta wciincn die Tctsc 

■ myldlv «nawMit 767 bAinly onswar[<^Jt 8082 
^^^ pertly aunHwai{e]d 0232 barely onBwar[eJt bli3 
^^B prOBtIy onswar[o]t 7$8i) pertly D]»w&j{c]t 135S1 

entwhiedon aiil betuuiin)f der niittelHilbe: ansKiire. Es b^lte ja dem dichter 
keine KhwicMgktiten gemacht, ättswarr in c3en ausgaug des ty^in» A zn 
ntsen, d. b. fUr zwei vurungeliüDd« aeukuui^ilbeu iorge zu trnfffn, wenn 
et bloss diese betonung: g'cknunt bEitt« (vgl. Antfl. XI 419 und C-vone wie 
of tiu fri ntiswatt 8316). Panact kitnnen wir nnü nicht mehr stranben, 
iin Teree baiyts etea-an il2tlb eliven »n lietooen. Der»rtige abweiehangeu 
von den eunat so streng feätgehalteaen germautKcbeu betenuug&regeln sind 
gewies bedenlsani nitd wi^isc^n ebimrallx darauf hin, dits» die Bogennnnle 
uitt«l«&gUsche t«nv«r«cbie billig mehr alj ein« blose nietriech« enchei- 
Boog war. 

Anderersett« ftttit anf, da^s ninnchma) in romAuUchen wßrt«ru die 
rBckiciebinig de» tonea, dt« bente gilt, noch niclit volUogeu ist- Verse, 
wie wüJi füMy Uomuryl 4349b (ahiüicb 4288, 4387, 4384, 4462, 4647, TiÖTS, 
10934, 1S300, 13193, 13257) seilen, dnss d^r ili^^hter hon^ur« vb. und 
honiittr sb. sprach. Alliterierend Mheint er diese wi^rter nicht eu ver- 
wenden, was er sicher giäthan hätte, wenn diu erste silbe betont ifewesea 
w&re. Ebenso verrät mh engyne 4749 , due noch bis lu die uenßuglimrhe 
zeit lebt (74.B. O. s. v.) nud rtici«! Tb. tiäuu, das im ersten balbverü mit r 
alliteriert (aber wie es scheint, mir in rerbiudnug ULit renk, also iu einer 
siebenden formel), 

SchlieBslich tnßcbte ich ganz im allgemeinen noch eines narhdrticklirh 
lierrorheben. Auch dcrjeniKC, welcher bezüglich diw rhytliniiscben banea 
des oUiteratioasvcn)«) anderi^r meiuuuti' vsl, wird HcblÜuwen , wie den eben 
TorgtfUhrten, Kn*timmen mllaaen. Denn die von mir festgestellten *tjpen' 
aiud auf jeilen fall nchemata der im vers verwendeten natürlichen worlti'u», 
welche deswegen Schlüsse auf die vuni dichter i^ebrancbten ipracUonueu 
gcilBtteu, weil nie unr eine beHibrUnkle anzahl der mriglichpn ranihiim- 
Honen ihr^^r demente darBteUen. somit gewisse an nicb denkbare seJirinarn 
gemieden werden Wer dem halbvers vier bebnuBeu ««weint, wird in ihnen 
Dicht rhythmische lypt;n, soudern hhta TursflUlungMiübeiuata üehen, aber 
davon wird Hat beweiskraft far schlilMc auf die »prochgcstalt nicht be- 
lAbrt, und di«fle dUrfeu eben»» ailgemeine auerkenuung lieisch«u, wie beim 
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kllengInchM rcn ilio >iprftr1ilj<>-liini frg«bni<u« Siev«»' sie tbabArUich V 
reite geftmdeii haljcu. ~ 

Auf «olche wedM also, dnMi norgftld^ ervigatig der rtiythmisrb» re^ 
bKItniMe in verbindniig mit ilen liinweiten der alliteralion hätte tich allet- 
iling« aas diesen testen viel niclitiseB IMr die betODDUgGlefare ergeben. Wu 
TamMtn bietet, ist nur eitiß nunmluiig von teilweise beioerkenswertni 
ftUiteratiaucD , die- «r vor^iliK für buehstäblioh wahr, d. b. eine wirkliclte 
lietouuui: wiederspicifcluil hUlt. In der i\mininenGus«ndea besprechniiK 
der Ton ihm anefnoiiim^nen Wlonungen («. HJ7ff.) entwickelt er ^erilngs 
einige beftcbttuBwerte gesichtspnnkte Tiad bringt Kack oehr wertroU« 
nrntenal «os Klteren neacnglischen wUrterbUcbera bei- Aber d& Kine 
^^ndln^u fabifiti aiiid, hnhen auch «eine ergcbnisse keinen wert. 

Ich kcuin also leider über die Torliegende sclirift kein s^lntti^es tirteil 
^en , ich tnusa Tielmvlir reststelteu , da«n sie in keinem pankte ein gf- 
licbertcs neues crgcbuis bringt. Ich babo scbon vor jobreu einmal ror 
ttbencb3t2iin^ der allitprotJou gewarnt iind auf die hohe bedentnng da 
rliTtbniischPn bi\Tie.4 den alliterationNreneA hitig:eirieten fBeibl. IV 306f-). 
In dem rorliegenden falle wird u-obi kiar geworden sein, wohin die aUe^ 
dlngs viel leichtere büofaachtQng der nniti'.mUDn lUlirt, wenn rie isoliert 
betrieben wird ; riclteicht Ist mm nncimiibr eher geneigt , dem rhjthuu 
dieseH \f.ne» ili^ itufiucrksanikeit xu widui«u, die ihm meinu encbleBi 
gebührt. 

Orax, 31. Dezember 16^. K. Lniek. 



Jos. Guggenheim. Quellenstudien zu Samuel Daniels Sonetten cyktus 

„DeIJa'-. Ditjsertation, Berlin 1898. 65 ss. 8". 

Samuel l>nniel, den Ben Jonson mit etwa« hcrbfr, aber doch nicht 
ganz niiW-Tedtti^tpr kritik ''h i^oDd boniwt euhi], hnt iio jmwI" nennt, gekört 
«u der gmpiiL' Jlt ».•»«■liscUeu Pretrarchiatcn. die in eiu*m konväDlIowdku 
anüthctifich-geistreiclien atyte sonett« in ehren einer harten geliebten 
dichten. 

I>ie rorliegende arbeit nntenacbt xiu^bst das TerhSltaia der Mmette 
Duiiela an Culia zu den «i>nnit<>n Shakespeares. Hier ist das ergehua dn 
geringe«. Es ist wohl wahrscbi'inlirh, dnai Shake^peiir« die erzeugniaw det 
wenig Alteren E«itg«uoi«eii ^a-kaiuit liut. Jedenfalls at>er steht er dewMlben 
gaOE selhatändig gegenüber. Kine rereleichuiiK' des 42. »ooetta Danieli 
mit i*itn 63. 8hakeapearcH, welnhe donaelben gedanken behandeln, aeift, 
wie unendlich des letitereu kuDst der seine« vorgSngers Ubertegca wir, 
sodaea sie eich au einamli^r wie gezierte proaa aitr poesie verbalten. 

Auf fcaterem hodcii u-nndott G., wo &r die beciehnngen Daniels n 
Petrarca klnr legt. Er hcweiüt ciHlgillig, da«s Xhttik-\ an« PetrarcM "SimtT 
in auBgiebigster weise gescIi^Spft bat. wenn er auch in der form niner 
Sonette sich nicht an den itali'^uiächcn meister anlehnt , »nndem die roa 
dem grafcn Snrrey aiigefUlirte leichtere engliarbe reimstellnng wlUdt. 
Anstierdem werden uocb Qhereitistiminaugeii mit anderen. enffÜMfaeB !■>■ 
nettiaten, wie Snrrej, Wjatt, Wataon, SiJney, Spenaer usw., sowie stt 




LITTEKATOB. 



333 



I 



s, Scnphinn AqoJleDO imd den rÜiniB4^eii lyrikern Tihull nnd Propon 
nuh^wlesen. 

Wa» ^e fragv a.ujiii'elit, ob DeÜA ein« wirkliclie persSiilicLkeit gewe^eu 
cel, 80 vemeiiil ai» 0. im gegensatze zn A^a heran^geber der werke 
BftDiels, GroBort, wie mir sclicint, mit voltem rechte. Die sonette trageu 
«ii)«ii RO uiit<«nf>aSi<-lie[i tL'ljarukti;]-, d«r styl ist so kgiivcutioacU, dasa aack 
die all^eiiieine bumerkung, die gelibbttu wuliut um Avuti (Hoti.58), diese 
annähme nicbt unwAtin'clieinlicli machen kann. Ca waren vMn nnr Myl- 
abongen "to niltifant alj-le tbe cradle nud tli4> ginvi;" (m. 69). Die lebtru»* 
walirhfiit, dio dichte rii^cb wrarheilete innere ei-faiirting fohlt. 

Im ganzen darf die nntersnchung &U ein wertvoller beitrag rar 
litt^ratnrgeschidit« der eugLiKchen retiaii^anc« bezeichnet werden. 

Berlin, Uezeniber 1898. Pbll. AronAteiu. 
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Robinson und Robinsonaden. Bibliogiaiiliie, Ge-sdiichte, Kritik. 
Kin Bcitnig zur vwrg-leirhr.iiden LilteraturgescMchte im Be- 
sonderen ziu" Gescliichtß des Komans und zur üescliichte der 
JugendliUeratur. Von Dr. Hermann Ullrich. Teil 1. Biblio- 
graphie. 

A. n. d. T. : Litterarhistorische Forsclmngen. Heraus- 
gegeben von Dr. Joseph Schick und Dr. M. Frhr. v. "Waldberg. 
VU. Heft. Weimar. Vertag von Eiuü Felber 1898. XXII 
+ 248 SS. 

Ans der nachhaltigen beRcliäflignng mit dem iieblinenbaclie seiner 
Jogendieit war dem verfaespr der getlauke erwacbseu, Defoe ein biügra- 
phlscha dcTikmal za sttztn, doch hatte vi ihn bald Bufgegeben, weil er 
einaali, cIsjüs ibm diucu in Driitscblnud diu« uJiligc tirkiimlliclie materin) tiirht 
BOT band war, iim alle ^hwclienden fragen eudgitcig ICsen eu kßuuen. 
Pafitr wandte er iiirh dem werke »ellier en nnd hegnii» Robinsonadiui e» 
sammeln. Sehr bald niujwte er aber erkeuneii, wie viel falsches gut unt«r 
dieM:r flagge si^geUe, sudass es galt zu sondern und zu sichten. In dem 
buctrehen nun, stinc bibliograplüe mfigltcbat kritiacb au geatalttn, bat der 
verfugter weiter anjhokn und woitor auäblickcu uiDeiscn, nnd ho ist ibm die 
nrapriüiglicbi! arbeit zu der lebeiHHufgabe gewachsen, die geiwliii^bte des 
weltbucbca RobinsoD Crusoe zu schreiben, d. b. zu uuteniuubea, üb das 
Robinsonmotiv vnr Defoe schon beliandeU worden Ist, wie ta von Ocfbe 
wlber «osgebant wird und wie es in den versthiedfu^ü UCIeraturen weiter 
wirkt. Wie uncb^pfeud Hiuh Ulrich sein theuia behaudull denkt, gebt 
daratu faerror, Aaes er das Imnptgewicht nicht anf die litt«rarhiB(orii>ch- 
ftitbetische aeite^ aoudeni nnf di« kultareUe scite su logen gedenkt, denn 
mit recht betont er, daas ihm die jngcndlitteratur gemdeaa der gradmesser 
dar kiütur eines rulkuE ist. 

Einstweilen iat m aber noch nicht so weit; denn von dem eorgwuu 
ansgedachteu buche liegt biit jetzt erst die zwar unerlliwUcbe, aber doch 
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recht mBlimine and in Ihrem e^ebnifl nocri^iMilich« Tomrbeit ehm sor^ 
fUtigwi Ubliographii} vor. Ulrich versoicLin^t da IdG Ter«cliie4«ne cng- 
Ibche oder mwerikanische mie^beri (0 and HD wirkliche Bbenetniig«! 
des nrigioftls (IV). Von dieseo kümtnen b Airf Hollftnil, 49 anf Fnnkr^li, 
tud xwar die fr9hnte ans dem jabre 1730, % auf Dentsehland, 4 anf 
Schweden, 3 siif I'olen, 2 aaf Spauien, 2 auf An1>ivn, ferner i«t je 1 iJl- 
giieeblwli, tttrki^ch, finnisch, iteoDM-llttidisch. beiig:aUwh. mälleeiMrli, anue- 
nisch, gULisrh, portngiegis^b. e-Htbniüch, peniM-h, wffhrend mguiseh snd 
hebrüiiu'li je 2 Kind. Hierauf bebaudelt Ulricb im JII. kapit«! die bearbd- 
tnngen des originatH. Hi^r finden «ich neben ö fraiutOeisdien 57 ileotaebe, 
15 hollKodisrhe, 7 polnbche, 2C en^lisclie, H acKw&dlscbe and 3 dlniube 
bearbeitnn^n. Ilterlier f^hdren weit mehr bischer, ab nuui Tennnten mlll^ 
weil die bearbcitons; Ton J. U. Campe, die t77ä in Hambon^ erKbitn tiii4 
bald auch anderw&rts ^druckt worde» in alle mü^lir^ien sprai-ht-n tibenetxt 
wünle, Ynr allem rielfacb ins FmnzOaijicIie, aber nncli in« l^tctniMbe, AU- 
griechiiicbe, TQrkifiche oad Lettische- Im IV. kapilel wendet sich llridi 
Bti den nachalimnngen den originalft, den Robinaonailen. Von da 
wicklichen weist er '^Ü veiachiedcnc nach, deren be)d je nach aeinem g^ 
burtslande immer unter Hn<l«r«m uamen ersdieiut, und toq den pseado- 
Robin&onadeii 44. Ein anbang (T) Über apokryphe RoblnsouadeB und Kber 
KobtnsoD nnf der bllhiie beschtif^it diu lehrreiche buch, dfl«en bihliogra- 
phiücb-ütalbliüches iimterial eine deittliebe sprach« redet für den gogenitaad 
Bowutil, wie fUr den nmcitcbtisen eifer dea Terfimen. 

Mttcbce er sein weiteres reraprecheu recht bald etslflseiL 

I^eiprig. Max Friedrich Xana. 



The Centenary ßurns: The poetry of Burtii edited by William 
Ernest Keniey and Thomas F. Henderson. Edüiburgh, T. C 
aiid K.r.. Tack, 1890^97. 4 Bde. Gr. B» Pr. 30 sh. 

Die Torlif^nde aiugabe briu^ die ^e^aaiute dichtauf Kobert Boras', 
soweit Bie tfcdrnckt oder liandschriftlieb auf nna gekommen iat, nad aoweit 
nicht tiiancliiuul eine Helduunc prilderie, die in England ja leicht begreifbat 
i«t, welrlie iirA Deutsob^n jtdocb (itr ein werk Ton ih> hoben wiseaMhaft- 
licJieti (')janiktfr iiirbt hiii fiUtte entcbeint, die beraiugeber ferailaeit, wa 
oder das andere haudschliftlicb erhaltene i^edicht au naterdrücken — weil 
es "uupubUnhabk" sei. 

Jeder bnnd eiithült an erster atetle den fest, wie ihn die heranagebei 
feetgnteiU haben. Am rande stehen, Kanr. nach art der Maririnalsto«i»en 
mittelalterlicher handachriften, die eu^li«i:licu Uborsotüiiufrcn der Keltenerca 
scbottiichen wSrter — eine gewiss willkommene nenerung. Wo «olcke 
wSrter eine längere erklSning erfoniern , wird »nf die anmerknngeo fao 
tchlasse des baodea) hlngewieaea. Uiese nnnierknngen enthalten die enl- 
stehnn^geHcbirhte jedes dnaeinen godicbtes und eine grQudlicfae dar- 
stellang seiner qncUen, die geschlchle des jeweilig Terwendt*n metmini, 
und viu umfitseeude» verseicbuis sUintHcher tesartcn. Z» diesem Tfrxdebnii 



• 




S35 



i 



hfTanBß(?lK'rn piiir; erBtannUch grnwe mengf hnndschriftlichea 
£nr vtrtfitriiiiff, diw ihnen von icn frnandpn RrhottUchfr iliclitilDj:, 
di« inK'h «l)»chrift«a cimi-luvr w^dichle von Bums luiu'l bcsasBcn, bereit- 
willig llbcrlnaueü wurde. Er iat iutereiwaiiti daan adb»t von Anißrika \m- 
tr&^ kaiDCB. SelhetTer8l)tnilli«h wnnlcn auch die han(lsi?hrlft«tue)iHlzfi d«r 
bihUoUieben b6rsiig«xogeR. Die ^orae xalil iler auf (liesein wvg^ g-ewunnetieii 
neuea lemirtoti wird gcwisHeuhaft notiert. Weiter eehen die anuierkiing't.'D 
noch wart- und ttarbcrklitrungeit , und intihe^iflndern nnrh dnnkpnHtverte 
UograptilAchc föMchTinptii zu den in den gtdiclitf'n envälmt*» namen. 
Cbnmolog'üSGlifi irrtOuiir [hiImi'i atn^ben wi<rili?n vielfai-h auf RTund von 
uuQlkripten and briedu i' rl hn^'t. Der die uuncrkiiugco cnthaltt^ndcti 
•Mttlimg' ist jiMl«»ma1 ciui liih <:;ni])1iie vunmagtscUokt, welcli« dii> «ntvti 
aiM^beii Tcixeichaet und »riuii.'lj1, wo die Ijenotzten tiaudschriflen zur zoit 
lifgc-ii, 9ofe.ni wir über dieaeii pnnkl niclit in den einzelnen nnniFrkiingi^D 
belelirt werden. 

Jeder band int mit einem vortr«fflii-h Biis(^fllhrl«ni portrait de« dichter» 
in faeliogT)>iihi« (fettdimilckt. Davon jt; fii»« naidi hildeni v«ii .^rnhihald 
SUnin^f and I'cter Taylor, di« übrige» nach Alexauder Naitmylli. 

Der eiste band eiitbült die g«di^'1lte der zu lebzuten dtw diuhters in 
Kttmaurock nnd in Edinburgh verüffentlichtcn nn^g^ben. 

Der zwßitp brinfift die piMthnnien dirhtnTigen, damiit^r ner-ha birr znm 
erstenmale aus maunskri]>t^n vcrÜffeniHchtP, mid vier ans der periodiachi-n 
litteratur jeuer zeit neu entdeckte utmunem, welche Jedoch keinen hohen 
poetischen wert besitzen. 

Im dritten finden wir Buma' heitrilKe zu Johniiona MuticaJ Mwenim 
nud tu Thunuotrü Scottiah Air» vereinigt. Dietser band Ist Suescnt rücli- 
haltig' an nencn fort^chun^ergebniiHten. Es wird fllr alle jene, welche die 
t«<;hnik de« dicbler» »tndien-u wollen, der »icbtigsto der gnnzen itusgfRbe 
■ein. Ans alten lieder)lngbliltt«ni nud aiis volkubüdieni , »oa selteoeu 
Uederbllchem und dej nieng'e der fUr die erforschun^ der geecbicbce des 
englischen Volkslieds so wichtigfi^n licdcrkränKc {tfarlanda) nnd nleht zum 
gcriDKsten atm handschriftlich ßberlieferlen Volkslied enammlungeu haben 
die lieraast'C'her ein« Hcliicr ununHCSsliL'bu fWl« von malurial zor quellen- 
lincliiehte dieser liedt^-r zusammongetrAges. Masi-Le unter d«n von Btinu 
Ml «r<tevon und Tlmmson f{e«iLHdt«n dichtuugeii, die biitber noch als dea 
dichten oreigeastes werk gelten, sind hier aia aus voLksliedem entstanden 
nu'.hgewieseQ. 

Der vic:rtc band uiofasst die r«ihe der nicht unter de» dichter» uftuien 
verOffeutlictiten , jedoch ihm zUKescLriebeueu gedieht«, ftixLiuii ein gUwitar, 
einen nach Qborsduiften und anifingen geordneten index and ein peraoneo- 
ond orterc^ster. 

Den Khloss bildet die arbeit W. E. Jlenleya über Borna' leben nud 
litterariacht^ bedt'.ntung. Mit Hbulrpa liSasUcher, unduld^iuuer biograijüie 
verglichen, wirkt diiwier aufsalz rtea eugliachen dichlers wirklich wohl- 
thnend. Der verl'iu>Her lii-uuiUt .siih, mehr wie ea biaber gc«chcb«n, dt-m 
Schotten in der beurteilun^ seines leben« nud lieben» gerecht au werden. 
BoTor er ein abflllligeB wurt Über da« buudvlu des diehtera Kuxsert, will er 
ihn erat reratehen lernen, will er erat ergrOjiden, aus welchen durch 
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mgeViuig oder eniehuDK Ke^cbafFeDen nn>ncheo diesm haiulclD ent^iringtj 
Der Bittenkudex der gcbilduleii Htüii^H i^ill nivlit für den b«Qen Bunt.- 
Utid ein solcher mit seinoti guten nud !tolil«oht«n sciten, mit seiner wHrm- 
berxlgOB iduiiliclieu natar, mit seinem urwüti-hvi^fru cTnismiu und •eioeio 
nuigel SD rittfcrlicbem flkhlen ist Bnnu, trotz aller EdiBbnrgber einBticMfrl 
seitlebeni geblieben. Duanfl erkl&rt flieh aacb Henlej, Aus dem dicht« 
nur da ichftpfungeB von dan^'rQdeiD wert« gelnngeti sind, vro er nicht au 
dem rahtDen wintrr uniffvbunf; hMamlrfU-u will, w« «r nicht veisuclit, die 
ilim freiadu ajirachf der fliigUsclieii dichter zu fprecbcu. Nor da, wo 
Bam neb aa das echte Tolkiilied aalehnt, ixi er wahrhaft gtom. Wetu 
BT den Stil dar Uedcrbadier des acbtzchuteu jabrbnnderto Qaehahmt, hhngt 
er nw wertlosM hcrror. 

Wir kfinncn iwar dem whJediapmche jener preinichtor nicht bei- 
ttbunicn, die Henlej» inzwischen anch in «'iopr »onderaoB^be erscbieaen^o 
anfeatz unter die zwei befit«n engliKheii bndier des jähren 1887 zUiltt.^ 
und ilini vttci d«n beiden Ton df^r AcmUmy aiiageactztcn prclMtn den KVeit 
merkannt haben. Doch dtui eine RroMe rerdienst kiJnnea wir ihm nicMr'l 
absprechen: er bietet schütxbare neue beitrüge zn einer {rerecbten wtir^giiiif < 
des dichters. 

Hie ganze »««gäbe wird , neben den TtrtffentJichnBgwi von W. Scott j 
DoofclaB, jedem , der eich nüt Kobert Biirnti wisEenscbafUicb beact 
will, (orlan nnentlwhrlich nein. 



The Prisoncr ot Chillon by Lord Byron. KritisRher Text mit Pau- 
leitung lind Annuerkungeii herausgegeben von Eugen Kälbing. 
(Englische Teitbibiiotliek herausgeg. von Johanoes Hoops. 1.) 
Weimar, Emil Felber, 1898. XXIV, 97 8. 8*. 

Die Torlicgcnde hatiptiiiicMich fQr seminar-flbiugen an onlTerBit 
bestiimnte anngahe von Kyroii« Prisoner of Chillon bietet dena^bät'' 
test wie Ktflbinjtii gi-li«sere ausgäbe in lard Byron HVrJtf U, die ich in 
dor Zt£clir. r. v;^ 1. Litt. XI 105; 107 anj^ezeij^t habe. Auch diu anmerinuigw 
sind im wesentlichen diost'lbf^u geblieben, nur i^t ihnen ein anhang 
gefUgt, iler erjUltuMingeii und lieritbtiguu^ii iiringt und in welchen 
der verfaesi.'!' mit vcrs'i.'liiedeDen au^eteUuci^'ea seiner rezcnsenteii 
Die tiinltltuug i«t b(;d«ut«n(l ktiraer, wie die dia- groBBen ausgäbe, ans 
sie einen atiszug darstellt Auf Seite !U7 jeuer ausgäbe hatte Kfilbing *fr1 
klärt, ea läge nur die Yciiiiiituiig iialif, ^.duxs Bjtuu diu idee, dem ^- 
raogeuen leideosgeflLLrten zti geben, die er dann sterben sehen um», iltfj 
UgoIino-epbtodL- bei Dante entlohnt hat". Diirdi eine parallelstdle 
ikm Ctuireibnry Tuk-* (Itie monkes tale: De llufielino) macht nun Kölbil 
nelir wahrscheiulicli, doss Ugoliuus gi!ecliii:litv auf die geetaltDOg 
ßyroDsclien gudichte.i eluiliiHH gehabt habe. Eine neue zugäbe hlet«t d>i 
bnch in dem uim znm erstenmal gedrui^kteu briefe der Praa von StaCl aa 
Ryrou, deu dieü« dem dichter zuacbickt«, als er ihr das msnutfcrljt TOB 
Tlie i'iisoos Df L'hiUan zugesandt hatte. 

Kaiscnlauterti. Brnno Schnabel. 
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Gisberte Freiligrath, Englische Dichter. Cebersetzimgen nach 
Percy K Shelk-y. Thomas Moore, Jölin Keats, Älgernon 
Charles Sw-inbm-ne und Anderen. Halle a. d. S, Otto Hendel. 
pp. XVaX u. 146. Preis broech. M. 1.— (ßiblioth. d. G«samt- 
Litteratar des In- ii. Auslaudes 1110—1113.) 

Ansser den AOf dem tit«l gennimten «ntoren nnd Doch rertreteu: 
Wordaworth, Bnm«, Cutiiibell, John WiWu, Hematis, HarUej Ccleridge, 
Robert Pollük. Caroline Norton, Lord H&nghtoD. Tennjson, Browning; die 
Amerikaner Lon^ellow, Wtndoli Holmes, Bayiird Taylor, Bret H»rt«; dann 
hrinfirt •^in anhAni>:: An» den ^Kajons perdiu" der fitUi geitorbenen fran- 
cGfliitcltcu (lichtvrin Luisu Siefert. 

Bei Lord Haiigliton ist ein irrtnm untertanfcn , wenn, wie da« g©. 
bortMUtnni l>eweijit, der berühmte kiograpb toq KeaU Keueint ist: dieser 
(Moncltton Milnee} bien Lord Uongihtan. Wm den uibaog betrifft, uiUasen 
wir bedauern, dass die QberBCUwriB die einlieit ihrer flammlnng dnrch di^Mn 
gestfirt bat, nm ans trgiend einer laniic oder am pieläUgeCIÜii fünf dicb- 
tnn^n auafll([6o, die ii^di dem tilel des bucbti! nicht in dasselbe gehörea, 
inSg«n dieifl dichtun^n auch B(}ch eo an^ieliimd aL:iii. Eine eugabe an 
englischen gpdichten, etwa von TennfBOn oder tos Browning, w«lch 
letzterer eiemlicb stiefmütterlich bedacht Ut, obwohl Dach luuerer aneicht 
die Tei&sBerio das zvug zaz verdeuUcbnn^ desselben besitzt, wfire wün- 
schenswerter gewüMn. 

Weit über ein drittel de« ranmes in d^>iu baclie nimmt Shclle; in 
anspnich, und «war mit den grtSseren dicbtnugeii Alastor und Adon&ts, 
uwie acht anderen, rlamntcr die ^.Uymnc an die gctiUge Srhönbeit" nnd 
die »Ode au den Westwiad". Die eialeituiig befaset iiich demgemäss nSher 
mit Shelley, am ttchliugc auch giuiz knn mit Swinbume, uin uacb Symonds, 
Dowdeo und im nnscbliu» an die acbrift des referenten ttber die qaellen in 
Shelley'« poetiiichen werken sieb Qber die beiden für den dichter so be< 
aeJchueuden poesien (Ala^tor, Adonaia) eii verbreiten und einzelne erlia- 
terungen üii geben. Zn p. XI (notiz Uht^r Admiai^, atr. 4!>: „^cr dritte 
der Söhne den Lichtes wt-llle sich dem dE-ntschca rersc nicht einfllgen") 
nfichte ich die überBetzong auf Uhren: 

„Doch Uar noch ficht 
Sein Geist mit nns; der dritte, den gebar da« Licht" 
Awk bleibt es nicht dankel, wer die beiden ersten üind, da ans Shelley'a 
Defence of Tuetry hervorgeht, daas ejr damit die grfiasten epiker der welt- 
litteratnr, Homer and Tante, meint Vgl. auch hierüber Roswtti'a aosgabfl 
von Adonais, Oxf. Clarend. Press, 1891. Str. '28 ist die Ubersetxnng: „Der 
FythiQt des JoJirhanderte- für 'The Pythian of the Ag«' nicht richtig. 

Die I11)ertragiuig«n sind mit feiuem veretfindnis der antoreu trotz der 
meist schwierigen vorlagen getren Dncbgedichtet, sodass man mit recht 
behaupten kann, es sei ein teil jener metstenichAft, mit der einst Ferdinand 
Freüigrath uns die engUscbeo dichterwerke deutsch wiedeischeukte, aaf 
die Übersetzerin Dbergegangen; sie weiaa f&r den englischen Ausdruck den 
dentscbeo pendant der poetischen spräche zn treffen oder ein ncnes analoges 
AnglU, B*dt>Utl tX. 32 
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bita XU schAffeii; m (>t x. b. die Bcbwferige ^Oie au die >'ftirhtig«ll-' na 
Keau, eini^ venige Bt«U«n aiugonommen, in ]irtclitiffcr Aiklion twlig«- 
dichtet Nftchlltewgkeiten im reim wie Neid — FrenJ (p. 39) oder Fnad« J 
— Mheide (p. M) tollten wohl heatimt*ge rennieden werden. Aach aout 
und eituelne TerfeUte atclleo zd findeo. So tuCclite ieh z. b. eine itelle 
(Mropbe 7) dvr allerdincs sehf Bcfavor wledemgebendeo „Htiiui« ua du 
geistige S^lUiuhdt" TOD Shelley enribnen; die rtne 4—5: 
Whicb thro' tlie aammer i» Bot beud or leea, 
As if it cuald uot be, as if ü bad B6t bees! 
wtim Fr. nur mit „Als «immef lieber, betaser LUfte Wehn" 
Warum nicfat: 

— (bannon'Mber OUns) 
Den nie der Summer dir geboten dar, 
AU konnte er nicbt sein, ab ob er niemals war! 

Dann weiter nnten: ^Bo wdbe Deine Madit meine fera*re LdMU- 

&i«t (!) Mnw wohl ,nieiner fem'ren L«bfln«frirt" beiiMn. Oder wer y»- 
Btebt gleich tu dendbiui ütrophi.-: 

Gieb Deine Rnh, dem Dn die Welt, 
Wie jede Form, die Dieb enthält etc. 
daM man lu dem «atze „dem Pn die Welt" daa verb „bist" ei^iiuen immT 
Uun siebt, niil wi^lcben Ecbwierigkeitea nn gewinseubafter naüidicbter 
xn k&mpfea hat, nnd doch hat eii dii^ Terfaaseria mit ricbUgem nacbfttblcB 
ventanden, dem dentscheu leser mnächst ein treues bild von der eigeavt 
ein«« ^hellvy zu vuncliaffüu, iliiii i^iai'n mnblick in dk 8cbOnbeit«n eiMi 
KeaUi nnd .Swinbume tbuu zu lojecD und ihn an den melodien ThoMM 
Hoorc'fl fti erfrenen. 

Bamberg- Biehard AckermanB. 



Byron-lJtte rator. 

Unter dieser Überschrift hat b^^rr koUvgc EClbiog, Eni;!. StucUeiL,bd.9$ 
ft. 6711., im asBchlusH an meinen ßyron-aufsAla (iu den ' Berichten der pbilol^ 
Uflt Kla«e der Eäni^l. SEU-b&ischen Geeellach&ft der Wiaseiiaebaflen, 4. 
Id97) eine reih? sehr intertMantor bemerkuni^cn Ober ftlschtingen, die ttn 
de« (lichter* nftnicn iRiß in Mmlmif ffwelzt wiinlrtn, »-erCffeatlicbt. D« 
KÖlbing: eine BWBjr«aeichnete privatliblioibek über Byron beailat. wohl die 
TollstÄndigTitc in Dentuchlnnd, sn kann er manche meiner gelegtenlHcbai 
bemerknngen verrollftiriHiliijen tun! aiicb einige berichtigen. So bringt 
B. b. unter den int«r«<uiant«n Stücken uudi ein gegt-iistück stir 'ftketeh 
PiiTale Life' ein« 'Sketch from Pnhlic Life', Or dessen abdnek 
tdcherlicb alle Byron -(reuinile dank wiiwn werden, ebenao fltr aeJne 
nLOtknngen über 'The Cnm« of Miuerva'. Allerdingf kann ich der behat^ 
tnng, dan meine ansieht libei dieeee gediohl (e. 7-1 nuten) nntntreffend sei, 
nicht beiitimmeD. SelluitTerstitnclUfih kümmerte sieb der dichter nicht mn 
diese ranbaTingaben. Do«h miua ihn^n «in Byronecher text sn gnade 
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gdecCB babeo , und wenn i. k. dort si«ht Ätgta fOr Jc^üia ; povn fta 
thtd»: dftp indeHttd, and ktr bn)km tanct ftlr dinltd aW Ott brVtcM foiK«; 
AomJ ntr ft^NcA; o/ b'an, mmutttbank» niwi€«ame»$, $opki»tryi nnd Ti«la 
ibnliche &icb soiut findet, so Ut nun wohl berechtigl uuaneknMii, dan 
hier Byron frtitier .telbst anders geflchriebeii bktt«. Denn ftber dnükrer^ 
iwlieu 9?lit das weit biiunu! 

Zun »cliliun ttotb etwu &ber die ivrei tweMrmgen (a. 146 ff. bei mir, 
8. 78 bei K.). 

DuB die ersu bMaemog wImb ftUfaer bekannt wur, ^bt dentUdi uu 
dem TOD mir 1. 166 geBigten berror: Bjtdb brkcbte sie »elbst am 3i. Sept. 
1818 b «einem Im tegebaeb thgadrackttn hriete (fibrij^etu lanteL ne '1^* 
nicht left'Bt>. Ueber die uden bemerkt E. m 'wSrc inhaltUcb eebr an- 
»preoiiend: aber tollte e* mtlgUch »in »afUd einulbig n lesen?* IGl 4er 
mOglichkeit nicht nnr, KHidem mit der ihatMcbe man sieh KObing Hboa 
betreuden, denn, wie ans s. Ifö anm. 1 benrorgebt, bat Byn» adbiC dicM 
lnd<<mn|f ^maehl ond er miuste doch wohl am besten wiasen, was metriacb 
mCglich waf! 

Ldpxifr-GoUti. Richard WOlker. 
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Ch. Dickens, Th« Cricket on the Hearth. A Fairy Tale of Home. 
Für den Schulgebrauch heninsgegehen von Pn»f. Dr. H. Heim. 
I.Teil: Einleitung u. Text. II. Teil: Anmerkungen u. Wörter- 
verzeichnis. Fre>lag's Sammlung französischer u. euglischer 
Schriftsteller. Wien u. Pi-ag, F. Tempsky 1898. 

Der Ter&uwer ixt bereit« dnn-h ix-inc rorzfigUehe augab« von Cbrivtmu 
Carol bekannt, in der vorlie^nden ansgabe erweist er sich wiederum als 
grfladlicbeD kenner von Dirkenn nnd dem England in de«s«n leit. Wie in 
C. Oar- nelit er ancb hier ivie^Iipr abbüdangcn mr erkUrang mit heran. 
Da dies dnrchaaa maRsvoll fi['eftchiebt, ao bann man aieh cor darüber freuen. 
Wie hKnlig erklArt ein bild anf einen blink, waa pnnsl eine Ungere ab- 
bandlan^ e^for•!<^^t* Wie schwer Ibst »ich z. b. ein Weddisg-eake be> 
acfarcibeo, dtut biid auf ». XV erspart jeilw weitere aiuftUining. Ver- 
TJli^>'^^B^* arten der fQr Engiland so wichtieca kamine seigen uja die 
biUbr s. 126 — 128, die nmitik mit backmeflsor und markknochen wird dnrrh 
die a. 48. der begriff von patttn dorcb die e. 126 dan;f)Mtellte abbildoag 
klarer, al» dnrrh viele worte. GbeuM TUbilt es litb mit dem knodter 
«. 149, der anch im C. C. ansfObrlii-h l)C9prm-h^ wetdea mtuste, oder mit 
dem tatcA s. m, wo eiae abbildnnn^ di<^ ?iafac:hst« erUBmng giebt. 

Dar ente teil der anagabe beginnt mit einen lebeumbriia von 
Dtek«B8, der zwar knapp gehalten ist. jedoch alles notwendige und wissens- 
«wto bringt. Eine ktme beflrarhtiing der entst^hnng vom Cricket, eine 
attrtemng «einer spracbe folgen, an die nch aehr interessant«, nad hier xnn 
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«ntearaal ge^bne bttrAf-litnng^en Über ili« int«rj>nnkHon äe» rer 
tuttltMemtn. 

Der t«xt BtUtst sich auf die letzte aasgnbe, die Dickens selbst Doch 
dnn^hwhen konnte (dj« no^. HharlM Dir^ens Edition). d«rtu l>eeDdi^iig er 
allerdiiig:» nicht mehr erlebte. Uii« rerfahren Ist dorchAOfl berw:hti?t bei 
iDodcniea flcbriftttcUem, denn iu Hoklii'ii letzten iiiugalM^n iMMtxeo wir die 
form eloefl irarkn, diu der v^rfiif^tr ibui nach relOicher SberleffiluK E^ 
geben, nnd irie er e» der niurhurelt Qherliefem woUie. Dio ante aaagtiM 
betijUt Melbstventindlich daneben ihr inleresse und M bat Ildai ftndi Ai(M 
mit herangexo^n. In nnserm werke jeilocfa weint der enle tunl letzte 
dmck wenig: iinte.Tsc.hi<!(! anf. IHe beato ntu^bo mit uunerfcnngeu war 
bislK^r die von Hoppe (Berlin, LangeDaclieidt}- Anf sie biumt daher nuet 
herausgebet sleUt rticknictit. 

Selbst Terst&ndlir-li mllwten nicb manche der liemerkuigeD mit einander 
decken, ohne daaa aber d4>r juns^ore hf^ruusgeber die seimgen dem Utcrn 
buche eDtaommen hat. (\gl. di« aniucrkiuig Über The Royal (ieotxe i. l'A 
oder die Über die ver^e in der jiro^i ». 129 u. a.) Solehe ilbereiustiiD- 
wungcn finden Meli in allen ausgaben g'Ieirher wtrke, wenn de auch Mnil 
guuz verscluedentlich beliamlelt wnrden. Nacb der anla^ beider amgaJWB 
seigen sieb aat.'h mitucbe prinzipielle vervcl)i«^fnli«il«D- Hop)>« Riebt keil 
wOrterbnch, er tuuN« diiber iiiuuclit« tu die annierkungen verweisen, wu 
ndm in dieApm bringt. 80 facf, mate/t, ciifk n. a. PraktiHcher wird HllM 
ansi^be dftdurcb, da«s Hoiipe oft auf FöUinKS grammatik Tcrweüt., wlh- 
r«nd iui vorlie^nden buch gleich die grauimatiorhe erkläning gegeben wird. 

An manchen stellen werden aueh versehen von Hoppe berichtigt, iria 
B. b. a. 133, oder es werden dinge erklsrt, die bei Koppe nnerkl&rt bleibca. 
80 gelang es 9. 151 den lemühuDBeu Heims das Üedchen, anf «las «tk 
The SparkUn^ Sowl bezieht, aofoufindeu. Aucb dlo orkl&ruogcn der too 
Dickens erfundenen niunen feblen bei B&ppe, gleichfallii ilie daukeiuwtfle 
bcnierknng von toaM in der bMf^ntnng 'trink«prufh'. /am schlOH seleB 
noch ein imar ritfilßmjgen geetuttet. 

S. 1-I7 'H'inl o^f nlo»e btf thtmgelvus als ' mürcheustir erkllrt. In 
m&rchen kommt e» vor, aber doch nur, weil ej ein folkstUmlicber mtd stier 
anttdrnck Ist, denn im AllengUechen findet es sich In gedicbten jeder ait. 
Vgl. t. b. Omiiiluui: hu«j bi himni selfenn, oder Tuudalos : he sat ]>er alon« 
by hyui seif a. s. 

S. 155- Wantm wurde hier bei fairyrinffd nicht an die Btellen eiinDert 
Shak, Mids. N. Dr. II, 1 v. 86 nnil Temp. V ». 37, wo die ringUt» der elftn 
erwähnt werden? 

8. 109 zn to foui it. Auch bierxn hatteu noch steUou, um diu weiter 
KU erklürcn, angeiülirt. werde« nollou: die eugUsche litteratnr von Stern« 
bis Byron geben duflir eine reithe flUle, auch an bei.ipielen an» den wetfca 
anierikMiischcr Bchriftstellcr hätte «» nitbt iri'iuanRvU. 

Hoch diese paar beraerknngen aollen iiiclit dif ausgäbe »n verbesKlii 
snchcti, «tondcrn dem verfaHaer nnr beweisen, dnss referent sein buch üA 

genau tma eingehend angesehen hat. 




h 




n. nUTEBEICHTSWESKir. 341 



Die atu^be, nm nawr nrtfil ziUNimneuafusui, bl Tvnflffikh nnd 
wini ncbeD it» Terfassen drock rom Clirijilmae Ctnl lieh riele frennda 
nnter (tf ti ven^hrvin von I>ickens in Dfotscliluid erwerben. Wir wüLnsdun 
ihr die weit«9t« Tcrtmitong. 

Leipsig-OohUB. B. WaUer. 



M. Walter, Englisch in der Unfersecunda nach dem Frankfurter Re* 

k formplan. Abhandlung zam Jahresbericlit 1897/98 der 
Uuslerschale zu Frankfurt a. iL 52 s. 
Pas eigenartige de« Frankfurter refonopUaes beflleht nicht allein in 
einem dreijAbrigcn , alles arten biShcrer whalen geneiiiuunen lu(«iiilo9ea 
unterbtto, soDderu «uch in gT&weTcn, iaind««t«itH swetjXhrigtn abiUndea In 
der aufdnaitdtffolge der eiaieliien «pracheu uud uiK-hdrÜddieberen bebieb 
denelben wKhrend der pntt>ii iinlrrricbtqaluie. Die dnrehfahrtiiifi; dieser 
gmadsltze hat unti wie ftir lins g^vninuinm den liegion ■]«» Oncvbischen, 
so fOr das re«l{fymniu'iuin dva 'Iva EjigliKbeo nach antersecnndti hiuuaf- 
geschoben, dadorch aber nadi zd bedenken aalaatt gugebea, ob wohl die 
nach der «baoUiiMprflfnng ab^henden , meist dem kanfkaianattande sieh 

Kmeaden achOler irotx (^höhttfr »tnndenxabl an« diessm nqjiluigca Of- 
laa noterricht hiureicheude kifuutoisse für» leben oder wenigMeae Or 
Bdhstkodige we!t«rbildoatf mit (<irtuf.-biiit.>n. Paven bnlcnkcn tritt der 
IT der Frankfurter mosterMhnle in der rorliegenden abliäntllunt; erfolg* 
reich entgegen und btreicbcri zugleich durch dngahmdB darlL'^ng seinee 
verftthrens die methodische litteretur um einen ttberaiM wertvollen beitrag. 

Ucm ODterrit-lit lag The English Stndent von Hanaknecht zv gmude, 
ein buch, das sieb gerade mit reiferen scb&teni ^nt bewahrt hat und an 
dfjn direktor Walter mir <Ias fehlcu von lautli^xtcn. sowie von auüsprache- 
angaben im wörtonfcrzciclmi* bedautrt, (Beiden «"tUuchen wird in einer 
uenuk atlflage rechnuufi' gftr^i>i.-H werden!) Er i^ebDrt nXtulich zd den 
methodikejn, diu mif ^tiiid eigner erfuhntiigen in laQt«chrift das sicherste 
niittel zur aneignnng einer diali^klfreien anniprachn erkennen. Denn wMi> 
reod di« gleiclizeilige inangriffnabnie von aomprache nnd Orthographie 
verwirrt, und zwar nm «o mehr, ji; weiter bt;id« vun einander abweichen, 
vtreinfarhen laottMle die auffrilie. indfui »le dem whüler unr die ent- 
sprechenden lantbildt-r tot nngen Hlhren, und befithigen ihn zoglelch zu 
setbaUndiger bnui>)ii.'bfr (ibntig. Die nachteilige beeinHiuunng der ortbo- 
gmphie wird von allen, denen erfahrnngen zu geböte- stehen, entschieden 
in abrede gi-«tellt ; jedenfalls liessG sie «ich in ttpKterer aelt leichter alit eine 
fehlerhaA« aassprache bewitigea. tn enuangelnng tor laiittext«n hat dir. 
Walter mit »einen schillem zunächst die Vletor'sche lanttafel dorcbge- 
arbeite! , die englisehcn laote an einigen au die waiidtafel geschriebenen 
lantteiten geübt and sich dann der gewdbnlichen orthogra|>hic zugewandt; 
er glanbl aber, dass er mit hilfe gedruckter lauttexte nwcher ronrlLrt» ge- 
kommen w&rc und mehr fdoft hätte bewäUigeu kCuncu. Auch ist er hin- 
sichtlich einer UuCreineii anasprache mit den crgebuisaen froherer klaisea, 
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die ilr«i iDDnat« mnnnTiliwUrli mit Isutachrift Arbeiteten, noch 
g«w«ieii. Steine? ertehmngeB dcfken sich also mit denen direktor 
der von £vrei pamlluUUaweii die minder befltuKt« an phoucüacbvt fcbiiR 
unlenriim und Tom er^bnis m befriedig war, dnat er tob diesem gug 
nicht mehr lassen m^hte! 

Pr^ anfgaljeji hat der nnterricht in «iner tebendei spracbe n Uaea: 
der BcbtUer soll sie sprechen, lesen und ecLreiben leineiL Wc 
weg nnn der wriiwaer sur lOaun^; dereelbun etniicUn^, wird niu in sebe] 
eiDgehender wcIm- geicUildert. Da Walter im sprechen die bMte Ibnag^ 
tfUlckt, deu. Schüler im fremden idiom heimisch zu madiei, wandte ir 
so frnh und so riel alis niKgUcb an, d. h. Überall da, wo dmrch TorflUmmg' 
TOD gegenflUnden oder bilden), dnrcb luuidlaugeo, dnrch nmschreibnng nnd 
hioweis auf bekanntes sich veratindnis enielen lic»». So Tollzog sich »choo 
nach wenigen woeben der verkebr xwisclien tehrer und Hchltlem aasadüm»- 1 
lieh in ra^tseher Bpra^^he; die sehHIer Tennochten jede bandlang ib 
lehrere, ihrer karaeradeD, sowie die ron ihnen »elhrit UMgefölulen in wort«' 
xn kleiden. Da im terkebr die fragcfonn chenwi wichtig ist wie die aiu- 
sageform, worden bald alle s&tze in tmgeeätze renrandelt tind dabei tufh 
snbjekt, prlLdikat, objekt, zeit- nnd ort«iun»tänden gefragt. Wie eich mit 
solches ejirechUbimgen aiick grarnrnntiscbe belehrnngen rerknflpfen laano,j 
erlfliKem xahimche heispiele über da» verh, die prftiHisitiunen and 
Bteigenng. So wandten allmählich die <tcbü]er dtm erworbeneo itcttmiMM 
freier an, sie fbifrlen sich geKeneeiti^' über diu klatwenzimmer, Ober leit- 
beetiuunniii^u aml zeileinteilou^, hefton^ers ancb ßber aBschaoaugabilde^.^ 
karten und plSne, dnrch die der KjiniL'luitoff anschantich ({vstnltet nod Webl 
wurde. Balten sie anfange »chüD gu-üzv reiben eofexnander fvigcndcr band- 
Inngeii sprachlich ansilrllcken lernen, so wurden sie mehr nnd mehr anch 
xa solchen rcihenbildtingen aufgrund der geiHtigeu oiVr tnnem an»chaoRSg 
(methode Qoaiu) angeleitet. Die raiiigkeit zuHsmmenhbi^ndeQ ipredMnB 
erwarben sie dadurch, dams uie den Inhalt dt-s geleeeoeti cnsammenfa^BD 
TiDd Ober das wichtigste zunammenhangend htrichten maftitea. Immer aber 
wnrde das iuteire»ae durub lieeiehung tax Rtpcnwart nnd xor erfahmag 
der wbüler wiich gehalten; so gahen z. b. ancb wiclitjge tageseretgnlanj 
den Tahmen für «prerhbbimgen «h. — Die bMtündige nntignng, gelesene 
und gehörte« durcli fragestellnug, nacherzithlen, erweiterudc oder 
hende wiederR'abe innerlich zn Teiarheiten, machte den inhalt zum wirk 
liehen ci^cutum der ächuler, he^igte sie, den steff iihL'nichlli<^'h zh ot 
und EQ gliedern, wf^entEichcs von DeheDsöcbiiebem zn unterscheiden 
lies» «ie andi die Hclieii, nua »lii-b htratiwufrehen, rasch Überwinden. Schiit 
lieh lernten nie die »o gewonnenen künntuisse auch anf nenc rerbilt 
fibertragen nnd den Htoff anderer nnterric)itj<nic-her mit den ihnen zu gebotc 
stehenden an*(Jnu.kBmitteln in eiiRlischer pprache wiedergeben. Wie nett 
ihnen das specheu ^eluntr, erficht man niia rier beigäbe einiger in derj 
Btundp frei geführter und von einem lehrer iiachpp'whriehMier gesprftclia, 
»ich aber die mannigfalti^ten gegcnslÄiiile r.. b. ein njiHchannngitbild, eine 
aUHflug, deu KpiiniHeh-HmerikaniHdien krieg, die kCnigin Victoria bewegen.'' 

Nicht Blinder beachteus- und nacbahinenGweri ist das, was dir. Walter 
Ober das lesen sngt Zur erreiehung einc-d „unngemifuea , laatreiaen, 
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detitUclMB, tfctmd artikaUerendtm, schOneu leHnH" onptdib er dBUilnng 
des leaeetofb in nprachtoktc, uiircndaB^ genSgeader pattMD, TOimiUgeb«iiiI« 
grQiwlIiche darctarbeitnBg , «uixi-1- und cLorleoen. Leeefebier. zu deseii 
auch falsche betoaug, ttotteni, uuterbrccbeu ut uorcchur stelle gdifiren, 
Bind a&ch ihm nicht weniger achiirf alu schreiMehlu* m rillen, onid die 
hiosliehc Torbereitnng &nf gutes lesen ut 4>in« d«r wicbtig8U;u itcfaül«ntif- 
gnbeu, da deren treuv t- rflUlout; udvr TernachlSssigDiig aodi die HchrifUiche 
korrektbeil nicht nobefäßflns^t IlLwt. 

Die darcharbeituu^ nen^D stotf&i viiolgie conieut M ^e»ckloaacinen 
bilcbem, indem das d^n sctiflleru bekannte fett^stf^Ul, dM neue aber Bow«i( 
Ümulich durch anBchutiung, bi)d oder Keste rerdetilLicht wnrde: nur wenn 
diflce mittvl niulil iiQKrcicliCtfn , trat diu muttencpmche ein. Er^t nach 
frrttndlicher dnreharbeitung erfvigic das l««a imd zwar !!nnUch«i1 <larcb den 
lehrer. Die hiliultch« anfgabe hettand in «ItT wir^derholnng des in der 
kla«K« erarbeiteten, an die sich daan die freie iuholteantnih« nnd das 
^egenspiti^fi* abfra^^^ des iuhAltH auschlonten. Fnrt^s^txto Qbongcn di«Mr 
art liesMQ im einzelnt'n k^rzuuf^^ll und ab&ndemngen dieaes Terfahreiu xn, 
jrvctiitt*rt«n auch bald die bewSUiguii^ g^rSwerox abwbuitte, bis endlich bd 
durclttichtigeui sjrracluitoS' schon einnuÜlgeB TOri«ten für daa verstindni« 
nnd die windergabe in der fremden Bpntehe i:enngte. Nnr bti achwiGriseim, 
gaux n«ne ^^biete bebantlcludem leseatofT wird sich di« diirchuahme bei 
^ettffiteteni buche empfehlen- Auf diese weise wurde mehr und mehr das 
HlbnSndif^e l«wti und rcntebca nicht vorbvri'iletvr englischer leite an- 
gebahnt. 

Die scbriftlicbeu arbeiten erhalten ihr eigenartig;«« geprig« da^ 
durch, dasB sie nie tlbentetzuogeu, soudem immer freie bethfttigaageu der 
scbfilcT un und in der fremden epraohe idnd. Dieselkien erfglgen teils inn 
diaiiuui, teils au die vraiidtafcl, teils ins reinhcft. Da ate sieb eng an die 
mlUldlicben übunt^n acilehneu, wt-iseL sie eine nuMeroidc-ntliche maniiig- 
ftltigkeit auf: fiK bi-sti-liou lu uuterenehuugeu Aes verhiütnieses sun laut 
und echrift, in der iiiodi-rBchrift von nnswendig gplenileni fder diktierten, 
im stelleo oder beantworteu vuii fragen, in koiiJugatiotLsislttxeii, Terwand- 
longeo »m dem aktimm ins passiviun, oder ans einer petion, seit- oder 
j^defonu in eine andere, in Inhaltsangaben und freien au&ätKen Ober HtofTe, 
deren vonitellnngikreis dem «chüJer dorch rnnsterstflcke bekannt ist. Reich- 
lich werden vi scbriftltcben Übungen die drei in der klas«e Tarhaadeneii 
vandtafeln bt^nutat, au denen oft sechs scbUler zni:leich beschSfligt sind, 
nn teils durchgearbeitet« Stoffe de^a lebrbudi». teil» iben trxt mündlich be- 
bandelte schriftlich darzuntellcL, wüIj«! cntw«^dor siüntlicbe dugleJetaethena 
behandeln, oder einer die fortjuetzung duiuuderu überuimuit. Du ToritomMea 
gleicher oder ühuliidier fehler XUest etwa rürhamlcne locken deotlich er- 
kennen und deren beseitignng durch entsprechende ülmngf n bewerkstelligen. 
Jfeben der erzahlung nnd besdueibniig findet nach die briefform pflege; in 
ihr kommen freiere nmformimgen don lesegtoifB nder penfinliehe crlebnisn 
xnr Verwendung, t'" Relnngtew rüe sclitller «u immer grOeeerer freiheit in 
der Bpracblirlii'n darstrllnng , die einzeluen arbeiten wichen im ansdrnch 
immer wehr Ton einander ab und sclUieiältch wnid^ BOgar leicblvn atvffu 
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nach einnuiliiTcii Tortrage t»eH ebetuft tiacb wi« deotachor BpnLcbetoff 

ni«d«igo8oliriebeo. 

Die abhandluiig brlfltt mit dner stEtblischen libenicht Aber die er' 
gebnliH der M-{irifilich«n uibuitcu des ersten nntcniclibOiihrta ab, uu da 
■nr nodi bervorgvhob^Mi wnlirn >)i^g<'< <iii«i roa 370 ian rfinlieft Evliefert«ai 
Bibeltoa die nickliebe hßlftc die prUdikate ), 1.2 uud 2 erhielten. I^ 
ToUfUndige Rhhnndlnng, di« nncfa diu< iinternrli5«rgebtiis bis herbst 1S96 
(»Im dei dritten Hciucüt^n) beriieiuiclitigt, wird deiniiftchHt im reriage vaa 
Elwert io HarborK crstbeiaen. Die forlsetioiiff, di« d«m reJercoleii in im 
ftDshlngebogei] liert'itn TurUegt, besi4-ht niia einer reicfacu Mnunlimir Tun 
tchnJerarbeitcQ, in di« arbeiten sütatlicber »rhül^r, Aucb der Bcbwücbst«ii, 
anfnatime tfi-fundi-u hibtu. Aus dicsuu [irubeu trill da« gaoi« itutcRickl>>i 
Tcrf&hrou nar lun i>o deutlicher und kljkrcr bervor; äc laMeo Mish nkeoiKil, 
dam trotJE ile» vorwiegend mbndlrohen Tiut«rri<::hTj>verfAkreDS aaf gnmd toi 
eprechUbnngea weder ortbograpbte nocli gnumnatik sn kiuz weggeliomBe 
nind. Uud wi'tL» nuter dieaen pruben ddi Hogar einige arbeiten vorfiid 
welche die aofortigf- wiedergäbe tinea den srhülcm tod einem Englind«' 
vorerstLiilteu Stoffes siuil, ho biiwei^eu die«e uuwtdi-rleKÜcb, da^s trotz kuMr^ 
nnteirichttizeit hei ho itit(riii<ivi'iii iK'tritib diu McliUkr mit sinem rebskeai aehati 
auch praktisch Tcrwendbarer kciuitiiisne iiw Jebcn treten kamen. 

So i«t das gutue bllcbleiu ttberaiu reiub an aoregimgeu, nicbl allein 
binsicbtlich der grotisen ^esichl«piiakte dieses auf nacbnhmang bcmbeaden 
direkten HprarbTerfabren», nondem anch in bejtug auf eine gans« reibe 
kleiner kuaütKrÜfe, die überall den gewandten und erfabrenen 
Femiten. lu ni'ei^terliafter weise verxlehl en dJrektor Walter, faunr 
ganze klaxAe >:n hescbfiftigcn und aii d^n scbUleni sich uitarbeiter benin* 
zQzicbea, die ibm die schwierigere und austreugendere arbeit solcbea aulo*' 
richte erleichtem helfen. Referent hat au seiner besDud(.>reii freude durch die 
abbandinng die ricbtigkeit ftcincr pentfinlichen wahnii^lunuugeji, die er bei 
einem he^ncbe der mnstersclmle ujacbte niid Über die er ntilftog^t an an- 
derer stelle berichtet hat, bestätigt gefunden. ' 

Wuraen. Paat Lange. 



Max S&etig , Methodisch geordnetes Vokabularium zu den HSIzel'- 

sehen Anschauung sbildem (Kriibliiig, Summer. Herbst, AVinl«r,j 

Bauernljof, Gebiige, Wald, Stadt, London). Broml>erg lö« 

Verlag von Friedrich Kbbecke. 86 ss. Preis: Mk. 0,00. 

Diesea bücblein enthält den wortX'cbntK, soweit er bei der benntaang 

der Ublzelscheii Wandbilder iin eng-llHcben uiilerriolit erforderlich ist £e 

giebt die englischen iiurl entspreeheutten dcutartten bcntnunngcn der auf 

den bitdeni dargcatvllteu penoueu, (^egejistnuile, thütigkeileu u«w, in der 
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and ^rnpplontiiif, wie sie lUe rurtlaafende beachreibung efnea 
iQBiil' erbi^igctit uud Uberkassl CS dem leliivr, mit di(4«m wCrt^^orrat die 
dttrcbBKhnie Ae* biMe« in tifj art uufRiiliÄuea, ilte ibm iiacb der jeweiligeu 
klassenstofe und den keuatoiaüea derEcliUler am a&g:ebracIiCeateD erscbdat. 
Cm in bexug* auf die reihpnfn]^ unil die klaasenslnfen, in denen die bUder 
dorchgenoDiineti wordou, koinen awaug «mznühen, ist im all^meinra M 
jedem bilde »Hex, waM in dfiu-velbe» zur d»r«tnlliuig gelangt, in den Vo- 
kabeln Kennujit. auch wenn es dcb in den verschiedenen büdem wieder- 
hnlt. In t'ineva mihiuifiv. wflrden flir den anfangsuoterriRht nntcr aii^uiidfl- 
leKnnR des fritbliiig»i!tiilde-» die not m-endiK« teil Branimati9<:beiJ nnd phraaeo- 
lügiscLen wcuUuut;uu, suwie auedrückc aU^jouiciuvr natur beigefügt. Für 
die bcka&<lluiig des bilde« über London aind eüiigij^ historiiirbä und kultur- 
bi»toritiche hemerkuiigeD in KiuantmeTihiLngeTider fontt ringeDtreiit worden. 
1 Bei Kbwieri^creii würteni ist die ansHpracbe in litntncbrift angegeben. 
I Das Vokabularium Ut ^tGi-bii-kl benrbeit«! und kann ab Bfbfttebarcfl 

I hüfamitwt fUr den engüöchta Unterricht empiolücn werden. 

British Eloquence. KiigliKfli« Reden (1775—1893), Herausge- 
gebeo lind erklärt vnii Prof. Dr. F. J. Wershoven. Mit Wörter- 
bnciL Di-esden, Gerlmrd KlUitmaun, 1898, V + 134 8. 
Dazu I Heft „Anmerkungen" (36 S.) und 1 Heft „Wörter- 
bacli" (64 S.). [Sclimagej-sche Textausgaben 32.] 

Diu«» in faleinoküiT gedmckte bUchlcln bringt proben am den redfiu 
folgender tnäiiner: Eilmuml Burh:, Lord Chatkam, Willmm Ihtt, Charlt$ 
Jamtt Fox, Daniel f/VontttU, Lonl Macaitlay, Joseph i'/iamberlai», 
William Eteart GfadMone, Henru Lnrd Ernktne, Sidnfy Smiih. Keicman 
Ilail, Fr£(terick William Farrar, George WiUon, Uennj Raseot, Sir John 
iMÖbockf Thomas Gutftrir, 0. M. Mitchell. M«u »lebt uub dieser liste, dtm 
hier nicht nur ataat«ruiiuner und imlitiker, sondern ancli jnriatcn, jihllo- 
sophcn , TCrtreter der exakten wiBsensf huften nnd geistliche En wort« 
küinnieu; wegen dieser mannigfaltigkeit d«xi inhattK ist das bncb «nr 
klaesenlektUre rorjQglich gei-iguet- Die sacbUc!n;n Hcbwierigkeiteu der 
leiti! wL-rdoD in Ana „Amiitirkuiigen^ in roUkouinteu «utaprechonder weine 
anfgeslcllt; hier werden auch engliscb ahgefasste Icbensbilder der einzelnen 
redner gegebea. Leider kann dem „Wörterbucb" nicht da»«elbe lob g»- 
sjwudet wenlen. leh habe bei meinen Htichjtroben , die tdch auf die reden 
„On CoticilialiOH loiVA tÄe American Colonia" Ton Barke (s. 1 — 14), „<M 
Ute Improcrmerit in Ihe Condilion of Ihr FfitpSe" Ton Ohamberlain («. 5(J— 
«0), ,0»! (Tic Liberty of tfie iVw»'" von Ewkiue (». 68—76), „(hi Üu Study 
of IfuntaH HisXory'* von Cladstone (e. 94 — lOÜ), „The Pleasurts of A'mohn 
Uflge" von Sniitli (s. lOf)— 103). „The Digmty afLabour' von Hall (a. 10+— 
lOB), „Onr Debi to Seif nee" von Farrarl». 108— IU!J> emtreckteu, gefimdeu, 
daos die aaijaben de» wCrtcrbucbes nicht so verlilsslich sind, wie luan Itei 
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dem fast gSnzlichen fehlen von aprachlichen anmerkongeo hXtf« ermrten 
sollen. Hier nnr einige proben: „accommodation aBpassnng, bequeme anf- 
nähme, einrichtang" ; es heisst aach „wohnang" (s. 59, z- 26 it is just be- 
cause tke v>orking dastes can afford to give themeelves better accommO' 
datiOH that we find this great increase in the rate of houee-rent). — 
„congeniai rerwacdt" ; fehlt „zusagend, angemessen" (s. 102, z. 2 congenüä 
to their nature). — „contrivance erfindnng" ; in der stelle s. 110, z. 16 thdr 
most tconderful worksimply neither invention, contrivance, nor voUtion 
heisst contrivance „findigkeit", „Bcharfsinn" ! — „conversant vertrant"; 
fehlt „sich beziehend anf, handelnd von" (b. M, z. 7 xtudiea eonversant 
with his nature, hia aorks, kis duties, and hie destintes, are the higheA 
stwlien). — Jeed fUttem, nähren" ; fehlt „sich nähren (b. 102, z. 30 lipon 
somothing tt mu$t act and feed). — „minisler minister"; wanim fehlt die 
grnndbedentnng „diener, werkzeng" ? (s. 12, z. 14 You have, indeed, tom^ 
ministera of vengeance, who carry your bolts in their povnea to (A« 
retnategt verge of the sea). — „ra(e Verhältnis"; fehlt „preis"! (s. oben the 
rate of house-rent). — „ahoot schiessen" ; es heisst anch „wachsen" (s. 2, 
z. 14 Such is the strength with whieh population shoota in that part of 
Oie World). ~ „^ring frühling; spmng; feder"; keine dieser angaben psest 
zu der stelle e. 95, z. 16 the rery Springs of action („triehfedeni"). — 
„State zustand; Staat; pomp"; in der stelle s. 3, z. 21 i have in my hand 
two accounia: one a comparatire State of the export trade of England 
to its colonies vtX, State im sinne von statemeni „darlegnng" an&nfaBsenl 
— „thorough gänzlich"; fehlt „gründlich" {Be thorough in aä you do). 
Ausserdem vermisse ich folgende in den obigen texten Torkommende aus- 
drücke nnd redensarten: act up (b. 101, z. 24), but for (s. 102, z. 14), «- 
iiierance (b. 7, z. 3), glaring (s. 97, z. 22), koid out (b.69, z. 4), irridescent 
(b. 108, z. 15), mocer (s. 12, z. 21), obviate (s. 99, z- 5), aet about (s. 99, z. 16), 
atubefy (s. 96, z. 26), teil (s. 121, z. 3), worth while (a. 101, z. 7). 

Die vielen Wörtern in klammem nachgesetzten aoeepracheangaben sind 
bis anf acepticism (sep), wo doch (ekep) gelesen werden mnss, vollkommen 
richtig. 

Druck nnd ausstattnog entsprechen den für Schulbücher geltenden 
Vorschriften. 



Life of Oliver Cromwell by F. W. Cornish, M. A., Assistant Master 
at Eton College. Mit einer Karte. Für den Scholgebranch 
bearbeitet und erklärt von K. Deutschbein. Leipzig, Ren- 
gersche Buchhandlung Gebhardt & Wilisch, 1898. VTH, 149 S. 
[Band CXIH der „französischen und englischen Schulbiblio- 
thek", herausg. von Otto E. A. Dickmann.] 

Das vorliegende bändchen ist ein gekürzter abdmck des sechsten 
bandee der Historical Biographie«, die nnter M. Creighton's leitnng bei 
KivingtoDB in London erachieneu sind. Da der gelehrte Verfasser die eigen- 
artige pergjjiilichkeit Cromwell's weder zn hart, noch zn milde, sondern 
vom ol^ektiven Standpunkte des echten Mstorikeni beurteilt, und d» er 
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»fleh Ans leben Bclncs heldpn in klarer, fpMclnder sprar.he zn «f^hildcni tw« 
Btfhl, w» ist »ein bncJi r.m k'ktiire für uiiscri? schiileu vonüKÜch ifwi«net. 

Die Mimcrkan^en, die nch zamebt auf die erkllLniiu: der realien be- 
nebCD, räfld TüIlkiimiiKüi icwfickRntEprtMrlii-nd. Zu bninFInKelii ist nur, dasii 
ROf die T«raUetcii nusdrilckc mid wortl'onncn , die »ich in den wu 
Cromtedl's brieftn und tuffebticbem Eitierteu 8lcl]i;n finden, nicht ruT* 
nerlisaiD gciaiiit'ht wird. Mao vergleiche z. b. tntlulrauiiitgraom (*, 35, 
t.Ü), chirurij fons {f. hl, z. 10), not having slrieken one stroAv (8.59, e.4), 
brini to asiu» (h. 59. z. 39). 

Wiui, Dezember 18^. J. Elliuger. 



Selected Dialogues for Young Ladies Colleg«s hy John Boyet, 

Director of the „HaudelKschule and Militärpädagogiuni" in 
Rostock. Sworu lul fröret er to the Courts. Kostock, 0. J. 
E. VoU'-kmann. 181)H. [i. 69. 

Betreffe des iulmite kitiiu ich nur tobeudes tou d«iu mir voiliegeuden 
bnrhe sagen. Dadnrrh, iliis» dl*' (rfsiirHfhe rtwa* ckizzeiihalVü hnlx^n, winl vs 
den «rhölerinnen niPlit allr.« beiincm gemacht, soniirm sie wenlen zum denken 
und zar Be]bHtthJLti|;kvit uui^wn't^t, wodurch .der unt«rrii'bt trfol^'reicbvr und 
flir beid« teilo iattrcssanter st-iii wird. C^bcrail ist die Kel»l!dfl« uud doch 
zwaDgloio unig^n^ffipncbe mig^ewendtt ; dadurch zeichnet sich du« burh vor 
Tiden Slinlirlic-n vort«iLhnfr. nn». -~ Leidf^r Ündf^n !«teh anffalleiid viele 
druckfehler diuin: znin teil xiud bucheitaben vder gatuce worte auei^elaiwin. 
Aach ist die iuterpunktion man^eUiafl. Daji» finde ieh l'h liüdeukliuli, dase 
in einem för Schülerinnen, und ewat anfftufrcrinnen im ütudlnin der eng- 
lischen eprache bestimmten buch« oft diw perfekt anf^-wendct i»f, wo «nt- 
Bclueden nacli den r«^tlu dur (^ramumtik dm Imperfekt erforderlich ist. 
Dieie mehr oder wfiniger Aaucrtichen tuflngel (ihgerechnet , int dan bnch 
einpfelilc'iuwert- 

Obllobe^. Frids Heimelt. 



m. :^ÜE BÜCHER. 

In Bngland erechienon In don Monaton November 
tind D&zember 1898. 

(W»Dn ktia ort uisiifnhrt, 1*1 Loiidoa la arjUiawi, 

Kann kaiii tniniu »n^nnbail, 8* ailsf or. 9'.^ 

3- Ersiehtings- nnd Unterrichtswesen. 

ft) Brcul (K»rl), The Tearhint; of Modem Foreigit Langnage« in onr Smco- 
dar.v Schoolu. jip. ti— Ö$. Coiubridgis Univcrsity Pren. 2'. 

eiKdmaii (T.J.), Schftp] Worlf. Part 1, Tonlml and Teaching. Part 2, 1>- 
iCHiiUatioii and I'riurijde» n( Educatiou- With Reviidonii, Additions and 
CopioUä Index by J. W.Ja rvia. pp. &99. Joirold. 7/6. 
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H*rbiH CJältiinn Friedrii-li), Letten and Lectans on Edacatlon. Tniu]At«d 

froni tbo (>crmaii, «nd Edited, vith an I&lrodnctioa , bj Henry it. «od 

EniiniL- Kolkin, mi a Prtfoc« b; Oscar BTowning. ])p. au2. äwu 

Sonneiucheui. -LiCS. 
Uwll (Perry), Some Resltb AepeeU of EdnmtioiL pjk 38. SdontUc Pre«. 

net, 1/. 
■ac Wahon (Jobn H.), A Priraor of Meuhü Sitieooe lo Cmnection witb Ui« 

Art pf Teacliing. 12nifi, pp. 64. t^inipkin. 1/. 
Strmour (H. Bippon), Fbj-sical Traininff: IM Theoi7 and I'mctio* Wlth 

iLu Inirc-ilu«tion t>v William Taylor. IIloftratM. pp. IHl. £. aodS. 

Livitiif«t«ne (EdinburKb)- net, 2 ß- 
Thynna fRolwrt), Irieli HoUilay«; or, Stodiw out of Scbool. pp. vi— 317. 

.1. Long. 6;. 
Zimmtm (Alice), Tli« Rcnnismiice of (lirlV Ediiution in Engliuid: A Be- 

conl of öO Yeare' Pnjgri'im. pp. vi— •230. lanee. 6,'. 

b) Carptfller <G. R.), Eiorcise« in Rlietoric and EBgliBh ConpontloB. 6<h 
ed., reviBed. MacBiilUn. 3«. 

— Exßrd«» in Rhi-toric niid Eugtiah Composition. AdTanced coun«. Hh cd 
Hatmillan. 4 (i. 

c) BiBcklilvn (üabai E. D.), Trinity College. (Univ. of Oxford Oo0e«e 
ninrories.) RobinüDn. net, 5,'. 

Buchan (Jobn), Itntdtnoac College. (UniTcrstty of Oxford: College Ifidtfirie«.) 

pp.214. Rvbineon. net, 5;. 
Wtlls (J.). Wadhum Tolleife. (ÜnivorBiiy of OafonI: Collie Hielori«.) 

pp. '234. HobinHnii. net 5'- 
nfminer (Alfred), Kombles Kouiid Eton ntid Harrow. A New ed- WitbU 

llhiclH. Roy. I6mo, pp. 312. Chhtto and Windna. Sß. 

Rivinglftn (SeptiiuuD), lliatory o( Toiibridi;e Sfliool from iu Fon&dittioa tu 
155^1 to the Preeent Date. 3nd ed., rerieed and enlarged. Boj. |6bo, 
pj). 44y. Ririnplüna. net, I2j6. 

Sargiaunt (Johu), Amtals of Weatmiaiter ächool. pp, 316. Metboru. lli. 



t. Geschichte. 

a> Dilka rcfaftrlc!« W.), The Briti«li Empire, pp. IßC. ChattoaiMl WindiU. 3.6. 
Ford (Henry Jou<»i1. Th« Rixe miA Growtli of American FoUtics: A SMch 

of CciU)4titutioiia1 Developinout. pp. 41Ü. Macmillon. net, Öj. 
QracR (.1. R.l, A Short HistoiT of the Eogli^ili Peopl^. niiut. ed. Edittd 

hy Mrn. J. R. Green and a.i»3 Kate^oxgate. 3 viJs. 8|ieeial od. 

Mai'millan, net, 40,. 

Madge (Siduey J.) , Enelaiid tiuder Stuart Rnle: Beine th« Special Fsiod 
in Hiiitory for Certijfcat«, 1S&9. pp. 40H. City of 7.nndoa Book D»oi. 
net, 3 6. 

Mathew (E. J.), A First 8ketcU of EugÜ»h Uistoi?. Parti, 14&-190T. 

12010, pp. 172. Macmillun, 2,,'. 
McCarthir (.Tnstin), Modern Euf^lund Before the Reform BÜ]. lUnst. Vf. 

xvi-340. T. FiHhiT Unwiti. 5,- 
— A Short HiHtory of tbe lTnit«d State», pp. xü— 321. Hoddei and 

Stonghloii, «,. 

Ramiey (Jmiies H-). The Fouiidaliuns of England; or, Twclvc Centviiw of 
Brili."h Hiscory. B, 0. .■«— A. D. Ilö4. Witb Maps and lUnst«. 2 toJ*. 
Soöiien.'ioliein. 24/. 

Exlracla tiosa the Acconnt RoUh of the Abbey of Dtirh&m, from the Oiixhud 
M88. Vol. 1. (Pnhlications of the Stirtes Society. Vol. 99.) Anfivw 
Mifl Co. (Durbanii. WbltWkfli. lö;. 
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Reetm PsblirAlion«. hidun a&d Pftiien, Forein aad OtMCMtic, ot the 

Beitm of Ueorr VUJ. Airanstd uo CatAlogiMa br JftBes Qairdncr, 

LL.D., ud R. H. Brodit V'ol. tti. \b-. 
— CUeadar of Sui« Ptatn, ColonUl Seh«, Aaierica «od West Indien 

leßl— 1685. PreMrrc/ in Ha Kucsty'a Public Bcfoni Otfce. Edited 

by the Hon- J- W. Fortescne. lo.. 
TrannctioM of tlic New Qistorical SociMy. New Series. VoL lä. LoDif- 

man''. 21'. 
■illtc« (Alfred KiumI), Th« Wonderfnl L'-CDtatr: lu Sa eumu and ito 

Failures. 2nd ed. pp. 412. äounenscbfitil. 7i6. 
bj DIctianarY "i National Btofcnpby. Editvd fa; SldBe; Lee. Vol. 57, 

Tom — Jf/tlrr. Bov. «vo , pp. vi— «ti Smith . £ld«r and C©. net. l&l ; 

boU-iDitr. 30'. 
AshiMurii« (Hon. Edward Gibaon). Lord Pitt: Soui« Chapten of hü Life and 

Tiuitu, WitL Portrait«, pp. 40a Longmaiw. 21/. 

Bmien (A. C-X William Land, tonciine Ardibübof of Cant^rboi;. PatU, 
Triibner and Co. adr. G/. 

HaniltOfl (Edward W), Mr. Gladstone: A HonoKraph. pp. 146. J.KuTa;. 5'. 

Pelltical Life of the Riebt Hon. W. E. GUdstone. Iui»ttst«d fna Paaeb. 

With CartwHW aad .'^keUheii. Vul. 1. 4to. pp. 976- Bradboiy. aet, 10/. 
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J.Ciarke. 3 6. 



n>- 



fl«blns (Edward), Btiöamin Franklin, Printer, Sutwman, Phüoiopher and 
Praciieal CitiMn, 17Ü6— 17»). (AaiKricmn Men of Ener^.) pp. Sdi. 
Pntjiam*» Sonji. 6^. 

Sttpnty ^l<ady>, Memoirs of Lady Rn«eU and Ladj Herbert. 162^—1723- 
Compiled fron Original Family Dooumeot«. pp. &Q. Black, bj. 

&. Landes- and Tolkskande. 

a) Basanl (WaltM), Soath London. With ai Etebinir by Francis S. Walker, 
a«"l UOmarts. pp. xü— 332. Thatto and Windt«. 18,. 

GaaiB« <0. Lsnrvnce), London in tbe Bei^ of Victoria <1S37— 1S07.) pp. 

Tiii— 248. Blackie. 2 6. 
Riiiquts ot OM Lr>ndr>ti Siilinrb« Nnrth nf the Thame«. Dnwn in Litlio* 

sraphy by T. R. Way. With an lntroduction aad Dcseriptiun by H. B. 

Tkfaeatley. 4to, pp, 1*J4 and PUt«. G. BclL net, 21.. 
Thsmpsoi (Alex. M.) (DanKle), Tbe BaunU of Old Cockaigne. 18rao, sd., 

pj.. 2My Clarion Offiw. Ii. 
WbalH (F.), L«odou Gi.iTfmiu«nt. pp. 91)2- Rii^hardtL 3,6. 

b) Boiham Otn. J.), Cbristmaa in Comwall ätity Yeais Ago- 12no, bda., 
pp. 80. Unicom Preta. 1 . 

Dytr (T. F. ThiMlton), CHd Engliab Social Life aa Told by the Pariib Re- 
(fistere. pp. ri— 2.1". £. Sto«. (^ . 

c) DinnaH iK. K ). Note« on tbe Folk Lore of the Vjtot (French CongoX 
Intrwluction br Marv H. Kingüley. D. Nntt net, 7'6. 

QfOftme iFran«« tliade*).' Gypsy Kolk Tal«, pp. %£. nnnl and Blackett. 13/. 
Jones (WllUam), Credoliti««, Put. and Preneat: Indnding tbe Sea and 

Seamen, Mtnen, ADBletii and Talistnans. Rings, Woid and Leiter Diri- 

BationTNumber«, Trialo, Kxnrriüin^ andBlemönf of Aniatals, Birds, Eggi. 

and Lock. A New ed. With a Prootüyieoe. pp. h7Z Cbalto and 

Windna. 6/. 
— Finger-Ring Lore: Hiftorical, Leeendary aad AaecdotaL A N«w ed. 

witk ntuiieroo« llliutrationa. pp. 564. Ckatto and Wlndn.«. ä'6. 
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IV. AUS BBTracnKlPTOf. 



Lftrwie^ (.Itcxth) aai HoHin (John Catuilen), Tbe Uislory orSigoboard« fmm 

th»- Eiirli<«t Tiiii.>. A n^w «1. With niimf^roos Ulmtr»lion8 by Jacob 

I,tirwuo<l. pj). &44i. CluUo and Wiuiltui. Si6. 
StYn6ur (William Waoä), The Oroä» in TrRdJtJoo, HiBtory and Art. WtÜi 

UlustriitiosB. Su)>er xvy. üw. pp.&22. Putnatn't SoD«. net, 31;6. 
Sicrils of tili' Ni(>bl (Tbl-) atid otljer EaLkoiiiaii Talee. Tnuts. b> F. EUi«t 

Hyuam. IUiutrat*(l bj Ü. Oakca-Jone*. (The Eiiroi«M Folk Tale Seri«.) 

pp. 112. K. Stock. 3;6. 
West Irieh Folk-Tatcx and RomancM. Collected and Trans. b<r William 

l.H.ruiiiiie. With Iiitrodaction and Nota, and Appendix rantaiulnff 

Specimcm uf Iho tiaelic Oiiginals. PboDetlully Spelt. (AatiqnaiT'a Li* 

brarr.) pp. 2W. E. Stock, nct, 3fi. 

WoreeiL PanI Lange. 



IV. AUS ZEITSCHRIFTEN. 

1. Deatachv. 

Imrlla, XXT. 3: Ewald Pltt^l. Ctmaceriaaa Minora. — Ewald F]B(tI, 
Bafor'fl liist-Tift Liteniria, — E. Eiweiikßl, Pas Indefinitntn. II. — Oeen« 
H- MiiKiiiKlil, luiliul A- lu Middli- EdkIisIi. — Ewa]«l FlfSttcl, Ziir tliMno- 
logte der eiii,'lifcclifii balliwlew. — W. A. Traigie. The •Ballet of thß Nine 
Noble*. — 1' IloHhauspii, Zn Alt- und Mittel« »gl iMctien dichtmig^n. IX- — 
£ricli Vollmer, Kxciint Ubttr die ortliograiiliiit des Durbaiu Hg. 

ArcblT f. d. Slud. d. n. Spr. n. Litt. CI. D u. i: Napier, Xachtrlfp 
an Cook's Bibljcal (JiKitatiuu» iu Old EuKlieii pro»« writiTs. L — Eagtme 
Franke, Qnellen des La; of th<^ La.4t Müutr«!, von W. ScolC 

Die Ncaeivn Mprachen 17, «: TraiycoH, Kritik der Methode Gonio. 
— EartninnD, Zur franu der uoeudliin^ anständischpr lekrer an deutadm 
eoholen. — Fink, Acht vortrage Über de» dcntM^hen Kprac-lifaMD ala «aadtldt 
dentacbf.r welt&uechau 11111;. (Sechster vortraK.) 

Benclite. — Be»|ir4;cliiingeu. — Vermificntca. 

17, 7,8: Fiiiek, Acht Tortritp"- über de« deutaehen sprachban ab uu- 
dnick_ dent«her weltaiLseliauaDif. (SiubtriitiT vortra^j.) — M«yer (EriBtA.), 
Die iilbe. — Atkinsoii, ITethod of Mouth-mapping. — Kcmenj-, fcia neoa 
hilfsmittcl für den niit^rricht ia den modemeD siiraclieB. 

Peli'i, L'uber diu mit di<r Cdrreaponduiice intersoolaii 
fahruii^en. 

Bt Sprech UBfreo. 

17, 9 : Uerberieh, TAe neuspraebUolie lelbrm in Bavern. — Finck, A<U 
vortrüge Über den di^DlecIien Sprachbau aU aaidmck deatadier wdtu- 
flchamm^. <Äc!it«;r »orWag.) 

Tbiergeii, Kia anfenthalt im ansland. 

EiiKlisfhe Stiiillon XXVI, 1: ürüwut, Literwr-Find» iu Trinitr Col- 
lege, DiibliH, aud tistwbere. — Bfüldon, Boli«rt Lowi« SteTeiwon. 
öaUkT, Xwib eininiü (tw) dare. 
Byron-littenitur (KWbiag). 



i 



iirreaponduiice intersoolaire gemacbtei tf- 



The 

England. 



3. Bngliiohe. 
Edlnbnrgh Rerlew, January '99: 



Secondarr Edncatioa 



StTl..'^'"'v^r'"i'^''"y «eriew, Ja»ua,y '99: Wliibley, Laagtiage Md 
Btyie. - Madeod, A Oroap »{ Ccltlc Writt». 
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-H|^ to The Duclie» uf Slilfy*. 

The (Jaarterlj RcrlfW, JaHuanf'99: üarrow School. M. 

3. Amerikaniich«, 

Tbe Jonrn«) of (tcrni»nlc rhilologri« Vol. II. — J898. — No. 1. 
Jsmei' Taft Hfttäeldf UblauiJ's eorliest bnilM fuid iu eourc«. — G. I.. Kitt- 
ndf^f. >'Dies on Elixab«lhu piftfs. — James W&Uac<> Uroatcb, The in- 
debt^ness of CbMacer's Trotin* to Beaolt'a Soman. — Otto B. ^chlutter, 
AldhHm'ii nuüc alplubEt and Thst of Cod. R». — Oltn B. S<-hlntt<.-r, On 
Old Kueliflli glones. — Paal 0. K«ni, Du atme Vorb bei OrituiaeUtuaseo : 
«in beÜThg Kor Gfsmmalik d«i PrttODeolioclkdeittacbeD. — Ueo^e Hempl, 
Der .f<f and Die Set- — 0«0|^ H«np1, Hiddle EngUsb tpp : k«. 

BeTiewa. Hesd. Selecttons from Sir llioituu Halon's Horte Donlmr; 



I 



OeffeDw&rt (Karl Luutnann.) — C^rmtb, ftcbiller'a Wilhdu TelL (Eu-I 
OetJUtOB.) — Zeitaebrift fUr vergleichende LitteraturecKhldtte. (Cainillo 
von Klenzc.) — Englische Stadien. (EÜMbeth Woodbndge.) 

Bibliograph;. 

PubUutlons ai the Modpm Ijtngnngc AftsoeUtion of Anierlea. 
Vol. XJU. (i«*ö.| No. 4. Tho Old Engligh vcrsion of tbe (jospel of Nico- 
demns. Br \V. M. Holme. — Ein BeitrH? enr Kritik der rnninntisrlif^n Sagaa. 
Br £. Kfilbing. 

Apptadii !■ Proceedioga of th« dfleeutb anüiul uecting of tbe 
Modem Languag« Atworiation of Ain«rira, helH at th« l'nirereity of Penn- 
i7)mniR. Philadfilpliin, Fa.. I)eccmb«r 27, iäJ, 29, 1807. 

Appendix Ü. ProoecdlflgB nf Che third annual mc«tfng. of the Central 
Division of tbe Modern Langug« Aaaociation of Americ», heJd at Eviiniitoa, 
ni., Deccmber 30, 31, 1897, and Januar; 1, 18&8. 

Hodem Langnage Kotes. Vol. XITI. No. 7- {Nottinher, 1BS8?^ 
Jefferaon B. Fletrlifr, ^penscr Aud The Theatre of Worldlings. — Carrie 
A. Harper, C«ndoH oud the f^erpent. 

R«Tlew8. Albert S. Cook, BiblitMil QuotatiunH in Old Engliah Proae 
Writen. (Charlec Gdwanl Hart.) — John A. Himea, Milton'a Faradixe Loat 
(Wm. Hand Browne.) 

C'orrespondtnce. J. M. Hart, Bibliograpbical. — George Hemi^, 
Qenniui Ortbography aiid Pbouology- 

Vol. XIII. No.8. (December, 1898.) Henry B. Hincldej, A Chaucerian 
exprenaion. 

RflviewB. Charles L, Crow, Ualdon aod Bnuinanbarb: Two Old 
Ebglisli SoMgi? of Huttle. (W. H. Huliue.) — Daniel Abcre, Znr Entwick- 
Iniifir di-r historischen picbtunK bei den Auffeljuichsrn. (W, II. Ilulmn.) — 
A. fi. Napicr aud W. H. .SteTenaonj Crawford CnllecUon of early Charten 
lad Docnments, uow iu Ihe BmUeian Lihrat-y. (W. H. Hnifne.) 

Corrospuudeuce. Andrew Ingrabaai, Üar comnion lantfiiage. — 
John A. Himes, Keriew of Bime^' Milton. 

The AmericJin Journal of Philology. Vol. XIX. No. 2- Doromy 
Wilberforte Lyon, "(liH-ite «rii Im ea et dies'' and its Gertnan, Dateh, and 
E&glish translationu. Port II. 
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Pofil-l^rp. Vol. X. No. 4. (Ociobtr, November, Deeemhrr. 1X8) 

Po^try and Flction. A Night in a Oathcdnü. Bj WÜlinin Uorri&. 
(Beprinte«! fröm the rare oii«riiML) 

Apprerifttiflns and Ehbktb- Tennymn and otber debtors to Spen- 
«er'a 'Faerie (^ueen«'. (Williftm Bloane K«iine<lv-> — Th« äerptnt oE oIil 
Nile: a studv of Lbe Cltopatra of troffeily. (^itmudiel Bradftm], Jr.) — 
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I. SPRACHE UND LITTERATÜH. 

Bibliothek der angelsächsischen Poesie, beigröndet von Chr. W. M. 
Grein, vernielm imd nach neuen lesungeu der hss. umer 
mitwirknng von facligenosst?n herausgegeben von Weh. P. 
Wülker. m. Band. 1. Hälfte. Leipzig, G. H. Wiegand's 
rerlag. 1897. 248 & Q\ 

Da Walker dtirrh seiiie akadeiLiscbe th&ügkeit, untqgeaekJlft« nnd 
UUeruücfae TerpllictitangeD rerUBdert mr. den rorUt^eidea b&lbbuid 
itüheX heransingehen , hat er dr. B. AannMta duut betraut, der auclt die 
h«. TOD Kxct^r neu ffir die trugabe verglicheB hat. Der band e&thilt 
folirend« atOcke: 1. Cynewnlb CiHMt, 2. (iäp\iti. 3. PbSnix, 4. Jnüaiia, 
S. der DtcnscbeQ gaben, 6. der menscbeii getoQt, 7. der nwiuKbeB fsevcbicke, 
8. wunder der scbüpfiiQ^;, 9. rdmlied, 10^ paatlur, 11. waUsch, 12. rebbabn, 
13. das jüngste gehcht, 14. hSlleniblirt Christi. 16. almosea, 16. Pharao, 
IT- die rttael. — Daraa Mlilient sieb ein Teneicknu der baiidacbriftlicben 
UigeiKfebeD , Utterariidie nacfaweiae, ein mbaltareReicbnia des ..Exeter- 
bicbes" (dc!j mn\ naefatril^. 

Du tnu, wu man von einer säten MUgabe erwarlen d&tf, iit sor^- 
fUÜC« wiedergab« der hoodKhrtft. Da nun Afanuina die neue editiva tob 
OoUues Torlag and er deren angaben nicbc selten kritisiert nnd berichtigt, 
W kOnnen vir wohl annehmen , dou wir in dieser hwi^hnng nns anf ihn 
TOiltf n dürfen. Aach bat mir eine ri^rgleichaug tob Jummuta» aos^bc 
im dklitang ron Cfaiisti Unienfahrt (nr. WV) mit der niubbiiigig daron 
encUeBeDeD ais^abe Cramen in der A.nglia XIX, 137 ff. , die anf Tnnir 
manns abichrift der bs. bemht, einen dorchatu befriedigenden eindnek 
binterlasaen. Beaonders anerkeniM-aswert L«t die nenkoUation der rftlael, 
wobei A. OAcn die lemngen ächippers ergüuet and berichtigt tiad 
„nancherlei ftlr die textkritik sieber and (eetgestellt" bat, wie dsfi Tor* 
Wort mit recht berrorfccbt. Ich frene mich auch, da« meine in der be- 
sprechttntf dw vürhergeh«nden balbbandM in diewm blatte (ii. Jahtg. a. IK) £) 
erbobeue kUgti Über die mdkUkCMkting i» bnadadottUchiB Meente abilg 

«■glla, BfIbUst IX- 23 




l. SPHACIIE V. TjITTRRATUB. 



gibtbt hnt, inilem A. di^it^lben sänherlicli geordnet litnier dpn teilen n- 
MmmcniitalU, wie die« auch W&lk^r im enUsn buide gctliAii hAUe. Es 
w&rc lu wUnKheu, dAn die im zwe)t«u baiid« aUH£ela«s«nea acoeitt« we- 
niipitetui D»cti im scbluinheft mitgeteilt wOnJen! 

Die ftninerknng«D aiDd km^iper gcfuet als in den frnberen hAndeD, 
WM kli gern wnerkenii«, «ber rolUtindigkeit hat A. aacb nicht emtcb. 
80 ffiod wiedenun die trasaerangaToiKcblfi^ Rieffers in deroeo wicfalixetn 
anfimtM ttber allsfteka. und alten^lischi.' metrik, Z. i. A. phil. 7, ) C ttbei^ 
Hhen worden, obgleich leb In mebier gcnftnrtlen retenaiflo ftudiDcklidi 
daruiif lüUKUurii^L-u liatle. Vcmiatlich Ldl A. ilioielbc gur oicbt gelesen. 
Aach die koi^ektnren van Schubert i» dficeeu bekannter diffifirtattoo sind 
troti ineinea hinweise (a. a. n. ß, 15) nicht berBekidchti|^. Verj^ehenB 
sachte ich ferner nach einem rerwetse auf meinen su&atx in d«B lag. 
Forsi'Ii. TV, S70 IT., obwolil er aieh mit mpbrcren diu- run A. licrsBBgo^bMMa 
t«xto beachnftigt * IMe in dnu inctriMhi^D abhandinngeu von Siereri 
cotbiJtenen vonchläge zn testbeiaemugen oind diirctiaiu nicht Tollst&ndfg 
«.Dircfmirt, trie ich nnten la zeieen ffelcseuheit haben werde. Oli die 
koujektunMi nnd rrkllrungF'u dur Sltercu boninageber wirldich alle nu^ 
geteilt sind, kann ich nicht sagen, da e« mir an seit, Intt nnd xmi teil 
auch an den hilfunittelu Tehlt, ilic« festxoiiteUen. Dum geldg^ntlidie be- 
merkao^en Urein», die sich im Sprachschati Aaden, anberQcL>icbtig:t 
geblieben sind, will ich dnch nicht nncrwshnt laasen. 

Di« littoraritchen nachweise bedürfen ebenfUla der CTj^iBiing: 
KU CriBt und Juliaua war auf Cosijus abhandltiug: Cynewutf» r¥tun' 
verten, Amsterdam t8l10 und aaf den anhatz ron SieTer^ Anglia XIII, IC 
xa verweisen, desKl. nnter PhCniz auf BUckhum, Mod. LanK-. Nntes 1605^ 
25U (xu V. 151). >\-nerdiug8 Bind dann noch hinzturekeinmen: xnu Crlat: 
Blackbnm, Anglia XIX, ^ ff.; Conk, Jonmal of Germ. Phil. 1.347 oadSSi; 
Bright, Mod. Ijang. Nßtea 13(0; ^™<n l'hUnix: Bmdshaw, Ainer.Joofn.oI 
Phil. 15, 454 R. (metrik); «nr nöUenXshrt: Craiuer, AagÜa SIX, ta7ff.-, ta 
den AKtseln: Skcat und BnuUo>-, Athen. 1807, nr. 8036 nnd 9080. 

Was endlich den text angeht, %o kann ich leider mein ttber dan 
vorigen band iu lUeaeui blatte V, 194 f. abgegehenea urteil nur voUkomnn 
wieilerholen: er iüt nach meiner ansieht durchaus unbefriedigend, nnci id 
weiwt, doHH ich mit dicker meiiiUDf; nicht allein siebe. Ohne jedes erkeno- 
bare prinsip, gaiix willkürlich, sind verderbte Meilen bald an beilcn ge- 
encht, bald nicht, «bue die geriiigxle rhckxichtnahnie uiif die Dfiwnn 
uetriHchcn forschuiigeu und deren Keaicherte ergebniaH und kaqjektum 
uufgtuümuiun ixlar abgelehnt, wortr, geändert (vder atahen gduseo, gen& 
wie es dem herauügeber gut dllnkte. Bereit« Coa^n hat Ober diese ns- 
verantwortliche art tou les.tbeliaudluug, wobei das falsche melit eiagavtst, 
daa richtige i» die noteu vem-ie!<en int, einige schüfe woita gcogt 
<P. Br. Beitr. *<£{, 109ff.) -nnd ich kann ihm nnr beipflichten. Die gaste 



* AUerdin^ ist meine alihandlnng anch in den Berlin«* Jabresberiehtea 
nnter '.Altengliscfa' nicht verzeichnet worden. Sollten <Üc I. F. wirklidi 
uuseerhalb de.s gcsichtakrdses tiati anglisten Hegen V Ich hatte Bbrigm 
in dieter s*. a. a. o. darauf verwjeHm. 



it Mt noch efnmAl tn uftek«, was b«i don ■prf'tK nnd dpm omfuige 
der «n«pil>e liöclwt t>edaa«lich ist. Im folgeadeo Btelle ich eiiii^ an- 
nerkong^Q zosamtnco, die ich mir M «fawr kmaorlaehen lekiarv der t«it« 
j^machl habe nnd die nr er^unm^ Act wertroUett beasenm^Tonchlii^e 
Cmuds den facbgenoMten iMffeutlidi » illkomiii«ii sind. INus die hcma 
banuttgcber m beachten werden, wt^ ich freilich bd ihrem Standpunkte 
akht umMhiaen. 

1. Crnewnlft Crlit. t 121 Terl&ngt du netnim almAigum. — 
T. 1% aind die aiiflUimngn«icbeii xii eniftrmen vani Tor r. 197 zn NtaeD. -^ 
T. 292 1. beasttroitev. — r. 330. Zn jff*i*mB Tgl. .Tonmtl bt Germ. Phil. 
1, 884. — T. 414 rerlangt Au metmm »y dtatt «V. — t. +43 l. otmAt^it. 

— T. 446- bt ttstt mtimtUtfab nicht neUeicht •Aro/#f<rr m ichltiben? — 
T. 4flS, 633 Q. 778 ist mit SIerer« firdfre za setxfm, waa A. nicht reizekhnet 
hat. — T. bSö verlnogt dju metmiu nr;h[<r]:tf. — r. äTiG hat S. nach Am- 
manns angäbe für metriach falKli erkliUi. Warnm venchweig^ aber der 
beiaiis^l»erdieB«itr.X,51&niit^teütekoitjekt(tr: fraiwanmcc 'KhmQcker' 
statt fra-lKtim en leaen ond waldatd an atrrichiMi? Wenn man in den 
aBnierknngcn alle die tSrichten ToneUi^:« wieder anfgewärmt bekommt, 
di« Kiter» benoageher xnweilen gvinacht balwa, kennten doch so einfach« 
ini auqmchend« besaeraneen auch wohl noch darin erwühnt werden! — 
T. 7I66> Da« mit S. biueme eii lesen iat, wird wieder verschwieg«». — 
f. AH. Dtt^ hier in den anini-rkiu^en kein wort über die bemerknngeti 
Ton Sievers, Auglin xni, lOf- (1991 «T»chi«oeii!) gwaßt i«t, wirft ein 
totaeMiDlee licht anf den stndlengaa^ des Iteran^ehen, sowie die tdt- 
gMckichte diner neaen aosgal)«. Natürlich fehlt andi der eiginzungt- 
TCKuch Bie^rt (Z. 1. d.ph. 1.225), der allerdinn^ ebenso Iberflflanjr ilt, 
wie dfijentge Oreins. — r. 9S&. Der schandorhafle langen ist leicht au 
besaem: L btofiad wie Urein und Rieger, wonach ich in Qbervinstinunung 
BÜt V. 1145 on bearhtme ergänxe: mit leanad beginnt ein neaer rent, von 
dem das Vibrigt verloiea ist. ~ r. 838 1- triowaS mit S, was A. büttc er- 
wähnen nRBHn. — T. 93*2. Wosn die überflB!9igre imnierknng Aber tritts'^ 
Kann daA Bberfaanpt etwas andres als wftejt sein? Pur was fUr ein pn- 
bllkiUD aiud eigentlich solche anslasennKen bestimmt? — t. 953- Cook, 
.Tonmal at fierm. Phil. I, .^36 howert feon In /«•« = /i*re. — r. 961. Hau 
sollte meinen, schon der nmstftnd, dass hinter AdaHu» lo der ha. ein pankt 
atebt, bXtt« d«B bvmugvber veranlnssci] ktltmen, egn com fol^rmden vf^n« 
n cieben, weau er ancb metriscliea erw&^nitgen dnrduiM njua^^oRlich 
t. — T. 965a ist metrisch falsch: ist hie Tor Jiivo zu eriginaen? — 

[^fLl032 I. omföla]n. — r. 1065 I. A*a[4 -- v. ICTTl I. ^o^f<•^ oder ^«J* 
JMUtpM — T. lOflS I. «yn/ü[Aej. - t. 1271 1. tfo[a\d- - r. 1289 1. d^9]HMe. 
— T. 1810 I. mit S. sa^ad »t. «<f5 <Ton A. nicht erwShnl). ~ t. 1321 I. 
mit 3. J)wia{a]H, vgl. Beitr. X, 515- — v. 13G0 1»t «oAun wohl dmckfchler 
ßlr stJAfNM. — T. 1462 «ehCrt mine* natürlich znm Torhergehenden Terae, 
wie Rchon ßrein gesehen hat. — v. 1568 1. (16[a]J>. — v. IG08- We «eUa- 
geide beasemn^ Schnhertii: li; ftlr Uf. int ron A. onerwlbat g'^aasen. — 
Y. 1061 ist ancli mit H. ftiista cn schreiben. 

2. Oftflic. T.34I- mit Schubert AyA[r]rt. — T. 148 war mit ^ftolKcMW 
iM^MUim ist der anfang dea folgenden veiM*. Darnach fehlt 
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etwM, wohl der nune de« beiden, denn icqk; MäMAr oelone leb nli zwi 
halbveft. Damit werden, bei b«ncrhtigang der interponküon, die 
XUMCei OreiM nud Coa^na QWräUBsijr. Ich lese «l«o: 

gt/mle hine geome mid gtestUeum 

uytpmtni [Güiiäc], *fo>*J! bUtsade 

150 hm tö ittstctlte; ttrest ar^räe 

Cristts r6de: etc. 
T. 154. Die ergSnKntiic: Cos^jn»: ^c rrtr äryhlnf, int metriedi MmIl 
T. 371 iit inetriHcb unniiigrlich : I. titä lUtt mära, streiche OreiiU M and 
in T. SÜi mit Koulile ^ee^Öed, Du Irageseiclien gtiUBTi dtmi hiuter .;er]j 
T. »74. — T. aai 1. WalaJ«. — v. 47B I. aftihle]». - v. t82 I. »tman 
statt de» sinnlMcij m mo« twi>^. — t. 732 und 9ä3 1. «rfiniÄf^a. — t. 1 
Bei furSum wBre ein hinwei« Bof Oreins gloonr nicht aberflibnig gewesen. ' 

— T. 1125. Vgl. hiensa P. Br. Eeilr. SXI, 13 (m r. 848). — ▼. 1134 I. mit 
S. triowäe (TOB Ä. uicht crwlihnl). 

8. Phönix. V. 20- Du« 8. U«'ona4 bJ« 'geddlit' erktlrt, hStte aacb 
Docb init^teilt weHen könnea; Cosijns iKsserong fod vo in öirrr iat me- 
triecb blscb: e« ist Ö dafttr zn schreiben. ~ v. 262 L mit S. mAl (oieht 
TOn A. erwlhnt). — t. 296 ist mecrisch nnr blacum m^fgUeh. 

4- Juliana. r. 86. Scbon Thorpe mid Si«Terti haben du b&ndacltnA-j 
liehe geweatd in ^nccflUc gebessert, was A. verachweigt. — v. 90 I. ßnceo 
«tau tfn/noeor^. — v. 116. Das ni'Blrutn verlangt ttn^e. — v.3t3. Mal' 
8t«Uc um: ^f^/d tiH^tü. — T. :^] I. »ü statt «y. — T. 483. Oretu Ter 
mntnu^ ft«<n-tufr^c>rÄe iat au(.'h in«trUc)i korrekt und daher wohl ron A. 
nicht In dcu text anfpinonwnen. — v. CS8. fr6fre ist eine metrlBch hb- 
mSglichc ergXiiEnHg;; cleukbar wireM /"n'flrs niidÄf/«"»- 

&. Der meuscheD graben, t. 80 1. 0Hiih{«\9. — t. 34 1. onySA(rf9. 

— T. 51 vg). Beitr. X, 506 (rynij). 

(1. Der tLcnschon j[cniUt. v. 13 I. mit Grein mapeUU^titdra (vgl. 
aisl. heyta)- Was BoDte Ärr^wirfr« woh! bedenten?? 

8. Wituder der «chßpfuiig. v. S& l hia[a]H. — t. 88 lallt« du 
leiste e nicht kureiv gMnicikt sein! 

9. BeimMeiL S. 156 auiu.: „Die in der hs. aich befindlirheB 
punkte . . ." Eia tcWinv» deutsch! — v. 'M Da die cfisur hinter wwmtaJi 
nUlt, IDI1B8 ttitch hier, aicljt uacli girf^, da» kumniu stehen. 

11. Der Walfisch, r. 28 »ope mScbt« Co^n in ndpiUope beaen: 
ich achloge n\yelhl}oPf 'notuchar' vor. 

12. Da« rubbnhn. Tu r. 2 braacht umn nicht mehr da den aasbli 
einiger worte vor fetter aDzuaehinen, man konnte etwa ergiaxen: 

tcutidoriicne [cwttie, pi icns uft/ntk and] faxer. 

13. Dax jüngste Rericbt- T. 2tJ. Dos metnuu Tflrlui^ die bei* 
bebaltung der JiaudBclu-lftliohou form onacbsii (vgl. darQber Sienn, Agi- 
Ur.» § 4()C fviim. 2). 

14. Höllenfahrt ühriati. v. 4 Terlaagt da» metrmn xcirgu, t. II: 
süirj«. — V. a Sollte f.iidon nicht in fyidoti 'töteten" xn be«»«n »ein? — 
V. 23 I. mit Sieven snvtor. — v. 2S. Diese erg&nximg war schon toh tat 
I- P- IV, 884 vorgeschlBgea! — v. 30. A. erwfihnt nicht, daas die ergiwv« 
Uiiist van Schipper betnthrt! — v. 60. Statt der meliieoh ftilfeb«a «- 
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TmutüiauiiBthe: [««r^wflrjijc siratt (Angliii XIX, 168) oln- 
— v.fll. Ergftnze mit Cranipr (ib.): h{({o\n ptes hn^r]. — V-i 
llÄtt* A. uiu lUc lejiarl «1«r li». lifiWbalteii, »u hlltte er aucli keine me- 
trui-lieu f«lil«r iu dvti Ters gebracht! AUcnltuga Ul v/oU ein r^hler in der 
überliertriuig: aitzimcliiiieji: TiellKicht sind »wischen moni^ne tui<I bindest 
teile dreier halhteilen Ansgoftülcn , so diua man miudeHteiiH aclireibeii 
nißsiit«: 

Potvne monigne 

bituitS bröportiasn^. 

V. 71. Was ist «trf? Gn>iu5 erklSrmi^ kann nnn Licht lueUr i^mat ge- 
nomiueu wcnleu*. Im ÜbriKL'u verweis« ich auf Cramers nel bessere mu- 
£:nbe nud bebniidSHng ilee textfls tu Ant^lin XXX. 

16. Pharao. Da das g:edichtchen hm fnige nml autwort besteht 
(V. 1— a, rejqi, 4 — 6), hllMe die» auph Bnseerlicli miukicrt wcnleu «ollen! — 
r. 6. Du iu der Ittckc xwiHcfii'ii hur\ und u aclit biirlintaVn geetnnden 
haben köDiien, ist die ergftmtung hunliJre([}a uitht gerade übfirzengend. — 
V. 7. iif^a gehlo>u}\ ist ein iintiiCjglichtr Imlbvtm; L F. IV, :JSO habe ich 
^p[a flAdtts] TortreEchla^eu. Ein voraDj^hendeü verb im aiugular bei fol- 
gendem subjcht im iitnrat iai J;i nirhu nngen-nhulichßs. 

17. niltsel. TV, V, 24. Diw metmiu fordert ii^[e]. — t. 64. Im 
»weiten linlbvers int nAi(ö]r xn Hchreibui]. — v. (»6, Das metnim vt-rlauKt 
frl^an atatl. friun. — V, v. 7. I. F. IV, 886 halje ich tim zu lm[tt-adum] 
erg:ffliKt ; wrarta Itezieht Bich auf eei-^ oiljie m^oirle V. &. — VM, v. 5 I. friga 
min. — VIII, V. 4 1. ttea[e]. — IX, luuu. Die c-rune über diesem tAttei 
Iwdeutet offenbar vlu^ge 'griwcke'. — X, v. 4 ibI gewisB tu m'lhoUl m^^e 
an beaaem. Vgl. t'oalgn« Wmcrknngi der anf dem rechten wege war. — 
SJ], T. 2- Das mfltram erlanbt uur min, iiicbl minum. — XVI, t. 4 i«t 
wnhl bi'rxaBtelleu : h(r siv^lce fK[Sn]e, on liiiorHm In I also mit stieicliuuK 
Ton hiifiad. Aneh Iliegpr Rieht tu richtig zu diesem vcree. — X\'in. 
Die ß-riiiie «tu raude bedputcl: natürlich: Afcc-crit «br -hüs. — XX, t. 1 
ist itml zwischen lieu mneu H uod O zn er^ftiizeu. — v. (j. Mit recht «teilt 
Cotf^ii die mneii E und Tl' um; ioli zweifle uiiJit, diu» W, K als tt^nne 
(in»trum.) tu ]«feii Ist, vgl. rad in V. ö Rtatt der mne H, wie t'o.'fl.jn ge* 
6€bea bat. Dcun K, A, G, räckwärl* grienen, bedeutet ja gärl Die beiden 
xeiien wllnltr« also zu schreiben sein: 

Ö ^\ [and] M, nm^kilw R, 

A, G -leyiinf, ti^itUäat fercde. 

Zu r. 50". war übritfeus der aufiMit« ruu Siever», Angüa XID, f. 17ff. vn 

zitieren, wonach die f>-ruuc in v. 8 zo atreidien ist, was cfhoii Thorpe vor- 

Bchlng. Derselbe wUrde (mit der notwendigen ergUnzuiig von nnd) dann 

lauten: 

F, Ä \and] H: f&r was jOjl beorhire. 

Der Inhalt des r»t«l« ist jetzt klar: auf dem roas ein mann mit ger 
n&d hahicht — lUid das metrum ist in ordnnng. — XXI, v, 35 gt-liört 
compea zu t. 3f.. — XXIII, v. 7 I. hea[e]. — XXIV, v. 1. Za ugof (= tt^ob, 
d.i. boga) Tgl. Sievers a. ft. o. a. 15f. — XXV, v. 9 1. H, I[samod]. — 
XXVI, T. 4 1. »tiapMah mit komitia da hinter. Es bedeutet dasselbe wie 
htaiuleap. — XXXI, v. 1. Da« le^, h^ der hss. war uicht in in- zu andern, 
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Tgl. T. 4: bynende ^fcfd! — XLI, t. 2. Ich habe I. F. IV, 387 weardaß als 
ergänzimg hinter -stupum TOTgescUagen. — T. 84 wird durch einfngimg 
TOB äna Tor eal korrekt. — XLÜ, t. 7 l. do[a\9. — XLm, t. 9. Zn »rf . . . 
acK Tgl. Anglia XHI, 5 anm. — LI, t. 5 1. wri[e]9. — LIV, t. 2 BtTMChe 
Pcd. — T. 12 schliesst natttrlich mit far; ;«fuim ist der anfang einer TCr- 
lorenec langzeile. — LYI, t. 1. Ist m Mail grammatisch mißlich? — 
LX, T. 9 1. mit Bieger (efxi[e$t]aH. — t. 13. Die eigäBEnng ist metrisch 
fiüsch. — LSH, T. 8. Ich sehe keinen gnmd ein, Ton der flherliefemng 
ab*nweichen. — LSm, t. 5 1. M<]^- — LXIV, t. 6 desgl. — t. 16 habe 
ich I. F. TW, 387 zn [aum rcbd]Ua8 rinc ergänzt ; mOglich w&re anch [reeejfku 
rine als lesart der hs., das dann ans metrischen gründen rnnzostellen wBre. 
— LXV, T. 2 1. sifie- — j.3 \. H, A [eamod] mit Streichung tod and. — 
T. 4 ebenso: W, E [eamod]. — t. 5. Ergänze and Tor fUah. — t. 6. Er- 
gänze swyke vor ;^. — In T. 4 ist natflrlich wer die lOenng, wenn die eiste 
mne richtig wiedergegeben ist. — LXVI, t. 5 braachte das phonetisch 
interessante nympp« nicht geändert zu werden. Bei langsamem Qbergang 
Ton m zrx p stellt sich ganz tob selbst ein p ein, wenn herr A. ee nor 
einmal Tersnchen will. — LXYm, t. 2 1. icordsdldra. — T. 8 f. ergänze ich: 

[n]^m« müd hafaÜ 
fit nt f{<Aine] 

T. 19 1- sie statt sy. ~- LXXI, t. 2 l. rtÄiiwOf«. — LXXU, T. 8 1. paK — 
LXXm, T. 8 erg. ly\ä^o\d\ — LXXV, t. 2 ist die erst« rone fiUschlicb 
M (statt D). — LXXXI, v. 10 ist leicht zti ergänzen : |/o]f»[t ^er(*]«ed. — 
T. 11 erg. on Tor jEyrci-. — LXXXV, t. 2 ergänzte ich I. F. IV, 388: y»ft 
[droÄt mini^. — LXXXVni, t. 5 erg. tin[(re^aj. — t. 13 1. anA bröpor 
mm; Tielleicht steht aber das mt'iic der hs. f^ mhme, da in t. 12 ein 
trauBiÜTes Terbnm fehlen kann. — v. 21 habe ich a. a. o. ägen Tor bac 
ergänzt. — LXXXXII , t. 3 erg. weres hinter -stapol. — t. 4 1. göd fOr 
gold. — LXXXXIU, T. 28 habe ich a. a. o. wialic ergänzt 

Der noch ausstehende schlaseband soll nach der Torrede u. a. Salomon 
nnd Satom, die metra des Boetins nnd die psalmenbearbeitnng enthalten; 
dase die teitbebandlong in diesem teile eine andre werde, ist nach Wfllken 
( Entgegnung ' in dieser zs. V, 265 kaum za hoffen. 

Güteborg, 26. Norember 1898. F. Holthausen. 



Stopford A. Brooke , English Literature from the Beginning to the 
Norman Conquest London, Macmlllan & Co., Limited. 1898. 
IX, 340 S. 8«. Sh. 7/6. 

Im jfthre 1892 hat Brooke im Macmillanschen rerlage eine aof beden- 
tenden nmfang berechnete Bistory of Early English Literatur« etscheinen 
lassen, die aber in den bis jetzt TerKffeQtlichten zwei bänden nicht über 
die geschichte der vorälfredischen poesie hinaosgelangt ist Die anläge 
jenes werkes scheint für das weitere gebildet«, aber nngelehrte pabliknm, 
au welches es sich wandte, zn ausgedehnt gewesen zn sein, als da« das 



bueh, ioB bei allcii ihm anlitift«ii(lpii f'-lilern doch i» der luaptMtcliu eino 
rÜlnD«iiH werte arbeit fleniuint werden flnrfte unil eine (reiiadliohe anfiiahiu« 
venliuiit liftttfi, üciueu «weck, lun-h aiiMSPrhalh dnr piigHrpn fnrJikreix« ftlr 
Aii stndinm der a«- litt«ratTir intorc^se en «-rwcckcu, bütl«: em^ichca köau^ji. 
Ancb der hohe |>reiA iiia^ niMicIt^n wm diir Hinücliaffiiug ab^^eMchrcckt haben. 
Es ist daram uoM beKrt3iflicli, tmd mit dank sa beKrllüeeu, we&n d«r ver- 
faoer, dir mit uncrmUdlicliom vifer sßinem ziele naclutrebt, cw versuchtT 
in k&rz«rer nnd g'pdrllngl«i'er imd dämm auch wühlli>ilercr form, wctcbe 
da« Itneli xum ^«liranch in bSkereu Hcbuleu verwendbar niadit, die K*«st liii'htu 
der ae. litU'ratur zu ersillilcD. 

Uis Kur thronbestci^ng Aelfreds ist dies npne werk natnrgrenilüis ein« 
bearb^ituuK' liv^ früli>:-reii, aber keiu blüK««r anezuK darans : vielmebr i^l es 
stiiu grCsslea teil vüUig aeti ^«6obrieb«a nod ^türdnut. Am nitieteD iet 
Ton der ersten daratelluii)j: erhalten geblit^ben iu den anal.vseu nnJ Ober- 
MtüiuijfBprohcn ; sonst dber flecken «ich nur wcnlßfe aliacijuitt« de*( uoiicn 
bnchee mit d«u alt«ii: niaiii^be«. wa« dort mit i^rUtm-nt nTufuIirlicbkeit be- 
bikodclt wctdeu durfte, uautentlich die lebvu uud furbt- vdrk'ilivudf* HchiJ- 
dtniDg Act kiiUnrclIeii rerliHlliii.sfle der gebenden nnd zelten, in wolcbcu 
di« ae. dichtkunst blülitt^, mtusiitc jetat auf das abmint notnetidi;^ be- 
■cfaräukt werden; aber auf dtir anduru seite ist auch luauvbes neu üiDzn- 
gekommen, so vor allem dos erste kapitf! tkber diu titKiuhuu);«!! des vor- 
en^lisohcu Britannieiiü zu der enG^ÜHchen littcrainr. das freilich «in biiwhon 
Kar weit atwholt und dinge bespricht, d^reii xiiNaiiituenliaiig mit der ne. 
Iiu<!ralaii^»cbichte doch ein recht Ioegt ist. Ich maw geaxeheo, dA88 ich 
den aiuftlbnitii^ii RrrMiki's lllifir <.'h]Ui)klerf!i|i;eiiKrtiftt'ten iinil nHturHCilageu, 
welche Mcb durch jnlirhuiiderle herab von den Tencbieilenen vorhistoriwheu 
Tfilkerivcen auf die heutigen hcwobner der hritischeu iiutelti mehr tider 
wani^r dentlich vererbt liaheii »olleu, uicht zu folg-eu vermag. Ich will 
guu abH«heu von den vorhelliscben vAlkern, von d<>n>n )ti'i)i1i);eii ericcuf;- 
niimeii uub ja nicht» bekauot ist; aber auch die beziehuDjirea der ac. zur 
keltischen litteralnr srhiHiuen mir noch lun^e nicht fffiitlf^eiid anfgeklrirl, 
am sichere scIilÜFwe auf umfang und bedL^ttnug doä keltischeu cinßn&sea eu 
geataiteii. 

Gans neu und durch eine im g:aiiEen gferechte, zoiitiinuiiuiiir rerdle- 
iwude Würdigung der behandelten Utteratnr atisgezeirbnct sind die kapite) 
H— 18 Über Alfred; The OM Eugliah Poetry in and after .Elfred'B Time; 
Secuiar Poetry after .Elfred to the Conquc-rt; EuKlish Pnise Irom ^Elfred 
1(1 thc Conquest; The Paasin^ of Old EngUeh. Eiu bcHouden anKehulicJit-T 
platx ist der pemöuiichkeit rt« proasen k^nig« eingeräumt, fiir welchen 
iu England im hiiiblick auf die tausendste Wiederkehr seine» todeMtages 
da» interease von neuem erwacht ist; diu rückaicht auf die&c zoit^trümung 
ist wohl Etitneist iiias^gehend geworden für die breite^re, Ober den rahmen 
der litteraturgeKhicbte hinausgreifende behandlnng nicbt nur der Htteru- 
rischen, sondern auch der politisch-kulturellen hedeutiiug AeUreds. 

Der Charakter der bchauiUnng hat nich, Urotz Tii^lfacker vcrl^eeserungen 
und waudluogen der anframnng im einzelnen, im grosaen ganzen nicht 
eeiiidert: auch jetzt geht der verfasaer in erntet lioie auf die il*th*'ti*r-be 
wUrdiguug der form und des gcdaukeuiuhultij der litteratur aue, ein ver- 





360 



I. 8PBACHB ü. LtTTBRATUB. 



fiihTMi, iU§ dem erhofften leserkreü« gep^nll^er wohl am plalic IM.; l-c- 
ilam-rlich wt ilabel nur die nicht aeltcne TemachlÄasiffonit «ler philolo^iochoi 
wlt« der for!ii*bnng , velche jeUl fui noch mehr uffiült als früher aad 
welche uuDentlicfa in den Ojnewiüf betreffcodea ibwiluiitten üch in nub- 
teiÜKer weiüe fOblbu mwbt. Hag M Br. vielleicht ancb lü» b;i>«rkht)k 
ei»ohciu«u, wi;nn mftu als sicher CynewulAscb aar die mit eeiiwin tuiueo 
grcf«ichnet«n dichtnngPii Anerkenn«!! will, bo dnrfto er dodi nicht Ober die 
nnf (niii>d »pracbUclier um) rootriarber kritcri«n «rlMbni«B bedenken rirli 
einfach hinwepw-Ueu nuJ uia»te nwueoUich «n den ergphoiwen to» 
Tmutiuaiius TUiU'i^ucljiiiigeu ■Stellung nebiuen. Ym anfao^ &eilieb drückt 
«ich ß. übet dip an i'nif^wnlfa nitnion sich knüpfenden streitlragui nchl 
Toreichtiii; aus, aber immer mehr i>richt seine neiffung berror, d«in Cyjte- 
wiiK anf eine subjektiTe emptindiin^ hin auch ungezeic^nete gedieht« n- 
xnAchreiben, so dasa nns dieser dicht» in elntr ricbcitigkoit nnd mit einer 
poetischen gnttAltnngeknifl nnit^e^taUet entgegentritt, welche ihm bein- 
Jegeu wir rorderkaiid kein ^uUgend bc^r&ndete» recht h«bea. Aach in 
der datierun(f der Jiidilli cder in der erltrteruug dvr rinst Cfldmon in- 
geachriebenen dtchtnuK^ti, oder in der bcachreibouff tou Aelfrtda litie- 
nuischer tliÄtig^kvil irt die bintansetsunif der erevtaiwe i-pnwhlii-hvr unter- 
micbiiniji: bemerkbar. Wta Vlber die sn^engescliirhllicbe nnd nifthologlsclu 
gmiidla^^B der ae. heidni!«dien epik vorgefmj9:en wird, .steht elieufiüln dnrch- 
wa» nlrht immer mit der nenereu famcbnn^ im einklong. 

Aber diese mfiiigel trete» iwh meineit erachten« Kurftek hinter den 
nnlengbanin vorzUge», «iiier warmen hogei»t«nu]g de« verfuaarB fflr aebni 
gegenstutiil , {'ineni awB eigener poetischer empfindnne stammendai täaa 
g)fffl)il und venftändniH ftlr die eigenarl und besondere scMnbeit da M. 
Utteratiir uud einer dej^antfln , immer fe:i4?elndei) und anspredwildai du- 
stelliing, welchß die lektUre dos buchen za riner ang:(>Dehiiien und geonv- 
reicben moeht. äa niti<:lite ich denn dein verfamer fUr nein etroban, dir 
ae. dichtuiig neue freunde EU gewiuuen, aufrichtig einen groeaen nnl 
schiinen erfolg wüjiin;hcn- 

Butel, 16.Fvljr, 160». Gustav Bins. 



^ 



Dr. Erwin Heugc, Zur Lösung des Hamlel-Problemt. Vortrag ge- 
halten in der Aula des RealgymiiaüiiiiiiK 2ti Klberfdd an 
26. Februar 1897. Pi-eis 75 Pfg. Elberfold. [32 SS.] 

Eine fein uud amtprechpnd g-eschrieheue , wenn auch iiicht eouderlidi 
tlaf]g;e]i8Bde abhandLnug. Wenn sie gleich xur lOenng de» Hamlet-prohl«» 
mdit ulieblioh beitrügt, imd kenneni nicht riol nen<?9 bringt, no wird rte 
doch ihren jswcck, ein grössere» pnbüknm xum verBtündniii der dlchtwis 
RuenleilcB, recht gnt crflHlt habe«. Ohne auf die Cragu dea Ursprung! der 
Haiulet-tTagödie pinrngchen, deren riftbüge lenntwortung allein duHunlet- 
problem IBwn ki5nn1*, ohne die hypothesen neuerer Hainlet-frtrsfber xu be> 
rflc-kaichtigen, welche in den peraonen dea drania« zeitgenowen de« dicht«B, 
getreu «ich dorn leben gezeichnet, nrhen möchten, gicbl H. dennoch d» 
raktemnaivsen, welche von gutem vciBÜüidiiiB deft dichten und •cbMftt, 
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vonirtefl»1o«n beohafhluf wmgm. W«iia der intprprvt dei nmtuid mtht 
m Iwtracht ^»obcd bitte, iam der dkbler uAtargemSes niebt DeatMbe 
iat XtX. jahrbnaderta, initeii nar En^lnder in xn. jahrbnnderlB d«r- 
fltelkQ konnte, so wirea fkm »NMbe du- cbumklere (l b. kfinigin Uertniil, 
OplwUa, Potoniiui) noch Tcntindücber n«ch«iB«o. 

WoU gelnagvn ejscb«iat j«den(klls die ansljM da Hiailet-cluimkteni, 

welche die cawQhBlicben daedtif^keiten nnd (lbertn>itmng:pn m rr-nnfiden 

wein, nr üt^migui kritikcr, die sich &ba du satHleni Uftmleto, du 

nclteg«Wt «unafUma. wandern, sind di« wort« H.'s (». 2T> bdMtsigeBVmrl: 

„Setnrr utnr war der »aftng. 90 wie pr ihn infftiitt, rät .Aivht- 

buv« gebot" — das sind Mio« eigennt woite. Niclit auf dem tbettcr 

i«t das aasfabrcn eine» solcbcn gebot«« fsrchthsr, auf dem tbwter, wo 

mit mord and totvcUa^ leiebt m^cspnuit^ wird: aber ?hak«spear« 

brin^ niu io Hamlet keines Ih o a lc iyringen. er zeichnet ans tn ihm einen 

wirkti^h^D raenscfaem. l'nd was giebt ea in der weit für änt gnwn- 

tüUere aufgäbe, ala einen me&acben iimbhu£en zn mlham — ^ ~~ — 

Wenn «s kHub Henker giebt, die nneh Jakn langn fiuia Oa schreck- 

Üdktt ^werbe doch nnr atunhfn kSonen, wemi sie sieh rinaka betriakeB. 

wie irotsetxli'^b nmn eine solche sn%abe »ein ffir einen manu, der dorcb 

Philosophie nnd Gedankenarbeit jeder arl jalu« hug bestrebt ^wesen ist, 

die bestie in skh abxntiSleD und die tehlackea der roheit tob Miur 

•eele an entfernen." 



I 



Dr. phil. Hugo Traut. Oberlelirer am Künigl Wilhelms-Gymnasiuni 
in KrotuAcliüi, Die Hamlet KonbDverse im Umrisse bearbeitet 
Leipzig, Verlag von Dr. Setl« <t Co. I89S. [74 SS.] 

Die achrift ^.besteht an« Tier teilen, einUthnuig in die kontroTcnw, 
anTübnuig Lerrorracender istbetiker der neneren tmd neneeteu zeit, rer- 
gleii^hon^ besonder» niit Soph<^e« beiden tta^^fidien Oidipns (TTnnnos and 
•«f KoIomm) and Gutzkews ünel Aooatn, md dunsteristik HanletA, nnd 
iMBohlInkl sich nicht Mnag auf die darateUng^ der Hamtet-KontTDrene". 
Schon aas dieser im Tonrait csthalt«aen inhttlBHigihe in zu enehi-n, dan 
der Ter&aaer sein thenut mdv tob standpankt der rergieichendcu litleratnr- 
^evchichte beliaadelt nod die nei^ng hat de omnibi» rebos et qiiibnsdam 
alüs zn reden. 

In der that werden wir im rerlaof dieser abhandlosf Über die rer- 
schiedenartigsten witKUfwerten dinge belehrt, nicht nnr Aber Sophofcka* 
nnd (TiitzkowB dnunen, soBdem ancfa ttber Vei^U Bncwli«^ und Theokrits 
idjllen, aber Arütotelea' nnd Gnjrtar Preftags dranutargisebe ansichlen. 
Ober LcchleÜnen Wartbnrg>norellen, tha Gerhard Haaptnann nad den 
iJ.ii^ianBnt'' WUdenbraob mw. luw; aach allerhaad atehr oder weniger 
llifijrrwwnfr UKkdoteo weiden anfgetüicbt Aber dan diese hetmiditinigen 
irgend etwas nenea tob belang ergeben hüten, wird woM antr dem 
ifrfawirr niemand behanpten In bemg auf die dentnng des Hamlet- 
chaiakten scUient Eich Tr. an Wenler und Conrad an. Die origiaeUite 
In dieser vhrift entwickelte anrieht ist wohl die, ümss die bandln&g des 
dnoMt BOT etwa zwj^lf tage nm&tst (a. 8). In dieser zeit aoUea also die 
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gesandten Ton Helsingfir nach Konregen gerast nnd wieder snrtckgekehrt 
sein (twiechen dem ersten nnd zweiten nkt), Laertea soll nach Paris ge- 
reut sein, sich dort einige zeit sofgehalten haben and nrQckgekehrt sein 
(zwischen dem ersten nnd Tieften aktX Hamlet soll nach England geschiekt, 
nach zweitägiger seefahrt von piraten ge£uigen genommen, nnd wieder 
znrttckgebracht worden sein (zwischen IV, 3 nnd IV, 6), Ophelia stiiht am 
ende des IV. aktes and wird am anfaog des V. aktes begraben — das alles 
in nur zwSlf tagen ! Glanbt Tr. etwa, dass damals schon per danpfer go- 
reiflt wnrde? oder dass Shakespeare Ober die entfemnngen so schlecht nnte^ 
richtet war? 

Eine originelle bemerknng findet sich noch anf s. 22: „Schon dessen 
name*' [sc. Claudios] „weist hin anf eine geistige rerwandtsdiaft mit dem 
tenfel selbst, der hinkend mit dem pferdefoss dargestellt wird." 

Femer zeigt Hamlet ,.einen hang fOr die dem deutschen officier wie 
Btndenten eigentümliche Tcrschmelznng Ton ernst md frohslnn, von wiMCO- 
schaftlicher Strebsamkeit nnd heiterer nngebnndenheit" (b. 78). 

Im eingange seiner schrift erscheint der Verfasser tut wie ein Ter- 
schämter Baconianer: ^Die ansieht, dasB Francis Bacon der vextima des 
„Hamlet" Shakespeares sei, hat sich allerdings nicht bahn brechen können, 
trotzdem, dass der dänische prinz Ton tiefer philosophischer bildnng durch- 
drungen ist. 1623 gab jener Bacon seine Historia vitae et mortis, eine 
Hamlet-weisfaeit in wissenschaftlicher prosaform, in London herana. In 
demselben jähre eischien die erste gesamtansgabe der dramen William 
Shakespeares, also sieben jähre nach dem tode des dicht«ts, wenn [sie!] 
"er 1616 gestorben ist- Nach Edwin Bormann finden sich die gedanken 
letzteren" [sie!] „wissenschaftlichen werkes Bacona alle poetisch verklSrt in 
„Hamlet" wieder, sind Bacon und der dichter dieses traaerspiels ein und 
dieselbe person , und hat Francis Bacon unter der maske des Schauspielers 
William Shakespeare seine unsterblichen meisterwerke der dicbtknnst Ter- 
ßffentlicht." 

Die abhandlang des herm gymoasial-oberlehrer dr. Tränt hatte nach 
dem Torwort arsprUoglich lediglich die aofgabe, bei vortrSgen Hr Kroto- 
schiner damen als gnindlage tn dienen. Die armen Krotoschiner damea! 

Kiel, Janoar 1899. G. Sarrazin. 



Mary Dormer Harris^ Life in an Old English Town. London, Swan 
Sonnenschein & Co. Lim^. 1898 {Social English Series). 
Wer nach dem titel des To^^nannten baches die Schilderung des 
lebens in einer altenglischen stadt sncht, die etwa in der art gehalten w&re 
wie Gostav Freftags bilder aas der deutschen Vergangenheit, der wird ent- 
täuscht werden. Damit soll aber nicht tou Tomherein aber das buch abf&llig 
geurteilt werden. Denn während Frejrtag die gesamten regongen onseres 
Volkslebens im mittelalter in einer idealen Schilderung zusammenzostellen 
sucht, hält sich Mise Harris an eine gegebene individaelle realit&t, indem 
sie uns nichts weniger bietet, als die geschiebte der Stadt Coventry nach 
offiziellen Urkunden von den zelten der grflndong an bis com ende der 




pfe sniscbon dm bsMcn ronen, in dcTHMi rlip bttrger von CoreiUry 
rmn bmii«« LuncasliT lueUeo, wdftir denn anch ü« belutiDim^r iu 
gestalt Ton grCMcreD vorrecht«D nickt aiifbUeb. Da also Hin Harris nicht 
Qor nicht np to date üt, noTiileni überhaupt Über du mictelnltcr nicht 
biDiiDig«!)!, wkre e« um »o iRtf^!)«Ant«r, zn erfftliren, ob and wodnrrb sie 
ihre TorgÄng^r Reader (Hirtorj' o£ tVvenlry). R. Pwle (History of C'oventiy) 
BBd Shup {Antiqnities of Oüvontn-) (Ibrrtriffl. Leider diml mir aber diwc 
werke nicht KOgäiij^-licli. Daher nius» icli mich darauf bpHchrfinkeii, fciit- 
EOstflUen, du« e« Hi»» Uiirris Wt ihrer klurc-n tiii*l fm(.-fat;u ansdruckswciae 
gelangen is\, ein ansubnnlirhefi bild von de^r entwicklnn^ der alten ktoster- 
Biedelnngf sn einer im niiltelall^r h{?dontFiideii »tadt zu geben, die tich he* 
•oader« dnrch ihre farbechten blnni^n woDwaaren sa bekannt machte, daM 
die weudutitiT os tnu as Vovnitry blue uoch heute RSUK und gSbe ist. 
Auch die BcliilderuBß tle« lägUcheu leben» itu XIV. und XV. kiipht?!, in der 
natUilich die phantaxie an nt-eUe der eTakten fonirbting tritt, ist recht 
lebendig. Zu kurz komint meiner anBiu'ht nai^h das littenvrisi^be luteretw. 
denn das geifltige lebea iu der Btadt, die dien Coreütry Mjsteriwi den nameu 
gegeben hat, liJtl« unter diesem £;eBicht«iiunkte etwas aiutfuhrl icher, h\» es 
thataiohlich K^xcbiebt. behandelt werden kOnoea. Aach sonst fehlt ee au 
mauchi'Hei hinweisen von allj^meiueiu interedse. kn die gTMnd<?r tou 
CoToitTy, Lcofric vtiii Weasex imd icitic f,iemfthlin tiodiTa, knötift sith eine 
behaont« sage. AI» G(^>divn anf ihre bitirti, die bUr^'er vou viniT drückenden 
■teiMr in befreien, tuu threui gatren die Srgerlicbe antwurl urbitJt; ^Bidu 
oaked throngh t)ie leugtb of the market, wben Ihe iieoide are guthered 
together, and when tlion retnrnest, thy petiüon shall be fulHIled", da führte 
sie das Knbot bnch«tSb]icb au« und erlangte so, was sie so lange rergeblich 
erstreit hatte. Diiao Ibat hcruischcr eelbatlJbervfiuiIuiJi^. die dk- dankbart-u 
CoTentrier noch lange durch einen festliehüu iiuixug ge(eii?rt haben, erzHlüt 
anrh Mi«) Hanü. Aber nie erwähnt daliei nirlit, Ax*» nwh jetxt lut eineiü 
baciiK ein köpf gezeigt wird, der im volksmaude l'eepiiig Tom Iieiut: 
popalary repnted lo repre^ent an inqninUiTe tailor, who woh ntrurk blind 
tat haviiig peered at the Lady tu she paased, while every other eye 
was averted iu thankfiü reverence". Tennj'svu beelngt iu Beinern gedieht 
„GodiTB' (Works, C. Kegan Paul & Co., London 1878, ■». II« f.) der grÄfin 
aufopfernde that, dio auch dor bildenden ktinat Sfttil' als TorMnirf gcdteiit 
hat, und fanxt Hpe«ell diesen zwiNchenfall iu folgende vene: 
Tlieu abe rüde back, cluthed on with cha«lity: 
And ouc low chnrl, eompact of thankless earth, 
The fatal bjword of all yeam to ci>me, 
Boring a Ultle auger-hole in fear, 
l'eep'd — but hia eye«, bcfore ibey had their will, 
Wcre shrivcll'd iulo dorkneäti in hiH heitd, 
And rlrupt bffore liijn. So tho Powern, who wait 
Ou noble deeds, cauceLt'd a lense miaused. 
Leipzig. Uax Friedlieh Mann. 
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Die englische staaisliirehe und F. W. Bobertson. > 

In England haben sich die kirchlichen gegensitie in letzter seit bei- 
nahe bis Eom konflikt engespitzt. Das religiOBe oder wenigatens das kitth- 
liche leben spielt, wie man weiss, dort eine ganz andere rolle als bei nns. 
Schon die menge der gottesh&nser and die grosse anxahl der nicht staats- 
kirchlichen religionsgemeinschaften mit anf. Und venu man die geistigen 
Interessen der Engländer u&her kennen lernt, so findet man, da« dieselben 
Ktun grossen teile anf religiösem gebiete liegen, ja bei vielen n^ar gitns 
von ihrem kirchlichen standptmtt beherrscht werden. Die namen einwlner 
hervorragender kaiuelredner nnd Parteigänger sind anch zn nns herüber- 
gedmngen, nnd man kann sich einer kenntnisnahme der önacUSgigen 
verhültnisse kaum mehr entziehen. 

Die englische reformation begann damit, dass sich kSnig Heinrich VUl. 
im jähre 1534 vom parlament dnrvh die Act of snpremacy znm hanpt der 
englischen kirche erheben liess. Der wichtigste passos des gesetzes lautet: 
The king shall be taken, accepted, and repnted tbe onl; snpreme head on 
earth of the Chnrch of England. Der kOnig trat also für England an die 
stelle des papstes, es wurde aber zonftchst weder an der lehre noch an d» 
organtsatioi) der kirche etwas wesentliches geändert. Die letztere ist Ober- 
haupt in den gnmdzügeu bis anf den heutigen tag dieselbe geblieben, 
weshalb die kirche ja als bischfifliche oder episcopalkirche bezeichnet wird. 
Es giebt drei grade des geistlichen Standes, in welche die kandidaten dnich 
die entsprechenden weihen erhoben werden, der des diaconen (deacon), 
Priesters nnd bischofe. Die kröne ernennt die bischCfe, deren amt etwa 
dem unserer Superintendenten entspricht, nnd die bischSfe stellen anf vw- 
schlag des kircfaenpatrones die geistlichen an. Die kirchengemeinden haben 
in den rein geistlichen angelegenheiten, einschliesBlich der wähl des pfarrers, 
keine stimme; sie sorgen durch die kirchenvorsteher (chnrchwaidens) noi 
fnr die Verwaltung des kirchenvennt^:ens, und durch die overseers fttr die 
armenpflege. .Vn den kathedralkirchen der bischo&itze giebt es ein ganzes 
kapitel von geistlichen verschiedenen ranges; der nftchste nach dem biacbof 
ist der dean, dann kommen die archdeacons, dann die cauons. Eine nnsrer 
landessynode verwandte einrichtnng, die Versammlung der bischCfe mit 
hininziehung von abgeordneten der niederen geistlichkeit aber nicht des 
laienstandes , convocation genannt nnd schon ans voTreformatorischer zeit 
stammend, berSt &ber geistliche angelegenheiten; doch kSnnen kiithen- 
gesetxe, wie alle andern, nur durch das parlament gegeben werden. 

Was die reformation der kirchlichen lehre anbetrifft, so ist sie im 
jähre 1562 vollendet, sJs die 39 artikel, die noch heute gelten, als gnmd- 
lage des bekenntnisses angenommen werden. Doch genfigte vielen geist- 
lichen der so geschaffene znstand nicht; sie wollten, angeregt durch John 
Enoz nud durch Thomas Cartwright, im sinne eines reinen Calvinismus, 
wie er in Schottland unter dem namen Presbyterianismns dnrchgefOhrt 
wurde, auch die englische kirche noch weiter omgeatalten. Diese bew^^ung, 

i™! ' ^^''*f*8' gehalten am 14. Febr. 1899 im Verein für Neuere Phüo- 
logie zn Leipzig, von gymnasiallehrer dr. W. Seydel. 
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meirt Ptuitiiaisuiiu ^euuuit wiid. wurd« »bcr darch die nnifonuiUlt«* 
«kle TOD 1662 nstiThnn^en, and au ä4. Angiut dieses Jahres, dem Butho- 
lömtUtt^, nnntea 2000 geintliclic dt««e.r ricbtung «lu ihren loitern 
Mbeid«n. Zw&r gestattete man diesen NoacoofonnisU, wie man de nannte, 
1689 durch die toleruiBakt« freie religionsüban^, aber darch diemn vahM 
an eifrigen, wirklich reügifl« empflndcnden mfiDneni, den besten ihrer lelt, 
kam e», d^w da« leben der ataat^kirthe ron nun an allm&lilidi in eine 
Btarrbeit und leere verumk, atu der sie erst mitte dei Toriven jahrbondertB 
durch eine ausoerhall) dcfa ruUzifhende bevegnng wieder erweckt wurde. 

Di« xiind«nden prediRt^n Whitfields und din (ivfreligiSoen lieder ClmrleH 
Weilcy's, zweier Oifonler ttudcateu, bcgauuen im Jahr» 1738 einen ao 
grosien eindruck anf das Tolk xa machen , dem die Ode dea stantakirclb 
liehen gottesdienates nicht« fftr sein hen za bieten vermoelit«, daai aieh 
Charles' In^der, John Wnle;, der die gaben jener beiden in nd ▼ernaigte, 
an die ipitxe der rfltgtSaen wiedorerweekuig stellen konnte. Dieaa wncka 
zu einer ungf<.heuren naekt md anadeluiniig an . und lie« atimriThalk d«r 
staat4ikircl» eiu deo inneren bedOrfhiuen hetMT recbanng tragende reli- 
giOM geneinaclmft entstehen, die unter dem namen Wealeymoimu oder 
Metbodismtu jeui Bbvrall in Enj^land auhünger hat und kirchen liesitzt. 

Aber diese erwecknng blieb nicht ohne wiederhall in der «taatükirche 
Klb«t. Green Mgt in aeiuer Hiitorj af the Engliüb People (TV. 273) über 
den Hetliodiamus : Its action npon the churrb broke the letbanry of tbe 
dergy; aad tbe „ETaageUcal' muTemcut, which funod representatiTeA like 
NdwtAB and Cedl witUa the EtUUiahment, nude the foiLnniin^ pATson 
aad the ahaentle rector at Inil impOMible. — Bnt tbe movi-uienl was (ar 
from beUig limited to tbe Methodiita or the clergy. In the o&tion at lar^ 
a^teared a new moral eDthttsiMm whicb, rigid and pedantic a> it often 
■Miili. wai itül beailthf in ita MKial tone, asd whcae power ahowed ItwU 
in n gnilnal diRappearaoee ot the proflifnejr wfaich had diagnced the apper 
daaaea, and the (oulneei itUeb h«d infe«ted Uteraturc ever sinoe th« 
fieatontioB. So hatte diese bewegong, die als die ^Erane^licale'' be- 
lekhiwt wurde, der stutAircbe wieder neoei leben zDgvf&hrt, wie ee bis 
dahin seit aiiwliiwtfi, der Puritaner nur in nonconformialinciieai kraiaeft 
pnlden hatte. Die leit ibres e»ut«heiu brachte aber xogleich eine gec*n* 
•Atalicbe •telltuig ni den rationajismufl des rorigeo Jahrhunderts mit eich, 
nsd ae betooten die ErangeUkttlen airag die ia^ea des orthodoica enn- 
geUachoi gUaben«i sie hielten die iaaioe kfrehe ftr eine mehr ■tnatliehe 
einrichtuDg. die ja eben lange jiüire des eigendicbfn religifiaen tnlialta 
entbehrt hatte, und aifaerten sich den ausser ihr stehenden leicht, wenn lie 
bei ihnen wirklirk lebendig» chri«teutuu tu finden meinten. Sie hahea 
ihre nacbfolger unter den jetzigen Engüüri e tn in grosser zahl, ond dicae 
bilden die eine baoptpariei der Chan^ «f Eagtand, die Hgeoannte Low 
(.'horch. Der name der zweiten partai, B%h Chnxch, ist in Dentanhlaad 
darch ein mtsurentindnui com nanen der eagUsdien ftaatakirebe aber- 
laqii g««flrden. in Kn^land tat « diis darebaaa nicht; die baadtteaag 
demnica iM rtelmehr: the aa|Ueaa Cbuch, tbe wtabUahad Ckaitk aad 
kurz the Eirtablisbment, oder Mdllwi tbe Cborch of Biigiaaili Fragt man 
einen EogUoder, weicher fcircUidia gei e ius c baft er aagehOrt, so aat* 
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wnrtet er meiiitens: I am dinroh of Englanil; und wenn man nun weiter 
forscbt: i am low oder I am hi^h. 

Die Higli-Cbarch-b«wi.-eniitf, JeUtt auch }Jkn&g AngtokaUtolkisaiu «ler 
RlttuUIsntu gnauut, euutaud in den dreiadgisr Jahran diasei jakrfaiuid«fti 
iiut«r iletn dopitclteo einlliLss der romantik nnd der txgimuaden wlnen- 
l^aftlicken bibdkrilik. I.>«gtm die leUten suchte taan, da die autorJtfit 
der bib«), die die Kvangelikalen als dnzi^ ancritanpieB. nicht uielir g«- 
nflgte, einen riSckhalt an der kirelw nnd ihrem gflttlkheb ant^ im katho- 
lischen »inn. L'nd ili<! romaatiaciie erresunif braofate viele, wie auch in 
Dcutovlilaad , auf kalhulisiercnde weg«. So endete der tiefreligiÜBe and 
l>o[:l)beg:aht< Newnian, der 1K)3 mit «Inen *Tnct ]mt forth to neet tbe 
exi^ietiries of the Timm' die bewcgnng begonnen hatte, in mImmmm der 
katholiiKhen kirrbe. Noch Teiechiedeac iwlche Tracts enehÜaMB, nnd 
nach ihnen nannte mau damalR diese rirhlnn^ den TmctarianismiiB; ein 
anderer himptTcttrelör, Poiejr, rerhalf ihr m dem nanen Pnieyiin m. _ 
Ihre auhftuger enchteu anuUli«ranK an die katholische ■»^iffiwwiny i^^| 
Mkramente, der apotttdlitcheD nacMtlge oaw., aowte an die kutlioliatti^B 
kulttuformen. Man bestrebte airh sogar, neMCt ohrenbeichce^ btten wid 
oOlibat wieder einzuführen. Piu hirebenregiment machte zwar hiergegen 
tcoüt, aber die be>tTebuu>ieu babeii sich biH heute fortgmetzt. and gerade 
in Jüngster zeit die ciiU-ÜHtuitg dür streng cTaagelisch emjiändendeo In m 
hohem grade hcrTorgcnifeu, daM dieec sckgur, wenn derataal nicht energisch 
gegw wiche iniwbrJinc'he «iuitdimteu will , mit dem (li«e«tAliIiiibnieot 
dntlwn. Eh iat jotst Tom hSch&ten f^pfol dieeer richtong bü Knr tiefet^n 
«tiife der Low Obnrcb eine continnierücb« reihe roa acbattienuigeii Tor> 
baBden , die licb schon . wenn man dos ^irehengebBode betritt, beneckbar 
nneheti. Im jnbre 1898 galt St. Peber'H, Hotbotn, als the faigfaert eharob 
in London. Die gt^istticluiTi dort wnrdeti nit^ht als Uererenda, sondem als 
Fatb^nt bezeichnet, Znm Rott^Hiii-iurt Wirat diu geiitlicbkeit. etwa 
hcrrcu in reidij^t-stickUru t;(.'wiudi.-ni. lii [irucumiouMrtigen suge die 
Tod der decke bin^ ein kracifix herab, neben dein die fignren des Jol 
und der Mtirin, «cbwebteii. Wälircnd dm litnrgiiK-lieu teils de* gotteadiMurtM, 
der ja der piedi^t Torbersebt an<I riel lEioiKer bt als diese, vellHogcQ die 
geistliehea einen nltArdii'n.<<I, Aar von der kallioliseben mwüihandlung kAitm 
IQ onlerecheiden war, uud von den uüürdchen suh&rcm, die alle den 
el^onteaten Itreiaen aii^'i-linrteu, mit aodlefatigor aafincrluaakeit verfulgt 
wurde. 

In einer Lew (:hnr<-b ist der geintliehe Khwan gekleidet, atatiert 
ganz allein, das kircheninuere trügt einen schlichteren Charakter, nnd die 
predigt ist uUclitt'nier, mehr raonüisierender art; in der Hlgfa Ohurch bt 
sie mystimher, der Aufdruck Aes ])rediget8 oft TerzBekt, sein gvieht oft 
asdtetiscb. Da die kirobenbehOrde diese nnterwhiede nur dnldet, aod die 
geiBBtnde nichts in diesen dingen an bestiminea, anch den geistUchen nicht 
ZV wählen hat, ao kann es iinr die theologiscdie parteistelluug diesen leti- 
ten-n, bezw. seine geachitiacksHchtniig In ftvgen dea rituala st^ln, ron der 
et) abbXngt, ob seine kircbi- lii^h u<der low nein soll. Natbrlicli wird licb 
in einer grossen stadt, wo vearschiedeao scltatiieniogen rertreteo sind, jeder 
•inzehie die kircbe tmd den gottcsdienst wlthlen, der seiDeai geaduMKlc 
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und h«ililrfuis xngtigt. Doun d«R hAben «e Jt alle g^emein, Ums m auf 
dem hoden der 39 artikel rtclicu mid xtir Undetkircbe gebOren. 

Dfiratif nun hingewie»fii «n liahen, iasa die englische kirirlie al« HtaAtA- 
kircli« fttr die venchiedciicu beitütfitküe ibrer Älicder einen ^wuhcd apiel- 
muni {(vWii kiiiiti iiiid iiiii:]i intiiss. ttnd «ie in Atexn vl^vM lilitfntWrt^ iMiLn 
geführt zu hnbcii, iln» iitt iln^ veidienttt eiuer dritten pai'tei, die HromI 
Chnrch ^nnjint wird. Die mUnner ihcan richlnng getWlren nicht insofern 
zu einntider, ah sie etwa dieiielbt^ii thcoio[;i!tclien Bimir'hteii UUtten, tiondern 
DtLt iuuiofeni, als eie die bereclitit{uu4f eiffueu dL'tikeiui and forecheiw yei- 
Ireltn, und tjUuliBn in iIlt Uiidtsltlrchi; bleiben zu liiinncii, ja ta müssen, 
niu diwp nicht wieik-r in »larre 8vlliHtgeiiQip!i»iuki.-it verfiiUon za luison. 
Sie glugeu aus von der kritUcbeu Hchiile in Oiford^ die «ich no den uninea 
TV'haleley's kiitliifi. VielfiirJi nnter dem einflnRs der dentRrheii theologje 
hAt rieh diese richlnng entwickelt, mid die freieren dcnker nnter d™ eng- 
U>chen fretHtlichen (wie i. b. Kinifsley tnid nnter den lebenden E>e-ttn Farmr) 
ftlle unif&uHt. AU uiue art durlcguitjj; ihrer auffanisuii^ gaU zu be^^iun diceer 
bcwegiiu^ die eamnilnn^ von anfeilUctk verschicdeotr gelchrren, die uiil«r 
dem titel 'Eiumjk und Reviews' beknunt geworden tiud ISÖ'2 nuch bei 
Tauchnitz entchieBen ist. Es giebt unter den jetzigen Low- nutl High- 
fihnrch-mpn viele, diren rein Ihrolngisrhe UherzetigaDg man als broa>il be- 
Keithnetl wird. Sie treten aber nach auuen damit viel weniger herror ob 
mit dem uiiter^hii.-dG dea rituals. 

Zu diewr <lritii;ii parte!, der Broad Chnrch, kanu mau einen mann 
rer^hnen, de«g<-n lebensf;eiebiclite und lebenswerk. obwohl »chon mitte dieÄca 
jabibuudertu ali^e)^t:lil<iKBi-n , doih aU trcfilither Wegweiser auch noch im 
heutigen kirchlichen England dienen kann, du ersieh in jungen jaliren mit 
deu eben er<lnrkeiiden und wichtigen ])itrtete.ii der Kvaiigelikalen und 
Tmktnriiioer innerlich und Hasseriich abftnden njusste ond weh awe die«ein 
kämpfe zu einer s^elljstltndigen und tiefgefa^wten Btelbmjj: zu allen glaubeiu- 
fm^i durohrang, dir ihn nntcr dem günittigcn ciuflui««« eineti feurigen 
tempemmentiTH, dct^Eeii kraft «r ifani in ilvn dieimt fteine* von reinatCT 
nictutenllebv crfUllteu LcrEVUs »teilte, zu eiuem der bedeutendsten prediger 
gemdcbt hat, die England in diesem jahrhtindprt gehlJrt hat Auch jenscllfi 
der grenzen icineM vaterlaiideH, vor allem in Amerika, seit einigen jähren 
Bocb bei uns in DeutücUIand, hat sich Frederick Wüliau] Robertauu 
freiiude erwürben, und dl« vetebrung, diB er bt-i Engländern der vcr&chie- 
denüten [tarteien genlesst, zeigt, dass es in England trotz der spaltnngen 
noch wichtige geiiieiniiH.m« punkte in der religiSHfii eiii|)tindnng giebt, nnd 
dasa RobertaDn diese punkte hcrühn und daa wirkliebe christL-ntnm mit 
einer kraft und hingäbe gidehrt hat, lUv über alle stauiliiuuktt! hinweg- 
§cbreitj.'t und den menschen unmittelbar pju-kt und bi-frieiligt. 

In England sUid vdu Robertson folgende werke enchienen (bei 
Xegan PanI, Tre.ncb, aad Co., London): 

Serroonfl, 4 aeries. 

Nut«« on GeneBi«. 

The üumau Hute , aud other tJermtius prcached at (.'helteaham, Oxford, 
ond Brightou. 

ExjMwitorj Lectnres ou tit. Paol'i .^utlfii to the CoiiDtblftm. 
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Lectnres and Addresses, with other Literar; BenuÜDS; witb introdnction 

bj Stoi^ord A. Brooke. 
An AaaljBÜ of Tennyson's 'In Memonam'. 
The EdQcatioB of the Homan Race ; traasUt«d from the Q«nnoD of Oott- 

hold Ephraim Leaeing. — 
Life and Letters, edited by Stopford A. Brooke; uew edition, 2 Tols. 1887. 

In Deutschland sind erschienen: 
Sermons preached at Trinity Chopel, Brigfaton; 4'toU. Leipzig:, Tanch- 

niu, 1861. 
Beligifise Beden (18); Qbers. von einer „Oesellschaft von Verehrern", 

heranfig. vom Badischen Haaptrerein der Onatav- Adolph •Stiftang. 

Hannheim, LOSler, 1861. 
Zehn Fredigten ; Qbers. von J. H. Hambn^, Agentur des Baohen Hauses. 

1867. 
Religiöse Beden (38) ; übersetzt von einer Livländerin , Fran v. A. , mit 

einem vorwort von Prof. A. Hamack. Leipzig, Hinrichs, 1891. 
Beden Über die Eorintherbriefe (60) ; deutsch nach der 11. Aufl. des engl. 

Originals, mit einer Vorrede von Prof. P. Drews. CHSttingen, Van- 

denhoeck und Baprecht, 1895. 
BeligiCse Reden (22); Übereetst von Charlotte Broicber. Gotha, Perthes, 

1895. - 
Lebensbild in Briefen; nach Stopford A. Brooke frei bearbeitet von 

Charlotte Broicher, mit einem Vorwort von Hofpred. Endl PronmieL 

2. Aufl. Gotha, Perthes, 1894. 

An der band des zuletzt genannten vortrefflichen bnches, das be- 
flondttrs interessant ist durch viele auf persönlicher anschaanng an ort nsd 
stelle beruhende bemerkungeu und durch die in reicher auswahl mitge- 
teilten briefe, in deren Übersetzung die Verfasserin ebenso wie bei den von 
ihr herausgegebenen predigten den eindruck, den ihr Bobert^ns tiefreligiüse 
nnd mächtige persönlichkeit gemacht hat, unmittelbar wiederzaerweckeo 
weiss — an der band dieses bnches sei ein kurzer Überblick über den 
lebensgang und die Wirksamkeit des bedeutenden mannes gegeben. 

Frederick William Bobertson ist im jähre 1816 in London im hause 
seines grossvaters, eines obersten in der- englischen armee, geboren. Sein 
vater war kapitän in der artillerie, and er selbst hatte später den leiden- 
schaftlichen wünsch Soldat zu werden. Die ersten fünf lebensjahre brachte 
der knabe in Leith (bei Edinburgh) zu ; dann nahm sein vater den abschied 
und siedelte mit seiner familie aufs land nach Yorkshire über, wo er seine 
kinder selbst unterrichtete. Später kam Frederick William auf die latein- 
schule in Beverley (bei Hüll), besuchte während eines mehijährigen anfent- 
baltes der familie auf dem kontinent das gymnasium in Tours (Frankreich) 
und bezog schliesslich die New Academy in Edinburgh, wo er auch philo- 
sophische Studien trieb. 

Da der versuch , sich im bUreaa eines anwalte für den joristenberut 
vorzubereiten, an seiner geringen neigong zu dieser beschäftigung ge- 
scheitert war, and er die einberofong in eine offiziersstelle, die sein vater 
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dBun fllr ihn ppkanft hntfc, jslirelnng Tergehlkli erwartet«, so entachlow 
er üicb eadlicb aiif zoredeu tou freunden, die 8di]« tic-gabuug' fUr lUs getst- 
Uclic anit erkcniK^n iii(i<rliten, aicli dir iheotoi^ie in Bnuenose Colleg«, 
Oxford, imiruitriknlicreii xu Inatu. Im L'ollcße «ieht rawi eiu memoria.1 
winddw %ur enuueriing mi flea lierUbint geworileueu «cbiUci dnsselbeu, and 
iu der BibliothecR Bodiejikiia Ut eiiie uusgcieicIiLete btltt« von ihiu auf- 
gpjitellt. Im JRhre 1837, wo er mnne Btndicn biegunn, stand d« Trakta- 
riajiiiimRs, mit Nswinai) an der »piUe, in Oxford iu voller blute. Boberütcm 
wtir LH cvniigt^likaU-u atmchiuiiuiHen ftufffcwacliseti , und moBste ntm der 
ncaea richtniiff (rcf^tnUhür tincii staudpunlft gewinnen, Er h«ech&ftigte 
dirli ciiii^ffbeud mit ibr, iirUfU' i«ie tTiiiütlidi auf Hcfariftf^müMheit und 
eigenen wert, lebjitc sie aber Bchlieselicb als ketzeriacb ab. l'ud ducli 
befriedigte ihn dieses ergebnis iiorh nicht; er ahnte, du.-« eine Terscbmel- 
RTing de-4 ^ntciij <liu beide ri(?htnng«n tißtcn, xxi einem hfiberen xiele fllliren 
DiDMe, das Tielleicht dann auch di« scbwächen beider ataud[innkte Uber- 
windeu kCiiute. 

Nacli boendigang seiner nairersitätsxeit n^rde er 18J0 olä bUf^geist- 
licli«r iu Wiucbeitter [Hant^.) onliiiiert und wirkte batlpUidbUcli unter der 
arbeiterbeySlkernng, mnaste aber nach einem jähre aus gesandhciurClck- 
dichtfii Rpin amt niederleget). Rr wandte etrb, genuning Ruchend, narh der 
Scliweie und kelirle abenmUa nach einem jalire, uuchdeui er sich iu (icdI' 
mit einer Eiifli^uderiu TurmÜbll hatte, iu das haus seiner eitern, die 
jetat iu Cbeküulmiü (ülauee^tcrsbire) lebteu, BurUck. Sain tlieolüglscber 
Standpunkt winl dnrrh folgende briefatelle beaeii-hnei (bei Ch. Broicher, 
2. Aufl., B. 54): 

Ich babe Lier mefanualH (stell vertretend) genredSgt und werde van 
den einpn aU Traktamner bezeichnet, von den anuem aU L'ltraealiriniat. 
Jcb boJTe beide uuscbtüdigiuitreii beben eionniter auf; eie sind ja ganz 
unvereinbar. Wenn innu wfrklich ent-irlilosBC-u ist , daa Pa|istluni eu 
ineideu — eiuerlifi, ob das riiuiiitcLi' odur da* tiuer u&rtei — und orak- 
tiKrli die prote-'^LniitlHche Ifbre von <li;r etijireiuati« uur Hchrifl antreclit 
erhKlt, mnitit man Kich {\ivhcl hftrnhigen, mit konventioni^ller phraawlogie 
und veivcbit'dcucu fcsidteheudeu au^icbten in c4lli«ioii zu geraten. 

Er wnnle dann an der CliriHt-Chureli In Clieltenhani angestellt und beliidt 
die stelle fünf jähre lang. VVithreud dieser zeit machte tr die grösstc und 
scbweiüle iuüere wnudlua« durch. Er bwtbllftigte »ich miter anderem mit 
Tarlylo, duricb den Ihm ancli üoethe nugeftlhrt wurde, und verkelute 
mit oineui arnt dr. Afworth, der ihn in die deiUsrhe kritiache tbeologie 
und iibiloKOjibie einfflhrte. Stju scbarf cindriugcudtr gciat und seilte gross* 
g^ewinsenhaftigkeit kouiiten die gedaukeu uicbl abweineu, die aus diesen 
quellen gegen scin^ biähcrigcn glaubensgrundäittiie anstllrmten, tmd so 
beis'^nu für ihn eine ceit beäng»tjgeu(l«r Kweifel, die er folgenderm&asen 
beschreibt (s. 60) : 

Hb ist oiu «clireckJiclior augeublivk, wenn der geist erkennt, dasa 
viele der stütaon, anf denen er *o lange bUndllng« geruht, monich sind 
— und nun anfangt, allen zu misatrauen; wean er <lie ni*-htigkoit so 
inancher Überlieferter auaiehteu emjifindet, die er mit uobudingtviu vtsr- 
tram-n »ngriiuuimeu bat, nnil in dieser fürchterlichen uusieheTheit nun 
nnfHtigl zu zweifeln, üb es liherhau.[jt etwa^ gübc wa» zu elaubeu sei. — 
Wenn bo für ihn allea in grauenvolle unsiclierbeit gehlmt ist, kenne 

AujtUa, BelblkU IX. 21 
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ich nnr Mnen we^, »af -vrelcbon es dem in«BMhen gelin^fen m»g, [»• 
bwdiRdifft atu dieier todcsiiiuU herroniischeD ; feitcahAlt«]! ui den 
dianB, die gtwim bleiben, den gTOisen elmchen landiouken der manL 
In uea daiikebt«ii »tondeo, die Bber eine «ele kommen niCtj^a, bleibt 
eines bestehen, wenn anch alles sonst in sweifel sinkt: gesetzt, e» gtüte 
keinen (iott niiil kein znkUnftte:«« leben, ssUMt dann ist n ben*r, p w » 
mOtlg KD sein als selbsUllebtig:, besNT kcntaeb ak aasschw^flai, nnei- 
tapfer als ein feiglin^. 

ünt«r (lieKti innoreti klLtupfen wkt es ilim nicbt nSgücb, sein amt weiter 
sn fUlirvii, und er le^e es zun zweiten nmle nieder oad ^u^ Dach Tirol, 
am in gebt tind gemfit eu der nibe nnd klarbeil xn kommen , auf gnud 
denn allein er anderen ein belfer und beratvr «ein konnte. DieM UBrong 
f»ud er aber eist In Ueidelberc. woUn er bIcIi ron Tin»! man wendete. Ei 
»mdiert« ntin eingebend dio deuti^cben klaenker und die dent^chc theologie, 
die dort hfidentende Vertreter lijttte. Vor allem scbeint er ancb ScUeiei^ 
inacheni bcliriften hier kennen Kelemt eh haben. Doch scblois er üdi 
keiner bveiimiutun scliole an, sondern i^lanj^te au einem vciwitteladea 
BtADdponkl, der weniger anf eine bestimmte (ormnliening von lehren, ab 
«»( eijie auMnotxang der überliefert«» do^piien der eag^isohen kirelw in 
tiefster innerer anregnag und belebnng der religiSseD and noraliacben 
Instinkte »pinpr znlil^rer wen legte. 

Kr bekleidet« iii ileuklbei^ kurxo ceit die stelle eines geistlichen der 
dortigen cuKÜttclien gemeinde, danuf ebaneo korze xeit die |)Iarrst«Ue tn 
St. Ebbe in Oxford, um schlieaslich ende IS46 nach Brigbtun an gehen, 
wo er Wb rum ende seinra tcbens 1863 pfarrer Ton Trinity Chapel gcweseo 
ittt. Am dieser letzten kurzen periixlc iuteoflirttcr gci^tÜclicr anitcUtfttig< 
keit, die den gnind legte zn der innigen iiersltnlicben Terebrnng^ di^ wie 
jedem bcancbU' der BobertBoncriniiernngsat£ttcn in Brighton noch beute 
ftlhlbar wird, »tiar pfarrkiuder, jn all« »ein« mitbarger an iliD fesselte, und 
EU der bertthmtheit, die er als prudiger spiter gewonnen hat, seien nur 
«wei momeute bceondeni heirorgeliobcn. 

JlaerBt 8*>ine neeUorgerisclie und soxiale Wirksamkeit nnter den a^ 
beileni Brightoiu, die sich besonders iu Heinem verhlUtKis su dem Ton ibm 
mitbegnlndet^'Ti „arlieiti'.rinMtttiit" bwbachten iSaot. IMesos imtenebment 
für daü er auch hodiütofacude iierübnlichkeiten zu int£rc*dereil fflchl«, aolUe 
ein band zwiwlieu den gvlildt^tt'u und den arbeitem auf gnud iia b»- 
ttchiiftigiing mit kunst niid wisseiiechttft knüpfen. Dabei sollten die arbdtttj 
mfiglichnt flellistftndig handeln können nnd die gebUdeten nnr ikrea 
geben, nicht aber sicli In die ^eAchSite des vereiuea wirklich cit 
Sv wtirii« da« nutwcudigi- gebiiud« vun den arboitvm selbst bergericllt 
nach IhrcLU geschmftck und von ihren beiud<;u möbliert, die biblieüiek 
gn'iuHtvnteiU von ihnen allein angrac-haffl. Holwrtflou hielt ihnen, als da* 
von ihm sehnlich eratrebte ziel erreicht war,' eine erOffnangmde, Ritt 
folgende stelle herausgehoben zu werden verdient (e. 265f.): 

1d eurem inetitut ist etioh die mtigliRlikeit gegeben, auf zweierlei an 
«Dem gewbmack t.ti faildeu. Durch werke der poeMu und der BchÖaen 
Uttemtor. Unter poeaie verstehen wir nicht utir rersu oder reime, etwas 

nntastischee und nnwirklichoH. Unter poesie verstehen wir den an»- 
ck unvichtbarer wdlirheit im unterschied SU greifbaren ^MtltTihm — 
Ans diesem gründe ist poesie eine innere notwendigkeü fttr don arbeitet. 
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Sein ^Aom Mm — wenn ea ea nur wUiatfl — ist ilurchxojfln von 
wa]irer, tJäftf^OMäe. P«r dichter lehrt ilm dnrcl) inspiretion Miner 
einbüduug^kmft den rcrbor-rtiien sinn <Icr (^ewfiLnliclieti din^e «rheciiiL-n. 
Er venVLiiuVlt icin cf^nzea leben , indem er sotusaf^ca einen a\utx der 
herrüclikejt darüber breitet. Wenn ihr den ftrnieii zwingen H-imt, uicbU 
zu sehen nia ruf elende Wirklichkeit, die ilm nmgicht; ihn tiiclit nat- 
klnreii und lelirfii wollt, tiiiKichtWm trAhrheit, dti:- in ili>- i.-nii:li:eiimn)$ 
tritt, KU trkunmiti; weuii ihr ihm dl« infigUthVeil vorcul hattet, vun dt-n 
f;ru»eu ineiHtem der vergnngeiilipit zu lernen , wit in seiner arbeit, 
F^eioer rÄncberigen hütte, Heiuen hüiisllcben TeihüliniBseii eine tiefe be- 
dentnng verlHirgen liegt, die ihn, wenn er es erst eüiniftl realificrt hat, 
mit den HchCnaleu waliTlieiteii der utiaiclilliirvn weit iu vcrhinduiig 
bringt, — dann erat Terdftmint ihr den arbßitf^r zn einem erbarnrnngn- 
wtür^ea ioo*. 

Alu narh zweijährigem bestehen de> 7ereliui eine p&rtei deiselbeb AtbeifUfclw 
bUchur aiiachaffun n'olUe, lud RobertMn die mitgüecler si einer ▼enamm- 
Inng in den mlbaussaal. Eier, wo er durch fccine RnloritÄt wie die seines 
uark« (xler Heiner kanzel gcschiltit wm, «undem als einfHcber priTatniuui 
■einen niitbllrs:eni se^enltber^lflnd, riet er iii ernster und ei^relfender rede 
von der heahsichiigic» ^efäbrUehen neneninff ab. .Spine rede hatte die 
folge, dua die athculiaoli-eoziuliili«che minderheit aUMcbied, and die ftt- 
laitoiigte majoriWt der arbeiler Holierteou »tun voreitjienilen wühlte. Aber 
er lehnte das aiot ab, weil er befürchtete, iaas damit der Rcbein der b»- 
vormnudiitiff der iirheiier entstehen wllrile und die« hei ihnen , wenigstens 
später, mifistTftncn erwecüceu k&niite. Waa er aber dea Hrbcitem als Seel- 
sorger und (reuud geweaeu ist, dalUi legt ein brief eiuee arbeiten zeugnis 
ata (B.276f.): 

Ilochwflrdiger herr! Ein geringer jemand bittet sie, die einlage als 
tirteropfer anzunehmeu nnd gewisRennassen hU dankbare auerkenntini^ 
fllr die vielen eins irhtR vollen belehrtingcn Über Wahrheit, elire, bann- 
herzi^keil nnd liebe; und ftir Ate hofTnnng der nnitterbliehkeil, die ihn 
jetzt Üettcell und mit einer uiuereu früudigkiüt vrfUllt. die iluu freit jahieu 
üvjnd ^worden war. Mügetjult, nach seiner unündlichen barmherzig- 
keit, Bie an» noch Jange in geFiiiädheit and Wohlsein erhiUten nnd iie 
Bevnenl Das ist der anfricbtige wnntich des LbneD trea ergebenen — 
sotreiber diesee- 

ünvh Robertsons tode hat der verein oach luge bestanden, nud die arbeiter 
BrigbtouH haben sein grab aaf dem dortigen Medbof nocb viele jabre be- 
kTftnst. Jetzt ist die rereinignng eingegangen, nnd nnr das Ton den ar- 
beiten! gestiftete luedaillon an seinem grabmal ertShlt von dieser seiner 
Wirksamkeit- Es IrÄgt di« iiuschrifli Iu greatful reuicmbmii« of his sym« 
liatli,y, And in deep sorrow for tbeir loas, Tlie Membeis of tbe Mechanics' 
rnstitntion And the Worlcing Men of Brigbthon, Have placed this mcdallion 
On tbeir benefactor'B tomb. Ä. D. 1Ö55. 

Es erübrigt nun noch diu zweite und haupimouneut aus scüicr 
bint«zeit iu Brightou, »eine prodigerthllligkeit, kurz zu kennzeichneD. Als 
grundlagen »einer lehrweiae hat er seibat sccha leita&tze aufgestellt <s. 104 f.J: 

1. Die begründnng poaitiTer Wahrheit statt negativen nlederreisseni 
de« irrtauis. 

2- Die Wahrheit wird gvweaueu ans zwei enl^egengeseUiCca be- 
hanptnngen nnd liegt nicht auf einer via media dazwischen. 

34* 



872 



I. SPRACHE V. UTTERATÜB. 



8- fteintliobe wuhrheit wiid vom geUrt* erfa««t and nidit dtn in- 
iHtekt in ln)jn</itz«-n UWnuitielt. Di>ehftlb sollte die wfthrbeit niclit 
doBioktiKcb wrküudet, Buodeni ui das herz nnd die diubildiin^ g«ricbt«t 
wcnltm. 

4. Der glaabe aii Christi mensotilicli«« cbankt«t idum voranM^hett. 
wenn niati »u 6i'iii«ii ^tUic-hi'ii iin^niii^ glwibra »oU. 

n. Du chrutcntnm wirkt von iunon noch «lUMii, nicht umgekeiirt, 
nnd seiDfi lebrer wUtan w ebenso macbea. 

t). ^Eä ist ein seist dee guten in dem Abel (sBg ibn der meBfloh mir 
ucblAuii du kentu!)'' Shiike*ve»re, Heinrich T. 

Verfolgen wir tu »eiueu predigten die auveadttag dieser grnodtiti«, 
■0 utieo wir, wie der ente derxelben die eignluit BobertMU farmiilicit, 
mit «einen ftnBftIbmnfcn nnd gedanben, raSf^eD sie anch abwtifhMi tob 
denen ninw faOrer, (xler jetzt Beiniar lercr, niemab zn Terlelztrii. Ergitht 
inaaet so viel nud ho rvicli, iut miui nicht t^iupüudet, was er uiuiini i^ler 
BDfh verBchwet^t. Per zweite gmndsatz In rerbindan(; mit dem dritten 
nnd [flnflcn nklürt es, dun KobertsAn keiner |«rtci angehCr«n konnte, 
Bondirn alle reli^iliie Wahrheit wtrklirli »elbtt uui«di«h erworWn haben 
und Bio im herüeu tidner bSrer sclbetindi^ uncbwaefaien iMwa wollte. Der 
Tiertc ^dank« ist Tielleiclit der cUarakteristiBelute für dt« ut »einer re- 
ligiMiUI, withmuil der «echxte vieleu anderen ebenso feUnfig ist- .Seine 
fKbitrkeit-, !<icb in die pen>J^jiliclikeit de» attf errlen wandelnden beil^ndes m 
versetze», Jesu empfindun);en zu atialjrEieren und uns so in i^ein bcn 
BCbunen cn lassen, wie es et^nUich nur die konnten, die mit Ihm Ifrblci,^ 
int K> groM und ao Überzeugend, dnx» wir deo weg, den die meoftcfalieit In 
der eutwickeluug des chri«teutauiä surllckgelegt hat, in Tollem Tenttodnii 
mit ihr gehet) küniien. Von di^iu ineni^heiisohn , den Aie vor ihren kQgen 
tu Aeiscb und blut sab, wie einen der ibreii, ^lan^te sie unter dem eia- 
dmcke setner persfuilichkeit nnd Bpllter in der erionerung au sein lebtiLJ 
nnd seinen tod xn weiterer erkcnntniii. Das lltsst nns Robertson nnehn^ 
leben. Er ut fo in diese persCnlichkeit seine* meisten vertenkt, dam jeda 
wert nuii seliiem gclate berous gesngt ist. Eine unendliche menscbeoliebe 
und eine unbedingte walirbüflJgkelt sind die gmndztlge seines cb&raktem 
I^eine |>rviiligteii utellen an die denkkraft des hCrers hohe anforderangen 
sein tredankengang ist scharf und ofl abenwcheDd ; aber immer klingt dv ' 
gnindtun {fUlbciidtr liebe nud liiii^eboug. tiefen ernstes nnd zartester rflck- 
sicbt hindurch, so dass mau erholjeu und erbaut Int, dtich wenn man in 
einzelnen nicht sollte folgen kOunen oder theürettsche einwinde mkcben 
m^chtv. Seine spräche ist kraftvoll und gcwihlt; er Ter»chin&bt die ge- 
wBhnlicbe sclicidcniüiue di^r kanzelberedssmkelt , und prttgt den ausdrncik 
frei nach dem bedtirfnifl i^einer leidenarbaftlich arbeitenden empfindung. 
l'nd intuer it>t diese enipändnug vomehiii und edel, nud bebt iwiiie zabönt 
etupor Ell der hjibu sitiliulier und rdigiiSiJvr abfjeklJlrtheit . auf die ihm In 
leben so wenige folgten, dn^ «r «ich oft bitler Ober uneiidlidie eiwunkeit 
beklagte, und dass wir von ihm mit mehr recht als Ton manchem andern 
sftgen kSnueu; 

Und hinter ihm, in wesenlosem scheine, 
Lag, was ans alle bändigt, das gemeine. 
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Karl Breul. The Teaching of Modern Forngn Languages in our Se* 
condary Schools. Cambridge At tlitt Univenüty Press. Lon- 
don. C. .1. aay and Sons. 1898. pp, 1—86. Price 2 s. 

Earl Breol, der niii^nnadlkhe CAuhriil^^e rnivenity LKtunr in Geruua, 
dem die nenphilDloKÜcbe eaxiiv in £titrluid so viel zit danken bat, bietet 
in dem vorUe^udeo werkcbea den engrlbclien lehrvrn der neneren spnu'JieB 
eine methodücb« «nleiino?, wie der tmtenicht in den ncoeien lynebeB 
DAch dem Denentea i^aade du iriTiifihifl and der erbbrang un bMtn 
CB g«BUlt«ii sei. Das bnch isl sehr leitffeto&ss. Dens dan m auch fUr 
Bngbuid dn QuooBqn« undem f^thi nnd dus eine ktiftige refennliewegnnjt 
■ich andi Ober de-ni kftnal drüben anl«hnt , kua J«4er taerkvo , d«r das 
JDonial of Kdacation, die Edacatiouü Times, oder Ä« Edocational Beview 
ftofineikRain liest. Wie ernst nm& in den kreJaen der facbmloner nnd der 
regientng die ucbe nimmt, beweisen erscbeinanK^n, wie eben Dreols buch 
oder Mm Brebner« •tudie Ubei den uenspracblichiai onlemcbt and di« Tom 
EdncatioB Deporüaent beraosK^yrebenen drei bSode Special Reporte on 
BdMttional Sn^ecia (Toi. I I8Ü7, VdI». H und in \fm; Prinleil for Her 
Ma^tMf» Sutioneiy OMce. By Wyman and 8ons, Ltd.), nm deren anslande- 
fcvmmn Hr. Sadler ein lierronaKendes ventieiutt hat. 

DMi die reform in England nacb deutschem moster dorcfageflUirt 
werdea wird, darüber kann kein xweifel nein. Erst kUrslicb bat mir das 
ein Engländer butAtig-t, der Beine fruchtbaren gedanken Ober den betrieb 
des neOHpracblicben noterricbta buffeutltcb recht bald ta die pmzi« om- 
Mtcen kann. Dieses emporalrebea wird wesentlich gefi^rderl werden dnrch 
Breoia KPübrer", denn er entbilt nicht nur eine anleitong , MBdere 
verweist aneh in einem Biblioeraphica] Appendix anf eine reihe tpu 
Schriften nnd werken, die (ich in den dlcunt der ni-ueteu sprachen gestellt 
hnben, wibrend er in einem letzten teile eine Beference Libruy of a Scbool 
Teaober of (.iennan snMunmesstellt. Irt nus Dentaehen das alles nicbta 
neues, so wei^ ich am persSnltcber kenntnis, wie nützlich es einem 
Anerilcaner gewesen ist, der die absieht bat, den unieTrickt in seiner 
prifmtschole nach .neuer' mechod« noiznge«tAiten, nnd einer orientiemng 
bedurfte. 

Du bndi verdient wegen seines allgemeinen teils aber toch bei nns 
gelesen xn werden, denn Breul apricht sich hier massroU nnd besonnen 
ftber fragen ans, die auch in Dentschl&nd brennend nnd, wie a.b. die, 
ob die lÄoiGtik in die schale gebart oder nicht. 

MSchte t* aber vor allem in England viele leser finden, die »eine 
nairahrangen beberxigen.' 



* Eine wanne anerkennang finde ich eben in der Oxforder Information 
eat€U€ Vol. n, No. 1, p. 14. 
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Dr. Franz Pfib, Br RldMck nf ««EirtwieUni dsr adubdiM 
Rt^s^ale in den letzten 25 Jnbren. — Abhandlnng zu dem 
Jahresbericht der städtischen Realschale zn Leipzig. 1897/98. 
27 Seiten. 

Der erste teil der sbhutdlniig giebt eisea gntoi geschichtlich^) flber- 
blick. der ftls eine bisnchbare fortBetanng da abhaadlimg Oertels Ober die 
eotwicUimg de« stcbsiscfaeQ reaJKhalweseiu (Progninii) der Leipsiger Besl- 
flcbole L Ordnung 1873 73) beaeichnet werden kmnn. Die uisweitong der 
ftlten sicbfiBchen BCchsUutigen reftluuUlten ra Tenlgyauunen mit nenn- 
jibtigem knrau nsd damit Terbonden die wachsende betonnng des Latein- 
antenicbta an denselben fBhrt« dan, daae man snft nene eigentliche 
realschalen mit sechigihrigeia fcors begründete. Fllr deren Organisation 
ward maMgebend die 1875 ans einer hlSieren bfl^erachole in eine real- 
sdinle Terwandelte Leipsiger realscbole, an der daa Latein gani ans dem 
nntenichtsplan aoagMcbieden wurde. Die noch Ton frOhenr idt bo' be- 
Btehendea Latein-realscholen IL ordnnng wurden im jähre 1882 onter preis- 
gäbe des Lateins wesentlich nach dem mnater der I.eipsiger realschttle 
umgestaltet p. 4 remüsst man eine erwUmnng der grossen orgaoisato- 
lischen rerdienste Eonrad Friedl&nders, des begrflndera der Leipsiger 
höheren bllrgerschale, um so mehr, als der rerfasser Toriiegender abhand- 
Inng gegenwartig direktor an dieser anstalt ist 

Den zweiten nmAnglicheren teil der abhandlnng bildet eine sach- 
kiudige darlegnng der lehrxiele der sSchnschen realschnlen. Im mittel- 
ponkte des nntemchts soll die deatscfae mattenpnu:he stehen. Ueber das 
erreichbare xiel hinaus geht es wohl , wenn der rerftaser die deutsche 
littereturgeschichte so Torgetragen wissen wiU, dass öe eine „Offenbarung* 
der tonst überhaupt und des philosophischen denkens dain werden solL 
Bei der reichhaltigkeit des lemstoffes hftlt Pfali die anf eine arbeitser- 
leichtening der schäler gerichteten bestrebnngen fBr Terkehrt. Er üeht 
in ihnen im gründe nur das — tou ihm abfUIig beurteilte — Teilaagen 
der lehret nach korrekturerleichterung. Aach sonst urteilt P&Ia Öfters 
wenig wohlwollend aber die lehrerechaft , besonders über die akademisch 
gebildete. ■ Viele lehrer zeigen sich anfangs •aaserordentlich schwerfUüg 
und ratlos; sie lassen es an methodischer vertitfung fehlen etc. 

Dagegen lässt Pfalz der einsieht der fcgl. sichsiscben regierang, die 
sich in ihren die re&lschole betreffenden erlassen offenbart, an rielen stellen 
seiner abhandlang Öberschw&ngliches lob widerfehzes. 

Leipzig. Hermann Bärge. 



> Die Torbildang hat mit der lehrtflchtigkeit nichts m thon. 
Unterrichten, im höchsten sinn^ ist eine hunst, die wie jede andre 
konst nicht erlernt werden kann. Der glQckliche aber, dem sie beechieden 
ist, wird — gleichviel an welcher anstalt er wirkt — onne wissenschaftliche 
grnndlage nicht gut anskommen, and wohin die geringschÄtinng der Wissen- 
schaft führt, hat herr direkter prof. dr. P&lz zu seinem eigenen schaden 
erfahren, denn sein Lehrbuch der Geschichte in ihren Grondatkgen (1. T.) ist 
wegen zn grober fehler eingestampft worden. Der herausgeber. 
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Schulbibliothek franzSsisoher und englischer ProsasohrlHen aus der 
neueren Zeit mit he-sonderpr Berücksichtigung der ForcJi^rungen 
der neuen Lelirpldne herausgegeben von L. Bahtsen und J, 
Hengesbach. Abteilung IT: Englische Schriften. 81. ßänd- 
chen. Great Englishtvomen. Biograiibien herronagender 
euglisdier Frauen. Kür den Scliulg'ebrauch bearheltet und 
e-rklärt von Prof. Dr. £. J. Wershoven. Mit dem Bildnis 
der Kiinigin Elisabeth. 87 S. — 32. Bändchen. One Century 
of Englisk Uistory (1758—1858) aus Markham's History of 
"England. Für den Schulgebrauch erklärt von Dr. Hugo 
Bahrs, Professor am herzogl. Friedricharealgymnasium zu 
Dessau. VUI, 115 S. — 34. Bändohen. A Trip to England 
by Goltiwin Smith, D, C L. Mit Anmerkungen versehen von 
Dr. (t. Weudt, Professor an der ObeiTeal schule in Ham- 
burg. VII, U9 iS. (R. Gaei-tners Verlagsbuchhandlung Her- 
mann Heyfelder, Berliu 1898.) 

Di« JhtvA EmjU^momen", dereii lebensbilder das 31. bSndcbea eiit- 
bUt, sind: Quevu KUeabtitb (ti. 1—22); Gracc Darling, die beldeo- 
mUtige tochter des leucbtt.unnn'IU'.hterB a.af Lottggtone laSattd, die Tiden 
sdtiffhrllrliigen da« leben rettete nnd in dem frUh«n alter vßn 27 jaliren 
«tftrb («. IM — 36); FIor«nce Nifcbtiugale, die »ich abi kran)ienpHe([«riD 
im Kritulcritigi: uoetcrMicIic verdiecut« c^rwurb uttd «pKtvr bedeatende n- 
fonnen auf dem gebiete der kninkenpflege einflllirte {t. 37—48); die dichterin 
iiml diflitcn^Hiii Elizabeth Barrett Browning:, ans deren tJel- 
sinnigen gedirhten einige prnlien peReben werden (s. 49 — 62); endlich die 
gelehrte verfassprin aatronomiHcber Bctiriflen Mary Koinervtlle (s. 63 — 75). 

An die leichten, anziehend gf«chri4?beucn text«, die sehr^C schon 
im enten oder zweiten j&hrgung aUer arten von bühereu lehraontaJton g«- 
lesen werden können. scMicseen sich „anmcrknugen" (b. 75—87), die alle 
titf dicMr stnfe etwa nnbek&nnten re&lien in Tollkommen befriedigender 
WMM erldttren. /n flpodikti;;ch ist die belianptnng auf s. S2 „('tiarl«a 
Dickens, der berübmteBte engltüctie r^inanschnftstcUer". 

Dmckfchler sind : b. 1, s. 7 ihe Traitvrs, Gate-, e. 41, z- 2 do ho ezaet; 
t. 46, ». 10 yart <st. jfears); «. 66, s. 26 Ttotiwe; ■. 71. M. 26 ehitdetL 

Im 32. bändchcn folgt anf eine ^gf'schithtlicbe einleitung" ein aiuzog 
ans der fUr die enKÜMclie jit^ud geHckriebeueQ 'History of £^gtaiui' von 
Narkbam, worin wir mit den für Eugltuid wichtigsten politJubett onig- 
maBfln von der volUtiüidigen erobernng t'^nadas <17ÖQJ bis cum ende dM 
indiacheu aufstaudes (1858) bekannt gemacht werden. 

Die Yieleu im texte varki/uuiii'udeu Imturiitdieu nod geograpUMbcD 
aoffpieliULgcii werden in den „anmerknn^en" (b. 81>— 112) grtlndlich erkibt; 
«ID „register" (n. UH— llö) erleirlitert da« utiffiMden ilieset erkläningeti. 
Auf s. lOlä wild gesagt, du« der dunb daa b«i'iUuate Teiutftoii'sche gediehe 
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"The Charge of ihe Light Brigade" veritüirlichte reiterangiiff der Eng- 
länder Wi BalakloTA ^nAcb dem fttissjimche des fanit«B Qoruchakoff wik 
attague hUe war". Es hStte vl«U«lchl hingewiesen werdeu kSoaen auf die 
niiHfUbrUchu suhllileruii^ dieice uigTifls im 6. bbidchen dieser „Scbulbiblio- 
th«k" {The CrimcMi War. Ans JxuHh Me. Carthjf's Histoey of Our (Mm 
Timt». heraiwg. von W. Üebert, b. 77 f.), welche mit folgendem »tte schli««!: 
„Perhap$ iit best epilaph »tuconiained in tht c^fbrated eomme^it aacril/e^ 
to Ute Fnneh General Boaquet, and ichich fuis einet beeome prorerbitd, 
und been quoled unlit mtn an ttvä ni^ tired of it — It WM magmfieeM, 
but it KIM not tcar." 

Wenn dioK beideu bäuddien dazu beiumgi-D werden, die keantnw» 
iinierer sclilUeT in liezug auf die polilisL-tit.', knltnr- and litteratmgesdücbte 
Englandi xa bereiihent, wini durch dai im 34. bKndchen TertMTantUcfate 
schriftchen ^.A Trip io Untjiand" ron Qoldwin Smith ihre koutnJa int 
eai;l]«cheu realieu ini engeren sinne gefSrdert werden. Per Terfiwer, 
dn gebürtiger EDj;llüider, der »eil 1&7I als uuiversitfttAprDfesiwr in TorooUi 
L> den Vereinigten Staaten wirkt, nnd al» vielseitiger schriftsteiler bekannt 
tlt( bat die genannte ßchrift ab eine art bOber auK^^^^K^^ &«uidenfiUii« 
für Beine amerikanisrheu freunde Terfaset. Wie reich ihr iulialt iet, be- 
weJBen aclioD die (olgi'iiik'u kApiteliibcrscbriften: 1. Atteient Britain, 8. So- 
wjdH hritnrn, 3- Saxoit £tigland, 4. Iforman and Mediacral Eti^land, 
5. 2Vk England of the JWora, 6. 'Jhe England of the Stuarts, 7. Thi 
Age of Atme aitd Ihe Georges, 8. J%e (Jnieeraities, 9- The Great Pubik 
School*, lÜ. Tke Royal Falace», 11. The Army and Natu, 12. Cöwnlni 
/w/e, 13- The (Jonnirtf Toven, 14. Fhf^aicod Ftatwu, 15- Bnral Englamd, 
16. T/m Engliah Ütimate, 17. The Manufacturing DistricU, IB. Tht W 
Cocichwif Vays, 19, RaÜKay Travel, 20. The Metropolis, 21. The Lord 
Maifor, 22. Tke ViUj OvUda, 23. 'llu Parkt and the Westend. S4. 37if 
Clubs, 25. London Society, 26. Suiurban Life, 27. Public Buildmf», 
28. Art and Seietux, 29. Engttali Pleamre-Seeking, 90. State* of VivOüatioiL 

Unter den zablreii^beri nacbliebeu erlAiit«ruijg«<n de« kommentati 
(». 5t6 — IIG), dessen benntEUDg dtircli ein „registei" (b. 117— 119) erläcbtert 
wird, finden elcli auch einige h.eniertiUDgGu leitikaliü^her natnr. Unter den 
leuteren ist nicht ganz glücklich die bemerkuu^ auf ■. 116: „nothiny thori 
vf a miracle = war keiceswems ein wtmder.- Die redenuart nothimg «fcwi 
of heisHt duch „um uii;htä geringer als'', so dau die stelle (h. 93 z. fi9X n( 
die sieb die obige bemerkung Iwsieht, nKmlich Oreeh art wa$ nothing 
»hört of a miracle Ubcrsetit werden mutu: „Die griecbiscbe ktuut war 
geradeeu ein wunder*". 

DruckleUier <üud: S. 1, t. 21 um; a. 46, t. 2 Sumner. 

Die besprochenen drei bSndchen reiben aicli in bezug auf Inhalt ttJid 
form den bisher erscblenenen bändchen der „ Schul bibligtbek" wUrdig an 
und Bind xnm schul- wie privatgebrauch bestenv zu eu^ehlen. 

Wien, Februar 1899. J. EUineer. 
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In DeuuohlAnd eraohienon von A"f».ng Dasember 1S88 
bis Sndtt Fabru&r IBOO. 

L Sprache. 

a) ■■rtt-Su4<rs, PeatMh-eBg Üactw WBrteriwBh. 8. tSg. Bertio, I.aii;en- 
M-heidt- M- 1^. 

HtTM (Paul), Pncticftl DictitwwT of £le«tri»t £tiiriite«riD{f uui Chemstrx 

in Germut , Fnglish ud Spuiuh. 3 roll. Wl. 3)9 s. DreBden, Knhi- 

noiaa. (>eb. H. 43.1- 
WiUm- (Edward). TerJuiisches WflrtertnrJi in 4 Spmhen. IV. (Schlnw-M.) 

EnglislHlt»Ii»B-<;enüiui-FVMich- l?- 659»»- wrlin, Springer Ucb. in 

Leuw. 3L 3. 

b) Briak (Benh. teo), CluiBcert Sprühe and Venkoiul. 2. Anfl. Hnp. t. 
Frdr. Klage- £\', 223 h- Uipxig, Ch. H. TiiTi«famU. g«b. IL 5- 

DIbtIiui (W.), Jotm Ca{>KnTe and di« eagUtche Schnflrandte. Berlin, 
UAver & Xnlter. 

Fl»rsehltt2 (Dr. Jo«.), Zur Entcuhang des tdiwadieD PrSteritams in G«iy 

laBiachem. n, 66 ■■ m. 1 Fig. Unz, Sljria m Komui. U. 1,70. 
Sllftri (Ed.), Abfüi der ftOfelsllchs. Gnmmiitik. 2. Anrt. !□, (M i. m. 2 

Sliidiir i modern SariOmtenskau utgiäu nf Nv&lologkkft Sälktauel iSlodi- 
boln. L Upnla, AlnqTist & \VikAcll. Xll. 2:15 s. (Enih. n. «. Mfttn- 
«tedt, StrOoda anmirkBiasar tili den esRelaka Knunmatiken.) 

c) Vittar OVilh-X Elemenie der Phonoiik de» I>cnl«hcn. EügliMhen u. Fran- 
t&uftLhtii. 4. Aufl. Mit 1 Titelbild n 35 Fig. im Text XV, 372 a. 
Llätaig, Beistaod. H. 7, ^b. 8. 

2. Lttteratnr. 

a) Allgeoeinea. 

Benrl|t, BouDer, mr Anglistik. 'Bttg. r. Prof. Dr. H. Trantmaan. 

2- Hft Bonn, IIan»lein. (Sammelheft : Dobiie (t>r. B.), Colley Clbhen 

BObMobearbeituig r. Shakespeare'« Richard UI. Mürkens (Dr G.), 

DoteiaiicInueB ttl>er da« alten^I. Es.udusli&d. Trantmann (M.), Za 

Cjatwttlh Binenjitellen. Trantmann (M.). Bericbtifiingcn, Vermn* 

tnngen n. ErklttmoBren EOm Beownlf. 1. HKUt«-) m, 192 r. M. 4.80. 
Braaill (AloUX Qnetleo d<w welllichen Dramas in England Tor Shakeapeare. 

ein Erginiongabaod za TMsle^'i Cid English Plays. L'XS%1, 667 a. 

^TrasnbofK, Trllbn«r. H. 20. (Qaellen o. Fonchnngen B<1. 80.) 
FiicKar (B.), Zu den KmutlonBen des mittelaherl. Epw: H&rtmanns Iwain. 

das NibeluneeuUfd, Boccaccio« Füoatrato u- Chancent Troyltu and CryMyde. 

Wien, BranmUlIer. XVm, 370«. M. & (Wleofir Beitrtge tm engL 

Philol. Dt) 
Forschunjtn zor neueren Littemtiuge^ciiichte. Fwtgabe f. Rieb. Ueinxel. 

Weimar, Felber. 567 b. (Enth. n. a. Ai. Brandl, Zar Kritik der en*- 

liH-heo VoIksbüllAden 1.51—76 a. K- Laick, Zur Qeachicbte dea cogL 

Dmniiui im 16. Jhdt, «. 131—189.) 
Hamellut (F.), Die Kritik in der eugliKchen Litteratnr du XVII. n. XVIII. 

.r.ibrbdtfl. Bmasei, Soditi beige de lihrairie. Schepens & Co. M. 2JB0. 
Ofttrlnf < M S.), Die GewhJrlite der "achOnen Irene" in ita modeneu Litte- 

mluren. I>i»b. MÜHch«. 56 8. 0- t Tab. 
RaulMr (A.), Di« DonJnan-^e im Lichte biologincher Forschong. Leipsig, 

ijeorgi- ifö »■ M. 2. 
TatzlaR (A.), Die Kindergcetaltcn bei den engliachen Dr&matikem vorSkak«- 

apnrc uad b«i Shakeqieue selbet. Diaa. Halle. 72 s. 
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SpIttWOSHr (Dr. W.), Der faeünkehrende Gfttte tL sun Weib in der Welt- 

litteratitr. Litt«rarbistor. AbhandlaDf. 96 8. Berlin, Mayer & KUler. 

M. 2,40. 
bb) Bliit«um (Prof. Dr. F. J.), Hktorr of the En^ish Lanffnage and Lite- 

ratnre from the Earliest Times nntil tiie Pre«ent Da;, iadading American 

Lit. 4th (School) ed. With 24 Portraits. m, 189 b. Leipciff, Boesbere. 

Oeb. M. 2,40. 
■c. Cirthy (J.), Engliab Literatnre in the Beign of Queen Victoria. Hng. 

T. R. Ackermann. Dresden, KShtmann. Oeb. X. 1,20. 
Pillen Pr. Cond6 B.), Epochs of Literatare. X, 201b. Freiborg; i/B., Herder. 

Geb. in Leinw. M. 2,75. 

b) Angelsächaische nnd altengjische Litteratnr. 
aa) Bibtltthek der asgelaäch^. Poesie, begr. t. Chm. W. M. Grein. Ver- 
mehrt o. nach neucD Lesungen der Handschriften hrsg. t. Hieb. Paul 
WUlker. 3. Bd. 2. Hälfte. Leipzig, Wteand. 

m. A8Hmann(Bnmo), DieHandBchriftv.Exeter: Hetra des Boetins, 
Salomo n. Satnm, die Psalmen. Nebet e. LebensskizEe Greins t. 
Rieh. Paal Wülker. 2. HUfte. XV, 254 a. H. 12. 

— der angelsfichs. Prosa, begr. t. Grein, fortgesetzt t. Bicb. Paul 
WUlker. 4. Bd. 2. Hälfte, l. Abt. 

4. Alfred's CK0nig)Ueber8etzangT.fiedEBEirchenge8chicbte. Hrsg. 
T. Jac. Schipper. 2. Hälfte, 1. Abt s. 273— 5lS. K. 13. 
Butttnwitscr (E. C), Stadien fiber die VerftsserBchaft dee Andreas. Heidel- 
berg. DiflB. 86 8. 
■Drktni (O.), Unteisachongen Über die altenglische Exodaa. Dias. Bonn. 

'98. 32 e. 
bb) MtrklKfi (R.), Die altenglische Bearbeitang der Krzfthlnng von Apolloning 

T. Tyras. Berlin, Mayer & HUUer. 
Slepir (Ernst), Les ^checs amooreax. Eise altfrz. Nachahmung des Bosen- 
romans a. ihre engÜBche Xlebertragnng. VII, 251 s. Weimar, Felber. 
Sabscr.-Pr. M. 5,20, Einzelpreis M. 6. 

(Lit histor. Forschungen. Hrsg. t. Schick u. v. Waldberg. K.) 
Tht Gast of 6y. Eine engl. Dichtong des 14. Jhdts. nebst ihrer Latein. Qnelle 
de spirito Gaidonis hrsg. v. Prof. Dr. Gast Schleich. Vm, LXVHI, 
230 H. Berlin, Mayer & Müller. H. & 

(Palaestra. Untersnchnngen a. Texte aas der dentachen n. engl. PhiloL 
hrsg. T. A. Brandl a. Erich Schmidt L) 

c) Neaenglische Litteratnr. 
oa) Spanier. Walther(M.), Malory's Einflofls anf Spenser's Faerie Qneene. 

Dise. Heidelberg. 79 s. 
Ben Jonson. Groasmann (H.), Ben Jodson als Kritiker. Dise. Jena. 33s. 
Shakespeare'« dramat Werke. UeberB. t. Schlegel n. Tieck hng[. t. 

Alois Brandl. 6. Bd. Leipzig, Bihliogr. Institat Geb. in Lemw. 

M. 2, in Halbfn. M. 3. 

— TroÜQs und CresBida. Tragikomödie. Nach der üeberaetzong t. W. A. 
B. Hertzberg. Im Stile der ersten AafFtLbnmg darch Sr. Mu. dee 
Königs Spieler am Theater zur Erdkagel in London A. D. 1609 warb. 
T. Ernst Frhr. v. Wolzogen. Hrsg. t. Carl Frdr. Wittmann. 
Leipzig, Beclam. 136 8. M. 0,20. (Universal-Bibl.) 

— EünigLear. Trauerspiel. BUlmenbearbeitg.T.L.BarDay a.CarlFriedr. 
Witt mann. Regie- n. Sonfflierbach. Hit d. ToUstAnd. Scenariom. 968. 
Leipzig, Reclam. (Öniv.-Bibl. 3886.) M. 0,20- 

— Bernays (Mich.), Schriften znr Kritik n. Literaturgeschichte. IL Zar 
neneren n. neuesten Lit.-Geschichte. Leipzig, O^Jschen. XV, 3ö4 a M. 9. 

(I. zu Shakespeare.) 
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Shtktipwr«. Brftudcs (QtoTK). WUllkm 8faiikMp«an. 2. Anfl. 1006 *. 
Miiiirhen, A. Langen. M, 21, tfeb. 22,50. 

— Bnithanpt (H.J, Dnimaturgie ile« SdiansnÜelfl. 2. Bd. ShakeBpeare. 
6. AuH. XI, 501 «. Oltipnbtirg. ypimize- M. 5, ge\t. 6. 

— Friedticb (Oust), Bauilet tuid seine Gemateknuikheit. Vn. 207b. 
Heidfllmrj:, W'eiFw. M. 3- 

— Koppel (R.), WrbedstniueivönchlilKf to deu ErlAiitArnnecii u. der 
TeitWinc des Lear. 2. Iteue ilor St-Stiidien. 156 ». Berlin. Mittler 
& Sohn. M. 2. geb. 3. 

— SemUr (Prot Dr. t'hrn.). Sh.'« „Wie ts Euch gefällf u. die Wdlbe- 
tiBchtiuig des Dirhtcrs. 24 e. Drewlen, Knnstdruckexei „Union" Hcrxog 
n. ScbwinKc. M. O^W. 

— Simpuon (M.), Eine Vergkiclniiig dt* Wicliiud'sclieu SboJiciptatc-Ucbcr- 
iBtenng mit Aem Origtealo. nisa. Mfindn.'!». lltö «. 

— Franz (l'rgf. W.), Slukes]»6are-OraiuiQatik. 1. Hälfte. XII, 272 ■. 
Halle, Xiemeyer. 

>ih) P«pys. Kft,«iiebier (K.)^ Bcobathtane^en aber Aea Sprachgebraiicl) in 

Snuinel Teiiys' Diary. Die», (rrcifairald. '98^ 80 B. 
nc) Burns. Meyerfeld (V.XQneUenatndiensnRob.BuruB. Tis«. Berlin. 39e. 
Ficiding. IM Ugge Kl.), MifwNärali PieldiiiK aUKonianstliriftiitelleriti. Vifa. 

Leip«ig. 71 s- '08. 
Cif's (John) Singsriele. Mit Kialeitnog* n. .\nm4?rki]ngeii hrsg. t. Greg. 

Sarrazin. XX\n, 209 ». Weimiir, Felder. M. 3. 
(Engl. TBKCblbl. liTBg. V. Prof. Job«. Hooijs.) 
Sl«n». B(in«r (F.), lieber rten Einfliws Lanrence Sterne» hat Ohr. M. 

Wieluud, rrvgr, Kjirbtbiwl. "98. 32 ». 

— liongo (J.i, Lanrenra Sterne u. Juhann GtOTg Jacobi. Propr. KrmiiB. 
■98. -ft«. 

HA) Byr«B (Ldnl), The Prisoner nfi'liillnn. KriliHcher Text mit Einleitung 
u Auunerknngca hivy. v. Eng. K<>lbing. XXJV, 97». Weiniar, Fctber. 
M. 1,60. (Engl. Textbibl. limg. v. Prüf. Juhs. HoopsO 

— Hijffnifinn (K.), Lieber Lord Byrons „TheOiaour-*. Disa, Malle. CA». "98. 
Carlrlt (ThomaH), iilgziBlßdUtiKbi.' ächrirt<:u. Aui« d. Engl. t. £. Pfaun- 

kiicKc 11. P. Henkel. Mit Einleitij'. u. Xaia. hnsg. v. Prof Dr. P, Hernfel. 
:f. Btl, Einnt n. Jct/.t. (Ptwl itiid Pn^-ipnt.) rebftrs. il m. Anm. br?g. t. 
Prof. Dr. P. Hciisel. VlU, -ma. üöttingeu, Voadenhoeck & Baprecht 
M. 6, geb. M. 6,80. 

— Die Iraiuilsiäclie Kevolntioa. (iefii'biclitebild, Nene Ausg. iu 2 Bdn. 
mit cinkit^nder Studie v. P. Konr. Schmidt. 1. Bd. Uebew. t. L. 
Daafalik. Xm, 443«. 2. B<1 U«ber«. ▼. Dr. F. Kweet. V, 476«. 
Halle Hflndel. (Kpl. M. 4,50.) 

(Bibl. d. Geitaiiitlit. den !u- tt. .^mlandu.) 

Shelley. Kichler {Helene). PercyBjtsbeSbdlQy. Ul, 64Ds. tu. 1 BUdnU. 
Weimar, K. Felber. M. 10. 

$piirH«ii (('. H.>, Das ETiingelinm f. allerlei Volk. 00 knrz« Predigten, 
nebst e. kum g<>fas«t«n LetieDspeBchichte v, d. Heimgt-ga&gen n. «.Vor- 
rede T. Hinein Solui u. NurlifiJger im Amt* Thom. Spurgeon. DfiUttict 
r. Herin, Liebig. 544)'. Hamburg, J. ö. Onckcu Xuclil. 111.4^, geb.6. 

TMayson (Alf. Lurd>. In Mtmorlam. An» d. Engl. t. Jak. Feis. XXIV, 
176». Strawbnrg, J. H. E. Ueitz. Göb. M. y. 

— Fischer (Th. A.), I,eben n. Werke Alfred L»nl Tenuysona. TV, 2908. 
m, 1 Portr. Gotha, P. A- Perthe«. Geb. in Leinw. M. 5. 

— KDeppcKE.), TüunvBou. \TI. 17ns. Berlin, E. Hofmanu & Cu. M.2,40; 
geb. 3,a). 

(Gei0t«ebelden. Eine iTanimlg. T. Biofpiphien be^. r. A. Bettelbejm.) 

— A HeiDDir. Bj biä Sou. i VoU. Leipug, Taacbulx. BL 6,M). 
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Twili'B (Harte) AnBtrewUilte bnmoristisclie Schrlftai. In 6 Bdn. Stottgut, 
Lute. M. 14, geb. 20. 

ee) CollictlM Ol Brititli AvHitrt. Leipsig, Tandmits. 

3318. Herrimas (Heiir7 Setoo), Boden's Corner. 

3319. Kipling (Bodj'ard), The üAfs Work. 

3320. Jerome (E. Jerome), The Second Thonghts of an Idle Fellow. 

3321. Haarteni (Harten), Her Hemory. 

3322—23. Lyall (Edna), Hope the Hermit A NotoI. SVoIb. 

3324. W e II s (H. G.), The Time Machine and The Island of Doctor Horeao. 

3325—26. Weyman (Stanley), The Castle Inn. 

3327-29. Bismarck. The Man and the Statesman. Being the reflectioiu 
and remimscences of Otto Prince of Bismarck. Written and 
dictated by himself after hü retiremettt from Office. Tiaas- 
lated firom tbe Gterman ander the snperrisioa of A. J. Butler. 
With 2 portr. 3 VoIb. 

3330. Jacobs (W. W.), Sea Urchins. 

3331. Harte (Bret), Stories in Light and Shadow. 

3332—33. Baimoud (C. E.), [EUe. Bobüu], The Open Question. ATale rf 

2 Temperament«. 
3334. Birchenongb (Habel C.) [Hrs. Henry Birchenoogh], Potsheidi. 
3335- Onida, La Strega and ouier Stories. 

3. ErEiehnnge- nnd UnterrichtBweten. 

a) Allgemeine Pädagogik. 

Bohl (Stiftsarchiv. Jobs.), Staatsmoral a. StaateiAdagogik. Vorlesung. 18 >■ 

St. Gallen. (Zürich, Speidel.) M. 030. 
DrHclier pir. Joh.), Erziebliclie Aufgabe der Schale und der Behörden. 

Vortrag. Gras, Wagner. M. 0,80. 
Llidner (Prof. Scbalr. Dr. G. A.), Allgemeine Endebongslehre. 10- Anl 

VonlAndes-Schulinsp. Dr.Thdr. TupetB. 166 8. Wien, Pichler*« Wwe. 

& Sohn. Geb. H. 2,10. 
Pruting (Sem. -Dir. B.) , Die Notwendigkeit einer besseren Erziehung der 

Jagend a. d. wichti^ten Hittel zu diesem Zwecke. VorBchlfige. 28 b. 

Berlin, Oehmigke's Verl. M. 0,50. 
Stolz (Alban), Gesammelte Werke. 9. Bd. ErziehongsknoBt 6. Aofl. O, 

396 s. Freibarg i/B., Herder. H. 3, geb. 4,40. 
ZeitKhrltt f. päds«ogische P^chologie. Hrsg. v. F. KemsieB. 1. Jhig. 

1899. 6 Hfte. Berlin, H. Walther. H. 8- 

b) Geschichte der PKdagogik. 
Bibliothek pädagog. Klassiker. Hrsg. v. Frdr. Mann. 33. Bd. Langen- 
aalsa, Beyer & Söhne. 

Comenias (Job. Amos), Informatoriom. Hrsg. t. Prof. Dr. CTh. 

Lion. VU, 64 b. M. 0,60. 
— Grosse Unterrichtslehre. Cebers. m. Anm. a. 1 Lebensbeechreibnsg 
V. Prof. Dr. Lion. 4. Aofl. H. 8. 
Erzieher, grosse. Eine DareteUtmg der nenera Pftdagogik in Biographieen. 
4. Bd. Leipzig, Voigtländer. U. 1,25. 

Andreae (Dt. C.), Adolf Dieaterweg. Hit 1 Bildnis. 112 b. 
Lfppert (M.), Johann Heinrich Alsteds pftdagog. didaktische Beform-Be- 
strebnngen n. ihr Einflasa anf Johann Amos Comenias. Diae. Leipsig. 
'98. 57 s. 
■DUer (F. B.), David Wüliama' Beform-Bestrebnngen aof dem Gebiete der 
Fftdagogä. Ein Beitrag cor Kenntnis der ^orm-Pädagogik des 18. 
Jhdta. Diss. Leipzig. '98. 95 s. 
PShnorl (Cand. theol. E.), Job. Matth. Oesner n. sein VerhUtnis ziun Phi- 
lanthropinismns n. Neonamanismns. Ein Beitrag aar Gesch. d. Piidagogik 
im la Jhdt. Diss. VI, 129 s. Leipzig, Griife in Komm- H. 2. 
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Wllki <6.)> ^>e RftnptWrtlhnnifis- n. UntendieMvitBipukkt« ia Eni«hau»- 
gedftnlHin John hockt'» n. Jeao Jw]iie> BooMeaa^ai Din. Erlangen. Ooia. 

Wlrkfrl Hr.), Die EacyclopftiUo dea Petru Bamoa, ein BefomiTemieh itr 
rr«lehrlemchnle dt» iß. Jbdb. Din. Leipsf. '9S. 98 1. 

Zm«»r (I>r. Huu), Herlwrt uod die wU5«it«ch»ftIicIie PldutofiA- Bio ■£»- 
scbicht). eystcouitiBcher Ueberlilirk. 32 a. T.eipxig. BMBhp-rg. M. 030- 

r) IVntw-tiF'-s und aosUadiMlies UntemehtiWMai. 
ILA) JtkrubafJcM üWr d. bfihere ScbulweMU. Hn^. t. Coor. Rctliwiiicb. 

XII. Jatirtrimsr. l>»7. Eerlia, Gtertner. M. U, gicb. 16. 
ErttthmiBi- u. UnleriicIitswuH, du rcMmto, in den Ltodem deatsrhir Znnge. 

Namen- o. SachregMWr. Veizticöuiü der Verfasser u. Yorltgcr. Hrng. w. 

K. Kehrbftch. vm, lUa. Btrlio, llamriU! Nwlif. in Konuu. fi. 9. 
Grtiber (Pr. K.), Weklie Ansicht«!! bt«te> di« akiul€uiii.cli«ii Beruf«? Berlin, 

SleiuiCi. 83 8. M. 1. 
Ncrrllch (Paul). Ein Nncliirort zoni Doj^n vom ItUfwiMhcii A)t«rtnm. Ü 

nri.'f« an Julias ScfariirtK. 70 s. L«ipsi)C, llirtchfeld. M. 2. 
Schrfldtr (Dr. H.), Der liChere I^lirerstaud iu PreotMo. »tiac Arbeit n. sbIb 

T.ijliti. Xcne rntersiubnngen iiub«s. über d. Itfirnlirbl rirurritilltilMr 

i\vt hf^hetn Lehrer. IV, 9it. Kiel, Liimii» & Tischer. H. 1. 
Wald«|flr i'VVilh.), l'eber Aufgaben n. Stelinnji; nimerer üiiirernUten Kit 

der NfiiKrüiiduiig d«« denlscheti R«iclies. RektomU-Bede. Sl •- Bwlin, 

Hiis<-Iiwa!d. M. 0.80. 
ZiikuiithgT"">*>'>iin n. Oberldirirstind. Gmiidliaien f. e. dringendF Nen^^e- 

■■liiltnn^ liv- ^('«Hiiitifti 1i(>hi;r^t) ^rlnüwcMiuH. I. Diu Zuktuul-Gviniiasinm. 

Von e. Sobulniiinn. 4! s. Wolfeubüttp], J. Zwisaler. M. 0,7ö." 
Kratz (l'rof. Dr il.). IHe Lehrpline d. PrUfimgsortlunngCD f. d. bitheren 

ScbtüeD in l'icUML-n r. «.,1. 'U2 u. 12.,'IX. W 2. AolL IV, 228a. Hw 

wied, ITenwrs Verl. Kart. M. 2. 
PrÜtHngiordnungen, die in Prennen g:elt«udeit, f. Ldireriiuieii^ netrat 1 Lebr- 

plfku f. <:-. hüuore MAdclienKhnle. 49 s. Bonn, XtKOS & ^\ eber. 31,0,60: 
l)b) Abbat 40.), Dtt<Sv«t«ii) der engÜMhen I^ebrerbildmtg:. dargcatt^llt ti. be- 

url^-ilt. DiHB. Jcui *Ö8. lU *. 
Flichtr (MitdclienBchul-Le-hr. Konr.), Calisthenirs od. Anmiiti^iebr*-- Ein Bei- 
trag zur MHdcbeD«FTiclitiugiiiEii|{l»iid. 12». T>ier, H..stei>liiiniiji. M.0,2&, 

Kebfl (Lubrer OdtA Eine pILdag«^. Stadi«nreLHe narb [>iLiieniark, .Scliwedeii 
ti. Norwegen. Pfid&gug. a, uiipitdagog. Plsudereieu. Q^ s. Lie^itc, 
Se^fiirtli. bar. U. 0,40. 

d) Methodik be«. des aetuprachlicbea Unterrichts. 
Aiililtunfl zur Bebandlnn^ der Strusaburger BUdor f. den Au<cfauauiig8-Unttir- 

ridit- ö- tift. Die ätadt. IU, 56 a. Stnunburger Druckerei n. Verlagv- 

anstAlL M. I. 
All df-tn pKdiurog. UniTeraitStaBeminar kii Jena. 8- Hft. Hnf . t. Prüf. Dr. 

W. Rein. V, 226 ». ni. 1 Pliui. Uugwiwitxa, H. Beyer A Sölme. H. 2y50. 
Batrwald (Dr. Rieb.), Nene n. ebenere BaLneu im frenidüprachliL'bea L'ntei^ 

li' lil. Eine loetbud. Ünt»;i>iichniig unf der (iruiidlaaft i>nikl. rnl«rrirhta- 

vcmnchfl. IV, 139 R. Marburg, Elwerfs Verl. 11. 2,40. 
— Eign<.-t i-in-ii dftr riittrricht im Sprc^^Ilen n. Schreiben fremder Spnkchen 

f.d. Schult? VIU. 7Ö». EUI. M. 1,20. 
Brmtr (0.), Znr Lautschrift L(;tpzie, Brettkopf & Härtel. lt.0.75. 
Lahr^robtn II- Lahrginga ftbr hIilierct:>chuleD. ö7- n. öS. Hft Uaile, Bnchbdig. 

lies Waisenhauses, je U. 2. 
Rodan (Obcrt. A v,). Die Verwenilnofir r. Bildern an frana. n. eiirliwhen 

tiprechübuaKeu. Metliuilijtche Auaii^ten n. Vorschlag. 75 a. Marbnrg, 

ESwen'a Verl. M. 1,20. 



ni. NBUK bOchhb. 

e) Lehrbücher für den engliKhen Unterricht 

aa) Dlckhuth rBealg7iiui.-0berI. Dr. W.), Uehtmewtoff n. Qruumatik f. d. 
englischen AnfangBunterricht. 2. Aim. TI, 137 s. Htgdebnrg, Lichten- 
berg & Btlhling. U. 1,20, geb. 1,60. 

Kwnburgtr (S.), English Lessons for Gennan, Frencb and Italian Papils, 
after S. Alge's Uetbod for the First Instruction in Foreign Langnages 
with HöUel's Pictures. XVII, 211 b. m. 8 Bildern. St GaJlen, Fehr. 

Echo (The Literaiy). A Fortnightly Newspaper deatined for the Stndy of 
the English Langnace, edit by Prof. W.Weber. 2ndyearld99. 24Nrs. 
Hetlbronn, Salzer. H. 4. 

Rothwtil (Prof. J. S. S.), Deutsch-englischer Brie&teller. Mnster n Briefen 
jeder Art. Hit der gegenUbergednicbten engl. Üeberaetznog. 4- Aufl. 
2 Tle in 1 Bd. 12". Stnttgart. Neff. Geb. M. 3. 

(1. Familienbriefeteller. Nen bearb. n. Termehrt v. Bealsch.-Prof. 
Php. Wagner. VUI, 192 a. 2. HandeUbrie&teUer. Von Oberl. 
Lect John Montgomery. 192 8.) 

TowerS'Clirk (ß.). EonTeisationBUnterricht im Englischen. 4. □. 5. Hft. 
Giessen, E. Both. M. 0,40. 

4. 1. Bd. Der Winter. 2. Aufl. tV, 28 s. m. 1 Bild. 

5. 2. Bd. Die Stadt 2. Anü. 40 s. m. 1 Bild. 

Wilke (Dr. Edm.), AnschantmgsQnterricbt im Englischen m. Benntznng t. 
Hölzel'e Bildern. 2. Anfi. VIII, 172 8. Leipzig, R. Gerhard. M. 2, geb. 
2,30. (Auch in Heftes zn je 16 B.M. 0,30; d. ent^recheode Bihi je M. 0,4ö.) 

bb) Barnrto rff (E . H.) a. SchmarJ* (J.) , English Keading-Book for Gennan 

Pupils. Vm, 219 s. Flensburg, A. Westphalen. M. 1,50. 
Bubt (J.), Erstes englisches Lesebuch. Eine Auswahl t. Proaaatücken n. 

Gedichten, nebst WSrterrenEeichnis. 2. Aufi. SX 295 s. Stuttgart Neßs 

Veri. Geb. M. 2. 
Ebentr'B (Gfr.) englischeB Lesebnch f. Schulen und Endehungsanstalten. 

AoBg. B. Engl. Lehr- u. Lesebuch f. höhere USdchen- n. Mittelschulen. 

2. TL OberBtofe. Bd. IIa: Lesebuch f. Klasse 2 t. Oberl. Dr. B. Damm- 
holz, vm, 196 s. Hannover, C. Meyer. M. 1,60, geb. 2- 

Knltlel (Hedw.), By Little and Little, or A First Eufliah Lesson-Book for 
Children from 5 to 10 years. An Adaption of A. Herding's "Petit 4 Petit". 
With 206 lUusts. des. by F. Flinzer. 2nd ed. 144 s. Leipzig, Hirt & 
Sohn. Kart. M. 2,50. 

cc) Alcott (Louisa), Good Wives. A Story for Girls. Being a Sequel to 
„Little Women", Für den Schulgebrauch gekürzt hi^ v. Prof. Dr. A. 
Müller. L Tl. Einltg. n. Text H. Tl. Anmkgn. n. Wörterbuch. Xn, 
239 B. Leipzig, G. Freytag. Geb. M. 1,80. 

Bub« (J.), Stories for the Schoolroom by Varions Anthors. Für d. Schul- 
gebrauch hrsg. I. Tl. Einleitg. u, Text. n. Tl. Anmerkungen n. Wörter- 
buch. XV, 175 8. Leipzig, G. Fieytag. Geb. M. 1,50. 

Didtani (Gh.), The Cricket on the Hearth. Erkl. v. H. Hoffschnlte. 
Gotha, F. A. Perthes. Geb. M. 1. 

GrMH (J. R.), England in the ISth Century. Erkl. v. W. Weisser. Gotha, 
F. A. Perthes. (Jeb. M. 1. 

Ktllntr (Prof. Dr. L.), English Fairy Tales. Für den Schalgebrauch hrsg. 

1. Tl. Einleitung u. Text. 2. Tl. Anm. n. WörterTerzeichnis. VUI, 136 a. 

Leipzig, Freytag. Geb. M. 1,25. 
■acaulty (Tb. B.), Lord Clive und Warren Hastings, die Gründer des indo- 

brit Reichs. Zwei Essays. Erklärt t. Dir. Prof. Dr. K. BOddeker. 

3. Aufl. 1. Bd. LordClive. Texta.Anmkn. VH, 112 u. 63 b. m. 1 Karte. 
Berlin, Weidmann. Geb. H. 1,80. 
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SdiHlblbllolhik fhtnz. n. tmgl. Prosuchriften ans d. nenern Z«it. Hrsg;, t. 
K»hlM(>i] u. UcuBi'sbach. iterlin, Oaertner. 
n, Enelittchc Stlirlft«n: 

32- Sarkliiiiri, One (Viiturv of Eiijilisli lUstorv 1768— IftüS »hm 

HisUiry ofEugliiinL Etkl. T.Gyniu.-rmf, Dr. H. Balirs. Rsclil- 

iu&.*Bi«e Ausjc. VUl, 11(;h_ M. 1, SO- 
SS. £llintrtr <l'rof. I>r. J.'i. Knirlmh Lett«ra. Niu-liPrlvatUriefe» i\. 

verseil ipdpiif II .\ii»c:. ii. Siuinnlsii. f. <1. Scliulgckr. hng. VII, 

ISO". M. t,20. (WörU-rbuch M.Ü^,) 
34. Siiiilli (Goiawiii, P. C. LJ, A Trip Ki Eng-Iand. Mit Antn. hng-. 

T. Oberrealschnl-l'rof. iJr. 0. Wenill. ReclitmUtwiire AUBff, 

VlII, 119 fl. M. 120, 
14. Beunnt (Sir W.), Londou, Piwt »nd Prepent- Aaaing aiu Tlie 

Hihtun- of Lonildii. Hrsg. r. I)r. H. Flaacliel. 2. Aiifl. (Bei- 

getrphen sind I Plan n. 5 Abbildgu.) VUl, 127»- M. 1,40. 

— Dawelbe. WörterMlcher. 

19. Fyfe'B (HaniJItün) Historj- of Cumrafitcc. Engl.-DeuMchea Wttr- 
lerljut'h, ziLMummtiDgest. v. ÜbeH. Dr. J, Pevronne. 2- AoH. 
Tfi s. M. 0,60. 

119. Beif«l (E.), bni^liaii Letten. Mit Anm. zam Schnij^ebniicli 
)mg. X, 100 a. M. 1,10. 

4. Geschieht^', Kanten- a. Volksknnd«, Vermischtes. 

A) B*lik«r (E.), BdtrXge znr ciiKliscticD Geschichte im ZeitoJt«r Elkabetlia. 
VH, 74 *. QieMen, J. Rickvr. M. 1.80. 

Br»«li (Mor.), OcBchichte Ton England. Rcjristet. 1589. Gotha, Perllipe. M.4. 
•toIlM (G. F.), England rIh Weltmacht n. KnlturBtftat, Stnttgnrt, Hobbiug 
ft. BflcUe. 

Vh^I (ObcfTcalschiiMVof. l>t. G.), England. Seine Geschichte, Verftasnnff 

«nd Btaatl. Einrichtnngen. 2. Ann. XVI, 350 >. Leipxig, Beislawl. 

M. 6,00, geb. 6. 
Walker m. H.>, Die Kirclieniiolitik EoRlands unter KJtnig Richard U. I. 

DUh. Ualle. 87 s. '9» 
b> Baadikar (K.), Londre« sl ees environs. lue 6d. Leipzig, K. Baedeker. 

(.ieb. M. «. 

— The Uuiteil .Sluti* witli uu Eituwion iulo Mexico. 2u(l ed. Ebd. M. 12. 
Canrady (A.), GcBchicIitc der ClaiLVCTfossaug in den scliüttisches Hochlanden. 

l>i^. Leipzig. ^9 s. 

B) BallrKs« ^ar \u\ks- u. VQlkerknnde. R. a. 7. Bd. Wcbnar, E. Felber. 

(i. Froheuins (L,l, Die WeltaDschannng der NaturvSIkcr. JUt -4 

Abhildk'n. im Text a. 3 Tafeln. XV. 427 s. M. 9. 
7. Seidel (A.), Anthologie a«K der asiatisehen Volknlittcratnr. XIV, 
39Ö«. M. tj. 
K8kl«r (Reinbold). Kleinere Schriften, 1. Zur MlLrcheafoncboni^. Krag. t. 
Joh. Holte, Weimar, l-'elber. XII, liUÖ 9. M. 14. (.Entb. ii, a. Zn Lang, 
Scütch Tolea.) 
d) EnglischM Real- Lex icttn. 33.— 38. Lfg. Leijixig, Renger. je M. 1,50. 
KluEimann (L>r. R,}. Sjsl'iuii.tii'ihea Verzeichnis ifer Abhatidliiugini, welch« 
in dpu StthiiW.Iiridcn Bännlicbtr au dem ProgTaiuiiiIuiuK.he teiJueuuieudeu 
[.«'bmii^i-tltfii crschiftnen sind. Nebst 2 Regiatem. 'd. Bd. 1081—95. 
Liiipzi^. Tcubuer. M. H- 
Varhandiungen des S. allgein. dentechen NenphilologentageH vom a0..iV. bis 
'£:\l. Iti^tb EU Wim. Ilrag. vom Votstaude der Vertammlung. 142 1. 
Hanoorer, Heyttr. U. 2. 

WtirBML Panl Lange. 
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IV. AUS ZEITSCHEIFTEN. 

1. CeatBche. 

Die Neoeren Spracken 17, 10: Block, Die iBtemationale sch&ler- 
korreapondenz. — A(ima) Bmnnem&iui, Du franzSsiBche theater der ge- 
genwE^. 

Ein anfeath&lt im aiuland (Schlua). Von Oscar ThieTg:eii in Dresden. 

BeBprechosgen. — TermiBcntes. 

2- Franzttaisehe. 
ReTae de Ptrb, 6« Ann^ No. 1 (l*r Janvier 1899) Maurice Donnay, 
Georgette Lemeonier. — Comte de Blacas & Dac de Wdlington, Avant et 
apria Waterloo. — Mathilde Serao, Sentinelles, prenez garae i. Tons! — 
Herre de S^gor, Bontteville le Duellifite. — Looib Bertr&ud, Le Sang des 
Racei. — D'^stoomeUes de Constant, Contre la Bepr^sentation coloniale. 

— Fernand Gregh, Georges Bodenbacn. 

No. 2 (15 Janvier) Giu^ral BonGourgand, ConveiBationa de Napoleon 
ä Sainte-H6l6ne. — Edoaard Estanni4, Le Ferment. ;— Comte Fleoiy, La 
France et la Enssie en 1870. — Ernest LaTiBM, "L'Etudiaqt" de Michelet. 

— Victor B^rard, L'Angleterre et l'Empire dn Monde. — Emil Deschanel, 
A mon Fils, apre« une lectore de Marc-Aurfele. — Victor Tautet, L'Am- 
bassade de Tippon-Sahib i Paris en 1788. — Mathilde Serao, Sentinelles, 
prenez garde a too»! — Michel Salomou, Le« Premiires pagea de Pierre Loti. 

No. 3 (1" F^Tjier) Emest Lavisse, France et AÄgleterre: — ä Sir 
Charles Dilke. — Edonard Eatannii, Le Ferment. — Emest Daudet, La 
Disaolution de la "Chambre introuvahle". — Earel Eramarsch, L'Avenir 
de TAutriche. — C'»"« M. de Noailles, PoeBies. — OnstaTC Reynier, Les 
Bacheliers de Salamanqne. — Budyard Kipling, L'Enlövement de Mowgll. 
, — De Marcöre, La ConBtitDtion de 1875 et M. Wallon. 

No. i (14 F^vrier) Gabriel d'Annnnzio, Le Songe d'un Soir d'Automne. 

— H. de Balzjc, Lettres k l'Etrangöre. — N.-M. Bemardiu, Henri II de 
Lorraine. — Edouard Estauni^, Le Ferment. — Vicomte M.-A. de Beiaet, 
Avant et apr^a I^na. — George Dumas, Honsaane. — Prince B. Eara- 
georgewitcb, Notes gor finde. — E. Bertyiemy, La Question des Octrois. 

No. 5 (1" Mars) Alphonse, Daudet, Notes aar la Vie. — Andrfi Che- 
vrilloQ, Rudyard XipUug. — Edouard Estauni^, Le Ferment. —- Marqnis 
de laMazeli^re, Vues eur l'Histoire du Japon. — Georges La Fenestre, La 
Mort de Pfetrarque. — Alfred Mutean , Xe G6u4ral Pierre Qnantin. — 
Charles Sealsfield, La Mal^diction de Kisbogne. — ••*, Vingt Ann^ea de 
Politique coloniale. M. 

I N U A L T* Seit« 

Ik. arsin, BlbUotbBk det rnngalOobdiohen Foeite , haranigsg. von Blob. P. WDlker 

m, 1 (HoUbuMD) S6S 

Biooka, KoglUb Lltontnrs l^om the BeginnlDg to tbe Hormkn ConquMt (Bioi) 368 

Hanis, Zur hötaag des Hamlet-Problenil i , l i l ' ' ' * "^ 

Traut, Die Uduilet-KoDtraTBrH Im Cmrliie beurbetUt t ^ "^ ' I .... 361 

Hani«, Life In an Old EogUth TowD (Hud) 3G3 

Ib. Se;del, Die eQgU>«he StuUkiroha nnd F. W. BobertMii 36« 

II. Bteul, Tbe TeuhiDg o( Hodera Foreign LaJigntge« in oar Seoonduy Sohoola 

(M(mi) 373 

Pfklz , Ein Baokbllok anf dl« EntwieUung dn laebilwbeii Seabobale In d«n 

letiten 35 Jabren (Bärge) 374 

SobulbibUotbek franiUiluher andengllMlierPtDusiilirlRen aai der nenarea Zelt, 

beranigegeben von L. Bahlun und J. Hengeabaoh (EUlnser) 376 

Ul. Heue BUcber SIT 

IV. Ana ZeltMluineii Ut 

Herausgegeben von Hut Frlidrl^ Mun in Ldpilf- 

Vorlag voa Mkz Nlemayer, Halle. — Omok tob Kbrhaidt Kirrai, Halle. 
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